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Bud. ex Aristot., dici Ιπί τον τελέως σπουδαίου, de A Jacobs. Anim. 188. Heyn. Horn._5, 485. Κ. W ; a ( j _ . ' . . ' . · . . · · Γ>· j c I too Unix ττιιντη SS rmmstj 3on E o / qui est absolutae et consummatae probitatis. 
5Γ Καλοκαγαθία autem est Probitas, vel, sequendo 
illam τον καλοκάγαθος interpr., Absoluta et consum-
mata probitas. Exp; et Integritas, Morum hone-
stas. Xen. ('Air. 1, 6, 14.) Tovs άκοιlovras επί καλο-
καγαθίαν άγειν. Dem. et Isocr. κάλοκαγαθίαν et κα-
κίαν inter se opp. Idem Isocr. addit gen. τρόπων, 
Morum, dicens, Τοντο δε τής των τρόπων καλοκαγα-
θίας τεκμήρΐϋν, Morum honestatis, iniegritatis. f Ter-
tium compositum est Καλοκαγαβικόί e καλοκαγαθία 
deductuin. Est autem καλοκαγαθικός in usu ap. po-
sterioris seculi scriptt., pro καλοκάγαθος. Plut. Βονλό-
μενος τους πολίτας εις σωφρονεστέραν τον βίου τάζιν 
μετάγειν καί κ. άπεργάίεσθαί: Theniistocle (3.) Ari-
stidem, qui cognominatus fuit Justus, vocat κ. τον 
τρόπον, eod. mod ο, quo Isocr. gen, τρόπων ad no- . 
men καλοκαγαθίαν adjunxit. Ceterum in his compp. 
α tertiae syllabae subscriptum ι non solet habere : 
quamvis alioqui habeat, cum haec noinina separatim 
sCribuntur. 

[" Καλοί, Thorn. M.3S1. Markl. Suppl, 248. 572. 
Brunck. Aristoph. 1, 59. Wakef. S. Cr. 3, 39. 5, 15. 
Xen. Mem. 1,1, 16. ad Xen. Eph. 142. ad Herod. 
194. ad Lucian. 1,263. Brunck. (Ed.T. 1035. Toup. 
Opusc. 1, 395. Conf. c. λενκός, Heyn. Horn. 7, 58.; 
cum μίγας, ad Charit. 686. ; cum κακός, Boiss. Phi-
lostr. 389·; cuin καί αλλοί, Bredow. Ep. Paris.' 81.; 
cum πoXvs, Valck. Hipp. p. 269. Schueid. Anab. 
114. Aptus, Villois. ad Long. 111. I. q. κ. κάγαθός, 
ad Charit. 2J2. Ironice, Wyttenb. Ep. Cr. 10. Ber-
gler. Aleipbr. 390. Καλόί, de femina, Wolf, Sapph. 
Frr. p. ix. Callim. 1, 460. Athen. 2, 241. Scliw. 
Porson. Hec. p. 72. Ed. 2\ Jacobs. Anth. 6, 326. 
Cum gen., II. M. 314. Cum dat., Heind. ad Plat. 
Hipp. 154. Brunck. Or. p. 170. Seq. inf., Jacobs. 
Exerc, 1, 173. ad Lueian. 1, 308. De quant., Markl. 
Supplv 728. Dawes. M. Cr. 412. Wakef., Phil. 1381. 
Luzac. Exerc. 52. Porson. Or. p. 4. Brunck. Arii 
stoph. 2, 7. ad ^Esch. S. c. Th. 784. Poet. Gnom. 
346. ad CEd.C. 243. Phil. 1304. 1381.Euseb. Praep. 
413. A. Schol. Lycophr. p. 315. Miill., Heind. ad 
Plat. Gorg. 177- Schol. Apoll. Rh. 1, 972. Clark, 
ad II. B. 43. Γ. 385. Od. A. 488. ad Callim. 1, 23. 
Ilgen. ad Hymn. 484. 497. Heyn. Horn. 7, 402. K. 
καί σεμνός, Boiss. Philostr. 396. Κ. καί χρηστός, 116. 
396, Κ. καί ωραίος, ad Diod. S. 2, 258. Μέγαι καί κ., 
Toup. ad Longin. 353. Plut. Alex. 177. Schm. cf. 
Horn. Hymn, in Apoll. 197. Plat. 1, 1. p. 305. Bekk. 
Καλόν εστί, Decet, Jacobs. Anth. 6, 59. Kuster. Ari-
stoph. 239. Porson. Or. 26. Aristoph. Είρ. 278. 292. 
Ύονμόν κ., Markl. Suppl. 300. Καλόν φαίνειν, Ja-
cobs. Anth. 6, 81. 'Εν καλφ, Eur. Heracl. 971. 
Wakef. Here. F. 730. S. Cr. 4, 184. Brunck. Ari-
stoph. 1, 59. 2, 21. Kuster. 211. Pans. 336. Dionys.' 
H. 1, 142. 194. 206. 2, 794. 3 /1329. 161I, 1754. 
Bast Lettre 139· Boiss. Philostr. 312. Valck. Ado-
niaz. p. 317· Callim. 24. Bergler. Alciphr. 321. 'Ev 
ού K.x Eur. Or. 578. E« καλόν, Wakef. Here. F. 730. 
Brunck. Aristoph. 3, 123. Lucian. 2, 339. Boiss. 
Philo&tr. 614. Plato Hipp. p. 136. 137. Έν κ.χωρίω, 
Dionys. H. 2, 914. 'Εν κ. τόπον κείμενος, Fischer, ad 
Weller. Gr. Gr. 1, 237. ad Dionys. H. 2, 1045. Xen. 
'Ελλ. 6, 2, 9· Έν καλφ, τά κάλλιστα, Pierson. Veris. 
184. Τό καλόν πεινην, Wakef. Here. F. 1019· Jacobs. 
Anth. 7, 260. Bent'l. ad Callim. 325. Τό καλόν πεινώ, 
Bergler. Alciphr. 148. l 6 l . Καλόν, τό κ., pro καλώς, 
ibid. Valck. ad Theocr. x. Id. p. 68. Valck. Callim. 
234. Jacobs. Anth. 7, 329- Wakef. Georg. 136. 
Musgr. Cycl. 510. sic τα πένθιμα, Moschus 3, 5. ΤΩ 
καλέ φίλων, Lucian. 2, 1. ad 3, 585. Boiss. Phi-
lostr. 306. Ό έεΐνα κ., Kuster. Aristoph. 119. Ό κ. 
ρήτωρ, Lucian. 1, 659. Ό κ. Πλάτων, 6'80. 704. 767. 
ad 2, 261. 317. 3, 72. Heindorf. ad Plat. Hipp. 121. 
360. Boiss. Philostr. 306. Καλόί καλώς, Brunck. Ari-
stoph. 2, 42. 3, 69. Eip. 1330. Τό κ. φίλον, Musgr. 
Bacch. 879· Heindorf. ad Plat. Lys. 35. Καλόί irpo'i 
τι, ad Gorg. 95. Οΰ καλόί, ad Od. P. 484. Καλόν πε-
φιλαμένος, Wakef. S. Cr. 1, l 6 t . Κ. ο μηροί, Diod. S. 
2, 177. ΟΙ κ. ήρωες, Brunck. Aristoph. 2,110. Καλά, 

Diod. S. 1, 533. Καλά πάντα, Boiss. Philostr389. 
Heind. ad Plat. Hipp. 126· Boecfcb. in Mil),89. Xen. 
Κ. Π. 5, 2, 7. U . Τά κ. περί τοϋτο, Heiud. I. c. χα. 
λεπάτά κ., 183. 'Iepa κ., ad Herod. 563. Ke^ttoj 
άγαθός, Xen. Mem. 1, 1, 16. ad Diod, S. 2, 5̂ 5; 
seq. accus., Heind. ad Plat. Charm. 60, ad Luciap. 
1, 308. K. re καί άγαθός, Fischer, ad Palqeplj. i39i 
Ind. v. Άγαθός, omnino Dawes. M. Cr. 243, 
γαθός, ad Diod. S. 1, 468. ad Simon. Dial. p. gfi, 
Brunck. Aristoph. 1, 208. Jacobs. Antb. 1 1 , , ^ 
Boiss. Philostr. 395. Xen. CEc. 6, 8. 12. 14. Scbeei. 
der. p. 41. Lessiiig Schrift, 26. p. 39· Καλώ .̂Kayo, 
θών et πολλών κ. conf., Brunck. Aristoph. 3, Ιθ^Κ. 
και άγαθός, κ. κάγαθυς,- Wessel. de Jud, Arch, p. π, 
Καλοκάγαθος, Villois. ad Long. 278. Lessing^ngllj, 
ISO. Καλοκαγαθία, Diod. S. 1, 641. * K a \ o f t ^ 
θείον, Aristoph. Fr. 237· Καλοκαγαθικόί, Stob;38, 
Scliow., Plut. Mor. 1, 900. * Καλοκαγαθικ^, Pl«t, 
5, 35. Hutt. (Phocione 32.)" Schaef. Mss. * " Δια.*, 
λοκαγαθίΞομαι, Diog. ap. Stob. Serm. 4. p. 157, 
Schow." Boiss. Mss.] 

Καλώί, Pulcre, Honeste: cui opp. αισχρή Tut 
piter. Plato Symp. 'Αλλά καλώς μέν πραττύμ^β 
καλόν αίσχρώς be, α'ισχρόν. Xen. κ. και εύσχημ/ρη 
dicere videtur pro Honeste et Decenter, Κ. Π. (3, 
7.) Ώί κ. ο'ινοχοεΊ και εύσχημόνως. Apud Isocj-̂ Pa» 
nath. οΐ κ. γεγονότες, quod et ευ ,γεγονότες dicitu ,̂*, 
τεθραμμένοι και πεπαιδευμένοι, Honeste oati, educali, 
instituti. Sed Lat. pro Honeste nati dicuntHoneifo 
loco nati. Horat. tamen pro eod. Bene natum dint. 
II Apud Dem. (393.) κ. ίχει, Honestum est, Bijd* 
Ούτε γάρ κατειπείν τούτων είχε κ. Synes. Ep. ] jj. 
Καί δια τό κ. έ'χον καί δια τό σοι πρέπον, Et quia booe-
stum est. Isocr. To ye εγχείρημα, κ. εχει, Conatiu 
est houestus, vel, ut alii interpr., Conalus laudi dap· 
dus est, Laude dignus est. Κ. εχιο. Belle habeq^Va. 
leo. Lucian. (2, 309·) To δέ εναντίον rj> πάνν.λη^ 
επεβόησαν, κ. εχε, ώί νοσονντι. || I. q. ορθώς, Recte^ 
Bene. Bud. alicubi interpr. Recte atque ordjng; 

ι Plato Symp. Κ. μοι Ζδοζας καθηγήσμσθαι, του Xoym, 
Recte atque ordine mihi videris disputatiou^ra in-
stituisse. Sic Dem. (485.) Ό Σόλου/ τους νύμουςΰι 
κ. κελενει τιθέναι ; Quam recte atque ordine. lege» 
promulgandas Solon instituerit ? Ciceronian^huji^ 
adverbii interprr. vide in meo Cic. Lex. KursDin 
variis modis cum verbo εχειν jungitur. K. iyti 
πάντα, Recte se liabent omnia. Dem. (36.) Τί,ίή 
ποτε άπαντ' είχε κ. τότε, καί ννν ονκ ορθώς ; UtveW 
hie opp. κ. et ουκ ορθώς εχειν, ita ibid. κ. et αισχρή 
(34.) Τά μέν τούτων πάντα κ. ίχει, τά δ' νμέτ^ 
αίσχρώς. Sic autem Lat. dicitur, Omnia belle se bt· 
bent. Xen. (Κ. Π. 3, 3, 12.) Έττεί be ταύτα κ. εϊχ% 
Sacrificiis rite peractis. Bud. (3, 3, 13.) Τοσοίκ»' 
καθ' η μέρα ν όσον έδόκει αυτοί ς κ. e^eiv^Commodufl» 
esse. Et sic subinde. Bud. Item cum infiu. K. ê ei 
ποιεΐν τοντο. Xen. Κ. Π. 4, (1, 7·) "Αμα be ίσια κ· 
έδόκει εχειν αίτψ μη πάλιν κινδυνεύειν, Ε re esse, Ex· 
pedire. Potest autem αντψ jungi etiam cum ε χ ε ^ 
nam dicunt etiam κ. 'έχει μοι ποιεί* τοϋτο. Observing 

ι autem alicubi et partic. personaa pro infin., Tliucf 
8, (37·)"Ο, π αν πείθωσιν άλλήλους, τούτο ποιοΰ^ι-
εχειν, pro κ. εχειν αϋτοΊς ποιε'ιν τοϋτο, Interdum vero 
res ipsa dicitur κ. εχειν τινϊ pro Conducere. Idem 
Thuc. 4. Καί άμα εϊ κ. σφίσιν εχοι, sc. ή εκεχειρία,·.Si 
illis couduceret, ει συμφέροι αντοΊς, Schol. Hanc au-
tem signif. habet junctum etiam aliis verbis, aut 
certe valde affinem : cum sc. capiturpro Com mode* 
Thuc. 1, (124.) "Ωστε πανταχόθεν -κ. υπάρχον vpit 
πολεμεΊν, Proinde cum liceat vobis commode belluff 
suscipcre : (44^) "Αμα δϊ τής re Ιταλίας καί Σικελίας 
κ. έφαίνετο αύτο'ις ή νήσος έν παράπλω κεΊσθαι., Quo 
adverbio eadem in re utitur, sed παράπλου dicenŝ  
quod hie ev παράπλφ. Scribit enim {1, 3δ.) .Τί}ί|« 
γάρ 'Ιταλίας καί Σικελίας κ. παράπλου κείται. Pjffl qui* 
bus Diod. S. dixit, Διά τό την Κέρκυρανι εύφνώς κ«ϊ* 
σθαι προς τον ε'ις Σικελίαν πλουν. Rursum Thuc.<3. 
Καί άμα τον προς 'Αθηναίους πολέμου κ. αύτοϊς έδύκε^ ή 
πολύ καθίστασθαι. In quibus 11. subaudiendum exi· 
stimo adv. ενεκα, a quo regantur genn. παράττλαν et 
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πολέμου: nam et Schol. in hoc posteriore 1., τοΰ l 
yposΑθηναίου! πολέμου resolvit in δια τον προς Άθητ 
vuiovs πόλεμον. Vide Έν καλφ supra. || Κ. πράττειν, 
Felicem esse, Feliciter res suas gerere, Aristot. Polit. 
7. 'Αδύνατον δέκ. πράττειν roTs μι) τά καλά πράττουσι. 
Huic ορρ. κακώ* πράττειν. || Κ. άκούειν, Bene au-
dire: cui opp. κακώ*, Plut. Apophtb. 'Οράτε νυν 
είπεν (ό Φίλιππος) οτι προς ημάς αυτούς έστι και τό κ. 
καί τό κακώ* άκούειν. || Cum paitic. ποιών interdum 
per Merito interpr., interdum et aliter, Dem. (141.) 
Μετά ταύτα ή· τύχη κ. .ποιούσα, πολλά πεποίηκε τά 
κοινά, Fortuna merito auxit annuos reip. reditus. Ad 
verbum Recte faciens. Sic jEsch. c. Ctes. Και ψατέ 
μέν ευτυχείς είναι, ώς καϊ έστέ, καλώς ποιοΰντες. Ari-
stoph. Πλ. (863.) καλώς τοίνυν ποιών άπόλλυτάι, Mer 
rito perit. Bud. hoc Greg, els βασίλειον, "Οπερ 0%v 
καλώς πύιοϋν και συνέδραμεν, reddit, Quod ut decuit 
et debuit, coucurrit. Saspe autem in hoc genere lo-
quendi locum adverbii καλώς occupat el. Sciendum 
est autem et inverti constr. hujus formulae dicendi: 
Xen. Κ, Π. 7, (4, 6.) pro προνοείς, κ. ποιών, dixit 
Κ. ποιείς προνοών: q. d. Bene facis quod pro-
videas, Interdum inseritur et καϊ ante κ. ποιείς, 
praeCedente verbo ejusd. modi, e t quod ad eund. 
refertur, ad quein verbu'm ποιείς: Dem. pro Cor. 
Εϊτατών πρότερον γεγενημένων ανδρών άγαθών μέ-
μνησαι, καϊ κ. ποιείς. || Interdum est Approbantis 
quae dicta sunt, pro Recte, Dem. (.998.) Έάν οψλη 
τφ δημόσιοι, τί μάλλον ούτος έγγεγράμμένος έσται 
έμοϋ ', ότι ν?) Δ ία είσονται πάντες πότερος ποτε ωφλεν 
καλώς' έάν έε κ.τ. λ. Quod si iste damnetur et pu-
blice mulctetur, quod magis mulctae judicatus erit 
quam ego? Scient omnes, credo,uter reip. debitor 
fuerit. Probe. Quid autem, si etc. Bud. In VV. LL. 
liotatur esse aliquando-Gratias agentis, ut Terent. 
Recte. Item πάνυ κ., Aristoph. esse Retiuentis: si-
cut et κάλλιστ' επαινώ. Suid. de καλώ* testatur usur-
pari επί παραιτήσει καϊ άρνήσει, ap. Aristoph. Vide 
Κάλλιστα. [| Idem Suid. ap. Thuc. ait esse εΰσεβώς 
καϊ φίλανθρώπωε, in illo sc. 1. praefationis, Ο is κόσμος 
κ. τοΰτο δρψν : quae exp. est et in ipso Schol. Sed 
ego tamen. puto simplicius accipiendum esse pro 
Recte, i. e. Perite et ex arte. || Cum γίγνομαι pro 
Jucunde, Hilariter videturaccipi in Athen. Ώ* οί πα-
ρά Πλάτωνι δειπνυϋντες, και rij ΰστεραίφ καλώς γίνον-
ται : nam Plut. pro eod. dicit, 'iis oi παρά Πλάτοινι 
δειπνήσαντεε, καί.eis ανριον ήδέως γίνονται : quod Ti-
motheus Platonem alloquens ap. Cic. Vestrae qui-
dem ccenae non solum in praesentia, sed etiam po-
stero die jucundae. Hie autem observanda etiam sunt 
haec adverbia cam verbo γίνεσθαι de persona dicto. 

['.« Καλώ*, Thom. M. 851. Markl. Suppl. 332. 
452. Iph. p. 64. 100. Ammon. 63. Soph. CEd. T. 
1008. Omnino, ad Charit. 691. Wakef. S. Cr. 5, 53. 
Diod. S. 1, 630. 2, 264. Jure, Merito, ad Charit. 
296. Multumi Wakef. S. Cr. 1, l6 l . Ironice, Bergler. 
Alciphr. 390. Κ. έχείρ, recusantis formula, Valck. 
Phoen. p. 150. Plut. Mor. 1, 85. Brunek. Aristoph. 
1, 173. 193. Kuster. 68. 71. ad Lucian. 2, 309. 
Conf. e. κακώ*, Musgr. Heracl. 56. De quant., 
Markl. Suppl. 728. Κ. κείσθαι τοΰ, ad Dionys. II. 2, 
1045. 'ilsK., Demosth. 485, 10. Κ. έστι μοι, Polyb. 
3, 228. Καλ?) κ., ad Charit. 213. Wyttenb. ad Plut. 
de S. N. V; ,42. Wakef. S. Cr. 2, 52.. K. ευδαίμων, 
Toup. Emendd. 1, 152. Κ. έχει, Decet, ad Xen. 
Menu,2, 7, 6. 4, 4, 24." Schaef. Mss. Tliuc. 3, 92. 
Paus. 7, 18. I. q. έν δέοντι, Longus Pastor. 4. 'Αμε-
λεί Καλώ*, Aristoph. Β. 512. 537. 888. Phot. v. Κα-
λώ*, Phrynichus Bekkeri p. 49. Καλώ$ δωρησάμενοε, 
Rut. Pomp. 56. et Cor.] 

[* Καλότης, i. q, κάλλο*, Plut. 7, 735. Lobeck. 
Phryu. 350.] 

[* " Καλοβάστακτοε, Brunek. ad Esch. S. c. Th. 
644." Schaef, Mss. * Καλόβιοε, Paul. Alex. Apote-
lesm.M, 2. * " Καλογένειο*, Hes. * Καλόγ,/ρ^, Suid; 
2, 373. Etym. M." Wakef. Mss. * " Καλόγηρωε, 
Thorn. M. 193." Schaef. Mss. * Καλογνώμων, Procl. 
Paraphr.Ptol. 223. * " Καλοέργά"*, Benefica, Porph. 
A, N. 27. * Καλοκαφ/α, Hes; Melampod. de Palpi-
tat, p, 493." Wakef. Mss. Vide Schn, Lex. Suppl. 
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* " Καλόκαρπο*, Schol. Opp. 1, 310." Wakef. Mss.: 
",Καλοκάρφωτος,Ά. 1, 58. " Καλολογέω, Heyn. Horn. 
7,639." Schaef.Mss. "Gloss., ad 1 Cor., 4, 12. 
* Καλολογία, Hes." Waltef. Mss. * Καλομάσχάλος, 
Theophr, Η. PI. 3, 8, .4. vitiose pro πολυμάσχαλος. 
* " K αλομήχανος, Hes." Wakef. Mss. :* Καλόμορ-
φος, Schol. Aristoph. 0 . 194, * Καλόπαρις, ut Αυσ-
παρις, Alcaeus. * " Καλοπέτ»;*, Gothofr. Notae in 
Descript. Orb. p. 20." Schaef. Mss. * " Καλόπλοκος, 
Schol. Opp, 3, 292." Wakef. Mss.] 

Καλοποιέω, Pulcrum reddo s. venustum, Orno, 
Como. Exp. etiam, in VV. LL., Bonum facio, Bene 
facio : -et ita significabit non solum καλόν ποιώ, ac-
cipiendo καλόν adjective, sed etiam το καλόν ποιώ. 
[De auctoritate dubitat Schneider.] Καλόπους, q. d, 
Pulcripes, i. e. Pulcros habens pedes, i. e., Pulcer: 
intelligendo e parte totum. Et ita accipio verba etiam 
Suidae scribentis, /(αλόπους άπό μέρους καλή. Quae 
perperrfm intel ligejites aliqui vulg. Lexicorum con-
sarcinatores dixerunt καλόπους epith. esse partis, 
Utitur autem Hes. eod. loquendi gehere in Καλλι-
σψυρος, subjuugens καλή, άπό μέρους' εύρυθμος. Sed 
in aliis praeterea multis vocibus scimus poetas totum 
e parte itidem indicare. || Aristoph. Schol. "Of»r. 
annotat solitos θεράποντα* quosdam vocari καλόποδα* 
et καλοιωνίστονς : ubi suspectum mihi est καλόποδας. 
" Καλοιώνιστος, Qui boni est augurii s. ominis. Ari7 
" stoph. Schol. scribit τινάς τών θεραπόντων saepe 
" solere dici καλόποδάς et καλοιωνίστους. Ubi etiam 
" nota illud καλόποδας, Lignipedes, s. Ligneis soleis 
" utentes, vel Pulcripedes : si tamen mendo caret." 
[ " Καλόπου*, ad Xen. Mem. 3, 3, 4." Schaef. Mss. 
* Καλοπραγια, Schol. Par. ad Apoll. Rh. 1,68. * Ka% 
λοπρόσωπος, Schol. II. A. 310. * " Καλόπρυμνος, 
Wassenb. ad Horn. 67." Schaef. Mss. * Καλοσύμβου-
λος, Procl. Paraphr. 229·] " Καλοτίθηνα Hesychio 
" * καλότροψα." [* Καλότροπο*, Gl. Bonimoris. 
* " Καλοΰφαντος, Schol. Soph, Trach, 603. * Κα-
λόφυχος, Musgr. Bacch. 1252." Schaef. Mss. " Hes. 
*Kαλώνυμος, Etym. M." Wakef. Mss.] Καλωποί, 
Pulcer aspectu. Qui est pulcro aspectu. Hes. 
tamen habet καλοπους, sed repono καλωπουέ.ι ut 
sit καλωπο$ dictum sicut εΰωπός, aliaque nonnulla. 
Καλωποδιώκτης, Qui consectatur pulcros. Nam ap. 
Schol. Aristoph. leg. censeo καλωποδιώκτας, non κα-
λοποδιώκτας, nec καλαποδιώκτας, lit Aldinum etiam 
exemplar habet; et Suid. v."Αγριο*, ead. quae ille 
scribens, s. potius ea ipsa verba ex illo describens, 
sicut et alibi saepe. [" Suid. Άγριους καϊ κολρποδιώ-
κτας έκάλουν oi παλαιοί. Non recte rem gesserunt 
neque Kust. neque L. Bos. Anim, 140. quem occu-
parat HSt. Tlies. 2, 36. Legenduni sine dubio κολ-
λοποδιώκτας, Exoletorum puerorum sectatores, ex 
Eust. Od. Φ. p. 1915, 16. quem ipsum locum ad-
duxit HSt. 1. c. 309." Porson. ap. Dobr. Aristoph. 
N. 348.] 

C O M P . Καλλίων, SUP.Κάλλιστο*, Pulcrior, Pulcer-
rimus, Honestior, Honestissimus, et sic in cet. signif. 
Et Κάλλιον, Pulcrius, Honestius, Decentius, Melius, 
Commodius. Sic et Κάλλισι-ον, Pulcerrimuin, Ho-
nestissimum, etc. (Od.O. 549·) φάσθαι δέ σε κάλλιόν 
έστιν : II. Ω. (52.) ού μήν oi τόγε κάλλιον, ούδέ τ' άμει-
νον. Pro καλόν autem sumi interdum Eust. docet. 
Superl. κάλλιστο* de Ganymede, II. Ω. (233.)Os δή 
κάλλιστο* βένετο θνητών άνθρώπων. Ut autein καλό* 
cum accus. jungitur interdum, sub. praep. κατά, sic 
et superl.: ut έϊδος κάλλιστοε, Xen. (Κ. Π. 1, 2, 1.) 
Forma pulcerriinus, Facie pulcerrimus, Formosissi-
mus. Et τά είδη κάλλιστοι, [al. βέλτιστοι, 4, 5, 19·] 
Invenitur et κάλλιστος τήν μορψήν pro κάλλιστο* τό εί-
bos. Ab hoc nomine κάλλιστο* fit adv. Κάλλιστα^ 
i. e. Pulcerriine, Optime. Cic. utroque modo interpr. 
in meo Cic. Lex.: Xen. Κ. Π. 4. Ώ*hv δοκρ κάλλιστα 
έχειν. Interdum exp. Commodissime. In VV. LL. 
ex Aristoph. citatur κάλλιστ' επαινώ, et esse dicuntur 
verba renuentis, ut πάνυ καλώς. Cujus signif. adver-
bii καλώ* facta fuit 111 Καλώ* mentio, e Suida. Bud. 
ex Aristoph. B,. (508.) citans κάλλιστ' επαινώ, verba 
esse ait modeste recusantis. Idem alibi, scribit, ver-
ba |iaec esse laudantis invitationem Vel conditionem 
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Dbiitam, nec tameti acciplentis.' Verum notandum A 
est in Aid. Edit, interjectain esse distinct, inter κάΧ-
λιότ' iet έπαινο} in ipso textu; sed non ap. Schol. , 

[" Κ αθλίων, Monthly Review, Aug. 1799-P- 439-
ad Mrer. 135. Κ. καϊ μείζων, Plato Charm, p. 70. 
Καλλίω και αμείνώ^-69. Καλλίω, ad Lucian. 2, 172. 
Κάλλιο* λέγειν, Abrtscb. iEsch. 2, 18. Heind, 
art Plat. Theaet. 347. Κάλλιον et βέλτιον conf., Por-
son. Med. p.'4(1. K. et άμεινον, Heyn- Horn. 8, 599. 
ΚάΧλίον, Wakef. S. Cr. 5, 53. Toup. Opusc. 1, 534» 
JlfSoiTQX., ad Diod. S. 1, 363. * Κάλιον pro κάλλιον, 
Gleg, Cor. 29- * K«MW, Moer. 209. pt η. Κάλλι-
στο*'fconf. c. μέγιστος, 135. ad Diod. S. 2, 357- K. 
καϊ άριστος, is ordo verborum legitinius, Xen. Κ. Π; 
338. 'Αρετής καλλίστη, Τ. Η. ad Lucian. Dial. 101, 
Κάλλιστον, adv., Musgr. Tro. 2. Τά κ., ad Charit. 
579.ΤΩ κάλλιστε, Τ. Η. ad Plutum p. 459· Κ ά λ λ ι α , 
Kuster. Aristoph. 106.; dum superl., Porson. Hec. 
p. 40» Ed. 2. Recusandi formula, Brunck. Aristoph. 
I , 173. Kuster. 68. Valck. Phcen. p. 150. Musgr. 
Iph. A. 440. * Καλλιόνω*, Plato de LL. p. 6 l . Ast. Β 
* Καλλιώτερος, Phryn. Eel. 54. Thuc. T. 3. p. 175. 
Bip. (4, 118.) Benedict, aid Thuc. 114. Valqk. Ado-
niaz. p. 235." Schaef. Mss. * " Καλύτερος, Hero-
dian. Epimer. 69. * Καλλιστότατος, Psell. in Cant. 
Cantic. 2, l6. * Καλλίστου Glossator Aristaen. 1* 1. 
p. 104." Boiss. Mss. "Tzetz. Chil. 9, 676. Epist. 1. 
p. 267." Elberling. Mss. Akx. Trail. 431,478. 509·] 

Καλλιόω fit a compar. κάλλίων, s i c u t Καλλιστέυώ 
a superl. κάλλιστος. Est a u t e m Καλλιόω, Pu lcr iuS s". 
Venustius reddo: q. d. Pulcriqro : sicut βελτιύω so-
nat Melius reddo,: quod barbare dicitur Melioro, ut 

fall; M£t\orer. · I» VV. tamen LL. exp. καλλιόω, 
enusto, L e. VenustUm reddo, non Venustius red-

do, quibus non asseHtior* · [LXX. Cant. 5, 10. 
6 , 10. ] ' ί \ • ·' 
, Καλλίστείίω, autem, ut ab άριστος fit άριστεύω, Pul-
cer rimus sum s. formosissimus,'κάλλιστο* είμι, vel 
καλλίάτη ειμί: Herod. 1, (I96.) Έ'ζωνέοντο τάς καλ-
λίστενοΰσας, i, e. elειδεστάταε, ut ibid, loquitur. Cita-
tur ex,(6, 6 l . ) Καλλιο^εύσεί γυνάίκών πασέων. Ubi C 
constr. habet superktivi, sc. genitivum. Utitur 
Plut. et alii. || Praestantissime me gero, Optimam 
pperamhavo, ut a VaUa exp. In VV. LL. καλλιστεύ-
ων έπιβατεων, Strenuissimus propUgnatorum. Καλ-
λιστεύομαι pass. habetur ap. Eur. Med. (943.) Πέμ-
ψω γάρ, αύτη δώρ', ά καλλιστεύεταιΎών νυν εν άνθρώ-
ποισιν, Dona, quae-praestantissima sunt, praestantissi-
ma exietimantur, Schol. άπερ, inquit, προτιμάται Kat 
κάλλιστα νομίζεται τών νυν δώρων παρά τοΊς άνθρώποις. 

. ["Alciphr. 74. Valck. Hipp. ρ. 271. ad Herod. 314. 
354. S60. 451. Musgr. ad Aj. 435." Schaef. Mss. 
Eur, Bacch. 403.] AB HOC verbo fiurvt Καλλίστευμα 
et Κάλλιστέίον. Eur. Of. (1655.) de Helena loquens, 

' '.Εη-εί θεοί τω τήσδε Καλλιστεύματι'Έλληναε εις· εν και 
Φρόγας σννήγαγον, ubi sequendo Schol. eri.t ώραιό-
rt/s/Piilcritudo; at ego non- puto esse simpliciter 
Plilcritudinem, sed Pulcritudinis praestantiam, s. 
potius exuperantiam : ut Helena καλλιστείειν dice-
retur, Pulcerrima esse, Forma exuperare ceteras. 
Ptaeterea, sequendo alteram τοϋκαλλιστζύΐΐν signif., 0 
erit Egregiae fortitudinis, strenuitatis specimen. 
[« Valck. Phcen. p. 76. Paraphr. ad v. 223.'· Schaef. 
Mss. Τά δευτερεΊα κάλλιστ ευμάτ ων λαβών, Lycophr. 
1011. J Ατ Καλλίστ-εΤον Pulcritudinis praemium, ut 
pomum, quod Veneri ut pulcerrimae adj.udicat Paris. 
Et ita nod simpliciter. erit Pulcritudinis praemium, 
sed Pulcritudinis praemium exuperantis ceteras, vel 
ceteris auteceHentis. Lucian. 34(=1, 254.) Άλλω* 
τε καϊ ανάγκη μιγ τό κ, άπ,οδόντα, πάντως άπεχθάνε-
ρθαι ταίς πλείοσι. Dictum autem fuerat, Δικάσαι 
rajs θεάίς ήτις αύτών ή καλλίστη έστι' τοϋ δέ άγώνος το 
άθλον ή νικώσα λαβέτω τό μήλον. -Apud Soph, autem 
videtur surni pro Pulcerrimo praemio, Aj. (435.) Τά 
'πρώτα καλλιοτει άριστεύσας στρατού, i. e., ut ego in·1 

terpr., Qui fortitudine, qua ceteris praestitit, pulcer-
rima emeritus est praeinia. [" Heyn. ad Apollod;. 
446.?Toup. Opusc. 1,253. Musgr. Bacch. 1197. 
Heyo, Hom. 5, 552. 575." Schasf. Mss.] Καλλιστώ, 
Mulier sic a pulcritttdine vocata, ut quae esset καλ-

37—38.] 

λίστη. Fuit autem Lycaonis filia, ab Jaaoneinwim 
rnutata : γυναικεία θεός έρωτική\ inquit Hee., δι»^ 
*&λλος κληθεί σα. ούτω, { " Τ ; Η. ad P4utum p. 
Schaef. Mss.] · • 
. Γ* Αύτόκαλος, Anst id eg 3 , 300. HierocJ^sfig] 
Πάγκαλο*,^, d.-Omnino· pulcer, Pulcerrap|»,|>er. 
pulcer, Honestissimus, Aristoph. Πλ. ; ( 1 0 1 « , ) ^ 
ras γε χείρας παγκάλονβ έχειν μ' έφη. Ubi observa 
fem. Dicitur tamen Η,παγΰάλη in fem. lit a PM«n 
ναγκάλη υπηρεσία, quod exp. Honestieeima munerij 
fonctio. [" Abresch» Lectt . Aristaen; 257. Them. 
M. 824. De fem,, Bruncjs. Aristoph. 1, 278. Boeekk 
ad Sim. p. xxiii. -Πάγκαλαι, Plato Hipp. 142." S<1»F. 
Mss.] Ώαγκάλως, Perpulcre, Hoaestissime : r j f e t ) 
Dem. Apud Plat, autem d e Rep. π. 
affine est π. άπεκρίνον ap. Eundem ia Euthj^lw. 
n . , <3 Εΰθύφραν,,καϊ ώς iyu- έζήτουν, άπεκρύ^Ά Ηο· 
nestissime s. Optime respondisti, Bud. [PllatoCo. 
micus ap. Atheu. 279.^ *"'Πάγκαλής> Boeekh. »d 
Min. 'p. 20. ' Plato Min. p. 319· Β. Καί ήτέ^νη^ 
παγκάλη etrrivi ΥΙαγκάλη ecijipsi pro voce nifefti iffcy. 
καλής e Cpd. Leid. et Schol. Plat. p. 33.' 
λιστοί, Greg. Naz. 2, 264. et * Παγκαλέβτα&ΜΛ 
eod., 273.'' Bast, ad cateem et in Ind. Scapi^Pl· 
Sed παγραΧέστατΟί melius deduceudum foref a'iray. 
καλής quam πάγκαλος: ergo mutandijre est fortam 
in παγκαλχέσρατοΐϊa, *ίΙαγκαλλής. In Indicft^wca 
Scapulae Oxon. affertur * ΪΙερικαΧώς, a A Ileprtdlk, 
ex Eust. II. A. p . 771, 7. Bas. ^ neje/i^Hs^Stfe 
Lex. Suppl. ί " ΠερικάλλίίΑτοί, IluheK. Spnfr.tK, 
Alciphr, ,422." Schaef» ftJss. Lobeck. Phryn. 
Περιώκαλος, Supiamodum pulcer, honestus, Hes, 
νεριώκαλυ, exp. * υτέρσεμνΜ,Βΐ * ΰπερβαλλόνηφίφιΧί: 
sed non dubito, quia inendose scriptum sit> luct 
ordo alphabeticus, in quo ponitur cum hac aeri· 
plura conveniat, pro περιο-σόκαλβ^ aut alio quepiam, 
•Υπέρκαλος, Supraniodum pulcer, SuprauwiUplw-
raestus, Bud. ex Aristot. Polit. [*-Τπερκάλη, }.·9αΙ&> 
3, 7 1 . * " Ύπερκάλως, Hes." Wakef. Mss.] i 
• φίλο'*·αλοί, Amans pulcritudiwem, -PulcMtedinis 
studiosus: Lueian. (1, 301.) de Parjde, *Οϊοίδβ-ί&β-
γνώναι τήν καλλίονα ψιλόκάλος &ν. A Xee. itidttB 
dicitur de Homine scorta pulcra amante.- Greg.^t 
pavone-loquens caudam expandente, ΦΛόκαλο» »p-
pellavit et φιλότψον. Honestatis studiosus, vej κ-
rum honestarum, Flut. (10, 556.) Φι καί ftXafapw 
&ντα, Aristot. Eth. ήθος dixit ευγενές και ώς άληθίι 
ψ. Et ro ψ., Honestatis vel Honesti studiumvt ΡΜβ 
V. Μ. 1. Άγάμενος αύτοϋ το ψ. και μισοπόνηροφβφΐΰ· 
diosus elegantiae, munditiae, Lautitiae stntKosHs, 
Lautus. Ab Hes. exp. ψιλύκοσμος/ Cultus et ona· 
tus studiosus. Isocr. ad Dem. (3w) Φ, τε ijv και μηβ-
λοπρεπής, Lautus erat et splendidite. Etut hic oo-
pulai φ. ei μεγαλοπρεπής, ita (4.) φιλοκάλ .ν es; di> 
cit.ro μεγαλοπρεπές I EIww βουλου τά Ttept τήνεσθη· 
τα, φ., άλλά μή Ιίαλλωπίστής: et reddit ratio^eft, 
haec duo distingaens, "Eoti* γάρ ψ.· μεν τό μέγα· 
λοπρεπές, κάλλωπιστοϋ be τό περίεργον, Ubi quod 
dicit τά περϊ τήν έσθήτα ψύ<όκαλος, άλλα" 
λωπιστής, videtur commode reddi posse,· ' Sis' in 
vestitu munditiae studiosus,· sed quae non sit 
osa et exquisita1 niaiis, ut Cic. loquitun || Intei 
jungitur cuin περϊ, et dicitur esse aliquis φ. cirea 
rem aliquam, Xen, Κ. Π. 2, ( ^ 9.) p. 25c Kai f 
περι όπλα καϊ φιλότιμον έπί πα σι-rots τοιούτοϋφ^ 
elegantiae studiosum, Elegantiae studentem io arnrn, 
pro Elegantiae s. Coneinnitatis armorum studiosuffi, 
cupidum: q . d . καλά οπλα φιλοϋντΛ. Quodautetn 
Lucian. (1,682.) dixitΌτρ^παιδείαν φιλόκαλοτinternr. 
Bud. Bonarum artium studiosus. [" Zeun.1 IUAHM 
Xen. Κ. Π. ad Plin. 204. Cort.'? Schief. MsSi * ΦΑ?-
καλώτατοε, Epiphan. 2, 173.] Φιλοκάλωχ, Cum qW· 
dam elegantiae studio, Ita ut elegantiie s. mundilw 
studium appareat. Unde accipitur pro Culte, Or-
nate. SuW. exp. καθαρώς. Φιλοκαλία, Studiam 
pulcritudinis, quo quis pulcras aut pulcroe'amat: 
quo sensu objficta fuit · Soerati φιλοκαλία, perinde ac 
si dictum fuisse παιδεραστία. Studium honestettf, 
rerum honestaruje: Gitatur e Const, in Geojfc t·· 
ubi de praesentia domini loquitur, Καί mw pb> Μ 
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6ργον Κρσθίμους επαινών, rovs be ραθυμοΰνται αϊπώ-
μει/Οί, &>α σκοπό» πάσι σπΟνδήςτε καί φ. απεργάζεται, 
exp. Elegantiae operia. [" Phryn. Eel. 1S6. Timjeus 
Soph. pv 1." Scheef, Ms». * "Φιλοκάλιον, Epiplian. 
in Sylloge Mustoxid. Fasc. 2. p. 11." Boiss. Mss.] 
ΦΛοκαλέώ, Pulcritudinera amo, Res puleras vel 
hemestas amo, Honestatis sum studiosus aul rerum 
hooestarum. Apud Tfauc. exp. φιλοκαλοΰμεν, Elegan-
tiae studiosi sunlUs, 2, (40.) Φιλοκαλονμέν re γάρ μετ' 
ebreXeiai, και φιλοσοψονμεν άνευ μαλακίας, Elegantiae 
entiit stttdemus cum parsimonia, et philosophamur 
a b s q u e mollitie. Sed frequenter cum ττερί jungitur, 
ttt et ψιλόκαλος jungi videmus, Joseph, c. Aptonem, 
Μάλιστα bk πάντων περί παιδοτροφίαν φιλοκαλοΰμεν, 
fiwiestatem colimus circa -educationem liberorum, 
Bud. II Φιλοκαλώ, cum infin., Contendo, Enitor, at 
φιλοτιμούμαι. Plut. Alex. (35.) Φιλοκαλών Ελληνι-
κάIs φντΐΙαΛί διακοσμήσαι τα βασίλεια, Contendens, 
Bud. Existimo tamen aliquid addendum esse ad vim 
«igni fiea tionis osien de nd a ra, hoc vel simili modo, Cou-
t e u d e n s ®3|ivificontiam suam osftendere in oroarrda 
•etc. Vel potrus Quodam magnificentia: studio con-
tenders etc. Φιλοκαλώ jurictum praepositioni πρός, 
cum accue., vide Προσ^ιλοκαλώ. ["Diod. S. 1, 76. 
2,411. 433. et Ind., Brunck. Aristoph. 2,69« Toup. 
Gpusp. lv 484." Sehscf. M«e. "Studiose paro, Suid. 

>484/' Waltef. Mss. Gl. Polio, Mundo, Verro.] 
$vfo»:6Xiffmx (Honestamentum non improbandum : 
wtt^ewtd^a autem dicftur de Cultu superfluo. Bud. 
Gomrav 748. [* Άψιλοκάλητος, Hes. Eust. II. N. 
.635. Gl. Iwcomias.] Έμφιλοκαλώ, In studio rei ho-
nestae immoror et versor, Plut. Philop. (4.) Έμφιλο-
Kf&ijaai ro'ts στρ&τιωτικόΐί, Bud. Comm. 859· Qme 
tamen isterpr. convenit potius huic verbo absolute 
-posito, et Sine casu: hie autem έμφιλοκαλήσαι rois 
στρατιωτικοί verterim, In studio rei milrtaris tan-
juam honesto vensatus feese, Studio rei militaris tan-

-quam bonesto deditus fuisse. Προσψιλβκαλώ, cum 
-accue.; πρβσφιλοκαλ^ϊν τινά κβσμον Stcabo (17· ρ· 
1143.) .Elegantlara asciscere, Comminisci, Bud. 
Comm. %60. [* " $μμφίλοκαλέω, Studium confero, 
Diod. S. S, 59·'· Brunck. Mss. » Plut. Sertorio 14." 
.Boiss. Mss.] Άψιίλόκαλος, opp. τφ φιλόκαλος, Mi-
nime studiosus pulcritudinis, elegantiae, rerum bone-
etarum etc. sequendo sign iff. του ιριλόκαλος. Piin. 
Secundus 1, 3. ΆφιλάκαΧόν, illiteratum, iners ac 
paene etiam turpe est, non putare tanti cognitioneni, 
qua nulla est jucuudior, nulla pUlcrior, nuUadenique 
bumaoior. Ubi Άφιλόκαλον reddjtur Inelegans, Rude. 
Ego autem interpretari malim Alienum ab ftomine 
honestatis, rerum honestarum, studioso etc. vel deli-
,gendo aliam τοΰ φίλοκάλον interpr., si qua videatur 
aptior./pSConf. c. άίτειρο'καλο*, ad Plin. 104. Cort." 
-Sohaef.fMfes. * ΆφιΧοκαΧία, Eupolis ap. Athen. 3.] 

" ΚaXavvei et Καλαυρεϊ ap. Hes. leguntur, ex-
" posiia t p v f i f , εμπίμπλαται, Deliciatur, Sese re-
" ;plet." A 

ΚΑΛΛΟΣ, ro, Pulcritudo oris, de Ganymede, 
II. T. (234.) Τνν καΙ Άνηρ^ίφαρτο θεοί Διϊ οίν.οχοεΰειν 
-Κάλλβοϊ 'είνεκα οίο, Isocr. ad Dem. (2·) Κάλλος μ^ν 
γαρ J) χρόνος άνάΑιαβεν, ij voaos βμάρανε, Athen. 13. 
Κάλλει καλής, ψκγίβει μεγάλης. Plato Symp. κάλλος 
et «i<7̂ «STOpp, ".Αλλο rt ό ίρω«,' γάλλους άν είη ίρως, 
αατχοίς-b'Aii. ApudPhlt. μέτριυνκάλλος. Modica 
foima Ϊ. mediocris. Stata forma, de qua Gell. >|| De 

.Cj^usvis rei pulcritudise, Isocr. Hei. Enc.(25.) Τών 
-Αέ κάλλονς άττεστερημένΛτν ονδεν ευρήσομεν άτγαπώμε-
-VoU, 'Dem. (35.) Καί κάλλη τοιαύτα και τοσαϋτα κατε-
-βύεΰάάαν ήμϊν ιερών, ι Plato Symp, Τον κάλλους, των 
. όνομάτίύν καί ρημάτων. |ρΚάλλβϊ, Veneris uriguentuin, 
Hes.>Eust .1842. 1843, Κάλλ»;, Purpureas 'vestes, 
'Suid.^.addens βίικέραμον καλά'ίνον ΠΆ dici, " Thom. 
•Μ, ait κάλλη esse άνθη. Ammonius. autem addit gen. 
-τύν βαμμάτων post Άνθη. Patusaniae ap. Eust. κάλλη 
'•trot &#θη,>βάμματα*, iVide paulo post quae scribit 
ι Hes. de «άλλαιβι. . ||: Κ. pro' Κάλλαιον, Barba, s. po-
lius Palea galli galhnaeci, ai sequamur Thom. M,; 

.«ccibit enim ^AAetii qnidem dici rh tUv Αλλεκτρνό-
-•w/iat/*άλλτ? έπί τύν άνθίων, ι intcHigens sc., si men-
dostanon est ilia scriptara, -'in hac signif. dici con-

PARSXV. 

A tracte, in ilia qutem, sine contractione. Habet iti-
dem κάλλεα Iudex in Comm. Eust.: sed in ejus 
textu est κάλλα(α. Sic autem et in reliquis omnibus 
11. κάλλαια reperio, non κάλλεα: et in sing. κάλΧαιον. 
Ac primum in illo libello de Simil. et Diff. Vocabu-
Es, qui Ammonio a scribit ur, legipius baec de ilia dif-
ferentia, Κάλλα^η μεν γάρ, ol των άλεκτρνόνων ττώγω-
νες· κάλλη έέ τά άνθη τών βαμμάτων. Aristoph.,'I?rir. 
(497·) Χώπ-ωί τά κάλλαι' αποφαγών ήζεις φάλίΡ. Di-
xerat autem in fine versus praecedentie Τούς λόφους 
κατεσθίειν, ubi Schol. esse ait roux πωγωναί τ&ν άλε-
κτρνόνων 5 sicut et in quendam l. Eqpitum dixerat 
esse γένεια των άλεκτρνόνων. Paus. Bceot, 234. Τού-
των των άλεκτρνόνων ${ρόα εμφερής κ4ρακι, κάλλαια bi 
και ο λόφος κατά άνεμώνην μάλιστα. Athen. 9· de 
porphyrione ave loquens, Καί άπό τ-ων ύτων εκαθερω* 
θεν είχε κρεμάμενα ώσπ-ep οι άλεκτριωνες τά κάλλαια. 
Sic et Aristot. Η. Α. 9· ρ. 144. Τότε κάλλαιον έξαί-
ρεται, και το ούροπύγιον. Quod autem ab Aristot. 
hie dicitur τό κάλλαιον εξαιρείν, Philostr. εγείρε-ιν 

g djcit in Epist. Καί άλεκτρυων μαχιμώτερος ό τά κάλ-
λαια εγηγερκώς. Verum sciendum est ML Diony«. 
ap. EuSt., tradere, κάλλαια vocari etiam Pentias, 
quae sunt in gallorum cauda. || Jam vero ap. Hes. 
legitur Κάλλαιοι pro hac signif. Sed addit ita dici et 
Quemvis col ore in purpiiraceum: a quibusdam autem 
τά ποικίλα sic appellata : et ap. Jigyptios χρ&μα κα-
λάίνϋν. Dici et de Unguento. Quibus subjungi.t, 
Κάλλαί, τά β απτά gpia, Lanae tiiVetae. East, de κάλ-
λη, κάλλαια, καλλννω locutue, ab aliqwo horum de-
duci καλλά'ίνον χιτώνα, verisimtle esse ait, scribens 
cum λλ, cum ap. Suid. et Hes. uno λ scribatur. 
Vide Κάλα'ίϊ. " Κάλλη, dicuntur τά άνθη, s. τά πορ-
." ψνρά Ιμάτια, S. τά βαπτά ερια : unde et κέραμος 

καλλάίνος. Ita Etym. et Suid. Rursum Ety«ft. 
"cum κάλλαια vocari scfipsisset τά κάτωθεν τών 
" άλεκτρνόνων ώσπερ γένεια, bia το είναι άνθηρά καί 
" πορφυρά/δη, subjungit, Nam τά πορφυρά nomina-

bantur dim κάλλη^ Eupolis, \\άπτειν τά κάλλη πε-
" ρίσεμνα ry θεγ. Et TEsch. (Ag. 932.) Έν ποιΚίλοις 

Q " γάρ θνητό ν όντα κάλλεσιν. Unde et Καλλάινο»'. Est 
autem χρώμα άνθηρόν, vel quod Βένετον dicitur. 

" Haec ille, et e parte Lex. meum vet." [·' Κάλλοι, 
<Phryn. Eci. 98. Thom. M. 492.730. Musgr. Iph. T. 
,818. Jacobs, Anth. 7, 177. Monthly Review Jan. 
1799· P· 100. Veneris unguentum, Heyn. Horn. 6, 
557. Casaub. ad Athen. 45. Femina pulcra, Xen. 
Κ. Π. 5, 2, 7. De formoso, Τ. H. ad Lucian. Dial. 
13. Conf. c. καλός, !Scbneid. ad Xen. <Ec. p. 3 9 . ; 
cum κλέος, Wakef. S. Cr. 3, 195. E{$ κ. γράφειν, 
Phryn. Eel. 48. Thom. M. 274, Eur. El. 1073. 
Wakef. Phil. 35. Herodian. Philet. 477. et η. Κάλ-
Xei κάλος, Wessel. ad Herod. 24. ad Phalar. 213. 
Κάλλεα, Κάλλη, Wakef.'S. Cr. 2. Addend,, 3, 138. 
ad Mcer. 209. 210. Abresch. Lectt. Arist. 36. Dorv. 
ad Charit. 243. 309- Musgr. El. 948. Jacobs. Anth. 
6, 120. 10, 179. Sopbronius 2." Schaef. Mss. Od.2. 
191. De Κάλλα«α, Κάλλεα, Κάλλη, vide Schn. "Lex. 
Suppl.] 

[* Καλλοίτοιόϊ, Plotinus de Pulor. 118, Creuz. 
* Αύτοκαλλοποίός, ibid. " Dionys. Areop. D. N. 11, 
• 6." Kail., Mss.] " Καλλί'ψύλλος affertur pro Pulcris 
" foliis praeditus," [Theophr. H. PI. 5, 3, 2.] 

[* Αύτόκαλλος, Plotin. 1. c. 318.' Procl. Tb. 
Plat. 5, 14. Pachym. ad Dionys. 1. c. p. 263;" Kafl. 
>Mss.] 'Εχέκαλλος, Pulcritudinem habens, ίχων κάλ-
>λο«, Spectabilis exp, ap. Theophr. H. PI. 5, (6, 2.) 
'Πρόί τάϊ Τΰν τεκτόνων χρείας εχέκαλλον [έχέκολλο»» 
leg.] μάλιστα ή ^λάτη, bid τε ττ)ν μανότηΤα καί την 
ενθνπορίαν. 

Άκαλλής, Deformis, lpvenustus, Lucian. (1, 197·) 
,Εί έπιβλέφειας την γην οΰκέτι άυχμηράν καί ά. ονσαν. 
( ^ 59·) Καί σώμα ποιείτω ά. hi καί άΙώρΟρωτον, 
Riide, Informei Bud.: Greg. Τό ά. καί άμορψον rfjs 

• βλης. [* 'Ακαλλΰς, Eust. Ism. 113.] " Ζακαλλής, 
" Admodum formosus, Perpuleer. Heeychio Γ5ακαλ-
" Xkt est περικαλλέ*: recte ; nam et περί est epkaji· 
" con interdum in coroposiliene." [*' Π«γκαλλ>)ϊ, 

• Scbn, Lex. άμαρΜρως,••νΐϋβ'Παγκίιλήϊ.] Περ«Λλλή», 
-Perpulcfr,' Hertjlegans, U. A< (631.) ίέπας. In fre-

13 X 
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quenti est usu ap. hunc et ceteros poetas. Eust. A 
11. A. p. l 6 l . 'Αλλά καί την τον 'Απόλλωνος φόρμιγγα 
π. ονομάζει, ώ$ αν TIS ε'ίποι ΚΑΛΉ ν λίαν : et addit hinc 
fieri, ut λ in hac voce geminetur. Qua de re viderit. 
Reperitur haec vox et ap. prosae seriptt;, sed rarius. 
Athen. (20.) 'Αντιοχέων be ττ)ν καλήν, ^ικομηδέων be 
την π. [Herod. 7, 5.] Hinc compar. ΠερίκαλλέσΓβ-
pos, q. d. Perpulcriot·. [Athen. 555. Superl. Περικαλ-
λέστατοί, 680. " Wakef. Phil. 343. S. Cr. 4, 109-
Jacobs.Antb. 9, 411. ad Phalar. 269. Phryn. Eel. 
179. Toup! Opusc. 1, 466." Schaef. Mss.] Tlejfli-
καΧλέωε, Perpulcre, Pereleganter. [* " Πβρίκαλώϊ 
(sic,) Eust. U. A. p. 771." Ind. Scap. Oxon. * "He, 
ρισσοκάλλήε, Bekk. Anecd. 1, 335." Boiss. Mss. 
Schn. Lex. exhibet περισσοκαλήε, uilico λ.] Υπέρ· 
καλλήε, i. q. περικαλλήε. Ad verbum, Supramodum 
pulcer, [Xen. Κ. Π. 5 ,1 , 9·] Apud Aristot. autein 
ύπέρκαλοε.' 

[* Καλλόσυνοί, Pulcer, Eur. Or. 1387- * ΚαλΧο-
σύνη, i. q. κάλλόε, Hel. 389·] 

[* " Καλλίάί, Solanum halicacabum, Diosc. Notha Β 
467" Boiss. Mss.] ' 

4 " Καλλίτέαί, Hesychio φυτόν τι θαμνώδες: forsan 
" e geuere salicum, quae ίτέαι dicuntur." [* Καλλί-
ονργημα, Basil. 3, 123.] 

Καλλιβλέφάρον, Καλλιγράφοε, Καλλιγύναιξ·, Καλ-
λιέθειρα, Καλλιέπεια, Καλλιεργώ, Καλλίερώ, et reli-
quahujusmodi composita, vide suis locis singula, i. e. 
iu iis nominibus aut verbis, quae has duas syllabas 
καλλι praefixas habent. Ut autem a κάλλοε compp., 
καλλι habent in comp., sic υψι, habent quae ex υψοε 
componuntur: ut ύψίζνγοε, ύψίκομοε. 

IT Καλλννω, Ptilcrum reddo, Venusto, Honesto, 
Como, Orno. || Interdum autem accipitur pro Verro, 
Aristot. Probl. (24, 9·) P· 84. Διό έν τψ άργυροκο-
-πείο) καλλύνοντεε κερδαίνουσι' το γάρ διαρριπτούμενον 
συγκαλλννοντεε λαμβάνονσι τά λείψανα. Eust. a 
κάλλη, το 'άνθη, βάμματα, deducit καλλννειν pro 
κόσμεΊν et σαρονν. In VV. LL. Gaza καλλννω τάρ-
γύριον exp. Argenti defaecandi munere fungor. J| Καλ-
λι/vo^uat, Pulcer reddo, Venustor, Honestor, Ornor. c 
II Interdum pro Verror, sicut act. καλλννω pro Verro, 
ut ap. Polyb., ubi de platea loquens scribit, (6, 33, 
4.) Ώί ραίνηται και καλλύνηται σφίσιν έπιμελώε. || Est 
praeterea Καλλύνομαι, Nitide eleganterque me habeo, 
Glorior, Mihique ipsi placeo : Bud. ap. Plat. Vide 
Comm. 748. [" Lucian. 2, 333. Lennep. ad Phal. 
48." Schaef. Mss.] Καλλυντϊμ, Ornatpr, Comtor, 
κονρενε, Hes. i. e. Tonsor.' -Καλλνντήριον, Orna-
mentum, Quod adbibetur ad ornandum, * κοσμητή-
ptov.' Hes. Apud Etym. καλλννη'ιρια et πλνντη-
pia, Festa duo, ap. Athenienses. " Κάλνντήρια, et 
" ΐίλνντήρία, Festa duo Athenis agitari soJita, teste 
" Etym. AT Κάλυντρα, Hesychio sunt * κόσμητρα, 
" itideinque Suidae, in exempluin affereoti hunc sine 
" Auctoris nomine locum, Άντιδέ τοϋ δόρατοε κάλυν,-
" τρον φέρων, και κόσκινον άντϊ τήε άσπίδοε," Κάλ-
λνίτρον, i. q. καλλυντήριον, Instrumentum omne com-
torium, i . e . aptUra ad comendum, ut κτένιυν: est 
το τών τριχών κάλλυντρον. Itlterdum κάλλυντρον est 

.Instrunientum, quo verrimus, κόρνθρον, σάρωθρον, β 
Lat. Scopae, Plut. Dione317. Σαίρονσαν δέ καλλύν 
θρω τινϊ την οικία v. J. Poll. 234. Oats έκκορέΐτω, πα-
ραΚορ'είτω, Καθαφέτω, καλλυνέτω, σαιρέτω κορυτρω, 
$ καλντρω. Ita euim ibi legitur καλύτρψ sine ν, et 
cum unico λ. Hes. autem in verbo * παρασάρώραι 
dicit καλλιιτρον ή κάλλυντρον. Et quoniain σπάθαι 
φοίνικοε iisum praebebant scoparum, vpcatae sunt 

- κάλλνντρα, Bud. Levit. (23,'40.) Κάλλυντρα φοινίκων 
καί κλάδονί ξύλου δασεϊε, exp. Spat hulas, palmaium, 
etramos ligni densarum frondium. Apud Hes. κάλ-
λ,νντρα non solum σπάθαι φοίνικοε, sed et σκόλόπεε, 
χάραχεε, σταυροί. ["Toup. Opusc. 1, 243' Phryn. 
Eel. 4>'4>. Th ο in. M. 547· Jacobs. Anth. 7, 63." 

t Schaef.' Mss. Schleusn. Lex. V . T . Cerinthum frutex, 
Aristot. H. A. 5, 21.' *'Ανακάλλύνω, ί.· q. άνα'κορέω, 
Phrynichus Bekkeri p. 14. *Αιακαλ\ύνω, Theoddret. 
Θεραπ. 2 . p. 32, 1 4 . 3 4 , 28. * Έκκαλλύνω, Hes. v. 
Έκκορονσι, Parmenion 11. Barker, ad Etym. M, 1101. 
* ΈτΓίκαλλιίνω, Themist. Or. 32. p. 359·] Kara-

κάλλύνω pro simplici καλλίνν, Orno, Verro, ["Acta 
Jun. Bacchi p. 6'3. Eumath. 11. extr." Boies, ftfc^ 
* " Παρακαλλΰνω, Hes." Wakef. Mss.] Σ υ ^ λ λ ^ 
Simul orno, verro, vide Aristot. in Καλλΐ^^οί^. 
turn. 

ir Καλλωπίζω, Honesto, Orno, Como, Accurate ct 
exquisite orno, Auctor libelli; qui Demetrio Phalei*& 
ascribitur, To έέ έκφράζειν τά γελοία, ομοιόν-εση ^ 
καλλωπίζειν πίθηκον. Greg, in Jul. 2. ΜrfH'πρόβας 
καλλωπίσωμεν. }\ Καλλωπίζομαι, Honestor,· Oftior, 
Comor, Herodian. 5, (8, 2.) Έμυσάττοντο bi aWot^ 
όρώντεε τό μεν πρόσωπον καλλωπιζόμενον περ&ργoff· 
ρον η κατά γυνα'ικα σώφρονα. Et εκαλλωπισάμην voce 
med. ap. Plut. Symp., pro Vestitu me exornavitt 
houestavi. Bud. Comm. 747. In VV. LL. cittf|r 
ex eod. Plut. in Sol. [Lycurgo 22.] Καλλωπίζομαι 
περί κόμη ν, pro Coniam exorno. Καλλωπ·^^^ 
sicut καλλννομαι et άβρύνομαι, Efferor, Glorior/Iffihi 
placeo, Xen. ('Ιππ. 10, 4.) de equo feroci, 
υγρά μετεωρίζει, άνατείνει ανω την ούράν, οταν raX-
λωπίζηται. Item pro ενδείκνυμαι, Artem osteat^ 
Bud. e PIat. in Prot. citat, ubi tamen ante καί 
λωπίσασθαι est ένδείξασθαι. Vide p. 747. Jwi^^ 
interdum dativo, pro eo, quod Lat. dicimus, Glorior 
hac re, Jacto me de hac re, Xen. Ki Π. (8,18, 9,) 
p. 142. Καί μήν έκπώμάτα ην μεν ώε πλεϊσταΙ έχωη, 
τούτιρ καλλωπίζονται, Plut. Solone, Καλλωπίζομαι^ 
μή σνναλγείν πατρίδι, Glorior quod patriae incom-
modis non angar, (6, 570.) Tore be Tlepi&Ufa 
ίκαλλωπίζετο λίτότητι καί σωφροσύνη δαπάνήϊ̂ ΡΙβο. 
«um et gloriam captabat atque aucupabatur, Bid, 
{"Ad Charit. 411. Heind. ad Prat. Phaedr. 191. 
Gell. N. A. 1, 2. ad M(«r. 76. Lennep. ad Phal; 47. 
Valck. Diatr. 258. Diod.S. 1, 90. Atben.il. 
Schaef. Mss. Plut. Alex. II. Caesare 28.] » 
πισμα, Ornamentum, Cultiis,? HerodianjJi', (3^13.) 
-Kai et Tis ήν κόσμοε δημοσίων έργων και κ.. πόλΜι. 
Sed de CuJtu superfluo freqiientius usurpatUTv Hero-
,dian. 5, (5, 9·) Καί ο'ιομένουε τά τοιαύτα κ. ονκ άνδρί-
σιν, άλλα θηλείαιε πρέπειν, Ροlit. Μ unditias/ Pfat. 
Lycurgo (9.) Κ. χρυσών δημιουργόε, Ornai%sAH^ 
aureorum artifex. ['" Villois. ad Long. 283." ScbS^ 
Mss.] Καλλωπισμοί, i. q. καλλώπισμα, Philostr. 
• Epist. 38. Ό μεν γάρ κ., εταιρικόν. Xen. quod de equo 
feroci dicit, (Ίππ; 10, 4.) ilium σκέλη^ υγρά fier&fl·· 
•ζεινi et άνατείνειν ανω την ούράν, cum καλλαήτί$£-αι, 
id appellat' καλλωπισμόν ι q. d. Gloria!ioOen»,-Bud, 
[Κ. Ά . 1 ,9, 13. LXX. Ezech. 16, 7. * «ΚαλλΛΗτ 
σιε.\ Pro έκαλλιώθηε ap. Aquilam Ps. 44,-3.<legitur 
in Catena Corderii καλλωπή&εωε, quod fprtass^^u-
tandum est in * Καλλωπ/σεωί." Schleusn. Lex.V.T. 
• " ΚαλλωπίσΓέοί, Clem. Alex. * ΚαλλωιηϊίΑ 

'Serv. ^En: 1, 223." Wakef. Mss.] Άπαλλώβΐ^, 
Non c o m t u s , Non e x c u l t U s , Inoruatus, Omnis leno-
c i n i i n e g l i g e n s , Suet. Plut. (7, 561.) Άγέλα(ίΜΛ'ϊ«ί«. 

• και αμύριστα φθεγγομένη. Greg, de Theol.iSaT/o», 
φιλόκαλα· τά δέ, ά. || Qui non g lor iatur , efifertur 

j a c t a t i o n e . Idem Greg.) in SOr. Epit. Καί> τό τήι 
•εύσεβείαε άτύφόν τε και ά. [" ΕΰκαλλώτηάτΙ»; Hes." 
• Wakef. Mss.] ί Καλλωπιστεί, Cultus in vestitu ni-
mium studiosus, Bud; Ego.esse puto, Qui, utCie. 

.loquitur, in vestitu adhibet munditiam odiostfii et 
exqliisitam nirnis. Quomodo Isocr. άπό..το6 φίλν*ά-
λου hunc distinguat, vide Φιλόκαλο*. Basil. ΙίΙστ&κ. 

'είναι και όνομάζεσθαι, όμοίωε. αίσχρόν ήγεΊσθαβ φημι 
δε'ιν, η έταίρε'ιν,· η άλλοτρίοιε επιβόυλεύειν. ΜQ.I. 
pulcre convenit cum illo proxime praecedentei Phi-

-lostrati, Ό μ£ν γάρ -κ. εταιρικόν. [" Brunck. Ari-
stoph. 2Γ 42." Schaef. Mss. Aristot. Rhet. 143.. Sy 
nes. 83." Wakef. Mss. ·,«« Φιλοκαλλωπιστήε, Ptoleo. 

.Tetrabibl." Schn. Lex.] Καλλωπίστρια, ή,^ CulfnJ 
in vestitu nimiunv studiosa, etc. ut in Καλλω·έ»τίι 
dictum; est, Plut. (6, 530.) Άνήρ φ,λοσώματοε καλλδ-
πίστριαν γυναίκα ποιεί· φιλήδονος, έταψικήν καϊ άκό-
λα στον. Comtrix, quae Ornatrix · ab Ovid> et a 
Suet. Tranq. dicitur. ["Ad Moer. 238." Schaef.Mss.] 

: ΚαλλωττίσΓίκδί, Ad comeadum vel ornandum aptus, 
Cultum s. Elegantiam addens: υί·κάλλοί a Gramra. 
exp. μύρον κ., in nonnullis Horn. 11. [*Άντικαλλωπίζο-
μαι, Plut. 7, 601. * 'Αττοκαλλωπ/5ω, J. Poll. 1, 236«. 
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• Διακαλλωπίζω, Schol. Arjstoph. Θ. 179·] Έγκαλ- £ 
λωπίζομαι, Plut. Antonio (36.) ΈγκαλλωπίσασΟαι rois 
αισχροίs, pro καλλωπίσασθαι έν rois αίσχροίς, In rebus 
turpibus sibi placere, ac sese ostentare, (6, 317.) 
Καλοΐί καί άγαθοίς άνδράσιν εγκαλλωπίσασθαι, Inter 
bonos et graves spectandum se praebere, Bud. Comm. 
748. [Schaef. Ind. ad Dionys. H. de C. VV.] Έγ-
χβλλνπισμα, Thuc. 2, (62.) Καί έγκ. πλούτου, i . e . 
ΐζλοϋτον, φ έγκαλλωπιζόμεθα. [* " Έκκαλλωπίζω, 
Nicet. Eugen. 2, 305." Boiss. Mss. ? Έπικαλλω-
πίζω, Gl. Illitio. * " Προσεπικαλλωπίζω, Const. Apost. 
£02." Wakef. Mss.] 

fl Καλλονή, Puleritudo, Decor. Ab Hes. exp. ευ-
πρέπεια. .Theophr. H. PI. 9» 2, (4.) Φύεται πενκη το-
καρμπαν" έστι δέ καί ευφορία .τις ·καί άφορία καί πλή-
Qavs καί κ. [Jambl. V. Ρ. 52. KiessJ. "Valck. ad 
Rov.-65."- Schaef. Mss. * " Αύτοκάλλόνη, Procl. 
•Th. Plat. 1, 24." Kali. Mss.] 

Κάλλιμος, b, ή, ap, poetas i. q, καλοί, .Pulcer, vel 
secundum alios, Pulcerrimus. Ita fit a κάλλος, ut 
κύδιμος,a Kvbos. Od. (Θ. 439.) O. (206.) δώρα : A. 
ult. olpos. i. e. καλοί, Eust. Quem sequens malini 
•κάλλιμος ubique per positivum interpretari. Sed no-
J&ndum ούρον κ. dici καλόν, Commodum, Secundum; 
Pro&Berum. [" Valck. Anim. ad Ammon. 156. ad 
Charit. 607. Musgr. El. 717·" Schaef. Mss.] 
. ΑΙΚΑΛΛΩ, αλώ, Blandior, Asseotor, Adulor: 
ust quod eleganter dicitur, Palpum obtrudo, cum ac-
cus. ap. Philostr. [" Polyb. 16, 24. 5> 36." Schw. 
Mss.] Sic et ap. Aristoph.Ίππ..(211·.) Τά μέν λόγι 
αίκάλλει [λόγια καλεί Br.] με, Schol,θωπενει, admo-
nens tamen legi etiam καλεί με, tunc autem fuerit 
et-λόγια scr. Hes. et Suid. αίκάλλω exp. θωπενω. 
.Idem Aristoph. haec tria conjungit, αίκάλλειν, κολα-
κεύειν, θωπέύειν : (48.)"Ηκαλλ', έθωπευ1, έκολάκεν', έζη-
πάτα, ubi Schol. ait idem his verbis significari: e t e sSe 
.ρίκόλλειν proprie Canis, qui auribus et cauda blan-
gUentis-signum praebet. Quod Graeci σαίνειν etiam 
•dicunt, Lat. Cevere. Sic et Hes. exp. etiam σαίνειν. 
•Addit idem Aristoph. Schol. posse a gallinaceis esse 
translatum hoc verbum, quorum barbae κάλλαια vo- , 
-Cantur; Eur. Andr. (630.) προδότιν αίκάλλων κύνα, 
-Assentans impudenti mulieri, Schol. At in Lex.Tus. 
.citatur ex eod. Eur., αίκάλλω κι/ν), Cani blandior: 
depravato sc. accusative in dat., et· αίκάλλων in 
.αίκάλλω : neque enim aiunt Gramm. dativo, sed ac-
cus. jungi. Α κηλώ deduci quidam putarunt, quod 

. Demulceo . significat. Aristoph. Schol., uti modo 
1 dixi, a κάλλαιον, quod est galliuaceorum, de quo 
•dictum est in Κάλλο?, translatum videri posse scribit. 
-Ego a κάλλος deduct um esse facile crediderim, quod 
assentatores Pulcre et Belle 111 ore habere soleant, 
atque adeo pulcritudinem turpibus etiam rebus at-
tribuant: similis taroeii deductionis exemplum in-
terim quaero. [" Brunck. Soph. 3, 493. Kuster. Ari-

.etoph. 106. Boiss. Philostr. 436. Lobeck. Aj. p, 400. 

.Ruhnk. Ep. Cr. 136. Toup. Opusc. 1, 100. Valck. 

.ad Phalar. p. xv. Jacobs. Exerc. 2, 86." Schaef. 
-Mss.] . . "..Αίκάλη, Fraus : απάτη, Lex. meo yet. : 
" sed de tali fraude dici videtur qua alicui abblan-

dtentes eum decipimus, ut θωπεία." Αίκάλος, 
, Assentator, Adulator. Hes. Scribitur autem unico λ, 
licet αίκάλλω passim -duplici. Ύπαικάλλω, Subas-
sentor, Subadulor, Clam assentor. Apud Suid., Tf/s 

- βασιλέως θεραπενων καί ύπαικάλλο>ν Δάφνην. [" /E-
. I/an. Η. Α. 17, 17. Ύποσαίνονσι καί ύ." Schw. Mss.] 

ΚΑΛΟΣ, ρ, et Κάλωί, ω, ωος, Rudens, Funis nau-
ticus. A verbo χαλ^ν, quod eo laxentur vela. Κάλοι, 
inquit Etypi., χάλοι τινές οντε», ols χαλάται τά ιστία. 
Eust. quoque άπό τοϋ χαλ$ν dictum scribit. Sci-
endum est autem κάλον antiquius esse quam κάλων. 
Od. Ε. 26O. Έν έ' viτέρας τε, κάλους τε, πόδας τ' ίνέ-
δησεν έν αυτή, ubi Eust. vett. dixisse κάλος scribit 
cum 0, quod Atlici postea dixerunt κάλως cum ω, de-

. clinantes * περιττρσνλλάβως. Idem alibi scribit, si-
<jut κάλος κάλου olim in usu fuerit, postea vero et 
κάλως κάλωος ap. Atticos, vel κάλως κάλω, sic et λα-

., γός λαγούς et λαγώ* λαγώ. Hactenus Eust. Reperi-
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tur autem ilia declinatio perittosyllabica cura ap. 
alios, turn ap. Apoll. Rh* 2, (725.) ΰπό πνοιρ έέ κά-
λωεί'Όπλα τε ν η ία πάντα τινάσσετο. Sic et in Epigr. 
λαϊφος έφεσθε κάλοις. Itidem ap. Herod, ot κάλοι τοϋ 
ιστίου. Et ap. J. Poll. Έπλέομεν πάντα άνασείσαντες 
κάλων, καί άπασι κάλοις. Citatur et ex LXX. Num. 
3 , (370 Τούς κάλους: cum tamen alioqui multo sit 
usitatius in oratione soluta κάλως κάλω, nisi me me-
nioria fallit. Aristoph. B. (121.) άπό κάλω καί θρα-
νίου Κρεμάσανη σαυτόν. Thuc. 4, (25.) ρ. 130. Καί 
παραπλεόντων άπό κάλω ές τήν Μεσσήνην, ubi Schol. 
τωλεγομένφ παρόλκω· οί γάρ παρ' αυτήν τήν γήν πλέ-
οντες ον δύνανται έρέττειν. [" Sic ap. Appian. Mithr. 
78. rex a Sinope Amisum άπό κάλω διαπλέων, Re-
rnulo subvectus." Schw. Mss.]. Sic in dat. κάλω, ui 
κάλω δεδεμένος. || Prov. πάντα κάλων κινεϊν, Omnem 
rudentem movere, pro quo Lat. dicunt potius, O-
mnem movere lapidem. Lucian. (1, 872.) 'Αλλά χρή 
πάντα μέν κάλων κινεϊν, πάντα δέ πράττειν καί λέγειν 
φς φίλοι ήμϊν τοιούτοι γένοιντο. Dicitur et Πάντα 

j κάλων σείειν, άνασείειν: Epigr., ίούς μουσέων πάντας 
έσεισε κάλως. Vide Erasin. Prov. Omnem rudentem 
movere. || Κάλωί generaliter etiam pro Qnolibet 
fune, sicut et καλώδιον dimin., pro Quolibet funiculo. 
De quo dimin. vide paulo post. [" Κάλο$, Wessel. 
ad Herod. 115'. ad Diod. S. 1, 203. 2, 193. Fac. ad 
Paus. 1, 323. Jacobs. Anth. 7, 242- 9, 297. Κάλω*, 
12, 330- Paus. 1. c, Thom. M. 493. Barnes. Tro. 94. 
Musgr. Here. F. 478. Leon. Tar. 4. Πάντα κάλων 
σείειν, Eur. Here. F. 839· Toup. Opusc. 1, 319. 
Emendd. 2, 21. Valck. Diatr. 233. 235. ad Lucian. 
1, 439. Belin. ad 5, 315. Musgr.' Med. 278. Πάντα$ 
σείειν κάλως, Jacobs. Anth. 8, 391. Hoeschel. ad 
Philon. Opusc. 255. Kuster. Aristoph, 111." Schaef. 
Mss. *Kαλοβάτης, G). σχοινοβάτης, Funambulus. 
·* " καλοβάσία, ad Mcer. 64." Schaef. Mss. * " Ka-
λοβατέω, Porph. 247." Wakef. Mss.] Καλω στροφός, 
Qui funes intorquet, torquet: i.e., ut opihoi·, Qui 
funes conficit, qui torti esse solent. S'V€· Qu' fu-
nes conficit, cannabem intorquendo s. aliud, e quo 
fiuut. Plut. Pericle (12.) 'Αμαξοπηγοί καί ζευγοτρό-
φυι,καί ηνίοχοι, και κ. [* " Καλοστρόφος, Callim. 1, 
580. *Καλόστρο^ο£, Tzetz. Exeg. in II. 114, 25." 
Schaef. Mss.] Καλώδιον, dimin., Funiculus. Non 
solum dicitur de Parvo fune nautico, sed et de aliis. 
Aristoph. 1φ. (379·) 'Αλλ' έξάψας διά τής θνρίδος τό 
καλώδιον, είτα καθ ίμα Αησας σαυτόν, Thuc. 4, (26.) 
ρ. 131. Κολνμβηταί υφυδροι, καλωδίω έν άσκοίς έφέλ-
κοντες μήκωνα μεμελιτωμένην. ["Thom. Μ. 493. 
Moer. 195. et η., ad Charit. 373." Schaef. Mss.] 

, ." ΚΑΑΠΗ, ή, ET Κάλττίί, ιδος, ή, Urna, Si-
," tula, Hydria. Prius ap. Hes. legitur, exponiturque 
" ύδρία, στάμνος. Sed posterius est longe frequen-
" tius. Od. H. (20.) Παρθενική είκυϊα νεήνιδι κάλπιν 
" έχούση. Aristoph. Β. (1339·) Κάλτισί τ' έκ ποταμών 
" δρόσον άρατε. Athen. 1. 5. Έκ χρυσών καλπίδων μύ-
" pois έρραινον: 12. (ρ. 689·) Αοϋται έκ χρνσυκολλή-
" του κάλπιδος μύριρ. Herodian. dicit ίιοη κάλπιδας, 
." sed κάλπεις: ap. quem et κάλπη legitur : ut (4, 1,6.) 
" Κάλπην φέροντες ένθα ήν τά Σεβήρου λείψανα : 3, 
" (15, 16.) Είς κάλπην άλαβάστρου εμβαλόντες. Prae-
" terea κάλπη est inter Signa coelestia. Proclus 
" enim in sua Sphaera κάλπην liominari scribit τούς 
" έν ακρ<£ rrj δεζιφ χειρί τοϋ νδροχόου τέσσαρμς άστέ-
" pas: quod Theon ύδρείον vocat, Hyginus Aqualim 
." et Aquarium vas. Judiciarias etiam urnas s. situ-

las yocabant κάλπεις: nam Schol. Aristoph. κάλ-
". πείί liominari scribit ένθα τάς ψήφους καθίεσαν ο,ί-

. "δικάζοντες. || Ad haec κάλπις dicitur Vas quod-
" dam potorium. Philemone enim auctore καλπίς 

• " vocatur ro δακτυλωτόν έκπωμα καί τό Ιίμφωτον, in 
, " quod digiti utrimque inseri possunt s. trajici: vel, 
" ut alii volunt, τό έχον κύκλω δακτνλοειδεϊς τύπους 
" τινάς, Athen. (468.) ubi oxytonωs scriptum. He-
" sychio κάλπις est etiam ίππος βαδιστής, s. είδος 

. " δρόμον. Itidem pro Cursus quodam genere accepit 
" Paus. Eliac. 1. 1. (5, 9·) Κήρυγμα έποιήσαντο μήτε 
" κάλπης τοϋ λοιποϋ, μήτε απήνης έσεσθαι δρόμον : ubi 
" subjungit, equa velii solitos in hoc certamine j ad 
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" e x t i ^ u m autem curriculum ex equa celeriter de-< A 
" siUcntem equitem, apprehenso equae freno, quasi 
" cum ea cursu certasse. Item in Hippiattr. legii 
" mus, Καί άναβάτην έπικαθίσαι ποιήσΟί, δοόμφτφ 
" διά κάλπη* γύμναζε, ήτοι τψ λεγομένψ *'τριπήδφ." 
[" Κάλπή, ad Paus. 395. Bast Lettre 95. Heyn. Hom. 
8, 3S7. Ruhnk. ad H. in Cer. 107. Verb, ad Anton. 
Lib. 76. Κβλπίϊ, ibid. Ruhnk. I .e. Valck. Hipp, 
p. 180. Zeun, Ind. Xen. Κ. Π. Thom. M. 917- ad 
Lucian. 1, 782. Wakef. Ale. 2. Jacobs. Anim. 310. 
Anth. 9, 8. 31. Theaetet. 4. Marcus Arg. 30. ad 
Paus. 364. Bast. I. c. Boiss. Philostr, 648. Κάλπιν( 
Nicarchus 8. Belin. ad Oppian. 330." Schaef. Mss.] 
" Καλπάζειν dicitur ro διά κάλπης δρόμψ γυμνάζειν : 
" βΙ,Παρακαλπάζειν, Equo a latere cursitare, freno 
"ejus manu apprehenso. Plut. Alexandre" [6. et 
Corai.] "de Bucepbalo loquens, Εύθύϊ προσδραμών 
" τψ Ίππ γ, Και παραλαβών τήν ήνίαν, επέστρεφε πρός 
" τόν ήλιον'—μικρά δέ οϋτωπαβακαλπάσας, και κατα-
" φή'σας, ills έώρα πληρουμενον θνμοϋ και πνεύματος, 
" άπορρίψας ήσνχή τήν χλαμύδα, καί μετεωρίσας αύτόν* Β 
" άσψαλως περιέβη. Quibus verbis significat Ale-
" xandrum equifrenum manu tenentem, ad aliquau-
" turn spatii equum incitasse ad procursum, cum 
" ipse quoque cursu equum assequeretur atque 
" mquaret: et deinde manu plausuque permuleisse: 
" iadeque in bucephalum insiliise. Haec fere Bud. 
" 212. ubi καλπάζειν esse dioit Equum ad ingressum 
" exultantem urgere: Gallice vocari Gallopare, ut 
" Gallopum τήν κάλπην, vocabulo a Graecis trans-
" lato." ,[" Καλ?τάδω> Bast Lettre 234. Παρακαλπά-
ζω, Toup. OpusC. 1, 458." Schaef. Mss.] " Praeterea 
" ut καλττ« dicitur quoddam Vas potorrurft: ITA 
il ET Κάλπιον vocatur ποτηριού τί γένος έρυθραίου, ut 
" e Pamphilo refert Athen. (475.) ubi addit, putare 
" sese'esse tale quale τό σκάψιον. Apud Hes. vero 
" ΕΤΚΆΛΤΤΟΊ eSt ποΤηρί-ουειδός." [* Καλπίδιον, GL 
Seriola,] 

ΚΑΛΥΠΤΩ, Tego, Operi©, Velo, II. Π. (502.) 
άρα μιν είτΤόντα τέλos θανάτοιο κάλυφεν.'Οφθαλμούς c 

ρϊνμς θ', Ε. (23.) σάωσε δέ νυκτΐ καλύψα$. Et κα-
λύψασθαι pro Velare se, Velare faciem suam. Od. 
K. (53.) καλυψάμενος δ' ένί νηι Κείμην. Et pass. 
Καλύπτομαι, Tegor : έν χλαίνη κεκαλυμμένος, II. Ω. 
(163.) Item καλύπτον, pro Tege te, Aristoph. Ν.(740.) 
II Καλύπτω σοι τοντο, Hoc tibi obtendo, Tego s. Or 
perio te hac re, II. Φ. (321.) τύσσην ο! άσιν καθύπερθε 
καλύψω. In altera constr. usus est frequentissimi 
ap. prosae etiam scriptt.: at in hac, quam vtdebimus 
et in Άμφικαλύπτω ap. Horn., valde rarum illis esse 
puto. Vide Περικαλιίπτω. [" Heyn. Hom. 4, 547. 7, 
311. , 329. 8, 175. 304. 589- 689. Wakef. Here. 
F. 361. Jacobs. Anth. 6, 434. ad Charit. 346. Ob-
tendo tegendi causa, II. E. 315. X. 313. cf. Od. N. 
152. De fama, Valck. Praef. Hipp. p. xx. Toup. 
Opusc. 2. 270. Conf. c. κάμπτω, Bast Lettre 35'. 
Heyn. Horn. 8, 443. (756. κάλι/πτρα?) Κ. εγκώμια, 
Hippolyt. Τ. 2. p. 223. Fabric. Νύξ καλύπτει όσσέ, 
Heyn. Hom.,5, 120. II.Λ. 356. Med., ad II. s . 184. 
Heyn. Hom. 4, 475. Jacobs. Anth. 12,309." Schaf. D 
Mss. II. Π .735. πέτρον περί χειρ έκάλνφεν,Omnino ca-
piebat.] Κάλυμμα, Tegmen, Tegumentum,Operimen-
tum; Velum, Soph. (Aj. 245.) κράτα κα-Λύμμασι κρυ· 
ψάμενοφ Apud II. Ω. (93.) Thetis mcesta ob filium 
Achillem κάλυμμ' ελε. || Peculiariter vocantur Pal-
pebras teste J. Poll.,2, (66.) quod sint Tegumenta 
ocylorum, Cic. Sunt enim palpebrae, Gr. βλέφαρα, 
pellis.oculis obducta et eos tegens. [Theoph. PrO-
to&p. 871.] II Genus Retis, VV. LL. [Opp. *A. 3, 
82. "Markl. Iph. p. 273. Musgr. Iph. T. 372. 
Wakef. Trach. 1261. Jacobs. Anth. 7, I67. Ari-
stoph. Fr. 233. Dawes. M. Cr. 80. Bergler. Alciphr. . 
189.-Ruhnk. ad H. in Cer. 42." Schaef. Mss. Dicae-
arelius Hudsoni p. l6 . * Όπισθοκάλνμμα, Clem. 
Alex. Paed. 2. p. 245. Schneidero susp.] Καλυμμά-
nov, dimin. Parvum tegmen. || Καλνμμότια, ap. J. 
Poll. [10, 154. 172.] p. 399· 403. Scanduke, vel quid 
simile. Bud. Aristoph. [" Fr. 233." Schaef. Mss.] έν 
καλυμματίοιε τόν οίκον ήρεφε, Καλνπτός, Tectus, Ο- > 

pertus, Poeta ap. Athen. [Ariitoph. 0 . 897. 
Diatr. 167. Signif. act., Brunck. ad Hec. φ, %% . 
Antig. 1011'. Ind. Soph." Schaef. Mss. .,* Καλΰςτη^ 
Gl. imbrix.] Καλνπτήρ, Tegmen, Operculum, Dio4 
S. At vero ap. Dionys. H. 6, (92.) καλνπηήρα exp, 
Tegulae et imbrices, κάλνπτήρσι Qaan» auf 
cui similem signif. habet ap.J; Poll. p. 899* 
27, (3.) Num. *αλνπτήρ4· ImitrnnMaH^otytu, 
dam nomen esse existimatur. [" Diod. S. 2 , 
Secund. 25." Wakef. Mss. Tbeophr. C. PL 5 , 6 , 4 , , 
et η. * " Κηλύπτβφα, Aetip. Sid. 21k:iCaIliw. 
544." Schief. Mss.] Καλνπτήριον, OperinieDtian, 
κάλυμμα. [Gl. Tectameutum : * ΚΛίυπχφάϊ&Κα- , 
λνπ.τηρίζω· Imbrico. " Ad .Diwye. Hi 
Schjef. Mss.] Καλύπτρα, Tegmea capitis rnuli^ 
quale e r a t Flammeuin, Od. E. (232.) et. K. (teSfa 
κεφαλφ δ' έπέθηκε κάλύπτρην, PJut. Hellen. Άπί^η. 
σαι θάτερον μέρος τοϋ προσώπου τής κ. Apud'Ha. 
κάλνπτρα, * κόσμήτρα, κεφαλής καλύμματα. U hi ί vi-
detur poni, tanquam a κάλυπτρον. || VV. LL. 1 » 
dunt pro Tegula etiam et Quo vis tegmwtneaoi, 
καλύπτραν; sed nullo id testimonio £onbrmaj«it 
ristot. Probl. 20, 9. cf. Schn. Lex. v. Κ e a r l i e r , 
est autem καλύπτρα, non κάλνπτρα. [" lleyn. ILora.J, 
331. Jacobs. Anth. Proleg. 54. 7^107. 8, 41. 58. 
10, 307. ad Lucian. 1, 835. WaW. Eum. 56.,6ylti. 
ad Paus. 246. Valck. Adoniaz, p.,344. Callia, 2$i. 
Wolf, ad Hesiod. 113. ad ChariL 284. Mitecli-H. 
in Cer. 126." Schaef. Mss. .Esch. .Cboepb, 8QZ. jjq. 
lyaen. 3, 7, 3. Eupborion ap. Schol. Eur. 
688.] Ακάλυπτος, ο, ή, Non tectus, Retectus. Apud 
Lucian. (3,178.) κεφαλή, Relectum, Apertuaj; cap*f,. 
[Soph. (Ed, T. 1427. "Ακαλύπτ.ως, CotL.Bwud.V. 
T. p. 525.·3 Macc. 4, 6. " On trouve ET 'Ακάϊνφοι, 
dans Diog. L. 8, 72." Corai. Mss. ΙτΕΜιΆ*αλβ$ί, 
Soph.Phil. 1327- Aristot.de Anima 2,9. Vide'A»;aAf 
φη. *·'Καλυφή,Casaub.ad Atbem 106." Schaef.Mss,] 

Άμφικαλύπτω, Circumtego.i Contego, Circmn o|»e-
rio. Pro quo in prosa dicitur potius περικαλίφ^ΐρ, 
11. Β. (262.) τά τ' αιδώ άμφικαλύπτει. Ab eod.. ρα& 
dicitur domus άμφικαλύπτ.ειν illos, qui in ea siat, 
Tegmen illis prasbere: Od-A. (6l8.) off ε^ιδόμι 
άμφεκάλυφε ΚεΊσέ με νοστήσαντα. Item somnaij di-
citur alicujus palpebras άμφικαλύπτειν, a metgpb. 
retium, Eust. Quem sequendo, commodeiihitvert«-
rimus Irretire : itidem vero ubi /ioTpa. Parca^ dicitur 
aliquem άμφικαλύπτειν. Sed inteBigenduniiestircetue 
circumtegendo. Eand. et έρως άμφεκάλνφθίχ&ΐϊί. 
(294.) videtur> admittere interpr. Tauquam tegmai 
s. operimentum superinj-ioio aliquid, ut apfue iAu 
σοι σάκοε, ut de simplici-καλύπτω dictum „est, Ob-
tendo tibi clypeum, Clypeo te chncumt^get; Qhjeeto 
clypeo te protego, (U. Θ. 331.) καί oi σάκνϊ άμφειά-
λνφε, Od. Ν . (183.) M»j6\ ήμϊν νερίμηκιες opota sroJUi. 
άμφικαλύφη: i. e., inquit Eust., ώς κάλυμμ», τι καί 
σκέπασμα έπφρίφη. At Od. Ξ. (349.). additUTî st 
praep. Κατά, κεφαλή δέ κατά ράκος iiliijm iiWtfBB 
[" Bibl. Crit. 3, 2. p. 35. Wakef. S. Cr. 3, 143- HwfT 
F. 36ο. ad Charit. 346. Heyn. Hom. 4, 547. 5, 5<>. 
473. 6, 587·" Schaef. Mss.] 

Ανακαλύπτω, Re velo, Retego, Def ego, Pate&ei4 
Synes. saepe. Eur. (Iph. A. 1146.) άνακαλνφα λόγοι», 
pro Aperte loquar. Ανακαλύπτομαι,, Rewelor, Β»;, 
tegor, Patefio. Apud Polyb. άνακαλΐ(3ΓΓ«οιβα»ΐηί}ΐ#4 
Bud., Faciem detegere; nam opp. τψ . συγκα^ 
πτεσθαι, de Eo loquens, qui faciem velabat et reve-r 
labat. [" Euseb. H.E . praef." Kail. Mss. " B r i m ^ 
ad Eur. Or. p. 178. 217. Porson. 288. Act. pro med^ 
Monthly Review, Febr. 1799. p. 195. Lobeck.,Aj. 
p. 247." Schaef. Mss.] Άνακεκαλυμμένως, Regelate, 
Aperte, * άκατακαλύπτως, φανερώε, Hes. " 'Avtttif ' 
" λυφις, Revelatio, DetecUo, Ipsa τον άνακαλύκφ 
" actio/' [* " Άνακάλυπτος, Discoopertus, Non/ 
tectus. Occurrit h. v., quae in Lexx. desideratUftet a 

JBieho neglecta est, in % o Tobiae 2, 9. Τό πράσψτίν 
μου άνακ. ήν. Ita nempe legitur in Cod. Alex. AW. 
et Complut. In Ed. Rom. tantum άκάλυπτ*ητϊΜ-
ritur." Schleusn. Lex, V. Τ.] ΆνακαΧνπτήρηον^ βηφ.' 
Dies, quo spons9,s. nova nupta facie retecta proditi 
Άνακαλυπτήριανν inquit H«s., ore τήν νίμφηκ πρ&τοτ 



4 7 35 ΚΑΛ [Τ; ϊ ι . pp. 43—44.] ' KAA 

iliyovai rp τρίττ) ήμέρφ» At Άνακαλυπτήρια plur., A 
Doaa, qi»08 dantur spoesje a marito et a propinquis 
atyue amicis, cam primum retecta in virorum con-
spectum prodit. Ead. dicuntur et έπανλαια, Suid. 
J^Let όπτήρια ςί νροσφθεγκτήρια veteres appella-
hant, ai PoUuci credimus. Secundum quera plur, 
ανακαΚνττνρια vocatur Ead. dies, quae et singulari 
frwiliK&virTripio?Οΰ γάρ μόνον η ημέρα, έν % έκκαλύ-
πτει'τήν νύμφηΐ', οντω καλοιτ' αν, άλλα καί τά έπ miry 
ii)pa. ["Toup. ad Longin. 286. Valck, Phcen. 
p. ,687. iad Diod. S. 1, ,330. ad Moer. 223. 288. 
Musgr. Iph. T. 372. Stan!. Eijm. J . i»d Lucian. 1, 
835." Mss. Plut. Timol. 8.] Άνακάλυπτρα, 
per sync, pro άνακαλν-κτήρια, eod. modo, quo dicitur 
δίδακτρα', et alia. Usurpant hoc nomen cum alii, turn 
Diod. S. (5,2.) sed sp. eum fcedissimc lapsus est In-
tetptes, putans άνακάλυτττρα esse Nymphae alicujus 
nom.propr. ·[* '''Έφανακαλύπτια, Schol. Aristoph. N. 
3. * IIpioetawaMirrw, Strabo ,15. p. 4." Boiss. Mss.] 

" ' A w i i X w , Detego, Retego, Revelo, Sublato 
« Vvelaniioe.cgriipicieniltiru praaheo. Unde particip. β 
" med. β^οκαλνφάμενρς, quo Plut. Coriolano (23.) 
" uaus estiprojRete^ens se, s. Detecta facie: nam 

paulo ante dixerat τήν κεφαλήν έγκαλνψάμενος, In-
cto «apite, ;veste,nimirnm. Apud Eund. άποκα-
'mmrai προς τινιΆ is qui animum suum detegit et 

" aperit s. patefacit alicui: nam in Alexandro, cum 
"iweeba epistola? cujusdam recitasset, subjungit, 
" "Αντίκρυ*, ίν ye τούτοις αποκαλυπτόμενος ττρός 'Apr 
'^moχέλην. ^Obtego, OUvelo, praep. significante 
" ανζησιν της καλύψεως. Affertur enim e Psalm is 
" Davidicis, Άΐτεκαλνψθησαν al άμαρτίαι, pro Tecta 
" sunt peccata." [" Ad Lucian. 1, 393. ad Charit. 
$84. 346. Diod. S. 2, 208. 264. 437. et p., Plut. A-
Jex.J33. Seboi." Schaef. Mss. * Άποκάλυμμα, Clem. 
Ale*. 356.'' K&H· Mss. Schleusn. Lex. V. Τ . ] " 'A-
" ττοκάλυψα, Deteetio, Revelatio, Patefactio rerum 
" opertarum ajite>s. occultarum. Vox ap. LXX. et 
" Ν. T. usitata, Vignificans Revelationem illam qua 
" res occultae divinitus alicuipatefiunt. Paul. 2 ad 
" Cor. (12, 1.) Έλεύσομαι γϊιρ είς οπτασίας και άπα- C 
" καλύψεις Κυρίο,υ. Et Epist. 1. c. 14, (26.) άποκά-
" λυψα>4χει. Sic Joannes Tbeologus suam Apaca-
": lypsin orditur, ,'Aποκάλυψις Ίησοϋ Χριστού, i)v εδω-
" κενα,ύτφ ό Θβόί δεΤξαι rols δούλοις αύτοϋ & δει γενέ-
" οβφι ίν τάχει. Ubi etiam nota exprimi quarumnam _ 
" rerum propria sit ή άποκάλυψις, earum sc. quae 
" bxevi eveuturae sunt: un<le et ab Hes. exp. πρό-
" γϋώσις, πρίθΐύψία." [Plut. iEmil. Paul. 14. Cat. 
Majk 20. Porph. V. Plotini c. 16, Schleusn. Lex. 
Ν, Τ.] " 'Αποκαλυπτικός autem, Qui revelare s. pa-
" tefacere solet aut potest: ut a Greg. Naz. τό άγιον 
" Πνεύμα dicitur άποκαλνπτικόν." [" Clem. Alex. 
98." Wakef. :Mss(] " Άποκεκαλνμμένφς, Detecte, 
" Aperte, Palam, et q. d. Detracto velamine: ut ap. 
·" Isocr. (2, 210.) 'Αποκ. ΰρμημαι λέγειν : pro quo 
•" antedixerat, περϊ των λοιπών ουδέν υποστειλάμενος 
" μέλλω ποιείσθαι τους λόγους." " Άκαλχιτττω, Dete-
" g», Revelo, VV. LL. sed perperam pro άποκ." 
[Mlροαπρκαλνπτω, Cbrysost. 2, 202.] 

:4»««eXti7rrw, Detego, Patefacio. Διακαλίπτομαι, j, 
Detegor, Patefio. Dem. ,(155.) At γάρ εΰπρα'ζίαι 
.δειναι ,σνγκρύψαι και σνσκ{ά<ται τάς άμαρτίας ε'ισί τών 
.ανθρώπων' ει δέτι πταίσει, τότ ακριβώς διακαλυφβήσε-
rai #άντα·ταϋτα. [J. Poll. 6, 207. " Ad Dionys. Η. 
2, i971." Schaef. Mss. Plut. 9, 6'2. Alex. 17- * " Δια-

,νά&κμμα, Method. 396"." Kail. Mss.] 
ΟΕ κ̂αλντττω, Intego, Obvelo, cui opp. εκκαλύπτω, 

•htaq&xKwiTw. ιΈγκρλΰπτομαι, lntegor, Obvelor· Έγ-
,αάΜψ*βθαι voce med, ρ?ο έγκαλΰψαι. Plut. Cor. 
ιΤήν,φ&φάλήν έγκαλυψάμενος ήσυχίαν jjyev. Interdum 
βγκολυψαοifiae per se accipitur pro Vejare s. Qbte-

1 geieiee, i. e. faciem suam : qua in sjgriif. et simplex 
καλίιφασθαι accipi dixi supra. Aristoph. N. (735.) 
Οϋκίέη/ςαλυφάμενος ταχέως τι φροντιείς; Isocr. Tra-
pei.$\Οι)\'ΐ,γκαλυψάμενος έκλαιε. Eod. modo Athen. 
9· "Εκλαων ohv έγκαλυψάμενος. Quouiam vero id 

. fieri solet ab iis quoque, quos alicujus rei pudet, su-
JniturproiRudore afiici, Verectiadari, q. d. Prae pu-
dorefaciera obnubere s. velare,-,mauu sc. aut veste. 

iEschjn., (42.) Έ '̂; ots 01 σνμνρεσβει% ένεκαλίψανιχ^ 
Ob quae legati pudore aiFecti sunt. Bud. 311. 679. 
Utuqtur et voce pass, in hac signif.: sc. pro Faciem 
velare s. ob pudorem, s. aliam ob causam. Et pro 
Pudore affici. Aristoph. Πλ. (713.) Ιϋ δε\μ>ς έώρas, 
<5 κμκιστ άπολοΰμενε, "Os έγκεκαλΰφθαι φης; Ubi ob-
servandum est hie per έγκαλυπτεσθαι declarari, quod 
paulo ^nte per συγκαλΰψασθαι. Plut. de Cicerone 
loq uens, Έγκεκαλυμμένου 7"θϋ Κικέρωνος άπήγε κα^τά 
μικρόν από τοϋ προσώπου τό Ιμάτιον. /Eschin. (6l.) 
Καν μή θέλω άποκρίνασθαι, αλλ' έγκαλΰπτωμαι, και άπο-
διδράσκω, έκκαλνψειν μέ φησι προσελθών κ. τ. λ. Sic 
Athen. 9r Ονκ έγκαλυπ,τόμενos ό Επίκουρος λέγει, 
αλλά μεγάλτ) Trj φωνή. Et Hes. έγκαλυπτεσθαι exp. 
διατρέπεσθαι, αίσχύνεσθαι. [" Dawes. Μ· Cr. 209· 
457. Musgr. Iph. Τ. 372. Catfiei;. Gazoph. 91. 
Brunck. Aristoph. 1, 264. Toup. Append. inTheocr. 
p. 7. Xen. Κ. Π. 810. ad Char.it. 274. Pluyn. Eel. 
84. 102. Act., med., Kuster. V. M. 24. Έγκεκα-
λυμμένος λόγος, ad Luciap. 1,795." Schaef. Mss. 
Appiau. B. C. 1, l6.j " Έγκάλυμμα, Velamentuin, 
" Quo aliquid integitur." .[* " Έγκαλυμμός, Dawes. 
M. Cr, 210. 457. ad Charit. 275." Scbref. Mss.] 
Έγκάλυψις, Velatio, Faciei velatio prae pudore. 
[" Strabo, M. Antou." Wakef. Mss.] Έγκαλυπτέος, 
Quem pudore affici decet s. moveri. In VV. LL, 
exp. Verecundia commoyendus. [Philostr.] , " 'A-
" νεγκαλυπτοις Hes. affert pro μή κεκαλυμμένοις, Noil 
" intectis s. tectis." Έγκαλυψτήριαί Quae dantur, 
cum puella pbvelata.vid^ri non vult: quod congruit 
defornri. Haec in VV. LL. e Caelio Rhodigino, sed 
is t^stem nullum laudat. [Philostr. Soph. 2, .4.] 

Έκκαλυπτω, contr. praecedenU έγκάλνπτω, Detego, 
Revelo, Soph. (Aj. 1002.)"Ιθ', έκκάλνψον, ois "ιδ ω τ ρ 
παν,.κακόν : ut in. I., quem modo protuli ex ^schine, 
Καν έγκαλί/πτωμαι, έκκαλύψειν μέ φησι, Detecturum 
faciein. Qua iu signif. opp. itidem έγκαλυπτεσθαι, 
εκκαλνπτεσθαι ap. Plat. (Phaedone fin.) Καί εκκαλν.· 
•ψάμενος, ένεκεκάλυπτο γάρ, ειπεν, ο δή τό τελεντμίον 
έφθέγζατο. [" Cattier. Gazoph. 74. Schneid. Anab. 
16'. Musgr. Iph. T. 372. Brunck. a,d Or. p. 217. 
Valck. Hipp- p. 306. Act. pro med., Lobeck. Aj. 
p. 247·" Schaef. Mss. Plut. Pericle 16. * Έκκάλυμ-
μα Idem. 7, 814. * " Ένκάλυψις, Clem. Alex. Str. 
1 ,2 . p. 327·" Routh. Mss. * Έπικαλνπτικός, Sext. 
Em p. 7, 396. 442., 8, 165. * 'Εκκαλυπτικώς, 307. 
* ΐΐροσεκκαλΰπτω, Strabo 11. p. 775. * Ύπεκκαλΰπτω, 
Anal. 1, 23S.] •',,'· 

Επικαλύπτω, Contego, Tego, pro simpl. καλύπτω, 
Hesiod. (Θ. 798.) κακόν,δ' έπι κ,ώμα καλύπτει. [[ Lu-
cian. pro Obscuro, (1, 482.) Μάλα τραχείς καί άπη-
νεί jri φωντί τάϊ οίμωγάς αύτών επικαλύπτων, Obscu-
rans eorum lainenta prae' clamore, et faciens ut non 
exaudirentur. Bud. Επικαλύπτομαι, pass. Contegor. 
[" Ad Charit. 693. Wakef. Here. F. 642. Musgr. 
ibid." Schaef. Mss. ,* Έπικεκαλυμμένως, Origeii. 2, 
5J7·] 'Επικάλυμμα, Tegmen, Operimentum. Oper-
culum redditur ap. Aristot., de cancris id usurpan-
tem, Ot δέ καρκίνοι κατά τά πρόσθια άλλήλων συνδυά-
ζονται, τά έ. τά πτυχώδη προς αλληλα συμβάλλοντες, 
Caudas. quasi loricatas, laminatas, Bud. [" Toup. 
Opusc. 2, 15." Schaef. Mss. Schleusner. Lex. V. et 
Ν. Τ. * " Έπικαλυπτέος, Clem. Alex." Wakef. Mss. 
* " Άνεπικάλυπτος, Tzetz. Exeg. in 11. 150. * 'Ανεπι-
καλύπτω*, Diod. S. 1, 135. Wakef. S. Cr. 5 , 114." 
Schief. Mss.] Έπικαλυπτήριον, Operimentumj ê -i-
κάλυμμα. Έπικάλυψις, Contectio, Velatio, Occulta-
tio: Greg. Naz. τών άμαρτιών. 

Κ ατακαλύπτω, Obtego, Operio. Kara καλύπτομαι, 
pass. Obtegor, Operior. [" Sic Herod. 6, 67. κατμ-
καλυψάμενος dixit, pro eo, quod al. εγκαλυψάμενος, 
Faciem obtexit, velavit." Schw. Mss.] Plato Timaeo, 
(323·) 'ΙΙμϊν. τε κατά χρόνους, ois τινας έκαστοι κατμ-
καλύπτονται, καί, πάλιν αναφαινόμενοι φόβους κ. τ. λ. 
Quod Cic. interpr., Quibusque temporibus a nostro 
aspectu oblitescant, rursusque emersi terrorem etc. 
Citatur ex ejusd. Plat. Epist. 7. (p. 126.) Πορεύομαι 
δή τφ λογρσμψ τούτω κατακαλυψάμένος, pro Iter, in-
gredior hac ratione protectus, [" Toup. Append, 
in Theocr. p. 7. ad Charit. 444. 693. Markl. Iph. 
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ρ. 381. Jacobs. Anth. 12, 147· De act. et med., 
Kuster. V. M. 25." Schaef. Mss.] Κατακ&λνμμα, O-
perimentum, Velamen, pro simpl. κάλυμμα. [SchleuSn. 
Lex. V. T.] Κατακάλυψίε, Velatio, Ipse actus te-
gendi, συγκάλυψιε: pro simp), κάλνψιε, quod nus-
quam reperi. [Longin. 17.3. * " Κατακαλυπτήρ, i. ql 
καλυπτήρ, Operimentum, Exod. 27» 5. sec. Cod. 71· 
Holm." Schleusn. Lex. V. Τ . ] Άκατακάλυπτοε, Non 
tutus, Detectus, pro simpl. άκάλυπτοε. [Polyb. 15, 
27, 2. Schleusn. Lex. V. Τ. * " Άκατακαλνπτωε, 
Hes." Wakef. Mss.] " Άκατάλυϊτοε, VV. LL. affe-
" runt pro Non absconditus, Detectus: sed perpe-
" ram vel pro άκάλνπτοs vel pro άκατακάλυπτοε." 
[ΐ Ινγκατακαλυπτω, Diod. S. p. 652, 23. Schleusn: 
Lex. V. T . ] " 

Παρακαλΰπτω, q. d. Advelo, cum Virg., Sed ut 
Advelo pro simpl. Velo ponitur ab illo, sic πάρακα-
λύπτω pro simpl. καλύπτω, aut proέγκαλύπτω usur-· 
patur. Vel potirts παρακαλύπτομαι pro έγκαλύπτομαι, 
Velo, Obnubo, Obtego aut Obvolvo me, i. e. faciem 
meam. Verum παρακαλύπτΐσθαι dicitur potius, Qui 
oculos contegit, caput obvolvit, «horrendi alicujus 
spectaculi metu,' quam qui id prae verecundia facit. 
Plut. Pompeio (60.) de Caesare loquens in transitu 
Hubiconis, Μνσαε τγ λογισμψ και παρακαλυψάμενοε 
πρόε τό δεινόν,— διεβίβαζε τον στρατόν. Plut. (6, 
6ΐ4 . ) Ίδών ξίφη γεγυμνωμένα, και παρακαλυπτόμενον 
•ήδη τον κυβερνήτην. Cic. Caput obducere et obvol-
vere hoc appellat, Or. pro Rab. perduellionis r!eo, 
(ad damnatos alludens quibus hoc fiebat, cum car-
nifex jamjam sumturus esset de illis supplicium, ne 
id exhorrescerent,)Carnifex vero et obductio capitis, 
et nomen ipsum crucis absit. Et in Orat. Obvol-
vehdum caput Agamemnonis esse. Idem de Nat. 
•Deor. 2. imperatores velato capite pro rep. sese de-
vovisse dicit. || Acctis. junxit Plut. ita fere utens 
tit Lucian. participio επικαλύπτων cum accus. οίμω-
yas usus est in 1. paulo ante allato. Locus est De-
metrio (52.) de ipsoniet loquens, qui, cum ap. Seleu-
cum in custodia detineretur, ejus taediuin et calami-
latis reputationem abigere cupiebat perpotationibus, 
Καί παρακαλυπτόμενοε Trj μεθτ/ την διάνοιαν, Ebrietate 
mentem suam obruens, et corisulto eontegens. Bud. 
Comm. 762. Fortasse autem hie verti etiam possit, 
secundum alios, Mentem obvolvens, obducens. Ma-
lim tamen, Menti tenebras obducens. [" Toup. 
Opusc. l , 429-, D. R. ad Longin. 255. Kuster. V. 
M. 26." Schaef. Mss. Luc. Evaug. 9, 45. * Πϋρακε-
κάλυμμένωε, Justin. Μ. Dial. p. 302. 303. Thirlb.] 
ΤΙαρακάλυμμα, Quod obtenditur alicui rei ad earn 
tegendam, occultandam. Exp. Velum, Aulaeum a 
nonnullis, quod Hes. παραπετάσματα exp. παραχα-
λνμματα. Plut. Ale'xandro, Καί παράγοντα τό προ 
τήε θνραε π. διελαύνει. Athen. 4. Ό βασιλεύε έκείνονε 
άρφ δια τον π. τον έπϊ τί) θύρςι, εκείνοι δ' αυτόν ουχ 
άρωσιν. In liorum autem II. utroque π. foribus esse 
appositum, observandum est. || Metaph., ut Lat. 
Obtehtus, Praetextus, in qua tamen signif. usitatius 
est προκάλυμμα, de quo paulo post. [Plut. Ages. 37. 
"Toup. Opusc. 1, 385. Emendd. 1, 46. Thom. M. 
759- ad Charit. 699. Heindorf. ad Plat. Hipp. 135." 
Schaef. Mss.] Άπαρακάλυπτοε, ό, ή, Non obtectus, 
occultatus, Manifestus, Άπαρακαλύπτωε, Aperte, 
Hermog. [Plato Euthyd. p. 294. 538. Schol. Ari-
stoph. A. 1. Diod. S. 20. p. 766. * Παρακαλυπτρα, 
Redimiculura, Lexx. Gr. άμαρτύρωε.] .·• 

ΠερίΚαλύπτω, Obtego, Obvelo. Ad verbuin, Cir-
cumtego, Circumvelo. Plut. de Psychog."ils τι δει-, 
νόν και άρρητον οιόμενοι δείν π. καί άρνεΐσθΐιι, Quasi 
odiosum quiddam et infandum obtegi modis omni-
bus debere et negari censentes, Turn. Plato Tiniaeo, 

•Ή δέ (ψνχή) εκ μέσου πρόε τον 'έσχατον ούρανόν πάΐ>τη 
διαπλακε'ισα, κύκλω τε αυτόν 'έξωθεν περικαλύψασα, 

• Cic. interpr. Sic animus a medio profectus extre-
mitatem cceli a suprema regione rotundo ambitu cir-
cumjecit. Idem ibid, huic verbo alteram illam 
dat constr., quam antea ex Horn. ann6tavimus in 
Καλύπτω et Άμψικαλύπτω. Scribit enim, Καί en 
(ζω τό σώμα avTy περιεκάλνφε: quod Cic. vertit, Earn 
circumdedit corpore et vestivit extrifisecus. Vide 
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A menm Cic. Lex. Ex eod. Plat, affertur, Π φ ^ . 
φαε (χω, pro Tutor. || Aristoph. SpboJ. Κ nep^ 
λυπτέα έστι exp. δε! περικαλύφασθαι, σκέφβσθαι: ac. 
cipiendo sc. περικαλύφασθαι, pro Facie», obtegi 
Pro eod. aUtem ponitur paulo post έγκαλύψ^^ 
simplex καλνπτεσθαι. [" Ad Herod. 344. Heyn. Hon 
6, 596, Kuster. V. M. 26." Schasf. Mss. * [fytt.' 
Καλνμμένωε; Apollon. Lex̂ . 26'8.] " Περικαβρ^ 
" Attice pro περικαλυπτέον εστί, Aristoph^NT^j 
Περίκάλυ/i/ia, lnteguinentum, Involucrurbj'q. d( 
cumtegumentiim. In VV. LL. annotatur praetea 
esse Fructus palmae recentis adhuc et florentjlij. 
volucrum, quod et άμφίεσμα Galeno et Diows/ijiQuj. 
dam dici etiam Folliculum annotant. [GhOji^b. 
rium. " Casaub. Athen. 98." Schaef. Mss.-.«i Joeep̂  
729,37." Wakef. Mss. * " Άπερικάλι/ίΓΓΛ^^^^ 
114. 117. 281. Schol. Lucian. Jov. 

* Άπερικαλνπτωε, Dionys. Areop. My»U Theol.2,» 
Boiss. Mss. : " Coel. Hkr. 109. 273. 275. Phitoit, 
Icon. 2. Phot. ap. Wolf. Anecd. 2, 234." Kail, Mss. 

Β * " Εύπερϊκάλυπτοε, Stob. 563." Wakef. Mss;]'i"n(-
" ρικαλυφή, Tegumentum, Plato de LL." [J&JiAf 

ΐΐροκαλύπτομαι, Praetendo ad me tegendttfc^Ip». 
καλύπτομαι τοϋτο, Tego me, hoc praeteuden^|obt«. 
dens. Plato Gorg. Κβί άμα και avrct άμπεχόρ^ 
•δικάζονσι, προ τήε ψυχής τήε αυτών όφθαλμβίΛκίηύύ 
και ολον τό σώμα προκεκαλυμμενοι,ΟαιΫΐΆ et auribiU 
totoque corpore animam tectam et velatam babeeter. 
Pro quo tamen usitatius est προκαλυψώμε#»(Ι#·$χφ 
per metaph. ut Lat. Praetendere, Ob tended Pre-
texere. idem Plato Protag. Πρόσχημα ποαΊνβ&αά 
προκαλύπτεσθαι, τούέ μεν, ποίησιν κ. τ. λ. Sic ψ 
Chion. Ep. ad Matr.' Καί προκαλύπτεσθαι δόξανφ/· 
'τριότητοε, Modestiam praetenderey Modestias speciti 
praeferre. [" Markl. -Iph. p. 265. Porsom ΗΚΪΟ, 
1499· Jacobs. Anth. 12,239. Casaub. Athen. 1,20, 
Praetexo, Valck. Callim.-224. 226. KustewV.M1. 
26. Προκεκαλνμμένοε n, Plato Gorg. 264.''· Setttf, 
Mss.] ΠρΌκάλυ/j/ta, Tegumentum, Quod praeteudt-
tur ad tegendum, Thuc. 2, (75.) de structura<i)ui· 

C dam loquens, Κάί πρ. είχε δέρρειε και t̂̂ OfetdiPfe 
lostr. {Ζεύε νπήλθε χρνσω, υδατι, • β<& και' 
καί άλλοιε πρ. || Metaph. Praetextoe. Hes. irpeê ijp 
per πρ. exp. [Thuc. 3, 67. " Thom. M. 758. Ja«Ai. 
Anth. 8, 253. Dionys. H. 2, 1216. Valck. Pirn 
p. 292." Schaef. Mss.] Προκάλυφιε,lObtentus, Ipse 
actus oblendendi, praetendendialiquid ad tegendptH 

'Άπροκαλύπτως, Sine velamento et colore queesito, 
Praetextu nulloy Bud. e Chione Ep. 13.' 'A. i« «H 
γραφομεν, έπει και πίστοΐε ίττιτιθέμεθα av&p&H£ til 
έπιστολάε. Verum ego malim hoc exponere,; Sine 
ullis verborum involucris, integumentis.w [* 
καλύπτω, Opp. Κ. 4, 334.] -.it « 

'(> Συγκαλύπτω, Contegoj Cooperio, pro • simpl̂ ta-
λύπτω, νΐ et haec ap. Lat. Item σνγκρΰ^φ Oc; 
culto. In pass, συγκαλύπτέσθαι,' et '\η niediffi^fi1 

•λύφασθάι, i. q. έγκαλύφασθαι paulo ante, Obtttp 
vel Obnubere se, i. e. faciem suam. AristophiflW 
(707.) ' σννεκαλνψάμην [ένεκαλνψάμην Br.] Δείιταί. 
Vide Έγκαλύπτομαι. || Apud iEsch. Pr. (522.)p. 3i. 
nieae Ed., σνγκαλυπτέοε λόγοϊ dicitur Qui taced^i 
est: ut sit συγκαλύπτειν quasi quis dicat Tegere 
silentio. [" Ad Charit. 444.' Dawes. Μ. 1 Cr. 20J. 
457. Cattier.91. Philostr. 100. Boiss. KustewV.M, 

•26. Xen. Κ. Π. 810. Conf. c. συγκάμπτα?ad He-
rod. 359. Act. pro med.,· Lobeck. A l̂ p.-247·'' 
Schaef. Mss. Eur. Ρ been. 879- * ΣυγκεκαΧtftfgk 
Athan. 2, 281. " Σνγκαλυπτέοε, Planud. Ovidtflf 
3, 552." Boiss. Mss.] Συγκάλυψα, Ipse actusJ te· 
gendi, κατακάλυψιε. Σνγκάλυμμα, CoopeiimeiitUlHi 
pro simpl. κάλυμμα. [LXX. Deut. 22, 30; 27, 20. 
* Συγκαλυμμόs, Aristoph/Op»'. 1496. * Συγκαλνκτοι, 
JEsch. Pr. 495. * " Άσυγκάλνπτοε, Theod.-Prodr. 
174. 274." Elberling. Mss.] , -

" Ύποκαλύπτω, Subtego, Subocculto." ["fOpp· 
Κ. 1, 5ΐ6.(ύφ' ήμερίσιν κεΚαλυμμένυε.)" Wakef.Msi· 
LXX. Jerem. 3, 25.] > 

- ΚΑΛΤΒΩ et ΚΑΛΥΣΧΩ, pro καλύπτω, Tego; 
Fit autem καλύβη a καλύβω: at κάλνζ a καλύσαω,,« 
Eustathio credimus. Sed Usitatius esse fatetuffM" 
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Χύπτω quam καλίβω, cujus eerie usus exemplum A 
nec ipse affert, nec ego adhuc inveni: quod autem 
ad καλύσσω attinet, non affirmat id in usu esse, sed 
tantum dicit, de καλύπτω loquens, αύτό δέ ύπονοεί-

'rat και καλύσσω καλύξω λέγεσθαι, aif ού ro κάλυξ 
κάΧνκος. Et in altero 1. scribit, de καλύπτω ilidem 
verba faciens, "Οπερ εοικε καί καλύσσω είναι, άφ' οδ ό 
*άλνξ γίνεται. Ego vero, quod Eustathii pace di-
ctum sit, non video cur novum th. comminisci ne-
cesse sit, cum a καλύψω deduci possit κάλυξ, sequfen-
doEtym. Ε cujus sententia καλύβην dictam putabi-
mus quasi καλύφην.. 
t ;Καλύβη igitur, de cujus etymo lege qua: proxime 
piteecedunt, est Tugurium, Gurgustium, quo Cic. 
utitur. Et Caverna etiam, ut quidam volunt. Thuc. 
1, (133.) Καί σκηνησαμένου διπλήν διαφράγματι καλύ-
βην :, 2. (£2.) Οικιών γίιρ ούχ ύπαρχουσών, άλλ' έν 
Καλύβαις πνιγηράίς .έτους διαιτωμένων. Ubi ob-
serva non censeri, appellatione τών οίκιών, sed ab 
iis distingui. . Ut autem hie dicit κ. πνιγηραΐς, sic 
Lucian,: (1, 837·) Καί σκηνάς, καί κ., καί πνίγος. Sunt 
autem qui in posteriori? illo Thuc. 1. interpr. etiam 
Casas, Cellas. [Lobeck. Phryn. 428. I. q. θάλαμος, 
Apoll. Rh. 1, 775. " Ad Diod. S. 1, 438. Jacobs. 
Anth. 7, 144. 372. 8, 243. 9, 188. 307- 12, 247. 
Dionys. H. 2, 1182. Toup. Opusc. 1, 3,40. Wakef. 

Cr. 1, 86. Tonp. Append, in Theocr. p. 36. 
Bergler. Alciphr. 5." Schaef. Mss.] : Καλυβοποιέω, 
vel Κάλυβοποιέομαι, Gurgustia s. Casas facio, Bud. 
in Strab. (1122.), de Britannis loquente, Περιφράξαν-
res γάρ δένδρεσι καταβεβλημένοι εύρυχωρή κύκλον, 
καί αϊτοί ενταύθα καλυβοποιούνται. [" Ad Diod. S. 
1» 209;" .Schaef. Mss.] Καλύβφν, dimin., Tugurio-
Ium,, Gurgijstiolum, Casula, vulgo Cabane. Plut. 
(Ppnjp. 73.) de Pompeio loqueps, Άναπαυσάμενος 
ev καλυβίφ τινι σαγηνέων. [Alciphr. 1, 4.] I N V E -
JfiTCR et Καλυβός, teste Hes., pro παστός. Ab Eod. 
Ct καλύβη exp.. σκληρή παστάς. [Lobeck. Pbryn. 248.] 
" Κύλυβος Hesychio επαυλα, qualis et καλύβη." [* Κα-
Χυβεύ^ς, Gl. Ciisarius.: *Καλυβίτης, Strabo 7· p. 490.] 
, Κάλυξ autem, Rosa clausa, et q. d. tecta, respi- c 
Sieudo ad yerbum καλνψαι, unde deducitur, ut modo 
dictum est. A Suida et Etym. κάλυξ exp. Άνθος 

.ρόδου μεμυκός, pro quo μεμυκός Hes. habet τό μή έκ-
πετασθέν.: Rursum.Suid. κάλυκας exp, ρόδα κεκαλυμ-
μένα : ,ut .secundum eos κάλυξ sit Flos rosae non e*-
pansus, s. Folia non habens expansa et dilatata. Qua 

, voce utitur hac.de re H>eron., a quo scribitur in Es. 
35, (1.) κάλυζ esse Tumens rosa, necdum foliis dila-
tatis. [" Athen. 148. e Casaub. emend." Schw.Mss.] 
A .quibusdam Bacca rosae exp., ab alis Calyculus 
rosae. r Epigr. ρόδων καλύκεσσι. Musaeus, 'iis ρόδον 
fK χαλύκων δίδυμόχροον. , || Qmnis folliculus s. Omne 

£utameu, quo aliquid includitur, VV. LL. In quibus 
gitur etiam, jCalyces in,fjoribus esse Involucra, qui-

bus dehiscentibus flores in sua folia se pandunt, ut in 
rpsis, et aliis; nam ut ρόδων καλύκεσσι legitur in Epigr., 
Site et άπαλάς,λευκοίων κάλυκας, in lisd.: Schol. Ni-
fiandri per κάλυκα ab eo significatum etiam putat rov 
βΧμστ,όν. Schol. autem Theocr. κάλυκας κισσού exp. 
κόμβους. , || Numeratur etiam in mundo muliebri, D 
ties., qui κάλυκας esse ait κόσμον ,γυναικειον.· II. Σ. 

, 4^01. Πόρπαϊ τε, γναμπτάς & έλικας, κάλυκας τε, και 
άρμηυς. ' Ubi. Eust. esse scribit δακτυλίους, Annulos, 
similes rosarum calycibus:, vel, secundum alios, 
Aureos quosdam tubulos, quibus cincinni redimie-

. bantur. Hos autem vocat σύριγγας et σοΑηνίσκους: 
quorum vocabulorum prius habet et Hes.: ap. quem 
vide et,alias signiff. in Κάλυζ. " Hesychio κάλυξ est 

,'VDQn solum τυ μή έκπετασθέν άνθος, sed etiam ή 
">?$μφη, et τό ένώτιον, et ή χρυσή σύριγξ ή τούς.πλο-
" κάμους συνέχουσα. (Suidas vero κάλυκας generaliter 
" etiam. exp. σύριγγας.) Quibus addit, quosdam 
"• κάλυκας exp. έμβρυα,.quosdam βλαστήματα. Signi-
" ficare vero et τήν θαλασσίαν πορφύραν." [Corai. ad 
Xenocr. 157.] " Praeterea καλύκων affert pro των 
", όμματοφΰλλων. . Denique κάλυξ Herbae nomen est, 

ut supra docui in 'Άγχουσα." [Esch. Ag. 1384. 
Plut.,Eum.,6. Aristoph.Opv. 1065. Soph. (Ed. T. 
25. Opp. K. 1, 123. Aristot. H. A. 5, 22. " Ad 
Charit. 505. IVkleager 108. Jacobs, p. 14. Anth. 6, 
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357. 421. 8, 187. 223. 233. 10, 155. 399- Asclepiad. 
24. Epigr. adesp. 20. Villois. ad Long. 235. Ari-
stoph. Fr. 264. Heyn-. Hom. 7, 299- 499- Theocr. 3, 
23. Toup. Opusc. 1, 529. Vann. Cr. 102. Mitsch. 
H. in Cer. 213. Κ. ροδέα, 427. Ruhnk. ibid." Schaef. 
Mss. " Involucrum, quod vel florem tegit, vel fru-
ctum includit, Herod. 2, 92. 3,100." Schw. Mss. 
* " Καλνκοστέφανος, Jacobs. Anth. 6, 30Ό." Sch®f. 
Mss.] " Καλυκώδης, Calyculatus, Calycula intectus, 
" Theophr. H. PI. 3, 10, (4.) Sic λοβός καλυκώδης, 
" Siliqua calyculata, Diosc. 1.2." [* Καλκκώ««, 
Horn. H. in Ven. 285. Cer." 8. " Wolf. Pr^f. ad II. 
p. xii. Gesner. Ind. Orph., Ruhnk. Auct. ad Hes. 2, 
127. Ilgen. Hymn. 49i8. *Καλυκωποϊ, Heringa Obss. 
225." Schaef. Mss. Hesych.] Hinc et Καλυκίαειν, 
άνθέϊν, FJorere, Hes. [* Καλυκύω, unde * Κάλύκωσις, 
Aqu. Cant. 2, 1. Esai. 35, 1. Schleusnero * Καλύ-
κισίϊ placere videtur.] Καλύκων, Calyculus, Hes. κα-
λύψεις, ρόδων καλύκια. Ετ Καλυκον, si mendo caret, 
μικρόν ρόδον, Parva Rosa. Κάλυζυ, Ornamentuni 

Β quoddam e rosis, Hes. Et ap. Eund. καλύξείς, ρόδων 
καλύκια. Hoc autem κάλυζις yerbalis nominis a κα-
λύσσω formam magis retinet. 

" ΚΕΛΥΦΟΣ, TO, Cortex, Putamen: ut, Τό περί 
" rrj βαλάνιρ κ., Diosc. I. 1. et κέλυφος τοϋ καρύου, 
" ibid. Eod. libro, Έν κελύφει ροιάς, In mali Purtici 
" cortice, s. corio. Sic Theophr. C. PI. 5, 21. T« 
," των κυάμων κελύφη, Fabarum putamina. Et Ari-
" stot. Η. Α. 9· Κελύφεα τών καρκίνων, Cortices s. 
" Custae quibus cancri integuntur. Dicitur et de 
" Involucro et integumento oculorum, ut έλυτρον : 
" in Epigr. κέλυφος έκλεισαν. Synes. vero et Corpus 
" humanum vocare ausus est γήίον κέλυφος, Terre-
" num involucrum animae: de Insomn. Πριν τό γήίον 
" άμφιέσασθαι κέλυφος." [" Jacobs. Anth. 8, 407. 9, 
67. Emendd. 34. Apoll. Dysc. 96. Amnion. 81. 
Valck. Anim. 125." Schaef. Mss. Κελύφεσσι, Ofip. 
K. 3, 503. al. * Κελύφοισι. * Κελύφιον, Aristot. Η. 
Α. 9, 37. Bast Ep. Cr. 79·] " Άκέλυφος, Qui est 
" sine putamine, Nullo putamine s. cortice tectus," 
" Q U I N E T Κελύφη reperitur fem· gen. pro neutro 
" κέλυφος. Theophr. H. 3, (8, 3.) de fago et hali-
" phloeo, Αί μέν, πρός rjj κελύφη, αί δέ, πρός αύτη τή 
" σαρκί." [* Κελυφή, Aristot. 'Η. Α. 8, 17· et var. 
.lectt.] "INDE Κελν^ιανον, i .q. κέλυφος S. κελύφη, 
" Cortex : vel Integumentum, Involucrum." [" Ad 
Lucian. 1, 281. Ammon. I. e. Valck. 1. c." Schaef. 
Mss.] " Ε QUO, Κελυφανώδης, Putaminosus, Corti-
" xosus. Theophr. C. Pi. 1, 7, (2·) de seminibus, "A 
"γάρ δοκεί ξηρά καί ώσπερ κελυφανώδη" [al. κελυ-
φώδη] " πάμπαν, οία τά τών λαχάνων, i. e. Accedere 
" ad naturam τών κελνφάνων, τοις κελύφεσιν esse 
" sirnilia." [Schol. Arat. 923. * Κελυ0ι>'οϊ, ad Lu-
cian. 2, 123." Sphaef. Mss.] " Κολύφανον, Hesychio 

φλοιός, λεπύριον, Cortex, Putamen: qui paulo 
"ante et κολύμφατος attulerat pro φλοιός itidem et 
" λεπίδιον. Rectius κελύφανον," [* " Κελε^ι'α, Epi-
phan. Haer. 55, ubi v. nott. Κελέφου σώμα, 66, 9. 
28." Rout In Mss.] " Κε^υλο* affertur pro κέλυφος, 
" sed sine auctoris nomine : ideoque suspectum." 

ΚΑΛΧΗ, f j , Flos, Animal, quo tingitur purpura, 
Schol. Nicandri Θ. ( 6 4 0 . ) Ή δ' έτέρη πετάλοισι καί έν 
καλύκεσσι Θάλεια Υψηλή.' Idem Schol. in Ά . (393·) 
στρόμβων δέ πολύ πλέον, ήέ τι κάλχης, Κηραφίδαζ, an-
rnotat, esse speciem πορφύρας, Purpurae, qua niulieres 
tingant κάλχιον: linde καλχαίνειν,- τό πορφύρειν. 
Schol. Soph. (Antig. 20.) esse dicit κόχλον. κόχλον 
autem sunt qui vejint esse Piscem, Lat. Muricem ap-
pellatum, diversum a Purpura. Utcunque sit, κάλχη 
non male, expbnetur Purpura, intelligo autem de 
Pisce, quam et κάλι/κα vocari tradit Hes.; nam de 
κάλυξ loquens, σημαίνει δέ και τήν θαλασσίαν πορ-
"φύραν,' inquit. [" Mitsch. Η. in Cer. 108. Musgr. 
Heracl. 40. Wakef. Ion. 199- Jacobs. Anth. 7,.213." 
Schaef. Mss. Strabo 12. p. 802. Chandler, Inscr. Att. 
p. 38. Alcman Athenaei 15. p. 486. S c h w . * Καλχί*, 
Parthenius c. 13. falsa lectio pro χαλκ/ϊ.] Κάλχιον 
accipi videtur a Schol. Nicandri in 1. c. pro Pur-
pura, quae succo κάλχης tingitur. 
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[· ΚαλαχάνΘή,ij. * Καλκάνθη, al. * Καλχάνθη, Geo- ι 
pon. 13, 4, 2. ubi v. Niclas.] 

Καλχαίνω, Alta niente cogito, q.d. Profunde cogito, 
pi profunda t6gibtione versor, SopK. Ant. (20.) p. 213. 
Τί b' i&Ti', δήλοι: γάρ ft καλχα! vovtf eiros. Vide Ποά-
φύρω, quodeand. signif. al) ead. metaph. accipit. Vide 
et kaXxa$. [" Miiigr. lieracl. 4b. Heyn. Horn. 6, 522. 
Mitsch. H. in Cer. I09." Schaef. Mss. Musgr. Suppl. 
9$. Nieander Θ, 641. Cunt inf., Lycophr. 1,457-] 

Κάλχαί, ap. Horn., Vitis nometr, qui ita dictus 
est tanquam καλχαίϊων, Alta mente cogitans: vel 
άπό τη$ κάλ^ηί vocatus est Κάλχα?, a quo 'καλχαί-
trnv, nt Κ.είτος signified μαντενεσθαι. Eust. '51. 

"-ΚΑΜΑΣΪΝΕΣ, Hesychio sunt Ιχθύες, Pisces. 
" Apud Athen. vero scriptum καμασήνες: ham'1. 8. 
" (p. 334.) scribit κοινώ! πάντάς τοις Ιχθνας ab Em-
" pedocle Physico dictos fuisse καμασήνας, ut cum 
" canit, ΐΐώς καί δένδρε'ά μακρά kal είνάλιοι καμασηνει. 
" Apud Plut. qiioque (8, 733.) leguirtur aliquot Em-
" pedoclis versus in quibus vox haec eodem tribdd ] 
"script^ est: itidemqu'e Epigr. Φε'ύγγθ' 'όσοι λόκκας 
" ή λοφνίδας f/ καμασήνας Α'ώετέ." Jacobs. Arith. 
8, 326." Schaef. Mss.] · ·;'·.· 

Ί • ' 

ΚΑΜΙΝΟΣ, Caminus, Fbrrtim j| Ignis, Flamrtia, 
Chrys. Hi l ad Cor. 12. de diabolo loquens, T'&vs'eis 
ovpavov σπενδοντας ύποσΧελίζων, κψ πλείονα εντεΰθεν 
eai/τω ύποσκελίζων τήν κ. Item yEstus, Ardor, in 
EjuSd. 1. de Sacerd. Καί rift* σιδηραν τής χηρείας 
ιΑκ εφνγον κάμινον. 

[Galen. 6, 146. " Ruhnk. Ep. 
Cr.·1183. ad Longin. 243. Valet. Anim. ad Am-
lijon. 215. Toup. Opusc. 1, 573. iid 'Diod. S. 1, 
351. Bergler. Alciphr. 367. De quant., Porson. Med. 
p. 58." Schpef. Mss.] " Hesychio teste est etiam 
" Pars quiedam navis: ap. quem legitur et κάμινοι, 
" exposituni ευπλευροι βόες Ισχυροί και * ευίσχιοι." 
[Κάμινον 'έχων εν τί,J πνευμόνι, PhrynichUs Bekkeri 
p. 49. * Καμινύθίν, Nieander Θ. 707- * Καμινοκαύ-
ατης, Gl. Furndrius. *Καμινώδης, Fuliginosus, Lexx. 
Gr. sine Auctore.] Καμίνιον, Dimin., Parvus cami- ( 
nus, Parva fornax: ιπνός, Schol. Aristoph. Είρ. 
(535.) quod nos appellamus καμίνιον. Est autem 
Ιπνός, Furtins.' Καμινιαίος, q. d. Caminarius, Cami-
iialis, i. e. Ad caminum pertinens : καμινιαία [* κα-
μιναία] αιθάλη, Caminaria fuligo, i. e. Camini, ex 
Ejcod. 9, (8;) citatur. [Ka/iivttuos, καμιναίος, Lobeck. 
PHryh: 552. Καμιναϊος, Eust. 1878, 57. Greg. Naz. 
Or. 16. 

p. 307. Zonaras Aim. 1, 35.] Καμινίτης, 
itidem adjectiVum, pro Caminariiis i Άρτος κ., Athen. 
(115.) i. q; et brvtrijs, Furnaciens, cum ίπνός^ Fufnus, 
fiit Parvus camifius, ut modo dictum est. 

Καμινώ, ovs, ή, ut γρηυς καμινώ, Anus camini 
fuligine oppl^ta. Horn, in dat. dixit Γρηϊ· καμινοίΐσος, 
Od. Σ. (27.) q. d. Vetalas caminarite, i. e. Ftiligirie 
camini oppletae. Perinde acsi dicat, Tam nigrae lit 
fttligihe oppleta esse videatur. Sic Gall. Noir comnie 
la cheminee: καμινοί, inquit Eust., δια τό επιφαινό-
μενον 'μέλαν ως όϊον etc τίνος άσβόλης. Sed Aristar-

' cbus £t Herodian. καμινίο dixerunt esse τήν καμινεν-
rptav, Quae sc. frigeret hordeum, ut facilius ex eo j 
farina fieret. At Comanus, putavit καμινοί comp. 
voce dici r j καμνοΰφ} τας Ινας υπό γήριΛς, Cui n6rvi 
prae senectiite dolerent. Sed ridicule sabtilis haec 
exp. mihi videtur. 

[· " Καμινεύς, ad Diod. S. 2, 453." Scha:f. Mss.] 
Καμινεύω, In camino excoquo, candefacio: unde 
'καμινευθέν e Strab. 13. affertur pro In catnino s. for-
nace excoctum. Apud Diosc. χαλκός καμινευόμενος, 
Ms in camirto s. fornace catideris, Ruell., 5 ,^4. 
Vevvarat bk ή καδμεία εκ του χαλκού κ. Ego matim, 
i£s,'quod in fornace candefit, liquefit. [" Steph. B. 
82." Wakef. Mss.] Καμινεία, Opera, quae navatur 
Cirba caminum s. fomaCem : q. d. Operatio circa, 
ip . caminum.' Theophr. H. PI.. 5, (9, 6.) Προς hi τάς κ. kal τάς τέχνας αλλάς άλλη $λη εστ\ χρησίμη. 
Ita eriim hie accipi"piito: Cilm tamen in VV, LL. 

' ecribatur ira/xtvia'cum'simplici t, et exp. ForAadiim 
usus, et Fornax 1 qftae posterior interpr. GasJSft tH-
buftur. Κό'μινέυτής, In camino' aliquid excoduefis; 
geueralius, Circa caminum s. fornacem labftrtW's. 
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opus faciens: ut Vulcanus ap. Ltieiafy(l, j ^ i 
'Αλλά βάναυσονί καϊ χαλκέα, Khl πνρίτην, καί 
π ν φ τό παν βιοΰντα, καϊ σπινθήρων άνά-έλ^Ρ} 0fe^ .1 u n irwr/fswr U/ QJQ ^ 
καμινευτήν. [* Καμινεντήρ, Pfiilippi fipigT. 16. iti 
λό$.] Καμινεύτρια fem., qub diiihntie expiftii ^ 
καμινύ ap. Horn., ut sit itideih Quae ciita cateiiKu, 
laborat, opus facit. ' ; 

^ — * 

ΚΑΜΝΩ, καμ&, ϊαροδμάι, κέκμηκα, LasseSco; ft. 
tigor, Fatigatus aumy GraVor' Fatisco, Dfefido.ai, 
(169.) ούδέ τι γνία Πριν κάμνει, πο\ν πάντάς ϊμι^ 
κολέμϋιρ·. Ύ. (6'3.) μάλα γάρ κάμε φαίδψα 
Β. (389·) περίδ' ϊγχϊί \είβα καμείται: Sic Α.' (805.] 
άκμήτες et κεκμηότει int£r S€ Opp., 'Ρεία δέ κ' άκμήή, 
κεκμηότας άνδρας άϋτβ "ίΐσαισθΐ προτΐ άστυ ί>βύν \χ[ 
και κλισιάων. Quod imitatus est Lucian. (1, 
Καί εστί τοϋτο ob μικρά εύτνχία του άθλιpofy τό 
λειν άκμήτα τοις κεκμηκόσι συμπεσειόθαι. Id bae 
Greg. I. κάμνειν Bud. exp. Laborate, Fatigat^njp 
faccre : Ποίο» Ευκλείδης εμιμήαητΟ, ταϋτα ypippfr 
έμφιλοσοφων rats ουκ όΰσαις, καί ι:άμνων έ'ν ^jiTt^ 
δείξεσι; Apud Eund. interpr. Gravari, Lasses^, 
Κάμνουσα τψ πυθιρ καί σφαδάέουσα. Et κάμΛι* htp 
ήνός, Thuc. pro Laborem subirle, 'vel perieyluiii, 5. 
Έθελειν νπερ αυτής κάμνειν. Dicitur 4t row 
ποιων : Plato de Rep. 5. (pi 20.) "Ira μήί ni)^, 
βουλευύμενοι περί Του δυνατόν και μή, pro Νέ̂ ΒΜ. 
sant sibi negotium, Bud. || Interdum fit iraJuiti. 
vum, ut Lat. Laboro, et accusative adjun^tu^t^Dif. 
Cuin labore facio, Elaboro, Cum kibore strtJÔ ialM. 
cor, ut II. Σ. (6ΐθ.) Αντάρ έπεί πάνϋ' οπλΑ κ&)ι!ε>ι\<,· 
7οί Άμφιγυήεις, pro quo alibi κάμε τεΰχιώ. SicOd. 
Ο. (105.)"Ε>>#' εσαν όί νέτΐλοι παμποίκιλο^ loit ti\m 
αντή. Et εκάμοντο ih hac signif. pro <ίκΛβ#φζγ, 
Apoll. Rh. 2, (718.) ΐρόν —, op' έκάμβΗΜ.- Ufaute» 
Laboro in ilia signify poetarUhi est, ita'et tap* 
istud poetis peculiare esse existimo. Sed niptit 
posuit Horn, et pro Coffipatare cum labore s. ac™-
rere, II. Σ. '(341.) T«s αϋτώ 'καμόμεσθα βίηφίτε L·· 
pi τε μάκρω. In prosa autem dicitor καμάτου! to-
μνειν, quo utitur Herodian. 3, (6, 7·) ReperiW n̂ 
eadem et pro Contendo etficere, sicut et Lhtli· 
boro ut hoc efficiam, quo utittir Greg. irJ^Ahf. 
p. 14. II Κάμνω, ^lgroto, Male me hdieiy! ut la. 
Laboro; Aristot. 'Αλλά μήν εισάγονται γε i f i iimin 
νί Ιατροί κάμνοντες άλλους Ιατρούς, Aristopb. f^fOI.) 
Τί πάσχεις ; τί κάμνεις', Basil. Mlrptw μ&> > κάμνοΫτα 
λ'άί Ιάσιμα. Dicitur et cum (acous. νόσον, κάμτ&rt^ 
δε τήν νύσον, et CUm praep. υπό, κάμνω ύπό τηαδί 
νόσου. Herodian. 3, (14, 4.) re 
καί υπό τής: άρθρίτιδος νόσου -κάμνών. 1ΙΗ ΫΈΐΊΐΙΐ^ΒΪΊ· 
tur κάμνω εν τψδε, pro Laboro hac in -re, Malelhi· 
cum agilur banc ob rem, quod ad banc reai-attM 
Qua in signif. ex Ariitoph. citatUr. Item h6c tit. 
(Iph. A .966 . ) Έν τψδ' (κάμνε νόστος. || Κεκμηι^ 
Partic., Fatigatus, Defessus, DebilitatiB,1 ut ifi'l 
Homeri et Laciani cc4 Sic Plut. (6, 6 ΐ3 . )Άά tî ft 
καί βοίζον ίφαίνετο τής φοράς έκλελυμένοϊ :*m W^· 
κώς. II Interdum κεκμηκότες diBuntur MortUi,lpSH 
Ct καμόντες, Od. A. (475.) βροτϋ,ν είδωλα 
(Ω. 14.) "Ενθα re ναίουσι φνχαί, είδωλα καμόνΜ. 
«ic Thuc. (3, 59·) Καί επικαλούμεθα τουs KeKflijtim· 
Sic utitur etiam Plato et Aristot. Eth. 1. {" MaAl. 
Jph. p. 354. Wakef. Ion. 287- Phil. 12. JetA 
Anth. 7, 387. Antip. S.· 98. Dionys. Η. Ι,ϊίΟ. 
Heyn. Horn. 5, 64. 6, 184. 7, 482. Riftnk. ad Vtll. 
Paterc. 306. Toup. Opusc. 2, 57. Lettdip. ad PBal· 
21. Miser sum, Fac. ad Pa us. 1, 72. Φε cohSti., 
ad Dionys. H. 4, 2135. Κεκμηκώς, ad Charit.^· 
Musgr. Tro. 96. Wakef. Eum. 248. Jacobs.SAtrth. 
7 ,192 . 10, 374. 11, 119. 163. Brunck. ApetL Rli. 
107. 143. 192. Heyn. Horn. 5, 247. Ke^tfAfc 
401. Pierson. Veris. 209. ad Callito. 1, f27. % J°· 
Κεκμηκότες, ad Phalar. 364. Mark!. Sutifil.^ii· 
Mns^r. 974. Κάμνών, καμών, ad' ΕΚοη^'Ή. Ί. 
<323. Villois. ad Long. 84. Ka^rfwer, Jacobs. A'Wb. 
8, 407- Οί κ., Mortui, Clalfk. ad II. Γ. 27«. ^ 
•μών, Greg. Cor. 203. 216. Κεχάμω, ibid. ^H·, 
Heyn. Horn. 4, 63, '5,'310. 722. 'Κίκάρω/κβ'κά^, 
"7, '385. Κάμε τευχών, ·Β. -β. 195*: J 
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Epigr. adesp. 194. Κάμνεσθαι, L-abore acquirere, 
Brunck. Aristoph. 3, 34." Schaef. Mss. Musaeus 
•171·. Eur. Iph. A. 1143. μή κάμνης λέγειν. * Κεκμ-ή*· 
K<5rwi, Soph. El. 165.] 

" κάμβω et Καμβαίνω, Cesso. [Bion 4, Q.) Κάμ-
« βει Hesychio παύεται. Καμβατηθείε Eid. καταπο-
" ϊηθείε, Laboribus confectus. Κάμμω, Colloco, 
" Hes. enim κάμμει affert pro καθίζει." 
• Άποκάμνω, pro κάμνω, ut Defatigor, pro Fatigor: 
vel άπο signif. auget, ut De interdum in Defatigor. 
Exp. et Debilitor, Fatisco, Deficio. Philo V. M. 3. 
'Αλλά θαρρείτε, μή άποκάμνετε, Ne debilitemini: eo 

JUidem sensu, quo Frangi et debilitari rtiolestia dicit 
lie. In hoc autem Herodiaiii 1. exp. a Polit. et a 

Bud. Fatiscere, 4, (15, 15.) ΕΙωθότων άεϊ των βαρβά-
ρων ρφστα άποκάμνειν έθελοκακε'ιν τε. [" PlatO Crit. 4. 
Μή άπόκάμψ σώσαε σαυτόν, Ne te ipsum servandi 
animum abjicias, Te conservare ne graveris." Schw: 
Mss. " Wakef. Ion. 134. Musgr. 135." Schaef. M'ss.] 
'· Έναποκάμνω, Deficior et frangor animo in." [Jo-
seph. Β J. 3, 6,• I. * Προαποκάμνω, Lucian. 3, 10. 
* Συναποκάμνω, Eur. Iph. T. 1371- * Έγκάμνω, 
Aretasus.] 'Εκκάμνω, i. q. praecedens άποκάμνω: 
Exp. etiam Elassesco, e Plin. Item, Labor! s. Do-
lori cedo, succumbo. NonriUnquam autem capitur 
simpliciter pro Cedo, Plut. 'Kαί σίδηροε έξέκάμε πλη-
γάΪ!, CeSsit. In VV. LL. citatur e Greg. Εί μή 
έκκαμονμεν έν ταίε θλίφεσι: Sed Bud. Comm. 50. vel 
Ηκάκονμενί vel έκκαμούμεθα reponepdum suspicatur : 
cujus priorem illam conjecturam confirmari vetustiss. 
Cod. auctoritate, testatus sum in calce Edit, paternae; 
in eO enim Ικκακοΰμεν legitur: Ut non dubiurn sit, 
quin Greg, ad haec Pauli verba respexerit, ad Ephes; 
3, (13.)MJ) έκκακέϊν έν ταίε θλίφεσι. Idem tamen Bud. 
300. postquam έκκάμνειν est interpr.- Supraniodum 
defatigari, Cedere labori, dolori, Perlassescere, hiinc 
ipsum Greg. 1., tanquam sibi non suspectum, affert; 
[•• Wyttenb. Select. 10?." Schaef. Mss. Thuc. 2, 51. 
Plut. Solone 31. '* 'Έγκάμνω, JElian. H. A. 14·, 6.] 
Ποοκάμνω, Ante fatigor, laboro, Thuc. 2, (39·) Περι-
yiyvtrat ήμίν ro« τε μέλλονσιν αλγεινοίε μή προκά-
ywetv, Ita sunt res nostrae constitutae, ut nobis ante 
tristium rerum eveufum nequaquam laborandum sit, 
Bud. Apud Eund. προκάμνειν pro Ante laboro aliquo 
morbo, Prius conflictot aliquo morbo, dolore, (49.) 
ΕΓδέ Tis καί προέκαμνέ τι, es τούτο πάντα άπεκρίθη '. 
11 Interdum auteta πρό acc'fpitur pro υπέρ in hoc ver-
bo, Al'istid. Πάντων δ' ώσπερ μήτηρ υπέρ παίδων 
προίκαμε, Pro filiis laboravit, ίπερέκαμε. [iElian. I. c. 
" MusgK Here. F. II9. Abresch. /Esch. 2, 9." Schfcf. 
Mss. * Πρσσκάμνω, Justin. Mart, Dial. 213, 27- Paus. 
Eliac. 408. Appian. B. P. 58.] Συγκάμνω, Simul 
labOTo, CoHaboro. Interdum i. q. Adjuvo, Soph. 
(Aj.· 988.) " I f f , έγκόνει, ξνγκαμνε. [ΕΪ. 987- I. q. 
σνναλγέω, Ειίΐ. Ale. 6ΐ7·] Ύπερκάμνιο, Pro aliquo 
laboro, quam signif. et κροκάμνειν interdum habere, 
modo dictum est, ut ύπερκάμνειν τέκνων, ap. Eur. 
[Iph. A. 918. "Ύποκάμνω, Aristoph. Θ. 412 ] 

[* Κάμνε, Καμΰ, 6, pro dimin. afferunt Draco 
Stlaton. et Lascaris Gramm. Sic Κλαυσϋς, Αιονύς. 
In Bekkeri Anecd. p. 857· *Καμμΰε, *Κλανστϋε, 
*&tpvvt. Schn. Lex. et Suppl.] 

Aliiid compositorum genus. 
'Ακμής, Non fatigatus, defessus; ita enim malo 

quam comp. voce Indefessu9, quae potius Infatigabilem 
sonat, opp.praecedenti partic. κεψηκώε in Hom. et Lu-
ciani 11. cc. Sic autem et Arrian. 5, (18, 2S) Άκμήτεε 
άντί κεκμηκότων οί άμψ' Άλέξανδρον επιγενόμενοι τή 
δίώζει. Hanc autem vocem άκμήε, quam vulgus falsi) 
ptrtatab-ακμή derivari, et secundum quam opinionem 
άκμάζΙον exp., ita format Etym. Verbi κάμνω aor. 2. 
est έκαμον, unde καμήε: et cum α privativo άκαμήε, e 
quo per sync, άκμήι. Eu$t. autem 885. observanda 
esse dicit άκμήτεε et κεκμηότεε, servato κ ante /*, post 
sync.: cum potius Attici baec cum γ scripturi essent 
άγμήτες et κεγμηότεε, sicut ap. Soph. (Aj. 1239·) 
έοιγμενζ% έοίκαμεν. Apud Herodian. άκμήε στρατοε, 3, 
(7,10.)exp. Recens exercitus a Polit. Alphaeus Mityl. 
Epign (7.) portas Olympi appellavit άκμήταε, non 
tanquam invictas, ut in VV. LL,> sed potius, opinor, 

PARS XV. 

λ tanquam minime fatiscentes, labantes, Quae perpetuo 
illabefactae maneant: in hoc versu, Κλεϊε deos μεγά-
λοίο πύλάε άκμήτας 'Ολύμπου. ["Lobeck. Aj. p. 243. 
270. Heyn. Hom. 6, 263. 7, 146. ad Dionys. Η. 1, 
351. Alpheus 7- ad Lucian. I, 784. 2, 321. ad Paus. 

^.15. ad Thom. Μ.Ί16. Ilgen.ad Hymn. 391. Toup. 
Opusc. 1, 202." Schaef. Mss.] "'Ακμής, ύος, ΰ, In-
" defessus, Non laborans, VV. LL. perperam pro 
" ακμής." EjtiSU. formae sunt Άνδροκμήε, "Νεοκμής; 
Σιδηροκμής: quod postremum signif. Mortnus ferro, 
i. e. Interfectus: secundum illam signif. τον κεκμη* 
κώε, καμών, pro Mortuus. Soph. Aj.· (324.) έν μέσοι* 
βοτοίς ΣιδήροκμήΟιν ήσνγοε θακεί πεοών, Schol. τφ 
σιδήρω φονενθεϊσιν, ώε άν'δροκμήσιν : e quibus verbis 
colligi videtur Άνδροκμήε esse itidem ό ύπ' άνδρύε 
φονευθείς. At vero άνδροκμήταε αγωνίας ex Eur. 
(Suppl. 525.) afferunt pro Certamina, in quibus viri 
laborant. Dicitur et Άνδρόκμητοε : quod vide paulo 
post. [Esch. Choeph. 886. Eum. 954. * Αύτοκμήε, 
Opp. Ά . 1, 7-18. * Μεγαλοκμής, Schol. iEsch. Eum: 

Β 248. * Πολνκμήε pro πολνκμητοε, Lexx. Gr. Schnei-
dero susp.] 
• 'Άψητος pro ακμής, Non fatigatus, defessus, άκο-
πίαστος, Nicander Θ. (737·) άκμητον τύμμα vOcavit 
Ictum non laboriferum, ii e doloriferu m, "Ακμητον b' 
έπί τύμμα φέρει μεταμώνιον άνδρί, i. e. μή έχον κάματον 
καί ό^νην, Schol. [Hom.Η. in Apoll.520; " Ruhnk; 
Ep. Cr. 257- Toup. Emendd. 1, 20." Schaef. Mss.^ 
" Άκμήτης, Qui est in vigore, Indomitus, Infatigatus, 
" VV. LL. sed sine exemplo, sine etiam Auctoris no-
" mine:" ["άκμήται et άκμήτην δνναμιν, perperam pro 
άκμήτεε, άκμήτα, DionVs. Η. 351. 1777·" Schn. Lex.] 
Άκμητί, vel Άκμητεί, Citra fatigationem, laborem, 
άκαμάτωε, άπυνητί. Unde et pro Facile accipitur. 
Suid. habet άκμητί, Hes. autem,άκμητεί cum ει: sed 
male posito super earn circumflexo : nisi forte άκμη-
τεί, quOd exp. άκαματεί, velit tertiam esse τού'άκμητΰ) 
personam : sed et άκαματεί ab άκαματω itidem suJ 

spectum est. Suid. in Άπονητί enumerat άκμητί in-
ter advv., quae εκτείνεται-et σνστέλλεται. Άνδρόκμη-

c TOS, Ab homine laboratus, aut, simpliciter, factus: 
τύμβος, Ab lioniine laboratum sepulcrum, i. e,, ex-
tructum cum labore, In quo vir mortuus jacet, ev 
ω άνήρ κεκμηκώς κείται. [II. Λ. 371. " Opponitur 
vulgari sepulcro, cui nihil ornamenti ab hominibus, 
aceessit, in quo nulla στήλη." Errtest.] Vide Hes. 
et Etym. In VV. LL. άνάροκμήτεε άγώνίat', Certa-
mina, in quibus viri laborant, ex Eur. Νεόκμητοε, 
Recens laboratus, elaboratus, Recens fabrieatus, 
Suid. Hes. Pro Recens s. Nuper mortuus, citatur 
ex Eur. Apud Nicandr. autem (Θ. 498.) νεόκμητα 
exp. Schol. νεοθαλή, ή νεωστί τμηθέντα, quae expp. 
procul reCedunt a prima signif., ac praesertim ilia 
prior. NeoKju>)s etiam dicitur pro Recens fabricatus; 
factus: Nicander Θ. (707.) Έν κεράμω νεοκμήτι καμι-

• νόθεν. Πολύκμητοε, ut σίδηρος, Horn.; Ferrum mul-
turn elaboratum, i. e. artificio vario elaboratum ; 
Quod mUltum elaborari potest, i. e. vario artificio; 
Circa quod multum laboratur. Od. a. (324.) χρν-· 
σόν τε, 7Γ ολύκμητόν τε σίδηρον, II. Ζ. (48.) Χαλκός-τε, 

D χρνσόε τε, πολύκμητόε τε σίδηρος. Ubi vide Eust., 
qui et hanc exp. affertj Αι' ου πβλλοί άν κάμοιεν, ήτοι 
θάνοιεν, Per quod multi pereant. Ego hanc interpr. 
ceteris anteponendam puto, π..σίδηρον, Ferrum, circa 
quod multum laboratur, a fabris sc. [Od. A. 718.] 

Άκάμαε, vel Ακάματος, Infatigabilis, Indefessus, 
II. Σ. (484.) Ήέλίόν τ' άκάμαντα, σελήνην τε πλήθου-
σαν: perquo^l solis epith. declarariEust. tradit ejus 
στερρόν και άκοπίατον κατά τήν *περιπόλησιν. At Serv. 
άκάμαντά solem appellari dicit, 110η quod non labo-
ret, sed quod laborem non seiltiat: in illud Virg. 
Hie canit errantem· lunam, solisque labores. Sed; 

aliud dicere poterat Serv,, meo judicio, άκάμαντα 
dici non Qui non laboref, sed Qui labore non de-1 

fatigetur. II Άκάμαε, dux Thracuffij 11. B«: [823. 
" Heyn.,Hom,/J, 172. 274. 465. Wakef. Phil. 491.' 
Luzac. Exerc. 102. Valck. ad Theocr. x. Id. p. 47.· 
212. Conf. c. Άθάμαε, ad Lucian. 2, 292." Schaef: 
Mss. * Άκαμαντόλόγχης, Pind. Ί. 7> 13. * Άκαμαν-· 
τομάχης, Π. 4, 303. * " Άκαμαντοχάρμης, Chcerebo-

13 Υ 
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sens Bekkeri e PindarO, Ύπερμενές, άκαμαντοχάρμα A 
Α Ιαν." Schn, Lex. Suppl. cf/'Ακα/ζαΓοχ.] 

398. Porson. Med. p. 22. Athjet. St^t. 1.". Schef, 
Mss. * " M«κροκάματος, Const. Manass. Chron! 
p. 130." Boisfe. Mss. * ίίο\υκαμαΓθ(, Suid. 3, 145' 

- tyyatei? * . . . , 
Hac voce utuntur interdum prosae scriptt., hcet poe 
fica Sit potius quam oratoria, praesertim autem .He-
rodian. : 4, (7, 7·) Πάν θ' Ρ χειρών ή καμάτου σώματος 
έργον, πρώτος είργάίετο. Sic 1, (3, 1.) 'Αλλά κ. re 
καϊ φροντίσι τετρυχωμένον : 7» (5, 5.) Αεδωκότα τοις κ. 
άνάπαυλαν.. Lucian. (1, 813.) Άπολείταί μοι τά το-
σαΰτα έτη, καϊ ό Κ. 6 πολύς: (3, 224.) Ένπολέμοις γε-
νόμενος, καϊπολλους κ, νπομείνας καί τραύματα. Plut. 
(7, 830.) dixit Πόνον ήδνν κ. τ' εύκάματον. || Inter-
dum vocatur Quod labore comparatum est: Od. S. 
(417.) "Αλλοι δ' ήμέτερον κάματον νήποινον έδουσιν. 
Sic Hesiod. Ο. (599·) Άλλότρ,ιον κάματον σφετέ-
ρην ες γαστέρ' άμώνται. || Accipitur et pro Morbo, 
sicut κάμνειν Laborare morbo signif. interdum, /Egro-
tare. Hes. κάματον, exp. νόσον, sicut κόπον, μόχθον, 
πόνον. Sic J. Poll, κάματον et άβρωστίαν, et νόσον, Β 
aliaque hujusmodi synonyma conjungit. ["Antip. 
S. 21, Jacobs. Exerc. 1,145. Anth. 9, 308. 12, 155. 
Dionys. H. 4, 2131. Wakef. S.'.Cr. 1, '52. Morbus, 
Simonid. 98." Schaef. Mss. * Καματηδόν, Manetho 
4, 622.] Καματόω, Laboro, Fatigor, Fatisco, [Gl, 
Delasso :] unde partic. καματών, κοπιών, Hes. 

Καματώδης^ Laboriosus, Laborem afferens, s. lar 
bores: θέρερς καματώδερς &ρηί Hesiodo "Ε. (2, 202.) 
II Est etiam νοσώδης, Morbos afferens. In qua signif. 
sunt qui καματώδεοςin illo Hesiodi 1. accipiant. Ka-
ματηρός, Laboriosus, ut καματώδης, Aristot. de Mundo, 
Tois μέν καματηρόν άρχειν, Lucian. (2, 288.) Σφοδρά 
καϊ κ. πηδήματα. Apud Arrian. (5, l6, 2.) κ. καί 
πνευστιώντες, Lahore confecti. Citatur ex Apoll. 
Rh. pro iEgr,e, (2, 87·) άλις καματηρόν άντμένα φυ-
σιόωντες. [" Morbosus, Herod. 4, 135. rows κ. dicit, 
quos paulo ante άσθενε(ττάτους dixerat." Schw. Mss. 
Memnon 40.. " Toup. Opusc. 1, 202. I. q. νοσώδης, 
Dionys. H. 4, 2131." Schaef. Mss.] Καματηρώς, La* 
boriose, ,νοσερώς : nam J. Poll, haec conjungit, καμα- c 
τηρώς, άρρώστως, νοσερώς, έπινόσως. " Καματήριον 
" Hesychio έπίπονον, * επίλυπον, Laboriosum," 

Ακάματος, ρ, ή, Labore carens, i. e. Laborem non 
sentiens: quo sensu erit ex α priv., et κάματος: ideo-
que hie apte ponetur post Κάματο?: sic autem fuerit 
deductum παρά τό καμείν^ sed non immediate: verum 
cum ejus signif. frequentissma sit ead., quae rov άκα-
μας, Infatigabilis, ludefessus, videtur ead. etiam de-
bere esse tdeductio. Dionys. P. Oceanum vocavit 
άκάματον, sicut Hom· Σπερχειόν άκάμαντα, ob infati-
gabilem et perpetuum cursum. Idem Hom* άκάμα-
τον appellat πίρ, Ignem infatigabilem, respiciens, ut 
opinor, ad infatigabilem ejus voracitatem. || Qui 
non laboravit, Noun, άποίττέλλω δέ καμόντων 'Ϋμέας 
άκαμάτοι/ς άλλότριον. είς πόνον. άνδρών. In hac autem 
$ignif. ponendum άκάματος post Κάματος. [" Heyn. 
Hom. 7, 784. ad Charit. 410. Wakef. Ion. 207. Ja-
cobs. Anth- 8, 304. Valck. ad Theocr. X. Id. p. 47. 
212. Clark, ad 11. A. 398. Brunck. El. 123. * 'Ακα-
μάτη,, Jacobs. Anth, 6, 182. Lobeck. Aj. p, 243. d 
Toup. Opusc. 2, 120." Schaef. Mss. Quiflt. Sm. I, 
678. Φωνάν άκαμάταν, Sapph. Fr. 2. *" "Ακαμος, per 
contr., Adamant. Physiogn." Lex. Gr, Lat. ap. P. 
Baldviu. l 6 l l . Cf. φιλο'καμοϊ.] Άκαμάτως, Infatiga-
biliter,Indefesse: ["Bekk. Anecd. 365."Boiss.Mss.] 
άκμητί, Suidae άκαμάτως. Dicitur et 'Ακάματα adver-
bialiter a Soph. (EL l64.)*Ov εγωγ' άκάματα Προσμέ- ' 
ι/ου<τ' άτεκνρς,t Τάλαι ν': ubi exp. etiam άδιαλείπτως : 
" Suidae ου κεκμηκότως, αδιαλείπτως." Άκαματόπονς, 
Indefessos pedes habens ; Infatigabili pede currens, 
Pind. [Ό. 3, 5. 4, 2. 5 ,6 . ubi Heyn. άκαμαντόπους.\ 
'Ακαματοχάρμας, Pugna indefessus, infatigabilis, Aja-
cas epith. ap. Pind, pro ακαματοχάρμης. [Vide 'Ακα-
μαντσχ.] Εϋκάματος, Non laboriosus, Facilem labo-
rem habens, Plut: (9, 171.) Πο'νον ήδύν κάματον τ 
ευκάματόν έχουραν, Laborem dulcem sane, onusque 
minime operosum, Longpl. In VV. LL. Εί/κατάματος, 
quod ex hoc. ενκάματος detortum esse puto. [Eur. 
Bacch.66. " Jacob?. Antb. 8,304. Christod.Ecphr. 

* " Φιλοκάματος, et contr. * Φιλόκαμο±\ q. ^ 
πόνος, Polemon Physiogn. 2, 13." Scfi^Lex. cf 
Άκαμοί.] . . . 

KAM AH, ή, Vitis pedamentum, admmiculum.jv 
jus. j . Poll., περϊ άμπελοκαμίας tractans, pro' ft* 
ponit, χάρακα παραπήζασθαι rajs άμπέλοις, et κάμα«ι 
παραστήσασθαι, quod Tibull. dixit Palis adjuneer? 
vitem. 11. Σ. (563.) Είατήκει δέ κάμαξι διαίι^β 
άργυρέησι. Sic Hesiod. ( Ά . 298.) Σειόμενοί υ̂λλβυ, 
καί άργυρέησι κάμαξι. Ita autem dicitur παρμΜ 
κάμνειν, quasi κάμναξ τις οίσα, Etym. Qui tam® 
conimodius ab aor. καμεΐν h. v. deduxisset,1 sicut # 
praecedentia derivari ab eo videmus. Eust.''aiiiem 
teste, vel παρά τό κάμνειν τφ βάρςι ά'ιάίαΫ'κάμαί&ί 
quasi καλάμαζ, ώς καλάμοις άνεχομένων^τών κλημβφΖ 
ut e καλάμαζ per sync, dictum sit κάμα'ζ. Hue mo 
pertinet, quod ait Hes. inter alia, κάμωμα»'esse pa\&. 
μονς οξείς. || Generalius pro Pertica, ex' Epigr, aj 
κλαδαραϊ κάμακες, pro Ramales perticae. Κάμ-' 
item pro Vallis: qua in signif., Etym. mascu 
esse scribit: cum tamen ap. Joseph, κ. χαλκέ^ 
los aereos interpr. esse velit. Vult autem Etyin.̂ j3 
Vallos, vel ipsum ορνγμα dici κάμακα»..' ||,Contij, 
Lucian. (3, 252.) λεπτή κ. τά τηλικαντα πηίαλια 
περιστρέφων. Hes. κάμακας inter alia signif. tradit 
* κοντάρια ορθά. || Lignum hastae, Eust. At ym 
Hes. vult etiam δόρυ dici κάμακά, δοράτιον hviml 
Vide Καμάκι vos statim post. || Apud J. Pol l .^ 
117·), autem masc. genere in alia signiL Τάι,μ^»ι 
λαμπάδας καί κάμακας είρηκεν έξαντρίαε Αισχύλος, Κά· 
μακες πέύκης οί πυρίφλεκτοι: ubi suspectaest vox έξαι-
τρίας: [leg. ev Ηαντpfais, vide Blomf. Gloss, ad ^cB. 
Ag. 66. " Markl. Suppl. 659- Musgr. Rhes. 374. 
Jacobs. Anth. 6, 399. 7, 84. 105. 9, l 6 l . Phalaec.3. 
Aristopli. Fr. 260. ad Diod. S. 2, 645. ad Lucii|$£ 
523. Casaub. ad Athen. 56. Pierspn. Veris. 4. ad 
Moer. 410. Hasta, Eiur. Phoen. 1412. Hec. 114!. 
ubi v. Brunck. * Κάμακος, Jacobs. Antlu 7, IU," 
Schaef. Mss. Cf. Καμάσσω, a quo Schn. Lex. dedu-
cit Κάμαζ.] Καμάκινος, ό, f j , unde καμάχιΫαν Upt, 
Xen; Ίππ. (12, 12.) Hasta. [* " Καμάκη, *Τίόώ-
κιον, Valck. Phoen. p. 32." Schaef. Mss.j . ftjtymi, 
Ornamentum capitis muliebre, capillos1 ambie'ns, 
Hes. addens quibusdam esse σύριγγα. " Kapafiat 
" σίτος, in Frumentorum genere ap.Thepphr^p.PI. 
" 8, (7,4.) forsan quod κάμακος magnitudinem a;quel, 
" s. perticae instar crassum culmum gerat: quale est 
" quod vulgo Turcicum frumentum dicitiiri et Sor-

* I. l'· ,· \ • · ' gum in Italia." 
ΚΑΜΑΡΑ, Camera, Fornix, Testudo: dicta!rit 

ipsa, ut opinor, παρά ro κάμνειν τφ βάρει. In VV.LL. 
καμάρα citatur e Gal. 8. de' Usu Part. Bud. in Hi· 
storia Ecclesiastica Laqueatum regis tectum ita vo-
cari scribit. || Vehiculi contecti genus, Herod. (l, 
199·) 'Επί ζευγεων έν καμάρησι έλάσασαι. [Cf. Dott. 
ad 4, 69.] J. Poll, esse ait όχημα κατάστεγον, στ£-
ναοτρν, citans et Herod., sed non ascriptis ejus ver-
bis. II Hes. καμάρας vult esso Zonas militareg« Η Κ., 
Polluci Pars auris juxta ejus foramen : To δέ κατα 
τό τρύπημα μέρος, καμάρα' τό δέ έντός, κύαρ. [" Eu-
seb. V. C. 3, 32." Mendham. Mss. Τ. Η. ad Plutum 
p. 369. Strabo 11. p. 388. Arrian.Exp. Alex.'7,25,5. 
" Huschk. Anal. 269.271. ad Diod. S. 2.223. Valck. 
Adoniaz. p. 343. ad Herodian. Philet. 444." Schaet 
Mss. Vide Schn. Lex.et Suppl.] Καμαροειδής, [Theopb. 
Protosp. 871. Galen. 10, 151. C.occhii p. i07.n.2·] 
et Καμαρωτός, Camerae, i. e. Fornicis, habens forraapt, 
Cameratiis, s. potius ConcameratuS, [Gl. Arcuatusj 
Diosc. Athen. [196. *" Καμαρώδ^, Hippolyfus in 
Theopb. p. 26. Fabr." Routh. Mss.;* Καμαρίώ,^Ι. 
Fornico, "Dionys. Alex, in Routhii Reliq. S S . O ^ " 
Boiss. Mss. * " Καμάρωμά, Strabo." Wakef- W 
Καμάρωσις, Concameratio, q. d. Testudinatiq.'Peco-
Iiariter autem ita vocatur Calvae ictus, in quo ossii 
pars aliqua in testudinis et camera» formam suspente 
i;elinquitur, altrinsecus a reliqua calva separata' Mar-
cell, in Diosc. 4. [Oribasius Cocchii p. 9S, Paul, ίΐΰ» 
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51.] *' Καμο/ρωοΓκ perperam in nonnullis Codd. pro 
<< καμάρωσις." [* Κατακαμαρόω Hesychio * κατενα-
βρί/νώ.Ί Καμαρία Hesychio κοιτών καμάρας έχων. 
" Κίφάριον, dicitur esse Cerebri pars supra commu-
" heni meatum fornieis modo superinducta, quas et 
" ώμλο.ειβής vel potius ψαλιδοει,δής nominatur, Gal. 
" A-Uirii Partium," [4,498. F.] Καμαρίς, Ornamen-
tum qtioddam muliebre, Hes. Καμαρενω, Laboro, 
Lahore me fatigo, Acquiro, Accumulo, [σωρεύω,] 
Άιλόπονώ, πορίξω, κηκοπαθώ, συνάγω, Hes. [Videtur 
ιβΛ ^ ΚαμαΓευω.] 

ΑΚΜίΙΝ, ό, Incus, ita dicta quasi άκάμων, unde 
per sync, ακμών. Est autem α velepitat., ut sit quasi 
ό πάνυ κάμνών, Etym. vel potius priv., meo judicio, 
ut sit ita vpcata incus quasi quae nuUis ictibus fati-
getur. Od. Θ. (274.) 'Εν δ' εθετ' άκμοθέτφ μέγαν 
Άκμονα, Herod. 1. Τον δε άκμονα και τήν σφύραν εύ-
ρισκε. Hinc Πνράκμων dictus Quidam faber, quasi 
nunquam a calenti incude discedens, comp. voce e 
wvp, άκμων, Serv. in Vitg. a quo scribitur iEn. 8. 
Fetrum exercebant vasto Cyclopes in antro, Bron-
tesqne, Steropesqne, et nudus membra Pyracmon. 
\\" Ακμονα, Cypriis άλετρίβανον, Hes. || "Ακμων di-
ctus Pater Coeli, s. Saturni, utrumque enim habet 
Eust., alliidendo ad coeli motum άκάματον : quo etiam 
respectum fuit in nomine "ArXas. Hinc Άκμονίδης, 
Patronym., Acmonis Alius, Callim. ap. Etym. [Sim-
mias Ala.] Fuit autem dictus Ακμών etiam OceanUs, 
quod fluvji sint ακάματοι: unde Σπερχειό) άκάμαντι, 
If. IT. [176. " Artstophon ComicUs ap. Athen. 238. 
Ύττομένεινπληγάε άκμων, Plagis patiendis incus sum." 
Schw. Mss. "Ruhnk. Ep. Cr. 143. ad Callim; 1, 
122. Jacobs. Anth. 8, 74. Antip. Th. 24. "Ακμων, 
Άκμονώ)μ, Jacobs. Anth. 7, 8. Callim. 1, 500. Lo-
beck. Aj. p. 35." Schaef. Mss. Opp. K. 3, 326. "A-
κμονες λόγχης, i. q. άκάματοι εν λόγχρ, TEsch. Pers. 
51.] " Hesychio est non solum σίδηροι εφ' ω b χαλ-
" κενς χαλκεύει, et ovpavos, sed etiam Kpovos: nec-
" non γένος άετοϋ : item άπαθίρ : et forsan Ceelum 
" nominatur άκμων ob cursum indefessum et άκμήτα." 
[* Νωτάκμων, Batrach. 285.] Άκμόθετον, Incudis 
repositorium^ Id, cui incus imponitur, per sync, pro 
άκμονόθετον, II. X. (475.) αύτάρ έπειτα Θήκεν έν άκμο-
θέτφ μέγαν άκμονα. [" Heyn. Horn. 7» 501. 516." 
Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 669« *"Άψοθέτης, 
J. Poll. 9, 147." Kail. Mss. I 

ΚΑΜΚΓΩ, Flecto, Inflecto, Incurvo : unde Κάμ-
πτομαι, Elector, Ipcurvor. Apud Cratetein dicit cur-
vtjs quidam seriex, Ό yap χρόνος μ' 'έκαμνε τέκτων ob 
σοφος. Sic autem dico Curvum senem, ut Curva 
senecta, Tibull. Athen. 2. Δω και ορθούς γίνεσθαι τους 
άνθρώπους οντω πίνοντας, πρύτερον νπο τον άκράτου 
καμπτομένους. Κάμπτεσθαι εις τά άνω, Pandari, Bud. 
e Theophr. 5. Τά μεν γάρ ε'ις τά κάτω κάμπτεται· ό δε 
φοίνιξ els τά άνω. Hinc part, praet. Κεκάμμένος, Ιη-
flexUs, Incurvatus: κεκαμμένα ε'ις αίτά, Orbem mu-
tuo inflexu cqlligantia, VV. LL. || Κάμπτειν, Fle-
ciere, ut lit in curuli certamine: a quo καμπτήρ 
dicitur Meta: unde sumta metaph. dixit Eur. (Hipp. 
87.) Τ^λοί δέ κάμψαιμ', ώσπερ ήρξάμην, βίου. || Di-
cijntur et navigantes κάμπτειν, Plut. (10, 30.) Άνε-
μΟ&4? ·τΐ' μέλλμνσαι κάμπτειν άκρωτήριον, Si quam 
oram proceUosiorem circumire necesse sit, Gryn. 
Loquitur autem de anseribus. || Κάμπτειν, το εν rf} 
a&f) καμπάς ποιείν, Hes. (| Κάμπτειν pro Exorare, ut 
Lat. Flectere, De sententia deducere, Greg. Enc. 
Macc.'Hv ουδέν εκαμψεν οίιδέ έμαλακισεν, ουδέ άτολ-
μοτέραν ίποίησεν, Thuc. 3, (58.) Καμφθήναι [Γναμ-
φθήνα ι]ΰμάς, κα\ μεταγνώνα ι, Plut. Pericle, 'Eiri τοντίρ 
·. κνμψθεις, έπειράτο μεν έγκαρτερεΊν τψ ήθει. Quod 

alibi επικλασθείς: utetLat. Frangi. ["Markl. Suppl. 
748.,Wolf. ProU. 212. Eur. Hel. 1682. Wakef. Ιού. 
83. S. Cr- I, 1^2. 2,118. Jacobs. Anim. 172. Anth. 
8» 104. 9, 106. 11, 387. Theocr. Epigr. 4. Kuster. 
Aristoph.217. Wyttenb. Ep. Cr.41. Koen. ad Greg. 
Cor· 247. ad Charit. 226. De voce, Jacobs. Anth. 7, 
1,22. Brunck. Aristoph. 2, 104. Kuster. 60. 61. In 
re Jiftutica, Herod. 298. K. promontorium, ad Diod. 
s- f , 415. 592.Wakef.Tract. 888.ro yoVw.ad Moer. 

A 91. Brunck. ad CEd. C. 19. 195. ad ^Esch. Pr. 32. 
Steinhr. Mus. Tur. 1, 329.· "ίχνος, Musgr. ad Phcen. 
p. 190. βίον, Valck. p. 569. cf. Eur. Hipp. 87. ibi-
que Reisk. in Ed. Lips. Eurip., Brunck. CEd. C. 91, 
Κάμπτω fro κάμπτομαι, ad Charit'. 386. Κ αμπτόμενος 
de Signis Zodiacis, 293. Κεκαμμένος, Toup. Opusc. 
1, 232. 257." Schaef. Mss.] 

IT Καμπτήρ, Flexus, Curvatura, ut exp. a Phjlelpbo 
in Xen. Κ. Π. 7, (1, 4.) Κατανοών δε ώς πρόσω τον 
καμπτήρα εκατέρωθεν, έποιήσαντο, ητερ\ ον κάμπτοντει 
άνέτεινον τά κέρατα, ubi pro eod. ponitur έπικαμτίή : 
nam sequitur, 'Evvoets, εφη, ά Χρυσάντα, ενθα τήν 
έπικαμπήν ποιοϋνται; || Peculiariter pro Meta, quod 
in ea flectatur, J. Poll. 3, 30. περί δε δ κάμπτουσι, 
νύσσα καί καμπτήρ. Hinc dicitur, άπο τής άφετηρίας 
μέχρι του καμπτήρος. Schol. Eur; Med. Ύον γάρ σώ-
ματος το τέλος τα οστά εισιν, ώς τον δρόμου ο καμπτήρ. 
[" Ad Charit. 777· 788. Jacobs. Anth. 6, 146. 8, 
264. Heyn. Horn. 8, 421. 507. 509·" Schaef. Mss. 
Aristot. Rhet. 3, 9· Κ. βίου, Stob. Serm. 263. I. q. 

Β καμπή, Strabo 14. p. 612. * " Κάμπτρα, Capsa, e 
lignis, a Κάμπτω. Nisi potius est pro κάπτρα, e κάπω 
antiquo, i. e. Capio; vide Κάμψα, ubi yu item redun-
dat." Ernest, ad Lex. Hederic. ,G1. Campsa, Area, 
Arcula: * Κάμπτρια· Campsa: * Καμπτροποιός· Cam-
psarius. " Κάμπτρα, * Ka/j7rroiro£0s (sic,) ad Anton. 
Lib. 223. Verh." Schaef. Mss. * " Κάμπτριον, Meta, 
Geopon. 693." Wakef. Mss ] 

Καμπτος, Flexilis, Flexibilis. [" Flexus, Curvatus, 
Schol. Nicandri Θ. 481." Wakef. Mss. Gl. Flexus, 
Meta, Schleusn. Lex. V. Τ.] Καμπτικος, Se infle-
ctens, VV. LL. [Aristot. 1, 466.]- Εύκαμπτος, Flexi-
bilis, Qui facile flecti potest. [Hippocr. 397, 42.] 
Cui opp. "Ακαμπτος,, Ind^xibilis, Rigidus. Ponitur 

-interdum metaph., sicut et Lat. Rigidus, Plut, Lyc. 
(11.) Τό προς τούς πόνους ά., Constantia in perferen-
dis laboribus, q. d. Rigjditas: [Mario 4. Cat. Μ in1. 
4. Eur. Hipp. 1268.] " Hippocr. ,(826.) τω άκάμπτψ 
" opp. το εύκ., Galen, cum eo copulat τετανόν." 
""Ακανθον Hesychio άγναμπτον, Inflexile, Rigidum : 

C " pro quo potius άκαμπτον dicitur." [* 'Ακαμπτό-
πους, Nonn. D. 15, 148. p. 420. * " Άκάμτττως, 
Heind. ad Plat. Gorg. 154." Schaef. Mss. * Δύσκαμ-
πτος, Basil. M. de Virgin. 1,713. * TloXvca^ros, J. 
Poll. 4, 73. * " Πσλνκάμπτως, Jacobs. Anth. f , 
122." Schaef. Mss.] Μονύκαμπτοι, q. d. Unicum in-
flexum habentes: de pedum digitis dictum, quod 
unico inflexu adducantur, Gaz. ex Aristot. [H. A. 
1, 15.] _ , 

'Αισματοκάμπτης, Cantuum s. Carminum inflexor, 
Qui variis carminum flexibus utitur et quasi anfra-
ctibus, vel flexuosis carminibus. De dithyrambicis 
poetis dictum ab Aristoph. N. (333.) ubi v. JSchol. 
Ετ Διισκολόκαμπτος καμπή, Aristoph. Ν. (971.) Flexus 
vocis, qui difficile flectitur. Intelligitur autem de 
Flexu, qui fit in cantu molli et fracto. 

IT Κάμφις, Inflexio, Curvatio, Curvatura: Suf-
frago, Poples, VV. LL. [" Κ. δακτύλων supputantis, 
Bergier. Alciphr. 108." Schaef. Mss. Theophr. H. 
Pi. 5, 7, 4.] AB ead. origine est Καμψος, Inflexus, 

D Curvus, καμπύλος, Hes. Εύκαμψία, Flexibilitas: cui 
opp. 'Ακαμψία, " ί. q. ro άκαμπτον s. ου κάμπτεσθαι, 
" Non flecti nec frangi, Constantia," Inflexibilitas, 
Rigiditas, Aristot. Gen. Anim. 5. [* " Καμψάνεμζ, 
το, Herba, Diosc. 3, 87." Ind. Scap. Oxon.] Καμ-
ψόδυνος δάκτυλος, Epigr. Qui cum dolore inflectitur, 
Qui dum frequenter inflectitur et curvatur, dolet. 
Exp. etiam, Qui dum flectitur ad coiripiendos nu-
mos, animus cruciatur habendi cupiditate. ["Ja-
cobs. Anth. 12, 121. * Καμψώνυξ, Const. Manass. 
Cbron. p. 9. Meurs." Schaef. Mss. " Nemes. 229·" 
Wakef. Mss.] Καμψιδίάυλος χειρ, Pindaro [Tele^tae] 
ap. Athen. (637.) Manus celeri inflexu percurrens 
citliarae chordas; e κάμπτω, δίαυλος. ['* Καμψίπους, 
jEsch. S. c. Th. 793. " Wakef. S. Cr. 4, 8." Sch«f. 
Mss.] 

IT Καμπή, i. q. κάμψις, Inflexio, Flexus, Lex. Cic. 
95. Curvatio, .Curvatura, Plut. (9, 259·) Πολλά yap 
άπ' ευθείας ούκ 'έστιν εξώσαι τών αλυσιτελών, άλλα δει 
τίνος άμωσγέπως κ, καί περιαγωγήί ϊ (10,34.) Άλλα 
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κ'„ κα« ατρεβΧοτήσικέκλάσμένας νποπορε ΰσεις. || Fie χ us A 
et elusiones luctae, e Bud. Ep. pro λνγισμοί. || Ar-
ticulus, Nodus, i. e. Flexura, ut digitbr.um : Suffra-
giijes. Bud. e Gaza. || De cantu,. ut et κάμπ-ειν, 
Aristoph. N. (969.) ΕI δέ ns αυτών βωμολοχενσαιτ, 
ή κάμφειέν τινα καμπήν, Vocem aliquo modo in cantu 
inflecteret. I. e. Si fracta et molli vocececinisset, el 
κεκλασμένη rrj φωνή τήν φδήν άνενέγκοιτο, Schol. 
Qui in alium' Ejusa. Comoediae 1. annotat κ. esse, 
quas musici appellant στ ροφάς, αντίστροφους, επφ* 
bqvs. Vide Άισματοκάμπτψ, Δυςκολόκαμπτοε καμπή. 
[" Καμπας Herod. 1, 185. dixit Flexus Euphratis 
fluvii." Schw. Mss. " Musgr. EL 659. Kuster. Ari-
stoph. 60. SchneicJ. ad Demetr. 125. Wyttenb. ad 
Plut. de S. Ν. V. 133. Valck. Diatr. 144." Schaef. 
Mss. " Flexus mollis orationis ab una parte in aliam, 
Cic. at Att. 1, 14. Vide Ernest. Ind. Graeco-Lat. in 
Cic. v. Περίοδοι.".Seager. Mss.] || Κάμπη, retracto 
in priorem accentu, Eruca, quam Colum. Hirsufam 
etiam appellat. Idem scribit 11, 3. Ubi vero apricis 
regioqibus ppst pluvias noxia incesserunt animalia, Β 
quae a nobis appellantur Erucae, Graece autem κάμ-
ποι nominantpr, vel manu colligi debent etc. [" Ja-
cobs. Anth. 9, 125. Heringa Obss. 122. ad Diod. S. 
I, 241. Casaub. ad Athen. 113." Schaef. Mss. Ari-
stot. de Iucessu Anim. 9. Hippocr. 263, 36. ." Μ eta, 
Aristoph. J2lp. 904. Περί τάϊσι κάμπαις ηνίοχοι πεπτω-
κότες." Seager. Mss.] [' Κάρπαι, putantur esse Vet*· 
." mes qiii oleis inbascuntnr: cum ap. Theophr. C. 

PI. 3, (22, 6.) legaiiius rois vo riots έπϊ τών έλάιών 
'' ras κάρπας γίνεσθαι, ut έν rjj αμπέλφ γίνονται οί 
·" "ιπες. Sed vereor ne reponetndum sit κάμπαα, Ern» 
" eas: sequendo ea quae idem Philosophus tradit 
." ibid. 5, 14. unde et Plin. 17, 24. Suht ex eadem 

causa, I. ,e. cum deflorescentem oleam percussit 
·" imber, nascentes et erucae, dirum animal, erodunt-
." que frondem, aliae florem.7' 

Κάμπιοε δρόμος, Cursus, qui non recta fit, sed per 
quosdam flexus, Suid. Hes. Sed hie Κάμπειος cum 
et habet, [" Musgr. Here. F. 425." Schsef. Mss.] 
-Huic opp. Άκαμπίας δρόμος, ap. Hes. Cursus, qui c 
recta fit, et flexibus carens : ά.δρομεύς, Cursor, qui 
flexibus hon utitur. Apud Etym. autem legitur άκάμ-
•πιοί. " Δίκαμπίαε, Hesychio οίνος δ δυο τροπάς υπο* 
<" μείνας." , , 

Κάμπιμος pro Flexibili, ex Eur. [Iph. Τ. 81.] ' 
• 'Ακαμπής, δ, ή, et ap. Hes^aKαμπος etiam, Inflexi-
-bilis, Rigidus, άκαμπτος, Lucian. (1, 230.) Χρή aye-
στράφθαι τά πάντα, καϊ άκαμπεστέρους μέν γενέσθαι 
fain ίπποχκ υπό τής αργίας, Rigidipres fieri equo?,i.e. 
-Rigidiores equorum tibias ; Minus flexibileS. Bud. 
-autem άκαμπέστερον ίππον a Luciano vocari scribit 
Contumaciorem,. sed locum non ascribens. [Anal. 3, 
'332.] ""Ακαμπος, Hesychio άκαμπής,*άκατάκλαστος, ' 
" Qui fiecti fraugique prae rigiditate nequit: sed for-
" san SCT."Ακαμπτος. Άκαμπτής autem, quod VV. LL. 
-" afferunt itidem pro Inflexibjlis, mendose scriptum 
," pro άκαμπής." [* Άκαμπίη, Hippocr, 822.] D I C I -
TUR είΑνσκαμπής, Qui non facile flectitur. Exp. etiam 
.Inflexibilis iu Plut. (9, 754.) Ποιεί δέ καϊ νενρα. δ. 
|[8, 578.] His ορρ. Εΰκαμπής, Flexibilis, Qui facile η 
.flectitur. [Od. Σ. 367, Apoll. Rh. 3, 1388. Maximus 
.458. * Ευκάμπεια, Antyllus, Oribasii p. 126. Matth.] 
AT Βαθνκαμπής, Longe lateque curvaturam habens, 
έπιπολύ καμπτόμενος, Suid. [" Toup. Opusc. 1, 463. 
.2, 124. Ariston. 1." Schaef. Mss. * Μικροκαμπής, 
P. % i n . 6, 18, * Παλικαμπής, Schol. Apoll. Rh. 4, 

-1315.] " Πολι/καμπή®, Multos habens flexus, Flexuo-
" sus." .[" Toup. Opusc. 2, 240. Kuster. Aristoph. 
61. Phanias 4." Schaef. Mss. * Φιλοκαμπής, Anal. 
2 ,52.] 

Καμπεσίγουνος, Genua curvans. Erinnys ita di-
-eitur, quod peccantium genua curvet, Hes. Καμπε-
, «wyviftatque Καμπισίγνια ap. Eund., Quae membra 
curvant: [utrumque vocab. contra Gr. linguae ana-
logiam peccat: leg. " Καμπεσίγυιος, Clem. Alex. ' 
15." Wakef. Mss. " Orph. 477- Herm." Schaef. M;ss.] ~ 

ν, Καμπαλέος, Inflexus, Curvus, Hes. 
>, [* Κάμπος, το, Cetus, Balagna, Lycophr. 414. Cf. *T 

•Ιππόκαμπος.] . 

if Καμπύλοϊ, Inflexus, Curvus; τόξα, Lat. CUrtl 
arcus. [" Hymn, in Cer. 308. Bibl. Crit. i , l .p.7 6 
Toup. Opusc. 1, 432. ad Diod. S. 2, 370. He»„' 
Horn. 5, 190." Schaef. Ms».] Καμπύλη^[8<n β ^ 
ρίαΛ Curvus baculus s. retortae, quo venatores ntH"fl. 
tur. In VV. LL. etiam vett. [" Bergler. Alciphr, 
280·" Schaef. Mss. Gl·, ΚαμπνΚη βακτηρία, .· και 
σάλπιγγος, Lituus, Pedum, Plut. 9, 157:] Knm. 
Χότης, Inflexio, Curvitas. [Aristot. Hes.] Καμπν^,, 
pro καμπύλος. [" Huschk. Anal. 230." Schaef. 
Καμπϋ\ιά£ειν, Flectere, Incurvare, Iuflectett,*; 
κάμπτειν et στρέφειν. [Schn. Lex. affert et 
Χίζω e Suida et Photio. * Κ ά μ π τ ω , Galen. 5, fji 
652. Bas. * Καμπύλομαι, Aret. 33. * Κ α μ , ^ 
exhibet Cod. Medic. Hippocr. 812. Cf. Ό γ κ υ λ ^ 
Όγιςύλος. Pro καμπυλέεσθαι, Hipjiocr. 826. Erptijo 
legit * Καμπνλεΰεσθαι.] Τίροκάμπυλο*; pro quo ή 
VV. LL, προκάμπήλός, de Plantis dicjtur, qu^^j 
primum in rectum altius veneriut, rursus terram 
versus inclinant: quae cum seerexerint, in lerramij 
rursus incurvant. VV. LL. Καμπυλ^γρα^^^ iQp,. 
vas lineas habens. [* Καμπυλοειδής,. P1|^1^6iq 
Phile de Eleph. 89- * " Καμπυλοειδ&ςΧ&Η^^ 
872." Wakef. Mss. ·* Καμπυλόπρνμνσι, β ^ Μ I|. j' 
392. " Heyn. Hom. 4, 268. Apollon, *So^. ijj, 
Toll." Schaef. Mss.] Καμπυλόρριν, Iflcurvj^ii 
duncum habens nasum. [Suid. 1, 49ft."/ 
Hes, * Καμπνλόρρινο$, Phav. 183. * Καμιτΐ/λοσ^,. 
σται, Gl. Cornicines. * Καμπυλόχρως, Clem. Alex, 
Strom. 5. p. 675. κερκίσι καμπ-υλόχρωσι; i.q.'apdrpĉ  
Hes. habet *Kαμπελόχοις'aporpois.^ 

'Ανακάμπτω, Reflecto. Sed saepe pass, pro.fy. , 
fleeter, cum ap, alios, tun» ap, Aristot, Sip; ΡΚ1» 
de Mundo, Ψαϋσαν δέ άκρας έπιφανείβί, άνακμμχκι 
πάλιν. Apud Themist. de Anima 2. pro Recipro, 
cor, Bud. Οΰκ ανακάμπτει μέν ovy οϋδέ έπϊ τόΰτννh 
τροφή· άλλά τδ μεν ύγρόν, τροφή τον πυρό%· το'πίρΐ 
ούκέτι νγροϋ. Sic autem usi sunt ante Themist. .P(»to 
et Aristot. || Revertor, Redeo, ap, Polyj^/^ 
7._) et alios, eo modo, quo dicitur άναστρίφν, || Pe-
flecto et declino de via, ap. Ceb. Tlieb. 
περιβόλου άνάκάμπτοντες, VV. LL. [" Ad Clwrit. 
442. Jacobs. Anth. 10, 228. ad Cornel,1 Nep.$0, 
'Stav., Koppiers. Obss. 7. ad Herod. 145," Sch®{. 
Mss. " Inambulo, Diog. L. Aristotele pi165. 
none p. 239. HSt." Seager. Mss.] ' 'Ανάκαμψε 
Reflexio, Reciprocatio, Reversio, Reditas. [Hippocr, 
578, 39,] At vero Ά . τοΰ θοροϋ, pro Voralione'se-
minis, depravate positum ap. Aristot. ρτα^άνήφψκ, 
yide in Κ ά ~ Γ ω . Άνακάμφερως, ή, Herba a redeuoU 
amore sic dicta, άπό Τοϋ άνακάμφαι τόν-ερνίμ. .Q̂ od 
Plin. (24, J 7.) declarat, cum earn magicieberbuftn· 
numerans, ejuslactu redire amores vej cuq -̂odio'de· 
positos testatur, Hanc e terra etiam evijlsamTi»eH 
testatur Hes. 'Ανακαμφέρωςt nam ita ap. eum legw 
tur, 110η άνακάμψερως, φυτύν τι, δ καί άρθένάτ^ί 
$rj. [Plut. 9, 705.] Άνακαμφίπνοος, RefleKUmtflft-
tum habens; Qui reflexis lineis flat, W · LL;: 
,ventus, qui καικίας appellatur. Quibus o p p . ' ^ 
πνοοι, Qui rectis lineis flant, Aristot! de Mun̂ o (4, 
14.) Apud Hes. legitur άνακαμψίπλοος, et subjutigi-
tiir, ό καικίας καλούμενος: sed reponendum avtftfL· 
φίπνοος. [Theod. Prodr. Ep. f. 92, · ΆνακαμτΜαι, 
Schol. Apoll. Rh. T. 2. p. 176. Ί Schneid, a4Ari. 
stot, H. A. 2, 309." Schaef. Mss. * ΆνακαφΜ^, 
Euseb, V. C. 4, 59. cf. Vales, ad c. 56." K ^ J t o . 
*'Ανακαμπή, Mathem. Vett. 108. ubi perperju&ra· 
*<ψπτή, * Άνακαμπής, Philo 4, 168. * " AfttvWafi-
πτω, Leo Diac. in Notit. Mss, 8, 279." Boiss: M«s.] 
'Επανακάμπτω, Reflector, Revolvor, ReverWiiiU' 
deo, Bud. ex Aristot. Probl, ubi explanat dteffip ft 
Jorum,. qui '̂KXov είναι τά ανθρώπινα tradidctunt, 
"Ωστε καν αύτοϊ πρότεροι είημεν, καϊ θείη &y τις τήν τή 
ειρμοϋ τάξιν τοιαύτην ώς πάλιν έπανακάμπτε^ ItM* 
αρχήν, και συνεχές ποιείν. Ibid, dicit έπανίβ^ί" 
ead. signif. p. 62. [" Pallad. Laus. 2. * Έ#ανα«ψ-
πτέον, Const. Manass. Chron. p. 70. • Έπανάκά]^, 
Ocell. Luc. 1, 15. p. 32." Boiss. IVIss.] " Περιργ-
" κάμφαις, Hes. καμπαίς: sed forsitan set- φ* 
" : Ut poetice dictum sit pro περιανακόμψφ, a 
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}.(• th. ΤΓίρκψαΧάμπτώ"· [* '· Xwa νακάμπ'τω, Di6g>. Li A 

127." Bqis». Mss,] . . . ! ... ·. , . . 
. • [* Άντικάμπτω, Man. Philes 8,89· p· 264. Wernsd. 
/' Theod- Prodi; Rbod. 62. 381." Boiss, Mss, " .Pi-
*id, M . 0 . 1 8 6 , 9 " Kail. Mss.] 
, • Άποκάμπτω, ψω, Deflecto. Item neutraliter 

άποκάμπτειν dicitur pro Defleotere sese, nimirum a 
it recto cursu: ut Χβη.Ίππ. (7, 14.) p. 55\."W>iov 

. " μεν γάρ ol/τως ά^αστρέφοιτο ο Ίππος, ήδη πλήρης ων 

. {1 τον ςύθέβϊ, .κφΐ τό,τε άρϋοδρομείν και το άποκάμπτειν 
tf άμα, μελετφη άν, Ubi pota. synonyma άναστρέψε-

οθαι et άποκάμπτειν: et oppositnmeis όρθοδρομεΊν. 
{' Ibidem eques equum χττρέφειν dicitur, ut Flectere 
f. equos ap. Virgil/' [Eur. Ion. 135·] •" Hinc porro 

est VEUBAliEΆπόκαμψις, Deflexu^, ut Columella 
," loquitur." ..•,-:·.,.. 
, Α^ακάμπτψ, pro Inflecto, Curvo. [Gl.,'Deflecto. 
LXX. 2 Reg- 4, 34,] Διάκαμψις, Inflexio, Curvatio, 

Jaftecto. Gal. Lex. Hippocr. εγκε-
ί* .κάμμένοι, exp. ένηρεικότεε και γρνποι, de unguibus β 
/< dici annotans." [" Perf. pass. έγκέκαμμαι, Eunap. 

".152." Wakefc *'!Εξεγκάμπτω,. Hippocr. 826. 
JFofê  falsa lect. pro <τνγκ.] " 'Επέγκαμψαν Hesychio 
*' * εύιψιτέκλασαν.". 
' {*:"ΛΕκκάμπτω, .Const. Mana&a. Chroa. p. .40." 
JBoisfi- iMss.] . . 
,, %πκάμπτω, idem. Et, ut Flectp a.Lat.,interdum 
sumitur metaph. pro Pejrsuadere, et apimum alicujus 
ad .voluntatem nostram inclinare, Bud, Έπικάμιίτομαι 
pass.: pnde partic· έπικεκαμμένοε, lucurvatus. [" Ad 
•Charit, 693. Ab.tes.ch. Lectt. AristaeU. 129· Zeun. ad 
Xen.. Κ, H. 629." Schaef. Mss. Arrian; Exp. Alex. 3. 
p. , 121, 23. .Hippocr, 276, 35- *.,Επίκαμψκ, de na-
«iym ilexu, .Dig .Cas.s. 626· * " Άνεπίκαμπτοε, Eu-
seb. Η. E. 158." Kail. Mss. * " Άνεπίκάμπτως ,καί 
ϊ άΗπικωλντωε, ibid, 9, 7" Mendharn. Mss.] 'Eirt-
•καμπή, pro quo etiam Έπ«αμτη-)/ male in V V. LL., In'-
ftexiq, Curvatio. [HejW, 1, 180. Xen. Κ. Π. 7,1, .6J 

. Infl^xus, jncurvus. |Schol. Apoll. Rh.2, 
,4l86jtSchol. Aristoph, Ίππ. 197. *,ΈττΛα^πωί, Schol. ο 

S. C. Th. 39O.] Έπικάμπιοί τάξις, quae et επίτ 
καμπής, unde ερηκάμπων ποιειν? Diod. S. Aciemin-
iCUtrva fajye insfruere: qualis est lunae figura in se* 
•eunda quadrA poist coitiim. Id fit, cum produeta 
acie media reduetisque cornibus pugnatur: quali 
dunicatione usum,es§e .ad Caimas Annibalem scribit 
Froptin. Item,, Ι. εμπρόσθια, Inflexa antica ; οπίσθια, 
IniLexa postica, Gaza, quia ductis cornibus in partem 
priofem, in s^mim se circumagit, flexumque iWta-r 
jnj·, VV, LL. in quibusaddjtur, "Εμβολο* au,tem 
JiaflO est ^cies cuneata, ut τάξις εν πλαισίψ, ή εκ 
πΚψθίφϊ Acies in latercuji formam, Frontioo Acies 
ftU^drata, Apud Ammop. autem legitur I. τάξιν dici, 
4#«ur Tit μέσα rojy πολέμιοι* προσπίτττ^, τα Si κέρατα 
έκ των οπίσω'μερών δρθι,α kip εαυτήν εχρ τεταγμένα. 
•Plod» 3· astern pro eod. λοξήν τάξιν di'cere, in iisd. 
LL. anuotatur. [" PoJyaen..4„ 3, 22. εταξεν έν ε., 
a^eraw de Tajctique." Corai. Mss. " Ad Diod. S. 2, 
205. 338. 340- 349 " Schaef. Mss., To * έπικάμπειον 
rfji,ffT,ms, Plut. 8, 346.] 'Εττικαμπνλος, 

i. q, καμπύλος, ρ 
. quo vide supra. . [" Ruhnk. Ep. Cr. 31." Schaef. 

Mss-l.. • 
. %ατ$κάμιττω, I. q. pr^ecedentia. [" Ad Charit. 
,444. Bruu?k, Aristoph. 1, 53· Kuster. 217. Lobeck. 
Aj. p. 389- De voce, Jacobs. Anth. 7, 122." Schaef. 
Ms£. Strabo 5. p. 360. *.Κατάκαμφα, 3,. p« 265.] 

. ϋαρακάμ^ττω, Diod. S. 5, 6θ·] 
βΧερίκάμπτω, Flecto, cire.um» Circumflecto, Vjrg, 

,^i(CUmflectere cursus. [Plato Euthyd. p. 291. 
Circumflecto, Deflecto, Tergiversor, Devito, Renitor, 
D^pfector; * Χϊερίκαμφις· Tergiversatio : * Ofpimyu-
ντιμ; Xergiversaior. * ΐίερικαμπής, Aqu. Hos. 6, 8. 
Schlfiusjn. Lex. V. Τ.] ΥΙερικαμπή, pro Circumflexus 
^Qirciimflexio, ex Herod. 
, άνγκάμπτω, Inflecto, Incurvo, Budaeo Contraho 
fl^Kuose jet Convolvo, ap. Plat. . item partic. σνγκε-
καμμένοβ, Convolutas in sese et conglobatus, ut foe-
.ttts ki utpro. ldem.citat ex Aristot. Probl. Δίά τί σ. 
βέλτων κατακεΐσθαι. [" Eunap, 28." Wakef. Mss. 
Χρμ. 'ΙτΓπ, Ζ, 2·. Ϊ2, 5.] Χύγκαμφια, Inflexio, Incur· 

yatio. ;[* Ί,νγκαμπτίκ, ScllU· L?X. άμαρτύρως.] " Ί,υγ-
καμπα\> Juncturae. Digitos etiam interpr. Gaza, 

/«•ap. Aristot. H. A. 3. ut W.· LL. anuotant." [Xen. 
'Ιππ. 1, 8. J. Poll. 2, 234.] 
- Ύποκάμπτω, Elector, Converter, Circumagor, Am-
bages fugae implico, ut cervus, lepus fallere quaerens, 
Xen. K..(5, 16.) "Εστίν ore διαβαίνουσιν τά ρεύματα, 
Και ύποκάμπτονσι, και καταδύονται ε'ιε ψάραγγας. Haec 
Bud., qui et υποστρέφεσθαι .ead. signif. ab Eod., dici 
fradit, 012. 
: ΤΝΑΜΠΤΩ, pro κάμπτω interdum, ut etiam deri-
vatum ab eo tradit Etym., Inflecto, Incurvo : unde 
et γναμπτον αγκιστρον, de quo habes paulo post. Vide 
etiam 'Αναγνάμπτω et Ύπογνάμπτω. Hanc autem 
signif. habet in metaph. etiam, sicut cum Lat. dici-
tur Flectere animum vel Inflectere, et a Virg. Ihfle-
Cteref sensqs. Hinc γναμπτον νόημα. Ab Hes. γνάμ-
φαι exp. itidem πείσαι, praecedentibus duabus aliis 
expp., SC. κλάσαι et πείσαι. Au autem κΧάσ.αι in 
propria,an in metaph. signif. accipiatur, dubium esse 
potest: a Lat. certe Frangere, quod propria signif. 
est κλάσαί, cum Flectere nietaphorico copulari in-
terdum scimus: ut cum dicit Cic. pro Sylla, Flecti 
^nimo atque frangi. || Sed et pro Flectere, i. e. Fle-
•ctendo transmittere, citatur ex Apoll. Rh. 2, (349.) 
'ΐήβαν ώκυρόην ποταμον — Τνάμφάνταί. \\.Τν.άμπτω, 
Vellico, Discerpo, Lanio, Soph. (Aj. 1030.) Ιππικών 
εζ άντύγων Έγνάμπ τετ aliv, es τ άπέφνξεν β ίο ν : i. e. 
Laniabatur. Sunt tamen et qui Deprimebatur ex-
poni posse ceiiseant: quibUs non subscribo. Ni-
eander Θ. (423.) Τναμπτόμενοι, Sehol. ξεόμενοι. 
["Musgr. Tro. 1252. Heyn. Horn. 5, 352. Lobeck. 
Aj- p. 385. Thom. M. 538. Ernest, ad Batrach. p. 
429. Brunck. ad ^Esch. Pers. 574. Yv. γόνν, ad 
Moer. 91. * Τάμπτώ, Bibl. Crit. 1, 1. p. 76." Seh^f. 
iMss. * " Γνάμφίί, Etym. Μ." Wakef. Mss.] Γναμ-
TtTos, Inflexus, Incurvus, Flexibilis, et q. d. Curvabir 

υίάγκίστροισιν, Od. Δ.369. UbiEust. γναμπτον 
ead. ratione apptjllari tradit, qua alibi περιηγέε : quia 
ίτεριάγεται, i. e. περικλαται, γνάμπχεται, quod est 
κάμπτεται. II, A* 668. et alibi, μέλεσσιν. Et metaph. 
νόημα, II. Ω. 41. Animus, qui flecti potest et emol-
liri oradone. [" Musgr. Hei:c.,F. 425. Jacobs. Anth. 
Jl , 205. 12, 180. Hevn. Hom. 6, 194. 236. 7, 499. 
8, 596. 670.. ad Charit. 442. ad II. Ω. 359." Scha;f; 
Mss.] " Γναπτόί, Flexus, Flexilis. Hes. enim γνα-
" jrras έλικας exp. καμψθέντα φελλία : afferens etiam 
" γνάπτει pro κάμπτει. Um}e intelligitur epm^ γνά-
"πτω cum γνάμπτω confundere : cum non solum 
" γνάμφαι exp. κάμφαι, κλάσαι, πείσαι; sed γνάμφεν 
" etiam (ζεσεν, ήμνξεν. Ve run tame η in Flectendi 
" signif. γνάμπτω potius dicitur: in Carpendi au-
" tem, s. Vellicandi aut Raderidi, γνάπτω, sine μ." 
'' "Αγναμπτοα, Non flexilis, Qui flecti ijequit, Rigi-
"dus : ut in Parceniia, Άγναμπτύτατοί βάτος avos, 
" Rubus aridus rigjdissimus est et minime omnium 

flexibilis:, in homines perviCaces, quique sunt ob-
" stinatis et praefractis animis. Qua de re plura E-
•" rasm. in Cbil. et Suid., ap. quem perperam legi» 
" tur άγναπτότατοί : sic Orph. Ai$. init., χάλκεα γνϊα 
" και αγναμπΛν σθένος. Άγν.απτοπόλεμοι, Hesyetlk) 
" sunt άνίβφοι, Invicti, InsUperabiles. Pro quo scr. 

άγναμ&τοπόλςμοι, In bello inflexibiles et rigldi, 
" Qiipe in bello uec verba miuacia, nec verbei^ et 
" vwinera flectunt terrentque. Nisi forte γνάπτω. et 

/γνάμπτω promiscue alterum pro altero usurpari 
dicamus." Παλίγγναμπτοε, Retrorsum curyus, 

Recurvus. [Παλίγναμπτος, Tryphiod, 511. Opp. 
'A, 1, 54., * Ώολύγναμπτοε, Pind. Ό. 3, 49. Tbeocr, 
7. 68.] 

" Γαμψό$, Inflexus, Incurvus, Aduncus: ut δρενά-
y νων, Epigr." [Pauli Sil. 60.] " At γαμψούς οιω-
" vovs vocat Aristoph. N. (337·) quos Horn, γαμψώ-
'' νυχαε άγκυλοχείλας. Hippocr. quoque γαμψούς 
"dixit TOVS καμπάς ϋχοντάς rivas, teste Gal. Lex. 
"Hippocr. Ab Hes. vero γαμψό ν exp. non sol.um 
f. καμπύλυν et έπικάμιres, sed etiam ποικίλον, Va-
" rium." [«̂  Bentl. Aristoph. 322. Toup. Opusc: 2, 
,184. Heyn. Horn. 8, 652." Schaef. Mss.] ." I n d e 
" Γαμψότης, Curvitas: vel etiam Curvatura, Flexgra, 
" FleMjs. SED ET ΓαμψοιΜ Suid. affert pro Ιπί-
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Α " καμψιε, Inflexio. Apud Hes. vero S C R I P T U M 
" ΓαμψώΧα, expositumque καμπή, Flexus, Flexura. 
" Sed addit, alios exp. άκρον η περιφέρεια, Summitas 
" vel Circumferentia." Γαμφώνυζ, q. d. CurviUnguis, 
Habens ungues inciirvos s. aduncos. Gaza ap. Ari-
stot. vertit Uncunguis, i. e. Uncos habens ungues ; 
sed mollius mihi videtur Curviunguis. Od. X. 302. 
αϊγυπιοί γαμφώνυχεε, άγκυΧοχείΧαι. [" Thom. Μ. 
314.. Valck. Phoen. p. 372." Schaef. Mss.] In VV. 
LL. habetur et nominat. Γαμφώνυχοε. [" Wessel. 
Praef. ad Herod, p. 4." Schaef. Mss.] Sequor autem 
Eust., qui a γνάμπτωdeducit, abjecto v, ut sc. sit 
γαμφώνυχεε pro γνάμφώνυχεε. Alioqui videri possit 
a κάμπτω deductum, ut sit γαμφώνυγεε quasi καμφώ-
νυχεε, mutato κ in γ : ut permutari duas hasce lite·1 

ras in multis vocibus constat. 
'Αναγνάμπτω, i. q. γνάμπτω, Ilicurvo, ReflectO. 

Et pass. Άναγνάμπτομαι, Incurvor: unde II. Γ. 
(348.) άνεγνάμφθη δέ oi αιχμή, Cuspis incurvata est^ 
reflexa. Quod exponi etiam posse existimo, Retusa 
est: quod sc. non fit absque incurvatione. Hoc Β 
άνεγνάμφθη, inquit Eust., δηΧοί σιδήρου άπο όξύτητοε 

άμβΧύτητα κατ' άνάκαμφιν, ήγουν στρόφήν ε'ιε τό 'έμπα-
Χιν, At vero II. (Od.)E. 348. δεσμόν άναγνάμφάι, 
est· Χϋσάι, Nodum solvere, Αύτάρ έμοι δεσμόν μέν 
άνέγναμφαν θεοίαύτοί. Ubi Eust. hanc reddit istius 
signif. rationem, quod ut σύνδεσις habet καμπήν, ita 
Χυσιε ανακάμπτει. [* Έγγνάμπτω, Greg. Naz. 2, 19.] 
Έπιγνάμπτω, Inflecto. Exp. etlntorqueo. || II. B. 
(14.) metaph. έπέγναμφεν γάράπαντας"Ηρη Χισσομέ-
νή, Omnes ftexit, i. e. Omnium animos iflexlt. [* Έ-
νίγναμπτος, Hom. Hymn. 3, 87· * " Καταγνάμπτω, 
MuSgr. TVo. 1252. Jacobs. Anth.Proleg. 54." Schaef. 
Mss.' * ΤΙαραγνάμπτω, Alio deflecto, Coluth. 235.] 
Περιγνάμπτω, pro περικάμπτω, Virg. Circumflectere 
ctirsus. [Od. I. 80.] Προγνάμπτω, q. d. Subflecto, 
SubrhcurvO. Vide ut exponat Eust. II. Ω. (274.) ΰπό 
γΧύχϊνα δ* έγναμφαν, ubi quidam praep. a. verbo se-
parant. [Subterfugio, Orph. H. 88, 13.] 

" Κνάμπτω, i. q. γνάμπτω, Flecto. Hes. κνάμπτει 
" exp. non solum κάμπτει, Fleet it, sed etiam κατί· c 
" σχει, Viribus praevalet, Robore -vincit: quorum 
" hoc, illud antecedit. Idem κνάμπτομαι exp. κακού-
" 'fiat, κΛτάπονονμαι, Malis frangor et succumbo : 
" eorum more quae pondus sustinere non valentia 
" sese flectunt, et onere pandantur. || Idem Hes. 
" κνάμπτει exp. etiam καταβαίνει, itidemque Κνάμπτο-
" μα ι, καταδύομαι. In qua signif, μ potius eximi 
" solet." ["Ad Timaei Lex. 160. ad Herod. 47; 
Thom. ~M. 538. Lobeck. Aj. p. 3S5, * Κναμπτός, 
Heyn. Horn. 6, 194." Schaef. Mss. *'Άκναμπτος', 
Pind. Π. 4,128.] " Ευκναμπτος, Bene flexus, Flexi-
" bilis, Flexilis, e Dionys. et ex Epigr. Dicitur ta-
" men in ea signif. potius ευγν'αμπτος s. έυγναμπτοε, 
" poet.dialysi." "Έπικνάμπτω,Inflecto. II. A.(569.) 
" dicit έπίκνάμψάσα φίΧον κήρ, quod Schol. exp. 
" πραύνασα, et Paraphrastes έπικΧάσασα. Possis La-
" tine interpr. Infringeus vel Torquens: ut vero hie 
"dicit, Καί (5' άκέρυσα κάθήστο έπικνάμφασα φίΧον 
"κήρ, ita aliquanto ante, συ δ" ένδοθι θυμόν άμύζει'ε 
" Χωόμενοε. Sed Ms. Cod, et eniendatiores Edd. D 
" habent έπιγνάμψασα per γ." 

ΓΝΑΟΟΣ, ή, et Γναθμόε, b, Mala, Maxilla. Praei 
cedere autem existimo γναθμόε, quo utitur Horn., si 
seqUenda sit formatio, quam affert Etym. Quam si 
quis non probat, is contra, cum Herodiano Gramm., 
γναθμόε Ά γνάθοε fieri dicat, interjecto μ. Volunt au-
tem" fieri γνάθος a γνάπτω, signif,, i. q. γνάμπτω : at 
derivari γνάμπτω a κάμπτω dictum est: et ita fiet 
γναθμόε s. γνάθος a κάμπτω> sed non immediate, ut 
ita l6quar. Od. Σ. (28.) χαμαι δ' έκ πάντας οδόντας 
Γνάθμών έζεΧάσάιμι: II. Π. (405.) γνάθμόν δεξιτερόν. 
Apud Eutid. proci Penelopes rident γναθμοϊς άλλο-
τρίοις, Od.Y. (347.) q. d. Maxillis alienis. Quod 
proverbiale dictum mihi videtur optime respbndere 
phrasi Gall. Un ris emprunt6, ad .verbum Risus non 
noster, sed quem ab alio mutuati sumus. Vox auteni 
Γνάθος reperitur et ipsa ap. vett. scriptt,: Hippocr; 
ή κάΐώ καϊ'ή άνω γνάθος, Inferior et superior mala. 
DeWetr. Pbai. "On Μηδόκης ο βασιλεύς βοϋν εφερεν 
ολον έν γνάθψ. · Lucian. Tas γνάθου? σπαράττειν, Et 

in VV. LL. υπείνρημένοι τήν γνάθον, Subrastis''ma: 
lata. Exp. et. Subrasus mentum; sed perpera^ 
Ibid., Ουτοσι rat γνάθους Χει os, ad verbum Malis 
vis, i. e. Malas habens laevee. Puto autem voceni 
Laevis locum hie habere, cum ita dixerit TibaU; 
Cui laevia fulgent ora. Possumus vero, ut dpiifor, 
γνάθους interpretari etiam Genas in hujustnodi lljj 
cum et gfenis tribuatur barba; sed malas tamen ma: 
gis proprie et usitate dicitiir vestire barba'quam^'. 
Tias. In iisd. LL. γνάθου τον Χεπτόν, non nominatti 
Auctore, exprimitur Gena, Bucca, Mandibula: Ab' 
Herod., ut tradit Cam., γνάθος ponitur itiam pro la: 
feriore maxilla peculiariter, Interdnm γνάθος^ 
Ipsis dentibus: Aristoph, Σφ. (370.) ά>Χ^επαγέ^ 
τήν σήν γνάθον, Impinge maxillam tuam, pro Irfipingj 
dentes tuos. Citatur et γναθμοϊς ex Epigft< pn, 
Morsibus, Lacerationibus. Γνάθόι, Buccal: γνψηίι 
φυσγν, Buccas iiiflare, de quo loqueadt genere videia 
Φυσίγναθυς. || Γνάθος de animalibue quoque dicitur, 
ac praesertim de equis. Apud Eur. Ale. (492>)dich 
Admetus de illis Diomedis Thracis equis, Ουκ etj». 
ρές χαλινόν έμβαΧεϊν γνάθοις. Lat. autem dicuiil 
Ori equi fraena injicere. Xen. 'ίππ. (6, 8.)Toy μέ^ 
δάκτυλον τήε άριστεράε χειρόε έίαω τήε γνάθου"·τψνϋ· 
πφ ποιήσαι. Vide Έτερόγναθοε. [" Γνάθος,^Markl, 
Ipb. ρ, 19- Villois. ad Long. 261. Jaeote; Anito.ii. 
Anth. 11, 401. Valck. Diatr. 282. Hipp. pii295. 
Toup. Opusc. 2, 91. Metaph., Brunck. El. · 
Musgr. Cycl. 394. De igne, Toup, Opusc. % 206. 
ad Charit. 244. Jacobs. Exerc. 1, 46. NuiuMftafci: 
conditi, Kuster. Aristoph. 2141 "Ονύν γν., Jacob?. 
Auth. 6, l65. Γναθμός, Brunck. Hippol. p. 1284 
Valck. p. 295. Jacobs. Exerc. 1 , 4 5 . Eur. Med.' 
1201. Γν. άΧΧότριοι, Wakef. S. Cr. 3, 105." Sctof. 
Mss., Γνάθος πυρός, JEsch. Choeph. 322. σφηνβιΐ 
64. πόντου, 732.] • ' 

Έτερόγναθοε, b, ή, de equo dictum, Qui neesimi: 
les habet γνάθουε, ί. e. Malas, si de equo dicb] 
set. Xenbphonti,; inquit Cam., est equus er^ 
θος oris contumacis, is plerumque, quiv habet $ 
δμοίαε τάε γνάθουε. Is ab eod. Xen. dicitut'ei^ufc 
τήν γνάθον εχων, Bud. Comm. Idem alibi έτερβγη· 
θον ab illo dici scribit, Qui in latus unum duttaift 
flectitur. Cui expositioni subjungit, (*Iinr. Vfrt.) 
Ίππασίαν δ' επαίνου μεν τήν πέδην καΧονμίνην It' 
άμΐφότέραε γάρ τάε γνάθόίκ στρέφεσθοι έθιζε ι.· 1 Ab 
Etym. exp. ό * σκληρόστομοε, i. e. ad verbum,'̂ ei 
Ovid. Durior oris. Sed minime fJacet^ quod^biodl 
Etym. post σκληρόστομοε subjungitur, οϊον ό ra<t γνά· 
θοιε ώε μή 'ιδίαιε χρώμένος. Hes. autem post * σκΚΐ)-
ρόστομοε addit, άπειθήε, έπί τών ίππων: At Sflidfi 
pro hac signif. dicit tantum έτερογνββος, έπι ίππον, 
άπειθής: subjungens earn, quam paulo post proff·· 
ram. Xen. Ίππ. (1, 9.) Έ. γάρ ώε τά ποΧΧάοΙμΙΐ 
όμοιας τάε γνάθουε εχοντεε γίγνόνται: (6, 9·) Πρίίίρ 
μέν, μήποτε άγειν τήε ήνίαε τόν ίππον τοΰτο γάρ ί. 
ποιεί. II Suid. ac Etym. addunt et aliam exp., quam ' 
falsissimam esse puto, ut sc. dicatur etiam Qiii 
utraque maxilla in comedendo utitur, e quo indioe-
tur Insatiabilis: ο- άπληστο®, inquiunt, και άμφοτ^αά 
τάίε γνάθοιε έσθίων. Certe non video quomodo'e. 
i. sonare possitq. εκατερόγναθοε. ["Ruhnk. ad Xen: 
Mem. 237. Wakef. S. Cr. 3, 105." Schasf. Mss> 
* Παραγνάθϊε, Gl. Buccula, Eust. II. E. p. 457, 38. 
* Ώαραγναθίδιοε, Ψ. ρ, 1446, 47· * Ώαράγνάθίδιοτ, 
τό, Α. p. 51, 8.] ΠΧησίγναθοε, Maxillas s. Bile 
implens : ψρμόε, Ita magnus, ut buccas implere^ 
sit. [Eust. 104, 49. Athen. 109. "ΏροσγναΚΪ 
Gl. Focale: *Τρίγναθοί· Trifaux. * Τετρά)>να^.,^ 
Aetius, Strabo 16. p. 1118.] Φι/σίνναθοϊ, BucSW 
inflans, prae superbia sc . : pro quo dicitur in prose™ 
absque compositione rat γνάθουςν φυσών: Denr. 
(442.) Tas γνάθουε φνσών, Ισα βαίνων ΏυθόκΧεί. BuC·· 
cas inflans, flatu distendeos. Apud Horat. autrt^ 
non prae superbia, sed prae ira Jupiter ambas inflat 
buccas. Sic Gall. 11 bouffe, Hominis ira aestuablh 
gestum exprimentes. Sunt tamen qui ψ. quoque ad 
iram referre voluerint, illi Horatiano loco accommo-; 

dantes; quod mihi non placet. || Homero NomV 
ranaevin Batrachom. , / ; ;.· 

[*•" Έγγνάθιοί et * Ένστάθιοε. Heynius de Inter. 
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Ρρρ. Art. C. Pol., in Comment. Soc. Reg. Goetting. 
T. 12., p. ,307. laudat fragmentum Nicetae, ubi legi-
tur: Καί ras ένσταθίονε (an έγγναθίουεί Heyn.) πα-
ρατετΐλμένοε .τρίχαε. Leg. * ένστηθίουε. 'Εγγνάθιοε 
est νο* nihili." Bast, ad calcem Scap. Oxon.] 

ΙΥαθίίω, C®do in malis, maxill^s; nam γναβονν 
Hes. exp. ειε γνάθονε τύπτειν. Est autem γναθοϋν a 
γνάθοε ita deductum, ut si a maxilla verbum Maxil-
jare formaremus. ["Toup. Opusc. 2, 205." Schaef. 
Mss., Phrynichus Hesychii et Anecd. Bekkeri-87.] 

Γνάθων, wvos, ό,. Parasitus, Hes. Sic a bucca for-
marunt Lat. Bucconem, sed 'pro Stolido, ut ap. 
Plaut. exp,: Bard.i, blenni, bucconeis. Εξο γνάθωνα 
e&î timo dictum Eum, qui adulatione aliisque malis 
artibus,,quiierit μάσημα τα~ιε γνάθοιε: ut.quendamex 
hiyusHipdi, homiuum numero loquentem inducit 
^ntiphanes ap. Athen. (8.) Μά/caps δ βίοε, ού δεί μ' 
άεΐ καινό ν -κόρον Ενρεϊν ποθ', ώε μάσημα rats γνάθοιε 
ίχω. Εο,autem lubentius banc significationis voca-
buli γνάθων rationem reddo, quod videam respon-
dere nomini ψωμοκόλα£, quo itidem Parasitus indica-
turj Atheri. (262.) ubi et verbum ψωμοκολακεύων. 
Sed et ipsum κόΧαξ a κόλον, το τροφή, deductuin 
putatur. Quod autem ad illud loquendi genus atti-
net, Μάσημα rais γνάθοιε εχω, memini me et alia 
qjusd. generis in Comicis ab Athen. cit. observare. 
flue porro pertinet illud Eur. in Autolico priore, ap. 
eund. Athen. (413.) Γνάθου· τε δονλοε νηδύοε θ'ήσση-
μένος. II Γνάθων, Proprium ηοιη· cujusdam obsona-
tQjds ^puli, VV. LL. e Plut. annotatur. Τναθωνίδηε, 
patronym. Suidae. Γνάθαινα mulier dicta a Γνάθων, 
ut. a γείτων dicitur γείταινα, τέκτων τέκταινα. Est 
autem Meretricis nom,, Alhen. ["Γνάθων, Villois. 
ad Long. 255. 269.Bergler. Alciphr. 346. Γνάθαινα, 
198. Γνάθαινα, * Τναθαίνιον, Toup. Opusc. 1, 69»" 
Schaef. Mss.] 
' [* Τνύθοε, b, Hesych. * Τνΰθοε,το, Lycophr. 485.] 

Ύπόγνυθα, Manibus subjectis maxillae. Vide Hes." 
y ΓΑΜΦΑΙ, Hesychio sunt al * γνάμφαι s.. al 

"γνάθοι, Maxillae : qui etiam addit, Homerum eas 
" tribuere τοΊε άλόγοιε, Animantibus ratione carenti-
." bus: quibuset γαμφηλάε tribuit." [Lycophr. 152·] 

Τμμφηλαί, eidem Hes. sunt itidem γνάθοι, σιαγόνεε, 
'"Malae, Maxillae. II. Π. (489.)"Πλετ<5τε στενάχων 
" ύπό< ίγ,α,μφηλρ,σι λέοντοε : Ν. (200.) μετά γαμφηλΐ}-
" σιν έχονχε: de leonibus itidem: Τ. (394.) εν οέ 
" •χαλιναν$ιΤαμ<γηλτ)σ1βαλον ·. de equis. Ajunt et 

pro Rostro i^urpari ab Aristoph. Ίππ. (198.) et 
" Apoll. Rh. 2, [188. ν Wakef. Ion.. 15.16. Kuster. 
Aristoph. 106. Heyn. Horn. 6, 406. Voss Myth. 
Br*-1, 224. Sing., Myro 3. * Γαμφηλοε, Bibl. Crit. 
1, 1. p. 76." Schaef. Mss. * Καμφηλοε, Apollon. 
Lex. 202·] 

ΚΑΝΘΟΣ, b, Oculi angulus, Hirquus, Aristot. 
Οίε αν 3>σιν οί κανθοί μακροί, κακοήθουε σημείο v. Hinc 
nostrum, Canton, pro Quovis angulo. || Κανθόί, 
Terrum, quo rotas yinciuntur. Κανθοί, inquit Bud., 
.Ea* qpae orbije cingunt, Pers. 5. quamvis tem.one 
sub uno Vertentem sese frustra sectabere canthum. 
Ego Fabii interpretationem posui, qui et Afrum s. 
Hispanum vocab. esse tradit: Barbarismum pluribus 
modis.ac pimus; unum in gente, quale sit si quis 
Afrumiyel Hispanum Latinae orationi nomen inserat : 
ut ferrum, quo rotae yinciuntur, dici solet Canthus : 
quapquam eo tanquam recepto utitur Pers. ["Ja-
cobs. Anim- 312. Anth. 8, 103- 9, I60. 11, 290. Fi-
icher. ad Weller. Gr. Gr. 1, 67. Callim. 1, 501. 516. 
Valck. 293. Epigr. adesp. 660. Heyn. Horn. 5, 130. 
Τίορρ. Opusc. 2, 292." Schaef. Ms&. Nieander Θ. 
6?a.>iOculus, Orph. Arg. 931. Opp. K. 4, 117· 
*$&βί>δηε, CaHim. Fr. 204- ibique Τ. Η. * " 'Ey-
βανθιοε, Qui est in oculi angulo, Gal." Lex. Gr. 
La^ap. P. Baldvin. l 6 l l . ] 

Έγφ,νθίδεε et Έπικανθίδεε, Canthorum radices. 
J· Poll.. 2, (7.1 ·) Τα εκατέρωθεν τύν βλεφάρων άκρα, 
καιφαίι tSy αί ρίζαι, εγκανθίδεε η επιΚανθίδεε. Meminit 
et Ga|. κ. Τόπ. 4, (5.) || Est Ιγκανθίί Morbi etiam 

; non). i(la in parte nascentis. 'ΕγΚανθίϊ, inquit Gorr., 
proprie quidem dicitur Oculorum angulus: inde 
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Α veroEjus etiammorbo inditum nomen est, et signif. 
Tuberculum, \}uod in angulo minore nascitur, Carne 
naturaliter excrescente, et palpebras liaud facile di-
duci patitur. Id sicut aliquando etc. In VV. LL. 
annotatur ex ^Egineta (3.) έγκανθίδα esse Cum major 
ris anguli s. cant hi caruncula excrescit justo anir 
plius, et ad nares protuberat. Id, quod praecipue 
patiuntur οί θαλασσονργοί. [Diosc. Parab. 1, 8. 
Έ7Γίκανθίϊ, Hippiatr. 119' * Παρακανθίϊ, 121· sic leg. 
pro παραγναβίε, vide ad Aristot. H. A. 2, 8. p. 31.] 

ΚΑΝΘΩΝ, 0, Asinus. Κά^θων, ονοε, Suid. Eust. 
Sic Epigr. Νΰν λ,ιβνκουε κάνθωνμε. όχρνμενοε, ειτ 
άποττιπτων, et, τΗν άρα καί κάνθωσι τνχη χαλεπή τε 
καί εσθλή: ubi per κάνθωναε videntur generaliter 
gnificari Jumenta, ut dicat jumenta nop minus ob-
noxia esse fortunae secundae et adversae quam homi-
nes. II Κάνθων* pro κάνθαροε, Aristoph. E'P· (82.) 
"Ησυχρε, ήσνχοε, ήρεμα, κάνθων : [Σφ. 179* " Jacobs. 
Anth. 9, 318. 11,378." Schaef. Mss. Schol. Plat. 

Β p. 52. * Κάνθοί, Asinus, affertur ex Etym. M.] 
* Κανθίί, Asella, όνίσκη, όνοε, Hes. 

" Κανθίαι, Hesychio sunt σπυρίδεε, Sportulae : 
" quae supra καμψία." [Clitellae, Artem. 4, 6.] 

ΚανθήλίΟϊ ονοε, vel Κανθ^λιοε sine adjectione, A-
sinus praegraudis, simpl. Asinus, Xen. (Κ. Π. 7, 5, 
6.) περί τών φοινίκων loquens, Οΐ δή πιεζόμενοι νπο 
βάρουε άνω κυρτοννται, ωσπερ οί όνοι οί κανθήλιοι ί 
qui 1. affertura Suida, postqiiam dixit κανθήλιον esse 
όνον μίγαν. Male autem et a Schol. Aristoph. affer-
tur in Vespis, exponendo κανθηλίοιε a nominative 
κανθήλιά, de quo mo* dicam. Dicitur et Κανθήλίοί, 
Don adjecto nomine ονοε : Lucian. (3, I64.) Ούδέ δε5 
Tivos άποδνσοντοε τήν λεοντήν, ώε φανεροε γένοιο καν-
θήλιοε &ν. Vide Cautherius in Lat. Lex. || Saepe 
etram metaph. ponitur κανθήλιοε pro Bardo s. Stoji-
do. Kav6»/Xios, inquit Suidas, βραδύς νοήσαι: et ita 
accipitur in illo 1., Luciani. || Κανθ^λια, Clitellae, 
Aristoph. Σφ. (169.) Μά τον A? x>b δητ'άλλ'άποδό-
σθαι βούλομαι Τον 'όνον άγων αυτ,οισι TO~IS κανθηλίοιε, 

c male Schol. όνοιε μεγά,λοιε, tanquam a κανθήλιοε. 
Qui tamen error et in VV. LL. servatus fuit: in 
quibus annotatur etiani, κανθήλια esse Qnera asino-
rum, ap. Hes. σάγματα των όνων: et Munimenta, 
quae equorum centunculis circumponuntur. Prae-
terea κανθήλιον ap. Strab. videri significare Cistam. 
Idem Hes. vult κανθήλια dici Quaedam etiam ligna 
incurva in puppi: qui fortasse 1. occasionem prae-
buit vulg. L e x i c o r u m consarcinatoribus; κανθήλια* 
exponendi etiam Curvus. ['' Jacobs. Anth. 9, 318^ 
Steph. de Dial. Att. Dedicat. Eichst. de Dram.; 138. 
Heringa Obs. 225." Schaef. Mss. Geopon. 6, 11. 
Strabo 14. p. 639* Sieb. * " Έυλοκανθήλια,ζά Hesych. 
2,1336,17 ." Dahler. Mss.: Gl. Clitellae, et * Ev-
λοκάνθηλον, Clitella.] 

ΚΑΝΘΑΡΟΣ, Scarabens. Dictus παρά τον κόν-
θωνα, quod e stercore κάνθων os, Asipi, nascatur. At 
Suidw παρά τον κάνθώνα et τον όρον derivat, lit sit 
κάνθαροε quasi κάνθοροε,: ita enim repono ap. ilium, 
παρά jbv κάνθωνα καί τον όρον, τουτέστι το σπέρμα' 

D κάνθορόε τιε &ν. Vide et alias deductiones ap. eum. 
Aristoph. sic oyditur Comcediam inscriptam Paceni,: 
ΑΤρ', αιρε μαζαν ώε τάχιστα κανθάρψ, Schol. κάνθαροε 
δε είδοε ζώου παρά τάε τίλφαε το. μέγεθοε. [" Heyn. 
Horn. 8, 257- Jacobs. Anth. 6, 382. 9, 435. 11, 419. 
Munck. ad Anton. Lib. 149 Verb. Ex asinis nati, 
Jacobs. Anth. 8, 180." Schaef. Mss. * Κανθαροειδής, 
Philes de Anim. 43, 3. * " ΚανΟαρώδηε, Schneid, 
ad Aristot. H. A. 641." Schaef. Mss.] Κανθαρόλε-
βροε, Thraciae locus scarabeis exitiosus, q. d. Sca-
rabeofum pernicies. [Abtigon. Car. c. 14. Lobeck. 
Phryn. 705. ubi et —ώλεθροε, Strabo 7. p. 486. Ari-
stot. Mirab. 130- Plut. 7, 852.] 

[* " Άντικάνθαρον, Hemerocallis, Diosc. Notha 
459." Boiss. Mss.] Ήλιοκάνθαροε, Solaris scarabeus, 
.Tertull., VV. LL., non is qui aN'gidio Lucanus ap-
pellatur, sed is qui κοπριών ab Hippocr. vocatus est: 
q. d. Fimarius : quod e fimo ingentes pilas aversis 
pedibus volutet. Alex. Tr a"· Q ή. θεραπεύει τονε 
τεταρταιζονταε. Plin, 11, 28. 30, 11. 
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Κανθβρίξειν ap, Atticos, Tremere, Amnion. [" 79- A 
Ed. Valck. Κανθαρίζειν ml τονθορίζειν διαφέρει, 
Κανθαρίζειν μέν γάρ λέγουσιν οί 'Αττικοί ro τρέμειt> 
κ. τ. Χ. Valck. ρ. 119- ΚανθαρίΒειν nihiH est vocab.1 

Corrigendum *τανθαρύζειν." Bast, ad calcem Scap. 
Oxon.' " Thom. M. 857 " Schaef. Mss.] 

Κανθαμιε, pro κάνθαρβε, Scarabeus, qui frumenta 
erodit, Nicander Ά . (115.) κανθαρίδοε σιτηφάγου 
[—βέρου] meminit: ubi Schol. κανθαρίδαε esse tradit 
rh * κοπροφόρα καί σιτοφύρα ζώα, τοίιε λεγομένουε καν-
θάρουε. Theophr. Η. ΡΙ. 8, (10, 1.) Έττιγίνεται γάρ 
ί) μέν κανθαρίε έν rois πυροϊε. Pro quibus Plin. habet, 
Est et cantbaris dictus scarabeus parvus, frumenta 
erodens. || Hesychio χρουσοειδήε Ιχθύς, et ζωύφιον 
* λυμαντικόν σίτου καί άμπέλου, καί κήπων. [" Κανθα-
ρίδα, Piscem, memoratNuraen. Athenaei 326." Schw. 
MsS.] II KavOapiSesalia signif. sunt Animalia parva, 
varia, luteis lineis, quas in pennis transversas habent, 
promissoque corpore : crassae, ac blattarum more 
praepingues. Hujusmodi autem praestantissimae sunt 
ad medicinam. Haec Gorr. VV. LL. remittunt ad Β 
Hippocr. Γυν. Φυ<τ. et 4. de Diaeta in Morb. acutis, 
ad DiosC. 6. et 2, 54: ad Plin. 29, 4. [" Heyn. 
Hom. 8, 257. ad Diod. S. 2, 494. 562. Plut. de 
S. Ν. V. 33." Hippocr. 3, 6 l5 .et not. * " Κανθαρίε, 
Dioscr. Notha 470." Boiss. Mss.] 

" Κα νθαρέοε ut ή κ. κάλου μένη άμπελος, Tlleophr. 
" C. PI. 2, 20. Vitis quae canthareos dicitur: ex 
" eorum genere quae εάν μή κολουαθή, τον καρτών ού 
" πέττει: (15, 5.) Sed suspecta mihi est ea scriptu-
" ra, cum ap. Hes. reperiam, Κανθάριοε, άμπέλου 
" έϊδοε:" [Cod. Urbinas dat κανθάρεωε in Theophr. 
1. c.] " In Gazae vero versione legitur Canthara. 
" Inde forsan est 6 κανθαρίτηε olvos, cujus meminit 
" Plin. 14, 7. inter Vina transmarina." 

1[ Κάνθαροε, Cantharus, Poculi genus, quo Libe-
rum patrem usum ferunt, Plin. 33, 11. C. Marius 
post victoriam Cimbricam cantharis potasse Liberi 
patris exemplo traditur. Ex Aristoph. (Είρ. 143.) 
citatur Ναξιουργήε κάνθαραε. || Piscis quidam litora-
lis, Scarabeus itidem dictus a Gaza ap; Aristot. H. < 
A. 8. At Georg. Valla in Eth. ejusd. Aristot. Cra-, 
bronem vertit, VV. LL. Κάνθαροε, Portus cujusdam 
Atheniensis nomen, όνομα λιμέ vos Άθήνησι, Suid. 
In VV. LL. ex Aristoph. (Είρ. 145.)citatur κανθάρου 
λιμήν. Apud Hes. legitur κανθάρων. \\ Κάν()<φοε, 
Nota in lingua Apidis bovis : ut in iisd. scribiturj 
ex Herod. 3- Ab aliis Nodus vocatur e Plin. 8, 46. 
[" Porson. Med. p. 21. Bentl. Opusc. 12. Wessel. 
Diss. Herod. 173. ad Herod. 208. ad Diod. S. 1, 
373." Schaef. Mss. Phrynichus Bekkeri p. 50.] 
" Κανθάριον, Cantharulus, Parvus cantharus. Plut. 
" (7, 810.) "Ένιοι πολλών παρόντων, εν έξελόμενοι 
" κανθάριον (ut Marius) rj ρυτόν, ούκ αν ετέρψ 
" πίοιεν." 

ΚΑΝΝΗ, vel Κάννα, Storea, ψίαθος, Eust. Apud 
Hes. quoque legitur, κάνναι, ψίαθοι. Aristoph. Σφ. 
(394.) KOV μήποτέ σον παρά τάε κάννας ουρήσω, μηδ' 
άποπαρδώ : ubi itidem i//(a£lofs interpr. Schol. Storeas, 
Tegetes, Mattas. At J. Poll. (10, 184.) κάναι uno 1 
in 1. habet cum unico v, in illo etiam Aristoph. ver-
su : scribit autem, κάναι τό έκ κανάβων πλέγμα, ριπές 
τινές ε'ισιν: in altero autem κάννα: imo vero duobus 
diversis 11. hanc scripturam habet, ut in Καννηvo-
ποιόε docebo. Certe unico ν scriptum, conveni-
ret melius cum Hebr. voce fUp, Kaneb, Calamum 

•signif.: a qua origiuem habere mauifestum est. 
[" Heyn. Hom. 8, £28." Schaef. Mss. Κάνναυ καί 

(καλάμου xpCtvrat οί Νομάδες είε τήν σκηνοποάαν, 
tSuid.] " Κάλλα s. Κάννα Hes. teste dicitur Cala-
" mus, Arundo." 

Κάνναθρον, Currus e storea contextus, sc. εκ τήε 
κάννηε. Eust. tamen hinc quidem derivari, sed Par-
tem quatidam currus duntaxat hoc nomine appellari 
tradit, 1344. Vide et Hes„ ap. quem κάναθρα legi-
tur unico v, quem tamen et ipse manifeste έκ rfjs κάν* 
νηε deducat. Pro hac autem deductione facit, ni 
fallor, h. 1. Ovidii, Fast. 6. plaustroque mbrantes 
Sustulit: in plaustro scirpea matt a fuit. InVV.LL. 

exp. Currus viminibus connexus, perperam pogjy 
κάναθρα pro κάναθρον, cum subjungature Xe n. fAr. 
8, 7.,) quem et Eust. ibi citat, ΈττΙ πολιτικού κανάΒρ$ 
κ'αφι els Άμύκλάε. Apud Hes. tamen legitur, K«l. 
ναθ'ρα άστράβη ή άμαξα πλέγματα έχουσα. Ιη 
affertur e Plut. Agesilao (19.) Κάναθρα δέ κα\^ 
ε'ίδωλα γρυπών ξύλινα και τραγέλαφων; ev ols κομίξ^ . 
σι rovs παϊδαε έν ταίε πομπαίε. Qtras • verba confer 
cum iis, quae, ab Hes. super hac re scribun%. 
[" Heyn. Horn. 8, 628. Voss Myth. Br. 1, igj i 
Schaef. Mss. Hes. habet et * Χανητόε, ό, pro eod ,̂ 

Καννηνοποιός, -Qui storeas s. tegetes, coDficil J. 
Poll. 10, c. 47. (184.) postquam dixit κάννα 
πλεγμάτων τι, dixerat autem et c. 38. Πτακάλπ $ 
έστι φίαθος έν τοις άκατίοις, ήν καί κάνναν κάλοις 
addit paucis interjectis, τ ο ν μέν τοι ταυταε π λ έ κ ο χ ^ 
καννηνοποιόν Ίππώναξ κέκληκεν. Animadverte autem 
scribi κάννα cum ν ν bis duobus in 11., cum aii bi'uoi-
co scriptum sit, ut supra admonui. [" Leg. *Kaw„. 
κοποιόε S. *Καννητοποιύε." Schn. Lex. * Κάννωrest, 
* Kaviuros, Schol. Aristoph. Σφ. 840.] 

" Κάννηκεε Hesychio sunt πλέγματα rapa&i," 
ΚΑΝΗΣ, ητοε, ό, i. q.Kavvj?, sequendo Suid.: 

nam ei κάνηε, ητος, est ψίαθος. Sed ap. Scholi-Ari· 
stoph. (Σφ. 393.) unde sumsit, legitur κάννης. |)Κό, 
νηε, Canistrum, Calathus, ut quidam interpr,* 
Plut. Solone (21.) Μηδέ κάνητα πηχυαίου 
[f« Bentl. Ep. ad Τ. H. 100." Scbref. Msss] 
et Κανήηον, dimin. i. q. κανίσκιον, ParvUra raST 
strum, inquit J. Poll.: qui tamen κάνητα aliter aeei-
pit, sc. pro λίκνον. 

[* Κ α vi as, Hesychio κάλαβοϊ.] 

7»· II Λϋ-m 
Κάνεον, et Κάνουν, i. q. κάνηε, Canistrnffi.'Ciita, 

Est autem frequens ap. Horn. h. v. κάνεον, exponi-
turque non solum Cauistrum, sed et Lanx, Od. ί, 
(343.)" Αρτο ν τ ουλον ελών περικάλλέοχ έκ κανίοα, 
Καί κρέα: Γ. (441.) έτερρ δ' εχεν ούλάς 'Εν κανή, 
Athen. 1. Παντϊ γούν παρατίθεται κανέον καί rpin· 
<Sa. Apud Eund. 4. Κάνεα ξύλινα καί πλεκτά. Euit, 
1402. Vasa quaedam lignea suo etiam tempoMM-
νεα et τραπεζώματα Vocata scribit. || Dixit ΕΤΛ& 
veiov Hom. Od. K. (355.) · || Κανονν autem coma-
ctura usurpant frequentius prosae scriptt.: Thueji, 
(56.) p. 215. '£παγγβίλαντεε ήκειν κανοϋν ο'ισονήτ 
εν πομπή τινι. Et in plur. καν ά, κανών, κανοΐι.'λ-
then. 4. Έπί χαλκών κανών. Idem 1. llaperilkm 
δέ οί μέν άρτοι συν rois κανοΊε. || Citatur et K<wfei 
dat. e Dionys. Alex., quod fuerit lanquam a m , 
II Ex Hippocr. quoque Γυναικ. 2. (p. 648.) ciUtur 
Κάνειον, sed pro Ollaeoperculo. [" Κανοϋν, Miugt. 
Iph. A. 435. 955. 1567. Here. F.926. Jacobs. Antb. 
9, 227. Brunck. Sopb. 3, 520. Aristoph. 3,<Ϊ4β. 
(Είρ. 948.) Boiss. Philostr. 631. Kuhn. ad Paus. 64. 
Wassenb. ad Hom. 69. ad Xen. Eph. 134. Toup. 
Emendd. 1, 53." Scbaef. Mss.] " KavvoS* Hesychio 
" κανίσκιον, quod et κανοϋν. Κανόν, Eid. κανοϋν, Ca-
" nistrum. Κατακάνεον Eid. φίλτρον, Philtrunu·' - 4 

Κανηφύροε, ό, ή, Canistrum gerens, q. d. Canton· 
fer. Erant autem κ ανήφοροι Puellae nubiles, et qui-
dem genere nobili natae, quae hoc ipso Dianapidem 
feciebant se virginitatis pertaesas esse, exauet%i 
cupere. Paus. Suid. Schol. Theocr,. [" Fac, ad-Pans. 
I, 101. Kuhn. 64. ad Lucian. 1, 266. ad Hert$ 
502. Musgr. Heracl. 781. Brunck. Aristoph.' 2, 4«. 
ΓOpv, 1551.) ad Dionys. Η. 1, 55. 280^Schirf. 
Mss.] Κανηφορεϊν, Canistfum ferre, κανηφ ^rtcssi, 
Plut. (9, 91.) "Εμελλε γάρ τψ Διϊ τψ βασιλ^ανη^· 
ρεϊν : [10, 804. Aristoph. "Εκκλ. 732. Λ. 647.1^· 
* " Συγκανηφορέω, Jacobs. Anth. 6, 305," Sctitef. 
Mss. * " Κανηφορία, Plato Hipparcho p. 229." Boiss. 
Mss.] 

[* " Κανίσκοε, Jacobs. Anth. 9, 455." Scb*f. 
Mss.] Κ ανίσκιον, dimin. a κάνεον, Parvum cani-
strum : τά δέ κανίσκια ήν άπαντα χρνιray ap. Athen.: 
J. Poll. Τό δέ vvv κανίνκιον, κανήττον έκάλϋντ. 
[" Auctor Fabulae in Collect. Corai, p. 197.· Schol. 
jEscbin. 259- Bekk." Boiss. Mss. « Schol. Od. K. 
355. Babr. 11." Wakef. Mss. * Κανισκώδψί Schol. 
Aristoph. Σφ. 674.] 

V Κάναστρον et Κάνιχττρον, ap, J.· Poll. (ΐΟ,.βίί 
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ifî i. q. κάνηι, κανοϋν, Canistrum: quod Lat. hiac parva a 
V ĉum mutatione deduxerunt. Hes. κάναστμον esse ait 

non solum κανοϋν, sed etiam τρυβλίχν et όστρακο ν : 
^atque adeo κάνουν postremo loco ponit. Vide et in 
^oroHkne aequentibus verbis. [Homer. Epigr. 15, 3. 
i^'Ilgen. ad Hymn. 598. ad Herod. 758." Schaef. 
HwMs».] " AT Καναστράια, Suidae sunt κοίλα τινα άγ-

γ&α, Vasa quaedam concava : forsitan in mod urn 
t,U" canistrorum." [" Καναστρα'ως, Jacobs. Anth. 1 1, 
lii'̂ 224." Schaef. Mss.] " Κάνιτρον, i. <j. κανίνκιον, Ca-
liil^aistrumi Hes." 
jji• Κανάξαι et Έκκανάξαι, inquit J. Poll., pro emcevG-
t̂ o-at, Evacuare s. Exinanire, vel έκπιεΊν, i. e. Ebibere, 

n^dicta sunt άπό τών κανάστρων: Τά μέντοι κάναστρα, 
ί«ύβλλώδε« τινές πινακίσκνι εχναι δοκονσιν, άφ' άν και το 
1, Jiic«ev6ffai ή έκπιεΐν, κανάξαι λίγουσι και έκκανάξαι. 
[ S c Gall. Pinter, a vase dicto Pinte. At Eust. videtur 

ijoontra ravaorpovdeducere ab εγκανάσσειν, 1402. quod 
01 exp. Infundere vinum. [Έκκανάζειν, έκκενώσειν, άπό 
* τοϋ κανοϋ-, θορυβήσειν,-Mes. " Musgr. Cycl. 152. 
JjBergler. Alciphr. 353. Kuster. Aristoph. 105." B 
^TSehaef. MsS. * Διακανάξαι, Eur. Cycl. 157. vide 

j' ; ΚΑΝΝΑΒΙΣ, et Κάνναβος quoque in VV. LL. 
' ""'Athen. (206.) Κάνναβιν δέ και πίτταν έκ τοϋ 'Ρο-
'ψ^ίανον ποταμού. Reperitur autem et ap. Herod. 

γ ζάνναβιε, 4, (74.) ubi scribit ap. Scythas earn 
%agci lino simillimam, praeter quam crassitudine 

" H e magnitudine: e qua eos vestes conficere. Κά-
ναβιε ap. J. Poll, scriptum est unico ν, και ή κά-
ναβιε δέ, inquit, ομοιόν έστι λίνω: sic autem ap. 

H u m κάναι etiam scribi unico v, ante admonui. Cete-
'•""rum ah illo nomine deduci κάνναβη, alicui verisimile 
'61 kit, quod utruinque ad πλέγματα sit accommodatum. 

Κάνναβις, Brunck. Soph. 3, 516. ad Herod. ,314. 
'Al^cc., Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1, 394. Κάνναβος, 

Phryn. Eel. I89." Schaef. Mss. Κάναβις, Trail. 8. 
aralitp. J52.] Κάννάβινος, Caunabeus, Ε cannabe factus, 
etiamtaqanfiabem referens. In VV. LL. ex Epigr. affertur 
. '^ανναβίνης κράμβης. ["Jacobs. Anth. 9» 134.482. 
wiflaKusPer. Aristoph. 105." Schaef. Mss.] HiNCetKav- c 
κ^ί^αβισθήναι, quod vide ap. Hes. ["Κανναβίζω, ad 
»»1 Herod. 315." Schaef. Mss.] 
rsw;i [*" Καννάβιον, Diosc. Notha 46l." Boiss. Mss.] 

an Ll [* Καναβάριοί, Gl. Stupparius.] 
CiWit IT Κάναβοί, Lignum tenue, cui fictores ceram, 
IlaiijBgypsum, linum circumlinunt: unde et κάναβοι per 
!,(p.ilimetaph. vocantur Homines graciles et macilenti, J. 
jii^PoM. <7, l64.) et Hes. H I N C Κανάβως, quod ad-
jjf j^jectivum esse videJur, nisi forte κανάβινος potius scr. 
j^j^est, Ut κηρός ap. Heis., y,lliquit, χρώνται οΐάνδριαν-
uliP ^yotowi προς πλάσιν: ubi quamvis ejus exeniplaria 

j iftipos haibeant pro eo, quod ap, J. Poll, est πηλοί, 
l^jmifiinie tamen depravata esse putandum est, ut in 

Lt . scribitur. Invenitur autem et in Epigr. 
' R0αν&βινον, in hoc versu, Άπλώσας κατά γης σώμα το 
' ιραν&βϊνΰν, al. καννάβινον cum νν, a Cannabe dedu-
jjjk^entes. Sed eum de Gracili et macilento s. strigoso 

Jiomine loquatur, apte referetur ad illam signif. nie-
^aplt. τοϋ κάναβοι, quam ex J. Poll, modo protuli. 

pjJ-Καναβοι, Fontes rivo multiplici sparsi, Gaza in D 
U / V . LL. (Aristot. de Gen. Anim. 2, (6.) Έκ bk τη$ 
.' xapblas αΐ φλέβες διατεταμέναι, καΙθάπερ οί rovs κανά-

Λ ^'βοχιί γράφοντες έν τοίς τοίχοιε: Η. Α. 3, (5.) At μεν 
^y^P φλέβες ώσπερ έν τοΐε γραφομένοιε κανάβοιε τό τοϋ 

πώματος εγονσι σχήμα παντός, ούτως ω στ έν TO'IS σφό· 
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ι. ί(δρα λελέπτυ&μένϋΐί πάντα τον 8γκον φαίνεσθαι πλήρη 
Ι'^φλεβΐων. Quos 11. protuli integros, ut videat lector an 
'»^aptibrem interpr. excogitare possit. Bud. dicit Ve-
iPnas rivorum modo diductas: quod vox κάναβοι per 

.,«e signif. non potest. ["Schneid. Recens. Aristot. 
1**.Camus, p. 601. Jacobs. Anth. 9, 482. Κανάβινος, 
f^ittd." Schaef. Mss.] 

Afj ·" Κίνναβοί, Suida auctore dicitur τό ε'&ώλον πpos 
rJ' 8'ot πλάσται καί οί ζωγράφοι βλέποντεε, διατίθενται 
f'Yj" πλάτΤΟΡτίς, καί γράφοντες κέχρήνται πολλάκις: quod 

Plin. 35, 12. Pfoplasma vocat. Cicero, Proposito 
iff·**' exemplari rei alicujos speciem et simulacrum effin-

gete atque imitari: Plato, ΤΙροχρώμενον παραδα'-
(w1 " γματι τ})ν Ιδέαν τινός άπεργάζεσθαι." [c< Jacobs. 

P A R S X V . 

Anth. p, 482 .Schjef . Mss. Barker, in Wolfii Anal. 
Liter. 1 , 3 8 8 . Schn. Lex. v. Κάναβος,~\ " I N D E 
'i Κιννάβ?υμά, dicitur itidem Proplasmaet exemplar 

quod sibrplastes proponit in effingendo rei alicu-
'f jus simulacro : s.Typus et forma: quae enim Ari-
" stoph. άπό κινναβευμάτων prodire dicit, nonnulli 
" prodire ajunt ex ipsis typis formis ofiicinariim: 
" h. e. recens esse edita. Aristoph. inquam ap. Suid., 
" 'Ρήματά τε κομψά καί παίγνια έπιδεικνύναι πάντα 

άπ' άκροφνσίων κάπό κινναβενμάτμν. Ubi ^uid. 
" quoque annotat, per illud άπ' άκροφνσίων significare 
" καινώς είργασμένα καί οϊον έκ πυρός, Quae recens 
" veniant ab igne et fbllium fistulis : at per άπό κιν-
" ναβενμάτων indicare καινώς πεπλασμένα καί διάθε-
" αιν 'έχοντα, Jam recens ficta et disposita." " Ktva-
" βεύματα Hesychio πανουργήμάτα,' Doli, Facinora 
tf vafra et astuta." 

ΚΑΝΩΝ, όνος, ό, Regula, Norma. Est proprie, 
ut tradit Schol. Aristoph., Quod est supra trutinam, 
et aequilibrium s. aequamentum facit: Examen, Bud. 
Meminit et J. Poll, hujus signif. Illud autem an-
notat Schol. Aristoph. B. (799·) Καί κανόνας έζοί-
σονσι καί πήχεις έπών, jEschip. (82.) "ίίσπε'ρ έν TRJ 
τεκτονική, όταν είδέναί βουλώμεθα τό ορθόν καί τό μή, 
τον κμνόνα προσφέρομεν. Nicarch. γέγονεν δ' ορθό-
τερος κανόνος. Sic autem et Lucian. κ. ορθόν dixit, (2, 
7·) Τον κ. τοΰτον προσάγοντες, ήνπερ γε δόξτ/ αύτοίς 
ορθός είναι. Passjhi autem et alibi metaph. usurpa-
tur. Antipho in Orat. c. Leocr. "Οσα γάρ τών abikη-
ματων νόμος τις διώρικε, ρψδιον τούτω τω κανόνι χρω-
μένους, κολάζειν τούς παρανομονντας, Ad hanc nor-
mam judicium dirigentes. Et cum aliis nominibus 
saepe copulatur : ut cum dicitur κ. καί στάθμη a Lu-
ciano (2, 69.) : κ. καί γνώμων, (1, 820.) 'Οποίον χρή 
τον κ. είναι καί γνώμονα τοϋ κατά την άρετήν βίον. 
Quaecopulavit et Synes., sicut et κ. καί κριτήρων, quae 
itidem a Plut. conjunguntur. || Apud Cic. exp. a 
quibusdam διορθωτής, Emendator: ubi scribit Ty-
roni, Tu, qui κ. esse soles scriptorum meorum. At 
ego posse quidem e consequenti vocem κ. ita intelligi 
fateor ; sed malim, retinendo signif. vocis Gr., expo-
nere, Tu, ad cujus judicium, tanquam ad certissi-
mam regulam, scripta mea soleo exigere. Sic κ. 
picturae narrat Plin. vocatam quandam Polycleti ta-
bellam, quam pictores sibi veluti pro artis suae norma 
proponerent. Ita enim 34, 8. Fecit et quem κ. arti-
fices vocant, lineanienta artis ex eo petentes velut a 
lege quadam. Sic denique κανόνες artium, Regulae, 
e quarum observatione artes ipsae conStitutae discun-
tur: ut κανόνες grammatices, Praecepta, ad quae taii-
quam ad regulam s. norraam ratio loqueudi dirigenda 
sit. De derivatione autem mox dicam. || Κανών, 
Calamus, circa quem textores fila involvunt, Pseudo-
Did. II. Ψ. (76ο.) tis 8τε τις τε γνναικός έύζώνοιο Ί,τή-
θεός έστι κανών, $ντ' εΊ> μάλα χειρί τανύσστ), Πηνίον 
έξέλκουσα παρέκ μίτον, άγκύθι δ' ϊσχει Στήθεος. In q. 1. 
vide quae ab Eust. annotentur, p. 1328. Is certe fa-
tetur se ex eo, quod traditum sit κ. esse κάλαμον μίτων, 
non posse certo judicare, quod sit illud instrumen-
tum. Fortasse illud est, quod hodie Canette vocant 
textores. Ceterura hiec exp. vocis κανών, proCalamo 
talem vel talem usum praebente, credibilem nobis 
reddere potest illius derivationem a nomine κάνα, 
nam et unico ν scriptum inveniri docui, praesertim si 
11011 solum quid hoc significet, sed et quid declaret 
vox Hebr. iijp, Kaneh, unde κάνα derivatum esse 
docui, consideremus. Ob hanc certe causam κανών 
eo literarum genere non scripsi, quibus cetera primi-
tiva soleo. Fateor tamen et Etym. suam deductio-
nem afferre, sed quae, nisi fallor, ridicule subtilis ac 
plane futilis nugatoriaque habenda est: sicut et bona 
pars earum, qua; ab illo referuntur. Scribit enim, 
Κανών π<ψά τό καίνω τό κόπτω, ό τά τών λέζεων κο-
πτών ζητήματα. Quoniodo autem hoc fabrili κάνονι 
convenire potest, a cujus signif. ceteras omnes sura* 
tas esse fatendum est? Sed ad reliquas hujus vocis 
sigiriff. venio. || Kavives, Virgulae, quibift clypeos 
tenebatit, ut VV, LL. exp. Scbol. Horn, verba, ρά-
βδους ah έκράτουν τάς άσπίδας, in II. Θ. (192.) Ασπίδα 
Νεστορέην, τής νϋν κλέος ονρανόν ΐκει, Υίασαν χρυσείην 
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εμεναι, κάνόναε τε και avrtfv: uMet ipse Eust. tradit a 
e veterum sententia, esse ράβδουε άναφορέαε τήε άσπί-
δοε: quippe cum nondum inveuta essent οχανα, i. e. 
ol it ιμάντων πόρπακεε. Hes. scribit, al τήε άσπίδοε 
ράβδοι, άφ' ι3ν ό τελαμών εξήπτο. Κανόναε, inquit 
Beza, puto vocatos Lora scuti, quod ita essent col-
locati, ut ipsum in aeqttilibrio retinerent, ne in hanc 
vel illam partem propendens, milites gravaret. || Κα-
νών, inquit Bud., Palus, Lignum erectum. Chrys. 
in Ep. ad Eph. p. 173. κανόναε vocat Clathros cavea-
rum, in quibus ferae inclusae sunt. || Κ. τήε κΧΙνηε 
pro Columna lecti, VV. LL. Judith (13, 6.) citatur. 
|[ In iisd. affertur ex Epigr. κανόνες ανλών pro Regulat 
organorum, i. e. Tabellae, quae digitis percutiuntur. 
|| Mensura saltus, μέτρον τον πηδήματος, J. Poll. Sic 
autem Paul. 2 ad Cor. 10, 15. κανόνα vocavit^ ut do-
cet Beza, Assignatam sibi certam veluti arvi Domi-
nici mensuram, portionem, in qua excolenda labo-
raret: translatione ab agrimensoribus sumta. Nec 
simpliciter Mensuram, sed quam Dominus velut ad 
regulam exegerit. Est enim hie κανών non Regula, Β 
sed Spatium, quod ad regufam admensum est. Sic 
autem et proxime sequente versu utitur. Vulg. In-
terpr. tamen et Erasin. reddiderunt Regulam. Ad h. 
autem I. pertinere videtur ilia vocis κανών signif., 
quam Spartianus ei tribuit, cum canonem frumenta-
rium dicit: ita vocans, lit censet idem Beza, certain 
distribuendi populo frumenti ratipnem. Ego tale 
quid sonare nobis existimo nostrum R4gl6, a regula 
derivatum, q. d. regulatum, cum in aliis loquendi 
geueribus, turn in hoc, Un ordinaire bien r£gle. Hue 
referendam existimo et illam vocabuii κανών signif., 
qua pro Tributo ordinariO et fixo ponitur: ut cum 
dicit Asconius Pedianus tria fuisse ap, antiquos pen-
sitationum genera, canonem, oblationem, indictio-
nem. || Κ. χρονικοί, qui συγχρονισμοι dicuntur, ut 
Chronica Eusebii, Bud. e Plut. Solone. Quidam 
interpr. Annales canones appellati. , Κ. χρονικοί, in-
quit Caelius Rhod., in quibus temporum ratio tracta-
batur. Rectius et plenius Beza, meo judicio, κ. χρο-
νικοί, quales sunt Eusebii, interpr. Supputatio- c 
nem temporum, quae omnium historiarum sit veluti 
norma. Paulum autem diverso sensu dicuntur κανόνεε 
ejusd. Eusebii, quibus quid Evangelistae inter se 
commune, quid item proprium habeant, ostenditur. 
|| Κανών ap. EccJesiasticos quoque Scriptt., prae-
sertim recentiores, signiff. quinque peculiares-habet, 
quas ita sigillatim Th. Beza meo rogatu exposuit. 
Κανών Regula et norma disciplinae s. politiae eccle-
siasticae, ut est Apostolicis primum παραδόσεσι^ 
deinde Synodis legitimis descripta: unde et κανόνεε 
vocantur Constitutiones his de rebus factae. Inter 
quas primum Jocum obtinent ψευδεπίγραφοι Aposto-
lorum canones : quos διαταγάε τών αγίων αποστόλων 
Clemens inscribit. Interdum copulantur haec duo 
διατνπώσειε et κανόνεε, cum alibi, turn in Graeca Con-
cilii Niceni historia. Ab hac autem κανόνοε. signi-
ficatione Jus canonicum, quod vocant, nomen inve-
nit. || K. pro Sacrorum librorum catalogo, ut multis 
locis nominat Euseb., quorum inviolabilis est aucto-
ritas, et ad quos, veluti certissimam normam, exi- D 
genda sunt omnis Christianae religionis dogmata : ut 
in canone Apostolico 85. hanc inscriptionem habent 
quaedam Edd. Καινών Βιβλίων Κανών. Qui hujus 
vocis usus invenitur in synopsi divinae scripturae A-
thanasio attributa : ubi et κανονικά βιβλία vocantur 
Libri ea comprehensi. || Κανών εκκλησιαστική τ άξιε, 
Laodic. Syn. Can. 24, Catalogue eorum, qui eccle-
siis in quocuuque munere serviebant: quorum alios 
vocabant clericos generali nomine, ut Apost. Can. 
25, 31. 85.: et 1 Constant. Synodi Can. 6. et horum 
rursus alii UpartKol vocabantur : puta episcopi, pre-
sbyteri et diaconi: quos ordines postea majores voca-
runt, alios vero clericos speciali nomine, ut animad-
vertere licet ex Apostol. Can. Γ7. et Laodic. Syn. 
Can. 24. 27. 30. et aliis nonnuilis : ceteros autem 
sic a laicis distinguebant, ut non essent quidem ev 
κλήρω καταριθμημένοι, quoniam χεφοθεσίαν non habe-
bant, ut loquitur 2 Can, Chalced. Synodi, qui etiam 
dicuntur al εν εκκλησιαστική τάγματι ejusd, Syn. 
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Can. 6. et κατεϊλεγμένοι, Can. 10. et eh έκκλη^ 
τελοΰντεε Can. 20. sed ilia generali appellatiooe 
dicerentur ev τφ κανόνι εξεταζόμενοι, ut Nic. Syn, 
Can. 19. et ol τοϋ κανόνοε, Chalced. Syn. Can. j 
Inter . quos numerantur etiam οικονόμοι, ?dUgi' 
* παραμονάριοι, et alii ejusmodi. , || Κανών λα,τοψ 
γίαε a quibusdam Gr. Theologie et Lat. receoiio. 
ribus dici coepit Certa benedictienis Ccea^^nysjijjj 
formula. Κανών pro Fidelium episcoporumietprs. 
sertim martyrum .catalogo, quorum in aofctDDibuj 
precibus memoHa celebrabatur. Cujus coneuetj. 
dinis aliqua vestigia in Gr.: et Lat. liturgiae canone 
ad hue retinentur. Hunc autem olim etiam momo 
fuisse, e quoruedam yett. theologorum scriptu ϊ. 
quido constat: et e recentioribus scriptt, Nic?^ 
rus praesertim verbis multis explicat 14, 25. 26^ φ 
contentionem illam narrat de Chrysostomi ηοιΛπέίο 
mysticas tabulas referendo. Inde factum arbitral 
canoriizati dicti sint, quorum memoria publi^X. 
clesiae consensu celebrabatur : unde orta tandetyfl. 
vorum invocatjo. Porro κανών, ideo pro rigg 
ponitur, quod catalogus certa norma et regul^^d 
iis dignoscendis, qui in illo recensebantur. ['flkp, 
Hom. 8, 510. 512. ad Phalar. 333. Markl.'fuppl, 
656. ad Charit. 550. Musgr. Here. F. 945. Hosctt 
Anal. 280. Jacobs. Anth. 8, 162. 10, 356, Eur.B«. 
602. Toup. Opusc. 1, 268. Bergler. Alciphr. 21], 
406. Valck. Hipp. p. 218. Jugum in trutina, Jacobi, 
Anth. 11, 336. Chroaologorum, ad Dioijysf(1H.l, 
187. Polycleti, Jacobs. Anth. 10, 155. ad Lucian,% 
308. Virgulae, quibus clypeos tenebant, Dionys, H, 
1, 387. Heyn. Hom. 5, 448. 6, 326. 646. J&fo 
μετρείν, Porson, ad Hec. 6Ο6. Wakef. Diatr, l], 
Monthly Review, April 1799· P· 429·" Scha^Ma 
" Αύλάίαι—κανόνας εχουσαιπεριχρύσουε,. Atheist), 
Anglice, Curtain-rods or Rollers." Strong.,Mss. Νοω, 
D· 47. p. 956. " Scapus textorius, Aristopti.;0.822. 
Cf. Άντίον." Seager. Mss, J. Poll. 7, 36, '* ΦιΜ-
νων, Theopbyl. 3, 663. * Κανονοποάα, Theotad 
Ptolepi. ρ· 39.] m 

Κανονικοί, q. d. Regularis, Regulae consentSleus, 
I) Gell. 16, 18. sic orditur, Pars quaed̂ mVgeomitfis 
οπτική appellatur, quae ad oculos pertinet; pars li-
ters quae ad aures, κανονική vocatur, qua muaicnt 
fundamento artis suae utuntur. Et paulo post, Κα-
νονική autem longitudines et altitudines vocis eme-
til nr. Longior mensura vocis, ρυθμός dicitur ; altior, 
melos. Est et alia species κανονικής, quae appellate 
μετρική : per quam syllabarum. longarum et brevius 
et mediocrium juncture et modus congrue^cum 
principiis geometriae aurium mensura examiMtm 
Haec Gell., qui verbo examjnatur vim Gr. vocis n· 
primit, cum κανόνα proprie Examen trutimeislgaii, 
dictum sit. Cael.Rhod. 5, 11. Ut ρ η ^ Η · " . 
inquit, quae Gell. scribit, Musicae studios(«.ffflpi> 
monicos dicimus aut canonicos. Harmonicos M''· 
cupamus eos, qui auribus contribuupt auctq̂ atis 
plus quam rationi: cujusmodi fuisse Aristoxepicon· 
sectatores novimus: canonicos autem, qui rationis 
persequuntur examen. [Κ. τέχνη, Procl. in Euclid, 
p. 12.: Eust. II. A, p. 85, 40. Od. A . p. 18, 34,] 
II Κανονικοί autem ap. quqsdam^e recentioribus Ec-
clesiae scriptt., oi ev κανόνι, i. e. in illud Ecclesis 
album re lat i : s. qui canonem, i- e. dem^oni.ei 
eccl. aerario accipiebant, quod hodie prabeiii»^·!·· 
pedant. || Κανονικοί Episcopi, Legitime et secuow 
canones electi, 1 Constant. Synodi Canv6. || Κανο-
νικάβιβλία, de quibus et supra dictum est in « Λ 
libri sacri, in canonem relati, cum alibi, turn Lao-
dic. Synodi Can. ult. Quibus ibid. opp. άκανό^ 
βιβλία, quorum duo sunt genera ; quidam enim Bri 
sunt simpliciter απόκρυφοι,. qui sic leguntur,.utnul-
lum tamen dogma ex iis constituatpr,. sed potius ad 
illorum canonicorum amussim exigantur: aliom® 
vero lectione ut falsitatis plenis, prorsus inter4î tOr! 

sicut e Synodis et vett. Patrum scriptis colligi'11'· 
Κανονικώε, q. d. Regularjter, Secundum regq|.amf| 
normam : Rjte, VV. LL. [« Heyn. Hom. 8, 7 .̂' 
Schaef.Mss. " Artem. 199." Wakef. Mss. Eust»0» 
A. p. 2 2 , 6 . 577, 1 6 , ] 
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-< Τίύνόνιον, Lignum, cui in navibus cataphractis 
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t a b u l a incijmbunt, J . Poll. 1,'c. 9· περΐκαταφράκτον 
πλοίου loqilens, Τά Se ξύλα, εφ' <3v al σανίδες έπίκειν-
rat, κανόνια, και σταθμίδες. || Quodvis genustra-
cfatus, operis, libri, ISuid. || Cfel. Rhodig., nescio 
quem sequens Auctorem, Canonium vero obiter 
esse videtur sacris viris destinatus locus ac canonice 
viventibus. [" Ammon. 62. Valck. Anim. 109. ad 
Lucian. 1, 855. 2, 322." Schaef. Mas.] 
> Kavovias, et in plur. Κανον/αι, ap. Hippocr. (294, 
55.) Quibus ventres velut ad regulam exacti et 

'directi sunt. Gal. interprete, όρθοι και προσεσταλ-
'fihoi ras γαστέραs: quibus opp. Ventriosi a Plauto, 
et Ventrbsi a Plin.: sicut et hujusmodi ventri opp. 
Planus venter ab Ovid. Ita VV; LL. Sed ego προαε-
•ατάλμένοι lego in ilia Galeni interpr., cum ilia ha-
.beant προσεσταλμένοι. Ut vero προσεσταλμένοι hie 

1 legere malo, sic ap. eund. Gal. σκολιφρός est exposi-
: turn προσεσταλμένοs. Commode autem reddi posse 
existimo νροσεσταλμένοι ras γαστέραs, quibus sub-
strictus est venter. Sed hoc praeterea sciendum 
est, perperam κακονίαι legi in vulg. exempl. non 
ipsius Galeni solum, sed Erotiani etiain, qui κακονίαι 
ab Epicle explicari dicit μακροί et εύμεγέθειε: cum 
po-tius significenturhoc nomine οί όρθιοι καί λεπτοί. 

' Gorr. quoque τον κακονίαι mentionem facit, non τοϋ 
•κανονίαι'. cui tamen non assentior: praesertim cum 
huic lectioni non illi assentiantur vett. etiam Codd., 
et in ipsis vulg, Edd. ponatur in ordine syllabae καν, 
non syllabae κακ, sc. post καμ. Adde quod όρθότης 
optime convenit κανόνι, ut in praecedentibus docui: 
et nominatim ex illo Nicarchi 1., Γέγονεν δ' ορθότεροι 

j κανόνοε, de Quopiam, cui mira quadam chirurgia 
ι gibbus erat ademtus. 

Kavovls, ?),Tnstrumentum, quo utuntur, qui ele-
ganter scribunt: έργαλείον * καλλι^ραφικόν, Suid. 

!• Existimo autem esse Instrumentum, quo diriguntur 
' versus. [Epigr. Philippi .17· Anal. 2, 496.] 

1 Κανονίζω, Ad regulam dirigo, Ad normam exami-
, .no, Artis praeceptis astringo, Budaeo Concinno et 
' Modulor, Aristot. Eth. 2, 3. Κανονιζομεν Se ml ras 

-κράζεις, Longin. (l6, 4·) Κ. καί Si' άσφαλείαε άγει. 
II Gramm. quid am vOcem aliquam κανϋνίζεσθαι dixe-
runt pro'Forinari. || Κανονίζομαι, unde κεκανόνι-

' σται, Constitutum est et ab jure positum, in Pand., 
ut inquit .Bud. sUbjungens et e Theodorito H> E. 1. 
Εί δέ τι Αλλο έκανονίσθη καί έδογματίσθη, aires πα-
ρών άνοίσε,ι. In VV. LL. citatur ex 16 Canone 
.Concilii Chalcedonensis κεκανονισμέναι σύνοδοι, Con-
stituta concilia, et per canones institute. Sed ma-
Iim Concilia canouum auctoritate approbata. , Hanc 
autem signif. τον κανονίζεσθαι manare puto a nomine 
κανών, s. potius plur. κανόνες, pro ilia signify quam 
habere dixi in quibusdam ecclesiasticis scriptis. 

.["Thom. M. 417· 498. Markl. Iph. p.417. Fischer, 
ad Weller. Gr. Gr. 2, 304. 311. 415. ad Moer. 209. 

' Koen. ad Greg. Cor. 285. ,*Kανονιστέον, Lucian. 2, 
11." Schaef. Mss. * Κεκανονισμένως, Theod. Prodr. 

' Rhod. 1. p, 70. * Κανόνισμα, Eust. U. Δ. p. 334. Anal. 
2, 52. * Κανονισμός, Manetho 1, 299· 4, 151. 292.] 

• 'Ακανόνιστος, ο, ή, ut βιβλία, Libri non recepti in nu-
merumeorum.quos unocorpore comprehensos Κανό-
να vocant. Vide Κανονικά βιβλία. [Etym.Μ. "Dawes. 
Μ. Cr. 522." Schaef. Mss. * Άκανονίστως, Non ca-
nonice, Contra canones et regulas Ecclesiae s. Con-
ciliorym ; item * 'Αντικανονίζω, Contra canones con-

.stituo, s. deCerno, e Suiceri Thesauro afferuntur.] 

. ΚΑΠΡΟΣ, Aper. Dicitur etiam 5s .άγριος, et a 
pofctisσύαγρος. Ab Horn, saepe et κάπριος appellatur, 
ut paulo post docebo. Est tamen κάπρος quoque 
illi, sicut poetis eo posterioribus, usitatum : U. P. 
,(725.) κννεσσιν έοικότες, οίτ έπι κάπρφ ϋλημένψ άιξωσι 
πρό κούρων θηρητήρων, Hesiod. Ά . (386.) Olos δ' ev 
βήθστ)ς δρεος χαλεπός πρηίδέσθαι Κάπρος χαυλιόδων, 
Xen. Κ. Π. 2, (3, 5.) 'Επίσταται ο κάπρος όδόντι παίειν' 

.Alicubi autem Horn, σϋς cum κάπροι conjungit, et 
quidem illud huic praefigens, ut Il. P. (21.) Owre συός 
κάπρου όλοόφρονos. Sic Ε. (257·) *H συσι κάπρΟισιν. 

;Ubi animadvertendum est poni genus, deinde spe-

λ ciem: at cum dicitur ταύροιο βοός, species ante ge-
nus ponitur. || Pro Domestico porco ap. Hesiod., 
VV. LL. Ego autem invenio κάπρον non pro Quovis 
domestico, porco, sed pro Eo, qui castratus non sit, 
atque adeo pro Eo, quem Verrem Lat. vocant. Ari-
stoph. Gramm. ap. Eust., Τών συών, inquit, οί μέν 
τέλειοι και ένόρχαι, κάπροι· οί δέ πίονες αύτών, σίαλοι 
Κ. τ. λ. Od. Λ. (130.) Άρνειόν, ταϋρόν τε, συών τ 
έπιβήτορα κάπρον, || Nomen piscis, qui ap. Argivos 
Celebris erat: unde ille cujusdani Comici versus, Έξ 
'Αττικής γλανκίσκον, έξ "Αργούς κάπρον, Eust. 853. 
Hunc videtur Hes. putavisse φάγρον alio nomine ap-
pellari. [Athen. 331. κάπρος legitur pro Pisce quo-
dam in Ed. Casaub., σκάφρος in Edd. vett., Schw. 
autem σκάρον dedit.] In VV. LL. annot. ex Aristot. 
(H. A. 4, 9, 3.) κάπρον esse Piscem in Acheloo fluvio 
vocalem. Citatur et Athen. (305.) || Morbus, quo 
laborapt apes, Hes. || Membrum genitale viri, Suid. 
["Phryn. Eel. 169. Thom. M. 916. Brunck. Ari-
stoph. 1, 21. .Heyn. Horn. 6, 170. Schneid. Anab. 

Β 96, ad II. A. 293. Valck. Phcen. p. 469. Pudendum 
muliebre, ad Adoniaz. p. 281. * Καπροβόλων, Phryn. 
Eel. 36." Schaef. Mss.] Καπροφάγος, ό, ή, Aprivo-
rus ; Cogpomentum Dianae ap. Sainios, Hes. [* Κα-
προφόνος, Philippi Epigr. 72.] 

. Κάπραινα, ή, Libidinosa. Nam Hes, exp. καταφε-
ρής, quod signiheat interdum καταφερής προς τα αφρο-
δίσια. Conlirmat autem meam exp. quod ab ^Elio 
Dionys. scriptum legimus, κάπραινα γυνή, ή όργωσα 
προς μίξεις. [" l#ibl. Crit. 2, 1. p. 79" Scbaef. Mss.] 
Κα'πραι eid. Hes. sunt άκολασίαι, Libidinosa facta, 
dicta. [" Ruhnk. Ep. Cr. 87·" Schaef. Mss.J 

Καπράω, Subo. Nam lit illud a Graecis, ita hoc a 
LaU de sue dicitur, quae prurit libidine : i. e. εχει 
προς τήν όχείαν δρμητικώς, ut Joquentem Aristotelem 
mox in Καπριών audienius. Κάπρων proprie, ut 
scripsit jElius Dionys., τό όρέγεσθαι κάπρον την νν : 
sicut raypyv, τό . ταύρου έφίεσθαι τήν βονν. || Trans-
fertur κάπρων ad mulieres, Aristoph. Πλ. (1024.) 
Γραοί καπρώσης τάφόδια κατεσθίειν. || In VV. LL. 

c habetur etiam.Kαπpovv, a Καπρόω. [Καπρα'ω, Menan-
der Artemidori 2, 12>] Καπρώ^ω, Idem, teste Eust., 
{II. A. p. 794, 40. Od. T. p. 705, 49.] qui a κάπρων 
vult deduci καπρώζειν, ceterorum mentionem non 
faciens, sc. τον καπριών, et τοϋ καπρίζειν, quae hie 
sequuntur. [Atheu. 402. Schol. Aristoph. A. 202. 
" Valck. Hipp, p. 172." Schaef. Mss.] Καπρίζω, ap. 
Aristot. [Η. A. 1, 875.], id signif. testatur Bud. 
Καπριάω ead. signif. ap. eund. Aristot. H. A. 7. Καί 
,αί ύες δέ δταν εχωσι προς τήν όχείαν όρμητικώς, δ καλεί-
ται καπριών. Nisi forte leg. est ibi κάπρων. Sic autem 
et ravpiifv de tauris dici putant, ead. signif., qua 
ταύρων paulo ante a me positum. At de equis dici 
volunt Ιππομανειν, Lat. Equire; de canibus σκυζψν, 
Lat. Catullire., 

Κάπριοέ, Aper, pro κάπροε, ap. Horn, aliquoties. 
-Est autem κάπριος praecedentis κάπρος παράγωγον, ut 
α'ιτωλός est τοϋ αΐτώλιος, et μείλιχος est τον μειλίχιος, 
etc. Ab Horn, interdum ponitur solum, sicut et 
κάπρος: interdum adjuncto nomine mis, quemadmo-

D dum et cum κάπροε, ut paulo ante docui. II. A. 
(414.) Ώϊ δ' οτε κάπριον άμφι κύνες θαλεροί τ αίζηοι 
Σεύονται: Ρ. (281.)."Ιθυσεν δέ δ id προμάχων συι ε'ίκε-
Xos άλκήν Καπρ/y. Sic σϋν κάίτρον ab eo dici docui 
paulo ante. . || KaVpcos pro Rostro navis accipere 
mihi videtur Herod., (3, 59·) inquit Bud., Καί τών 
νήών καπρίους έχονσέων ras πρώρας ήκρωτηρίασαν, 
[Quibus apri pro insignibus erant. * " Κάπρειο5, 
Ad aprum pertiuens, Nonn. D. 18, 245." Wakef. 
Mss. * Καπρινοβ, Gl. Aprinus.] 

Κάπρια, Saltatio quaedam in armis fieri solita, 
Hes. . 

Καπρέαι, Carnes in genitali cameli prominentes, 
Suid. [* " Κοπριά, Aristot. H. A. 9, 50. 'Εκτέμνε-
ται δε και ή κ. τών θηλειών ύών—έπι ταίς μήτραις έπι-
πέφυκεν ή κ. Idem Aristot. ibid. 6, 18. ait hippoma-
nent s. virus ex equarum equientium inguinibus de-
fluens, esse οίον ή κ." Seager. Mss.] 

Καπρίσκος, Piscis nomeny qui et Mys appellatur, 
Athen. (355.) Κ. καλείται μεν και.μϋς· βρομώδης δ' 



9,765 ΚΑΠ [Τ. « . pp. 

ίστί καϊ σκληρός, A Plin. quoque Mys Vocator: Ά 
[Schn. Lex. Suppl. corrigit συς pro μϋς. *"Kαπρί-
Ιιον, το, Aprunculus, Athen. 9 6 " Schw. Mss.] • 

" Kahvpos Hesychio est κάπρος άνορχις, Aper evi-
"ratus." 

ΚΑΠΤΩ, Comedo, Avide comedo, et velut me 
ingurgitando. Nam Eust. diiobUs in II. κάπτω exp. 
simpliciter εσθίω, in uuo χανδόν εσθίω. A Suida 
quoque et Hes. et Etym. κάπτω exp. simpliciter 
εσθίω. Est autem χανδόν εσθίω proprie Ore liiante 
comedo; sed quia ita solent, qui avide comedunt, 
exp. etiam Avide comedo. Bud. κ άψαι esse scribit 
Mordicus petere, Ore hianti rapere. || Interdum 
etiam-Mordeo: unde quod Aristot. dicit ap. Atlien. 
(388.) πορφνρίων μόνος κάπτων πίνει, pro quo κά-
πτων in nonnuilis exempl. κάψει, vertit Plin. 10,46. 
Porphyrio solus morsu bibft. [" Koen. ad Greg. 
Cor. 247· Bibl. Crit. 1,1. p. 76. Koppiers. Obs. 126. 
Segaar. in Daniel, p. 5. Valck. Anim. ad Amnion. 
21. Toup. Opusc. 2, 299. ad Herod. 145. ubi et de Β 
confiis. cum κάμπτω, Lex. Herod. 174. Bergler. Al-
ciphr. 426'. Jacobs. Anth. 7, 89. Τ . H. ad Plutum 
p. 314. Kuster. Aristoph. 123. Fr. 267. Conf. c. 
κάμπτω, Heyn. Hom. 5, 490. Schlieid. ad Aristot. H. 
A. 270." Schaef. Mss. Timocles Athenaei 431.] Κά-
ψις, Voraiio ; Morsus, Gaza [ap. Aristot. H. A. 8,6. 
" Valck. ad Herod. 145." Schaef. Mss.] " Καπτήρ, 
" Tubus fictilis, Gaza ap. Theophr. C. PI. 5, 6, (4.) 
" Καθάπερ εν νάρθηκι καϊ καπτήρσι. * Sed suspectum 
" est:" [Leg. Καλυπτήρ.] Κόμματα et Καμματίδες, 
Edulia quaedam Laconica, ap. Athen. et ties., vide 
Ύαιστά. [" Sunt Liborum quoddam genus, sic no-
minatorum άπό τοϋ κάπτειν, Athen. 140." Schw. 
Mss. * Καπήδαλος, Eratosthenes ap. Etym. M. v. 
Δράζων.] 

Άνακάπτω, Devoro, Bud. ex Herod. (2, 93.) At 
δέ επόμενοι άνακάπτουσι (τόν θορόν.) Utitur et Ari-
stot. H I N C Άνάκαψις, Devoratio, ap.Eund. in Gen. 
Anim. 2, 5. pro quo male in quibusdam Codd. άί>ά-
καμψις. In VV. LL. Άνακάψαι exp. άναφαγεϊν et 
άναστρέψαι: quarum expp. prior mendosa est, po-
sterior falsa; nam pro άναφαγεϊν leg. est καταψα-
γεϊν : at άναστρέψαι non est expositio τοϋ άνακάψαι, 
sed τοϋ άνακάμψαι. ["Plato Phaedone p. 28, 26. 
Ed. Bds. 1." Seager. Mss. " Casaub. ad Athen. 20. 
Koen. ad Greg. Cor. 247· ad Charit. 442." Schaef. 
Mss.] Έγκάπτω, ET Έπεγκάπτω ap. Aristoph. illud 
idem significant, sc. Voro, Aristoph. Είρ. (7.)"Ολην 
ένέκαψε περικνλίσαςroiy ποδοίν. Eust. tamen p. 1481. 
affert άνέκαψε ex Aristoph., non ένέκαψε. Idem 
Comic us Ίππ. (493.) Έχε νυν, έπέγκαψον λαβών τά-
δίι pro κατάφαγε. || Alexis ap. Athen. (76.) ν δ' 
εγιιάψας τό κέρμ' εις τήν γνάθον, quod Gall, diceretur 
Le fourrant dedans: quod verbum usurpamus et de 
cibo, quem on avide i n d i m u s et quasi ingurgitan-
tium se more. Sed γνάθον alicui fortasse rion im-
merito suspectum fuerit. [" Strattis ap. Athen. 
327· φάγρονς^γκάψας." Schw. Mss. " Wakef. Ale. 
767. Jacobs. Anth. 7, 89. Cattier. Gazoph. 77. Act. 
Traj. l , 226v Valck. ad Herod. 145. Anim. ad Am-
mon. 20. Tohp. Opusc. 1, 115. 2, 299. Emendd. 1, 
176. 4, 445." Schaef. Mss. Eur. Cycl. 625.] Έγκα-
φος, Buccella, Bolus, Frustulum, ψωμός, Eupolis ap. 
Suid., [Etym. M.] et Eust. Οΰ γάρ λέλειπται των 
εμώ* οίδ' έγκαφος. Suid. exp. ro ελάχιστον, et addit, 
παρά τό έγκάπτω, sc. ro μηδέ έγκάψαι άρΚοϋν. [" Ad 
Moer. 331. Valck. Anim. ad Ammon. 20. Toup. O-
pusc. 2, 299." Schaef. Mss., * Ώαρεγκάπτω, Eubulus 
Athenaei 622. * " Σνγκάπτω, Const. Manass. Amat. 
8, 22." Boiss. Mss. Schleusn. Lex. V. Τ.] Ύποκά-
πτω, Praevoro, Praeripio et Deglutio, Bud. ex Aristot. 
(H. A. 9, 290 Comm. 613. 

ΚΑΠΗ,ή, Praesepe, Praesepium, φάτνη, Od. A. 40. 
de equis loquens, Κ αϊ τοίις μέν κατέδησαν έφ' Ιππείησι 
χάννοι, ubi Eust. παρά τό ^άπτω dedudens, quod si-
gniheait χανδόν εσθίω, cum alibi tradat posse et a 
κάπος derivari signif. πνεϋμα, ut sit κάπη quasi ή 
καταπνεϋμένη νπό των "ίππων φάτνη : et alicubi 
etiam a κάπτω β. χά'πω derivet, eand. rationem appel-
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Jationis reddens, additum eese ait frnrefyejet di»fin. 
guerentar άπό των βοείων. Unde diftgitus 
esse etiam boum. Mihi autem magis grior pfe^ 
derivatio. [" Ruhnk. Ep. Cr. 192. Hey»*' Hom.* 
490." Schfcf. Mss.] " Κάπηθεν, A praesepi, Suid.» 
[Lycophr. 95.] 

Παυσικάπη, ή, q. d. Cessare faciens esum g. vorj. 
tionem. Instrumentum erat> ut tradit Elius Dionjs,, 
rota; simile, per quod jurtientOruiri colla trauMjî ' 
bant, ne ederent. Dictum et de Instrumenlg^m, 
impediebantur homines, ne manus ori admoverepoj. 
sent. Ε quibus Dionysii verbis colligk- Eust. 
σικάπην dictam ώς παΰονσαν Της κάτπρ, ή τοϋ 
δέση τον εσθίειν. EgO verbali usus sum in decfe. 
rando hujus nortiinis etyrao, propter praecedenti» 
base verba Cessare faciens. Suid. quoque.tan fc 
jumentis, quam de hominibus dictum tradit, erf, 
verbis utens. At Hes. hominibus duntasirt trifcuit; 
J.Poll, autem hominibus tantummodo, et qoidaj 
restringens banc^appellationem ad οϊκέτας rok l^ 

ι 'εργαζομένους, quvbus circumponi ait βοϋΐιαρ̂ ϋικ) 
instrumentum ΰ*τέρ τοϋ μή κάπτειν των άλφίτων. ||At 
vero idem J. Poll. 10, <112.) c. 25. παναικώττη ha-
bet, in Aldina etiam Edit.: ubi tamen non dnbito, 
quin reponendmn sit παυσικάπη. Addit auteê jvo-
catam et καρδοπεϊον : afferens tamen 1., in qpo 
δόπω legitur ex Aristoph. Heroibus,*H KapSwry w. 
ριπαγρ τόν αύχένα: sed mendose meo judiab^pw 
καρδοπείφ. Hie eniin si reponas καρδοπείφ, et cob-
veniet cuin eo, quod dixit καρδοπείον, et stabitvef. 
sus, qui alioqui claudicat. Suspicor autem 
πείον jocose appellatum fuisse Illud instruamitufe, 
quod cum edere prohiberet, faceret ut panis inara 
servaretur. Hes. vero habet Καρέόπιον, τής καρ&η 
τό πώμα. 

Όμόκαπος, ό, ή, Idem praesepe habens, Arartol. 
Pol. 1. non procul ab initio, Ή μέν olrv εΐβ tww 
ήμέραν συνεστηκυϊα κοινωνία κατά φνσιν, οϊκόί έατ», 
ους Χαρώνδας μέν καλεί δμοσιπύους, 'Έ,πιμενώΛι ί 
Κρής ομοκάπους. Affertur tamen et alia iewta^c. 
όμοκάπνους: ut dicti sint όμόκαπνοι tanqutUkJLAd 
eund. fumum degentes, et e consequent!, feod^oco 
utentes. Sed non dubito, quin ομοκάπους \en sit 
lectio : ut sc. dicantur όμόκάποι Qui eed. utuntur 
praesepi, i. e. ead. mensa, pro ομοτράπεζοι, ead. oa-
tachresi, qua dixit Horat., non qui certum praesepe 
teneret. 

[* " Καπητόν, τό) Pabulum equorum, bounce, 
quasi a καπέω, i. q. κάπτω, a κάπη." Lex. Hedejic. 
Ed. Ernest.] · ^ 

" Καπίθη, Vas duarum Atticarum cotylawm ca-
" pax, tesfe Hes. Pollux quoque (4, 168.) inter 
" Men suras meminit,, Xen. (Κ. Ά , 1, 5, 6.) cit 
" sed non exp. quantum capiat." [Vide Lex. Xen. 
* Καπέηί, ή, i. q. χοίνιζ, Polyaen. 4, 3, 32. " Κά· 
πετις, Koen. ad Greg. Cor. 221." Schaef. Mss.] j 

if Κάπηλος, S, Caupo, Institor. A quibuaiafi 
Propola exp. Αντόπώλαι, inquit Bud. nesciqjiiiiae 
sumens, Qui suos redditus in patria venduht: nam 
ita ille redditus per dd scribehdum censuit, κάπηψ 

ι autem ό άπό τον αντοπώλου αγοράζων καϊ πώλϋν'ΐν 
τρ χώρ<jt. Plato de Rep. 2. (p. 235.) scribit κατή-
λους dici Eos, qui in foro ad vendendum etemendam 
operam suam locent, ita enim interpreter haecjjjjliss 
verba, Tovs πρύ-, ώνήν τε καϊ πράσιν διακονοϋvrx^sed 
referendo ad civitatem: q. d. Eos, quorum>upen 
civitas hac in re utitur: Quos huic ministerio adhi-
bet, at έμπόρους, Eos, qui urbes pervagentir.jpXen. 
Κ. Π. 4, (5, 14.) Πωλέϊν δε τους κ. καϊ εμπόρονί\ό,τι 
έ^ει έκαστος πράσιμον. Suid. et Etym. volunt mt*(· 
λους generaliter dici Qui aliquid vendant. Qoibes 
non subscribo, cum talis expositio άπό τών έμπό^ 
eos non distinguat. Contra optime omnium Hefc, 
meo judieio, voce μεταπράτης exp., quam mihi non 
videor hiterpretari commodius posse quam nostrate 
vocabulo Revendeur. Recte idem Hes. subjungit,^ 
τά πρός τήν κάπην πιπράσκων, ad etym. respiclths. 
Ridicule contra Etym. postquam dixit κάπήλον esse 
μετάβολον et οίνοπώλην, a d d i t dici παρά τό χέειν τόν 
πηλόν, ήγουν τόν οϊνον. Quibus verbis assuta suflt 
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4*,ia tanquam lianc deductionem reprehendentia, A 
qufe et ap. Suid. habentur. Sed bic rursuro, aut 
qwicunque est illorum Auctor, κάπήλον esse negat 
Eura etiam, qui vinnm vend it: Πόθεν he, inquit, έν 
τψ καπήλφ oivos εγγίνεται; icat γάρ 'έτερον εστίν olvo-
•nviXfls, και έτερον κάπηλοε. Sed quamvis hoc sttb-
j«ngat, postquam negavit πηλυν esse olvov, paulo 
tamen ante dixerat καπηλιε esse voeatam παρά το κα-
ίώνειν τον πηλύν: πηλόν autem esse oh>ov: unde et 
&μπε\ον nomen acoefpisse. Tanta est horura Lexi-
«ograpborum iacoustantia. Ego vero quamvis hanc 
etymologiam improbem, utidixi, noh tamen probo 
< od negat κάπηλον esse etiam ο'ινοπώλην. Nam ut 
Amittam haec quae a'b J.'Poll, scribuntur, Κάπηλοι 
δέ ου μόνον σί μεταβολείε, αλλά καί οί τον οίνο ν κεραν-
νύντεε' όθεν καϊΣάράβώνα ό Πλάτων κάπηλον ώνόμα-
σον, έπαινών αυτόν έπ' οίνουργίςι: et quod καπηλεΰειν 
dicit 'ίδιον esse τών τον olvov πιπρασκόντων : ut, in-
quara, haec : oibittam, ap. classicos ccrte Auctores 
non paucaExtant hujus signif. exempla. Sed omni-
um aptissima suut ap. Lucian., quibus contentus ] 
ero: (1,-798.) quidam rogat, "Ήδη ποτέ oh ο ν έπρίω 
αύτόε; Cui cum alter respondisset, Et saepe quidem : 
subjungit ille, 5Ap' oZv περιήειε Άπανταε ev JCVK\%> fairs 
if τη πύλει καπήλονε, άπογενόμενοε, καί παραβάλλων,, 
,και άντεξετάζών τόνε o'tvovs ; Et paulo post adduntur, 
•quae ad illud Pollucis κεραννύντεε pertinent, Ό π και 
φιλόσοφοι αποδίδονται τά μαθήματα, ωσπερ όί κάπηλοι, 
κερνύσάμενοί γε οί πολλοί, και δολώσαντεε, καί κακομε-
τροΰντβί. Ε cujus I. cum illo Pollucis collatione κε-
ραννύναι οΐνον accipio pro eo, quod Gallice dicitur 
Brouiller le vin: adeo ut κάπηλοι vocari etiam pos-
sint Brouiflons de vin. Vide Suid. in Καπηλικωε. 
Hue autem :pertinet Martial., Non potes ut capias, 
vehdere'eanpo merum. Deniqne καπήλων nomine 
Vini quoque venditores comprehendi, adv. Etym. 
et Suid;, idoneis argumentis probasse mihi videor. 
•|| Κάπηλον metapberice pro Adulterato fraude qua-
dam cauponaria, ut de illis δολώσαι/res modo dixit 
Lucian., ex JEsch. affertur, κάπηλα τεχνήματα. [Bar-
ker, ad Etym. M. 909. "Ad Dionys. H. 3, 1811. 
Palladas 72. Τ. H. ad Plutum p. 447. et Schol., 
Brunck. Soph. 3,526. Schneider, ad Aristot. Η. A'. 1. 
p. llv. Heind. ad Plat. Gorg. 244. Zeun. Ind. Xen. 
Κ. Π. ad Diod. S. 1, 360. Κ. λόγων, Toup. Opusc. 

• 2, 295. cf, Emendd. 4, 506. Valck. Oratt. 409- Adj., 
410. Wakef. S. Cr. 3, 75. 77· Toup. Opusc. 1, 203. 
Emendd. 1, 308. ad Lucian. 1, 267. 439. ad Herod. 
244. (7, 164.) Κάπηλον, Valck, 1. c."-Schaef. Mss. 
Plato Gorgia §. 156. Κ. φρόνημα, Phrynichus Bek-
keri p. 49·] Καπηλίε, ή, Caupona, accipiendo pro 
ea, quie cauponariam exercet, Aristoph. [Θ. 347. 
Πλ. 435. 1120. " Phanias Erycius ap. Athen. 84. 
κ, ris γυνή." Schw. Mss.] 

[* Καπηλογείτων, Gl. Attubernalis.] Καττ^λοδιί-
ΐηε, vide post Καπηλείον. 

" Άκάπηλοε, Caupone s. capponibus carens. Pro 
*' Simplex, Non astutus, affertur e Strabone (11. 
" p . 781.) B/os πρόε τά συμβόλαια άπλονε καί άκάπη-
" λ&5. Nisi potius ibi signif. Cauponum fraudibus 
" carens." Βιβλιοκάπηλοε, Librorum propola, Lu-
cian. [3, 103. 119·] Ίματιοκάπηλοε, Vestimentorum 
'propola. A quibusbani Vestiarius ex Ulpiano reddi-
tur. Lucian. 103(=1, 697·) Κβί τό ληφθέν, ήδη προω-
ψείλετο ίματωκαπήλφ. Gall. Fripier. [3, 178. * 02 -

• νοκάπηλοε, Sext. Emp^246. * Όπωροκάπηλοε, Alciphr. 
3, 60.] Πάλιγκάπηλοί, Qui a caupone emit, deinde 
venit. Ita malo: quia sequendo vulgatas expp.r 
nihil differet παλιγκάπηλοε a κάπηλος. Est enim κά-
νηλοε Qui a mercatore emit, quod :postea vendat. 
Dem. (784.) ΕI be κάπηλόε έστι πονηρ'ιαε καί πάλιγκά-
πηλοε. Vide ΕΤ Παλιγκαπηλεύω post Καπηλεύω, 
[ubi frustra quaeras. " Demosth. 12S5." Seager. Mss. 
* Πυροκανήλενω, J. Poll. p. 697·] Σιτοκαπηλοε, Fru-
menti propola, qui vulgo revenditor. [" Philostr. 19. 
Hes." Wakef. 'Mss. * Σιτοκαπηλεύω, J. Poll. 7, 18. 
*'·Υπο'κάπηλοε, Philostr. Apoll. 8, 11.] Χριστοκάπη-
λβϊ,ιβρ. Greg. Naz. Qui Christum cauponatur, quasi 
όΗΛπηλενων τόν Χριστόν, Qui religione Christiana ad 
tufpe lucrum abutitur. 
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Καπ»)λίκόϊ, Cauponaritis, Ad cauponem pertinens : 

μέηρα, Epigr. Et ονόματα αγοραία και κ. pro Vilibus 
et trivialibos: Gall. Mots de taverne. Καπηλική 
ap. Aristot., subaudi τέχνη, Cauponaria ars, altera 
species χρηματιστικής. || Καπηλικυν pro Eo, cui 
cauponaria quaedam impostura subest. Item de ho-
mine: κ. τήν διάνοιαν, Greg., Qui fraudulenta est 
mente, Cauponum more : quos et Horat. duobus hue 
pertinentibus titulis insignit, Perfidos et Malignos 
appellans. ["Jacobs. Anth. 9, 288. ad Lucian. 1. 
799- Toup. Opusc. 2, 244." Schaef. Mss.] Καπηλι-
κωε, Cauponarie, Cauponatorie. Apud Aristoph. 
Πλ. (1063.) κ. εχειν exp. Cauponum s. Institorum 
more quaestum facere; sed ego malini Cauponaria 
s. Institoria fraudulentia uti; s. potius, FrawduleBtis 
institorum artibus instructam esse. Dicitur enim de 
vetyla cerussata. Pro eod. dicitur καπηλείαν άσκείν 
προσώπo>s ["Toup. Opusc. 1, 204. Wakef. S. Cr. 3, 
75." Scha;f. Mss.] 

Καπηλεΰω, Cauponor, Cauponariam exerceo. 
Proprie, ut paulo ante ex J. Poll, docui, de vini ven-
ditoribus. || Sed saepe metaph. ponitur, ut ab En-
nio Cauponari, cum dixit Non cauponantes bellum, 
eod. modo, quo dixerat quidam Graecus Tragicus, 
jEschylus, ni fallor, (S. C. Th. 551.) καπηλείειν μά~ 
χην. At Herodian. contra hoc verbum dixit de 
pace, 6,(7, 22.) καπηλεΰειν είρήνην, addens gen. χρυ-
σών. quod Polit. vertit Auro pacem cauponari. 
Bud. autem Vendere interpr. Idem καπ-ηλενειν τάε 
biKas interpr. Cauponari, Nundinari. Exp. etiam 
Avare et sordide jus dicere. Et ap. Herod, καπηλεΰ-
ειν πάντα τά πρήγματα, Res omnes quaestui habere. 
Rursum autem Bud. ap. Philostr. Την σοφίαν καπη-
λεΰειν reddrt Philosophiam lucro prostituere: quae 
interpr. mihi valde placet. Eod. autem modo Plato 
dixit τά •μαθήματα καπηλεΰειν, in Protag. Τά μαθή-
ματα περιάγοντεε κατά τάε πόλειε και πωλοΰντεε καί κ. 
Quin et 2 ad Cor. 2, (17·) Καπηλευαντεε τόν λόγον 
τοϋ Θεοϋ, Caupouantes sermouem Dei, pro Callide et 
non sincere tractantes, sed turpe lucrum ex eo venan-
tes, ad suam avaritiam eo abutentes. Vet. Interpres 
reddidit Adulterantes. Iuvenitur et pass, καπηλεΰο-
μαι: ut legitur de Democrito eum dixisse, Τόν άν-
θρωπον εχειν τψ θεω ομοιον τό εύ ποιειν και άληθεύείν, 

'όταν τό εύ ποιείν μή καπηλεΰηται : i. e., inquit Bud., 
cum sordide non fit et numarie, ac nundinabunde. 
Et Κεκαπηλενμένοε pro κεκιβδηλενμένοε, Adulteratusr 
inquit Idem. ["Jacobs. Anth. 10, 237. ad Lucian. 
1 , 2 6 7 . 350. 7 9 9 . Bast Lettre 228. Valck. Oratt. 
410. Toup. Opusc. I, 204. 2, 87. Emendd. 3, 189-
Valck. Hipp. p. 266. Musgr. 953. Wakef. S. Cr. 
3, 74." Schaef. Mss. * Καπηλεντήε, Gl. Nundina-
tor.] Άκαπήλευτοε, ut γνώμη, Sincerus animus. 
["Phot. adv. Manich. in Wolfii Anecd. Gr. 
15. * Άκαπηλεύτωε, Basil. 2, 223. 370." Boiss. 
Mss. * Καπήλευτικόί, Plato de .LL. 8. p. 426. * Aia-
καπηλεύω, Chrys. 1, 132.] Έκκαπηλευω, ET KqtTa-
καπηλενω, pro quo perperam in VV. LL. Κ α τ α π η -
λεύω, pro Adultero cauponum more: έκκαπηλεύειν, 
δολοϋν, Hes. [Philostr. Apoll. 1, 15. * Συγκαπηλενω, 
Philostorg. Η. Ε. 3, 18.] 

Καπηλεία, Cauponatio. Exp. etiam Ars caupo-
naria, et Ars institoria; sed pro hac signif. dicitur 
potius καπηλική, subaud. τέχνη : at καπηλεία est Ipsa 
cauponandi actio. Potest tamen et hoc pro illo su-
mi. Καπηλείαε τούτων μηδείε πωλείτω, e Plat, de 
LL. affertur, pro Haec vendendo nemo cauponatio-
nem exerceat, s. cauponariam artem. Et Καπηλείαν 
άσκείν π,ροσώπφ dicuntur fucatae mulieres, quae sc. 
faciem quadam Velut cauponaria arte adulteratam 
habent. .Quod Aristoph. καπηλικώε Ζχειν appellat, 
ut antea docui. [" Diog. L. 1, 104." Wakef. Mss.] 
* " Καπηλία, Jacobs. Anth. 8, 145." Schaef. Mss.] 
Καπηλεϊον, Caupona, Popina, SyDes. Ep. 32. 'Ec 
παιδόε έν τηλίφ καί κύβο is και καπηλείοιε καλινδηθείε. 
Hermipp. ap. J. Poll, έκ καπηλειού προδόσει πι'νε^ϊαΐ 
de Eo, qui bibit praeseptem pecuniam cauponi non nu-
merans. [" Brunck. Soph. 3, 461. Cattier. Gazoph. 
52. ad Lucian. 1, 267- Toup. Opusc. 1, 205." Schaef^ 
Mss. * Καπηλίον, Gl. Cauponieula, Athen. 526.] 
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ΚΑΠΩ, Inusil^ium est th. Spiro, Flo. U N D E κε- A 
καφηότα θυμοί ap. Horn, derivant quidam^Gramm.: 
et κάποί prο πνεύμα, Flatus: unde καπνω, e quo 
άπό δέ 'φυχήν έκάπυσοε ap. eund. poetam. Alii 
tamen a Κάπτω deducunt, ut mox docebo. Sed κή-
πος Etym. et Eust. a κάπο» deducit, quod sit a κάπω. 
|| Verbi Κάπ™, inquit Eust. 595., Vel Κάπω, praet. 
est κέκαφα, e quo in praesens transeunte fit Καφώ, 
καφήσω, cujus partic. Ionicum per κ, κεκαφηώς. Et 
alibi ex Herodiano scribit analogiam poscere κεκα-
πηώς. Affert autem ex aliis et hanc derivationem, 
Καπώ, Καπήσω, unde lonice κεκαπηώς et mutata tenui 
in aspirafam, κεκαφηώς. II. Ε. (6970 ΑΖθις δ' άμ-
πνύνθη, περι δέ πνοιή βορέαο Ζώγρει έπιπνείονσα κα-
κώς κεκαφηότα ϋυμύν. Ubi Eust. suspicatur additum 
κακώς, quod κεκαφηότα per se signif. duntaxat πεπνεν-
•κότα, ι idito autem adverbio κακώς, signif. έκπεπνευ-
κότα. Verum tam.subtilis expositionis nulla ab Etym. 
Hes. Suida fit mentio; sed explicant κεκαφηότα per se, 
έκπεπνευκότα. " Καφέω, ήσω, Spiro, Anbelo : vel Ex-
" spiro. Nam particip. κεκαφηώς, quod hinc factum Β 
" est αποβολή τοϋ κ, Etym. exp. έκπεπνευκώς,Άρ. II. Ε. 
" (1. c.) κακώς κεκαφηότα θυμόν. Vide Καφηρεύς.'' 
" Ke(f2;0e,Hes. exp. τέθνηκε, Mortuus est,Exspiravit." 
[" Καφέω, Heyn. Hom. 5, 124. 360. Κεκαφηώς, Ja-
cobs. Anth. 11,84. Valck. Phoen. p. 322."Schaef. Mss.] 
KaTros, Flatus, Etym. Hes. Suid. Ponitur autem ET 
Κ-αφος ab Eust. et Etym., unde et κεκαφήοτα ambo 
deducunt, diversam sc. a superiore sententiam se-
quentes. Atlidem κήπος non a κάφος, sed a κάπος de-
rivant. Ego tamen non magis hujus quam illius ullum 
exemplum prolatum esse comperio, ac revera in his, 
ut aliis multis, ludere Grammaticos existimo. SED 
Κάπυς praeterea habetur ap. Hes. pro ead. signif. 
[" Κάπο«, Brunck. Phoen. 862. Valck. p. 322. Musgr, 
ad Eurip. p. 211. Wakef. S. Cr. 1, 122. 2, 111. 
* Καποϊ, τό, Abresch. iEsch. 2, 95. Porson. Phoen. 
«65. Callim. 1, 564. * Καπόω, Wakef. S. Cr. 1, 122. 
Kairvs, ibid." Schaef. Mss.] Ετ Καπΰω hinc de-
ducit : quod alii a Κάποϊ, unde Άποκαπύω ap. II. 
X. (467,) άπό δε φυχήν'έκάπυσοε, Efflavit animam : c 

-ut Καπύω sit Flo, 'Αποκαπνω sit Efflo. [" Καπόω, 
Wakef. S. Cr. 1, 122. Valck. Phoen. p. 322. ubi et 
fie Κάπω. Άποκαπνω, Wakef. Ion. 1622." Schaef. 
,Mss. Quint. Sm. 6, 523· ψνχήν ούτι κάπυσσεν. * Κα-
νατών He&ychip.lwvl&ij': * Κάπυκτα' πνέοντα.] 
, " Καπυρός, ab Hes. exp. καπύσσων, έκπνέων. Quo 
." fere modo accipiunt. in Epigr. Καί καπνρόν γελάσας 
," παραμείβεο: ut sit Magno cum cachinfno veluti 
." efflans risum. Alioqui exp., etiam TorriduS, Ari-
" dus : ut et Schol. Theocr., 6, (l6.) <is άπ' άκάνθας 

Ταί καπ.υραϊ χάιται exp. at κεκαυμέναι υπό τοϋ 
" ήλίου διά τήν θερμότητα, Asoleob calorem adustae: 
" ut sensus sit, Quemadmodum a carduo s. cinara 
" defluuut torridae comae, i. e. lanugo a sole usta et 
" torrida, quam vocant πάππους. Apud Diosc. quo-
" que redditur Torridus, Arid us, Siccescens: ut 
" 1, 91.de resina lentiscina, 'Αδρά καϊ καπυρά καϊ 
" ενθρυβής." [" Jacobs. Anth. 6, 421. Toup. Add. 
in Theocr. 394. Valck. ad x. Id. p. 45. et ad 2, 85. 
Toup. Opusc. 1, 400. Wakef. ad Moschum 3, 94. D 

ad Lucian. 1, 271. Graev. Lectt. Hes. 578. Alciphr. 
382. Fac. ad Paus. 1, 86. Villois. ad Long. 86. 
Κάππυρος, Valck. ad Rov. 58. ad Theocr. x. Id. 
p. 45. (2, 24.) Καππυρίζω, ibid, ad Rov. 56. 58." 
Schaef. Mss.] " Καπυρίζω, vide Κανωβισμός." [Strabo 
17· p. J152. *· Καπνριστής, 14. p. 640. * Καπυρόω, 
4. p. 53. 298., 11. p. 547. * Καπνρωδης, Hes. v. 
Ίτρία, Aristoph. Ά . 1091. Etym. M. 479* 39·] " AT 
" Καπυροτρώγονα κάρυα ab Epicharmo dictae fuerunt 
" at άμυγδάλαι, Amygdalae : ut est ap. Athen. (52.) 
" forsan quoniam tprrjdae s. aridae videntur inter 
" comedendum. Idem dici possit de illo Placen-
" tarum genere quae D I C U N T U R Καπύρια, SEU Ka-
" πυρίδια: ut Eust. quoque docet: tradit enim 
" καπνρόν esse compositum εκ τοϋ κάειν καϊ πυροϋν : 
" indeque ap. Dipnosopbistam esse καπυρίδια τά κα-
" λούμενα καϊ τρακτά. Locus Athenaei ad quem re-
" spicit, est 1. 3. (p. 113.) Ets τα καλούμενα κμϊ 
" τρακτά, μίξεις ωσπερ καϊ elf άρτον :" [" recte, legi-

tur τά καπυρίδια καλούμενα τρακτά, i. e. τά τρ. 
καλούμενα κά κ. Cf. Τρακτά." Schw. Mss.]· » 
" πήρια Suidas antiquis fuisse dicit Ptacentarun 
" genus suo tempore dictum καπύρια." 

" Καφάσιος dicitur Mensis quidam, Heg, teste." 
ΚΑΠΝΟΣ, Furons: Od. A . (58.) Ίέμα+*Κα'( 

καπνόν άποθρώσκοντα νοήσαιΉςγαίη*. Dicitur καπνο( 
άφανίςεσθαι, Evanescere, a Plut., ubi invidiam fumo 
comparat. [" Musgr. Tro. 1298. 1320. Heyn. Hom. 
7, 446.458. Jacobs. Anim. 97. Anth. 6, 217- 381. lj, 
188. Boiss. Philostr. 383. De quant., Brunck. Ari-
stoph. 2, 207. Κ. καί κύμα, ad Lucian. 2,6.'Eiroip 
Ικ τοϋ κ., ad 1, 4,59" Schaef. Mss. * Κ απνοβάτη*$βί 
bo 7. p. 454. al. * Καπνοπάται. * " Καπνοβόνίρ^Α 
II. 881? 14." Wakef. Mss., * Καπνογόριον, FmMgria, 
Diosc. Notha 470." Boiss. Mss.] * Καυ^οδό^»χ 
Καπνοδόχον, ITEM Καπνοδοχείον, q. d. Fumi rece· 
ptacnlum, Caminus, Hieron. Fumarium hac Isignif. 
dicit. [* Καπνοδόχος, Gl. Fumarium.] Apud Herod. 
(8, 137.) legitur Καπνοδόκη cum κ. [Lobeck. Phiyu. 
307. Eust. Od. A. p. 59, 12. * Καπνϋβώήί, afelim, 
H. A. 6, 20. * " Καπνόκαυστρια, Buttm. SehoMlOd. 
B. 27." Elberling. Mss. *Kαπνοποιος; Schol., Ari-
stoph. Σφ. 145·] Καπνοσφραντής, q.d. Fumiolfaclor, 
pro Homine sordido et praeparco^ * παρόιμηκϋι ό 
φειδωλός, Eust. [Od. Μ. p. 484, 12. *Ka*vOrkm, 
Apollin. Metaphr. p. 295. * " Καπνοφόροί;Lennep, 
ad Phal. 23." Schaef. Mss.] Καπνέλαιον, ia, Cilicia 
vocabatur Resina sponte profluens, aliis avripfaos, 
Lacedaemoniis πρωτόρβυτος dicta. Fortasse auteouila 
earn vocarunt a fumo, quem edit igni admotajivel, 
quod est probabilius, quia liquidis'omnibus resinis 
liquidior, calidior, tenuiorque est, proindequc ad 
oleum magis accedit. Differt ab oteo, quod AeSes 
I. καπνιστόν nominat. Gorr. [* Καπνούχοτ,Ο^ Tu-
bulus: sc. per quem fumus exit.] * 

"Ακαπνός, Fumo carens, Fumum non emitt^^ ut 
4. ξύλα. Et θυσίαι a., Sacrificia fumo carentia:. ete 
consequent! In quibus nihil adoletur. ^Ακαπνόπιτοι, 
Theophr. H. PI. 5, 9, 5. Hippocr. 395, 10. •""A-
καπνον, Sampsychum, Diosc. Notha 454i" Boiss. 
Mss.] AT Αύσκαπνος, Funium molestum habens: 
ξύλα, Theophr. H. PI. 5, (9, 5.) Exp. δύοκατνος et 
simpl. Fumosus. [* " ΊσόκαπνΟε, Musgr. Tro. 1320." 
Schaef. Mss. * ΙΙολι/καπνοί, Eur. El. 1139.} 

[* " Καπν/Γ^ϊ, Fumaria, Diosc. Notha 47O." Boiss. 
Mss·, Vide Καπνίάί.] 

Καπνώδης, Fumosus, Fumidus. Gal. κ. et XtyvwWi) 
copulat. [Theophr. C. PI. 5, 3, 2. Fr. 2, 50. 3,72 ] 
Καπνηλός, i. q. καπνώδης, ap. Nicandf. Θ. (54i) de 
cedro, καπνηλόν άγει καϊ φύξιμον όδμήν. [* 4,Λ(α· 
πνηρός, Const. Manass. Amat. 9, 57-" Boiss. Mai]1 

Κάπν»>, Aristoph. (Σφ. 143.) i. q. καπνοδόχο* [A-
then. 386.] Λ 

Καπνία, Fuligo, Vappa, e Schol. Aristoph. pf. 
151. " Moer. 292. et η. * Καπνε'ιον, ibid." Schaef. 
Mss. * Καπνειών, Gl. Fumarium.] 
, Καπνίας, ου, δ, q. d. Fumosus, Lapis quidam ex 
jaspidum genere, ita dictus quod tanquam fumo de-
nigratus sit. Diosc. 5. Aetius ait esse Speciem ja· 
spidis lapidis, qui valde turbido colore sit. " At Ka-
" πνιάς, άδος, ή : ut καπνιάς άμπελος, quae et κάπνεοι. 
" Sic et ή καπνιάς λίθος, Capnias gemma, a fumeo 
" colore dicta. Plin. 37, 9- Et veluti fumo infecta, 
" quae Capnias vocatur. At paulo post, Sunt in hoc 
" genere capniae: ot καπνίαι λίθοι: qui et καπνϊΓβι. 
,f Itidem masc. καπνίας οίνος, ap. Suid.: quem fieri 

scribit Beneventi in Italia: addens, καπνίαν άμ· 
" πελον dici τήν μέλαιναν." [Athen. 31. 131. Vide 
omnino Schn. Lex. SuppL] " Κάττνεοί, s. Κάπν«ί 
" άμπελος, Capnia vitis : Vitis genus εκ μέλανος βί· 
," τρυος λευκόν, καϊ έκ λενκοΰ μέλανα φέρον, ut tradit 
" Theophr. Η. PI. 2, (3, 2.) cujus meminit-et C. PI. 
" 5j 3, (1.) ubi etiam nomen hoc ei imposituOb esse 
" docet ex eoquod τδ χρώμα τών βοτμύων ουτεμέλαν 
" οντε λευκόν έχει, άλλά καπνώδεε. Meminit Aristot· 
" quoque hujus vitis, de Gener. Anim. 4, 4. Ibi 
" enim dicit esse Vitem quandam quae voceturk κά· 
" πνεος : quam, si ferat nigros botros, prodigiosam 
" non haberi, cum saepius id facere soleat: causam 
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" autem esse quod sit μεταξύ λευκής τήν ψύσιν και 
'> μελαίνης. Eadem procul dubio est quae a Plin. 
" nominatur Capnias, 14, 3. Suid. καπνίαν vocat, in 
" Καπνίας." .'·•>.•' ir 

" Καπνείω, poet.ectasi et epenthesi τοϋ « pro 
" καπνέω, ϊ, e. καπνίζω, Fumigo, Suffio. Nicand. Θ. 
'.' (36.) Καπνείων ελάψοιο πολυγλώχινα κεραίην : ut 
'^et Plin. 10, 70. dicit Corpus cervini odore ser-
V pentes fugari. Et 28, 9· Fugari eas nidore cornus, 
" si uratur, dictum est." [* Καπνόω, Eur. Suppl. 
497. Tro. 8.] Καπνιάω, Fumigo, Apoll. Rh. 2, (131.) 
μελισσάων σμήνος μέγα — καπνιόωσι, Fumigant, Fumo 
infestant. Καπνίζω, Fumum excito, Horn. Et e con-
sequent! Ignem accendo: 11. Β. (399·) Κάπνισσάν 
re κατά ,κλισί as, και δείπνο ν ΐλοντο. Infumo, Fumigo, 
F u m o i n f i c i o et denigro. Et pass.Kawvictyiai, Fumi-
gor, Infumor. Item pro In fumum evanesco, VV.LL. 
[Demosth. 1257. Aristot. Probl. 31,6. Demetr. Athe-
naei 205.] ΚάπνισιςΕΎΚάπνισμα, Infumatio, Fumatio, 
Gazae. Epigr..Κάπνισμα, Incensum thus. [" Jacobs. 
ABtb. 10, 226. * Καπνιστίον, ad Diod. S. 2, 474." 
Schaef. M«s.] Καπνιστός, Fumigatus. Apud Athen. 
autem Καπνιστά έφθά κρέα, vide (153.) At Καπνιστόν 
ελαιον, q.d.Suffuraigabile oleum, est Olei genus e pie-
r isque arouaatis et oleo prae pa rat i, ita ut aromata ignem 
COncipientia fumo suo subjectuin ipsis oleum im-
buant, vimque suam in eo relinquant. Hujus con-
ticiendi rationem docuit Aetius 1. Haec Gorr. [*'A-
κάννιστος, Strabo 9* P· 613.] Άποκαπνίζω, Fumigo, 
Suffio, Suffumigo. Άποκαπνισμος, ap. Medicos, ut 
in VV. EL. Gum rei suffitae nidor per infundibulum 
imbibitur, vel per arundinem fumus haustus et de-
voratus excipitur. Plin. 26, 6. e Diosc. 3, 126. hac 
voce άποκαπνισμός utente. [* Διακαπνίζω, Chrys. 6. 
p.,99. * " Περικαπνίζω, Suid. 2, 127·" Wakef. Mss.] 
'Ύποκαπνίζω, i. (\. άποκαπνίζω. [* 'Χποκάπνισμα, 
Alex. Trail, p, 262. Ed. Bas.] Ύποκαπνισμός pro 
άπOK. [Antyllus Oribasii p. 182. Matth., Phot. Bibl. 
291. * Ύποκάπνιστός, Alex. Trail. 5. p. 83.] 

Καπνίον, Parvus fumus, q. d. Fumulus, VV .LL. 
[Futaaria, plaota, Galen., Aetius 12.] 

ΚΗΠΟΣ, ό, Hortus,. Od. Δ. (737.) Καί μω. κήπον 
εχει ΐΜλύδένβρΐαν,Athen. 4. Τάϊ έν,,τφ κ. γινομένas 
θριδακίνας οίνομίλιτι έπότιζεν ίσπέρας. Idem (12. 
ρ.;542.) testatur Panormitin Siciliae totam vocatam 
fuisse K., quoniam plena erat δένδρων ήμερων : qnod 
cum illo Homerico κήπος πολυ&ένδρεος convenit. Est 
tamen κ. non solum των δένδρων, sed et λαχάνων, ut 
scribit Suid., et ostendit ille Athenaei 1. Ceterum de 
/IUJUS nominis etymo a κάπω s. κάπος, consentiunt, 
Etym., Eust. Hes. Cujus verba sunt, κάπος γάρ το 
πνεύμα· καί κήπος, ό τεριπνεόμενος και εύήνεμος τόπος. 
j| Pecten, Pubes muliebris: Diog. L. Theodorus Cy-
renaicus irrideps Stilponem, qui diceret Minervam 
deam. esse, dicit, Πόθεν δε τοϋτ' %δει Ί,τίλπων ; ή άνα-
συρας αύτής τόν κήπον έθεάσμτο ; Nutnquid ejus ven-
trali sublato ipjsiusi pubem aspexit? Bud. Quidam 
autem Femineos hortos ex Ovid. Met. 10. fin. profe-
runt; sed ibi femineos artus, non ;Hortos, omnia et 
cxcusa et scripta exempl. habent, quae videre potui: 
plurima autem videre mihi contigit. At Carm. ob-
scoenorum Auctor ad hanc signif. allusisse videri 
potest. [Diog. L. 11,12.] H I N C Μανώκηπος, Furiose 
libidinosa : ή περί μίξςις μεμτ)νυίa, Eust.' " Μαντ/κό-
" κήποι, Libidinosa, VV. LL. perperam pro μανιόκ." 
J| Κήπος, Tonsurae quod dam genus, J, Poll., Hes. 
Suid.. item Eust. qui etiam exp. καλλωπισμόν τριχών 
ex ΛΕΙίο Dionys. [Schol. Aristoph. "Op v. 827·} ET 
Κηποκόμας, ap. Comicos, Qui eo tonsurae genere ton-
detur, Eust. || Animal simiae simile, Hes. [Suid. v. 
Ηνσάχνη, Diog. L. 2, 116.] || Urbs quaedam ap. 
Bosporum, Suid. [" Valck. Hipp. p. 171. Thom.M. 
572.; Heyn. Horn. 5, 229. Tonsurae quoddam genus, 
Coray Theophr. 221. Brunck. Aristoph. 3, 95. 
Kuster 124. ad Lucian. 2, 328. Pubes muliebrisj, 
Valck. Adoniaz.p, 281. Toup. Opusc. 2,68. Musgr. 
Cycl. 170. Metaph·, Jacobs, ad Meleagr. p. 1. Ani-
mal, ad Diod. S. V, 200. Κήποι Άδώνιδος, Toup. 
Epist. de Syrac. 339; Valck. Adoniaz. p. 396. Ja-
coba. Anth. 11, 1.65. Bast Lettre 154· Heind. ad 
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A Plat, Phaedr. 344. 'Αφροδίτης, Abresch. Add; ad Ari-
staen. 126. Venus εν κήνοις, Jacobs. Anth. 7, 377. 
Κήποι, ad Diod. S. 2, 422." Scheef. Mss.] "KJJ-
" ποκόμος, Hortorum curator, Hortulanus: κηπουρός, 
"Hes." [· Κηπολόγος, Schaef. Meletem. Cr. 93." 
Anal. 2, 53. 'Επίκουροϊ.] * Κηποποΰα, Geopon. 12, 2, 
1 . .* " Κηποτάφιον, Van Goens Diss, de Cepotaphiis 
1763^' Schn. Lex. * " Κηποτύραννος, Cognomen 
Apollodori Epicurei ap. Diog. L. 10, 2.4." Boiss. 
Mss. *"Kτιποφνλαξ, Gruter. Inscr. p. 95." Boiss. 
Mss. *Kηπονργος,* Κηπονργικός, J. Poll. 101. 141.} 
Κηπωρός ET Κηπουρός, Hortulanus, Olitor: quasi 
κήπου ώραν habens, Horti curarn habens, gerens. 
Apud Plat. Minoe (131.) κηπουρών esse dieuntur τά 
περί κήπων εργασίας συγγράμματα καί νόμιμα. ["Thom. 
Μ· 778. Jacobs. Anth. 11, 391· Boeckh. ad Simon, 
p. xx. Diod. S. 1,69." Schaef. Mss. Euphorion Hella-
dii p. l i . ] Κηπουρικός, Ad Hortulanum pertinens. 
[Plato ibid. Athep. 69. * Κηπωρικός, Gl. Olitorius. 
"Theophr. H. PI. 7, 4, 5. θύραις κ., sed liber Urbinas 

Β * Κηπουριακοίε habet. Eadem scripturae varietas est 
in Synes. 85. in Petavii Cod. et in Vratislaviensi." 
Schn. Ind. Theophr.] Κηπουρέω, Hortum colo. Vide 
Κ^πεί/ω. [* Κηπωρεω, nnde *Kηπωρία, J. Poll. 7, 141.] 

[*·Άκηπος, Greg. Naz. Ep. 8. p.. 773. *Παρακτ)-
πιοις, * περικήποις, · Hes.: Schn. Lex. V. Περίκηπος 
affert * Πα ράκηπος ex Hes. * Περί κήπος, Diog. L. 9, 
36. Schol. Aristoph. Σφ. 478. Suid. et Phot, in Ούδ-' 
έν σελίνοις, Diod. S. Exc, 527· Longus 117. 124. 
* Φιλόκηπος, Diog. L. 9, 112·] 

Κηπάϊος, Hortensis: σμίλαξ, Smilax Hortensis, 
Ruell. ap. Diosc. [Athen. 515.] " Κηπα/ο, Cepaea : 
" Herba postulacae similis, sed nigrioribus foliis, ra-
" dice tenui; teste Diosc. 3, 168." [* Kηπαία, ή, sc. 
θύρα, Hermippus Athenaei 668. * Κήπειο*, Nieander 
Θ. 88.] 

[* " Κηπευι, Jacobs. Anth. 10,36. Huschk. Anal. 
202." Schaef. Mss.] Κηπεύω, Hortum colo, In horto 
eolo, aut excok>. Exp. et In horto sero: nos iti-
dem ab Jardin, i. e. κήπος, dicimus Jardiner. Theo-

Q phylact. Epist. Tas άπυρίνους ροάί Έρυθραί κηπεύου-
σιν, οινοχοονσας ναμα πότιμον, In suis hortis colunt. 
Et pass. Κηπεύεσθαι dieuntur plantae. Theophr. (Hi· 
PI. 7, 11·) Είσί δέ τρείς άροτοι πάντων των κηπενομέ-
νων. Et ap. Athen. 2· άγρια et κηκευομένή, ut Lat. 
Agrestis et Hortensis. [Eur.Tro. ll75.Hipp. 78. *Kήτ 
πευμα, Aristoph. "Qpv. IO99. Athen. 682. "Const; 
Manass. Chron. p. 5. * Κψτεύσιμος, Const. Manass. 
Cbron.p.94."Boiss. Mss. Alex. Trail. 12.p.239- Bast. 
Ep. Cr. 193.281. *Κηπευτής, Gl. Hortulanus.] ΚηΓ 
πευτός, itidem signif. Hortensis. Q, d. In horto satus, 
cultus. [" Πήγανον κ., Ruta, Diosc. Notba 454. * Ά -
κήπεντος, Posidopius Athenaei 9, 8.. * Εύκήπευτος, 
Const. Manass. Chron. p. 8." Boiss. Mss. * Κηπευ-

T TIKOS, Theoph. Protosp. 847·] " Κηπεία, Cultura 
" horti, Plato de LL,"TS(>)p τρύφιμον περί τάς κ., In 
" colendis hortis nutrit." [" Diod. S. 1, 365. 2,411. 
4β0.ν Schaef. Mss. *άιακηπενω, Nicet. Annal. 4, 3. 
* Κατακηπεύω, Eumath. 2θ6, * Μετακηπεύομαι, Leo 
Allat. 216.] ' 

ρ [* Κηπίς, Aristien. Ep. 1, 3. Νυ^αι.] 
If Κηπίον, Hortulus, ut ap. Thuc. exp. Significat 

tamen et Illud tonsurae genus, quod κήπος etiam vo-
catur. Lucian. (2, 328.) Καί γαρ oh κ., άλλά σκαφίον 
έκεκόρμην. Et ita videtur ap. Thuc, accipere Eust., 
ap. quem κήπων legitur, accentu in prima. [* Κηπίτ 
δtov, Diog. L. 3, 20,] " Έπικήπιος' αυρη, Hortep^is 
" aura," [Nona. Jo. 243, 4.] 

" Κ Α Ρ Α Β Ο Σ , Carabus : Animal marinum e can-
" crorum genere, cauda a ceteris cancris distans, 
" Plin. 9,31. Videet Aristot. H. A. 4, 2. et Athep. 

. " (105.) in censu τών μαλακοστράκων, ubi inter alia e 
" Theophrasto refert, Του* άστακονς καί καράβονς και 
" καρίδας έκδύεσθαι τό γήρας. Ibid. (104.) Dipnoso-
," phista dicit, Παϊέεί έπεισήλθον φέροντες επί δίσκων 
" καράβονς μείζονας Καλλιμέδοντος τοϋ ρήτορος, υ,ς 
" διά τό φιληδείν τψ βρω ματ ι Κάραβοε έπεκλήθη. Cui 
" Caliimedonti Alexis per jocum dicit piscatpres 
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" Athenienses constituisse erigere in foro piscario A 
" statuam "Εχονσαν όπτον κάραβοι* ev rrj δεξιφ. Hes. 
" καρ&βου* praeterea dici tradit τα ev ro'ts ξηροΐεζνλοιε 
" σκωλήκια: item κάραβον a Macedonibus dici τήν 
" πύλην." [" Aristoph. Fr. 230. 248. 254. 288. Ja-
cobs. Anth. 9, 220. ad Mcer. 36. Toup. Opusc. 1, 
409." Schaef. Mss.] " Καραβοειδήε, ET Καραβώδης, 
" Carabi speciem gerens, Qui e caraborum genere 
" est. Gaza ap. Aristot. de Part. Anim. 4. καρα-
" βοειδή vertit Locustacea, ut κάραβον, Locustam." 
[* Καραβόπρόσωποε, Lucian. 2, 59·] " Item D I M I N . 
" Καράβων, Parvus carabus. Navicula, VV. LL," 
[" Jacobs. Anth. 10, 21. * ΚαραβΙε, Locusta, Alex. 
Trail.] " Καρβάρβοι, Hes. teste dicuntur οί κάραβοι, 
" Carabi." [* Καράμβιοι, i. q. κάραβοι, Aristot. H. 
A. 5, 19.]« " Κήραφοε Hesychio est κάραβοε: piscis 
" e cancrorum genere." 

" ΚΑΡΑΟΠΟΪ, ή, Mactra, h. e. Alveus in quo 
" farina mixta aquasubigituret panis pinsitur : quod 
" et μαγιε, μάκτρα, σκάφ-η, σκαφιε, ληνόε, teste J. Poll, β 
" qui et ipse esse dicit άγγεΐον ένθα μάττεται ra άλ-
" φιτα : itemque Suid. τήν μάκτραν τοΰ άλεΰρου, μα-
" γίδα ev ή τουε άρτους εματτον, s. σκαφίδιον έν ψ 
" άναμάττειν και avatpvpyv έθος τά άλφιτα. Sic sane 
" Aristoph. ipse ap; Gell. 13, 24. dicit, Χρήσον συ 
" μάκτραν, el δέ βούλει, κάρδοπον, Utendam pete 
" μάκτραν, vel, si mavis ita appellare, κάρδοπον: Ν. 
" (675.) ούδ' ήν κάρδοπος Κλεωνΰμω, Άλλ' έν θυείφ 
" στρογγυλή γ' άνεμάττετο. Sic ap. Artem. Onirocr. 
" 1. 5. leg. puto, "Εδοξέ τιε έπι μάκτραε, τήε λεγομένης 
" καρδόπον, μεστήε αίματος ανθρωπίνου, βασταζόμενοε 
" φέρεσθαι: reponCndo SC. μάκτραε pro μακράς, et 

distinguendo post illam ipsam vocem. Apud Ni-
" candr. autem Θ. (527·) Κ aphony έντρίφας, Schol. 
" exp. κοίλω άγγείφ, Cavo vasi : unde intelligere ibi 
" possumus non Alveum solum, verUm etiam Mor-
" tarium." [" Alciphr. 336. Valck. Adoniaz. p. 326. 
ad Lucian. 2, 326." Schaef. Mss.] " J. Poll, affert 
" ET Καρδόπογλΰώος e Cratini Τείτοσιν : qua voce 
" significatur Qufligna scalpendo poliendoque ejus- c 
" modi alveos conficit." [Καρδοπεϊον, Kαpδ<5π^ov,vide 
•Π αυσικάπη.] 

KAPHNON, Caput* II. A. (158.) κάρηνα Τρωών 
φευγόντων, Od. Κ. (521.) νεκύων άμενηνά κάρηνα. 
II Vertex, Sum mi tas : ut πόλεων κάρηνα et ορέων κά-
ρηνα ap. eund. poetam. Volunt autem Etym. et 
Eust. e κάρηνον per apoc. factum esse Χάρη, quod 
ideo illi subjunxi: κάρα autem ap. Horn, non memini 
me legere, et Atticum id esse, cum κάρη sit Ion., 
Hes. testatur: adeo ut vel hoe nomine κάρη debere 
prius esse quam κάρα videatur. Alioqui si sequamur 
Eust. in eo, quod alibi dicit κάρα et άκρα ταυτίζεσθαι 
in κατ άρκηε, uescias ntri prior debeatur locus ; nam . 
ut ex άκρη literis inversis fiet κάρι;,sic ex άκρα, Ute-
ris inversis, κάρα. [" Thom. M. 530. ubi et de Ka'-
pavov; Heyn. Hom. 4, 215. 386. 6, 152. 7, 157. Il-
gen. ad Hymn. 385. Κάρηνα bia, Ruhnk. Ep. Cr. 
242. * Άκάρηνοε, Euhodus 1." Schaef. Mss. * Άερσι-
κάρηνος, Paul. Sil. Ecphr. 397.] " Αικάρηνοε, Biceps, © 
" Geminum habens caput." [" Toup. Opusc. 2, 
124. Αικάρανος, Ariston 1. * Έκατογκάρηνοε, Brunck. 
ad jEsch. Pr. 265." Schaef. Mss. * Έκατοντακάρηνοε, 
Pind. Π. 1, 31. * Ήϋκαρηνοε, Marcell. Sid. 24.] Aeto-
κάρηνοε, Glabrum caput habens. [* Μιλτοκάρ»?νοϊ, 
Opp. \A. 5, 273. * Όρθοκαρηνος, Cod. Voss. Orph. 
H. 18, 8.] Όζυκάρηνος, Acutum caput babens, Dio-
nys. Alex. [642.] " Οΰ^οκάρηνοε, Qui crispo capite 
" est, i. e. crispis capillis : qui et ούλόθριζ dicitur et 
" τρίχονλοε." [" Theod. Prodr. in Notit. Mss. 8, 
119." Boiss. Mss. Hom. H. in Merc. 137- * Ούλόττοδ', 
ονλοκάρηνα πυρός κάΤεδάμνατ' άντμή, exp. Integros 
pedes integraque capita, pro oKovs πόδας, ολα κάρη- -
να. " Ruhnk. Ep. Cr. 36. Ilgen. ad Hymn. 404.'' 
Schaef. Mss.] ίίουλνκάρηνοε, Multa capita habens ; 
όφις, Hydra, Epigr. ϊίρύκάρηνος, Praeceps, Capite 
deorsum vergens. [" Musams 339·" Seager. Mss.] 
Ύρικάρηνος, Triceps : Τηρυονήα, Hesiod. Θ. [287. 
" Herod. 3, 81. όφις." Schw. Mss. * Τρισσοκάρηνοε, 
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Orph. Arg. 979·] Ύφικάρηνοs, Altum caput habeas, 
Altum cacumen habens, ut opoe, i. e. ίφηλάν κάρη̂ Ι 
έχων, vel αίπεινόν, Ut H0111. dicit ορέων τ αίπεινακά. 
ρηνα. [Suid. 1, 29· άγκοε. * Ύεδνοκάρηνο^ Orph. in 
Cornu Cervi9· *Ψεδνοκάρηνέε, Tzetz. Carrn. H, 1471 

" Κάρανοε autem, e Xen, Έ. 1, (4j I.) p. 257· 
" pro αυτοκράτωρ, Qui cum imperio suinmaque pote! 
" state est: qui et ήρανοι. Ibi enim dicit in Em,} 
« quadam regio sigillo obsignata, fuisse, Karo^pjl· 
" Κυρον κάρανον τών ες Καστωλον άθροιζομένων fSnfcJ 
" jungens et ipse, κάρανον esse κυριον: nt paulo aat̂  
" dixerat Cyrum άρξειν πάντων τών έπί flaXiWj, 
" Alioqui Κάρα vos est et Nom. propr. ut ap.'P|ut] 
" Alex, et Athen. 1. 4." [" Lennep. ad Phal. p.97' 
Brunck. ad Anacr. p. 120. Schneid. ad Xen. K.'A 
p. 2." Scha;f. Mss. Vide Lex. Xen.] " A t Κ ά ρ ^ 
"Hesychio κεκρΰφάλος, κρήδεμνος, item Ρριψο}*-
[ζημία.] " Καρανώσει Idem affert pro κορυφύΜ^. 
[" Lennep. 1. c. Wakef. S. Cr. 2, 77." Sch®f. Ji8g, 
jEsch. Choeph. 526. 721. * Καρανίζω, unde] " Ka. 
" ρανιστής μόρος ex Eur. (Rhes, 817.) affertuf'pnj 
" Mors capitalis." ·[* Καρανιστήρ, jEsch. Euin. left 
* Αίτόκαρνος, Hes. v. Αΰτοζήμως.] 

Κάρη, τό, i. q. κάρηνον, et ex eo per apoc. fa-
ctum, ut modo dixi. Est autem indeclinabile. sica» 
κρι et δω, quae itidem sunt ex apoe. II. Χ. (74,)*0· 
λιόν τε κάρη, πολιόν re γένειον, et alibi passim., Eugf. 
annotat κάρη de Capite una cum cervicC dictum hoc 
in versu, II. Β. (259·) Μηκέτ επειτ' Όδυσήί κάρη 
ώμοισιν έπείη. || At de καρή fem. gen. quod Hom, 
ignoravit, lege Eund. p. 1257· [" Thom. M· 530. 
Callim. 1, 492. 582. Valck. 129- Heyn, Horn. 6,54. 
57. 91. 165. 614. Hesiod. Θ. 42. 118. ad II. K. 457; 
Brunck. ad Anacr. p. 107- Ed. 1. Herod. 571. K<-
ρηε, Moschus 4, 74. Ka'pj;, Theogn. 992." Schaf. 
Mss.] Κάρηαρ, aros, ro, idem : H. Ψ. (44.) Ob βί· 
μις έστι λοετρά καρήατοε δ,σσον ΐκέσθαι. Ab hoc an-
tem volunt Gramm. per sync, facta esse κάρητ<Η<Ά 
κάρητι ap. eund. poetam. [" Κάρηαρ, Wakef. Trwibl' 
781. Καρήατοε, Valck. Phcen. p. 4©7; ad Od. K. 
521. ad Charit. 385. Καρήατι, Η. in Cer. 169. Ruhiit. 
p. 2. Toup. Opusc. ], 357. Valck. Callim. 230. 
Kapjjrt, H. in Cer. 471. ubi v. Ruhnk., ad Od. I.e. 
Heyn. Hom. 7, 22." Schaef. Mss.] ~Καρηβαρέω( 
vedine capitis laboro, Gravor capite et teBtor^ IButf. 
Dicitur autem de capitis gravediue quavise causa pro-
veniente, atque adeo de ipsius etiam corporis gravedi» 
ne, qualis est moribundorum. Ή τών ανθράκων ίτμα 
καρηβαρεΐν τους ανθρώπους ποιεΊ dixit quidam άνώννΜΙ 
Philo V. Μ. 1. Καθάπερ όίνν καί μέθψκαρηβαρβ^· 
Caligans. Turn.: Lucian. autem (1, 769.) Καρηβα-
ρουντα υπό τον σάλου. Apud Plut. aliquotie» σφύ&· 
λεσθαι et καρηβαρεΐν copulata observavi: Antortki 
(86.) ubi de Cleopatrae exitu loquitur, Ή δέ Χάρμιοϊ 
ήδη σφαλλομενη καί καρηβαρουσά. Sic in Artax. (11.) 
T^ μέν σώματι καρηβαροϋντα και σψαλλόμενον, οίόμε-
νον he νικψν. Ubi observa etiam καρηβαροϋντα cum 
Τψ σώματι. Observandum est autem, quo minus sit 
mirum illud Plutarchi, σώματι καρηβαρονντα^'ά\ό 
etiam καρηβαρεΐν τήν κεφαλήν, perinde ac si κεφαλή:* 
significatio verbo illo non includeretur. Aristot. 6e 
Part. Anim. 2. Αιό τήν κεφαλήν καρηβαροϋσιν oi 
ϋπνώττοντες. Quinetiam Chrys. de corde hoc verbo 
usus est in voce pass., Orav ή καρδία καρηβαρηθ$&Ρ 
τοις σιτίοις βαπτίζηται κάτω. [Thom. Μ. γβδ. ϊ ^ 
cobs. Anth. 8, 35. 9, 223. 11, 129-12, 457. ad Lu-
cian. 2, 336. 3, 81. Toup. Opuse. 1, 244. 291. 
Koen. ad Greg. Cor. 260. Ruhnk. Ep, Cr. 260." 
Schaef. Mss. Quint. Sm. 6, 266. * " Καρηβεφ&β 
Theophr. Fr. 4·, 46. ubi nolente me καρηβαρείρ ^\-
tum est. Cf. Lobeck. ad Phryn. p. 80. et anaot. 
meam p. 667." Schn. Ind. Theophr. * Κ α ρ η β ά ^ Γ 
Polemo Macrobii 5, 9·] Καρα</3αράω, pro eod.; η ώ 
καραιβαρξν pro καρηβαρεΐν dixisse Pherecr. testatut 
ap. Eust. (ad Od. Γ. 139·) iElius Dionys. Apud 
Lucian. (2, 336.)est E T I A M Καραιβαρέω ejusd, sign. 
ET Καρηβαρειώ, pro Καρηβαρώ, dictum, ut ΟΙνοβα' 
ρε*ώ, mutato tamen accentu, Eust. [* Καρηβαρήί,* 
Lobeck. Phryu. 535.: Schn. Lex. affert e Synes. de 
Prov.] Καρηβαρία, vel Καρηβάρεια, Gravedo <J8pi-
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Us. A quibusdam Helucus exp. e Tertull. de Corona A 
Myitis, Harpocration Liberum industria bederatum 
argumentatur, quod hederae natura sit cerebrum ab 
beluco defensare. Gal. Πυρετοί μετά καρηβαρείαε 
yevopevos, Greg, de Homine, Τάϊ γάρ παραφοράς 
(Λκ εκ μόνηε κ. γίνεσθαι μεμαθήκαμεν. [" Koen. ad 
Greg. Cor. 260. Jacobs. Antb. 9,222." Schaef. Mss.] 
" Καρηβαριάω, i. q. καρηβαρέω, S. καρηβαρειάω. J. 
« Poll. 2, (41.) scribit Aristophanem καρηβαριψν vo-
" casse το υπό μέθηε καρηβαρείν : quod et κραιπαλών 
« dicitur." Καρηβαρικόε, q. d. Gravedinosus, Gra-
"vedinem capiti inducens, Caput gravans, Diosc. 5. 
Δνναμιν ίχει κεφαλής καρηβαρικήν: ubi abundat κε-
φαλής, ut autea cum καρηβαρεΊν abundare κεφαλήν 
annotavi. [Hippocr· Athenaei 45.] Καρηβαρίτηε, ut 
olvos, quod exp. χυδαίος. Videtur autem a grave-
dine capitis, quam affert, ita vocari: κ. olvos, qualia 
vina nostrates dicunt cerebrum pertundere, Cam. 
[Schol. Aristoph. B. 1150.] "Καρηφαρίτην olvov 
" Suid. dici tradit τόν χυδαίον και τό μή άνθοσμίαν. 
" Sed perperam pro καρηβ." Β 

Καρηβοάω, Vertigine laboro s. caligo, et caput 
clamoribus oppletum habeo, ^Elius Dionys. ap. Eust. 
[Hes. Phot.] Καρηκομάω, Caput comatum habeo ; 
ut καρηκομόνντεε 'Αχαιοί ap. Horn·, quod nonnulli di-
visim legere maluerunt κόρη κομόωντεε. [" Heyfl. 
Horn. 4, 181. 198. 275. Clark, ad II. B. 11." Schaef. 
Mss. * " Καρήξανθοί, Flavo capite, Tat. ad Gr. 
483." Wakef. Mss.] 

Άμφικαρής, ex άμφι et κόρη, VEL Άμφικάρηνοε, ex 
άαφί et κάρηνον, Utrimque caput habens, Biceps, 
Geminum caput habens : σκολοπένδρα, Nieander Θ. 
(812.) i. e. δικέφαλος, Scbol.: qui ap. Eund. (37,2.) 
άμφίσβαιναν άμφικάρηνον exponit τήν άμψοτέρωθεν 
κεφαλάς εχουσαν, Utraque e parte habentem capita. 
Dici autem ET Αμφίκρανοε per sync,, pro άμφικά-
ρηνοί, quidam tradiderunt. [Eur. Here. F. 1274.] 
|| *Aμφικαρη υποπόδια, Utrimque capita habentia, i. e. 
prominentias quasdam et ansas, Eust. 

''"Ακαρον, Hes. affert pro τυφλόν, Caecum. Άκα-, 
" pes autem, oxytonws, signif. τόν έγκέφάλον vel τήν c 
" Κεφαλήν, Cerebrum vel Caput, άπό τον κάρη, ut 
" tradit Lex. meum vet. et Etym." [" Heyn. Horn. 
5, 604." Schaef. Mss.] 

Φ Κάρα, τό, i. q. κάρη, et ap. Tragicos frequens, 
Soph. Aj. (308.) Παίσαϊ κάρα 'θώϋξεν. Eur. Med. 
(1138.) ξανθόν κάρα. Idem ibid, σφ κάρ$ in dat.: 
Οΐίδ' είσιν, ο'ίμοι, οψ κάρψ μιάστοpes, [| Soph, autem 
Totam faciemWipa voCa-vit, (El. 1310.) Γέλωη φαι-
δρόν—κάρα. II Sciendum est autem κάρα vett. neutro 
genere dixisse, qui autem illis successerunt, in fem. 
etiam usos esse: quod et EusU aunotavit. [" Jacobs. 
Anim. 183. Anth. 7, 296. Thom. M. 309. 530. 
Markl. Iph. p. 100, 206. Wakef. S. Cr. 4, 82. 
Monthly Review Febr. 1799. p. 203, Brunck. Soph. 
t , 403. 443. ad Aoacr. p. 107. Ed. 1, ubi et de 
quant., Lucian. 2, 328. Valck. Callim. p. 130. Eur. 
Hec. 500. 672. Κάρα pro κάρατα, Ruhnk. Praef. ad 
H. in Cer. p. ix. et p. 7. Κάρα$, Jacobs. Anth. 9, 
355. Wakef. S. Cr. 4,126. ad Lucian. 2, 328. Κάρρ, 
Wakef. Here. F. 1005. Eum. 177. Τ. H. ad Plutum D 
p. 7. Rrunck. Soph. 3, 401. ad Hec. 432. Valck. 
Phcen. p. 400. Diatr. 101. Athen. 1. p. 28. Κάρα, 
i , Fischer. Praef. ad Anacr. ρ . xviii. Brunck. p. 120. 
124.^ValcK ad Rov. 68. Phcen. p. 152. Hipp. p. 298. 
T o w . ad Longin. 315." Scbaef. Ms^.] 

Καραδοκέω, quasi rjjf κάρη. δοκεύω, Suid., Solicite et 
cupide expecto, tanquam exerendo caput ad prospi-
ciendum eminus eum, qui expectatur. Quod etymon 
attingunt Suid. Etym.; sed et aliud afferunt e quo-
dam Timachida, de capitis demissione : ut sit παρά 
τό κάτω κάρα φέρειν, quod mihi nullo pacto probatur: 
sicut nec quod ap. eund. Etym. habetur, τό τον 
πράγματοε κεφάλαιον επιτηρείν 8ποι χωρήσει. Xen. (Άπ. 
3 ,5 ,6 . ) Καραδοκονντεε τά προσταχθησύμενα. Plut. 
Έφεδρεύειν και καραδοκείν τό μέλλον. Sic Philo V. Μ. 
I. M&pov άποθεν εκαραδόκει τό άποβησόμενον. In Eur. 
Tro. (93.) καραδοκεί "Οταν στράτενμ' Άργείων έξίγ 
κάλω/, Cam. vertit Observare. Videtur porro ali-
cubi et simpliciter pro Expectare poni, ut Herod. 
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7, (163.) Πέμπει Κάδμον et Αελφζυς—καραδοκήσοντα 
τήν μάχην rj πεσεεται. Exp. etiam άποβλέπειν in Ari-
stoph. Ίππ. (663.) Έικαραδόκησεν ε'ις %μ' ή βουλή πά-
λιν. [·' Diod. S. 1, 405. 679. 689. 2, 355. et Ind,, 
Musgr. Rhes. 144. cf. Caes. B. G. 8, 23. Eur, Med. 
1117. Wakef. S. Cr. 1, 112. Alciphr. 308. ad Herod. 
583. 649. (7, 163.) Tiipaei Lex. 152· et n„ Toup. 
Opusc. 1, 205." Schaef; Mss.] 

Καραδοκία, Solicita expectatio. [Aqu. Prov. 10, 
28. Ps. 38, 7·] Άποκαραδοκέω, Expecto solicite, 
cum anxietate animi et magna solicitudine. Quidam 
ap.Suid.'OSe καθήστο εντί) παρεμβολή, άποκαραδοκΖν 
οποι και τΰχηε χωρήσει τά πράγματα. [" Caltier. Ga-
zoph. p. 69." Schaef. Mss. Polyb. 18, 31, 4. 22, 19, 
3. 1 6 , 2 , 8 . ] Άποκαραδοκία, Expectatio solicita, Ep. 
ad Rom. 8, 19- Ή γάρ ά, τήε κτήσεως κ. τ. λ. Hesychio 
est προσδοκία, άπεκδοχή. Quinetiam άνελπιστίαν si-
gnif., si Suidae credimus. [Schleusn. Lex. Ν. Τ. 
* Atακαραδοκέω, Plut. Antonio 56.] 

Καράτομοε, ό, ή, Cui caput amputatum est, Ε ca-
pite abscissus, resectus: Soph. El. (52.) χλιέαϊί, de 
Cincinnis e capite resectis. Καρατομέω, Caput am-
puto, Quod melius dici quam κεφαλοτομώ scribit 
Phrynich. [" Ad Hesych. 2, 146, 29" Dahler. Mss. 
Eur. Rhes. 586. * Καρατόμησιε, Eudocia 336. *Ka-
ρατομία, Schol, Lycophr. 4. 483. " Phryn. Eel. 
151." Schaef. Mss. * Άποκαρατομέω, Schol. Pind.'O. 
10,19·] ~ 

" Άντικαρά Hesychio τόπος ό μετά τήν κλήίδα, Lo-
" cus qui post claviculam est: forsan quia capiti est 
" oppositus." 

Τρίκαρα, Vide in Τρίκρανοε. 
" Κραιπάλη, Crapula : ή ε\ οίνου βλάβη τήε κεφα-

" λής, ut ipsa vocabuli compositio et etymologia 
" ostendit: dicitur enim ita παρά τό τό κάρα πάλλειν: 
" ut proprie sit Vibrans capitis dolor e nimio vino : 
" ό έκ πολλήε οΐνώσεωε παλμόε, Suid. Et Plin. 23, .1. 
" de novitio resinato, Capitis dolorem et vertigines 
" facit: ab hoc dicta crapula est. Hippocr. A-
" phorism. 'Es τήν ωρην έλθών καθ' ή ν al κραιπάλαιλύ-
" ονται: de ebrio qui obmutuerit. Thom. M> (553.) 
" κραιπάλην esse vult Ebrietatem e pridiano die, 
" Schol. Aristoph. τήν έξ εωθινοΰ μέθην, s. Dolorem 
" άπα χθιζής οινοποσίας : Ά. (277·) 'Εάν μεθ' ήμων 
" ζυμπίηε έκ κραιπάλης." [" Bast Lettre l62. ad Timaei 
Lex. 167. Ammon. 85. Bergler. Alciphr. 169." Schaef. 
Mss.] " Κραιπαλόκωμος, ap. Aristoph. B. (217.) ήνίχ 
" ό κραιπαλόκωμος Tots ιεροϊσι χύτροισι Χωρεί κατ' έμόν 
" τεμενοε λαών όχλοε. Ubi Schol. κραιπαλόκωμον-
" metonymicis esse dicit τόν κατά μέθην γινόμενον 
" νμνον: cum potius adjective accipiendum videatur 
" et conjungendum cum όχλοε: ut κραιπαλόκωμος 
" οχλοε sit qui εκ κραιπάληε κωμάζει, s. Turba quae 
" ebria et gravata vino comissatur ac bacchatur. 
" Ετ 'Ακραίπαλα φάρμακα, Medicamenta crapulam 
" arcentia, Quae non sinunt caput dolere ex vino. 
" Άκραίπαλοε, Crapulam non sentiens, vel etiam 
" Alienus aut liber a crapula. Item, Crapulam non 
" inferens, et Crapulam arcens, Crapula laborare non 
"sinens: ut Diosc. 1, 25. de croco, Άκραίπαλός 
" έστι μετά γλυκέος πινόμενοε. Unde Plin. 21, 20. 
" Qui crocum prius biberint, crapulam non sentiunt: 
" ebrietati eo resistunt: coronae quoque ex eo mul-
" cent ebrietatem." [Athen. 32.] " Derivatum inde 
" ET Κραιπαλώδί/s, Obnoxius crapulae, s. Usque ad 
" crapulam potans. Apud Suid. T^s χ^νχήετά έλατ-
" τώματα κατηπίστατο, είτε κραιπαλώδης τις είη και 
" μέθυσος, είτε φιλήδονος καί έν τοί$ α'ιδοίοις 'έχων τόν 
" εγκέφαλον. At Liv. dixit, Plenos crapulae eos lux 
" oppressit, pro κραιπαλώντας; quod est partic. a 
" V E R B O Κραιπαλάω, Crapulam sentio, Dolore ca-
" pitis laboro e nimio potu. Plato Symp. Κραιπαλών 
" ετι έκ τής προτεραίας, Gravedinem adliuc sentiens 
" e compotatione pridiana. Alexis ap. Athen. (34.) 
" Έχθ« υπέπινες, είτα vvvl κραιπάλες. Κατανύστα-
" σον πανσρ γάρ. Ibid, rhaphanus esse crapulae 
" antipharmacum dicitur. Eubulus, γύναι 'Ράφανόν 
" γε κομίσασ els έμέ συ, τήν κραιπάλην Μελλει$ άφεί-
" ναι πάσαν, <bs έμοι δοκείς. Et ap. Nicocharem 
" item quidam petit rhapbunos tv' εξάρρ. τήν κραιπά-
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« \riv. Ubi quam κραιπάλην appellant, Anaxandri* A 
" des vocat βάρος, d'rcens, 'Ράφανόν τε πολλήν έντρά-
" γητε, παύσετε Το βάρος, διασκεδάτε το προσόν νυν 
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" et veternum e nimio vini potu. Nota vero ibi et 
" διασκεδάτε positum Attice pro διασκεδάσετε. Κpat-
" παλ$ν est etiam Desipere s. Delirare per crapu· 
" lam, Vino demenlari et σφάλλεσθαι των καφίων, 
"s. τό έκ μέθης άτακτείν, inquit Suid., qui exp. etiam 
" άλαζονεύεσθαι, in h. 1. Τον δέ Ίέσωστριν έπϊ τοσον-
" τον κραιπαλών, ώστε άρμάμαΐμν συμπήξασθαι χρυσό· 
" κόλλητον, λίθους τε Τίμιους ταύτρ περιβαλείν, καί 
" εφιίάνων ζευγνύειν τους ηττημένου* βασιλεία. Ubi 
'< malim, Usque eo dementis arfogantiae venisse: s. 
" Eo insanrae. ["Toup. Opuse. 2, 232. Alciphr. 
152. 192. Timaei Lex, 166. et n." Schaef. Mss. * 'Ey-
κραιπαλάω, Herodian. 2, 10, 6. al. * Έκκραιπαλάω.] 
" Έκκρεπαλω, Crapulor, Exaturor, VV. LL." " Af-
" fertur ET Κραιπαλίζω pro Crapulor: sed sine 
" exemplo. ΆποκραιπαλΙΐομαι, Crapulam iedormio s. 
" exhalo : vel Expergiscor a crapula. Unde parti- Β 
" cip. άποκεκραιπαλισμένός, quod Suid. exp. τής κραι-
" πάλης απαλλαγείς καϊ μέθης. Inde et V E R B A L E 
" Άποκραιπαλισμός, Crapulae exhalatio: eid. Suidae 
" κραιπάλης απαλλαγή καί μέθης, Cum exhalata cra-
" pula ad sobrietatem reditur. Άποκρεπαλισμός He-
" sychio *άπανθρακισμός. Dicitur vero ET Άποκραι-
" παλάω, pro άποκραιπαλίζομαι. Plut. Anft. (30.) 
" Μόλίϊ ούν ύσπερ έζυπνισθείς καί άποκραιπαλήσας, 
" ωρμησε Πάρθου ένίστασθαι. Ubi Bud. quoque 
" άποκραίπαλήσαι interpr. Crapulam edormire et dis-
" cutere." [Athen. 6 l6.] " Ceterum queinadmo-
" dum cum Latini dicunt Edormire et exhalare cra-
" pulam, Discutere crapulam, intelligunt non tam 
" dolorem et gravedinem capitis e nimio vini potu, 
" sed etiam τό έκ πολλής οίνώσεως νέφος quo mens et 
" sensus obscurantur, ita et κραιπάλην Graeci. Plut. 
" (6, 485.) Ώ$ o'ivo) δή τόν olvov, κραιπάλη δέ τήν 
" κραιπάλην έξελόνταs καί διαφορήσαντας." 

Κάρ pro κάρ?/ ap. Horn, per apoc., II. Π. (391.) 
ρέονσαι Έξ ορέων επί κάρ, In caput, ad verbum. SED C 
'Επίκαρ alii scribunt. Hes. tamen habet επί κάρ, ex-
pOnens επί κεφαλήν, et addens per hoc indicari ro 
κατωφερές τοϋ ρεύματος. Sic Lat. Praecipitem ferri, 
nomine a Caput deducto. A T V E R O Άνάκαρ ap. 
Hippocr., contr. huic Έπίκαρ, Sursum versus, In 
acclive. Quidam άνάκαρ In superiorem partem, ut 
έπίκαρ In inferiorem interpr. D I C I T U R et Κατωκάρα 
pro έπίκαρ, Aristoph. Ά . (945.) εϊ-Περ έκ ποδών κα-
τωκάρα κρέμαιτό ye : Είρ. (153.) Κατωκάρα ρίφας με 
βοϋκολήσεται, In caput jaciens, Ita ut caput deorsnin 
feratur: Gall., La tete en bas. Quibus in II. ani-
madvertendum est scribi Κατωκάρα, cum accentu in 
penult. : at vero Κατώκαρα ap. Philonem scribit 
Bud., nomen faciens, et κατώκαρα vocari ab eo τα 
φυτά dicens, quod capita habeant humi defixa. 
[ " Κάρ, Thom. M. 309. Έττί κάρ, Heyn. Horn. 7, 
208. 'Επίκαρ, ibid. Koen. ad Greg. Cor. 52. Άνάκαρ, 
Heyn. 1. c. Koen. 1. c. Κατωκάρα, 51. Steph. Dial. 
45." Schaef. Mss.] " Κάτακάρα, Attice dici aiunt 
" pro έπι κεφαλήν, In caput. Id tamen potius κατω- η 
" κάρα. Reperitur et Κατάκαρα : ut ap. Longin. (44, 
" 6.) Τά φρουροϋντα τόν νυν βίον καί κατάκαρα" [al. 
κατ άκρας] " άγοντα καί φέροντα ταυτί πάθη." 

" "Εγκαρ, αρος, ό, Cerebrum, vel Pediculus : ut 
" quidam acceperunt ap. II. I. (378.) ubi Achilles de 
" Agamemuone dicit, τίω δέ μιν «?γκαρος α'ίσ>j, ut sit, 
" Non pluriseum facio quam pediculum sUt cere-
" brum : non minus enim cerebrum olim fastidiebant 
" in cibis quam pediculum : quod cerebrum a Ly-
" copbr. quoque (1104.) εγκαρος dicitur ead, compo-
" sitionis forma qua εγκέφαλος, sc. παρά τό έν rp 
<f κάρφ ήτοι ττ) κεφαλή είναι: quemadmodum et Al-
" Caeus Epigr. (14.) dicit, ώς δφελόν ye καί εγκαρον 
" εχθρού άράξας, Βρέγμα Φιλιππείης έζέπιον κεφαλής, 
" pro Cerebrum inimici frangens. Sed rectius ii qui 
" scribunt divisini εν Κapos, et interpr. Habeo eum 
" pro Carico mancipio^ Utriusque ejp. meminit 
" Eust. Apud Hes.· εγκαρος legitur, expositum αt-
" σιμός, positumque Dorice forsan pro εγκηρος." 

[""Ε γκαρ, Heyn. Horn. 5, 604. Valdt. ad 1]. j2 
p. 98. "Εγκαρος, ad Charit. 622. Wakef. Earn. 453' 
Jacobs. Anth. 7 357- Τ. H. ad Plutum 7 · " 8 ^ 
Mss. Clark, ad II. 1. c.] 's 

[* Κάρειον, TO, i. q. κάρη, Nieander Athertaei % 
Schneidero susp,] ( 

Κράαϊ, aaros, ET Kpaff, ατός, 6 vel ro, i. q. ^ . 
II. T. (93.) de noxa, quam deam tipgii, κατ' ά ^ ι 
κράατα βαίνει, Βλάπτονσ άνθρωπου*, Apoll. Rb. ] 
(222.) Kpaaros εξ νττά-τοίο: 2,(1013.) Κράατα 
μενοι. Et ap. Eust., Σ<ρ κράατι τίσεις. Et a Kpb,^ 
Β. (276·) Aiiτικ' άπό κράτος κυνέην ευτυκτον 
(92.) *Αφ δ' Όδυσεύς κατά κράτα καλυφάμενοί^οία. 
σκεν. Et similiter in accus. ap. Apoll. Rh, 2,*(9a.) 
Κρατα παρακλίνας, Eur. (Hipp. 1203.) ορθόνtyy 

'έστησαν 'ίπποι. Od. Ι. (490.) Κρατί'κατύνενων, U.ĵ  
(529.) de Satu-rno, Άμβρόσιαι δ' άρα χα'ιται ivtffr. 
σαντο άνακτος Κράτος άπ' ,άβανάτοιο : Τ. (5.) Κρατοι 
άπ' Ούλύμποιο πολυπτύχου, A vertice Olyopi, Od. 
Ν. (346.) Μ κράτος λιμένος τανύψυλλος kXaitf, Snptt 
verticem portus : i. e. In aditu. Reperitur et dat. 
plur. κράτεσφι ap. Dionys. P. Neutrius 'autew esse 
generis probat Pind. (Fr. Epin. 3.) τρία κρατα. Eust. 
[1715. " Κράατ, Jacobs. Anth. Proleg. 54.: li.gj, 
Enigma 20. ΚράατοΓ, Ruhnk. Ep. Cri 72. Eg 
Thom. M. 309. 530. et Add., Simmhi8-5. et Jacbl 
Heyn. Horn. 4, 142. 6, 31. Atherr. 19- ad H«j 
498. Valck. Callim. 130. De monte, Heyn, Hoin.4, 
188. Κατά κράτος, Ruhnk. Ep. Cr. 10. llgeq^ad 
Hymn. 219,. Kparos επί σφετέρτμ, Athen·. 1. p. 31, 
Τά eirt κρατί, ad Charit. 451. Κρατα, Musgf. Iph, T. 
1207. Brunck. Apoll. Rh. 179. Casaub. ad Atheir, 
67- Eur. Hec. 650. Phcen. 1166. Valck. p. 254. R. 
scher. Ana'cr. 22. To κράτα, Brunck. Phik 1001. 
1456. Τ ό κράτα, τόν κράτα, 1457. Valek. Phcen, p. 745. 
Callim. 130. Ilgen. Hynm. 219· Κράϊα pro npiata, 
Ilgen. ad Hymn. 638. Κράτεσφι, Boiss. Philostr^47i 
Heyn. Horn. 6, 32. Κράτας, accus. plur., Eur, Phca. 
1156, Fem., Musgr. El. 140. Epigr. adesp. 211, d 
Jacobs. Miiller. ad Lycophr. p. 569." Schaef. MaJ 
" Hes. habet περισπωμένως κρας, expositum κ-ph: 
" secundum quosdaiu κεφαλή, Caput.- KpaftSk 
" poetice pro κρασί, h. e. κεφαλαίε, ap. DicmjC1 

[* Κρατοπαγής, Manetho 4, 284.] " Άνακράτ^Ηρ 
" sychio Ισχυρός εν κέφάλαίω ή κατά κεφαλήν ή τταν-
" τελωι, Firmui habens caput, vel Admodnfli firaus 
" et validus. Quibus expositionibus innuit h. v.essi 
" vel άπό τοϋ κράτος, A capite : vei άπό τον κράτονι, 
" quo significantur Vires et robur." " Δίκροτα^ He· 
" sychio νόμισμα ή δίκρατον. Innuit igitur signif. vel 
" Mixtum e duobus, έκ δύο κεκραμένον, ζΐ dici de ΝΪ' 
" mismate subaerato : vel Biceps : illud, a Kipiif's. 
" κεράνννμι·. hoe, a κράς." " Έπικρατίδες, Sudwa, 
" Lintea sudatoria : ut exp. ap. Hippocr. iti ΠαρΜ· 
" γελίαις (c. 4.) Φενκτέη δε καί τρίφις έιriKpcrt&v, 
" δια προσκύρησιν άκέσιος. Interpretantut enim, rn-
" gienda est frictio per lintea sudarra, propter m̂  
" dendi auctoritatem. Hes. 'Επικρατίδιον esse ait ση)-
" μονίκόν κάλυμμα χωρίς τής κεφαλής. Ubi Hlud χωρίί 
" suspectum est." " Λευκόκρας, Hesychio * λευκοκέ-
" φαλος, Candidum habens caput." [Barker, ad £-
tym. Μ. 1118. ubi et * Ύαιβόκραε.] ADV. ΚρήθεήΑ 
capite, De capite, Hesiod. Ά . (7.) Ύής καί άπα κρτβα 
βλεφάρων τ' άπό κυανεάων : (Θ. 574.) κατά κρήθέΐ Si 
καλύπτρην Δαιδαλέην χείρεσσι κατέ&χεθε, i. e. καώ 
κεφαλής. " Κατακρήθεν, poeticUm adv. i. q. κατά τψ 
" κεφαλής, κατά κράτος, s. κατά κάρας. II. Π. (548.) 
" Τρώαϊ δέ κατακρήθεν λάβε πένθος." [Od. Α. 587·] 
Perlinet hue ET Κρήδεμνόν, τό, Capitis ligamettuiD, 
Vilta, Velamentum capitis, quod ad humeros usque 
demittebatur, Eust. : boo Eur. (Hipp. 201.) vocavit 
κεφαλής έπίκρανον. Od. Α. (334.)"Αντα παρειάωώσχΟ-
μένη λιπαρά κρήδεμνα : II. Ξ. (184.) Κρηδέμνψ δ' έ ρ . 
περθε καλύφατο Βία θεάων, ubi annotat Eust-Wsse 
non solum δεσμόν κεφαλής, sed etiam καταπέτασμά τι 
πλατύ. II At cum dolio aut simili vasi tribuitur, est 
Operculum, quo dolii caput velut tegitur, τό πώμα, 
Od. (Γ. 390.) ανά κρητήρα κέρασσεν Oivpm ήδυπότοιο, 
τόν έν δεκάτψ [ενέεΚάτ ι̂] ένιαυτψ ''ίΐίξεν ταμίη, καί άπό 
κρήδεμρον έ'λνσε, • || At urbium κρήδεμνα· sunt Mad,' 
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"^κάρηνα. II. Π. (100.) "Οφρ' οίοι Τροίης ίερά κρήδεμνα 
λνοιμεν, Hesiod. Ά , (105.) 'Os Οήβης κρήδεμνον έχει, 

Ηψυεταί τε ττόληα, Philostr. Κρήδεμνα Ιλίου. [" Musgr, 
^ Τ ΐ ο . 508. Jacobs. Anth. 6, 286. 10, 312. 314. 2, 49. 
^Wakef. Georg. p. 9. Heyn. Horn. 6, 562. Ruhnk. ad 

in Cer. 197. Valck, Phoen. p. 84. Jacobs. Anim, 
t̂yjB Eur. p. 7. Gesner. Ind. Orph. v. Αιπαροκρ. Oper-

c u l u m , Τ. H. ad Plutum p. l 6 l . Muri, Philostr. 82. 
^Boiss. Heyn. Hom. 7, 157. Ruhnk. ad H. in Cer. 
jni,(l51. Graev. Lectt. Hes. 599- Eur. Phmn, 1498." 
to^Sctaaef. Mss.] " Κράδεμνον Dor. pro κρήδ.: Hesy-

chio στεφάνη, μίτρα, το έπικράνιον στεφάνωμα." 
Εΰκρήδεμνος, Nonn. D. 26. ρ. 698.] " Καλλικρή-

ι:ψ' δεμνος, Pulcram habens vittam, Od. Δ. (623.) IΤτον 
itjl̂ " δέ σφ' άλοχοι καλλικρήδεμνοι ένεικαν." [* Κνανοκρή-
% δεμνος, Quint. Sm. 5, 121.] " Μελαγκρήδεμνρς ομί-

" χλι/, Atra caligo, Nonn." [Jo. 75, 7·] Δικραής, 
IriujBiceps: δικέφαλος. "Affertur a Suida et Eust." 
τ ώ Κ ρ ά γ ι ο ν Hesychio σύντριμμα έν κεφαλή, Contusio 
t ; " in capite." ' Β 

I,(W If Κράνον, Caput, Eust. [" Jacobs. Anth. 9, 144. 
ijjjKoen. ad Greg. Cor. 168." Schaef.Mss. %pavov, 
Mi (sic,) Arcbestratus ap. Athen. 7. p, 199. .Schw,] 
i u V-Κράνα, Hesychio κεφαλή, Caput. Item Dor. pro 
J ^ " ψήνη, Fons." [Lucian. Tragop. 173. et nott. 
u * ΚρανόλνΓον, ro, Anon, de Venae Sect. p. 9.] Άμφέ-

φανός, ό,ή,ς. d. Utrimquecapitatus, Circumcirca ca-
' ^ pitatus,Eur.Here.F. (1274,.)&μφίκρμνον hydram dixit, 
u' MuUorum capitum, quasiqueCinctamcapitibus.Cam. 
Η Ai(fp«vos, Biceps. [" Heringa Obss. 106." Schaef. 
C,' Mss.] AT Δίκρανον, sc. ξύλον, Furcatum, Furca, 
. Cam, ap. Lucian. (1,120.) Καί μονονουχί δικράνοις 
^ με έξεώθει τής οικίας, i. e. δικροΊς, ut Aristoph. ioqui-
® ™tur: ap. quem Schol. ait δίκρανα et διφυή ξύλα ruri 
™ ^confici, habentia duas chelas. Et ap. Suid. Παρε-
'•Ί ρκεύαστο δέ καί δίκρανα, ώστε άπωϋεϊσθαι τήν τών λε-
• Αγομένων σκαλών προσαγωγήν. Apud Hes. est etiam 
f™ δίκρανος, subst, nam τάς δικράνονς esse dicit Trivia, 
rof· 1 s. potius Bivia, τριόδους άττο μιας άρχής έπϊ δύο έκνεν-
ι f ούσας ·, e quibus verbis videtur leg. διόδους. [* Δι-
'Αλϊ κρανυφάρος, Gl. Furcifer. * Δικράνιον, Suid v. Atκροΐϊ.] 
(Biii " Δικρανής ρίζα, Bifida radix. Bud. e Theophr. (H. 
kill "PI. 9, 11, 3.) ap. quem et τρικρανής legi tradit." 
Mjill [Schneid. dedit δίκραν et * τρίκραν.] Δκρανόώ, Bi-
rid furcum reddo s. biceps, In duas partes aperio, 
'iiψ [* Έκατόγκρανος, Piud. Π. δ, 20.] Έπινρανον,.Quod 
rjtif̂  super caput est, Vitta, Capitis Jigamentum, κεφαλό-
'dii δεσμός, ut ap. Eur. exp. iu Hipp. (201.) Βαρύ μοι κε-
ψι φαλής έπίκρανον έχειν: quod i. esse q. κρήδεμνον, 
^t testatur Eust.: Capitis tegumentum muliebre, Cam. 
ffji [Dionys. Η. de C. VV. 224. Schaef.] || Munimentum 
• >σ quod capiti imponitur, i. e. Galea, J. Poll. (7, 70.) 
U τό δέ έπ' αύττί rrj κεφαλί}, έπίκρανον καϊ τό υπέρ αύτό, 

Γ)ί λόφος. Idem κράνΰς etiam dicitur. || 'Επίκρανα di-
cuntur etiam Capitula s. Capitella columnarum ap. 

jj.j, Archjtectos, αί κεφαλαϊ τον κίονος, Eust., quod κιονό-
^ κραναν Kenoph. [Eur. Iph. Τ. 51.] " Έπίκρηνον, τό, 
^ " i.q. έπίκρανον." Est ETIAM Έπικράνιον ap. J.Poll., 
,y quod ejusd. esse signif. videtur. [* " Έπ^κράνιοί, 
,V. ad Dionys. H. 1, 371." Schaef. Mss.] A t Έπικρα-

vis, Cerebellum, i. q. παρεγκεφαλϊς, J, Poll. [2, 45. 
" PJut. 9, 560. * Έπικρανϊπί, Inscr. Att. Chandler. 
- 37·] " 'Ετεροκρανία κεφαλαία, s. Έτεροκρανία, abso-

l " lute, dicitur οπόταν παρά τό έτερον τοϋ κρανίου μέρος 
" πόνος έπεται, Cum alteram cranii s. capitis partem 

. " dolor tentat, dextram vel sinistram : quae et ήμι-
" κρανία. Galen, in Isagoge et in Defin. Medic. De 

' " quo oic Serenus, Portio si capitis morbo tentetur 
{ " acu.to." [" Archigenes Galeui de LL. Aff. 3, 
Ί 263." Boiss. Mss.] " Ήμίκρανον, Dimidia capitis 
* " pars. Phrynich. jubet non * ήμικεφάλαιον dicere, 
' ". sed ήμίκρανον. Hes. tamen ήμίκρανον per * ήμικεφά-
* " λαιον exp. addens etiam σιαγόνος τό ήμισυ. Utitur 
* " autem eo praeter alios Alex. Trail. 1, 12. 'Οδυνών' 
' " ται τό ήμισυ μέρος τής κεφαλής, αρχομένης τής ϋδύνης 
' " περϊ τό ήμίκρανον. UNDE Ημικρανία, ή, ΕΤ ΊΙμι-
! " κρανικόν πά()ος, dicitur ή περϊ τό ήμίκρανον οδύνη. 

" De quo Galen, τών κατάΤόπ. 2, 3. Πα'Θοί όδυνη-
" ρυν γίνεται κατά τό ήμισυ μέρος τής κεφαλής, ενίοτε 
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" μεν τό δεξιό ν, έστι δ' οτε καϊ κατά ϋάτερον, όριζόμε-
" νον τρ κατά τό μήκος αύτής εκτεταμένη ραφή. Et 
" Aet. 6, 49. Πα'θοί οδυνηρό ν γίγνεται κατά ήμισυ 
" μέρος τής κεφαλής, ο καλονσιν ήμικρανικύν. Oribas. 
" ήμίκραιραν appellat, in titulo c. 3. 1. 4. ad Eunap. 
" Sed alterum ήμικρανίa frequentius est: ut ap. Paul. 
" iEgin. 2, 5. Προί ήμικρανίαν χρονίαν. Et mox, 
" Άποφλβγματισμός κεφαλαίας καϊ ημικρανίας. De 
" eod. morbo intellexit Seren. Portio si capitis 
" morbo tentetur acuto. Ii vero qui ei obnoxii sunt, 
" D I C U N T U R Ή/ιικρανικοί, Hemicranici. Paul. ^Eg. 
" 2, 5. Δοκοϋσί τε πλήττεσθαι τήν κεφαλήν, ol μέν, 
" άπασαν, οί δέ κατά θάτερον μέρος, ους και ήμικρανι-
" κούς όνομάζουσι. Ut vero redeam AD 'Ημίκραιρα, 
" legitur id ap. Suid. quoque, exponiturque ro ήμισυ 
11 τής κεφαλής, Dimidia capitis pars, in b. 1. Tijv ήμί-
" κρμιράν τήν έτέραν ψιλή ν έχων. Sic ap. Athen. 1. 9· 
" Ίίμίκραιραι πολλαϊ δελφακίων." [Ήμίκρανον, et 
* Ήμικράνιον, Lobeck. Phryn. 328. * Κενό/φανοί, 
Orac. Sibyll. 3. p. 418.] " Μαλακακρανενς, έως, ύ, 
" Avis nomen ap. Aristo;t. Η. Α. 9, (22·) A Gaza 
" redditur MoUiceps." " Μελάγκρανυ, Nigriceps. 
" Junci genus hoc nomine dicitur. Plin. 21, 18. de 
" Junco, Tria genera ejus: acuti, sterilis, quem 
" marem et οξύ ν Graeci vocant: reliqua feminini, fe-
" rentis semen nigrum, quem Melancranin vocant. 
" Et mox, Ex his melancranis sine alijs nascitur. 
" Pro eo ap. Theophr. reperio μελαγκρανισμόν, Η. 
" PI. 4, (12, 2·) Καί ό κάρπιμος, <5ν μελαγκρανισμόν κα~ 
" λοΰμεν, διάτό μέλανα τόν καρπόν έχειν. Sed ea scri-
" ptura mihi non probatur:" [in Gloss, exp. Atrifer.] 
" Hesychio quoque μελάγκρανις est όξύσχοινος, item 
" τά άκρα μελανίζονσα." [* " Μελαγκράνιος, Toup. 
Add. in Theocr. 393· * Μελάγκραινο*, Jacobs. Anth. 
6, 394." Schaef. Mss. Strabo 3. p. 256. et n. * Mv-
ριόκράνος, Eur. Here. F. 419·] " Όλεσίκρανον affer-
" tur pro όλέκρανον : sed άμαρτύρως." [* Όπισθοκρά-
νιον, Gl. Occipitium,] Όρβόκρανος, Erectuin caput 
habens : τνμβον, Bustum eminens, Cam. e Soph. 
Ant. [1203. * " Πάγκρανον, Thapsia, Diosc. Notha 

C 473." Boiss. Mss. *Παρεγκρανίς, i. q. παρεγκεφάλϊς, 
Nemes. 204. al. * Παρακρανι'ϊ.] Περίκρανοϊ, Qui 
circum caput est, adhibetur. Περίκρανον vett. ap-
pellarunt ro στέμμα, J. Poll. [Strabo 2· p. .768. 
* Περικράνιον, Gl. Cervical. * ΐίολιρκρανος, Carm. 
Sibyll. 8. p. 567. * " FloXwpavos, Fischer, ad Pa· 
laeph. 156." Schaef. Mss. Eur. Bacch. 1015.] Πρόσ-
κρανος, Capiti adjunctus. Et πρόσκρανον i. q. προσκε-
φάλαιον, Cervical, Pulvinar. Pro QUO Hor/K-pcivoy 
Dores dicunt: usitatum ap. Comicos, J. Poll. Sed 
et e Theocr. citatur, [15, 3. * 'ΡαιβόκρανοBarker, 
ad Etym. M. 1118. Anal. 1, 229·] Τρίκρανος, Tri-
ceps. Unde quem Soph. Tr. (1100.) rp. σκύλακα 
appellat, Aetius vertit Tricipitem canem, Cic. Tusc. 
II Τρίκρανον, Xenophonti quod aliis Τ'ρίκαρα, Pro-
montorii Phliasiorum nomen, Cam. 

[* " Κρανιίω, fut. ξω, Valck. ad Rov. 67·" Schffif. 
Mss.] Άποκρανίζω, Caput amputo, i. q. άποκεφάλίζω·. 
Sed illud poet. [" Jacobs. Anth. 9, 355. Valck. 
1. c." Schaef- Mss. " Άπεκράνιξε, Eust. Od. Σ. 675." 

JJ Gataker, Mss.] 
" Κρηνίας, quidam vocant τονς * κεφαλήνας, teste 

" Hes. Κρανιών, Eid. est καρηβαρών, Gravedine 
" capitis laborans: a th. ψηνιάω." 

" Κερανίξαι, Hesychio est κολνμβήσαι, κυβιστήσαι, 
" Aquas subire, Praecipitem in caput se dare." 

" AUpoos, et per contractionem Δίκρους: item A1-
" κρόος, et per contractionem Αικροϋς; omnibus enim 
" hisce modis scripta reperiuntqr, ut videbis in seqq.: 
" Biceps, Bifidus, Bisulcus, Bifurcus.· Xen· K. (10, 
" 7·) 'Επιβάλλοντας τονς βρόχους έπϊ άπο σχαλιδώματα 
" τής ύλης δικρά, In stipites sylvae bicipites. Aristot, 
""Ιδιον δέ έχονσιν οι οφειςκαϊ ol σανροι τό δικρύαν αϋ-
" τών είναι τήν γλώτταν άκραν. At Plin. 11, .37· 
" Tenuis.sima, inquit, lingua serpentibus et trisulca, 
" vibrans, atri coloris: lacertis bifida et pilosa : ,vi* 
" tulis quoque marinis duplex. Hippocr. in Coac. 
" Progn. Γλώσσηί παρά ; δικροϋν : i. e., ro ohv δί-
" κρανον ή δισχιδές, ut Gal. in suo Lex. Hippocr. 
" exp., ap. quem paroxytonws scriptum δίκρουν, ut 



4781 ΚΑΡ [ ϊ . II. ρ.?2·] ΚΑΡ 478? 

" et ap. Theophr. C. PI. 4, (6, 2.) legimus, Συνεχή 
" ov καί δίκρονν. At Aristoph. ΕIp. (668.) Δικροϊς 
" έώθονν τήν θεόν κεκράγμασι, pro bucpois ξύλοίς, Bi-
" furcis lignis, s. furcis. FEM. Δικρόα, substantive 
" alicubi ponitur. Aristot. H. A. 6. ΉδϊκρΛ* εκατέρά 
"τής νστέραε: quod exp., Uterque vulvae sinus: 
"Alibi dicit quaedam animalia habere ^δικρόας ras 
" υστέρας, Bifurcas s. Bicornes : ut de Gen. Anim. 1. 
""Εχουσι be δικρόας και τα μαλακόστρακα τάς υστέρας. 

• " Et rursurt, Δικρόαι be και al τών εντόμων ε'ισιν εν 
" rots μέγεθος εχουσι. Xen. quoque substantive έι-
" κρύας dicit, sed intelligens Bifurcos stipites, Trun-
" cos arborum bifidos: ut K. (9, 19·) de cervo ten-
" diculam trahente, Ενίοτε δέ και ets Stκρόας τής ϋλης 
" εμπίπτει: appellans hie bικpόaς quae supra άποσχα-
" λιδώματα δικρά. Easd. Bicornes furcas, s. Bifurca 
" ligna, neutro genere appellat E T I A M Δικρά pro 
" Δικρόα : ut, At δέ τών δικτύων σχαλίδες δικρα εχου-
" σαι μικρά, τά έντμήματα μή βαθέα : i . e . , inquit 
" Bud., Bifurcata vel Crenata ad retinenda retia. 
" Suid. quoque δίκροϊς affert pro διφυέσι 'ξύλοis, Bi-
" furcis s. Bitidis lignis : ut Hesychio quoque δικρόα 
" sunt ξύλα ομοίως δισχιδή, quales furcae sunt et triden-
" tes, quae δίκρανα etiam nominantur. Sed notandum 
" est, alicubi SCRIBI Δικρα, oxytonws, quasi a nomin. 
" sing. Δικρός. Apud Hes. vero et Δικρα o\pis ex 
" yEsch. in ΤροφοΊς pro διπλή, tanquam a nom. siug. 
"Δίκρος. Cujus δίκρος meminit Etym. quoque et 
" Lex. meum vet. uterque annotantes δίκρον per 
" sync, dici pro δίκαρον s. δικάρανον, Biceps." [" Δί-
Kpoos, Lobeck. Aj. p. 287- ad-Herod. 101. Δίκρονν, 
Phryn. Eel. 100. Thom. M. 240. Barnes. El. 775. 
Brunck. Soph. 3, 404. Aristoph. 3, 137- Callim. 1, 
529· Reiff· ad Artem. 508. Δικρόα, ή, Heringa Obss. 
106. Koen. ad Greg. Cor. 266. Δίκρος, ibid. Brunck. 
Apoll. Rh. 198. (4, 1614.) Heringa Obss. 107. Δί-
κρον, Jacobs. Anth. 12, 240. Δίκρον, btipoov, δίκρα-
vov, Toup. in Schol. Theocr. 216. Ruhnk. Ep. Cr. 
186. Heringa 1. c. Δικρα, δικρά, Schneid. ad Xen. 
Pol. 328." Schaef. Mss.] " Δίκουρος, Hesychio δικέ-
" φαλος, Biceps." ' 

5f Kpavos, το, Galea, Lucian. (2, 31.) 'its μή χρυ-
σοϋν μέν τό κρ. ε'ίη, θώραξ δέ πάνυ γελοίος κ. τ. λ:, 
Plut. (9, 1-54.) Έν όϊς τον γέροντος καν τό κρ. άποκρύ-
ψτ) τάς πολιάς. Deducit autem Eust. hoc nomen 
κράνος, sicut et κραναός, a κράνον, Caput. At vero 
alibi dicit, sicut κόρυς derivari a κάρα, ita etiam κρά-
νος a κρανίον deduci. [" Markl. Suppl. 715. ad He-
rod. 539. * Κρα pro κράνος, Palladas 92." Schaef. 
Mss. Aretaeus 57·] Κρανοποιός, Galearum artifex, 
Aristoph. [Et'p. 1255.] " Affertur et Κρανοποιών ex 
" Aristoph. (B. 1018.) pro κράνη καί λόφους διηγον-
" μένος, Galeas crepans." [* Κρανονργός, * Κρα-
νουργία, Schn. Lex. άμαρτύρως.] " Μακέσίκρανος, 
" vocatur ό έ'ποψ, Upupa: quoniain in capite habet 
" veluti λόφον, Cristam : ob quam et κορυθαίολοs no-
" minatur: σιήτην etiam appellant, et άλεκτρυόνα et 
" γέλασον. Hes. Doricum est pro μηκεσίκρανος, Ob-
" longam galeam habens." 

Κρανίον, Calvaria, Calva, Lucian. (1, l6 l . ) "Αν-
θρωποι, κατέαγα τοϋ κρ, ύπό τον άχαρίστου, Synes, -
Όχθώδης τε ών τό κρ., καί λειπόσαρκος τήν όσφύν. Ιη-
.terduni redditur etiam Caput: ut a Polit. in Hero-
dian. (7, 7» 8·) Ξύλφ παισθέντα κατά τοϋ κρανίου 
τελέυτήσαι, Fuste capiti illiso. [" At ibi Cranium 
etiam poterat intelligi. Sed alibi subinde κρ. revera 
intelligitur Totum caput. Sic Amphis Athenaei 294. 
de glauci piscis capite, Κρανίων μέρη εύσαρκα. Sic 
κρανίον λάβραKOS et κρανία άρνών in cibis memoran-
tur 302. 330." Schw. Mss.] Vult autem Eust. e 
Κάρηνον fieri κάρανον, e quo per sync, sit κρανίον. 
U Poculi genus, quod ET Κραταίνιον, VV. LL. ex 
Athen. (479.) II Fruticis genus radicibus carentis, 
VV. LL. e Theophr. H. PI. 1, (8,2.) sed κεραύνων e 
Plin. quidain reponendum ibi suspicantur. [Sorbus, 
Alex. Trail. 4. p. 66. "Thom. M. 526. ad Paus. 
402. Aristoph. Fr. 254. ad Timaei Lex. 167. Pocu-
lum, Valck. ad Herod. 292· Cornus, Casaub. Athen. 
127." Schaef. Mss. * Κρανιόλειοε, Phryn. Bekkeri 
p. 49. *Kενεγκράνιος, Schol. Juvenal. 15, 23.] 

l " ϊίερικράνιο! χιτων, ap. Anatomicos, teste Jj^ 
" Ephesio, dicitur ό υπό r<j> δέρματι τοϋ κρανίον, Τ„. 
" nica s. Membrana quae cuti calvariam«ambiem, 
" subjecta est. Sic περικρανίων πίλων ap. p|u( 

" Numa (7.) legimus, Pileorum cal variant ambî  
" tium, s. Quicalvariae circumponuntur." ATVE^ 
Κρανία est Cornus. [Theophr. H. PI. 1, 8, 2. fy. 
νια, Κρανέα, Geopon. 10, 87·] θηλυκρανία, Conini 
femina, Theophr. [1. c. * Θηλυκράνεια;3, 3,1.4)3 
12, 1.] " Κράνεια, Hesychio λεπτοκάρifa, AveHaDj' 
" videtur tamen potius signif. Corna. Nam paton! 
" Ιοηωβ Κρανεία, dicitur Cornus: quae et 
" teste Suida, quo auctore Kpaveia dicitur etiata rife 
" κρανείας δόρυ, ut μελία τό έκ μελιάς: in Epigr, 
"(Anal. 1, 197·) "Εσταθι τήδε κρανεία βρύ<κύκ 
" Ita in Ms. etiam Cod.: sunt tamen quiprops^ 
" ίοηω$ scribant κράνεια. Quomodo ap. Honf,^ 
" que vet. et Ms. Cod. habet II. Π. (767.) ! 
" μελία ν τε τανύφλοιόν τε κράνειαν. At Ionic* Od, 
" Κ. (242.) καρπόν τε κρανείης "Εδμεναι: pro 

ι " veias: ut ap. Plut. Alex. (18.) Φλοιοί κρανεία,b. 
" bεbεμέvηv." [Schn. Ind. Theophr.] " Rursumap, 
" Suid. REPERIO κράνειον φυτό ν, et κράνειί&ηρ,^ 
" adj., pro eo quod alias κρανέ'ίνος. Recte;t|ta foio 
" et ap. Xen. K. (10, 3.)'Pάβδους κρανείας" [al. 
vetvas] " δορατοπαχεις. At ap. Gal. sine dipbth, 
" per e, Comm. in I. de Fract. Κρανέα» hi κΑάι 
" ras ράβδους elvat, έιά τήν εντονίαν τοϋ ξνλον. Ubi 
" tamen Hippocr. non κρανέας habet, sed KpavaW 
[* Κρανβών, Gl. Cornetum.] Kpaveivos, Corneas, Ε 
como, [" Herod. 7, 92. τόξα." Schw. Mss.] "fyc-
" vaivos, videinKpayeta." [Strabo 12. p. 856. *Kp6-
νος,ή, Cornus, Geopon< 7, 35. * KpaviptftPSckl, 
Lycophr. 553. Paus. 1, 21,8. Schneiderofatfe lectio 
videtur.] KPDVTOV, Nomen gymnasii Corinth»'.' SED 
Κράνειον potius scribitur. Plut. (8, 372.) OiSeyip 
'Αθηναίοι πάντες κατοικονσι Κολυττόν, ούδέ ΚβρίΑ» 
Κράνειον, ούδέ Πιτάνην Αάκωνες. || Urbs in Cipha· 
lenia. Apud Thuc. autem 5,(35.) p. 177. plnr.'E» 
Κράνίοις τής Κεφαλληνίας. 

IT Κραναόί, Asper : ut κραναή Ithaca ap. Horn., 
τραχεία, aspera. Exp. et Sterilb, e consequent!. 
Vult autem Eust. κραναός a κράνον, Caput, de-
duci. II Est et Κραναή Noinen insulae Laconics, 
(II. Γ. 445.) Ν/,σρ δ' έν Κραναή έμίγην: [" Kptmw, 
Jacobs. Anth. 7, 92 .8 , 300. 388. Antip. S. 52. Ari-
stoph. Fr. 273. Brunck. 3f 168. Hymn, in Cer. 356. 
Arduus saxis, Voss., Wolf, ad Hesiod. 65. ad Herod. 
639. Κρανα?), Wakef. Eum. 1014. Brunei. Aristoph. 
2, 14,1. Soph. 3, 518. Kuster. Aristoptefi 118.' 
Schaef. Mss. * Κραναϊ/πεδο$, Horn. Hymn. 1, 72.] 

" ΚΑΡΝΟΣ, Hesychio φθειρ, βόσκημα, πρόβατοι, 
" Pediculus, Pecus, Ovis, pro quo supra κάρ. Bt 
" Καρνοστάσιον, Eid. * στάβλος οπου τό κάρνονΐσταταί, 
" Stabulum ovium, Ovile,Caula. Ubi nota eum muta-
"^0 genere άκζτετόκάρνον." [Vide Lex. VV P̂eregr.] 

ΚΑΡΟΣ, 0, Sopor cum gravedine, Marcor Celso, 
ut ait Bud. Proprie putatur esse Sopor quidartlfro-
fundus, imaginatricis facultatis sensum motuA n̂e 
omnem, excepta respiratione, adimens. Veterni 
species secundum quosdam. Gal. Meth. 13. κατα-
φοράς βαθείας distribuit in άποπληξίας, κόρους, raro-
χάς. Quomodo autem κ. distinguatur ab apopkifti 
ab epilepsia, a catalepsi, necnon a lethargo, videa'p. 
Medicos. Apud ceteros scriptt. invenitur getiefjiliter 
pro Sopor: ut etiam Polit. vertit in HerodiSfo. Ii 
(17, 20.) Εύθέως δέ κ. επέπεσεν αύτφ, είς ϋπνον ft 
καθελκόμενος, υπό καμάτου πάσχειν ο'ιηθεϊς, άνίιΛν-
σατο : ita enim ille haec reddidit, Atque in soporem 
prolapsus, cum id e labore accidisse opinarettwq0'" 
eti se tradidit. Apud Diosc. autem κάρον' έπΐφέρά 
Hermolatis vertit Gravitatem soporemque affert* At 
Bud. in h. ejusd. Diosc. "Απτεται τής κεφαλήέΜ-

pov έπιφέρων, vertit simpliciter Soporem : Tentat ca-
put et soporem affert. Plut. κάρον ύπνώδη dixitj'ad· 
jungens ei καταφοράν, Antonio (72.) Καί μόνον eupad 
τό δήγμα τής άσπίδοί άνευ σπασμού—κ. νπνώδι$® 
καταφοράν έφελκόμενον. Apud Apoll. Rh. 2, (203!) 
redditur Vertigo, κάρος δέ μιν άμφεκάλνφε Ώορφύρεοι, 
Schol. σκότωσις: quod sonat q. d. Obtenebtttio: 
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convenit autem haec exp. iis, quae subjunguntur, 
yaiav δέ πέριξ έδόκησε φέρε σθαι Νειόθεν, άβληχρφ δ' 
επί κώματι κέκλιτ &vavbos. A Bud. redditur etiam 

'Crapularis reduhdantia: quod Suid. dicat esse τήν 
έξ οινοποσίας έγγινομένην μέθην, addens tamen esse 
et παραφοράν: nisi forte καταφοράν potius eum scri-

x peisse credimus. Sic autem ab Aristot. κόρον et κραι-
.πάλην copulari videmus in Probl. Τον κ. καϊ rr)v 
• κραιπάλην ποιεί. ["Toup. Emendd. I, 419· Koen. 
ad Greg. Cor. 83. Wakef. S. Cr. 2, 80. 82. 3, 188." 
Schaef. Mss.] " Καρόπαΐί, Hesychio έπακμος παϊς." 
[" Ad Mcer. 97." Schaef. Mss. * Καροφόρος, Gl. So-
poriferus. *Kαρώδηε, Erotian. 198. Foes. CEcon. Hip-
pocr. 309. * Καρωέώί, Alex. Trail. 12. p. 240=775. 
* Ύποκαρώδη*, Hippocr. 81. 159- * Karcticapos, 
Schleusn. Lex. V. T. * Καρώ, unde *Kapyos, de 
quo genere adjeclivorum plene egit Barker, ad Etym. 
M. 1088.] 

Καρόω, Soporem cum gravedine affero, Marcorem 
iitduco, s. veternum, Gal. de phrenitide loquens, 
Κίψωσαι γάρ χρή καϊ ναρκώσαι τό ήγεμονικόν, έμφύ-
χοντα δηλονότι τόν υπερτεθερμασμένον έγκέφαλον. 
Apud Aristot., καροΰσθαι υπό βροντής^ Alto gravique 
sopore corripi. [" Ad Anton. Lib. 85. Verb., Toup. 
Opusc. I, 270. Wakef. S. Cr, 2, 80. 83. Thom. M. 
553. Dionys. Η. 1,458. Bast Lettre 98.234." Schaef. 
Mss. Athen. 481. 675.] " Καροΰσθαι Hes. affert pro 
" ώνεϊσθαι: et καροΰμενοε pro ώνούμενος:" [quae 
pertinent ad Κάρ, Caricum mancipium.] Κάρωσις, 
q. d. Soporatio, i, e. Actus ipse soporem ilium indu-
cendi. Sed alicubi exp. et Sopor. [Athen. 675.] 
Καρωτικός, q. d. Soporativus, Soporifer, Soporem 
inducens, qui κάρας dicitur. A Linacroap. Gal. κα-
ρώτικά redditur Sopientia, Somnifera. Legimus au-
tem ap. Eund. Tor' αν έν καιρψ γρήσαιο καϊ rois κ. 
φαρμάκοιε, & καλείται ανώδυνα. Plinio est Gravedi-
nem afferens; scribit enim mandragorae mala grave-
dinem afferre etiam olfactu, "pro eo, quod dixit 

, Diosc. (4,65.) Μανδραγόρα! μήλα όσφραινόμενα κ. 
«ναι. [" Clem. Alex. 209·" Wakef. Mss.] " Καρω-
" ilbes, S. καρωτικαϊ, άρτηρίαι, quae et ληθαργικαί, 
" necnon άποπληκτικαί: sunt Rami duO arteriae ma-
" gnae qui sub clavicula divisi juxta asperam arte-
" riam, una cum vena jugulari in caput feruntur. 
" Sie autem a veteribus Medicis ejusmodi arteriae 
" diet® sunt quod vinculo exceptae carum, lethar-
" gum et apoplexiam inducant. Gorr. Meminit ea-
" rum Aristot. H. A. 3. Rufus Ephes. (42.) Gal. de 
"Usu Respirationis, Alex. Aphr. Probl. 2, 63. et 
" ante hos Aret. Acut. Morb. 2, 11. Et Celsus 4, 
" 1. In dextra sinistraque circa guttur venze gran-
" des, quae σφαγίτιδεε nominantur: itemque arterije 
" quas Carotidas vocant, sUrsum procedentes, ultra 
" aures feruntur. Perperam enini ibi quaedam ex-
" emplaria habent Parotides." [* Προκαρσω, Hippocr. 
81. 121.] Ύποκαρόω, Sopore leniter afficior s. qua-
danteijus: minuente signif. praep. ύπό. Unde ί>πο-
κίψονσθαι ap. Diosc.; sed is addit ποσώς, 1. 4. de 
malis mandragorae loquens, *A καϊ έσ&ίοντεε οί ποιμέ-
νες ποσώς νποκαροννται, Sopore quodammodo' affi-
cumtur. Scripsit tamen alibi de iisd., καρωτικά elvat, 
ut in Καρωπκοϊ dictum modo fuit. 

." Νώκαρ, Hesychio ννσταξις, νωθεία, Dormitatio, 
" Segnitfes et torpor. Itidem Schol. Nicandri esse 
" dicit κόρον, quasi τοϋ νον κάρωσιν, Veternum. Sopo-
" rem, SoniDum profundum : Θ. 189. Ύπνηλόν b' 
" έπϊ νώκαρ άγει βιότοιο τελεντήν. || Ab Hes. νώκαρ 
" exp. etiam κακάσχολος evfota. Suid. cum Etym. 
" adjective etiam exp. ό δυσκίνητοε: quanquam 
"Etym. substantive potius ro ^νσκίνητον καί ovb' 
" όπωσονν έρρωμένον, derivans e priVativa particula 
" va et v. σκάίρω." Cattier. Gazoph. 98." Schaef. 
Mss. * Νωκαρώδηί, Athen. 133.] 

1Γ Kapos, VEL Κάρον, Herba, quae officinis Carui, 
vulgo-Cherui: de qua lege Diosc. 3, (66.) D I C I 
etiam Κάρεον Aetio, E T Κάριον, I T E M Κάρυο5>, VV. 
LL. ..SEDet Καρναβάδιον a Simeone Sethi. 

ΚΑΡΤΑ, ή, Νϋχ, Arbor, J uglans: [" Brunck. 
Soph. 3, 5l6. Jacobs, ad Meleagr. p. 6." Schaef. 
Mss.] UT Kupvov, "Nux, Fructus, Juglaus, Theophr. 

A H. PI. 3, (4, 2.) de germinatione arborum loqueni, 
Τά bέ άλλα περιενισταμένον τοϋ fjpos, οίον έρινεός, — 
καρύα, Λtos βάλανοε. Ipse autem fructus, κάρυον, 
variis cognominibus distibguitur; est enim κάρυον, 
quod βασίλικόν appellatur, est Περσικόν, ΐ,νβοίκόν, 
Πονπκόν s.Ήρακλειωηκόν, λεπτόν, quod et composite 
λεπτόκάρνον, est Ί νδικόν : φήγινον, πιτνίνον, πικρό ν,. 
μνρεφικόν : de quibus eod. ordine dicetur. || Κ. βα-
σίλικόν s. Περσικόv, i. esse putatur q. κάρνόν sine ad-
jectione, Nux juglans. Polluci certe, sicut et Dios-
coridi, κάρνά βασιλικά ead, sunt, q. et Περσικά: sic 
autem dicta putantur, quod a regibus translata fue-
rint e Perside. Plin. 15, 22. de niicibus juglaudibits 
loquens, Et has, inquit, e Perside a regibus transla-
tas, indicio sunt Gr. nomina. Optimum quippe g«-
nus earum Περσικόν atque βασίλικόν vocant. || K. 
ΈΛβόίκόν, Nux Euboica, i. e. Castanea nux, ut Virg. 
Castaneas nuces dixit, vel Castanea, sine adjectione. 
Ab Hes. Εί/3όϊα, pro quo rectius Ευβοϊκά, licet ap. 
Theophr. ενοϊκόν etiam sine β, exp. καστάνια : su-

B bauditur autem κάρυα. Quidam tamen, e quibus 
Gorr., putant et ista κάρυα Ευβοϊκά esse Juglandes. 
II Κ. Πονπκόν, Ήρακλειωτικόν, λεπτόν, Nux avellana, 
Plin. ibid., Ceteris quicquid est, solidum est, ut in 
avellanis, et ipso nucum genere, quas antea Abe\linas 
patrio nomine vocabant. In Asiam Graeciamque e 
Ponto venere, et ideo Ponticae nuces vocantur. Hac-
tenus Plin. Lingua Gallica itidem has nuces Ave-
lines appellat. A quibusdam Praenestinie etiam di-
cuntur, e Macrob.: cum alioqui Plin. Praenestina-
rum appellationem magis restringere videatur. Illius 
autem secuhdi nominis, sc., Ήρακλειωτικόν, ead. ratio 
est, quae et nominis Πονπκόν : sed Cum dicitur Ήρα-
κλειωπκόν, magis peculiariter, ut ita dicam, indicatur 
Locus, e quo advectus primum fructus ille fuit; 
scimus enim et ipsam Heracleam, Ponticam cogno-
minari, ad differentiam aliarum urbium, quae eod. 
illo nomine vocantur. Quod autem ad tertium no-
men attinet, λεπτόν κ. s. λεπτοκάρυον, sunt qui Juve-
nalem ad hoc respicientem, Minimas nuces dixisse 

c putent. Diosc. 1, 180. Τά δέ Ποντικά, & έ'νιοι λ. κα-
λονσιν, έστι κακοστόμαγα κ. τ.λ. || Κ. Ίνδικόν, Nux 
Indica, fructus esse putatur arboris quam κουκιοφόρον 
Theophr., Cuci Plin. vocat. · [| Κ. πιτύ'ίνον, Nux pi-
nea. Diosc. autem πιτνίδαε vocari dicit rov καρπόν 
τών πιτίων. || Κ. φήγινον, Glans fagea, VV. LL. e 
Plin. II Κ. πικρόν, Nux amara, i. e. Amarum amy-
gdalum, Archig. ap. Gal. κ. Τόπ. 1., VV. LL. |] K, 
μυρεφικόν, alio nomine μνρεψική βάλανος, τών μυρε-\ 
φών βάλανοε, μνροβάλάνος, ut quidam volunt, Nux 
ilia odorata, quam vulgo Moschatam appellamus, 
μοσχοκάρνον etiam dicta. || Κάρυον a κάρα s. κάρη, 
deduci, Plin. testatur, 23, 8. Nuces juglandes 
Graeci a capitis gravedine appellavere; etenim ar-
borum ipsarum foliorumque vires in cerebrum pene-
trant, hocque minore momento, sed in cibis nuclei 
faciunt: 15,22. Κάρυον a capitis gravedine, pro-
pter odoris gravitatem, convenit dictum. Hue autem 
pertinet, quod e Diphilo affertur, κάρυα esse κεφα-
λαλγή: sed addit τά βασιλικά. Plut. vero (8, 564.) 

D rr/v καρύαν inde vocatam tradit, quoniam πνεύμα βαρν 
και καρωτικόν άφιεϊσα λυπεί rods ύπ' αντίμ παρακεκλιμέ-
vovs. [" Pierson. ad Mcer. Praef. ρ, 27. 47- Casaub. 
ad Athen. 106. Alciphr. 86. Diod. S. 1, 161. 162. 
K. lapbiavov, Casaub. ad Athen. 109." Schaef. Mss. 
Πονπκόν et βασίλικόν, Alex. Trail. 10. p. 576. *Αια-
καρνων, Medicamentum, 4. p. 66.] Καρνοκοκκνμηλα, 
Nucipruna, VV. LL. e Plin. [15, 13. Schn. Lex. ex-
hibet —κόμηλα.] Καρυοπερσικά, q. d. Nucipersica: 
quod vocab. affertur etiameMartiale et Palladio,VV. 
LL. Sunt qui ead. esse velint q. κάρυα Περσικά dis-
junctim, de quibus supra, sunt qui diversa. Καρυό~ 
φύλλον, q. d. Nucis folium. Sed longe abest ab eo, 
quod videtur significare; cum enim dicatur quasi 
uucis folium, ejus tamen neque naturam, neque for-
mam omnino habet. Est enim Arboris fructus, ut 
placet Aetio et Simeoni, s. potius Flos, auctore 
Paulo (7.,) arboris cujusdam Indicae festucaceus, in 
cla-vi modum capitatus, niger, longus, acer, subama-
rus, odoratus, non ad obsonia modo, sed ad multa 
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etiam medicamenta expetitus. Alii non Flori modo , 
et Fructui, sed ipsi etiam Frutici nomen hoc tribuunt: 
qui depingitur sambuci forma, vel, ut aliis placet, 
buxi caudice, lauri folio, sed rotundiore. Haec Gorr. 
Vulgo Clou de girofle appellamus. Sunt porro qui 
et Gr. appellationem depravatam esse suspicentur. 
[ " Salmas. Praef. ad Acbill. Tat." Schaef. Mss.] 
Καρνοκατάκτηε, q. d. Nucifrangibulum, quo nomine 
Plaut. in Bacchide jocans appellavit dentem, In-
strumentum, quo franguntur nuces. Athen. [53. 
"Ca^aub. 107. Avis videtur intelligenda. Cf. Όστο-
κατάκτης." Schaef. Mss. * Καρυοναΰται, οί, Lucian. 
.V. H. 2, 132.] Καρύθ7Γθ$, q. d. καρύου OTTOS, Nucis 
succus. Sed Plin. de hoc ita scribit 12. fin. In 
Syria gignitur et cinnamum, quod κ. appellant: hie 
est succus nuci expressus, multum a surculo veri 
cinnami differens, vicina tamen gratia: pretium in 
libras asses quadraginta. [Καρνχρονε, Hesychio 
* Καρυοβαρονε : leg. * Καρυοχρονε et * Καρνοβαφούε, 
Schneidero judice, qui confert *Kαρνμνον, eid. Hes. 
,μέλαν, et Kapvos poos, μέλας, ap. Etym. M. *'0po- ] 
κάρυον, Strabo 12. p. 74. Sieb., Eust. in Dionys. 
P. 773.] 

Καρυηδόν κάταγμα, Fractura ossisin multas tenues 
partes, tanquam nucis fractae. Dicitur et άλφιτηδον 
κάταγμα. Gorr. [Paul. iEg. 6, 89·] 

Καρνηροε, Nuceus, Ad nucem pertinens, Affinita-
tem cum nuce habens. Καρνηροε καρποε, Gazae, Fru-
ctus, qui est nucis modo. Et Καρνηρά, Quaecupque 
generali nucis appellatione comprehenduntur: [σπέρ-
ματα, Theophr. H. PI. 1, 11, 3.] Καρύϊνοε, itidem 
pro Nuceus: 'έλαιον, Nucepm oleum, i. e. Quod fit e 
jnucibus juglandibus. [Theophr. de Sensu p. 41. 
* Καρυίνη, ίι, Ind* Scriptt. R. R. v. Carenaria: Phi-
lagrius Oribasii 57· Matth. * Φίλαδελφινά καί * καρνη-
νά καί * όμφακηρά κεράμια. * Αεπτοκαρΰίνον ή * κρά-
vLvov, Gl. Colurnum.] Κμρνώδηε, Nuceus, Gaza, 
pro Nucis referens speciem. [Theophr. C. PI. 4, 7, 
7- 6, 6 , 8 . ] 

Καρνίσκοε, Cyphus in nucis modum factus, [Exod. 
25, 33. 34. 37, 20. 21.] Καρυψτόν pro καρυίσκοε, ( 
VV. LL. ex Exodo 25. [* Καρνωτή, φιάλη, Inscr. 
Milesia ap. Chishull. p. 69. Lat. Caryota.] 

[* Καρύδιον, Gl. Nux. Glossator ad Aristoph, Πλ. 
1057. Ρ· 390. Τ. Η. *Καρυάριον, Gl. Nucula. * " Ka-
ρύστιον, Nucum genus, Eubulus ap. Athen. 52. φη-
γούς, κάρυα, κ." Schw. Mss. Alii legunt Κάρνα Κα-
ρύστια, Cary^tiae nuces.] 

" Καρύων Hesychio πλακονε %χων κάρυα, Placenta 
" condita nucibus, s. Placenta e nucibus." 

Καρυΐτηε, Caryites, Tithynjali herbae genus, a nu-
cibus, quibus similem fructum gerit, e Diosc. A Plin. 
Myrsinites etiam vocari traditur, 26, 8. 

Καρυών, Medicamenti nomen ap. Hippocr. περί 
'Ελκών, quod ipse ulceribus admovet, e nucibus et 
aliis quibusdam confectum, Gorr. [" Falsa lectio 
pro KaptKov." Schn. Lex.] 

Καρυωτόε φοίνιξ, Aetio 11, 30. Caryota palmula: 
quae et Καρυώτιε, Diosc. Varroni Palmula caryota : 
Plin. (15, 18.) Caryotas etiam dixit sine adject. Stat, 
et Mart. Caryotides. [* Καρυωτικοε, Strabo 17. , 
p. 1151.] 

[* Καρύε, f j , Etym. M. e Callim. Falsa lectio secun-
dum Valck. ad Callim. Fr. p. 130.] 

[* Κάρνδα, Scbol. Lucian. Bacch. c. 1. Κόρδακα, 
ov φασιν ιδιωτικωε κάρνδαν. * Καρνδίζω, Du Cainge in 
Gloss, p. 597· Vide Schn. Lex. Suppl.] 

KAPTKH,' VEL Καρύκκη, Intritum quoddam s. 
Conditura. Sunt quibus placet ap. Hippocr. dici 
Lydium quoddam edulium e sanguine aliisque rebus 
variis apparatum. Sanguinis certe colorem refere-
bat, proindeque, ut scribit Erotian., plerique αίμα-
τείαν esse censuerunt, colore forte decepti. Gorr. 
Galenus dipit esse Lydium edulium, quod e sanguine 
conficiebalur, sed ποικίλο v. Apud Athen. (5l6.) quo-
que primi Lydi καρύκην invenisse dieuntur. Sed ac-
cipitur generalijis hoc nomen : unde et Condimenta 
s. Scitamenta alicubi redditur nomen καρύκαι: Plut. 
(8, 636.)'ils OVK έν άβνρτάκαιε καί κανδύλοιε καί κ. 
εστίν. Bud. autem ap. Lucian. (1, 171.) Καρνκηε το 
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γένει OV άνάπλεωε, exp. Ε sorbitipae jufi«>li escnlen-
tioris. Sunt qui a κόρυμν deduci puteqt, aliqu^ 
καρύων genus nuic condimento admisceri suepj^,,. 
tes. Qua ego de re licet dubjtane,, IOCUBJ tajnen ti 
post Κάρυον dare non dubitavi, qw>d oulluq» apt», 
rem invenirem. [" Timon Pblias. 38. Phry% &] 
156. Τ . H. ad Plutum p. 396. Brunck. Arfapi,] 
3, 16. ad Moer. 220. Valck. Anim. ad ABHBOB. 125' 
ad Lucian. 1, 123. 437· Zeun. ad Xen, Κ. Π. 7^ 
Casaub. ad Athen. 1. p. 19." Sclipf. Mss.] Kqp„! 
κοειδής, Refprens καρύκην colore, i. e., Sanguie^ 
colorem habens : καρυκοειδέα ap. Hippocr. (1129.) 
exp. Gal. ΰφαιμα. [Erotian. v. Κερχνώδηε.] Kapk* 
νον -χρώμα quidam tradiderunt esse Sanguineus co-
lorem. Et Καρνκινοε, Qui est coloris sanguim^jc,,. 
lorem sanguineum referens. [Xen. Κ. Π. .] 
Καρυκοποιόε, s. Καρνκκοποιόε, Qui confide intritum 
dictum καρνκη. Vocati autem fuerunt κ. Delphi, 
quod victimas circumcidentes, coquorum fuegi.offi! 
cio viderentur. Bud. [Athen. 173·] Καρνκη^ί^ 
Conficio intritum illud dictum καρύκην. Item gt^. 
ralius pro Condimentum concinno, Condio suavity, 
Bud. ap. Aristoph. [Ίππ. 343.] Κapp&ffyi/y Condio 
more eorum, qui intritum couficiunt dictum καρί^, 
Sed generaliter pro Coiidio, s. potius Exquisite con-
dio. Accipitur etiam metaph. pro ταράττω, awfci^ 
Hes. [" Ad Mcer. 220. Plut. Mor. 1, 209. AlcW' 
398. Phryn. Eel. 156." Schaef. Mss.] " Kaj 
" Hesychio άρτύνει, γδύνει: afferent! itidem Kapt«-
'" κευμα pro ήδνσμα πολντελέε: et pro 

" * μαγειρεύμασιν, άρτυμασιν." Καρνκάζφ, Tqpernt, 
Hes. Καρύκενμα, Condimentum exquisite factum: 
καρυκεύματα, ηδύ σματ α καί άρτύματα, Schol. AristedL' 
["Socr. Η. Ε. 3, 7" Mendham. Mss. Etym, Μ. 
* "Καρυκευτήε, Clem. Alex. 268." Routh. Mss. •<"A-
καρύκευτοε, Theod. Balsam. Ep. de Jejun. ad AB· 
tioch." Kail. Mss.] Καρνκεία, Condimenti exquiad 
confectio, Conditura supervacanea, Bud. otans Gal. 
de Sauit. Tqenda. [" Sozom. Η. E. 3, l6." Mend-
ham. Mss. * Έκκμρνκεύω, Hes.] Έπικαρυ^ε^^Ιαιο· 
per condio, Condimentum aliud add©. [H«s. * K«-
τακαρυκεύω, Synes. p. 2. * Καρυφν, Ety.m. M.}'4V 

IT Καρύκαι, Caricae, Lucian. (1, 559.)^ 'ίΐνίμψπ 
γάρ αύτφ τάς πμλάθαε τών καρυκφν, [capκςών,Ι^ιfell-
men Bud. vertit Offas condi tan eorum.. Sic vera dici-
tur et σύκων καί ίσχάδων παλάθη, supra in 'Hyî rfttft1 

" ΚΑΡΚΑΙΡΩ, 
Resono, Sonitum do : vel etism 

" Pulsatus vibro et tremo : ut et Schol. Horn. II. T. 
" ( I57 . ) κάρκαιρε δέ γαία πόδεσαιν 'ΟρνυμένΜ&μϊ 
" διε, exp. non solum ήχει, sed etiam έκινεϊτο. -Vidt 
" Γαργαίρω." [" Heyu. Horn. 8, 40. Cereal* 2. Kff-

ster. Aristoph. 117." Schaef. Mss.j 

" ΚΑΡΚΙΝΟΣ, s., Kapmw, 
Cancer: de cniui! 

" piscis generibus vide Aristot. H. A. 4, 2. hi censu 
" animalium quae crusta teguutur : et Plio. 9, 31.1 
" necnon Athen. 3. Est etiam sidus hoc nomine, e 
" dupdecim zodiaci signis : de qyo iutellexit Arat. 
" (147;) μέσση δ' νπο καρκίνοι_ εστί: et Cic. Subject» 

medio est cancer. Et Lucan. 9. carcinus ardem. 
II Item καρκίνοε et Cancer dicitur Tumor maligna^* 
inaequalis, durus, oris praetumidus, aspeeto teter, 
lividus et indolens, cancro similis. Siquidem tufiaor 
ipse, cancri corpus, venae tumidae crasstequeejioi ' 
pedes oculis reprasentant: vel, ut Aetius ex ArtS· 
gene et Lepnida refert, quoniam sicut caaori-ani-
malia sunt aspera et dura, et si quidL forcipiiliis 
suis ceperiut, haud facile dimittujnt: ita lumor iste 
et prominet et tactui lenititur ct aegre tractajilis 
est: atque ubi semel radices egerit, difficilline 
avelli tollique potest: est enim malignue»vk-. 
rus, protervus, et quem curatio manuu que-vd 
blandissima tractatio efferare potius quam m'rtifi-
care solet. Haec inter alia Gorr. Ovid..vere 
ideo dictum inpuit quod cancri modo serpat et 
vitiet quaeattigerit. Utque, inquit Metaia. 2., ma-
lum late solet immeijicabile cancer Serpere,:rtills-
sas vitiatis addere partes. Graeci plerumque vocant 
καρκίνωμα hoc malum: aliquando tamen et καρά· 
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" νον. Hippocr. Prorrhet. 2. Οί κρυπτοί καρκίνοι ol a 
" υποβρύχιοι. Idem in Aphor. Όκόσοισι κρυπτοί καρ-
" κΊνοι γίνονται. Et Alfeji. Aphr. Probl. 1. 1, Quaest: 
<< g2. Ή μέλαινα χολή ποιεί τον άναβρωτ ικόν έν τ ψ 
" ρίαίφ καρκϊνον. Lat. quoque nunc Carcinoma, 
" nunc Cancrum vocant. Cato de Re Rust., c. 157· 

de brassica, Vulnera putrida cancrosque purgabit. 
" Et paulo post, Si cancer ater est, is olet, et sa-
" niem spurcam mittit. || Praeterea καρκίνοι dicuntur 
" Ossa duo jugalia quae prope tempora committun-

- "tur. J. Poll, enim 2. scribit μετά tois κροτάφους esse 
α δύο οστών πλαγίων συμβολάς, περιειλήφότωντά ωτα : 

•-,·" quae nominari ίυγώματα et καρκίνους: forsan quo-
" niam ita eommittuntur ut cancrorum forcipes in-
" ter se coeunt. || Καρκίνος, Cancer : Vinculi ge-
" nus ap. Gal. de Fasciis, quod capiti convenit: Fa-
" scia sc. in plures partes scissa, cancrorum pedum 
" Speciem referentes. Gorr. Itidem Hes. καρκϊνον 
" esse dicit δεσμόν τινα. Eod. teste καρκίνοι dicuntur 
" ίποδήματα κοίλα, Calceamenta cava. J. Poll, quo-
" que καρκίνους refert interrfi»' υποδημάτων species, Β 
" 7, 22. e Pherecr. in exemplum afferens, καττύομαι 
" τους καρκίνους. Rursum Hes. καρκϊνον dici innuit γήν 
" πάρνγρον." [" Thom. Μ. 790· Jacobs. Anth. 8, 
163. 12, 405. ad Diod. S. 2, 458. Heringa Obss. 58. 
Plut. Mor. 1, 206. Heyn. Hom. 7, 517- Forceps, 
Jacobs. Anth. 6, 268. Pancrat. 2. Philipp. 16. 
Musgr. Cycl.605. Versus genus, Huschk. Ahal. 289." 
Schaef. Mss. * Καρκινοβάτήϊ, Aristoriymus ap. Athen. 
287· pro quo male Καρκινοβαίτης ap. Etym. M. 
* Καρκινοειδής, Elian. H. A. 6, 20.] " Kap κινώδης, 
" Cancro similis: vel Qui e cancrorum genere est: 
" ut τάκαρκινώδη ap. Aristot. de Part. Anim. 4. Quae 
" e cancrorum genere sunt. Sic ap. Diosc. 2. καρ-
" κ ινώδη 'έλκη, UlceTa caucris similia, Ulcera quae ad 
" cancros proxime accedunt, s. Quae in Cancros ver-
" gunt. Itidemque καρκινώδής όγκος, ap. Alex. 
" AplirOd. Probl. 1. 1, Qusest. 92. Et καρκινώδεις 
" χοιράδες ap. Paul. iEg. Item Cels. 6. de polypo, 
" Ea, inqiiit, caio dura est et spiritum impedit, fere-
" que carchiodes est: itaque altingi non debet. Et c 
" Plin. 20, 17- Narium quoque carcinodes coniumit, 
" ilHtum ex aqua." [* Καρκινόχειρ, Lucian. 2, 99.] 
" Inde ET Καρκινάδες dicuntur Animalcula mini/tis 
" eancris simflie, colore fulvo: quorum Aet. memi-
" nit: % 139: At δέ τάς κα^κινάδας έσθίουσαι τρίγλαι, 
" δυαώδΐΐς είσι και αηδείς. Et mox, ' Ανάπτύΐμς τήν 
" κοιλίαν εύρή&εις έν αύτρ τάς καρκινάδας." [Ορρ. Κ. 
2, 286.] " Item D I M I N . Καρκίνων, Parvus cancer, 
" Cancellus. Aristot. Η. Α. 5. de pinnis, "Εχονσι δ' 
" έν άύταϊε πιννοφυλακα, dί μέν, Γαρίδων, α'ι δέ, καρ-
" κίνιβν. Pro quibus Chrysippns, Ή μέν ου ν πίννη, 
" 6'στρεύν έστιν ό δέ πιννΟτήρης, καρκίνος μικρός; Prae-
" terea inde est VERB. Καρκινόω, ut ap. Athen. 
" (667.) de cottabrzandi ratione, Αύλητικώς δέ καρκι-
" »>οΰν τούς δακτύλους, ΟΊνόν, τε μικρόν έγχέαι καϊ μή 
" πολύν : pro quo paulo post dicit, Άγκυλούντα δει 
" άφόδρα τήν χειρ' εύρύθμώε, ΥΙέμπειν τόν κότταβον. 
" Pass, voce καρκίνοϋσθαι dicitur Cancro tentari s. 
" infestari. Hippocr. Γυνακί όταν ύστέραι σκληραϊ 

1 " γενώνται, καί είς τά αιδοία εξίσχωσι, καί οί βουβώ- ι 
" νέε σκληροί γίνωνται, καί καΰμα έν τοϊσιν αίδοίοισιν 
" ivy, καρκίνοϋσθαι άρχεται. At ό σϊτος dicitUr κε-
" καρκινώσθαι, ότΗνριίωθ^ κατά τής γής, inquit Suid. 
" e Pherecr. hoc hujus usus exemplum afferens, Ό-
" πόταν σχσλάζρς, νήφ&ν ίνα τά λήία Συγκαρκινωθή. 
" Apud Theophr. qubque in hac signif. legitur: iit 
" C. PI. 3, (21; 5i) de frumentorum satu, 'Ptiotirai 
" yip καίιάίρκινονται μάλλον. Et 1, 13. de frumento 
" itidem, Ύπο τοΰ χειμώνας πιλούμενος ριζοϋται μάλ-
"λζ>ν ο δή καρκίνοϋσθαι λέγουσι. At Plin. 18, 7> 
" Frumenta multis radicantur fibris sine ramis. Rur-
" som Theophr. H. PI. 1, (6; 3.) "Εχουσι δέ καί τών 
" idikuftpiSurv %ρια τήν έκ τοϋ μέσου μεγίάτην και κατά 
" βάθους, ώσπερ αμυγδαλή, έλαια δέ μικράν ταύτην, 
" τά* δ' Άλλα ς μέίζους καί ώε κεκαρκινωμένας. Volunt 
" κΟρκροϋσθαι ά'κϊ plantaruin radices quae cancri in-
" star divaricatis et in latera dispersis fibris vel ca-
" piHamerrtis terram apprehendunt. Ab hoc verbo 
" eit VERBALIE Καρκίνώμα,' i. significans q. καρκίνος 

" et Cancer, Corn. Cels. 5, 28. de carbunculo, Non 
" idem periculum carcinoma affert, nisi imprudentia 
" curantis agitatum est: id vitium fit maxime in 
" superioribus partibus, circa faciem, nares, aures* 
" labra, mammas feminarum. Et in jecore autem et 
" splene hoc nascitur. Circa locum aliqua quasi 
" puncta sentiuntur: isque immobilis et inaequalis 
" tumet, interdum etiam torpet. Circa eum inflatae 
" venae quasi recurvantur, haeque pallent aut livent, 
" nonnunquam etiam in quibusdam delitescunt, ta-
" ctusque is locus aliis dolorem affert, in aliis eum 
" non habet. Et nonnunquam sine ulcere durior aut 
" mollior est quam esse naturaliter debet, nonnun-
" quam iisdeih omnibus ulcus accedit. Plin. quoque, 
" Suetonius, et alii ap. Latinos Carcinoma appellant. 
" Itemqiie ,Cato de Re Rust. cap. 157· Et si quid in 
" mammis lilceris natum, et carcinoma, brassicam 
" tritam apponito: sanum faciet. Apud Graecos 
" Medicos exempla passim obvia. Diosc. 1. de thu-
" ris fuligine, "Εχει δύναμιν ύταλτικήν καρκινωμάτων. 
" Et 2. de irione, 'ίίψελεϊ καρκινώματα κρυπτά.' Di-
" citur autem κρυπτόν καρκίνωμα, οταν μή η ύπερφα-
" νές, inquit J. Poll. 2. Hippocr. dicit κρυπτούς καρ-, 
" Κίνους, et υποβρυχίους." [" Wakef. Phil. 7 " Schaef. 
Mss.] " Συγκαρκινοϋσθαι, de frumentis dicitur cum 
" radices agunt. j . Poll, To μέν ρ(£ούσθαι τόν σίτον, 
" συγκαρκινοΰσθάι έλεγον. Pherecrates, ίνα τά λήία 
" συγκαρκινωθρ. Vide Καρκίνοϋσθαι." [Harpocr. ν. 
Καρκίνος. *Καρκινενω, unde * " Καρκινευτής, Reiff. 
ad Artem. 345. (2, 14.)" Schaef. Mss. * " Καρκίνω-
θρον, Herba, Schol. Nicandri 0 . 903." Wakef. Mss. 
* " Καρκίνηθρον, Diosc. Notha 462." Boiss. Mss.] 

ΚΑΡΠΟΣ, ό, Junctura manus cum cubito, i. e. 
qua parte committitar manus cum ossibus illis duo-
bus, quorum uni nomen πήχυς, alteri κερκίς, Cam. 

"Αρθρον δέ χειρός και βραχίονος, καρπός, Aristot. de 
Part. Anim. 1. Sunt tamen qui pro Vola accipiant 
ap. Hom. cum alibi, turn (Od. fi. 397·) κύσε χεϊρ' 
έπί καρπω, II. Ω. (671.) επί καρπω χεϊρα γέρΟντοε'Έλ.-
λαβε δεξιτερήν. Quod Theophr. (Η. PI. 4, 8, 3.) 
dixit de papyro Egyptiaca, Πάχοί μεν ουν τής ρίζης, 
καρίπός άνδρός εύρώστου, Plin. vertit, Brachiali radicis 
crassitudine. [" Eur. Ion. 909. 940. et Wakef., ad 
Diod. S. 2, 279. ad Mcer. 288." Schaef. Mss. Rufus 
p. 68. *Kαρπόδεσμος, Gl. Lemniscus, Articularia (sic) 
fasciola. Soranus de Fasciis Galeni 12. p. 515. C.] 
Καρπόδεσμα, τά, Manicae, h. e. Manuum vincula, s. 
potius Vincula, quae manui injiciuntur ea parte, qua 
cum brachio coit, Lucian. (2, 336.) Ό γάρ στρατηγός 
καίτοι άτιμαγελοϋντι καρπόδεσμά τε αύτφ περιθείς, καί 
περιδέραων, έν ποδοκάκαις καί ποδοστράβαις έποίησεν 
είναι, Manicas ei et collaria injiciens. Sed perpe-
ram ibi S C R I B I T U R Καρπώδεσμα. In V V . L L . e s t 
E T I A M Καρποδέσμων, quod ejusd. erit signif. Exp. 
tamen ibi Peidis articulus. [* Καρποδέσμως, Gl. πε-
ριειλημένος, Lemniscatus. Horapollo Hierogl. 2, 78.] 
'Επικάρπως, Qui supra manus cum brachio commis-
suram ponitur, Philostr. Epist. 39. Οί ε. οφειε και αί 
χρυσοί πέδαι, Qaibos καί Άρισταγόρας καί Ααίδος φάρ-
μαί(α: quales fereap. Lat. Armillae, s. potius Brachi-
alia. Μεσοκάρπιον, ET Μετακάρπων, ET ΤΙροκάρπων, 
[Diosc. 3, l 6 l . ] Quod est in medio καρποΰ, post καρ-
πόν, ante, supra καρπόν, Media, Postrema, Prima pars 
κιιρποϋ, J. Poll. Μετακάρπων, inquit Cam., est Pal-
ma, quae pars infra digitos aperitur et in illos finditur. 
AT Περικάρ7πον ap. J. Poll. Armilla s. Brachiale e 
Plin. eXp. [*Ύποκάρπως, Aristaen. 1, 13. άρτηρία.] 

" Καρπωτός χιτών, affertur ex 2 Reg. 13, (18.) pro 
" Vestis talaris, ubi de vestimentis filiae Davidis 
" loquitur. Sed ea interpr. convenit alteri potius 
" lectioni quae est in Complut. Ed. άστραγαλωτός 
" χιτών: at καρπωτός esset Manuleatus." [Vide 
omnino ScRieusn. Lex. V. T.] 

IT Καρπόί, Fructus, de stirpibus, ad similitudinem 
καρποΰ rfianus, Eust. ex auctoritate Etymologistarum 
tradit, eorum tamen rationem non afferens. Idem 
alibi verbi κάρφω praet. med. facit κέκαρπα, unde sit 
καρπόε pfo Fructu : quod et 'ipsum veteribus pla-
cuisse tradit. Atqui hanc deductionem sequendo; 
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mpvos, Manus, ab isto καρποί deducetur, et ita po- A 
aterius erit. Vide Etym. Idem de Cypria ficu, fle-
iralvei. be τέτταραε καρπούς. Pro quibus ΡΗη. Fructus 
quaternos fundit. Καρποί generali signif. Fructus ; 
9ed peculiar*! exp. Semen cum suo involucro et inte-
gumento, cortice, vasculo: e Theophr. H. PI. 1, (2, 
ί.)'Καρποί b' έστι το συγκείμενον σπέρμα μετά τοϋ 
περικάρπιον. Bud. καρποί pro Semine e Theophr. 
affert, 9, (9, 1.)"Εστι δ', άσπερ ελέχθη, των μεν πάντα 
χρήσιμα, και ή ρίζα και ό κ., και ό οπός, άσπερ άλλων 
τε και Τοϋ κανάκους. Ετ Περικάρπιον, inquit, ab hac 
signif. τον καρπον dicitur, C. PI. 1. Έν άπασι be TO'IS 

κ. τό περικάρπιον πρότερον μάλλον ή avros ό καρπός και 
τό σπέρμα γίνεται. Est enim περικάρπιον Fructus 
pars, quae semen ambit, ut in leguminibus siliqua, in 
castaneis echinatus cortex, in nucibus testa s. puta-
men, in malis et piris Id, quod edule est, inquit 
Idem, Pulpa et Caro quibusdam. Redditur ergo 
περικάρπιον Fructus integumentum, ap. Theophr. et 
Aristot. Gaza autem alicubi Fructum, in quo repre-
henditur, alicubi Carnem, aliquot etiam locis Pulpam Β 
interpr.· Dicitur autem ET ΤΙερικαρπία ead. signif. a 
Theophr. [H. PI. 6, 1, 3. Schn. περικάρπιον.] I T E M 
ΐίροκάρπιον pro περικάρπιον e Diosc. affertur, sed non 

^sine mendi suspicione. || Καρπον σχίνου ap. Arat. 
Cic. vertit Foetum. Extenditur autem hujus norainis 
signif. a fructibus arborum ad omne frugum genus, 
atque adeo ad omne illud, quod e terra proveipt, 
(II. Z. 142.) εδειν καρπον άρονρης, Hesiod. ("Ε. 1, 
117.) καρπον b' εφερε ζείδωρος άρουρα. Sed et vinum 
elegante periphrasi εύφρανα καρπον άρονρης poetae 
appellarunt. Et καρποϋ δίκη, de qua vide Suid. e 
Lys., adversus eos erat, qui frugibus damnum aliquod 
attulissent, i. e. καρπον Ιηλησαμένους, utendo verbis 
Homericis. || Emolumentum, Utilitas : ead. metaph., 
qua Lat. Fructus. Herodian. 8, (3, 15.) '£πεί καί τής 
νίκης πας ο καρπός αντοίς περιγίνεται. Hanc autem -
metaph. signif. ppdta verba hinc deducta retinuerunt. 
•[" Κ. έκατοστενων, Jo. Monaclius Hist. Barlaami 
Cod. Reg. p. 27." Boiss. Mss. " Thom. M. 191. 
544. Jacobs. Anth. 1, 46. Anim. 201. Phryn. Eel. c 
124. ad Charit. 558. Musgr. El. 1344. Anton. Lib. 
232. Verh., Mitsch. H. in Cer. 149. De liberie, 119. 
Ruhnk. 23. Κ. Αήμητρος, Δημήτριος, Fruges, Munck. 
ad Anton. Lib. 20. Verb. Αηονς, Pierson. ad Mcer. 
18. των βοών, Paus. 289. Κ. σπείρειν, θερίζειν, 
Heind. ad Plat. Phaedr. 297· φέρειν, ad Herod. 734. 
Καρποί, Segetes, Fruges, Fischer, ad Palaeph. 14." 
Schaef. Mss. Eventus oraculi, iEsch. S. c. Th. 603. 
Pind. Ί. 8, 101. Κ. μήλων, Lana, Opp. Ά . 2, 22.] 

Καρποβάλσαμον, Fructus balsami, Diosc. Gal. 
Καρπόβρωτον ξύλον ap. LXX. Deut. 20, 20. exp. 
Fructiferum lignum ; sed aut mendosa est ilia lectio, 
ant illi errarunt; nam καρπόβρωτος potius esset Fru-
ctum exesum habens. [" Qui fructus ad edendum 
aptos profert." Schleusn. Lex. V. Τ.] Καρπογένεθλος 
Apollo, Generator fructuum, Epigr. [Anal. 2, 518.] 
Καρπογόνος, Fructum gignens, Frugifer. Quidam 
tamen καρπόγονος voluerunt esse Frugifer; at Kap-
πογόνος Frugiferum reddens. Καρπογονία, Fructus 
editio, Bud., qui et addit καρπογονίαν vocari, cum D 
stirpes fructum pariunt: e Polyb. Καί βάλλοντα άφι-
κνείται εις τήν κ. [" Theod. 1, 575. Greg. Nyss. 3, 
631." Wakef. Mss. Theophr. C. PI. 1, 5, 5.] Καρπό-
γονέω, Fructum gigno, edo, fero, Theophr. 'Εκείνων 
re yap τα μέν ισχύοντα και οϊον τετελεωμένα και άνθε'ι 
και καρπογονει: paulo ante καρποτοκεϊ. [C.P1. 1,11,7. 
3 ,9 ,2 . ] Καρποδότης, Fructuum s. Frugum dator, lar-
gitor: Νείλος ap. Greg. Naz. Et alibi, "Αρτι be γεωρ-
γός άροτρον πήγνυται άνω βλέπων, καί τόν κ. επικαλού-
μενοι. [* Καρποέοτέω, Nicet, Annal. 5,7. * " Καρποδό-
τειρα, Jacobs. Anth. 6, 300. * Καρποδόχος, 10, 109." 
Schaef. Mss. *Καρποειδής S. *Κapπώbης, Gl. Fructpo-· 
sus. *Καρπολόγος, Polyaen. 3, 10, 9·]^β·ρπολογέω, 
Fructum lego, decerpo, Theophr.C.PI. 57Καρπολογή-
οαι ταύτα, Fructum ex eis decerpere. Et Καρπολογον-
μενα bέvbpa Eid. 1, (15, 1.) Arbores, e quibus fru-
ctus decerpitur: [Schneid. dedit καρφολ. * Καρπόλο-
γία, Geopon. 10, 78,1. * Έπικαρττολογέω, Schleusn. 
Lex, V. Τ.] Καρπομανής, q. d. Insane fructificans, 

Luxurians fructu. Apud Soph. Perilao pro ε!» ^ 
έξυβρίζονσα accipi testatur Hes. [" Toup. Opusc. 1 
180. Brunck. Soph. 3, 5 l6 . Lpbecjt. Aj. p. 238." 
Schaef. Mss.] Καρποποιός, q. d. Fructibciis, Epjth. 
Cereris, Eur. [Rhes. ^64. * Καρποσπόρκ, Manqfo 
4, 256. * Καρποτελήι, Msch. Suppl. 696. al, *Κψ 
ποτβλεω.] Καρποτόκος, Fructum pariens, Fructifergj, 
[" Jacobs. Anth. 12, 27" Scbaef. Mss. " K n p ^ 
κεια, Nonn. D. 21, 26. γαϊα.] Καρποτοκ/α,,Τηι^ 
editio, i. q. καρπογονία, κμρποφορία, Theophr. C. P|. 
2, (1, 2.) Ούτω γάρ al βλαστήσεις κάλλιστοι καί αί », 
γίνονται. Καρποτοκέω, Fructum pario, edo, fer0| 
Theophr. C. PI. 5, 2,"(3.) Et' γαρ ολως τι πέφ^ 
οντω καρποτοκείν τών ομογενών: paulo post , dicit 
καρποφορείν. [* Καρποτρόφος, Eur. Ion. 1475. * Κορ-
πότροφος, Orph. Η. in Nub. 1 .7 · in Nymph. 4JL 
cophr. 1423.] Καρποφάγος, Fructibus vivengffi). 
ctuum esu vitam sustentans, Aristot. Pol. 1. 
ζωοφάγα, τά. δέ κ., τά έέ παμφάγα. " Καρίνα. 
" ,γέω, Fructibus vescorj Fructus comedo; Ifea, 
" Fructuum esu vivo, Fructibus victito, Aristi " 
[" Porph. p. 110." Wakef. Mss. * " Καρπού " 
Orpb. de Terrae Mott. 55. Antiphanes 8. et jac 
Schaef. Mss.] Καρποφόροs, Fructiferus, TheoplyjSff, 
PI. ], (3, 5.) "Ακαρπα be και κάρπιμα και κ. άνθη [fa 
θοφόρα και άνανθή, Schn.] παρμ TOVS τόπονι καί m 
άέρα τόν περιέχοντα: 3, (8, ].)τΩν τό μεν, κ., τοϋ, 
ακαρπον. [Lobeck. Phryn. 492.] Καρποφορία, Αφ 
ipsa fructus ferendi, Fructuum ubertas, i. q. καρ» 
γονία, καρποτοκία, Greg. Naz. Καρποφορέω, Frnctiim 
fero, Theophr. H. PI. 3, (3,7·) Τά μένΛ$Μμί η 
καρποφορείν : C. PI. (1, 13, 12.) Καί καρποφορείτε 
άλλων ov φερόντων. Aliqnando cum accus. constnii-
tuf: Greg. Orat. de Cypriano, Μακρ̂ > λόγφ <mjL· 
τεύων τήν προτέραν εαυτοί κακίαν, ίνα μή roSA tf 
θεψ καρποφορήσει τήν έξαγόρενσιν, ConfessionHiiirn-
ctum pareret, Bud. Idem, Σαντόν καρποφόρησόαΧα· 
στον (vbvaai. Et in pass. ap. Eund. Τά καρπό 
μενα επί τφ βαπτίσματι, Fructus, qui e bapti _ 
feruntur, percipiuntur, Quos baptizati ferunt. [̂ Sofr 
ποφόρημα. Longus 2, 26. p. 58. cf. Passow. ad Loeg. 
356. et Schaef. ad Eund. 368. *Φιλοκαρπο^Λλ-
nal. 3, 186.] Καρποφνέω, Fructus edo, gignhX;-
καρπογονέω, καρποτοκέω, καρποφορέω. fTbeqaMC. 
PI. 1 ,11 , 7.] Καρποφνλαξ, Fructuum custos/Ep^f. 
[" Diodori Zon. 3. * Καρπών^, Thom. M. 654." 
Schaef. Mss.] 

Άβρόκαρπος, Molles et delicatos fructus ferew. 
Άβρόκαρπον, Hesychio τό άβρότονον, quod infta V 
πτόκαρπον. 'Αγλαόκαρπος, Splendidus fructibus, qow 
fert, Splendid os aut Pulcros fructus ferens, (Od. H, 
115.) "Ογχαι καί poial, και μηλέαι άγλαόκαρπβ0. t, 
ut Tryphon ap. Plut. (8, 721·) exp., καλόν καϊμέγω* 
έκφέρονσαι τόν καρπόν. Habes ibid; et aliam hujm 
epith. expositionem. Nonno (Jo. 51, 2.) dicitur 
θέρος ά. 'Αείκαρπός, Semper fructum habens, P«-
renues s. Perpetuos fructus ferens. , "Ακαρπος, ίαΙκ· 
ctuosus, opp. τψ καρποφόρο*: ut ex ibi allatis exeffl-
plis patet. Poeta quidam ap. Athen. Hijpov îr^ 
άκαρπαν. Theophr. (Η. PI. 3, 15, 3.) Tys.bitepfl/· 
θου τό άρρεν άκαρπον : i. e., Plin.. interpr., Tereb*·̂  
thus mascula est sine fructu. Idem Theophr. to-
φέρει δέ τψ άκαρπος είναι, i.e., eod. Plin. interpr, 
Distat et sterilitate, quoniam fructum non giguit. 
Interdum generaliter pro Inutili, ut et Lat. Jnftu-
ctuosus.i["A. Ιχθύων, Paus. 5, 7. * Άκάρπωί,ΚορΙι. 
(Ed. T. 262. Joseph. A. J. 2, 9, 3.] 'ΑκαρπΜ^· 
fiructuositas, Sterilitas: ut άκαρπία γης, [jEscb.M®' 
S03. Hippocr. 378, 48.] 'Ακαρπέω, Sine,fructu sup, 
Infructuosus et sterilis sum, Fructum non gigMM· 
fero, Theophr. [" Schol. Lycophr. (22.)" W#f· 
Mss. * " 'Ακαρπόω,^fzetz. Chil. 7, 127." Elberl»g· 
Mss.] " Πανακαρπήϊ, Omnino infrugifer et sterilis, 
" Nieander. Θ. (612.) μυρίκης πανακαρπέα θάμνο"" 
'Ακρόκαρπος, In summitate fructum habens. In suiWi® 
sui parte s. cacumine fructum edens: de arborc· 
Theophr. H. PI. 1, (14, 2.) Ά . δέ.πως καί ό ^ 
πλήν τοϋτο γε και άκρόφνλλον και άκρόβλαβτ^Β^ 
qua sicut Plin. dicit, Coma omnis in cacuniii^F8 

nos, Fructum edit in caciuuine, Fructus ejus » 
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cacumine nascitur. Άμφίκαρπος, Utrimque, Ab utra-
que parte fructum habens. Gazae Binornni fructuum 
partibus inter se oppositis fcecundus, VV. LL. e 
Plin. Utrimque frnctiferus. [Theophr. H. PI. 1, 6, 
12. * Αύτόκαρπος, Bekk. Anecd. 464.] 

" Βραδυκαρποϊ, Tardos s. Seros reddens fructus," 
[Theophr. C. PI. 5,47, 6.] 

Γλνκνκαρπος, Cujus fructus dulcis est, Dulcem 
fructum gignens. Γλυκυκαρπέω, Fructus mei dulces 
sunt, Dulces fructus edo» [Theophr. C. Pj. 2, 3, 7·] 
Γυμνόκαρπος, Cujus fructus nudi sunt, ad differen-
tiam eorum, quas habeiit fructum involucro aliquo 
tectum, ut castaueae, nuces, et similes plantae. 
[Theophr. C. PI. 1, 17, 8.] 

Δίκαρπος, Biferus, Bis fructum gignens, Strabo, 
Τινέ$ δέ αυτών κ αϊ b. έχουσι τήν γήν. Δικαρπέω, Bi-
ferus sum, Bis fructum fero, Theophr. (C. PI. 1, 13, 
9·) 'Ertret καί ra δοκοΰντα δικαρπείν, μηλιών re rives καί 
αιτίων, ev τούτοις μάλιστα γίνεται rots τόποις: (ibid.)Oi/ 
μήν άλλ' ουδέν γε, ώς είπείν, τών δικαρπούντων ομοιον 
γίνεται rois εξ άρχής, Eorum, quae iterum fructificant, 
Gaza. Dicitur, ut Bud. annotat, tam de arbore, quam 
de fructu ; sed perperam ibi S C R I B I T U R Διακαρ-
πείν. [Moldenh. Specim. 144. legit cum Gaza Αισ-
καρπείν.] 

"Εγκαρπος, In quo fructus insunt, Fructus in se 
habens : opp. τψ άκαρπος, i. e. Qui sine fructu est, 
Soph. Trach. (237·) de Hercule sacrificante, έ'νθ' 

• ορίζεται Βωμούς, τελεί τ'-έγκαρπα *Κτηναίφ Διί, Jovi 
e fructibus sacrilicat.. Apud Vitruv. autem"Εγκαρπα 
Turn, existimat esse Ornamenta capituli columnarum 
palmites aut ramos cum suo fructu habentia, aut 
etiam arbusculas fructuosas, quae vocantur δένδρα 
έγκαρπα a Graecis, aut frondibus et ramis implexos 
inoexosque fructus. Haec ille. Verba autem Vi-
truv. sunt 4, 1. de columuis in Dianae aede constitu-
tes, Basi spiram supposuerunt pro calceo, capitulo 
volutas, uti capillamento concrispatos cincinnos 
praependentes, dextra ac sinistra collocaverunt, et 
cymatiis et encarpis pro crinibus dispositis frontes 
ornaverunt. Metaph. autem έγκαρπος mulier aliqua 
dicitur pro Gravida, In cujus utero foetus est, velut 
fructus in arbore : h. e. έγκυος, ut Suid. in h. a se c. 
1. -exp., Ό be Φίλιππος 'Αρσινόη όμιλήσας, el τα εξ αύ-
τοϋ καΤέλιπεν έγκαρπον, και δγε τήν 'Ολυμπιάδα άγε-
ται. II Sunt et έγκαρπα Hesychio Segetes triticeae, 
sectae messaeque, Turn. Sed ap. Hes. scribitur έγ-
καρτα, quod erit a κείρω, " expositum τονς>κεκουρευ-
" μένους σίτους, Detohsa frumenta. Verum et έγκαρπα 
" dixit Phryn. Δάνεσιν, teste Eod." [" Fischer, ad 
Palaeph. 82. Thom. M. 385. Musgr. Tro. 520. Plato 
Phiedr. 344." Schaef. Mss.] Apu<l eund. Hes. est 
E T I A M 'ΕγκαρίΓΓ/ί, Fructuosus : εγκαρπή, inqtfit, έπι-
κάρπια. [* 'Ετερόκαρπος, Hippocr. 245.] Εϋκαρπος, 
Bene fructificans, Uberibus fructibus fcecundus, 
Theophr. C. PI. 2, (1, 2.) Είπερ εύβλαστή καί «ΐί-
καρπα μέλλει γενήσεσθαι. Et εΰκαρπον θέρος ap. 
Soph. (Aj. 671.) Uberibus fructibus foecunda aestas. 
Nonnus άγλαόκαρπον θέρος dicit. Item active Bene 
fructificare faciens, Fructuuni ubertatem adjuvans: 
ut ευκαρπος άήρ, Theophr. C. PI. 2, Metaph. autem 
Venus dicitur εΰκαρπος, Foecunda, Plut. (9, 31.) Ζεί-
δωρον γάρ αυτήν 'Εμπεδοκλής, εΰκαρπον be "Σοφοκλής 
έμμελώς πάνυ καί πρεπόντως ώνύμασαν. [Superl., 
iiippocr. de Aere §, 74.] Εύκαρπία, Fructuum uber 
proventus, Fructuum ubertas, In fructibus gignen-
dis felicitas, Theophr. C. PI. 2, (1, 2.) IIpos εύβλα-
στίαν καί είκαρπίαν, Ut feliciter germinent et ubere 

. fructu foecunda sint. · Pro quo paulo post dicit βλα-
στήσεις κάλλιστοι καί καρποτοκίαι. Theophyl. Epist. 
74.Γόνιμος πρός εΰκαρπίαν ό Τών θρεμμάτων δνθος. 
Pro quo paulo post generaliori vocabulo dicit είε-
τηρία. Εΰκαρπέω, Fructibus uberibus fcecundus sum, 
Uberes fructus fero. Ad verbum, Bene s. Feliciter 
fructifico. Laetos et uberes fructus ferre dicit Cic. 
[Theophr. C. PI. 1, 20, 5. " Steph. Β. v. Φλιοϋί." 
Boiss. Mss. Strabo 5, p. 343. *Εύκαρπίζω, Hippocr. 
Epist. p. 1274. SchneideroJeg. videtur ενκαρπήσει.] 

Ήδύκάρπος, Suaves et jucundos fructus gignens : 
htvbpov, Theophr. [H. PI. 4, 4, 5.] 

P A R S X V . 

Α Κακόκαρπος, Male et infeliciter fructificans, Malos 
fructus gignens, opp. τφ ενκαρπος. Κακοκαρπία, Ma-
la et infelix fructuum editio, [Theophr. H. PI. 1, 4, 
1. C. PI. 4, 1, 6.] Καλλίκαρπος, Pulcros aut etiam 
Bonos fructus gignens, i. q. άγλαόκαρπος ap. poetas, 
Theophr. H. PI. 3, (8, 1.) 'Ev ols be άμφω καρποφόρα, 
τό θήλυ καλλικαρπότερον, Pulcriores fructus gignit. 
Plut. Coriol. (3.)'Έ<τπ b' ή bpvs τών μέν άγριων καλ-
λικαρπότατον, τών δέ τιθασών ίσχυρότατον : Lycurgo 
(15.) καλλίκαρπος χώρα, VV. LL. interpr. Fertile 
solum. Καλλικαρπία, Pulcrorum fructuum editio, 
Fructuum pulcritudo et venustas, [Theophr. H. PI. 
1, 4, 1.] Καλλίκαρπβω, Pulcros et venustos fructus 
edo, Pulcros et bonos fructus gigno, Laetos fructus 
fero, Theophr. C. PJ. 1, (6, 10.) Idem C. PI. 1, 9, 
(3.) Μάλιο-Θ' οταν εύσθενρ καί κ. τά δένδρα. Κατάκαρ-
•πος, Fructuosus: έλαια, Frugifera olea, Ps. 51, (8.) 
Hesychio est πλούσιος. [Hos. 14, 7. Bast. Ep. Cr. 
278. * Κατακάρπως, Zachar. 2, 4. " Ad Hesych. 2, 
170, 15." Dahler. Mss.] AT Κατακάρπιον, Fructus, 

Β VV. LL. e Theophr. [H. PI. 4, 10, 3. * KXvrtkap-
i ros , Pind. N. 4, 124.] 

Αεπτρκαρπος, Cujus fructus tenuis est, Diosc. 3, 
29. de abrotono, To δέ έτερον, άρρεν καλείται, κλήμα- , 
τώbες, λ. ώς άφίνθιον, Gracilibus ramis ut absin-
thium, Ruell. qui videtur LEGISSE Αεπτόκαρφος, ut 
quaedam habent exempl. Αευκόκαρπος, Cujus fru-
ctus albi sunt, Theophr. (H. PI. 3, 18, 6.) Τών λ. ό 
μέν άbpόv καί πυκνόν καί σννεστηκότα τόν καρπόν έχει. 
Pro quibus Plin., Hederarutn fructum candidum fe-
rentium, aliis densus acinus. 

Μ,εγάλόκαρπος, Fructus magnos ferens, Cujus 
fructus magni sunt, [Theophr. If. PI. 4, 4, 5.] 
C O N T R . Μικρόκαρπος, [" Toup. Opusc. 2, 3 8 . Ca-
saub. Athen. 114." Schaef. Mss.] Μικροκαρπία, 
Parvi fructus editio, Fructus exiguitas, exilitas, 
[Theophr. C. PI. 6, 18, 8. *Mψιόκαρπος, Soph. 
(Ed. C. 676.] " Μελάγκαρπος, Nigrum ferens fru-
" ctum : s'. Fructus loco atrani afferens obscurita-
" tem : ut μ. άσάφεια, Plut." [7, 854.] 

c Όλιγόκαρπος, Paucos fructus gignens, opp. τφ πο-
λύκαρπος, ενκαρπος. [Dionys. Η., 1, 29·] Όμοιόκαρ-

~ πος, Similes habens fructus, Cujus fructus similes 
- sunt. Όμοιοκαρπέω, Similes fructus gigno, Fru-

ctuum similitudine cqnvenio cum alio, Theophr. C. 
PI. 1, 11, (1.) Οΰδ' αύτά αύτοίς όμοιοβλαστάνει τά 
γένη και όμόιοκαρπέϊ, [Schn. dedit όμοβλ. et όμο-
καρπ-εϊ.] Όπισθόκαρπος, Ferens fructum ex adverso 
folios, a tergo folii, ut interpr. ap. Theophr. C. PI. 
5, 2, (3.) ubi tamen όπισθοκάρπιον scribitur, neutro 
genere, et substantive, ut videtur, Φα/verat δέ καί rjj-
bε ήττον άτοπον, on γένος τί ψασιν είναι τοιούτον bή, ό 
καλόνσιν ό. Όφίκαρπος, Cujus fructus serotini sunt, 
Serotinos fructus ferens, Theophr. (C. PI. 1, 11, 7.) 
Τά άείφυλλα τών δένδρων καί όφιβλαστότερα καί ό. 
Όφικαρπία, Sera fructus editio, Theophr. Η. PI. 3, 
(2, 1.) "Ιδια δέ πpos τά ήμερα τών άγριων όφικαρ-
πία τε καί ισχύς καϊ πόλυκαρπία τφ προφαίνειν : 
quoniam sc. πεπαίνει όψιαίτερον. Όψικαρπέω, Se-
rotinos fructus gigno, Fructus mei serotini sunt, 

D Seros fructus fero, Theophr. [C. PI. 1, 17, 9·] 

Πάγκαρποί, Fructus omnis generis habens, Soph. 
El. (634·)"Επαιρ€ bή συ θύμα θ', ή παροϋσά μοι, Ilay-
καρπ' άνακτι τφδε, Fructus omnis generis, quos huic 
rcgi offerre volo, Sacrificia ex omni fructuum ge-
nere. Et in Axiocho (195.) "Ενθα άφθονοι μέν ωραι 
παγκάρπου γονής, Ubi anni tempora abundant fru-
ctuum omnis generis fcetu. [* " Πάγκαρπον, Chamae-
leo albus, Diosc. Notha 452." Boiss. Mss.] Παγκάρ-
πιος, i. q. 1τάγκαρπος. Sed παγκαρπία μελιττούτα, 
Placenta e melle et omni frugum genere, Theophr. 
H. PI. 9, (8, 7·) de religiosis ceremoniis in herbarum 
et radictiut -collectione, To b' έπευχόμενον τέμνειν, 
ovbέv 'ίσως άτοπον· άλλ' εί τι καϊ άλλο προστιθέασιν, 
βίον οταν τό πάνακες τό 'Ασκληπιείον καλούμενον' άν-
τεμβάλλειν γάρ τρ γρ παγκαρπίαν μελιττοϋταν. Unde 
Plin. 25, 4. de radice panacis Asclepii, Hac evulsa 
scrobem repleri vario genere frugum religio est ac 
terrae piamentum. Et Harpocr. Mendesius ev τφ 
περϊ Πλακούντων, ap. Athen. (648.) τήν παρά 'Αλε-

14 Β 
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ξανδροϋσι κάλουμένην π. commemorat: q. in 1. videri Λ 
potest subaudiendtim relinqui μελιττοντα. Et An^-
clides ap. Eund. (473.) et ap. Eust. 1633. "Ελαων, 
παγκμρπία" άπερ ίμβαλε. Ubi παγκαρπία accipi 
etiam potest pro Omni fructuum genere, non pro 
Placenta simili superiori. [* " Πικρόκαρποε, Const. 
Manass. Cliron. p. 88." Boiss. Mss. iEsch. S. c. Th. 
698.] Πλαγιόκαρποε, Oblique s. A lateribus fructum 
ferens, Theophr. H. PI. 1,(14, 2.)Τά μεν άκρόκαρπα 
τών δένΐιρων καϊ ολωε τών φυτών, τα δέ 7τλ., τα δέ αμ-
φοτέρωε. ΤΙλ'ατύκαρποε, Latum fructum Jhabens, Cu-
jus fructus latus est, Diosc. 3, l 6 l . de lonchitide. 
Φύλλα 'έχει πλ. πράσω 'όμοια. Sic enim Marcell. ibi 
legit, interpretans, Porro latioris seminis aut fructus. 
Sed lectio haec inter notha recensetur, nec earn agno-
scit Plin. 25, 11. ubi lonchitidis descriptionem e 
Diosc. transtulit. Πολύκαρπο.*, Multos fructus gi-
gnens, Theophr. H. Pi. 8, 3. \\άντα δέ π. και πολυ-
βλαστή' πολυκαρπότερον δέ τό κύμινον. Ubi PI ill. 
habet Ocyinon pro Cumino: id, quod e seqq. patet: 
locus autem est 19, 7· Pro πολυκαρπότερον vero Β 
Latine dicit, Nihil fcecundius. Et C. PI. 2, (4, 4.) 
scribit vitem indigere multo nutrimento, Δ<α ro θερμή 
και μανή και υγρά και 7Γ. είναι. || At πολύκαρπον ap. 
Hippocr. dicitur τό κραταιόγονον, Gal. Lex. Hippocr. 
[" Heyn. Horn. 8, 62. Aristocles, ad Diod. S. 1, 
218." Schaef. Mss. "Πολύκαρποι, Diosc. Notha 
462." Boiss. Mss. * Πολυκαρπέω, iElian. V. Η. 3, 
41.] Πολυκαρπ/α, Ubertas in fructu ferendo, Uber 
fructus. "Exemplum habes in Όφικαρπία. [Xen. 
Mem. 3, 14, 3. * " Πρινόκαρποε, Const. Manass. 
Chron. p. 124." Boiss. Mss.] Πρωίκαρπο«, Cujus 
fructus mature fntoveniunt, Theophr. H. PI. 1, (14, 
3.) Πρωϊβλαστή καί πρ., Mature germinant, et ma-
ture fructus reddunt. Ήρώίκαρπία, Matura fructuum 
editio, Cum arbores fructus suos mature reddunt, 
[Theophr. C. PI. 1, 17, 8.] Πρωϊκαρπέω, Mature 
fructus meos reddo, Theophr. C. PI. 1, (13, 9.) de 
iis, quae bifera, i . e. δικαρποϋντα, appellantur, Έν 
τοντοιε μάλιστα -γίνεται τόϊε τόποιε, άτε παρεκτεινονσηί 
έπϊ πολύ τήε ύραε' καί ταχύ τών προτέρων άφαιρον- c 
μένων, ά και πρωϊκαρποϋντα. [* ΤΙυκνόκαρποε, Lucian. 
2, 409·] 

[* Σπανοκαρπία, Diod. S. 5, 38. al. * Στενοκαρπία.] 
[* " Τίλείο'καρποϊ, Const. Manass. Chron. p. 3. 

Amat. 3, 26." Boiss. Mss.] Τελειοκαρπέω, S I V E 
Τελεοκαρπεω, τελειώ τόν καρπον, Ad maturitatem fru-
ctum perfero, Theophr. (H. PJ. 4, 8, 8.) Πέττει και 
τελειοί καϊ τελεοκαρπεΊ, [e Theophr. Athenaeus 72.'] 
Dicitur ab Eod. et τελεσφόρείν. Idem, Τένη γε ίνια 
και αμπέλου και ρόαε άδύνατόν έστι τελεοκαρπείν, άλλα 
μέχρι τοϋ άνθουε ij γένεσιε, Ad frugern pervenire. 
Bud. [* Ύελεσίκαρποε, * Τελεσικαρπέώ, Strabo 15. 
p. 1008.] TptVapiros, Triferus, i. e. Ter fructus suos 
quotannis reddens: ut δίκαρποε, Biferus. || Ύρίκαρ-
πον, Hes. exp. τριετή, Triennem. [" Wakef. S. Cr. 
2, 69·" Schsef. Mss.] 

Ύπέρκαρποε, Supra modum fructificans, Cujus 
fructus modum excedunt, Fructuosissimus. Ύπερ-
καρπίω, Supra modum fructifico. In fructu ferendo 
modum excedo. [Theophr. C. PI. 2, 10, 2.] D 

[* Φερέκαρποε, Orpli. Η. in Lun. 5. et alibi. * Φθί-
νόκαρποε, Pind. Π. 4, 471.] 

Χλοόκαρποε, Cujus fructus virent, Virere fruges 
faciens, Orph. H. (39.) Σπερμείη, * σωρίτιε, άλωαίη, 
χλοόκαρπε. Χρνσόκαρποε, Aureos fructus ferens, Cu-
jus fructus aurei sunt. Chrysocarpum dicitur etiam 
Hederae species quaedam a colore acinorum, Plin. 
sc. aureo. [" Diosc. Notha 450." Boiss. Mss. * Xpv-
σεόκαρποε, Draco p. 36. Reg. Prosod. Hermanni n. 
57. * " 'Ωραιόκαρποε, Tzetz. Ch. 4,691." Boiss. Mss.] 

[*.'Εγκάρπιοε, Hippocr. 360, 11. * " 'Εγκαρπία, ί,, 
Etym. Μ. 797, 27 " Wakef. Mss.] Έπικάρπωε, Fru-
gifer ; Qui super fructus s. fruges est, Frugum prae-
ses : unde ap. Aristot. de Muudo (7.) Καί μήν έ. 
μεν (καλείται ό Ζεύε) άπό τών καρπών, Frugipotens, ' 
Bud. Ita vero Jovem in Boeotia vocari tradit Hes. 
[" Jacobs. Anth. 8, 30. ad Mcer. 288. Toup. Opusc. 
1, 227. Emendd. 1,369·" Schaef. Mss. A rat. 552. 
cJpai.] AT 'Επικάρπιον communi appellatione dici-
tur Quicquid semen aliquod continet, ut e Marcello 

Diosc. Interprete annotatur || 'Επικάριηa dieuntur 
etiam Ramusculi plantarum, e quibus fructus ipie 
dependel, et qui sunt super fructum, Phaniasap, 
Athen. (68.) Bpwra μέν άπα λα τφ έπικαρπίφ, αΐκν0ί 
καί πέπων : (51.) de moro jEgyptia, Φέρει δέ τόν tap. 
πόν τοϋτον ή Αιγύπτια αυκάμινοε άπό του ξύλου, καί 
ουκ άπό τών επικαρπιών: quam Theophr. Η. PI. 4,3 
(1.) peculiari quodam modo fructum edere scribit' 
110η άπό τών βλαστών, ούδ' άπό τών άκρεμόνων, 4λχ' 
έκ τον στελέχουε: quae iisd. fere verbis a Diosc. 1«. 
petuntur. De qua Plin. 13, 7· Pomum fert non a 
ramis, sed a caudice ipso: adeo ut e verbis Theophr. 
et Allien, pateat, έπικάρπια esse τούε βλαστούε s. mi, 
άκρέμοναε, supra fructus quasi caput sitos, e quitŷ  
ipse fructus depeudet: idem praterea esse are'Xĉ t 
et ξύλοντον Φυτοϋ. Similiter vero de ejusd. arborb 
fructu Gal. tradit de Alim. 2. Ή γένεσιε δ' αντοΰbut 
φορωτέρα πωε έστι παρά, τουε αλλονε καρπούε τών έέν-
δρων' ούδέ γάρ έκ τών άκρε μόνων καϊ βλαστημάγ^ 
άλλ' έξ αύτών τών κλάδων και τών πρέμνων φύετα«,. ita 
enim reponitur pro τών άκρε μάνων, quod mendose 
repetitur: ubi et ipse έπικάρπια vocat βλαστοί 
και άκρεμόναε: at pro στέλεχοε dicit κλάδοι iai 
πρέμνα. Pertinet hue ΕΤ 'Επικαρπία,, Fructus, i, e, 
Fructuum proventus, Fructuum reditus. Item me-
taph. Fructus et reditus, qui ex ipsa summa capitali, 

1, e. έκ τών άρχαίων, manant, Accessio et πρύαοίω 
τών άρχαίων: paulo minus quam τύκοε, cum quo fre-
quenter copulatur: s. Fructuum et commodorumper-
cepti6, Usus rei fructuosus: i. q. έκκάρπωσιε. .̂ Plato 
de LL. 12. (205.) Ύήν έπέτειον ε. έν γράμμασοαίιη· 
φέρειν άγρονύμοιε φυλέταε, Census sui annuugpedi-
tum profiteri in commentarios relatum suae tribus 
ap. agronomos. Apud Aristot. quoque ένικψtk 
Quaestus dicitur, et fruges messesque έπικαρτίαι, 
Haec fere Bud. 47. 132. 133.: ubi exempla'talia 
habes e Dem. Sic ap. Aristot. (Econ. 2, (15.) Ti 
τραφέν και τήν e. λογισάμενοε άπτ)τει, Fructum, quem 
inde percepisset. Et Polit. 1, 7· de contraclaum 
commutativorum tribus generibus, Αιαφέρει δε romn 
ετερα ετέρων, τψ τά μέν, άσφάλέστερα είναι' τα H 
πλείω πορίζειν τήν έπικαρπίαν: post quae secundo 
loco statuit τόν τοκισμόν, at tertio τήν μισθαρνίαν.Ut 
ap. Isocr. (Symm. 40.) έπικαρπίαε λαμβάνειν, Fru-
ctum capere, Emolumentum percipere. Item hi· 
καρπίφ άμείβεσθαι, Cum fructu reddere: seu, utVV, 
LL. interpr., Foenerato reddere. [" Alciphr. 11. 
444. Dionys. Η. 1, 563." Schrcf. Mss. JLIian. H. A. 
2, 8. Antiphanes Athenaei 402. * " 'En-ucqf̂ iim, 
Jacobs. Anth. 8, 203." Schaef. Mss.] Περί*άρ*ί% 
Fructu cinctus, Plin. Fructum habens circum se: ut 
semina et ligna quae ipse fructus ambit. Item, Cujus 
fructus tegmine et involucro aliquo cinctus est, (it 
legumen siliqua, fruges spica, castanea echina. Pba-
nias ap. Athen. (68.) Βρωτά μέν άπαλά τψ έπικοφjf/u, 
σίκνοε και πέπων άνευ τον σπέρματοε' πεττόμενον ϊέτί 
π. μόνον. Ατ ΙΙερικάρπιον, Vitium cingeus s. mu-
niens fructum, Plin.: quale in nucibus putamenesse 
dicit, in castaneis corium, in glandibus crustam, in 
uva eutem, in punicis corium et inembranam. Quffi 
vitia in castaneis, amygdalis, nucibusque juglandibus 
geminantur: geminum enim περικάρπιον habent: ca-
staneae corium cum echinato cortice,^ amygdalae it 
nuces juglandes, praeter lignum, etiam viridem quae-
dam carnem. PRn. 15, 28. [Π. τών £οιών, Alcipbr. 
3, 60.] Vide etiam supra de περικάρπιον e Bud. 
post Καρπόε. Περικαρπιάκανθοε, ό, ι), Spinas'liabe"5 

in vitio fructum cingente, Theophr. H. PI. 6, 5, (3) 
Ό δέ τρίβολοε ίδιον εχει, διότι π. έστι, Integumento 
et involucro, quod fructum ambit, spinosoest. Unde 
ap. eund. Theophr* ] , (3.) sic eniendant, ubi 
των φυλλακάνθων disserit, Ό δέ τρίβολοε και rjj repi· 
καρπίρ φυλλάκανθόν εστί' 'έχει γάρ άκάνθαε έν τψ νφ" 
καρπίω : ita ut περικαρπιάκανθον dicatur τό άκάνθαε^ 
τψ περικαρπίψ ϋχον, sen, ut 4, (11.) de cacto dicit, 
habens περικάρπιον, έν J τό σπέρμα, τήν μΟρφήν'άκαν 
θώδεε. Sed et ap. Plin. 21,15. quidam sic reponunti 
Hippophaes spinis geniculatum ; tribulo proprieitae 
quod et fructum spinosum habet: pro,Tributapro-
prietas. Sed tunc περικάρπιον pro Fructu ipso cape-
retur, non pro Iuteguinento fructum cingente. 
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Καρπύομαι, Fructum percipio, Fruor, Consequpr, 
Theophr. H. PI. 4, (13, δ.γΟταν ήδη δοκρ (ή & μ πε-
λος) καταφέρειτθηι, κλήματα τε έπιβάλλειν καϊ καρποϋ-
σθαι ένιαυτόν, Palmites submittere, et fructum anni 
percipere, elicere, Bud. Xen. Έλλ. 6, (1, 4.) Ού νή-
σους, άλλ' ήπειρο ν καρπού μένος. Apud Dem. καρπον-
σθαι τά αυτών, Frui suis rebus. Sic Isocr. Archid. 
(4.)"I»' αυτοί τήν σφετέραν αυτών άσφαλώς καρπώνται. 
Et Synes. καρπονσθαι σχολήν, Frui olio. Rursum ap. 
Dem. (15.) Tows λιμένας και τάς άγοράς καρπονσθαι. 
Plato Epist. 7- (138.) Δίωνα έών τά εαυτόν κεκτήσθαι 
καί καρποϋσθαι κτήματα. Plut. Galba (9·) Καρποϋ-
σθαι ras τιμάς καίτά χρήματα : Themist. Καρποϋσθαι 
δωρεάς μεγάλας, pro Consequi: quam signif. habet 
et in metaph. signif. ut καρποϋσθαι δο'ξαν ap. Dem. 
(478.) Sic καρποϋσθαι εύκλειαν,ν Xen, Κ. Π. 8, (2, 
II.) Κ al έκ τούτων καρπούμαι άσφάλειαν και εύκλειαν. 
At καρποϋσθαι τήν πλεονεζίαν ap. Dem. (662.)exp. Im-
plere suam avaritiam. Bud. καρπούμαι interpr. Usum 
fructum percipio, Dem. (814.) Έδωκεν έβδομήκοντα 
μνάς καρπώσασθαι. Ε Xen. autem (Άπ. 2,1,13.) affer-
tur, pro Vectigal fructibus imponere, Καταδονλωσάμε-
νοι καρπούνται. Rursum Bud. καρπούμαι interpr. Ex-
haurio et consumo, in Athen. (274.)de Lucullo loquen-
tis, Καρπωσάμενος δνοίν βασίλέοιν πλοντον, Μιθριδάτον 
καίΤιγράνου. Sicpro Exhaurire fructum alicujus prae-
dii, ap. Dem. (419.) de matre iEschinis loquentem, 
-Καρπουμένη τάς των χρωμένων οικίας. || Καρπονσθαι de 
inalis etiam dicitur: Aristid. Καρποϋσθαι τά κακά άντί 
τών άγαθών. Et ex Eur. (Hipp. 1427.) affertur Πένθη 
μέγιστα δακρύων κάρπουμένω, ubi poterit καρποϋσθαι 
reddi Percipere : dicitur enim ab ipso etiam Cic. Lu-
cius percipere, sicut et dolores. Sed et interpreta-
tion! quorundam praecedentium locorum aptum esse 
idem verbum existimo. Ceterum καρποϋσθαι συμφοράς, 
quod dixit Lys., hue non pertinet; nam καρπώσα-
σθαι τάς τής πόλεως συμφοράς, ap. Eund. (778.) est 
Frui calamitatibus reipublicae, i. e., Ε reip. calam. 
fructum percipere, Reip. calamitates quaestui ha-
bere, In commodum suum vertere; imitando Teren-
tianum loquendi genus, Ε reipublicae incommodis 
sua comparare commoda. || Ceterum Hes. καρπω-
μένη exp. καρπψ πλήθουσα, Fructu abundans : quod 
partic. si mendose non scribitur, est a Καρπάομαι. 
Eid. καρπούμαι est τρυγώ, Vindemio. Item καρπω-
θέντα sunt τά έπί βωμού καθαγισθέντα : sicut et Suid. 
άγιασαt exp. καρπώσαι, κανσαι άγίως: quo pertineu-
tein signif. habet et Κάρπωμα. Sed et καρπώ exp. 
καρπούμαι [Lobeck. Phryn. 361. "Thom. M. 544. 
ad Charit. 558. Huschk. Anal. 250. Dionys. Η. 1, 
523. Valck. Hipp. p. 211. 318. Musgr. 432. ad 
Callim. 1, 137· Xen. Mem. I, 1, 8." Scha;f. Mss. 
Esch. Pr. 818. Manetho 4, 576.] 1 " Καρπόω, Fru-
"enduhi offero. Levit. 2, (11.) Ον προσοίσετε έπ' 
" αύτοϋ καρπώσαι τφ Κυρίψ, quod exp. Non offeretis 
" ex eo ad sacrificandum Domino." Κάρπωμα, Fru-
ctus qui percipitur, Quaestus : et sic i. fuerit q. επι-
καρπία, Hesychio κάρπωμα est σπέρμα, κέρδος. Item 
Oblatio, Victima s. Hostia, προσφορά, δώρα, θυσία, 
lit idem Hes. exp. In qua signif. a LXX. usurpatur, 
Exod. 29, (25.) Κάρπωμα έστι Κ υρίψ, Oblatio est 
Domino, Levit. 1, (4.)· Τήν κεφαλήν τοϋ κ., Caput 
hostiae. || Possessio, Possessio e qua fructum et emo-
lumentum capimus, VV. LL. Κάρπωση, Fructuum 
et commodorum perceptio, Usus reifructuosus, q. d. 
Fruitio, Xen. Κ.Π. 4, (5, 8.) p. 63.Είπερ έπιθυμοϋσι 
Π έρσαι τήν άρχή ν τής Ασίας καί τήν κάρπωσιν γενέ-
σθαι έφ' έαυτοίς. Ea signif. έκκάρπωσις et έπικαρπία 
etiam dicitur, item καρπία, s. potius καρπεία, de quo 
infra. || Sacrificium Veneris ita vocari ap. Amathun-
tem tradit Hes. At Levit. 4, (10.) Άνοίσει ό Ιερεύς 
έπί τό θυσιαστήριο ν τής κ., exp. Super altare holo-
caust! : ut i. sit q. paulo ante dixit τής όλοκαυτώσεως. 
Καρπώσιμος, δ, ή, Equo fructus capi potest; Fru-
giferus, κάρπιμος: utap. Athen.(478.) accipi videtur, 
Έξ ον τών θεών τά θαύματα καί τά κ. γίνεσθαι έπί γης. 
Άκάρπωτος, ό, ή, ut γή, Ager, e quo fructus per-
ceptus non est. Et Soph. (Aj. 176.) τινός νίκας 
άκάρπωτον χάριν, Ε qua nemo fructum percepit. 
" Άποκαρπόω, Fructum edo s. emitto. Item, Emitto 
" veluti fructum, Genero, Pullulo : ut Gal. ap. Hip-
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V " pocr. άποκεκαρπωκώς exp. άποβεβλαστηκώς : iti-
" (Jemque Erotian. άποκεκάρπωκε, άποβεβλάστηκε, 
" άπογεγέννηκε: respiciens opinor ad h. l.'in libro de 
" Natura Ossium, Άποκεκάρπωκε δε καί ές τάς ίγνύας 
" πολύπλοκους φλέβας." Αιακαρπόομαι, Decerpo, VV. 
LL. [*Έγκαρπόομαι, J. Poll. 4, 42.] Έκκαρπόομαι, 
i. q. καρπύομαι, Greg. To άγων έκκαρπονσθαι μέγα ετί-
θετο, Quaestui habere res sacras atque divinas, Bud. 
qui et έκκαρποϋσθαι cum accus. pers. e Dem. (700.) 
affert pro Exhaurire et extenuare facultates alicu-
jus, et percipere earuni fructus. Apud Thuc. (5, 
28.) p. 174. Schol. έκκαρπωσάμενοι sine adjectione 
positum, exp. τονς καρπούς καί τάς προσόδονς λα-
βόντες άπό τής γης άκεραίονς. [Eur. Ion. 875. Phi-
lostr. 541.] Έκκάρπωσις, Fructuum ac commodorum 
perceptio, Usus rei fructuosus, Bud. [* Έπικαρπόω, 
Schleusn. Lex. V. Τ.] Κατακαρπόω, a καρπώσαι, 
Suidae άγίως καϋσαι, Adoleo. Κατακάρπωσις, Levit. 
6, (10.). Καί άφελεϊ τήν κ., ήν άν καταναλώση τό πνρ, 
ubi interpr. Cineres, quos vorans ignis excussit. 

a Όλοκαρπόω, ab eod. καρπόω, Totum adoleo. At Si-
rach 45, (14.) Θνσίαι αύτοϋ όλοκαρπωθήσονται, red-
ditur, Sacrificia ejus consummabuntur: όλοκαρπού-
μενον, Hesychio et Suidae ολον προσφερόμενον. Όλο-
κάρπωμα, ΕΤ Όλοκάρπωσις, Holocaustum, Sapient. 
3,(6.) Es. 41. Utrumque citat Bud. ex Aretha 
963. sed non interpr. [Schleusn. Lex. V. Τ. * Όλο-
κορπεύω, Orac, Sibyll. p. 448. cf. 446.] 

[* " Καρπέομαι, Percipio fructum, colligo, fruor. 
Jos. 5, 12. έκαρπήσαντο, secundum libros nonnullos, 
teste L. Bosio." Schleusn. Lex. V. T.] 

If Κάρπιμος, Fructiferus, Qui fructus gignere so-
let, Aptus ad fructus edendos, Theophr. H. PI. 3, 
(2, 1.) ΠάνΓα δέ κ. ή άκαρπα, καί άείφυλλα ή φνλλο-
βόλα, καί άνθοϋντα ή άνανθή'. h. e., ut 1, (3, 5.) scri-
bit, καρποφόρα άκαρπα, άνθοφόρα, άνανθή, άείφυλλα 
φυλλοβόλα. Sicut vero idem Theophr. duo palmarum 
genera facit, κάρπιμον et άκαρπον, ita Plin. Fructife-
rum et Sterile. Aristoph. 1φ. (264.) Αείται δέ καί τών 
καρπίμων άττα μή'στι πρψμα'Ύδωρ γενέσθαι, Ε frugi-

3 feris arboribus. Videtur tamen Theophr. diversum 
facere κάρπιμος a καρποφόρος: cujus rei exemplum 
habes in Καρποφόρος. 

Καρπίζω, Fructum colligo, decerpo: Item cum 
accus. coustmctum generaliter pro Decerpo, De-
meto, ColligtK Diosc. 3, 37. de dictamno, Καρπί-
ζουσι δέ αυτήν έν θέρει καί φθινοπώρψ. Pass. Καρπί-
ζομαι, Fructum decerpo,.colligo, percipio, i. q. καρ-
πόομαι, pro quo ap. Thuc. quoque accipi testatur J. 
Poll. Theopompus ap. Athen. (261.) Tows έταίρονς ού 
πλείονας οντάς κατ έκείνον τόν χρόνον οκτακοσίων, ούκ 
έλάττω καρπίζεσθαι γήν ή μυρίους τών 'Ελλήνων τους 
τήν άρίστην καί πλείστην χώραν κεκτημένους. || De-
frugo, i. e. Fructus s.Fruges consumo, et q. d. Fructi-
bus s. Frugibus exhaurio et exinanio: ut ap. The-
ophr. καρπιζόμενα, semina dicuntur Ea, quae terram 
exhauriunt et extenuant: quae Lai. quoque Defru-
gare terram dicunt. Theophr. (H. PI. 8, 9, 1.) Kap-
πίζεται τήν γήν μάλιστα ο πυρός' διό καί άγαθήν ζητεί 
χώραν : Terram exhaurit et emacerat. Idem Theophr. 

0 C. PI. 4, (8, I.) Μή καρπίζεσθαι τήν γήν, άλλά νεόν 
ποιείν, Non nimia defrugatione exinanire, ut Colum. 
loquitur, sed renovare, s. novale facere. Ibid, saepius 
utitur h. v. [Lobeck. Phryn. 36l. " Eur. Hei. 1344. 
Jacobs. Exerc. 1, 84. Valck. Hipp. p. 211. Musgr. 
432. Wakef. S. Cr. 3, 165. Musgr. Bacch. 406." 
Schaef. Mss. Καρπίζομαι έπ' έλευθερίΐ}, Gl. Asseror. 
Hoc in sensu καρπίζομαι deducitura *Καρπί« pro (cap-
uts, Festuca, Bacillus ligneus, quo capita feriebantur 
eorum, quos douiini ap. praetorem in libertatein da-
rent.] Καρπισμός, Fructus perceptio, Usus fructus, i. q. 
κάρπωσις. || Defrugatio, Exinanitio et extenuatio, 
quae nimia defrugatione fit, Theophr. 1. c., Πρός τε 
χρονιότητα τής πέφεωε καί πρός τόν κ. τής γης, Et 
ut terra nimia defrugatione non exinaniatur, Ex-
hauriatur et emaceretur. [Mancipatio, pro καρφι-
σμός, Clem. Alex. Str. 5. p. 679· Vide Κάρφος, et 
Leopardi Emend. 6, 6. Gl. Vindicta, Assertio. 
* Καρπιστής, Gl. Assertor, Vindex, " ad Hesych. 2, 
153, 6." Dahler. Mss. Arrian. Epict. 3, 24. 26. 
Tertullian. c. Valentin, conjungit Lytroten et Car-
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pisten. * Καρπιστίία, Gl. Vindiciae. * Καρπ ιστία, A 
A s s e r t i o , Vindiciae. * Καρπιστικόν, Libcralem, Libe-
rate judicium. * " Άκάρπιστοι, (i. q. άκαρποι,) Heyn. 
Hum. 4, 93. Porson. Phoen.2l6. Valck. p. 80. Beck, 
p. 188. Musgr. 189· * Εύκάρπιστος, Porson. 1. c. 
Valck: 1. c." Schaef. Mss. * Άποκαρπίζω, Clem. 
Alex. 105. * Έγκαρπίζω, Synes. de Insomn. 137·] 
Έκκαρπίζω, Fructus decerpoet percipio, Bud. || At 
έκκαρπίζεσθαι i. est q. καρπίζεσθαι, Defrugare, De-
frugatione exinanire et exhaurire, Theophr. 1. c. 
Έκπέττει ρφδίωι, ταχύ be έκκαρπίζεται τα εδάφη, καθά-
7τερ ο έρέβινθος: pro quo ibid, dicit καρπίζεται τήν 
γήν. [iEsch. S. c. Th. 607.] 'Επικαρπίζομαι, itidem 
Defrugo, ut καρπίζομαι et έκκαρπίζομαι, Theophr. 
(H. PI. 8, 9, 3.) Έπικαρπίζεται be afobpa και ο αίγί-
λωψ τήν γήν, sicut de frumento, καρπίζεται τήν γήν. 

" Έγκαρπασθέντας, Hes. exp. έγκριθέντας, έντυ-
II ' " ' " χοντας. 

Καρπεύω, ΐ. q. Καρπόομαι et καρπίζομαι, Fructum 
percipio, Fruor, Hyperides ap. J. Poll. (7,149.) 
πεύειν- άγαθήν,καϊ πλείστην χωράν, ut καρπίζεσθαι Β 
χώραν ap. Theopomp., καρποϋσθαι χωράν ap. Dem. 
Citat idem Poll, etiam ex Aristoph. Et ap. Dionys. 
H. in pass. Πολλάί πράξεις καρπεύσεται. [" Koen. ad 
Greg. Cor. 96.105. Aristoph. Fr. 268. * Κάρπενμα, 
Eichst. de Dram. 144." Schaef. Mss. Sosibii Fragm., 
Stob. 7. p. 14. Heeren.] Καρπεία, Fructus pirce-
ptio, Usus fructus, i. q,κάρπωσις, καρπισμόι. Pro quo 
ap. J. Poll. S C R I B I T U R Καρπία per ι. Κάρπωσιν, 
inquit, Xeyet Ξενοφών,ήν oi vvv καρπίαν. [" Καρπία, 
Omnia quae fertilitas agrorum, vel hominum indu-
stria, rure vel urbibus producit creatve, Polyb. Exc. 
Leg. 118(=32, 2, 8. ubi έπικαρπίαν VV. DD. malu-
erunt.)" Seager. Mss.] AT Καρπεΐον, videtur i. esse 
q. καρπός. Citat J. Poll, ex Aristoph., sed non ex-
plicat. Et ap. Nicandrum Ά . (276.) σώόεν καρπείον, 
i. q. σίδη : "Η καί που σιδόεντος άποβρέξαιο [άπό βρε-
ξαιο, Schn.] κάλυμμα Καρπείου, ubi σιδόεντος καρπείου 
κάλυμμα vocat Corticem mali punici, Malicorium. 
" Καρπία plur. Hesychio sunt κλωνία, Ramuli." 
[Καρπίον, i. q. καρνόψυλλον, Ctesias Ind. 28. * " Κάρ· ι 
πη, Hesychio κλωνία." Schn. Lex.] 

Καρπαλίον, i. q. κάρπωμα, Hes. 
" Καρπνά Hesychio sunt δένδρα καρπον έχοντα." 
[* " Καρπώ, Jacobs. Anth. 9, 210." Schaef. Mss.] 

" ΚΑΡΣΙΟΣ, Obliquus: ut Hes. quoque κάρσιον 
" exp. πλάγιον. Inde ADV. Καρσίως, Oblique: Su-
" idae itidem πλαγίως: quod et comp. έγκαρσίως. 
" Affertur ET Καρσία, ή, pro Obliquitas." " Έγκάρ· 
" aios, Obliquus, In obliquum porrectus, Trausver-

." sus. Aristot. de Μ undo, τΩν μέσος b ζωοφόρος κύκλος 

. " έγκάρσιος·. nam iste τών ιβ ζωδίων κύκλος λοξός est 
" et dicitur, quoniam τέμνειτούς παραλλήλους κύκλους, 
" teste Proclo. Sic Philostr. Heroic. 'Εγκάρσιοι έμβο-
" Xai,Obliquae, Quae oblique fiunt. Et Phijp V. Μ. 1. 
" Έκτραπόμενος olv τής έπ' ευθείας έγκάρσιον άτραπόν 
" εύρων, Relicta via recta nactus callem transversam." 
[" Ruhnk. ad Rutil. p. 105. Koen. ad Greg. Cor. 
266." Schaef. Mss,] " Unde ADV. Έγκαρσίως, Ob-
" lique, Transverse. Thuc. 2, (76.) Υπέρ τον τεί-
" χους άνελκύσαντες έγκαρσίως." " Έπικάρσιος, Obli-
" quus, Transversus. Fem. Έπικαρσία." ["Heyn.ad 
Virgil. 2, 23." Schaef. Mss. Opp. Κ. 1, 409. 2, 169.] 
" I T E M 'Επικάρσιον pro Amiculo affertur e Graeca-
" nico quodam Colloquio, incerti Auctoris: έπίδος 
" έπικάρσιον, Adjice amiculum. Sed parva vel potius 
" nulla illius libelliesse debetauctoritas:" [Gl. Ami-
culum.] " 'Επικράδιον, Hesychio έπικάρσιον." 
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ΚΑΡΦΩ, Sicco, Arefacio. Apud Horn, κάρφαι 
Eust. significare ait ξηράναι et συσπάσαι in Od. N. 
398. Κάρφω μέν χρόα καλόν evl γναμπτο'ισι μέλεσσι. 
Ad cujus versus expositioneni facere mihi videtur 
hie Juvenalis, Tres rugae subeant, et se cutis arida 
laxet. Nec dubitem κάρψw χρόα καλόν vertere etiam, 
affini utens metaph., Dignitatem oris deilorescere 
faciam, Faciam ut dignitas oris deflorescat: quibus 
verbis utitur Auctor Rhetorices ad Herenn. Memini 
porro me ap. quendam Lyricum legere dictum de 

corpore, exemplo Homeri, κάρφεται γάρ ήδη. || 
terdum etiam i. putatur esse q. καταρρντταίνω, Sor-
dido, Squalidum reddo; atque ita quidam in i||0 
ipso Homeri 1. interpr.; sed non dubium est, qui„ 
altera interpr. sit melior. || Hesiod. metaphorice 
usus est Έ . 1, (7·) de Jove, Tela δέ r" ιθύνει σκολώ?' 
και άγήνορα κάρφει, Et supefbum arefacit, pro Su* 
perbum deprimit, vel, Accommodando huic quoque 
loco superiorem illam metaph., Facit ut deflorescat. 
["Heyn. Horn. 8, 214. Jacobs. Anth. 6, 170. 10, 
381. 11, 220. ad Callim. 2, 5. Graev. Lectt. Hes! 
507." Schaef. Mss. Nieander Θ. 328. Ά . 383.] Κβ-
τακάρφω, Desicco, Exsicco, ξηραίνω: Ε conipe. 
ctu s. Ε medio tollo, άφανίζω. Utraque exp. ap, 
Hes., qui exp. κατακάρφεις etiam καταφλέξεις. [Sich; 
Ag. 80.] Ύποκάρφω, Sicco, Leviuscule sicco.' A· 
pud Nicandr. ( Ά . 80.) υποκάρφομαι exp. τραχίνφι, 
Exasperor. Καρ^ΰνω, i. q. κάρφω. Unde καρφίς 
σθαι ap. Hes. ξηραίνεσθαι: item φθείρεσθαι. [* Κα/tyffi 
Anal. 2.233. * Εύκάρφωτος, Opp. Ά . 1,58. *"Πρϊ». 

ι καρφύω, Clavis aftigo, Schol. jEsch. Pr. V. 133; 
Wakef. Mss.] -

ψ Κάρφος, τό, Palea, άχυρον, Hes.: Diosc. 5, 85.de 
pompholyge, 'Έμπλεως καρφών καί τριχών καϊ yfy 
Palearum pilorumque plena, Ruell. Apud Athen, 
6. 'Ev bk ταΊς ΰποθήκαις τοϋ κ., Ίνα τήν ρίνα 'κιν^βΛΐ 
πτάρτ), ubi κάρφη sunt quae Homero ήία καρφί^ 
II Κεραία ξύλου λεπτή, Hes. Apex tenuis a ligno fisso 
abscedens : quo modo accipi poterit et 1. ille Diosc. 
et hie ap. Athen. 13."Hpero γάρ μιν άπό τής κύ\αα 
κόρφος τω μικρψ δακτύλω άφαιρέοντα, ει καθορψτό 
φάντος δε καθορψν, άπό τοίνυν φύσησον αύτό, ίναpj 
πλύνοιτο b bάκτυλoς. || Festuca, i. e. Arida et crassior 
in fceno nondum demesso stipula, vel etiam Aridum 
et leve foenum, Suid. Lucian. (1, 774.) "Ομβιον είναι 
τοις τοξενειν μελετώσιν, οϊ κάρφη τινά συνδήσαντα, 
ίπειτα έπι κοντού πήξαντες, ού πόρρω προθέμενοι στοW· 
ζονται άφιέντες. Quae φρύγανα ibid, appellat. Suo-
jicit enim, Και ήν τύχωσί ποτε και έιαπε/ρωσι ro t, 
άνέκραγον εύθύς, ώς τι μέγα ποιήσαντες, ει btεξεΧ^ί-

C θεν αύτοίς το βέλος bta τών φρύγανων. Similiter et 
ap. Aristoph. "Ορν. (641.) Ε'ισέλθετ εις νεοττιαγρ 
τήν έμήν, Καί τάμα κάρφη καϊ τά παρόντα φρνγα 
Schol. haec duo vocabula έκ παραλλήλου posita anno-
tat. Ad q. I. Aristoph. facit hie Colum. 8, 15. Fe-
stucae surculique passim in aviariis spargebdf sunt, 
ut colligere possint aves, quibus nidos coLjtruant, 
Rursus ad Plaut. hoc in Milite, an festuca facta, 
serva an libera est ? et ad hoc Persii Sat. i . in festu-
ca lictor quam jactet ineptus : confert 1. hie Plut 
S. Ν. V. (p. 12.) 'Ρωμαίοι bi, oSs &v εις ελευθερία? 
άφαιρώνται, κ. αυτών λεπτό ν επιβάλλον σι τοις σύμαη. 
Sed notandum quod ad priores duos 11. attinet, poo 
idem esse prorsus κάρφος et φρύγανον, sed φρύγαπ 
esse proprie Ea, quae Lat. Cremia, i. e. Virgulta te-
nuia et arida, quibus aliquid frigitur, ut rubi execti 
et paliuri: a quibus tamen κάρφη non multum diffe-
runt. Sic ap. Nicandr. Θ. (892.) συν b' αίθά βάλον 
φιμ^εα μύρτα, Κάρφεά θ' ορμίνοιο, καϊ έκ μαράθρον 
βρυόεντος, exp. Stipulas hormini, Festucas. Aliud 

D exemplum ex Aristot. cum Plin. interpr. habes infra 
in Ώερικαρφισμός. || Apud Polyb. autem (6, 36,3.) 
Καν μέν εΰρτ] τους φνλάττοντας τήν πρωτην έypiyyo-
ρότας, λαμβάνει παρά τούτων τό κάρφος, Lasc. interpr. 
Taleolam; Bud. Tesseram. || Pro Putamine, Cor-
tice, Corio pomorum, ap. Nicandr. accipi testatur 
Schol. in Ά . 230. Καί τε συ μηλείης τριχώδεοί [ρ»ΐχέ-
beoς, Schn.] άγρια κάρφη Ούρεσιν έντρεφθέντ^Λ· ?· 
γέρματα. Et 491. de punicis, ο σαι τά σκληρ^,Ιτ 
έσκληκότα Schn.] κάρφη Φοίνι άραχνήεντι biaifip^f· 
σουσι καλύπτρτ), i. e. λέπη, φλοιούς '. [Θ. 893. " Jacobs· 
Anth. 9, 293. 11, 89. Lobeck. Aj. p. Lou-
gus p. 10. Toup. Opusc. 2, 92. 206." Schaef. Mss.] 
Ejusd. signif. EST Κάρϋη, ή, Festuca, Foenum leve 
et aridum, ut Suid. in his a se cc. 11. exp., [Xen. K. 
'A. 1, 5, 10.] ^Ενεπίμπλασαν χόρτου κούφου, elra 
συνήγον και συνέσπων (ras bιφθέpai) ως μή άπτεσβαι 
τής κάρφης τό ύδωρ. ./Elian. Καί αι bιφθέρaι τής κάρφη* 
έμπιπλάμεναι και ή όχθη πάσα πλήρης φαινομένη, afit 
εία ήρεμεΤν τόν πόρον. Ab Hes. exp. φορυτός. Deri-
vator autem utrumque a Κάρφω, Arefacio, ξηραίνε 
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F" Jacobs. Anth. 9, 199· 293· Schneid. Anab. 45." A 
Schaef. Mss.] Καρφοειδής, Paleae s. Festucae formam 
habens, Festucaceus exp. ap. Paul. /Egin, 7, de ca* 
ryophyllo, "Ανθη τινά δένδρου καρφοειδή, μέλανα, 
όσον δάκτυλου σύνεγγυς το μήκος φέρεται άρωματί-
iovra. In VV. LL. exp. etiam Surculaceus. [" Geo-
port. 1, 103." Wakef. Mss. Καρφώδης, Gl. Stramen-
lilius.] Καρφολογέω, Paleas s. Festucas lego. || Ex-
quisite in alium inquiro, Quasi festucam in oculo 
scrutor, Basil. 589. Καρφολογείτω ήμών τό όνομα, 
Bud. Ubi videtur allusisse ad vocab. κάρφος in Evan-
gelio. II Floccos lego et quisquilias in veste haeren-
tes, Theophr. Char. (c. 2.) loqueus de adulatore, 
Άιτό τοϋ Ιματίου αφελεϊν κροκίδα, και έάν τι πρός τό 
τρίχωμα τής κεφαλής προσενεχΟή άχυρον άπό πνεύμα-
τος, καρφαλογήσαι, Bud. De phreuiticis etiam dici 
solet, ut habetur ap. Gal. quemadmodum et κροκιδί-
£ειν, quorum utrumque imaginandi vi laesa provenit. 
[Theophr. C. PI. 1,15, 1..]. Καρφολογία, Palearum s. 
Festucarum collectio, Floccorum collectio : quod et 
ipsum Gal. inter phrenesis signa recenset. Άποκαρ- j 
φολογέω, Paleas s. Festucas alicunde lego, Floccos s. 
Quisquilias alicunde carpo, sequendo Budaei inter-
pretationem, Hippocr. Prognost. (38.) περί τής τών 
χειρών φοράς loquens, praesertim in phrenesi, Πρό τοΰ 
προσώπου φερομένας καί θηρευούσας διά κενής, καί άπο-
καρφολογούσας, καί κροκίδας άπό τών ιματίων άποτιλ-
λονσας, καί άπό τοϋ τοίχου άχυρα άποσπώσας. Unde 
Celsus 2, 6. In veste floccos legit, finibriasve diducit, 
vel in adjuncto pariete si qua miuuta eminent, carpit. 
Sed hie τό άποκαρφολογείν non interpretatus est. 

" Άκαρφής, ό, ή, Qui arefactus non est, nec succo 
" plane privatus. Nicander ap. Athen. (133.) Τμηγε 
" δέ γαγγυλίδος ρίζας καί άκαρφέα φλοιόν." Αεπτόκαρ· 
φας, Festucam s. Surculum tenuem habens, Diosc. 
3, 27. de absinthio niarino.'ili άντί θαλλοϋ οί Ίσιακοί 
χρώνται' έστι δέ ή πόα λ., έοικυία άβροτόνψ μικρψ. Pro 
quibus Plin. 27, 7· Hujus ramuin Jsiaci praeferre 
solent, angustius priore: at 32, 9. dicit esse terrestri 

( bxilius. Explicat igitur ν. λεπτόν, sed non κάρφος, 
I licet illud comparativo gradu compenset; nam dicit 

esse angustius et exilius terrestri absinthio. Diosc. 
eod, 1. 29. abrotonum masculuni quoque κληματώδες 
et λεπτόκαρφον esse dicit, sicut absinthium, licet quae-
dam exemplaria habeant λεπτόκαρπον, ut supra indi-
catum est. Sed illam leclionem sequitur Rnell. Si-
militer etiam c. 40. de acino, Πόα εστί λεπτόκαρφος. 
" Μυσικαρφί q uidam legunt ap.Crattnum in "Ωραis, ac-
" cipientes pro μεμυκότως καί * ξηρώς. Alii μυσίκαρφι. 
" Suutque qpi sic nominatum aliquem existimeut, 
" μήδέν άφ' εαυτού γλαφυρόν σκώπτοντα, άλλ' έπιγε-
." λώντα ήδέως: nomen enim esse Μυσίκαρφον, cujus 
" meminerit Apollophanes Comicus. Hes." Πλατΰ-
καρφος, Festucam s, Ramulum latum habens. Sic 
legerunt quidam ap. Diosc. 4, 80. de alypo. Sed 
earn lectionem alii rejiciunt, qui vetustis exempl. 
Ilituntur, et sic legunt, Φρυγανώδης έστί πόα, υπέρυ-
θρος, λεπτόκαρφος, λεπτόφυλλος, ac interpr. Gracili-
bus ramulis. [* Ύυσσύκαρφος, Diosc. 1, I3.j 

Περικαρφισ'μός, ό, dicitur Cum gallina post ovum 
editum eircumacta, sese et ovum festuca aliqua puri-
ficat, Plut, (8, 7990 Τών τήν αίτίαν άνενρετον ήμϊν 
εχόντων, olds έστιν ό τών άλεκτορίδων, όταν τέκωσι, π. 
Q. I. explicat hie Aristot. Η. Α. 6, 2. Όχευθείσαι δέ 
αί μέν όρνιθες φρίττουσί τε καί άποσείονται, καί πολ-
λάκις κάρφος περιβάλλονται' ποιου σι δέ τό αυτό τοΰτο 
καί τεκοϋσαι ενίοτεUnde et Plin. 10, 4, Villaribus 
gdllinis et religio inest: inhorrescunt edito ovo, ex-
cutmntque sese, et circumactae purificant, ac fe-
stui-a aliqua se et ova lustrant. Ύποκαρφισμός, Pa-
.learum excussio, VV. LL. e Plut. 

Καρφαμάτια ap. Hes, ev oh θερίζουσι τούς ξηρούς 
στάχυας, [ab άμάω. Vide Ind. Scriptt, R. R., ad 
Varr. 1, 50. p. 360. Schn. Lex.] Καρφίτης, Qui e 
festucis est: θάλαμος, Epigr. de nido hirundinis. 
Festucas autem avibus ad construendos nidos usui 
esse, in,Κάρφος indicatum est. ["Jacobs. Anth. 9, 
293." Schaef. Mss.] Καρφίον, Parva festuca, Sur-
culus. [" Ad Lucian. 1, .299" Schaef. Mss.] AT 
Καρφείον, Ra men turn, ψήγμα, ut Nicandri Schol. 

exp. in 'A. 118. καρφεία νέον βεβρωμένα κέδρου. 
Κάρφις, VV. LL. i. q. κάρφη, Palea, Stramen, Fce-
num. Καρφύραι, Nidi. Hesych. at νοσσιαί, sed pro-
prie fuerint Nidi e festucis, Item θάμνοι, Virgulta, 
Frutcta, Eid. AT Κάρφνροι, Pulli, νεοσσοί, Hes. A-
pud Eund. S U N T Καρφυλαί Strata e festucis, αί έκ 
τών ξηρών ξύλων κο'ιται. Citat ex Eur. lone [J72. al. 
καρφηραί adjective, εύναίas Καρφηράς θήσων τέκνοις. 
" Καρφηρός, Musgr. Ion. 172. Jacobs. Antb. 9, 
293. ad Diod. S. 2, 103. * Καρψηλός, Musgr, 1. c, 
* Καρφυρός, ibid, ad Diod. S. 1. c. * Καρφυλός, ibid." 
Schaif. Mss. Hes. habet etiam *Kαρπύραι, ξύλων 
ξηρών κυϊται.~\ 

Ιίαρφαλέος, Siccus, A rictus, II. Φ. (541.) Αίψρ καρ-
φαλέοι κεκονιμένοι έκ πεδίοιο Φεϋγον, Od. Ε. (368.) 
'ίΐς δ' άνεμος ζαής ήιων Οημώνα τινάξρ Καρφαλέων, 
Acervum palearum aridarum. Sic Epigr. άστάχυες 
καρφαλέοι. Apud Nicandr. autem in Θ. (691.) Καρ-
φαλέοι/, καθύπερθε πυρός σελάοντος άϋτμής, Schol. in-
telligi docet vel ξηρόν, vel * ξηροποιόν, h. e. vel Sic-
cuin, vel Exsiccantem. At καρφαλέον adverbialiter 
accipitur pro Aride, II. N. (409·) Καρφαλέον δέ οί 
ασπίς έπιθρέξαντος άύσεν "Εγχεος, i. e. ξηρόν, Eust. 
Sed et pro * ύπέρσχνον accipi idem Eust. ex autiquis 
docet. [" Heyn. Horn. 6, 301. 447. 8,214. Jacobs. 
Anth. 7, 361. '9 , 8. 431. 10, 381. Brunck. Apoll. 
Rh. 191. Ruhnk. Ep. Cr. 55. Heringa Obss. 163. 
Toup. Emendd. 2, 213. Koen. ad Greg. Cor. 35." 
Schaef. Mss. Stob. 327. Schow.] * Pro quo dicitur 
ET Καρχαλέοβ. Et sic legit Eust. II. (Φ. 541.) Αί·ψρ 
καρχαλέοι: quod supra καρφαλέοι: [cf. Apoll. Rh. 4, 
1442.] Sed et Athen. eatn lectionem agnoscit, qui 
1. 11. scribit, Και "Ομηρος τούς ύπο δίψους κρατου-
μένους καρχαλέους εΐπεν. Sic legisse videtur et Hes, 
ap. quem καρχαλέοι οί κατάξηροι. Sed exp, ab Eod. 
et στρογγύλοι. [" Heyn. Hom. 6, 76. 447. 8, 214. 
ubi et καρχάρεος, Brunck. Apoll. Rh. 130. 191." 
Schaef. Mss. Noun. D. 9. p. 260, 23.'] " Καρχαρέοι 
" κύνες, Etymologo" [ex Apoll. Rh. 3, 1058.] " οί 
" τραχείς, Asperi: άπο τοϋ κάρφος. In Lexico autem 

; " meo vet. Ms. habetur Kap^aXeos, κυρίως ό τραχύς, 
" άπό τοϋ κάρφος : supersito φ τω χ, ad indicandam 
" diversam scripturam, nimirum quosdam legere καρ-
" φαλέος." 

" ΚΑΡΧΗΣΙΟΝ, -Carchesium : dicitur τοΰ ίστοϋ 
" τό π pos τφ τέλει, teste Allien. 11. ut Hesychio quo-
" que καρχήσια sunt τά άκρα τών ιστών, Summae ma-
" lorum nauticorum partes: s. τά κέρατα τά έπάνω 
" τών καταρτιών τών πλοίων. Itidem vero et J. Poll. 
" 1. scribit τό τελευτάίον τό πρός τρ κεραίγ, vocari 
" ήλακάτην et θωράκων et καρχήσων. Ita igitur Lu-
" cian. (2, 404.) dic'lt τψ καρχησίψ έπικαθίσαι, Car-
" chesio insedisse. Et Lucill. Tertius hie mali su-
" perat carchesia suinma. Et Catullus, Lucida qua 
" splendent summi carchesia mali. Item κηρχήσωι 
" dicuntur οί έπί τοϋ καρχησίου τεταμένοι κάλοι, ut 
" annotat Gal. in Lex. Hippocr.: qui et ipse καρχή-
" σιον esse dicit τό έπ' άκρψ τψ ίστφ τψ έχοντι τρο-
" χηλίαν. Apud Oribasiuin vero in 1. de Laqueis est 

j " etiam καρχήσιος, Laqueus: et is vel simplex vel 
" duplex. Est autem id Deligaturae genus duabus 
" habenis constans, vim habens aequaliter exten-

·*" dendi. Nomen accepit a fune qui in summo navis 
" malo habetur, quem Graeci καρχήσων appellant, 
" inquit Gal. Conim, Ι . ε ί ί τ ό π. άρθρων, ubi Hip-
" pocr. dicit, Άφείς άπό ιστού καρχήσων έχυΐ'τυς. 
" II Rursum lies, καρχήσων esse tradit τό έπικείμενυν 
" τών στοών ξύλον, et έργαλεϊον τεκτονικόν δελτοειδές. 
" Quo forsan pertinet quod Vitruv. scribit 10, 22. 
" Callias Rhodum cum venisset, acroasin fecit, exem-
" plumque protulit muri, et supra id machinain in 
" carchesio versatili constituit, qua helepolim ad 
" mcenia accedentem corripuit et transtulit intra nni-
"rum. II Dicitur καρχήσων etiam ποτήρων επίμηκες, 
" συνηγμένον είς μέσον έπιεικώς, ωτα έχον μέχρι τοΰ 
" πυθμένας καθήκοντα : forsan sic nominatum διά τό 
" άνατετάσθαι πρός ομοιότητα τοΰ κατά νήας καρχησίου, 
" ut Eust. tradit, el ante eum Athen. 11. ubi quidam 
" dicit TO θηρίκλειον et τό καρχήσων idem esse. La-
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" tini quoque Carchesinni vocant. Virg. Μη. 5. duo / 
" rite meri lihans carchesia Baccho. Ovid, superin-
" vergens tepidi carchesia lacti?, Alteraque invergens 
" liquidi carchesia mellis." [Schol, Apoll. Rh. 1, 
565. Asclepiades Macrobii 5, 21. Hero in Mathem. 
Vett. p. 129. Philo ibid. pr. 74. Schol. Pind. N. 5, 
94. " Porson. Med. p. 21. Musgr. 524. Brunck. 
Soph. 3,454. Eur. Hec. 1247- Alciphr. 228. Bergler. 
229. Poculum, Diod. S. 1, 123." Schaef. Mss.] 

ΚΑΣ1Σ, b, ή, Frater, Soror. Interdum et Conso-
brinus ; nam Hesychio, κάσιε dicuntur oi έκ τήίάγέ-
ληε αύτήε άδελφοί τε yai άνεφιοί. De feminis etiam 
dici et ap. Laconas et ap. Eur.. Hec. idem testatur: 
(365.) Ύήν"Εκτορόε re χάτέρων πολλών κάσιν, Multo-
rum sororem: verba Polyxense. || Κάσιε, Hesychio 
.Equalis, Coaetaneus, ήλικιώτηε. [^Esch. S. c. Th. 
500. 680. Ag. 503. Eur. Hec. 943. Ale. 410. Lyco-
phr. 399·] 

Κασίγνητο!, Prater, i .q . κάσα : Frater ex utroque 
parente, i. e. Germanus. II. T. (293.) Tpeis re κα- Β 
σιγνήτονε, rovs μοι μία yeivaro μήτηρ Κηδείύνε. Od. 
Θ. (585.) ον μέν τι κασιγνήτόιο χερείων Γίνεται, os κεν 
έτάίροε έών πεπνυμένα είδη. II. Ζ. (429·) Andro-
mache ad Hectorem, σύ μοι έσσϊ πατήρ καϊ πότνια 
μήτηρ, Ήδέ Κασίγνητοε. || Κασίγνητοι dicuntur 
etiam oi άνεφιοί· Gonsobrini, Fratrum vel Sororum 
filii; nam et id compositio fert, ut κασίγνητοι sint 
Fratribus vel Sdroribus geniti; in superiori aufem 
signif. oi γνήσιοι κάσιε, Genuini et germani fratres. 
Sed et generalius pro Consanguineis poni, άντϊτών 
συγγενών, idque ap. Iones etiam recentiores, Bust, 
testatum sic capi dicens in II. O. (545.) "Εκτωρ δέ 
Κασιγνήτοισι κέλευσε Πάσι μάλα, πρώτον δ' Ίκεταονίδην 
ένένισπε. Femininum EST Κασιγνήτη, Soror, Ger-
mana, II. Π. (432.) "Ηρην δέ προσέειπε κασιγνήτην f 
άλοχόν τε: quae a Virg. quoque Jovis esse dicitur 
Et soror et conjux. Orpheus ap. Plat. Cratylo de 
Oceano, "Os pa κασιγνήτην ομομήτορα Ύηθυν όπνιεν. 
II. A. (441.) de Eride, "Αρεοε άνδροφόνοιο κασιγνήτη 
έτάρη τε. Soph. (El. 12.) IIpos σης ό μαϊμού καί κα- c 
σιγνήτηε, ,ubi και est particula praecedentis ΰμαίμου 
explicativa. || Κασίγνητοι accipitur etiam adjective 
pro Fraternus, Germanus, Soph. Antig. (899·) φίλη 
δέ σοι κασίγνητον κάρα : quae sunt verba Antig. ad 
Eteoclem. Initio vero ejus Tragcediae dixerat, 7Ω 
κοινον αύτάδελφον Ισμήνης κάρα. [" Heyn. Hom. 5, 
660. 675. 6, 67. 7, 91. 219: 253. 8, 598. Markl. 
Iph. p. 291. Valck. Callim. 103. Lesbon. 183. 
Brunck. ad Orest. p. 178. ad Bacch. 1359· ad Cha-i 
rit. 375. * Κασίγνητοε, Heyn. Hom. 5, 660, Ka-
σιγνήτη, 6, 67. Toup. Opusc. 2, 242," Schaef. Mss.] 
Αντοκασίγνητοε, Germanus, Genuinus frater: αύτόε 
additur κατά τινα ενδιάθετον έπίτασιν, Eust.: quia 
sc. κασίγνητοε latius interdum accipitur, ut ante di-
ctum est. II. Γ. (237·) κάστορά ff ιππόδαμον καί πνξ 
άγαθόν Ώολνδενκεα, Αντοκασιγνήτω, τώ μοι μία γεί-
νατο μήτηρ. Sic supra ex Τ. (293.) Tpets τε κασιγνή-
τονέ, rbVfs (ιοίμία γείνατομήτηρ : Π; (717·) osμήτρωε ήν 
"Εκτοροί ιπποδάμοιο, Αύτοκασίγνητοε 'Εκάβης, νίόε δέ 
Δύμαντοε. [Lycophr. 811.] Αίιτοκασιγνήτη, Soror D 
germana, genuina, natiVa, Germana. [Od. K. 137. 
* Συγκασιγνήτη, Eur, Iph. T. 800. * Κασιγνητικόε, 
Eust. et SChol. 11. I. 563.] 

Σύγκασιε, ϊ. q. κάσιε et κασίγνητοε: aut, Qui una 
frater vel soror est, Una gennanitate conjunctus, 
Eur. [Ale. 410. σύγκασι κούρα.] UNDE Συγκασικόρα, 
Germana soror: ex Eur. Ale. [1. c., ubi Aldus cete-
rique κόρα legunt. Vocabuluin plane nullum est. 
Eo tamen Ernesti Lex. Hedericianum ditavit.] 

" ΚΑΣΣΑ, ET Κασσαβάε, dicitur ή πόρνη, ut an-
" notat Lex. meura vet.: quorum ilium derivat παρά 
u τό κάειν, ut sit ή προε τό συνουσιάζειν καιομένη vel 
" etiam καίουσα s hoc autem, παρά τό καλείν καί σό-
" βε'ιν. Itidem Etym. quoque, exponens et ipse ή 
" πόρνη, ή κατωφερήε. Lycophron κάσσηε adjective 
" usurpavit, in Alexandra, νοσφιεί γάμων Αίπτοντα, 
"κάσσηε έκβαλών ττελειάδοε : ubi Schol. τήε πόρνηε 
" χωρίσαε περιστεράε, a meretrice columba, s. scorta-
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Pro κασσαβάε autem dicitUf ^ 
κασαΛραε, unico o, et inserto λ ante β. Dicitur 
eadem ET Κασσωρίε. Lycophr. Alexandra (1385.) 

" "Οταν κόρη κασσωρίε είε επείσιον Χλεύήνύλακτή^ 
" κηκάση γάμουε : ubi Schol. quoque exp. πόρνη^^ 
" Suid. etiam πόρνη, εταίρα ί • Etym. ή πόρνη, ή xq^ 
" φερήε. I T E M VERB . Katfwpei«d,.Meretricor, Scor-
" tor. Lycophr. Alexandra (772.) ή δέ βασσάρα'^. 
" μνώε κασωρεύουσα κοϊλανεΊ δόμουε Θοίναισιν ο\βη 
" έκχέασα τλήμονοε: de Penelope Ulyssea. Durig 
" etenim Samius earn ait συγγενέσθαι πάσι τόίι μνψ 
" στήρσι, et peperisse τόν Πάνα, inquit Schol. qUjet 
"ipse exp. πορνεύουσα. Nota autem ibi simplici, 
" scribi κασωρενονσα, metri causa, utpote in ea«. 
" gione jambuni requirentis: ut ap. Hes. quoque 
" uno σ R E P E R I O Κασωρβίον, πορνείον, L u p a D a r " 
[" Steph. B. 368." Wakef. Mss.] " E l Κασω(κ;'(ι 
" πόρναι. Sed hoc postremum κασωρείε non possum 
" non suspectum habere. Sic vero et ·Κα<τωρί{ pro 
" κασσωρίε - invenitur unico itidem scriptum c," 
[" Brunck. Aristoph. 3, 50;" Schaef. Mss. Eust.ILL 
p. 637. * ΚασωρΊτιε, ibid.-] / " Rursum duplici <r af-
" fertur Κασσαλ/3άσω pro Convitiis incessam: quod 
" infra unico σ habemus scriptum ex Aristoph," 
" Κατακάσα, Suidae est κατωφερήε, Libidinosa, Prona 
" in libidinein : quoniam sc. κάσον dicitur τό σιτέρμ 
" τον άνδρόε. Affert tamen et aliud etymon et expo-
" sitionem, nimirum άξια τον κατακαυθήναι : cujus 
" exp. meminit Hes. quoque. Sed et ipse aliam 
" adhuc addit, scilicet κατακάσαε dici τάε κακοδαίρ 
" ναε et τάε διά τά ονείδη ΰπό αίσχννηε έπ' οίκίαι ρ-
" νονσαε, Quae obprobra prae pudore intra casas suas 
" se continent. Ad hoc enim etymon alludit : ail 
" κάσα' inquam, quod Romanis Eod. etiam teste est 
" καλνβη, οικία, οίκησιε." ["Toup. Opust^2, 236. 
Hesych. 2, 170." Schaef. Mss.] * 

" Κασαύρα, Hesychio κασωρίε, πόρνη, Meretrin, 
" Scortum. Ετ Κασανράε, άδοε, ή, itidem τή 
" quod ita est derivatum a κασαίρα, ut κασα 
" κασάλβη. Ab eod. nomine EST Κασαυρεϊον,τιύ 
" panar: ut Hes. quoque κασαυρείοιε affert p̂tooim 
" έφ' ων at έτάίραι έκαθέζοντο: forsan ex Aristoph. 
" Ίππ. (1285.) Τήν γάρ αύτοϋ γλώτταν αίσγρψιήδο-
" vats λυμαίνεται, Έν κασανρίοισι λείχων τήν άίάττν· 
" στον δρόσον, Καί μολύνων τήν ύπήνην. ' Ita enim 
" ibi scriptum, per 1 sc., non per e c itidemque ap. 
" Suid. Schol. innuit scribi etiam έν κασαλβίαιείn-
" ponens et ipse ev πορνείοιε. VV. LL. afferunt 
" Ετ Κασαύριοε pro Scortator: sed sine exemplo." 
[* Κασαί/pis, Hes.] " Kaaeravptov, Hesychio mp· 
"vetov: quod supra κασωρεϊον." 

" Κασάλβη, et Κασαλβάε, άδοε, ή, Meretrix, SCOT* 
" turn: e re et moribus imposito nomine παρ^ η 
" καλείν καί σοβείν: quoniam sc. introvocat amaaoi, 
" si non habeat: si habeat, expellit ad introvocan-
" dos alios, ut vult SchoU Aristopb. et Suidas. Ari-
" stoph. Έκκλ. (1106.) έάν τι πολλά πολλάκιε jrafo 
" Ύπό ταϊνδε ταίν κασαλβάδοιν. INDE Κασάλ^ΐ' 
" dicitur Lupanar^ Locus in quo meretriceif se pro-
" stituunt. Vide Κασαυριον. Ετ Κασαλβάζΰ,$οιι-
" vitiis et probris incesso, ac quidem petulanter im· 
" pudenterque, meretricum more. Aristopli.'In*. 
"(355.) κασάλβάσω τούε έν Πύλω στρατηγόΰί. El 
" mox, Ααρυγγιώ τούε ρητοραε. Ibid, eniin Schol. 
" prius κασαλβάσω exp. λοιδορήσω, et λαρνγyiw,s w 
" ταβοήσομαι. Infra duplici σ." [Hermippus ap. 
Schol. Aristoph. Σφ. 1164.] 

" ΚΑΣΣΙΤΕΡΟΣ, et Attice Καττίτεροε, Sfannuffl, 
" Plumbum album: Sosipatroitidem Cassiterus. Plin. 
" 34,16. Plumbi duo genera, nigrum atque candidum· 
" Pretiosissimuni candidum, a Graecis appellatum 
" Cassiteron. II. Σ. (474.) κασσίτερόν τε Kat χρνώ* 
" τιμήντα καί άργνρον. Hesiod. Θ. (862.) έτήιετο 
<£ κασρίτεροε ώε : (Ά . 208.) πανέφθον κασσιτέροιο.' ̂ · 
" (II. Ψ. 561.) χεϋμα φαεινού κασσιγέροιο. Plut. 0 
" καασίτεροε ραγέντα τόν χαλκόν σνναρμόττει καϊ βνγ 
" κεράνννσι." [" Thom. Μ. 517. Heyn. Horn. 6» 
120. 7, 570. Karr/repos, .Valck. Hipp. p. 180. ad 
DiodlS. 1* 149. Kam'repov, 361. Lucian. 1, 66. 
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• Κασσιτερ,ς, Thom. Μ. 518. Herod. 254. (3, 115.) 
et Wessel." Schaef. Mss. Vide Schn. Lex. * Κασσι-
τεροποιός, Procl. Paraphr. p. 251. */Κασσιτερουργός, 
Gl. Stagnator.] " INDE Κασσιτερινος, et Att. κατ-
" τιτέρινος, Stanneus, Ε stanno confeclus, ap. Diosc. 
« J. i." [" Thom. M. '519." Schaef. Mss.] " Ετ Κασ-
" σιτερύω, Stanno induco, nt χρυσύω est Auro indu-
" co, Deauro : unde particip. pass, κεκασσιτερωμέ· 
" vos, Stanno illitus, Stanno inductus." [Diosc. 1, 
33. 38.] 

" ΚΑΣΣΥΩ, Reficio: et quidera ita ut veteramen-
" tarii dieuntur attrita caleeamenta reficere. Ni-
" cand. ap. Athen. 1. 9· εοικε Πέλμασιν οισι πέδιλα 
" ναλίμβολα καασνουσι." [" Nicandri Fr. p. 283. 
Schn., ad Timaei Lex. 204." Schaef. Mss.] " INDE 
" Κάσσυμα a Nicolao Myrepso dicitur ro δέρμα, Co-
" rium, ulpote quo calcel solent κασσύεσθαι. Atlici 
" dicunt καττνειν, et κάττυμα, σα verso in rr." 
[" Coray Theophr. 185. Heringa Obs. 55." Schaef. 
Mss. Mathem. Vett. 102.] 

" Καττύω, ύσω, Attice pro κασσύω, Consuo, s. Re-
" ficio consuendo. Itidem Hes. καττύειν exp. συρ-
« ράπτειν. Metaphorice Cleon ap. Aristoph. Ί Μ . 
" (314.) ΟΤέ' εγώ ro πράγμα τονθ', όθεν πάλαι καττύε-
" ται: artis suae vocabuio facete utens: erat enim 
" coriarius s. sutor: nam ab iis facta tralatione di-
" citur καττύειν et συρράπτειν δόλους, ut ap. Plautum 
" quoque Consuere dolos, quod et Nectere dicitur, 
" Graece itidem πλέκειν δόλους, pro συντιθέναι et 
" Struere:" [δια βολάς, Alciphr. 3, 58.] " Sic et 
" Theodorit. Hist. Eccl. usurpavit pro Struere et 
" Machinari, ράπτειν και συντιθέναι, teste Bud." 
[Bast. Ep. Cr. 271.] " Κάττυμα, itidem pro Doloso 
" machinamento accipitur: cum proprie signif. Co-
" rium durius quod a veteramentario subditur cal-
" ceamento muniendo, Soleani. Utraque in signif. 
" accipi vult b άλλαντοπώληί ap. Aristoph. Ίππ. cum 
" ad paulo ante citata Cleonis verba respondens ait, 
" Et δε μ>) σύ γ' οίσθα κάττνμ', ονδ' εγώ χορδεύματα, 
"'Όστις ύποτέμνων έπωλει,ί δέρμα μοχθηρού βods Tots 
" άγροίκοισιν πανονργωα, ώστε φαίνεσθαι παχύ, Και 
" πριν ήμέραν φορήσαι, μείζον ήν δυείν δοχμα'ιν : ex-
" probrans nimiruui τω σκυτεί quod dolosus sit in 
" vendendis καττνμασι: rusticis enim vendere co-
" rium quod crassum quidem spisSumque videatur, 
" sed si vel uno die gestetur calceamentis suppa-
" ctum, sese extendat vel ad duas usque palmas. In 
" propria signif. Diosc. 1. 2. Άπύ των καττυμάτων 
" παλαιά δέρματα, Cori^ e veteribus soleis r s. Coria 
" e veteri calceamento, Veteres soleae. Aristoph. 
" Ά. (300.) δν, sub. Cleonem coriarum s. sutorem, 
" e-Γωγε κατατεμώ τοίσιν Ιππεϋσίν ποτε 'Es καττυμα-
" τα. Ubi Schol. quoque καττύματα esse dicit δέρ-

1 " ματά τινα 'ισχυρά καί σκληρά, άπερ rois σανδαλίοις 
" και τοις άλλοις ΰποδήμασιν υποβάλλεται. Rursuin 
" Σφ. (1160.) 'Εγώ γάρ άν τλαίην νποδύσασθαί ποτε 
" 'Εχθρων παρ' ανδρών δυσμενή καττύματα ; vocans 
" ibi καττύματα non tam Soleas-quain Calceamenta so-
" leissuppacta. J . Poll, quoque κάττυμα nuinerat inter 
" τά τών υποδημάτων ε'ίδη, J. C. 21. Τό δε κάττυμα, 
" κουφον, ώς εγγύς είναι τής κόνεώς'τόν πόδα: quale 
" calceamenti genus est supra καρβατίνη s. καρπάτι-
" vov. Aliquanto post ro κάττυμα dicit fuisse ζύλι-
" vov, τετραδάκτνλον : habuissc Ιμάντας επίχρυσους : 
" fuisse enim σανδάλιον: ipsumque υποδεδέσθαι Mi-
" nervae a Phidia." [Bast. 1. c. Athen. 565.] " Hes. 
" affert ET Karrwv pro άπότριμμα δερματίυυ, Retri-
" mentum corii: vel etiam Corium detritum :" [Phot., 
J. Poll. 10, 166. " Aristoph. Fr. 244." Schsf. Mss. 
* Karrvros, unde * 'A<carri/ros, Teles ap. Slob. Flo-
ril. * " Νεοκάττντυς, Denuo consutus, refectus, sar-
tus, Athen. 622. * Έγκαττύω, Insuo, Intus iusero, 
Alexis ap. Eund. 468." Scliw. Mss.] " 'Επικαττύειν, 
" et Έπικάττύεσθαι, Veteramentarii suloris, ut lo-
" quitur Suetonius in Vitellio, artem exercere, Coria, 
" qu® inveteravei'unt et detrita sunt, concinnare et 
" consuere. Nam Vetera coria καττύματα dieuntur. 
" Haec e VV. LL. ubi prasfigitur et alia interpreta-
" tio, sc. Scrutariam facere, ex Apuleio, 1. 4. Grae-

" canicae fabulae. Sed altera interpr. est melior." 
[J. Poll. 7, 82. Anecd. Bekkeri p. 39·] " Ilapaicar-
" τύω, Assuo vel Consuo. Item Paro : ut ap. Ari-
" stoph. Πλ. (663.) 'Ημών δ' έκαστος στιβάδα παρε-
" καττύετο, Schol. exp. ηυτρέπιζε, Parabat." [* Ίυγ-
καττύω, Clem. Alex. 893. φεύσματα. Gl. Concinno. 
* Συγκάττνσις, Clem. Alex. Strom, 7· Ρ- 720. βρω-
μάτων. * Σνγκαττυστής, Gl. Concinnator.] 

" ΚΑΣΤΩΡ, opos, ό, Castor, Fiber: Animal άμφί-
" βων, piscium venatu utplurimum vivens. Plin. 32, 
" 3. Spectabilis naturae potentia in his quoque qui-
" bus et in terris etin aqua victus est, sicut et fibris, 
" quos Castores vocant, et Castorea lestes eorum. 
" Amputari hos ab ipsis, cum capiantur, negat Se-
" xtius diligentissimus medicinae: quin immo parvos 
" esse substrictosque et adhaerentes spinae, nec adi-
" mi sine vita animalis posse. Ubi nota HOC Ka-
" Οτύρειά, pro καατόρεια όρχέίδια. Sic et 8, 30. 
" Easdem partes sibi Pontici amputant libri periculo 

urgente : ob hoc se peti gnari. Castoreum id vo-
" cant medici. Galen, quoque καστόρων noniinari 
" scribit rows op%eis τοϋ κάστορος, Testiculos castoris. 
" Modo singulari modo plurali num. sic vocant. 
" Lucr. 1. 6. Castoreoque gravi niulier sopita recum-
" bet. Virgil. Georg. 1. virosaque Pontus Castorea, 
" sc. mittit. Plin. 32, 9. Alvum emolliunt castorea 
" ex aqua mulsa. Et 10. Castoreum e mulso po-
" turn purgationibus prodest." [* Καστόριος, Anony-
mus August, c. 54. Ιμάτια. Ambrosius de Dignit. 
Sacerd. c. 4. Castorinas quaerimus et Sericas vestes. 
Claudian. Epigr. 92. birrhum castoreum. Schn. Lex.] 
" Rursum e Diosc. affertur VERB. Καστορίζω, Ca-
" storeum imitor, Castorei odorem refero." [ΚάσΓώρ, 
i. q. καστόρων, Hippocr. 659, 41. Πίνέτω τόν κάστο-
ρα. Sic 275, 36. Ed. Bas., et Aret. 112. Β. "Cro-
cus, Diosc. Notha 441." Boiss. Mss.] 

ΚΑΤΑ, Prajp. signif. CUM GEN. frequentissime 
c Adversus, In, ut postea dicetur, sed ap. poetas, si-

cut et ap. prosae scriptt. interdum, aliud siguificat. 
Pro άπό, s. έκ, Ab, De, Ε: II. Π. (677.) B;7 δέ κατ 
Ίδαίων ορέων Is ψύλοπιν α'ινήν, Χ. (187·) Β»} δέ κατ' 
Ούλύμποιο καρήνων ά'ιξασα, Venit de Olympi vertici-
bus. Ubi tamen possit fortasse et per anastrophen 
iutelligi pro κατέβη δέ. Sic καθ' Ίππων άΐζαντες ap. 
Eund. exp. έΐ, 'ίππων. Apud Herod. (8, 53.) Kara 
τείχεος κάτω ρίπτει, Ε raura praecipitare, De muro. 
Et,Knra τον τείχεος κατακρεμάσαι, ap.Eund. De muro 
suspendisse. Ut autem ap. eum, Kara τείχεος κάτω 
ρίπταν, exp., Ε muro praecipitare, sic ap. Plut. The-
seo, κατά τών πετρών βίπτειν, sine adv. κάτω, Ε petris 
prascipitare. Apud Horn, quoque βαλέειν κατά πέτρης 
itidem exp. Tale est et ap. Theogn. (176.) ρίπτειν 
πετρών κατ' ήλιβάτων. Horat. autem in hoc loquendi 
genere us Us est praep. In, cum dixit, Iu rupes de-
trusit asellbm. Kara redditur De in alia etiam si-
gnif., ^Eschin. (71·) IIoXvs δέ έπαινος ήν κατά τής υμε-
τέρας πόλεως. [" Xen. Κ. Π. 1, 3, 1. TaDra κατά 

ρ πάντων Περσών εχομεν λέγειν." Schw. Mss.] Sic 
Dem. (68.) Καθ' υμών έγκώμιον, pro ,περϊ υμών. 
Greg. Kara πολλών κειμένας προσηγορίας. Hoc utun-
tur modo et dialectici: ut cum dicunt ro 5ώον λέ-
γεται κατά άνθρωπου. At vero ap. Aristot. H\ A. 6. 
Kara πάντων κοινόν έστι, redditur Omnium commune 
est, licet usum alioqui affin^m habeat hie praep. 
II Kara sicut reddi potest praepositione In, alicubi in 
superioribus loquendi geueribus, ut si κατά πετρών 
ρίπτειν verias ex Horat. In rupes detrudere, ita et 
in aliis multis sic interpretari oportet: κατά χθονύς 
Ομματα πήξας, 11. Γ. (217·) Ι" terram figens oculos. 
Cui simile est significalione etiam, bpqv κατά γης: 
quam constr. Eust. Atticam esse tradit. Valet In et 
cum dicitur κατά κόρρης παίειν, s. πατάσσειν : est 
enim Latine ad verbum, In maxillam caedere s. per-
cutere. Sic κατά γαστρός παίειν, In ventrem caedere, 
Pugnos in ventrem impingere, ingerere, ut locutus est 
Terent. Tale est κατά νώτου ζαίνει, Dem. (403.) Hue 
vero pertinent et ista κατά γης πίπτειν, Alex. Aphr. 
pro In terram caedere: Κατεχεεν airo5 κατά τήs κε-
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φαλής, Marc.,14, (3.) In caput illius effudit. || Sub : A 
ut κατά γής Αποπέμπω ap. Aristoph. redditur bub 
terram mitto. Sic ap. Theophr. || Pro Super, e 
TTheophr. affertur in VV. LL. Fortasse autem hu-
jus signif. exemplum esse possit et κατά χειρός 
ύδωρ, s. κ. χειρών, ut sit Aqua super man us, i. e. 
Aqua, quae superfunditur s. affunditur manibus. 
Nisi quis malit Aqua supra manus, Aqua in ma-
nus. Habetur autem ap. Aristoph. hoc loquendi 
penus, itemque ap. alios Comicos. || Per: Od. 
Z. (102.) Ο'ίη δ' Άρτεμις εΤσι κατ' ουρεος 'ιοχέαι-
ρα: cum versus proxime sequens accus. e#d. in 
re habeat, "Η κατά Τηνγετον περιμήκετόν, rj Ερύ-
μανθο v. Affert autem ibi Eust. ista ejusd. constr. 
exempla, quam Atticam appellat: κατά σπλάγχνων 
ίβαφε το ξίφος, όρφν κατά γης, κατά δέ κεφαλής ουλας 
ήκε κόμας: quibus tamen in 11. κατά reddendum po-
tius praepositione in. Itidem ap. Act. 9, (42.) Κα0' 
όλης τής Ίόππης, pro Per totam Joppen : (31.) Kaff 
ύλης τής Ίονδαίας, pro Per totam Judaeam. Sed et 
κατά τής τραπέζης κατασπάσας ap. Aristoph. redditur Β 
Per mensam. Item pro Per, cum verbo jurandi si-
gnif. habente, Lucian. (2, 759·) Οί δέ κατά κυνών καϊ 
χηνών και πλατάνων έπόμνυντο. || Adversus, qua in 
signif. Lat. utuntur etiam praep. In, cujus usus pas-
sim occurrunt exempla : et quidem cum'alibi, turn 
in orationum aliorumque scriptt. titulis : ut λόγος 
Demosthenis κατά Μειδίου, Oratio adv. s. in Mi-
diam : itidem κατά Άνδροτίωνος, Άριστοκράτους etc. 

Kara CUM DAT., et raro etiam, ap. solos poetas, 
ut in κατ' ορεσφι, quod dupliciter exp., se. et In mon-
tibus, et De montibus. Sed ap. Hesiod. (Ά. 173.) 
κατά δέ σφι κελαινόν Αϊ μ' άπελείβετ εραζε, exponen-
dum Ab, cum sit pro άπ' αυτών. 

Kara CUM ACCUS. ap. poetas pro ε'ις, έπι, In : II. 
Π. (644.) ουδέ ποτε Ζεύς Τρέφε ν. άπό κρατερής ύσμίνης 
οσσε φαεινά, Άλλα κατ' αυτούς αίέν δρα, Intuebatur 
in eos : κατ' αυτούς, pro έπ αυτούς, Schol. Hes. quo-
que κατά inter cetera ait signif. εις. II. A . (108.) 
Τόν μέν ύπέρ μαζόίο κατά στήθος βάλε δουρϊ, Percus-
sit in pectus : licet vulgo exp. Juxta pectus. At vero c 
11. Γ. (347·) Καί βάλεν Άτρείδαο κατ άσπίδαπάντοσε 
'ίσην, vel πάντοσ' έίσην, itidemque paulo post, Καί 
βάλε Ώρίαμίδαο κατ' άσπίδα πάντοσε 'ίσην, itidem 
quidem κατά reddi fortasse possit praepositione In, 
sed βάλε secus vertendum quam in illo ex II. A. 1. 
Quidam interpr. Impegit in clypeum. Pro έν autem 
ponitur κατά, Od. Ξ. (473.) κατά ρωπήία πυκνά, pro 
ev ρωπηιοις πυκνοίς, In virgultis, Inter virgulta: ut 
sit κατά pro άνά, quo utitur ibid, in ead. re, Ήμεΐ$ 
μέν περϊ άστυ, κατά ρωπήία πυκνά, Άνδόνακας καϊ 
ελος υπό τεύχεσι πεπτηώτες Κ είμεθα: II. Β. (345.) 
"Αρχει/' Άργείοισι κατά κρατεράς υσμίνας, pro ev κρα-
τεραίς ύσμίναις. —-

Apud prosae quoque scriptt. κατά cum accus. poni 
pro έν observavi, idque duobus modis, sc. in signif. 
loci, et in signif. temporis ; nam cum dico κατά.τήν 
πόλιν pro In urbe, ut ap. Herodian. 4., appello hanc 

- signif. loci: cnm dico κατά τόν πλουν, et κατά τήν 
νόσον, et similia, hanc liomino temporis. Sic igitur 
Dem. (284.) κατά τήν άγοράν, pro ev άγορ!£, In foro. D 
Sic in VV. LL. κατά τόν εβδομον λόγον, Libro septi-
mo. Thuc. 3. Τά μέν κατ Άμπρακίαν ούτως έγέ-
νετο, Quae gesta sunt ap. Ambraciam: ibid. Tovs 
αιχμαλώτους, οΰς κατά πλουν είλήφει, In navigatio-
ne, i. e. Dum navigaret: 7» (31.) Καί on πνθοιτο 
κατά πλουν ήδη &ν. Sic κατά τήν νόσον pro εν τή 
νόσω, In morbo: 2, Ταϋτα μέν τά κατά τήν νόσον 
γενόμενα, Tempore morbi, Tempore quo grassatus 
est morbus, Dum grassatus est morbus. Ita enim 
haec resolvenda puto. Tbeophr. C. PI. 5, (9, 13.) 
"Οταν έπινιφθΐ) κατά τήν άπάνθησιν, Cum nive oppri-
niitur defloresceus. I. e.,Tum cum deflorescit. In-
terdum autem verbum subStantivum cum κατά ha-
bebte accus. ponitnr, et turn has tree orationis partes 
unico verbo aut participio resolvi possunt: Thuc. 
κατά διαφοράν όντων pro διαφερομένων: 5. Kara 
τοιαύτην δή διαφοράν όντων Αακεδάιμονίων προς τους 
Αθηναίους, i. e. ουτω διαφερομένων. || Ut autem di-
citur κ. τήν νόσον pro Tempore morbi, sic κ. Σωκρά-
την pro Socratis tempore, i. e. aetate: pro κ. τονς 

Σωκράτους χρόνουι, ut etiam loquuntur nonnuiKj^ 
Soph, συ δε Άνήρ καθ' ή μας έσθλός ών ειτία^· 
i. e. Nostra aetate. Quo sensu eleganter dixit 
de Fort. Alex., ΟΙμαι δέ καϊ τών τότε τεχν^ ^ 
κατ Άλέξανδρονt άλλα δι' Αλέξανδρο* τούι πρύτηί 
γενέσθαι. Dicubt etiam 6 καθ' ήμάι χρόνος pro jj^ 
nostra. Sic κατΗ rovs πατέρας ημών, Patrum. no9fro-
rum memoria : Synes. de Ins. Τοϋ Kaff ήμδι χ ^ 
πολλά έίά τών ύπηρετησάντων κ. τ. λ. Dicitur el j 
καθ' ήμας, pro Noster, ut docebitur infra. 

Κατά, praecedentfe articulo, interdum ead. p̂ n 
In, addito extrinseciis verbo, interdum et alileret 
primitur : τά κατά τήν πόλιν, Isocr., Quae in urbe 
aguntur, ad urbem pertinent, urbis statum. SjCft 
ap. Dem. Έν rots κατά τήν πόλιν αύτήν. Plato Axiocbo 
Ό μέν διδάσκαλος τών Κατά μουσικήν, Eorum, qusy 
musicam pertinent, i. e. Praeceptorum musicevPlm, 
Galba (29.) Τοιαύτα τά κατά τόν Γάλβαν, Talia sum, 
Haec sunt, quae ad Galbam pertinent, ut vulgo ii! 
terpr. Sed malim hoc aut simili modo redderê  H® 
sunt, quae de Galba memoriae prodita sunt, Habui 
h a e c quae de Galba referrem. || Kara, Circat ot 
καθ1 υπεροχήν νόμοι, exp. Leges, quae sunt circa «· 
cessum, ap. Aristot. Pol. 5. 

Κατά, Ob, Ε regione: κατ οφθαλμούς σοι 
Ob oculos libi dicit, i. e., In faciem, Corankj Sic 
κατά βορέαν έστηκώς, Thuc. (6, 104.) ObvenSj,Bo· 
reae, Stans e regione Boreae. Sic 1. Έτρεψα,; 
καθ" εαυτούς, Objectum sibi cornu hostium ; 3. Li 
οι μετ αυτού κατά Μεσσηνίους και Αημοσθένηφ Ε re-
gione Messeniorum : 2, (30.) Κείται ή Κεψ«λλΐ|Μ 
κατά Άκαρνανίαν. Interdum autem κατά in hujusmoi 
ΐί. redditur Ad, Versus. || Κατά per Ad exprimitm 
et in ajiis 11.: ut cum dicitur κατά κάθετον, Ad perpts-
diculum : et κατά λέξιν, Plut. Ad verbup^ Et, Kor' 
εικόνα θεοϋ γεγένηται ό άνθρωπος, Pbilo d<j Μΐιηβο, 
pro Ad Dei imaginem. 

Κατά pro Per : ut Κατά τό στόμ' φέειν procure* 
στόματος, ex Aristoph* (N. 158.) citatur. Sic in isto 
loquendi genere, κατά πόδας redditur κατά.«Latins 
prajp. Per. Xen. ('Απ. 2, 6, 9.) (Θ^ρατέοϊΛ tare 
πόδας, ώσπερ ό λαγώς, Per vestigia: κατά $Kmv, 
Per mare, eo sensu, quod dicitur ab Horat, Pei 
mare pauperjem fugiens: et a Plauto, Adveberepet 
mare, pro Advehere mari. Dem. (1391») Mwotiii 
ήμύναντο και κατά γήν καϊ κατά θάλατταν, Thuc. ί, 
Κλέαρχου δέ κατά γήν αύθις ές τόν ΈλλήσποιιΛ. 
μισθείς. || Κατά πάντα, Per omnia, pro Inttftm®, 
Thuc. 7· 'Ήδη τφ πολέμφ κατά πάντα τετρνχιφίν», 
A l i i tamen κατά πάντα exp. παντελή, Prorsus. ||Per: 
eo sensu, quo dicitur aliquie Per se aliquid facere. 
Dem. (154.) Έν μέν προσθήκης μέρει ροπήν εχει rira 
καϊχρήσιν, αύτή δέ καθ' αύτήν άσθενής έστι. Sic ap, 
Xen. Έλλ. 1, (1, 19.) αύτοι καθ* αυτούς, et μετα rw 
άλλων opp. Quo modo Horn, ante illos est locutui, 
II. B. (366.) κατά σφέας γαρ μαχέσονται, i. e. m? 
εαυτού* διακεκριμένοι, Eust. Sic ap. Caes., Per se 
aliquid posse ; Liv., Per se solus exercebat. 

Interdum κατά distributioni adhibetur, ut ead.ilia 
praep. Per, II. B. (363.) Kptv' άνδρας κατά <j>vk, 
κατά φρήτραε, Άγάμεμνον, Ordina viros per populos, 
Interdum aliter redditur: Thuc. 3. ΆνεχίψμΛ «' 
διελύθησαν κατά πόλεις, Digressi sunt in suam quis-
que civitatem. Cui generi loquendi adliibetur.non-
nunquam έκαστοι, vel ώς έκαστοι, 1. Άπέπλεναιν Κ 
'Ελλησπόντου ώς έκαστοι κατά πόλεις, Ex Hellespooto 
navigarunt in suam quisque urbem, In suas quisqne 
urbes. Omittitur autem nomen έκαστος cum wrd 
et in alia sermonis forma : ut cum κατ' ένιαυτόν, pro 
καθ' έκαστο ν ένιαυτόν dicitur, Singulis annis, Quotas· 
nis. Et κατά μήνα ap. Dem. (79.) pro καθ' havrcy 
μήνα: pro quo Plato dicit etiam κατά μήνας, Singulis 
inensibus, Per singulos menses. Apud Aristopb.(B-
1198.) κατ' 'έπος, pro In singulis verbis. Sic dicunt 
κα& ενα, καθ' eva ίκαστον, κα& εκαστον pro «od,: 
Plut. de Virt. Mul. Καβ' ίνα τών Γαλατών παρειά 
σφαγησόμενον, Singulos tradebat interimendos. Idem 
alibi, Α,ί>θις εκάλει καθ' ίνα τών οίκετΰν. Xen. Κι Φ» 
14.) Καί £ά$ άλλας άφιέναι κατά μίαν, Singulatig· 
Dem. Karci μίαν καϊ δύο λαμβάνων, pro Singufâ W" 
nasque. Philo V. Μ. 1. rilv (τιμωριών) κατά μία* 
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έκάστην ώς άν οΊόν re y δηλώσω, Quas singulatim A oculis et lingua palato. Et alibi, Nec me flere diu, 
commemorabo. Xen. (Κ. Π. 5, 5, 6.) Πάντα καθ' nec potuisse loqui. Interdum ad proportionem refer-
Sv έκαστον, Omnia singulatim. Thuc. Καθ' έκαστον tur, ut ap. Eund. eod. libro,"Οπλα μέν τοι έτι πλείω 
τών πολιτών, pro καθ' ένα έκαστον : Καθ' έκαστους καί ή κατά τούς νεκρούς ελήφθη, Plura quam pro numero 
σύμπαντες ένθυμείσθε: Τοίς τε ζύμπασί καί καθ'έκα- caesorum. Qua in signif. interdum dicitur κατά 
στον. Dem. Phil. 3. "Ινα μή καθ'έκαστα λέγω. Et λόγον, ut Aristot. pro ή κατά τό ολον σώμα dixit ή 
ut bic adverbio Singulatim utimur, s. Sigillatim, ad κατά λόγον τοϋ όλου σώματος, Η. Α. Καί τούτο τό μό-
exprimendam banc praep., sic aliis ejusd. generis ριον φαίνεται μείζον ον ή κατά λόγον τοϋ όλου σώμα-
adverbiis earn exprimimus, variis nominibus jun- τος. Ad illam praep. κατά signif. referenda sunt et 
ctam. Sic κατά πόλεις interdum exprimitur adver- ilia, κατά νουν, γνώμην, θυμόν, Horn., Pro animi sen-
bio Oppidatim: Thuc. 2, (15.) Ή 'Αττική ές Θησέα tentia, Ex animi sententia, q. d. Ut animo meo con-
άεί κατά πόλεις φκείτο, Oppidatim incolebatur. Sic venit. At vero κατά τήν έμήν γνώμην, vel δόξαν, signi-
κατά κώμας, Vicatim. Sic κατ' οίκους, Per singulas ficat Mea sententia, Meo judicio: quod et κατά. τήν 
familias, domos : quod Suet, dicit Domesticatim. έμήν sine substantivo a Plat, dicitur. In qua signif. 
Itidem vero κατ* i&vbpa, Viritim : Plut. Galba, Kar' citatur et κατ έμέ ex Herod. Hue reduci posse exi-
άνδρα τοις αύλικόίς δωρεάν ύπέσχέτο. Sic κατ' αμφω stimo et illud loquendi genus κατά ποταμόν, Secundo 
exp. Conjunctim. Ead. adverbii forma exprimuntur flnmine, q. d. Convenienter cursui iluminis. Sic κατ' 
ethane: κατά βραχύ, κατ' ολίγον, κατά μικρόν, sc. per άνεμον, Secundo vento. Bud. ex-Athen. 
Paulatim, Minutatim. Sic κατά σταγόνα, ap. Alex. Κατά cum accus., interdum per gen., interdum 
Aphr. Guttatim. Nonnunquam autem κατά numero per dat. resolvi potest. Plato de Rep, 1. Αί κατά τό 
distributivo reddiinus: quo videtur modo sumi κατά Β σώμα ήδοναί, pro αί τοϋ σώματος ήδοναί, Corporis 
είκοσι in Thuc. 4. Καί ύστερον έξάγοντες κατά είκοσιν voluptates. Aristot. de Mundo, Κατά μίαν πρόωσιν 
άνδρας, ut sit Vicenos viros. Sic ap. Plat. Epist. Μά- άνατρέπειν, pro μιφ προώσει, Uno obnixu subvertere. 
λίστα μέν άθρόους, εί δέ μή, κατά δύο κοινή, Sin minus, Saepe autem per adverbium redditur, ut κατά καιρόν 
binos. per εύκαίρως, κατά λόγον per ευλόγως, κατά κόσμόν 

Κατά interdum convenientiam significat, Xen. ap. Hom. per εύκόσμως, κατά τό καρτερικόν per καρτε-
Έλλ. 6, (3, 5.) Οί ποιήσουσι κατά τά βασιλέως γράμ- ρικώς, ap. Aristoph. [cf. Ά . 622.] Sic tamen loquun-
ματα, Convenienter literis regis. In hujusroodi au- tur potius quam per adverbium, ut et κατά σπουδήν, 
tem 11. vulgo redditur Secundum, Juxta. Bud. τό pro Diligenter vel Festinanter dicunt potius quam 
καθ' ήλικίαν vertit Etatis competentiam in Aristot. σπουδαίως. 
Eth. 8, (12.) Μέγα δέ πρός φιλίάν καί τό σύντροφον Κατά τήν μητέρα, q. d. Per matrem, Gall. De 
καί τό καθ' ήλικίαν, Confert autem multum ad ami- par sa m£re, Ε materno genere, Thuc. 1, (127.) Εΐ-
oitiam cenciliandam et educationis communitas et δότες δέ Τϊερικλέα τόν Ξανθίππου προσεχόμενον αύτω 
aetatis competentia. Apud Thuc. 8. Σπονδάς είναι κατά τήν μητέρα, i. e. κατά τό γένος τό μητρωον. Sic 
καί φιλί ανκατά τάδε, q. d; Faciendo consentanea his. ap. Suid. dici puto θείους κατά πατέρα καί μητέρα, 
Valla Reddit, In hanc formulam. Ego tamen per qui θείοι πρός πατρός καί μητρός appellari solent. 
κατά ταύτα intelligendum puto His conditionibus. To κατά τον Θεόν dixit Greg, pro ό Θεός, Bud. 
Ad banc autem praepositionis κατά signif., sc. cum 972. ubi tamen locus, quem affert, habet τά, non τό. 
ConVenientiam denotat, pertinere videtur et illud lo- Sic ad Rom. 1, 15. Οϋτω τό κατ' έμέ πρόθυμον aliqui 
quendi genus, κατά Θουκυδίδη ν, Πλάτωνα, ut Thttcy- exp. ούτως έγώ πρόθυμος ε'ιμι, ut etiam τό ήμέτερον 
did is, ut Platonis verbis utar. Plut. Demosth.'Ey- c dicitur pro ήμεϊς: et ap. Plat, τά έμά, Ego: τά νμέ-
γ&μνασάμενος, κατά τόν Θουκυδίδην, τάίς μελέταις, Ut τερα, Vos. Sed mihi non fit verisimile Paulum tam 
Thucydidis verbis utar, Bud. Sed memini me paulo exquisito loquendi genere uti voluisse : quare alte-
alium ejusd. formulae usum observasse: ut cum ram potius interpr. sequor, ct hunc esse sensum 
dicunt κβτά τόν 'Οδυσσέα, pro Imitando factum U- puto, Quantacunque polleo evangelizandi facultate, 
lyssis. Greg. Εί καί τό ήθος αύτφ μή κατά ρήτορας ήν, earn vobis impendere paratus sum. Greg. Ποθώ μέν 
Non simile rhetoribus, Bud. Sic ap. Eund., 0? β ού- γάρ, ενταύθα τοϋ λόγου γενόμενος, καί τών κατ έμαιΑ 
λοιντ' άν άπαντα ς είναι καθ" εαυτούς, ίν' έν τφ κοινφ τό τόν τι προσθείναι, quod Bud. interpr. Et de me ali-
κατ' αύτούς κρύπτηται. Ad banc convenientiae signif. quid dicere. Idem τό κατ' αύτους significare ait Quod 
pertinet et.haec phrasis Synesii Epist. 11. Ού γάρ ad eos pertinet, vel Ipsi, in hoc ejusd. Greg. 1., Οϊ 
κατ έμαντόν είναι τόν κόσμον έλογιζόμην τοϋ πράγμα- βούλοιντ' άν άπαντας είναι καθ' εαυτούς, ίν' έν τφ 
τος, Consentaneum mihi et pro facultatibus meis, fcojvji τό κατ' αϊτούς κρύπτηται. Vertit tamen et hoc 
Bud. Vel, Mihi convenientem. Sic Lucian,. op κατά * ijifcdo, Ut eorum ignorantia inter similes eis iateat. 
σε dixit Non te decentia, tibi convenientia, (1, 798.) Qtiam interpr. sequi malim, subaudiendo tamen vel 
ΤβυτΙ μέν, ώ Αυκίνε, βωμολοχικά, καϊ ού κατά σε. id;quod subaudit substantivum, vel aliud loco ac-
Apud Aristoph. autem Σφ., μή κατά τόν νεανίαν τόνδε, Commodatum. Possit tamen, ut opinor, τό κατ αυτούς 
pro Non more adolescentis bujuj. Interdum etiam aut hoc aut simili modo reddi, Quod illis insitum 
ού κατ έμέ significat, Non est e meis viribus, Excedit est. Apud eund. Greg, ό καθ' ήμάς dicitur pro ό ήμέ-
vires meas: Luoian. (1, 776,)Όύ γάρ κατ έμέ άντα- τερος, Noster: ut ή καθ' ήμάς οικουμένη, Nostrum 
γωνίζεσθαι αύτοίς. Sic τά κατ άνθρωπον, Quae facul- clima, Nostra terra habitabilis. Idem in persona 
ta>tem humanam non excedunt. Et ap. 11. A. (271.) D Christianorum dicit, τό καθ' ήμάς δόγμα, item, ό καθ' 
Κβί μαχόμην κατ' έμαυτόν, vel, Ut alii, κατ έμ' αύτόν, ήμάς παράδεισος, Noster paradisus, Ους Ηλυσίων πε-
quidam e vett. interpr. κατά τήν έμαυτοϋ δύναμιν, δίων ήξίωσαν "Ελληνες, έν φαντασίφ τοϋ καθ' ήμάς 
Pro meis viribus. Item κατ' έμέ, Meae sorti et condi- παραδείσου γενόμενοι. In VV. LL. οί καθ' υμάς ποιη-
tioni conveniens. Hanc autem aut huic affinem signif. ταί, Vestrates poetae. Ab Eod. dicitur Christus 
habet cum comparative, sequente particula ή, Ari- άπάτωρ esse τό καθ' ήμάς, Ut homo: et άγενεαλό-
stopb. Σφ., καί έδεδειπνήκει πλέον ή κατά γέροντα. γητος τό άνω, Ut Deus. Ubi καθ' ήμάς id esse vide-
Plato Polit. 2. Μείζον ή κατ' άνθρωπον. Apud Greg. tur, quod vulgo dicitur Respectu nostri, i. e. Re-
Naz. Παρά κρείσσονος ή κατά σε θεολόγου. Herodian. spectu humanve naturae [" Sic ή καθ' ήμάς θάλαττα 
5, (8, 2.) 'Εμυσάττοντο δέ αύτόν, ίφώντες τό μέν πρό- ap. Polyb. et alios, Mare nostrum, i. e. Mediterra-
βωιτον καλλωπιζόμενον περιεργότερον ή κατά γυναίκα neum." Schw. Mss,] 
σώφρονα, Vultum componentem elegantius quam fe- Κατά μέρος, χώραν, τρόπον, λόγον, κράτος, etc. 
mioam probam deceret, Polit,: (2, 11.)'Απ·ί/ρέσκοντό Vide singula suis locis, i. e. in nomine, cui praefixa 
τε αύτοϋ τφ βίφ, ώς άνειμένφ μάλλον ή κατ, άνδρα est haec praep, 
στρατιωτικόν, Vitamque plane hominis aspernari, Κατά, Circiter, Ferme : κατά έννεακόσια έτη, Ferme 
molliorem quam ut militari viro conveniret, Polit. nongenti anni, VV. LL. 
Thuc. 7, (75.) Καί μείζω ή κατά δάκρυα τά μέν πεπον- Κ ατά θείον, θεόν, Divinitus, Instinctu divino, im-
θότας ήδη, i .e. , ut opinor, Majora quam quae ullis pulsu : ut κατά θεόν ήκεις, Herod. Aristoph. Ίππ. 
lacrymis satis deplorari possint; Majora quam ut (146.) άλλ' όδί προσέρχεται"ίίσπερ κατά θείον εις άγο-
Jacrymas ciere possint: Ovid. Et lacrymae deerant ράν. Quod videtur dici pro κατά τήν τοΰ θεοΰ βουλήν 
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π II »· · Τ>· 1 c vmilnt Vide A Steph. Dial. 22. Μεϊέον Jj κ., seq. accus., BergW ut Gall. Ainsi que D.eu a v o u l u , s voulut. Vide A »teρ A D P I U T . D E S > J F 
Qeos. Sic dicitur κατά θεού πρόνοιαν, δαίμονα, τύχην, 
quod nos Par fortune, De bonue fortune: vide Δαί-
μων, Τύχη. · -ρ 

Kara, etiam pro διά, Propter. Quam signif. ob-
servavi. frequentius ap. veteres scriptt. quam apud 
ceteros, ap. Thuc. vero potissimum, ut 2. Ούδ' 
αν κατά τreviav : (27·) Kara ro 'Αθηναίων διάφορον : 
6, (89.) Tr)v προξενίαν κατά τι έγκλημα άπειπόντων : 
(3, 2.) κατά στάσιν pro διά στάσιν. [" Sic-frequenter 
Herod, κατά ταϋτα, Propter hoc, Hac causa, 3, 109-
5, 33. κατά τοιόνδε, Talem ob causam, 7, 10. caron, 
vel icar' ο, τι, Eo quod, 7, 2. 6, 3. κατά κοίόν τι, Qua-
nam de causa, 6, 2." Schw. Mss.] Alicubi vero po-
test reddi vel praepositione Propter, vel praep. Pro : 
3, (86.) 'Es ovv ras 'Αθήναι πέμ-φαντεε ol τών Αεοντί-
νων ξύμμαχοι, κατά τε παλαιάς ξυμμαχίαν, Propter 
veterem societatem, Pro veteri societate, i. e. Pro 
veteris societatis jure. Sic eod. libro, Οί προθύμωε 
έδόκουν κατά τήν 'Αθηναίων αιεί ποτε φιλίαν συστρα-
τεύειν, Pro perpetua Atheniensium amicitia. Sic saepe Β 
ap. Eund. κατά ro ξυγγενέε, Pro cognatione. || Exp. 
autem Kara per Pro, et in alio sensu : κατά τήν ΰπάρ-
•χονσαν ούσίαν, Pro facultatibus, i. e. Pro modo fa-
cultatum : κατά τύπουε, Pro locis, i. e. Pro natura 
locorum, conditione : rovs έμπλέονταε, Pro diguitate 
navigantium. 

" Karal, poet, prosthesi τοϋ ι metri gratia pro κατά, 
" Ut παραί pro παρά, teste Gaza Grammat. I. 4." 

" Καδδάρα, s. καδδ' άρα, poetica et jEol. syncope 
" pro κατά δ' άρα. I T E M Q U E Καδδε, pro κατά δέ. 
" Sic καδδ' εβαλε pro κατέβαλε δέ : et καδδ' έθορε 
" pro κατέθορε δέ : »ίαδδ' Ζλον pro καθείλον δέ, inter-
" jecto δέ per tmesin." " Καμμέν, jEolica et poet. 
" syncope pro κατά μέν, ut καδδέ pro κατά δέ. He-
" siod."Epy. (2, 57·) έν α'ύλακι καμμέν άροτρον"Αξει-
'' αν : pro κατάξειαν μέν άροτρον." 

" Καθ' άπαν, pro κατά άπαν, In universum, Omni-
" no. Sic καθ' άπαξ itidem Omnino vel Semel. Et 
" καθ' άπερ, Secundum quae, Quemadmodum. Καθ' 

αυτόν, Per se. Καθ' els, Unusquisque. Καθ' εκα- c Schaef. Mss.] 

Alciphr. 65. cf. Wyttenb. ad Plut. de S. N. y 
85. Wessel. Diss. Herod. 200. Els κ., seq.accus.,ad 
Moer. 67. Kara n , seq. gen., Jacobs. Exerc. 2, 
Ire κατά τίνα," Heyn. Horn. 5, 314. Κατ 'Αλέξαίίφ? 
τεταγμένοι, Oppositi Alexandro, Paus. 318. DiodT 
1, 708.2,281. Dionys. Η. 1, 482. 2, 1255. 1257. R, 
ά'νθρώπονε είναι, Inter homines versari, Diod. S. \y 
254. 2, 633. Kar' έμαυτον, Pro meis viribus, Clark! 
ad II. A. 271. Κ.φήμην, Famainvitante^LongiPajt! 
p. 1. Κ. την ποίησιν, Ut poetico verbo utar, Fab .̂ 
Bibl. Gr. 1, 2. Harles. Κ. μέλη, Per singula mem! 
bra, ad Charit. 256. Kar' αύτό, κ. το αυτό, Sub idem 
tempus, Simul, Toup. ad Longin. 302. ubi etde«0r' 
εκείνο καιρόν, τήε tipas. Κ. τύχην, δαίμονα, θεον, fo^ 
ad Anton. Lib. 7· 87- Verb.: Κ. νήαε, Heyn.Hom.fi! 
30. Κ. τούε νόμονε, Xen. Mem. 1, 1, 18. paulo post 
παρά κ. τ.λ.: Κ. νύκτα, φί5s, Fischer, ad Auacr. p. 15, 
Κ. eros, Heyn. ad Apollod. 1402. cf. Paus. 189,'fcar' 

'έτοε, κατ' ένιαυτόν, Thom. Μ. 44. Κ. δέοε,. Anton. 
Lib. 26. Verb. Kar' όργήν, 28. Kar' εύμένειαν,\\ι& 
Kar' άνθρωπον, Valck. Phcen. p. 63. Bergler. ad 
Alciphr. 65. Kara ra, ad Herod. 148. 3l 6. 433. K, 
ταύτά, ad Xen. Eph. 154. Καθ' αύτό ν, Solus, ad Km/, 
5. 1, 599. 652. ad Xen. Eph. 270. Bernard,̂  
Theoph. N. 1, 61. 'Εξέωσαν το καθ' έαυτούε μέρΰ]·&. 
εαυτών, Dionys. Η. 3, 1923. et η. Κ. πέλλαε βρο^ 
Heyn. Horn. 7, 247· Κ. τινά όρφν, 248. Τήν κ. aawm 
όδόν, Jacobs. Anim. 218. Καί κ. γήν καικ. θάλασσα», 
Diod. S. 2, 377. 439. 442. Τά κ. τινά, ad Xen. Eph. 
213. Αύτόε καθ' αυτόν, Brunck. ad jEsch. Pr. 1021. 
Τά κ. Αάφνιν καϊ Χλόη ν, Longi Pastor. Τό ye κατ e/ιί, 
ad Lucian. 1, 242. ad Herod. 432. Κ. τόν ποταμτ 
πλέειν, ad Diod. S. 1, 200.; cum gen., 300. Musgr. 
Tro. 102. Kar' ουδέν είναι, ad Herod. 149. K a n ^ 
Heringa Obs. 17· Wolf, ad Reiz. Acc. 40. Kqiw· 
pos pro κατά πυρόε, Valck. ad Rov. 56. Koen. 
Greg, Cor. 291. Κάκ, Wakef. S. Cr. 2, 117. Hejn, 
Horn. 6, 179. 7, 431. 8, 91. 105. Κάττ, Κάμ, Κάρ, 
6, 154. 280. Κάρ pa, 8, 97- ΚάΓ, Reiz. Acc. 39. 41." 

" στον, Singulatim. Sed baec et conjunctim scri-
" buntur utplurimum." "ΚαθαίΓαν, pro καθ' ά παν, 
" Omnino, In universum." " Καθαυτόν, pro καθ' αύ-
" τόν, Per se, Sua sponte, Seorsim." 

" Καττάδε, Dorica s. iEolica sync, pro κατά τάδε, 
Λ Secuudum haec, Hunc in modum, Hac ratione." 

[" Kara, Zeun. Ind. Xen. Κ. II. Conf. c. περ), ad 
Diod. S. 2, 455. Omissum, ad Xen. Mem. 2, 9, 4. 
3, 3, 14. 6, 13. Bernard. Reliq. 24. Koen. ad Greg. 
Cor. 11. Cum gen., sensu bono, Thom. M. 513. 
De descensu, Heyn. Horn. 7, 35. An de loco, in quo ί 
Markl. Iph. p. 200. Anyte 10. Zenodot. 2. et Ja-
cobs., Archimel. 1. ad Diod. S. 2, 421. Cum geWT, 
accus., ad 1, 359. Jacobs. Anth. 8,321. Heyn. Horn. 
5, 205. Κατά κεφαλήε έλκύειν, Capiti obducere, ad 
Dionys. H. 4, 2326. Κ. χθονόε οϊχεσθαι,β, 1766. 
Heyn. Horn. 8, 377· Κ. γήε, γήν, ad Dionys. H. 4, 
2252. ΕΙλε κ. πτερύγων, Rhian. 6. 'Ρωμαίοι κ. Σα-
μνιτών, de tropaeo, Jacobs. Anth. 8, 6. Epigr. adesp. 

ΚΑΤΩ, adv. Infra: item Deorsum: a κατά, at 
άνω fit ab άνά. Interdum redditur etiam Iuferne,In 
inferiore parte, Ad ima, Subter: pro loco. Herod. (8, 
53.) κατά τείχεοε κάτω ρίπτειν, Plut. de Vitiosa Ve-
rec. Όφρύν, έπ^,ρασι μόνον ή κάτω κύφασι, Gal. ad Gl. 
Όσα κ. τε καϊ άνω κενοϋται, Partibus inferioribus et 
superioribus, Per partes inferiores et superiores. 
Saepe autem copulantur et in certis quib -iiam lo-
quendi generibus, ut Latine Sursum deorsM&sDeni. 
(263.) Τών μέν ούν λόγων, ονε ουτοε άνω καϊ κψφ&ια-
κνκών έλεγε. Saepe autem κάτω cum article, red-
ditur per uomeu : ut rov κάτω πνενματοε ap, Aristot., 
Inferni spiritus, Inferioris. Sic ro κ., Par? infema 
s. inferior. Interdum vero τά κ., Terrena, Quae sub 
ccelo sunt. Sed et οί κ., Greg. Naz. Terrenis rebni 
addicti homines: qui et ol κ. κείμενοι ap. Eund; Toft 
ταπεινοϊε καϊ κ. κειμένοιε. || Κάτω interdum etiam 
dicitur pro Apud inferos: Auctor Axiocl»ii(fin.) 
"Ωστε ή κ. ή άνω ενδαιμονεϊν σε δεΊ, 'Αξίοχε, βεβιω-

163. Κ. βοόε εΰχεσθαι, Valck. Phcen. p. 769· Cum D κόταεύσεβωε, Quocirca autap. inferos, aut ap. superos 
accus., Herodes 9. ad Diod. S. 1, 478. Kuster. Ari-
stoph. 222. Boiss. Philostr. 565. De situ loci alteri 
objecti, Jacobs. Anth. 6, 95. Walther. Animadv. 
299· P r o πι°οϊι Versus, Villois. ad Long. 104. Ari-
stoph. "Opv. 1778. Epigr. adesp. 203. Contra, Ex 
ad verso, ad Herod. 200. Jacobs, ad' Meleagr. p. 95. 
Abresch. Lectt. Aristaen. 144. ad Diod. S. 1,718. 
Per, Theogn. 23. Eui. Phcen. 216. De tempore, 
Totfp. Opusc. 2. 163. ad Dionys. H. 2, 1028. Ad, 
Fischer, ad Palaeph. 164. II. B. 163. Wolf. Ob, Ti-
maeus Soph. p. 4. Valck. Phoen. p. 704. Toup. Opusc. 
2, 245. Emendd. 4, 503. Xen. Eph. 11. Herod. 252. 
302. 304. 359- 415. 439- 457· 467. 633. 658. 668. 
697. 732. Diod. S. 1 , 2 6 7 . 2 8 6 . 319- 330. 6 9 4 . Eur. 
Andr. 41. Cum accus. loci, de navigatione, ad Xen. 
Eph. 219. Jacobs, ad Meleagr. 96. Diod. S. l, 340. 
343. 344. Herod. 132. 585. 625. 663. Similitudi-
nem indicans, Valck. Phcen. p. 6'5. ad Chrysost. 30. 
Liber κατά τινα, Ab aliquo scriptus, Fabric. Bibl. Gr. 
1, 499. Heyn. ad Virg. 2, l62. K. ad accus. subaud., 

te oportet post mortem beatum esse", praesertim cum 
pie vixeris. Ubi reddendum censeo Infra, ad ver-
bum, cum itidem dixerit Tibullus, Non seges est 
infra, non vinea culta, sed audax Cerberus, etc. 
Observavi autem et in aliis plerisque 11. eund. illius 
adverbii κάτω usum. || Pro Ad mare, Apud mart, 
In loco maritimo : undeoi'ic., Qui maritime incolunt, 
Maritimi. Thuc. l , (120.) Τούϊ δέ τήν·,μεσόγεια* 
μάλλον και μή έν πόρω κατωκημένονε ε'ιδέναι χρή, ότ· 
τοϊε κ. ήν μή άμύνωσι. Sic autem vicissiip άνω de 

locis mediterraneis dicitur. ["Ad Diod. S. 1, 660. 
ad Charit. 290. Musgr. Ale. 46. Toup. Opusc. 2, 
152. Emendd. 2, 489- 3, 136. Valck. ad Herod. 
289- De inferis, Markl. Iph. p. 288. Musgr. Iph.T· 
481. Wakef. Ale. 86'3. 1008. Ol κ., Aristoph. Fr. 
219. Wessel. ad Diod. S. 1, 58. Ol κ. θεοϊ, 103.0» 
κ. δαίμονεε, ad Charit. 478. Μά rovs κ. κούρανε, Χ·· 
schrio. Ό κ. ταϋροε, Abresch. /Esch. 2. 120. Tiiirvei-
μα κ. e'xetv,Huschk. Anal. 67. Κ. ο'ικεϊν, οι κ., Ktisflieri 
V. Μ. ΐ6. 53. Κ. βλέπειν, Jacobs. Anth. 11, 3*7· 
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Περί τά κ. χωρείν, Lucian. 3 , 9 9 · Κ . κ α τ ά - τ - , Lobeck. / 
Aj. p. 334."' Sch?ef.Mss.] 

" Κατωκάεξαϊ, Hesychio έπί πτέρναν έκάθισas, De-
" sedisti." · 

Κατώβλεφ, Κατώγβιοε, Κατωκάρα, Κατωμαδόν, etc. 
vide suis locis: i. e., unumquodque in eo vocabulo, 
a quo est illud, quod cum κάτω jungitur: κατώβλεψ 
in Βλέπω, Kariiyeios in Γη, itidemque in ceteris, quae 
hujusmodi sunt. 

Ύποκάτω, i. q. κάτω : sed sonat perinde ac si dicas 
•Subinferne . Ε Plat, de LL. affertur pro Iu ima parte,. 
In inferiore loco. Interdum cum gen., pro Sub : 
Marc. 7, (28.) Ύ. rj?s τραπέζης: Jo. 1, (51.) Ύ. της 
συφ. ["Fischer. Ind. Palaeph., Apoll. Dysc. 85. 
Thom. M. 879·" Schaef. Mss.] 

Κάτωθεν, Ex inferiore loco, Ab imo, Ab ima parte, 
Herodian. 5, (3, 10.) Λίθοί δέ TIS εστι μέγιστος, κ. 
περιφερής, λήγων els οξύτητα, Ab imo rotundus, Polit. 
Sed pro κάτω etiam ponitur: unde τά κ. et τά κάτω 
ead. signif. ap. Aristot, [" Theocr. 4, 44. ad Charit. 
291. Wakef. Here. F. 1243. Musgr. ibid. Diod. S. 2, ] 
641." Schaef. Mss.] Ύποκάτωθεν, pro κάτωθεν: e 
Plat, de LL. Tois v. άγρο7s. [* " Κάτωθι, Tzetz. Exeg. 
iu 11. 132, 17·" Schaef. Mss.] 

Κατωτέρω, compar. Inferius, accipiendo pro Ma-
gis infra. Aristoph. B. (69·) πότερον els "Αώου κάτω ; 
Α. Καί νή At" ε'ί τι γ' έστιν έτι κατωτέρω. Κατώτεροι 
nomen, Qui est magis infra, [" Athen. 48. Τών στρω-
μάτων τά κατώτερά." Schw. Mss. " Οί κ., Fischer. 
Anacr. 23." Schaef. Mss. *Κατωτερικό$, Hippocr. 
468. 1147.] SED et Κατωτέρωθεν, q. d. A loco, qui 
magis est infra. In VV. LL. eTheophr. affertur pro 
Ex inferiori. Κατωτάτω, superl,, Maxime infra, In 
infimo loco: τά κ., Infima. ["Ot κ„ ad Lucian. 1, 
443. ad Diod. S. 1, 127." Schaef. Mss.] Κατώτατο*, 
Infimus : [τα κ., Theophr. C. PI. 5, 12, 5.] 

"Κατωρής, Hesychio κάτω ρέπων, Deorsum ver-
" gens: quiet κατήρης. At Κατώρηί, Suidae est Nom. 
" propr." [Vide Schn. Lex.] 

" KATAITTs, Genus galeae depressum et sine cri-
" sta: παρά τό κάτω τετύχθαι, ut volunt nonnulli. Il.K. 
" (258.) άμφί δέ ot κυνέην κεφάληφιν έθηκε Ταυρείην, 
" αφαλόν τε και άλοφον, ήτεκαταϊτνξ Κέκληται, ρύεται 
" δέ κάρη θαλερών αίζηών. Sunt qui Cassidem interpr." 
["Clark, ad II. B. 267- Heyn. Hom. 6, 54." Schaef. 
Mss. Vide Serv. ad jEn. 9, 307·] 

" ΚΑΤΗΑ1Ψ, Hesychio est με σ Ah μη, μεσότοιχον, 
" 'δοκόςή βαστάζουσατόν οροφον: nonnulli vero,inquit, 
" esse^volunt *ίκρίωμα το έν τω οίκω: quod et melius 
"est. Usus est h.v. Aristoph. B.(564.) Ibi enim παν-
" δοκεύτρια dicit, νώ δέ δείσασαι γέ πω, sub. Hercule 

Stringente ensem, Έπί τήν κατήλιφ' εύθύς άνεπηδή-
" σαμεν. Ubi Schol. itidem καττ/λιφα esse dicit τήν 
" μεσόhoμov: sed addens, vel τήν κλίμακα. Sic Lu-
" cian. (2, 334.) Έπί τήν κατήλιφα άναρριχη,σάμενος, 
" έπιφέρημα έζήτει." [" Markl, Suppl. p. 227- Clark, 
ad II, Β. 267." Schaef. Mss.] " Κατάλιψ Hesychio 
" μεσόδμη." 

" KATKON, Hesychio est καυλίον, Cauliculus : 
" et άγριον, λάχανον, Olus sylvestre. Apud Plin. 
" autem 26, 7* Caucon, quae et Ephedra, ab aliis 
" Anabasis vocata, nascitur ventoso fere tractu, 
" scandens arborem, et e ramis propendens, folio 
" nullo, cirris numerosa, qui sunt junci geniculati, 
" radice pallida. Καύκωνεϊ vero, Populi quidam 
" sunt ap. Hom. quorum Regio Κανκώνεια. Ab iisd. 
" poss. fero. Καυκωνίί et Καυκωνιάί." 

ΚΑΥΛΟΣ, ό, Caulis, qui et Scapus et Thyrsus 
dicitur Latine: undeThyrsiculumlactucae dixit Suet. 
Aug., i. e. καυλίον, Cauliculum, Plin. Quid autem 
in planta sit καυλός, Theophr. H. PI. 1, (1, 9.) docet, 
"Εστι δέ ρίζα μέν hi' ol· ή τροι^ή έπάγεται, καυλός δέ είς 
δ φέρεται. Καυλον δέ λέγω το ύπέρ γής πεφυκός υφ' έν 
τούτο γάρ κοινότατον ομοίως έπετείοις καί χρονίοις" δ 
επί τών δένδρων καλείται στέλεχος. Est ltaque καυ-
λοί inplantis et oleribus In altum surgens veluti virga. 
Idem de rosis, Κατακόπτοντες τόν καυλόν φυτεύουσι. 
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Pro quibus Plin., Caule conciso inseruntur. Idem 6, 
(4, 10.) de cacto, 'Αφίησι γάρ εύθύς άπό τής ρίζης τούς 
καυλούς έπιγείους' τό δέ φύλλον έχει πλατύ καί άκαν-
θώδες. Καλοϋσι δέ τούε καυλούς. Unde idem Plin. 
21, 16. Cujus in terra serpunt caules a radice emissi, 
lalo folio et spinoso : caules vocant CaCtos. Idem 
Theophr. Νάρθηξ μονόκαυλος καϊ γονατόιδης, έξ ής 
βλαστάνουσι καυλοί τίνες μικροί. Pro quibus itidem 
Plin. Ferula geniculatis nodata scapis. Apud Hip-
pocr. autem καυλός per excellentiam dicitur Caulis 
silphii, Gal.: sicut et οπός. Avium quoque pennis 
καυλοί tribuuntur. Aristot. H. A. 2. Πτερά έχει καυ-
λόν άπαντα, Pennae omnes caulem habent. Sic et 
Plin. 11, 38. Pennarum caules omnium cavi, prae-
cisique non crescunt. || In hominis vero pudendo 
καυλός dicitur Virga, τοϋ αιδοίου τό πρόμηκες, hi' ου τό 
έκ κύστεως ύγρόν έπιρρεί, J. Poll.: Gorraeo Penis, 
[Rufus 31.] Nicander (Θ. 722.) de iis, qui a 
phalangio, quod $ώξ appellatur, morsi sunt, Μέίεά 
τ άνδρός υπερθε τιταίνεται, ούδε [έν δέ] τε καυλός Φύρ-
ματι μυδαλέος προίάπτεται. || Sic etiam Ostium uteri 
vocatur in mulieribus, Gorr. || In hasta vero καυλός 
dicitur Hastile s. Pars ilia, quae in cavum τής έπιδο-
ρατίδος inseritur, Eust.: seu, ut alibi exp., Ligni ex-
tremitas, quae, cuspidi immittitur, τό άκρον ξύλον ό 
ένίεται τή α'ιχμρ. II. Ν. (162.) Έν καυλω έάγη δολι-
χόν δόρυ: (6θ8.) κατεκλάσθη δ' ένί καυλω "Εγχος: Π. 
(115.) Πλί^ άορι μεγάλω αΙχμήςπαρά καυλόν όπισθεν, 
i. e., ut Eust. construit, έπληξε TO δόρυ παρά καυλόν 
όπισθεν τής αιχμής. Sed καυλόν vocat τον τψ σιδήρψ 
τής έπιδορατίδος ένιέμενον. Xen. Κ. (10, 3.) Τά δέ 
προβόλια (έστω) πρώτον μέν λόγ-χας έχοντα, τό μέν μέγε-
θος πενταπαλαίστους' κατά δέ μέσον τόν καυλόν κνώδον-
τας άποκεχαλκευμένους: Venabula autem esto primum 
quidem spiculis praemunita, magnitudine quinum 
quadrantum, qua vero spiculum hastili induitur et 
annectitur, ibi in medio aures aeratas habeto, Bud. 
Idem et αύλός dicitur, et ita in quibusdam Xen. 
exempli, scriptum reperitur. Sic autem δολίχαυλος 
et δολιχόκαυλος pro eod. dicuntur. Iu ense vero 
καυλός dicitur i. q. κώπη, S. τό κατά τήν λαβήν τοϋ 
ξίφους επίμηκες καϊ στενόν, Eust. II. Π. (338.) άμφί δέ 
καυλόν Φάσγανον έρραίσθη, Ea parte, qua manubrio 
induitur. || At Καΰλοϊ, Loci nomen, Gal. Lex. Hip-
pocr. [" Ad Phalar. 321. Markl. Suppl. 717. Jacobs. 
Anth. 8, 240. Heyn. Hom. 6, 401. 7, 195. Athen. 
28. Diod. S. 2, 521. Conf. c. κλάδος, Τ. Η. ad Plu-
tum p. 322. Kuster. Aristoph. 15." Schaef. Mss. 
Opp.'A. 3, 148.] 

Καυλοειδής, Qui caulis specie est, Caulis formam 
habens. [*Κανλοκινάρα, Geopon. 20,31. *Καυλο-
μύκητες, Lucian. 2, 83. '* Καυλοπώλί/s, ex J. Poll, af-
fertur. * Καυλοτομέω, Theophanes ap. Alemann. ad 
Procop. 60.] 

"Ακανλος, ό, ή, Caulem non habens, Athen. (69.) 
"ίβυκος δέ ό Πυθαγόρειος τήν έκ γενέσεώς φησι θρίδακα 
πλατίφνλλον, τετανήν, άκαυλον, υπό μέν τών Πυθαγο-
ρείων λέγεσθαιεύνοϋχον : quae ap. Eust. quoque sunt. 
At Plin. 19, 8. dicit earn esse rotundam, minima ra-
dice, latis foliis. Sicut vero pennis quoque caulem 

, tribui supra dictum est, ita et άκαυλος de iisd. dicitur. 
Aristot. de Part. Anim. 4, 12. Τών μέν γάρ άσχι-
στον (πτερόν,) τών δέ σχιστόν έστι' καϊ τό μέν ά., τό δ' 
έχει καυλόν. Άπόκαυλος, Caule reciso non rcgermi-
nans, VV. LL. Pro eo vero, quod Theophr. dicit H. 
PI. 7, 2, (4.) Τών δέ καυλών κολουσθέντων, πάντα μέν, 
ώς ειπείν, βλαστάνει πλήν τών ά., ita habet Plin. 19, 
7. Caule rcciso fere quidem omnia regerminant exce-
ptis, quae non scabrum caulem habent. [*Δίκανλο$, 
Theophr. H. PI. 6, 6, 8. ubi olim *Δικαυλέω.] Δο-
λιχόκαυλοί, Longum caulem habens, Longum hastile 
habens. Dicitur de hasta s. jaculo aut spiculo, in 
.quo lignum, quod cuspidi inseritur, longius est : pro 
quo et δολίχαυλος dici, iu Και/λόϊ annotavi. [Od. I. 
156.] Έπαλλόκαυλος, Cujus caulis alii innititur. Sic 
quidam legunt ap. Theophr. H. PI. 3, (18, 9 · ) ' Ώ Ί δ' 
έπί τό πλείον άει πρός έτέρψ φίλεΐ ζην, και ώσπερ επαλ-
λόκαυλόν έστι, Caulemque suum in alio veluti fulcit: 
quod praecedentia verba declarant. Sed mendose 
ibi S C R I B I T U R 'Επαυλόκαλον. Gaza vertit AmpJexj-
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caulis. Alii vero hie malunt reponere 'Επαλλόκαρ- A 
7rov : sicut et in sequent! 1., ubi de smilace loquitur, 
PRO Έπαυλόκαρπον reponunt itidem επαλλόκαρπον : 
AC 'Επαλλόκαρπα esse dicunt Qua: aliarum plantarum 
fulta sustentaculo, quasi fructificant, Quae super aliis 
fructus suos edunt, Quae aliis innixa propter suam 
imbecillitatem, fructus suos gignunt; nam id hederae, 
cujus smilax species esse putatur, propriun) est: ac 
smilacem Plin. quoque scandere arbores et repere 
per illas testatur. Έπετειόκαυλοε, Singulis annis 
caulem mutans, Theophr. H. PI. (6, 3, 1.) Έ. b' 
έστιν ώσιrep δ νάρθηζ. 'Επιγειόκαυλοε, Cujus caulis 
humilis est et in terra veluti serpit, Theophr. H. PI. 
6, (4, 5.) de cneco, Ή b' ετέρα δασεία, και τονε καν-
λούε εχει σογκώδειε, ώστε τρόπον τινά επιγειόκαυλοε 
γίνεται' διά γάρ μαλακότητα των καυλών κατακλίνεται 
πρόε ras άρούραε. 1. e., interpr. Plin. 21, 15-, Altera 
hirsutior, torosiore caule, et qui paene humi ser-
pat. Quid vero έ. sit, turn sequentia ejus verba 
declarant, turn ex alio Ejusd. 1. in Καυλό* c., 
una cum Plinii interpretatione, cognosci potest, Β 
'Έ,πτάκανλοε, Septem caules habens: λυχνία, VV. 
LL., Candelabrum septem hastilium. Εύθΰκαυλοε, 
Qui recto s. rigido caule est, Theophr. H. PI. 6, (4, 
5.) Τήε b' άγρίαε bio ε'ίδη· τό μέν ττροσεμφερέε σφόδρα 
τψ ήμέρψ, πλήν εύθυκαυλότερον, Plin. 21, 15. Sylve-
strium duae species : una mitior est, sirnili caule, 
tamen rigido. Αειόκαυλοε, Laevem caulem habens, 
Cui scapus laevis est, Plin.: Theophr. H. PI. 7, 8, 
(2.) Τούτων δέ άπαράβλάστα τά λ. κρόμμνον, πράσον, 
σκόροδον. Αεπτόκαυλοε, Qui exili caule s. scapo est. 
Αβυκόκαυλοε, Cujus caulis albus est, Theophr. de 
apii generibus, Τούτων δέ πάλιν τά μέν λ., τά δέ πορ-
φυρόκανλα ή ποικιλόκαυλα : Plin. Et caulis aliorutp 
candid us est, aliorum pnrpureus, aliorum varius. 
Μα/φόκαυλοί, Caulem longum habens. Μεγαλόκαι/-
λοε, Cui caulis magnus est. [Theophr. H. PI. 7, 6, 
3.] Μονόκανλοί, Unicaulis, Plin. Qui unico caule 
constat, Theophr. H. PI. 7, 8, (2·) Τών ποωδών τά 
μεν πολύκαυλα, τά δέ μονόκαυλα. Item, Simplici 
caule constans, 4,(6, 8.)dpquercu et abiete, Γίνεται c 
δέ αμφω καϊ πολύκαυλα· καϊ μονοκανλότερον δέ ή έλάτη. 
Όλιγόκαυλοε, Paucos caules habens, opp. τω πολύ-
καυλοε, Theophr. Η. PI. 7» 8, (2.) Μονόκαυλα δέ καϊ 
ό. τά όρθόκαυλα. [* Όμόκανλοε, Schn. Lex. v. Neupo-
καρλοί.] Όρθόκαυλοί, Qui recto s. rigido caule est, 
i. q. ενθύκαυλοε, Qui καυλόν ορθόν άφίησι, Theophr. 
1. c. Παχύκαι/λοί, Qui crasso caule est, s. denso. 
Πβριαλλόκαυλοί, Caule suo aliud circumplectens, 
Amplexicaulis, Gaza: Theophr. H. PI. 7, 8, (I.) 
Ένια δέ π., μήίχονταδέ που προσπέσωσιν, έπιγειόκαύ-
λα : paulo post, Και γάρ ή ίλιξ, και ετι, μάλλον ή 
σμίλαζ, π. Plin. eas dicit amplecti et ambire. Πλα-
γιόκανλοε, Obliquum caulem habens, Theophr. [H. 
PI. 8, 3, 2.] Πλατύκαυλοί, Qui lati caulis est, The-
ophr. (H. PI. 7, 4, 5.) Τών δέ πλατειών ούτω τινέε 
πλατύκαυλ οι γίνονται, &στ ένίονε φασικαϊ θύρα is χρή-
σθαι κηπωρικαϊε: Plin. Unum lactucae genus lati cau-
lis, adeo ut ostiola olitoria ex iis factitari prodi-
derint. Aliud exemplum cum ejusd. Plinii interpr. 
habes in Στρογγνλόκαυλοε. Ποικιλόκαυλοϊ, Cujus j> 
caulis varius est. Exemplum cum Plinii interpr. 
habes in Αευκόκαυλοε. Πολύκαυλοί, Qui multos cau-
les habet, Cujus caules plures sunt, Multicaulis, 
Theophr. H. PI. (6, 4, 4.) Διαφέρουσι δ* αλλήλων πρόε 
Tois εϊρημένοιε, τψ τά μέν πολύκαυλα είναι καϊ άποφύ-
σειε Ζχειν: Plin. 21, l6. Est et ilia differentia, quod 
quaedara in iis multicaulia ramosaque sunt. Πορφν-
ρόκαυλοε, Cujus caulis purpureus est. Exemplum 
cum Plinii interpr. babes in Αευκόκανλοε. Στρογγυ-
λόκαυλοε, Qui rotundi caulis est, Theophr. (H. PI. 7, 
4, 5.) Γένη δέ (θριδακίνηε) έστιν άλλα τρία, τό, τε 
πλατύκαυλον καϊ στρ., καϊ τρίτον τό Αακωνικόν, Plin. 
Lactucae tria genera fecere: unum lati caulis, alte-
rum rotundi, tertium sessile, quod Laconicum vo-
cant. Χαμαίκαυλοε, Qui humi strato caule est, Cu-
jus caulis humi serpit, i. fere q. έπιγειόκανλοε, dif-
fertque tantum, quod έπιγειόκανλα sunt quidem 
humili caule, sed a terra aliquantura surguut; at 
χαμαίκανλα humi semper repunt nec inde assurgunt. 
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[Theophr. H. PI. 6, 5, 2. C. PI. 2, 18, 2.] 
Κανλώδηε, ό, ή, q· d. Caulosus, Caulaceus> Q ĵ, 

caule magno est. Et in compar. ap. Dioec. 2. κηιι. 
λωδέστεροε, Qui caule est ampliore. Cato ap. Plin. , 
20, 9. de brassicae generibus, Alteram Lean, lati8 
foliis e caule exeunlibus : unde Caulodem quidam 
vocavere. Et paulo post subjicit Plin., Cato crispam.. 
maxime probat, dein laevem grandibus foliis, caule 
ma»no. Ubi interpr. duo ista vocabula Graeca \tiay 
et κανλώδη. [Theophr. C. PI. 3, 6, 9·] 

" Καυλίναι vocantur ol χλωροί κωβιοϊ, Virides eo-
" bii; forsan a caulium aliqua similitudine. Athen. 
" 8." [Κανλινοε, Lucian. 3, 83. δόρυ.] 

ΚαυλωτοΓ, q. d. Caulatus, Caulem habens, Athen. 
(371.) Τέσσαρα γένη φησϊν είναι τεύτλων σπαστά*?^ 
λενκόν, πάνδημο ν. , .jm 

Κανλίαε, Theophr. Η. ΡΙ. 6, 3, (2.) de laseipj»^ 
Όπόν δέ διττόν εχει, τόν μέν άπό τον κανλοϋ, τόν Je 
άπό τήε ρί£ηε' διό καλονσι τόν μέν, κανλίαν, τόνδέ,-μ. 
Ζίαν. Plin. 19, 3. Succus duobus capiebatur, era-
dice atque caule: et haec duo erant nomina Riziag 
atque Caulias. Gaza interpr. Scaparium. 

Κανλικόε, Cauliculaceus, ut Gaza interpn Tbee-
pbr. H. PI. 7, 9, (1.) de foliorum differentjis, Τά uh 
άπό μίσχου προσπέφυκε, τά δέ αύτά μεν ώε άπλώε, τί 
δέ καυλικτί τινϊ προσφύσει. '• 

Καυλίσκοε, ΕΤ Καυλίον, Cauliculus, Parvus canli-
cuius, Diosc. de myosote, Έκφύεταί τε λεπτά καυΜα 
έκ τών μασχαλών, έφ' <5ν αύθήλιά κυανίζοντα, P|jo. | 
Cauliculis ex aliis prodeuntibus, flore caeruleo. Rur· 
sum Diosc. de staphide agria, Φύλλα μέν 2χβ«;ώ<ηκρ 
άμπέλου άγρίαε, καυλία be ορθά μέλανα, Plin. Cauli-
culis nigris, rectis, foliis labruscae. |j Καυλών est 
etiam Herba, qua, sicut alga et bryo, piscesMquos-
dam vesci tradit Aristot. H. A. 8, 2. Τά δέ tishi-
τοπολύ νέμονται μέν τόν πηλόν, και φύκοε, και τόβρνof, 
καϊ τό καυλονμενον καυλίον, καϊ τήν φυομέ^Λ SXijr. 
[" Καυλίο-κοί, Diod. S. 2, 521." Schaef. Mse.:<nNi-
candro 'A. 46. 142. 147- 199- editum est *Kανλέοτ, 
ut et^alibi * Κορσέον, * 'Ριζέον, male, ait Scfcneid. 
in Indice, pro Καυλίον, Κορσίον, 'Ριδίον: *KaiA*W, 
Θ. 75. 535. 582. * Καυλίί, Athen. 371.] 

Καυλ^δόν, In modum caulis: κανληδόν κάταγμα 
est Fractura ossis per transversum facta, fracti ossis 
partes ita separans ut e directo non jaceant^ quein-
admodum Gal. Meth. 6. scribit. Idem vero et 
Comm. 2. els τό ΐίερϊ"Αρθρων, Ubi, inquit, comminute 
osse nihil integrum relinquitur, partibus inter se re-
cedentibus, ita ut nullo pacto cohaereant, hujusmolii 
fracturae speciem recentiores Medici κανληδόί) 
fracti caulis similitudine appellant, imitati eainwe 
Hippocr., qui libro de Articulis de maxilla loquens, 
SCripsit,*Hv δέ καταγή ήγ>νάθοε, ήν μέν μή άποκαΙ^ί-
σθρ παντάπασιν, άλλα ξυνέχεται τό όστέον: b. enim in 
1. τό άποκανλισθέν manifeste opposuit τψ συνεχά. 
P. <Egin. auctor est τό καυληδόν κάταγμα dici etiatt 
ραφανη^ν et σικνηδόν, a similitudine fractae radicula 
et cucumeris. Gorr. [Opp. K. 2, 511. " Muegi'. 
Suppl. 717." Schaef. Mss.] 

Κανλέω, Caulesco, Theophr. C. PI. 1, 3. KaiAovrt, 
Caulem emittunt, VV. LL. Άποκαυλέω, Decaulesc|f 
i. e., ut quidam exp., Caulem amitto, deperdo. ΆποκαϊΓ 
λησιε, Caulis amissio, abjectio. Pro άποκαυλεΊν vero 
sunt qui et άποκαυλονσθαι ap. Theophr. reperhitra-
dant, AB Άττοκαυλόομαι i. significaute q. άποκαυ\&$. 
Έγκαυλέω, Caulesco, Caulem einitto s. gigno, The-
ophr. H. PI. 1, (2, 2.) Όταν γάρ σπερμοφορέΐν μέλ-
λω σι, τότε εγκαυλονσι [εκκαυλοΰο1!,]' h. e., ut paulo 
ante dicit, δ καυλόε αύτοίε άκολουθέι, Tunc caulis 
enascitur. Έκκαυλέω, Erumpo in caulem, Bud. Sic 
exp. etiam Lat. verbum Decaulesco, sc. Emitto cau-
lem. Aristot. Probl. Segm. 20, PTobl. 17. Διά τί 
θάττον έκκαυλεί τών λαχάνων τά έκ παλαιοτέρου σπέρ-
ματοε: paulo post, Θαττον olv σπέρμα φέρει' τό Μ 
έκκαυλείν τοντό έστιν, έκ γάρ τοϋ καυλού τό σπέρμα 
Legitur tamen eo in 1. etiam έκκαυλοΰν, AB Έκκαν-
λόω, quod ejusd. erit signif. Theophr. H. PI. 7, (4, 
3.) de rapo et raphano, ToTs δέ νοτίοιε καϊταίε ενδί<&· 
έκκαυλείν ταχύ, quibus dicit hyeme τήν αύ*ησι*ει» 
τήν ρίζαν τρέπεσθαι. || Est tamen et contrariae signif. 
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Poll. 6. Και πάν δέ τό * ύπερεζηνθήκόε, ίίπερ έκκε-
*ικα\ιληκόε καλονσιν, ορμενον ώνάμαζον. Ita έκκαυλείν 
^dicentur, Quorum caules marcescunt, τα ύπερωρα γι-
νόμενα, ut ibid, dicit. Έκκαΰλημα, Id, quod caulis 
njinstar erumpit, Caulis> Scapus, i .q .καυλόε: ut έκ-
(t^fαύλημα τοϋ πράσου ap. Schol. Aristoph., Scapus s. 
•̂ Caulis porri, Quod e porro instar caulis erumpit, 
^Cau l i s , quem porrum emittit. [" Brunck. Aristoph. 

1,179- ad Mcer. 397." Schaef. Mss.] Έκκαύλησιε, 
fyCanlis einissio, Theophr. (C. PI. 4, 3, 5.) Τελβίωσίί 
bjyap iris ή έκκαύλησιε, .είπερ ό καρπόε τέλος. [* Προσ-

καυλέω, Hippocr. Nat. Oss. p. 306. ΤΙροσεκαύληκεν, 
fjijrep εστι α'ιδοίον, forsan leg. προεκ.] ν 
ι ..·•[* " Καυλίζω, Aristoph. Fr. 26ο." Schaef.Mss.] 
^Αποκάυλίζω, Deeutio, Decurto, Thuc, 2, (76.) Ή δέ 

χίμηχανή) ρύμη εμπίπτουσα άπεκαύλιζε τό προέχον rfjs 
'^ίμβολήε, Bud. Proprie sonat Revello s. Excindo una 

cum ipso caule, Caulem defringo, Caulis instar de-
L f̂ringo: ut Erotian, άποκαυλισθη exp. οίον καυληδόν 
νλασθη. De quo vide et in ΚαυΧηδόν. [" Const. Ma-

®\iass.'Amat. 9, 17·" Boiss. Mss. " Markl. Suppl. 
' 717. Musgr. ibid, ad Charit. 626. Lobeck. Aj. 
" V 3 9 9 . " Schaef. Mss.] H I N C verbale 'Αποκαύλισιε 
' S quibusdam vertitur Extirpatio de caule. Est etiam 
ici)ecurtatio, eo modo, quo άποκαυλίζω redditur De-

curto. ["Ad Lucian. 1, 653." Schaef. Mss.] Δια-
""κανλ^ω, Caulem amitto, VV. LL. Decaulesco, Plin.: 
^Theophr. H. PI. 7, 2, (4.) 'Αλλ' έπϊ τήε βαφάνου τοϋτο 

όμολογούμενον, us ει πάλιν βΧαστήσειεν ήδίων άφαιρε-
^θέντων τε τών φύλλων πρό τοϋ διακαυλίσαι, Plin. 19, 
ί7. Rhaphanus utique jucundior detractis foliis, ante-
kquam decaulescat. Έκκαυλίζω, Caulem evello, Ari-
-stoph. Ίππ.-(824.) τούε καυλούε Των εύθυνών έκκαυλί-
18 ζων, Schol. exp. άνασπών καϊ άναιρών, dicens me-
''taph. esse ab iis, qui olera defringunt. || Caulem 
m emitto, VV. LL. Παρακαυλί£ω, Caules emitto juxta, 
»iet quasi ad latus, Theophr. II. PI. 6, 2, (8.) de 
li ferula, Έχει δέ καϊ άνθος καϊ καρπόν καϊ έν τοίε παρα-
Ί κανλίζουσι διόλου καθάπερ τό άνηθον. 

" ΚΑΧΡΥΣ, Lexico meo veteri est σιτηρόν 
" όσπρων, Legumen frumentaceum, s. Legumen fru-
" mentacei generis. Eust. vero κάχρυε esse dicit πε-
" φρυγμέναε κριθάεπρόεεύχερεστέραν * άλευροποάαν, 
" Hordeum in furno tostum ut facilius commoli 
" possit et in farinain redigi : indeque esse κατακα-
" χρύσαι ap. Paus. metaphorice pro καταψρύξαι και 
" συντρίψαι. Suid. cum Aristoph. Schol, simpliciter 
" εχρ. κριθά; : Ν. (1358.) "Αίδειν τε πίνονθ', ώσπερεϊ 
" κάχρυε γυναϊκ' άλοΰσαν. Et Σφ. (1304.) Εύθύε γάρ, 
" ώε ένέπλητο πολλών κάγαθών, 'Ενήλλετ, έσκίρτα, 
" 'πεπόρδει, κατεγέλα, "Ω,σπερ καχρύων όνίδιον εύωχη-
" μένον, Ut asellus epulatus hordea tosta. Hippocr. 
" de Morb. 3. Ήμιχοίνικον καχρύων εί άποπλύναε έν 
" ϋδατοε χοι. Scribitur vero et κάγχρυε, ut infra 
" annotabo. Etym. κάχρυϊ proprie dici tradit τάε 
" πεφρυγμέναε κριθάε: abusive autem omnia etiam τά 
" πεφρυγμένα. Ita etiam dici πύρους τ ivas, et βοτάνην 
" ποιάν, et τής πεύκης τήν βλάστησιν : quas signiif. 
" Hes. tribuit diminUtivo καχρΰδιον, ut mox dicetur. 
" II K«xpvs, s. Κάγχρυε, dicitur etiam Rorismarini 
" semen. Ita enim Diosc. 3, 87. Αιβανωτίδος τήε 
" καρπίμου ό καρποί κάγχρυε καλείται·. At cap. seq. 
" dicit τό κάγχρυ, neutr., Plin. quoque Cacbryn vo-
" cat: 24, 11. Est et rosmarinum, inquit, duo ejus 
" genera : alterum, sterile: alterum, cui et caulis, et 
" semen resinaceum, quod Cachrys vocatur. Et 
" paulo post, Cachrys multa genera habet: sed haec 
" quae e rore supradicto nascitur, si fricetur, re-
" sinosa est. Itidem Theophr. H. PI. 9, (11,10.)scri-
" bit τών Χιβανωτίδων esse duo genera, alterum, άκαρ-
" πον, alterum, κάρπιμον : et hujus τόν καρπόν vocari 
" κάχρυν. Rursum auctore Plin. 26, 8. Cretbmi se-
" men fervens, odoratum ceu libanotidis, rotunduin: 
" habet intns nucleum candidum, quem aliqui Ca-
" cliryn vocant. Nonnulli vero κάχρυν nominari 
" volunt ipsam τήν κάρπιμον λιβανωτίδα : ut et fru-
" ctus et planta eod. nomine appellentur: attestante 
" Ety 111. quoque κάχρυν vocari Herbam quandam. 
" Sic vero et Gal. in Lex. Hippocr. annotat κάχρυοs 

" ρίζαν ab Hippocr. vocari τήν τήε λιβανωτίδοε: cum 
" vero numero multitudinis dicit κάχρυε, iutelligendas 
" esse τάί πεφρυγμένας κριθάς : ut et Strabo 15. ait, 
" Τάί κριθάς φασϊ διασπαρείσαε ε'ιε τόν ήλιον φρύγε-
" σθαι, καθάπερ έν 'ίπνω τάε κάχρυε. Veruntamen et 
" in sing, pro Hordeo usurpatum reperitur id voca-
" bulum. Theophr. C. PI. 4, (16, 2.) περϊ σίτου δια-
" μονήε loquens, Τό δέ όλον, άκοπα τά μέν ξηρότητι* 
" διό, καϊ ή κάχρυε χρονιώτερον. || Est et arborum qua-

rundam κάχρυε. Theophr. Η. PI. 3, (5, 5.)"Ιέιον δ' 
ένίοιε ύπάρχει καϊ τό τήε καλουμένηε κάχρνοε: veluti 
ελάτη, πεύκη, δρυϊ, φιλύρα, καρύα., Αώε βαλάνω και 
πίτύί. Unde Plin. l6, 8. Ferunt robora etcacliryn. 
Ita vocatur pilula in medicina urendi vim habens. 
Gignitur et in abiete, larice, picea, tilia, liuce, pla-
tano, postquam folia cecidere, hyeme durans. 
Continet nucleum pineis similem. Is.crescit hy-
eme : aperitur vere pilula tota : cadit cum folia 
cceperint crescere." [" Brunck. Aristoph. 2, 122. 

ad Lucian. 2, 323. Pierson. Praef. ad Moer. 32. ad 
213. Casaub. ad Athen. 108. ad Thom. M. 31. et 
Add., Toup. Emendd. 1, 213. Valck. Diatr. 221. 
Bergler. Alciphr. 335." Schaef. Mss. Strabo 15. 
p. 1063.] " I N D E Καχρυ^όροί planta dicitur ή κά-

χρυν φέρουσα. Nicand. Θ. 850. "Αμμιγα καχρν-
φόρψ λιβανωτίδι: nam, ut dictum est, κάχρυε ap-
pellatur Semen illud quod fert ή κάρπιμοε λιβα-
νωτίε. ITEM Καχρυόεσσα ρίζα, dicitur ab eod. 
poeta ή τήε καχρυφόρου λιβανωτίδοε ρίζα, Cachry-
feri rosmarini radix, ibid. 40. καχρυόεσσαν ελών 
περιθαλπέα ρίζαν. Ubi Schol. annotat τήν λιβα-
νωτίδα appellari καχρυόεσσαν, quoniam radix ipsius 
radici τήε κριθής, quae κάχρυε et ipsa dicitur, πα-
ρέοικε: περιθαλπέα autem, quoniam est πυρώδηε 
καϊ τήν γεϋσιν έκκαίει ούχ ήττον πεπέρεωε : sicut et 
Diosc. 7, 88. το κάχρυ dicit habere θερμαντικήν 
δύναμιν, '* άναξηραντικήν σφόδρα. Dicitur ΕΤ Κα-
χρυώδηε pro Κάχρυόειε, hoc ap. poetas, illud in 
prosa usitatius: ambo autem significant Similis τή 
κάχρυί. Theophr. Η. PI. 3., 12, (8.) scribit sorbum 
amisso folio εύθύε ίσχειν τήν καχρυώδη κορύνην, 
λιπαράν καϊ επωδηκυϊαν, ώσάν ήδη βλαστικόν: ean-
demque κορύνην in ea manere per liyemem." [" Ca-

saub. ad Athen. 108." Schaef. Mss.] " Praeterea 
inde D I C I T U R Καχρυδίαε πυρόε, ap. Theophr. C. 
PI. 3, (21, 2.) et H. PI. 8, 4, (3.) Ubi eum esse 
dicit χαϋνον καϊ μανόν, et έν τοίε έπόμβροιε nasci, 
utpote πολλήε τροφήε δεόμενον, ideoque esse παχυ-
κάλαμον. Forsan autem καχρυδίάε sive καγχρυδίαε 
dicitur quoniam καχρύων more torretur. Sic enim 
Theophr. in posteriore 1. "Εχουσι δέ έν ταιε δυνά-
μεσι ταίε-—πρόε σίτησιν' τινέε και άπ' άλλων τάε προ-
σηγορίαε, οίον καγχρυδίαε, στλεγγϊε, Άλεζάνδρειοε. 
At καχρυδίαε άρτοε diceretur Panis ex hordeo 
tosto. Est inde et D I M I N . Καχρύδιον, Granulum 
hordei tosti, s. Hordeolum tostum. Aristot. Probl. 
s. 20. Quaest. 8. Διά τί σελίνου, έάν τιε περιορύζαε 
μέχρι κάτω πρόε τάε ρίζαε, παραβάλλη τών καχρυ-
δίων, είτα άνωθεν τήν γήν, καϊ ούτωε άρδρ, παμμε-
γέθεκ α'ι ρίζαι; Cui quaestioni sic respondet, Αιότι 
τό καχρΰδιον, θερμόν ον καϊ σομφόν, κατέχει μεν 
σύνολκον τήν τροφήν, καϊού προσίεται άνω' πέττει δέ, 
θερμόν ον, ώστε πολλήν τήν αύζησιν γίνεσθαι. Ead. 
iisd. paeoe verbis Theophr. habet, C. PI. 5, 6, (3.) 
Τον δέ σελίνου, inquit, περιορύζαντεε κάτω μέχρι 
τών ριζών, καχρΰδιον περιβάλλοντες-, καϊ άνωθεν τήν 
γήν' αίτιον δέ, οτι τήν τροφήν άπασαν αύται λαμβά-
νουσι, καϊ ού διαδιδόασιν είε τούε βλαστούε. Et 
paulo post, Tois δέ σελίνοιε τό καχρΰδιον, θερμόν καϊ 
σομφόν ον, συνανέλκει μέν rrj σομφότητι τήν τροφήν, 
κατέχει δέ καϊ ού διαδίδωσιν ε'ιε τό άνω, καϊ άμα τή 
θερμότητι πέττει' πολλήε ουν τροφήε γινομένηε καϊ 
πεττομένηε, πολλή καϊ αυζησιε. Sed notandum, per-
peram ap. Theophr. scriptum esse καχρύλιον pro 
καχρΰδιον, e similitudine literarum nato errore: 
item περιλαμβάνοντεε pro περιβάλλοντεε : ap. Ari-
stot. vero scribendum esse potius περιβάλλη quam 
παραβάλλη, et προίεται pro προσίεται: praesertim 
cum veterum etiam Codicum auctoritate hae scri-
pturae nitantur. In Geop. reperio άχυρα pro isto 
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καχρύδια s. κάχρυες. Nam 12, 23. Florentinus scri-
bit το σέλινον μέγιστον 'έσεσθαι, εΐ περιορύξας αύτοΰ 
ras ρίζας, άχυρα περιβάλλιμ και άρδευση. Sunt qui 
ill ill is Theophr. et Aristot. II. reponant κοχλίδιον 
pro καχρνδιον, cum Virg. Georg. 2. canat, Aut 
lapidem bibuluin aut squallentes infode conchas. 
Sed viderint. Nec enim ibi Virg. de apii satione 
agit, sed virgultorum : deinde conchas esse liatura 
θερμας καϊ πυκνός, vix crediderim. Retinenda igi-
tur utrobique vetus lectio, praesertim cum ei nihil 
insit absurdi. Hes. καχρυδίων proprie significare 
tradit πεφρυγμένων κριθών, Tostorum hoidei gra-
norum: καταχρηστικώς antem ita nominari πάντα 
τά πεφρυγμένα, et βοτάνην τήν λιβανωτίδα, et τής 
πεύκης τήν βλάστησιν, et πυρούς τινας : quas expo-
sitiones Etym. primitivo ipsius κάχρυς tribuit: et 
rectius. Denique a Κάχρυϊ est V E R B . Καχρύω, 
cujus Hes. meminit, tradens Καχρύσω significare 
συγχέω, ταράξω, Confundani, Turbabo : et κατακα-
χρύσω similiter." " Έκκαχρύσω, Hes. exp. εκκοκ-
κίσω, έκτινάξΐύ, συντρίψω, Grana eximam, Excutiam, 
Conteram." " Κατακαχρύσω, Hes. exp. ρήξω : 
quoniam ai κριθαϊ φρυγάμεναι, eae euim κάχρυς no-
minantur, ρήγνυνται. Alii vero συνταράξω, κατα-
χώσω. Suid. quoque κατακαχρύσαι esse dicit ρήξαι, 
φοφήσαι ποιήσαι: addens et ipse, metaphoram esse 
άπό των φρυγομένων κριθών." 
" Κάγχρυς, Suid. dici scribit τάς κριθάς, S. τάς άλη-
λεσμένας κριθάς, Hordea, s. Hordea molita. U N D E 
Καγχρυδίας άρτος, Panis inde confectus. Legitur 
ea vox et ap. Schol. Aristoph. in Equit. Nam κυ-
ρήβια vocari dicit 'ένθα al κάγχρυς φρύγονται : sub-
jungens, κάγχρυς esse λελεπισμένας κριθάς, αφ' ων 
ή πτισάνη, Hordeuin decorticatum, e quo ptisana 
fit. Itidem καγχρυδίας πυρός, Triticum simile 
huic hordei generi, ap. Theophr. H. PI. 8, 4, (3.) 
et C. PI. 3, (21, 2.) || Κ,άγχρυς sive Κάγχρυ di-
citur etiam ό τής Χιβανωτίδος καρπός, Fructus roris-
marini, ut est ap. Diosc. 3, 87. et 88. Supra et 
κάχρ. sine γ : quemadmodum et in priore Theophr. 
1. quem citavi, nimirum H. PI. 8, 4. sine γ habe-
tur καχρυδίας." 

KEAP, ET Κήρ, per contr., ut Tip ex έαρ, Cor. 
Prioris exempla non afferuntur, posterius frequens 
ap. poetas. II. A. (491·) φθινύθεσκε φίλον κήρ, Mace-
rabat carum cor: (569·) Κα/ ρ άκέουσά καθήστο έπι-
γνάμψασα φίλον κήρ. Od. Σ. (343.) άλλα δέ ol κήρ 
"ίϊρμαινε φρεσϊν ήσιν: Α. (341.) ήτε μοι α'ιεϊ έν) στή-
θεσσι φίλον κήρ δείρει. Item, περϊ κήρι φίλείν, Ama-
re aliquem toto corde, Ex aninio : O. (245.)Όν περϊ 
κήρι φιλεί Ζεύς. [" Κέαρ, Jacobs. Anth. 7, 177· 296. 
Toup. ad Longin. 318. Heyn. Horn. 8, 287. Κέαρι, 
Clark, ad II. A. 106. Κήρ, ad Charit. 441. 626. 
Musgr. El. 1300. Jacobs. Anim. 281. 321. Anth. 6, 
262. 7, 18. 9, 126. 10,281. Heyn; Horn. 7, 5. 15.8, 
353. Wakef. Trach. 133. 454. Phil. l l67. Eum. 128. 
Dionys. Η. 1, 242. Periphrastice, Huschk. Anal. 
218. Fischer. Praef. ad Weller. Gr. Gr. p. vii. Kjjpi, 
Wakef. S. Cr. 5, 83. Heyn. Horn: 4, 562. 564. 6, 
391. 449. 8,601. 685. Περί κήρι, Dawes. Μ. Cr. 
108. ad II. N. 430. Ω. 6 l . Od. Σ. 158. ad Callim. 1, 
185. 2, II. Mitsch. H. in Cer. 214." Schref. Mss.] 
" Κέαρ legitur ap. Tragicos praesertim, ^Esch. et 
" Soph. Sed et Aristoph. 'A. (5.) dicit, έ<ρ' ωγε τό 
" κέαρ εϋφράνθην: ubi Scbol. exp. καρδίαν, Cor: non 
" male; paulo ante enim poeta dixerat, "Οσα δή δέ-
" δηγμαι τήν έμαντοϋ καρδίαν. Hes. esse dicit ψυχή ν 
" δηρημένην, alludens ad etymon : inniiens sc. esse 
" παρά τό κεάζειν." Κηρόθι, Corde, Animo, Cordi-
citus, Plaut., cum mulieri non esse cordolium dicit; 
nullam eniin cordicitus dolere. Aliquoties ap. Horn,, 
χοΧώσατο κηρόθι μάλλον, Corde suo magis excandesce-
bat. 11. I. (300.) Εϊ δέ τοι 'Ατρείδης μέν άπήχθετο 
κηρόθι μαΧΧον. ["Κηρόθι, *Κηρόθεν, Heyn. Horn. 
5, 589·" Schaef. Mss. Hesiod. Ά . 85.] "Κηρόφιν, 
" Hesychio έκ τής ψυχής, Ex animo, Ε toto pectore." 

Κέρτομος, Coralicui scindens maledicentia: Χόγος, 
Eustathio ό κέαρ τέμνων, Mordens animum, θυμοδα-
κής. Hesiod. Ή. (24.) φιΧέει δέ τε κέρτομα βάζειν, 
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Υεύδεά θ', αΙμνΧίους τε λόγους, κρυφίού» 
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Υευδεά V, αιμυΜους τε Aoyovs, κρυψιονι τ όαρημ^ 
i. e. υβριστικά, Moschop. Quaedam; tamen exenip||' 
pro κέρτομα habent κέρδεα. _ || Cavillatorius, Jocularis 
ut exp. κέρτομος χαρά in Epigr. A Suida exp. ep^Tl[ 
κός, citante hoc exemplum ex Epigr. Πολλά« δέ φί. 
ξασα πολΰθροον, οιά τις ηχώ, Κέρτομονάντψδβ'ιςxd\emi, 
αρμονίαν. Item hoc aliunde, Έκέλευον 
μετά χορείας γαμήλιου τε καϊ κερτόμόυ, καϊ τόν iphtuoy 
ψδουσών γυναικών. ' [" Herod. 5, 83. χορόΓ γυναι^ 
κέρτομοι." Schw. Mss. " II. Δ. 6. Eur. Ale. ιι28 
Wakef. 1147- Jacobs. Anth. 8, 267." Scha:f. Ms»." 
Horn. Hymn. 2, 338. *Έπικέρτομος, Quint. Sm. j 
136.] Φιλοκέρτομος, Qui maledictis incessere,cavil|atj 
et deludere amat. ["Jacobs. Anth. 11, 40." Scbsf, 
Mss.] Κερτόμιος, i. q. κέρτομος, Od. Ω. (239.) ^ 
τομίοις έπέεσσιν πειρηθήναι, II. Ε. (419·) Kepropfa 
έπέεσσ ι Αία Κ ρονίδην έρέθιζον. Interdum vero omit, 
titurjdat. έπεσιν : II. Α. (539·) κερτομίοισι Δία ΚρΘν,'. 
ωνα προσηΰδα. Sic Od. Τ. (177·) Όδυσήα'προσηί^ 
κερτομίοισι. Eust. κερτόμια 'έπη esse dicit non solum 
τά υβριστικά et όνειδιστικά, Injurias et probra: sed 
etiam έρεθιστικά, Verba irritatoria. [" II.Δ. 6. Brunck, 
Antig. 956. Ruhnk. Ep. Cr. 30. Ernest, ad Horn. 5, 
30. ad Herod. 414." Schaef. Mss. * Κερτόμεος,Etym, 
Μ.] Κερτομία, Maledictuin, i. q. κερτόμια επη, II.Τ, 
201. 432. σάφα όϊδα καϊ αίτός Ή μέν κερτομία,ς ψ ύ. 
συλά μυθήσασθαι, Od. Τ. (263.) Κερτομίας δέ τοιαίτοι 
έγώ καϊ χείρας άφέξω ΐΐάντων μνηστήρων, Keprî iĵ  
Maledicus, Convitiator, Cavillator, Defisor, ίρεβκτη-
κός, γελαστής, Hes. [* "Κερτομικός, Heyn. Horn. 7, 
187·" Schaef. Mss. * Kepro/ΐίκώϊ, Schol.,: Ven. ad 
II. Θ. 448.] A t Κερτομέω, Maledictis incesso, irri-
to, Cor alicui convitiis et probris scindo, Od. Σ.(345.) 
Κερτομέων Όδυσήα' γέλων δ' έτάροισιν ετευχε, II. Β, 
(256.) de Thersite, συ δέ κερτομέων αγορεύεις: de quo 
paulo ante, Άγαμέμνονι ποιμένι λαών τΗσαι ovubi· 
ζων : Π. (260.) de vespis, ους παίδες έρίδμαίναμjiv 
εθοντες, Α'ιεϊ κερτομέοντες. || Cavillor, Ludifico. De· 
rideo, Od. Ν. (326.) σε δε κερτομέουσαν όίω TaCr' ayo· 
ρευέμεναι ϊν' εμάς φρένας ήπεροπεύσ^ς. Et ap, Suid. 
πολλοί δέ τούτον έκερτόμουν ώς γαστρίμαργαΜί, e. 
έχλεύαζον, ut ipse exp. [" Markl. Suppl. 32Ϊΐρ1ι. 
Α. 849. cf. 1006. Hel.625. 1245. Wakef. Ρώψί36. 
Archiloch. 18. Brunck. Apoll. Rh. 101. Heyn."Horn. 
7, 187. Ruhnk. Ep. Cr. 30. Ernest, ad Horn. 5,30. 
Valck. ad Tlieocr. X. Id. p. 19. Diatr. 113. Brunei. 
Phil. 1235. Cyclop. 683." Schaef. Mss. £seb. Pr. 
986. * " Κερτόμημα, Nicet. Eugen. 5, 48." Boiss. 
Mss.] Κερτόμησις, Irrisio, Ludibrium, Soph. Phil. 
(1236.) ΕΣ κερτόμησίς έστι τάληθή λέγειν. Verba Nt-
optolemi ad Ulyssem, qui Neoptolemum dicentem 
se redditurum arcum Philocteti, interrogabat an ista 
icepro^iivdiceret. "Διακερτομέω, Convitiis pros#do." 
[Dio Cass. 43, 20.] "Έγκερτομέω, Convitia Wgero, 
" Probris incesso. Ex Eur. (Iph. A. 1006.) affertur 
" pro Illudo." Έπικερτομέω, Maledictis s. Probris 
incesso super aliqua re. Aliquando vero signif. nou 
τραχύτητα ύβριστικήν ή όνειδιστικήν, sed εισήγησ$> φό-
βου ψευδούς : ut Eust. exp. II. Ω. (649·) Τόν δ' ewicep· 
τομέων προσέφη πόδας ώκύς 'Αχιλλεύς. || Delude, 
Derideo, χλευάζω, Suid. ap. Agathiam, Ό δε fcer 
έπικερτομήσων αυτούς τής άβουλίας καϊ αμελείας. Item 
Ούχ ήκιστα δέ ΤΙετράνης έλύπησεν αυτόν έπικερτο^βαι 
τοιάδε. ["Herod. 8, 92." Schw. Mss. "Heyn. Horn. 
7, 26l . 8, 733. ad II. Π. 744. ad Lucian: 1, 398. 
Τ. H. ad Dial. p. 64." Schaf. Mss.] 'ΕπικερτΛμΜ 
ET Έπικερτόμησις, Convitium occultum, άλληγψα 
μετά χλευασμοϋ, VV. LL. Έπικερτόμημα, Dictum 
mordax una cum illusione s. cavillo, Objurgatio, 
Dem. Phal. de Elocut. (111.) Ούδ' δλως έπιφωντηια· 
τι έοικεν, άλλα προσφωνήματι ή έ. : loquens de Ηόώ.' 
illo, Ν ήπιος, ούδ' άρ' 'έμελλε κακάς υπό κήρας άλνξειν. 
[" Villoison. Anecd. Gr. 2, 90." Wakef. Mss.] Κα-
τακερτομέω, i. q. praecedentia; [de constr., Lflngai 
Schaeferi 366. Cum gen., Polyasn. 1, 34, 2.] "Κόρ· 
" τομιστής, Derisor : Hesychio χλευαστής. At «ρ-
" τομιστής foret Convitiator." 

" Κερβολέω, Convitiis et maledictis incesso: item 
" Decipio.. Hes. enim κερβολοϋσα exp. et λοιδοροΰαά, 
" βλασφημούσα, et άπατώσα.'' 
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Άκήριος, Exanimis, Cor non habens. Exanimem 
autem intellige pro Mortuo : ut U. A. (392.) καί 
άκί\ριον αΐψα τίθησι, i. e. νεκρόν,. Eust. Sic II. Η. 
(100.)"Hjuevot αυθι έκαστοι άκήριοι, άκλεές αϋτως, Se-
dentes mortui: pro Quasi mortui, Eust. At in Schol. 
exp. άψυχοι, quod accipio pro Timidi, Pusillanimes, 
iRemisso animo,: eod. modo, quo Lat. dicunt So-
'qordes, Homines ignavos, quasi qui sint sine corde. 
f|| At vero άκήριον δέος, II. N. (224.) active Quod red-
dit homines exanimes, eo sensu sc., quo Lat. dicitur 

^aliquis Exantmari metu, Ο'ντε τινα δέος'ίσχει άκήριον. 
l[" Heyn. Horn. 5, 151. 327. 713. 6, 190. 409. 8, 
ζ203. Casaub. ad Athen. 124. Ruhnk. ad Tima;i Lex. 
! 18, Simonid. 5. ad Callim. 1, 49. 266." Schaef. Mss. 
Hesiod.Έργ. 821. Apoll. Rh. 2, 197- Phocyl. 99-1 

II " ΚΡΗΓΥΟΝ, dictum putatur quasi κηρι ή'δύ, 
Cordi jucuudum et gratum : τήν ψυχήν ήδϋνον. ut 

1" Sane ap. II. Α. (ΐθ6·) Μάνη κακών, ον πώ ποτέ μοι 
I" το κρήγυον είπες, Paraphrastes exp. ro άρέσκον καϊ 
ίΐ" έπιθνμητον rrj ψυχί}: rectius quam alter Schol,, 
ί" qui ibi annotat, κρήγυον alias dici ro αληθές, Ve- 1 
II" rum : nunc autem ro άγαθόν, Bonum, Utile : ut et 
Ί" ab Hes. exponitur άγαθόν, ώφέλιμον, νγtes. Hip-

pocr. quoque eo usus est pro άγαθόν, Bonum, 
(!" teste Gal. Lex. Hippocr.: nimirum in Coac. Pro-
>i" gnos. Κακόηθεε δέ καϊ έκ μηρον ορμή άλγήματος, 
ι|" άλλ' ούδέ γονάτων πόνος κρήγυον. Sic Plato etiam 
I" in Alcib. priore,; Ούδέ κρήγυοι διδάσκαλοι είσι τού-
>" των, Boni, Idonei, Apti. Sed notandum, ap. Hes. 

et Hippocr. scriptum esse κρήγιον per 1 in secunda 
i" syllaba, ap. ceteros per v, ut et iu meo Ms. et vet. 
i" Hom. Cod." [" Κρήγυος, Thom. M. 260. Luzac. 
J Exerc. 77. Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1, 163. Heyn. 
, Horn. 4, 49. Jacobs. Anth. 7, 56. 208. 8, 115. 
1 Leon. Tar. 16. Clark, ad II. I, c. Toup. Add. in 
S Theocr. 408. Id. 20, 19. To κρ., Jacobs. Anth. 
|j 8, 250. * Κρηγύως, Koen. ad Greg. Cor. 107." 
j Schaef. Mss.] 
,) ΚΑΡΔΙΑ, Cor. I. est q. poetis κέαρ, a quo etiam 
j; deduci puto, et dici καρδία quasi κεαρδία. Sed et 
, κραδία s, potius lonice κραδίη, per metathesin ab iisd. 
j, scriptt. dicitur. Apud Aristoph. B. (483.) Ξ. ω 
| χρυσοί θεοί Ένταϋθ' εχεις τήν καρδίαν; Α. δείσασα γάρ 
^ Etf τήν κάτω μου κοιλίαν καθείρπνσεν : Ν. (1391·) 
I καρδίαν πηδγν, quo et Plato modo in Synip. "Orav 
I γάρ άκοΰω, πολύ μοι μάλλον ΐ) των κορυβανηωντων 
, ήτε καρδία πηδφ, καϊ δάκρυα έγχείται κ. τ. λ. Sic et 
J Plut. (6, 106.) legiinus Τοϋ κινδυνεύοντας τήν καρδίαν 

πηδ^,ν. Ubi non dubitarim reddere Cor micare, e 
! Tibullo et Ovidio. Dicitur autem et de aliis anima-

libus : Lucian. (2, 316.) Θελχθήστ) γάρ, καί μά Δι* 
ούκ όνον κεφαλήν ή σνος καρδίαν έζεις. Et καρδία 
λέρντ^ας vocatur Stella, quae in corde leonis sideris 
apparet: a nonnuilis βασιλίσκος, quod qui sub ea 
sunt nati, regiam nativitatem sint nacti, Procl. || In 
nonnuilis autein loquendi generibus metaph. ponitur; 
redditurque etiam nomine Animus: ut cum dicitur 
aliquis ούκ έχειν καρδίαν: quo lusit modo quidam 
ap. P|ut. (6, 704.) dicens Eretrienses, ώσπερ τευθίδας, 
μάχαιpav μεν έχειν, καρδίαν δέ μή έχειν. Sic in Lat. 
sermone legimus, Nihil esse animi alicui, contra Plus 
auimi esse. Sed et quod dicunt έκ καρδίας φιλείν 
vel έκ τήι καρδίας, redditur potius Ex animo diligere 
s, amare, quam Ε corde : ut ap. Aristoph. N. (86.) 
'Αλλ' ε'ίπερ εκ τής καρδίας μ' 'όντως φίλε Ts. At in Sym-
bolo Pythag. Κορδ/αν μή έσθίειν possumus ulrolibet 
nomine reddere. Legimus vero καρδίας in Geop. et 
pro eo, quod Plin. dicit Sensus ; nam cum hie de 
faba loquens dicit earn hebetare sensus, ibi dicitur 
ilia άμβλυνειν τάς καρδίας. || Os ventriculi veteribus, 
propter affiuitatepi maximam, quae illi est cum corde, 
et mutuum consensum, ut multis verbis declaravit 
Gal. 2 de Placitis Hippocr. et Plat.: Thuc., 2, (49.) 
p. 63. Καί οπότε ές τήν κ. ,στήρίί,αι, άνέστρεφέ τε αύ-
τήν, καί κ.τ. λ. ubi subauditur e praecedentibus no-
minativus πόνος. Annotat autem hie Schol., vett. 
Med icos κ. appellasse quod dictum fuerit στόμαχος : 
et καρδιωγμόν itidem τόν πόνον τον στομάχου. UNDE 
Καρδιακοί, Qui propter oris ventriculi languorem ani-
mo deficiunt: de quo nomine plura dicentur infra. 

II Matrix s. Medulla, et quasi Cor arborum,Theophr. 
quae nonnunquam alio nomine vocatur ro έγκάρδιον, 
interdum vero et έγκέφαλος, Medulla et cerebrum, 
Plin. Et in lignis partes medullae viciniores, i. e. τή 
καρδίφ, Torulum vocavit Vitruv. 2, 9· Sic VV. LL. 
Plin. de incisn arborum ad resinam et picem loquens, 
Postea tola arbor succiditur, et medulla ejus uritur. 
Pro quo Theophr. ή αύτοϋ καρδία. || Καρδία της κλε-
ψύδρας, ex Aristot. Probl. pro Alvus clepsydrae, VV. 
LL, II Καρδία, Urbs Cherrhonesi Thracite, Steph. 
B., Hes. [" Markl. Iph. p. 69. Wakef. Ale. 849. 
Abresch. ÊSCIK 2, 76. Brunck..Apoll. Rh. 204. Por-
son. Med. p. 56. Heyn. Hom. 6, 9- Eur. Hec. 1015. 
Valck. Hipp. p. 302. Diatr. 253. Villois. ad Long. 
94. Stomachus, 72. 'Απο καρδίας, Valck. ad Theocr. 
x. Id. p. 52. Abresch. iEsch. 2, 97· Jacobs. Anth. 
8, 5.. Καρδίρ νήφειν, Toup. ad Longin. 350. Θέσθαι 
ds κ., Valck. Callim. 246." Schaef. Mss.] 

Καρδιαλγία, Dolor cordis, s. potius Oris ventriculi 
dolor el morsus ab humoris acrimonia. [Galen. 5. 
p. 302.] " Καρδιαλγικός, Cum cordis dolore con-
j u n c t u s : vel Cordis dolorem invehens. Hippocr. 
" Prorrhet. I. 1." Καρδιαλγής, Cui cor dolet, Dolo-
rem cordi afferens : ut κεφαλαλγής, Dolorem capiti 
afferens, unde καρδιαλγέβ* ap. Gal. ex Hippocr., 
Bud. Quod si quis Kαpδίαλγήspr^efigere malit sub-
5ΐ3ηΐίνοΚαρδίαλγ/Α, ei lubenterassentiar. EST verbum 
Καρδίαλγεΐν itidem Hippocrati, Dolore cordis affici. 
Vide Καρδιώττω. [* Καρδιο/3όλο$, Rufus l6. φάρμακα, 
Aret. l6. βρώματα.] Καρδιοβολείσθαι, q. d. Corde vul-
nerari: id enim puto sonare hie βολεΐσθαι, i. e. βάλλε-
σθαι: cum Hes. λυπεϊσθαι exp., Contristari, Tristem s. 
Moestum esse. Hue pertinet θυμόν άχει μεγάλψ βεβο-
λημένα, Epigr. Vide Καρδίόω. Καρδιογνώστης, Cor-
dium cognitor, Dei epith., Act. 1, [24. " Acta The-
clae in Grabii Spicil. Patr. 1, 1θ6. * Καρδιόπληκτος, 
Schol. Xen. K. 'A. 7, 336. Gail." Boiss. Mss. * Kap-
διοπονέω, Marc. Eremita de Baptismo, Ού δύναται 
μή καρδιοπονε'ιν ό προσεκτικός. * " Καρδίοστρ<5<ρο$, Ni-
cet. Eugen. 6, 413. * Καρδιότρω-os, Const. Manass. 
Chron, p. 118." Boiss. Mss. Καρδιουλκέω,· Cor ex-
traho, revello, Lucian. (1, 536.) de sacerdote lo-
quens, Καί τά έγκατα έζαίρων, καί καρδιουλκών, καί τό 
αίμα τψ βωμψ περιχέων. [Suid. ν. Καρδιωσάμενοε. 
* Καρδιουλκία, Clem. Alex. 13, 26. Καρδιουργέω, 
vide Καρδώω. [*' " Καρδιοφάγοα, Const. Manass. 
Chron. p. 115." Boiss. Mss.] Καρδωφνλαζ, q. d. 
Cordituus: quod nomen finxit Lascaris ap. Polyb. 
(6,23, 14.) a corde tuendo. Possit alioqui duobus 
verbis usitalis reddi Cordis tutamen. Erat autem 
iEramentum quoddam pectori a Romanis militibus 
opponi solitum, Bud. Vide Suid. Quidam Gallice in-
terpr. Plastron. 

Άκάρδιος, ό, ή, Qui sine corde est. Metaph. acci-
pitur pro Timido : unde exp. δειλός, άτολμος: item 
άσπλαγχνος. || Apud Theophr. vero (H. PI. 3, 12, 
1.) άκάρδιον de ligno, est Medullae expers, Quod sine 
medulla est. [" Const. Manass. Chron. p. 101." 
Boiss. Mss. * " Άκαρδίως, Theod. Prodr. 25." El-
berling. Mss. * " Άψικαρδως, ad Hesych, 1, 1744, 
14." Dahler. Mss. " M. Anton. 9, 3. ό τής καρδίας 
άπτόμενος, Suid." Gataker. Mss. * Βαθυκάρδιος, Procl. 
Paraphr. Ptol. 222.] Βαρι/κάρδ<οί, Cui cor grave est, 
Gravatum cor habens, Stolidus, ασύνετος, μωρός, 
Hes. ["Greg. Naz. Or. 10. p. 174., Β. καί 
παχεΐς τήν διάνοιαν.'' Strong. Mss.] Αιακάρδιος, 
Cor pertransiens, Joseph. A. J. (19, 8.) Αιακάρδιον 
έσχεν όδύνην, Cordicitus dolebat, Plaut. Mulieri non 
est cordolium; nam nulla cordicitus dolet. [* Δικάρ-
διο$, iElian. Η. A. 11,40. Geopon. 12, 1, 3. * " Εγ-
κάρδιος, Jacobs. Anim. 257· Anth. 8, 139. Epigr. 
adesp. 3." Schaef. Mss. Diod. S. 1, 45. Democritus 
Stobaei Serm. 44. * " 'Εκκαρδία, Epiphan. Haer. 25, 
4." Routh. Mss. * " Έλευθβροκάρδιοχ, Const. Ma-
nass. Chron. 187, 4826." Kail. Mss.] Έρυθροκάρδως, 
Qui rubro corde est, Qui rubra medulla est. 
[Theophr. H. PI. 3, 12, 3·] Ενκάρδως, Bonum cor 
habens, i. e. Qui forti animo est, Soph. Phil. (535.) 
ώστ έφυν εύκάρδιος, i. e. καρτερικός, Schol., eo quod 
subjiciat, ΟΙμαι γάρ ούδ' άν ομμασιν μόνην θέαν'Άλ-
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λον λα/3 όντα πλήν γ' εμού, τλήναι rabe. || Apud Α 
Hippocr. autem εύκάρδιον Gal. exp. εύστόμαχον, 
Stomaclio conveniens, gratum. [Xen. Ί7Τ7Γ. 6, 14.] 
" Evmibios, Magnanimus, Intrepidus, Praesenti ani-
" mo, VV. LL. perperam proctil dubio pro εύκάρ-
" bios." Εύκαρδίως, Forti et praesenti animo. In h. 
autem 1., Ή be κόρη υπακούει προθύμως τε καϊ εύκαρ-
δίως, Suid. exp. * προαιρετικως. [* " KaprepoK0pbios, 
Const. Manass. Chron. p. 72." Boiss. Mss.] " Ka-
" τακάρδιοε πληγή, Ictus iu cor directus. Herodian. 
" (7, 11) 6·) Παίουσι πληγαίε κατακαρδίαις ζίφεσιν, oh 
" έπεφέροντο ύποκολπίοις." [" Const. Manass. Chron. 
ρ· 89. 97." Boiss. Mss. * Κλονοκάρδιο*, Orph. Η. 1 8, 
8. olim *Χρονοκάρδιο5. *" Μαλακοκάρδιος, Const. Ma-
nass. Chron. p. 14. 51. 96. * Meyaλοκαρδίως, Amat. 
9, 47." Boiss. Mss.] Μελανοκάρδιο$, Qui nigro corde 
est, nigra medulla. || Qui atroci et crudeli animo 
est. Aristoph. vero (B. 470.) μ. πέτραν dixit me-
taph. sumta ab agrestibus'hominibus, quos ob agre-
stem feritatem μ. vocarunt: exprimit autem eo vo-
cabulo το φοβερόν, Schol. [* " Μικροκάρδιοί, Const. Β 
Manass. Chron. p. 84." Boiss. Mss.] Νωθροκάρδιος, 
Qui igriavo et segni corde est, Excors, Stupidus, Qui 
tardo irigenio est, βραδύς κατά λογισμόν, Hes. ["Pal-
lad. V. Chrys. p. 35." Boiss. Mss.] Όζυκάρδως, A-
cutum cor habens. Accipitur pro οξύθυμος, Iracun-
dus, Ad iram praeceps, Qui acuta ira excartdescit, 
Aristoph. Σφ. (430.) σφήκες όζυκάρδιοι: quae ap. Eund. 
(1104.) dicunt, ουδέν ήμων ίώον ήρεθισμένον Μάλλον 
όξύθνμόν εστίν ουδέ δυσκολώτερον : (404.) ήνίκ ίίν TIS 
ήμων όργίστ] τήν σφηκίαν, Νΰν εκείνο, νυν εκείνο τούζύ-
θυμον 7ίϊι κολαζόμεσθα κέντρον Έντέτατ ό'ξύ. [* Πα-
χυκάρδιοε, Gl. Brutus, Stolidus. Chrys. in Ps. 1. 
p.' 528. * " Πετροκάρδιος, Nicet. Eugen. 2, 254." 
Boiss. Mss. * Πονηροκάρδιοε, Gl. Malicordis.] Πο-
τικάρδιοε, Qui est in corde, Cordi insidens, pro 
προσκόρδιοε, cum ποτϊ Dorice dicatur pro πpos, Bion 
(1, l6.) " Αγριον, άγριο ν έλκος 'έχει κατά μηρόν "Αδω-

vis, Me7c?ov δ' ά Κυθέρεια φέρει ποτικάρδιον 'έλκος. 
[Theocr. Ep. 11.] Σκληροκάρδιος, Qui duri cordis 
est. [Symm.Es. 46, 12. PrOv. Ϊ7, 21. Ezech. 3, 7·] C 
Σκληροκαρδία, Cordis durities, Marc. 16, (14.) Τήν 
άπιστίαν αΰτων καϊ σκλ. Duricordiam dicit Tertull. 
adv. Marc. 5. [" Jo. Climac. 413." Boiss. Mss. LXX. 
Deut. 10, 6. * Στερεοκάρδιοί, Ezech. 2, 4. * Στρεβλό-
κάρδιος, Aqii. Symm. Theod. Prov. 11, 20. 17, 20.] 
Ύαλακάρδιος, Qui toleranti et forti animo est, Cujus 
cor tolerare novit, Hesiod. 'A. (424.) Διός ταλακάρ-
διος υιός. Ταραζικάρδιος, Cor turbans, Aristoph. "A. 
(3 J 5.) ToOro τοΖπος δεινόν ήδη και ταραξικάρδιον, Cor 
s. Animum mordens et turbans, Schol. Vel κερτόμιον, 
θυμοδακες, Horn. ["Τολμηροκάρδιος, Const. Manass. 
Chron. p. 22. 27. 28. 86. 117·" Boiss. Mss.] Ύττο-
κάρδιος, Qui est sub corde, Sub corde latens, aut 
etiam In corde: ut sit pro έγκάρδιος: vcluti cum 
dicitur ύποκάρδιον έλκος, de moerore, qui cordi insi-
det, Ennio et Plauto Cordolium. Dicunt tamen 
aliquando, ni fallor, Laf. poetae Sub corde, eum dan-
tes praepositioni Sub usum, quem habet ύπό in hoc 
comp. In VV. LL. e Nonno (Jo. 72, 26.) annota-
tur v. όμφή. Cordis conceptio, Mens et cogitatio; χ> 
ρόος ανδής υποκάρδιο!, (19J, 17·) pro Rivus vocis 
subiens cor. 

Άντικάρδιον, Cavum illud, quod sub pectore est 
carneum molleque ad os ventris. Vocatur etiam 
σφαγή. Rufus Cavitatem earn pectoris, quae est ad 
claviculas, tradit ab Horn, dici λευκανίην, a Medicis 
vero άντικάρδιον et σφαγήν. Gorr. [J. Poll. 2, l65.] 
Έγκάρδιον, q. d. Pars, in qua est cor. Sic enim 
dicitur Interna pars et medulla ligni. Diosc. 1, (150.) 
Έγκάρδιον τοϋ πρέμνου, Medullacaudicis. Vide Καρ-
δία de ligno. Sunt vero qui Cujuslibet etiam rei 
internam partem ita dici putent. [" Jacobs. Anth. 
12, 356." Schaef. Mss. Theophr. H. PI, 3, 8, 5. 9, 3. 
5, 1 ,2 . cf. 3, 2. * " Όνοκάρδιον, Dipsacus, Diosc. 
Notha 452." Boiss. Mss.] Περικάρδιον, q. d. Quod 
est circa cor. Sic autem appellatur Cordis involu-
crutu, sc. Tunica quaedam crassa, dura, a cordis basi 
nata et ipsum undique ambiens. Apud J. Poll, au-
tem 7Γ. υμήν est ό διαφράττων τον θώρακα, qui, in-
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quit, etiam χιτών appellatur; at Hesychio ό . 
καρδίφ Προκάρδιον, Quod est sub pectore depres. 
sum, molle et carnosum, juxta os ventriculi. [J.P0]jΐ 

[* Καρδιότης, Gl. Praecordia.] -J 

Καρδιακοί, Cui cordolet s. potius os ventriculi, Lat 
quoque Cardiacus. Vocatur autem proprie Qui pro] 
pter oris ventriculi laiiguorem animo deficit, et sud0. 
ribus resolvitur. Est autem hoc in morboosven-
triculi primario affectum, per consensum autemcor 
ipsum vebementer offenditur. Affectioneqj jpjjj, 
Cels. dicit nihil aliud esse quam nimiam irabecijjjfo. 
tem corporis, quod stomacho languente, immodico 
sudore digeritur. Gal. hujus affectionis genus statuit 
syncopen, non earn quidem, quae corde primed 
affecto coritingit, sed cardiacam, quae vitio oris Vea. 
triculi fit, secundum antiquam τής καρδίας signif.· 
quam et Stomachicam appellant. Gorr.: Diosc. l.de' 
myrto, Καί έπι καρδιακών στέλλει τους Ιδρωτας. Inter, 
dum etiam adjectivum est Καρδιακός, unde καρδία̂  
διάθεσις, in Definit. Med. Affectio cordis s. oris vej. 
triculi : q. d. Affectio cordialis, si fingere hocadje-
ctivum licet, vel, Affectio eorum, qui καρδιακοί ft. 
cuntur : quae interpretatio eod. redit. [" Cardial 
Qui cardialgia, i.e. cordis dolore, laborat, Diosc.ap! 
Athen. p. 10." Schw. Mss. "Const. Manass. Chron! 
p. 27." Boiss. Mss. * Καρδιακως, Galen. 2, 2] 
Aid., Sext. Emp. 23.] 

Καρδιόω, Cordis dolorem sentio, s. potius dolo-
rem oris ventriculi, sc. stomachi. NicandeFA. (5$,) 
και ποτε λυγμοί 'Ανέρα καρδιύωντα θαμινότεροι [0α/®-
ότεροι] κλονέουσι. || In Cant, autem Salom., utanno-
tat Brid., bis legitur hoe verbum pro Vulnero cor: 
4, (9·) Έκαρδίωσας ημάς ή άδελφή μου. Quam stgjjf. 
sequendo, Καρδιοϋσθαι pass. i. fuerit q. καρδιοβΰ)φ. 
σθαι, Vulnerari cor, (moerore sc.) de quo supra. ||At 
Hes. καρδιοϋσθαι esse dicit καρδιονργείν έπϊ τών ί(. 
ρείων. Q U O D Καρδιονργείν sunt qui putent ead. 
forma dici, qua κρεονργείν, pro Concidefji. cor in 
frusta. " Etym. καρδιωσάμενοι affert pro τήν τοϋ 
" θύματος καρδίαν τη π ι μελή καλνψαντες και hidevrts 
" τω πυρί." [Anecd.'Bekkeri 275. * Έκκαρ^ΙλΙβι, 
Trail, ρ. 30. * Καρδιάω, unde " Έκαρ^ο*»,^ 
Hesych. 1, 1125, 1." Dahler. Mss. et 
ap. Nicandr. 1. c., ap. quem et * Έττικαρδιάω, Ά.1$] 

Καρδιώσσω, SEU Καρδιώττω, itidem ut proximt 
praecedens καρδιόω, pro Cordis dolorem sentio etc. 
sed καρδιόω est potius poetarum ; at καρδιώττω in 
prosa quoque usnrpatur. Aristot. Probl, (3, 18.) 
Καρδιώττειν oh ποιεί, ubi exp. Stomachum non per· 
turbat. Gal. E'i ns καρδιώσσοι, Si cui stomached»· 
leat, Si quis rosionem stomachi sentiat. At JE1.Dio-
nys. non solum generaliter exp. άλγείν τήν κapllav, 
sed etiam ναυτιών. Quo pertinent quae ex Ertfimo 
afferuntur infra. [" Heyn. ad Apollod. 1142.adLu-
cian. 1, 310." Schaef. Mss. jElian. Η. Α. 9,11. 
Apud Dores i. q. βονλιμιάω, J. Poll. 2, 217·] Kop-
διωγμός, Cordis dolors, potius Oris ventricuK^Wor-
sus s. Rosio cordis, s. potius oris ventriculi. Est sen-
sus quidam mordicationis in ventriculo, ab humore 
acri os ejus rodente et vellicante. Alii vero, ut scri-
bit Gal., καρδιωγμόν interpr., Cordis, h. e. Viscerii 
ejus quod palpitat, et cor proprie dicitur, motum 
quendam palpitationi similem. ltaque, his quidem 
auctoribus, καρδιωγμός ad cor pertinet, illis autem, 
ad os ventriculi. Quibus et Gal. assentiri videtur, 
scribens de Fac. Nat. 3. in ventre segregatrio^fci-
pultricemque alienorum vim per καρδιωγμονι "rtani-
feste indicari. Quomodo autem κ. et καρδια̂ γ'« 
differant, non constat; nam, ut scribit Gal. Comm. 
in Aphorism. 65. 1. 4., plerique ap. Hippocr. κφ· 
διώσσιν et καρδιαλγείν pro eod. acceperunt: cum 
tamen ipse 1. 8. των κατά Τόπους videatur ea divers» 
esse dicere. Erotian. inter ilia non distinguit: sed 
utrumque eorum explicat, μετά ναυτίας καϊ oiiyrf 
άνιάσθαι τόν στόμαχον. Alteram autem τοϋ καρδι»· 
γμοϋ differentiam constituit, qua cor proprie dictoB 
laborare potest: eamque definit, παλμόν άθρόωί&ι 
σφοδρώί έν αύτω γινόμενον, (intellige autem ey afrrf 
τψ σπλάγχνει τής καρδίας.) Gorr. In VV. LL. an-
notatur καρδιωγμούς et στομάχου δηγμούς pro eod» 
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των. 

dicere Diosc., Stomacbi rosiones, Plin.: Alex. Aphr. 
Probl. 2. Τίνεται δέ ή συμπάθεια καϊ διά τόπου γει-
τνίασιν καϊ εγγύτητα' ως συμπάσχει καρδία στομάχω, 
όταν υπό δριμέος χυμού δακνομένη καϊ αύτη συναπελαν-
νουσα ποιεί καρδιωγμόν, πρός άποδίωξιν των λυπούν-

[Galen. 5, 279· Bas.] 
[* Καρδιάτις, i.q. ή πεντάς, ap. Pythagoreos, Theol. 

Arithm. p. 32. vide nott. 177· 322. Ast., pro quo ap. 
Phot. Cod. κρεδεάτης et χραδεάτης.] 

5f Κραδία, Cor, per metath. pro καρδία, ap. poetas, 
uti dixi; sed frequentius Κραδίη terminatione Io-
nica. Od. (Υ. 17·) Στήθος δέ πληί,ας, κραδίην ήνί-
τταπε μύθψ: II. Α. (225.) Οίνοβαρές, κυνός ομματ' 
έχων, κραδίην δ* έλάφοιο, Od. Δ. (427·) πολλά δέ μοι 
κραδίη πόρφυρε κιόντι. Et σήν έδεαι κραδίην, ea signif. 
qua καρδίαν εσθίειν dixit Pythag., II. Ω. (mOTeoOj/ 
Ιμόν, τεο μέχρις όδυρόμενος καϊ άχεύων Σήν έδεαι κρα-
δίην ; Ab eod. poeta saepe θυμός et κραδίη copulan-
tur: II. Θ. (147.) 'Αλλά τόδ' αίνόν άχος κραδίην καϊ 
θυμόν Ικάνει. Et Od. Α. (553.)Σοϊ δ' επιτολμάτω κρα-
δίη καϊ θυμός άκούειν. Interdum vero κραδίη καϊ θυ- Β 
μός άγήνωρ: Δ. (548.) αύτάρ έμοϊ κραδίη και θι*μός 
άγήνωρ ΑΙθις ένϊ στήθεσσι, καϊ άχνυμένψ περ, ίάνθη : 
ubi observa κραδίη ένϊ «rr^0€wi,ethucfacereillum ver-
sum ex Υ. (1. C.)Στήθος δέπλήζας, κραδίην ήνίπαπε μύθφ. 
Hesiod. quoque haec duo copulat, et quidem inter-
dum postponens κραδίην : Θ. (6l 1.) Ζώει ένϊ στήθεσ-
αιν έχων άλίαστον άνίην Θυμω καϊ κραδίη. Potest au-
tem pro loco non solum Cor reddi, sed et Animus, 
ut in Καρδία dictum est, vel Meus; necnon Sensus. 
Ceterum ineptissimum est quod a Didymo annotatur, 
aut certe eo, cui Didymi nomen tribuitur, necnon 
ab Etym. dici κραδίανΆ verbo κραδαίνεσθαι, quia sc. 
perpetuo palpitat cor, cum praecedere καρδία, et ex 
eo esse κραδία per metath., manifestissimum sit. 

.·[•" Greg. Cor. 203. 232. Periphrast., Fischer. Praef. 
ad Weller. Gr. Gr. p. vii. 'Es κραδίην τίθεσθαι, Mar-
cus Arg. 2, *Kραδιοβρύς, Wakef. Phil.694." Schaef. 
Mss.] " Εύκράδιος, poetice pro εύκάρδιος." 

" KEBPIONHX, Cebriones: Avis nom. ap. Ari- c 
Jt stoph. ("Οίον. 553.) Nomen item Gigantis," [ap. 
Hom.] 

" ΚΕΓΧΡΟΣ, (ό, ή,) Hesychio auctore est σπερμάτων 
" μηλίνη έμψερές, Semen panico simile. Milium vo-
" cant Lafini. Hesiod. 'A. (398.) Τήμος δή κέγχροισι 
" περί γλώχες τελέθωσι. Et ap. Athen, (447·) populi 
'' quidam πίνουσι βρύτον άπό κέγχρου, Bibunt cervi-
" siam e milio confectam. || Κέγχρος dicitur etiam 
" Serpens quidam, a maculis quibus milii similitu-
" dine alvus ejus tinctus est. Meminit ejus Diosc. 
" 7,16. describens symptomata quae comitantur τοίς 

ύπό κέγχρου δηχθείσιν: itidemque Actuar. sub 
*4 finem suae Methodi Med. Alio nomine κεγχρίας 
" dicitur et κεγχρίς. || Unum ex adamautis generi-
" bus κέγχρον vocant, quod est milii magnitudine, 
u inquit Plin. 37, 4. || Κέγχρο$ est etiam Ornamen-
" turn vestis, inquit Bud., afferens ex Athen. 12. de 
" actaea, vestimento Persico pretioso, Καταπέπλα-
" σται δέ χρνσόίς κέγχροις' οί δέ κέγχροι, νήματι πορ- D 
" φυρω: lorsan sunt puncta milii figura. Idem Bud. 
" κέγχρον a Chrys. vocari tradit ro ένδον τής συκής, 
" Granum ficus: quippe quod et ipsum milii sit 
" simile." [" Thom. M. 882. Dionys. H. 3, 1339. 
Casaub. ad Athen. 108. Moer. 330. et n., Valck. 
Fhoen. p. 470. Wessel. ad Herod. 145. ad Diod. S. 
1, 39. ad Lucian. 1, 521." Schffif. Mss. Schol. Eur. 
Phoen. 1394. Polemon Physiogn. p. 216., Κέγχρος, η, 
Oribas. 41. Matth., Schn. Ind. Theophr. Vide Κέρ-
X»OS.] " E superiore Κέγχρο$ COMPOS. Κεγχροειδ^, 
" Milio similis, Milii formam gerens, Qui milii specie 
" s. figura est. Utitur hoc compos. Athen.(475.) scri-
" bens ro καρχήσων poculuui dictum quasi κερχή-
" mov, διά τό τραχύσματα έχειν κεγχροειδή.'' [Hip-
pocr. 8, 609. ιδρώτες, Philes de Plant. 155. Wernsd.] 
" Derivatum inde ET Κεγχρώδης, significans itidem 
" Milio similis, s. Ad milium accedens, Milii natu-
f i ram referens : ut Philotimus ap. Athen. (82.) scri-
" bit ro Περσικόν λιπαρώτερον Καϊ κεγχρώδες είναι. 

P A R S X V I . 

" Et (53.) Diocles, rei Ήρακλεωηκά κάρυα έχειν τι 
" κεγχρώδες καϊ ένιπολαστικόν: acit diceres, Aliquid 
" miliaceum." [Theophr. Η. PI. 8, 3, 3. " Cfsaub. 
ad Athen. 108." Schaef. Mss. *Kεγχρόψόρος, Strabo 
o. p. 333.] " Inde ET Κεγχρίτης λίθος, Cenchrites 

lapis, milii granis velut sparsis, inquit Plin. 37, 
11." [Apud Elian. H. A. 9, 11. pro vulgato κεν-

τρίτης leg. κεγχρίτης.] " Et fem. g. κεγχρίτιδες ίσχά-
δες dicuntur Caricae quoniam granula in se habent 
milii granis similia. Apud Suid., Καί νάρδω ψα-
ψαρή κεγχρίτισιν ίσχάσιν άμφί. Possis interpretari 
Miliaris." [" Jacobs. Antlr. 9, 151. Toup. Opusc. 
59. * Κεγχρήτις, ibid." Schaef. M§s.] " I T I D E M 

Keyxpias έρπης, ap. Gal. ad Glauc. (3, 356. Bas.) 
redditur Miliaris herpes: nomine ex eo imposito 
quod κέγχροις όμοιας έζοχάς κατά τό δέρμα ποιεί, 
teste Oribasio ad Eunap. 3, 48. ut Actuarius quo-
que περί διαγνώσεως παθών 2, 31. Ή δέ λεπτή καϊ 
ήττον δριμεία καϊ θερμή χολή φλύκταινας μικράς έξ 
έπιπολής τοϋ δέρματος έγείρει κέγχροις έοικυίας' και 
κεγχρίας έρπης έκ τής όμοιότητος τό πάθος ονομάζε-
ται. Sic Κεγχριδίας'όφις, dicitur Serpens veluti 
milii granis variatus. Diosc, 8, 13. ToTs δέ ύπό 
κεγχριδίον δηχθείσι θριδακίνης ο καρπός μετά λίνο-
σπέρμου καταπλασσόμενος βοηθεί. At libro praece-
dente eum appellat κέγχρον. Ab aliis D I C I T U R 
Κεγχρίνης, ET Κέγχρις. Nicander Θ. (463.) Δήεις 
κεγχρίνεω δολιχόν τέρας, ον τε λέοντα, Αίόλον αΰδά-
ξαντο * περίστικτον φολίδεσσι. Lucan. 9. Chersy-
dros tractique via fumante chelydri, Et semper 
recto lapsurus limite cenchris : Pluribus ille notis 
variatam tingitur alvum Quam parvis tinctus ma-
culis Thebanus ophites: Concolor exustis atque 
indiscretus arenis Ammodytes. Paul. yEgin. vocat 
et ipse κεγχρίνην, 5, 18. : Aetius et κεγχρίαν et 
κεγχρίτην. Nam 13, 25. τόν άμμοδύτην vocari κεγ-
χρίαν ait," [δια τήν τής^ούράς σκληρίαν, Ob caudae 

nstar milii duritiam:] " et 27* Cenchrites, inquit, 
serpens est magnitudine duormn cubitorum, figura 
autem crassa in tenuem abeunte, colore viridi, 
maxime circa alvum, ut milium colore referat: 
unde et κεγχρίας, h. e. Miliaris, appellatur. Ajunt 
etiam hunc se ipso fortiorem fieri cum milium flo-
ret. Ceterum ubi se adlaedendum parat, extendit 
seipsum, ac veluti jaculum vibratum corporibus 
involat, atque hoc modo verberat: λέοντα eund. 
vocant a feritate saevitiaque : in corpora enim se 
vibrat, spiris ea involvit, verbere caudae rumpit, 
adactoque in claviculas et thoracem vulnere, san-
guinem exugit, leouino haec omnia ritu. Etym. 
quoque serpentem quendam κεγχρίνην dici ait, vel 
διά τό ποικίλον είναι καϊ κατεστίχθαι, utpote ώσπερ 
κέγχρουςτινάς επι τά νώτα έχοντα, vel διά τό φαίνε-
σθαι αύτόν τόν καιρόν τοΰ κέγχρου. Suida vero 
auctore κεγχρίνης dicitur non Serpentis tantum 
species, sed Avis etiam quae nunquam sitire fer-
tur : et fortassis ipsa etiam a maculis quibus veluti 
milii granis variata est, nominis id sortita est. Plin. 
serpentem Cenchrin vocat, avem autem Cenchri-
dem : ilium, κέγχριν, hanc, κεγχρίδα. Marrubium, 
inquit 20, 22., adversus serpentes efficax, maxime 
cenchrin et scolopendras. Et 29, cap. ult., Fimuin 
cenchridis: accipitrum generis hanc Graeci fa-
ciunt. Meminit hujus avis Aristot. H.A.6, l .Gen. 
Anim. 3, 1. ubi tradit τήν κεγχρίδα esse πολυγονω-
τάτην τών γαμψωνύχων, et solain etiam e curvun-
guibus bibere: item H. A. 2, 17· habere κοίλίαν 
όμοίαν προλάβω : 6, 2. parere ova ερυθρά ώσπερ 
μίλτος. Quidam Miliarem accipitrem interpr., 
Gaza Tinunculum, de cujus erga columbas amore 
vide Colum. 8, 8. et Plin. 10, 37· Varro autem 
miliarias aves appellat quae milio vescuntur et pin-
guescunt." [" Keyxpw, Munck. ad Anton. Lib. 

64. Verh." Schaef. Mss. * Κεγχρηϊς, Accipiter, E -
liau. H. A. 2, 43.] " Praeterea a κέγχρος D I C I T U R 
" Κεγχριάϊος, Qui inilii magnitudine est, Tantus 
" quantum milii granum: ut κεγχριαίον μέγεθος, Milii 
" magnitudo, ap. Diosc. 2." [Lucian. 2, 774.] "Item 
" nomen M A T E R . Κ έ γ χ ρ ι ν ο ί , Ε milio confectus, Mi-
"liaceus: ut κέγχρινον άλευρον, Milii farina, s. Fa-

14 D 
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," rina e milii grams, ap. eund. Diosc. 5, 5." [" Ad 
Moer." 330." ScWtf. Mss.] . " FEM. Κεγχρίνη, He-
"svAioestro έκκέγχρου^ψημα, Puis e milio." [*Key-
χρίΡΟΊτώλης, Hesychio .* τραγηματοπώλης. * " Κέγ-
χριος, Diacon. Hesiod. 'Α. 393. p. 103." Boiss. Mss·] 
" Ad haec V E R B A L E Κ έγχρωμα, quod sonat quasi 
" diceres Miliameutum. Vocant autem κεγχρώματα, 
" s. κέγχρους, Parvos ex auro clavos quibus ή ίτυς 
" τής άσπίδος exornatur : vel potius Parva foramina 
" in scuti circumferentia per quae adversarios specu-
" lantur, ut tradit Schol. Eur. PhceD. (1400.) de 
" Eteocle et Polynice inter se pugnantibus, Εΐ δ' 
" δμμ' ύπερσχόν ϊτυος άτερος μάθοι, Λόγχην ένώμα 
" στύματι, προψθήναι θέλων' Άλλ' εύ προσήγον άσπί-
" δων κεγχρώμασιν Όψθάλμορ, άργόνώστε γίγνεσθαι 
" δόρυ. Dextre itaqqe miliaribus clypeorum forami-
" nulis admovebant oculos, seque clypeis tegebant, 
" ut hasta .qua se invicem petebant, nihil eificeref. 
" Affertur et ΒΐΜίΝ. Κεγχρίδιο»', quod significabit 
" Parvulum milii granum. Denique a κέγχρος D E R I -
" VAT. Κεγχραμϊς, quo nomine dicitur Granum s. 
" Semen, ficus: quoniam milii granum et figura et 
" colore et magnitudine refert. Theophr. C. PI, 5. 
" fin. To γίγαρτον και ή κεγχραμϊς μάλλον άποζηραί-
" νεται γυμνούμενα. Idem Η. Ρ1. 4, 2, (1.) jEgyptiae 
" ficus fructum esse dicit τω χυλω καϊ τή γλυκύτητι 
" rois όλύνθοιs παραπλήσιο ν, πλην γλυκύτερον πολύ, 
" καί κεγχραμίδας ολως ουκ έχοντα. Plin. 13, J . esse 
" ficum praedulcem sine granis interioribus. Ubi 
" quae grana interiora vocat, alibi appellat Frumenta: 
" 15, 19. Ficis mollis omnibus tactus : matpris fru-

- " menta intus: sUccus maturescentibus lactis, per-
" coctis mellis. Suidae vero κεγχραμίδες sunt non 
" solum τον σύκου, sed etiam τών έλαών οί πυρήνες, 
"Nuclei s. Ossicula olearum." [" Ad Lucian. 2, 
327." Schasf. Mss.] " I N D E Κεγχραμιδώδης, dicitur 
" Qui ex genere τών κεγχραμίδων est. Plur. τά κεγ-
" χραμιδώδη, Quae e genere τών κεγχραμίδων sunt: 
" aliis simpliciter Ficorum grana." [Theophr. H.P1. 
1, 11, 3.] " Apud Hes. reperio et alia ab hac ori-
" gine deducta. Affert enim ET Κεγχρηδών, si ta-
" men non κεγχραμώών potius scripsit, pro σπερμά-
" των ομοίων κέγχρφ, Seminum milio similium." 
[" Κεγχρήδες, ad Mcer. 301." Schaef. Mss,] " ET 
" Κεγχρίλης pro τριόρχης: qui supra κεγχρϊς, ex Ac-
" cipitrum genere. Ετ Κέγχρης pro ο καρπός. NEC-
" NON Κεγχρανοπωλης pro * τραγηματοπώλης. AT 
" Κςγχρεών dicitur τό * καθαριστήρων οπου τήν έκ τών 
" μετάλλων κέγχρον διέφυχον, ut innuit Theophr. in 
" l .de Metallis. Ita Harpocr. in suo Lex. Rhet. 
" cum citasset Dem. (974.) Πείσας τους οΐκέτας τούς 
" έμούς καθέζεσθαι είς τόν κεγχρεώνα επί βλάβτ) rrj 
" εμη. Ubi quod κεγχρεώνα vocat, appellat aliquo'-
" ties έργαστήρων, Officinam : et quidem earn in qua 
" grana et ramenta metallorum exsiccantur. Dicit 
" etiam ibi άργυρΊτιν et μέταλλον, et μεταλλικός δίκας, 
" quae de iis sunt qui μέταλλον παρά τής πόλεως πρί-
" ανται. ["Cattier. Gazoph. 54." Sclizef. Mss. Lo-
beck. Phryn. 167. * Κέγχρειοϊ, pro κέγχρος, Arat. 
986. * Κέγχρων, ονος, ό, Hippocr. 290. * Κεγχρωτός, 
Polemon Physiogn. 1, 6. p. 215. Adamant. 1, 7. 
p. 342.] 

"ΚΕΔΜΑΤΑ, τά, ab Hippocr. dicunture defluxi-
" one affectus cum in omnibus articulis tum praecipue 
" circa coxendicem : ut Gal. tradit 111 Lex. Hippocr. 
" Itidem idem Gal. Comm. 5. in 1. 6. Epidem. anno-
" tat, κέδματα ab eo vocari τά είς τά σκέλη κατασκή-
" πτοντα ρεύματα, καϊ μάλιστά γ' αυτών τά ειςτήνπρώ-
" την διάρθρωσιν, ήτις εστί ,κατ ϊσχίρν. Verba Hip-
" Po c r· ·« qu'ae ista annotat, haec sunt, κεδμάτων: τάς 
"έπϊ τοίςώσϊν όπισθεν φλέβας σχάζειν. Idem Hip-
" pocr. êt alibi passim h. v. utitur: ut de Loc.in 
" Horn. *Hv δέ ολίγον ρεύσει, ίσχιάδα καϊ κέδματα έπςίη-
" σεν, έπήν ρέον παύσηται. Et de Aere, Aquis et Loc 
" (§. 108. p. 340.) ΈκεΙ πλείστοι υπό κεδμάτων καϊ 
" ίσχιάδων καϊ ποδαγριών άλίσκονται. Ibid. Ύπό τής 
" ίππασιης αύτέης κέδματα λαμβάνει. Et Epidem. 7. Έ-
" <mev βουβωνα καί κέδματα." [" Wakef. Trach. 260 
ad Lucian. 1, 441." Schaef. Mss.] "INDE Κεδ^α-

τώδεα, τά, dicurttpr Quae ad τών κεδμάτων naturae 
proxime acccdunt, Similia τοϊι κέδμάνιν, s. QUe 
sunt, e genere τών κεδμάτων. Affert Erot. ex eod. 
Hippocr. qui et ipse κέδματα Dominari annotat 7«, 
χρονιάς περίτά άρθρα διαθέσεις.' 

" ΚΕΔΡΟΣ, ν, Cedrus : Arbor junipero non 
similis : radicibus raris, per summa terrae djspe^ 
folio duro, acuto mucrone, capillato^ spiqp^i)^ 
gente, ramoso : ligno contorto, nodoso, frequentf, 
busalis: medulla rubente, odorata : baccisimjrji 
flavis, hilaribus, odoratis, esculentis: novo f j · ^ 
per autumnum cum anniculis pendent^: con« 
perpetuo viridi. Gal, duplicem esse scribit; a|. 
teram, fruticosam, junipero assimilem: alterau 
vero, arborem non exiguam. Haec Gorr., e parte 
desurata e Theophr., H, PI. 3, 12.: Plin. 13,15, 
ubi inter alia haec scribit, Junipero similem habent 
Phcenices et cedrum minorem duo ejus genera: 
Lycia et Phoenicia: differunt folio : nam quae du-
rum, acutum, spinosum, habet, όξύκεδρος vocatur, 
ramosa et nodis infesta: altera odore praestat:: fru. 
ctum ferunt myrti magnitudine, dulcem sapojt, 
Et majoris cedri duo genera : quae floret, fructua 
non fert: frugifera, non floret: et in ea antecedea-
tem fructum occupat novus : semen ejus cupre«so 
simile: quidam Cedrelaten vocant: ex hac<resin» 
laudatissima : materiae vero ipsi aeternitas;, itaqiie 
et simulacra deorum ex ea &ctitaverunt. Horn, 
quoque odoratam esse arborem testatur: quippe 
ap. quem Od. E. (59·) domi Calypsus Hvp pkybt 
έσχαρόψιν μέγα καίετο' τηλόθι δ' όδμή Κέδρρ̂ · τ {ί-
κεάτοιο, θύου τ άνά νήσον όδώδει : ut et .Visgitiiltll 
Circe Urit odoratam nocturna in lumina cedrnift, 
Rursum Plin. 13, 15. Cedrum Mauritanicaip, scri-
bit esse cupresso feminae etiamnum sylvestri, simi-
lem folio, odore, caudice. Libanus autem moot 
Syriae cedros ferre dicitur quarum fructus mali 
magnitudine sit, tereti. et oblonga figura, calte 
compactili. ~ Denique κέδρος esse dicitur etiaiir 
Arbor citrei mali, cujus materies citrum Varroniet 
Martiali: cum Diosc. 1, I67. scribat, quae a R»· 
manis vocantur κίτρια, a Graecis uomina'ri Mî ifi 
sive Περσικά μήλα et κεδρόμηλα, quasi Oedrina 
mala: cum Plin. item 13, 16. de cedro locntus, 
subjungat, Alia est arbor eod. nomine,, malum 
ferens execratum aliquibus odore et amantadine, 
aliis expetitum, domos etiam decorans: inmjsgget 
ipse cedrum et citriam malum eand. esse. Verun-
tarhen idem ipse Plin. libri ejusd. cap. 14. aperte 
inter citrum et cedrum distinguit: ut pro$$a 
docui t. 2, c. l633. ubi etiam annotavi, Torsltan 
legend um esse κιτρόμηλα aut κιτριόμηλα. De boc 
fructu, una cum arbore ipsius, si plura oognosf»» 
cupias, disces e Theophr. H. PI. 4, 4 . : Atbeoiii'· 
afferente eum Theophr. 1.: Diosc. 1, 167.: Ρ""· 
12, 3 . : Galen. Simpl. Med. 7 . : Palladio in,Mar-
tio, tit. 10.: Plin. rursum 11, 53. et Virg. Geoi)g*?.° 

["Thom. M. 520. ad Charit. 784. Heyn. Hum.8, 
628. Wakef. Ale. 372. Jacobs. Auth. 7, ^ A m -
mon. 81. Mcer. 223. el n." Schaef. Mss. Scha.'lnd. 
Theophr. Theocr. 7, 81. Schol. ή λάρναζ. * " Κefy»· 
χαρής, ad Charit. 751. Manetho4, 191." Schaef.'Mss,] 
" Κεδρελάτι;, Cedrus magna, abietem magnitudine 
" aequans : ut et Plin. in 1. supra c. scribit majorein 
" cedrum quosdamCedrelaten vocare:e qua resinam 
" manare laudatissimam. Sic vero Idem 24, 5. Ce-
" drus magna, inquit, quam Cedrelaten voca«tK<lat 
" picem quae Cedria vocatur : et Diosc. 1, 106. rif 
" κέδρον itidem esse δένδρον μέγα, e quo τήν Xeyo· 
" μένην κεδρίαν συνάγεσθαι. Ubi nota HOC Κείρφ 
" idem significans quod κέδρινη πίσσα seu κέδρινη ρτ 
" τίνη, et κέδρινον έλαιον: quod et voce coMP, Ke-
" δρέΧαων dicitur." [" Κεδροέλαιον, ad Charit.75V." 
Schaef. Mss.] " Gal. enim (2, 89.) ro κέδρινον.iKumf 
" a quibusdam nominari κεδρίαν auctor est: itidem 
" Simpl. Med. 7· scribens κεδρίαν vocari ro ΙλαιονΜ 
'f έκ τής κέδρρν. Alii tamen inter κεδρίαν et κεδρέλη"' 
" discrimen esse volunt: cum Plin. 15, 7. scribat 
" oleum quod e malis cedri fit, κεδρέλαιον appellari: 
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V et l6, 11. lignum taedae concisum, furnis undique A 
" igni extra circumdato fervere: primum sudorem 
" aquae modo fluere canali: hocque in Syria Cedrium 
" vocari: sequentem liquorem, crassiorem jam, piT 
" cem fundere. Sed et 24, 5. idem Plin. cum dixis-
V set cedrum jnagnam, quam Cedrelaten' vocant, 

dare picem quae Cedria vocatur: ex ea fieri et SUCT 
" cum magni ad lumina usus : subjungit, Fit ex eo 
" et oleum quod Pisselaeon vocant, vehemenlioris ad 
" omnia ead. usus. Κεδρια, inquit Govr., Cedria: 
" dicitur modo Pix cedri, modo Resina cedri, e nia-
" gna cedro, quae κεδρελάτη vocatur, enianans: ita 
" ut>si proprie sit loqueudum, nihil aliud sit quam 
" Cruda cedri lacryma. Κέδριον autem, Oleum quod 
." e cedro nascitur, s. Succus cedri e taeda ejus con-
" cisa et in furnis fervente primus aquae modo fluens 
" in canali: namque sequens liquor, jam Pix, non 
" Cedrium appellatur sed Cedria: ita ut κέδρων a κε-
" δρία hoc differat quod κέδρων liquidius sit et ma-
" gis oleosum." ["Thom. M: 521." Schaef. Mss.] 
" Veruntamen nunc pro Resina, nunc pro Sudore Β 
" taedarum, nunc pro Pice confundunt auctt. κεδρίαν 
" et κέδριον, indiscriminatim nominantes. Vitruv. 
" quoque κέδρων revera Oleum cedriuum esse indi-
" cat his verbis, 2, 9· Item cedrus etjuniperus easd. 
" habent virtutes et utilitates: sed quemadmodum 
" e cupressu et pinu resina, sic e cedro oleum, quod 
" Cedrium dicitur, nascitur: quo reliquae res cum 
" sunt î nctae, uti etiam libri, a tineis et carie non 
" laedimtur. Gal. hoc κέδρων sive κεδρέλαων videtur 
" vocare ελαιώδη κεδρίαν, κεδρίαν autem Fsecem τον 
" κεδρέλαίον sive κεδρίον: cum Simplic. Med. 7. 
" scribit το λπταρώτατον έκ τής κεδρίας και ακριβώς 
" ελαιωδέστατον, ο δια τών υπεραιωρονμένων έρίων 
" έψομένης αθροίζεται, λεπτομερεστερον -γίνεσθαι ,τής 
" ολης κεδρίas, εχειν re. ώ$ προς το νπύλειπόμενον τήε 
" κεδρί α ς τό παχνμερέστερον τον αντόν λόγον δνπερ 
" και τό ελαιον πρός τήν άμόργην. Apud Aetium sane 
" 1. 1, (13, 48.) ubi h. Gal. 1. de cedria affert, verbis 
" istis jam citatis praefigitur titulus Κεδρέλαιον: ut et 
" Diosc. ], 106. tradit, Έκ τήε κεδρίας -γίνεσθαι και c 
" έλαιο V χωριζόμενον άπό τής κεδρίας δι έρίου νπεραιω-
" ρονμένον έν rjj έψήσει ώς έπι τής πίσσηε. Νο-
" tandum vero est, ap. Galen, pariter et Aetium eo 
" in 1. scriptum esse κεδρέα aliquoties, ut ap. Vi-
"truv. quoque Cedreum : ap. Paulum vero Egiu. 
" κεδραία per at. Alt e r a tamen scriptura per t melior 
" videtur: ac forsitan cum κεδρία subaudiri queat 
" ρητίνη aut πίσσα: cum κέδρων autem, έλαιον: prae-
" sertim cum ADJECTIVI Κέδριο* exempla aliquot 
" reperiantur." [" Schol. Nicandri'A. 118." Wakef. 
Mss.J " Gorr. enim tradit ro κεδρέλαων, Cedrinum 
" oleum, a Colum. vocari Cedrium liquorem. Et 
" Hes. κέδρων affert usurpatum pro ewwSes: nam 
" cedrum esse odoratissimam, e supradictis constat. 
" lonice vero pro κεδρία DICITUR Κεδρίη : quod ex 
" Herod, (2, 87.) affertur pro Cedrinum unguentum." 
[" Κεδρία, Thom. M. 521. ad Charit. 751. ad Diod. 
S. 1, 94. 102. Κεδρέα, ibid." Schref. Mss.j " Prae-
" terea a ΚΈΔΡΟΊ DERIV. Κέδρινος, Cedrinns, i. e. Ε 
" cedro confectus: ut κέδρινη κλίμαζ, et κέδρινον D 
" λον, ap. Eur. Sic Cedrinus Apollo ap. Plin.: nam 
" simulacra deorum e cedro factitabant, quod ma-
" teriae isti aeternitas inesset, teste Eod. 13, 5.: qui 
" c. 15. ejusd. libri, mensas quoque cedrinas maxi-
" mo fuisse in pretio tradit. Itidem κέδρινον έλαων 
" ap. Hippocr. (628.) quod alii κεδρέλαων appellant 
" voce composita. Necnon κέδρινος olvos, Vinum 
" cedrinum : quod ET Κεδρίτηε olvos dicitur: utrum-
" que ap. Diosc. 5.: illud, c .45.: hoc, c. 47. ubi 
" etiam ejus conficiendi rationem docet, e cedria sc. 
"et musto." [" Κέδρινοε, Heyn. Horn. 8, 628. 
Wakef. Ale. 158. Diod. S. 2, 363. etn." Schief. 
Mss. Κέδρινον, ro, Galen. 2, 178. Bas. Μέλι κέ-
δρινον, Hippocr. 876.] " Poetae pro ΚΈΔΡΚΟΊ 
" DICUNT Κεδρίνεοε etiam. Nicander enim 'A. 488. 
" κεδρινέην πίσσην, Cedrinam picem, vocat τήν κε-
" δρίαν: quippe quae sit pix s. resina e cedro. Item 
" a Κέδρο* DERIV, Κεδ^ΐί, significans Fructum cedri. 
" Diosc. enim 1,106. et Gal, Simpl. Medic. .7, κεδρί-

" δας vocari tradunt τον καρπόν τήε &δρου : ubi etiam 
medicam earum vim exppiiynt. Sic Hippocr. Γν-

" ναικ. 2· dicit, Κεδρίδ'αε πέντε τρίβειν, νδατι, καί πί-' 
νειν. Et Plin. 24, 5; Cedrides,: h, e, Fructus cedri, 

" tussim sanapt, urinam cient. It,idjemque δαφγίδεε 
" dicuntur Fructus lauri, s. Baccae lauri: et άμνγδα-
" λίδεε, Nuces amygdalinae· Apud Theo|)br. autem, 
" H. PI. 1. κεδρϊε est Frutex cedro similis, in Phry-
" gia nascens, teste Gorr. qui cum Gaza interpr-
"Cedrulam." ["Thom. M. 520. ad Mcer. 233." 
Schaef. Mss. Aristoph. Θ. 586.] " Deniq ue a κέδρος 
" est nomen VERB ALE Κεδρωτός, ut ap. Latinos 
" quoque, 6edratus a Cedro. Enr. Or. (1511.) κε-
" δρωτά παστάδων νπερτέρεμνα. In h. autem 1. Cassii 
" Hem.inae ap, Plin. 13, 13. Libros cedratos fuisse: 
" prppterea arbitrarier tineas non tetigisse: illud 
" Cedratos accipiendum potius pro Cedrio inunctos, 
" quam Cedrinis tabulis compactos : .testante eod. 
" Plin. l6", 39. cedri oleo perunctam materiem nec 
" tineam nec cariem sentire: et Vit(;uvio, cedrio 
" unctqs res, uti etiam libros, a tineis et carie.non 
" laedi. Itidem vero VERBUM Κεδρόω significat Ce-
" dria s. Cedrio copdio, Cedrino liquore s. oleo 
" pei'UUgo. Strabo, Tas δέ πολεμίων ένδοξων κεφαλάε 
" κεδρονντεε έπεδείκννον. Testatur enim et Gal. Simp). 
" Med. 7· Τήν κεδρίαν ξηραίνει? τε καϊ άσηπτα δια-
" φνλάττειν τά τεθνεώτα σώματα." [" Ad Diod. S. 1, 
352." Schaef. Mss. * Κεδρών, Schleusn. Lex. V. T.j 
" II Ad Κέδροί autem ut redeam, tradit Etym. femi-
" nino genere κέδρον dici ro δένδρον, neutro autem 
" rov καρπόν. Hes, vero κέδρον neutro genere ab At-
" ticis vocari δάνεων : cui κέδρος est non solum δέν-
" δρον, sed etiam κιβωτός, λάρναξ, Area, Loculus: 
" sed ea forsitan e cedrino ligno, posita materia pro 
" re inde confecta." [Eust. 1536, 14. Rom. Ή κέδρος 
φασϊ θηλνκώε τό φντόν, τό κέδρον δέ ή καρπός : 1390, 
57. Παρά τοίε Άττικοϊς γό κέδρον. " Κέδρον, τό, Mcer. 
232. et η., Thom. Μ. 520," Schaef. Mss.] 

" ΚΕΑΡΩΣΤΙΣ, εωε, ή, Cedrostis: a nonnuilis ap-
" pellatur ή λενκή άμπελοε, Vitis alba, quae et βρνω-
" via et όφωστάφνλον: testis Diosc. 4, 184. et Plin. 
" 23, 1." r 

ΚΕ1ΡΩ, ερώ, 'έκεφα, κέκαρκα, Tondeo, Hom. U. Ψ. 
(146.) Σο/ τε κόμην κερέειν ρέξειν θ' ιερήν έκατόμβην : 
(46.) necnon alibi Κείρασθαι κόμην dixit '· κείροντό τε 
χαίταε, Od. Ω. (46.) Sic in prosa quoque κείρειν et 
κείρασθαι pass, signif. cum acCUS. κόμην, aut τρίχαε, 
aliove hujusmodi. Paus. Att. Κειρομένου τήν κόμην 
τον παιδόε, sed plerumque etiam sine adjectione: 
jEschin. (84.) Έφ' ols ή πόλις έπένθησε καϊ έκείρατο. 
Et ap. Gal. Tots κειρομένοις προβάτοις νπ( τών ψαλί-
δων. Dicitur etiam κείρεσθαι έν γρφ : Plut. (6, 192.) 
Έν δέ Αακεδαίμονι κειρόμενος έν, -χρψ και τριβωνο-
φορών. II Et metaph., ut in vef. Epigr. Ήμετέραιε 
βονλαίς "Σπάρτη μέν έκείρατο δύϊμν : quem Gr. ver-
sum Cic. hoc Latino reddidit, Consiliis nostris laus 
est attonsa Laconum. Ceterum quod ad etymuin 
verbi hujus attinet, si non ineptuin est id quaerere, 
Etym. κείρειν deduci ait a κέραε significante τρί-χα, 
adeo ut κείρειν noil sit aliud quam άποκόπτειν τό 
κέρας. Sed et Plut. (10, 66.) quorundam opinionem 
referens, scribit, Κέρα$ γάρ τήν τρίχα λέγεσθαι, και 
τό κείρασθαι διά τοντο και τήν κονράν. Fit vero et ab 
Eust. significationis hujus mentio ; sed ex iis, quai 
de ista voce hue pertinentid scribit, nihil mihi aeque 
verisimile videtur atque id, quod e Gramm. Hero-
doto et Apione affert, solitos vett. in modum cotnu 
capillos nodare, ideoque hujusmodi nodos vocasse 
κέραε. || Scindo, Abscindo, Hesiod. (Ά. 419·) άπό 
δ' άμφω κέρσε τένοντε, II. Ω. (450.) Αοϋρ' ελάτης κέρ-
σαντεε. Quod exemplum affert Bud. significationis 
hujus verbi, qua sc. ponitur pro Scindo; at pro 
Praecido metaphorice posito in h. 1. poni tradit, ubi 
adjunctam praep. habet (Π. 120.) μάχης έπϊ μήδεα 
κείρει. Et pass, κείρεσθαι non solum pro Scindi, sed 
et pro Eradi, Stringi, Demeti, Sterni: ut tradit Idem, 
addens etiam, Lacerari, Laniari : item Exedi et 
Corrodi, e Luciano (1, 204.) Ύπό έκκαίδεκα γνπών 
κείρεσθαι: et rursum ex Eod. (450.) Ό δέ Tvpavyos 



4829 ΚΕΙΡ [Τ. II. pp. 100—101.] ΚΕΙΡ 483d 

Wo τών γυπών κβφέσθω ro ήπαρ. Item pro Populor, 
Vasto, Diripio : ut ap. Plat. Ούδ' άρα τήν Ελλάδα 
"EXXtjves ovres κεροϋσιν. Apud Eund. Οί» γάρ αν ποτε 
ετόΧμίαν τήν τροφόν τε καϊ μητέρα κείρειν. qua in si-
gnif. dicitur et τέμνειν: [Herod. 8, 32. ΤΙάντα έπέ-
φλεγον καϊ εκειρον.] Sed et κτήματα κείρειν ap. Horn, 
non semel, Bona alicujus diripere, vel Dissipare, Ab-
sumere. Apud Eund. pro Insatiabili quadam edaci-
tate vorare, άπλήστωε έσθίειν, ut exp. Eust. aliquot 
in 11., ab hac signif. deducens κόρον. Ceterum εκερσα, 
unde κέρσε et κέρσαντεε supra, Doricum est: ut 
κέρσω pro κερώ. " Κεΐραι, Tondere, et Ke/pa<x0at, 
" Tondere se s. Tonderi: unde parficip. κε/pas et 
" κειράμενοε. Κέκαρκα, Totondi: et Κέκαρμαι, Ton-
" sus sum. Κέ|οσαι, Jiolice pro κεΐραι, ap. Hes.: 
" qui exp. etiam γαμήσαι, afferens ET Κέρσηε pro 
" γάμοε,Νuptiae, necnon δραστήρια. Secundum quam 
" posjremam -expos. esset nomen." [Kaprjvui, Ke/pa-
σθαι, Lobeck. Phryn. 319· " Κείρω, Jacobs, ad Me-
leagr. p. 14. Anth. 1,46. 7, 174. 8, 125. 9, 422. II, 
394. Thom. M. 494. 495. Markl. Suppl. 1205. 
Musgr. Tro. 1173. Wakef. Ion. 539. Trach. 1196. 
Eum. 303. S. Cr. 1, 43. ad Lucian. 1, 21. 2, 214. 3, 
567. Boiss. Philostr. 384. Heyn. Horn. 8, 152. 689-
Ruhnk. Ep. Cr. 81. Brunck. ad Orest. p. 185. He-
rod. 562. 647. 697. Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 
p. 25. Bergler. Alciphr. 98. ad Charit. 361. Populor, 
Vasto, Diripio, Huschk. Ep. in Propert. 25. ad Od. 
Α. 37β. Conf. c. re/ρω, Jacobs. Anth. 7, 117· Differt 
a ξνράω, Toup. Opusc. 1, 476. De tonsura in hono-
rem fluvii, Wolf, ad Hesiod. 99. De hepate, Τ. H. 
ad Lucian. 1, 204. De tonsura capillamenti in luctu, 
Valck. Phcen. p. 113. Jacobs. SpeC. 62. K. arbores, 
segeftem, Anth. 7, 117. 118. Act., med., Antip. Th. 
21. Kuster. V. M. 5. Pass., med., 104. Aristoph. 53. 
Κείρεσθαι cum dat., ad Lucian. 1. p. xxxiii. 291. 
Έκειράμην, pass., Kuster. V. M. 146. Jaoobs. Anth. 
11, 394. 'Εκέρσω, Callim. 1, 546. Καρήναι, Ilgen. 
Hymn. 612. Ke/ρεσθάι διπλή, Jacobs. Anth. 8, 171. 
Κέρσαντεε, Ruhnk. ad Timaei Lex. 11. Theodorid. 
14." Schaef. Mss.] 

Κειρεκόμηε, Qui comam totondit, Cui tonsa est 
coma s. rasa, Tonsus. C O N T R . Άκειρεκόμηε, Qui 
comam non totondit, etc. Intonsus, Epith. Apolli-
nis, Bacchi: juxta hunc Tibulli versum, Nam decet 
intonsHis crinis utrumque deum. [" Jacobs. Anth. 
10, 132. 318. Monum. Byz. 26. ad Lucian. 2, 243. 
ad Xen. Eph. 123. ubi et de Άκειρεκόμαε." Schaef. 
Mss. Schol. Callim. H. in ApoIJ. 14.] " Άχειροκό-
" μη, Intonsa coma, VV. LL. Sed depravata vox 
" est ex άκειρεκάμιp." D I C I T U R autem et Άκερσε-
κόμηε, pro eod.: sicut sc. κέρσω et εκερσα Dorice 
pro κερώ et ίκειρα. [" Heyn. Horn. 8, 14. ad Lucian. 
2, 243. ad Xen. Epb. 123- ad Herod. 733." Scbief. 
Mss . Άκειρεκόμηε, Άκειροκόμης, Άκερσεκόμης, L o -
beck. Phryn. 783.] Άκέρσέκομοε: unde άκερσεκόμη 
κεφαλή, Intonsum caput, VV. LL. [* " Άκειρόκομοε, 
Apollinaris Ps. 1, 8." Boiss. Mss.] 

" Κάρμα, Hesychio est non solum τσ κούρευμα, 
" παρά. το κείρειν sc., ut sit Tonsura, sed etiam γΧεν-
" KOS τό πρώτον άποΘΧιβόμενον διά τών χειρών." 
" Κάρσίί, εωε, ή, Tonsura: a κείρειν, Tondere : ut 
" τά εΐε κάρσιν σπαρέντα, ap. Theophr. C. PI. 4, (8, 
" 5.) perperam enim ibi scriptum κράσιν, Quae in 
" eum finem seruntur ut tondeantur s. demetantur 
" cum in herbam eruperint: veluti pabuli seges ap. 
u Varronem." 

Καρτόε, Tonsus. [Κρόμμνον κ., Galen. Method. 
1. 12.] " Hesych. quoque affert καρτοϊ pro κεκου-
" ρευμένοι. Ατ Κάρτον vocari τόν μέγαν καϊ εναυζή 
" σταψυΧΊνον, tradit Athen. (371.) i. e. Magnam 
" pastinacam et bene enutritam :" [hodie legitur 
* Καρωτόν: at Kaprov expositum Tonsile porrum 
legitur ap. Athen. in ipso 1. c.: Schn. Lex. citat 
Κάρτον, Porruin sectivum, e Geopon. 2, 6, 32.] A T 
"AKapros, ο, ή, Intonsus : Άκάρτοιε πώγωσι, Athen. 
[211. de philosopbis. * Ύποσκαφιόκαρτοε, Nicostra-
tus ap. Athen. 47. Vide Σκαφίον.] 

[* " Κειράδεε, Tonsi, Qui tonsos habent capillos, 
quasi κονρίαε. Jerem. 48, 31. Βοήσατε έπ' άνδρας κει-

Α ράδαί αυχμον, Clamate super viros tonsos squalerii, 
Ubi Theodoretus : 'Επειδή δέ τά αντίγραφα κειρ$ία, 
αυχμοϋ εχει, ό Σύρος oDrws ήρμήνενσε' kefaXaVairHν 
κεκαρμέναι καϊ οί πώγωνεε αυτών εξυρημίνοι· αίχρα)^ 
των δέ τούτων σχήμα· κελεύει τοίνυν όΧοΧύζειν έν' 
δρας τους πάΧαι μέν τείχεσι κεχρημένους, νυν δέ αΤ0-
κειραμένουε τήν προτέραν εύημερίαν, καϊ αύχμόν τψ. 
κειμένουε" Schleusn. Lex. V. Τ. ubi vide plurC] 

" Keipts, εωε, ή, Ciris : avis quam aliqui Accipi. 
" trcm esse volunt, aliqui Alcyonem, inquit Hes. 
" Sunt qui velint avem esse quae Scylla nominatur: 
" recte : ita enim Ovid. Met. 8. de Scylla, piumis 
" in avem mutata, vocatur Ciris, et a tonso est hoc 
" nomen adepta capillo : παρά τό κείρειν: quippe 
" qua paulo ante, thalamos taciturna paternoi In-
" trarat, et, beu facinus, fatali nata parentem Crine 
" suum spoliarat, praedaque potita nefanda Tulerat 
" secum spoliuni sceleris : patris inquam Nisi, qpj 
" et ipse in haliaeetum ibi mutatur. Unde άλιαί 
" illam κείριν persequitur, veteris memor injuria;. 

Β " Apud Opp. Ά . 1, (129.) legitur κιρρϊε pro hoc 
" κε'φιε. Sunt qui Aristotelicum esse άνθον existi-
" ment, quem Gaza Florum appellat: vulgo dici 
" Vaneau." 

" Keipa, Hesychio γενεά rj ηλικία, GeHeratio s, 
" jEtas." 

[*"Kέρσιμοε, Schol. Victor. 11.24,81. p . % 
Heyn. Oi δέ τό κέρσιμον ή (forte ο) προ* rols fapou 
τών καλάμων βάλλονσιν πρόε τό καταμίγννοϋψ^{3Β 
κατάγεσθαι S. κατάγνυσθαι V) τω βάρει τών ίχθνΐύκ 
Legitur ap. Hes.·*Γέρσνμον' άκρον άλιεντικοϋ καλά-
μου." Schn. Lex.] 

[Βροτοκέρτην, Athen. 98. sic leg. in Lex. VV. Pe-
Tegr. pro Βροτοκέρην.] 

Κουρά, Tonsura, Plut. ITpos τήν κονραν, Ad tonsu-
ra™, tondendum, Herodian. 4 , (7 ,4 . ) Κύμαιήή 
κεφαλτ} έπετίθετο ξανθάε, καϊ els κ. τών Γερμανία/ 
ήσκημέναε, Caesariem flavam capiti imponens, ad 
modum Germanicaetonsurae, Polit.: Lucian.(1,757·) 
Καί ό πώγων βαθύς cat έν χρω ή κ. [" Verh. ad Απ-

c ton. Lib. 303. Musgr. Ale. 429- Hel. 1060."fetal. 
Mss. Mathem. Vett. 57. 67.] " At κούραι pretoptu, 
" a κούρη." " Μεσοκονράδεε, Hesychio sunt δένδρα 
" τά υπό άνέμων καταγέντα καϊ κουράε, Arbores quae 
" vel a ventis fractae sunt, vel a securi per medium 
" caesae." Κουρεΰϊ, Tonsor, Plut. (8, 25.) ΈΙΓΜΗΜΙ 
Se Χάλον έστι τό τών κουρέων yivos. Ibid. Άδολέηρν 
κονρέως περιβαΧόντοε αύτω τό ώμόλινον, καϊ πυθομίιιον, 
πώε σε κείρω·, [Athen. 98.] Cujus officina, έργαβ»ί· 
ριον κονρέωε a Plut. dicta in l .de P r u d . Anim. vice 
una DICITUR Κουρειον, ut Lat. Tonstrina. Aristoph. 
Πλ. (338.) Έπι τοίσι κουρείοισι τών καθημένων. [Pint. 
6, 152. "Ad Charit. 275. Toup. Opusc. 1, 6'4, E-
mendd. 1, 97. Τ. H. ad Plutum p. 1θ6. ad Lucian, 
2, 32. Abresch. Add. ad Aristaen. 115." Schaef. M«. 

Κούρων, Gl. Tonstrina, Tonsorinm : * Πωγωνοκον 
peta" Barbatoria: * ΤΙωγωνοκουρία' BarbatoriniJ Fit 
autem a κουρά et VERB. Κουρεύω, proTondeOi quod 
affertur e Schol. Aristoph.: videtur autem did pe-
culiariter de tonsore. [" Hes. Etym. M. Pass.,Schol. 

D Nicandri Ά . 4 1 7 . * Κονρευμα, Hes." Wake f . Mss.] 
Κουρευτήε, Tonsor. Κουρεύτρια, Tonstrix, Plut.[An-
ton. 60. * Άκούρευτοε, Gl. Intonsus. " Steph. B. 
49. Etym. M." Wakef. Mss. *Koj/pe«mos,Olym^. 
V. Plat. SO. " Diog. L. 2, 586. Schol. Eur. Oi·· 
965. * Άποκουρή, * Άποκονρεύω, Concil. A post, in 
Teinplo, Canon. 1 1.] Item VERB. Κουριάω, <),Ί. 
Tonsuram appeto : pro Tonsura mihi opus est. Bud· 
exp. etiam Tonsoris manum posco, ap. Lucian. (2, 
716.) Idem κουριώσαί τρίχες vertit Squalidus capil-
lus et neglectus, in Artemid. Onirocr. (1, 20.) Tiw 
τών γνωρίμων έν άρχή ΚαταστάνταϋεασάμενΟς άνίψονί 
έχοντα και κουριώσαϊ της κεφαλής τάς τρίχας. [iElian. Η· 
Α. 7, 48. * " Koype/ω, Alciphr. 3, 55. leg. κονρώ·" 
Schn.Lex. * " Κουρείάω, Alciphr. 404." Sclwef<Mss.] 
Κουρκχϊ, Tonsus, Tonsum capillum habens, Lucian· 
(1, 756.) Έν χρψ κονρίαε τούε πλείστονε: ut εν \ 
κουρά ex Eod. protuli supra. Diog. L. 274. 'Evyfi 
κονρίαε τε καϊ άκαλΧωπίστουε έργάζετο. Affertuf et « 
Synes. περϊ φαλάκραε. Eiist. κονρίαε έν χρψ exp. ί 0 
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χρφ κειρόμενοε. [Theophr. Fr. 5, 33. "Phryn. Eel. 
18. Thom. M. 318." Schaef. Mss.] AT Kovpis, In-
strumentum tonsorium, J. Poll. 395.: sive id sit, 
quod Novacula Lat. vocatur, s. aliud. Cic. dixit 
etiam Tonsorium cultrum. [" Est vero etiam * Κου-
ph, tb'os, ή, a κούρευε formatum, Tonstrix, Ornatrix, 
Comotria, teste Hellad. Chrestom. p. 4. (Menander 
Helladiiap,Phot.Cod.279·) VideSchw. Ind. Auctt.ab 
Athen. cit. p. 20. Nempe hoc titulo Fabulas edidere 
Alexis et Amphis. Eademque notione accipiendum 
est hoc vocab. ap. J. Poll, 7> 165. ubi perperam 
vulgo Novaculam intelligunt; agitur enim ibi de ar-
tificibus et opificibus, et de opere, quod faciunt, aut 
arte, quam exercent, non de Instruments, de quibus 
agebatur 2, 32." Schw. Mss. " Ad Mcer. 238. 259." 
Schasf. Mss. Phryn. Bekkeri p. 47.] " Κουρίδεε Do-
" rice vocantur etiam αί capites, ut ex Athen. docui 
" v. Kapis." [* " Κούρισσα, (Tonstrix,) Etym. M. 
528." Schief. Mss.] CUM £ autem Κουρϊζ, Adv. Per 
coirtam, Coma, Bud. sequens Hes. Affert tamen et 
alias expp. Eust. [Od. X. 188.] I T E M adjectiva 
Κούριμοε ET Κονρικόί : quae signif. Tonsorius, Ad 
tonsurani pertinens s. idoneus; Ad tondendum aptus: 
σίδαρος κούριμοε, Eur. Or. (955.) Σίδαρον έπί κάρα τι-
θεΐσα κονριμον, Tonsorius culter: ut Cic. quoque 
loquitur. Plut. Pelop.' p. 95. κονριμον σχήμα dixit 
de Tonsorum aspectu, Bud. At de Kovpuais nullum 
exemplum affertur ; sed tantum annotatur, Kouptcos 
esse Tonsorius: [legitur ap. Plut. Dione 9- ·'] at 
Κούρικοε accentu in prima, Nomen esse emporii. Sed 
illud KovptKos volunt etiam esse Vas ligneum; atque 
horum testis laudatur Cyrillus in Opusculo, quod illi 
ascribitur de Vocabulis, quae pro diverso Accentu di-
versam signif. habent. [" Κούριμοε, Eur. Tro. 279. 
Musgr. El. 148. Jacobs. Anth. 7, 394. 396. 12,230." 
Schaef. Mss. iEsch. Choeph. 178. * " Koupuciis, 
Quasi tonsus, Hes." Wakef. Mss. * Άποκούριμοε, Eur. 
El. 148. perperam pro Ιπ\ κ. * Κουρήσιμοε, i. q. Kov-
ριμos, Schol. Soph. El. 52.] 'Κουρίζω, Tondeo, At-
tendee, pro Succido, Deputo, Theophr. H. PI. 2, 2, 
(2.) Παρά TOVTOIS γάρ έστιν ή κουριζομένη κυπάριττοε' 
αντη be άπο τήε τομής βλαστάνει, πάντα τρόπον τεμνο-
μένη: quae won incommode Tonsilis e Plin. reddi 
possit: Gaiza Caeduam interpr. Lege Plin. 16, 33. 
ttbi et cupressi cujusdam meminit, quae succisa re-
germ in at. Ead. signif. ap. eund. Theophr. κονριζο-
μένη ελάτη, Abies tonsilis s. quae attonderi solet et 
deputari. ALIUS formae est adj. KovpeaKos, i. e. 
Tonsorius, Ad tonsorem s.tonsorespertinens, Polyb. 
3, (20, 5.) Οϋ γάρ ιστορίας (ταντα τά γράμματα,) άλλά 
κ. και πανδήμου λαλιάς έμοιγε boKovoi τάξιν έχειν, 
Το Η soriae loquacitatis. Pro hoc autem loco faciunt 
ii, quos in Κονρεύς protuli e Plut. Ut autem Κου-
peaKos accepit ε, SIC Κονρεώτηε, quod pro κουρενς ac-
cipi quidam tradiderunt, sed nullum hujus signif. 
exempl um afferentes. AT Κονρεώπ« ήμέρα, i. e. κου-
pe&Tis dies, et aliis Κονρεώτιε εορτή, cum tondentes 
paerorum capiilos Dianae sacrificant. Vide Hes. et 
Suid. Plato Timaeo, Ή be κ. ήμίν ούσα ετύγχανε ν 
'Απκατονρίων, ubi quidam anDotant fuisse diem ter-
tiumfesti, quod Apaturia vocabatur, in quo pueri 
triennes quadrieanesve in classes trib-utim divisi 
poemata certatim recitabant, multitudine se invicem 
superare conantes. Quam exp. qui attulerunt nul-
lam tonsurae facientes mentiouem, a κοΰροs deduxisse 
videri possint. [" Ad Eraji. Phil. 164. Bergler. Al-
ciphr, 376. Jacobs. Anth. 12, 225." Scheef. Mss.] 
EST quoque Κουρόσυνον alius formae a praecedenti-
bus. Dici autem vult Suid. κονρόσυνον Quod sacri-
fice tur pro coma ; sed .subjungit Epigr. [Anal. 2, 42.] 
m quo habet ur τρίχα κονρύσννον, ubi quidam interpr. 
Capillum juvenilem, tanquam a κοϋροε. Greg, κονρύ-
συνα plwraii numero dixit Festa, quae celebrari sole-
bant propter tonsae comae primitias: pro'qua signif. 
Bud. h. ejus I. affert, Καί γάρ 'έπρεπε χαρμόσυνα θέ-
αθαι τήε σωτηρίας τήε ημετέρας, καϊ πολύ μάλλον ή 
γα-μηλια καϊ γενέθλια καϊ όνομαστήρια τήε σαρκόε ψι-
λοί:, κουρόσυνά τε καϊ κατοικεσία καϊ ετήσια, όσα τε 
άλλΛ πανηγνρίξουσιν άνθρωποι, "Ακονροε, (ό, ή,) Ιη-
tonsus, q. d. Tonsura carens. [Aristoph. Σφ. 477«] 
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Α Άμφίκονροε, vide ΏερίκονρΟε. ΤΙερΙκουροε, Circum-
tonsus : ut π. άβpa ap. J. Poll, inter personas comi-
cas, Ancillula circumtonsa, quae sola tunica alba 
succingieBatur : θεραπαιν&ιον περικεκαρμένον χιτώνι 
μόνω ύπεζωσμένω λευκώ χρώμενον. Sic vero et Suet. 
(Aug. 45.) dicit cuidam togatario fabularum actori 
matronam in puerilem habitum circumtonsam mini-
strasse. || ΤΙερίκουροι, Hesychio Qui in bello circum-
clusi et capti fuerunt, οι έκ τοϋ κυκλωθτ/vac άλισκόμε-
νοι έν ταίε μάχαιε. Ejusd. fere signif. EST ΆμψΙκον-
ροε ap. Suid.: άμφίκουρον enim esse dicit, ήν εκατέ-
ρωθεν άvbpεε περιλάβωσιν. VV. LL. exp. etiam Cir-
cumquaque rasus: quae exp. propriae signif. conve-
nit. Πρωτόκουροε, Turn primum tonsus, vel Qui pri-
mum tondetur; ut λειμών, πόα, Quae prima vel 
primum tondetur. Bud. [* Ώρωτοκονρία, LXX. Tob. 
I, 6. '*Σκαφιόκουροε, Phot. Lex. * Ύραγοκουρικός, 
Lucian. 1, 613. μάχαιρα.] Τρίκουροε, Ter tonsus, 
VV. LL. Hesychio autem τρίκουροε dicitur ό έπϊ τρία 
έτη κεκαθαρμένος κριόε, όμοίωε καϊ δ μή κεκαθαρμένοε. 
[" Ruhnk. Ep. Cr. 113. ad Phalar. xii. 46. 214. ad 
Lucian. 1,419. Toup. Opusc. 2, 117. Emendd. 4, 
492. Bergler. Alciphr. 115. (1, 28.) Ilgen. Hymn. 
612." Schaef. Mss. * Φιλόκουροε, Gl. Attonsus.] 

[* Ξενοκουρίτηε, Balsamon ad Can. 21. Concil. Ni-
caen. p. 547.] 

Άκαρήε, ό, ή, ad verbum, Insecnbilis: ex α priv. 
et κείρω. "Ακαρεε, inquit J. Poll,, dicitur Exiguum, 
quod prae exiguitate non possumus κείραι: unde 
άκαρής καιρός et πλοϋε άκαριαίοε, pro Brevis ap. Dem. 
Hactenus J. Poll. Sed notandum est κε'φαι proprie 
esse Capiilos toudere : unde apparet sunitam esse 
metaph. a crinibus ita exiguis, vel, ut ita dieam, 
curtis, ut tonderi non possint. Vide Suid. et Schol. 
Aristoph. Usurpatur autem cum de aliis rebus, ut 

- ap. Aristoph. (Σφ. 700.)"Οστιε πόλεων άρχων — Ονκ 
άπολαύειε πλήν τοϋθ', ο φέρειε, άκαρέε : nam sic legit 
Suid., turn etiam de tempore, et quidem frequentis-
sime: ut ap. eund. Aristoph. Πλ. (244.) έν άκαρεΐ 
χρόνψ, Momento temporis, q. d. Momentaneo tem-

; pore. Punctum temporis credideriin itidem dixisse 
Lat., quasi ita exiguum tempus, ut dividi non possit: 
scinius enim punctum esse άτομον. Dicitur etiam ev 
άκαρεΊ τοϋ χρόνου. Lucian. (1, 137.) Ε ν άκαρεΐ τοΰ 
χρόνου έκχέει κατ' ολίγον συνειλεγμένα. Sic άκαρέε 
ΰραε, Momentum horae. Plut. Antonio (28.) Δει b' 
άκμήν 'έχειν τών παρατιθεμένων έκαστον, ήν άκαρέε ώρας 
μαραίνει. || Ponitur item ev άκαρεΐ, sine χρόνω, aut 
χρόνου, Lucian. "Ωστε εν άκαρεΐ πάντα πεπλήσθαι αί-
ματος, Intra momentum temporis, Repente, Subito. 
Dicitur ET άκαρή in accus., subaudiendo χρόνον, A-
ristoph. N. (496.) αΖθιε άκαρή bιaλtπώv δικάζομαι, 
Interjecto temporis momento, Puncto temporis. Sic 
Lucian. (2, 407.) Ο lb' άκαρή, [άκαρ?/,] pro Ne mo-
mento quidem : subaudito itidem accus. χρόνον. Et 
ita Suid. άκαρή accipit, cum exp. άκαρώε, έν βραχείφ 

έν άτόμιρ : sed dicit esse adv.: in quo illi non 
assentior, cum manifestum sit subaudiri χρόνον. 
|| At vero άκαρή interdum adverbialiter ponitur, et 
per se, subauditum non habens χρόνον: Aristoph. 

ι Σφ. (540.) Ούκέτι — Χρήσιμος έστ ούδ' άκαρή, Ne mi-
nimum quidem. Schol. exp. ούδέ βραχύ, ούδέ τό τυ-
χόν. Et in 1ι. 1. ac similibus, potius quam cum 
Suida, in praecedentibus, dicerem esse adv., qui prae-
terea scribit adv. esse άκαρώε, unde sit άκαρέε adver-
biale nomen. Sed suspicor leg. άκαρή ap. Suid.; 
placet enim mihi άκαρή dici adverbiale nomen, cum 
ita usurpatur ut in proxime praecedente Aristoph. I.; 
sed cur velit ab adv. άκαρώε factum esse vel άκαρή 
vel άκαρέε, non video. [" Xenarebus Comicus Athe-
naei 225. άκαρή παντελώς, v. nott." Schw. Mss.] || 'A-
καρέε ob exiguitalem dicebatur Annulus qui in minimo 
digito gestabatur. Hes. et ante eum J.Poll. (5, 109.) 
[| Άκαρήε habet et aliam signif., quae non potest nisi 
in exemplo' ostendi : Κατέπεσον άκαρήε τω δέει, De-
cidi minimum distans prae metu. Vel άκαρήε, Mini-
mum interjectum habens spatium. Denique pro eo, 
quod Latine, Minimum abfuit, quin collapsus sim 
prae metu. Ubi usurpatur vice adverbii: quasi es-
set άκαρώε κατέπεσον, i. e. παρά βραχύ. Crediderim 
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autem ita usurpatum in hujusmodi genere loquendi 
convenire cum illa proVerbi.afli formula, Θρίζάνά μέσ-
σον: nam, uti jam dic,tum est, άκνρήε a capillis, 
translatum est. [" Exiguus,. Euseb. V. C: 2, 12." 
Mendham. Mss. " Demosth. 1223. Δεομένου δέμου 
ταϋτα, άπεκρίνατό μοι, οτι ονδ'άκαρή have!σοι, Ne hilum 
quidem." Seager. Mss. " Άκαρδε, Toup. Opusc. 1, 
545. Valck. Adoniaz. p. 262. ad Mcer. 43. 331. Am-
mon. 10. Valck. Anim. 18. ad Diod. S. 1, 489- 2, 
616. ad Lucian. 3,610. ad Dionys. H. 5, 87- Heyn. 
Horn. 5, 606V Έν άκαρε'ι, Koen. ad Greg. Cor. 13. 
ad Lucian. 1, 335. Τ. H. ad Dial. Q5. ad II. L 378. 
Wyttenb. ad Plut. 1, 288. 290. ad Diod. S. 1, lg8. 
207. Alciphr. 416. Άκαρή, 332. (3, 25.), Jacobs. 
Anth. 10, 122. Thom. M. 212. ad Moer. 11. cc. Am-
mon. et Valck. 11. cc. Παρα άκαρή, ad Diod. S. 1, 
489." Schaef. Mss. Aristoph. "Opv. 1649. των πατρψ-
ων ούδ' άκαρή μέτεστί σοι.] ""Ακαρ, pro μικρόν vel 
" ουδέν ap. Antiphontem legi Suid. ait: pro quo ap. 
" Harpocr. babetur άκαρεϊ, forsan pro άκαρέε." 
[""Ακαρ est vox nihili. Vide Pierson. ad Mcer. 43." 
Bast. ap. Scap. Oxon. Anecd. Bekkeri 363.] " Ά -
" καρά, Hes. exp. βράχεΐ, > ταχέωε, Brevi temporis 
" spatio, Subito: pro quo ap. Suid. scriptum άκαρή. 
" Άκάραν; Idem affert pro άκαρή. Άκαρει, adverbi-
" aliter pro ev άκαρεΊ χρόνψ. Vide el"Ακαρ.". [" Ad 
Dionys. H. 5, 87- ad Mcer. 43. 331. Ammon. 10. 
Valck. Anim. 18." Schaef. Mss.] " Άκαρέε, Suid. 
" dicit esse Adverbiale nomen, innuens forsan usur-
" pari pro άκαρει. Alioqui neutr. est masculini 
" άκαρήε. Apud Hes. vero legitur etiam Άκαρέε, 
" τό παρά τψ μικρψ δακτυλίδιον." " ΥΙαράκρηε, Sui-
" dae ολίγον " [* ΠαρακαρΚ Photio ολίγου.]. " Ά-
" καρέωε, Uno moibento, In puncto temporis, i. q. 
" άκαρει S. άκαρή : h. e. ev άτόμψ, εν στιγμή. Hes. 
" άκαρέωε exp. etiam δλοσχερώε, Integre. Pro eod. 
" contracte dicitur άκαρώε." Άκαρώε, Adverbium, 
Suid. Vide paulo ante, ubi de , Άκαρήε tracta-
tur. Άκαριαιοε, Minimus, Pauxillus,, Pauxillulus, 
Lucian. Hermot. 'Ολίγον 6σον άκαριάϊον άποξνσαε, 
Pauxillulum quid, Minimum quid : πλοϋε άκαριαΊοε, 
Dem. (1292.) Brevis navigatio : nam exp. βραχνή ab 
Ĵ  Poll. Videtur tamen sonare, Navigatio momentanea. 
Nam et ά. χρόνοε dicitur ap. Lucian. et alios, eod. 
sensu quo άκαρήε, sc. pro Momento temporis. ||.Quasi 
Ita exigpus, ut caput et principium reperiri non pos-
sit : quasi sit a κάρα praefixo a priv.: quae etymolo-
gia datur et nomini άκαρήε. Vide Suid., Hes. Etym. 
Ego staTe malo illi etymologiae, quam ex J. Poll, at-
tuli, et quam ipsemet Suid. in Άκαρήε sequitur. 
[" Toup. Opusc. 2, 12. 137. Diod. S. 1, 5, ad Moer. 
44. Kuster. Bibl. Cbois. 93. ad Lucian. 1, 803, 2, 8." 
Schaef. Mss. Corai. ad Strab. 4, 134. * " Άκαρι-
αίωε, Eust. 127, 49." Seager. Mss.] Άκαρίδωε, i. q. 
άκαριαιοε. A Suida άκαρίδωε exp. βραχύτατοε, Bre-
vissimus: et subjungitur hoc exemplum, Ά . ο άνθρω-
πινοε βίοε. [" Cette forme doit £tre retraoch6e des 
Lexiques, comme une erreur 6vidente des copistes 
de Suidas, nde de la forme 16gitime d' άκαριαιοε." 
Corai. Mss. "Toup. Opusc. 2, 12. Kuster. 1. c." 
Schaef. Mss.] , 

Άμφικείρω, Qircumtondeo^ quo Suet, utitur, A cu-
jus pass. Άμφικείρομαι est άμώεκάρή, Epigr. ["Phi-
lippi 71." Schaef. Mss.] Άνακείρω, Toudeo, Ab-
scindo, Hes. Disseco, Lacero, Theodorit. Η. E.- 3. 
fin.: Gr?g. Παρθένοι^ άγνάί ε'ιε μέσον προαγαγόντεε, 
καϊ τήε έσθήτοε γνμνώσαντεε, είτ' άνακείραντεε, καϊ δι-
χάσαντεε, οι μέν κ. τ. λ. Άποκείρω, Tondeo, Deton-
deo: Άποκείρουσι τά πρόβατα. Et in aor. med. Άπε-
κείραντο τάε κεφαλάέ. Herodian. [(5, 4, 12.) Τό γε-
νεών άποκειράμενοε ήϊ μή γνωρίζοιτο. Interdum vero 
άποκείρεσθαιabsolute ponitur, ut άποκείρεσθαι τή θεψ, 
Paus. Sic et in Aristoph. (N. 835.) <5v υπό τήε φειδωλίαε 
Άπεκείρατ' ούδεϊε πωποτ, ovb' ήλείφατο. Ceterum τό 
κομξ,ν ορρ. τψ άποκείρεσθαι. || Tondendo lacero et 
dilanio, Bud.citans Lucian. (1, 187·) de Prometheo, 
Κ,αταπτήσεται bέ ήδη καϊ δ άετόε άποκερων τό ήπαρ. 
bid. τό ήπαρ έκκόπτειν dicit. Sunt qui άποκείρειν τό 

$παρ vertant Depiasci jecur. Dicunt autem Lat. 
poetae Tondere pabula, dumeta, pro Depasci. || De-

cutio, Greg. Naz. Ουτωε οί καθ" ήμάε άλλόψυΧοΜ 
ήμέτεpqv κράτοε εκποδών ποιησάμενοι, καί τήν 
εκκλησίαε άποκείραντεε, ουτωε ήδη τοίε τήε όσεβ^ 
ενετρνφων δόγμαιη. Citat autem h. 1. Bud., osten 
dens signif. interdum Decutio. Citat et e Basil. 
ποκειράμενοε τοιαντην δόξαν, et exp. Privatus tali g|0. 
rja. Ceterum existimo manasse hoc dicendi genife^ 
illo vet. Epigr. in Epaminondam, quod a Paus, 
fertur, cujiis primus est versus hie, 'Hyuerfyait fiouKjd 
Σπάρτη μέν εκείρατο δόξαν: quo in versu habes κ6ί. 
ρασθαι bofav, quod άποκείράσθαι bo£ay Basil, dixit. 
Cic. primum id carmen ita reddidit, Consiliis nosttis 
laus est attonsa Laconum. Plaut. certe Tondere auro 
aliqueiti dixit pro Privares. potius Spoliare.Nostr^ 
quoque dicunt aliquein toiisum re aliqua, qui ea sit 
priyatus, s. potius qui exciderit re aliqua sperata,Κ 
en a 6t6tondu. ["Phryn. Eel. 141. Jacobs. Anth.7, 
350. Huschk. Anal. 178. Heroic. Adesp. 2. ad Lu! 
cian. 2, 214. Heyn. Horn. 6, 46β. 7,78. 208. Bergfo 
Alciphr. 96. Valck. Hipp. p. 186. Eur. Hec. 900. 
Toup. Opusc. 2, 11. Bernard. Rei. 109. .Amjiito, 
Plut. 3, 327. Cor." Schaef. Mss. Dionys. Antiq.^ 
23. Άποκειραμένη πόλιε άνδρων τοσούτων ι opera,] 
Άπόκαρμα, Quod tondendo resecatur, ut τριχ^ 
Resegmen capillorum : sicut Berenice uxor Ptolert̂  
Evergetae, dicitur vovisse, si invulneratus rediret a 
bello maritus, τών πλοκάμων τών έαντήει άπόο 
άναθήσειν έν τψ ίερψ. [Jambl. Protr. 3l6. 
AT Άπόκαρσίε, Tonsura. [Dionys. Areop. Eccfcj" 
HierarcJb. 6, 3. p. 333. * Άποκαρτέοε, J. Poll. 2, 33. 

* " Έναποκείρω, Vita Euthymii ap. Monum. Coteler. 
2, 339. Psell. Cant. Cantic. 4, 2. *Προαποκε/ρ»; 
Theophyl. Simoc. QQ. Phys. p. 18." Boiss.̂ M». 
* Συναποκείρω, Pliilostorg. Η. E. 9, 17.] 
Tondeo. Metaph. autem Aristoph. Σφ. (1313,)W; 

cit Σθενέλψ τε τά σκευάρια ^ακεκαρμένψ, Cui deton· 
sus est scebicus habitus, pro Ablatus; Qui vendidfr 
Utroque.modo Schol. exp. || Interseco, Ι1.Θ.(7.)Μι)π 
τιεονν θήλεια θεόε τότε [τόγε,] μήτε τιε αρσην ΤΙεψάψ 
διακέρσαι έμόν εποε, i. e. διακόφαι, παραβήναι, Η(|. 
άνατρέφαι, Schol. [* Έγκείρω, unde έγκεκαρμέΜιί· 

. ρ<}, Eur. ΕΙ. 108. pro κεκαρμένψ έν κάρ$. *~Μϊι· 
κείρω, Brunck. Soph. 3, 436." Schfcef. Mss. " Nic. 
Damasc. 453. Apoll. Rh. 4, 1033." Wakef.: Mss.] 
Έπικείρω, Attondeo. Sicut vero Attonderejulmo» 
Plaut. dicit, et virgulta, Virg., ita et hoc έπικεί$% 
accipitur. || Έπικεϊραι, Hesychio διακόφαι, διαψθΰ·, 
ραι, II. (Π. 120.) μάχηε έπι μήδεα κείρει, ubi Bud. 
έπικείρει redd it verbo Praecidit, et ipso metaphoaK 
sumto. [" Heyn. Horn. 7, 78. l 6 l . 208. 8, 89. 
πίκοροε, * Έπίκαρτοε, ad Lucian. 1, 372." Schaef. 
Mss.] Κατακείρω, Detondeo. Metaph. capitur' 
Absumo, ap. Od. A. (686.) de procis, Οΐθ' &μ' [θ 
άγειρόμενοι βίοτον κατακέίρετε πολλόν, Χ. (36.) ί 
μοι κατακείρετε οίκον. Περικείρω, Circumtondeo, i " 
άμψικείρω, sed in prosa usitatius, Philostr. Epist, 
Καλόν μειράκιον περιέκειρεν. Quo modo Circufî ' 
tonsam matronam dicit Suet. Et in pass. ap. LucjaD. 
(1, 107.) Έ/ζάθησο τούε. πλοκάμουε περικειρόμενοέ'W 
αυτών. Έ*ί περικεΚαρμένοε, Circumtopsus, J. Poll. 
[* Προσκε/ρω, Athen. 565. al. * Προκε/ρω. *ΎποκεΙ-' 
ρω, ^Elian. Η. Α. 6, 41. 17, 17- Plut. 9, 2$5.] 

ΚΕΡΜΑ, τό, Numulus minutus, Frustum s. Se· 
gmentum monetae minutulum, Minutiae aeris, ut Se-
neca vocat: a κείρω, Tondeo, s. metaph. Beseco. 
Athen. (533.) e Theopompo de Cimone,· Περο??^, 
μέν άεϊ νεανίσκονε δύο ή τρεΊε, ίχονταε κέρματά1 τούτο*· 
τε διδόναι προσέταττεν, οπότε τιε προσέλθοι αντοψδεό-
μενοε: (568.) Eubulus de vilibus meretriculis, έζεντί 
σοι Μικροί; πρίασθαι κέρματοε τήν ήδονήν, ubi meretri-
culas istas idem Comicus vocat φειδωλούε κερμάτων 
πάλευτρίαε. Dem. (549·) Έπειθεν ήμάε, διδούε κέρ-
ματα. Sic Aristoph. Πλ. (379·) Τό στόμ έπιβύσαε 
κέρμασιν τών ρητόρων. Et Jo. (2, 15.) Τό κέρμα των 
κολλυβιστών, Argeutariorum numulos, s. iEris minu-
tias, quibus mensarii permutant auruin et argentum· 
["Phryn. Eel. 158. Crates 2. Callicter 1. Jacobs. 
Anth. 10, 14. Aristoph. Fr. 258. Fischer, ad Palaeph. 
182. Alciphr. 10. 32. 360. Timaei Lex. 48. ad Mcer. 
411. Toup. Opusc. 2, 183. ad Thom. M· 109·" 
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'Schaef.Mss.] ΚερμοΒότηε, Numularius,Qui minutias Α liod. iEth. 373J • *.Δίκορμος, Artemid. 5, 74.·* " Έ -
! ieris s. numulos minuUilos majoribus perinutat, i. q. τίκορμος,ad .·Lucian. 1, 371. * Έπικόρμων, 370." 
ί κυματιστή!, Nonn. (Jo. 23, 15.) έζόμενον δέ Κ έρμο- Schaef. Mss: Schol. Aristoph. Ά . 317. Eust. Od. 
^δότην χορόν εύρε φιλοπλούτοιο τραπέζης, pro iis verbis, B. p. 92. Γ. p. 140.] Κορμάζω, Truoco, Puto, Cir-
''quae ex Jo. iu Κερματιστής citabuntur. Κερμάτων, cumligo ; nam κορμάζειν, τέμνειν, περώεϊν, Hes. 
* Numiijus minutus : dimin. a> κέρμα. Apollinaris [Ύλη κορμασθεϊσα κατά μέρη, Dionys., Hal. Epit. 
Jj Epigr. Μέχριτίνος Πολύκαρπε κενής παράσιτε τραπέ- 20, 6.] Κατακορμάζω, Deputo, Amputo, Detrunco, 
) ζης Λήσεις κερματίοις, φεύδομεν άλλοτρίοις; Numulis κατακόπτω, Hes. [* Κατακορμίζω, Eust. Phot. "Heyn. 
^ alienis. Apud Athen. 6. Άθροιζομένοις τοις τά γε- Hom. 8, 382." Schaef. Mss;] 
^ΛΟΪΑ λέγουσιν άπέστειλεν ίκανόν κερμάτων. ["Jacobs. ΚΟΡΣίί, V E L Κόρρη, ή, Crinis, θριξ, ut Etym. in 
''Anth. 9, 132." Schaef. Mss, Plut. Cimone 10.] h. ,Escb. 1. exp. (Choeph. 280.) Αενκάς δέ κόρσας 

'."ΑκερμΙα, J. Poll, ex Aristoph. affert pro μή έχειν τρδ' έπαντέλλειν νόσω, Candidos crines, i. e. Canos. 
Λ" κέρμα, Non habere ieruntios et monetam minutio- Et ap. J. Poll. Καϊ κόρσας τινές έκάλεσαν τάς τρίχας, 
Herein: nisi potius sit Ne teruntium quidem habere, διά ro κείρεσθαι. || Κο'ρσαι plerumque dicuntur Tem-
to-'ΐ et όλοσχερής άχρηματία :" [leg. * Άκερματία] 3, pora, Ossa duo cranii, utrimque singula ad aures 
fyPOll. 9, 89. Έν μέν τοι τφ Αίολοσίκωνι τό μή έχειν sita, R.ufus Ephes. (p. 24.) Τά δε έκατέρωθεν τοϋ βρέ-
"ίχέρματα, άκερματίαν ώνόμασεν, sc. Aristoph. Cf. Ά - γμαΤος, κόρσαι καϊ κρόταφοι, J. Poll. Tows δε κροτά-
Ψ>χρηματία. ." Sic * Εύκερματίαν quoque Comicum φους ένιοι καϊ Κόβρας ονομάζουσιν, άντί τοϋ κόρσας, 
•Sail morem credo fingere possimus : certe dixisse ali- ήγουν κεφαλάς: quibus verbis subjicit, eos, qui ita 
" iquem * Εΰκερματειν, inde patet, quod Pbrynich. sentiunt, sic accepere τό έπϊ κόρρης παίειν. Eosd. hoc 
HJSCI. 11. id Carpat: Εύκερματεϊν, άήδες πάνυ, ήδιστα Β Hom. pro se testimonium afferre, II. A. (501.) 

αν ε'ίπης ευπορέΐν κερμάτων." Jungerm.Έΰκερματέω, βάλε δουρϊ Κόρσην ή δ' έτέροιο διά κροτάφοιο πέρησεν 
^Eubulus Photii.] Α ίχμή. χαλκείη : ubi Eust quoque annotat kSpaqy et 
U, Κερματίζω, In minutulos numulos comminuo, Ali- κρότ.αφον idem else. Sic accipi potest hoc Opp. K. 
liquid in minuta segmenta ad cudendos numulos re- 3, (475.) παρά δ' ούατα μεσσόθι κόρσης Άβλήχράϊ κρο-
Jli;digO, In minutias redigo, ut e Seneca interpr. VV. τάφοισιν έπαντέλλουσι κεραίαι. Rursum II. Ν. (576.) 
i^jLL,: Lucill.Epigr. Δ είδιθι καϊ σν Σκύλλα τεαίς φρεσϊ, Δή'ίπυρον δ' "Ελενος ξίφεί σχεδόν ήλασε κόρσην. || Κ ό'ρ-
Ιΐίμή σε καϊ αυτήν Βρώζρ, χαλκείην δαίμονα κερμάτίσας, ρη frequenter exp. etiam Maxilla, σιαγών, γνάθος : 
^ e tuam statuam conflet et ex aere numulos percu- idque Atticum esse testatur Schol. Theocr. Sicque 
l,iitiat.= Item generalius pro In minuta scindo, Com- Idyll. 14, (34.) accipit, πυξ έπϊ κόρρας'Ήλασα : quod 
inimuiuoi Aristot..de pi&crbus.et eorum dentibus, Διά loquendi genus frequentissimum est ap. omnes fere 
f^TOVTO πάντες είσίν όζεις προς τήν διαίρεσιν, πάλιν και scriptt. Dem. (562.) Ταυρέαν έπάταξε χορηγοΰντα 
^.πολλοί και πολλαχή, ίνα άντϊ τοϋ λεαίνειν είς πολλά έπί κόρρης: (537·) "Orav κονδυλοις, οταν έπϊ κόρρης, 
,] κερματίζωσι, τψ πλήθει, pro quibus Plin. 11, 37· Ut Plut. Probl. Rom. Παιονσιν έπί κύρρης καί ραπίζουσι. 
^jturba vulnerum molliant, quae attritu subigere ne- Sic ap. Greg, de pantoihimis, Κινοίσι γέλωτα τοίς 
, ^queunt. Plut. de Def. Orac. To δ' άερος αν κερματι- έπί κύρρης ραπίσμασι καί ψοφήμασι. Sicut vero 

ζόμενος, είς δυο πυρός διακρίνεται σώματα, Aer minu- Dem. dicit επί κόρρης πατάξαι, ita Lucian. (2, 7490 
j tatim dispertitus. Eod. 1. Αυθέντος του όκταέδρου καϊ κατά κόβρης πατάξαι: item (1, 634.) κατά κόρρης παί-
^κερματισθέντος είς πυραμίδας, Octahedro dissoluto et ειν. Hoc autem έπί κύρρης πατάξαι Thom. Μ. esse 
φ in me tas dissipato, Turn. Et ap. Demetr. Phal. dicit τήν γνάθον πλατείς. πλήξαι χειρί: atque Atti-

(§. 4.) Κατακεκομμένρ γάρ έοικεν ή σύνθεσις καϊ κεκερ- c cum esse non itidem ράπισμα δοϋναι: ac propterea 
ματισμένρ. Quo sigrtif. Plato utitur comp. κατακερ- Liban. alicubi άδοκίμως dixisse ράπισμα. Ceterum 
ματίζεσθαι. [" Euseb. Hist. Eccl. 5, 18." Mendbam. ab hoc έπί κύρρης ap. Hes. SUNT Έπίκοβρι ET,'Επι-
Mss. "Jacobs. Anth. 11, 263. Aristoph. Fr. 239. κορριστόν : quorum prius exp, έπί κονδυλίψ, alteram 
Heiudorf, ad Plat. Hipp. 175." Schaef. Mss.] Κερ- κατακονδυλιστόν : [ab * Έπικορρίζω, i. q. έπϊ κόρρης 
ματιστής, Qui minutias aeris cudit, minutiis aeris au- πατάσσω, Aristot. H. A. 9, 8.: έπικορίζω, quod dedit 
rum et argentum perrautat, majores numos minutu- H. Steph., est falsa lectio.] " Άνεπικόρηστος, He-
Jis pe'rmutat, Numularius, Jo. 2, (14.) Εδρεν έν τφ " sychio άπλητος, Insatiabilis. Ita enim repono pro 
ίερφ τούς πωλουντας βόας καϊ πρόβατα καϊ περιστεράς", " άπιστος :" [leg. άπαιστος.] " Exponit etiam άνύ-
καϊ τονςκ. καθημένονς: quos paulo post vocat κολλυβι- " βριστος: sed in ea signif. scr. foret potius άνεπι-
στάς, cum dicit, Τών κ. έξέχεε τό κέρμα, καϊ τάς τραπέ- " κόριστος :" [potius Άνέπικόρριστος.] || Κόρση ηοη-
4ας άνέστρεψε. ["Ad Charit. 294." Schaef. Mss. nunquain pro Ipso capite accipitur: et sic exp. ap. 
Nicet. Annal. 8, 2.] Άποκερματίζω, In aeris minu- Nicandr. Θ. (905.) de Hyacintho, έπεί σόλος έμπεσε 
.-tias s. minutulos "numulos redigo. Pro Dissipo fa- κόρσην [κόρσρ] Τίέτρου άφαλλόμενος. Sic ap. Lucian. 
cultates, citatur ex Epigr. qua metaph. fere κατακεί- de Jove Min'ervam parturiente, δγκον έχων έγκύμονι 
ρειν ab·Hom. dicitur. [Anal. 2, 438. * Διακερματίζω, κόρσρ. Opp. Κ. 3, (25.) Πάσσονα μέν ψορέουσι δέ-
Aristoph. 'Σφ. 789·] Κατακερματίζω, In minutos nu- ρην, μεγάλην δέ τε κόρσην. Annotat vero Eust. ex 
mulos redigo, Minutis numulis commuto, Aristoph. El . Dionys. Atticos κόβρην et κόρσην vocare Totum 
ούδέ .άργύρΐόν έστι κατακεκερματισμένον. Sicut vero caput una cum cervice, (ί\ην τήν κεφαλήν συν τφ αύ-
κερματίζω generalius capitjjr pro In minutias redigo, χένι: ideoque προπηλακισμόν ίσχυρόν esse τό έπϊ 
In minutas partes commiuuo s. disseco: ita et hoc D κύβρης, et majorem τοϋ κονδύλου. Paulo ante tamen 
Platonis, (de Rep. 3. p. 279·) Φαίνεται μοι εις σμικρό- τό κατά κόρρης S. έπί κόβρης ράπισμα esse dicit τό είς 
τερα κατακεκερματίσθαι ή τοϋ άνθρώπου φύσις. Sic ap. σιαγόνα καϊ κρόταφον. [Orph. Lapid. 495.] || Sunt 
Basil, Hexaem."ίίσπερ και τό πϋρ είς σμικρά κατακε- et aliae hujus vocab. signiff. ap. Hes.: nam κόρσας 
κερματισμένον. Et in act. ap. Plat, de Musica, Ti)v esse dicit non solum τάς τών οφρύων τρίχας καταφε-
ατοπίαν τών μετά ταύτα τήν μουσικήν κατακεκερματι- ρούσας είς τούς οφθαλμούς: vel γνάθους·, vel κορνφάς et 
κότων. [Longin. 42. "Brunck. Aristoph. 3, 171." κεφαλάς, sed etiam έπάλξεις, προμαχώνας, στεφάνας 
Schaef. Mss. " Synes. 42. Nemes. 41. Plut. 9, 302." πύργων vel κλίμακας. Α Κε/ρω autem derivat Eust. 
Wakef. Mss.] et Etym. ap. quem est ΕΤ Κόρσαι pro κείραι̂  Tou-

ΚΟΡΜΟΣ, o, Truncus, Athen. (201.) in pompa dere, Radere : καί γάρ, inquit, τό κείραι, κόρσαι λέ-
Philadelphi, dê  satellitibus ^Ethiopibus, 7Ων οί μέν γέται. Sunt tamen et qui a κορυφοϋσθαι derivent, 
έφερον οδόντας έξακοσίους, έτεροι δέ έβένου κορμούς οισ· Etym. : quae derivatiouis ratio minus consentanea 
χίλιους. Hesychio κορμός est πλάτη, Navigii spe- est. || Sunt et ap. Vitruv. κόρσαι quaedam in tem-
cies quredam, έδρα, κώπη, τό είς βραχύ τετμημένον plorum foribus, 4, 6. Atticurges autem iisd. rationi-
ξυλον.. Derivatur a κείρω, Tondeo; truncus enim bus perficiuntur, quibus Doricae: praeterea corsae 
arboris, ramis, si qui pullulent, nudatur, ipsique ve- sub cymatiis in antepagmentis circunidantur : quae 
luti attondentur. Est autem κορμός a κείρω, ut όρμος ita distribui debent, uti in antepagmentis praeter cy-
ab ε'ίρω. [" Ad Lucian. 1, 370. Eur. Hec. 575. ad matium e partibus septem habeant duas partes. Et 
Diod.S. 1, 121. Musgr. Hei. l6l 7·" Schaef. Mss. paulo ante, Reliqua pars praeter cymatium dividatur 
Eur. Cycl. 383. Geopon. 9, l l , 8. * Κορμηδόν, He- in partes duodecirn : harum trium prima corsa fiat 
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cum astragalo, secunda quatuor, tertia quinque, eae-
que corsae cum astragalis circumcurrant. [" Phryn. 
Eel. 72. 74. Steph. Dial. 55. Simonid. 8. Thom. M. 
249. 346. Wakef. Here. P. 300. Aristot. Pepi. 25. 
Crinagor. 37. Philipp. 67. Heyn. Horn. 4, 647. ad 
Apollod. 1062. 1156. Heindorf. ad Plat. Gorg. 134. 
275. ad Lucian. 1,67.193. 301.414. Abresch. Lectt. 
Aristaen.20. Toup. Opusc. 1,258. Wakef. ad Mosch. 
2, 94. Koen. ad Greg. Cor. 23." Schaef. Mss.] AT 
Κ άρσης, ό, in VV.LL. cognominatus fuisse dicitur Qui 
barbam sibi primum rasit: quemadmodum ap. Eust. 
quoque legitur έν 'Αθήναις τον πρώτον προκειράμενον 
παρωνύμων έχειν Κόρσην: quod ipsum Athen. quo-
que docet (565.) e Chrysippo. Ilium Casl. Rliodig. 
Corson appellat. || Videtur autem declinari et Κόρ-
σης, eos, quod pro Capite accipi ap. Nicandr. Scho-
liastes annotat : 'A. 414. Βάμματι δ' ένδεύσαιο, και 
ev περϊ κόρσεα πλάσσοιε, i. e., έπι τήν κεφαλήν κατα· 
πλαττε : [editum est Κορσέα : Schneid. tamen in Ιη-
dice corrigit * Κορσία: cf. Καυλέον. * Κορσεϊον, 
Nieander Ά . 135.] Apud Hes. vero est ET Kop-
σος, quod i. esse dicit q. κορμός, Truncus. Κορσοει-
δής, Qui capilli forma est. Apud Plin. Corsoeides 
gemma quaedam dicitur, quam simftem esse scribit 
canitiei hominis. 

Δίκορσος, Biceps: a κόρση quod pro Capite accipi 
docui : δίκορσον est biκόρνφον, bitφαές, δικέφαλον, 
Eust. e Lex. Rhet. Έπίκορσος, Qui supra tempora 
s. maxillas est. Unde in VV. LL. est Atticos έπι-
κορσα vocare Partes, quae supra malas sunt. [* Έπι· 
κόρσιος, Opp, Κ. 1, 215.] Κατάκορρος, ut οικία, Do-
mus altera parte pressior angustiorque, ut exp. ap. 
Aristot. CEoon. 1. Πρό$ εύημερίαν καϊ προς ύγίειαν δει 
είναι τήν, ο'ικίαν, ευπνουν μέν τοϋ θέρους, είήλιον δέ 
τοϋ χειμώνας' ε'ίη b' αν τοιαύτη κατάκορρος οΖσα και μή 
Ισοπλατής: [falsa lectio pro κατάβορρος. * Ώολιοκόρ-
οης, Nicet. Annal. 9, 9· * Πρόσκορσος, Hippocr. 1, 
165. Lind. * " Πυρσόκορσοί, jEsch. ap. Blomf. ad 
Pers. 321. n." Boiss. Mss. * Ύποκόρση, Greg. Naz. 
2, 114.] Ύιλοκόρσης, Qui glabro et depili capite est, 
Cujus tempora glabra sunt, Nudus criniBus. Hero-
diaa. 4, (8, 13.)de Antonino, Πάνυ τε ων ψ., πλύκαμον 
έπιθεϊναι τω πυρϊ ζητών, έγελάτο. Apud Hes. est ψι-
λοκόρρψ, quod exp. φαλακρός: nam κόρση et κό(>ρη 
idem sunt. Perperam autem ap. Suid. ψίλοκόρηςααοp. 

[* Κορσιόεις, Crinitus, Orph. de Lapid. 14.] 
" Κορσεύς Hesychio κουρεύς, Tonsor: qui et Kop-

" σωτήρ." 
Κορσόω, Tondeo, Rado, i. q. κείρω, Hes. " Άei-

" κορσωσασθαι, Hesychio est κεΐραι κεφαλήν, Tondere 
" caput: sonat tamen potius Semper tondere: άεί 
" κορσώσαι." Κορσωτήρ, ET Κορσωτεύς, Tonsor, 
Athen. (520.) e Charonte Lampsaceno de quodam 
Onari, Παΐ$ ύν έν τγ Kapbiy έπράθη· καί τινι Καρ-
διηνρ δουλενσας, κορσωτενς έγένετο. J. Poll. 2. Tows 
bέ κουρέας και κορσωτήρας έκάλονν. Κορσωτήρων, Ton-
strina, Tonsoris officina, i. q. κουρείον, Hes. Apud 
Athen. paulo post I. c. Κ at πυκνά περϊ τούτον bιελέ-
γοντο έν τω κορσωτηρίψ ίζάνοντες. Sed videntur 
Ionica haec esse vocabula. [*' Koρσωτός, Lycophr. 
291. πτέρυξ: "leg. κροσσωτή." Schn. Lex. cf. Eust. 
II. H. p. 567, 4. " Heyn. Horn. 5, 401." Scha:f. 
Mss.] " 'Αεικόρσωτοι, sonat et ipsum Semper tonsi, 
" s. Qui semper, aut crebro, tonderi solent. Hes. 
" tamen exp. άκαρποι, Infructuosi, Steriles: forsan 
" quia plantae quae semper attondentur, nihil fructus 
" afferre possunt." " Άκόρωδον, Έλύ. άκτένιστον, 
u άκαρπον, άζύλιστον, Impexum, Infrugiferum, Ε quo 
" lignari non est. Pro quo forsan scr. Άκόρσωτον·" 
'Αποκορσόω, Detondeo. Unde Hes. άποκορσωσαμέ-
vais exp. άποκειραμέναις: eo quod iEscb. in Hypsi-
pyle κόρσας vocet Crines. 

" Κάρσακις, ap. Cratinum Comicum τράγος, Hir-
" cus, Hes. forsan quoniam tonderi hirci solent, et 
" inde fieri cilicia." 

Κορσύρη, i. q. κρώβνλος, VV. LL. 
" Κορσις Hesychio ττνγή. Alias Gentile est pro 

" Κορσική: ut Κορσϊς ala, γυνή." 
ΚΟΡΟΣ, δ, Satietas, II. Τ. (221.) ΑΙψά τε φνλόπι-

bos πέλεται κόρος άνθρωποι σι: Ν. (636.) Πάντων μέν 

κόρος εστί, καί ύπνου καϊ φιλότητο». Omnium re»ua 
est satietas, Nullius voluptatis satietas deest, Pjjj . 
Philoxenus ap. Athen. (147·) "Ore έ' ήδη βρι*?ία,$ 
ττοτάτος ές κόρον erαίροι Ίμεν. Pro quo Ho«r· ^ 
Αντάρ έπει πόσιος και έδητύος έζ ίρον εντο. Safc,' 
cibi, Lucret. Apud Athen. 10. Ύοίσι δέ oUi^^ 
ρος, Illos vero nondum satietas ceperat. Philo V. if 
3. Γεννώσης άκρασίας μέν κόρον, κόρον δέ υβριν> 
fate proterviam gignente. Item Alex. Aphr. Avnta 
κ.ποιειν, Explere satietatem, Cic. Quod vero Lti. 
dicunt Ad satietatem, Graeci es κόρον et άχρι^' 
Lucian. (2, ΐ5 . )Μάλα ήδύ καί ές κόρον γελά4οη% 
Ad satietatem ridebunt: Liv. Ad satietateunhutj. 
dabitis. Idem (2, 6 l . ) Πάσι τούτοις μέτρονέηί^ · 
μή ές κόρον, μηδ' άπειροκάλως, μηδέ νεαρώς, άλλα̂ j! 
δίως άπολυέσθω : (1, 685.) 'Es κόρον ην πιμν. Dem. 
(400.) "Ινα είδήθ' 6τι τό ψυχρό ν τοϋτο 'όνομα,ίΤοί^ 
κόρου παρελήλ νθεν εκείνος φενακίζων ν μας, Ut intelb-
gatis jEschinem in impostura vobis factitanda, etiam 
verbum illud quod frigide et scurriliter dici solemn 
satietatem usque, exuperasse, Bud. Item έιά ^ 
Prae nimia satietate. Philo V. M. 2. Τά λ/ανάγ^ 
rtSv πολλών φέρειν ού δυναμένων, αλλά διά κόρβ^. 
βριζόντ-ων : quomodo supra dixit, κόρον 
νβριν. Sic Plut. Probl. Rom. Διά κόρον και 
νής έζνβρίζουσι και βόες και 'ίπποι καϊ 'όνοι καί 
ποι. Quod vero Lat. dicunt Plus satis. Ales. 
Probl. 1. Πλέον τοϋ κόρου. Ceterum quod ad etja 
attioet, Eust, a κείρω derivat: quod aliquando capi 
pro άπλήστως έσΟίω annotat: alibi tamen κόροτ. di-
ctum vult quaa κόπον. [" Ad Xen. Mem. 
Heyn. Horn- 6, 428. 479- Jacobs. Anth. 9, 391, is, 
127. ad Diod. S. 2 , 6 0 0 . ad Dionys. H. l,.^, 
Valck. Phcen. p. 580. 691. Hipp. p. 237- Wake/.S, 
Cr. 2, 82. ad Mosch. 4, 71· Alciphr.220. ad Herod, 
655. Βάλλ' ές κόρον, Bergler. Alciphr. 344."ScW, 
Mss. I. q. ίβρις, Pind. Ό . 2, 173.] 

[* Άκοροί, Pind. Π. 4, 36θ. * Άκορής, Themit, 
Or. 7. p. 90. Άκορέστατος, Sopb. CEd. C. 120,j 
" Άγκopes Hes. affert pro άκόρεσταν, Iosatkibile, 
" Inexplebile: fortassis pleonasmo τοϋ γ pro atofk" 
" 'Ακορία, Insatiabilis aviditas, Desiderium msatiilal 
" et inexplebile : ut ακορία τροφής, Cum quis citB 
" satietatem comedit, lnsatiata edendi aviditas;" 
[Aret. 52. ποτού.] " 'AKopalos Hesychio βλαβερό, 
" ανωφελής, Noxius, Inutilis." Άψίκορος,.ό, fc Fi· 
stidiosus, Qui simulac gustavit quod appetlvit, eo 
fastidito aliud appetit, Aristot. Rhet. 2. Εύμεταίχ·^ 
δέ καϊ άψίκοροι προς Tits επιθυμίας, Athen. (2little 
Apelliconte Teio, ΤΙοικιλώτατόν τινα καί ά. ζηαακ 
βίον. Et in Axioclio, Δήμος γάρ άχάριστανξί άψ» 
ρον, ώμόν, βάσκανον, Morosus et fastidiosas^ Horat. 
qui simulatque dapes libavit, satiatur: ό 
άψασθαι τών σιτίων κορεννύμενος:' [non . lcgitd&il 
Axiocho.] Et τό άψίκορον, substantive, IFastidium. 
Interdum accipi videtur pro Aviditate ejus, quirei 
cujus avidus fuerit, statim fastidit. Plut. (Coniol.l.) 
'Αποπίμπλησι ταχύ τό διψώδες αύτών καϊ άψίκαρρ"'· 
(6, 348.) Διά τό φιλόκαινον καϊ άψίκορον. Sic ap. Lu-
cian. (3, 151.) Τό </>ιλόκαινον, ο φύσει πάσιν άνθρώ-
ποις υπάρχει, και τό ά., [ubi scribitur άψικ.] Άψ-
κορία, q. τό άψίκορον, Plut. (8, 9·) Movos Όμψι 
τής τών άνθρώπων άψικορίας περιγέγονεν, άεί καινοί 
ών καί προς χάριν άκμάζων. Άψικόρωι, Cum faŝ * 
dio, tali tamen, quod aliud atque aliud appetat: 
unde et pro Avide interdum accipi potest. [Hes.] 
Διάκορος, Satur, Satiatus, Quem satietas cepit,. Xen· 
A . (1, 5.) Et' διάκοροι αλλήλων elev. ΔιαΛβρήί,όύίΠ), 
Plut. Lycurgo (15.) Καί ry φιλείν άεϊ καινονκ 
προσφάτους ήγεν έπι τήν κοινωνίαν, ουδέ δ. ούδ'έζιτήλΐΉ 
τα'ις άνέδην κοινώνίαις, αλλ' άεί τι λείψανο*»·καί vfit-
καυμα πόθου και χάριτος έναπολείποντας άλλήλοΛ.^ 
ap. J . Poll, διακορήεειμι, et διάκορός είμι, i.q. elt-nifx» 
ήλθον, κατάπλεώς είμι. [Ruhnk. ad Timaei Lex. 83·] 
Διακόρωε, Abunde, Affatim, Satis superque, J. Po"·. 
διακόρως έχω, i. q. διάκορός είμι, Satur sum, Satietas 
me cepit, Satis superque habeo, [Dio Cass. 68, 7* 
* Έπίκορος, unde] " Άνεπίκορος, quod Varin, affert 
" pro μή έπιθυμών." [* Εύκορος, unde * " ΕΰκόρΜ, 
Tzetz. Ch. 11,864." Elberling. Mss.] Kar0K0f»«> 
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Satur, Satiatus, Quem satietas cepit, i. q. διάκορος 
et κέρα κόρου προεληλνθώε, J. Poll. Cum vero de re 
aliqua dicitur, est Nimius, Qui satietalem et fasti-
dium affert, Plut. Alex. (2.) de Thressis, Άφ' ων δο-

,· κει καί τό θρησκεύειν όνομα ταίς κατακόροις γενέσθαι 
καί ιτεριέργοιε ίερουργίαις : cf. Phryn. Bekkeri 49·] 
j| Insatiabilis, Insaturabilis, άπληστος, Suid. in h. I., 
Άτε τοϋ τών γυναικών γένους καί λάλου καί κ. όντος : 
nisi aliquis malit Fastidiosus exponere, ut άψίκορος. 

ί [«Thom. M*2l6.ad Diod.S. 1,472." Schaef. Mss.] 
1 Κατακόρως, Ad satietalem usque, Satis superque, 
j Abunde, Affatim, i. q. διακόρως, Dem. (289.) Tjj vvv 
• αντψ παρούση τύχη κ. χρώμενος. Et ap. Plut. de He-
'lod. Πίκρώί α ντου καί κ. έΐ,ονειδίζοντος. Idem de di-
^cacitate Ciceronis, Χρώμενος δ' αύτη κ., πολλούς έλύ-
"πει. Diosc, 5. Trj χρός. κ. πρασίζει, Colorem porri 
''quamsimillime reddit, q. d. Abunde et ad satietatem 
^usque porri colorem refert. Exp. etiam Immodice, 
i e t sic Bud. accipit 1. paulo ante e Dem. c. [Theo-
;phr. C. PI. 3, 9, 1. Jambl. Protr. 352., Schaef. Dio-
?nys. H. de C. VV. 383. " Steph. Dial. 16'. 58. Τ. H. 
'ad Plutum p. 140. Ruhnk. de Longino p. 15. Valck. 

l!,Hipp. p. 173. Koen. ad Greg. Cor. 72. Κ. καταχρή-
^ σθαι, Heindorf. ad Plat. Gorg. 64." Schaef. Mss.] 
"'Sicut ν&ρο/διακορής i. est q. διάκορος, ITA Κατακορής 
1,1 ϊ. q. κατάκοροε. Apud Suid. Σιτίοις καί ποτψ κατακο-
'ρής ονδαμή γέγονεν, άλλά σχεδόν άκρψ δακτύλιο γεν-
1*οάμενοε άπηλλάττετο, Nunquam saturabatur. Ali-
^quando Fastidiens. Interdum exp. Multus, Red.un-
""dans: cum de re aliqua dicitur, Plato Phaedro, Πα/5-
^pftoiq. κ, καί άναπεπταμένη χρώμενος. Et κ. διαστή-

ματα, Multa, Gal. saepe dixit, Bud. Et ap. Plat. κ. 
^'•συνουσία, Ad satietatem usque. Item κατακορέε, ad-
Wverbialiter nonnunquam Quod satis est, Admodum, 

In plenum, ut Gaza ap. Theophr. interpr. Χρώμα δε 
'·!l Βμοιον ρόδω κατακορέε. Etap. Plat. Κ· εί« μέλαν έμπε-

σόν, Admodum ad nigrorem vergens,Plurimaoffusum 
«inigredine. || Merits, Purus, Aristot. Probl. 30.1. 'Εάν 
Hi μέν γάρ σφόδρα κ. η, ή έξις, μελαγχολικοί είσι λίαν 
*ι\έάν δέ πωε κραθώσι, περιττοί : ubi vides ορρ. κατα-
ijf κορήε et κερασθείε. Diosc. "ίίχραν τε ληπτέον τήν κου- c 
[ill φοτάτην καί μηλίνην διόλου, τήν κ. καί άλιθον, Aliena 
Cu materia vacantem, h. e. Puram, Bud. Idem, Σανδα-
ni ράχην δέ προκριτέον τήν κατακορή, πυρβάν. Plin. quo-
(ϋ que sandaracham puram optimam esse scribit. Apud 
Φ Eund. Αιματίτης λίθος άριστος έστιν ό εύθρνπτος καί 

κ., quidam interpr. Pleni coloris. Rursum ap. Eund. 
de corallio, Έμφερές δέ άνθηρικψ γρώματι καί σάνδυκι 
κ., Bud. interpr. Intensae, Ruell. Saturae, adver-
bum. Sed et ap. Hippocr. κατακορής i. est q. άκρα-
τοε, Sincerus: ut χολή άκρατοε, Bilis sincera. Sic 
enim, inquit Gal., κατακορέα vocat Hippocr. Recre-
menta purae bilis: item et στήθεα κατακορέα dicit 
Qua; ejusmodi humorem generant, quae tamen qui-
dam Hirsuta interpr. Quin et κατακορεΊε homines 
ead. ratione vocat. Pharmacum quoque κατακορέε 
dicit aut propter evacuatum ab ipso humorem, aut 
ob proprium suum colorem. Vocat etiam sitim κατα-
κορή Qua; vel gignitur propter talem humorem, aut 
Quae vehetnenset intensa est. Ad eund. modum Gal. 
aliquando dicit χολήν κ. τρ χρόφ, Bilem abunde colo- j 
ratam et velut ad plenum suo colore exaturatam. 
Gorr. [Jambl. V. P. 134. 474. μέλος: "Kuster. 
Praef., Bast Lettre 190. Heind. ad Plat. Phtedr. 231. 
ad Timaei Lex. 83. Toup. Opusc. 2, 127- Valck. ad 
Lesbon. ]80." Schaef. Mss. " Φόσει δέ ων λάλοε-κάί 
πέρπεροε καί κ., Odiosus ob nimiam loquacitatem, 
ostentationem, etc. Polyb. 32, 6, 5." Seager. Mss.] 
ΧιΟΤακρρέωε ap. Hippocr. ίκανώε καί άκράτως : utro-
que enim modo Gal. exp. Comm. π. Α. όξ. [Foes. 
CEcon. Hippocr.] ΐΐρόσκοροε, Satur, Saturitatem af-
ferens. Προσκόρωε, Ad satietatem, Satis superque, 
Abunde, Hermog. [" Jacobs. Anth. Proleg. 52." 
Schaef. Mss.] Dicitur ET ΤΙροσκορής, ut διακορήε et 
κατακορής. A Bud. exp. Satietatem inducens, af-
ferens. Lucian. (1, 436.) Ei τών έν τω βίψ τό ομοιον 
καί ταϋτόν έγένετό σοι προσκορέε, καί έντανθα ομοια 
οντα, προσκορή ομοίωε άν γένοιτο, Satietatem et tae-
dium tibi inducerent. Hermog. T. 3. "Ινα μή προσ-
φορές είη τό έξ ύποδιαιρέοεωε, άεί τω αύτψ σχήματι 
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Α είσαγόμενον, άλλαττέσθω τά σχήματα. Idem de Αη-
tiphonte Oratore, Τήε λεξεωε αντψ πολλαχοϋ δπφ-
μένηε, έπιμελήε μήν οντωε ώε μή είναι πρ., Nimius. 
Apud Areth. quoque 982. signif. Fastidium inducens 
et satietate ingratus, Nimius. Bud. [J.Poll. 1 ,30. 
*Άπροσκορήε, Clem. Alex. Pied. 2, 1. p. 144. He-
liod. 1, 6.] Ύπέρκοροε, Supra modum satur, Athen. 
10. 'Εγώ σε τούτον ύπέρκορον ποιήσω, Ego te exatiabo, 
Faciam ut ejus te satietas capiat. Ύπερκόρωε, Satis 
superque, J. Poll. Dicitur ET Ύπερκορής, ut διακορήε 
et κατακορήε et προσκορήε, i. q. ύπέρκοροε, Dion de 
Claudio Caes. Ύ. μέθης σφόδρα, Mero plenus. 

Κορένννμι S IVE Κορέω, [et * Κορέσκω,] έσω, ήσω, 
Satio, Saturo, Exatio, II. P. (241.)"0s κε τάχα Τρώων 
κορέσει κύναε ήδ' οιωνούς, Θ. (379·) Ήτις καί Τρώων 
κορέει κύνας ήδ' οιωνούς Δημφ καί σάρκεσσι, Satiabit 
adipe et carnibus suis canes Trojauas, ubi Eust. 
vult esse praesens pro fut. Nicander'A. (415.) M>) 
μέν ύοσκυάμψ τις άίδρήεντι [-ήεντα] κορέσκοι Νηδύν. 
Et in pass. II. Τ. (ΐ67·) ο'ίνοιο κορεσσάμενοε καί έδω-
δής, Uno expletus et dapibus, Od. Θ. (9®·) δαιτόί 
κεκορήμεθα θυμόν ει σης, Hesiod. "Ε. (2, 211.) κεκορη-
μένον ήτορ έδωδής. Panyasis ap. Athen. (37.) βορήε 
κεκορημένον. Aliquando construitur cum partic. Od. 
Τ. (59·) έπεί κλαίονσα κορέσσατο δν κατά θνμόν, Cum 
ad satietatem usque fleVisset, lacryinis animum ex -
plesset, II. X. (427.) κορεσσάμεθα κλαίοντέ τε μνρο-
μένω τε, Od. Δ. (541.) έπεί κλαίων τε κυλινδόμενόε τ 
έκορέσθην. II. Χ. (287·) Ή οϋπω κεκόρησθε έελμένοι 
ένδοθι πύργων ; Λ. (87.) de lignatore, έκορέσσατο χεί-
ρας Τάμνων δένδρεα μακρά : quod declarans subjicit, 
άδος τέ μιν ϊκετο θνμόν. || Κορένννσθαι dicimiir etiam, 
Cum nobis satisfit, s. cum cupiditas nostra acquie-
scit, Herodian. 1, (13, 10.) Ό δέ δήμος κεκόρεστο, 
τιμωρίαν παρά τοϋ τά δεινά δράσαντος είληφώς, Popu-
lus satisfactum sibi auctoris supplicio putabat, Po-
lit. || Dicimur praeterea κορένννσθαι, Cum aliquid 
abunde nobis suppetit, aliqua re abundamus, He-
siod."E. (1, 33.) To5 κε κορεσσάμενος νείκεα καί δήριν 
όφέλλοις Κ,τήμασ έπ' άλλοτρίοις, Quo cum abunda-
bis, aedes tuas expleveris, Quem cum abunde tibi 
congesseris. [" Wakef. Ion. 1189. Phil. 324. Ja-
cobs. Anth.9, 115. ad II. A. 56l .Od.H. 28. Hymn, 
in Cer. 175. Impleo, Jacobs. Anth. 10, 355. 357. 
Fut., Heyn. Hom. 5, 483. 6, 517· Κορήσω, ad Cha-
rit. 339. Κέκορήσεται, Wessel. Probab. 337. Graev. 
Lectt. Hes. 513. (Maximus 117·) An κεκόρησθε Grae-
cuni'i Dawes. M. Cr. 175. 2S2. Κεκορημένος, Antip. 
Sid, 7· (Herod. 3, 80.) Κεκορεσμένος, κεκορημένος, 
Brunck. Aristoph. 3,157. Aor. 1. med.,Heyn. Horn. 
6, 219. 628. Κορέω οίνου, Toup. in Schol. Theocr, 
217. Verh, ad Anton. Lib. 85." Schaef. Mss. Apoll. 
Rh. 3, 897. μολπη θυμόν κορέσωμεν. Nonil. D. 5,34. 
κεκορηότι θνμω.] " Dicitur et Κορεννύω pro eod." 
[Gl. Saturo. * Κορέσκω, Nicander 'A. 360. 566. 578. 
* Κορίσκω, lonice, Hippocr. 271, 31. * Κορεστόϊ, Gl. 
Satiabilis. * " Κεκορεσμένως, Etym, M. l6\" Boiss/ 
Mss.] Άκόρεστοε, ό, ή, Insatiatus, Insatiabilis, Insa-
turabilis, Inexplebilis, Philo V. M. 2. At' H>v at ά. 
γαστρόε ήδοναί συναύζονται, Insatiabiles abdominis 
voluptates. Et in bonam partem ap. Chrys. Ό τήε 
τοϋ θεοΰ λατρείαε άκόρεστος, Ille Dei cultor insatia-
bilis, Qui cultu numinis divini exatiari nequit. Apud 
Soph, autem El. (122.) τίν' άεί Τάκειε ι5δ' άκόρεστον 
οίμωγάν, Schol. dicit esse adv. pro άκορέστωε: ut 
sensus sit, τιε έστιν ή οιμωγή, ήν οϋτωε άκορέστωε άεί 
τήκονσα σαντήν οίμώζειε ; vel, τί τήκει rrj άκορέστω 
οίμωγη\ Ubi quaedam exempl. habent άκόρετον: 
[Br. mctri causa corrigit άκόρεστα adverbialiter. 
" Wakef. Ale. 800. Heyn. Horn. 5, 330. 6, 480. 612. 
Non satians, Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. p. 9·" 
Schaef. Mss. Xen. X. 8, 15.] Άκορέστωε, Insaturabi-
liter, Insatiabiliter, Inexplebili aviditate. [" Ad Cha-
rit. 717." Schaef. Mss. * " Άκορεστία, Epiphan. An-
cor. s. 120." Kail. Mss.] Pro άκόρεστοε autein poetae 
DICUNT Άκόρητοε, II. Τ. (2.) μάχης άκόρητοι Αχαιοί, 
Ν. (621.) Τρώεί υπερφίαλοι δεινήε άκόρητοι άντής : 
sicut Hesiod. Ά . (346.) Martem dicit άκόρητον άντής. 
11. Η. (117·) μόθον άκόρητος : Β. (479·) άπεΐλάων άκό-
ρητοι, Supra modum minaces, Qui minis satiari ne-
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queunt. [" Heyn. Horn, ξ, 75. 330. 6, 480. 6 l 2 . J , 
474. 8,5. Jacobs. Anth. 11, 278. Epigr. adesp. 369· 
ad Charit. 530. Marcellus 19- et Jacobs." Schaef. 
Mss. Aristoph. N. 45.] " Άκόχρητον, Hes. άπλήρω-
" τον. Scr. potius άκόρητον." [* Άποκορένννμι, Gl. 
Obsaturo. * Άποκορέω, Hes.] Κατακορέννυμι, [* " Κα-
τοκορέω, Galen." Wakef.Mss.] Έ,τϊίροσκορένννμι, Exa-
tio, Exsaturo, i. fere q. simplex κορένννμι. [*Ύπερ-
κορέω, Theognis 1114.] 

ΚΕΛΛίΙ, σω, Appello, Appellor, Pervenio in por-
turn, -ελλιμενίζομαι, Od. I. (149·) Κελσάσρσι δέ νηυσΐ 
καθείλομεν Ιστία, Navibus, quae appulsae erant, Apoll. 
Rh. (2, 1091.) ένθάδε κέλσαι Ανδρών ηρώων θείον 
στόλον. At metaph. ap. Eur. Hec. (1048.) Polyme-
stor orbatus oculis dicit, "Ω μοι εγώ, Πά βώ; πα 
στώ ; πα κέλσω; Quo appellam, Quo me convertam Ί 
Pro quo Idem (1070.) Πα στώ ; πά κάμψω ; πά βώ; 
II Eust. exp. etiam Moveo, κινώ, derivante inde δί-
κελλα et μάκελλα : [cf. Κι'λλυροί.] || Etymologistae 
autem est etiam Celeriter curro, ταχέως τρέχω : unde 
deducit κέληε. [" Heyn. Horn. 7, 70I. Ruhnk. Ep. 
Cr. 147." Schaef. Mss. Eur. El. 139·] " Κέλσα, Ap-
" puli: Ionice et poet, pro έκελσα, unde et intin. 
" κέλσαι, Appellere, et particip. κέλσαε." " 'Ey-
" κέλλω, Insisto, Incumbo. Hippocr. de Fract. Έπι· 
" μελεόμενοε δκωε τά άκρα τών ράβδων μή έε τον 
" χρώτα, άλλ' έε τά άκρα τών σφαιρέων έγκέ^στι : ibi 
" enim Gal. exp. ένερείσrj, ένστηρίζηται." [* Είσ-
κέλλω, Aristoph. Θ. 877. ναϋν.' * " 'Εκκέλλω, unde 
aor. 1. Έξέκειλα, Hes." Wakef. Mss.] 'Eπικέλλω, 
idem, Od. I. (138.) de portu quodam, quem εύορμον 
vocat, (tν) έπικέλσανταε μείναι χρόνον, ε'ισόκε ναντέων 
&υμόε έποτρΰντ) : paulo post, πριν νήαε ένσσέλμονε 
έπικέλσαι. Od. Ν. (113.) ή μέν 'έπειτα Ήπείρψ έπέ-
κελσε, Ad continentem s. litus appulit, Apoll. Rh. 
2, (382.) έπικέλσετε νήσφ. [* Προσκέλλω, Orph. Arg. 
1048. * Συγκέλλω, Opp. Ά . 5, 602. Στρόμβουε σνγ-
κέλσαντεε, ubi Brunck. συγκλείσαντεε.] 

" Κελεύε, Suida et Etym. auctore est ορνεον ταχύ-
" τατον, Avis pernicissima: a qua et κέλλειν dicitur 
" το ταχέωε βαδίζειν. Meminit hujus avis Hes. 
" quoque : sed ap. eum scriptum est κελαώε, attamen 
" contra seriem alphabeticam. Aristot.H. A. 9» 10·. 
" κελεόν et λιβνον inter se esse πόλεμίονε tradit. Ubi 
" Ga^a interpr. Galgulum : qui tamen dicitur potius 
" ίκτεροε et χαραδριόε. Alibi κολεοε et κολοιόε pro Ead. 
" avi legi tradunt ap. Aristot. (H. A. 8, 3.) sed haud 
" scio quam vere. Etym. et τόν ίστόποδα quosdam 
" vocare κελεόν ait, sed άστέίζομένουε. Alioquin et 
" Nom. propr. Herois est, teste Hes. et Suida :" 
[Aristoph. Ά . 48. 55. "Ad Anton. Lib. 124. 126. 
Verb." Schaef. Mss. Not. ad Eclog. Pbys. 42. 43.] 

" Κελέοντεε, auctore Paus. dieuntur ol Ιστόποδεε και 
" τά λεπτά και* πηνοειδή τών ξύλων: auctore iEl. Dio-
" nysio, ol Ιστόποδεε και πάντα τά μακρά ξύλα. Eust. 

S" Sic Hes. quoque κελέονταε esse dicit τούε Ιστόποδαε 
" και τά όπωσοϋν μακρά ξύλα, δοκούε, Ιστονε. Usus 
" est h. V. Antiphon ev rrj πρόε Δημοσθένουε Γραφή ν 
" Άπολογίψ, dicens, "Ινα τουε κελέονταε κατέπηζε, 
" Proprie autem, inquit Harpocr., κελέοντεε sunt ol 
" Ιστόποδεε, ut et ap. Aristoph. Comicum : meta-
" phorice autem hoc loco orator ita vocare videtur 
" τά ορθά ξύλα. Itidem Etym. κελέονταε proprie vo-
" cari annotat τουε Ιστόποδαε, catachrqsticAs autem 
" τά καταπεπηγότα ξύλα, quae etiam σταυροί nominan-
" tur. Apud J. Poll. (7, 10.) scriptum κέλοντεε." 
[Vide Καλέω. Lobeck. Phryn. 342. Theocr. 18, 34. 
etnott. "Valck. ad x. Id. p. 153. 337. Munck. et 
Verh. ad Anton. Lib. 67. Aristoph. Fr. 278. Bast 
Lettre 85." Schaef. Mss.] 

" Άμφικέλεμνον, Hesychio "άμφιβαρέε: addenti, 
" quosdam exp. βασταζόμενον υπό δύο άνθρώπων δί-
" φρον : ab aliis *άμφίξυλον: qualis mox ap. Eund. 
" ή άμφίκελοε κλίνη, ή εκατέρωθεν έχουσα άνακλιντή-
" ριον, Lectica aut Sella habens utrimque quo recli-
" nemur." [Vide Άμφικέφαλοε. Άμψικέλεμνοε, Etym. 
Μ. ίσοβαρήε, * άμφιβαρήε, * άμφίζυλοε, άμφοτέρωθεν 
άκέλλων ή στηριζόμένοε. * Άκέλυμνον, Hesychio ού 
βεβηκόε άσφαλώέ' ol δέ rov σκληρόν σίδηρον. Vide 
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A Schn. Lex.] " Άμφίκέλαννιε, Hesychio «car* ύμΐέ, 

" * περικρέμασιε Ισέρβόποε." 1 

" Κίλλυροϊ, Hesychio σεισοπυγϊε, Motacilla:" 
[" Munck. ad Anton. Lib. 63. Verh." Schaef. Mss, 
* Κίλλουροε, Schn. Lex.] " Forsan ab olph et verfao 
" κίλλειν, quod sit Quassare : unde et κιλΚιή^ 
" forte ol γεωμόροι dicti videantur, quod dominos 
" suos excusserint et exegerint." [Valck. ad He-
rod. 7, 155. Cf. Κέλλω.] " "Εγκιλλον et Έγκ/λλα^, 
" Hesychio est ουρά, Cauda." * 

1Γ Όκέλλω, Appello, ApplicO, signif. transitiva, m 
κέλλω neutra, Thuc. 4, (12.) p. 125. Τον έαυτοΰ 
βερνήτην άναγκάσαε όκείλαι τήν ναϋν, i. e. έλλι 
σαι, Appellere, Applicare. Et ap. Herod. 
τάε νήαε, [" 8, 84. Terrae admoverunt naves. Sed 
et neutraliter, et quidem metaphorice, pro Deflecto, 
Declino, ponitur idem verbum, sicut compp.' 
κέλλω et έξοκέλλω. Nic. Damasc. ap. Athen, 274. 
"Ωκειλαν εΐε πολυτελή δίαιταν έκ τήε παλαιάε σω^μά. 
νηε." Schw. Mss. " Boiss. Philostr. 450. De augm. 

Β aor. 1., Orell. Suppl. ad Nic. p. 60." Schaef. Mss. 
Nieander Θ. 295·] " Ώκείλαντεε, Hesychkf-irpoin· 
" σόντεε, Allapsi: quod potius dKe/Xavresper 6, ut-
" pole ab όκέλλω." Άποκέλλω, Deflecto et declino 
a via, quae ad portum tendit, Declino a recta via: 
άποκείλαντεε, άποκλίναντεε, Suid. " ΆποκήΚειν, He· 
" sychio άποδιώκειν, Profligare." Έξοκέλλω, Dekbor, 
Impingo, Incurro, Isocr. Areop. (6.) Είε τραν^ψ 
πράγματα τών τότε γενομένων έξοκείλωμεν, Ep, (2,)ad 
Phil. Ούκ είε έπιστολήε συμμετρίαν, άλλ' ε'κ Xeyoî j. 
κοε έζοκείλαε, Paus. Arcad. 202. Ejs επιθυμία?·bl 
άνοήτουε πολλοί μέν άνδρεε, γννάίκεε δέ πλέον e£<>rft· 
λουσι, Athen. (523.) Ets τρυφήν έξώκειλαν ούχ fan 
Σνβαριτών, Plut. (Mario 45.) Ets άτοπον1 έξοκΆοι 
παρακοπήν. In his fere 11. i. est q. έκπίπτειν, tyk· 
σθαίνειν, Delabi, Devenire, Incurrere, Impingefe, 
Sicut et ap. Herodian. 5, (7, 12.) 'Es τοσούτον ii e^· 
κειλε παρανοίαε, Eo devenit vecordiae. Videtureutem 
metaph. sumta ab iis, qui a portu aberrantes, autvi 
terapestatis aversi, in periculosa loca impingunt na-

c vem. Adeo ut έξοκέλλω proprie sit, Impinĝ navem 
in scopulos a recta via aversus. Aliquando com wo-
dius exp. Erumpere, Effundere se, Effumfl̂ Plttt, 
(6, t5.) Ets κύβουε καϊ κώμου» έξοκέλλοΟσι, TbeOiiorit 

1 Η. Ε. 3. Τον υ'ιόν θεασάμενοε είε τήν τότε xparovm 
άαέβειαν έξοκείλαντα. || Transitive etiam capital 
pro Averto alium a portu. Unde metaph. Βρϋχοιι 
το'ιε άπό χειλέων έζώκειλεν αύτόν, Blanditiis labioHin 
pertraxit eum, ut vulgo interpr.: [Menander 19· 
" Eur. Tro. 137- Wakef. S. Cr. 5, 157- ad Diod. 
S. 2, 598. Boiss. Philostr. 450. Orell. Suppl, si 
Nic. p. 60. ad Xen. Mem. 1, 2, 22. Ruhnk.'2IJ. 
Toup. Opusc. 1, 66. 2, 177. Plut. Mor. 1, l6.ad 
Lucian. 1, 350. Herod. 590." Sehaef. Mss. ieclr, 
Suppl. 454. Orph. Arg. 636. * ΣννεξοκέλλίΛ^. 
^Esop. 111. Plut. 10, 93.] Έποκέλλω, Imijlugo,II· 
lido, Impello contra : ut cum navem scopufes^pio· 
gimus. Thuc. 4, (26.) p. 131. 'Επώκελλον γα/> ri 
πλοία τετιμημένα χρημάτων, Impegerunt in SCOpfllW, 
έξεδίδοσαν rrj πέτρψ, Schol. : 8, (102.) p. 296.1®»' 

D μέν έποκείλασαν κατά τό Ιερόν τοϋ Τίρωτεσιλίον, In· 
pingentem : neutraliter sicut supra transitive. Sic Ρο· | 

lyb. (1,20,15.)"Ωστε έποκείλασαν γενέσθαι τοϊε'ΐορώ· j 

οιε ύποχείριον, Ut casu impacta illisaque in Romano-
rum ditionem venerit. Rursum in transitiva'signifi 
Act. 27, (41.) nep«re<j-0vres δέ els τόπον διθάλα^ 
έπώκειλον τήν ναϋν, Illiserunt navem. ["Ad Diod, S. 
1,36. 520.2,468. Herod. 590. Bergler. Alciphr.40." 
Schaef. Mss. Longin. 3, 4. ubi Ed. princepS'Robot-
tell. * Ύποκέλλω exhibet, quod Toupio verum vide-
tur. * Συνεποκέλλω, Plut. 6, 612. * " Περι̂ Αλκ, 
Diod. S. 12, 12, 50. (Eis χειρίσταε έπιτηδεί^^ 
ριώκειλαν.)" Wakef. Mss.] Προίοκέλλω, Appello,*Αρ· 
plrco, i. q. όκέλλω, προσορμίζω : Προσώκειλεν i Mw 

τψ αίγιαλψ. II Cum dat., Impingo, Lucian. (2, 105·) 
teste Bud. 

ΔΙΚΕΛΛΑ, »V, Ligo bifidus, bidens, etiam Bidens 
sine adjectione, Phocyl. (146.) Εl δέ τιε ού ieiilu 

τέχνη ν, σκάπτοιτο δικέλλφ. Apud Athen. 13. ΆΤΕΙ· 
λούιτων κάτασκάψειν τήν οίκίαν ένηνοχέναί γάρ 
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λα». De ejus etymo dixi in Κέλλω. [Lobeck. Phryn. 
302. "Ad Lucian. 1,345. ad Timaei Lex. 233. Toup. 
Opusc. 2, 241. Thom. M. 802." Schaef. Mss. * " Δ«-
κέλλοειδής, Schol. Plat. 150." Boiss. Mss.] Δικελλί-
Τηs, Qui ligone utitur, Fossor, i. q. σκαπανενς, Lu-
cian. (1, 115.) Δια. ταντα δ. και διφθερίας, tlis ipqs,— 
μισθον γεωργεί. * Δικελλενω, unde * " Δικελλευτής, 
Const. Manass. Chron. p. 101." Boiss. Mss.] 

MAKEAgVA, ή, Ligo ; sed talis, qui bidens non 
sit: nam dictum volunt παρά ro κέλλειν μονόθεν, 
i. e. κινεϊν, τέμνειν. Hes. dicit esse δίκελλαν πλατείαν. 
II. Φ. (259·) de agricola rivos ducente, Χερσί μάκελ-
λαν έχων, άμάρης δ' έζ έχματ>* βάλλων. Utitur et 
Aristoph. ["Qov. 1240. jEsch. Ag. 509. et Blomf. 
Gloss.] Pro quo dicitur ET Μάκελα. Hesiod."E. (2, 
87·) ό δε τντθός όπισθεν Δμωός έχων μακέλην, πόνον 
ορνίθεσσι τιθείη, Σπέρματα κακκρύπτων. [Apoll. Rh. 4, 
1533.] -|| Apud Hes. vero Μάκελλοί et Μάκελα, sunt 
φράγματα et δρνφρακτοι: [inde Lai. Maceria : necnon 
Macellum, secundum Varr. L. L. 4. p. 35.: Forum 
olitorium—ea loca etiam nunc Lacedaemonii vocant 
* μακελλώτας, sed Iones ostia hortorum et castelli 
μακέλλους. Dio Cass. 61,18, exp. μάκελλρν, άγοραν 
τών όψων. Vide Schn. Lex. * Μακελειό ν, Macellum, 
Plut. 9, 14. * Μακελλεϊον, Gl. Laniatorium : * Ma-
κελλάριοε· Laniator, Lanio : * Μακελλίτης· Corpori-
cida. " Μάκελλα, Casaub. ad Inscr. Herod. 354. 
Cren., Musgr. Cycl. 241. Here. F. 946. Baxter, ad 
Horat. p. 3. ad Timaei Lex. 233. Philet. 4. Brunck. 
Soph. 3, 488." Schaef. Mss. * " Μακελλίκοχ, Theod. 
Prodr. in Notit, Mss. T. 8. P. 2. p. 139. μακελλικώ-
τερος." Boiss. Mss.] 

ΚΕΛΗΣ, rjTos, ό, snb. Ίππος, Celes, Equus de-
sultorius : addifferentiam Equi quadrigarii. Unde 
frequenter ap. Pind., Ίέρωνι Συρακουσίω, aut alii 
alicui, κέλητι, Qui equo celete s. singulari victoriam 
adeptus fuerat: ad differentiam eorum, qui άρματι 
aut άπήνη. Eustathio est 'ίππος αζυζ καϊ κατά μάνας 
έλάννόμενος, quem Sellarium dici annotat: quorum 
si duo copulentur, proprie άμιπποι ac Desultorii equi 
appellantur, s. άμφιπποι, de quibus supra. Od. E. 
(370.) αυτάρ Όδυσσενς Άμφ' ένϊ δονρατι βαίνε, κέληθ' 
ώς ίππον ςλαννων, Synes. Ep. 40. de equo, quem 
dono mittit amico, Οΰ γάρ ο'ιδα ο, τι μάλλόν έστι, κν-
νηγέτης ή κέλης, έναγώνιος ή πομπενς ή πολεμιστήριος, 
Diog. L. 428. "Ιππω κέλητι ιενικηκέναι, Pans. 2. 
El lac. Άνελό μένος κέλητι ίππω στέφανον. Frequenter 
etiam non additur ίππος, sed subaudiendum relinqui-
tur : Plut. (8, 322.) Τον κέλητι τά Ήραϊα νικώντα. Et 
Herod."Ηλαι/νον κ. καϊ άρματα, Equos desultorios et 
currus. Hos centauri primum commonstrarunt, cum 
antea curribus tantum uterentur, ut docet Palaepha-
tus. || Κέλ^τεί dicuntur etiam Ipsi desultores equi-
tes, qui non bigis aut quadrigis in certamine utun-
tur, sed equo uno insident: cujusmodi certamen 
hodie quoque in nonnuilis locis celebratur. Bud. 
Suet, in Cacs. Quadrigas bigasque et equos desul-
torios agitarunt nobilissimi juvenes, Plin. 34. de 
statuis equestribus, Graeci κέλητας tantum dicabant 
in sacris vicfores : postea vero et qui bigis vel qua-
drigis yicissent: unde et nostri currus nati in his, 
qui triumphassent. Eosd. celetas interdum Plin. 
κελητίζοντας vocat participio Graeco. Haec Bud. in 
Pand. Sic ap. Eust. Κέλητι ιππότη παρεικάζει τόν 
μιφ σανίδι έν θαλάσση έποχονμενον, Sed earn signif. 
non esse propriam idem Eust. indicat, Κέλης κυρίως 
ονχ ό επιβάτης, άλλά ίππος· 'όθεν καϊ κέλητι νικην τινές 
εν άεθλοίί έλέγοντο., Hes. quoque annotat dici tam 
Equitem ipsum, quam Equum desultorium. || Par-
vum et angustum navigium, Schol. Thuc,: ducta 
metaph. ab equo celete, qui sicut ab unico sessore 
agitatur, ita et boc navigium uno remo et non binis 
aut ternis per sedilia agitur, cum tamen plures remi-
ges habeat, Bayf., cui inter actuaria ponendum vide-
tur. Gell. 10,25. Hippagines, cercuri, celoces, vel, ut 
Graecj. dicunt, κέλητες. Thuc. 4, (9.) p. 124. Έκ λη-
στρικής Μεσσηνίων τριακοντόρον καϊ κέλητος, PolyD. 
5, (94, 8.)'Έλα/3ε δέ καϊ κ. περϊ τό 'Ρ ίον Αιτωλικό ν 
όμοΰ τψ πληρώματι, Cepit et eeloeem secundum 
Rhium iEtolicum simul cum sociis navalibus. Rur-
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A sum Thuc. (8, 38.) Παρπδουί Άστνόχψ τάς ναϋς, 
άποπλέων έν κέλητι άφανίζεται, Traditis Astyocho 
nayibus, remeans in celoce extinguitur. Xen. Έλλ. 
I, (6, 26.) Τψ δ'Έτεονίκω ό υπηρετικός κ. πάντα έζήγ-
γειλε τά περϊ τήν νανμαχίαν, Eteonico omnia, quae 
in praelio contigerant per exploratoriam eeloeem 
nuntiata sunt, Bayf. Sed et ap. Eust. quidam dicit 
κέλητας * πεντασκάλμονς, Celoces, quae quinque ha-
berent scalmos. Bayf. haec navigia ead. esse putat, 
quae μονήρη, et pluribus quidem remis agi, sed unico 
tantum per transtra et sedilia remo, et non binis aut 
ternis aut etiam pluribus. Idem dimin. voce κελήτιον 
dicitur. || Comicis Pudendum muliebre, Eust. Quod 
vero ad etymon attinet, Eust. derivat a κέλλω, ro βα-
δίζω, s. τρέχω: alibi autem a κελέω. ["Heyn. Hom. 
7, 115. 701. 780. Thom. M. 524. et Add., Jacobs. 
Anim. ,315. Anth. 6, 90. 7, 48. 50. 407. Brunck. 
Aristoph. 1, 8. (A. 60.) 3, 144. Fac. ad Paus. 2, 32. 
Hcindorf. ad Plat. Lys. p. 9* Ruhnk. ad Koen. ad 
Greg. Cor. 140. (ubi et de * κέληρ,) Toup. Opusc. 

5 1, 224. Ammon. 80. ad Charit. 263. 273. 295. E-
quus singularis, Fischer, ad Palaeph. 15. Navigium 
parvum, Ruhnk. ad Veil. Paterc. 317. Έπί κέλητος 
έσελάσαι, Wessel. Obs. 153." Schaef. Mss.] " Έξω-
" κέλης, Suidae τό ληστρικόν πλοίο ν, ή άστρωτος ίππος, 
" Navis s. Celox piraticus, Equus ephippio non 
" stratus." [* " Μονοκέλϊ/ϊ, Palaeph. p. lxx. Fiscb., 
Koen. ad Greg. Cor. 140." Schaef. Mss. Poet. Mov-
νοκέλης, Epigr. ap. Paus. 8, 42.] 

Κελ»7π<ίω, Celete equo vehor, Equum desultorium 
agito, II. O. (679.) άνήρ ίπποισι κελητίζειν εν ε'ιδίος, 
"Ος τ* επεί εκ πολέων πίσνρας σνναγείρεται ίππους, 
Σενας έκ πεδίοιο, μέγα ποτϊ άστν διώκει. Et ap. Ari-
stoph. Σφ. (501.) "Οτι κελητίσαι 'κέλενον, όζνθνμηθεί-
σά μοι, "Ηper', είτήν Ίππίον καθίσταμαι τυραννίδα, 
Cum jubebam equum celetem agitare. Athen. [577. 
" Jacobs. Antb. 7, 51. 408. Ruhnk. ad Rutil. 260. 
Heyn. Horn. 7, 115. Palaeph. p. lxviii. Fisch." Schaef. 
Mss. Aristoph. Θ. 153.] Idem est ET Κελητιάω, 
si Hesychio credimus. [*Κελητιστής, Gl. Desultor. 

C * Μετακελητίζω, Nicet. Annal. 1, 10.] ΤΙαρακελητίζω, 
Celete equo alicui a latere equito, i. q. παρίππάζο· 
juat, s. παριππενω. [Aristoph. Εϊρ· 900.] 

Κελήτιον, τό, Parva celox, a κέλης signif. Celocem, 
de quo paulo ante, Thuc. 4, (120.) p. 159. Τριήρει 
μέν φίλίψ προπλεονση, αντός δέ έν κελητίψ άπωθεν έφε-
πόμενος, quod ipsum κέλητα ibid, appellat, Synes. 
Ep. 4. Καί τέλος μόνος ήλθεν έπϊ κελήτιον δισκάλμον 
Οπερ έζάψας τοΰ πλοίου' μεταχειρίζεται τό πηδάλιον, 
In celoce duos habente scalmos. App. Β. C. '2. dicit 
etiam κελήτιον όξϊ), Celocem celerem. ["Thom. M. 
524." Schaef. Mss.] 

ΚΕΛΕΥΘΟΣ, ή, Via : nec tantum de terrestri via 
dicitur, sed et ea, qua per mare itur, aut etiain per 
aerem, Od. Δ.(389.)"Οϊ κέν τοι ε'ίπησιν όδόν καϊ μέτρα 
κελεύθου. II. Α. (483.) Od. Β. (429·) Ή δ' έθεεν κατά 
κϋμα διαπρήσσουσα κέλευθον, Od. Ν. (83>.) Ύψόσ* 
άείρόμενοι ρίμφα πρήσσονσι κέλευθον, II. Γ. (406.) θεών 
δ' άπόειπε κελενθονς, Soph. Aj. (877·) τήν άφ' ήλίον 
βολών Κέλευθον, Viam a solis ortu: πλατεία κ., Bac-

D chyl. ap. Plut. Numa (4.) μακραϊ, Apoll. Rh. (1, 
545.) Per metaplasmum autem plurali numero DI-
C I T U R Κέλευθα pro κέλενθοι, sicut σταθμά pro στα-
θμοί, et ζνγά pro ζνγοί: ut Od. Γ. (71.) πόθεν πλεΐθ' 
νγρά κέλευθα ; (177·) Ίχθυόεντα κέλευθα διέδραμον. 
II. Ξ. (17·) λιγέων άνέμων λαιψηρά κέλευθα. Derivant 
Gramm. a κέλλω, τό τρέχω, βαδίζω : nonnulli tamen 
ab έλενθω deducere malunt, pleonasmo literae κ. 
[" Jacobs. Anth. 7, 20* 252. 414. 12, 170. 191. 
Heyn. Horn. 6, 207.7, 101. Brunck. ad Poet. Gnom. 
292. Toup. Opusc. 2, 178. Emendd. 1, 136. Musgr. 
Or. 1294. Κ. Κυπριδίη, Ruhnk. Ep. Cr. 72. Κέλευ-
θα, Porson. Med. p. 43. Bast Lettre 80. * Κελευθρν, 
TO, Heyn. Hom. 8, 687." Schaef. Mss.] Pro eod. di-
citur ET Κελευθρον, ut quidam tradunt, VV. LL. 
[At * Κέλευθρα Hesychio κέλενσις. * Κελενθοποιός, 
iEsch. Eum. 12.] Κελει/θοπόροχ, Viator, Qui iter 
conficit; viam it, Virg.; carpit, conficit. Epigr. 
[Anal. 3, 292.] In prosa dicitur οδοιπόρος. 

Άγχικέλενθος, ό, ή, Qui prope viam est: άγχικέ-
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λευθος πόλις, Urbs, quae in propinquo est, VV. LL. 
e Nonno [Jo. 71, 8. 75, 3. 200, 17·] 'Ακέλευθος, In-
vius, άνοδος, Hes. Sunt autem άκέλευθα ap. eum et 
in aruspiciua έν τή θυτική, 8ταν μή ή κέλευθος: h. e., 
ut VV. LL. interpr., Signa, quae locis parum per-
viis praefiguntur. 'Αμφμέλευθος, Qui circa s. pro-
pter viam.est, Utrimque viam habens: τάφος, Epigr. 
P'Jacobs. Anth. 11, 111." Schaef. Mss.] 'Αντικέ' 
λευθος, Obvius, Ad versus, e Nonno [Jo. 51,3. 76, 5. 
2-17, 9.] Aύτοκέλευθος, Qui per se iter facit, αυθόρ-
μητος, VV· LL. ap. Epigr. νυμφίος. Sunt qqi αύτοκέ-
λευτος legant, ut sit pro αύτοκέλευστος, Per se exlior-
tans, Quae interpretatio tribuitur et J. Lascari. [Try-
phiod. 305.] " Έκκέλευθος, Devius, Lycophr." [l l6'2. 
* Ίσοκέλευθος, Nonn. D. 48. p. 1266. * Ο'ικτροκέλευ-
0os, Manetho 4, 222. * Όμοκέλευθος, Plato Cratylo 
405. * " Όξυκέλευθος, Nonn. D. 5. p. 97'^· Boiss. 
Mss.] Όψικέλευθος, Sero viam carpens : obi της, 
Nonn. Serus viator, Qui sero iter facit s. sero venit, 
[Jo. 140, 28. * Πεντακ:έλευ0οϊ, Orac. Pausaniac 2, 
374. Fac.] Προκέλευθοϊ, Praevius, Qui praeit, Prae-
cursor, Nonn. [Jo. 3, 28. 128, 1 .167, 7·] 'Ρηξικέ-
λευθο!, Viam perrumpens, Epith. Apollinis, Epigr. 
[Anal. 2, 518. * " Ύγροκέλευθος, Athen. 63. Const. 
Manass. Chron. p. 9. 59. 75. 77." Boiss. Mss. Ma-
ximi Καταρχ. 62. Ιχθύς. * Ύδροκέλενθος, Orph. Η. 
20, 3.] Ύφικέλευθος, Per alta loca incedens, Epigr. 
[Anthol. 1, 170.] 

Κελευθεϊαι, ap. Hes. at ένόδιοι baίμovεs, Deae, quae 
in viis statuuntur, Viarum monstratrices, Viatoruin 
custodes. [" Κελευθεια, Paus. 1, 381." Schaef. Mss.] 
Κελευθειω, Viam carpo, όδειίω, Hes. AT Κελευθιάω, 
Iter facere cupio. [" Heyn. Horn. 6, 320. 391. 642. 
Κελεύθω, 8, 402. ubi et de * Κέλευσ«, Via." Schaef. 
Mss.] " Κλεύθωμαι, per sync, pro κελεύθωμαι, S. 
" οδεύω, παραγένωμαι, teste Hes., qui itidem κλεύσο-
" μα ι affert pro κελεύσομαι, οδεύσω. Idem tamen 
" κλευσόμεθα exp. etiam άκούσομεν, φθεγξόμεθα." 
[Vide nott. et Schol. ad U.Ψ. 244.] Κελευθήτης, Via-
tor, i. q. κελέυθοπόρος,Epigr. [Anal. 1, 236.] IlpotVtos 
άνθρώποισι κελευθήττ)σιν άοιδός, i. e. δδοιπόροις, Suid. 

ΝΏΧΕΛΗΣ, b, ή, Tardus, Segnis : unde a κέλλω, 
το ταχέωε τρέχω, et νω particula privativa, sicut νη, 
compositum existimatur. Item Invalidus, Ammon. 
(99·) At Suidae est etiam άχρηστος, ομαλός. [" Toup. 
Opusc. 1,276. ad Charit. 296. Jacobs. Anth. 8, 215." 
Schaef. Mss. " Bekk. Anecd. 757." Boiss. Mss.] 
" Νωχαλήϊ Hesychio νωθρός. Νοχαλόί, ράθυμος, χαϋ-
" νος, Eid. Νοχελέί, το, Secundae: το χωρίον, τα 
" δεύτερα. Hippocr. Γνναι/ί. 1. 2. in έκβόλίω quo-
" dam e galbano, Τοϋτο δύναται bιa<j>θείρειv και έκ-
" βάλλειν το νοχελές. Ita quidam, qui tamen rectius 
" per ω scribi posse opinantur. Νωσι'χολοϊ Hesychio 
" αμελές, ρφθυμος." Νωχέλεια, S1VE Νω^ελ/Α, Tar-
ditas, Segnities, βραστής, άργία, νωθεία, Hes., ap. 
quem per ει scribitur, II. Τ. (411.)Οϋδέ γαρ ήμετέρη 
βράδυτήτί τε νωχελίτι τε Τρώει απ άμοίίν ΥΙατρόκλου 
τεύχε' ελοντο. Ubi Eust. νωχελίαν et βραδύτητα 
scribit ταυτολογείσθαι. Ab Hes. exp. etiam ασθένεια, 
Infirmitas, Invalentia. [" Νωχέλεια, Toup. Opusc. 
1, 276. Νωχελία, Emendd. 1, 419." Schaef. Mss.] 
" Νωχελείη, Ion. pro νωχέλεια." Νωχελίζω, Tardo, 
Moror, βραδύνω, Hes. sed ap. eum S C R I B I T U R Νω-
χαλίζω, per α in antep. [* Νωχελεύομαι, Aqu. Prov. 
18, 9- 24, 10.] 

ΚΕΑΏ, Jubeo, Hortor. Α Κέλω, inquit Eust., fit 
Κελέω et Κελεύω, sicut Βουλεύω a Βούλω. Nullum 
tamen usuS activae hujus vocis Κέλω exemplum ab 
eo affertur, sicut nec a ceteris Gramm., quod sciam : 
AT Κέλομαι pass, in frequenti est cum ap. alios poe-
tas, turn ap. Horn, usu: II. Σ. (254.) κέλομαι γαρ 
εγωγε"Aστυbε νϋν ίέναι, Od. Ο. (l6.) "Ηδη γάρ ρα 

•πατήρ τε κασίγνητοί τε κέλονται Έύρυμάχω γήμασθαι. 
Ab Eod. dicitur θυμός κέλεσθαι, item γαστήρ: Ρ. 
(554.) μεταλλήσαί τί έ θυμός Άμψι πόσει κέλεται και 
κήδεά περ πεπαθυίτ). At Ζ. (133.) de leone dixit, κέλε-
,ται δέ ε γαστήρ Μήλων πειρήσοντα και ές πυκινόν δό· 
μον έλθεΐν. Interdum κέλομαι cum άνωγα copulat: 
1 . (317·) 'Αλλ' ές μέν Μενέλαο* έγω κέλομαι και άνω-

Α γα Έλθεϊν. Et ut dicit ότρυνέουσα κελεύεις, ψ. (jg .̂j 
et alibi κέλευσεν έποτρύνουσα, sic etiam εποτρύνον̂  
κελοίμην, II. Ω. (297·) Ούκ αν εγωγέ ^ σ έπε,τα ^ 
τρύνουσα κελοίμην N?jas έπ' Άργείων Ιέναι. Inveni. 
tur et fut. κελήσομαι, Od. Κ. (296.) Ή δέ α' ίττοίί*/. tur . . , 
σασα κελήσεται εύνηθήναι : quod est tanquam & 
THEM. Κελέομαι, cujus activa vox Κελέω, sicut di. 
citur μελήσω tanquam a μελέω, haud tamen ullum 
hujus activae vocis exemplum afferti#, sicut'tiec 
barytoni Κέλω. " Κέλεαι, Ion. pro κέλρ, Jubes.» 
Ceterum quamvis antea proiniserim, sc. in KaXfy, 
a quo quidam verbum Κ έλομαι deducendum fa]go 
crediderunt, me τψ Κελει/ω subjuncturnm esse KAo-
μαι, hie tamen contra non dubitavi illud huic sub-
jungere, mutata, ut quidem existimavi, in meliuŝ en· 
tentia, aut certe errando cum Eust. [" Κέλω; Heyn. 
Horn. 6, 208. 7, 204. 8, 685. Koen. ad GregrCor. 
140. 166'. Κέλομαι, ibid. Toup. Emendd. 2, 595, 
De constr., Heyn. Horn. 7, 28. Cum inf., 4, 543.· 
ΚένΓβ, 5, 421. "Κελέω, Koen. ad Greg. !Cor. 83,» 

Β Schaef. Mss.] Κελημοσύνη, Jussum, Mandatifft; 
κελημοσύναις, κελεύσεσι, Hes. Fit autem inde uude 
et fut. κελήσομαι, sc. a th. Κελεομαί, alioqui inusj. 
tato. [* Αύτοκελής, i. q. αύτοκέλενστος, Herod. 34 
Προκελέώ, unde] " Προκελήσαι, Hesychio]προκίψ. 
" σαι, Ante jubere." [* Προσκέλο^αι, AdhiftW, 
Lexx. Gr. άμαρτύρως.] 

" Κέλωρ, Hesychio ν'ιος, έγγονος, Filius, Gnatin, 
" Nepos : ut et κέλωρ 'Αγαμέμνονος affertur pre 
" Filius Agamemnonis:" [Eur. Andr. 1033. Lyĵ pbr. 
495. J. Poll. 13, 19. Hinc* ΚελώριονHesycfeifW 
δ/ον.] " Ab eod. Hes. exp. etiam έκτο μίας, yaX-
" λος, σπάδων, Exectus, Spado. Etym. signif. ait 
" τήν φωνήν, Vocem : παρά. το κέλω, q. e. irpoj-
" τάσσω, Vel παρά το καλώ, mutato α in ε. Sed et 
" ab Hes. exp. φωνή, afferente et VERB. KeXm-
"φνειν pro κεκραγέναι, βοαν, Clamare, Vociferari: 
" e quo particip. κελωρύσας, φωνήαας, βοήσας." [Cf, 
Κελαρύίώ.] 

H Κέκλομαι, i. q. κέλομαι, Hortor etc. Fit autem 
c e Κ έλομαι per reduplicationem et sync. II. Δ. (508.) 

Τρώεσσι δέ κέκλετ άύσας, Θ. (346.) 'ΑλλήΧοισί τέ «· 
κλόμενοι, i. e. έγκελευόμενοι, Schol. || Invoco, ex 
Apoll. Rh. 2, (493.) κεκλόμενοι μαντήϊον 'Απόλλωνα. 
Sed et κέκλετο pro Vocavit s. Advocavit, ex Horn, 
affertur. [" Heyn. Horn. 7, 203. Hymn, in Cer.88. 
ubi v. Ruhnk. Pierson. Veris. 160. ad Charit. 220, 
Brunck. (Ed. T. 159. De constr., Wolf. Prol. Hem. 
34." Schaef. Mss. Pind. Ί. 6, 77. * 'Ava^Xwft 
Horn. Hymn. 18, 5. *Έπικέκλομαι, II. I. 454. iM. 
Suppl. 41. Quint. Sm. 12, 429. * ΠαρακέκλΙ̂ αι, 
Apoll. Rh. 4, 1668.] 

Όμοκλή, Hortamentum, quod fit cum vocifeft-
tione, Increpatio, Comminatio, άπό τοϋ όμοϋκίάι-
σθαι, Eust.: ita eniui legere malo ap. eum quam 
κέλεσθαι. II. Μ. (413.) Ψ. (417·) οι δέ άνακτος'ΰιτοί)· 
δείσαντες όμοκλήν, Ω. (265.) οι δ' άρα πατρός foroi-
bείσavτες όμοκλήν, Ζ. (137·) κρατερός γάρ έχε rpipot 
άvbpός όμοκλή. Affertur autem et cum tenui scri-
ptum hoc nomen ap. Hesiod. 'A. (341.) deequis,roi 

Β b' ύπ' όμοκλής 'Ρίμφ' έφερον θοόν άρμα : quae scripture 
si mendosa non est, falsa compel ietur ilia Eust. de-
ductio, άπό τοϋ όμοϋ κέκλεσθαι. [" Jacobs. Antli. ll> 
387. Exerc. 1, 145. Wakef. S. Cr. 3. Add., ad Cal-
lim. 1, 176. Όμοκλή, Ruhnk. ad Hymn, in Ceh 88. 
Ilgen. Hymn. 536." Schaef. Mss. Nieander Θ. 311. 
Opp. 'A. 1, 152. 4, 14.] Όμοκλάω, VEL Ό Λ 
Hortor vociferando, Minaciter clamo, Increpito.'W-
clamito, Budaeo Miuabuqde clamo, ut in couserePa 
pugua, II. B. (199.) Τόν σκήπτρφ έλάσασκεν, ομοΜ' 
σασκέ τε μύθφ : Τ. (364.) Τρώεσσι δέ φαίδιμος "Εκτωρ 
Κέκλεθ' όμοκλήσας. Dicitur autem aliquis ab eo 
equis etiam όμοκλήσάι: Ψ. (363.) Πέπλ^γόν θ' ί/ifi-
σιν, δμόκλησάν τ' έπέεσσιν Έσσυμένως, ubi scribit 
Eust., δμοκλήσαι esse άπειλήσασθαι rots ιπποις οία 
δύναται καϊ ώς έρεθίζειν αύτόνς είς δρόμοΡ ί addens 
όμοκλήν simile esse τψ κέκλεσθαι. Idem in Od. Φ· 
(366.) αυτάρ δ θήκε φέρων αυτψ ένϊ χώρψ Αείσας, of' 
νεκα πολλοί δμόκλεον έν μεγάροιύι, annotat, Horn. 8(1 
ostendendum δμοκλείν i. esse q. άπειλεϊν, post πολλοί 
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ομόκλεον subjunxisse, άπείλήσas έγεγώνει. [" Heytt. , 
Horn. 7, 258. 8, 642. ad Od. Τ. 155." Schaef. Mss. 
Quint, Sm. 3, 166.] Όμοκλητήρ, Incrcpitator, Ob-
jurgator, item Minator: si dici possit pro Eo, qui 
minatur. Sed intellige Eum, qui damans miuatur, 
8. magno cum clamore. II. M. (273.) όμοϋλητήρος 
άκούων, Ύ. (452.) όμοκλητήρος άκουσας. [* Όμοκλή-
τειρα, Lycophr. 1337·] 

ΚΕΛΕΥΩ, Jubeo, Irapero, II. Β. (11.) Θωρ?ξαί έ 
κέλευε καρηκομόωνταε 'Αχαιούς, (2S.) Θωρήζαί σε κέ-
λευσε. Alicubi copulat cum έπιτέλλομαι: Ι). Τ. (192.) 
Σοι έ' αύτφ τόδ' έγών έπιτέλλομαι ήδέ κελεύω. Herod. 
1, (24.) Άλλά κελεύε ιν τούς πορθμέ us ή αυτόν διαχρά-
οθαί μιν κ. τ. λ. i. e., Gellio interpr., Sed impera-
visse ut jam statim etc. Xen. Κέλει/σον έλθεΐν ws έμέ, 
Plato de Rep. 1. init. Έκέλευσε δραμόντα τον πα ίδα 
περιμεϊναι έ κελεϋσαι: ubi observa έκέλευσε κελέϋσαι. 
Invenitur et κελεύω σοι ποιείν asp. Plut. pro Jubeo : 
sic II. Π. (727·) Κεβριόνη δ' έκέλευσε δάιφρονι φαίδι-
μος'ΈιΚτο,ρ "Ιππους ές πόλεμον πεπληγέμεν. Sed et 
pro Hortor, cum ead. constr., ex eod. poeta habebis 
paulo post. Saepe autem relinquitur subaudiendus 
infin., ut Hesiod. ("Ε. 1, 314.) μελετάς βίου σε 
κελεύω: Sub. μελετών: itidem vero in soluta oratione 
frequenter. Κελεύομαι, Jubeor, Mihi jubetur, impe-
ratur: unde κελευσθείϊ, Jussus. Xen. (CEc. 17, 2.) 
Κελεύομαι ΰπό του Θεοΰ, Plut. Lyc. Κελευόμενοι ρδειν. 
Interdum etiam ponitur κελεύομαι non junctuni cum 
infin., neque addito, neque etiam quem necesse sit 
subaudiri: Thuc. 1, (145.) Καί ro ξύμπαν, oύbέv κε· 
λενόμενοι ποιήσειν, Et in summa se nihil facturos im-
perio coactos: quo e I. imperilissime annotatur in 
VV. LL. Thuc. κελεύω junxisse cum fut. infin., sc. 
cum ποιήσειν. Itidem vero res aliqua dicitur κελεύ-
εσθαι: unde ro κελενόμενον ποιείν, πράττειν, Xen. 
Κ. Π. 4, (1, 2.) Καί άφεϊς ο έμελλε ποιείν, τό κελενό-
μενον έπραττεν. Dicitur etiain τό κελευόμενον, τά κ. 
ύπ.ό τίνος : Plato de Rep. 1. τά κ. ποιείν ύπό των αρ-
χόντων. Sed generalius etiam ro κ. vel τά κ. ποιείν 
s. πράττειν, sicut et τά προσταττόμενα, dicitur Qui 
alicui obnoxius est, ita ut dicto audiens esse quali-
bet in re cogatur. Dem. pro Cor. Ύ πέρ τοϋ μή 
το κ. πόιήσαι. Lat. itidem dicunt interdum Impe-
rata facere, pro Imperio alicujus parere et obnoxium 
ei esse. Cur autem Κελεΰω subjungere maluerim 
verbo Κέλομαι, quam contra, docui in Κέλομαι. 
II Hortor, Invito ad aliquid agendum, II. B. (151.) 
rot δ' άλλήλοισι κέλευον "Απτεσθαι νηων, (74.) Καί 
φενγειν συν νηυσ\ πολνκλήίσι κελεύσω, Λ. (780.)7Ηρ-
χον εγώ μύϋοιο, κελεύων νμμ' αμ έπεσθαι' Σφώ δέ 
μάλ' ήθέλετον: ubi Eust. annotat κελεύων non esse 
vocem δεσποτικών, quae Dominii signif. habeal ; nam 
φιλικώς, inquit, non autem ut dominus έκέλευεν ό Νέ-
στωρ Άχιλλεϊ καί ΪΙατρόκλφ els μάχην επεσθαι: adeo 
ut κελεύων h. in I. non aliud sit quam άζιών. Sic 
autem et verbum σημαίνω postea surni. Addit idem 
poeta interdum et partic. Hortandi signif. habens, 
sequente itidem infinitivo : Od. Ψ. (264.) Δαιμονίη, 
τί τ' άρ αν με μάλ' ότρυνέονσα κελεύεις Είπέμεν ; αύ-
τάρ εγώ μυθήσομαι, ούδ' έπικεύσω. Sic Η. (262.) 
Καί τότε bή με κέλευσεν έποτρύνονσα νέεσθαι Ζη-
vos άπ' [ΰπ'] άγγελίης. Sed utitur saepe verbo κε-
λεύω Hom. pro Hortor, sine infin. etiam: dicens 
interd um κελεύω σε τοΰτο, interdum -κελεύω σε, non 
addito accus. rei, nonnunquam et κελεύω σοι: qua-
rum constrr. exempla subjiciam, Od.0 . (153.) Λαο-
δάμα, τί με ταντα κελεύετε κερτομέοντεε; nisi quis et 
hie subaudiendum esse infiu. suspicetur. Alicubi 
vero post κελεύω σε τούτο additur infin., quo velut 
exponitur quod sit illud τούτο: II. Υ. (87·) Πριαμίδ??, 
τί με ταΰτα καί ούκ έθέλοντα κελεύεις, Άντία Πη-
λεί<ΙJVOS ύπερθΰμοιο μάχεσθαι ; At κελεύω σε sine 
accus. rei, et sine infin,, rarum est. Invenitur tamen 
et de equis dictum ab eod. poeta, II, Ω. (325.) αύτάρ 
όπισθεν "Ιπποι, rovs ό γέρων έφέπων μάστιγι κέλευε 
Κίψπάλίμωε κατά άστυ. Potest tamen, et rectius for-
san, accipi κέλευε per se, ut accus. regatur ab έφέ-
πων, non ab eo ; nam κελεύειν poni etiam sine casu, 
docebo paulo post. Sunt autem qui κέλευε vertant 
fric Urgebat. Contra vero frequens est κελεύω σοι, et 
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ι quidem saepe ap. Horn, de iis, qui ad fortiter certan-
duni s. praeliandum hortantur : II. Ψ. (767·) μάλα δέ 
σπεύδοντι κέλενον, Π. (372.) Πά-ροκλοί δ' επετο σφε-
δανόν Δαναοίσι κελεύων : Υ. (52.) Mars Τρώεσσι κε-
λεύων. Nonnunquam vero omittitur ,casus, II. Ε. 
(529·) Άτρείδης b' άν' ομιλον έφοιτα πολλά κελεύων, 
7Ω φίλοι, άνέρες έστέ κ. τ.λ. Sic Ρ. (356.) Αίας γάρ 
μάλα πάντας έπψχετο πολλά κελεύων, Οϊτε τιν' έ£ο-
πίσω νεκρού χάζεσθαι άνώγει: his enim in II. πολλά 
non est accus., sed adverbialiter ponitur. Et II, Λ. 
(64.) "Ω* "Εκτωρ ότέ μέν τε μετά πρώτοισι φάνεσκεν, 
"Αλλοτε δ' έν πυμάτοισι, κελεύων : ubi Eust. κελεύων 
exp. ότρύνων στρατηγικώς τούς όπισθεν, οία ούραγόε. 
Hoc verbuin κελεΰω Hortandi et Suadendi signif. in 
soluta quoque oratione habet, et quidem frequentis-
sime. Interdum vero est Peto, Postulo, Thuc. 1, 
(143.) Καί εί ψ μην πείσειν, vpas αϋτονς άν εζελθάντας 
έκέλευον αύτά δηώσαι, Si putarem me persuasurum, 
hortarer ut vos ipsi, s. potius, Auctor essem, Sua-
derem ut vos ipsi etc. Apud Eund. saepe pro Peto, 

3 Postulo : 3. Κελευσάντων Άκιιρτάνων τών Φορμίωνος 
τινά σφίσι πέμφαι. Ibid. Κελεΰοντεί σφίσι βοηθε'ιν 
πανδημεί.· Sic £ψ· Xen. Έλλ. 6, (5, 9·) ΐϊαύεσθαί τε 
έκέλευον, Petebant, potius quam Hortabantur: licet 
alioqui saepe verbo Hortor reddatur,et reddi debeat. 
Alicubi vero vertitur etiam Censeo : Lys. Έκέλευον 
σννδειπνείν, pro Censebam ut mecum coenaret, et 
invitabam, Bud. cui tainen in ista interpr. non assen-
tior: cum multo aptius sit Hortabar ut mecum coe-
naret, Petebam ab eo ut, etc. At in istis Dem. 11., 
(45.) Καί τροφήν ταύτη πορίσαι κελεύω : (46.) Καί 
πολίτας τουε στρατευομένονε είναι κελεύω : (47·) Τί 
οΰν κελεύω', τάς προφάσεις άφελείν κ. τ. λ.: in istis 
inquam II. κελεύω reddi posse videtur Censeo, potius 
quam in illo Lysiae: nisi quis malit Auctor sum, 
Suarleo, Affert autem Bud. et pro Permitto in h. 
ejusd. Lys. 1. (22.) Ή δέ θεράπαινα τό μέν πρώτον 
έζαρνοε ήν, και ποιείν έκέλευεν ο, τι βούλομαι. Quam 
eerie interpr. dandam puto huic verbo et in isto 
Thuc. 1., 3. Ώί δ' έκέλευσαν, ελεγον τοιάδε, Cum illi 

c perniisissent (λέγειν,) Cuin dicendi potestatem fecis-
sent. Petierant eniin ut sibi ap. eos verba facere li-
ceret. At vero novae constr. hujus verbi exemplum 
ap. Dem. extat Philipp. 1. (p. 48.) Πο'Θεν ουν ό πόροε 
τών χρημάτων, ά παρ' ύμών κελεύω, γενήσεται; ubi 
χρημάτων, ά παρ' 'υμών κελεύω, redditur Pecuniarum, 
quas a vobis requiro. Sunt et qui Exigo vertant. 
Quod si infin. pass, subaudiamus, aut etiam deesse, 
quod ego potius suspicor, dicamus, accipietur sim-
pliciter pro ά£ιώ: ut in illis ejusd. orationis 11., quos 
paulo ante protuli. Novus rursum est usus ap. Xen. 
Έλλ. 2, (3, 22.) Έκέλευσε μέν ό τών τριάκοντα κήρνΖ, 
τους 'ένδεκα έπι τόν ®ηραμένην' έκε'ινοι δε είσελθόντε$ 
κ. τ. λ. ubi reddilur Vocavit: sed qui ita interpr., 
reposuisse videntur έκάλεσε: verum ne hoc quidem 
satis aptum huic loco esse, aliudque potius scripsisse 
Xen. arhitror. Κελεύω peculiarem Hortandi signif. 
habens, a qua sc. dicitur κέλευσμα, Celeusma nauti-
curn : de quo infra : extat in h. 1., quem citat Atheu. 
(535.) Χρνσόγονos μέν ηνλει τό τριηρικόν, — Καλλιπ-

0 πίδης δέ ό Τραγωδός έκέλενε. Aristoph. aulein et 
composito κατακελεύω banc signif. tribuit. [" Thorn. 
M. 523. 684. ad Charit. 603. Wakef. Ion. 1210. S. 
Cr. 1, 45. 5, 64. ad Lucian. 1, 642. Heyn. Hom. 7, 
92. 204. 807- Toup. Opusc. 1, 391. Emendd. 2, 
124. ad Xen. Eph. 204. omnino Fischer, ad Pakeph. 
172. Rogo, ad Diod. S. 1, 305. Suadeo, Moneo, 
Wessel. ad Herod. 213. Dico, Eur. Phoen. 39- Re-
miges clamore incito, Villois. ad Long. 199. Pro 
καλώ, Zeun. ad Xen. Κ. Π. 799. Absolute dictum, 
Heyn. Horn. 8, 519. 6'63. De constr., ad Charit. 
630. Brunck. Apoll. Rh. 197. Longus 111. Vill., Fi-
scher. ad Xen. Κ. Π. 23. Zeun. 39- 63. 66. ad Dionys. 
H. 1, 306. Heyn. Hom. 4, 505. 610.-5, 260. 355. 8, 
5. Boiss. Philostr. 401. Schneid. ad Xen. K. 'A. 44. 
ad Hieron. 241., ad Plut. 6, 150. Hutt., Phryn. Eel. 
2. Herodian. Philet. 443. et n., ad Herod. 597. 742. 
Wolf. Prol. Hom. 34. Cum inf., Thom. M. l 6 l . 523. 
Longus 54. Vill.: Κ. ού συμβαλέειν, Herod. 6, 109. 
Κ. έπί, Wyttenb. Select. 401. Κελεύομαι, ad Corn. 
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Nep. 51. Stav. Med., Brunck. Aristopb. 2, 136. 
Heyu. Hpm. 8, 487- Pass., de liomine, cui quid im-
peratur, Schol. Soph. Trach. 824. Erf. Έκελεύθην, 
ad Dionys. Η. 1, 217. 2, 1112." Schaef. Mss.] 

[* Κέλευα, το, Gl. Jussio, Jussus, " ad Herod. 
4, 141. 7, 16. Sophron ap. Athen. 3, 27· Q evos κ., 
ubi v. nott." Schw. Mss. " Musgr. Cycl. 651. He-
racl. 765. ad Charit. 403. Τ. H. ad Plutum p. 430. 
Dionys. Η. 1, 266. Schneid. ad Xen. Pol. 375. 377·" 
Schaef. Mss. Hesychio παώιάς eJSos: cf. Galen. 2, 
11. Έν σνμποσίω πaihias τοιαύτης γενομένης, (is 
εκαστον έν μέρει προστάξαι το'ις συ μπότα is ά βούλοιτο.] 

Κέλευσμα, το, Jnssum, Mandatum : θεού κέλευσμα, 
Eur. (Andr. 1030.) Et εξ evos κελεύσματος, perinde 
ac si dicas έκ μιας παραγγέλσεως. Item Hortanien-
tuin, Quod hortandi causa dicitur. Sed usus obti-
nuit ut ad Hortamentum, quod remigibus datur, 
verbale istud restringeretur, i. e. Celeusma, ut Lat. 
quoque loquuntur. Solebat autem cani remigibus 
celeusma, ut Bud. e Paediano annotat, interdum per 
symphoniacos pueros, et per assam vocem, i. e. ore 
prolatam : interdum per citharain, ut in Argo navi. 
Affertur autem et Celeuma sine s, e Martiali, sed ea 
vitio librarii ibi, sicut et alibi omissa videri possit. 
At in Eur. Hec. (922.) 'Ανά δε κέλαύος έμολε πόλιν, 
Κέλευσ/ια δ' ήν κατ άστυ Ύροί-As Ttib', ώ πα'ώες Έλ^ 
λάνων κ. τ. λ. sequente verbo ήξετε : in hoc inquam 
1. Scliol. κέλευσμα exp. nomine generali βοή: itidem-
que in quodam vet. Cod., qui ap. me est, explicatur 
nomine κραυγή: et Erasm. quoque Latine reddidit 
Clamor, ita vertens ilium 1., Et oppidum occupat tu-
multus, Phryguinque talis urbe clamor sonat etc. 
[" Eur. Ipb. T. 1405. ad Luciau. 1, 642. Longus 84. 
Vill. Heindorf. ad Plat. Phaedr. 273. Bergler. Al-
ciphr. 89. Diod. S. 1, 184. et n., item loca ad Κέ-
λευσα cit." Schaef. Mss. * Κελευσματικός, unde * Ke-
λευσματικώε, Greg. Cor. 88. " Heyn. Horn. 5, 268." 
Schaef. Mss.] Sic Κελευστή ad Eum restringitur, 
qui celeusma illud canit: cum alioqui sonet Jussor, 
s. Qui jubet, et Hortator. Sed ap. Plautum nomen 
Horlator signif. hanc peculiariter itidem habet ali-
cubi. Thuc. 2, (84.) Β of) τε χρώμενοι καϊ προς αλλή-
λους άντιφυλακή τε και λοιδορίφ, oύbέv κατήκουον οίίτε 
τών παραγγελλομένων ουτε τών κελευστών, Xen. Έλλ. 
5, (1, 8.) Λ/θων τε ψόφω τών κ. άντϊ φωνής χρω μένων, 
Plut. (9,. 236.) Χρωνται be και ναύταις καϊ πρωρενσι 
και κ. : Themist. Ets ναύτας και κ. και κυβερνήτας τής 
δυνάμεως άφικομένης. [" Musgr. Hel. 1591. Villois. 
ad Long. 197. ad Diod. S. 2, 444. Pierson. Veris. 
185." Schaef. Mss. Xen. CEc. 21, 3. Gronov. Obs. 
4, 26. * Πιστικελευστής, Gl. Fidei proihissor.] Κε-
λευστικύς, Hortatorius, Hortamenti vim habens. Di-
citur etiam ro κ. substantive : Synes. Καί ή μάστιξ 
πυκνή καϊ ή βοή τό κ. ήχει, ubi quidam interpr. Cla-
mor cum cohortatione sonabat. Sic tamen appel-
latur et Hortamentum aurigae, a Plat. Phaedro, Κε-
λεύσματι μόνον καϊ λόγω ήνιοχεϊται: vel, ut ap. He-
racl. Pont, legitur, Κελεύσματι καϊ λόγιρ μόνψ ήνιο-
χε'ιται. [" Valck. Phoen. p. 563. Wyttenb. ad Plut. 
1, 274." Schaef. Mss. * Κελεύστωρ, Phrynichus 
Bekkeri p. 47- * Κελείτωρ, Apollod. 38.] 

[* Κελευσμός, Eur. Bacch. 1086. Ion. 1346.] Κε-
λευσμοσύνη, Jussum, Mandatum, Herod. [1, 157.] 

Κέλευσις, ή, Jussus, Actio ipsa jubendi; Exhor-
tatio, VV. LL. s iDe exemplo, [" Ad Charit. 1 9 9 . ad 
Diod. S. 2, 526." Schaef. Mss. * " Κελεύσιμος, unus 
Cod. Eur; Heracl. 760. Matth. fortasse vere." Din-
dorf. Mss. Schol. Soph. CEd. C. 1181. * " Κελεν-
σιόω, Etym. Μ," Wakef, Mss.] 

[* Κελενστός, Lucian, 1, 548.] Άκέλευστος, ό, ή, 
Injussus: e Soph. Aj. (1284.) e Philippi Epigr. Νΰν 
άκέλευστος άπας 'όρνις άνακρέκεται. Possumus autem 
et proxinie sequente adjectivo αύτοκέλενστος in ead. 
signif. uti. [^scb. Ag. 739. 987. Eur. Ion. 1359-
El. 71. * " Άκελενστως, Suid. v. Άπαραγγέλτως," 
Kail. Mss.] Αύτοκέλευστος, q. d. A seipso jussus. 
Dicitur αύτοκέλενστος ποιε'ιν τι, Qui injussus, i. e. non 

„ jussu alius, sed sua sponte et quasi sue ipsius hor-
tatu aliquid facit. Arrian. Κροτός. τε όθρρρς ουκ έκ 
παραγγέλματος, άλλ' αυτοκέλευστος όρμήθη. Philo de 
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A Mundo, Ό δέ άνθρωποι έθελονργοϋ καϊ αύτοκ. γνώμη, 
λαχών, Homo sortitus mcntem sui arbitrii prserom. 
liva et sua sponte praeditam, Bud. Apud «un(j 
Philon. Αύτοκελενστφ προθυμίφ redditur Volunta,i0 
studio et alacritate. Αύτοκέλευστοί,. inquit Bud., Sun 
sponte, Themist. Sophista 114. Et Greg, deHomine 
αύτοκέλευστον ορμή ν vocat τήν προαιρετικήν. [Nonn 
D. 8, 70. " Christod. Ecphr. 205. ad Dionys. H.j 
1112. Wakef. S. Cr. I, 35." Schaef. Mss. * "A W 
κελεύστως, Etym. M. 73." Boiss. Mss. Arist. de LXx, 
Interprr. p. 262.] 

1Γ Κελευτιάω, Hortor: poeticum eetj etmetricausa 
ei ademta est litera σ: debuerat enim dic i , .^ . 
στιάω. II. Ν. 125. "fts pa κελευτιόων ΓαιήοχM»wpae>, 
'Αχαιούς : ubi annotat Eust. κελευτιόνν dici έπι &ημψ 
γορίας ότρυντικής: [Μ. 265., Κελευστιάω, Lobeck. 
Phryn. 80. " Heyn. Horn. 6, 391- Κελει/τ/άω,^ο' 
391. 642." Schaef. Mss.] ·,. . 

[* Άνακελεύω, Dionys. Η. 1, 334.] 
Άντικελεύω, Contra jubeo, Ε contrario jubeo, 

Β Contraria jubeo, Vicissim jubeo. 'Αντικελείιομ,, 
Vicissim jubeor aliquid facere, vel imperor, quo uti-
tur Horat. [Thuc. 1, 128. 

Δια κελεύομαι, Hortor, Ad hortor, Cohortor, Bud, 
afferens haec Isocr. in Paragr. (19.) Τοσούτον νμϊν fa 
bιaκελεvoμaι, μνημονεύειν όταν φέρητε τήν 
quae dieuntur judicibus a litigante. Ut autem Bud, 
hie reddit Adhortor, ita et Polit. in Herodian. 
10.) Αιεκελεύετο διώκειν καϊ φονεύει ν τούς έχθρούι^Μ 
persequendos occidendosque hostes adliortabalur 
In VV. LL. exp. Admoneo, ap. Isocr. Evag.(32,) 
Πολλά/as σοι bιaκελevoμat περί τών αυτών : et ap. 
Plut. Popl., ubi non eand. constr. habet, sed rursum 
infinitivo jungitur, Αιακελεύομαί σοι optfv. Affertm 
vero et Plat. I. in Epist. Κοινωνείν διακελεύεσ8&)αι, 
ubi διακελεύεσθε exp. Rogatis : q. interpr. non ad-
mitto. Sed nec biακελενομαι in illo Isocr. i a 
Evag. lubenter reddiderim Admoneo, ut paulo.post 
docebo. II Αιακελεύομαί a Plut. accipi etiam pro 
κελεύω, Jubeo, testatur Bud., locum tamen nonjf. 

c ferens. Ego in illo Isocr. 1. cujus modo memini, 
existimo reddi posse si non Jubeo, at certe Praeci-
pio, Praecepta do: cum addatur περι τών αϊτών, De 
rebus iisd. In h. item Greg. 1., in quo ^ακελεΰψu 
habet accus. rei, cum dat. personae, Αιακελενομφρ 
άλλήλαις τήν τών πυλών επαρσιν, sunt qui Jubendiai 
Praecipiendi signif. includi hac voce putent; sed ilia 
prior aptius fortassis ei dabitur, Hortandi sc. Nisi 
quis verbo Snadere uti malit, quod ejusd. generijifi-
gnif. habet," ut retineatur Gr. constr. [" Const. 
Manass. Chron. 98, 537." Kail. Mss. Herod:9,5. 
" Thom. M. 6'84. Diod, S, 2, 349. Xen. Κ. Π.60. 
Act., Toup. Emendd. 2, 124. ad Diod. S. 1, 272.8, 
330. Boiss. Philostr. 349. Conf. c. παρακ., ad Diod. 
S. 2, 485." Schaef. Mss. * Αιακέλενσμα, Plato de 
LL. 7. P. 805.] Αιακελενσμός, Adhortatio, Thuc. 7» 
(71·) Καί έπικείμενοι λαμπρώς, πολλή κραυγή καϊ b. 
χρώμενοι. " Αιακελευστέον, Praecipiendum, JubeD-
" dum. Plato de LL. 1. Τά« άλλας προστάξεις τοα 
" πολίταις είς ταϋτα βλέπουσας αϋτοίς είναι δίακ." 

D 'Εγκελεΰω, Hortor, Incito, Xen. Κ. (9, 7·) Έν ίέ 
τούτιρ τω καιρφ έγκελεύειν ταΊς κυσϊ, καϊ χρήσθαι τοα 
άκοντίοις: (18.) Έπιλυσαντα τάς κύνας και έπικελεν· 
σαντα, [al. έγκ.] Dicitur etiam Έγκελεύόμαι voce 
pass., Bud. Ε Plut. Popl. affertur partic. medis 
vocis, Έγκελευσαμένη rats άλλats, Adhortata alias. 
[" Thom. M. 684. ad Charit. 710. Argum. Eur. 
Med., Dionys. H. 2, 1059. Markl. Suppl. 105· 
Schneid. Anab. 26." Schaef. Mss. * Έγκέλευσμ^βΙ 
Hortatus, " Eust. 136, 18." Seager. Mss. " Thebpb· 
ad Autol. 3, 25." Routh. Mss. Themist, 232. Schol. 
Ven. II. B. 8. " Zenob. 4, 6." Wakef. Mss.] 'Ey«i» 
λευσμα, Hortamentum, Adhortamentum, Xen. K. (6, 
24.) Χρώμενον τοις avrols έγκ., [al. * έγκελεύμα&&* 
" ad Charit. 710(=635.)" Schaef. Mss.] 'EyveXev-
σμός, Adhortatio. [Arrian. 2, 2), 14.] AT 
λευστος ex eod. Xen. (Κ. Ά . 1, 3, 13.) affertur pro 
Jussus. [* Έγκελευστικός, Max. Tyr. 450. *'Enrey-
κελεύω, Eur. Cycl. 648. * " Έπεγκέλευσμα, ad He* 
sych. 1, 1383, 7." Dahler. Mss,] Παρεγκελεύάμ*, 
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Hortor obiter, ut quidem exp. in Plut. (6, 714.) A 
Πολλών συντρεχόντων πρόε αυτόν και παρεγκελευομέ-
yojv εκείνον τόν λόφον κατάλαβεϊν. ["'Προεγκελεύω, 
Osanu. Anal. 98. "Apollon. Lex. ν. ϊ]ροβοώντε. 
* ΪΙροσεγκελεύω, Plut. Alex. 10." BQISS. Mss.] 

" Έκκέλενστοε, ap. Suid. legitur sine expositione: 
<< tantum enim hoc affert exemplum, Καί κατήγορος 
" εκκέλενστοε os αν μή γράψηται, παρανομών έάλωκεν. 
" Ita enim vet. Cod. habet. At vulg. Ed. παρανό-

μων,,ηϊ et Synesii edita exemplaria, e quo desum-
«< tus est hie 1. Sic enim ille, Epist. 73. Καί κατή-
" yopos έκκέλευστος' os δ' αν μή γράψηται παρανόμων, 
" ίάΧωκεν. Sunt qui interpr. Invitus : alii Stibor-
" natus." 

Έπικελεύω, et ΈπικεΧενομαι, Hortor. Voce act. 
utitur Xen., ut dictum est in Έγκελεύω : voce pass. 
Plut. Antonio, de Cleopatra per funem attrahente 
Antonuim in conclave, Τόν δεσμόν άνελάμβανεν, έπι-
κεΧενομενων των κάτωθεν καϊ σνναγωνιώντων, ubi ta-
men Bud. έτΓίκελειίεσθαι non vult esse simpliciter 
Hortari, Adbortari, sed Adhortatioue sua adjuvare Β 
laborantem. [" Dionys. H. 2, 837- 4, 2098. Toup. 
Opusc. 2, 2^0. Thom. M. 684. Musgr. El. 1224. 
Brunck. Aristoph. I, 121. Είρ. 1317. * Έπ-ίκελε^μα, 
Kuster. Bibl. Chois. 82. Valck. ad Theocr. x. Id. p, 
98. * Έπικέλευσμα, Brunck. Soph. 3, 511." Schaef. 
Mss. * " ΈπικεΧευσμόε, Schol. Lucian. Catapl. 19." 
Boiss. Mss. * Έτικέλευαίί, Dionys. Η. 1, 104. 2, 75. 
* " ,'Επικελευστής, ad Diod. S. 2, 444." Schaef. Mss. 
* ΈττίΧελευστίΚΟϊ, Polyaen, 385. * ΠαρετπκέλενσΓον 
Erot. in Hippocr. Promm. p. 1.] 

ΚατακεΧενω, Jubeo, sed peculiareni quandam Ju-
bendi signif. habet, earn sc., ad quam et κέλευσμα 
restringitur, dictum itidem Lat. Celeusma. Hanc 
autem signif. Eust. ex Aristoph. affert: ex Eod. vero 
("Opv. 1273.) in VV. LL. citatur κατακελεύειν pro 
Imperare silentium, s. potius Indicejre, Audientiam 
facere : [Aristoph. B. 208.] " Κατακελευσμόε, pars 
" est τοΰ Πυθικοΰ νόμου τον ανλητικοϋ, teste J. Poll. 
" Forsan autem fuit Inhortatio ilia qua Delphi Apol-
" linen» ad feriendum draconem instigabant, accla- c 
" mantes ϊει, παιήων: nam subjungit J. Poll. Έν δε 
" τω κατακελενσμω προκαλείται τόν δράκοντα." 

Παρακελενομαι, Hortor, Adhortor, Suadeo, Plato 
Apol. Socr. (17.) Ύμιν παρακελενόμενος ον μή παύσο· 
μαι, de Rep. 2. Λ,έγουσι δέ πον καϊ παρακελεύονται 
πατέρες τε υιέσι και πάντες οί τίνων κηδύμενοι. Itidem 
ap. Xen. Έλλ. 1,(1, 4.) παρακελενεσθαι TOIS άλλοις: 
Κ. Π. 7, (1, 17·) Πολλή δέ βοή των μέν άνακαλονντων 
άλλήλους, των δέ παρακελενομένων, τών δέ θεούς επι-
καλουμένων. Isocr. quoque dixit Evag. (32.) Παρα-
κελεύονται τών δρομέων οϋ TOIS άπολελειμμένοις, αλλά 
TO'is περϊ τήε νίκης αγωνιζομένου. At vero ap. Thuc. 
2, (88.) Τοιαΰτα μέν τοίς Πελοποννησίοις οί άρχοντεε 
παρεκελεύσαντο, Hac adhortatione ap. milites usi sunt, 
His milites adhortati sunt. Possit etiam reddi, Hzec 
militibusad eos adhortandos locuti sunt, Haec adhor-
tando locuti sunt, dixerunt adhorlantes, ταντα παρα-
κελειιόμενοι έλεξαν. Quo resolvendunt modo censeo 
ap. Xen. sequente on, item infin.: sc. Έλλ. 1, (1,9.) 
UapeKeXevero αύτοίε, οτι ανάγκη είη καί ναυμαχεϊν, και D 
πεζομαχείν : (16.) Παρακελευσάμενο$ τοίς Συρακοσίοις 
μή άθυμεϊν ένεκα ξύλων. Dicitur item aliquis παρα-
κελεύεσθαι έαυτω ποιείν τι, Qui in animum inducit 
aliquid facere, seipsum velut adhortando. Lys. (826.) 
"Πστε άξιον υμάς παρακελευσαμένονς ύμίν αύτόιε παρά 
τούτων νννϊ τήν μεγίστην δίκην λαβείν. Ita enim h. j. 
accipio potius quam ut Bud. pro Vos invicem hor-
tari : eodemque sensu, licet diversa constr., dixisse 
Aristoph. existimo Σφ. (537·) Ή ν ταύτα παρακελεύρ, 
SC. Μ») ΚΑΤΆ τόν νεανίαν Τόνδε λέγειν. Quinetiam 
hue pertinere ista Thuc. (4, 25.) ί)αρσήσαντες καί πα· 
ρακελευόμενοι έν έαντοίς : ut sc. Ιν έαυτοίς signif. In-
tra seipsos, potius quam Invicem : nisi forte expun<-
gendam quis suspicetur praep. έν. Saepe vero παρu-
κελεύομαί σοι τούτο, est Hoc tibi suadeo, Hujus rei 
tibi sum auctor, Lys. (826.) Έγώ μέν olv τ ait)' ύμίν 
παρακελενομαι, Plato Epist. 7· Ό δή καί νυν ύύμός 
λόγος πάσι παρακελεύεται. Sed et partic. παρακε-
λευόμενα pass, signif. ex Eod. affertur, Ταΰτα ήν τά 

λεγόμενα καϊ παρακελενόμενα νφ' ήμών, Haec diceban-
tur et suadebantur a nobis. || Παρακελεύω etiam in-
venitur ap. Plut., si non mentiuntur exemplaria. Af-
fertur et e Schol. Thuc. ["Valck. Hipp. p. 240. ad 
Diod. S. 1, 280. Longus 6. Vill., Toup. Opusc. 1, 
21. Bibl. Crit. 3, 2. p. 20. Thom. M. 684. Conf. c. 
έπικαλοΰμαι, ad Diod. S. 2, 347. Cum inf., Schneid. 
Anab. 63. * Παρακελεύω, ad Charit. 578. ad Diod. 
S. 2, 298. * Παρακέλευμα, Markl. Suppl. 1149. 
Musgr. 1154. Dionys. H. 2, 1055. 1145. ad Herod. 
342." Schaef. Mss. Plato 11, 101.] Παρακέλευσμα, 
Adhortamentum, Quod adhortandi gratia dicitur, pro 
Adhortatio, Plato Epist. Τά μέν δή π. ήν ταύτα, 
[Jambl. V. P. 388. Kiessl. "Markl. 1. c. ad Diod. 
S. 1,576. 2, 27." Schaef.Mss. Plato 8,129- *Παρα-
κελενσματικός, Schol. Aristoph. Πλ. 222. Schol. The-
ocr. 1, 127. Eust. Od. A. p. 22,40. 55, 15. *Παρα-
κελενσματικώς, 55, 14.] AT Πάρακελευσμό$, est tan-
tum Adhortatio, Thuc. (4, 11.) Ώροθνμίΐ} τε πάση 
•χρώμενοι καϊ π. [Χεη.Κ.Π. 3,3, 59- " Thom. Μ. 685'. 
Diod. S. 2, 349. 409." Schaef. Mss.] Παρακέλευ™, 
ή, Adhortatio, Thuc. 4, (126.) Ούκ άν ομοίως διδα-
χήν άμα rrj π. έποιούμην : statim post autem νπόμνη-
μα et παραίνεσιν pro duobus illis dicit. Idem"5.7iic 
ήπίσταντο τήν π. τήε μνήμηε έποιονντο. In VV. LL, 
έ/c π. ex Eod. affertur pro, Dato signo. [*Παρ«κε-
λενστής, Gl. Hortator.] Παρακελευστόί, Hortatus, 
pass, signif. Persuasus, Qui estadvocatus ab aliquo, 
qvii eum hortatus fuerit, Bud. ap. Thuc. 6, (13.) Ofis 
ορών έγώ vvv ένθάδετψ αντω άνδρί παρακελενστούς [al. 
παρασκευαστούε] καθημένονε, φοβούμαι, καί rois πρεσβν-
τέροις άντιπαρακελεύομαι, μή καταισχννθήναι εί κ. τ. λ. 
Quidam Corrogatos interpr.: Schol. παρακεκλημέ-
vovs. Ego vero non simpliciter παρακεκλιψένους esse 
dixerim, sed παρακεκλημένουε μετά παρακελεύσεως. 
Ατ Παρακελευσπκόϊ, Adhortatorius, Adhortandi vim 
habens: π. έπίφθεγμα, σάλπισμα, Classicum, τό κατά 
τήν τής μάχης συμβολήν : Ut άνακλητικόν, cvim rece-
ptui canitur. J. Poll. [4. p. 398. Plato Enlhyd. 283. 
*" Παρακελει/στίκώί, Schol. Od. Θ. 11." Wakef. Mss.J 
Άντιπαρακελεύομαι, Vicissim hortor, adhortor, Xen. 
Κ. Π. 3, (3, 26.) Άντιπαρεκελεύοντο τοίς πρώτοις ήγει-
σθαι έρρωμένωε. Usus est et Thuc. in 1., quem at-
tuli in Παρακελευστόί. Exp. etiam Contra hortor, 
suadeo, Contraria suadeo. [* Προσπαρακελεύω, Jo-
seph. A. J. 7, 9, 7·] 

" Προκελενσμαπκόϊ, Pes metricus quatuor brevi-
" bus syllabis constans. Et προκελευσματικά μέτρα, 
" Carmina id pedis genus habentia : forsan quod 
" TOIS κελενσμασι praemitti solerent." ["Toup.Opusc. 
1, 15. ad Diouys. II. 3, 14S8." Schaef. Mss. Schol. 
Aristoph. Είρ. 942·] 

[* Συγκελεύω, Eur. Iph. A. 892. Thuc. 8, 31.] 
" Ύποκελεύομαι, q .d . Subhortor, Tacite hortor." 

[Ύποκελεΰο-αι, Lucian. 1,642. * Ύποκέλευσμα, Schol. 
ibid.] 

ΚΕΛΑΔΟΣ, o, Strepitus, Tumultus, Clamor, II. I. 
(543.) Ή δ' άμφ' αύτφ θήκε πολύν κέλαδον καί άϋτήν, 
Eur. Hec. (922.) 'Ανά δέ κελαδοε έμολε πόλιν, Schol. 
ήχος: at ego malim θόρυβοε: quae signif. ab Hes. 
quoque datur huic nomini. || Sonus musicus, ήχος 
μουσικόε, Hes. qui tamen non recte priorem 1. huic 
signif. dare videtur; nam proprie esse puto Quem-
vis sonum s. sonitum, atque adeo Clamorem et stre-
pitum : sed peculiariter Sonum musicum et strepi-
tum : sicut et Strepitum citharae dixit Horat. Hanc 
autem signif. sequitur frequenter Κελαδεω ab eo de-
ductum. Ex Epigr. affertur etiam κέλαδοε μουσείοs 
pro Cantu musico. Ceterum cum hujus nominis κέ-
λαδοε nullam derivationem a Gramm. traditam inve-
nirem, meo utens judicio, hie collocavi, tanquam et 
ipsum a Κέλομαι derivatum : cum non valde discre-
pet signif. ["Jacobs. Anth. 8, 200. Heyn. Hom. 7, 
174. ad .11. O. 574." Schaef. Mss. * Άνακέλαδοί, i. 
fere q. simplex κέλαδοε, Strepitus suscitatus, Eur. 
Or. 182·] Αυσκέλαδος, ο, ή, Male s. Graviter sonans, 
q. d. Gravisonus, Agath. Epigr. Καί θαμά δνσκελά-
δου άσθμασι πνευστιόων, Suspiriis gravisonis. Apud 
Hesiod. autem exp. Male sonans, i .e. Maledicus, "E. 
(1, 193.) Ζ ήλος δ' άνθρώποισιν όίζνροίσιν άπασιν Δυο-
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κέλαδοε,κακόχαρτος, αμαρτήσει στυγερώπηε. [" Brunck. Α 
Apoll. Rh. 159. Heyn. Horn. 7, 197- Eur. Ion. 1109. 
1117. Musgr. 1 0 9 1 . " Schaef. Mss. " Αυσκ. πόντοε, 
Tumutluosus pontus, Apoll. Rh. ap: Athen. 283. 
Sio idem Apoll. Rh. in Argon. 4, 5β5. "Una τε b. 
Schw. Mss.] Έγκέλαδοί·, q. cl. Cui inest κέλαδο$. 
Sed έγκέλαδα ζώα, Aristoph. Scholiastae Quaedam 
animalcula de genere insectorum, quae et βομβύκια 
appellantur, quae διά τοϋ στήθους τήν φωνήν προίεται. 
Sunt autem ita dicta on ev αύτοίε τον κέλιιδον έχου-
σιν, ut inquit Idem Schol. Ariste|>4i. [N. 159·] 
" κέλαδοε, Bene sonans, Sonortis, Cauorus. Aristoph. 
" (N. 312.) είκελάδων τε χορών ερεθίσματα, Schol. 
" ενμοΰσων καί ήδέων." [Eur. Bacch. ΐ6θ·] Καλλι-
κέλαδος, Pulcrum sonum edens, Elegantem, q. d. Pul-
crisonus, Pitlcristrepus. Cui opp. δυσκέλαδος. [Suid. 
Const. Manass. Chron. p. 101. * Πολεμσκέλαδοί, Dio-
nys. H. 2, 29. *Πολυκέλαδοί, Lucian. 3, 6'51.] 
"s Κελαδεινόϊ, Obstreperus, Tumultuosus. Et Κελα-
δεινή Diana dicitur [II. Φ. 511.] διά τούς έν rots κυνη-
γεσίοις κελάδουε, i. e. Propter tumultus s. strepitus Β 
venatorios, atque adeo clamores: aut certe propter 
t u r b u l e T i t u m et quasi ttiniultuosum aeris statum, qui 
lunae "mutationem comitatur, nam Diaua είε σελήνην 
άλΧηγορεΊται, i. e. Lunam, vel quod Euceladum Occi -
dent: vel quasi κήλα δείνα έχουσα, i. e., βέλη δεινά : 
quae duae posteriores signiff. ad aliam derivationem 
pertinent. Eust. [" Heyn. Horn. 7, 174. 8 ,25. 210. 
397. 399. Jacobs. Anth. 7, 353." Schaef. Mss. Apoll. 
Rh. 3, 532. * Κελαδεννόϊ, Pind. Π. 3, 200. 9, 158. 
•1.4, 14. * " Κελαδόειϊ, Brunck. Apoll. Rh. 159·" 
Schaef. Mss.] 

Κελαδέω, Strepo, Tumultuor, Sono : 11.0.(542.) 
'iis "Εκτωρ άγόρευ', επί δέ Ύρώεε κελάδησαν, Eust. 
έθορΰβησαν. || Saepe vero dicitur pro Sono, et in-
terdum de musicis etiam sonis: et quidem in prosa 
etiam. Lucian. (3, 588.) Εί^χα κελαδοϋσι. De avibus 
in h; 1., quem Etist. affert, Καί ras άλεκτορίδαε άπέ-
κτεινε, τοϋ μή κελαδούσαε καί ψδούσαε έπι το'ιε ώοίς μη-
νΰσαι τον μοιχόν : ubi videtur significare Strepentes. 
Sunt qui de fluviis proprie dici putent. [" Heyn. c 
Horn. 8, 117. ad Charit. 516. 518. Musgr. Tro. 121. 
Here. F. 679. Anacr. p. lxxi. Fischer. Jacobs. Spec', 
p. 4. ad Lucian. l , 418. ad II. O. 574." Sfchaef. Mss. 
Aristoph. B. 6S3.] " Κηλάδησαν Hes. affert pro 
"ήχησαν, έβόησαν: pro quo dicitur potius κελ." 
UN DE Κελάδων ποταμοί, per metaplas. conjug. Re-
sonans : ut ποταμόν κελάδοντα, (II. Σ. 576.) πόντον, 
(Od. Β. 421.) II Est et Nomen fluvii Arcadiae, Cal-
lim. [Hymn, in Dian. 107. Theocr. 17,92. " Κελά-
δω, Jacobs. Anim. 137· Anth. 9, 183. Heyn. Horn. 
5, 332. 723. 8, 117- ad 11. O. 574. Musgr. Or. 183." 
Schaef. Mss. Opp. Κ. 1, 106. Quint. Sm. 3, 751.] 
Κελάδημα, τό, Tuniultuatio, Strepitus, Clamor, Ari-
stoph. (N. 283.) ποταμών ζαθεων κελαδήματα. [" Ja-
cobs. Anth. 7, 410. Valck. Adoniaz. p. 351. Phcen. 
p. 80. Mu$gr. p. 189·" Schaef. Mss. *Kελαδήτηε, et 
fern. * Κελαδί?Γ!ί, Pind. N. 4, 140. γλώσσα. * Άνα-
κελαδέω, Schol. Eur. Or. 182. * Έπικελαδέω, II. Σ. 
310.] 

" ΚΕΛΑΡΤΖΩ, Murmuro, Strepito: vel potius D 
" Cum murmure et strepitu fluo. Od. E. (323.) στό-
" ματος δ' έζέπτνσεν άλμην ΐίικρήν, ή οί πολλή άπό 
"κράτος κελάρνζεν. Et II. Φ. (261.) de aqua iti-
" dem percanales dedtfeta, τό δέ τ ώκα κατειβόμενον 
" κελαρύζει Χώρψ ένί προαλε'ι, φθάνει δέ τε καί τόν 

άγοντα. Ubi itidem Scholiastae exp. μετά ήχου ρεΤ: 
" Hes. σννεχώε ρε'ι ·. ap. quem legitur et fut. med. 
" κεΧαρύσεται, exposituib μετά φώνής ηχήσει." [II. Λ. 
812. Plut. 8, 978. "Jacobs. Anth. 10, 6. 12, 84. 
Cereal. 2. Casaub. Athen. l , 52. Toup. Opusc. 1, 
222. 312. et Ind., Emendd. 1, 335. (ubi et de * Κε-
λαρίζώ,) Heyn. Horn. 8, 163" Schaef. Mss. Opp. K. 
2, 145. * Κελάρυσμα, · Opp. K. 4, 325. * Κελαρυ-
σμόε, Lexx. Gr. άμαρτύρως.] " Κελάρυξιε, Ejusmodi 
" murmur et strepitatio, s. Ffuxus cum murmure et 
"strepitu. Hes. esse dicit ιδίωμα ψόφου, Certum 
" queudam sonitum s. strepitum." [* "Έγκελαρυζω, 
Nicet. Eugen. 4, 365." Boiss. Mss.] " Affertur ET 
" Κελάρνζα κορώνη, pro CtOcitans comix : qua; alio-
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qui λακέρυζα transposes primoribus syllabi»," 

. ΚΕΝΟΣ, Vacuus, Inanis, Xen. Έλλ. 1, (if s 
Thuc. 8. κεναί vavs, Aristoph. N. (1054.) ΐΙλήρ&:\^ 
βαλανέιον ποιεί, κενάς δέ τάς παλαίστρας : ('Its·, 2801 
kevfj rrj κβιλίφ Έσδραμών et το Πρυτανείον εϊτα τάλίν 
έκθέί πλέψ Diphilus ap. Athen. (499 ) Αάγυνϊν 
κενόν, ω γραϋ, θύλακον δε μεστόν. Et cum gen, an 
Xen. Έλλ. 7, (3, 7·) ρ· 369- Κενά πάντων άπέ&,ζ[ 
Sic κενή νοϋ, ap. Soph. (El. 503.) Et ap. Philosopboi 
τό κενόν, Inane, ut Lucr. Cic. et Seneca appellant: 
quidam etiam Vacuum. Sic Democritus ap. P|af] 
(10, 568.) dicit Ουσίας απείρους τό πλήθος, άτόμ»tj^, 
καί διαφόρους, 'έτι δ' άποίονς καί απαθείς έν τψ • revJ 
φέρεσθαι διεσπαρμένας : (582.)"0ντω$ μέν οΰθέν eoTi, 
ονομάζεται δέ ΰφ' υμών άναφέε καί κενόν καί άσύμφ^ 
de Epicureis. Item substantive Inanitas. Plut. 
Pr. Frig. Metaph. quoque capitur, ut Lat. Inanis: 
ac tunc aliquando non incommode exponi potest 
Vanus. Isocr. Svmm. (27·)" 'Ελπίδων κεν&'ν S»t 
μεστόν, Dem. (306.) Κενά* χαρίζει χάριτος τοντϊfy 
Frnstra his gratificaris, Plut. ad Colot. K. aperhsnl 
ματαίας, Lucian. (1, 8 14.) Κ. μακαρίάΡ έαυτοίς '&vu-
πλάιτοντες. Rursum Dem. (277·) Κ· προφάσει Wiwp 
κατεχρώ καί ψευδε/, Inaui et futili. Ibid. κ. 
dicit (juain paulo ante ψευδή. Item Sol. in Prov, 
Κενοί κενά λογίζονται. At Κενόν πινακίδων dieitur 
Tabella, in qua nihil scriptum est, Pura, Aristot, 
Φέρειν εκαστον πινάκων, ev J γράφειν εί Kara&nt^ 
άπλώς τήν δίκην' εί δ' άπολύοι, κενόν, Sin absotval, 
purum relinquere. Bud. Κ. σφυγμός, Pulsus vaciiue, 
i. e. Qui digitorum imptessioDe considet, Qui airie 
modo arferiam excitat, ut digitorum impresebjiit 
loci inanitas occurrat. Contr. est τψ πλήρει. t̂tm-
taque est tota haec differentia a quantitate infusionii 
humorum arteriae, s. a contends in capacitate arteB&p, 
Vide Gal. de Puis. Dignotione. To κ. in Hippiatr. 
positum videtur pro κενεών, Ilia: Λακτισθείς fam 
νφ' ετέρου 'ίππου είς τό κενόν. [" Markl. et Musgr. 
Suppl. 849. Markl. Iph. p. 240. Musgr; Or. 687, 
Tro. 122. Wakef. Trach. 495. S. Cr. 4, 42; ad Cha-
rit. 521. 550. 581. Jacobs. Antb. 6, 118. 9, 242. 
Villois. ad Long. 171. ad Herod. 562. Brunek.ad 
Orest. 1584. et Add. De orbis, Lobeck. Aj.p. 378. 
De oculis, ad Lucian. 1, 445. I. q. άπρακτος,'Toup. 
ad Longin. 306. Conf. c. καινός, Heyn. Horn. 8,408. 
Niclas ad Antig. p. 100. Beckm., Beck. VarP'Lectf. 
Aristot. 16. Wyttenb. ad Phit. 1, 113. ad DiodvS. 1, 
2 l6 . Belin. ad Lucian. 5, 255. Cum gen., Koen. 
Praef. ad Greg. Cor. 20. Plut. Mor. 1, 15. K. optot, 
Vanus, Ruhnk. Ep. Cr. 73. Κ. τάφος, ad Charit. 289. 
354. ad Herod. 730. Τύ κ., Toup. OpuscV 2, 113. 
Wakef. S. Cr. 3, 158. Τά κ. τοϋ πολέμου, ad Diod. 
S. 2, 227. 427- 456. 490. ad Thuc. T. 1. p. 444. 
Baver. Δίά κενής, Dionys. Η. 1, 414 . 478. 2, 871.3, 
1335. 1417. 4, 1988. Abresch. Lectt. Arist. 317-
EI'S κενόν, Valck. ad Chrys. 9. ad Diod. S. 2, 324. 
Κενέ,, έξαποστεΊλαι, Valck. Adoniaz. p. 3S8." Sctiaff. 
Mss.] 

[*" "Ακενοτ, (ό, ή,) Diog. L. 10,89. Ού il n'j» 
pas de vide, par opposition a πολΰκενος." Coiai. 
Mss.] Άπόκενος, Vacuus, Inanis, i. q. κένοε, W. 
LL. [Diosc. 5, 45. Plut. Symp. 7, 3. άποκ. ay 
γείοιε, ita emendant, quod άποκειμένοις perpef®» 
vulgo legitur, e Gal. ad Epidem. Hippocr. 4. ρ 
ubi idem vocab. reperitur: αγγεία άπόκενα, Vasae 
parte vacua, Quae vacuari, exhauriri, exinauiri coeptf 
sunt." Gataker. Mss.] Αιάκενοε, itidem pro κενοί, 
Vacuus, Inanis, ap. Aristot. Probl. srepe, Bud., 
afferens h. I. inter alios, e s. 23. probl. 8. To μέν 
ούν πότιμον, ρυκνόν, διά λεπτομέρειάν έστι· τό δέ άλμν· 
ρόν μεγάλα 'έχει τά διάκενα. In VV. LL. ap. Plut. 
Lycurgo, διάκενοε 'έξις exp. Macilentus corporis ha-
bitus. Ibid: e Luciano (1, 477.) affertur biatetii 
δέρκειν de lis dictum, qui fame aut m o r b o emaciat 
sunt: Φοβερόν τι καί δ. bεbopκόrωP, καί γυμνούς τουι 
οδόντας πρυφαινόντων. Quod autem ap. Thuc. habe 
tur 1. 4. in fine, έε τό δ., duobus modis a Schol. exp, 
quem lege. [Plut. Poplic. 14.] AT Αιακενής adver 
bialiter dicitur pro Inaniter, Frustra, Nequicquam 
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Polyb. 3, (70, 10.) To δέ μέγιστον, πράττειν τι καϊ μή 
προίεσθαι b. τον χρόνον. Item Inani conatu, jacta-
tione, Bud. jn Aristot. Probl. s. 5. Διά τί κοπιαρώτ 
τερόν έστι τψ βρηχίονι τό 6. ρίπτειν ή .λιβάΞοντα' ή οτι 
σπασματω^στερον τό b. εστίν ού γαρ κ. τ. λ. A Suida 
Svew TIVOS ιτ(οοφάσεως exp. ap. LXX. in Ps. (24, 3.) 
Αισχιννθήνωσαν oi άνομονντεε διακενής. Sciendum est 
autem inveniri etiam scriptum disjunctim bia κενής. 
[" Toup. Opusc. 2, 210. ad Lucian. 1, 515. Brunck. 
Med, 1028. Eur. Tro. 753. Huschk. Anal. 15. Fi-
scher. ad Plat. Euthyphr. 50. Α. άλλώί, Aristoph. 
Σφ. 929· Αιακενον, Eur. Phoen. p. xxii. Valck." 
Schaef. Mss.] "Αιακενής, ό, ή, i. q. διάκενο$, Inanis 
" vel Supervacaueus. Affertur enim e Thuc. bia^vris 
" επανάσεισις, pro Inanis erepitatio. At in hoc ade<-
" spoto, Αιακενής ύπομεϊναι τήν evbeiav και ήσν-χίαν, 
" quod exp. Praetef necessitatem abstinere a cibo, et 
" quietem agere, scr. forsan διακεν^ϊ." [" Dem. 
Phal. l60." Seager. Mss.] " Αιακένως, Vacue, Ina-
" niter. Joseph. A. J. Ζώνη b. ύφασμένη, ώστε λεβη-
" piba δοκεΐν όφεως, Zona intus inanis et cava : quam 
" Sacerdotalem zonam Suid. στρόφιον nominat." 
[" Aster. Hom. p. 63." Boiss. Mss. * " Ένκενως, 
Theod. Prodr. 334. 354." Elburling. Mss,] " Έπί-
" κενοs, Vanus, V V. LL." " Ήμίκενον, Semivacuum, 
" J. Poll.5. c. 28."[Gl. Sematuta, Semum.] "Πολύ-
" κενοί, In quo multum vacu i - inan i s est. Ovid. 
" itidem Multicavus dicit, Varro Muliicavatus. Plut. 
" (8, 877·) ait τόν χαλκόν esse ενφωνον και λάλον, ut 
" qui sit πολύ κε vos καϊ 'όγκο ν ελαφρός." " Ύπόκεν os, 
"Vacuus: vel potius q. d. Subter vacuus: ύπόκ, 
" τόπος, e Seneca Nat. Quaest. 1. 6. redditur Subter-
" vacans locus item το νπόκενον, Vacantis loci sub-
" terinanitas. Affertur ύπόκενοε et pro Vano ex Her-
" mog." Φιλύκενοε, Vana amans, Res vanas, Rerum 
inanium et vanarum studiosus. [Suid. στόμα.'] 

Κ ενάτης, Inanitas, Vanitas. Pro quo dicitur etiam 
ro κενόν substantive. [Plut. Gl. Inanilas.] 

[*Kevi3s, Gl. Vane, Plut. 8, 365. " Ad Hesych. 
2, 228, 28." Dahler. Mss. Schleusn. Lex. V. T.] 

Κενόω, Exinanio, Vacuo, Evacuo. Et Κενονμαι, 
Vacuor. Theophr. C. PI. 2, 1, (2.) Αεί γάρ κεκενω-
•μίνια τά bivbpa μετά τονς καρπονς, άντιπληρ,ωθήναι 
πάλιν τής τροφής, Arbores inanitas, s. exinanitas, ab-
sumto sc. in fructus alimento. A Thuc. autem 
κενοΰσθαι dicuntur ο'ικίαι, Domus, quae vacuae relin-
quuntur et iuhabitatae, morientibus sc., qui eas habi-
tabant: 2, (51.) Καί ο'ικίαι πολλαί εκενώθησαν άπορίψ 
τον θεραπενσοντος, Multae domus vacuae relictae sunt. 
Exp. etiam Exhaustae sunt, eod. sensu. || Κενονσθαι 
dicitur etiam corpus vacuum, quod vulgo Purgari: 
de qua signif. lege in Κένωσις. Ε Gal. autem ad Gl. 
1. affertur, "Οσα κάτω τε καϊ άνω κενονται, pro Quae 
evacuando s. exinaniendo eximuntur, i. e. Excre^ 
menta partium inferiorum et superiorum. Ali-
quando autem κενονσθαι est Vacuari, i. e. Exhauriri, 
Greg. Καί μοι καθρρασθε και νοϋν και άκοήν όσοι τρν-
φάτε τά τοιαύτα' ίν' άπέλθητε τρνφήσαντες όντως τά μή 
κενούμενα. Bud. tamen h. 1. subjungit huic exposi-
tion! Hesychii, κενωθέν, μάταιον άποφανθέν : tanquam 
sc. ad proxime sequentem signif. referens. || Ke-
νοϋσθαι, Inanem reddi, s. Vanum, i. e. Inutilem, 1 
ad Cor. 1,(ΐ7·)"Ινα μή κενωθρ ό στανρόςτον Χριστού. 
["Jacobs. Anth. 11,93.139.'Archias l . Wakef. Ion. 
459-Wassenb.ad Ham. 135. Valck. Anim.ad Ammon. 
126. Koen. ad Greg. Cor. 20. Κενοΰσθαι, Languere, 
Toup. ad Loilgin. 306." Schaef. Mss. NicanderO. 922. 
α\μα.~\ Κένωμα, q. d.Evacuamentum, Quod evacuatur, 
Evacuatio; Inanitas, Evacuatio, VV. LL. addentia 
Dioscoridi etEgin. ro κένωμα, ή κένωσις διά κλνστήροί. 
[" Batrach. 280. Wakef. S. Cr. 5, 6θ." Schaef. Mss. 
" Vacuitas, Clem. Alex. 223.':' Wakef. Mss. Vacuum 
spatium in castris, Polyb. 6, 31, 9. 11.] SED Κέιω-
σις frequentius est, Exinanitio, Evacuatio. || Κένω-
σις ap. Medicos, inquit Gorr., est humoris e toto 
corpore, aut aliqua ejus parte, detractio. Detra-
ctionem appello καθαίρεσιν, quae quoniam cum de li-
quidis, turn de solidis dicitur, recte genus vacuationis 
statui potest, ut quae liquidorum tantum fit, Gal. 
Comm. 3. in 1. 6. rwv Έπιδ. Itaque non omnium, 

PARS XVI. 

A quae in corpore continentur evacuatio proprie dici-
tur, sed huniorum tantum. Spiritus enim proprie 
evacuatio non dicitur, sed vel διαφόρησις, vel λύσις, 
vel si lubet alio nomine appellare, quo ipsius resolu-
tio dissipatioque significetur. Neque similiter si 
quid intus solidum conlineatur, quod eximi debeat, 
ut ύπερσάρκωμα, porus inutilis, ossium ruptorum 
fragmenta, id κενοΰσθαι dicetur, sed καθαίρεσθαι, h.e. 
tolli, aut auferri. Cum vero humores, de quibus pro-
prie vacuatio usurpatur, rnultiplices in corpore con-
tineantur, et cujuslibet eorum vacuatio possit con-
tingere, attamen, ut scribit Gal. in Aphor. 17. s. 2., 
Hippocr. κένωσιν simpliciter dicere consuevit Quan>-
do aequalis fit omnium humorum vacuatio: καθάρσιν 
vero Quando ii vacuantur, qui. vitiosam adepti sunt 
qualitatem. Sumtum tamen est a Gal. et posteriori-
bus Medicis vacuationis nomen generalius, ut quic-
quid sive naturae sponte, arte medici, e toto corpore> 
vel aliqua parte,.quovis modo expellitur, vacuari dica*-
tur. Cum Quicquid dico, non spiritus, non flatus, non 

Β ullum excrementi genus, non denique foetum ipsum 
excipio : quod ipse etiam partus, ipsaque lactis iu 
mammis generatio, species quaedam sint vacuationis, 
sicut Gal. de Venae Sectione adv. Erasistratum pro-
didit. Ε quo apparet multas esse vacuationis diffe-
rentiae: ab huinore quidem etc. Aliquanto post, 
Similiter vero et a subjecto, a quo aliquid vacuatur, 
duplex est vacuationis differentia. Aut enim ilia a 
toto corpore proficiscitur, vocaturque a Gal. κοινή, 
Communis vacuatio, in 1. Artis Medicas, ut quas con-
tingit per magnas et copiosas vomitiones, alvi deje-
ctiones, sudores et sanguinis effusiones: aut humoris 
est aliqua parte conlenti, quae ibia, h. e. propria, 
vocatur. Hujus generis sunt apophlegmalismi, er-
rhina, et per nares mediocris αιμορραγία : his enim 
cerebrum ipsum vacuatur. Item vomitus mediocris, 
et eorum modo, quae in ventriculo continentur: et 
balani atque clysteres intestiua vacuantes : similiter 
menstrua naturali modo procleuntia, et sanguinis per 
hasmorrhoidas moderata profusio : ad haec scarifica-

C tioues, hirudines, et quicquid etiam impactum in 
parte humorem potest revellere. Quod enim a parte 
aliqua revellitur, id ab ea vacuatur, etiamsi corpore 
non excesserit. Praiterea vacuationum aliae sub sen-
sum cadunt, aliae sensibus„usurpari noD possunt. 
Sensibilis quidem est, quae fit venae secrtone, purga-
tione, sudore, apophlegmatismis, vomitionibus, cly-
steribus: sub sensum non venit, quae quotidie per 
τήν άbηλov άναπνοήν, h. e. Insensilem transpiratum, 
in nobis peragitur, et quam balnea, frictiones et me-
dicamenta διαφορητικά cuti adhibita moliuutur. [Gl. 
Inanitus, Inanitas.] Κενωτικοί, q. d. Evacuatorius, 
Evacuandi vim habens: φάρμακον, Gal. ad Gl. 2. 
[" Elian. H. 769·" Wakef. Mss.] ' Ακένωτος, ό, ή, 
Non evacuatus, Cujus evacuatio facta non est. . 

Άποκενόω, pro κενόω, Exinanio, Vacuo: sicut 
άπόκενος, poni dictum est pro κενός: sed rariora sunt 
haec compp. [Schleusner. Lex. V* Τ. * Άποκένωσις, 
Gl. Exinanitio, Vacuitas. Alex. Trail. 12. p. 214. 
* Αιακενόω, Hippocr. 248. Αιακενοϋμαι, Gl.Intervaco.] 

D " Αιακένωσις, Evacuatio, lnanitio. Exp. et Inanitas." 
[Hes. * Έγκενόω, Schol. Aristoph. Ίπττ. 105.] Έκ-
κενόω, idem, sed usitatius quam άποκενόω. Exp. 
etiam Exhaurio. In VV.LL. affertur ex LXX. Ezech. 
5, (2.) 'Εκκενώσω μάχαιραν, pro Nudabo ensem. 
[Leon. Alex. 11. Anal. 3, 245. Theocr. 1.6, 40. Cal-
lim. Fr. 424. " Valck. ad Ammon. 197. Kuster. Ari-
stoph. 105. * 'ΕκκιΗνόω, Brunck. ad Esch. Pers-
758." Schaef. Mss.] Έκκένωσιε pro κένωσις, Exina-
nitio, Evacuatio, [Gl. Exinanitio.] Exp. et Egestio, 
sicut έκκενόω, Egero. [* " Προεκκενόω, Schol. II. L 
223." Schaef. Mss. * " Σρνεκκενόω, Nilus Narrat. 
p. 12. Basil, in Greg. Naz. Notit. Mss. T. 11. P. 2. 
p. 100." Boiss, Mss. * Τιτεκκενόω, Dio Cass. 789.] 
" Κατακενόω, Evacuo, Exinanio." [" Joseph. 1033, 
21. Impleo iram, Theod. 1, 266'." Wakef. Mss. 
LXX. Gen. 42, 35. 2 Sam. 13, 9· * Μετακενόω, Gl. 
Defundo, Transfundo, Geopon. 7/15, 1. * Παρακβ-
νόω, Plut. 9, 577. 593. * Προκενόω, Lucian. 2, 221. 
* Προσκενόω, Epiphan. 1, 132. * Σ,υγκενόω, Alex. 

14 F 
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Trail. 1. p. 32. 102. " Nicet. EugeD. 7, 80." Boiss. 
Mss. "'Ύιτερκενσω, PliryDichus Bekkeri p.69"Boiss. 
Mss. * Ύποκενόω, Hippocr. 45, 33. 385, 54. 543, 
11. Alex. Trail, 12. p. 214.] 

IT Κενεο« ap. poetas i. q. Kevos, Inanis etc. ut Od. 
K. (42.) Οίκαδενισσόμεθα κενεάς σνν χείρα* 'έχοντες, 
Habentes raanus inanes s. vacuas. Ab Eod. dicitur 
etiam aliquis reverti κενεόί, qui revertitur nihil con-
secutus eorum, quae volebat, s. rebus infectis, άπρα-
κτος, Schol". II. B. ( 2 9 8 . ) Αίσχρόν τοι δηρόν re μένειν, 
κενεόν τε νέεσθαι, Od. Ο. (213.) ovbi σε φημϊ Άφ 
Ιέναι κενεόν. [" Wakef. Trach. 495, Jacobs. Anth. 
6, 118. Koppiers. Obs. 53. Wessel. Diss. Herod. 63. 
ad Herod. 632. Toup. Opusc. 2, 137- Koen. ad 
Greg. Cor. 100. I. q. άπρακτος, Toup. ad Longin. 
3 0 6 . " Schaef. Mss.] Ut autem Κενεσί·, sic E T I A M 
Κεινοϊ pro κενός ab Horn, dicitur: II. Γ. (37β.)Κεινή 
δέ τρυφάλεια. [" Sic et Herod. 1, 73. κεινγσι χερσϊ, 
et saepius alibi." Schw. Mss.] " Κενέαρος, Hesychio 
" κενός, ελαφρός, Vacuus, Levis." Κενεών, ώνος, ό, 
Pars corporis, quae inter thoracem est et os quod 
ad ilia pertinet: sic dicta, quod inanis sit et de-
sidat, Gal. Comm. 2. είς τό Kar* Ίητρείον. Idem 
Comm. 3. είς τό Περι"Αρθρων, scribit ilia ab Hip-
pocr. vocari κενεώνα, eamque regionem ab eo intel-
ligi, quae est inter ossa coxarum et costas nothas, 
quae omnino sine osse est. Similiter Comm. 2. είς 
τό Ώρογνωστικόν: ubi scribit Hippocr. eas, quae in 
spatiis alvi inanibus, Lat. Ilia vocant, continentur 
partes, uno communi vocabulo complexum esse. 
Has autem esse, jejunurn, lactes, tenuiaque intestina: 
namque verisimile ^se omnes eas partes ab Hippocr. 
κενεωνας appellari, quae inter extremam thoracis co-
stam et coxendicis ossa continentur. Siqui[lem ina-
nis tota ea regio videtur, si tam cum inferis, quam 
cum superis partibus, utrisque osseis, conferatur. 
Alio nomine Xayoves dici videntur. Haec Gorr. Ke« 
veiiv, Grammaticis, quia κεΐ>ός ύστέων, unde vulgo 
exp. Locus sub pectore concavus et ossibus carens. 
II. E. ( 8 5 6 . ) έπέρεισε δέ Παλλάί Άθήνη Ήςίατον ες 
Κενεωνα, οθι ζωννύσκετο μίτρην. Etiam equo κενεωνα 
tribuit Xen. (Ιππ. 12, 8.) Πάντων δε μάλιστα, TOV 
Ίππου τόν κενεωνα bεί σκεπάζειν. Ετ Κενών pro 
eod., a κενός, ut κενεών a κενεός. Hes. κενώσι per 
κενεώαι, tanquam per usitatius, exp.: addens et λα-
γόσι. In iflppiatr. autem εις τό κενόν positum exi-
stimatur pro εί$ τόν κενεωνα, ut-antea dictum fuit. 
II Κενεών generalius etiam Spatiuni vacuum, Capaci-
tas vacua. In VV. LL. κ. χθόνιος e Nonno, pro 
Terra. Ibid, traditur accipi interdum pro Aere s. 
Coelo ; sed nullum hujus signif. exemplum affertur. 
[" Musgr. Iph. T. 298. Heyn. Horn. 5, 52. Bast 
Lettre 86. Wakef. S. Cr. 4, 49. Jacobs. Anth. 12, 
186." Schaef. Mss.] Κενεώπρίσΐϊ, Eqtiorum morbus 
circa ilia : Συμβαίνει, inquit Apsyrtus, όταν Ίππος ή 
κατακρατούμενος υπό ξηράς τροφής, ήτις αυτόν καταβλά-
πτει, καϊ δύσπνοια ν ποιεί, καϊ πίμπρησι τούς λαγόνας. 
De hoc morbo intellexisse putatur Virg. Georg. 3. 
Sin in processu ccepit crudescere morbus, Turn vero 
ardentes oculi, atque attractus ab alto Spiritus, inter-
dum gemitu gravis, imaque longo Ilia siugultu ten-
dunt. [" Vera lectio est * Κενεόπρησις,ι Inflatio la-
terum. In Hippiatr. 150. extat Κενόπρισις." Schn. 
Lex. * Κενεότης, Hippocr. 394, 39·] 

^ ΚΕΝΤΕΩ, Pungo, Stimulo, Theophr. de scolymo, 
Ξηραινόμενον δε ro φύλλον, διαχεΊται καί ούκέτι κεντεί, 
i. e., Plin. interpr., Aculei aresceiite folio desiniint 
puttgere. Athen. 12. Κεντοΰντεί ύπό τούς των χειρών 
ϊίννχας βελόναις, άνείλον αντάί. Et in pass. ap. 
Thuc. 4, <47-) p. 137. Δεδεμένους τε προς άλλήλους 
καϊ παιομένους και κεντουμένονς ύπό τών παρατεταγμέ-
νων. Aristoph. Ν. (946.) Το πρόσωπον άπαν καϊ τω 
*φθάλμώ Κεντούμενος, ώσπερ νπ' άνθρηνών. [" Phryn. 
Eel. 94. Thom. Μ. 524. ad Charit. 637. Heyn. Horn. 
6, 471- Steinbr. Mus. Turic. 1, 182. Toup. Emendd. 
1, 428. Fischer, ad Palaeph, 16." Schaef. Mss. Al-
ciphr. 3, 4. Liban. 4, 834.] Pro quo Horn, D I C I T 
Κέντω, fut. σω, ut (II, Ψ. 337·) Κένσαι όμοκλήσas : 
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A quod Hes. exp. κεντρίσαι, κελεϋσαι, » Stimulare, In« 
" bortari." Suid. επιπλήξαι. Videtur dici ETIAM Ke* 
τάω : unde Κατακεντάω. [" Thom. M. 524. Fischer, 
ad Palaeph. 16." Schaef. Μββ. Kewp, Gl. Pnngit.j 
At in VV. LL. ponitur ET Κεντεύω,Ετ Κεντόΰ; 
quorum prius e Greg. Naz. citatur, at κεντούν e* 
Herod. (3, l6 .) Stimulare: nisi mendosum sit pro 
κεντρονν: S ICUT Κεντάω in iisd. VV, LL. suspectum 
esse potest pro κεντρίζω. Κέντημα, Aculeus,;Stimu. 
lus, Id, quo pungimus: unde interdum pro Acie, 
Cuspide s. Mucrone capitur. Polyb. (6, 23, f.)" 
κέντημα διάφορον,— διά τό τόν οβελίσκο ν Ισχνρονκαι 
μόνιμον είναι : (2, 33, 5.) Δίά τό μηδαμώνκ. τό^0, 

'έχειν. || At Hes. κεντήματα exp. ζημιώματα.'[* Key. 
τησις, Gl. Punctio. " Ad Charit. 637." Schaef. Mss.] 
Κεντητήριον, Id, quo pungere s. stimulare posiu-
mus. Pro Subula poni ap. Lucian. (1, 643.) loquen-
tem de coriario, testantur VV. LL. [* " Κεντήτη:, 
Tzetz. Cli. 9, 467." Elberling. Mss.] Κεντητός, Pun-
ctus, Punctisdistinctus, VV. LL, [Epict. 39.] "Ath-

Β τητος, ό, ή, Stimulo s. Aculeo non ictus, Pind, Ό. ()( 
33.) de equo, δέμας Άκέντητον έν δρόμοισι παρέχα*·, 
1. e. άνευ κέντροιο θέων, Horn. [* Όξυκέντητος, Nicet! 
Eugen. 5, 148. * "«Πολυκέντ^τοί, Suid. ν. Πολι!«. 
στος." Boiss. Mss.] Κεντητικός, Cui pungendi vis 
inest, Pungens, Aculeatus, Theophr. H. PI. 3, (9,<6.) 
de abiete, 'Οξύτερα γάρ καϊ κεντητικώτερα τον apperoi 
(τά φύλλα.) 

Κέντωρ, Stimulator, Qui pungit, 11. Ε. (102.)Τρ5β 
μεγάθυμοι, κέντορες Ίππων, Qui stimulis accendere 
equos norunt, Stat.; Agitatores equorum. Et Epigr, 
τεθρίππων κέντορας αθλοφόρων. Et in fem. ap. Notm, 
(Jo, 240jT4.) κέντορί λόγχρ, Acuta lancea. Apud 
Eund, (111, 8.) metaph. έλέγχειν κέντορι μνθω, Ver-
bis, quaestimulos s. aculeos in auditorum auimisre· 
linquerent. [" Valck. Hipp. p. 290. Musgr. Bacch. 
703, 1155. Agathias 92." Schaef. Mss.] 

" 'Αγκεντέοντα, Hes. affert pro άνατέλλοντβ,Έχ^ 
" rientem : quod iEol. syncopen habere videtur pro 
" άνακεντέόντα, a v. άνακεντέω." [* " Άποκεντίιί, 

c Diog. L..565." Wakef. Mss. LXX. Num.25,8.*'A-
ποκέντησιε, Hoseae 9> 15·] Αιακεντέω, Peipango, 
Affigo, VV. LL. [Hippocr. 406, 41. * "AitKevnr 
τέον, Geopon. 17, 19." Kail. Mss. * ΑιακένΛG\. 
Iuterpunctio. Hippocr. 267, 31.] Έκκεντέω, V. 'it-
κεντάω, Pungo, Stimulo, [f< Polyasn. 5, 3, e.̂ Boisa 
Mss. Polyb. 5, 56, 12.] Pro quo dicitur et'Ewey-
τίζω, si vulg. Lexicis credimus. [" Var. lect. ed 
Diod. S. 2, 325." Wakef. Mss. * Έκκέντηης, Enselr. 
Η. E. 251. * " Σννεκκεντέω, Const. Manass. Cbron. 
p. 83." Boiss. Mss. 2 Macc. 5, 26.] Κατακεντέιϊ,* 
Κατακεντάω, Pungo, Stimulo, Theodor. Η. E.'3. 
'Αφειδώς αυτόν κατακεντίρν γραφίσι κελεύσαντες. ["Κα· 
τακεντέω, cf. Fisch. Ind. Palaeph., Eust. ap. Eudd, 
p. 20. Tzetz. ap. Eund. p. Ixxi." Boiss. Mss. Plate 
Tim. 76. Κατακεντάω, Lobeck. Phryn. 90.] Prô M 
dicitur ET Κατακεντάνννμι, VV. LL. citantia Luciadi 
[3, 590. * Κατακεντίζω, ^Elian. Η. Α. 7, 2.] Kara-
κέντημα, Puuctum, Plinio, i. e. Punctionis s. Puiwltns, 
ut Idem vocat τήν κέντησιν, opus, VV. LL. [Plate 

D Tim. 76. * " ΜετακενΓέω,'Ει^οϋϊβ 253." Boiss. Mss.] 
Παρακεντέω, Pungo, A latere pungo. [GL Perjkw^T 
Stob. Serm. 6. p. 171. Schow.] Παρακ-εντη<"$,P""· 

- ctio, Paracentesis ; utroque enim Plin. utftur. Alii 
Compunctionem interpr. Est autem Incisionis ratio, 
qua hydropicis aqua eximitur: quae scalpello fit aut 
aculeo intra peritonaeum adacto, deinde in foramen 
immissa aenea fistula, per earn humor sensim effundi» 
tur. Gorr. Ejus tres ab jEgineta ponuntur spedei. 
Ita vocatur etiam curationis in i7roxtwet,'Suffusione, 
genus per punctionem acu trajecta. Fit autem ad 
latus bulbi in oculo: ideo non κέντησις, sed παρα-
κέντησα vocatur. Plin. 25, 13. de anagallide, Ρ»" 
pillam dilatat, et ideo hoe inunguntur ante quibuf 
paracentesis fit. Ibid, de mandragora> Bibitur et 
contra serpentes, et ante seciiones punctionesque. 
lie sentiantur. VV. LL. [* Παρακενηρ-ήί, Gl-Pef" 
cussor. * Πάρακεντητ//ρίθ)', Veget. Mulomed, 3, 17» 
2. * " Περίκεντέω, Basil. Horn, de Ira 344." BoiM. 
Mss, Appian. B. C. 970,10. * npoicevriw,* unde 
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• Ώμοκέντημα, Sext. Emp. 7, 107. Clem. Alex. Exc. 
e Theod. p. 970. Schn. Lex.] Σνγκεντέω, Confodio, 
Coiitrucido, Bud. ap. Athen. (259.) Όρτύγην μεν 
φεύγοντα συνεκέντησε, καϊ τούςμετά τούτον. [* Ύπο-
κεντέω, Gl. Pungo, Pusiugo. Appian. Illyr. 20. Dio 
Cass. 1074, 93.] 

" Ketrros, Ac t t pictus: κεστον Ιμάντα Hes. exp. 
" διακεκεντημένον Ιμάντα s. χιτώνα, i. e. Acus com-
" punctionibus elaboratum et pictum: ut et Homeri 
" Schol. tradit κεστον ιμάντα esse ζωστήρα sic voca-
" turn άπο τοϋ * πόλυκέντητον αϋτόν είναι rah ραψαΐς : 
" II. Ε. (214.) ubi Venus άπο στήθεσφιν έλύσατο κε-
" Οχόν ιμάντα, Ποικίλον ενθα δέ οι θελκτήρια πάντα 
" τέτυκτο' "Ενθ' ένι μένφιλότης, έν δ' Ίμερος, έν δ' 6α-
V ριστνς, Πάρφασις, ή τ' έκλεψε νόον πύ'κα περ φρονεόν-
" των: hunc autem Junoni dat, jubens ut eum in 
" sinu suo deponat: ita fore ut quidlibet ap· Jovem 
" efficiat. Eo respexit Plut. (6, 69.) cum dixit, Τον 
" rijs"Hpas κάλλωπισμόν έπι τον Αία, και τήν περϊ τον 
" κεστον γοητείαν. " ["Toup. Opusc. 1,26ο. Bergler. 
Alciphr. 180. ad Lucian. 1, 261,. Fabric. Bibl. Gr. 
4. p. 240. Harl., Jacobs. Anth. 8, 220. 9, H7- 10> 
309. 3)9, Heyn. Hom. 6, 568. 620." Schaef. Mss.] 
" Άμφίκεστον, Hes. dici scribit *περίτμητον, περιγρα-
" φόμενον." " ΠολιίκεσΓΟί, i. q. πολυκέντητος. Hom. 
" IL Γ. (371.) πολνκεστον Ιμάντα vocat cingulum 
" Veneris, utpote acu pictum et variurn: πολνρραφον 
" καϊ ποικίλον : quae enim acu pinguntur, saepius ea 
" et punguntur." 

" "Ηκεοτοί, Stimulum non expertus, Non domitns 
" nec subactus, s. nondum.· Ζ. 94· δνοκαίδεκα βοϋς 
"Ίνϊ,νηω "Hm ήκέστας Ιερευσέμεν. Ibi enim com-
" muni consensu exp. άκεντήτους, άδαμάστους, h. e. 
" φορβάδas s. νομάδας, παρά το α στερητικόν καϊ τόκέν-
" σαι το κεντήσαι, mutato postea a in η metri gratia. 
" Apud Suid. legitur non solum ήκεστος, sed etiam 

ήκέστης, expositum ο άδάμαστοε: sed ejus desidero 
"exemplum." 
• Κέντρον, το, Stimulus': ut προς κέντρο ν vel κέντρα 

λμκτίζειν ap. Pind. (Π. 2,174.) et Eur. (Bacch. 794.) 
quod Terent. dicit Adversus stimulum calces : sub. 
Jactare. IL Ψ. (387.) de equis, άνευ κέντροιο θέοντες : 
(430.) Κέντρφ έπισπέρχων, Stimulis accendens, Stat. 
Xen. Κ. Π. 7, (1, 15.) Ούδέν φειδόμενος τών Ίππων, 
άλλά έξαιματών κατά πολύ τω κ, Et Epigr. κέντρα 
διωξικέλενθα. In his vero 11. non incommode vertere 
etiam possumus Calcar. Metaph. quoque capitur ut 
Lat. Stimulus et Calcar, Longin. (2, 2.) Αεί γάρ αύ-
TOts ώε κέντρου πολλάκις,, οΰτμ δή καϊ χαλινοί, Plut. 
Lycjugo (21.) 'Αλλά, καϊ τά μέλη κ. είχε ν έγερτικόν 
θυμοϋ, και παραστατικόν ορμής ένθουσιώδονς καί πρα-
γματικής. Synes. Ep. 139· Τοσούτον έστι κ. πειθούς έν 
τοίε γράμμασι, Stimulus, aut etiam Aculeus, ut infra 
diei tur. || K. tribuitur etiam avibus, ut plurimum 
gallinaceis, quod alio nomine πλήκτρον Graeci, Lat. 
Galea/appellant: Schol. Aristoph. κέντρα ορνίθων. 
SlC in Geop. Α' κέντρα έχουσαι όρνεις έοικότα τοις τών 
άλεκτρυόνων, τρυπώσι τά ώά : pro quo Colum., Quae 
gallina transversa gerit calcaria, virile insigne ; cum 
iucubat, calcis aculeis ova perfringit. || Interdum 
commodius redditur Aculeus. Unde quod Aristot. 
dipit, Πρόί δέ τον χειμώνα άποβάλλειν δοκοϋσι πολλοί 

, τών έχόντων τά κ., Plin.ita vertit, Quidam opiuan-
tur omnibus his ad hyemem decidere aculeos. Rul· 
sum quod Aristot. dicit, Άπόλλυνται διά το μή δν-
νμσθαι το κ. άνευ τοϋ έντέρου έξαιρέίσθαι, ita Plin., 
Aculeo infixo quidam eas statim emori putant: ali-
qui non nisi in fantum adacto ut intestini quidpiam 
sequatur. In qua signif. metaph. etiam capitur, ut 

vocab. Lat.: unde haec Eupolidis, τά κέντρα έγ-
κατέλιπε τοΊς άψοωμένοις, ita interpr. Cic., Aculeos 
reliqquebat Pericles in animis eorum, a quibus esset 
auditus,. Quo modo interpretari possumus quaedam 
etiam e superior!bus exemplis. || Nonnunquam red-
ditur voce Spiculum, Aristot. e Ctesia de mantichora, 
Τήν δε κέρκον όμοίαν τη τοϋ σκορπιού τοϋ χερσαίου, 
έν ζ κέντρον 'έχειν καϊ τάς άποφυάδας άπακοντίζειν, 
Unde Plin., Apud eosd, Indos nasci Ctesias scribit, 
quam Mantichoram appellat, cauda scorpionis modo 
•picula infigentem. Apud Polyb. quoque pro Spi-
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A culo hastae s. Ferro accipi testatur Bud. Referri po-
test hue dicterium illud in Ptolemaeum, qui sororem 
suam Arsinoem connubio junctam habebat.ap. Athien, 
(621.) Eis ούχ όσίην τρυμαλιήν το κέντρον ώθέϊ, Acu-
leum, Spiculum. Quod vero Arat. (505.) dicit κέν-
τρον Σκορπιού. Cic, vertit Acumen. || Κέντρα, Sti-
muli in habenda quaestione: quemadmodum Schol. 
Aristoph. dicit τοις βασανιζομένοις κλέπταις κέντρα, 
προσάγεσθαι. ["Sic ap. Herod. 3, 130. κ. sunt In-
strumenta torturae." Schw. Mss.] || Κέντρα dicuntur, 
etiam Cardiues coeli, quas Cuspides nonnulli vocant. 
II Κέδρον est et Vocab. mathematicum, quod Lat. 
quoque Centrum appellant. Bud. e Plin. vertit Um-
bilicuni in circulo : h. e., Punctum in medio circuli 
aut globi. Cic. Tusc. 1., Persuadent enim Mathema-
tici terram in medio mandi sitam, ad universi coeli 
complexum, quasi puncti instar obtinere, quod κέν-
τρον illi vocant. Hue referendum videtur, quod ap. 
Plut. de Cup. Divit. (8, 81.) legimus, Καί ro τέρμα, 
πάρεστι τής χρείας καθάπερ κέντρω καϊ διαστήματιπερι-

Β γραφόμενον: de Exilio, Κ. καϊ διαστήματι περιγράψασα 
τήν τών άναγκαίων χρείαν. || Κέντρα dicuntur etiam 
Vitia quaedam lignorum et lapidum, quae Plin. Cen-
tra appellat. Theophr. H. PI. 5, (2, 3.)'Έοικε δέ 
παραπλησίως και ώς έν τοΊς λίθοις έγγίνεσθαι τά καλού-, 
μενα κ. Unde Plin, 16, 39· Inveniuntur in quibus-i 
dam, sicut in marmore, centra, i. e. duritia clavo 
similis, inimica serrae. Idem Plin. 37- de jaspidnm 
geueribus, Praeterea inutiles scalpturae, intervenien-
tibus crystallinis centris. [" Musgr. Suppl. 1035. El. 
1344. Wakef. Trach. 836. Phil. 1039. S. Cr. 4 , 18. 
ad Charit. 637. Jacobs. Anth. 7, 148. 9 ,332 . 10, 
294. 323. 11, 47. ad Diod. S. 1, 505. 2, 568. Ku-
ster. Aristoph. 132. Brunck. Soph. 3, 458. 528. Aj, 
fin., ad Esch. Pr. 463. Valck. Phoen. p. 58. 600. 
602. Hipp. p. 167. 290. 305. Adoniaz. p. 281. 
Baxter. Praef. ad Anacr. p. lv. Toup. Opusc. 1,528. 
ad Lucian. 1, 511. Villois. ad Long. 94. K. speculi, 
ad Lucian. 2, 6l. Κ. πολέμου, Heyn. Hom. 4, 691, 
Heindorf. ad Plat. Hipp. p. 141. Κ. ίέναι τινί, Ar-

G guin. Metr. Aristopb. Σφ.: Κ. έγκαταλείπειν, Wyt-
tenb. ad Plut. de S. Ν, V. 7· 9- Bibl. Crit. 3, 2. 
p. 40. ad Lucian. 1,239- Jacobs. Exerc. 2, 133." 
Schaef. Mss. * Κεντροβαρής, Lobeck. Phryn. 533. 
* " Κεντροβαρικά, τά, Liber Archimedis sic inscri-
ptus." Schn. Lex. * " Κεντρομανής, Jacobs. Anth. 
11, 218. 357." Schaef.Mss.] Κεντρομυρσίνη, a Theo-
phr. H. PI. 3, 17,(4.) ponitur inter έπιφυλλόκαρπα: 
pastoralem praefixa cuspide myrtum vocat poeta, et 
ruscum. Diosc. (4, 146.) οζυμυρσίνην et μυρσίνην 
άγρίαν, Myttuiu sylvestrem, Scopam regiam Scrib. 
Larg. " Eadem Attice dicitur Κεντρομνβρίνη." [* Κεν-· 
τροπαγής, Anal. 3, 115. άγκιστρον. *"Κεντροποιος, 
Hes." Wakef.JMss. * " Κεντροτυπής, Jacobs. Anth. 
9, 192." Schaef. Mss.] Κεντροτύπος, Stimulo s. A-
culeo feriens, Aculeum infigens: ήνίοχος, Qui sti-
mulo s. calcari pungit, ό τΰπτων τοΊς κέντροις, Schol. 
Aristoph. [* Κεντρότυπο5, Photio μοχθηρός.] " Apud 
" Etym. et Κεντρότ-υπτον, pro μαστιγίαν, Verbero-
" nem." [* Κεντροφ&ρος, Opp. Ά . 4, 24Φ." ad Diod. 

D S. 2, 219. Const. Manass. Chron. p. 145. Meurs," 
Scha:f. Mss.] Κεντρηνεκής, Stimulo s. Calcari obe-
diens, b τόίς κέντροις πειθόμενος, • Eust. derivans a 
κέντρον et ένεγκεϊν, II. Ε. (752.) κεντρηνεκέας έχον 
Ίππους. [* " Κεντρώδης, Const. Manass. Chron. p. 95." 
Boiss. Mss. Schol. Pind. Π. 1, 5Φ.] 

"Ακεντρος, ο, ή, Stimulo s. Aculeo carens, Cui acw-
leus negatus est, Plin. Qui sine aculeo est, Philo 
V. Μ. Ό βάτος φυτόν άσθενέστατον, άλλ' ούδ' ά., Nec 
aculeo tamen inermis. Plut. (10, 131.) 'Αβλαβή καί 
χειροήθη καί ά. καϊ νωδά πρός τό δακείν. || Calcaribus 
carens, Cui calcaria nifn sunt, ut gallinaceis, Athen. 
14. Σκέλη δέ ά., ομοια τοίς όρνιθείοις. [ * Άντίκεντρον, 
τό, Esch. Euin. 131. 463. * 'Απόκεντρος, Manetho 3, 
269. * Αίκεντρος, Elian. Η. Α. 6, 20. " Epiphap. 
Haer. 58. fin." Routh. Mss.] "Εγκεντρο*, Aculeate, 
Cui aculeus inest: opp. άκεντρος. [Aristot. Vide 
"Ενκεντροί.] AT Έγκεντρϊς, ίδος, '̂. Aculeus, i. q. κέν-
τρον, J. Poll. Aristoph. Σφ. (427·) Ώς έγωγ' αύτών 
όρών δεδοικα τάς έγκεντρίδαι, Aculeos, Xen. Κ. (6, 1,) 
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it ιμάντας, Ίνα ah τρίβωσι ras λαγόναε ai- A Kevrpis, Hot, ή, Aculerts, ut apuM, Burf. ex An 
•όραμέναι δέ έγκεντρίδεε Ίνα τα γένηφυλάτ- stoph. || Locus, in quo a sessore equus stim«ia,Ur, 

ΠΧατεϊί rovs 
των' εγκατερραμέναι ΰεεγ 
τωσι. Ponitur et pro Calcari sicut κέντρον. || Erat 
et in forensi supellectili έγκεντρϊε, rj είλκον τήν γραμ-
μήν, J. Poll. 8. Grapliium, Stylus, VV. LL. || Reti-
naculum ferreum, quo, qui scandit, uti alifjuando 
solet. VV. LL. Έγκέύτρια ap. Hes. Calcaria, oh 
ol Ίπποι κεντρίζονται : item μύωπα, Bud. [""'Εκκεν-
τρο», Niceph. Blemmid. 251. * Έκκεντρότης, Jambl. 
V. P. 70.]' Έμττροσθόκεντροί, Aculeum in anteriori 
parte habens, ό έμπροσθεν έχων τό κέντρον, Cui telum 
in ore est, Cui acuteus in ore est; utroque enim 
modo Plin. interpr. Epith. inseetonim. Aristot. H. A. 
4, 7. Disjuncta autem voce dicit 1 ,5 . Τά δέ δί-

, πτερά έμπροσθεν έχει τα κέντρα, οίον μύα, καϊ μύωψ, 
ιίαϊ οίστροε, καϊ έμπί%. Unde Plin., Nullum cui te-
lum in ore, pluribus quam biiiis advolat pennis. 
[ " " E v K e v r p o s , Pallad. V. Chrys. p. 26. Ένκεντρύ-
τερον άφηγήσατο, Expressius declaravit, Bigot." Boiss. 
Mss. * Επίκεντροε, Sext. Emp. 344. Manetho 1, 
34. 279- 284. 4, 193. "Επικεντρότεροε, Procl. Pa- I 
raphr. 115. *"Έπικεντρέω, Jacobs. Anth. 9, 184." 
Schaef. Mss.] " Ευκεντροε, Bene aculeatus, Bonum 

habens stimulum et acumen. Epigr." [Archiae 
21.] " εϋκ. βέλοε, de acuto telo." " Κννόκεντρον, 
"Hesychio Herba quaedam. Sonat Aculeus ca-
" ninus." Μακρόκεντροί, Lon^um aculeum habens, 
Longo spiculo armatus, Aristot. Ή. A. 4, 7· de 
Scorpione, Καί μόνον δή των εντόμων τοϋτο μ. εστί. 
[Julian. Epist. 24. * " Μνριόκεντρόε, Const. Manass. 
Chron. p. 66. * Όξύκεντροε, 8, 114." Boiss. Mss.] 
Όπισθόκεντροε, Cui aculeus in posteriofe parte est, 
In cauda spiculum habens, Qui aculeo in alvo ar-
matus est, Plin.: Aristot. 1. c. Ούδέν δ' έστι δίπτε· 
ρύν όπισθόκεντρον, Plin. 11, 28. Nullum cui acu-
leus in alvo, bipenue est. [* Σύγκεντροε, Schn. Lex. 
ν."Εκκεντροί.] 

Κεντρόω, Stimulo s. Spiculo configo. fl Aculeo 
s. Spiculo armo, Plato de Rep. 8. (p. 201.) κηφήνεε 
κεκεντρωμένοι, Aculeati. Sic Themist. 'Εσμόε κηφήνων 
κεκεντρωμένων : cui contr. άκεντροε supra. [* Κέν- ( 
τρω&ιε, Schol. Pind, Π. 1, 54.] Κεντρωτοϊ, Stimulis 
contixus : σανίδεε, Plut. (6, 754.) Aculeis frequenti-
bus spiculatae, Bud. Item Aculeo s. Spiculo arma-
tus, Aculeatus, i. q. έγκεντροε s. Κεκεντρωμένοε, Ut 
κεντρωτοϊ κηφήνεε ap. Aristot. Η. Α. 9 · : quos Plato 
et Themist. κεκεντρωμένονε dicunt. Έγκε^τρόω, Acu-
leum infigo, Bud; || At έγκεντρωθέϊε, άσφαλισθείς, 
Hes. Suid. [* " Κατακεντρόω, unde κατακεκεντρω-
μέναι θύραι, ad Diod. S. 2, 3l0." Schaef. Mss.] 

Κεντρίζω, Stimulo, Pungo, i. q. κεντεω, Xen. Ίππ. 
(l 1, 6.) Όρχηστήν μαστιγωή καϊ κεντρίζοι. Et me-
taph. Σ. (8, 24.) Καί ό άεί σύνοικοε έμοϊ ερωε κεντρίζει 
είε τόν άντιπαλον έρωτα: Κ. Π. 8, ( f , 3.) Καί τό μή 
δύνασθαι ήσυχίαν εχειν κεντριζόμενον ύπό τήε πρόε 
τάμα έργα φιλονεικίαε, Stirnulatum, Extimulatum. 
[* Κεντρισμόε, Gl. Stimulatio. * " Άκέντριύτοε, Suid. 
2, 63.' Hes! Etym. Μ." Wakef. Mss.] Έγκεντρίζω, 
idem, Greg, de Amore erga pauperes, [Or. 10. 
p. 16'J.] Άλλα σέ γε τοϋτο έγκεντριζέτω πρόε τό φι-
λάνθρωπον, Bud. ||Tlisero, Theophr. Η. PI. 2, (2, ι 
5.) Ut amygdalo arbore, Δίο καϊ αύξηθείσαν έγκεν-
τρίζειν κελεύουσιν' εί δέ μή, τό μόσχευμα μετάφυτέύειν 
πολλάκις. Idem dicitur et έμβάλλειν, έμφυτεύειν, 
έμφνλλίζειν, ένοφθαλμίζειν, VV. LL. Item metaph; 
ap. (ireg. in Caes., Πατήρ μέν έκ τήε άγριελαίου καλώε 

"έγκεντρισθείε είε τήν καλλιέλαιον, Insertusin oleam, 
allegorice pro Christia nus factus, Καί τοσούτον κοινω-
νήσαε τήε ποιότητοε, ώστε καί τουε άλλους εγΚεντρι-
αθήναι, Bud. [""Απιος έγκεκεντρισμενη, Pirus arbor 
insititia, Allien. 653." Schw. Mss.] Έγκέντρίσυ, In-
sitio, Colum. [* Έγκεντρίσιμοε, Gl. Inserlitius. * Έγ-
κεντρισμόε, Gl. έίτί τοϋ παροξύνοντοε, Incitatio, Insti-
gatio. GeOpon. 9, l6 , 3. * Έγκεντριστήε, Gl. lnsti-
mulator,'instigator. * " MereyKevrptiw, Jo. Climac. 
154. 230." Boiss. Mss. * Έκκεντρίζω, Alex. Trail. 7. 
p. 101. * Έπικεντρίζώ, Gl. Instigo, Geopon. 5, 17 
11. " Philippus 50." Schaef. Mss.] 

Κεντρήειε, Aculeatuis, i. q. κεντρωτυε, Nieander Ά . 
Άίέν κεντρήεντα. ' 

Puhctum Plinio : Aps-yrtus in Ίππιατρίρ, , ^ 
|| Genus seipentis, Dipsas, qttae et κεντρίνα, VV. LL 
[/Elian. H. A. 6, 21.] 

Κέντριον, Suidae ro *βουκέντρχον, Stimulus beuit,. 
" Memiriit ejus Etym. quoque, derivans a κέντρο»-.'' 
[* Κεντριόω, Hippocr. Affect. Intern, c. 43.] 

[* Κεντρίσκσε, Piscie, Theophr. 12, 9. et n.] 
Κεντρίνηε, ό, q. d. Aculeatus, Allien. (294.)Όί' 

Άριστοτέληε έν πέμπτψ Ζώων Μορίων και κβντριν̂  
φησι τινα γαλεόν είναι καί νωτιδανόν : quem ab Epfci' 
lieto έπινώτίδεα vocari ibid, doeet, χεήοωΜι δ' ejyai 
τόν κεντρίνήν καϊ δνσωδη' γνωρίζεσθαι δ' έκ Τθϋ'ιηίοί 
Τη πρωττι λοφιφ εχειν κέντρον, τών ομοειδών ουκ η^. 
των. lI Kevrpivar sunt etiam Culicum species- qua-
dam, Theophr. H. PI. 2- c. ult. Ρένο$ δέ τι καϊ trqti 
έστι τών ψήνω ν, δ καλοϋσι κεντρίναε' <Αιτοι·δ' apftH 
καθάπερ κηφήνεε, καί τουε εϊσδυομένουε τών iripw 
κτείνουσι: quae sic Plin. 17, 27'· Est et aliud genus 
culicum, quos vocant Centrinas, fucis apum similes 
ignavia inalitiaque, cum pernicie verorum et utili<ag; 
interimunt enim illos, atque ipsi moriuntur. Sed 
perperam ap. Theophr. S C R I B I T U R Kemvai. AT 
Kevrpiva dicitur Dipsas, quoniam είε οξύ τήν 
άπό ολίγου μέρουε έχει κατηγμένήν, ώε δοκεϊνκένψρ 
είναι, Schol. Nic. 

'[* Κεντρίτηε, i. q. κεντρίνηε, ^lian. Η. Α. 1, 55. 
Pbiles de Anim. 77> 5.] • ν 

[* Κεντριάδαι, Porphyr. de Abstin. 2» 30.fS75.] 
[" Κέντρων, Brunck.Soph.3, 420. Aristoptej?,87, 

(Nef 450.) Kuster. 57- ad Diod. S. 2, 472.^Scbsf. 
Mss. Eust. U. A. p. 6. Μαστιγίαι, κέντρωνεε, Sopho-
cles ap. Athen. 164. Vide Ό^ρόκεντρο.] "Δκίιί 

τρων, Jactus quidam in taxillorum ludo sic dkttis. 
Hes." 
"ΚΕΝΤΑΥΡΟΣ, Centaurus. Fingnnturol·^· 
ταύροι fuisse semiviri et semieqni, ideoqM^a poelis 
vocantur Bimembres, Semifieri, SemihomioespSed 
equites fuisse, sic dictos παρά τό κένσαι τουεrni-
ρουε, ex hac patet historia, quam e Servio atferam: 
Rex quidam Thessalus bobus oestro agitatie, satel-
lites suos ad eos revocandOs ire jussiti^'cum 
cursu pedestri non sufficerent, equos asceadere: 
eorumqtie velocitate armentum assecuti, stimulis 
ipsum agitando ad stabula reduxere. Inde dm τον 
κεντέΐν τούε βόαε, q. e. Pungere et stimulare-boves, 
κένταυροι dicti. Et quoniam vel currende velociter, 
vel dum equi eorum in transitu Penei flntmoii, 
potantes capita incliuata tenerent, unum esseairi-
mal videbautur, datus huic opinioni locus ut stnii-
equi et semihomines essent. Haec ille. Quia vero 
equestris ilia gens olim, ut hodieque, erat fertxet 
agrestior, ideo a poetis centauri imguntur monstn 
fera, saeva, trucia, clavis vel arcu pugnantfei; Aptid 
Lucian. et fem. genere ή κένταυροε, de 'feuiiM 
equite: in Zeuxide (4.) 'Efrl χ λ ^ ϊ εύθαλονεή Κέν-
ταυροε αύτη πεποίηται, δλρ μέν τή Ίππ ω χιηΚ&ιΜ' 
μένη' και άποτέτανται είε τονπίσω οί πόδες*1& $ 
γυναικέίον δσον αύτήε, ήρέμα έπήγερτχΑ, καί for* 
άγκώνόε έστιν. Est et Signum cceleste κενταΐήΜ 
nomine ap. Procl. in Sphaera, ut et Centauri'̂ »· 
Latinos Astronomos. Necnon κένταυροι-, dicta: 
Naves quasdam, a signo Centauri quod in rostris 
praiferebant. Virgilius, Centauro iuvehitur magfltt·" 

[" Voss Myth. Br. t, 100. Ilgen: Hyimii 421. ^ 
Diod. S. 1, 258. Valck. Anim. ad Ammon. 41: T. 
H. ad Ltician. 1, 214. Δικαιότατος Kevra^toii,'Valck. 
Hipp. p. 161." Schaef. Mss. * Keντόταυροε, ΊΖΜ· 
Chil. 7, 99. Schn. Lex. Suppl. * KevmvpO^, 
Lycophr. '670.] " Κενταυρο/ζαχία, ή, Ceirtmrto-
" rum pugna, vel Inimanis pugna, qualis CeuthtW-
" rum est." [Pint. Theseo 29- * Κενταυρο»τΜ|ί̂ » 
Eur. Here. F. 1273. *Νε0ελοκένται<ροί, Lucian^. 
83. 84. 92.] " Indeet PATRONYM. ΚεντάϋρΙδφ, ο». 
" δ, Centauri filius, vel Ε Centauro natus, A Cen-
" lauro genus et ortum ducens. Lacimi. (3, M*·) 
" "Ιππόν κτήσαιτο Μ^δον */ κενταυρίδην. Item IrtrfW· 
" Κενταυρίσκο$, ό, Parvus Centaurus : Hesychio 
"" άγροίκοε, άγριος, Rusticus, Agrestrs. Est-irro^ el 
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" nomen POSSESS . Κενται/ρικόί, Centauricus: ut Lu- A 
" stra centauries ap. Statium." [Hes.] " Unde ADV. 
" ΚevravpiKMs, Centaurico ritu, Centaurorum more, 
" i. e. Ferum et agreslem in n\pdum. Aristoph. B. 
" (38·) Tis τήν θύραν έπάταζεν ; ώε κεντανρικώς Ένή-
" λαθ'ί Inde et aliud POSSESS. Κενταύρειος, Cen-
" taureus : ut Centaurea cum Lapithis rixa super 
" mero debellata, ap. Horat. Et ap. Medicos κεν-
" ταύρεως s. "κενταυρεία βοτάνη, Herba centaurea : 
" qua sc. Chiro Centaurus curatus dicitur cum ei 
" Herculis except! hospitio arma pertractanti sagitta 
" excidisset in pedeni: earn ob rein et Chironios 
" dicta, ut inter alia tradit Plin. 25, 6. Duorum ea 
" generum est, altera dicitur κενταύρειον sive κενταύ-
" ριον μείζον, Centaurium majus -. altera, κενταύρων 
" μικρόν s. λεπτόν: quod aliqui λιβάδιον vocant, 
v quoniam secundum fontes nascitur: alii λιμναίον 
" s. *λιμνήσων, quod propter lacusin riguis ubertini 
" proveniat: Latini Fel terrae, ob summain aniari-
'·' tudinem. Nicandri Schol. κενταυρείαν vocat et 
" κενταύρεων neutro gen. Diosc. et alii κενταύρων, Ε 
" sine diphth. Latini poetae et plur. num. Centaurea. 

Lucr., tristia centaurea. Virg., grave olentia cen-
" taurea. Plinio quoque et Centaurea dicitur et Cen-
" taureon, necnon et Centaurion." [" Κενταύρειος 
βίζα, Diosc. Notha 451." Boiss. Mss. Κενταύρεων, 
Κενταύρων, Bast. Ep. Cr. 263. " Bernard. Reliq. 
103. *Κενταύρΐοι, Lucian. 3, 348." Schaef. Mss. 
* Κενταυρίη, ή, Hippocr. de Morb. p. 154.] " Tertii 
" generis esse dicitur quae VOCATUR Kevravph a 
" Theophr. H. PL 9, (8, 7·) ut et Plin. 25, 6. de 
" utroque centaurio locutus, Tertia, inquit, est Cen-
" tauris, cognomine Triorches. De qua vide ibi 
"plura:" [9, 14, 1. et η.] " Κ εντηρία, Centeria : 
" plantae genus esse dicitur ap. Theophr. H. PI. 9, 
" 1. ubi scriptum κευτηρία, itidemque ap, Gazanij 
" Τif κευτηρίφ καϊ rrj άτρακτυλίδι καλουμένη άκάνθρ:" 
[leg. * κεντηρίε.] " At Κενταυρίδεί esse feruntur Genus 
"ornamenti muliebvis." [I. q„ Κένταυροι, αί, Phi-
lostr. Ieon. 2. 3. " Κενταυρϊε, Ad Centauros per-
tinens, Nonn. D. 13, 44. * Κενταυριάί, 14,143." < 
Wakef. Mss.] 

" KEXTPA, Malleus : Hesychio άμυντήριον 
" οπλον, σφύρα. J. Poll, esse dicit σφύρας τινοε elbos 
" σώηρα.ε, Ferrei mallei speciem : hoc e Soph, exem-
" plum afferens, Κέβτρςι σιδηρά πλευρά και κατά ράχιν 
'"Ήλαυνε παιων. Idem, >10, 47· scribit τήν σφύραν 
" fuisse simile quid κροταφίδι σιδηρφ : forsitan autem 
"esse τήν κέστραν. Hesychio rursum κέστρα est 
" etiam Pisci3 species : ut J. Poll, quoque 6, 9. de 
" cibis e mari petitis, ait άνθίας, σφύραινα, ήν και 
" κέστραν έκάλουν: innuens et ipse Piscem ita nomi-
" nari alio vocab. σφνραιναν dictum. Idem tradit 

Athen. (323.) e Dorione : ubi exempla etiam affert 
" ex Epicliarmo et Sophrone," [necnon Speusippo, 
qui ώε παραπλήσια έκτίθεται κέστραν, βελόνην, σαυ-
ρίδα : unde constat non male referri h. v. ad κένω, 
s. κέντω, fut. κένσω, unde κεστόε :] "quibus adde 

hoc ex Aristoph, N. (338.) Κεστράν τεμάχη μεγά-
" λαν, κρέα τ όρνίθεια κιχλάν: Dorice posito κε-
" στραν pro κεστρών. Ubi ap. Schol. scriptum Ke-
" ϊτρέαι.. Itaeiiim ille·:—Sciendum est quod αί κε-
" στρέαι non ,iidem cum τοίε κεστρεϋσι pisces sunt. 

Quidam enim volunt esse eas quae et αφύραιναι di-
" cuntur: alii aliud quodpiam diversum piscium ge-
" nus : nunc vero κεστρείε vocamus τούε κεφάλουε. 
" Eadem ap. Suid. leguntur iisd. propemodum ver-
!" bis : ut inde pateat κέστραε ET ΚεστρεΤϊ, a nom. 
W | S I N G . Keorpevs, diversum esse piscium genus: et 
" τάε κέστρα* qnidem alio nom. σφυραίναε appellari, 
*' τούς'κεστρείε autem, alio vocab. κεψάλονε nominari. 
" Itloe,- Pfin. vocat Sudes: bos, Mugiles. Hicesius 
" τουε κ e στ pels in των λευκίσκων genere ponit. Is 
" enim ap. Athen. (306.) scribit τών λευκίσκων plures 
" esse species : nam quosdam vocari κεφάλουε, quos-
" dam κεστρεϊε, alios χελώναί, alios μυζίνουε. Ibid. 
*' Dorioti τον θαλαττίου κεστρέως species ponit κέφαλον 
" et νήοτιν. Aristot vero H. A. 5, 11. κεστρέων has 
·" species enuweraf, χελώναε, σάργουε, μύζονε s. μύζο-
" vas, κεψάλουε: ut et A relies tr. dicit κεστρία τον κέ-

11 
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" φαλον. At Κεστρεύί νεστεύει, Proverbio dicitur έπι 
"> τών έικαωπραγούντων, quoniam ό κεστρεΟί e genere 
" τών καρχαροδόντων solus fere carnivorus non est, et 
" partim τροφή ού χρήται, partim alitur rrj' άπ' αύτοϋ 
" γινομένη μύ\η, partim αμμω καί ίλύί victitat: unde 
" Amipsias Comicus, Νήστιε καθάπερ κεστρενε άκολον-
" θήσειε έμοϊ. Et Ellbul. Νήστιν πονηρού κεστρέώε 
" τριβών βίον. Et Diphilus, Οί μέν δεδειπνήκασιν ό 
" δέ τάλαε έγώ Κεστρενε &ν είην ένεκα νηστείαε άκρα(. 
" De certa vero quadam τών κεστρέων specie intelli-
" genda haec esse, Athen. scribit, cum Alexis dicat, 
" Έγώ δέ κεστρενε νήστιε ο'ίκαδ' άποτρέχω. Et Phile-
" mon, Ήγόρασα νήστιν κεστρέ' όπτόν ού μέγαν. 
" Idem D i c r T U R Κεστρϊνοί quoque : ut ab Anaxan-
" dride Comico, τά πόλλ' άδειπνοε περιπατεί; Κε-
" στρίνόε έστι νήστιε, Si saepe incoenatus deambulet, 
" vocatur mugil jejunus." [Κεστρίνοιηρ. Phot., ELYM. 
et Anecd. Bekkeri p. 271· sunt τόμια καί τεμάχη τών 

'ιχθύων. * Κεστρινίσκοε, Athen. 332.] " Plura de hoc 
" pisce vide ap. Athen. 1. c.: Plin. 9, 17. 31, 2. 

Hes. quoque et Suid. κεστρεϊε appellari tradunt 
rovs κεχηνοταε καί πεινώντας, a pisce isto qui λαί-

" μαργοε sit et άπληστος." [Schn. Hist. Liter. Pise, 
p. 1 7 2 . ] " U N D E ET Κεστρεύειν Hes.exp. κεχηνέναι 
" πεινώντα, Prae fame hiare. Ex Hippocr. vero af-
" fertur E T I A M Κεστραιοί pro Mugil, κεστρενε." 

" ΚΕΠΦΟΣ, ο, Species avis marinae levissimae, 
" quae facile a quovis vento circumagitur: unde ό 
" όζνς καί κοϋφοε άνθρωπος nominari κέπφοί solet, in-
" quit Hes. Itidemque Schol. Aristoph. et Suid. 
" τους κονφυυε s. τους έλαψρούς ψρεσίν appellari κέπφονς 
" tradunt, άπο τών όρνέων: κέπψονε enim esse Genus 
" avium κοϋφον καί έπιπλέον rois κύμασιν, sed ct 
" άψρον: eteuiin cum amet άφρον θαλάττων έσθίειν, 
" piscatoruni pueros, s. piscatores, ea spuma ipsam 
" χειρώσασθαι : το πρώτον πόρρωθεν βίπτοντας άφρόν, 
" είτα έγγύτατα, είτα φέροντας έν ταίε χερσίν' και ον-
" τω κατά μικρύν άπατώνταε, ευχερώς άγρενειν το ύρ-
" νεον έμπεσον είε τάς.χείρας αντών : unde Proverbi-
<ι aliter dici έπί τών άλογίστων άνδρών καί άνοήτων. 
" Ita, nimirum pro Stolido accepit Aristoph. Πλ. 
" (912.) ubi sc. sycopUanta dicit, Ού γάρ προσήκει 
" τήν έμαυτοϋ μοι πόλιν Έ,ύεργςτείν μ, ώ κέπφε, καθ' 
" οσον αν σθένω; Itidemque Είρ. (106'7·) ubi Hiero-
" C'les dicit, Καί κέπφοι τρήρωνεε, άλωπεκιδεϋσι πέπει-
" σθε: paulo ante enim dicit, 7Ω μέλεοι θνητοί καϊ 
" νήπιοι, et άφραδίησι θεών νόον ούκ άίοντες, Ο miseri 
" stolidique mortales, et prae dementia vestra deo-
" rum mentem non percipientes. Quin et Κέπφοϊ 
" ώδίνει Paroemia est vana promittentes indicans: ut 
" illud Marouis," [Flacci, Arte Poet. 139.] " Par-
" turiunt montes, nascetur ridiculus mus. Κέμφον 
" quoque dici hanc avem, innuit Schol. Aristoph. in 
" expositione I. posterioris quem citavi. Ibi enim 
" dicit, κέμφοι γάρ oi κουφοί, άπό τών όρνέων. Idem 
" dicit κοινώς hanc avem vocari λάρον: qua in re bo-
" na pars ei non subscribit. Κεμπόε, Hesychio κον-
" φος καί έλαφρόε άνθρωπος, Homo levis: qui et κενέ-

apos. Aristoph. Schol. κέμφους dici tradit τονς 
" κούφους, άπό τών όρνέων, sc. τών κέπφων: inde eniin 
" τονς ελαφρούς τα'ις φρεσϊ dici κούφους." [Τ. Η. ad 
Aristoph. Πλ. ρ. 311. " Callim. 1, 457· ad Anton. 
Lib. 100. Verb., ad Lucian. 1,363." Schaef. Mss. 
* Κέμπνε, Hes. *Kεπφικός, Cic. ad Alt, 13, 31.] 
" I N D E Κ επφούσθαι dicitur Efferri et leviter cir-
" cumagi in modum τοϋ κέπφον, cujus particip. 
"aor. l. pass, κεπφωθεϊς a Suida exp. έπαρθείί, 
" όΟ,έως έλαννόμενος, έρεθισθείς: ab Hes. non solum 
" έπαρθεϊς, sed etiam άπατηθείς, Deceptus: quoniam 
" avis ea, ut dictum est, est εϋαπάτητος ac facillime 
" capitur. Idem Hes. affert et particip. praet. pass. 
" κεκεπφωμέναι, pro έπηρμέναι, Elatae.-" [Τ. H· '· c. 
Toup. Opusc. 2, 196. Emendd. 4, 499." Schaef. 
Mss. Schleusn. Lex. V. Τ. " Κέπφωσις, Levitas, 
Stultitia, Polyb. 2, 701." Wakef. Mss.] 

ΚΕΡΑΜΟΣ, 0, Terra figularis, Terra e qua fictilia 
•fiunt, vulgo itidem Terre δ potier, unde κεραμεύς, Fi-
gulus, Paus. Phoc. Υδρίας κεράμου πεποιημένας κατο-
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ρύξαντες, Herodian. 3, (9, 10.) Σκ«νη τε κεράμου πε-
ποιημένα, Vasa fictilia, Polit. Κέραμος, inquit J. Poll., 
7raoa ή τών κεραμέων άγγείων ϋλη. Redditur et Te-
sta alicubi a'Gaza : itidemqpe Hesychio dicitur esse 
παν οστρακον. || Tegula, alio nomine κεραμϊς, Hero-
dian. 1, (12, 16.) E'/s re τά δωμάτια άναβάντες, λίθοις 
καϊ κεράμοις εβαλλον rovs Ιππείς. Idem alibi singular! 
utitur, SC. 7, (12, 11.) Άναπηδώντες είε τά δώματα τω 
τε κεράμω βάλλοντες. Utitur autem sing,, imitans 
Thuc. 2, (4.) Αίθοιε τε καϊ κεράμψ βαλλόντων : 3. 
Βάλλουσα ι άπό των οικιών τψ Κεράμω. Sed et 4, (48.) 
Άναβάντεε δέ έπι τό τέγοε τον οικήματος, καϊ διελόντεε 
τήν όροφήν, εβαλλον τψ κ., και έτόξευον κάτω. Sic 
certe et Aristoph. sing. num. dixit τοϋ τέγονε τόν κέ-
ραμον, Ν. (1126.) καϊ τον τέγονε Τόν κέραμον αύτοϋ 
χαλάίαις στρογγύλαιε ζυντρίψομεν. In VV. LL. ex 
Aristot. affertur, Έπϊ τών κεράμων διατρίβει, pro 
Versatur in tectis. Sed potest etiam reddi siinplici-
ter Supra tegulas. J. Poll, tamen tradit non suo tem-
pore sdlum κέραμον fuisse vocat,urn ipsum τέγοε, sed 
Aristoph. quoque ita appellasse in Cocalo. || Κέρα-
μοε non solum est Terra figularis, quae ex ea fit, sed 
quodcu.nque aliud ex ea factum est: ut i. sit κέραμοε 
q. ro έκ κεράμον πεποιημένον. Est igitur Fictile, Fi-
ctile vas. Exp. vero et Urceus, Hydria, Dolium. 
[" Figlinum dolium, Herod. 3, 6." Schw. Mss·] 
Verum sciendum est ita vocari ap. Athen. Omne in-
strumentum mensarium, etiam si sit argenteum au-
reumve. [Respicitur ad p. 229. s ed ibi est neutr. 
* Κέραμον.] Quo fit ut ap. Hes. pro χρώματος re-
ponendum esse putem. χρυσώματος: ubi scribit ήδη 
δέ έπι χρώματος. Apud II. I. 465. Πολλόν δ' έκ κε-
ράμων μέθν πίνετο ΤΌΪΟ γέροντος, Eust. annotat κέρα-
μον esse vel λάγυνον, vel πίθον. || Κ. est etiam όχν-
ρωμα, si Hesychio credimus, Item Career: qua in 
signif. accipi putatur in II. E. (387·) Χαλκέψ δ' έν κε-
ράμψ δέδετο τρισκαίδεκα μήνας.. Sed admonet Eust. 
exponi etiam άγγείψ, οϊονπίθψ : et eos, qui Carcerem 
esse velint, non simpliciter Carcerem, sed Carcerem 
firmum et validum exponere, δεσμωτήριον στερ'ρόν: 
addentes, Cyprios κέραμον appellare δεσμωτήριον. 
Alii autein, inquit, Κέραμον esse dixerunt Urbem 
quandam Cariae, quae adeo validis muris esset mu-
nita, ut ahenea metaphorice appellari posset. Sed 
idem Eust. alibi exp. duntaxat nomine πίθον. |[ De-
rivatum putatur ab έ'ρα, Terra, ut dicatur κέραμος 
quasi εραμος: eoque iibentius ilia signif., qua pro 
Terra fictiliponitur, primum locum dedi. ["Jacobs. 
Anth. 7, 141. 9, 46. 11, 412. Aristoph. Fr. 252. 
Dionys. Η. 1, 170. ad Charit. 415. Heyn. ad Apol-
lod. 1155. Athen. 28. Toup. Opusc. 2, 173. Ernest. 
Ind. Horn. Xen. Mem. 3, 1, 7· vide Ind., ad Herod. 
416. Tectum, Fac. ad Paus. I, 11. Toup. Opusc. 2, 
126. Plut. Mor. 1, 934. ad Charit. 254. Career, 
Heyn. Horn. 5, 74. Sing, pro plur., Duker. Praef. 
Thuc. 7." Schaef. Mss. * Κεραμοποιός, Gl. Figulus, 
Tegularius,] Κεραμοπωλέω, Figlina vendo, Fictilia 
vasa vendo, Tegulas vendo. Κεραμοπώλης, Fictilium 
venditor. Κεραμοπωλείον, Locus, ubi fictilia ven-
duntur, J. Poll. [* Κεραμονργός, Manetho 4, 291; 
* Ήμικέραμον, Gl. Urna : * Κατακέραμος· Stratus, 
Tectus. *'Ρνπαροκέραμοε, Colore sordide testa ceo, 
Athen. 395. * Ύποκέραμος, Eust. Od. B. 429. P-
1452, 49. *Χαλκοκέραμος, Eudocia p. 12. * Ύιλοκέ-
ραμον, Gl. Suggrunda.] 

Κεράμεος, ET Κεράμεονς, Fictilis, Figulinus. He-
rod., 'Et κεραμέους πίθους: quod tamen 110η ita pu-
tandum est dictum ut χρυσέους pro χρυσονε : cum et 
ceteri scriptt. ita utantur: Theophr. (H. PI. 5, 3, 2.) 
Tas κ. κύλικας. Diosc., Κ. λοπάς. Idem, 'Εν κ. τη-
γάνψ. Et κ. κρατήρι ap. Eund,: J. Poll., κέραμος, 
inquit, πάσα, ή τών κεραμέων άγγείων ϋλη. Sed in-
veiiitur etiam κεραμεοϋν άγγεϊον aliquoties ap. Diosc., 
Ut annotat Bud., afferens et dat. τψ κ. ex Eod., iti-
demque ap. Lucian. (2, 723.) Κ. τρύβλιον ύφελόμενος : 
et ap. Plut., κ. ποτήρια: item (8, 86.) σωλήνες, cum 
alioqui (6, 588.) dixerit etiam κ. στεγάσματα, σκεύη. 
Non solum autem Κεράμεον et Κεραμεονν afferturin 
VV. LL., sed etiam Κεραμοΰν, et quidem e Dio^c. 
quoque; ut άγγεϊον, 5. itidemque άρμα, e Plut, 

A Popl.: itidetijque κ. ποτήρων, ex ineerto Auctoie, 
Et masc. κεράμους λνχνοε e Luciano. || Ab Alex' 
Myndio ap. Athen. (398.) dicitur τέτραξ, AvisqUsl 
dam, τό χρώμα, i. e. Colore, esse κεράμουt, [«piî wfe, 
" Κεραμέος (sic,) Κεράμους, Thom. Μ. 526'. Kuiferi, 
Aristoph. 215. Κεραμέα αγγεία, Toup. Emendd. \t 
253. cf. Wakef. S. Cr. 3, 64. Κεραμεοΰ*, Phryn. E5I. 
83. Thom. Μ. 1. c. Jacobs. Anth. 9, 479. Brunck' 
Aristoph. 2, 129· ad Lucian. 2, 318. ad Mcer. 
369. Act. Traj. 1, 245. Κεράμους, ad Mcer. 226. 
Toup. Opusc. 1, 167·" Schaef. Mss.] , „ 

Κεράμιος ET Κεραμικός, alia sunt adjj., signjfo 
cantia itidem Fictilis, FigulieuPj Figularis; sed is 
Κ εράμιος suspecta est fides exempli. Diosc., κεριηφ, 
γάστρα. Et ap. Eund. έν κεραμίφ χύτρ^ :. ubi Bud. 
suspicatur leg. κεραμέα. At ego κεράμειος etiam re-
perio ap. Plut., ubi si mendosa non sunt exempli,, 
κεραμεία dixerim potius ap. Diosc. et κεραμείς esse 
reponendum. At κεραμικοί frequentius est, minime. 
que de eo suspecta est librariorum fides·: κίλ^ 

Β Herod, πηλός, Diosc., Et κεραμική κάμινος ap. Eund., 
sed in VV.LL. scribitur κεραμεική cum ει, sic κ φ α ^ 
σκεύη. Item κεραμική γή a p. J. Poll. [" Ώίκοδάμ|τ( 
δέ πλίνθοις κεραμίαις, Lateribus ex argilla coctis,Xeij; 
Κ. Ά . 3, 4, 4." Seager. Mss. " Κ εράμιος, ad Di-
onys. Η. 1, 283. Jacobs. Anth. 11, 355. Bergkt̂  
Alciphr. 315. Κεράμειος, Jacobs. Anth. 11, 166, 
Aristoph. Fr. 252. Κερα/iiKos^Toup. Opuec.2, 232." 
Schaef. Mss. Κεραμίμος, Nieander Θ. 80.] ,, • i 

" Κεραμίαι affertur pro Omnia fictilia.: sed,Moe 
" exemplo." 

Κεράμων, Fictile vas, Figlinum. Sed peculiarity 
etiam exp. Amphora, i. e. Mensura octo et quadjqgio. 
ta sextariorum, Bud.: άμφορεύς, inquit Diosc., own 
κεράμων. ΕχΡ· item Testa; necnon Dolium: utap̂  
Plut. (8, 654.) Κεράμων τε γάρ πωλοϋσι τιμηιοιφ 
ουκ άν έκατόμβη βούπρωρος άλφοι Karakofl^Iae^ubl F0· 
cat κεράμων Dolium plenum piscium salsorum.1 Sj-
nes. Έττεί μή θαυμάσιε el συχνά, τών κ. ήμιδφΜ 
ποιήσειν. Gazae ap. Aristot. Probl. κεράμια suntla. 

c genae et id genus fictilia. [" Herod. 3 ,6. K. obijfa 
Figlinum vini doliolum." Schw. Mss.] Λ 

" Κεράμινοε, Figlinus: ut et Hes. κεραμίδα}). 
" άπό κεράμου, Confecto e terra figlina : a< eas ti at 
" εύτελεί. Idem κεραμίνας affert pro δημασί»^ fcr-
" san quod plebejorum sit uti figlinis." ("Herod» 
3, 96. πίθος κεράμινοε < 4, 70. κΰλιζ κεραμίνηί' Schw. 
Mss.] . r • 

[* Κεραμαίος, Polyb. 10, 44, 2. άγγεία,. Schini» 
dero susp. Κεραμαίος. * Κεραμιαίος, Lobeck.̂ Pbrj"· 
147·]. 

[* Κεραμηϊς, ίδος, ή, i. q. κεραμέα* Marcell. Sid. 
6θ. χύτρα.] ί 

Κεραμϊς, ή, Tegula, Athen. 5. Μολύβδινα»δέ u· 
ραμίσιν άπεστεγνοϋντο προς τό ζνλον, TegullS plumN̂ 8» 
Bud. Α κεραμϊς autem significante Teguluro ΠΤ 
Κεραμιδόω, Tegulis tego s. contego : unde paes. Kt-
ραμιδονμένη οικία, ap. Aristot., Domus tegulis con' 
tecta. [Lex. Apollon. v. Σάκοί.] || Fictile vas,Testan 
Bud. ap. Athen. Et Dolium, in h. Ejusd. 1., Els μολν 

D βδίνην κεραμίδα έμβαλών κατεπόντωσε. || Κ. y^Fi· 
gulina terra. Apud Plat. exp. Creta: κ. γη,,Ten» 
gehus quoddam, Bud. afferens e Theophr. (&<P1.'2) 
4,, 1.) "Οταν άμμώδης ή κεραμϊς ή κατακεκαυμέ*$,™ 
τυγχάντ). J. Poll, earn vocari vult non solum κερβ̂ ·1 

δα, sed etiam κεραμικήν, et κεραμίτην. Sed ego ρ» 
κεραμίτην reponendum puto κεραμίτιν: praesfirtupi 
cum ap. Plut. reperiam N O M I N . Κεραμίτις, (9, Wf 
Ή γάρ κ. φύσιν έχουσα λιπαράν καϊ πυκνήν. [HippoW* 
453, 22.] Item pro κεραμισγή, quod in alio ΡοΙ̂ Οβ»» 
I. habetur, non dubium est quin κεραμϊε yftdisjunclW 
scr. sit. [" Κεραμϊς, ad Moer. 292. Valck. Pbcen.'* 
p. 401. Ilgen. Hymn. 598. ad Disd. S, 1, 506. Lo· 
beck. Aj. p. 345. Κεραμίτις, i b i d , a d T i m a e i Lex. 
49." Schaef. Mss. * Κεραμίδων, ad Greg. Cor. 
Bekk. Anecd. 794.] 

Κεραμεύς, Figulus, Hesiod. Έ · (1, 25.) ΚαΙ κερο· 
μεύε κεραμεί κοτέει καϊ τέκτονι τέκτων. || Item 
μείς, pro quo κέραμος Attice ap. Aristoph. ("Qp*·' 
490.) Qui incolebaut locum Athenaruo) dictum Ke·'; 
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ραμεικόϊ. Κ ε ρ α μ ε ί ο ν , Figuli off ic ina, Ftglina, E s c h i n . A 
[ 7 0 . P lu t . 8, 151.] Κ ε ρ α μ ε ί α , s u b a n d i τέχνη, Figul i 
a r s , Figl ina, ap . Dionys . Areop . J . Pol l . [ " H e i n d o r f , 
a d P l a t . G o r g . 235 . * Κεραμίε^ ib id . Cons t . M a n a s s . 
C h r o n . p . 92 . M e u r s . " Schaef. Mss . ] Κεραμεύω, 
F i n g o : acc ip iendo ea signif . , q u a d i c i tu r de figulo, 
Figlinain exe rceo . A p u d A r i s t o p h . cum a c c u s . in 
Έκκλ. (252.) τα τρυβλία Κακώ$ κεραμεύειν, tijv δέ πά-
λιν ευ και καλώς: ub i m e t a p h . e t iam est s ignif . , d e 
q u a lege Schol . U t i t u r e t pa s s . Κεραμεύομαι qui -
d a m a p . A t h e n . [*K εραμευτής , L o b e c k . P h r y n . 3 1 6 . ] 
Κεραμευτικός, Ad figulum p e r t i n e n s : τέχνη, F igular is 
aTs, Figlina, quae e t Figl ina sine a d j e c t i o n e : κεραμεία, 
inqui t J . Pol l . , ή τέχνη καί κ. [ L u c i a n . 2, 4 0 8 . ] 

[* " Κ ε ρ α μ ε ώ ν , T o u p . E m e n d d . 4 , 4 2 0 . " Schaef. 
Mss . ] 

[ •Κεραμόω, Eudocia 219- M a t h e m . V e t t . 87 . Ar i -
s to t . P h y s . 7, 3 . * Κεραμωτοί, P o l y b . 2 8 , 1 2 , 3 . 5 . 
* Άνακεραμόω, u n d e * " Άνακεράμωσις, I r en . 7 3 . " 
R o u t h . Mss . ] 

Κεραμεικός, Locus q u i d a m Athenis , ub i sepel ie- Β 
bau t u r , qui in bello o c c u b u e r a n t , Su id . Scho l . Ar i -
s t o p h . || Locus Athenis , ub i p r o s t a b a n t mere t r ices , 
H e s . Dic i tu r et Κ . Δήμος. Praeterea Κεραμεικόϊ, 
Locus Athen i s , u b i e d e b a n t Athenienses quo tann is 
ce r t amen , quod· Λ α μ π α δ ο ϋ χ ο ν vocaba tu r , Schol . Ar i -
s toph . [B. 1125. ] qui etiam alibi appe l l a t τόν έν τω 
,Κεράμείκφ άγώνα τής λαμπάδος. Ε τ Κεραμεικαί πλη-
γαϊ dictaeawo τοϋ έν τω Κεραμεικφ αγώνος, de qu ibus 
plura ap. Eund. Γ" Κεραμείς, Κεραμικός, Fac. ad 
Paus . 1, 11. X y l a n d . 8. E d . K u h n . , Timaei Lex . 155. 
e t n / ' -Schaef . Mss . ] 

t 
Κ Ε Ρ Α Σ , aros, τό, C o r n u : t a m i l lud, quod in un -

gulis, quam quod p r o p e t empora nasc i tur , O d . M. 
(253. ) β ους Kepas άγραύλοιο, A t h e n . 5. Τ ά κ. οΰκ άνω 
άνακεκυφότα, καθάπερ τά τών λοιπών ζώων, άλλά κάτω 
νενευκότα. F ieban t ex iis tibiae et pocula a p . ve t t . : 
unde A then . 4 . p . (184 . ) Τυρρηνών δ1 έστΐν εύρημα 
κερατά τε καί σάλπιγγες. Lat. quoque haec Cor- c 
nua appel lant . E t 11. (p. 4 7 6 . ) de Athen iens iuus , 
'Αργυρά ποιοΰντες κ. έπιον έ£ αύτών: 4. ιΑναστάς 
eweirte καί συγκατεσκέδασε τφ μετ αύτοϋ τό κέρας : 
(476.) Καί κατά τόν Θρφκιον νόμον κέρατα οίνου πρού-
τεινον, Cornea pociula vino p lena . ( I b i d . ) d e Phi l ippo , 
Τόν βασιλέα προπίνειν κέρατι τ'ούτοις, οίς έφιλοφρο-
νεϊτο. (Ibid.) Τών ποιητών δε πολλοί παράγουσι πίνον-
τας τούς αρχαίους κεράσι. Haec partim e cornu fie-
ban t , par t im ad effigiem cornu : unde idem A t h e n . 
e T h e o p o m p o refert Peeonum reges, Τών βοών τών 
παρ' αύτοΐς γενομένων μεγάλα κ. φυόντων ώς χωρεϊν 
τρεις και τέτταρας χόας, έκπώματα ποιείν έξ αύτών, τά 
χείλη περιαργυροϋντας και χρνσοϋντας. De quibus 
intellexjt Soph . , cum vocat άργνρήλατα κ. Haec ρυτά 
q u o q u e appellari t radi t ibid. Athen . Simili ter Pl in. 
t radi t urorum corn ibus ba rba ros septentr ionales po -
ta re . || Est e t iam Vocab . militare, ut L a t . C o r n u : 
d u o au tem c o r n u a tan tum aciei sunt , dex t rnm et 
e in i s t rum: similitudine a bovino c a p i t e sumta . T h u c . 
3. Δεξιόν κέρας Μαντινείς είχον, Dextrum cornu teno- D 
bant, Cic. Γ Plut. Τω άριστερφ κ. τρεμάμενοι τούς 
πολεμίους, Thuc. 8. Παρέτείνον τό κ. 3. Προσβαλόν-
τες κατά κέρας, καταδΰουσι μίαν ναϋν, Impressione in 
co rnu facta, Xen . ( Κ . Π . 1, 6 , 19 . ) E't γε δή σοι 
κατα κέρας άγοντι ο'ι πολέμιοι έπιφανείεν, πώς χρή 
άντικαθιστάναι, Si q u i d e m tibi in cornua e x p o r r e c t a 
ducent i exerc i tum hostes repen te a p p a r u e r i n t . Sic 
επίκέρως άγειν et κατά κέρως, idem est. Et επί κεράς 
πορεύεσθαι a p . E l i a n , d e ac i ebus ins t ruend i s , e s t 
C u m co rnua prae tenduntur exerc i tu praecedente , 
Quint i l . Luc ian . (2, 4 9 . ) Τ / έ π ί κέρως καί τί έπί με-
τώπου : (1, 846.) Επί κέρωςδ' εκατέρωθεν τήν ίππον 
δισμυρίαν ουσαν. P r o c o r n i b u s equ i t e s locare , 
Quint i l . Corn ibus equ i tes a f f u n d e r e , T a c . || Κέρατα 
a p . Ar i s to t . H . A . 3 . d i c u u t u r e t iam Uter i ex t remi -
ta tes duae et quasi c o r n u a : quae f r equen t ius κεραίαι. 
J jSed et quasvis έζοχάς vocar i κέρατα, d o c e n t H e s . 
Eust . |j Sicut vero a p . L a t . Cornua, fluminibus q u o -
que tribuurttur, ita κέρατα a p . G r a e c o s : quae qu i -
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d a m esse vo lun t C u r v i t a t e s e t flexus, τάς καμπάς ·. 
q u i d a m B r a c h i a , R a m o s , τούς κλώνας: alii Os t i a , τά 
στόματα: u t Μενδήσίον κέρας, T h u c . (1 , 110.) || S o -
p h i s m a t a et Captiosae argutiae, ut illud a p . C h r y s i p p . 
Εί τι ούκ άπέβαλες, τούτο έχεις' κέρατα δέ οΰκ άπ έβα-
λες- κέρατα άρα έχεα. De q u i b u s Luc ian . dixi t (1, 
332.) Κέρατα φύονσιν άλλήλοις και κροκοδείλους ποι-
οϋσι: n a m et κροκόδειλοι h u j u s m o d i g r y p h i e t fa l -
lacia a r g u m e n t a d i c u n t u r . Qu in t i l . 1, 10 . Ce ra t i na s 
e t C r o c o d i l i n a s a m b i g u i t a t e s nomina t . V V . L L . || Κ έ -
ρας d i c i t u r e t iam C o m a , s. po t ius Cinciuni e t p lexus 
ad cornu fo rmam f a c t i ; nam A p i o n et H e r o d o r u s non 
simpliciter hie intelligunt τρίχα s. κόμην, sed έμπλο-
κής τι γένος εις κέρατος τύπον άναπλεκόμενον: adeo 
ut non. fuer i t C o m a , sed O r n a m e n t u m comae : s i cu t 
S o p h r o n dic i t κορώνας άναδούμενοι, e t Athenienses 
τέττιγαϊ άνεπλέκοντο: et ap. Hom. πλοχμοί τίνες 
χρυσψ καϊ άργυρω έσφήκωντο, II. Λ . (385.) κέρα. ά-
γλαέ, παρθενοπΐπα.-1 U n d e J u v . 13. nvadido t o r q u e n -
tem c o r n u a cirro. Sic κέρας voca run t nonnull i στα-
φυλίνον άγριον, E r r a t i c a m p a s t i n a c a m , a fibrata e t 
capi l la ta r ad ice , VV. L L . || Aris tot . a u t e m , u t e 
qu ibusdam Eus t . a n n o t a t , κέρα άγλαόν d ixi t p r o 
αίδοίω σεμνυνόμενον : q u o sensu accepisse l o c u m 
H o m e r i c u m videtur , Sed et Arch i lochus ό τήν 
γλώσσαν σκορπιώδης, cum P u d e n d u m appe l l a t άπα-
λόν κέρας, inde accep isse ex i s t ima tu r , E u s t , || Κ έ -
ρατα, A r c u s : sic e x p . Hes . I. H o m e r i c u m pau lo an te 
c . E o d . m o d o Virg. d ic i t L y c i u m e t P a r t h u m c o r n u , 
p r o Arcu Lycio et P a r t h o . || A n t e n n a , quae et κε-
ραία, Synes. Ep. 4. Είτα κατεαγός μέσον κ., εγγύς μέν 
ήλθεν άπολέσαι πάντας ήμάς, Fracta media antenna. 
Ibid. Τό κ. έτετρίγει, καϊ ήμεΊς ωόμεθα προτονίζειν 
τήν ναϋν, Antenna s t r ideba t . || Κέρατα, Loci nomen 
in finibus agri Megarens is : u n d e X e r x e s classeni 
despex i s se d i c i tu r . P lu t . T h e m i s t . 

['« Kepas, T h o m . M . 525 . Mark l . S u p p l . 6 5 3 . 6 5 9 -
M u s g r . Ion . 883. B a c c h . 7 4 2 . W a k e f . T r a c h . 518. 
S. C r . 3, 139. 5, 62 . J a c o b s . A n t h . 9 , 2 1 5 . 12, 
3 7 1 . D iod . S. 2 , 46 . 148. 1 7 4 . 1 8 4 . 205 . 348 . 577 . a d 
Dionys . H . 1, 5 7 7 . IO60. Τ . H . ad P l u t u m p. 3 1 1 . 
ad H e r o d . 655 . ad Timaei Lex . 173. D e P o c u l o , 
J a c o b s . A n t h . 7, 115. 9 , 231 . 324 . B r u n c k . S o p h . 
3, 4 3 7 . ad D i o d . S. 2, 5 6 0 . H e y n . Virg. 2 , 287- 4 , 
2 3 7 . E d . 1. D e Arcu , Horn. 6 , 187· F i s che r , a d 
A n a c r . p p . 17· 18. In lyra, B r u n c k . Ar i s toph . 1 , , 
229 . Soph . 3, 4 1 3 . Qu id in c a l a m o ? J a c o b s . A n t h . 
8 , 3 8 0 . An tenna , 6, 9 1 - 2 8 0 . D iod . Sa rd . 1. Cin-
c innus , B r u n c k . S o p h . 3, 524 . H e y n . Horn. 6, 1 8 6 . 
Soph i sma , Τ . H . ad L u c i a n . Dia l . p . 4 3 . F lumin i s 
os t ium, R u h n k . E p . Cr . 223 . I n s t rumen tum mus i -
c u m , ad L u c i a n . 1, 2 3 3 . ; p i s c a t o r i u m , T o u p . O p u s c . 
2 , 1 1 / De mon t ibus , ad D i o d . S. 1, 2 3 5 . Navis κ,, 
Moer. 211 . et ii. E l ephan t i s κ., J a c o b s . A n t h . 7 , 
3 3 8 . Κ . ώκεανου, ad D i o d . S . 1, 235 . (Hes iod . Θ . 
789-) Sensu obscoeno, H e y n . Horn . 6 , 187. Q u i d 
H o m e r o , ibid. 8, 8 2 1 . 6 0 8 . Conf . c.μέρος, ad D i o d . 
S . 1, 6 2 1 . D e compos i t i s a κ., P o r s o n . Praef. a d 
H e c . p . x . T h o m . M . 192. Cornua mari t i , ad L u -
c ian . 1, 3 3 2 . K . s u b a u d . , J a c o b s . A n t h . 7 , 3 . Κ . τής 
χηλής, Longus 55 . Vill. Έ π ί κέρως, ad C h a r i t . 6 2 7 . 
ad L u c i a n . 2, 41 . W y t t e n b . E p . C r . 7 . Bib l . C r i t . 
3, 2 . p . 52 . Z e u n . ad X e n . Κ . Π . 6<?8. Έ π ί κέρας, 
κέρως, ad D i o d . S. 3 , 2. 3 4 1 . Sensu militari , ad H e -
r o d . 443 . (6, 12. 14.) Κατά κέρας, Zeun , ad X e n . 
Κ . Π . 623 . "Οναρ διά κεράτων, P l a t o . C h a r m . 109. 
'Οφθαλμοί ώσεϊ κέρα, J acobs . A n t h . 12, 4 6 . Κέρατα 
ποιείν τω άνδρί, 9> 4 4 4 . H u s c h k . Ana l . 168. Κέρατα, 
L o c u s , T o u p . O p u s c . 1, 2 6 2 . D e q u a n t . , ad A n a c r . 
p . 7 . F i sch . Κεράατα, i b i d . B r u n c k . p . 105. Arna ld . 
L e c t . G r . 2 1 6 . Κέρα pro κέρατα, R u h n k . ad H . in C e r . 
12. E p . C f . 178. Κέρεα, H e r o d . 4 6 0 . 4 9 0 . 5 4 3 . 7 3 8 . 
Belin. ad L u c i a n . 5, 151 . Κερέων, gen. , He rod . 166. 
* Κέρος, P h r y n . Ee l . 100. F i scher , ad Weller. G r . I , 
57- Porson . Praef. ad H e c , p . x ." Schaef. M s s . ] 
" Κέρα, ή, a Medie i s nonnui l is d ic i tu r q u a m A r -
" cades vocan t ράφανον άγρίαν, R h a p h a n u m ag re -
" s t em, a u c t o r e T h e o p h r . H . PI . 9," [15 , 5 . ub i 
Schne id . ded i t K e p a s . ] " A t p lu r . κέρα, p e r c o n t r . 
" d ic i tu r p ro κέρατα, a n o m . sing. κέρα$. Signif icare 
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" a n t e m t r a d i t u r fcoc κέρα non s o l u m C o r n u a , sed 
" e t i a m C r i n e s : u t q u i d a m H o m e r i c u m P a r i d e m 
" κέρα άγλαον vocari tradupt pro άγλαόν τήν κύμην., 
« tes te J . P o l l . " [ A p o l l o n i i L e x . p . 3 9 4 . ] " Άγκερά-
" τεσσι, poetice pro άνά κεράτεσσι, s. επ-ί τής κεφαλής, 
" Sfopra c a p u t , u t e x p . A d v e r b u m S u p r a c o r n u a , 
" s. In c o r n i b u s , a u t I n t e r c o r n u a . " [* " %epu>s, L y -
c o p h r . 5 3 4 . H e s . " W a k e f . M s s . ] 

Κ ε ρ α σ β ό λ ο ς , ό, η, u t κ. σπέρμα, S e m e n , q u o d c o r n u 
c o n t i n e n t , in c o r n u i n c i d e r i t , T h e o p h r . C . PI. 4 , ( 1 2 , 
13 . ) Κ . σπέρμα άτέραμov γίνεται, P l i n . S e m e n , q u o d 
c o r n u t e t i ge r i t , non e s t c o c t i b i l e . Q u a m Pl in i i i n -
i e r p r . c o n f i r m a t P l u t . (8 , 7 9 8 . ) Τών σπερμάτων τα 
προσπίπτοντα rols τών βοών κέρασιν, άτεράμονα τυν 
καρπον έκφίιεο'. Unde metaph. τόν αυθάδη καί σκλη-
ρόν άνθρωπον a P l a t , v o c a r i κ. e t άτεράμονα, Budaeo 
D u r u m , P r a e f r a c t u n i , I n t r a c t a b i l e m , P l u t . ib id , d o c e t . 
Plato de LL. 9. init. MJ? ns έγγένηται τών πολιτών 
ήμ'ιν οίον κερα σβόλος' os άτεράμων eh τοσούτον φύσει 
γίγνοιτ άν, ώστε μή τήκεσθεα καθάπ-ερ εκείνα τά σπέρ-
ματα, πυρί. D e h o c s c r i b i t e t i a m S u i d . . [ L o b e c k . 
Phryn , . 6 7 2 . * " Κερασβολάϊο*,. W o l f . A n e q d . 3 , 4 6 . " 
K a i l . M s s . ] Κερασφόρο$, C o r n i g e r , C o r n u t u s , H e r o -
<lian, 1, ( 1 5 , 6 . ) ' Ε λ ά ^ ο υ ϊ λ-αί δορκάδας,. οσα τε κ., 
C e r v o s , d a i n a s , c o r n i g e r a a l ia . [ L o b e c k . 1. c . * K e -
ρασφορέω, 6 7 3 - G a l e n . 2 , 2 7 3 - P h i l o s t r . 2 , 1 3 . ] 
Κεράσχειλοι, L a b i a c o r n u u m m o d o i n c u r v e h a h e n -
tes, ο! έπικαμπή έχοντες τά χείλη, Hes, : t 

[* Κερατοβά^ης, Hes. ν. Κέροβάτης.], KepciroyX»,-
φα,!, Q u i e o r m t a - s c u l p i t , c o r n u s c a l p e n d o e x p o l i t . 
[ " E t y m . M . Sc l i o l . I I . Δ . ,110 ." W a k e f . ' M s s . ] _ Κ ε -

ρ α τ ο ε ι δ ή , Corneuis , C o r n u s p e c i e m e t f o r m a m h a b e n s : 
χιτών, υμήν, C o r n e a t u n i c a s . m e m b r a n a ; q u a · s e -
c u n d a o c u l i t u n i c a e s t , h . e . p r o x i m e s u b j e c t s a d -
n a t a ; tunicae, q u a m επιπεφυκότα χιτώνα a p p e l l a n t . 

. S i c ve ro n o m i n a t u r vel p r o p t e r firmitatem, vel q u o d 
p e r earn i n t e r n u s h u m o r , q u i illi a d j a c e t , t a n q u a m 
p e r c o r n n t r a n s l u c e a t ; ve l q u o d c o r n u s i n s t a r vel i t t 
in l a m i n a s d i s s p l v a t u r , R i t f . E p h . ( 2 5 . ) H i e c i n t e r 
al ia G o r r . [Schaef . ad ^Dionys . H . d e C o m p . V V . 

,170. *Kερατοξόος, Nonn. D. 3. p. 88, „19.· τέχνη. 
* " Κερατοπλήκτωρ, C o n s t . M a n a s s . C l i r o n . p . 6'. e 
Cod." Boiss. Mss. Κερατοποιός, vide Κεραοξόος, * Ke-
pατοποιέω, Scliol.. A r a t . D . 4 8 . * Κερατόπαυί, G l . 
C o r n i p e s . * " K e p a r o p a y o s , H e s . " W a k e f . M s s . ] 
Κερατοφόρος, Corniger, i. q. κερασφόρος, ap. Ari-
s t o t . d e P a r t . A n i m . 5 . [ O p p . K . 2 , 4 8 9 , ] Κερατο-
φορέω, C o r n i g e r s u m , C o r n u a g e r o , C o r n u t u s s u m , 
A r i s t o t . e o d . l ib . P r o κερατοφόρος a u t e m d i c i t u r 
E T I A M Κερατηφόροε. [ " P h a e s t u s in S c h o l . P i n d . Π . 4 , 
2 8 . " W a k e f . M s s . * Κερατοφνήε, A t h e n . 4 7 6 . * Κ ε -
ρατοφνέω, S c h o l . I I . Γ . 2 4 . S c h o l . A r i s t o p h . Ί χ τ τ . 
1 3 4 1 . ] Κερητόφωννε, Ε c p r n u resonat i s , A t h e n . , ( 6 3 7 . ) 
κλαγγάν iVis K . KeparauXt js , C o r n i c e n , Q u i c o r n u 
c a n i l ; n a m e c o r n u t i b i a s l ieri so l i t a s s u p r a d i c t u m 
e s t . [ G l v C o m i c e n . ] Keparoypyos , Q u i c o r n u e l a -
b o r a t , a l i q u i d e c o r n u c o u f i c i t , c o r n u e x p o l i t a d a l i -
q u i d c o n f i c i e n d u m . I d e m e s s e p u t a t u r q u i κερατο-
γλνφοί. [Schol. II. Δ. 110. * Κερατώπιε, Manetho 4, 
9 1 · ] .,·,, . : · ; . · . , . 

Κεραοξόοβ, C o r n u e x p o l i e n s . H e s y c h i o i d e m es t 
g U l Keparovpto* ; v i d e t u r a u t e m ei κεράτοποιός e s s e , 
q u i m o d o d i c t u s f u i t κερατουργόί. [ G l . C o r n i f i c u s , ] 
Epigr. κεραοζόος ήρμοσε τέκτων. [II.· Δ. 110. Gl . Cor-
n a r i u s , L o b e c k . P h r y n . 6 7 2 . ] 

Κεραελκής, Q u i c o r n i b u s t r a h i t u r , t r a h i t , u t e x p . 
κεραελκέες βόες a p . C a l l i m . ( H y m n , in D i a n . 1 7 9 . ) 
διά τό TO'IS κέρασιν ελκειν τό άροτρον, S c h o l . [ B e n t l . 
κερεαλκέεϊ . ] || Κεραελκε ΐ ί H e s . v o c a r i s c r i b i t e t i a m 
E o s , q u i c o r n i b u s b o v e s t r a b u q t . : [* Κερεαλκήε, A -
poll. Rh. 4, 469. Opp. K. 2, 103. * " Κεραλφ, 
L o b e c k . A j . p . 2 8 4 , " Schae f . M s s . * Κ ε ρ ά ω ψ , M a x i -
mus v. 337. σελήνη. " Forsan leg. έρίωπα." Schn. 
L e x . S u p p l . ] 

Κεραβάτηε, Qu» s u p e r c o r n u a g r a d i t u r , i. e . C o r -
neop, p e d e s h a b e n s , S u i d . [ E t y m . M . 5 0 4 . * Κεραβάς, 
E t y m . G u d . V i d e H e y n . P i n d . 3 , 1 5 9 , ] Κ ε ρ ο β ά τ η ς , 
i d e m : Ep i t l r . esse P a n i s d o c e t H e s ! : Q u i ve l c o r n u a 
babet, vel τήν, βάσιν εχει κερατίνην. [Aristoph. Β. 
2 3 0 . ] Κεροδετος, C o r n u v i n c t u s : τόξα, E u r . ( R h e s . 

A 3 3 . ) A r c us c o r n e i s c i r c u l i a v i n c t u s . Kepoet j fo 
c o r n u f o r m a e s t , C o r n u s imi l i s , i . q . κερατοβ ι ί ,) , ΐ | Ν 

pra, Nieander Θ. (9£>9·) ΖρπυλΧον κεροειδέα; naBl 
e j u s fo l ia esse κ ε ρ α τ ^ ι δ ή a n n o t a t S c h o l . 
στηε, C o m a s o r n a n d a e a r t i f e x , J . P o l l . (2, 32.){) ί& 
περί τήν κόμην χειροτέχναι, κομωταί, καί κομόπρι^ ^ 
γυναίκες· οί δέ καί κέροπλάσταε airovs εκάλεσαν, 0Γ( 
Kepas f , κόμη. [ A r c h i l o c h u s a p . P l u t . 10, 66 . al. L·: 
πλάστης. S c h o l . V i c t o r , a d I l . i l . 8 1 . ] " KeipmXie^S 

. " affertur pro ό περί κόμην καλλωπιστής. Qui rectiqj 
" κεροπλάστης, a p . J . P o l l . " Κερόστραττοί/ CornibB, 
s. C o r n e i s l a m i n i s s t r a t u s , P l i n . 1 1 , 3 7 . de cortiuuni 
v a r i o u s u : A p u d n o s in l a m i n a s s e c t a translucent 
a t q u e e t i a m l u m e n i n c l u s u m l a t i u s f u n d u n t , multa»! 
q u e a l i a s a d d e l i c i a s c o n f e r u n t u r , n u n c titicta, nunc 
s u b l i t a , n u n c quae C e r o s t r o t a p i c t u r a s genere dicun. 
f u r . I n V V . L L . C e r o s t r o t U m o p i i s in te rpr .*^ . 
m e n t i s e t fesse l l i s c o r n u u m p i c t o r u m variis c o l b d l i 
e t v e r m i c u l a t i i n l i g n o i n s e r t o r u m c o m p o s i t u m , [Vi-
t r u v . 4 , 6', 6 . * Κεροτυπέω, /Esc l i . A g . 6 5 2 . al. *Κί· 

Β ρωτυπέω, L o b e c k . P h r y n . 6 9 3 . " Repud ' i a t lian» for-
m a m P o r s o n . Praef . a d H e c . p . x . " Schaef . Kt-
ροφύρος, E u r . B a c c h . 6 9 0 . * Κερωφόρόε, Lobeck, 
P h r y n . 6 9 5 . " H e r o d i a n . E p i i n e r . 2 0 5 . " ΒΟΪΜ ΜΗ' 
* Κερόχρυσος, O r a c . S i b y l l . p . 6 1 8 . ] ' X , 

Κεράρχης, Q u i c o r n u i u n i s . alae praefecta^est; 
Vocab, milifare: ό ηγούμενος άλής ήτοι xipaAt, 1, 
d e V o c a b . M i l . Κ ε ρ α ρ χ ί α , M u n u s i l lud , quo quis 
c o r n u s . alae praees t . [ Κ ε ρ ε ά ρ χ η ς , L o b e c L ' Phrye. 

^ 6 7 2 ] Κεραΰλ»; ί , C o r n i c e n , J . P o l l . Supra *epa· 
ταύλης. [* " Κ ε ρ α ν λ ί α , P h o r n u t . 8 . " W a k r f . Msi 
* " Κερέμβηλον, P h r y n . E e l . 3 1 . " Schaef. Mss.] Ke-
ροίαξ, Antennae extremitas, τό άκρον τής κεραίω, 
A n t e n n a e c o r i i u , L u c i a n . ( 3 , 2 5 0 . ) ΘαυμάζονηΧί. 
νι όντα τόν ναύτη ν διά τών κάλών, «η ,&Α 
pa/fls άνω άσφαλώς διαθέοντα τών κεροιάκαΡ^άπεΛη/ί 
μένον. Κερονλκός, C o r n i b u s t r a h e n e , traheas an-
t r u m , H e s . I t e m κ. κ ά λ α ^ q u i e t κεραιοϋχοτ,^Fume, 
q u o a n t e n n a t r a h i t u r , a p . E u n d . [ " P h r y n . « I . ΐβρ. 
B r u n c k . S o p b . 3 , 4 8 3 . a d C a l l i m . 1, 129. POHOD, 

c Prae f . a d H e c . p . x . A c t . T r a j . 1 , 2 3 5 . " Scbaef, 
, Μ & · ] A T Κ ε ρ ο ν λ κ ί ς , Q u a e c o r n i b u s trahitury)|flm 
τών κεράτων έλκομένη, S c h o l . T h e o c r . exp. Ke-
ροϋχος, C o r n u a h a b e n s , C o r n u t u s . |{ AntenfflfflHi 
A n t e n n a e c o r u u a t e n e n s : κάλως, R u d e n s antennarani 
c o r n u a f i r m a n s , s u a s q u e h a b e n s in p u p p i ansas, -ad 
q u a s r e l i g a t u r : q u i e t κερονλκίκ d i c i t u r . Ceteram 
b . v . κεροϋχοί. q u i d a m L a t . poet«e a b s o l u t e usi sunt, 
s ine s u b s t a n t i v e F u n i s , q u o d subaudiepd«Mlrelin-
q u i t u r . V a l . F l a c c u s , T e m p e r e t u t t r emulos Zetbes 
f r a t e r q u e c e r u c h o s . U t i t u r e t L u c a n . Aj i i vero Ipsas 
a n t e n n a s s ic d i c t a s v o l u u t a c o c n i h u s , qaae habent. 
[ " M a r k l . I p h . p . 4 1 5 . H u s c h k . A n a l . 196 . Brurnk. 
A r i s t o p h . 3 , . 3 0 . * KepaoDXos, J a c o b s . Anth , 8,22." 
Schaef . M s s . ] Κβρουχ ί ϊ , C o r n u a h a b e a s , Cornutt, 
Quae c o r n i b u s t e n e t u r . U t r o q u e m o d o e x p . Theocr. 
Schol. 5, (145.) Αίγες έμαι θαρσεϊτε κερουχίδές*' Αιί· 
n o t a t v e r o p o s s e e t i a m legi κερονλίδέί, Α ΚερΛλΙι, 
ίδος, Crispata cornua habens, ή ουλα κέρατα tyttfa. 

. [ " V a l c k . Phoen . p . 399·" Schae f . M s s . * Κ Λ 
D G l . C o r n i c e n . * Κερύνυζ, D i o n y s . P . 9 9 5 . " Lowei. 

A j . p . 3 5 1 . a d L u c i a n . 1, 2 7 1 . " S c h r e f . M-ss.] ·•'•'•' 
[* Δίκερας, S c h w . a d A t h e n . . 2 0 2 · ] "'EwiifWi. 

" vel Έπίκερας, H i p p o c r a t i Foenum Graeoura^ qoWl 
" al i is n o m i u i b u s d i c i t u r τήλις, a iyo« ipas , alytop»', 
" καλλίκερως, βουκέρας." " Αευκοκέρατεί, Alba ha-
" bentes cornua, Hes. vel διά το τούς έν Ε!>βοΙψβ& 
" λευκούς εΐναι, vel f o r t a s s i s p r o \αμπροί,:;ίιιι«Μ'ι, 
" S p l e n d i d i . " . [ L o b e c k . P h r y n . 6 5 8 . ' H v p y M ^ , 
p r o πνργακέρατοΗ, B a c c h y l i d e s A p o l l o n i i a p . ' l H S · 

, a d G r e g . C o r . 2 0 8 . * Ύττόκβραί, P o r p h y r . ad Ptole-
maei H a r m o n i c a p . 2 4 3 . T o γάρ νπόκερ&ς (οργανά) 
καί τό συν τψ χαλκώματι * περιηχ^τικώτερα^\ 

Ά κέρατος, ό, ή, C u i c o r u u a n o n s n n t , Qu i coWUM» 
non est, ό. ονκ έχων κέρατα, Aristot..[PlatoPolilfw 
265.26T. 2 7 6 . * Δι κέρα 70s, G l . BicOrti i i* Anti?oi· 
C a r y s t . 107. * " Δκέρατον, M o n t f . Pa'lseogr. 364." 
K a J l . M s s . *Κολοβοκ^ρατος,^Schol. V e n . II. Π. 1ΐ7· 
* Κολοκέρατος, E u s t . i b i d . ] Mowxfiparoy, Unicornis, 
C u i u n u m s o l u m m o d p c o r n u e s t , U n i c o duntatf t 
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c o r n u a r m a t u s , A r i s t o t . H . A . 2 , 1 . Μ . δέ καί μώ· A s u m e m i t t u n t q u o s d a m d i g i t o s , u t P l i n . q u o q u e i n d i -
νυχα, ολίγα. [* Όζυκέρατο?, S c h o l . E s c h . P r . 424.. c a t iu 1., q u e m m o d o p r o t u l i . Π ο λ ύ κ ε ρ ω ε , M u l t a h a -
* Ζτρεβλοκέρατοε,. B a r k e r ; a d E t y m . M . 1 1 1 7 · ] Ύ - b e n s c o r n u a , S o p h . A j . ( 5 5 . ) εκεφε πολνκερων φόνον, 
ψικέρατοε, Q u i cels is c o r n i b u s p r aed i tu s e s t , C u i M u l t a s p e c u d e s c o r u i g e r a s t r u c i d a v i t . [* ' Ρα ιβόκερωί , 
a l t a c o r n u a s u n t , I n a l t u m e m i n e n s , A l i a s e n i i n e n - * 'Ραικόκερωε, B a r k e r , ad E t y m . M . 1 1 1 7 . *ΐτρεβλό-
t ias h a b e n s ; n a m κέρας a c c i p i p r o έξοχι) s u p r a d i - κερωε, E u s t . O d . A . p . 24 , 4 7 . * Ταν/>όκερω$, E u r . 
c t u in e s t . A r i s t o p h . Ν . ( 5 9 7 · ) Ύψικεράταν πέτραν : B a c c b . 1 0 0 . * Τετράκερως, O p p . K . 2 , 3 7 8 . A n a l . 3 , 
[Brunck. dedit νψικέρατα,ab *Ύψίκερας: et .sic 333. Τετ'ράκερων, Gl. Quadricornium: *Τρίκ€ρων 
l eg i tu r in P i n d a r i F r . 120", e q u o Τ . H . ad P l u - T r i c o r n i u n i . ] Ύπέρκερως, S u p r a m o d u m c o r n u t u s , 
turn p . 3 1 1 . A r i s t o p h a n i s 1. s u m t u m esse p u t a t . V i d e C o r n u a g e r e n s s i i p r a m o d u m m a g n a , E p i t h . c e r v i a p . 
n o t . in E d . H e y n . T . 3 . p . 1 3 9 . L o b e c k . P h r y n . J . P o l l . ( 5 , 76· ) Ύψίκερως, Ce l sa ge r ens c o r n u a , Q u i 
658 · ] a l l ' s c o r n i b u s es t , O d . (K . 1 5 8 . ) " O s ρά μοι ύψίκερων 

AΙπΰκερως, ω, ό, ή, i. q. praacedens : έλαφος, Cer- έλαφον μέγαν els όδόν αυτήν Ήκεν, Cervum alta cor-
pus c o r n u a a l t a g e r e n s , V i r g . : -ΰψίκερων, H o m . [ O d . nua f e r e n t e m d ic i t V i r g . Χρυσόκερως, A u r a t a c o r n u a 
K . 158 . AlirvK. ταύρος, A n o n y m u s Al la t i i E x c . R h e - g e r e n s : u t χρυσόκερωί e \ a 0 w , q u a l e m ex t i t i s se J . P o l l , 
t o r u m p . 3 θ 2 . ] "Ακερω$, Q u i c o r n u a n o n h a b e t : άκέ- s c r i b i t e u m , q u i a b H e r c u l e c a p t u s f u i t . P l u t . ( 6 , 
paros paulo ante: βοϋς, Cornua non habens, Qui 701.) Ταύρονε χρυσόκερως παρασκενασάμενοε και θυμι-
c o r n u a amis i t . E t in n e u t r . άκερων, C o r n u a n o n h a - αμάτων και αρωμάτων πλήθος, T a u r o s a u r a t i s c o r n i -
b e n s : q u o d m o n o p t o t o n e s se d o c e t S u i d . [ P l a t o b u s . V i rg . d i c i t , a u r a t a f r o n t e j u v e n c u m . E s c h i n . 
Po l i t i co 2 6 5 . ] D e c l i n a t u r E T I A M "AKepos, A r i s t o t . (77·) Επιδεικνύων τισίτόέμόν πρόσωπον ώε έκπεπλη-
Η. Α. 2, 1. "Έστι δέ και τά μέν'κέρατοφύρα, τά δέ ά., Β γμένου καί άθύμούντος, καϊ χρυσόκερων άποκαλων. 
u e . οΰκ'έχοντα κέρατα, u t i b i d , l o q u i t u r ; [* Άμφί- [ " T z e t z . Ch i l . 2 , 2 6 5 . 5 , 1 1 5 . " E l b e r l i n g . M s s . ] 
κερωε, M a n e t h o 1, 3 0 6 . 4 , 77 - 2 7 4 . * ' A μ φ ί κ ε ρ ο ς , P r o q u o d i c i t u r ET Χρυσοκέρειοε, V V . L L . [* Ψ Λ ό κ ε -
Q u i n t . S m . 14, 4 9 8 . ] Άσελγόκερως, L a s c i v i e n s c o r - ρωε, Tzetz. Chi l . 5 . p . 8 6 . ] 
n i b u s . [ S u i d . 1, 3 4 9 . : l i e s . 1 5 0 . 5 6 l . ] Δίκερωε, Bi- Κερατώδηι,.. C o r n u t u s ; C o r n e u s , Corn i i i m i t a n s , 
c o r n i s , B i n a ge r ens c o r n u a , E p i g r . D e c l i n a t u r E T I A M C a l l i m . H . i!n A p o l l . ( 9 1 . ) 2RAS έπί Μυρτόύσης κερα-
Δικέραοε, Ε'Γ Δίκερos, A r i s t o t . 1. c . Τών. ζώων ουν τά τώδεος, Co rnUa h a b e n t i s , S c h o l . M o n t i b u s a u t e m e t 
μέν πλείστα τών εχόντων κέρατα, δίχαλα κατά φύσιν promontoriis cornua etiam tribuuntur, i. e. έξοχαί, 
έατί' μώνυχον δέ καί δ., ούδέν ήμίν ώπται' μονοκέρατα Eminentiae. -
δέ καί μώνυχα, ολίγα, οίον ό Ινδικός tivos μονόκερωε· [* Κεράτειοε, Anon, de Incredibil. C. 2. p. 85. Gal.] 
βονόκερων δέ καί δίχαλον ώρνξ. U n d e P l in . , C o r n i g e r a [* " Κερατόειε, E t y m . Μ . " W a k e f . M s s . C f . Κ ε -
fiere b i s u l c a ; s o l i d a ungt i la e t b i c o r n e , n u l l u m ; u n i - ρατών.] 
c o m e , a s inus t a n t u m I n d i c u s ; u n i c o r n e et b i s u l c u m , K e p a r / a s , ό, C o r n u t u s , C o r n u s p e c i e m h a b e n s : u t 
oryx . ["A/vepws, a d C h a r i t . 6 1 4 . P h i l o m e d . 7 · A g a - κ. κομήτηε, d e q u o P l in . 2 , 2 5 . C e r a t i a s c o r n u s s p e -
th i a s 29 . ad L u c i a n . 1, 2 7 0 . W a k e f . S . C r . 2 , 1 4 5 . " c iem h a b e t : q u a l i s f u i t , c u m G r a e c i a a p . S a l a m i n a 
Schaef . Mss . ] Ενκερω$, B e n e c o r n u t u s , P u l c r a h a b e n s d e p u g n a v i t . [ " H u s c h k . A n a l . 1 6 8 . * Kepar f i s , 1 6 9 . " 
c o r n u a : u t r a v p p s , S o p h . A j . (64.)εύκερων άγραν έχων, Schae f . M s s , ] 
E g r e g i a c o r n u a g e r e n t e m , Ins ignia c o r n u a g e r e n t e m . Κεράτινοε, C o r n e u s , Ε c o r n u f a c t u s , P l a t o d e L L , 
D e c l i n a t u r ETIAM Ευκέραοί, u t δμ-έραοί: u n d e Εΰκε- Έν κερατίνοιε πλήκτροιε, C o r n e i s p l e c t r i s , A t h e n . 
puovs βόαε ap. Nonri. (Jo. 23, 14.) άγέλας, Epigr. (4-76.)T^ivov κερατίνοιε ποτηρίοιε, Poculis corneis: 
G r e g i s c o m i g e r i , E x i m i i s e t p u l c f i s c o r n i b u s c o n s p i - c quae κέρατα v o c a r i s u p r a d i c t u m es t , e t ex A t h e n . ib i 
c u i . [Ήΰκβρωί, M a r c e l l . S i d . 3 1 J " Καλλίκερωε, a p p a r e t . E t C o i n i c u s q u i d a m ( E u m e l u s ) a p . E u n d . 
" P u l c r a et e l egan t i a h a b e n s c o r n u a . A G a l e n o τών κ. (β99·) Κεράτινου τε φωσφόρου λύχνου σέλας: u b i κε-
" Τ ό π . l . u s u r p i r i d i c i t u r p r o αίγόκερωι, F o e n u m G r a e - ρά-ινον φωσφόρον λύχνον d i c i t L u c e r n a m c o r n e a m . 
" c u m . " , [* Αευκόκερως, vide Λενκόκερκοε. iS Μ ε γ α - D e q u i b u s e P l in . v ide s u p r a in Κερόστρωτοε. || A -

. λόκερως, E u s t . 11. Ζ . 181 . " S c h o l . O p p . Ά . 2, 2 9 0 . p u d D i o g . L . Z e n o n e , κεράτινος λόγος s u n t q u i C o r -
H e s . " W a k e f . M s s . * Μελάγκερω$, E s c h . A g . 1 1 3 5 . n u t u m s y l l o g i s m u m i n t e r p r , Q u i n t i l . (1 , 10, 6 . ) C e -
* Μελάγκβροί , Seho l . i b id , ] Μονόκερως, U n i c o r n i s , r a t i n a s e t c r o c o d i l i n a s a i n b i g u i t a t e s d i c i t , u t s u p r a in 
U n i c o e t s ingu la r ! co rnu a r m a t u s . E x e m p l u m c u m Κέρας , q u o d e j u s d . s ignif . esse t r a d i t u r , i n d i c a v i : 
Pl ini i i n t e r p r e t a t i o n e h a b e s in Δίκερωε. Μονόκερωε, p u t a n t a u t e m inde d i c t a s h a s a r g u t i a s , q u o d c r e b r a 
es t e t i am P r o p r i u m animal is n o m e n a p . E l i a n , e t al ios in e i s ' c o r n u u m m e n t i o fieret: q u a l e m sy l l og i smum in 
i c r i p t t . , q u e m U n i c o r n e m i t e m q u e M o n o c e r o t e m Κέρα$ v ide re e s t , c u j u s S e n e c a q u o q u e E p i s t . 5 . m.e-
L a t . a p p e l l a n t . [ " T h o m . M . 1 9 3 . " Schaef . . M s s . ] m i n i t . D i o g . L . D i o d o r o 2 . ϊίρώτοε δόξαε εύρηκέναι 
" Μ ουνόκερα, Unicornia : τά μηκέτι έχοντα αλκήν, τόν έγκεκαλυμμένον κεράτινου λόγον. Sic enim quae·: 
" H e s . ex A r c h i l o c h o . " Νήκερωε, ET Νήκέροε, C o r - d a m e x e m p l i , a n t i q u a s c r i p t u m h a b e n t : al io v e r o 
nua non habens, i. q. άκεροε s. άκέρατοε in prosa, He- κερατίνην, Α ΝΟΜ. Κεράτινης. [" Κεράτινος, Phryn. 
s i o d . " E . (2, 147 . ) Κ α ί τότε δή κεραοί καί νήκεροι ύλη- E e l . 18 . T h o m . Μ . · 8 8 3 . V a l c k . A n i m . a d A m m o n . 
κοίται Αυγρόν μυλιόωντεε ανά δρία βησσήεντα Φευ- 147· Κ. βωμός, Ugen. Hymn. 190." Schaef. Mss. 
γουσι. [* Οιόκερωε, Oppian. Κ. 2, 96. * Όλιγόκερωε, Ό κυριεύων καί ό κεράτινης, Themist. ρ. 30.] Α τ 
G e o p o n . 18, 1, 3 . S c h n e i d e r o s u s p . * " Όξύκερωε, Κεράτινη, B u c c i n a , 2 R e g . 2 . Κ α ί έσάλπισεν έν ry κ., 
E u s t . in D i o n y s . P . 1 0 0 4 . O p p . Κ . 2 , 4 4 5 . " W a k e f . D B u d . Sed s u b a u d i r i p o t e s t σάλπιγξ, a u t ta le q u i d , 
M s s . ] , Όρθόκερωε, E r e c t a c o r n u a g e r e n s , Q u i r ig id i s u t κεράτινη a d j e c t i v u m s i t ; [ u t p a t e t ex J o s . 6 , 13. 
c o r n i b u s e s t . | [ C u i m i n e s e r e c t i s t a n t , Cr ines e r i - Ο l Ιερείε έσάλπισαν τα,ϊε κερατίναιε σάλπιγζι. V i d e 
g e n s , Cap i i los sur r igens , : φρίκη, S o p h , ή όρθόθριζ, u t S c h l e u s n . L e x . V . Τ . ] 
J, Po l l . (2, 3 1 . ) e x p . : h o r r o r e en im e r i g u n t u r c r i n e s . Κ ε ρ α τ ί τ η ς , ό, C o r n u t u s , C o r n i c u l a t u s . E t in F E M . 
[* Ονλόκερως, S t r a b o 2 . p . 2 5 5 · ] Πλατ-{ικερωϊ, Q u i a p . D i o s c . 4 . μήκων κερατίτιε, P a p a v e r c o r n i c u l a t u m , 
la t i s c o r n i b u s e s t . E s t N o m , p r o p r i u m a n i m a l i s , s . c o r n u t u m : u t r o q u e eu im m o d o i n t e r p r r . v e r t u n t . 
q u o d c e r v o r u m gener i a n n u m e r a t u r , l i ce t c e r v o mi- D e q u o P l i n . 2 0 , 19. S y l v e s t r i u m ur ium g e n u s , Ce ra -
n u s s i t : c e t e r u m c a u d a e s t p r o c o r p o r i s s t a t u r a Ion - t i t in v o c a n t , n i g r u m , c u b i t a l i a l t i t u d i n e , r a d i c e c r a s s a 
g iore , pi lo m a g i s a l b i c a n t e , c o r n i b u s q u e in p a l m a s e t c o r t i c o s a , c a l y c u l o in f l exo u t c o r n i C u l a : [ T h e o p h r . 
d i l a t a t i s : u n ^ e n o m e n a c c e p i t . D e q u o P l i n . 11 , 3 7 . H . PI . 9 , J 2 , 3 . ] 
Aliis (cerv is c o r m i a ) s impl ic ia t r i b u i t , u t in e o d . ge- [* Κ ε ρ α τ ί ε , D i o g . L . 7, 8 2 . ] 
ne re s u b u l o n i b u s ex a r g u m e n t o d i c t i s : a l i o r n m l i u - Κ ε ρ α τ ί ξ ω , C o r n u fe r io , C o r n u p e t o . E x p . e t i am 
xi t in pa lmas , d i g i t o s q u e e m i s i t ex e i s : u n d e P l a t y - C o n i s c o . C o n i s c a r e a u t e i n d i c e b a n t u r o l im belluae, 
c e r o t a s v o c a n t . D i o s c . 2 . Αορκάδοε καί π λ . , D o r c a - quae c o r n i b u s a d v e r s i ? c o n c u r r u n t . I t e m , A r i e t o . 
d i s e t p l a t y c e r o t i s . S y n o n y m o v o c a b u l o D I C I T U R [ L o b e c k . P h r y n . 6 7 3 . Scho l . T h e o c r . 3 , 5, C h r y s . in 
Εϋρύ/ιερως, Opp. K. 3, (2.) Ταύρους, ήδ' έλάφρους, ήδ' Daniel, p . 174. Schleusn. Lex. V. Τ . ] " Καί pa μα, 
εύρυκέρωταε άγαυούς, Eilrycerotas s. Platycerotas il- " Hesychio est μέροε νεώε, vel άμφίεσμα. At pro 
l u s t r e s , [2 , 2 9 3 . ] I t a ve ro d i c t i s u n t , q u o d e o r u m " καιρατιούσι, q u o d I d e m e x p . τοϊε κέρασι πλήίρυσι, 
c o r n u a se se e x p a n d u n t in p a l m a s , e t e p a h n i s r u r - " s c r . p o t i u s κερατιούσι, a κ ε ρ α τ ί ζ ω . " Κερατιστήε, ό, 
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Q u i co rnu f e r i t , V i rg . , Q u i co rnu p e t e r e sole t . 
[ " T i e r s o n . Pra ; f . ad Mcer. 31 . ad p . 2 3 0 . " Schaef. 
Mss. * 1υγκεΡατί$ω, LXX. Dan. 11, 34.] 

Κερατάω, Cornu ferio, p e t o , G r e g . K a t τών κερα-
τώντων βοών καί τών σπάραττόντων θηρίων τα κέρατα 
καί γύς όνυχας καταιτιάσθαι. Sed κεραττώντων illic 
leg i tur , for tasse p ro κυριττόντων, B u d . [* Κερατόω, 
E l i a n . Η . Α . 12, 18. " E t y m . Μ . 504 , 4 6 . " W a k e f . 
M s s . ] 

Κεράτων, C o r n i c u l u m : c u j u s signH". e x e m p l u m 
h a b e s in Κεραία. || Si l iqua, i. e . Leguminu in fo l l icu-
lus, a cornicul i s imi l i tudine , u t p u t a t u r . A c c i p i t u r 
e t iam str ic t ius , d i c i t u rque t a m d e a r b o r e q u a d a m 
pecul ia r i , q u a m de f r u c t u : q u a n q u a m G a l . larborem 
ipsam κερατωνίαν scr ibi t n o m i n a r i : c u j u s f r u c t u s 
sun t d ig i to rum hominis longi fudine , inter im f a l ca t a , 
pol l icar i l a t i tud ine , du lces , sed c o n c o c f u difficiles e t 
mali succ i . E a s recen t io res Graeci ξυλοκέρατα vo-
c a n t . G o r r . Κεράτων d ic i tu r e t iam Si l iqua Graeca , 
C o l u m . de A r b o r i b u s 25 , 1. S i l iquam G r . , q u a m 
q u i d a m κεράτων v o c a n t , d e i n d e P e r s i c u m , an te b r u -
m a m p e r a u t u m n u i n ser i to . K . s. Si l iqua, v o c a t u r 
e t iam Foenum G r . , C o l u m . 2 , 11 . Foenum G r . , q u o d 
rus t i c i S i l iquam v o c a n t , d u o t e m p o r a sa t ionum ha -
b e t : mens i s Sep t embr i s , cum pabu l i c a u s a ser i -
t u r : e t J anua r i i u l t imo , vel p r i m o Februa r i i , c u m 
in messem s e m i n a t u r : [5, 10, 2 0 . ] D e q u i b u s si-
l iquis q u i d a m intelligi vo lunt d i c t u m Lucae 15, 
(16 . ) d e filio p rod igo , Έ π ε θ ύ μ ε ι γεμίσαι τήν κοι-
λίαν ' αΰτοϋ' άπό" τών κερατίων ών ήσθιον οί χοίροι. 
Sed quid hie ve te t a c c i p e r e p ro L e g u m i n u m folli-
cul is , h . e . Siliquis, q u a s P l in . q u o q u e p e c o r u m 
p a b u l o gra t i s s imas esse sc r ib i t , non video. Q u a m 
vero s i l iquam G r . C o l u m . p a u l o an t e e t P l in . vo-
c a n t , a r b o r es t , u t ex e j u s , verb is p a t e t , quae κερα-
τωνία v o c a t u r : c u j u s f r u c t u s κεράτια. A t quae κε-
ράτια άκάνθης d i c u n t u r , signif. , u t a i t G a l . , F r u c t u m 
acaciae, q u a m spinam esse a r b o r e s c e n t e m Diosc . t ra-
d i t . G o r r . V V . L L . in te rpr . F r u c t u m acaciae sili-
q u a t u m ; nam e jus f r u c t u m έν λοβοίς κείσθαι, s. ε>· 
θυλάκοις σννεζευγμένοιεί In folliculis, qua les sun t e t i n 
s i l iqua, t e s t an tu r Diosc . e t P l in . || S i l iqua , est e t i am 
dimidia p a r s lupini , pendens g r a n a q u a t u o r h o r d e i ; 
l u p i n u s enim p o n d e r e suo oc to grana ho rde i exae-
q u a t . G o r r . In Graecis au tem p o n d e r u m rationibUs, 
κεράτων έχει χαλκούί β. In VV. LL. annotatur, sex 
siliquae semina sc r ip tu lum s. s c r i pu lum, h . e . ro 
•γράμμα, efficere : d r a c h m a m , d u o d e c i m . [ " B r u n c k . 
S o p h . 3 , 3 8 8 . ad Diod . S . 2 , 577 ·" Schaef. Mss . ] 
A r b o r horum κερατίων, s. haec κεράτια ferens , a G a l . 
DICITUR Κερατωνία, u t s u p r a a n n o t a t u m e s t : l icet 
κεράτων q u o q u e ipsam dici , u t et f r u c t u m , q u i d a m 
vel int . Sic e t Aetius 1. Κερατωνία ξηραντικής έστι καί 
στυπτικής δυνάμεως, ώσπερ καϊ ό καρπός αυτής, τά κα-
λούμενα κεράτια. P l in . e t C o l u m . Si l iquam a p p e l -
l an t . H a n c Hes . falso p u t a t esse F i c u m E g y p t i a m : 
quod e seqq. c la r ius pa t eb i t . Q u a m ve ro P l in . e t 
Co lum. Si l iquam G r . appe l l an t , ea diversa esse 
p u t a t u r a b ea, de q u a j a m d i c t u m est , Cera ton ia , a c 
e a esse, quae DICITUR Κερωνία a T h e o p h r . , q u a m 
in ter έλλοβα r ecense t , H . PI . 4 , 2, (4.) d e ficu E -
gypt ia e t C y p r i a loquens , Ταύτη δέ παραπλήσια καϊ 
ijv οί"Ιωνες κερωνίαν καλοϋσιν έκ τοϋ στελέχους γάρ 
καί αύτή φέρει τόν πλείστον καρπόν' ό δέ καρπός έλλοβος, 
ον καλοϋσι τίνες Αίγύπτων σϋκον διημαρτηκότες. Unde 
a p . P l in . 13, 8 . ub i haec T h e o p h r . i n t e r p r . , p r o C e -
raunia r e p o n e n d u m Ceron ia , a c sic leg . , Similis his 
s i l iqua, q u a m Iones Ceron iam vocan t , t r u n c o e t ipsa 
fert i l is , sed p o m o siliquae : o b id q u i d a m E g y p t i a c S m 
F i c u m d ixe re , e r rore mani fes to . Memini t h u j u s idem 
T h e o p h r . 1, (11 , 2 . ) A t ceroniae s i l iquat i f r u c t u s , qu i 
liodie Fabae Indicae nomine c i r c u m f e r u n t u r , p u t a n t u r 
eae esse, q u a s P l in . Siliqiias Syr iacas n o m i u a t . AT 
Κερατεία, SiJ iqUastrum. ^[Pl in . 19, 12. 2 0 , 17. r e -
c t ius » Κερατέα, -Geopon . 11, 1. * Κερατία, S t r a b o 
17· p- 6 2 4 . S ieb . * Κερατάρων, S p o h n . d e E x t r . 
Q d y s s . P a r t e 132. " J a c o b s . A n t h . 9 , 4 4 4 . " Schaef . 
Mss . ] 

Κέρατων, d i c e b a t u r Ara in insula De lo e c o r n i b u s 
c o n c i n n i s e t in te r se c o n g r u e n t i b u s , sinistris omni -
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A bus, constructa, βωμός έν Δήλψ εκ κεράτνν συνψ^, 

σμένων ευωνύμων άπάντων, P l u t . T h e s . [21 . ' Ε χ ό ρ ^ 
περί τόν,Κερατώνα βωμόν: Η . S t e p h . leg. censet 
ρατοϋντα, a Κερατάε» , co l la to τψ Cornibus f r e . 
q u e n t e m a r a m Mar t i a l i s . ] * 

Κεραόί , C o r n u t u s , I I . Γ . ( 24 . ) Εύρών Jj 
κεραόν, ή άγριον αίγα.^ Et άρνες κεραοϊ, Od,A. (85,) 
E t a p . O p p . κεραών έθνεα θηρών, [ Ά . 4, 330.] Ab 
H e s i o d o ο ρ ρ . τω νήκερος, u t sup ra v ideb i s : estioj. 
t u r i. q . in p r o s a κερατοφόρος, κερασφόρος» j| Corneuj 
κερόδετος, ^ p i g r . κεραός β ιός, A r c u s corneus , Corn'eii 
c i rcul is v i n c t u s , u t E u r . κερόδετα τόξα dicit, [E r . c 

C y z . 14. T h e o c r . 16, 37 · ] 
Κερόειί , C o r n u t u s : u t κερόεσσα έλαφος, Anacr, 

[ A t h e n . 3 9 6 . ubi v . -no t t . ] S ic S o p h , quoque Teie-
p h i n u t r i c e m , i. e. c e r v a m , a q u a in sylva exposes 
c u m esse t , e d u c a t u s p u t a t u r , κερόεσσαν dixit, Sed 
J . Po l l , u s u m i m p r o b a t , a c rec t ius a b Hom. «pooy 
έλαφον dici t r ad i t . || Suidae συμπλεκτικοί, [Ε1)Γι 

Phoen. 8 4 2 . * Κεράεις, N i c a n d e r ' A . 135.] 
Β [* Κερέ'ί'νοί, S c h l e u s n . Lex . V. T . ] 

• Κεραία, C o r n u , i. q . κέρας, eo f e r e modo, quopt-
λισσαία pro μέλισσα dicitur, et σεληναία pro σεληη, 
N i c a n d . Θ . (36 . ) d e f u g a n d i s serpent ibus , Kanvtim 
έλάφοιο πολυγλώχινα κεραίην. P l i n . q u o q u e accensis 
c o r n i b u s cervin is , o d o r e s e r p e n t e s fugari scribit. 
Sic Ar i s t o t . H . A. 4 , 2 . d e dupl ic i caraboruru gene-
re, "Εχουσιν αμφότερα κεραίας δύο πρό τών όψθαΧμζ» 
μεγάλας καϊ τραχείας, καϊ άλλα κεράτια ύποκάτωλείβ: 
quae p a u l o p o s t κέρατα appe l l a t , Ε π ά ν ω δέ τούτων τί 
κέρατα μικρά, βραχύτερα δέ καϊ λεπτότερα πο\υ η ό 
κάρα/3ος. P l in . q u o q u e a q u a t i l i b u s et marinis corouj 
d a t a sc r ib i t . I n illo au te in Ar i s t o t . 1. non incom-
m o d e in t e rp re t e r ! p o s s u m u s Corn icu la , sicut Plin. in 
h. Ejusd. 1.,"Εχει κεραίας πρό τών ομμάτων ένιαοίον 
αί φύχαι, ver t i t , Ali is c o r n i c u l a a n t e oculos praeten-
d u u t u r , ut pap i l ion i . Sic Rue l l . a p . Diosc. Έ* τοδ 
έτερου πέρατος ώσπερ κεραίαν έχων, vertit, In altera 
e x t r e m i t a t e exe r tus , ve lu t i c o r n i c u l u m gerens. || Si-
c u t vero s u p r a u t e ro q u o q u e t r ibui κέρατα ab Aristot. 

c d ix imus , ita E i d . e a d . signif . a Medic i s , ac prae ceteris 
Dioc le , κεραΐαι, C o r n u a , t r i b u u n t u r : quae sunt duae 
uter i a p o p h y s e s exiguae, a Ja ter ibus ad ilia, papillae 
s . c o r n i b u s exor ien t ibus similes. In haec semen rou-
l iebre exce rn i t u r , et con t rac tae a l lantoid is extreni-
ta tes d e s i n u u t . H e r o p h i l u s h o r u m c o r u u u m ftgurara 
dimidii c i rcul i r e v o l u t i o n ! c o m p a r a v i t . Eudemi» 
πλεκτάνας, Cir ros , vocavi t , a c i r r i s polyporum simi-
l ibus . P r a x a g o r a s et P h i l o t i m u s κόλπους, Sinus, nun-
c u p a r u n t : u n d e e t mul ier is u t e r u m δίκολπον diw-
r u n t . G o r r . || A n t e n n a , s imil i ter u t κέρας: h. e., ut 
D i d y m u s e x p . , L i g n u m in s u p e r i o r e mali parte per 
t r ansve r sum c o l l o c a t u m , u n d e velum pende t : quara 
c o m p . voce A r t e m i d . O n i r o c r . 1. voca t * ίστοκι-
ραίαν. C e r u c h o n a p . Va l . F l a c c . e t Luc ian . appel-
lari e a n d . nonnul l i ex i s t imau t , q u o d sc. duo coram 
h a b e a t : u t Virg, q u o q u e d o c e t , q u i velatarum cor-
nua a n t e n n a r u m dici t τά άκροκέραια. PJlit. (6, 646·) 
Τον οίακα προσάγει, τήν κεραίαν ύφίησι, ^e navisgu-
b e m a t o r e , qui a d v e n t a n t e t e m p e s t a t e deos implorat. 

D A p u d E u n d . (9, 219 . ) p o e t a q u i d a m de nautis,' Εί 
μέν ένϊ πρύμνη οίήίον, ευ δέ κεραίην Ε'ιδότας έντάνα· 
σθαι έπορννμένου άνέμοιο : ubi aliquis non incom-
mode e Vi rg . r e d d e r e p o s s e t , AntennaTum cornua. 
P o l y b . (14 , 10, 11. ) a p . S u i d . , Καθελόμενοί τοίιι 
ιστούς καί τάς κεραίας. A q u a r u m an tennarum figura 
ap. Plut. Marcello (15.) ' Από τών τειχών άφνω «· 
ραίας νπεραιωρουμένας, V V. L L . d i c t a s volunt Trabes 
e m u r o s u s p e n s a s . [ " I m o T o l l e n o n e s s. Rostra nw-
bilia, qua l i a t o l l e n o n u m , u t P o l y b . 8, 7 . 22, 10-
A t h e n . 2 0 8 . " S c h w . Mss . ] || Κεραΐαι, Eminentiae, 
A p i c e s eminen tes in a l i qua r e , u t C o r n u a e comige· 
r o r u m c a p i t i b u s : O p p . K . 3 , (475 . ) Ούτι κέρας ** 
ρόεν, παρά δ' ουατα μεσσό&ι κόρσης 'Αβληχραί κρότα-
φοισιν έπαντέλλονσι κεραΐαι, Imbeci l l i et exiles apices 
co rn i cu lo run i ins tar in t e m p o r i b u s enascun tu r . Q«° 
referr i p o t e s t , q u o d in M a t t h . 5 , ( 18 . ) legimus, ' l i t * 

ή μία κεραία ού μή παρέλθη άπό τοϋ νόμου, έως &ν 
πάντα γένηται, U u u s a p e x . ' Q u o d Lucas pauJ»® 
m u t a t i s verb i s dici t 16, ( 17 . ) Ενκοπώτερον δέ ίβτιτον 
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οΰρανόν καϊ τήν γ ήν παρελθείν ή τον νόμου μίαν κε-
ραίαν πεσειν. Sic ap. Plut. Numa κεράίαι γραμμής, 
L a p u s , ver t i t A p i c e s lineae, V V . L L . , [ " T h o m . M . 
5 2 5 . W a k e f . T r a c h . 12 . J a c o b s . A n t h . P r o l e g . 5 6 . 
P a u l . Si l . 4 5 . a d D i o d . S . 1 , 6 0 4 . 6 '32. 2 , 193 . H e y n . 
H e m . 5 , 7 8 . M c e r . 2 1 1 . e t n . " Schaef . M s s . " O p p . 
K . 4 , 2 1 4 . " W a k e f . M s s . S e x t . E m p . 10 , 5 3 . P l u t . 

10, 5 2 4 . A r a t . D . 5 8 . P h i l o s t r . 8 6 8 . ] " Kepa tos 
" H e s y c h i o es t σταυρός, P a l u s , Va l lus acu l u s . " Κερα ι -
ονχοε, ό, ή/ An tennae c o r n u a t e n e n s : u t κ. κάλωςζρ. 
H e s . , q u e m κερουλκόν q u o q u p r iominar i t r a d i t : q u o 
sc . a n t e n n a r u m c o r n i b u s a n n e x o , ipsae an tennae t r a -
b u n t u r , l a x a n t u r . [ M e t a p h . δικαιοδότης, H e s . ] Δικέ· 
patos, Bicornis, i. q. δίκερως, s. δύο κέρατα έχων, 
u t S u i d . in q u o d a m ex E p i g r . 1. e x p . [ " J a c o b s . 
A n t h . 8, 2 8 . " Schaef. M s s . ] " ΔικραΙα, e s se d i c i t u r 
" C a u d a T r i t o n i s : f o r s a n q u i a b i f u r c a . N A M Δί-
" κραιος d i c i t u r B i f idus , B i c o r n i s , B i f u r c u s : u t a p . 
" H i p p o c r . d e L o c . in H o m i n e , IIpos δέ το γόνν τό 
" όστέον τον μηρον τοιόνδ' έστι δίκραιον τψ δέ δικραίψ 
" τούτψ τό όστέον ή κνήμη καλεομέν.η οίον έν γιγγλύμψ 
" ένήρμοσΤαι." {"Δίκραιος, •* Δικραιόω, Heringa Obs. 
1 0 6 . K o e n . ad G r e g . C o r . 2 6 6 . " S c h a e f . M s s . ] " Δι-
" κραιότης, ητ.ος, ή, q. d. Bifiditas, Bicornitas : διφυία. 
" H i p p o c r . ib id . , Ό δέ μηρός, άνωθεν μέν, jj ές τήν 
" κοτύλην εμβάλλει, δίκραιός έστι τοιρδε δικραιότήτι." 

Κεράς, άδος, ή, C o r n u t a . C a p i a s e t oves f e m e l l a s , 
quae c o r n u a u t p l u r i m u m h a b e n t , κεράδας voca r i E u s t . 
a n n o t a t . 

Κερουτίας, ό, S u p e r b u s , E l a t u s , F e r o x , *γαύριας, 
H e s . e x p . , d i c e n s m e t a p h . esse άπό τών νψαυχενούντων 
ταύρων, A t a u r i s c e r v i c e m vel p o t i u s c o r n u a e r i g e n -
t ibus . Κεροντιάω, C o r n u a e r igo . M e t a p h . aCc ip i tu r 
u t H o r a t . C o r n u a a d d i s p a u p e r i , A r i s t o p h . Ίππ. 
(1343.) Ύοντοις οπότε χρήσαιτό τις τοίς προοιμίοις, 
Άνωρτάλι$ες κάκεροντίας, C o r n u a e r i gebas , s e n , u t 
Schol . e x p . , κεφαλήν άνέτεινας, m o r e Corn ige ro rum 
a n i m a l i u m . 

[* Κεράω, u n d e κερόωσι σελήνην, A r a t . D . 4 8 . u b i 
S c h o l . Κερόωσι δέ, κερατοποιοϋσι, ( S c h n . L e x . t a c i t e 
legit .* κεραιοποιοϋσι,) σχηματί$ονσιν είς κεραίας.. Alii 
a l i t e r e x p o n u n t . I n c o r n i b u s s to , C o r n u a firn)o, vox 
mi l i ta r i s , Po lyb . 18, 7 , 9 · * ϊϊερικεράω, C i r c u m e o 
h o s t i u m a c i e m , u t a l a t e re a u t a t e r g o eos a g g r e -
d i a r , 1J , 1 , 5 . Περικερώ»τε$ νπέρ τά θηρία, Su i s 
c i r c u m e l e p h a n t o s c i r c u i n d u c t i s , 5 , 84 , 8 . ] Ύπερ· 
κεράω, A l t e r u m c o r n u c i r c u m v e n i q : s icut νπερφα-
λαγγήσαι p h a l a n x d i c i t u r , c u m u t r i m q u e h o s t i b u s 
c i r c u m f u s a a c i e m eoru in c o e r c e t , B u d . 6 3 1 . e x e m -
p la ex iEl iano a f fe rens , e t praeterea h u n c Livii . l . 
a d ea d e c l a r a n d a , M o x c o r n u a e x t e n d e n d o c l a u s e r e 
e t a t e rgo h o s t e s : i t a u t νπερκερφν e Liv ; i n t e r p r e -
tar i poss imus C o r n u a e x t e n d e n d o c l a u d e r e h o s t e s . 
S i c a c c i p i t e s t a t u r i dem B u d . in 1 M a c c . 7 , ( 4 6 . ) 
Καί έζήλθον έκ πασών τών κωμών τής 'Ιουδαία* κυκλό-
θεν, καϊ ύπερεκέρων αυτονς : male exp. Et ventilabant 
eos c o r n i b u s . [ P o l y b . 11, 2 3 , 5 . ] Ύπερκέρασις, Al -
t e r i u s c o r n u c i r c u m v e n t i o , B u d . [ P o l y b . 1 , 2 7 , 5 . 
11, 2 3 , 8 . ] I a T r a c t . d e V o c a b . Mil . esse d i c i t u r C u m 
ex a l te ra t a n t u m p a r t e s u p e r i o r e s s u m u s in praelio, 
Srav έκ.τον ετέρου μέρους μόνον υπερέχω μεν τών πολε-
μίων: sed ibi SCRIBITUR Ύπερκέρωσις. 

[* Κερόω, unde * 'Ακέρωτος, Anal. 2, 241. * Άκε-
ρωσύνη, C o r n u u m p r iva t io , S u i d . 1, 81.] , 

Κέρα*, P i lu s , Arcus , P u d e n d u m , θρϊζ, τόζον, και αι-
δοίο*, H e s . : q u a s s igniff . κέρας q u o q u e s u p r a h a b e t . 

• Κ ε ρ α ϋ ω , D i s s ipo a l i q u i d , u t b o v e s infes t i s c o r n i -
b u s ; n a m p r o p r i e d ic i vo lun t έπι φθοράς τής έκ τών 
ίώων κερασφόρων. A l i c u b i e t i a m n o n i n c o m m o d e 
r edd i p o t e s t , I n c u r s o velut in fes t i s c o r n i b u s . I I . Π . 
( 7 5 2 . ) d e l eone , σταθμούς κεραίζων. S i c e t E . ( 5 5 6 . ) 
itidem de leonibus, άρπάέοντε βόας καϊ "ιφια μήλα, 
Σταθμούς ανθρώπων κεραιζετον : Β. (86θ.) έδάμη υπό 
χερσί ποδώκεος Αίμκίδαο Έν ποταμψ, οθι περ Τρώας 
κεράϊζε καϊ άλλους. Cui 1. respondet hie Φ. (129·) 
u b i Achi l les T r o j a n o s p e r s e q u e n s in X a n f l i u m c o m -
pulses alloquitur, Ύμείς μέν φεύγοντες, έγώ δ' όπιθεν 
κεραίζων. In q u i b u s II. T r u c i d a r e , C o n t r u c i d a r e 
a l iqu i s r e d d e r e p o s s e t . D i c i t u r e t i am κεραΐ$ειν πό-
λιν, V a s f a r e s. E x c i n d e r e s . D e l e r e u r b e m , άναιρείν 

Α καϊ άφανί$εΐν. I I . Π . ( 8 3 0 . ) H e c t o r ad P a t r o c l u m , 
Πάτροκλ', ήπου έφησθα πόλιν κεράϋέμεν άμήν, Od. Θ. 
(516.) "Αλλον δ' άλλτ] άειδε πόλιν κεράϋέμεν αΐπήν, 
d e i i s , q u i ex e q u o d u r i o e x i e r a n t , ΓΙ. Ω. ( 2 4 5 . ) Πρίι/ 
άλαπαίομένην τε πάλιν κεραίζομένην. τε Οφθαλμοίσιν 
ιδείν, βαίην δόμον 'Άίδος είσω. At Χ. (62.) έλκυσθεί-
σας τε θύγατρας, Καί θαλάμονς κεράίζομένονς, καϊ νή-
πια τέκνα Βαλλόμενα ποτϊ γαίτ), Thalamos disjectos, 
d i r e p t o s . [ " . J a c o b s . A n t h . 9,379- H e y n . H o r n . 4 , 
4 3 1 . 8, 2 4 9 . W e s s e l . a d H e r o d . l 6 0 . 6 5 8 . (2 , 115 . 
1 2 1 . 7 , 125 . ) * Κ ε ρ ά ί ω , ad Moer. 7 1 . " Schsef . M s s . ] 

Κ ε ρ α ϊ ς , P e r d i t r i x , V a s t a t r i x . P e c u l i a r i t e r v e r o qu i -
d a m κεραιδας esse v o l e b a n t V e r m e s c o r n u i n f e s t a n t e s 
qui sic legebant ap, Od. Φ. (393.).τόξον ένώμα Πάντη 
άναστρωφών πειρώμενος 'ένθα καϊ ένθα Μή κεράίδες έδοι-
εν. Κ SalaCiss ima q u a e d a m a v i c u l a , a q u a M e d e a m 
κεραίδα v o c a t L y c o p h r o n , V V . L L . , e * e j u s S c h o l . I n 
1. a u t e m H o r n . , q u e m p a u l o a n t e c i t av i , n o n n u l l i 
comp. voce pro κέρα Ίπες, legebant κεράίπες, A Ke-
ρά'ίφ, u t κεράίπες e s s e n t V e r m e s c o r n u a r o d e n t e s , 

Β E u s t . [ " V a l c k . A n i m . ad A m m o n . 1 0 3 . " S c h f e f . 
M s s . * Κεράίσμός, V a s t a t i o , D i o n y s . H a l . E p i t o m . 
16, 1. IVI aii.] AT Κεραίστής, Cornutus, άλιεύς, Hes. 
I t e m C o m e t a q u i d a m , q u e m Pl in . C e r a t i a n v o c a t . 
[ " J a c o b s . A n t h . 9 , 2 1 5 . T o u p . O p u s c . 2 , 1 4 . " 
Schaef . M s s . , L a t r o , H o r n . H . in M e r c . 3 3 6 . ] I t e m 
S e r p e n t i s spec i e s , , q u i f r e q u e n t i u s DICITUR Κ ε ρ ά -
στης, i t i d e m a c o r n i b u s . ; D e q u o P l i n . 8, 2 3 . C e r a -
stis c o r p o r e e iu ine re c o r n i c u l a saepe q u a d r i g e m i n a : 
q u o r u m m o t u , r e l i quo c o r p o r e o c c u l t a t o , so l i c i t en t 

' a d s e aves . Quae e j u s c o r n u a c o r p o r e a esse , u t c o -
c h l e a r u m c o r n u a , d o c e t 11 ,37« A e t i u s v e r o s c r ib i t e u m 
in c a p i t e h a b e r e d u a s e m i n e n t i a s a d c o r n u u m simili-
t u d i n e m . D e s c r i p t i o n e m h u j u s s e r p e n t i s a p , E u n d . 
r e p e r i e s : quae vero s y m p t o m a t a c o m i t e n t u r illos, q u i 
a b eo ic t i . s u n t , e t quae a d h i b e n d a r e m e d i a , p o s t 
D i o s c . i d e m A e t i u s , P . j E g i u . Ce l s . P l i n . d o c e n t . 
|| Κεράστης, V e r m i c u l u s ficus i n f e s t ans , T h e o p h r . 
H. PI. 5, (4, 5.) Τών δέ σκωλήκων τών έν τοίς ζύλοις, 
οί μέν ε'ισιν έκ τής οικείας σήψεως, οί δ' έντικτύντων 

C έτέρων έντίκτ.ει γάρ ώσπερ καϊ έν τοίς δένδροις ό κερά-
στης καλούμενος, οταν τιτράντ/ καϊ κοίλάντ] περιστραφείς: 
U n d e P l i n . l 6 , 4 1 . Q u a r t u n i es t e t e v e r m i c u l o r u m 
g e n e r e : q u o r u m q u i d e m alii p u t r e s c e n t e s u c c o , i p s a 
m a t e r i e : alii p a r i u n t u r , s i cu t in a r b o r i b u s ex eo , q u i 
C e r a s t e s v o c a t u r : c u m t a m e n e rose r i t , u t c i r c u m a g a t 
se, g e n e r a t a l i u m . E t 17, 2 4 . d e a r b o r i b u s , quae v e r -
m i c u l a n t u r , E o r u i n , q u i in f icis e x i s t u n t , alii n a s c u n -
t u r ex illis, a l ios p a r i t , q u i v o c a t u r C e r a s t e s : c n i n e s 
t a m e n in c e r a s t e n figurantur, s o n u m q u e e d u n t pa rv i 
s t r i do r i s . Quae i ta T h e o p h r . H . P I . 4 , ( 1 4 , 5 . ) Τών 
δέ σκωλήκων τών έν τάίς σνκαίς, οι μέν εζ αύτών γίνον-
ται, οί δέ έντίκτονται ύπό τοϋ καλουμένου κεράστον' 
πάντες δέ είς κεράστην αποκαθίστανται• φθέγγονται δε 
οίον τρισμόν : q u o d i i sd . paene v e r b i s r e p e t i t C . PI . 
5, (10, 5.) ubi pro τρισμόν legitur τριγμόν. || Item in 
p r o p r i a s ign i f . a p . Scl io l . A p o l l . R h . έλαφοι κεράσται, 
M a g n a h a b e n t e s c o r n u a , οί κέρατα μεγάλα έχοντες. 
[ " H e y n . H o r n . 7, 6 3 5 . ad D i o d . S . 1, 2 1 8 . 2 , 4 3 6 . 
V a l c k . C a l l i m . 2 0 6 . L o n g u s 3 7 . Vill . , W e s s e l . a d 

D H e r o d . 1 3 8 . " Schaef . Mss . " E u r . C y c l . 5 2 . " S e a g e r . 
M s s . A t h e n , 6 3 . Κεράτης, G l . C o r n u t u s , C o r n u t a , 
S e r p e n s ; l eg . κεράστης. * Κ ε ρ ά σ τ ι ς , C o r n u t a , / E s c h . 
P r . 6 7 4 . * " . K ε ρ α σ τ ϊ ς , N o n n . D . 5 , 6 l 5 . Κιίττρο*, 
S t e p h . Β . * Άκέραστος, C o r n i b u s v a c a n s , S c h o l . 
N i c a n d r i Θ . 2 6 0 . " W a k e f . M s s . * " Κ ε ρ α σ τ ά ί , άδος, 
C o r n u t u s , N o n n . D . 13. p . 3 7 6 · " B a s t , in I n d . S c a p . 
O x o n . ] Έκκεραϋω, D i r i p i o , P o p u l o r . E x E p i g r . 
[ " J a c o b s . A n t h . 9, 3 8 3 . R u h n k . E p . C r . 171 . " ' 
Schaef . M s s . C a l l i m . H . in C e r . 5 0 . ] 

" Kepn/ r t s , ιδος, ή, a nonnu l l i s d i c i t u r Foenum Grae-
" c u m : q u o d aliis βούκερως, al i is αιγόκερως, aliis τή-
" λις, u t e s t a p . D i o s c . in A p p e n d . 2 , 1 2 4 . " 

" K P A I P A , s. Κράερα, HeiSychio^ κεφαλή, C a p u t : 
" et ro άκροστόλιον. Unde όρθόκραιρος, τανύκραιρος : 
" i t e m δίκραιρος, ήμίκραιρος." [ " H e y n . H o r n . 7 , 5 5 4 . " 
Schaef . M s s . ] " A p u d e u n d . H e s . l eg i t u r e t Κραίροι, 
" expositum στόλοι νεών, μέτωπα, κεφαλαί." " Δί-
" κραιρος, B i c o r n i s , S u i d . ex E p i g r . Δικραίρψδικέρωτα, 
" δασνκνάμψ δασυχαίταν.'' [^'JacdbSj Atltb. 11, 72« 
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H e r i n g a O b s . 107- W a k e f . S . C r . 2 , 14.5 ," Schae f . , 
M s s . * Ε ν κ ρ α φ ο ί , ^ . s c h . S u p p l . 3 1 3 . H o r n . H y m n . 
2 , 2 0 9 . ν α ΰ ί , O p p . Ά . 2 , 516". * E ύ κ ρ α φ ή ί , M a x i m u s 
v . 8 4 . Ήμίκραφα, A r i s t o p h . Θ . 2 2 7 - O r i b a s . S y n o p s . 
C o d . B a r b e r . 4 , 3 . L o b e c k . P h r y n . 3 2 8 . V i d e Ή μ Ι -
κρανον. * Ίσόκραιρος, Nonn. D. 27, 24. * Όμόκραιρος, 
1, 3 3 5 . * Τ α ν ύ κ ρ α ι ρ ο ς , A n a l . 3 , 4 3 . O p p . Κ . 1, 191' . ] 

" Κ Ε Ρ Α Σ Ο Σ , ό, C e r a s u s , " [ C o r n u s : ] " A r b o r 
" sat is n o t a : d e q u a m u l t a T h e o p h r , Η . P L 3 , 13 . 
" e t ex e o A t h e n . ( 5 0 . ) u t e r q u e m a s c u l i n o g e n e r e d i -
" c e n s ό κέρασος. L a t i u i a u t e m f e m i n i n o g e n e r e c e r a -
" s u m d i c u n t , u t a l ias e t i am a r b o r e s . " [ " T h o m . M . 
5 2 6 . M e n s e s R o m . , C a s a u b . a d A t h e n . 1 0 3 . M c e r . 
2 0 7 . e t n . " Schae f . M s s . ] " A l i o q n i e a d e m ET Κ e p a -
" σία d i c i t u r . F l o r e n t i n . G e o p o n . I. 1 0 . Ουκ άν ποτε 
" καλόν ονίέ γλυκύν δώσει τόν καρπον ή κεράσια έάν 
" μι) έγκεντρισθή. Ibid. Έάν he els κερασίαν μέλαινα 
" σταφυλή έγκεντρισθζ, τψ ?αρι ras σταφυλάς ο'ίσει. 
" F r u c t u s e j u s , s e u p o m u l a , D I C U N T U R Κ ε ρ ά σ ι α , 
" p l u r . : u t i b i d . Π ε ρ ί διαμονής κερασιών, Q u o m o d o 
" e e r a s a a s s e r v a n d a s in t u t d i u l i u s d u r e n t . S i c D i - : 
" p h i l u s S i p h n . a p . A t h e n . ( 5 1 . ) Τ ά κεράσια εϋστό· 
" μαχα, ε'ύχυλα, όλιγοτρόφα. Itidemque Diosc. 1, 
" 1 5 8 . I d e m i b i d , d i c i t , T o κόμμι τών κερασιών. 
" U b i n o n F r u c t u m , sed A r b o r e m i n t e l l i g u n t , q u o d e a 
" g u m m i i l lud r e s u d e t . Q u o m o d o e t F l o r e n t i n . in 
" Geopon. dicit, Τ ά κεράσια φυτευεσθαι και έγκεντρί-
" ζεσθαι ομοίως τοίς μήλο is : et hoc τό φυτό ν μάλιστα 
" χαίρειν τψ έγκεντρισμψ: a p p e l l a n s e t i p s e a r b o r e m 
" f r u c t u s n o m i n e . A b h u j u s a r b o r i s e t f r u c t u s a b u n -
" d a n t i a U r b s q u a e d a m Graeciae DICTA Κερασοΰί , 
" q u a s i κερασόεις τόπος, u t Κ ο π ν ο ΰ σ α ι insulae a τών 
" κότινων m u l t i t u d i n e , . e t aliae s i v e U r b e s s ive Insu lae 
" . a b a l i a r u m r e r u m c o p i a . C o n t r a t a m e n L a r e n s i u s 
" a p . A t h e n . ( 5 0 . ) v u l t L u c u l l u m p r i m u m d e v i c t o 
" M i t h r i d a t e τοϋτο τυ φυτόν in I t a l i a m t r a n s p o r t a s s e 
" άπό Κερασούντος Πονπκ ί / s 7τόλεωί, e t h u n c e s se q u i 
" f r u c t u m h u n c κεράσων a p p e l l a n t όμωνύμως r j j πό-
"λει: e j u s q u e rei t e s t e s c i t a t s c r i p t o r e s L a t . S e d 
" p a r u m ii ve r i s imi l i t e r . " [ " A d D i o d . S . 1, 6 6 5 . 
S c h o i . A r i s t o p h . Π λ . p . 186'. Τ . H . , C a s a u b . 1. c . " 
Schae f . M s s . A r c a d i u s p . 7 6 . Σημείωσαι TO * κέρασος 
φυτόν όξυνόμενον, τήν δέ πόλιν βαρύνουσί.~\ 

Κ Ε Ρ Α Ν Ν Υ Μ Ι , SIVE Κεραννύω, ΕΤ Κεράω, άσω, 
M i s c e o : q u a m i n t e r p r e t a t i o n e m c o n f i r m a t P l u t . ( 8 , 
8 9 9 · ) " h i G r . e t L a t . q u a e d a m v o c a b u l a c o n f e r u n t u r , 
Tis ουκ άν ε'ιποι έπι κώμον Έλληνικώε, κωμισσάτον λέ-
γεσθαι, i . e . C o m i s s a t u m , p r o q u o C o m e s s a t u m , καϊ 
τό κεράσαι, μισκήραι, s. Miscere, καθ' "Ομηρον. In 
q u a s ign i f . f r e q u e n t e r t r i b u i t u r p o c i l l a t o r i b u s : O d . 
E . (93.) κέρασσε δέ νέκταρ έρυθρόν, Cic. Alteri mi-
s c e r e mulsun», O v i d , p o c u l a m i s c e t , J u v . n e s c i t t o t 
m i l l i b u s e m t u s P a u p e r i b u s m i s c e r e p u e r . P l a t o P h i -
l e b o ( 3 1 0 . ) Τ ο ϊ ί δή deois, ώ Π ρ ώ τ α ρ χ ε , ευχόμενοι, κε-
ραννύωμεν, Hyperides, Τόν κρατήρα τόν ΤΙαιώνιον 
κοινή οι "Ελληνες κεραννύουσι, Epigr. Και τρία μοι κε-
ρ ά σ α ι ώμοβειότερα, C u m m i s c u e r i s mih i t r e s c y a t h o s 
m u l t o c r u d i p r e s . Sed s u n t q u i in h u j u s m o d i 11. e x p . 
e t i a m I n f u n d o , ε γ χ έ ω : a c s ic a c c i p i u n t D i d y m u s e t 
E u s t . κέρασσε νέκταρ, I n f u d i t , n u l l u m ib i κράμα fieri 
v o l e n t e s . E o d . m o d o E u s t . O d . Ω. ( 3 6 3 . ) Τ α μ ν ο μ έ -
vovs κρέα πολλά,, κερώντάς τ' α'ίθοπα olvov, exp., έμ-
Ι^άλλοντας είς κρατήρας, In pocula infundentes : ut 
κερφν sit ro δ^δόναι ποιείν, Bibendum praebere: quo 
e x p o u u n t u r e t i a m m o d o 11. e C i c . , O v i d , e t J u v . p a u l o 
a n t e c c . S imi l i t e r E r a s m u s q u o q u e in i l lud A p o c a l . 
18, (6.) 'ΕΝ τψ ποτηρίω, ψ έκέρασε, κεράσετε αυτή δι-
πλούν, a n n o t a t , κεράννυσθαι d ic i Q u o d i n f u n d i t u r in 
c a l i c e m b i b i t u r o , e t i a m s i n o n d i l u a t u r a q u a a u t a l io 
p o t u s g e n e r e . Al ib i t a m e n E u s t . e t i t e m A t h e n . 
tradit, κεράσαι esse ro μίσγειν s. κιρνςϊν olvov νδατι, 
V i n u m a q u a misce re , P l i n . ; Vi r ium a q u a d i l u e r e e t 
t e m p e r a r e . U t u t s i t , L a t . v o c a b u l o M i s c e r e c o m m o -
d i u s r e d d e r e p p s s u m u s G r a e c u m κεράσαι in e j u s m o d i 
11. I n e a d . s ign i f . p o n i t u r e t i a m p a s s , v o x , sed 
active. Od. Γ. (332.) τάμνετε μέν γλώσσας, Κεράασθε 
δέ o l v o v : v e r b a Mine.rvae h o r t a n t i s , u t d i i s l i b e n t . 
Sic (393.) Τοϋ (οίνου) ό γέρων κρητήρα κεράσσατο. 
A p u d A p o l l . R h , v e r o 1 , ( 5 1 6 . ) κερασσάμενοι λοιβάς 
e x p . F u n d e n t e s . || M i s c e o , e a s i gn i f . , q u a a q u a r a 
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, v i n o m i s c e r e d i c r m u f , i , e , i m m i s c e r e , Herodian.} 
(17, 18.) Έμβαλοΰσα εί$ κύλικα τοϋ φαρμάκου, 0\νI 
τε κεράσασα ενώδει, δίδωσι, Commixtum vino odor<t-
t i s s i m o v e n e n u m o b t u l i t . E t p a s s . 7 , (2 ,14 . ) A,'. 
μνην α'ίματι κερασθεϊσαν, Plut. Numa, κεκερβ^^ 
άκράτου οίνου, M e d i u s q u o q u e a o r . in hac signif. 
a p . prosae e t i a m s c r i p t t . i n v e n i t n r , u t a p . Lucian.fy 
7 9 9 . ) " Ω σ π ε ρ οί κάπηλοι, κερασάμενοί γε οι πολλοί>*(,,' 
δολώσαντες καί κακομετρουντες. I n t e r d u m coronio. 
d i u s r e d d i t u r T e m p e r o , P l u t . N u m a , Κεράσα* 
και μέλιτι τήν πηγήν, V i n o et m e l l e temperan^tfcu . 
t en i , P l a t o T i m a e o , Έ ν ψ τήν τοϋ παντός ψνχήν Wpe>. 
νύς έμισγε, In q u a o m n e m a n i m u m universae nature 
t e m p e r a n s p e r m i s c e b a t , C i c . P h i l o d e Μ undo, Τι), 
δέ φύσιν άπένειμε τοίς φντοίς κερασάμενοί air>}y if 
πλείστων δυνάμεων, Ε p l u r i m i s earn at temperans fa. 
c u l t a t i b u s . G a l . d e P a r v a P i l a , Ήδονϊί τε κβϊ τέρ^ι 
rov έν αύτοϊς πόνον κερασάμενοί.· Quod vero ad ety-
m o n a t t i n e t , A t h e n . ( 4 7 6 . ) e t p o s t e u m Eus t . a Kepi, 
d e r i v a n t , q u o d a n t i q u i e c o r n e i s p o c u l i s au t ad cornu 

ι s i m i l i t u d i n e m f a c t i s , p o t a r e s o l e r e n t , a u t his poculii 
συμμίσγειν τψ οίνψ τό ύδωρ, Athen. : vel in haec (e-
p a r a έγχέοντες πίνειν, u t D i d y m u s : a d e o ut hoc ft-
ράσαι sit τής παλαιάς οίνοχοείas διά τοϋ κέρατος όνο/ία. 
II F o r m a t u r p o r r o a b h o c v e r b o e t a l iud f u t . Κράσω, 
q u o d l ionnu l l i e s s e v o l u n t a Κρω SIVE Κράω, per 
s y n c , e κεράω f a c t o : " [ L o b e e k . P h r y n ^ 178,] Aqua 
o r ig ine s u n t , Κ ρ α μ α , κράσις, κρατήρ, e t quae hujus-
m o d i s u n t . A r i s t o p h . Π λ . ( 1 1 3 2 . ) Οίμοι δέ icSXm 
ίσον ίσψ κ εκραμένης , I n q u o p a r i m e n s u r a vinum et 
a q u a m i x t a s u n t , A t h e n . ( 4 . ) Ό δέ παίς e^eoTrjtei 
κεκραμένον 'έχων τό ποτόν, καί τω αίτοϋνΤι πρθβ&βρι, 
M i x t u m s. D i l u t u m : s i c u t κεκραμένος olvos ap. Diosc., 
Vinum dilutum, Gal . ad Gl. Olvns ίιδατι ψνχρφ 
κραμένος, V i n u m f r i g i d a d i l u t u m , f r i g i d a inixtum: 
q u e m a d m o d u n i P l i n . d i c i t , V i n u m a q u a misceriSta-
p h y l u s d o c u i t . S i c u t v e r o L a t i n e d i c i m u s Mistus 
ex, ita et T h u c . 6, (5.) p. 199· Φωνή μέν μεταξύ Tr;s τε 
Χαλκ<έέων καί Αωρίδος έκράθη. Nonnunqtiani com-
m o d i u s r e d d i t u r p e r T e m p e r o , s i c u t in Kcpavyvpt 

: d i c t u m e s t , P l u t . 6", ( 1 5 3 . ) Μή βουλομένψ πιείνkm· 
δοτον άν μή τό άγγείον έκ τής Αττικής· κωλιόίώ j 
κεκραμένον, [ κ ε κ ε ρ α μ ε υ / ί έ ν ο ν , ^ Τ ε π ι ρ β Γ β ^ ι η . Trans-
f e r t u r e t i am a d a n i m u m . U n d e P l a t o EpistT dicit, 
Ουθ' οΰτως θαυμαστή φύσει κραθήσεται, Neque tam 
a d m i r a b i l i s e t e x c e l l e n s in e o iodo l i s t emper ies erit; 
s e u , u t alii e x p . , n e q u e t a m e x c e l l e n t i iogemoipm-
d i t u s e r i t . I t a P l u t . N n m a , ( 3 . ) Φύσει irpot k r o 
άρετήν ευ κεκραμένος, I n g e n i o ita t e m p e r a t o ut ail 
q u o d v i s v i r t u t i s s t u d i u m a p t u s e s s e t . " Κερόίκιτο, 
" I o u i c e p r o έκερώντύ, M i s c e b a n t . " " Κερώ, Atticepio 
" κεράσω, ut έλώ p r o έ λ ά σ ω . H e s . e x p . noH solum 
" κεράσω, sed e t i a m τελε«ώ. A t Κέρω, e Schok Lj-
" c o p h r . a f f e r t u r p r o P u l s o , Caedo , παίω, τνπν. 
" Κεράσσαι, m e t r i c a u s a a p . p o e t a s gemina to a pro 
" κεράσαι. Κρήσαι, Ion. pro κρασαι, e κεράω, Hes· 
" a u c t o r e . Κ ρ α θ ε ί ϊ , T c m p e r a t u s , M i x t u s : per sync. 
" a κεράω." [Κεκρασμένο ί , κεκραμένος, Lobeck i PhryD. 
582. " Κ εράννυμι, Κεραννύω, Porson.' Med. p. 59· 
W a k e f . A l e . 7 6 9 . S . C r . 4 , 1 5 0 . J a c o b s . Anim.281. 

) A n t h . 7 , 3 5 5 . 8 , 10 . A lcaeus M e s s . 5 . Orestes'7.ad 
Moer . 1 4 6 . W y t t e n b . a d P l a t . 1, 5 4 7 . P . Abresch. 
P a r a p h r . 2 4 8 . C a s a u b . A t h e u . 1, 3 7 . Κεράω, Luzec· 
E x e r c . 1 2 2 . H e y n . H p m . 4 , SOJ . I n f u n d o vinum, 
G a t a k e r . A . M . P . 4 5 1 . P l u t . M o r , l , 588 . Od. K. 
3 6 2 . G r a m m a t i c e , S t e p h . D i a l . 6 3 . F u t . repii.ad 
Mcer . 1 2 4 . Κ ε ρ ά σ ά ί a κεραννύμι, C l a r k , ad II. A.67· 
D e q u a n t , p a r t i c i p i i ' κεκραμένος, a d Char i t : 303· 
Κραθε ί ϊ , ' T h p m . M . 6 4 2 . M u s g r . a d Phceu. p. 229"· 
Κ ε κ ρ ά μ έ ν ο ς e t κεκρατημένος c o n f . , a d D i e d . S . 2,407· 
Κέρωνται, H e y n . H o r n . 4 , 6 0 7 . Κερόωντεί , Jacobs. 
A n t h . 6 , 3 1 5 . ' Κ ε ρ ά ν ν υ σ θ α ι οίνου, S c a l i g e r ad Caton. 
D i s t i c h , p . 2 6 . Κ . κρατήρα, S t r a b o 5 . 8 8 . Φίλια «· 
Kparai, Porson. Med. p. 15. Κεκραμένον τρία^καϊ Ms, 
p . 4 3 . K u s t e r . A r i s t o p h . 1 7 . " S c h a e f . M s s . ] "Ke-
" κραμένος, T e m p e r a t u s , n u d e ADV. ΚΕΚΡΑΡΈΝΩ», 
" T e m p e r a t e , s. C o n c i n n e . " [ P l u t . 7 , 3 2 2 . "Procl-
iu P l a t , A l c i b . 2 4 3 ; " Boiss . M s s . " " Κ ε ρ α ν ^ 0 1 -
M r s c e n d u s , M a x . T y r . 5 , 4 . " W a k e f . M s s . ] 

Κ έ ρ α σ μ α , M i x l u r a . A p u d Hip^ioCr . s i g n i f 
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Aquas mix tu ram, q u a aquae f r ig id i t a tem ca l id iore 
add i t a f rangimus , G a l . C o m m . 3. είε τό Περι Διαίτης 
Ό £ . G o r r . [ J a m b l . V . P . 132. Kiessl . μελών. * " K e -
ρασμός, P h o r n u l . 5 . " W a k e f . Mss. * Κ εραστή, G r e g . 
N a z . 2 . p . l 6 5 . C a r m . 4 , 14. * Κεραστόε, Ana l . 3 , 
213 . * " Άκέραστος, Dionys . H . de S t r u c t u r a O r a -
tionis 1 9 6 . " Kail . M s s . P la to Po l i t i co 310 . * A v -
ToK<kpaoTos, P l i ryu ichus Bekker i p . 3 . O r a c . S ibyl l . S. 
p . 7 1 3 . Suid. 1, 386. * " Δ ν σ κ έ ρ α σ τ ο ς , P l u t . 6 , 2 1 8 . 
H u t t . " Schaef. Mss . * Δνσκέρατος, . 9 , 23 . Reisk. , qui 
praefert δύσκρατοε.] Ενκέραστος , Bene mix tus , d i lu-
tus , t e m p e r a t u s : olvos, J . P o l l . [ 6 , 2 3 . Dionys . H . 
2 , 43 . * " K e p a a r i K o S j C r e u z e r . M e l e t e m . Cr . 1. 
p . 4 6 . " Boiss. Mss . ] 

. [* Kepas, Adv., Suid. Έκ δ' έχεεν κελέβην, μετά δ' 
αν Kepas ήφύσατ άλλο: i. e . άπο τον κεράσματος άλλο 
ί/ντλησε.] Αύτοκέραί, I p se p e r se mix tus , Qui e j u s 
teraperiei es t , u t admix t ione nul la o p u s h a b e a t : 
avroKepas olvos, J . Pol l . Q u o d ETIAM Αύτόκρας ET 
Αύτόκρατος, ac rectius for tasse . 

Κράμα, Mixtura, s. pot ius Id ipsum, q u o d mix tum 
es t . Pecul iar i ter , V inum a q u a mix tum, Vinum di-
lu tum et aqua t e m p e r a t u m . Id v ide tur esse, q u o d 
Celsus I. 1. Di lu tam po t i onem appel lavi t . P l u t . (6, 
532.) To κρ., καί τοι ϋδατοs μετέχον πλείονοε, ο'ινον 
καλοϋμεν, Diosc. Ίάται και βήχα χρονίαν μετά κρ., 
Ε vino a q u a mixto , s. d i lu to , p o t u m , u t e t iam B u -
daso i n t i r p r e t a n d u m v ide tur . At vero a p . Ph i lon . 
V. M. 3, 'Αναμίζας τό έλαιον τψ α'ίματι τον κρ., Illius 
tempera t ion is c ruor i commix to oleo, T u r n . Dic i tu r 
etiam d e concre t ione et t en ipera tu ra c o r p o r u m na tu-
ral ium, s . ipso c o r p o r e concre to , a u t massa corpor i s 
conc re t a , P l u t . ad Colot . Ot πάν μέν τό αίσθητόν κρ. 
παντοδαπών ποιοτήτων άποφαίνουσι σύμμικτον : eod. 
1. 'fis κράμα τό μεμιγμένον εκ τε τήε ψυχήε και τον 
σώματοε. Greg. "Οσον τά ύπερουράνια τιμών νπεραιρει 
τον συνθέτου και ταπεινοϋ και βρίθοντος κρ., Praestant 
corpor ibus humanis concre t i s et deo r sum vergent i -
bus : Nat . Chr. Τών εκ τοϋ αύτοϋ πηλοΰ καϊ κρ., Εχ 
eod . lu to e t ead . massa . I t e m , Οίίπω δ' -ήν κράμα έξ 
αμφοτέρων, οντε τιε μίζιε τών έναντίων, Permixtio, 
T e m p e r a t u r a . Idem π . Φ ι λοπτωχ . , Τοιούτον τό κρ. 
ήμών, i. e. συζυγία τον τε σώματοε καί τήε φνχήε, 
T e m p e r a m e n t u m , B u d . [ " J a c o b s . An th . 12, 154. 
R u h n k . a d X e n . M e m . 222 . T y r w h . ad Ar i s to t . 
109 . Conf . c . χρήμα, Coray M u s . O x o n . 2 , 2 . " 
Schaef. Mss . * Κραμάτων, Diosc . P a r a b . 1, 207 . ] 

[* " Κρασμόίϊ P h u r n u t . c . 3. p . 143. Vjde Crenii 
Fasc icul . 4 . p . 26 . " Schn . Lex . S u p p l . ] ' 

Κράσιε, Mixtio, M i x t u r a : peculiar i ter de Ea, q u a 
aqua vino miscetur , [ " dict ione in tegra , κρ. ή τοϋ 

t ο'ίνον πρόε τό ύ'δωρ> Athen. 45." Schw. Mss.] Apud 
Eund. 10 .Έδο | ε πάσι λέγειν περϊ τών κρ. τών παρά 
τοίε άρχαίοιε, De rat ione aquae vino miscendae, q u a 
sc. vel ίσον ίσφ κιρνάται, vel ex alterutro minus : ut 
τρία καϊ δνο, .Aristoph. πέντε καϊ δύο, Eupol. Sic 
etiam ο'ίνον κράσιε, P lu t . Genera l i t e r vero d e Quavis 
m ix tu ; a et t empera tu ra s. t e m p e r a m e u t o d i c i t u r : 
Lucian. (1, 842.) Χρωμάτων άκριβή τήν κράσιν, Mi-
x tu ram et t empera tu ram. P l u t . ( 7 , 5 5 3 . ) Kp. ris ήν καϊ 
φάρμαξις τών πάλαt τεχνιτών περί τόν χαλκόν. Ιη 
quibus 11. ac t . signif. h a b e t . Al icubi vero et pass . , 
de Def, Orac. Tr/s κρ. ev αύτοϊε έτέραε γενομένης, 
M u t a t o in ipsis t e m p e r a m e n t o . In eod . 1. Καταμ ι -
γννμενον γάρ είε τό σώμα κρ. έμποιεϊ ταίε ψυχα'ις άήθη 
και άτοπον, I n fusus corpori , iusol i tam q u a n d a m e t 
inus i ta tam tempera t ionem af fe r t . Dic i tu r e t i am d e 
T e m p e r i e s. T e m p e r a m e n t o corpor i s h u m a n i e t ele-
m e n t o r u m : Alex. Aphr . Έ κ συμμέτρου κρ. ή υγεία, 
Ex asquabili corpor is t emperamei i to s . cons t i tu t ione 
iani tas exist i t . T h e o p h r . κρ. ή έκ τοϋ άέροε, H e r m o g . 
ή των άέρων. Q u a signif. κατάστασιε e t iam d i c i t u r . 
Aristot. de Mundo, Τά εΐ 'έχοντα κράσεωε νάματα, 
Aquae bene temperatae . Al icubi c o m m o d i u s r edd i -
tu r Cinnus, Commixt io , Ar i s t o t . d e M u n d o , Έ κ φω-
νηέντων καϊ, άφώνων γραμμάτων κράσιν ποιησαμένη, 
Vocal ium et m u t a r u m c innum e f f i c i e n s : Cic . d e 
O r a t o r e , Q u i d a m in te r j ec tus , in te rmedius et quas i 
t empera tus , nec a c u m i n e pos te r io rum, nec f u l m i n e 
wtens super io rum, ut c innus a m b o r u m , in n e u t r o ex-
ce l l en t , u t r iusque pa r t i ceps . Quae e j u s v e r b a p e r -

A spicue d e c l a r a n t quid κράσιε s i t , sc. Qua l i t a s cons-
mix ta e d u o b u s a u t p lu r ibus , l icet a se invicem discre-
p a n t i b u s , i ta coa lescen t ibus , ut u n u m qu ipp i am tan -
t u m m o d o v idea tu r . Sic Alex . A p h r . Τ ά δέ ομιλούντα 
έαντοίε, όμίλει τά μεν κατά κράσιν, ώε αί ποιότητεε 
τών στοιχείων, παντελώε έχόντων τάς πρώτας ποιότηταε 
άφανι$ομέναε, καϊ έτέραε γινομέναε, δνναμένας δέ πά-
λιν ύπό φύσεως χωρισθήναι καϊ σωθήναι, Alia per 
c o m m i x t i o n e m c o e u n t e t unum quasi c i n n u m eifi-
c iun t , u t e l e m e n t o r u m qua l i t a tes . || N o n m u l t u m 
abs imi l i s ignif . a p . G r a m m . κράσις d u a r u m vocaliurn, 
a u t vocal is e t d iph thong i , au t et iam d u a r u m di -
p h t h o n g o r u m , fieri d i c i t u r , c u m in u n a m syl labam 
coeun t , et unum quasi c innum eff iciunt ac sonum ex 
a m b a b u s mix tum, muta t i s illis l i t e r i s d u a b u s in unam 
tertiam : Ut Cum ex άληθέα fit άληθή, ex άληθέων fit 
αληθών, e καί elra fit κφτα : a qua συναίρεσις eo dif-
fe r re p u t a t u r , q u o d ambae in ea literae se rvan tu r , u t 
άληθέί άληθεϊ. [ " jElius" Ga l l . 2 . J a c o b s . A n t h . 6 , 
3 0 9 . W a k e f . S. C r . 4 , 44 . K u s t e r . Ar i s toph . 14. 

Β P l u t . d e S . Ν . V. 97 . T o u p . O p u s c . 1, 579 . V a l c k . 
H i p p . p . 2 8 3 . Wessel . ad H e r o d . 2 6 5 . G r a m m a t i c e , 
S t e p h . Dia l . 17. 59 . 62 . F i scher , ad Wel ler . G r . G r . 
1, 81 . Conf . c . χρήσιε, Coray M u s . O x o n . 2, 2 . Kp . 
καϊ μίξis, T o u p . ad Long in . 3 6 0 . V a l c k . H i p p . p . 
191 . ad D i o d . S. 1, 2 2 5 . A q u a , C a s a u b . ad A t h e n . 
6 l . " Schaef. Mss.] 

Άκρασία, Intemperies. Cui opp. εύκρασία, Tem-
peries, Bona t e m p e r a t u r a , . u t άκρασία άέροε, a p . 
Theophr., cui contr. est άέροε ευκρασία. || Pro άκρά-
τεια saepissime u s u r p a t u r , Ar i s to t . Rl ie t . 1. Οί γάρ 
άκρατείε τοιούτοι• έστι δ' άκρασία περί πάντα όσων ορέ-
γονται, Incont inen t ia , In t emperan t i a , X e n . Κ . Π . (6 , 
1, 19·) Άσέβειάν τε αύτοϋ λέγων, άδικίαν τε καϊ άκρα-
σίαν, [άκράτειαν,] Dem. (23.) Τ))ν καθ' ήμέραν ά. τοΰ 
βίου καί μέθην καϊ κορδακισμούε ού δυνάμενος φέρειν. 
Dfxi au t em sumi pro άκράτεια: a t q u e hoc mari i fe-
s tum est cum ex aliis Ar i s to t . 11., turn ex eo , qu i 
m o d o c i t a tus e s t : ub i cum dixisset άκρατείε, s u b -
j u n x i t άκρασία. S i quis t a m e n de r iva t ionem consi -

c de re t , inveniet άκράτεια ad ve rbum sona re I n c o n t i -
nenlia, άκρασία vero Intemperantia: ut sc. ab ea 
ipsa m e t a p h . , a q u a Graeci άκρασίαε, a b e a d . L a t . 
ln te inperant iae nomen d e d u x e r i n t . A p u d Su id . po -
ni tur haec άκρασίαε e t άκολασίαε d i f fe ren t i a , quod haec 
κατά προαίρεσιν foeda sectatur, ilia παρά προαίρεσιν. 
N o t a n d u m es t au t em a P l u t . dici e t iam ή πρόε τό λα -
λεί e ά . : q . d . L o q u e n d i in temperan t ia . La t in ius 
t a m e n dixeris, Linguae pe tu lan t ia , i n c o n t i n e n t i a : in 
qua signif. dici v ide tur quas i άκρατησία, a t q u e a d 
κρατέω, non hie d u n t a x a t , sed e t aliis in 11. for tasse 
referr i d e b e t . [ " Coray M u s . O x o n . 2, 2 . H e i n d o r f . 
ad P l a t . G o r g . 2 6 9 . H e r i n g a O b s . 62 . C a s a u b . 
A t h e n . 1, 50 . ad Mcer. 29. T h o r n . M . 3 0 . " Schaef. 
Mss, 'Ακρ. γλώττηε, P o l e m o P h y s i o g n , 2 4 2 . ήσυχίηε, 
Are t . 8.] " Άκρησίη, I on . p ro άκρασία, Suid ." [Hip -
pbc r . 553 , 10. Vide S c h n . L e x . S u p p l . v. Ακρά-
τεια:] Άκράσιοε, ό, ή, Intemperans, in h. 1., quem 
S u i d . c i t a t , s u p p r e s s o Auc to r i s nomine , Ούτω τε es 
πάσαν άκράσιον έκπεπτωκυϊα τρίβον. Δυσκρασία, Intem-

D per ies , Ma la e t i n c o m m o d a temper ies . [ " Ad C h a -
r i t . 4 7 9 = 3 0 3 . " Schaef. Mss . ] Εύκρασία, Bona t e m -
peries, P lu t . (7, 318 . ) Καρπών, μέν γάρ εΰφορίαν εύ-
κρασία ποιεί καϊ λεπτότηε τοϋ περιέχοντοε άέροε. Sic 
Chrys . άέρων εύκρασία', Bona aer is temper ies , Aeris 
cons t i tu t io bene t empera ta : ή εύκρατοε τοΰ άέρΟε κα-
τάστασιε. Dic i tur e t iam εύκρασία in co rpore hu inauo 
p r o σύμμετρος κράσιε, Bona e t aequabilis co rpor i s 
t emper ie s , h a b i t u d o . 

. "Ακρατος, ό, ή, P r o p r i a e t p r i m a signif. M e r u m , 
M e r a c u m : olvos, M e r a c u m v inum. Sed u t p lur i -
m u m u s u r p a n t u r άκρατος a b s q u e olvos, ut si qu is 
d i c a t Lat ine M e r a c u m , subaud iens Vinum : u t dici 
solet M e r u m , s u b a u d i e n d o hoc subs tan t ivum : q u a n -
q u a m sunt qui M e r u m general i ter e t iam p r o Vino 
d i lu to u s u r p a t u m a u t u m e n t ; at vero άκρατον t a n t u m 
d i M e r a c o G r a c o s d i ce re cons ta t . T i t e o c r . (2 , 52 . ) 
έπιχεϊσθαι άκρατον: ubi etiam observanduni a pr<;-
duc i in p e n u l t . A p u d A t h e n . 19· Ε ΐ τιε άκρατον έπιε 
μή προστάζαντος τοϋ Ιατρού, Si qu is m e r a c u m vinum 
bibisset i Luc ian . (1, 603 . ) Κα ί rov άκρατον ού φέ-, 
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ροντες. Apud Athen. 10. Άκρατος et κεκραμένος ορρ . 
R e p e r i t u r a u t e m e t τό ά. ap . P i n t . L y c u r g o (16. ) 
Λέγεται γαρ έξίστασθαι τα επιληπτικά καϊ νοσώδη πρός 
τό ά. άποσφακίλϋοντα' τα δ' υγιεινά κ. τ. λ.: sed vetus 
exempla r ibi non ro, sed τόν h a b e t . Q u a n q u a m a p . 
Athen. (441.) ώς γ' έμοϊ κεράννυται Ούθ' υδαρές, ούτ 
άκρατον, non p a t i t u r me t r i lex , u t al i ter l egamus 
q u a m υδαρές: sic a u t e m l egendo άκρατονquoque 
u e u t r u m esse d i c a m u s necesse es t : q u a r e a l iud q u a m 
olvov s u b a u d i r e cog imur , au t πόμα sc. , a u t ta le 
q u i d , n o n d u m enim sat is mihi l iquet quod pot iss i -
m u m n o m e n s u b a u d i r e conven ia t . [ " "Ακρατον, 
V a l c k . Cal l im. 2 6 0 . De q u a n t . , a d Cha r i t . 3 0 3 . 
"Ακρατον, άκρητον, Koen. ad Greg. Cor. 104. "Ακρ.* 
έπιχείσθαι, T o u p . A d d . in T h e o c r . 3 9 0 . Valck . ad x. 
I d . p . 6 6 . " Schaef. Mss . ] P r o άκρατος vero l on i ce 
DlClTUR"A/ .p j j ro i a p . poe tas , e t a p . Ion ica d ia lec to 
utentem Herod. : 1. Κρητήρας οίνου άκρήτου. II. Β. 
(341.) οίνοιο άκρητον ποτόν. Dicitur vero et άκρατον 
ύδωρ, u t d o c e t A t h e n . 2 . sic a p . A n t i p a t r . E p i g r . 
ύδατος άκρήτου. A p u d H o m . vero [ O d . I . 297·] e t 
άκρητον γάλα, d e q u o lege Schol . F a t e n d u m es t t a -
men in his esse c a t a c h r e s i n . " Άκρητέστερος e t ' A -
" κρητέστατος, ap. Hippocr. pro άκρατότερος, et άκρα· 
" τότατος, more I o n i c o : d i cen t em n imi rum άκρητέ-
" στεροι εμετοί, et άκρητεστάτη χολή." Ab hoc vero 
Ακρατος s . άκρατον, q u o d p ro Vino mero s . M e r a c o 
c a p i t u r , COMPON. Άκρατοκώθων, Q u i m e r o se i ngur -
g i t a t , largius m e r u m p o t a t , A t h e n . (483 . ) Άκρατοκώ-
θωνας καλοϋσι τους πλέον άκρατον σπώντας, sc. έκ τοΰ 
κώθωνος, q u o d Pocu l i genus est a p . L a e o n a s : (246 . ) 
Τους άλλους άκρατοκώθωνας καλών, αΰτος τήν μεγάλην 
έσπακεν, in A p o p h t h e g m a t e d e D e m o s t h e n e , qui a b 
H a r p a l o ca l icem a c c e p e r a t . " Άκροκώθωνες, V V . 
" L L . ex A t h e n . e t E t y m . p ro T e m u l e n t i , Qu i affa-
" t im b i b u n t . Falso : s c r i p t n m enim u t r o b i q u e άκρα-
" τοκώθωνες, de q u o s u p r a . " [Ba rke r , ad E t y m . S f : 
1129 . " H y p e r i d e s i n P r i sc iano 1189·" W a k e f . M s s . ] 
Άκρατοπότης, Qu i m e r u m p o t a t , vinum p u r u m et non 
dilUtum av id ius h a u r i t : ό άκρατον σπών, s. άπλήστως 
πίνων. [ H e r o d , a p . A t h e n . 4 2 7 . Άκρητοπότης, H e r o d . 
6 , 84 . ] Άκρατοποτέω, M e r u m b ibo , Merac iu s p o t o , 
H e r o d . [Chamaeleon] a p . A t h e n . (427·) de C leomene 
Spartae rege, Σκύθαις όμίλήσαντα μαθεϊν άκρατοποτείν. 
Α τ Άκρατοποσία, M e r a c i o r po tus , Merac io r i s vini 
p o t a t i o , A t h e n . (432 . ) Σκύθαι και θράκες άκρατοποσί-
αις παντάπασι χρώμενοι: (427·) Anacreon άκρατοπο-
σίαν vocat Σκυθικήν πόσιν. P l u t . A lex . (70 . ) ' Α γ ώ ν α 
προϋθηκε καϊ σΤέφανόν άκρατοποσίας, cujus rei memi-
nit et A t h e n . [437- L o b e c k . P h r y n . 525 . * Άκρατο^ 
πώλης, N i c o p h o n Athenaei 126. ub i Me ineck . Quaest . 
M e n a n d r . S p e c i m . I . p . 2 7 . scr ibi t * Άχραδοπωλης. 
* 'Ακρατοπώλιον , G l . Mer i to r ium : an M e r a c o r i u m ?] 
Άκρατοψόρος, Qu i m e r a c u m fer t , Ad m e r a c u m fe ren-
dum aptus. Ita τόν κότυλον s. κοτυλίσκον, Αιονυσια-
κόν έκπωμα, s. δίνον, έν φ ήν ό άκρατος, άκρατοφόρον a 
nonnui l i s voca tum fu i s se d o c e t J . Pol l . [6 , 9 9 . 10, 
70 . ] A t Cael. 15, 6 . Άκρατοφόρου Διονύσου sace l lum 
fuisse a p . Ph iga l enses in A r c a d i a e P a u s . t r ad i t . 
[ J o s e p h . B . J . 5, 13. A c r a t o p h o r u s , Cic . d e F in . 3 , 4 . 
Άκρατόφορον, Gl. Merarium.] " Άκρητόχολος, Qui ] 
" meram b i l e m c o n g e r i t : u t G a l . a p . H i p p o c r . (850 . ) 
" άκρητοχόλους exp. τούς άκρατον άθροίζοντας χολήν. 
" A d d u n t q u e quaedam exempla r i a , άκρητόχολον H i p -
" pocra t i e u n d e m esse q u e m άκρόχολον." [* Ένάκρα-
τον, G l . M e r a c u l u m . ] " Φ ιλάκρητός, Mer i c u p i d u s , 
" E p i g r . " [ " J a c o b s . A n t h . 8 , 6 9 - ad M e l e a g r . p . 14. 
R u h n k . E p . C r . 2 5 5 , " Schaef. Mss . N o n n . D . 29 , 
2 4 6 . * 'Ακρατόεις , M a n e t h o 4 , 548 . D o r v . ad C h a r i t ' 
303. *'Aκρατότης, Ion. 'Ακρητότης, Hippocr. de Rat. 
V i c t . 3 9 3 , 2 3 . ] R e f e r t u r hue ET ' Α κ ρ α τ ί ζ ο μ α ι , J e n t o : 
quod propr ie esse vo lun t O f f u l a s m e r a c o i m b u t a s as-
sume, έν άκράτω βρέχω καϊ προσίεμαι ψωμούς, [Athen. 
11 . ] q u o d m a t u t i n o t e m p o r e a l i q u o t an te p r a n d i u m 
hor i s fieri so le t . C a n t h a r u s a p . A t h e n . (11 . ) Ουκουν 
άκρατισώμέθ'— Έ ν Ίσθμω γάρ άριστήσομεν. Ibid: 
Aristomeiies,'Ακρατιοϋμαι μικρόν' εΐθ' ήζω πάλιν "Α$-
του δϊς ή τρις άποδακών. E t i m p r o p r i e A r i s t o p h . ( Π λ . 
295· ) τράγοι δ' άκρατιείσθε. C u m vero ca sum a d j u n -
c t u m h a b e t , signif. In j e n t a c u l u m sumo, J e n t o , eo 
m o d o , q u o Af ran ius d ic i t , Haec j e j u n i a j e n t a . ArU 
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A s t o p h . a p . J . Po l l · , κοκύμηλα ήκρατίσω. E t metaph 
ap. Philon. V. M. 3. Movos αμιγούς ήκρατίσω σοφία. 
S o l u s s i n c e r a m gus tas t i s a p i e n t i a m ; vel, ut Turn' 
i n t e r p r . , So lu s sincerae sapient iae hauStumades . 
κρατίΖω, inquit Suid. , άκρατον πίνω, άκράτον avi 
M e r u m b i b o , M e r a c i o r i h a u s t u praecordia pr0lUo! 
H o t a t . Praecordia mel ius p ro lue r i s leni mulso, Hoc 
a u t e m e x e m p l u m h u j u s _ s i g n i f . a f f e r t , Ή δέ Θ ε ο δ ^ 
άκρατισαμένη ήσυχίαν είχε ν: ' [KuSter. Aristoph; 7. 
F r . 2 8 0 . " Schaef . M s s . ] 'Ακράτισμα, Jentaculemj 
q u o sc . o f fu las vino m e r a c o i m b u t a s sumimus, ut A' 
then, docet, τόπρώίνον έμβρωμα, quod et διανηστισμΐ, 
d ic i tu r . A t h e n . (11 . ) Φ ί λ ι ω ν δέ φησιν Sri τροφοί 
έχρώντο οί παλαιοί, άκρατίσματι, άρίστφ, έσπερίσμαΤΙ· 
δείπνφ. H o c a b H o m . άριστον q u o q u e vocari ibid, 
d o c e t ' A t h e n . e t T h e o n a p . P l u t . S y m p . 8 , 6 . ex Hom* 
citans, 'Αρτύνοντας άριστον άμ ήοί φαινομένηφι. JJ^j 
q u i d a m d ic i t άκράτισμα a p p e l l a r i hoc βρώμα, δια φ ' 
άκρασίαν, sicut et ro πρότερον δειπνείν, 'όνειδος yty0, 
νέναι πάλαι. At r e c t i u s T h e o n ibid, docet vett. (p. 

Β γατικονς άμα καί σώφρονας όντας, έωθεν έσθίειν άρτον 
έν άκράτψ καϊ μηθέν άλλο: s i cu t T h e o c r . quoque 
S c h o l . a n n o t a t , άκρατισμόν esse C u m πρωίας έτι οίσηί 
ολίγον τινά, έσθίομεν άρτον, καϊ άκρατον olvdv πίνομά; 
ut cal idius oper i m a n u m a d m o v e a m u s . Utitur h. V. 
e t i am Ar i s t o t . H . A. 6 , 8 . Τ ώ ν δέ φαττών ή μεν θη· 
λεια άπό δείλης άρξαμένη τήν τε νύκτα ολην έττωάζεβ 
καί έως άκρατίσματος ώρας· ό δέ άρρην τό λοιπόν τοί 
χρόνου, P l in . 10, 5 8 . P a l u m b e s i n c u b a t femina post 
mer id iana in m a t u t i n u m ; c e t e r o mas . [ " Heyn. Hom, 
5 , 4 2 4 . ad II . Ω. 124 . T o u p : E p . de Syrac. 342.11 

Schaef. Mss . A n e c d . B e k k e r i J , 3 6 6 . ] Άκρατισμ^ 
άκράτισμα, J e n t a c u l u m , J e u t a c n l i s u m t i o , Athen.(lli) 
To πρώίνον έμβρωμα, ο ημείς ά. καλοϋμεν, διά ro e»· α-
κράτψ βρέχειν καϊ προσίεσθαι ψ/ωμούς. Ibid, άκράτΐά'μα 
a p p e l l a t . Α τ Άκράτιστος, ό, ή, Q u i nou jentavit s; 
gus t av i t , άγευστος, ut q u i d a m ap . T h e o c r . exp..], 50. 
τό παιδίον ού πριν άνήσειν Φατί, πριν ή άκβότϊπον 
έπϊ ζηροίσι καθίζτ). Alii vero per άκρατισμόν ibiintel-
ligunt τόν άπό τών βρωμάτων κόρον τε καί μέθην. Νοιι-

c null i , c u m α in sec . syl laba co r r ip i a tu r , quod in.«pa-
res longum est, a κρατέοΛ derivant, ac άκράτιστοίΐΆΐ 
vo lun t ούδενός έγκρατές. [ " H e y n . H o r n . ' 8,617. 
T o u p . E p . d e Sy rac . 3 4 2 . V a l c k . ad T h e o c r . x. Id. 
p . 15 ." Schaef. Mss . ] Συνακρατίζσμαί, Una jento, 
j e n t a c u l u m sumo , o f fu las m e r a c o i m b u t a s in jen-
tacu lo c o m e d o , A n t i p b a n e s a p . A t h e n . (1 l.)"Apiem 
έν οσω ό μάγειρος ποιεί, Συνακρατίσασθαί πως έχαι 
μετ' έμοϋ, M e c u m j e n t a r e p o t e s , o f fu las meracU in-
t i nc t a s sumere . 

"Ακρατος dixi p r o p r i a e t p r i m a signif. Meracum 
signif . : u t p o t e q u o d p r o p r i e d e V ino u s u r p e t u r r e i ' 
hoc m e c u m f a t e b i t u r q u i s q u i s cons ide rab i t άκρατοι 
esse f a c t u m a κεράω, ita f o r m a n d o , Κεράω, κεράsu, 
κεκέρακα, pass , κεκέραμαι, σαι, ται : p e r sync, autem, 
κράσω, κέκρακα, κέκραμαι, σαι, ται: unde Vparot,'et 
praefixo α p r iv . άκρατος, q u o d d e vino proprie dici, 
ex e tymolog ia sa t is l i q u e t ; nam fit κεράννυμια.κέραι, 
q u o d e ra t pocul i g e n u s . P e r t rans la t ionem autem 
d u o b u s po t i s s imum modis u s u r p a t u r , d e quibus ta-
m e n nihil praeter m e a m o b s e r v a t i o n e m habeo . Priori 
inodo , c u m άκρατον d i c i t u r genera l i t e r Quicquid'est 
i m p e r m i x t u m , Nu l l iu s rei a d m i x t i o n e m habens,"Pu-
r u m , S i n c e r u m : u t s c . e s t v inum m e r u m , et tale,quale 
fu i t m a t r e n a t u m , u t L a t . C o m i c u s loqui tu r . Xen. 
κ . Π. 8, (7, 3;) Ά λ λ ' οταν ά. καϊ καθαρός 0 νοϋς έκψ· 
θη, τότε και φρονιμώτατον εικός αύτόν είναι, Cic. in*· 
t e r p r . N a m c u m omni a d m i x t i o n e corpor is libera-
t u s ( an imus) p u r u s e t in teger esse ccepisset , turn esse 
s ap i en t em. P l u t . Alc ib . (18.) eum dic i t non fuisse 
άκρατον^ u t p o t e t e m p e r a t a e j u s a u d a c i a providentia, 
i. e . p rov ida sagac i t a te , N i c i a e : d e eo sc . tanquam 
d e vino l o q u e n s . A p u d P l a t , d e R e p . 2 . άκρατοί 
ψεύδος e x p . M e r u m m e n d a c i u m . | |*Άκράτοί poste-
riori m o d o u s u r p a t u r , m e t a p h . , m e o qu idem judicio, 
su in ta a vino, c u m t e m p e r a t u m est a q u a , debilitatis 
e t in f rac t i s v i r ibus , e t q u a s i vigore : q u e m , dum me-
r u m es t , i n t eg rum h a b e t : a t p o s t q u a m es t dilutum, 
a l iqua e p a r t e a m i t t i t . Signif . ig i tu r άκρατος,^habita 
h u j u s metaphorae ra t ione , Va l idus , V e h e m e n s : undeet 
saepe c o p u l a t u r c u m ισχυρός. P l u t . N u m a , Βαφηςάκρί· 
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του καί ίσχυράς'. ibid., Ισχυρά και άκρατος απάθεια. 
Thuc. 2, (49·) Καί έλκώσεώs τε αύττ) ίσχνράς έγγινομέ-
νηι, καί btappoias άμα άκρατου έπιπιπτούσης. Sic άκρη-
τον καύμα, Ion ice posi to άκρητον pro άκρατον, Vehe-
niens aestus. A p u d Ar i s to t . Po l i t . 2 , 10. όλιγαρχίαν 
Ακρατον ex p . qu idam Effraenem o l iga rch iam. Ad ver-
b u m au tem non male r e d d i d e r i m u s for tasse T e m p e r a -
t am, acc ip iendo sc . I n t e m p e r a t a m pro I m m o d e r a t a : 
ut T e m p e r a t a m vim p ro Modera t a , H o r a t . N e c d u -
bito quin La t . T e m p e r a t u m p r o M o d e r a t o ex e a d . 
me taph . d ixer in t . E o s d . et Di luere a l iquid , p ro Vires 
ejjus imui inuere , e o d . respic ientes , dixisse c red ider im. 
Quo autem sensu άκρατος όλιγαρχ/'a''ab Ar is to t . , e o d . 
άκρατος ελευθερία d ic i tu r a P la t . : qui a p e r t e m e t a p h . 
os tendens , de ea t a n q u a m de pocu lo meraci vini lo-
quitur, ita scribens, "Οταν, οΐμαι, δημοκρατουμένη πό-
Xts ελευθερίας διφήσασα, κακών οινοχόων τύχη, και 
άκράτου αυτής μεθυσθή. /Eschylo vocatur Argus άκρα-
τος όργήν, P r . (679·) Ρ· 42 . meae Ed i t . , p r o Immit i s 
e t immansuetus , ac rigidus : q . d . Mores h a b e n s non 
tempera tos , mansue tud ine s c . : acc ip iendo q u i d e m 
όργήν pro τρόπους, At si I r am i n t e r p r e t e m u r , t u n c 
sonabit , Immode ra tu s i ra , i. e . I m m o d e r a t a m et quasi 
in tempera tam q u a n d a m habens i ram, iEschyl i t a m e n 
Schol. δκρατοί hie e x p o n e n s ακαταπόνητος e t μή κρα-
τούμενος, aperte se άκρατος pro άκρατής accepisse de-
clara t . Sed mihi a l te ra d e d u c t i o magis p lace t , q u a m 
et iam in mea expl ica t ione secu tus sum. Sic άκρατος 
οργή d ic i tu r in h . 1., quem S u i d . c i ta t , Μήποτε αλό-
γιστος όχλος δι' οργής άκράτον λάβΐ) τήν άποτνχίαν. 
Alcidamas q u o q u e ap . Aris tot . R h e t . 3 . d ic i t , Ά κ ρ ά -
τψ τή% διανοίας οργή τεθηγμένον: ubi tamen et aliter 
leg i tu r . || Bud . au t em άκρατος exp . S u m m u s et a b -
solutus, in P la t , d e R e p . 8 . (p . 186'.) "Ινα ήμίν τελέα 
ή σκέψις f j ττως ποτε ή-άκρατος δικαιοσύνη προς άδικίαν 
τήν άκρατον έχει. Esse vero hie quoque άκρατον 
ead . me taph . d i c tum c o n s t a t : quasi sc. v inum, d u m 

: merum est , absolutam suam n a t u r a m habea t . P o r r o 
inii tatus P lu t . P la tonem dixit (8, 179·) Ois ούκ άκρα-
τος ούδ' άτρετττος ή κακία πέφνκε, προσιίάνειν. || "Ακρα-
τος p ro άκρατής, Pe tu lans , v ide tur a P lu t . poni (7, 
791·) Ο,ΰδέν γαρ δ άκρατος άκό}.αστον οίίτω και δυσχε-
ρές, ώς δ θυμός, άναδίδωσι: vel, ut vet. libri, άναδεί-
κνυσι. Sic et in 1. iEscbyli m o d o c. Schol . , uti dixi, 
άκράτος p ro άκρατής posi tum intellexit . Cer te άκρα-
σίά pro ακράτεια passim repe r i tu r . | |"Ακρατος', qui -
d a m pu taverun t posse etiam significare, Non abso -
lu ius , I m p e r f e c t u s ; nam ap . II. B. (341. ) σπονδαϊ 
Ακρητοι, notuin est autem άκρητοι lonice pro άκρατοι 
dici, f ue run t qui p u t a r e n t accipi p ro σπονδαϊ άτέλε-
στοι, άπλήρωτοι. Tunc autem het άκρατος non a 

^εράω, sed a κράω p ro κραίνω., Sed potius d i c u n t 
poetas άκραντον p ro άτέλεστον, fo rmantes a verbo 
κραίνω : ut Piud. (Ό. 2, 158.) "Ακραντα γαρνέμεν. 
"Quod si non sequamur hanc exposi t ionem, άκρητοι 
απονδαί e ruu t Meraca foedera, i. e . A d h i b i t o vino 
meraco p a c t a , j u x t a alteram passim r ecep t am h u j u s 
nominis signif. [ " Mark l . S u p p l . p . 247. Wakef . I o n . 
569. S. Cr. 3, 186. 4 , 150. 5, 158. J a c o b s . A n t h . 
8, 70 . 309 . 9 , 4-6. 92 . 109. 251 . 307. 11, 51 . 151. 
301 . 12, 62 . 2 5 6 . Anim. 112. ad Lucian . 2, 9 . 56 . 
Heyn . Horn.,4, 507· 588 . T o u p . O p u s c . 1 , 1 8 . 143. 
Ement ld . '2, 4 8 5 . D i o d . S . 1, 214 . 350 . C a s a u b . 
A t h e n . l , 32 . R u h n k . E p . Cr . 116. D e a q u a , J a -
cobs . Anth . 8, 19. Valck. Adon iaz . p . 326 . D e 
f o r m a . c o m p a r . , Schneid . A n a b . 70. J a c o b s . A n t h . 
8, 356". Άκρητέστερος, Coray M u s . O x o n . 2, 2. Ά -
κρατέστερος, άκρατώτερος, άκρατέστατος, Mcer. 25. et 
η., Wessel . ad D iod . 'S . 1, 6 6 . D e q u a n t . , B r u n c k . 
Ar i s toph . 1, 249 . "Ακρατος πονηρία, W y t t e n b . · ad 
P lu t . de S. Ν . V. 39 . κακία, 19. μανία, ad C h a r i t . 
253. χηλή, Alc iphr . 2 , 228.'? Scliajf . Mss . " "Λ/φ. νύξ, 
Densissirtia, Su id . 1, 838 . Sol , Fervent iss imus, 2 , 
4 0 8 . cf . O p p . Ά . 2, 449 . "Ακρατο$, 3 , 3 6 2 . * Ά κ ρ α -
τόστομος, Paraphr. Eur. Or. 901. * Άκρατύφρων, 
Scliol. O d . T . 5 3 0 . " Wakef . Mss . Άκρατότατος, άκρό-
τατος, Barker , ad E t y m . M . 1.129·] " Άκράτη, Lex . 

meo vet, est ή * κ α κ ο ^ λ / α , i t idenique E t y n i o l o g o : 
" q u o verbo nescio quid sibi vel iut ." 

Άκράτως, Mere , S ineadmix t ione , L u c i a n . (1 , 290 . ) 

130—136.] KEP 4876 

Α Ή ά. λενκή, M e r e et pu re a lba , Candida, Nul lo p m r -
sus a d m i x t o r u b o r e , C a n d o r e m h a b e n s nnllo p l ane 
r u b o r e t e m p e r a t u m . I t a enim in te l l igendum esse 
a p p a r e t e prasced. vv. Q u a r e v ider in t qui c u m 
E r a s m o hie in terpr . I rnmodice . [ 'Ακρήτως, H i p p o c r . 
54 . 107.] 

'Ακρατοσύνη, i. q. άκρασία. Reperitur et 'Ακρατώ-
σννη p e r ω in O p u s c u l o , q u o d G a l e o m y o m a c h i a i 11— 
scribitur, metri causa, Αάβοιμεν άντίποινον άκρατω-
σύνης. Sed nimis l icent iosa est haec s c r i p t u r a : ac 
ue ακρατοσύνη qu idem ita r ecep tum est ut άκρασία. 

Αύτόκρατος, ό, ή, I p s e per se mixtus et t e m p e r a -
t u s : olvos, V inum, q u o d mix tura et d i lu t ione n o n 
ege t , Q u o d sua na tu ra ita t e m p e r a t u m es t , u t nihil 
ei miscere opus sit : ό μηδεμιάς προσθήκης δεόμενος, 
J . Pol l . [Athen . 32 . ] P r o q u o d ic i tu r e t iam Αντοκέ-
ρας e t Αύτόκρας, u t I dem d o c e t . Δΰσκρατοί, Male 
t empera tus : o p p . sequent i . [S t rabo 2. p . 153. P l u t . 
9 , 23 . * Δυσκράτως, Eus t . II. A . p . 24 , 46·] Ενκρα-
ros, Bene t e m p e r a t u s . In Axiocho (196 . ) Ούτε γάρ 

b χεϊμα σφοδρόν, ούτε θάλπος έγγίνεται, άλλ' εύκρατος 
άήρ χείται άτταλαΊς ήλίον άκτίσιν άΐ'ακρπ'άμεν(Λ, Aer 
t empe ra tu s s . bene t e m p e r a t u s . E t εύκρατος οίνος, 
J . Pol l . Vinum bene mix tum, d i l u t u m , t e m p e r a t u m ' 
p ro q u o d ic i tur et εΰκράς et ενκραής. [ Μ . A n t o n . 1, 
15. Εύκρητος, Ana l . 1, 477· * Ευκράτου, G a l e n . 2, 2. 
22 . * Ενκρατοποσία, Alex. T r a i l . 7· p . 95 . 2 9 2 . 
* " 'Αντεύκρατος ζώνη, Tempera tae oppoe i ta , D iog . 
L . 4 6 5 . (1, 3 . )" W a k e f . Mss . * Ίσόκρατος, R u f u s 4 4 . ] 
" Ίσοκρατής d i c i t u r e t iam Pa r i t e r s. iEqua l i t e r t em-
" pe ra tus : ό 'ίσως κεκεραμένος. H i p p o c r . (474. ) *Hv 
" δέ μηδέ έν τούτω πανηται, λούσας αυτόν πολλω θερ-
" μ ω, πίσαι το τρίφνλλον καί όπόν σιλψίου έν ο'ίνω ίσο-
" κρατεί: p au lo ante enim d ixe ra t , έν ϋδατι δούναι 

πιέειν :" [ S c h n e i d e f o leg. v ide tur ίσοκραέ'ί: at S c h n . 
Lex . Supp l . ci tat ex A r c h i g e n e Oribasi i C o d . V a t . 
Φλεβοτομία μέν ούν έπι τε ίσΟκρατών χρηστέον.] Νεό-
κρατος, Qu i recens mixtus , d i lu tus , t empera tus fui t : 
ό νεωστί κεκραμένος : ut νεόκρατος οίνος, qui et νεοκράς, 
J . Po l l . [ P l u t . 8, 6 9 6 . * " Πολύκρατ-οί, Bekk . A-

c need , l , 3 7 1 . " Boiss. Mss . ] 
Αύτόκρας, ό, ι), τό, I p se pe r se mix tus e t t e m p e -

ratus, i. q. αυτόκρατος et αυτοκέρας, J . Poll. [* Έλι-
κράί, Arcad . 193.] Εύκράϊ, Bene mix tus , d i lu tus , 
t en ipe ra tus : οίνος, J . Pol l . , qui e t iam εύκρατος et 
ενκραής. I t e m T h e o p h r . (H. PI. 7, 1, 4.) Εύηλίοις 
[εύείλου] καί ενκρασι (τόποις,) Locis t empera t i s e t 
apr ic is . [Asc lep iad . E p . 5 . Είκραί , E u r . An t idp . Ff·. 
103. * Ίσοκράί, A r c a d . 193.] Νεοκράί, i . q . νεόκρατος: 
[^Eschyl, ap. Etym. Μ. v. Κρήνη, νεοκράτα φίλον, 
Choeph. 341. τόν νεωστί σνγκράθέντα ήμίν, Schol. 
* Νεόκρα$, A t h e n . 6 6 5 . νεόκρατά τις ποιείτω, V inum 
miscea t qu isp iam.] 

Αντοκραής, SIVE Αντοκρηής, fonice, et pro άκρατος 
dic i tu r άκρητος, Ipse per se m i x t u s et t e m p e r a t u s , 
Cui a l iunde t e m p e r a m e n t u m al iquod acce r se re o p u s 
non est. I. q. αΰτοκέρας, αύτόκρατος et αΰτόκρας. Ε 
N i c a n d r o au t em ( Ά . 163.) a f fe r tu r αντοκρηες p r o 
άκρατος, άκρατος οίνος κάί αμιγής, Merum, Vinum me-
racum et non mix tum, d i l u tum. [* Αυσκραής, O p p . 

D Ά . 2, 517 . ] Ε ΰ κ ρ ά ς , Bene mixtus s. t e m p e r a t u s , 
i. q. εύκρατος et εϋκράς : Ut ενκραής οίνος, J . Poll. 
Vinum bene mix tum et t e m p e r a t u m , s. d i lu tum. E t 
Hesiod. ('E. 2, 212.) Άντίον ενκραέος [άκραέο$] άνέμον 
[Ζεφύρου~\ τρέφαντα πρόσωπον, C o n t r a vevitum b e n e 
t e m p e r a t u m , p u r u m . Sic G r e g . Π α ΐ ί ο ν άμα πνοιαϊς 
εΰκραέων άνέμων. Apoll. Rh. 2, "(1230.) έύκραής άεν 
olpos: ubi penu l t , p r o d u c i t u r . D a m a s c . Ή δε ίση-
μερινή τροπή εύκραής ούσα, αΐμαΤος αυξητική, θερμή καί 
ύγρά υπάρχει. C i t a t u r etiam ex Aris tot . Me teo r . 1. 
[Apol l . Uh. 4 , 891 . O p p . Κ . 1, 118. Ά . 2 , 2 5 2 . 
4 , 33. * Εύκραώς, Eus t . 7 . p . 242 . Ίσοκρα?)$, vide 
Ίσοκρατής.] 

'Ακέραιος, δ, ή, S incerus , PuNis, Non adu l te ra tus : 
olvos, Vinum p u r u m , Diosc . 5 . Sic ά . θάλασσα, 
A q u a mar is s incera . Sic, Κ α ί μή άκέραιον άναδίδο-
σθαι τήν άπό τον οίνον δύναμιν, Athen. 2. Nam hanc 
pr imam signif. pono ut maxime p rop r i am, s e q u e n d o 
e t y m u m , q u o d pos te r io re loco a f fe r t E t y m . , sc. a 
κερ£ν, praefixo a p r i v . ; nam a l te ram plane r id icblam 
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esse j u d i c o . || S i m p l e x : quae s ign i f . v i c i n a es t p r e -
c e d e n t ! , p e r m e t a p h . M a t t h . 10 , ( l 6 . ) Κ α ί ακέραιοι 
ώς αϊ περιστέρα]i, E t s i m p l i c e s ut . c o l u m b a e . C o n -
s imi l em h u i c s ign i f . h a b e t a p . P h i l o s t r . T o Se ά. και 
άκακον και άνεπιβούλευτον. Eust. quoque [ad II. Β. 
855.] exp. άπλοϋς, πραύθυμος, άθυμos, i. e. άόργητος: 
a c d i c t u m p u t a t g u a s i ό μή κεραί£ων. || I n t e g e r , I u -
l a c t u s , I n c o l u m i s , I l laesus, N i h i l ma l i a d h u c p a s s u s , 
Plato de l lep. 1. Αντη bk άβλαβης έστι καϊ ά. Sic 
ακέραιος πόλις, I s o c r . P a n e g . [ c f . A r c h i d . -28.] χ ώ ρ α , 
D e m . (17 · ) γή> T h u c . 2 , ( 1 8 . ) A p u d X e n . Κ . Π . 
4 , ( 5 , 1.) Ά . σκηναί. I t e m h o m o d i c i t u r a. P l u t . 
Alcib. (21.) Έν γαρ ολίγοις πάνυ των έπιφανών, μόνος 
σχεδόν ά. έμεινε. Exp. autem άκέραιος per άζήμιος, 
S c l i o l . T h u c . II I n t e g e r , a l ia s ign i f . Κατακ-όπουί , 
i n q u i t B u d . , de fe s sos p u g n a u d o v o c a t D i o d . S . , q u i -
b u s ακέραιοι, i . e . I n t e g r i , s u b s t i t u u n t u r . [ " Phaenias 
E r e s i u s Atheuae i 8 4 . έξ ακεραίου, B o n o a n i m o , S i n e 
d o l o , N u l l o m a l o c o n s i l i o . " S c h w . M s s . " S c h o l . 
A r i s t o p h . Π λ . p . 1 9 4 . Τ . H . , D i o n y s . I I . 2 , 1 1 6 9 . 
3 , 1 3 2 0 . T h o m . M . 6 4 8 . J a c o b s . A n i m . 1 3 8 . 2 5 1 . 
A n t h . 8, 1 2 9 . 10 , 5 7 . 11, 2 9 1 . F i s c h e r , a d W e l l e r . 
G r . G r . 2, 3 3 6 . D i o d . S . 1, 557- ajl T imae i L e x . 1 8 . 
E u r . Phoen . 9 5 0 . Z e u n . a d X e n . Κ . Π . 3 8 4 ; e t I n d . , 
a d C h a r i t . 2 3 8 . V a l c k . ad H e r o d . 3 4 7 - T o u p . O p u s c . 
1, 2 0 . a d L u c i a n . 1, 1 9 0 . " Schaef . M s s . * Άκεραιο-
φανήε, S c h o l . P h i l o s t r . 6 ) 1 . Boiss . , S c h o l . T h u c . 1, 
,52 . T z e t z . in L y c o p h r . 1 5 1 . ] 'Ακεραίωε, S i n c e r e , 
[ G l . ] P u r e . || I n t e g r e , I n c o l u m i t e r . Άκεραιότης, 
S i n c e r i t a s , P u r i t a s . I n t e r d u m S i m p l i c i t a s . I t e m 
I n t e g r i t a s , I n c o l u m i t a s . [ " A d C h a r i t . 2 3 8 . " Schae f . 
M s s . P o l y b . 3 , 7 3 , 6 . 1 0 5 , 7 · * 'Ακεραιοσύνη, S u i d . 
* " Άκεραιόω, B r u n c k . A r i s t o p h . 2 , 1 8 6 . " Schaef . 
M s s . ] 

" Άκράκιον, Hesychio άκεραιον, πρόσφατον, Inte-~ 
" g r u m e t I l laesum, R e c e n s . " 

'Ακραιφνής, pro * άκεραιοφανής, u t Etym. ait, cui 
astipulatur Schol. Thuc. , i. q. ακέραιος : vbwp άκραι-
φνέστατον, D i o s c . 5 . A q u a p u r i s s i m a , G r e g , d e B a -
ptismo, άκραιφνέστατον φως. Philo, ε'ιλικρινέστατον 
e t ά . c o p u l a t . || I n t e g e r , I n t a c t u s , I l l aesus , T h u c . 1 . 
Όρώντες προσγεγενημένας τε ναϋ$ έκ τών 'Αθηναίων 
ακραιφνείς, Schol. αβλαβείς, άκεραιοφανείς. [" Purus, 
E u s e b . V . C . 4 , 9 · " M e n d h a m . M s s . " P h r y n . E e l . 
1 4 . T h o m . M . 2 1 0 . a d D i o d . S . 1, 4 0 9 . J a c o b s . 
A n t h . 9 , 1 0 9 . ( u b i e t d e * Άκηροφανής.) 12, 2 5 6 . Τ . 
Η . a d P l u t u m p . 4 7 1 . a d D i o n y s . Η . 1, 3 2 7 . B o i s s . 
P h i l o s t r . 6 l l . E u r . H e c . 5 3 7 . T o u p . O p u s c . l , 5 2 6 . 
B e r g l e r . A l c i p h r . 2 2 . " Schaef . M s s . L y c o p h r . 1 5 1 . 
H e l i o d . jE t l i . 5 . p . 2 2 4 . *'Ακραιφνής, M a n . P h i l . 5 , 
3 2 5 . p . 1 6 8 . κάλλος, T h e o d o r e t . T h e r a p e u t . , 3 6 , 3 2 . 
ακραιφνή πίστει, al. άκραιφνεί. Cf. Sylb. Illd. 197· 
S c h n . L e x . S u p p l . * 'Ακραιφνώς, S i n c e r e , L e x x . G r . 
άμαρτύρως.] 

[•* " Εϋκέρα ιος , S i m p l e x . E s t h e r . 16 , 16 . εύκ. εύ-
γνωμοοννην, S i m p l i c e m b e n e v o l e n t i a m . " S c h l e u s n . 
L e x . V . T . ] 

'Ανακεράννυμι, SIVE 'Ανακεραννύω, C o m m i s c e o , 
P e r m i s c e o , C o m m i s c e o t e m p e r a n d o , T e m p e r o . I d e m 
EST Άνακεράω. Unde άνεκέρασεν, Od. Γ. (390.) 
Tots b' ο γέρων έλθοϋσιν avci κρητήρα κέρασσεν Οίνου 
ΐ$υπότοιο, M i s c u i t c r a t e r e m vini s . T e m p e r a v i t . E u s t . 
vero ibi άνεκέρασσε accipi ait pro έκ bευτέρoυ κέρασε, 
I t e r u m m i s c u i t . E s t h i n c e t p a r t i c i p . άνακραθεϊς, 
Plut . Rom. (29·) Καιναίς αύθις άνακραθέντων έπιγα-
μίαις τών γενών, P e r m i x t i s . I t e m in a l i o p a r t i c i p . 
a p . P l a t . A x i o c h o ( 1 8 5 . ) 7 Ων τα μέν Hbovra άμυχιαία 
καϊ πτηνά καϊ εις πλείονς όδύνας άνακεκραμένα, Pluri-
b u s p e r m i x t a d o l o r i b u s , Q u i b u s a l i o q u i p l u s d o l o r u m 
et m a l o r u m a d m i x t u m e s t q u a m v o l u p t a t u m , συνα-
vuμεμιγμένα πλείοσιν obvvau. " 'Ανακραθέντεε per 
" s y n c , p r o άνακερασθέντες, t e s t e H e s . P a r t i c i p . a o r . 
" 1. p a s s . " [ " P . A b r e s c h . P a r a p h r . 2 4 7 · T y r w h . 
ad A r i s t o t . 1 8 1 . S e g a a r . in D a n i e l . 8 2 . V a l c k , H i p p , 
p . 1 9 1 . " Schaef . M s s . ] " 'Ανάκερμα, V a s c u l u m q u o 
" o l e u m a f F u n d i t u r : al io n o m i n e d i c t u m έλαιηρά έπί-
" χνσιε, μακρόν άγγείον, χαλκίον. J . Poll. 10, (93.) 
" e x A r i s t o p h . Ααιταλεΰσι. V i d e n d u m t a m e n n e 
" m e n d o s u m s i t . " 'Ανάκρασιε, P e r m i x t i o , M i x t i o , 
T e w p e r a t i o : άνάκρασις καϊ κοινωνία, [ P l u t . A l e x . 4 7 k 

A " G r e g . N y s s . 3 , 1 9 9 · C l e m . A l e x . 6 2 6 . " Wakef 
M s s . * Αυσανάκραros, P l u t . 1 0 , 2 4 7 . 2 7 2 . * " Π ρ 0 ^ 
νακεράω, a d H e s y c h . 1, 3 2 7 , 5 . " D a h l e r . M s s . # | i a t l 

H . A . 14 , 4 . ] Συνανακεράννυμι, SIVE ΣΥΝΑΝΑΚΕΡ^ 
U n a p e r m i s c e o , C o m m i s c e o , L u c i a n . IL'vein 0TOWr« 
συνα νακραθείσαν φιλοτησίαν, Acouito permixtam 
C u i , d u m m i s c e r e t u r e t d i l u e r e t u r , s imul e t aconi" 
tu rn a d m i x t u m f u i t , c u m a q u a m i s c e r e t u r , aconitum 
u n a p e r m i x t u m f u i t . || D i e u n t u r e t i a m σννανακεράτ. 
νυσθαι, Q u a e u n u m c i n n u m e f f i c i u n t , coalescuntet 
e o d . q u a s i t e m p e r a m e n t o u n i u n t u r , G r e g . Κ α ί ^ . 
μένος άνθρωπος ο κάτω, Θεός, έπεώή συνανεκράθη 
C o a l u i t . S ic v e r o e t κράμα d i c i t u r d e simili Coul 
c r e t i o n e e t c o a g m e n t a t i o n e . [ " V a l c k . H i p p , p. igj 
P . A b r e s c h . P a r a p h r . 2 4 8 · " Schaef . M s s . * " ^ 
νακράω, P h o t . L e x . a p . E l m s l . E u r . H e r a c l , 919." 
Bo i s s . M s s . * Συνανάκρασις, L e x x . G r . ά/ιαρτίρω(,] 

Αιακεράννυμι, S IVE Αιακεράω, P e r m i s c e o , Diluo 
[ " B e n e t e m p e r o , P h i l o s t r . 5 8 9 . " W a k e f . Mss.] 

'Εγκεράννυμι, S IVE Έγκεράω, l m m i s c e o , Mi(,ceo 

Β in s. inter, II. Θ. (188.), πυρόν έθηκεν, Olvov τ iyu. 
ράσασα πιείν, V i n u m m i s c e n s in p o c u l o . Nisi quis 

m a l i t I n f u n d e n s , s i c u t i n Κ ε ρ ά ν ν ν μ ι supra dictum 
f u i t . E u b u l . a p . A t h e n . T p r t s γάρ μόνους κρατήμι 
έγκεραννύω, P l u t . ( 1 0 , 559 · ) Τ α ϋ τ α μεν έγκέκρατι» 
τοίς 'Επίκουρου λόγοις, και bιaπεφoίτηκεv α ντον rijsfr, 
λοσοφίας, I m m i x t a s u n t , P e r m i x t a s u n t , Aristot. de 
Mundo, Τών στοιχείων έγκεκραμένων άλλήλοις, Ele-
n ien t i s i n t e r s e m i x t i s , I n v i c e m p e r m i x t i s et contem-
p e r a t i s . E t v o c e m e d . a p . E u n d , in e o d . I., Ζωγρα^α 
μέν γάρ λευκών τε καϊ μελάνων, ωχρών τε και ερυθρά 
χρωμάτων έγκερασαμένη φύσεις, τάς εικόνας averikw, 
M i s c e n s i n t e r se e t a t t e m p e r a n s . [ " Metaph. , He-
rod. 5, 124. Έγκερασάμενοε π ρήγματα μεγάΧα." 
S c h w . M s s . " P o r s o n . O r . 1 6 4 5 . S e g a a r . in DMM. 
8 2 . Τ . H . a d L u c i a n . 1, 2 2 1 . D a w e s . M . Cr. 268.P. 
A b r e s c h . P a r a p h r . 2 4 8 . H e r o d . 4 3 7 - 5 7 0 . ( 7 , 145.) 
V a l c k . C a l l i m . 2 6 4 . " S c h a e f . M s s . * 'Εγκέραβτα, 
Plut. 8, 621. * "Εγκρασις, Schn. Lex. άμαρτίρω,] 
Έγκρασίχολos, ο, ή, C u i p e r m i x t a bi l is e s t , admixtum 

C fel e s t , B i l i o s u s . || Έγκρασίχολοι d i e u n t u r etiam Pi-
s ce s q u i d a m , q u i e x a p u a c o b i t i d e n a s c u n t u r , Athen. 
( 3 0 0 . ) ; A r i s t o t . H . A . 6 , 5 . a p . q u e m ibid, pro ρ 
αράδες e x A t h e n . r e p o n e μεμβράίες. " Etymologo 
" έγκρασίχολοι sunt όΐ,ύχολοι, κεκραμένην χολήν if ή 
" κεφαλή έχοντες: ut et Lex. meo vet., nisi qitedά 
" e o t r a n s p o s i t o ρ s c r i p t u m έγκαρσίχολοι: additqne 
" uterque, ol b' ιχθύεε έν τή κεφαλή έχονσι τήν χολ^: 
" i n u u e n t e s , d i c i d e Q u o d a m p i s c i u m gene re qui ψ 
" Χ°λή>' babeant έν τοίς κρασϊ, i. e. κεφαλαίε " " 'Εγ· 
" καρσίχολος e x p . I r a c u n d u s : s e d s ine exemplo vel 
" a u c t o r i t a t e . " ""Εγγραυλιε, v u l g o d i c i t u r Piscicuf 
" lus ille q u i a s p u m a άφύη s. άφρόε nominatuiyteMe 
" S c h o l . A r i s t o p h . : v o c e f o r s a n c o r r u p t a ex έγφα· 
" σίχολος, qviae s p e c i e s q u a e d a m es t τής άρίρ." 
[" Έγγραυλϊε, ή, j E l i a n . Η . Α . 8 , 1 8 . no t . " Schn. 
L e x . " S u i d . 2 , 4 7 0 . * " E y y p a i A o s , S c h o l . Opp. Ά. 
I , 7 6 7 . * ' Ε γ γ ρ α ύ λ η ε , 4 , 4 7 0 . " W a k e f . Mss . ] "'£-
" πεγκεράννυμι, I n s u p e r l m m i s c e o . P l a t o (Politico 
" 122.) Καί σμικρά μέν άγαθά, πολλήν bk τών έναν 

D " τίων κράσιν έπεγκεραννύμενοε. Ubi Bud. simpl. 
" e x p . I m m i s c e n s . " [ N i e a n d e r Ά . 3 7 0 . ] 

' Ε κ κ ε ρ ά ν ν υ μ ι S IVE Έκκεραννύω, E f f u n d e n d o mi-
sceo, Athen. 2. περϊ τpιπόbωv άπύρων s. κρατήρων l6" 
q n e n s , E<s o8s τόν olvov έξ,εκεράννυον. 

'Επικεράννυμι, SIVE ' Ε π ι κ ε ρ ά ω , A d m i s c e o , Attem· 
p e r o . [ A l e x . T r a i l . 7 . p . 3 3 4 . " C a s a u b . ad Athen. 
1 4 3 . * ' Ε π ι κ έ ρ α σ ι ς , i b i d . " S c h a e f . M s s . ] 'Επ«ίβραβτι-
κός, C u i a t t e m p e r a n d i v is inest-. 'ΕπικερασηΚον, in-
q u i t G o r r . , v o c a r i p o t e s t Q u i c q u i d p a u l a t i n bonom 
s u c c u m suf f ic i t in l o c u m m a l i v i t i o s i q u e succi pan-

l a t i m v a c u a t i . P r o p r i e v e r o d i c i t u r Medicamentum 
t e m p e r a n s e t o b t u u d e n s m a l i g n i t a t e m vel morsum 
h u n i o r n m in a l i q u a p a r t e c o n t e n t o r u m , veluti uv> 
p a s s a m o r d e n t e s m e d i o c r i t e r s t o m a c h u m humor» 
o b t u u d i t a p . G a l . d e A l i m . 2 . I d e m Medicamentorum 
g e n u s κατακεραστικόνetiam a p p e l l a t u r . [A lex . Trall.7· 
p . 3 3 0 . 3 4 7 . V i d e S c h n . L e x . S u p p l . v . Έπικρατητυάί.} 
Έπίκρασις, Attemperatio. 'Επίκρασις ap. Medicos 
e s t R a t i o c u r a n d a e c a c o c h y m i a e , s . p o t i u s , ut Gal· 
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ai t , Cacochymiae cura t io , pe r q u a m , ut sc r ib i t I. ,9. 
Met l i . , paula t im vacua tu r q u o d vit iosum est , i nque 
locum e jus , quod bonum est, r e p o n i t u r ; s . q u a , si 
v i res imbecillae sun t , u t confe r t im f a c t a m vacuat i -
onem a d m i t t e r e nequean t , vel h u m o r p rop te r c r u d i -
ta tem non est f u t u r u s obediens m e d i c a m e n t o , cum 
a t t e m p e r a m u s , t e n u a m u s , mi t i f i camus , p a u l a t i m q u e 
educ imus , inque locum e j u s benigniores suff icimus. 
Q u a n q u a m non necesse est earn vacua t ione perfici ; 
11am quae etiam in c o r p o r e m a n e n t , a l terar i mi t iga -
r ique possun t , pe rmissa soli naturae vacua t ione , quae 
eorum p a r t e m vel conver ta t in corpor is a l imeu tum, 
vel per a lvum, ur inas , sudo rem, a u t aliter expu rge t . 
Ha;c qu idem cu rand i c u r a t i o propr ie έπίκρασις ap -
p e l l a t u r ; a t q u e in eo sensu acc ip i endum est, quod 
scr ibi t G a l . de vinis fulvis 1. 12. Metli . ' Ε » π ε ρ α σ τ ι -
κοί δ' είσϊ καϊ θρεπτικοί, id enim postea expl ica t , cum 
ait, Τρέφουσι be μάλλον καϊ κακοχυμίαν έπανορθοννται: 
quod non videtur Linacer animadver t i sse , d e mixti-
one , non de hac , q u a m t r a c t a m u s , έπικράσει in ter -
p re t a tu s . G o r r . Sic ap . Diosc . 2 , 53 . Ό δε ζωμός τον 
νόσσακος μάλιστα biborai έπικράσεως χάριν φαυλοτήτων, 
Ad malos humores a t t e m p e r a n d o s . [ " C a s a u b . ad 
A t h e u . 143 ." Schaef. Mss . ] Έπ ικρατ ικόε, Cui a t t e m -
p e r a n d i facu l tas inest , A t t e m p e r a n d i vi praeditus, 
j. q . έπικεραστικο! s u p r a . Sic legunt qu idam a p . 
G a l . Ύγιειν. 4 . d e SUCCO alicae, ΕίιχυμOS μεν OVV 

εστι καϊ bia τοΰτο τΓ/s κακοχυμίας έπικρατικόε : de Α-
liin. 2 . ubi d e uvis passis agi tur , Τ ό γε μήν έ. υπάρ-
χει τα"is γλυκείαις άεί, καθάπερ και τό μετρίως ρυπτικόν, 
ώστ εξ άμφοτέρων τών bvvάμεωv Tas μικράε κατά τό 
στόμα τής κοιλίας άμβλύνουσι δήξεις, Vis temperandi 
et m o d e r a t e ex te rgendi . Sed in priori 1. p ro έπικρα-
TIKOS scr ib i tur έπικρατητικόε : in posteriori itidem pro 
-έπικρατικόν sc r ib i tur έπικρατητικόν : i, e. I n b i b e n d i 
ac coercendi s . r ep r imend i vim habens , a b έπικρατέω. 
[ C o r n a r . ad Ga len , κ. Τόπ. p . 334 . ] 

Κατακεράννυμι, Commisceo , Permisceo , C o n t e m -
pero . [P lu t . 6 , 501 . ] Κατακέρασις, Commix t io , 
Con tempera t io . Κατακεραστικός, C o n t e m p e r a n d i vim 
h a b e n s : u t κατακεραστικά, Med icamen ta , quae e t 
ίπικεραστικά pau lo ante . [ " G e o p o n . 888 . " W a k e f . 
Mss . ] " Κατάκρασ£$ e x p . T e m p e r a n t i a : sona t tamen 
" pot ius Commixt io s . Permis t io . " [* " Άκατάκρα-
TOS, G e r m a n u s D o r m i t . B . M a r . p . 9 ] . " Boiss. Mss . ] 
Έγκατακεράνννμι, Immisceo : Έγκατακερανννμενον 
τφ ο'ίνφ ύδωρ, Eust. 

Μετακεράνννμι, T r a n s f u n d o , Ruel l . ap . D iosc . ] , 
63. Mera/cepctiras έκ τοϋ κνρτιδίον τό έξιπωθέν άρωμα 
eis τόν λοντήρα, O d o r e s expressos e quasillo in la-
b r u m t ransfundens . E x p . etiam Dif fundens , e Pl in . 
Posse t μετακεράσαι hie etiam reddi , Ea, quae mix ta 
fue run t , t r ans fundo ; et sic expr imere tu r ro κεράσαι. 
[ " Pausan . 3, 87 . " Schaef. Mss . ] Με τακέρασμα, P l u t . 
(9> 747·) Ο ντε θερμός ων αυτός, ούτε ψυχρός, άλλά ψυ-
χρού και θερμού μετακίρασμα καϊ κοινώνημα, Ut qui 
neque cal idus sit n e q u e frigidus, sed caloris et fr igoris 
medium q u o d d a m t emperamen tum et c o m m u n i o , 
T u r n . Pecul iar i ter vero a p . H i p p o c r . acc ip i tu r p ro 
Aqua lactei t e p o r i s : qua d e re vide in Mer tkepas e t 
Μετακΰραε. Μετάκεραε, aros, ό, ή, τό, Temperatus, 
Qui medii t emperament i est , ut ύδωρ, Aqua tempe-
rata, mixta e frigida e t c a l i d a ; nam de tep ida p ro -
pr ia dici t r ad u n t . A t h e n . (41 . ) 'Αθηναίοι δέ μ. κα-
λοϋσι το χλιαρόν ώς 'Ερατοσθένης φησιν, ibapes φησϊ, 
καϊ μ. Quod (123.) iisd. fere verbis repet i t , a f ferens haec 
e x e m p l a : Alexis in Locr is , at δε παίδες παρέχεον, 
Ή μεν τό θερμόν, ή δέ έτερα τό μετάκεραε. Ibid, ex 
alio Poeta, 'Ανεβόησεν—"Υδωρ ένεγκε'ιν θερμόν, άλ-
λοι μετάκεραε. Hes. quoque exp. τό εύκρατον ύδωρ ή 
χλιαράν. I" Ad Pha la r . 275 . C a s a u b . ad A t h e n . 85 . " 
Schaef. Mss . ] Apud Ga l . a u t e m Lex. H i p p o c r . SCRI-
BITUR MeraKvpas, quod e x p . γαλακτώδεϊ σύγκραμα, 
Misturam s . T e m p e r a m e n t u m l a c t e u m ; ubi ex A t h e n . 
r eponendum videtur μετάκερας, ac intel l igendum de 
T e m p e r a t u r a aquae lactei t e p o r i s : nisi ver iorem scri-
p t u r a m esse pu t emus , q u a m vulgatae H i p p o c r . E d d . 
h a b e n t , sc . μετακέρασμα. E s t au tem h. I. H i p p o c r . 
in 1. π. Atair . Όξ. (3, 5.) d e l avando aegro, K a t μ. 
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Α πολλόν έτοιμάσθαι, καϊ τάε έπάντλήσιας ταχείας ποιέ-
εσθαι. 

[* "Περικεράννυμι, C i r cummisceo , P l u t . 9 , 6 5 5 . " 
W a k e f . M s s . ] 

Συγκεράννυμι, Συγκερανννω, Συγκεράω, Commisceo, 
Plut. (8, 634.) Όμον μεταλλικά και βοτανικά και θη-
ριακά, καϊ τά άπό γήε καϊ θαλάττης eis τό αύτό σνγκε-
ραννύντας, I n unum commiscen t e s . E t in pass . a p . 
Eurtd . N u m a , Σνγκεκραμένοι πολίταις, C iv ibus p e r -
roixti. Ad Hebr. 4. Ούκ ώφέλησεν ό λόγος τής άκοήε 
εκείνους, μή συγκεκραμένος Trj πίστει το'ις άκούσασι, Ut 
qui fide non mix tus fuer i t iis, qui aud ie ran t . Σνγκε-
ράννυσθαι d i c u n t u r e t i am Quae c o e u n t et coa le scun t , 
Plato de LL. 10. p. 324. Όπόσα rrj τών εναντίων 
κράσει κατά τύχην σννεκεράσθη. Σνγκεράννυσθαι di-
c u n t u r et iam Qui amic i t iam inenivt a u t fami l ia r ibus 
se agg regan t , Xen . Κ . Π . 1, (4, 1.) Τ α χ ύ μέν τοίς ήλι-
κιώταις συνεκέκρατο ώστε οίκείως διακεϊσθαι. Et act. 
signif. ap. Herod. (J, 151.) Συνεκεράσαντο φιλίην πρός 
Εέρξεα, Amic i t iam c u m Xerxe c o n t r a x e r u n t . [ " A r i -

B s t o p h . Π λ · 8 5 3 . " Seage r . M s s . " H e r o d . 4 , 152 . 
Φιλι'αι μεγάλαι σννεκρήθησαν, Ion. pro συνεκεράθησαν, 
ubi olirn σννεκρίθησαν." Schw. M s s . " W a k e f . Ion . 
4 1 8 . T r a c h . 6 5 4 . 6 6 0 . P o s i d i p p . 10. B r u n c k . S o p h . 
3, 4 7 0 . Boiss. P h i l o s t r . 262 . 5 1 1 . Τ . H . ad L u c i a n . 
1, 2 2 1 . Va lck . H i p p . p . 1 9 1 . 2 0 1 . ad D i o d . S, 1, 10. 
M u s g r . A n d r . 4 9 5 . P . A b r e s c h . P a r a p h r . 2 4 7 . : φι-, 
λίαν, P o r s o n . M e d . p . 15. Dionys . H . 2, 1 0 5 1 . " 
Schaef. M s s . * Συγκεκραμένως, G l . T e m p e r a t i s s i m e , 
A t t e m p e r a t e : * Συγκέρασμα- T e m p e r a m e n t u m . " P . 
A b r e s c h . P a r a p h r . 2 4 8 . " Schaef. Mss . S c h l e u s n . 
Lex. V. T . * Συγκερασμός, Gl. Temperies.] Σνγκε-
ραστός, C o m m i x t u s , Mix tu s c u m , T e m p e r a t u s c u m . 
[Σνγκεραστόν, G l . Caldaria , Ca lda aqua : * Άσνγκέ-
ραστος· Intemperatns. Antbol. 1, 101.] Σνγκρασιε, 
Commixt io , Con tempera t i o , Cinnus , q u o duae res in 
unam c o e u n t , Alexis a p . A t h e n . (449. ) in g r ipho d e 
dormientibus, Ον θνητός, ούδ' αθάνατος, άλλ' έχων 
τινά Σύγκρασι ν, ώστε μή τ έν άνθρωπου μέρει Μ ήτ έν 
θεοΰ ζρν. [Ast. Theolog. Arith m. 6.] Ατ Σύγχραμα, 

C Id ipsum, q u o d c o m m i x t u m s . c o n t e m p e r a t u m es t , 
Id ipsum, quod concrev i t s. coa lu i t . A p u d Medicos 
vero d i c i t u r Po t io d i lu ta s. mix ta e vino e t a q u a : 
quod κράμα q u o q u e d ic i tu r . D iosc . 5 . [ " Suicer . 
T h e s . 2, 149." Schaef. Mss . * Σνγκραμαπκός, P lu t . 
9, 583. ονειρος.] Σύγκρατος, ό, ή, Commixtus, Con-
temperatus, Greg. Naz. Σνγκρατον άέρι τό φώε. 
[ " M u s g r . A n d r . 495 . J a c o b s . A n t h . 1 1 , 3 2 9 . " Scliaef. 
Mss. *'Ασνγκρατοε, P l u t . 7 , 6 4 8 . * Πολυσύγκρατοι , 
P h a v . 70 . Hes . 82 . ] 

1Γ Κρατήρ, SIVE Κρητήρ Ion., ήρος, 6, Crater, Cra-
tera , Vas, in q u o misce tu r v inum, τό άγγείον, έν ψ 
κιρνάται ό olvos'. a κεράννυμι: quam elymologiam 
mtilli ll. a p . Horn, i n d i c a n t : Od . Γ . (390.) T o ^ δ' i 
γέρων ελθοϋσιν άνά κρητήρα κέρασσεν Ο'ίνον ήδυπό-
τοιο: Η. (179·) κρητήρα κερασσάμενος, μέθυ νέίμον 
Πασίν άνά μέγαρον. II. Γ. (269.) κρητήρι δέ οίνον 
Μί σγον : I. (202.) Μείζονα δέ [δ,)] κρητήρα, Mecoi-
τίου νϊέ, καθίστα, Ζωρύτερον δέ κέραψε' δέπας δ' έντυ-
νον έκάστω. Od. Α. (110.) οίνον εμισγον ένϊ κρητήρσι 
και ύδωρ. Sic Plut. (7, 94.) Τών κρατήρων ο δευ'τεροί 
ήρωσιν έπικίρναται. Q u o d vero Virg. dici t E n . 7 . 
Cra te res magnos s t a t u u n t et vina coronan t , ita Graece 
Hom. dixerat, Κ ρητήρας στήσαντο έπιστεφέας οίνοω. 
Plut. Alex. Έκ πίθων μεγάλων και κρατήρων άλλή-
λοις προεπινον. At vero κεφαλήν in c r a t e r e Eus t . esse 
dicit τό άνω αύτοΰ άκρον, ubi sc. c o r o n a t u r , ut ex 
H o m . et Virg. i nd ica tum est . Sic qu idam prosae 
sc r ip tor a p . Eus t . dici t , Kp. εστεμμένους οίνου: i tem 
poela quidam, κρατήρων κράτα έρεψαι θαλλοϊς. At 
κρατήρ Σωτήρος Δ ιός, C ra t e r , qu i Jovi Sospi ta tor i in 
conviviis l ibaba tu r : ut κρατήρ'Αγαθοϋ Ααίμονος, Boni 
Geni i , d ic i tur fuisse nieraci pot io sub la t i s mens is . 
Kpar^pa au tem ελευθέρων Jov i s ta tu i sol i tum fuisse 
p r o conservafa l iber ta te , c u m hostes r epu le ran t , Hes . 
II At Od. Φ. (145.) παρά κρητήρα δε καλόν'Ιίε μυχοί-
τατοε αϊ el, sunt qui περιεκτικώε esse velint L o c u m , in 
q u o c ra te res villi co rona t i s t a t u e b a n t u r , alii vero 
προσηγορικώε διά τοΰ κρατήρος πνλλονϊ κρατήρας δηλοΰ-

14 Η 
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σθαι e x i s t i m a n t , E u s t . || Κ ρ α τ ή ρ d i c e b a t u r e t i a m 
-ρίπους q u i d a m , s c . is, q u e m άπυρον H o r n , a p p e l l a t , in 
q u o t r i p o d e olvov έκίρνων: a t q u e h u n c e s s e v o l u u t 
rov rrjs αληθείας οικείον τρίποδα, ab eoque Prov. ortnm, 
Έκ τρίποδος λέγειν, i. e. άληθεύειν, quoniam olvos 
αλήθεια, u t d o c e t A t h e n . 2 . Q u i a c r a l e r e p r o p r i e a c -
c e p t o d i v e r s u s n o n e s t . [ P l u t . C l e o m . 13· ] || S i g n u i n 
coeleste, q u o d L a t . i t i d e m C r a t e r e m v o c a n t : C i c . a p . 
A r a t . C r a t e r a m f e m . g e n . || Kpar i jpes in m o n t e / E t n a 
d i e u n t u r F o r a m i n a , q u i b u s ign i s c i n i s q u e e v o m i l u r , 
Epigr. deEmpedocle, Πϋρ άπό κρητήρων εκπιεε άθανα-
των. S o p h . S c h o l . d i c i t ita v o c a r i τά έν τ ή A 'Irvrj 
κοιλώματα, a t q u e a p . S o p h . CEd. C o l . ( 1 5 9 3 . ) Κ ο ί λ ο υ 
πέλας κρατήρος, ου τα Θησέως ΓΙερίθου τε κείται π/στ 
άει ξυνθήματα, exp. τοϋ μοιχού: nam τά κοίλα metaph. 
v o c a r i κρατήραε . /E tnas a u t e m c r a t e r u m m e m i n i t e t 
Aristot. de Mlindo, Καθάπερ τών έν Άιτντ] κρατήρων 
άναρραγέντων και άνά τήν γήν φερομένοιν χείμαρρου 
δίκην. P l i n . 3, 8. j E t n a i c r a t e r e m s c r i b i t p a t e r e a m -
b i t u s t a d i o r u m x x , f a v i l l a m T a u r o m i n i u m e t C a t a n a m 
u s q u e p e r v e n i r e f e r v e n t e m ; f r a g o r e m v e r o a d M a -
r o n e m e t g e m e l l o s c o l l e s . || I n f o n t e s a l i en t i s aquae 
c o n c e p t a c u l u m : s ic e x p . V V . L L . O d . N . ( 1 0 5 . ) 
Έν δέ κρητήρές τε Και άμφιφορήεε Ίασι Λ αίνοι. || Pla-
to Tim. Πάλιν έπι τόν πρότερον κρατήρα, έν ψ τήν τοϋ 
παντός ψυχήν κεραννύς έμισγε, C i c . A d t e m p e r a t i o r i e m 
s u p e r i o r e m , in q u a o m n e m a n i m u m un ive r sae n a t u r a e 
t e m p e r a n s p e r m i s c e b a t . [Kpar»)p, άττό τοϋ κέρατος, 
οίον * κερατήρ, άπό τοϋ ets τό κέρας έγχείσθαι το πόμα, 
A t h e n . 4 7 6 . " M u s g r . I p h . Τ . 6 2 6 . J a c o b s . A n t h . 12 , 
1 5 5 . H e y n . H o r n . 4 , 5 8 8 . B a r t h e l . V o y . 3 , 4 8 . V o s s 
M y t h . B r . 1, 5 6 . W y t t e n b . S e l e c t . 3 7 4 . Κ p. κοινός, 
W a k e f . I o n . 1 1 9 7 . M u s g r . 1 1 7 8 . ; τρίτος, B r u n c k . 
S o p h . 3 , 5 3 1 . H e i n d o r f . a d P l a t . C h a r m . 9 3 . Κ ρ α τ ή -
ρα κεραννύειν, P o r s o n . O r . 1 6 4 5 . ; στήσασθαι, H e y n . 
H o r n . 5 , 2 9 6 . P h i l o s t r . 1 7 4 . Bo i s s . , D i o n y s . H . 3 , 
1 4 0 9 - a d I I . Z . 5 2 8 . Π α ρ ά κρητήρι, a d C h a r i t . 6 2 2 . 
ΙΤαρά κρητήρα, κρατήρας, κρητήρι, Valck. Ep. ad Rov. 
6 0 . Κρατήρες, a d D i o d . S . 1, 3 3 3 . 4 7 1 . J a c o b s . A n t h . 
I t , 1 8 0 . " Schae f . M s s . ] A T Κρητήριον a b H e s . [ e t 
Phot.] exp. έπίχυσιε, eo quod κατακρήσαι sit κατα-
χέαι. Id autem κατακρήσαι simile est τω έπικρήσαι, 
q u o d E u s t . e x p . έπικεράσαι, s y n c o p e n esse d i c e n s . 
" Κρατήρων, P a r v a c r a t e r a , s. P a r v u s c r a t e r . H i p -
" p o c r . d e N a t . M u l . Έ γ χ έ α * es κρατήρων. A p u d 
" J . P o l l , v e r o p r o κρατήρων r e p o n e n d u m κραστήριον, 
" u t sa t i s p a t e t ex e t y m o et ex e x p o s . A T K p a r q -
" ρίσκοι, Hesychio sunt ο! τοϋ οφθαλμού, qui et μή-
" κωνες d i e u n t u r . " [ " P h r y n . E e l . 6 5 . a d L u c i a n . 1 , 
5 7 9 · " Schae f . M s s . * Κρατηρία, ή, i. q . κρατήρ, D i o s c . 
4 , 1 5 5 . s e d C o d . C o n s t a n t i n o p . e x h i b i t τόν κρατήρα. 

* " Κρατηροφόρος, S c h o l . N i c a n d r i Ά . 2 1 7 . " W a k e f . 
Mss. * Πρηστηροκράτηρ, Synes. 322.] " Έπικρητηρί-
" διον, q u i d a m i n t e r p r . O p e r c u l u m τον κρητηριδίου." 
[ " F i s c h e r , a d W e l l e r . G r . G r . 2 , 3 5 . W e s s e l . a d 
H e r o d , p . 12 . ( 1 , 2 5 . ) " Schae f . M s s . * " Ύ π α κ ρ α τ ή ρ ι ο ς , 
I n s c r . - E g i n e t i c a , ύ.βάθρον: B o e c k h . S t a a t s h a u s h a u l t . 
2 , 3 0 1 . * Ύποκρατήρων, E u s e b . a d v . M a r c . 1, 3 . 
* Ύποκρητήριον, Inscr. sigea p. 34. · Ύποκρητηρίδιον, 
H e r o d . 1, 2 5 . " S c l i n . L e x . ] Κρατηρίζω, C o m p o t o , 
σνμπίνω, E u s t . e v e t t . [ " S a c r i s a r c a n i s in i t io , vel 
i m b u o , c r a t c r e aquae p l e n o , quae s u p e r i n i t i a n d o r u m 
c a p i t a e f l ' u n d e b a t u r , D e m . 3 1 3 , l 6 . " R e i s k . I n d . ] 
" Pa ss. έκρατηρίσθημεν Hes. affert pro έμεθύσθημεν, 
" E x l i a u s t i s c r a t e r i b u s i n e b r i a t i f u i m u s . " 

5Γ Κικράω, [e t * Κίκρημι,] i. q . κεράω s . κρώ i n u s i t a -
t u m , a t q u e e κρώ f a c t u m p e r r e d u p l i c a t i o n e m , u t 
κιχρώ. " Κιγκρςί, Hesychio κιρνςί, Miscet : quod et 
" KIK-ρψ, s ine γ." UΝ DΕ Έγκικράω, l m m i s c e o , M i -
sCeo, i. q. έγκεράνννμι: Έγκίκρα ώς είω, i. e. κίρνα 
όπως πορευθώ, [ E l y m . Μ·] F o r m a u t a u t e m f u t . in ήσω. 
R e f e r r i h u e p o s s e v i d e n t u r ET Έπικρήσαι, [ O d . H . 
1 6 4 . ] ET ΚατΑκρήσαι, d e q u i b u s p a u l o a n t e d ix i in 
Κρητήριον. 

5Γ Κεραίνω, SIVE Κεραίρω, i. q. κεραννύω S. κεράω, 
a t q u e e j u s d . o r ig in i s , I I . I . ( 2 0 2 . ) Μείζονα δέ κρητή-
ρα, Μενοιτίου υ'ίε, καθίστα, Ζωρότερον δέ κέραιρε. Ubi 
q u a e d a m e x e m p l . h a b e n t e t i a m κέραινε : sed κέραιρε 
a p . A t h e n . e t P l u t . e t in p r o b a t i o r i b u s l ibr is r e p e r i -
t u r . S i c u t v e r o H o r n , d i c i t Ζ ωρότερον κέραιρε, i ta 
A n t i p h a n e s a p . A t h e n . ( 4 2 3 . ) κέρασον εύζωρέστερον : 
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A et Epliippus ibid., φιάλην έκατέρφ Έδωκε, Kepiu^ 
ζωρότερον. U b i o b i t e r n o t a n d u m ζωρύτερον ab Ari-
s t o t . e t P l u t . in H o n ) , l o c o e x p o u i θαττον, non H^. 
τον. V i d e A r i s t o t . d e P o e t . ( 2 5 . ) P l u t . Symp. 5,4, 
[ " Κ ε ρ α ί ν ω , Κ ε ρ α / ρ ω , * Κεραίω, H e y n . Horn . 5,573.» 
Schae f . M s s . Κεραίω, N i e a n d e r Ά . 1 7 8 . 511 . 
κεραίνω, A l e x . T r a i l . 1. p . 3 8 . l e c t i o s u s p . ] 

If Κ ι ρ ν ά ω , i. q . κεράω, i n d e q u e d e r i v a t u m , Eust,: 

s e d m a g i s p o e t i c u m , O d . H . ( 1 8 2 . ) μελίψρονα olvov 
έκίρνα, Herod. (4, 66.) Ktpvp κρητήρα οίνου, Vini era-
t e r e m m i s c e t , V i n u m in c r a t e r e . A p u d Athen. 13, 
Έστηκνίαν πρό τυν κυλικείου και δακρύουσαν, κιρνϊιιιί, 
τε βραδέως τήν φιάλην, Herodia». 8, (4, 26.) Kip<;,,rei 

. θείν και άσφαλτο). E t in p a s s . a p . A t h e n . 10. T<7o„ 
ϊσφ φασκόντων κφνάσθαι, P a r e m vini mensuram et 
p a r e m aquae , misce r i d e b e r e . D i c i t u r ETIAM K/p-
νημι ΕΎ Κίρναμαι, pro κιρνάω, Od. Ξ. (78.) Έν έ'άρα 
κισσυβίω κίρνη μελιηδέα olvov, ut supra μελίψρυναol-
vov έκίρνα: Π. (14.) Κ ipvas α'ίθοπα οίνο v. Hmdiaa, 
1,(17, 17·) Εΐώθει γάρ αυτή κιρνάναι τε και iihovai 

Β τήν πρώτην πύσιν : p a u l o p o s t v e r o κεράσαι id vocat. 
Athen. 10. Σωφρονικώτερον κιρνάναι παρακελενεται, 
M i s c e r e t e m p e r a n t i u s . [ " Κ ι ρ ν ά ω , T h o m . Μ. 535, 
B r u n c k . S o p h . 3 , 5 3 1 . J a c o b s . A n t h . 11, 188. ad 
Mosr. 146. Κίρνη, κίρνα, 208. et η. Κίρνημι, Thom. 
Μ . I. c . ad C h a r i t . 7 1 8 . P o r s o n . O r . 1 6 4 5 . Aristoph, 
F r . 2 8 3 . " S c h a e f . M s s . ] Άνακίρναμαι, i. q . Λ»·α«ρά»; 
νυμι, P e r m i s c e o . E x e m p l u m h a b e s in Είκ-paros. [Eur. 
H i p p . 2 5 3 . ] " Έπανακίρνασθαι, R u r s u s misceri, πά, 
" λ ι ν συγκρίνεσθαι, a p . G r e g , d e H o r n . " Iwava 
κίρναμαι, Una permisceo, i. q. σννανακεράνημι: 
unde συνανακιρνάμενος ap. Eust. [* Αιακιρνάω, Hip-
p o c r . 3 6 l . 5 5 7 . * " ' E y κ ί ρ ν η μ ι , a d H o r a t . p. 24. 
Z e u n . , D a w e s . M . C r . 2 6 7 . V a l c k . C a l l i m . 253. Ja-
c o b s . A n l h . 9 » 3 6 . P o r s o n . O r . 1 6 4 5 . * Έπικίρναμαι, 
L o b e c k . A j . p . 3 4 7 . " Schae f . M s s . H e r o d . 1, 51.] 
Κατακιρνάω, M i s c e o , T e m p e r o , A l e x . A p l i r . Ή hypi-
της κατεκίρνα τό άγαν θερμόν τοϋ μέλιτος, Calorem 
m e l l i s i n g e n t e r a t e m p e r a b a t . [ A n a l . 3 , 147 . *"Mt-
τακιρνάω, P e r m i s c e o , T e m p e r o , T r a n s m u t o , Con· 

c v e r t o , S a p . 1 6 , 2 1 . Προ$ ο τις έβούλετο μετεκιρν&η, 
A d q u o d q u i s q u e v o l e b a t , c o n v e r t e b a t u r s, transtem-
p e r a b a t u r . " S c h l e u s n . L e x . V . Τ . ] "Παρακφνάν, 
' A d m i s c e o . " [ H e s . " E u t h y m . Z . p . 31 . Mattli." 

B o i s s . M s s . * Περ ικ ιρνάνα ι l e g . a p . Alex . Trail. J. 
p. 325. pro vitioso * περικιρραίναι. * Ώροκιρνίω, 
E u s t . 6 . p . 2 1 7 · ] Συγκιρνάω, C o m m i s c e o , Contciu-
pero, i. q. συγκεράνννμι. Unde σνγκιρνασθαι ap. 
A t h e n . ( 4 7 6 . ) u b i κρατήρα d e i i o i n i u a t u m scribit an 
roD σνγκιρνάσθαι εν αυτω νδωρ : sc. τω οίνω, quod in 
e o a q u a c u m v i n o m i s c e a t u r , s . in e o vinum aqua 
t e m p e r e t u r e t d i l u a t u r . [* Ύποκίρναμαι, Aristot. de 
I n s o n n i . c . 2 . * Ύ δ ρ ο κ ι ρ ν ά ω , L o b e c k . P h r y n . 630, 
T z e t z . C h i l . 5 . p . 8 8 . ] 

" K E P N O N , ro , e t Κέρνος, ό vel τό. J . Poll. 
" 2 , ( 1 8 0 . ) κέρνα n o m i n a r i a i t π λ α γ ί α * δίιο τραχί-
" τητας τών επτά αΐ περι τοίς νώτοις άνισταί», 
" D u a s o b l i q u a s a s p e r i t a t e s e s e p t e m illis quae in 
" d o r s o a s s u r g u o t . I d e m , 4 , c . 14 . i n t e r saltationuui 
" s p e c i e s s c r i b i t κέρνα n o m i n a t a s f u i s s e r a s ίσχαρί-

D " δας : et INDE Κερνοφόρον δρχημα, in quo rtpra 
" sive έσχαρίδας έφερον. Nicaildi'i Schol. κέρνονς V0-
" ca r i t r a d i t τους μνστικους κρατήρας, C r a t e r e s mysti-

cos, εφ' ών λύχνονε τιθέασιν : et inde κερνοφορον 
" ζάκορον dici τήν τουε κρατήραε φέρουσαν ιέρειαν'. a 
" Nicandro Ά . (217.) *Η ατε κερνοφόροε ζάκοροεβα-
" μίστρια 'Ρείηε. A t h e n . ( 4 7 6 . ) d e p o c u l o q u o d rtpm 
" dicitur, ΥΙρόσεστι κερνος, άγγείον κεραμεοϋν, έχον it 
" αυτω πολλούς κοτυλίσκουε κεκολλημένουε. Hes. quoque 
" κέρνεα uomiuari testatur άγγεία κεραμεά, et τά rjj ftf 

1 τρι τών θεών έπιθυόμενα: cui κέρνος est^etiaiu orefa-
" νιε. R u r s u m A t h e n . et i p se ( 6 2 9 . ) m e m i n i t rov Mpw 
" φόρου όρχήματος, μανιώδεις όρχήσειε esse dicens κφ 
" νοφόρον et θερμαυστρίδα. Hesychio vero κερνοψέρο: 
" est ό ras θυσίαε άγων, ut κέρνεα Idem esse dixerat 
" τά ττ) μητρι τών θεών έπιθυόμενα." [* Κερνοφορέ", 
C l e m . A l e x . C o h o r t , p . 1 4 . * " Κ έ ρ ν α ί , Jacobs. 
A n t h . 7 , 2 3 6 . " Schaef . M s s . ] 

Κ Ε Ρ Α Υ Ν Ο Σ , ό, F u l m e n : q u o d q u i d si t , docet 
A r i s t o t . d e Μ u n d o , T o δέ άστραψαν άναπνριί>θέ* 
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βιαίως Άχρι τής γης διεκθέον, κεραυνός καλείται, Quod 
fulser i t a ccensum, si ad t e r ram usque curs im illisum 
si t , fu lmen d ic i tu r . I t em S o c r a t e s a p . Ar i s t oph . N . 
(404 . ) κεραυνόν esse t r a d i t , "Οταν eis ταντάς (sc. r a s 
νεφέλας) Άνεμος ξηρός μετεωρισθείς κατακλεισθη, "Εν-
δοθεν αύτάς, ώσπερ κύστιν, φνσψ, κάπειθ' ΰπ' ανάγκης 
'Ρι'ιξας αντάς, έξω φέρεται σοβαρός διά τήν πυκνότητα, 
Ύπό τοϋ ροίβδου καί τής ρύμης, αυτός εαυτόν κατα-
καίων. Alibi ("Opv. 1714. ) Ar is toph. voca t πτεροφό-
pov Διός βέλος : nam J u p i t e r i ra tus j a c u l a r i id p u t a -
b a t u r : q u o d e mul t i s turn p o e t a r u m , turn h is tor ico-
rum 11. apparet. Od. (Y. 330.) νήα θοήν έβαλε φο-
λύεντι κεραυνφ : Ω. (538.) Κρονίδης άφίει φολόεντα 
κεραυνόν : Β. (305.) βρόντησε καί έμβαλε νηί κεραυνόν, 
Vibra tum j a c t a b a t fu lmen , O v i d . : Μ. (416. ) Διός 
πληγείσα κεραυνω, Fulmine i c ta s, pe rcussa . S o p h . 
T r a c h . (1089 . ) "Ενσεισον, (3 "ναξ, έγκατάσκηφον βέ-
λος, Πάτερ, κεραυνοϋ, Acc io in t e rp r . J a c e obsecro iu 
me vim coruscam fu lminis . A t h e n . 14. Κεραυνοϋ 
σκή-φαντος εις τόν τάφον: q u a locut ione u t i t u r et 
Plut . Item Xen. Έλλ. 4, (7, 70 Πίπτει κεραυνός είς 
τό στρατόπεδον. Sic ap . P a u s . At t i c . Ώ ί κεραυνοί 
πέσοιεν έπ' αυτούς. Item, Κεραυνοί έφέροντο ές τους 
Ταλάτας. Lucian. (1, 99·) Ό αίθαλόεις καί άργήεις 
καί σμερδαλέος κεραυνός : quae ep i th . poe t ica sun t . 
F r e q u e n t e r a u t e m con jungi tu r cum βροντή, u t a p . 
P l u t . i tem e t a p . Hes iod . Sic ap . II. Φ. (198.) Aios 
μεγάλϋιο κεραυνόν Δεινήν τε βροντήν, or άπ' οΰρανόθεν 
σμαραγήστ], Hesiod. Θ. (6.99·) Αυγή μαρμαίρουσα 
κεραυνοϋ τε στεροπής τε. Sicut vero ve rborum fui-
mina me taph . dicit Cic . , i ta P l u t . Per ic le , Δεινόν κε-
ραυνόν έν γλώσση φέρειν λεγόντων. Periphrftstice 
au tem κεραυνός a Soph, voca tur παλτόν πϋρ, Ant ig . 

-(131.) Παλτω ριπτέΐ πυρί: ab E u r . vero ουρανία 
φλόξ: Med. (144.) διά μου κεφαλάς φλόξ ουρανί α 
Βαίη . [| N o m e n fluvii ; Cerauni Popu l i qu idam a p . 
Pl in . Eus t . der ivat a κείρειν e t αύειν. [ " W a k e f . 
E u m . 1001. Jacobs . A n t h . 8, 340 . 403- T o u p . a d 
Longin . 308 . M u s g r . ad Eur . p . 511. ad C h a r i t . 
271·" Schaef. Mss . " Κεραι/νω καί βροντή, L u c i a n . 
1, 268. Κεραι/vos cum flamma, βροντή eum s t rep i tu , 
Ar i s toph . N . 373 . 3 9 4 . " Wakef . Mss. Aris tot . 1 , 3 7 3 . 
* Κεραυνοβάλλω, ve rbum nihili, Scha:f . ad G r e g . 
Cor . 997- * " Κεραυνοβλήσας, B u t t m . Schol . O d . E . 
1 1 8 . " Boiss. Mss . ] Κεραυνοβλής, Fulmine ictus, 
percussus , t ac tus , Fulminatus. . S ic enim Lat . lo-
q u u n t u r . T h e o p h r . ( H . PI . 3, 8, 5.) de haliphlceo, 
Αέγουσι δέ ώς καί κεραυνοβλήτες αύται μόναι γίγνον-
rai, καίπερ, ύφος οΰκ έχουσαι" τών Αίολέων τινές ούδέ 
πρός τά ίερά χρώνται τοις ξύλοις : Plin. Quin et fill-
mine saepissime icitur, quamvis al t i tudine noil exce l -
l i t i ideo ligno e jus nec ad sacrificia uti fas habe tu r . 
[* " Κεραυνομάχης, Meleager 38. Brunck . ad H i p p . 
1410. Pierson. Veris. 85 . " Schaef. Mss . * Κεραυνο-
πλήξ, Alcaeus Anecd . Bekkeri 1, 102. Bas t . E p . Cr . 
283 . ] Κεραυνοσκοπείον, Alta machina in scena, ver-
satilis instar speculae, e qua ful roinum j a c t u s exhi-
b e b a n t , J . Pol l . [4, 127- 130. * ΚεραυνοσκοπΙα, 
D i o d . S . 5 . p . 219 . * Κεραυνοϋχος, Ph i lo d e 7 Mi -
rac . c . 3 . Ζεύί . * Κεραυνοφαής, E u r . T r o . 1103 . ] 
Κεραυνοφόρος, Qui fulmen fe r t , Fu lmen gerens , P l u t . 
Alcib. (16.) de clypeo, Ούδέν έπίσημον τών πατρίων 
έχουσαν, άλλ 'Έρωτα κεραννοφόρον. Sed et Apelle3 
a p . P lu t . (7, 322. ) pinxi t Alexandrum κεραννοφόρον. 
D e q u o Pl in , 3 5 , 1 0 . P inx i t et A l e x a n d r u m magnum, 
f u l m e n tenentem ; digiti eminere v iden tur et fu lmen 
extra t abu lam esse : quem P l u t . i ta έναργώς K<fl κε-
κραμένως p i c tum s t r ib i t , u t v idere tur αμίμητος, s icu t 
ipse Alexander άνίκητος. E u n d . Pl inius ib id , scr ibi t 
pinxisse etiam quae pingi uon possun t , ton i t rua , fu l -
gura, fulgetra, βροντήν, άστραπήν, κεραυνοβόλον. 
[ " G r e g . N a z . p . 7 1 . M o n t a c . " Boiss. Mss . I n s c r . 
P o c o c k . p . 4 . no . 18. * " Άκέραννος, jEschyl . in 
E t y m . M . " Wakef . Mss . ] Τερπικέραι/vos, Fu lmine 
gaudens , Qui fu lmine de l ec t a tu r , E p i t h . Jov i s a p . 
poe tas , quem Ful in inatorem L a t . a p p e l l a n t . O d . B. 
(268.) εν δέ Ζεύς τερπικέραυνος Φύέαν έμοίς ετάροισι 
κακήν βάλε. Sed n o t a n d u m quod E u s t . t radi t , τερ-
πικέραυνον Jovem dici quas i τρεπικέραννον : i. e . κε-
ραννψ τρέποντα, Qu i fu lmine in f u g a m conver t i t , 
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A fulmine terre t eos, qu i al iquid a u d e n t : q u o f ace re 
docet II. Δ. (381.) 'Αλλά Ζεύς έτρεφε παραίσια σή-
ματα φαίνων. [ L o b e c k . P h r y n . 826". " Aristaen. 2, 
23 . cf. Bas t . E p . Cr . 2 7 1 . " Boiss. Mss . ] Ύφικέραν-
νος, Ex al to fu lminans . Ab Hes. e x p . ή διά πνρύϊ 
πληγή. Sed id pot ius conven ia t τό> κεραννός. [* Χ α λ -
κυκέραννος, E s c h y l . a p . S t r ab . 1. p . 58 . λίμνα: S c h n . 
Lex . leg. conj ic i t * Χαλκοκέραητοί.] 

Κεραυνόω, Fulmiiio, Fu lmine pe rcu t io , A t h e u . 
(522.) Οϋτω δέ τό δαιμόνιον ήγανάκτησεν, ώστε Τα-
ραντίνων τονς έν Καρβίνη παρανομήσαντες έκεραννωσε 
πάντας, U t fu lmine cunc tos fesiret . C i t a t u r et iam iu 
pass , κεραννωθείς ex Hes iodo (Θ. 859·) Q u o u t i tu r 
et Plut. (8, 637·) Τούί καθενδοντας όίονται μή κεραυ-
νονσθαι, N o n fu lminar i s. fu lmine tangi . [* Κεραύ-
νωσις, P lu t . Marce l lo 28. S t r a b o 16. p . 1090.] " ' A -
" κεραύνωτος, Non t a c tu s s. i c tus fu lmine . " " K a -
" τακεραννόω, Fu lmine icio s. in terf ic io ," [ " E u -
m a t h . 150 ." Boiss. Mss. * Συγκεραννόω, Cra t inus 
Athenaei 494 . c f . 628 . Eur . B a c c h . 1101 . Archi lo-

B chus F r . 36.] 
Κεραύνειος, ET Κεραννιοί, ο, ή, Fu lmineus , Fu lmi -

nalis , P lu t , S y m p . 4 . Ώ$ τό κ. πνρ άκριβείρ καί λε-
πτότητι θαυμαστόν έστι, F u l m i n e u s ignis, Ovid . P r o 
quo πρηστήρ κ., Epigr. Item Κεραύνιος Ζεύς ap. 
Aristot. de M u n d o , quem La t . Fu l in ina to rem di-
cunt, Άστραπαϊός τε καί ΒρονταΊος καί Αίθριος καί 
Αιθέριος, Κ. τε καί Ύέτιος. [Δί'ί Κεραυνίω, Inscr. 
Cypr ia a p . H a m m e r , p . 141. " Κεραύνιος, S o p h . 
Ant ig . 1139 . ματρί, Scho l . κεραυνοβλήτω. Sic E u r . 
B a c c h . 6 . δέμας." Seager . M s s . " B r u n c k . S o p h . 3 , 
4 2 6 . T h o m . M . 565. J a c o b s . An im. 105. A n t i p . S . 
18. Alcaeus Mess. 5. T o u p . O p u s c . 2, 25. 4 0 . ad 
Luc ian . 1, 3 2 3 . πνρ, Valcli . Phcen . p . 6 l . Κεραύ-
νειος, Bianor 13. et J a c o b s . , ad Cha r i t . 3 6 5 . " Schaef. 
Mss . * Κεραύνίον, N o t a g r a m m a t i c a , D iog . L . Vita 
P l a t . 211 . Schaef. ad G r e g . Cor . 9 9 7 . ] S u n t et iam 
Κεραύνια ορη, Cerauni i montes Plinio 6 , 7· vicini I n -
sulae Maeot id i ; at 5, 28 . Cerauniou Gra jc i s e u n d . 
esse scr ibi t , quem T a u r u m . P a u s . A t t . (13 , 1.) 

C p- 8. Πρόί τά άκρα τών ορών, ά Κεραύνια όνομάζουσι. 
[Κεοαννίαι ρΰπαι, E s c h y l . ap . S t r a b . 8. p . 387 · ] 
Es t e t iam Ceraunia g e m m a a p . P l in . 37, 9· quam 
in ter Candidas n u m e r a t , fu lgorem s iderum rapere 
scr ibens , e t h a b e r e intus stellam concu r san t em. I b i d , 
p lu ra e ju s genera t r a d u n t u r . E t cap. seq . , O m b r i a 
sicut e t ceraunia et bront ia c a d e r e cum i m b r i b u s et 
fu lmin ibus d ic i tu r . Es t et Ce raun ium tuber , 19, 3 . 
quod scr ibi t , cum fuer in t imbres a u t u m n a l e s a c toni-
t r u a c rebra , t unc nasci , e t max ime e ton i t r ibus , nec 
ultra a n n u m du ra r e . [* Κεραΰνείον, T u b e r i s genus , 
A t h e u . 62. a l . γεράνείον.] At p ro Ce raun ia sil iqua 
13, 8. r e p o n e n d u m Ceron ia , ut in Κερωνια os tendi . 
[* " Κεραυν/α, Semperv ivum p a r v u m , Diosc . N o t h a 
4 6 8 . " Boiss. Mss. Κεραυνίτης, G e m m a , Clem. 
Alex. 2 4 1 . " Wakef . M s s . ] 

" Κερανν ίας , H e s y c h i o ΰ κεκεραννωμένος, Fu lmine 
" ic tus , Fu lmine t ac tus , D e ccelo t a c t u s . " 

D Κ Ε Ρ Δ Ο Σ , τό, L u c r u m , Quaestus , C o m m o d u m , Uti-
litas, Hesiod. "Ε. (1, 321.) ευτ άν δή κέρδος νόον έξα-
πατήση Ανθρώπων : (2, 250.) ίν' ο'ίκαδε κέρδος άρηαι. 
O d . Θ . (164.) Κερδέων θ' ίιρπαλέων, Π . (311. ) ' Α λ λ ' 
ούτοι τόδε κέρδος έγών έσσεσθαι όίω'Ιλμ'ίν άμφοτέροισι, 
Ψ . (139·) ένθάδ' έπειτα Φρασσόμεθ' ο,ττι κε κέρδος 
'Ολύμπιος έγγυαλίξη. In Ii. autem 1. II. Κ. (224.) Συν 
τε δύ' έρχομένω, καί τε πρό ό τον ένόησεν "Οππως κέρ-
δος έτ), Bud. i n t e rp r . C o m m o d u m et o p p o r t u n u m . 
H a b e t vero et a l iam signif. a p . poe ta s , de qua paulo 
pos t d icam, illis pecul iarem ; a t vero in p r io re ilia 
signif. f r equen t i s s imum est a p . prosae sc r ip t t . P la to 
Apol. Socr. (32.) Οανμάσιον c. άν είη ΰ θάνατος, Cic. 
Dii boni, qu id lucri est emori X T h u c . 7, (68 . ) Μτ;δέ 
τό ακινδύνως άπελθείν αύτονς, κέρδος νομίσαι : 8, (50.) 
Προσέθηκέ τε έπί ιδίοις κ. Τισσαφερνει εαυτόν. Dem. 
(6S.) Μηδενός άν κέρδους τά κοινά δίκαια τών ΈλλήναΓν 
προέσθαι, μηδέ άνταλλάξεσθαι μηδεμιάς χάριτος μηδ' 
ώφελείας τήν είς τούς"Ελληνας εύνοιαν. Saepe autem 
inveni tur ο ρ ρ . habens noinen ζημία, u t docu i in Ζη-
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μία. Isocr. Nic. (12.) M>) τό μέν λαβείν, κέρδοε είναι 
νομίζετε, ro b' άναλώσαι, ζημίαν. Xen. post ζημίφ 
a d d i d i t e t iam βλάβη, o p p o n e n s τψ κέρδει: Κ . Π . 2 , 
(2, 5.) M>/re έπί τψ εαυτών κ., μήτ επί ζημίψ των 
άκουόντων, μήτ έπί βλάβη μηδεμιApud Eund. le-
g imus quaedam κέρδη d i c t a ακαιρα, 4 , (2 , 19·) Ρ· 58 . 
Καί γαστρόε κρείττους είναι καί άκαιρων κερδών. At 
S o p h , d ic i t δεινά κέρδη, A u t . (326 . ) p. 227- έζερείθ' 
ότι Τά bειvά [δειλά Br.] κέpbη πημονάς εργάζεται : 
q u a m sen ten t iam M e n a n d e r hoc senar io exp re s s i t , 
Κέρδη πονηρά ζημίαν άεί φέρει: q u e m ol im Lat ino 
isto r edd id i , Quaestus i n i q u o s d a m n a comi ta r i so len t . 
Saepe e t i am d ic i tu r αισχρά κέpbη, αίσχρόν κέpbos, si-
c u t L a t . T u r p e l uc rum : u n d e c o m p p . α ί σ χ ρ ο κ ε ρ δ ί μ , 
αισχροκέρδεια. E t u t L a t . d i c u n t L u c r u m face re pro 
C o m p a r a r e , sic ex Ar i s to t . Pol i t . a f f e r t u r κέρδος ποιείν. 
A t έν κέpbει ποιεϊσθαι ex H e r o d . , p ro eo, quod La t . 
d i cun t , In lucro d e p u t a r e , P o n e r e in lucro , A p p o n e r e 
Jucro, q u o p o s t r e m o u t i tu r H o r a t . Sed pro In luc ro 
d e p u t a r e d icere p o s s u m u s magis ad v e r b u m κέρδος 
νομίζειν, u t in T h u c . 1. pau lo an te c . , vel κέpbos 
ήγεϊσθαι: ut dixit Xen. Κ. Π. 4, (2, 19·) Καντι μείον 
ήμϊν bάσωvraι, κέρδος ήγήσασθαι. Ceterum quod ad 
e tymon a t t ine t , id , q u o d a b E u s t . a f f e r tu r , sc . άπό 
τοϋ κέαρ ήδειν, i. e . Ex eo, q u o d exhi la re t co r , valde 
r e m o l u m es t , si l i teras s p e c t e s ; sin earn, q u a m habe t 
r a t i onem, va lde v ic inum. A c cer te c u m exper ien t ia 
quo t id ie id c o n f i r m a t , turn vero ce lebres E u r . versus 
(Be l l / Fr . 15.) q u o r u m ini t ium es t , 7 Ω χρυσέ δεζίωμa 
κάλλιστον βροτοϊς, Ώε ούδέ μήτηρ ήbovάε τοίαε έχει 
κ. τ. λ. E t y m . q u o q u e deduc i t παρά τό κέαρ et άδω, 
sed alias e tymologias addens , quae prae hac ineptae 
vider i poss in t . S icu t inep tum esse v ide tur et κέpboε 
p r o As tu t i a , d e d u c e r e a nomine κερδώ signif. Vul -
p e m , l icet E u s t . i t idem κερδοσύνην d i c a t τήν boλιότητα 
v o c a t a m fuisse ώε άπό τήε κέρδους, c u m κέpbos reperi-
a m u s p r o As tu t i a et dolo , et q u i d e m plura le κέpbεa 
p r o Dol is , s . Dolosis ar t ibus , f r equen t i s s ime . Exist i -
mo igitur κέρδος hanc signif. a ccep i s se , quod nulla sit 
a s tu t i a , nul lus dolus , qui a b h o m i n i b u s lucri s u p r a -
m o d u m avidis non e x c o g i t e t u r : q u a m e ju s signif. ut 
s e c u t u m est ad jec t ivum κεpbaλέos, et alia quae c o m p p . 
sun t , ita e t s u b s t a n l i v u m κεpboσύvη : adeo ut s u p e r -
v a c a n e u m sit s. po t iu s r idiculum novam huic nomini 
e t y m . dare . N e c minus , si non magis, r id i cu lum est 
v e r b o κεpbaίvω suam it idem t r ibuere , c u m κεpbaίvεtv 
a kepbos esse manifes t iss imum sit, non c o n t r a . Esse 
au t em κερδαίνεο 'vo lunt άπό τοϋ κέαρ ίαίνειν. || As tu-
tia, Versu t i a , Vafr i t ies , D o l u s : qua in s ignif . u tun-
tur poetae, non item o ra to re s , quod sc iam. U t u u t u r , 
i n q u a m , poetae, et quidein in p lu r . p o t i u s q u a m in 
sing., q u a n t u m q u i d e m meminisse possum, p ro Dol is 
s. Dolosis ac f r audu len t i s a r t i b u s . II. Ύ . (709 . ) Ά ν 
b' Οδυσεύς πολύμηπε άνέστατο κέρδεα είδώς : cum au-
tetu al ibi idem d ica tur οΰ λήθεσθαι bόλoυ, sc. 7 2 5 . 
δόλου b' οϋ λήθετ' 'Οδυσσεύς, bine colligit E u s t . i dem 
esse Kepbos et bόλos. C e t e r u m ut illic d ic i tu r πολύ-
μηπε Ulysses κέpbεa είδέναι, sic in alio E j u s d . J., O d . 
N . (298 . ) μήτι et κέpb εσι c o p u l a n t u r : ubi d ic i t M i -
nerva, έγώ b' έν πάσι θεοίσι Μήτι τε κλέομαι καί κέρδε-
σιν : sed in b o n a m p a r t e m hie acc ip i endum v ide tu r , 
a t illic non i t em. I m o vero u t r o b i q u e in ma lam 
p a r t e m acc ip i p o t e s t ; n a m Mine rva dixerat p a u l o 
an te , de se e t d e Ulysse l oquens , είδότεε άμφω κέρδεα. 
D i c i t u r e t iam al iquis a b Horn , κέρδεα νωμφνί ένί φρε-
σί κέρδεα νωμγν: i t idemque a b E o d . Ulysses, O d . Ν . 
(255.) A ίεί ένί στήθεσσι νόον πολυκερδέα νωμών. Sed 
a l icub i κέρδεα νωμφν in bonam p a r t e m accipi vide-
tu r : quo per t ine t quod E u s t . scr ibi t , e vet t . G r a m m . , 
κέρδονε appe l j a t ioue c o m p r e h e n s a m fuisse σύνεσιν: 
•unde νηκερδέα βουλήν dici τήν άσύνετον. E g o a u t e m 
pro h u j u s signif. conf i rmat ione afferr i posse c r ede rem 
et h. e j u s d . poe ta 1., O d . Ψ . ( 2 1 7 . ) πολλοί γάρ κακά 
κέρδεα βονλενουσι: nisi i t idem a S o p h , cum δόλω a d -
d i t u m repe r i r em τώ μή δικαίω, ( E d . Col . [1026 . 
" H e y n . H o m . 5 , 2 1 6 . 6 , 15.' 8, 4 2 0 . 4 6 l . M a r k l . 
S u p p l . 6 0 4 . M u s g r . ibid. (621· ) An t iph i l . 24 . ad 
X e n . E p h . 2 7 1 . ad Cha r i t . 2 6 6 . 3 2 4 . W a k e f . S . C r . 
3, 111. ad H e r o d . 4 4 4 . " Schaef. Mss . * Κερδοσυλ-
λέκτηε, N i c e t . Anna l . 16', 2 . * " Κερδοφόρο?, A r -

. 143—145.] K E P 

A t e m . 119 ." W a k e f . Mss . * Κερδέμποροε , Orph . Η. i„ 
M e r c . 6 . ] 

Α ί σ χ ρ ο κ ε ρ δ ή ε e t c . vide Α ί σ χ ρ ύ ε : in hunc tamen 10-
cum servar i p o l i u s d e b u e r a t . Άκερδήε, Non lucro-
SUS, P l a t o C r a t y l o , Άσύμφορον καί άνωφελέε και^ 
σιτελέε καί ά. C a p i t u r et p r o Damnosus . || Exp, 
et iam G r a t u i t u s , L u c r u m non acc ip iens . || Ά . v 

a p . S o p h . (CEd. Col . 1484 . ) p ro ήε φαϋλον τό κίρ^ 
Schol . , i. e . , C u j u s m a l u m est l u c r u m . Ita erit 
άκερδήε p ro κακοκερδήε, sc. α signif. τό κακόν, ut in aliis 
voc ibus . Ά κερδώε, D a m n o s e , C u m damno . |[ Exp. 
G r a t i s , G r a t u i t o . [ P l u t . 6 , 97· ] Άκέρδεια, Detri-
m e n t u m , D a m n u m . Ad v e r b u m , Il lucrosilas; [Pind, 
Ό . 1, 84. * "'Άκερδοε, i. q. άκερδήε, Hes. v. Άνόνη-
τον." W a k e f . Mss . * Αυσκερδήε, O p p . 'A . 3, 43!. 
άγρη.] 'Επικερδήε , L u c r o s u s , Quaes tuosus . [Sclwl; 
S o p h . A j . 7 5 8 . H e r o d . 4 , 152. έπικερδέων Ed. Wess., 
alii έπικερδίων, a b * Επικερδών, ro, G l . Compendium, 
P r o c l . p . 6 0 3 . έπικέρδια μαστεύων. * " Έπι«ρδ«α, 
Boiss. P h i l o s t r . 6 2 5 . Έπικέρδεια, * Έιτικέρδειο)/, 

Β V a l c k . D i a t r . 289- ad H e r o d . 3 4 8 . " Scl iaf . Ms»' 
* Έπικερδώε, Socr. Η. E. 3, 198. * Εύκερδήε, Opp. K, 
1, 37 . * Κακοκερδήε, G r e g . N a z . E p i g r . 207. *Kaw-
κέρδεια, T h e o g n i s 2 2 5 . * Μισοκερδ^ϊ, G l . Lucrifuga.] 
Νηκερδήε, N o n lucrosus , quaestuosus, Inulilis. 1. q, 
άκερδήε, sed p o e t . ; nam p a r t i c u l a νη a p . poetas sjepe 
p r iva t iva est , s icut α t a m a p . eos quain ap. cetera 
s c r ip t t . Sicνη'κερδές έποε ap . Horn . [ O d . s . 509.]exp. 
άνωφελέε et άσΰμφορον. || Sed v. βουλήν [II. P. 469.·] 
ve t t . G r a m m . intel lexisse άσύνετον, respicientes ad 
a l t e r am nominis κέρδοε s ignif . , a n t e a dictum fuit, 
sc. in Κέρδοϊ. [* ΟΙκοκερδήε, P h r y n i c h u s Bekkeri 55. 
* Περικερδήε, SchoJ . II. A . 149·] Πολυκερδι)*, Mul-
t u m lucrosus , quaes tuosus , M u l t u m lucri afferens; 
II M u l t u m astutiae h a b e n s , a s t u t u s , Valde astutus 
s. v a f e r : νόοε, O d . N . 2 5 5 . Πολυκέρδεία, Magna 
as tu t i a s. vafr i t ies . . [ O d . Ω. 166 . * Πολυκερδία, Ada-
m a n t . P h y s i o g n . 2 , 26 . p . 4 1 8 . S o p h . ap . Clem. Alex. 
1, 63 . T b e o d o r e t . T l i e r a p . 7 . p . 109, 39 . Sclin. Lex. 
S u p p l . ] Φιλοκερδήε, A m a n s , S tud io sus , Avidus lucri. 

c [ G l . C i r c u l a i r i x : Φίλοκερδεϊί· Lucr iones . ] Φίλο(ψ· 
δώε, C u m avid i ta te luc r i . Φιλοκέρδεια, Avidilas lucri. 
[ X e n . K . 13, 12. * Φιλοκερδία, D i o d . S . 5. p. 216.] 
Φιλοκερδέω, Luc r i a v i d u s s u m , L u c r o deditus sum, 
L u c r u m avide c a p t o , X e n . ( Κ . Π . 1,6, 19·) Efytaw 
πρόε τό φιλοκερδεϊν : Κ. Ά . 1, (9, 10.) Έπιδείκνυοθαι 
βουλόμενοε περί παντόε ποιεϊσθαι τούτους πλουσιατέρΜ 
ποιεϊν τών έκ τοϋ άδικου φιλοκερδούντων. [* Ψνχοό/)-
δήε, Pis id . Op i f . 4 0 1 . ] 

Κερδαλέοϊ, Lucrosus , Quaes tuosus , Quaestuarius, 
Utilis, I soc r . ad Ν ic. Τ ά ϊ μέν έργασίαε αύτοϊε καθ/ατη 
κερδαλέαε, τάε δέ πραγματείας έπιζημίουε, Xen. Κ.Π. 
7 , (1, 9·) Πάντες έρουσι τολοιπόν μηδέν elvat κερία-
λεώτερον άρετης. E x p . e t i am ό περί τά κέρδη νοί» 
έχων . A P la t , de R e p . Ι . κερδαλεώτερον et λυσιτεΜ-
στερον p r o eod. p o n u n t u r . S c h o l . T i m e . KepbaXbr 
e x p . επωφελές. A f f e r t u r et κ. δόμοε p ro Domus opu-
len ta , ex E p i g r . H I N C Κερδαλέωϊ , Lucrose, Qua-
s tuose , C u m lucro , Ut i l i t e r , T h u c . 3 , (56.) 'Αθηναί-
ους έλόμενοι δικαίως μάλλον ή ύμάε κ. || ΚcpbaXhf, 

D A s t u t u s , Versutus , Vafer , Ca l l i dus , sequendo alteram 
nominis κέρδος signif. O d . N . (291 . ) Κερδαλέοε κ eU 
και έπίκλοπος, ος σε παρέλθοι Έ ν πάντεσσι δόλοιαι,καί 
εί θεός άντιάσειε ·. νοήμασι κερδαλέοισι, O d . Θ. (548.) 
βουλής, II. Κ . (44.) μϋθον, O d . Ζ . (148 . ) || At Kep-
δαλή p ro Pedis vulpiua , vide pos t Κερδώ. ["Heyn. 
Horn . 6 , 15. 8, 4 2 0 . Villois. ad L o n g . 159. Jacobs. 
A n t h . 11, 6 6 . " Schaef. Mss . ] Κ ε ρ δ α λ ε ό φ ρ ι ο ^ Λ ^ 
s . Versuta cogi tans , V e r s u t u s , Ca l l idus , Dolosus. 
E x p . e t iam Vetera to r . II . A . ( 1 4 9 . ) "Ωμοι άναιδείτ)»1 

έπιειμένε, κερδαλεόφρον. S u n t t a m e n e t q u i accipiaot 
p r o φιλοχρήματος, u t s i t κερδαλεόψρων Qu i non aliud 
q u a m lucrum co g i t a t , quod sc . an t ea vocatus fuisset 
φίλοκτεανώτατος. [ " H e y n . H o m . 4 , 5 9 . 6 , 1 5 . Ja-
cobs . A n t h . 6 , 175 . " Schief . Mss . O p p . K . 2, 29·] 
AT Κερδ αλεότης, A s t u t i a , Versu t i a , P ruden t i a Eusta-
th io , ut d o c e b o iu Κερδοσύνη. [* Κερδαλαϊος , Polem. 
Phys iogn . 1 , 3 . p . 182. Ed . p r i u c . R o m . : recentiore» 
au t em E d d . κερδαλέοί.] 

Κερδοσΰνη, A s t u t i a , Versu t i a , Cal l id i tas , Dolus, 
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II. Χ. (247·)*ΩΊ φαμένη, και κερδοσύνρ ήγήσατ Ά - ί 
Θήνη : ubi Eust. iceρδοσύνην signif. ait δόλον et άπα-
την : ac nihil a l iud e s se κερδοσύνγ ήγήσατο q u a i n 
quod postea έφερμηνεύων dicit έξαπάτησεν Άθήνη. 
A t v e r o O d . a . ( 3 0 . ) e n a r r a n s , avrap 'Οδυσσεύς Έ -
i e r o κερδοσύνη, v u l t κερδησύνην e s se φρόνησιν, q u a m 
et κερδαλεότητα vocari. Item A. (25 I.) ό δέ κερδοσύνη 
άλέεινεν, Eust. vult κερδοσύνην appellari τήν επικερδή 
βουλή ν : a d d e n s , e j u s p o s t e r o s δολιότητα e t i am i ia 
nominas se , q u a s i v e r o ipse q u o q u e H o r n , n o n i ta 
u t e r e t u r . 

Κερδώοί, u t Ε ρ μ ή ς , Q u i luc r i s p r a e e s t : e x p o n e n t e 
B u d . in L u c i a n . ( I , 1 5 2 . ) 7 f l Ζ ε ΰ Τεράστιε, j:αι 'Ερμή 
Κερδώε, πόθεν χρνσίον τοσούτον ; qua; sunt ipsius Ti-
m o n i s v e r b a , t h e s a u r u m e f fod ien t i s . S u n t qu i e x p . 
Conc i l i a to r luc r i , L u c r i f e r . E u s t . hoc e p i t h . a d ver-
s u t i a m q u o q u e e t c a l l i d i t a t e m r e f e r t , 1 2 6 8 . || V u l -
p i n u s , q u o d v ide p o s t Κερδώ s igni f . V u l p e m . [ " T . 
H . a d A r i s t o p h . Π λ . 4 5 7 · a d L u c i a n . 1, 3 8 9 - 4 0 7 -
B e r g l e r . A l c i p h r . 3 7 8 . T o u p . E m e n d d . I , 3 6 9 · K u h n . 
ad P a u s . 117 . M u s g r . Phoen . p . 189- F i s c h e r . P a l a e p h . 1 

v . Έμπολή, ad D i o d . S . 1, 3 9 1 . " Schaef . M s s . ] 
" Κερδαΐο ί , H e s y c h i o es t ό έπ! κέρδε ι : q u i e t κερ-
" δψος." 

Κερδίων, c o m p a r . , L u c r o s i o r , U t i l i o r . E t κερδών, 
Uti l ins : f r e q u e n s a p . H o r n . : O d . Ω. ( 2 3 8 . ) e t a l ib i , 
Ώδε δέ οί φρονέοντι δοάσσατο κερδών είναι, II. Ζ . 
(410.) έμοί δέ κε κερδών ε'ιη Σεϋ άφαμαρτούστι χθύνα 
δνμεναι, Satius mihi fuerit. Et πολύ κέρδιον ap. 
E u n d . p l e r i sque in II., p r o q u o p e r p e r a m in V V . L L . 
πολυκέρδιον c o n j u n c t i m , II . E . ( 2 0 1 . ) ' Α λ λ ' ε γώ ού πι-
θόμην· ή τ άν πολύ κέρδιον ήεν, qui versus habetur et 
Χ . ( 1 0 3 . ) n e c n o n al ibi , si b e n e memin i . E t H . (28 . ) 
Άλλ ' ε'ί μοί τι πίθοιο, τό κεν πολύ κέρδιον ε'ίη, F. (41.) 
ΚΑΊ κετό βουλοίμην, καί κεν πολύ κέρδιον ήεν. Sic SU-
PERL. ΚέρέισΓΟϊ, L u c r o s i s s i m u s , Ut i l i s s imus . || Κερ-
δίων et Κερδιστ-os a c c i p i u n t u r e t i am p r o V e r s u t i o r e t 
Ve r su t i s s imus , A s t u t i o r et As tu t i s s imus , Ca l l id io r e t 
Ca l l id i s s imus . II. Z . (153 . ) d e S i sypho , δ κέρδιστος 
γένετ'άνδρών. Et κέρδιστον νόημα periphrastice di-
c t u s a q u o d a m poe ta M e r c u r i u s , qu i et Κερδώοί , in -
q u i t E u s t a t h . Nis i fo r t e l eg . κέρδιστος νόημα, s u b a u -
d i e n d o preep. κατά. Ε S o p h , a u t e m A j . ( 7 4 3 . ) προς 
τό κέρδιστον τραπεις Γνώμης, pro Ad consilium pru-
den t i s s imum conversus . [ " Κερδίων, M o n t h l y Re-
view, Aug . 1799. p . 4 4 1 . Κέρδιον, H e r o i c , a d e s p . 2 2 . 
H e y n . Horn . 7 , 4 1 . 8, 2 5 9 . Κέρδιστ-os, 5, 2 1 5 . 6', 15 . " 
Schas f . Mss . ] 

[* Κερδάριον, G l . L u c e l l u m . ] 
Κερδύφων, Luce l Jum. [ G l . Luce l lum, Quaes t i cu lus . 

S p o h n . d e E x t r . O d y s s . P a r t e 133 . ] 
Κερδαίνω, ET Κερδέω, L u c r o r , Lucr i f ac io , L u c r u m 

s . Quaes tum fac io . Sed κερδαίνω po t ius u s i t a t u m est 
q u a m κερδέω, a q u o t h . a l ioqui t e m p o r a quaedam in 
usu sun t , et q u i d e m in p r o s a q u o q u e . A r i s t o p h . N . 
(259.) είτα δή τί κερδανώ ; Sic Dem. μικρά κερ-
δαναι. Et, Τί ή πόλις κερδαίνειή βλάπτεται. Apud 
H e s i o d . a u t e m a c c u s . κατά j u n c t u s c u m κερδαί-
νειν, r e so lveudus v ide tu r in a d v . κακώς, s. po t iu s 
in te l l igendus a d v e r b i a l i t e r p o n i , " Ε . (1, 3 5 0 . ) M»j 
κακά κερδαίνειν κακά κέρδεα Ισ' άτησιν, Noli malum 
sectar i luc rum e t c a p t a r e . Sed ad v e r b u m , N e male 
lucrer i s , i. e . malis a r t i b u s . Nis i q u i s i n t e r p r e t a r i 
mal i t , Ne res malas in quaes tum v e r t a s . D i c i t u r e t i a m 
άπό τίνος, παντόέ κερδαίνειν: quo utitur Xen. {'Απ. 2, 
9, 3 . ) u t i tu r i tem S o p h . ( A n t . 3 1 2 . ) || N o n n u n q u a m 
v e r o sine a d j e c t i o n e p o n i t u r , T b u c . 2, ( 4 4 . ) Κα ι ούκ 
εν τψ άχρείψ τής ήλικίας τό κερδαίνειν μάλλον τέρπει, 
άλλα τό τιμασθαι. S ic q u i d a m P o e t a a p . A l l i e n . , Τ ά 
μέν δίκαι' έπαίνει, τον δέ κερδαίνειν 'έχον. Ut autem 
κέρδος et ζημία, sic κερδαίνειν et ζημιοϋσθαι opp. : 
Aristot. Eth. 5, 5. To μέν γάρ πλέον εχειν ή τά έαν-
τοΰ, κερδαίνειν λέγεται' τό δ' έλαττον τών έξ άρχής, ζη-
μιούσθαι. I n v e n i u n t u r ]>orro a κερδαίνω non r a r o et f u t . 
κερδανώ, et aor. 1. έκέρδανα: sed sunt qui et κεκέρ-
δακα a d d a u t ex E p i s t . P l i a l a r . , q u o d t a m e n d u r u m 
e s t . Α Κερδεω a u t e m u s i t a t a s u n t κερδήσω et εκέρ-
δησα: sed et κεκέρδηκa e D e m . a f f e r t u r . E x H e r o d , 
a u t e m (3, 72 . ) pas s , e t i a m infill , s i g n i f i c a t i o n e a c t i v a , 
Κερδήσεσϋαι μέλλοιεν. [ " Κερδαίνω, e t i am c u m d a t . 

ι c o n s t r u i t u r , H e r o d . 8, 6 0 . Μεγάροισι κερδανέομεν 
περιεοΰσι, H o c l u c r a b i m u r ut sa lva m a n e a n t M e g a r a . " 
S c h w . M s s . " M a r k l . I p h . p . 216' . L u z a c . E x e r c . 
1 4 3 . W a k e f . S . C r . 2, 153. 3, 1 12. 182 . 4 , 1 5 2 . 5 , 
1 1 3 . 131 . T o u p . ad L o n g i n . 3 8 4 . Κ . δάκρυα, E u r . 
Hec. 518. Κεκερδακέναι, Phalar. 330. Κερδάνοι, 
S c h n e i d . A n a b . 1 3 6 . ( n u m e t i a m κερδάνω d i c i t u r ] ) " 
Schaef . M s s . Κερδ^σαι , έκέρδησα, L o b e c k . P h r y n . 
7 4 0 . * Κερδαντήρ, O r a c . S iby l l . 7 . p . 6 7 2 = 3 5 6 ' . 
* Κερδαντ-os, P e r i a n d e r D i o g e n i s 1, 97- τά κ. κερδαί-
νειν. * Κερδητικός, Gl. Lucrosus. * " Άντικερδαίνω, 
N i c e t . E u g e n . 3 , 3 6 3 . " Bo i s s . M s s . ] Ά π ο κ ε ρ δ α ί ν ω , 
ET Άποκερδέω, q . d . L u c r o r (ex a l i q u a re,) s ed in te r -
d u m p r o s i i np l i c ibus κερδαίνω e t κερδέω, H e r o d i a n , 
(6, 5, 8·) Τοσούτον άποκερδήσας οσα άν έξ αρπαγής 
αντω περιγένηται. [Eur. Cycl. 431. ' " Έκκερδαίνω, 
L u c r u m fac io , A n t h o l . " L e x . G r . L a t . a p . P . B a l d -
vin. I 6 I I . * Έπικερδαίνω, P l u t . F l a m . 3 . *Συνεπι-
κερδαίνω, A t l i anas . 2 , 4 1 7 · ] " Κατακερδαίνω, a f f e r t u r e 
" X e n . p r o Q u a e s t u m fac io , s. Quses tu i h a b e o m u -

3 " nus et f u n c t i o n e m a l i q u a m , S o r d i d e e t lucr i c a u s a 
" m u n u s a l i q u o d o b e o : (CEc. 4 , 7 . ) 0 8 s δ' α ν εύροι 
" τών άρχόντων ή καταμελούντας των φρουράρχων ή 
" κατακερΰαίνοντας, τούτους χαλεπώς κολάζει. Ubi 
" poss i t g e n . ille τών φρουράρχων r e fe r r i e t ad κατα-
" κερδαίνοντας, ut sit Quaes tu i h a b e n t e s praes id io-
" r u m p r j e f e c t o s . " Παρακερδαίνω, P e r p e r a m l u c r o r , 
9. p o t i u s A m p l i u s j u s t o l u c r o r , e t praeter al ios , E a d . 
o p e r a l u c r o r , O b i t e r c o m p e n d i u m f a c i o , B u d . 646". 
e Greg. [Hes. Πρπσκερδαίνω, utlde προσκεκερδάγ-
κασι, D e m o s t h . 1 2 9 2 . ] 

" Κερδέα , H e s y c h i o πανουργία, A s t u t i a , V e r s u t i a , 
" V a f r i t i e s : p r o q u o nonnu l l i r e p o n u n t Κ ε ρ δ ί α , " 
[ P h o t i o κερδοσύνη, φιλοκερδία.] " A t Κ ε ρ δ ε ί α ν , " 
[Κερδε ι ίαν , S c h n . L e x . ] " I d e m dici t r a d i t άλω-
" πεκίαν, Vulpinam." 

1Γ Κερδώ, οϋς, ή, V u l p e s : A r i s t o p h . Ίππ. (1θ6 '8.) 
δολίαν κερδώ πολύϊδριν. L u c i a n . (1 , 829·) q u a n d a m 
j E s o p i c a m f a b u l a m n a r r a n s , Ά χ ρ ι δή τήν κερδώ παρα-
στασαν ειπείν αύτω κ. τ. λ. Vide Κέρδοϊ, Astulia. 

C E u s t . κερδώ f ac i t E p i t h . nomin i s άλώπηξ, Μάλιστα δέ 
προσφνής τή ενταύθα κερδοσύνρ ή κερδώ άλώπηξ, ΰ έστιν 
άπατητική, δολερά : addens, ής και τό κύριον παρά το 
άλφν σύγκειται, ο έστι πλανών. Sed Idem alibi κερδο-
σύνην d i c t a m sc r ib i t τήν δολιότητα, ώς άπό τής κέρ-
δους, ή έστιν άλώπηξ: q u o d e j u s d i c t u m a l i o q u i , 
q u a n t u m ad h a n c d e r i v a t i o n e m a t t i n e t , c u r a m e n o n 
p r o b e t u r , d o c u i in Κέρδος. || D i c t a f u i t Κ ίρδώ e t 
U x o r P h o r o n e i , P a u s . [ C o r . 2 1 , 1. " T h o m . M . 5 3 5 . 
J a c o b s . A n t h . 6 , 175 . H e y n . H o r n . 4 , 5 9 · 6 , 15. 
T o u p . O p u s c . I , 3 5 8 . " Schaef. Mss . I . q . γαλή, A r -
t e m i d . 3, 2 8 . ] Kepbfos, V u l p i n u s , G r e g . Κ ε ύ θ ε ι κερ-
δώην ένδοθε δονλοσύνην. [Κερδώ, Κερδ^ίοί, * Κερ-
δώ'ίοϊ, * Κ έ ρ δ ο ς , B a r k e r , a d E t y m . Μ . 1 0 8 8 - 9 · ] 

Κ ε ρ δ α λ έ η , e t pe r c o n t r . Κερδαλί/ , V u l p i n a pel l is , 
Greg. Τή λεοντή τήν κ. έγκρύπτων, i. e. τήν άλωπεκήν : 
ut ill Prov. Ά ν ή λεοντή μή έξίκηται, τήν άλωπεκήν 
πρόσαψον, s. p o t i u s πρόσραψον: a d q u o d a l l u d e r e 
e t iam v i d e t u r G r e g . [*' V u l p e s , A r c h i l o c h . 3 8 . J a -
c o b s . A n t h . 6 , 175 . A m m o n . 7 . V a l c k . A n i m . 1 8 . " 

Ώ Schaef . M s s . L o b e c k . P h r y n . 7 8 . ] SED Κερδάλη, 
H e s y c h i o I p s a vu lpes . 

Κ Ε Ρ Κ Ο Σ , ή, C a u d a , A r i s t o t . d e P a r t . A n i m . 4 , 1 0 . 
Κέρκον δ' έχει σχεδόν ού μόνον πάντα τά ζωοτόκα, 
άλλα και τά ώοτόκα, P l i n . J 1 , 5 0 . Caudae o m n i b u s 
f e r e a n i m a l i b u s e t ova g i g n e n l i b u s : 2 , 1 4 . " Ο σ ο υ δε 
τό σώμα δασυ λίαν πεποίηκε, τούτοις ένδεώς έχει τά 
περι τήν κέρκον οίον επί τών άρκτων συμβέβηκε, Sicut 
P l i n . q u o q u e ib id , t r a d i t , p a rva s c a u d a s esse a n i m a -
l ibus villosis, ut u rs i s . P r o p r i e v e r o t r i b u i t u r q u a -
d r u p e d i b u s , s i c u t όρροπύγων av ibus , ουρά a v i b u s e t 
p i s c i b u s , A r i s t o t . d e P a r t . A n i m . 4 , 13. a d e o ut κέρ-
κος p r o p r i e sit C a u d a , quae c a u l e m h a b e t c a r n o s u m , 
p i l o s u m , d e p i l e m , q u o p i s e e s c a r e u t e t v o l u c r e s . 
P l u t . S e r t o r i o , 'ίππου κέρκος. E t a p . L u c i a n . (2 , 5 9 1 . ) 
a v i c u l a e Cauda as ini , δίκη ν κέρκου p e n d e n s , Ar i -
s t o p h . Ί π π . ( 9 0 9 . ) Ι δ ο ύ δέχον κέρκον λ α γ ύ , τώ 'φθαλ-
μώίω περιψήν, A c c i p e c a u d a m l epo r i s a d o c e l l o s d e -
t e r g e n d o s ; n a m mol les s u n t e i u s n i l i : u a d e Cael. 3 0 , 
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3 2 . n a t u m p u t a t A d a g i u m in e u m , q u i n i m i s a s t u t e 
s u b b l a n d i t u r , u t n u n c n p e t u r C e r c u s . E t s ic l eg i t a p . 
C i c . a d A t t . S , Q u o v i s p o t i u s c e r t e ( n a v i g a t u r u s ) q u a m 
u t c e r c u m v i d e a t , q u e m e g o p r o r s u s a s p i c e r e n o n p o s -
s u m : d e Caesa re i n t e l i i g e n s . || P u d e n d u m vir i le , 
H e s . S i c v e r o e t L a t . vox a b H o r a t . u s u r p a t u r , 
e a u d a m q u e s a l a c e m D e m e t e r e t f e r r o . || A n i m a l c u -
iu in v i t e s i n f e s t a n s , G a l l i n a c e u s , M u s a i j r e s t i s , θηρί-
διον ras αμπέλους βλάπτον, y άλεκτρυών, y αρουραίος 
μϋς, Hes. II Etymologistae σκεϋός τι ώσπερ και τρί-
πους, y θύρα, S. χύτρα, ut nonnulli legunt, χαλκή : 
in q u a s igni f . a b A l c m a n e u s u r p a t n m t r a d i t : [ c f . 
A n e c d . B e k k e r i 1 0 3 . 2 7 1 . " A n s a p o c u l i , ad L u -
c i a n . 2 , 3 3 2 . In i g n i s p i c i n a q u i d ? V a l c k . Phcen . 
p . 4 2 7 . H i p p . p . 256' . a d C a l l i m . 3 5 . " S c h i e f . M s s . ] 
Κερκοπί'άηκος, S i m i a c a u d a t a , C e r c o p i t h e c u s , u t P l i n . 
a p p e l l a t . M a r t i a l . 13 . , S i m i h i c a u d a f o r e t , c e r c o -
p i t h e c u s e r a m , d e s imio q u o d a m c a l l i d o e l u d e r e 
emissas l i a s t a s . [ G l . C l u r i a , S imia . J Κερκοφόρος, Q u i 
c a u d a m g e r i t , C a u d a t u s . 

"Ακέρκος , ό, ή, Q u i s ine c a u d a e s t , C u i c a u d a n o n 
e s t , A r i s t o t . d e P a r t . A n i m . 4 , 10 . Ό b' άνθρωπος 
ΐικερκον μέν έστιν, ισχία δ' έχει' τών δέ τετραπόδων 
ουδέν. Δασύκερκος, C u i vi l losa c a u d a es t , T h e o c r . 
5, (1 12.) Μίσέω ras δασυκέρκοε αλώπεκος. Plil). quo-
q u e v u l p i b u s v i l l o s a m c a u d i u n e s s e s c r i b i t , u t c t 
hi ρ is. [* Δ ίκερκοί, El ian. Η. Α. 12, 3. * Ήμίκερκος, 
ήμίονος, N i c e t . A n n a l . 2 , 10 . C u r t u s m n l u s , H o r a t . 
S e r m . 1, 6", 1 0 4 . ] " Κολοβόκερκος θυσία, V i c t i m a 
" n u i t i l a s . t r u n c a c a u d a , C u i c a u d a es t a m p u t a t a : 
" u t ώτύτμητος. C h r y s . in E p . a d R o m . ' ' [ L X X . L e -
v i t . 2 2 , 2 3 . * Λευκόκερκος , P h a v . L e x . 4 8 8 . e t i t a 
l eg . c e n s e t c l . S o p i n g . a p . H e s . 6 1 8 . u b i n u n c 
* λενκόκερως l e g i t u r . ] Μακρόκερκοι, Q u i p r ae longa 
cauda est, ό κέρκον έχων μήκος έχουσαν, Aristot. 
[ S t r a t t i s a p . A t h e n . 6 9 · ] " Ώλατύκερκος, Q u i l a t a m 
" s . a m p l a m c a u d a m h a b e t . " 

Κέρκωσις, q . d . C a u d a t i o : m o r b u s m u l i e b r i s . E s t 
a u t e m , i n q u i t G o r r . , C a r n o s a q u a e d a m s u b s t a n t i a , 
a b o re u te r i i n c i p i e n s , e t m u l i e b r e p u d e n d u m r e p l e n s : 
i n t e r i m e t i a m f o r a s c a u d a e m o d o p r o c i d e n s , u n d e e t 
n o m e n h a b e t . [ P a u l . E g . 6 , 7 0 . P h o t . B ib l . 2 9 7 . ] 

[* Κέρκιον, C a u d a , S y m m . T h e o d . L e v . 7 , 3 . 8, 
2 5 . H e s y c h . ] 

[* Κερκώδης, G l . P e n i t u s . ] 
Κέρκωφ, C a u d a t u s , u t a q u i b u s d a m e x p . , vel A n i -

m a l q u o d d a m m a g n a n i c a u d a i n h a b e n s , u t H e s . 
d o c e t . D i c i t u r d e H o m i n e v e r s u t o et. f r a n d u l e n l o : 
u n d e a b E s c h i n e c o n j u n g i t u r c u m παιπάλημα e t 
παλίμβολον, quae a f t i n e m h a b e n t s ign i f . S y n e s . E p . 
101. Ονκ εστι πλουτεΊν εν ταΊς καθ' νμας άγηραϊς, μ ή 
πάντα μιγνύντα καί θεία και ανθρώπινα δίκαια, και 
κέρκωπα άντ' έλευθέρου γιγνόμενον, Nisi quis Hal vete-
r a t o r e t i m p o s t o r p r o i n g e n u o . E t Κερκώπων άγορϊι 
d e c o n c i l i a b u l o c o n v e n t u q u e v e r s u t o r u m et i m p r o -
b o r u m h o m i n u m : a C e r c o p i b u s q u i b u s d a m E p h e s i i s , 
q u i J o v i ipsi i m p o n e r e c o n a t i s u n t : u t v e r o ali i t r a -
d u n t , a C e r c o p i b u s q u i b u s d a m i m p r o b i s , q u i o b 
s u a m κακοήθειαν in s i m i a s m u t a t i s u n t , a c P i t l i e c n s i s 
I n s u l i s n o m e n d e d e r u n t . E u s t . v e r o A t h e n i s p r o p e 
H e l i a ; a m s c r i b i t fu i s se Κερκώπων αγορά ν, ub i f u r t a 
v e n d e r e n t u r , eo q u o d ta les f u i s s e c e l e b r e n t u r ol κερ-
κωτΐεε, sc. κλέπται και πανούργοι. || Νοιη. proprium, 
A t h e n . [ " P h r y n . E e l . 1 5 8 . F a b r i c . B ib l . G r . 1, l6 '2 . 
3 7 8 . ad D i o d . S . 1, 2 7 6 . C a s a u b . ad A t b e n . i l l . 
Τ . H . a d L u c i a n . 1, 206". T o u p . O p u s c . 2 , 118 . 
E m e n d d . 2, 5 8 0 . B e r g l e r . A l c i p h r . 3 2 2 . ad H e r o d . 
6 0 6 . " Schaef . M s s . S c h l e u s n . L e x . V . T . D i o g . L. 
9 , 1 1 4 . I . q . κερκώπη, E l i a n . H . A . 10, 4 4 . L i b a n . 
4 , 1 4 3 . ] Κερκώπειος, ό, ή, V e r s u t u s , F r a u d u l e n t u s , 
V e t e r a t o r i u s , S y n e s . d e P r o v . ( 1 0 8 . ) Ο ύ χαλεπώς 
άναπείθει βάρβαρον γραύν και άνόητον, τό παιπάλημα 
τό κ.: p o s s e t t a m e n a l i qu i s r e d d e r e C e r c o p e u m , a 
Cercopibus : llt κερκωπειος est a κέρκωπες. Κβρκω-
πίέω, C e r c o p e n i a g o , i . e . v e t e r a t o r e m e t i m p o s t o -
r e m , i. e . L a s c i v i o , A d u l o r , m e t a p h . d u c t a a b a n i -
m a n t i b u s , quae m o t a c a u d a a d b l a n d i u n t u r , u t e 
C h r y s i p p o t r a d i t u r . I t e m χλευάζω, μωκίζω, u t 
simiae, S u i d . [ " F a b r i c . B i b l . G r . 1, 3 7 8 . a d D i o d . 
1, 2 7 6 . " S c h a e f . M s s . " D i o g . L . 5 , 5 1 . H e s . " 
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\ Wakef. Mss.] AT Κερκώπη, Hesychio est Cicaria 

q u a e d a m p a r v u l a , quae et καλαμαία: alios vero acci-
p e r e tradit p r o C i c a d a f e m i n a , quae canora non sit 
E u s t . a u t e m t r a d i t e s s e A n i m a l c u l t i n i simile eicad»; 
c i tans ex A l e x i d e , σου δ' έγώ λαλιστέραν Οϋ ηίι^οτ 
είδον, ούτε κερκώπην, γύναι, Ού κίτταν, ουκ άηδόνα> 
τρυγόνα, οϋ τεττιγα. A L i b a n . q u o q u e usurpari h.v 
d o c e t . I t e m a p . A t h e n . ( 1 3 3 . ) ex Aris toph. f ^ j 
Ύέττιγα φαγείν και κερκώπην Θηρευσαμένη καλίχμω 
λεπτώ: ubi A t h e n . e S p e u s i p p o d o c e t esse Animal 
όμοιον τέττιγι και * τρυγονίω. ["Jacobs. Antb. 8 
3 7 2 . " S c h a : f . M s s . ] 

" Κ Ε Ρ Χ Ω , E x a s p e r o . P a s s . Κ έρχομαι, Exaspe-
r o r : e t q u i d e i u ita u t v o c e m s. s o n u m edani ran· 
c u m e t c r e p e r u m , q u a l i s p r o p e m o d u m auditur in 
g u t t u r e e o r u m q u i a n i m a m a g e r e incipinnt . Hip-
p o c r . ( 4 7 9 . ) in d e s c r i p t i o n e s y m p t o m a t u m arteria 
vul i ie ra tae , Κ ε ρ χ β τ α ι ή φαρύγξ οίον υπό λιπαρον: 
p i n g u i a en im s o l e n t a r t e r i a m e x a s p e r a r e aliquan-
f u m , p h l e g m a t i s q u e e x c i t a t i s s o n u m in ea eflicere 

r a u c u m e t c r e p e r u m : q u e m p l e r u m q u e tussis sequi-
t u r . U N D E Κ ε ρ χ α λ έ ο ς , ET Κ ε ρ χ ώ δ η ι dicitur Qui 
i ta e x a s p e r a t u s rauc u m c r o p e r u m q u e sonum edit, 
H i p p o c r . E p i d e m . 7 . d e Posi<lonio quoilam cui 
a n t e p u r u l e n t o p o s t e a s u p e r v e n e r a t vit ium pecto-
ris, h y p o c h o n d r i o r u m e t l a t e r i s , Άπόχρεμφit mi-
δης, βήξ κερχαλέη περι φάρυγγα και ρεγχώδης.' Et 
a l i q u a n t o a n t e , d e P o l y c r a t e q u o d a m : Βήξ cot mi· 
χρεμφις όμοίη πνώδεσιν" έσω -περί άρτηρίην καί φά-
ρυγγα ύπεσύριίε κερχαλέον' ή φωνή βραγχώ&ηι. 
H e s . q u o q u e m e m i n i t h u j u s voc i s κερχαλέον, ex-
ponens ακληρυν, ξηρόν, διφαλέον, Durum, Ari-
d u m , S i t i c u l o s u m , Q u a r u m e x p o s i t i o n u r a poste-
l i o r e s duae m a g i s a c c e d u n t a d id q u o d Hippocr, 
s i g n i f i c a r e v u l t : q u o r u m e n i m a r t e r i a iaaruit ct 
siticulosa est, ii κερχαλέον τι φωνοϋσιν. Atque 
a d e o H i p p o c r . in I. s u p r a c . a n t e q u a r a dixisset 
κερχεται ή φάρνγξ, dixerat, >'/ φάρυγξ ξηρή, Guttur 
a r i d u m e s t . P o s t e r i o r i s Κερχόιδης meminit Gal. 
C o m m . 3 . in e j u s d . H i p p o c r . 1. d e Articulis, deri-
v a n s et i p s e a v e r b o κέρχειν, q u o d factum esse 
d i c i t e c r e p e r o il lo s o n o q u e i n e d u n t quibus in 
respiratoriis meatibus est στενοχώρια η νγρότηι 
πλείων. V e r b a e j u s p a u l o p o s t a f i e r a m in Kep-
χνώδης." " Καρχώδης, Asper, κάρχαρος. Nam He». 
καρχώδες affert pro τραχύ." " Ab ead. origineest 
VEKBUM Κ ρ ρ χ ά ω , i. s i g n i f i c a n s q . κέρχω s. «ρχο-
μαι, R a u c u m c r e p e r u m q u e s o n o . H i p p o c r . (1134.) 
d e L y c i n o G r a m m a t i c o , Έκέρχα κατά rrirXjjva. 
P o r r o n o t a n d u m e s t haec e f f e r r i e t p e r ν secuiute 
sy l l ab l e i n s e r t o . P r o κέρχω e n i m DICITUR Kty· 
χνω e t i a m : i d q u e ve l a c t i v e e t t r a n s i t i v e pro Exa-
s p e r o r a u c u m q u e e t c r e p e r u m q u i d sonare facio: 
u t a p . H i p p o c r . ( 5 5 3 . ) T o σίαλον έν rjj φάρνγγι 
δοκέει ένέχεσθαι, και κέρχνει αυτόν : vel neutraliter 
p r o A s p e r u t n , R a u c u m , C r e p e r u m q u e souo: ut 
(544.) Βήξ ξηρή, και ό φάρυγξ δοκέει κέρχηιν." 

Έγκέρχνω, H i p p o c r . 3 9 3 . ] " S i c ΕΤ Κερχνήω 
p r o Κ ε ρ χ ά ω : u n d e V E R B A L E Κερχνασμοί ap. 
G a l . in L e x . H i p p o c r . i . s i g n i f i c a n s q . τά nep-
χνώδη πάθεα, s. τό κέρχνεσθαι." [* Κερχνεϊ Hesy-

c h i o τραχύνει.] " Ι τ Ε Μ Κ ε ρ χ ι / α λ έ ο ί d i c i t u r pro κψ 
χαλέος: c u j u s G a l . m e m i n i t in s u o L e x . Hippocr;-. 
a n n o t a n s v e p ^ a X i o v a b H i p p o c r . d i c i ro κέρχνον»»'* 
ητικόν: ita autem nominari et τήν τραχύτητα τής fa· 
ρυγγος, et τόν έν r j j πνεύμονι ψόφον: ubi et verbum 
κέρχνεσθαι s i g n i f i c a r e s c r i b i t τό άνάλογον." [*'Yiro-

κερχναλέος, H i p p o c r . 1 2 1 5 . * Ύ π ο κ ε ρ χ α λ έ ο ς , Foes, 
ill ( E c o n . H i p p o c r . p . 3 3 4 . ] " N E C N O N " [*Kfp-
χνοειδής, H e s . v. Κ ε ρ χ ν ω τ ά , e t c o n t r . ] " Κβρχνώίΐ)» 
" p r o κερχώδης, s i g n i f i c a n s i t i d e m Simil is τψ φ-

χνοντι, vel Solens κέρχνειν. Ac ut κέρχνειν di-
c t u m est m o d o a c t i v e e t t r a n s i t i v e a c c i p i , modo 
n e u t r a l i t e r , i t a e t h o c κeρχvώbης. Pa s s ive s. neu-
t r a l i t e r p r o E o q u i a s p e r u m q u i d , r a u c u m crepe-
r u m q u e s o n a t . H i p p o c r . ( 8 0 7 . ) T o στήθος όξυγίη-
ται· αυτοί τε δύσπνοοι γίνονται και κερχvώbεes' ί*" 
σον γάρ εύρυχωρίην έχουσιν αί κοιλίαι al τό πνεϋμα 

δεχόμενοι και προπέμπουσαι. Active κερχνύδε° 
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" πάθεα d i eun tu r Quae a s p e r u m r a u c u m q u e e t c r epe - A 
" rum sonare ar ter iam fac iun t . H i p p o c r . d e H u m . 
" Usu, Έπε! όκόσα ye etc ψύχεος γίνεται, ή όκόσα τρη-
" χύνεται, κερχνώδεα. Et Epidem. 6, 6. Τά έρεθι-
<< στικά εξ οίων, τα κερχνώδεα οριον. Ubi significare 
" p u t a t u r , si τά κερχνώδεα supe rven ian t πάθη, i. e . 
" creperae stridulaeve fauc iun i asper i ta tes , finiri mor -
" bum. I t idem vero βρώματα κερχνωδέα d i e u n t u r 
" ab eod . H i p p o c r . Sic enim ille in ). de Ar t ie . Ά -
" φροδισίωντε άπέχεσθαι, βρωμάτωντελιπαρών και Κερ-
41 χνωδέων. Ubi Ga len . (12, 395. ) a n n o l a t , "Οσα βρω-
" ματα τραχύνοντα τόν φάρυγγα, βραχε'ιαν βήχα κινεί, 
" e a a b ipsovoca r i κερχνώδεα: h o c a u t e m επεσθαιτοίς 
" λιπαροί! και όξέσι και δριμέσι. Q u i b u s add i t , Έ ν 
" Tois άκριβέσιν άντιγράφοις hoc κερχνωδέων ill se-
" c u n d a syl laba scr ip tum esse pe r ν : nam fac tum 
" e s s e άπό τήε κέρχνου: q u o nomine Iones a p p e l -
" lare τήν κέγχρον, i . e . M i l i u m : " [ " sic ap . A then . 
131. p ro vulg. κέγχρων vetusl iss imus Codex κέρχνων 
praefert. Cf. Valck. ad Phoen. 1 3 9 5 . " S c h w . Mss . ] 
" cum sc. αίσθησις έν τη φάρυγγι τραχυτήτων γί- Β 
" γνεται μικρών ωσπερ κέγχρων, Cum in guttlire exi-
" guae quaedam asper i ta tes veluti a l iqua milii g rana 
" sent iuntur . In super ior ibus a u t e m , inqu i t ibid. , ubi 
" dicit τούς κατά τον πνεύμονα φύματα /.αϊ χρόνια και 
" δύσπεπτα έχοντας, κερχώδεις γίνεσθαι, sine ν scriptum 
" est, f ac tum άπό τοϋ κέρχειν, quod ipsum ru r sum f a -
" ctum est άπό τοϋ ψόφου τοϋ συμβαίνοντος 'όταν ήτοι 
" στενοχώρια ή Tts κατά τάς άναπνευστικάς οδούς ή 
" νγρότης πλείων : utplurimunv vero fit concur ren t i -
" bus his ambobus , i. e. et angust ia et humore nimio 
" o c c u p a n t e mea tus respirat ionis. Haec ille ibi, in-
" d icans κερχώδης quidem fieri a κερχω, a t κερχνώδης, 
" a κέρχνος. Quod cum parum ap tum sit d ice re iis 
" in II. in qu ibus illud κερχνώδης pass, h a b e t signif. , 
" s. de homine d i c i t u r : visum mihi fu i t c o m m o d i u s 
" ipsum der ivare a κέρχνω, u t κερχώδης e t κερχαλέος 
" a κέρχω, cum praesertim cid . H i p p o c r . non inusi-
" la tum sit a verbis derivare e jusmodi nomina in 
" ώδης, non tan tum a nominibus . E ro t i an . in suo 
" Lex. Hippocr . anno ta t p ro κερχνώδη quosdam le- C 
" gere καρυκώδη et κερκώδη : esse au tem τά τραχείας 
" επαναστάσεις έχοντα: et ap. Atticos κερχνώδη άγ-
" yeta dici τά τραχείας άνωμαλίας έχοντα : a t q u e ita 
" et S o p h , περϊ τής άποταυρονμένης dicere, Ιχθύς 
" τραχύς ω (γράφεται et ώ$) χελώνης κέρχνος έξανί-
" σταται. N o t a n d u m porro his in II. nomen SUBST. 
" Κέρχνος , ill poster iore significans, u t videtur , τρά-
" χνσμα s. τραχύτητα, Asperi ta tem : aut etiam έπα-
" νάστασιν καϊ άνωμαλίαν τραχείαν: in pr iore a u t e m , 
" Miliu m : ut Hesych io quoque in Κατηκερχνοϋται 
" Κέρχνοϊ est υσπριυν, Legumen quoddam : q u o 
" teste ETIAM Κέρχνη d ic tum fui t ro έκ μελίνης, ila 
" enim reponendum pro έκ μέλαινης, εψημα, Pu i s e 
" panico, vel potius milio : adden te t amen et τά 
" ωτα τών ιχθύων, et ορνέου είδος, et ή μελιχρούς." 
[ " Brunck . Ar i s toph . 2 , 1 5 0 . Call im. 1,46'9· C a s a u b . 
ad Athen . 136." Schaef. Mss . ] " Rur sum Κέρχνον 
" dici τόν των άργνρείων κονιορτόν, Pu lve rem in offi-
" cinis argentari is s. argentifodinis, J . P o l l . t r a d i t 7 , c. 
" 2 3 . : ubi de me ta l l i se t metall icis fabr is agi t . Q u o - D 
" modoceyxpe iDraquoqueHarpocra t ion d i c t u m f u i s s e 
" scribit όπου τήν εκ τών μετάλλων κέγχρον διέψυχον, 
" Ubi grana β. pulvisculum e metal l is c ru tum aurae 
" perf landnm exponeban t et e x i c c a b a n t : nisi legere 
" malis *διέψηχον, Perf r icabant e t de t e rgeban t . Al io-
" qui κέρχνον a super iore κέρχνω vel κέρχω a p p e l l a n t 
" etiam τήν τραχύτητα τής φάρνγγος και τόν έν τιρ 
" πνευμόνι ψόφον, ut paulo ante obi te r unuotavi ex 
" Hippocra teo Galen i L e x . : h. e . A s p e r i t a t e m g u t -
" turis , Jet c reperum ilium in p u l m o n e solium qui 
" tussim p l e rumque anteire so le t . N a m , tes te e o d . 
" Gal . de S y m p t o m . Cans. 5, 4 . , "Ωσπερ τών έμέτων 
" αι ναυτίαι προηγούνται, τόν αΰτ'όν τρόπον τοϋ βήτ-
" τειν τό κέρχνειν' καϊ μέν γε κμι ώσπερ έναντίασαν 
" μέν τίνες, ουκ έμεσαν δέ' κατά τόν αύτόν τρόπον ό 
" μεν κέρχνος αντοίς έγένετο, βήξ δέ ουκ ήκολονθησε, 
" διά σμικρότητα τής αιτίας· ένίοτε μέν γάρ έπι βρα-
" χει? τραχύτητι φάρυγγας, ένίοτε δέ διά λεπτήν τίνα 
" καί παντάπασιν όλίγην νγρότητα συμβαίνει τό κέρ· 
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χνειν· άεϊ γάρ ώπερ άν προσκόπτρ το πνεϋμα, τοϋτ' 
έκβάλλειν επιχειρεί διά βηχός' ήτοι δε ύγρόν έστι 
τοϋτο καταφερΰμενον άπό τής κεφαλής, έν το'ις κα-
τάρροις' ήτοι κατά τάς τραχείας αρτηρίας άθροιζόμε-
νον, ώς έν περιπνευμονίαις τε και πλευρίτισι και ταϊς 
τών κυρτών τοϋ ήπατος φλεγμονα'ις, ή r a w τής φάρυγ-
γος τραχύτησιν έξωθεν δέ, τούτων έστιν άνάλογον 
τοίς άπό κεφαλής κατάρρηις, όσα πινύντων τε και 
έσθιόντων παρεμπίπτει. I l lde G o r r . , Κέρχνος, in-
qui t , est Levis quaedam ad tuss iendum p ropens io , 
s imil i tudinem cum nausea h a b e n s : ut enim nausea 
vomi tum praecedit , ita κέρχνος tuss im. U n d e u t 
non s e m p e r pos t nauseam vomi tus sequ i tu r , ila 
n e q u e pos t rov κέρχνον tussis, p r o p t e r causa; p a r -
v i t a t em. Nam saepe e parva f auc ium a s p r e d i n e 
κερχνος fit, saepe vero e tenui al iquo ex iguoque 
p r o r s u s h u m o r e , sive is a capi te d e s c e n d a t , sive in 
asper is arteriis co l l ec tus sit . Q u i b u s addi t , H o c 
a u t e m s y m p t o m a sic appe l l a tu r άπό τής κέρχνον : 
s ignif icat enim ή κέρχνος a p . Ionas i. q . ή κέγχρος, 
i. e. Mil ium. I t a q u e cum in f auc ibus asper i ta tes 
qu?edam parv?e veluti g r a n o r u m milii s en t i un tu r , 
id ov κέρχνον n o n n n a n t : a q u o κερχνώδες d i c i tu r 
Quod fauccs exaspera t e t ex iguam tussim m o v e t . 
Haec ille. T ra i l , vero Alex, κέρχνον vocat e t i am 
Soui tum seu Crep i t umτοϋ κέρχνου prsecedent is , h . e . 
q u e m e d u n t οί κέρχνοντες c u m aspe r i t a t em q u a m -
piam in ar ter ia au t ph legma in p u l m o n e sen t ien-
tes, expel lere illud volunt . Dici t enim, (5 . p . 243 ) 
Ουδέ ψόφον τινά υνδέ κέρχνον υπομένουσι. Ub i 
tamen qu idam in te rpr . S te r to r , S t r ido r , S t r ep i tu s . 
Verum et a d j e c t i v e acc ip i tu r hoc κέρχνος, u t ex 
Ero t . p a t e t , nimivum pro S iccus . Is enim in suo 
Lex . H i p p o c r . cum αίμόκερχνα esse dixisset τά 
μ era τοϋ δίαιμ α είναι και κατάξηρα". sub ju i lg i t , N a m 
κέρχνον At t ic i v o c a b a n t τό ξηρό v. G a l . q u o q u e in 
suo Lex . H i p p o c r . dic i t τό κέρχνον, sed id signifi-
care scr ibi t τό άνάλογον illius de q u o pau lo an l e 
d i c tum e s t : innuens i. s ignif icare q . κερχνώδες s. 
κερχναλέον: vel etiam A s p e r u m . " [ " Valck. Plioen. 

p . 4 7 0 . " Scheef. Mss . * Κ ε ρ χ μ ό ί , H i | )poc r . 1217- est 
falsa lectio pro κέρχνος s. κερχνασμός.] " I n d e , ni -
" mirum a b a d j e c t i v o κέρχνος, s ignif icante Asper , vel 
" a subs tan t ivo κάρχνος, quod est Mil ium vel Asper i -
" tas, e s t " [ * " Α κ ε ρ χ ν ο ς , Are t . Μ. A. 1, 10. e t ] 
" VKRBUM Κβρχί'όω, s ignif icans Exnspero , s . P a r v u -
" lis punc tis veluti g ran is milii a spe rum reddo . C u -
" j u s verbi Hes . q u o q u e memini t . N a m c o m p o s . 
" κατακερχί'οϋται e x p o n e u s τραχύνεται, διά τήν ούλο-
" τητα, sub ju i lg i t , i t idem e t κερχνώσαι esse τό κατα-
" στίξαι καϊ υ'ιυν τραχϋναι : ET INDE Κερχνωτονς πί-
" νακας. Sic et serie sua κερχνωτά esse dici t τετορ-
" νενμένα, Caglala : άπό τοϋ χείλους τών ποτηριών, 
" ώσπερ κερχνυαιδή, ποικίλα, τραχέα, * πολύπαστα. 
" I t e m q u e ex J . Poll, a f fe r tu r κερχνωτόν άργύριον p ro 
" Argen tum p u s t u l a t u m . A b e o d . ve rbo est e t 
" aliud nomen VERBALE, Κ ε ρ χ ν ω μ α , c u j u s idem 
" Hes . memini t , κερχνώμασι a f ferens p ro τραχύσμασι, 
" κυκλώμασι : p rocu l d u b i o ex E u r . (Phcen. 1401 . ) 
" innuens p r o κεγχρώμασι scribi eliam κερχνώμασι, 
" l i a vero, inquit , vocat τόν περϊ τάς ίτυς τών άσπίδων 
" κόσμο ν, et ποτήριον έπίχει λον. Nisi pot ius dicere 
" voluerit ita vocari o ram ac veluti fimbriam c lypeo -
" rum, e t l abra pocu lo rum as j iera p u n c t u l i s veluti 
" milii granis ." " Κατακερχνοΰσθαι, Exaspe ra r i . H e s . 
" enim κατακερχνοϋται exp . τραχύνεται, διά τήν ούλύ-
" τητα." [ A p u d Pi lo t . Lex . est * Κ ε ρ χ ύ ν ε ι , τραχύ-

" A b al tero vero κέρχνος q u o gu t tu r i s asper i tas 
" souusque r aucus et s t r epe rus s ignif icalur , vel e t iam 
" a verbo κέρχνειν, DICTA Κερχί '^ ί ϊ avis : q u a m ' i n -
" t e rp r . La t iue S t r idu lam, e a n d e m q u e esse volunt 
" cum Latinorurn Str ige, q u i p p e quae et ipsa d e n o -
" minata sit a s t r i dendo , t es tan te id Ovid . 6'. F a s t . 
" liis verbis, Est illis s t r ig ibus nomen : sed nominis 
" h u j u s Causa quod horreoida s t r idere noc te solent . 
" N o c t u r n a a u t e m avis est , e t d e p a s c e n s τούς πάρνο-
" iras, h . e . Apes sylvest res , s. Vespae genus q u o d 
" uvas l am i m m a t u r a s q u a m m a t u r a s exug i t . U n d e 
" Ar i s t oph . "Opv. (588 . ) Πρώτα μέν αυτών τάς οϊνάν-
" θας οί πάρνοπ«ς ον κατέδυνται, ' Α λ λ ά γλαυκών λόχο» 
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" είς αυτούς καϊ κερχνηίδων έπιτρίφει, N o c t u a r u m e t 
" s t r i d u l a r u m a g m e n in ipsas ing rue t , e t eas con-
" t e re t . Memin i t e j u s d . avis et pau lo an te , d icens , 
" Τ\ορφνρ}ς, Κΐρχνηίς, κολυμβίς, άμιreXis, φήνη, δρνοφ. 
" Ub i Scl iol . a n n o t a t , non κερχνίς sed κερχνή s c n -
" b e n d u m esse : in a l te ro t amen I., Fo r s i t an ibi non 
" K€PXV})S s c r i b e n d u m , sed κερχνηίς, c u m ι, u t Νϊ/ ί") '*: 
" bic enim C o m i c u i n dixisse κερχνηίδων. Mal im ego 
" scr ibere κερχνής e t κερχνήδων, ut Νηρής et Nrjρηδες 
" per synaeres in : a l ioqui d i c e n d u m esset ιώτα illud 
" abso rbe r i . Ferr i posset ET κερχνίς: nullo a u t e m 
" modo κερχνή, ut e p r io re 1. p a t e t . " [ " Κερχνη ί ί , 
C a s a u b . ad A t h e n . 136. * Κερχνήδες, ad Moer. 3 0 1 . " 
Schaef. Mss . " Κ ε ρ χ ν ή δ α ς in A v i c u l a r u m n u m e r o , 
qua ; comedi solent , nomina t E u b u l u s Athenaei 65 . 
V i d e n t u r au t em u t ique a milio, κερχνω, nomen inve-
nisse : q u a r e La t . Mil iar ium voca t Gesner . Cf . Schw. 
ad A t h e n . 1. c . " Schw. Mss . ] 

" Κερχανά , s. Κερχάνεα, H e s . teste d i e u n t u r όστέα 
" καί ρ ί ζα ι οδόντων, Ossa e t r ad ices d e n t i u m . " 

" Κ Ε Σ Κ 1 0 Ν , H e s y c h i o στυπε'ον, TO * άποκτένισμα 
" τον Χινοϋ, S t u p a , Id q u o d d e t r a h i t u r e lino d u m 
" p e c t i t u r . " [ S c h n . Lex . citat ex H e r o d e Stobaei 
Serm. 77- p. 453. *H ταίσι μηλολόνθαις άμματ έξά-
πτων τον κεσκίου μοι τόν γέροντα λωβήται.] 

Κ Ε Φ Α Λ Η , C a p u t , O d . Α . (208 . ) Α ϊ ν ώ ί γαρ κεφα-
λήν τε καί όμματα καλά έοικας Κείνω : ubi animad-
ver te όμματα d is t ingni άπό τής κεφαλής. II. Β . (218 . ) 
αύτάρ ϋπερθε Φοξόδ εην κεφαλήν: Α . (524 . ) et alibi, 
Εί δ' άγε τοι κεφαλή κατανεύσομαι. Od. Α. (157·) et 
alibi saepe, " Α γ χ ι σχών κεφαλήν, Ίνα μή πευθοίαθ' οί 
άλλοι: Ρ. (35.) et alibi, Κα! κύνεον άγαπααόμεναι κε-
φαλήν τε καί ώμους. V o c a b u l u m est poe t i s c u m ce-
teris s c r ip t t . c o m m u n e , c u m cont ra κάρα et κάρη a c 
κάρηνον poe t ica s int d u n t a x a t . X e n . Κ . Π . 7 , (3, 1.) 
Τήν κεφαλήν αυτού 'έχονσα έπι τοίς γόνασι : paulo 
post, Καί έπιθείσα έπίτά στέρνα τοϋ άνδρυς τήν εαυτής 
κεφαλήν, άπέθνησκεν: 6, (4, 4.) Καί θίγων αυτής τής 
κεφαλής, άναβλέψας είς τόν ούρανόν, έπηύξατο. Luciail. 
(1, 835.) Ό μέν κατόπιν έφεστώς απάγει τής κεφαλής 
τήν καλύπτραν : (2, 284.) Πρόσωπον υπέρ κεφαλής άνα-
τεινόμενον έπικείμενος : (328.) Έξυόμην τήν κεφαλήν 
τή οδοντωτή ξνστρψ : (1, 831.) Καί ξυρήσασθαι τήν 
κεφαλήν, ωσπερ οι έκ των ναυαγίων άποσωθέντες έλεύ-
Oepoi. Sic Plut. de Fort. Alex. 2. Κεφαλήν ξνράμενος : 
Pol. Praec. Ένί δακτύλω τήν κεφαλήν κνώμενον : de 
Socr. Daem. (8, 314.) Als ή τρις έπινενσας τή κεφαλή, 
quae έπίνευσις d iversa est άπό τής κατανεύσεως H u -
mer i , in versu pau lo an te c . U t a u t e m Horn , όμματα 
sepa ra t άπό τΓ/s κεφαλής, sic X e n . κεφαλήν i t i d e m q u e 
πόδας s epa ra t άπό τής κεφαλής, Κ . Π . 8, (8, 9·) ' Α λ λ ά 
μην καί έν τω χειμώνι ού μόνον κεφαλήν καί σώμα καί 
πόδας αρκεί αντο'ις έσκεπάσθαι, άλλα και περϊ άκραις 
ταϊς χερσί χειρίδας δασείας κ. τ. λ.: hoc autem quo-
m o d o in te l l igendum sit , d o c e b o in Σώμα, si r e c o r d a -
tus fue ro . || Κεφαλή, u t p o t e omnium totius co rpor i s 
par t ium nobil iss ima, saepe de T o t o homine d ic i tu r , 
s icut L a t . C ap u t , in his loquend i gener ibus , Lep idum 
s. Fes t ivum s. R id icu lum s. I n f a n d u m s. I m p i u m ca-
put etc., Od. O. (261.) Αίσσομ ύπερ θυέων και δαί-
μονος, αύτάρ έπειτα Σί/s τ' αυτού κεφαλής, καί εταίρων, 
ο'ίτοι έπονται: Α . (548.) Τοίην γάρ κεφαλήν ένεκ' αυ-
τών γαία κατέσχεν: Α. (343.) Tot'jjv γάρ κεφαλήν πο-
θέω, μεμνημένη α'ιεϊ, 'Ανδρός τοϋ κλέος ευρύ καθ' Ε λ -
λάδα καί μέσον-"Αργός : ubi tamen 'Ανδρός secus q u a m 
in aliis 11. a d j u n g i nomini κεφαλήν exis t imo, ut με-
μνημένη α'ιει p e r paren thes in posi tum intel l igatur , e t 
ς,'Μποθέω τοίην κεφαλήν άνδρυς κ. τ. λ. II. Ψ . (94.) 
Τίπτ-ε μοι, ήθείη κεφαλή, δεϋρ είλήλουθας; Apud 
E u n d . leg i tur et φίλη κεφαλή : quod in soluta q u o q u e 
o ra t ione f r e q u e n t i s s i m u m est , s icu t et μιαρά κεφαλή, 
a t q u e alia uonnul la . Σ. (114 . ) Νυν δ' εΙμ\ όφρα φίλης 
κεφαλής όλετήρα κιχείω "Έ,κτορα. Huic opp, έχθρά 
κεφαλή : sed έχθρής κεφαλής, II. Π. (76.) simpliciter 
accipitur, Οϋδέ πω 'Ατρείδεω οπός έκλυον αύδήσαντος 
Έχθρής έκ κεφαλής, ubi Eust. hoc έχθρής έκ κεφαλής 
scribit βοηθείσθαί τι ex a l tero illo 1. ( Α . 462 . ) έβόησεν 
[ήϊ/σεν] όσον κεφαλή χάδε φωτνς. In prosa autem di-
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A c i tu r non so lum φίλη κ., sed i n t e r d u m etiam 
τη, ut et φίλτατον κάρα a p . q u e n d a m Tragicum Jegj. 
t u r , sc. S o p h . ( G E d . T . 9 5 0 . ) si bene memini. Synei. 
φιλτάτην e t ενεργέτιδα κ. s imul j unx i t , Epist. 123, 
Περί σου τής φιλτάτης καί εύεργέτιδος κ. Dicitur etjan) 

θεία κ., item Ιερά, ίερωτάτη necnon μακαρία inter-
dum, S. μακαριωτάτη. Synes. Ή ν δε αύτγ δεινός ro 

ήμας εποπτευοις ανωυεν, w uciu ic^u κ. riursuu 
Synes . T h e o p h i l o sc r ibens , Πρό$ τήν μακαρίτη, 
σον κ. I nven i tu r e t iam in p l u r . ψίλαι κ., cum sc. d« 
p l o r i b u s d i c i t u r , P l u t . PoL Praec. Χάριεν δεκαίη 
Βεναινέτον προς τους πολίταςλοιδοροϋνταε αύτόν, οποτρα-
τηγός ων πέφενγε, μεθ' ύμών γε, <5 φίλαι κ. Eod. dici-
t u r m o d o et κακή κ., μιαρά, q u o D e m . lubenter utitur: 
pro Cor. (278.) "Iv' είδήτε ήλίκα πράγματα ή μ,αρά r 
ταράζασα αύτη δίκην ουκ έδωκε. Frequenter vero in 
vocandi casu : in Mid. Τί λέγεις, ώ μιαρά κ.; ού,·α 
σαυτοϋ παιδία αξιώσεις έλεείν, ή σε τούαδε κ. τ,λ.; 

Β Ibid. (559·) Τοσούτων άνθρώπων, ω μιαρά κ., συ*β. 
ρελβών αθρόων κατηγορείς. Hie vero mihi a risu tem-
p e r a r e nequeo , c u m r e c o r d o r JoachimiPer ioni i Be«-
diet ini Cormcer iaceni , v i r i m o n a c h i c e d o c t i , quicuiBse 
Ciceronidiiae eloquentiae v ica r ium in vertendisceleber-
r i m o r u m G r . o r a t o r u m adversar i i s orat\onihusappe|. 
l a re non d u b i t a s s e t , n a c t u s m e n d o s u m exemplar, ut fit, 
o ra t ion is jEscl i in is , in q u o μικρά κ. lege batur pro μ,αρύ, 
minime illi us e x e m p l . fidem s u s p e c t a m habuii, cum 
al ioqui I n t e rp re s a l ius vel tan t i l lo j u d i c i o praeditus,et 
qui l i teras G r . a l imine saltern sa lutasset , nou solum 
s u s p e c t a m e x e m p l a r i s fidem hab i tu rus , sed earn pror-
sus illi d e r o g a t u r u s fu isse t , qu in po t ius haoclecti-
onem cupid i ss i ine a r r i p i ens , Demostheni par™ 
c a p u t aff inxi t , ut sc . D e m o s t h e n i c u m caput ad Tiier-
s i t icum p rox ime a c c e d e r e t : si t a m e n Thersites ofy-
κάρηνος s imul et μικροκάρηνοε f u i t . H u j u s autem tarn 
insignis er ror is non memin i s sem, nisi lectores admo-
nitos c u p e r e m , lit a b illius interpretationibus sibi 
c a v e a n t , u t p o t e quae aliis e r r o r i b u s etiam multogra-

C vior ibus s c a t e n t . Sed ut ad illud μιαρά κ. reverlar, 
t e r t i u m ex O r a t . in Mid . p r o f e r a m , in quo dwi^i 
c u m μιαρά j u n g i t u r : ( 552 . ) Κ α ι ταΰτ' έλεγε* ή μιαρά 
καϊ αναιδής αύτη κ., έζεληλυθώε τή προτεραία παρ Ά-
ριστάρχου. Sed a l iud q u o q u e h ie considerandum 
est, n imi rum pos t κεφαλή s u b j u n g i έξελ»)λυθώί,periDde 
sc . a c si quis d ix i t ή μιαρά καί άναιδής κ., intelligen-
d u s esse t dixisse ό μιαρόί καί άναιδήε, Ceterum Lat., 
u t i d ix i , h o c loquend i g e n u s iinitati sunt, cum Lepi-
d u m c a p u t , Fes t ivum c a p u t d i x e r u n t , itidemque aliis 
a d j e c t i v i s n o m e n hoc C a p u t j u n x e r u n t . Sed et illud 
ipsum φίλη κ. ad v e r b u m e x p r e s s e r u n t Carum caput: 
H o r a t . C a r m . 1, 24 . Q ^ i s des ider io sit pudoraut 
m o d u s T a m cari cap i t i s , praecipe lugubres etc.: ila 
enim locum ilium lego, non au tem interrogative Quis 
des ide r io sit p u d o r a u t m o d u s T a m cari capitis' 
praecipe e t c . et in te l l igo Praec ipe lugubres cantiis, 
queis , i. e. p e r quos , sit m o d u s d e s i d e r i o : qua de re 
ob i te r a d m o n e r i , non i n g r a t u m lectori fore putavi. 
T a l e est illud V i rg . /En . 4 . cap i t i sque injuria cari. 

D Dic i t vero e t D u l c e c a p u t I d e m ib id . , Testor, cata, 
deos , e t te , g e r m a n a , t u u m q u e D u l c e c a p u t ; sed bic 
s impl ic i t e r a cc ip i t u r , ut e t c u m d i c i t u r ab cod. poela 
P e r c a p u t h o c j u r o , non a u t e m pa r s p r o tolo. Apud 
E u n d . l eg imus et I n f a n d u m c a p u t , quod interpreter) 
p o s s u m u s μιαράν κ., e to t 11. cc . , e o d . in libro, si tan· 
gere p o r t u s I n f a n d u m c a p u t a c (erris aduare uecesse 
es t . Cic . q u o q u e dixi t P h i l i p p . 2 . D u o capita nata 
sun t pos t h o m i n u m m e m o r i a m t e t e r r ima et spurcissi-
m a . Inven i tu r a u t e m κεφαλή p r o H o m i n e sineadje-
c t ione e t i am, Ar i s to t . Po l . 2 . Έ ν ΑακεδαίμογίΛΜ* 
κεφαλήν έκαστος εισφέρει τό τεταγμένον, pro ViritWK 
e o d . modo , q u o G a l l , d i c i t u r O n paie nutant pour 
t£te . J C t i q u o q u e C a p u t p r o I p s o h o m i n e dixerunt 
c u m alibi , turn in ilia regula , N o x a capu t sequitur. 
II Sed u t in illo H o m e r i 1., q u e m ex O d . A . protuli. 
d i c i t u r κεφαλή άνδρύς p r o άνήρ, sic Herod , dixit κ-
ψαλάς πολεμίων pro πολεμίους, 9· Πεντακοσ/αί κεφάλα' 
τών Ξέρξεω πολεμίων λυσάμενοι. D ix i t vero Hom· 
(II. Ψ . 260.) ead. periphrasi βοών κάρηνα, i. e. 
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κεφάλάς, p r o βοΰς, e t e u m i m i t a t u s V i r g . B i n a b o u r n 
c a p i t a : E n . 3 . B i n a b o u r n vob i s T r o j a g e n e r a t u s 
A c e s t e s D a t n u m e r o c a p i t a in n a v e s . S ic e x p . e t 
i l lud e j u s d . l ib r i , d e sue , T r i g i n t a c a p i t u m foetus 
en ixa j a c e b i t . H u e p e r t i n e t e t i s t ud Caesar is B . G . 
4 . l ice t a l i q u a n t u m d ive r sa f o r m a d i c t u m , C u m h o -
s t ium n u m e r u s c a p i t u m c c c c x x x . M. f u i s s e t . 

P o r r o u t κεφαλήν, C a p u t , d e T o t o h o m i n e d i c u n t , 
a p a r t e nob i l i s s ima e t p r a e s t a n t i s s i m a e u m a p p e l l a n -
tes, s ic e t i a m i m p r e c a r i a c m i n a r i a l i c u j u s κεφαλή so-
l e b a n t , i. e . C a p i t i , a l i c u j u s κεφαλι)ν d e v o v e r e : i t em 
d i c e b a t u r a l iqu i s t i m e r e κεφαλή, C a p i t i : sed e t a l ia 
m u l t a h u j u s m o d i l o q u e n d i g e n e r a r e p e r i u n t u r a p . 
a n t i q u o s . I l l ius a u t e m p o s t r e m i e x e m p l u m hoc es t 
ap. II. P. (242.)"(Vow έμή κεφαλή περι δείδια, μή τι 
πάθ^σι, Καί σή : Od. Τ . (91.) ούτι με λήθεις'Έρδουσα 
μέγα έργον, Δ σή κεφαλή άναμάξεις: II. Δ. (L6L.) σύν 
Τε μ ε γ ά λ ω άπέτισαν Συν σφήσιν κεφαλήσι, γυναιξί τε, 
καϊ τεκέεσσιν. In so lu ta a u t e m o r a t i o n e saepe d i c i t u r 
eis κεφαλήν τρέπειν, aliquid dicitur ets κεφαλήν τρέπε-
σθαι alicui, Dem. (381.) *A νυν eis κ. υμάς αύτφ δει 
τρέφαι. Et ap. Aristoph. Ά . (833.) es κεφαλήν τρέ-
ποιτ έμοϊ. Sed Dem. (323.) usus est verbo άνατιθέ-
ναι, cum έπϊ κεφαλήν, scribens, OIs άν είκότως και δι-
καίως τήν των γεγενημένων αϊτίαν έπϊ τήν κ. άναθείεν 
άπαντες. Saepe ve ro a b i m p r e c a n t i b u s d i c i t u r ets κε-
φαλήν σοι, s u b a u d i t o , u t o p i n o r , v e r b o τρέποιτο: c u -
j u s gene r i s l o q u e n d i e x e m p l u m e x t a t a p . A r i s t o p h . 
Πλ. (526.) E x t a t e t a p . P l a t . E u t h y d e m o , Ε ΐ μή άγροι-
κότερον ήν ειπείν, εϊπον αν σοι είς κεφαλήν. Potest 
v e r o s u b a u d i r i e t v e r b u m έλθοι. La t in i h o c q u o q u e 
l o q u e n d i g e n u s imi ta t i s u n t , e t q u i d e m m u l t i s m o d i s , 
u t e x e m p l i s d o c e b o , V i rg . E n . 8 . dii cap i t i i p s ius 
g e n e r i q u e r e s e r v e n t , O v i d , d e A r t e 1. Poena r e v e r -
su ra es t in c a p u t i s ta t u u m , E p i s t . C y d i p p e s a d A -
c o n t i u m , si t a m e n Ovid i i es t , I n q u e c a p u t n o s t r u m 
dominae p e r j u r i a quaeso E v e n i a n t : poena t u t a sit i l ia 
m e a . Sic T i b u l l u s j a u u a m a l l o q u e n s : E t mala si q u a 
tibi d ix i t d e m e n t i a n o s t r a I g n o s c a s ; c a p i t i s in t p r e -
cor ilia m e o . Alia a u t e m h u e p e r t i n e n t i a l o q u e n d i 
g e n e r a lec tor i s diligentiae r e l i n q u a m , e t ad a l ia ven i -
a m . U t igi tur H o m . d ic i t O d . Β . (237· ) Σφάς γαρ 
παρθέμενοι κεφαλάς, ut Γ. (74.) Ύνχάς παρθέμενοι, ita 
fe re v ide tu r d icere Vi rg . O b j i c e r e , O b j e c t a r e c a p u t : 
E n , 8 . m e , m e ipse i n e u m q u e O b j e c i c a p u t , 2. 
o m n e m q u e rever t i P e r T r o j a m et r u r s u s c a p u t o b j e -
c t a r e per ic l is . Af fe r tu r e t i a m e P l a t , κεφαλή p r o 
Vita in Epitaphio, Εί βουλοιτο τήν εαυτού κ. έχειν. 
Legimus ap. eund. Hom. τίειν Ισον κεφαλή, II. Σ. (81.) 
τον έγώ πέρι πάντων τίον εταίρων ΤΙσον έμή κεφαλή, 
τόν απώλεσα. I n q u o l o q u e n d i g e n e r e La t in i O c u l o -
r u m po t iu s m e n t i o n e m f a c i u n t : q u o d ix i t m o d o e t 
M o s c h u s c i rca iu i t ium Idyl l i i , q u o d a M e g a r a u x o r e 
Hercu l i s , nomen h a b e t , Τ ό ν μέν έγώ τίεσκον 'ίσον 
φαέεσσιν έμοίσιν, Ήέ ' έτι νϋν σέβομαι τε καί αίδέομαι 
κατά θυμόν, ubi observa τίειν 'ίσον φαέεσσιν pro eo, 
q u o d H o r n , d i c i t τίειν ίσον κεφαλή. H u e p e r t i n e t , 
l i ce t alia se rmoni s f o r m a d i c t u m , έπί κεφαλής φέρειν, 
s. po t iu s έπί τή κεφαλή περιφέρειν, p r o E x i m i o q u o -
d a m a m o r e et h o n o r e p r o s e q u i , a t q u e a d e o o m n i a 
amor i s off icia praes tare . P l a t o d e R e p . 1. Κ α ί έπϊ 
ταυτρ τή σοφίφ ούτω σφόδρα φιλοννται ώστε μονονούκ 
επί ταϊς κεφαλαίς περιφέρονσιν αυτούς οί εταίροι. Lat. 
a u t e m h ie q u o q u e O c u l o s p o t i u s q u a m C a p u t Domi-
n a n t , d i cen te s In ocul is f e r r e ; p r o q u o i n t e r d u m in-
v e n i t u r e t iam Iu sinu g e s t a r e . 

Κεφαλή, p r o variis p r a e p p , a c ve rb i s , q u i b u s j u n -
g i tu r , var ia praeterea eff ic i t l o q u e n d i g e n e r a : υπέρ 

.κεφαλής d i c i t u r q u o d i m m i n e t , q u a s i q u o d sit S u p r a 
c a p u t , u t C i c . e t i am l o c u t u s es t . E x A r i s t o p h . Σφ. 
a u t e m πρός κεφαλής a f f e r t u r p r o A c a p i t e . Saepe 
ve ro d i c u n t e t έπί κεφαλήν ωσαι, i n t e r d u m vero e t 
ρίφαι, p ro P raec ip i t a r e , P r a e c i p i t e m d a r e . L u c i a n . 
(1, 157.) Ώθεΐν καϊ τοϋτον έπϊ κεφαλήν, βαπτίζοντα, 
ώε μηδέ άνακΰφαι δύνηθείη. Et pass. ap. Herod. 7. 
Ώθεόμενοι έπϊ κεφαλήν. I n t e r d u m a u t e m v e r b o c o m -
pos i to u t u n t u r : u t r u r s u s L u c i a n . ( 1 , ΐ 5 θ . ) Ά π ε λ α -
θεϊς υπο σου, καϊ έπϊ κεφαλήν έξωσθεϊς τής οικίας. Idem 
et verbo ρίπτειν ita utitur (2, 17.)"Ερριφεν έπϊ κεφα-
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v e r b o έρριφεν. G a l l i d i c u n t J e t t e r l a t ^ t e d e v a n t , vel 
L a tfete la p r e m i e r e . L u c i l l u s E p i g r . d i x i t i t em κατά 
τής κεφαλής απήλθε, p r o P raeceps a b i i t . A f f e r t u r a u -
tem et έπϊ κεφαλήν σπενδειν vel βαδίζειν pro Praeci-
pitare moras : e Dem. πρός Φαίνιππον, Μή εύθυς έπί 
κεφαλήν πρός τό δικαστήριον βαδίζειν. 

S u n t e t q u a e d a m d i c e n d i fo rmulae , in q u i b u s f i t 
κεφαλής et ποδών mentio : II. Ψ . (169·) 'Es πόδας έκ 
κεφαλής, A c a p i t e ad p e d e s . P r o q u o d i c i t u r e t i a m 
A c a p i t e a d c a l c e m ; A ve r t i ce ad t a lo s , ad ta los 
i m o s , H o r a t . t a los a ve r t i ce p u l c e r a d i m o s . C i c . d i -
x i t e t i a m A b imis u n g u i b u s u s q u e ad v e r t i c e m . S e d 
j o c o s e i n t e r d u m d i c i t u r a l i qu i s n a r r a r e q u i d p i a m έκ 
τής κεφαλής es τους πόδας, pro Narrare ab initio ad 
finem u s q u e , R e m t o t a m d e n a r r a r e . Sed A r i s t o p h . 
u t mag i s e t i am r i d i c u l a esse t s e r m o n i s f o r m u l a , in-
ve r so o r d i n e d ix i t έκ τών ποδών ές τήν κεφαλήν: Π λ . 
(649·)"Ακθ!/ε τοίνυν, ώς έγώ τά πράγματα Έκ τών πο-
δών ές τήν κεφαλήν σοι πάντ έρώ. Apud Plautum 

Β i t idem l e g i m u s A b u n g u i c u l o ad c a p i l l u m s u m m u m ; 
C i c . A b imis u n g u i b u s u s q u e a d v e r t i c e m : sed in h is 
t a m e n to l e rab i l i u s i n v e r t i t u r o r d o , q u a m in illis G r . 
verbis. At vero, IIpos κεφαλή καί πάρ ποσϊ κείσθαι, 
sun t qu i P r o v e r b i a l i f o r m a d e illis d i c i p u t e n t , q u a ; 
n o b i s a f f l u u n t : a f f e r e n t e s e T h e o c r . (9 , 18.) 7ilv μοι 
πρός κεφαλρ καϊ πάρ ποσϊ κώεα κείνται: sed ex h. 1. 
p r o b a r i illud n o n p o t e s t . ι 

Κεφαλή e t i a m d i c i t u r in o s s ibus , i n q u i t G o r r . , 
q u o d in illis e x t r e m u m es t c r a s s ius e t r o t u n d u m , a 
s imi l i t ud ine , quae illi es t c u m vero c a p i t e : q u a n q u a m 
n o n sit neces se p a r t e m i l lam e x t r e m a m ossis p l a n e 
r o t u n d a m esse e t c ap i t i s m o d o e m i n e r e : s i q u i d e m 
in illis e t iam c a p u t d i c i t u r , q u o d c a v i t a t e g l e n o e t d e 
d e p r e s s u m est in m o d u m c a p i t i s s e m i p u t a t i , q u a l e in 
p u b l i c i s s e c t i o u i b u s a n a t o m i c i c e r e b r u m o s t e n s u r i , 
s e r r a d iv i s u m e x h i b e n t . || Βραχίονος e t i a m κεφαλή, 
i n q u i t C a m . , C a p u t m e m b r i h u j u s , i. e . u b i i l l ud 
j u x t a h u m e r u m e m i n e t , d i c i t u r . I t e m S u p e r i o r in 
t e s t i c u l o pa r s , κεφαλή όρχεως d i c i t u r , i n fe r io r , πυθμήν, 

c T e s t i c u l u s . I n V V . L L . a n n o t a n t u r haec, K a p h a s 
κεφαλή, Cordis basis, ita έν τοίς άνατομικοίς dicitur, 
u t f u n d u m et p a r s m u c r o n a t a πυθμήν,}. P o l l . : a q u o 
e t l ienis p a r s c rass i s s ima , τοϋ σπληνός κεφαλή v o c a -
t u r . I t e m κεφαλή κώλων H i p p o c r a t i C a p i t a a r t u u m : 
e t κεφαλαί μυών, M u s c u l o r u m c a p i t a . C a m . 

Κεφάλι) d i c i t u r e t i am τό κύτος τών πολυπόδων, V V . 
L L . ex A r i s t o t . d e P a r t . A n i m . 2. I n I i s d . , κεφαλή 
στάμνου, Urnae c a p u t e t p a r s s u p e r i o r . || I b i d . κ. 
τής τάφρου, F a s t i g i u m fossa ; , e D e m . C a m . i n t e r p r . 
Fossae a g g e r e m : e t a d d i t e X e n . ( Έ λ λ . 7 , 2 , 8 . ) K a -
ra κεφαλήν τό τείχος τής άκροπόλεως διώρυττον, ubi, 
i n q u i t , d i c e r e v i d e t u r s u m m u m a r c i s m u r u m suf fos -
s u m fu i s se . [ " Κ . τής τάφρου, noli l e g i t u r haec d i c t i o 
a p . D e m . , q u o d s c i a m , sed a p . X e n . Κ . Π . 3 , 3 , 6 6 . 
6 8 . u b i i n t e l l i g i tu r A g g e r j u x t a f o s s a m . " S c h w . M s s . ] 
|| H e r o d . 4 . vocav i t e t iam κεφαλάς f l umin i s , F o n t e s 
illius. 

Κεφαλή, S u m m a e t conc lus io , B u d . in G a l . , Έ π ί -
θώμεν ήδη τήν κ. τω λόγο): i t em in is to P l a t , in G o r -

n gia, Καί ουδέ τους μύθους φασί μεταξύ θέμις είναι κατα-
λιπεΊν, άλλ' έπιθέντας κεφαλήν, ίνα μή άνευ κεφαλής 
περιίϊ)' άπόκριναι ούν καί τά λοιπά, ίνα ήμίν ό λόγος 
κεφαλήν λάβρ. Cam. κεφαλήν in Plat. Timjeo Perfe-
c t i o n e m , A b s o l u t i o n e m , C o n s u m m a t i o n e m signif . a i t : 
afferens, Κεφαλήν τε καϊ τελευτήν έπιθεΐναι τω μύθω. 
Sed I d e m κεφαλή ν t r a d i t a d rerun) ini t ia a t q u e s u m -
m a m t rans fe r r i , u n d e vocar i άκέφαλον μνθον a P l a t , e t 
sic a P l a u t o in A s i n a r i a d i c i , Q u i n nec c a p u t , nec p e s 
s e r m o n i s a p p a r e a t . E t in C a p t i v i s , G a r r i e t q u o d 
n e q u e p e s u n q u a m n e q u e c a p u t c o m p a r e a t . E t s u b -
j u n g i t ex A r i s t o t . E t h . 6· Σοφία ώσπερ κεφαλήν έχου-
σα έπιστήμην τών τιμιωτάτων. 

Ύρείς κεφαλαί et δρυός κεφαλαί, idem locus juxta 
Ci thae rona , a p . H e r o d . 9 , ( 3 9 · ) : u n d e j o c u s ille in 
e b r i o s , a p . D i p h i l . , u t A t h e n . r e f e r t ( l 6 8 . ) Κεφαλάς 
έχοντες τρεϊς, ώσπερ Άρτεμίσιον. Cam. 

Κεφαλήν a p p e l l a t a m άπό τοΰ κεκυφώσθαι, A c a v i t a -
t e , e t MACBDONES h a n c Κέβην, H i p p o c r . κύβιτον 
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nppe l lasse , t rad i t Su idas : c u m t a m e n κνβιτον a p . 
H i p p o c r . i n t e rp r . O s eminens in cubi t i commissu ra 
c u m l ace r to . C a m . 

" Κακκεφαλήν, E o l . syncope a p . p o e t , p r o κατά 
" κεφαλή v. II. Τ- (475.) Μέσσην κακκεφαλήν ξίφει 
" ήλασε, Medio in capite: sic Θ. (83.)"Ακρην κακκο-
" ρυφήν, In summo vertice : άκρην κατά κορυφήν. 
" I t idem κακκείοντεε d i c t u m videri quea t p ro κατα-
" κεισόμενοι, Decubituri. Sic sane κακκρνπτω pro 
" κατακρύπτω." 

[" Κεφαλή, T h o m . Μ . 526 . ad Char i t . 6 8 8 . M u s g r . 
I p h . A . 7 7 4 . R h e s . 2 2 6 . J a c o b s . A n t h . P ro leg . 6 8 . 
B r u n c k . Ar i s toph . 1, 190. Heyn. Horn. 6, 132. 136 . 
Apo l lod . 1155. Zeuu . I n d . X e n . Κ . Π . H e r o d . 7 3 6 . 
D e Capi t i s t ac t ione , J a c o b s . A n t h . 7, 119- M e t a p h . , 
Boiss . Phi los t r . 6 1 2 . Sensu non p ropr io , ad H e r o d . 
3 6 9 . 6 3 4 . Sensu latiore P e c t u s m a n u s q u e c o m p l e c -
t i tur , F ischer , ad Palaeph. 12. Sine a r t i c . , Ph i lo s t r . 
264 . Boiss. C o n f . c . ψνχή, Al te r G e o r g . L i t t e r , p . 9 5 . 
Ή !ε/)ή κ., P h i l i p p u s 84. Κακή κ., ad D i o d . S . 2 , 
3 4 9 . θ ε ι α ιc., Bergler . A lc iphr . 2 5 0 . L e n n e p . ad Pha l . 
9 8 . He indor f . ad P l a t . Phaedr . 2 1 1 . Φαιδρέ, φίλη κ., 
3 0 7 . ΤΩ κακαι κ., ad H e r o d . 6 2 9 . 'Από κ. άχρι ποδών, 
A b r e s c h . L e c t t . Aristaen, 6 4 . ' E s κ., P h a l a r . 3 5 0 . J a -
cobs . A n t h . 9 , 4S5 . K u s t e r . Ar i s toph . 10 . 124. 1 2 6 . 
a d L u c i a n . 2 , 16. 'Es κεφαλήν σοι, ad D i o d . S. 1, 
102 . "Ερχεσθαι is κ. λενκοτέρην, T o u p . O p u s c . 1, 
4 1 5 . 'Es πόδα* έκ κ., H u s c h k . A n a l . 2 0 6 . 'Επί κεφαλήs, 
L u c i a n . 3, 3 4 7 . H e y n . H o m . 7, 262 . 'Επί , κατά κεφα-
λήε έχειν, T o u p . O p u s c . 1, 26 . Έ π ί κεφαλήν, L u c i a n . 
3 , 3 8 6 . Τ . Η . ad 1, 2 1 3 . Έ π ί κ. ώθεϊν, 4 1 3 . ad H e -
r o d . 564 . Κατά κεφαλής, J acobs . A n i m . 3 0 5 . A n t h . 
6 , 4 1 1 . Luci l l ius 59 . Με ί έων κεφαλή, II . Γ . 168. 193. 
Μΰθψ έπιθεΊνμι κ., H e i n d o r f . a d P l a t . Theae t . 3 2 9 . 
Έ π ί κακψ τήε αυτόν κ., ad L u c i a n . 2, 2 5 2 . Τ ή ν κ. τρί-
βειν, ad C h a r i t . 2 1 4 . " S c h a e f . M s s . *Κεφαληδόν, 
Ο ρ ρ . Κ . 3, 437· vulgo legi tur , "Ακροισι κεφαληδύν 
έεώομένυισι κορνμβοιε, Belin. tamen e Cod. Vat. re-
stituit, "Ακροισι κεφαλή δοκέει δ' έμεν όίσι κορύμβοις. 
S c h n e i d e r , ex e m e n d . Gesne r i dedi t κεφαλήφιν έλϊσσο-
μένοισι.~\ 

Κεφαλοβαρήε, C u j u s c a p u t grave e t p o n d e r o s u m 
es t , C a p i t a t u s : φυτά, Ar i s to t . d e D i u t u r n . e t Brev . 
Vitae, Τών φυτών τά κ. μακροβιώτερα. T h e o p h r . q u o -
q u e Η . PI. 1, (6, 8.) κ. e t καταρρίίων m e m i n i t : ubi 
v i d e t u r h. v. ponere in differenti is1 r a d i c u m . G a z a 
i n t e r p r . C a p i t a t u m . Κεφαλόδεσμο* [ G l . F ron ta l e , 
Cap i ta le . " Schol . II . Ξ. 184. et O d . K . 5 4 5 . " 
W a k e f . Mss . ] ET Κεφαλοδέσμιον, Capi t i s l igamen-
t u m . E x p . et iam Fronta le , άμπνξ. [Gl . Re t io ium : 
*Kεφαλόδεσμον" Cap i tu l a re . ] Κεφαλοειδής, Capi t i s 
f o rmam habens . || C a p i t e praeditus, κεφαλήν έχων, 
G o r r . a p . H i p p o c r . [ 5 3 4 , 4 1 . ] Κεφαλόθλαστος , C o n -
t u s u m c a p u t habens . A t τά κ., Contus iones ca-
pi t i s , C a p u t c o n t u s u m , T h e o p h r . H . PI. 9 , (20, 4 . ) 
de aristoloollia, 'Αρίστη μεν πρόί τά κ,, αγαθή δε πρυς 
τά άλλα έλκη. Κεφαλοκρούστης, Caput pulsans. Ita 
d i c i t u r Pha lang ium q u o d d a m , q u o d si in a l iquem 
i r ruat , c a p u t e jus pet i t . F r e q u e n t i u s κρανοκολάπτης 
appe l la to r . D e q u o Aet ius T e t r a b . 4 . Se rm. 1. c . 18. 
[ " Schol . N icandr i Θ . 7 6 4 . " Wakef . Mss . ] Κε^αλό-
μακτρον, Suda r ium, q u o c a p u t ex te rg i tu r . [Schne i -
de ro susp . ] Κεφαλόρριζοε , Rad icem h a b e n s cap i t a -
t am. [Tl ieopl i r . H . Pi . 1 , 1 4 , 2. 7, 2, 1. C . PI . 6, 12, 
1. * Κεφαλοτύμοί, Strabo 11. p. 803.] Κεφαλοτομέω, 
C a p u t a m p u t o . P r o q u o d i c e n d u m es t καρατομέω, ut 
P h r y n i c h u s t rad i t , At t i cum esse negans . [ T h e o p h r a -
s tus Pl i ryuichi Epit . p . 541 . Lobeck . , A n e c d . B e k -
k e r i l , 104. *Κεφαλοτρύπανον, G a l e n . 2 , 399·] Κ ε -
φαλαλγής, ET Κ εψαλαλγός , C a p u t dolens, Cui c a -
p u t do le t , P lu t . (6, 559. ) Ί,ννδειπνος δέ κ. και βαρύς 
και άνάγωγος, παντός μέν οίνου καί όψου, πάσαν δέ 
μουσυργού χάριν απύλλυσι καϊ λυμαίνεται: ubi etiam 
acc ip i po tes t pro Eo , cui non es t s anum ce reb rum, e t 
cui A r i s t o p h . d ic i t τον έγκέφαλον σεσείσθαι. Cuni 
vero res al iqua, u t c ibus au t p o t u s , a u t tale qu id , κ. 
esse d i c i tu r , ac t ive cap i tu r pro Dolorem capi t i s affe-
rens , exci tans . D i o s c . de vino res ina to , l l av re s δέ κ. 
oi τοιούτοι και σκοτωματικοί, Pl iu . Capi t i s do lores et 

Λ ver t ig ines fac i t . P h i l o V . Μ . 1 .Ξηρό» τε γάρ i<,r, (al 

κ. καί βαρυήκοος, C a p u t t e n t a t , Cap i t i s dolorem ciet. 
E t D i p h i l u s S iphn ius a p . A t h e n . (54.) dicit, κάρυα rh 
βασιλικά esse κ. καί έπιπολαστικά : idem dicit depoii-
ticis n u c i b u s . Sic X e » . ( K . ' A . 2 , 3, 9.) p . i fo , K 

ε ίναι τον τοϋ φοίνικος έγκέφαλον. [Aret . 117.] At 
vocabu i i κε φαλαλγόε hoc e x e m p l u m es t ap . Plut, (6, 
505.) Τόν μέν γάρ έγκέφαλον τοϋ φοίνικος γλυκυν οηα 
σφόδρα, κ. λέγονσιν είναι: pro quo Xen. dicit 
λαλγή. [" S t e p h . Dia l . 56 . K o e n . ad Greg . Cor. 69," 
Schaef. Mss . ] Κ ε φ α λ α λ γ ι κ ό ε , i. q . praecedens, Gal. 
a p . A t h e n . (26. ) de vinis I ta l ic i s , Ό Φαλερ7νο5 οΤνοτ 
άπό έτών δέκα εστί πότιμοε, καί άπο πεντεκαίδεκα μ(. 
χριε είκοσιν' ό δ' υπέρ τούτον εκπίπτων τόν ypovoy, 
κεφαλαλγικύε: Cap i t i s d o l o r e m c ie t . Κεφαλαλγία, 
Capit is d o l o r , A r e t . de D i u t . A f f e c t . 1, 2.*HvAXyey 
κεφαλή σχεδίωε έπί προσκαίρω αίτίτ), κην έπί πλενν«() 
κ. καλέεται: n a m hac re d i f fe r t a κεφαλαία, quod bic 
D o l o r cap i t i s n e c d i u t u r n u s , n e c vehemens, nec cum 
m a g n a cap i t i s imbec i l l i t a t e c o n j u n c t u s sit, sed qualis 

Β a c r a p u l a , a sole, a l abo re a u t febr ibus excitari 
s o l e t ; a t ille, I n v e t e r a t u s e t aegre recedens sit dolor, 
e t p r o p t e r c o n j u n c t a n i cap i t i s imbecillitatem facile 
i r r i tabi l i s . P l u t . (7 , S21. ) Οντε ποδάγρα* άπαλλάττη 
καλτίκιοε, ούτε δακτύλιοε πολυτελής παρωννχ/as, ούδέ 
διάδημα κεφαλαλγίας. [ " Koen. ad Greg. Cor, 68, 
ad L u c i a n . 1, 3 0 1 . S t e p h . Dia l . 5 6 . " Schaef.Mss.] 
Κεφάλαλγέω, C a p u t doleo , p o e t . C a p u t milii dolet, 
Doleo e capite. Κεφαλαλγητικόε, i. q. κεφαλαλγήι et 
κεψαλαλγικόε, Athen. (53.) Τ ά δέ Περσικά κεφαΧαΧ-
γητικά [κεψαλαλγίκά] μέν έστιν ούχ ήττον τών Δι ot 
βαλάνων, N o n minus c a p u t in fes t an t . [* Κε^αλαρ^ί, 
* Κεφαλαργία, G r e g . Cor . 158. " K o e n . 68 . Schweigb. 
E m e n d d . in Su id . 28 . ad L u c i a n . 1, 301.Stepli.DiaL 
5 6 . 0 Κε^αλαργέω, ad L u c i a n . 1. c . " Schaef. Mss. 
" Hes. v. ΏτοκονεΊ." Wakef. Mss. Cf. ΤλώσσαΧγχ, 
Γλώσσαργο$.] Κ εφαλήγερέ τηε , V o c a b . fictura ad sioii-
l i tud inem H o m e r i c i νεφεληγερέτης: ac sicut illud 
νεφεληγερέτης Jovi tribuitur, ita hoc κεφαληγερέτηι 
Per ic l i , quod cap i t e esset ob longiore , P lu t . Umleet 

c Σχινοκέφαλοε a p p e l l a t u s idem f u i t , quod squills ca-
p i t i e j u s c a p u t simile esse t , quae σχίνοε a poetis Co-
micis vocar i solet . C r a t i n u s a p . P lu t . Pericle, (3.) 
Στάσίί δέ καί πρεσβυγενήε Χρόνος άλλήλοισι μιγένη, 
μέγιστον τίκτετον τνραννον ον δή κ. θεοί καλέουσι. 

'Ακέφαλος, ό, ή, Q u i sine cap i l e est, Qui capite 
ca re t , Lucian. (2, 32 . ) Τοϋ 'Ροδίων κολοσσού την te-
φαλήν νανώδει σώματι έπιτιθένταε, άλλονε α υ έμπαλιν 
ά. τά σώματα είσάγονταε, M e t a p h . p le rumque capi-
t u r . 'Ακέφαλα e n i m d i c u n t u r Quae priucipio carent: 
u n d e l iber a l iquis άκέφαλοε voca tu r , In quo exordium 
non est , cui nu l lum praefigitur exo rd ium, sicut in ora-
t ion ibus a u t his tor i is fieri solet , cum άπροοιμίαπα 
καί εύθύε άπό τών πραγμάτων o ra t io incipit, quemad-
n iodum Luc ian . d o c e t ib id . Sed et άκ£φα\οί liber 
d ic i tur , In q u o p r inc ip ium des ide ra tu r , 110η quidem 
omissum a b Auc to re , secl casu a l iquo amissum. Sunt 
e t iam ap . G r a m m . versus ακέφαλοι, Q u i in principio 
c l a u d i c a n t , s i cu t μείουροι, Q u i in fine, λαγαροί, Qui 
in m e d i o : s. Qu i u n a m syl labam breveni habent 

D ini t io, s icut μείουροι in fine, λαγαροί in medio : A-
then. (632. ) q u o r u m haec in te r al ia af fer t exempla: 
Έπι τονοε τετάνυστο : item, θεοϊε δέμας έοικνία : item, 
'Ασκληπιού δύο παίδες. T a l e s crebro occurrere ap. 
Horn . , i nd ica t , os διά το μεμελοποιηκέναι πάσαν έαν 
τοΰ ποίησιν, άφροντιστι τονς πολλούς άκεφάλονε τοιά 
στίχους καί λαγαρούε, έτι δέ μειούρουε" τών λοιπών ̂  
Οί μή προσάγοντες προς τά ποιήματα μελψδίαν, έκιτο-
νοϋσι τονς στίχους το'ιε άριθμόϊε καί τή τάξει τών μί· 
τρων, u t Xenop l i anes , So lon , T h e o g n i s , Phocylides, 
P e r i a n d e r Cor in th ius . Sic e t P l u t . (7, 562.)"Oirai« 
νμϊν ά. κ at λαγηρών μέτρων καί μειούρων εϋθύνας μή 
ύπέχωσι, SC. at πάλαι προφήτιδεε φαύλοιε ποίημα"* 
χρώμεναι. E u s t . hos ve r sus appe l l a t βραχυκεφάλονς, 
q u o d a brevi syl laba inc ip i an t . || Alio sensu ά. α?ρί-
σιε, C ic . Sine cap i te m a n a n s , C u j u s auc to r certus 
11011 e x t a t . II I m p e r f e c t u s , άτελήε μύθος, Proverbia-
l i ter έπί τών ατελή λεγόντων, S u i d . , P la to de LL. 6· 
Ουκονν δήπον λέγων γε άν μϋθον ά. εκών καταλίποψ«» 
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Lucian. (I, 868.) Βούλεσθε ονν ήδη εναγάγω τψ μνθψ 
το τέλος, ώε μή άκέφαλος περινοστοίη; vide et Κεφαλή 
a b initio h u j u s pag . || Suidae άτιμος. || I l e r b a quae-
d a m utilis ad sp len icos , in q u a m D e i p h o b i c o r p u s , 
c u m i n h u m a t u m p r o j e c t u m fu i sse t , m u t a t u m f a b u -
lan tu r , E u s t . [ " Va lck . ad II . 2 2 . p . 54 . ad O d . A . 
183. ad H e r o d . 3 6 5 . B r u n c k . ad P o e t . G n o m . 3 3 0 . 
Versus ά. , H e y n . Horn . 4, 9 6 . Μύθοι ά . , H e i n d o r f . 
ad P l a t . G o r g . 2 0 2 . " Schaef. M s s . ] "Άκεψάλως, S ine 
" capi te , S ine exord io , a p . H e r m o g . " [ T z e t z . S c h o l . 
in H e s i o d . 1, 1. 20 . * Άδροκέφαλος, P a u l . Mg. 6, 
7 4 . ] Άμφικέφαλος, U t r i m q u e c a p u t habens , Bi-
ceps , Cui est geminum c a p u t : e t άμφικέφαλα υπο-
πόδια a p . E u s t . , U t r i m q u e c a p u t h a b e n t i a . HjEst 
άμφικέφαλος, ut ai t E t y m . , G e n u s lect i , i nde sor t i -
t u m appe l la l ionem, quod u t r i m q u e h a b e a t προσκεφά-
λαιov, Pulvinar, et άνάκλισιν, i. e., si Lat. dici pos-
set , R e c u b i t o r i u m . A p u d J . Pol l , l eg i tu r άμφικνέ-
φάλος κλίνη. Apud lies, autem άμφίκελος κλίνη, 
oroissa, ut verisimile es t , syl laba φα in ter κε e t λος. 
[Demiopra t i s a p . J . P o l l . 10, 9 6 — 7 . L o b e c k . P h r y n . 
173.: Άμφικ. κλίνη, ή έχουσα εκατέρωθεν άνάκλιν-
τρον, Pho t . ] Βαρνκέφαλος, G r a v e et p o n d e r o s u m 
c a p u t habens . A p u d Vi t rnv . a u l e m 3 , 2 . b a r y c e -
phalae aedes p u t a u t u r inde dictae, q u o d e a r u m fast i -
gia signis fictilibus a u t aereis inaura t i s ornar i sc r ib i t , 
u t p o t e q u o r u m fastigia signis illis supcri inposi t is 
quas i graviora r e d d a u t u r . [ " Ar r i an . T . 1 9 5 . " W a k e f . 
M s s . * Βραχνκέφαλος, X e n o c r . ap . F a b r i c . Bibl . G r . 
9 , 4 5 7 . * " Αεκακέφαλοι, G e n s f abu losa , T z e t z . Chi l . 
7 , 7 2 4 . " Elber l ing Mss . ] Δικέφαλος, B iceps . [ " E u -
s e b . I I . E . 4 , 7 . " Mend ham. Mss.] 

Εγκέφαλος, ό, ή, Qui in capile es t : μνελός, Me-
dul la , quae in cap i t e est, Medul l a capi t i s , i. e. Cere -
b r u m . R u f u s E p h . Μυελοί δέ, ό μέν έν τγ ράχει, 
ραχίτης' ο δέ διά νώτου, νωτιαίος, καϊ ή περϊ αυτόν 
μήνιγζ, νωτιαία' ό δέ έν τω κρανίω έγκέφαλος' ό δέ έν 
τοίς άλλοις όστέοις, οστίτης. Sed έγκέφαλος frequen-
t ius abso lu te poni tur p r o έγκέφαλος μυελός, s icut e t 
νωτιαίος interdum pro νωτιαίος μυελός, ut paulo ante 
haec verba Rufi j a m c i ta ta , Νεϋρα μέν, τά μέν άπ' 
έγκεφάλου καϊ νωτιαίου πρακτικά και αισθητικά. Cete-
rum subaudir i vocab . μυελός, os tendi t liic S o p h , 
locus ap . A t h e n . (66.) ubi d o c e t ex Apol lod . , t u r p e 
fu isse a p . an t iques si quis έγκέφαλον n o m i n a r e t : 
Κόμης [Kparos Bl'.] δέ λευκόν μυελόν έκραίνει μέσου 
Kparos διασπαρέντος [Διασπ. αίματος Br .] qui 1. est 
in T r a c h . (783.) p. 356 . ubi I lyl lus na r ra t L icham 
a b Hercu le in mare p ro jec tum ac petrre al l isum. Sed 
e t H e c u b a ap . Eur . (Tro . 1176.) deflens As tyana -
ctem a Graecis p ro j ec tum, ibid, ait , ένθεν έκγελψ 
Όστέων ραγέντων φόνος' ϊν' αισχρά μή λέγω. Jain 
vero μνσαρόν e t iam erat co inedere έγκέφαλον, P in t . 
Symp. 8, 9· Q u a n q u a m vero έγκέφαλος Medul la sit 
ac medullae speciem gerat , imo et a qu ibusdam M e -
dullae esse p r inc ip ium d ica tu r , m u l t u m t amen ab 
ossium medul la d i f fer t , quod nec l iquefieri nec a b -
sumi, ut ilia, p o s s i t : ad haec f r ig idum est, ac me-
dul la c a l i d a : unde Ar is to t . de P a r t . An im. 2, 7 . 
medul lam esse negat , ct a p . P l in . J ] , 37 . c e r e b r u m 
aliud esse quam medul lam, erudil i d o c e n t , quoniam 
c o q u e n d o du resca t . II. Γ . 300 . τΩδέ σφ' έγκέφαλος 
χαμάδις βέοι, ώς 8δε οίνος, Αύτών, και τοκέων [τεκέων] : 
in diris impreca t ionibus , quae inter l i b a n d n m et foe-
d u s percu t iendum conc ip ieban tu r , c o n t r a eos, q u i 
pr iores fidem foederis violassent . Sic O d . I . (458 . ) 
in diris imprecat ionibus , qu ibus P o l y p h e m u s Ut iu 
prosequitur, Τψ κέ οί έγκέφαλός γε διά σπέος άλλυδις 
άλλτ) θεινομένον ραίοιτο προς ούδει. Plut. de Def. 
Orac. Έν ταίς πτέρναις τόν έγκ. φοροΰντα, καϊ τήν 
καρδίαν έν τοίς κροτάφοις, In calcibus cerebrum ge-
rentera , cor in t empor ibus . A r i s t o p h . N . (1276 . ) Τ ο ν 
έγκέφαλον ώσπερ σεσείσθαί μοι δοκείς, Laborare cere-
bro , s. Cerebro a t ton i to e t pe rcu l so e s s e : (B. 134.) 
εγκεφάλου θρίω δυο vocat duas cerebri μήνιγγας s. 
membranas , q u i b u s iuvo lu tum es t , a ficulneoruni 
fol iorum simili tudine: vel, u t alii, q u o d his m e m b r a -
nis ce reb rum in cap i t e ita involu tum sit , ut c e r e b r u m , 
q u o d affari so lebat , foliis ficulnis invo lveba tu r , una 
c u m aliis q u i b u s d a m cond imen t i s . In q u e m sensuni 

A E u s t . ex eod . A r i s t o p h . c i ta t , εύ ήρτημένα θρία τοϋ 
έγκεφάλου : quae edul ia abso lu t e q u o q u e θρία vo-
c a t a fu i sse d o c e t idem E u s t . p r o έγκεφάλου έ-ψίψατα 
περίεργα έντός κείμενα Ορίων. At vero θέσιν έγκεφά-
λου Eust. vocari scribit τόν σπόνδυλον, 6's έστι κεφα-
λής καϊ ανχένος συνεοχμός S. συνοχή τραχήλου καϊ 
κεφαλής, τψ ίνίψ συνάπτων. Dicitur etiam de cete-
r o r u m an iman t ium ce reb ro , ut χοίρειοι εγκέφαλοι 
a p . Athen . (65.) q u o r u m e s u m a phi losophis ve t i tum 
s c r i b i t : (315 . ) d e asel lo p i sce ex Ar i s to t . Movos 
ιχθύων τήν καρδίαν έν τίj κοιλίφ έχει καϊ έν τψ έγκε-
φάλω λίθους έμφερείς μύλαις: cujus rei meminit et 
Pl in. 32 , 10. non iisd. t amen verb i s . E t Phi locles 
ap. Athen. (66.) Ούδ' άν εγκεφάλων [-έ^αλον] έσθων 
λίπος [λί7τοί·] II At Διός έγκέφαλος erat, ut e Paus. 
docet Eust. κάλλιστόν τι βρώμα, quale et έγκεφάλου 
θρία, de qu ibus pau lo a n t e . A t h e n . (529 . ) e C lea rcho 
de rege Persarum, ToTr αυτω πορίσασιν ήδύ τι βρώμα 
άθλα έτίθει νοϋν ούκ έχων' τούτο γάρ έστιν ό λεγόμε-
νος, ο'ιμαι, Διός άμα καϊ βασιλέως έγκέφαλος. Ill palma 

Β vero εγκέφαλος dicitur ή κορυφή, ut Gal. exp. 1. 2. de 
Ali tn. ( 4 , 1 5 . ) i. c . C a c u m e n palmae, ut P l in . vocat , d i -
cens eo ab l a to p a l m a m ipsam s ter i lescere : X e n . a u t e m 
eo exemto rov φοίνικα o\o;s ξηραίνεσθαι. E u s t . id esse 
dicit τό άκρότατον καϊ κορυφαίον μέρος τοϋ δένδρου. 
Sic T h e o p h r . ( Η . PI. 2, 6 , 2 . ) de pa lma d i c i t , " O r a v 
άφέλωσι τό άνω έν ψπερ ό έγκέφαλος. Plin. quoque 
C e r e b r u m appe l l a t praedulce, i. e . et g u s t a t u g ra t i s -
s i m u m , sed κεφαλαλγές, ut A t h e n . pos t P l u t . d o c e t . 
N i e a n d e r G e o r g . a p . A t h e n . (71.) φοίνικος παραφυά-
δας έκκόπτοντες Έγκέφαλον φορέουσι, νέοις άσπαστον 
έδεσμα. D ive r sum vero esse p u l a n t , quod Diosc . 
1, 151. vocat φοίνικος έγκάρδιον, Medullam. ["Musgr. 
T r o . 1177 . K u s t e r . Ar i s toph . 65 . F r . 22S . J a c o b s . 
A n t h . 7 , 2 2 0 . 12, 344 . 3 5 6 . C a s a u b . ad A t h e n . 136 . 
146 . V e r h . ad A n t o n . L i b . 120. T o u p . ad Long in . 
3 5 6 . ad II. I . 3 7 8 . B r u n c k . T r a c h . 7 8 3 . P l u t . M o r . 
1, 522. Έγκ. του φοίνικος, Schneid. A nab. 105. Τόν έγκ. 
έχειν έν, T o u p . E m e n d d . 1, 3S0. Va lck . D ia t r . 2 5 3 . 
Ό έγκ., Heyn . ad Apo l lod . 1 1 4 8 . " Schaef. Mss . M u -

c ret. VV. LL. 13, 12. * Έγκεφαλίτης μυελός, Galen. 4, 
486. * Έξεγκεφαλίζω, * Έζεγκεφαλόώ, Gl. Exeere-
b r o . ] "Έτερεγκεφαλ^ν, J . P o l l , ex A r i s t o p h . a f fe r t 
" p ro παραφρονείν, Des ipe re . P l a u t . d ic i t L a b o r a r e 
" c e r e b r o . " [ J . Pol l . 2, 42., 4 , 184. In P h r y n i c h i 
A p p a r . 4 6 6 . p e r p e r a m legi tur Έτερεγκέφαλον: in 
I l e s y c h i o Έτερεοκεφαλψν : in Bekkeri A n e c d . 37 . 
* Έτερεγκεφαλείν.~\ ΤΙαρεγκεφαλϊς, ή, Cerebellum, 
P a r s ce reb r i poster ior , dur ior , s iec iorque , c mult is et 
parv i s c o r p o r i b u s c o a g m e n t a t a , subf lava , spinalis m e -
dullae p r i nc ip ium, G o r r . ro ύπό·τήν τοϋ έγκεφάλου βά-
σιν R u f o et Po l luc i . Ar i s to t . Η . Α . 1, l 6 . Διφυής δ' 
έν πάσίν έστιν ό έγκέφαλος, καϊ έπι τούτον ή καλουμένη 
π., έσχατον δέ έτέραν έχουσα τήν μορφήν καϊ κατά 
τήν άφήν καϊ κατά τήν όψιν. " Κυνεγκέφαλος, Hes. 
" ό τής ράχεως άπό κεφαλής είς τά αιδοία φερόμενος 
" γόνος." Πεντεγκέφαλος, Q u i n q u e h a b e n s cere-
b ra , Q u i n t o ce reb ro c o n s t a n s , T h e o p h r . H . PI. 2, 
(6, 9·) de p a l m a r u m diversis gener ibus , Φασί δέ 
καϊ τους έν Κρήτη πλείους είναι τούς διφυείς, ένίους δέ 

Ρ καί τριφυέϊς' έν δέ τή Ααπαίφ τινά καϊ πεντεγκέφαλον, 
In Lapaea qu ino etiam ce reb ro genus q u o d d a m enasci 
t r a d u n t , G a z a . V ide tu r h u e respexisse P l in . 13, 4 . 
ubi ait, Quaedam in Syria et / E g y p t o in binos d i -
v i d u n t se t r u n c o s ; in C r e t a e t te rnos , quaedam et 
qu inos . 

[*Έκατογκέφαλος, E u r . H e r e . F . 1187 . Ar i s toph . 
B. 4 7 3 . 3 Έκατογκεφάλας , P i n d . Ό . 4 , 1 0 . ] " 'Ecarov-
" τακεφάλας, Cent iceps , Q u i cen tum c a p i t a h a b e t . 
" A p u d Ar i s t oph . N . (336 . ) Π λ ο κ ά μ ο υ θ' έκατοντα-
" κεφάλαΎυφώ, qui gen . e s t D o r i c u s : " [ B r u n c k . legit 
έκατογκεφάλα. Έκατοντακέφαλος, Schol. Είρ. 755.] 
Εύκέφαλος, Bono s. Egregio capi te praaditus, Cap i t i 
utilis e t conven iens , s icu t res al iqua d ic i tur εύστόμα-
χός, εύκάρδιος, εύκοίλιος, [Hes. * Ίσοκέφαλος, Ibycus 
Athenaei 5S. * " Κατακέψαλοε, et adv. κατακέφαλα, 
v iden tu r pos ter ior is esse Graecitatis . Cf . Nic las 
ad G e o p o n . 10, 8, 2 . e t 10, 30." Bas t , ad ca lcem 
S c a p . O x o n . * Κριοκέφαλος, A t h a n a s . 2, 9· Schol . 
Apo l l . R h . T . 2 . p . 29- Schaef. * Αευκοκέφα-



4905 ΚΕΦ [Τ. ii. pp. 154—152.] ΚΕΦ 4 9 0 6 

Xos, B a r k e r , a d E t y m . Μ . 1 1 1 8 . H e s . 5 9 6 . P h a v . 
4 7 3 . * " Μαδαρβκέψαλοϊ , T z e t z . C h i l . 7 , 8 5 2 . c f . 
O d . 11, 4 9 . " Elberling. Mss . ] Μεγαλοκέφαλος, 
M a g n u m c a p u t h a b e n s . C a p i t o n e m e t i a m v o c a n t 
L a t . C O N T R A Μικροκέφαλοί, Q u i p a r v o c a p i t e e s t . 
[ " W a k e f . S . C r . 4 . A d d . " Schae f . M s s . * Μονοκέ -
φαλος, Hes. Diosc. * " Μυριοκέφαλος, Jo . Cl imac. 
2 5 3 . a d L e o n . D i a c . 2 4 7 . C o n s t . M a n a s s . C h r o n . 
p . 1 1 4 . " B o i s s , M s s . ] Όξνκέφαλος, Q u i a c u m i n a t o 
c a p i t e e s t . P o e t ® d i c u n t όξνκάρηνοί. I d e m q u i 
ψοξόί a p . H o r n . , J . P o l l . [ S c h o l . A r i s t o p h . Θ . 1 7 5 . 
"Opv. 180. 1295. * Όρθοκέφαλοε, Apollon. Lex. 509. 
* Ο ν λ ο κ έ φ α λ ο ί , J . P o l l . 1&3. " B r u n c k . S o p h . 3 , 
5 3 0 . " Schaef . M s s . * Όφιοκέφαλος, A t h a n a s . 2 , 9 · 
L o b e c k . P h r y n . 697· * ΥΙεντακέφαλος, S c h n . L e x . 
s ine e x e m p l o . * " Ώεντηκοντακέφαλος, N o n n . H i s t . 
S y n . 1, 5 0 . " Boiss . M s s . " F i s c h e r , ad Pa laeph . 1 5 7 · 
1 6 0 . " Schaef . M s s . * Π ε ρ ι κ έ φ α λ ο ς , A t h e n a e u s M e c h a -
n i c u s a p . S c h n . L e x . * Π λ α τ ν κ έ φ α λ ο ς , A p o l l o d o r u s 
M a t h e m . p . 1 7 . P h o t . B i b l . . 1 0 3 . ] Π ο λ ν κ έ φ α λ ο ς , 
M u l t a h a b e n s c a p i t a . P l a t o τόν έρωτα v o c a t π. θη-
ρίον, B e l l u a m m u l t o r u m c a p i t u m . A t π. νόμος, d i c t a 
f u i t ij αΰλητική} vel M o d u l u s q u i d a m t ib ia c a u e n d i , a 
M i n e r v a i nven t r i c e , q u o d c u m s i b i l u m a u d i s s e t , q u e m 
M e d u s a e s o r o r e s e t a n g u e s M e d u s a m i p s a m a P e r -
seo c a p i t e t r u n c a t a m d e f l e n t e s e d e b a n t , a d e j u s imi -
t a t i o n e m e x c o g i t a v i t τήν αύλητικήν, S c h o l . P i n d . Π . 
1 2 . Ali i v e r o , u t ib id , a n n o t a t , πολυκέφαλον νόμον 
d i c t u m v o l u n t , q u o n i a m q u i n q u a g i n t a e r a n t viri , έξ 
ών ό χοροί συνεστώί, προκαταρχομένου τοϋ ανλητοΰ, τό 
μέλοί προσεφέρετο. Alii vero per κεφαλαί intelligunt 
τά προοίμια: ita u t π. νόμοί sit Modulus plura ha-
b e n s p r o c e m i a . P i n d . ib i d iv i sa v o c e v o c a t κεφαλάν 
πολλών νόμον. [ " J u l i a n . 3 8 9 · " W a k e f . M s s . " F i -
s c h e r . ad Pa laeph . 156 . ad D i o d . S. 1, 3 8 9 · " Schaef . 
M s s . ] Προκέψαλο?, Q u i c a p i t e e s t p r o m i n e n t e s. 
a c u m i n a t o ; n a m d i c i t u r έπί τών όξνκεφάλων, S u i d . 
a p . q u e m h o c e x e m p l u m e s t , Προκεφαλο$ ήν ό Φιλο-
κλήί ώί έ 'ποψ: q u a m a v e m P l i n . ex E s c h . t r a d i t c o n -
t r a h e r e c r i s t a m a c s n b r i g e r e p e r l o n g i t u d i n e m c a p i -
t i s . II A t v e r s u s π ρ . d i c i t u r , I n q u o p r i m a s y l l a b a 
a b u n d a t , a u t c u m s e q u e n t i p e r συνίζησιν c o i t : u t 
II. E. (349.)*H [ Ή ] ονχ άλιί οττι γνναΐκαί άνάλκιδας 
ήπεροπενεΐί ; Α. (193.) "Εως ό ταϋθ' ώρμαινε κατά 

ί ρένα. I d e m d i c i t u r ETIAM Μακροκεφαλος a b E u s t . 
r o p r i e a u t e m E u m s igni f . , cu i l o n g u m c a p u t e s t : 

q u a l e m esse g e n t e m A f r i c a m t r a d i t J . P o l l . S e d e t 
S c y t h a s μ. esse d o c e t H i p p o c r . d e Aere e t A q u i s . 
[ G l . Ci l lo . " V a l c k . ad II . 2 2 . p . 5 4 . " Schaef. M s s . 
* 'Ριέοκέφαλοί, Theophr. C. PI. 1, 10, 5. * " Σκλη-
ροκέφαλοί, An ima lcuLum q u o d d a m i t a d i c t u m , q u o d 
h a b e t c a p u t sax i d u r i t i e . A e t i u s . " L e x . G r . L a t . a p . 
P . B a l d v i n . 1 6 1 1 . * Τετρακέφαλοι, S c h o l . A r i s t o p h . 
'A. 1081. cf. Suid. v. Γηρυόνης. * Τρισσοκέφαλοί, 
O r p h . A r g . 9 7 4 . " R u h n k . E p . C r . 2 5 8 . S c h r a d e r . 
Praef . a d E m e n d d . p . v . " Schaef . M s s . I n l n d i c e 
S c a p . O x o n . c i t a t u r Τ ρ ι σ κ έ φ α λ ο ί , ex O r p h e o I. c . ] 
Ύγροκέφαλοί, Q u i h u m i d o c a p i t e e s t , A l e x . A p h r . 
[ P r o c l . P a r a p h r . P to l . 237 - * 'Υδροκέφαλος, A n t y l -
lus ap. Schn. Lex. πάθος. * "Χρυσοκέφάλοί, Athen. 
2 8 7 · ] 

Α ν τ ο κ έ φ α λ ο ν , I p s u m c a p u t , A r i s t o t . H . A . 4 . a i t 
q u o s d a m m i n u s r e c t e in a n i m a l i b u s s a n g u i n e c a r e n -
t i b u s , κϋτοί, i . e . A l v e u m s . S i n u m c o n t i n e n t e i n 
in fe r io ra c o r p o r i s , αυτοκέφαλον a p p e l l a s s e . V V . L L . 
[* " 'Επικέφαλον, ad D i o d . S . 1, 6 8 2 . " Schaef. M s s . 
* Ήμικέφαλον, Gl . Sinciput . * Μυοκέφαλον, Alex. 
Tra i l . 2. p . 132. 138. 142. 151. 157- * Όπισθοκέ-
φαλον, G l . O c c i p u t . * ΥΙμοσκέφαλον, H i p p o c r . 1 2 1 2 . ] 

' Ε π ι κ ε φ ά λ α ω ν , C a p i t a t i o , u t J C t i v o c a n t , Q u o d in 
c a p i t a p e n d i t u r , P e n s i t a t i o e t πρόσοδος σατραπική, quae 
e t i a m χειρωνάξων d i c i t u r . Aris tot . CEcon . 2 . Ε ί 
βοΰλοιντο έπικεφάλαιοι τακτόν δοϋναι. Bud. Utitur 
h . v . C i c . e t i a m ad A l t . 5 , 16 . , A u d i v i m u s nihi l 
a l iud nisi i m p e r a t a έπικεφάλαια s o lve re n o n p o s s e : 
posses s iones o m n i u m v e n d i t a s . S e d s c r i b i t u r ib i 
έπικεφάλια, per 1 in penult. [* Ήμικεφάλαιον, * Ήμι· 
κεφάλων, G l . S i n c i p u t . L o b e c k . P h r y n . 3 2 8 . * Περ«-
κεφάλαιον, Ga lea , Polyb. 6, 22, 3.] Προσκεφάλαιον, 
C e r v i c a l , P u l v i n u s , P u l v i n a r , q u o d c a p i t i d e c u m b e n -

A t i s s u p p o n i t u r : ποτίκρανον T h o o C r . a p p e l l a t , A r i -
stoph. Πλ· (542.) άντί δέ προσκεφαλαίου Αίθον ευμε-
γέθη πρόί rrj κεφαλή. P l u t . d e D i s c . A d u l . a b A m i c o , 
Ταντόν τοϊς'τών γυναικών προσκεφαλαίοις δρώσαν, ά 
δοκονντα τα'.ς κεφαλαίς άντερείδειν και αντέχει ν, ένδί-
δωσι και νπείκει μάλλον. Mnesiraachus ap. Allien. 
(421.) ασπίδας δέ προσκεφάλαια, καί Θώρακας έχομεν, 
πρός ποδών δέ σφενδύναί Καί τόξα, Cervicaha nostra 
s u n t c l y p e i . A p u d E u n d . ( 4 7 · ) s u n t Σικελικά προσ-
κεφάλαια. A t ( 5 1 4 . ) πρ . βασίλικόν, C e r v i c a l r e g i u m , 
d i c i t u r C o n c l a v e q u o d d a m r e g u m P e r s i d i s , in q u o 
s e m p e r e r a n t c o n d i t a t a l e u t o r u m a u r i q u i n q u e millia. 
I t e m , π ρ . πτιλωτά a p . J . P o l l . ( 6 , 9 . ) , P l u m e a p u l -
v ina r i a . I m p r o p r i e ve ro d i c u n t u r P u l v i n a r i a , quae 
s e d e n t i b u s s u p p o n u n t u r : P l a t o d e R e p . 1. ( 1 4 8 . ) 
Καθήστο δέ έστεφανωμένος, έπί TIVOS πρ. τε καί δίφρον. 
Sic a p . C i c . E p . A f f e r r i j u s s i t p u l v i n o s , e t o m n e s in 
suis s e d i b u s s e d e r u n t . S ic v i d e t u r a c c i p i e t ap . 
J u v . , C o n d u c i t c o m i t e s , s e l l a m , c e r v i c a l . N a m Cer-
v i c a l p r o p r i e e s t , q u o d c e r v i c i c u b a n t i s s u b s t e r n i i u r , 

Β u t e t π ρ . : a t P u l v i n u s p r o u t r o q u e s u m i p o t e s t , t a m 
e o , q u o d c u b a n t i , q u a m e o , q u o d s e d e n t i s u p p o n i so-
l e t . [ T h e o p h r . C h a r . c . 2 . F o e s . ( E c o n . H i p p o c r . 
3 2 3 . M a r c . 4 , 3 8 . L X X . E z e c h . 13 , 18 . 2 0 . ] Pro 
eod. affertur ET Προσκεφαλή iu VV. L L . ex 1 Reg. 
2 6 . sed ibi d i v i s a v o c e l e g i t u r πρός κεφαλής, i dque 
bis, (v. 11.) Τόν φακυν τοϋ ύδατος άπό πρός κεφαλής 
αύτοϋ: a l i q u a n t o p o s t a u t e m d i c i t , Τ ό δόρυ τον βασι-
λέως καί ΰ φακός τοϋ ύδατος τά πρός κεφαλής αύτοϋ. Ιη 
p r i o r e t a m e n 1. c o n j u n c t i m s c r . v i d e t u r , quamvi s 
simil ia c o m p p . a κεφαλή n u l l a s i n t . [* Ύνλοπροσκεφά-
λαων, G l . C a p i t a l e , P i l e n t u m . * Προσκεφαλαδων, 
E u s t . 1 5 5 2 . S p o h n . d e E x t r . O d y s s . P a r t e 131 . ubi 
et de simplici * Κεφαλάδιον. * Ύποκεφάλαιον, Hip-
p o c r . 7 9 8 . 8 1 3 . ] 

Π ε ρ ι κ ε φ α λ α ί α , G a l e a , C a s s i s , i. q . κράνος, πήληξ, 
κυνή, d i c t a q u o d c a p i t i q u a s i c i r c u m i n d u a t u r , Po lyb . 
(6 , 2 3 , 8 . ) χαλκή, A h e n a cass is , S t a t i o T h e b . 6 . £ t 
ap. Eust. περικεφαλαίαι φαλωταί, αφαλοί, άμφίφαλοι, 
τετράφαλοι: item περικεφαλαία κτιδέη, τανρείη, αίγείη, 

C κυνέη. || A c c i p i t u r e t p r o S p i r i s c a p i l l i m u l i e b r i s , vel 
p r o S u g g e s t u comae , S t a t . , V V . L L . || D o l o r capi t is , 
κεφαλαλγία, Theophr. H. PI. 3, (8, 7.) Οί δέ φαϋλον 
τόν καρπόν, ώστε μηδέν έσθίειν τών ζώων πλήν ύός' 
καί ταύτην, όταν έτέραν μή έχτι' καί τά πολλά λαμβά-
νεσθαι περικεφαλαία : C a p u t t e n t a r i , G a z a . Loqu i tu r 
a u t e m ibi d e g l a n d i f e r a a r b o r e , q u a m άσπριν vocat. 
P l i n . 16 , 6 . e N i g i d i o t r a d i t , i l i gna g l a n d e tentari 
sue s nisi p a u l a t i m d e t u r . || P a r s n a v i s , J . Pol l . 1. 
Τό δέ μεταξύ τοϋ έμβόλου καί τής προεμβολίδος, ό στόλος 
εστίν υπέρ τήν στείραν, os καί περικεφαλαία καλείται. 
[ " V a l c k . A d o n i a z . p . 3 4 4 . P h c e n . p . 4 3 . T o u p . 
O p u s c . 2 , 4 2 . H e y n . H o m . 4 , 5 2 8 . " S c h i e f . Mss . ] 

" Κέφαλα Hesychio κεφαλή, κεφάλαιον, et κόσμος 
των νεων. 
Κεφαλήτης, ut λίθος, Lapis angularis : κεφαλήται, 

i n q u i t H e s . , οί γωνίαροι λίθοι. [ L o b e c k . P h r y n . 700. 
" Τ . Η . a d P l u t u m p . 3 9 2 . " Schaef . M s s . L e x x . G r . 
dant Κεφαλίτης.] 

Κεφαλικός, C a p i t a l i s : έχθρα, C a p i t a l e s in imici t ix . 
D M o d e s t i n . c . 6 . 1. 2 7 · D i g e s t , c i r c a finem. V V . LL. 

II Κεφαλ ικά φάρμακα, M e d i c a m e n t a c a p i t i s f r ac tu ra -
r u m , quae ad crassae m e m b r a n a e d u p l i c a t u r a m usque 
p e r v e n e r e , G o r r . La t i n i q u o q u e M e d i c i h . v. usi 
s u n t . C e l s . 5 , 1 9 . P rae t e rea s u n t q u a e d a m (emplas t ra) 
g e n e r i s e j u s d . , quae , q u i a c a p i t i b u s f r a c t i s maxime 
c o n v e n i u n t , κεφαλικά a Graec i s n o m i n a n t u r . Sc r ib . 
L a r g . 2 0 1 . E m p l a s t r u m c h i r u r g i T r y p h o n i s subvi-
r i d e , q u o d f a c i t , c u m v u l n u s i ta a c t u m e s t , u t os lse-
d a t u r vel f r a n g a t u r , p r a e c i p u e ca lva r i ae : κεφαλική ideo 
a Graec i s d i c i t u r . D i o s c . 3 , 5 5 . d e p a n a c e herac leo , 
Μίγνυται δέ καί άκύποις καί κ. δυνάμεσι, Et capitis 
m e d i c a m e n t i s . Κ ε ^ α λ ί κ ώ ί , C a p i t a l i t e r , P l i n . Hero -
d i a n . 2, ( 1 3 , 1 8 . ) Κ . κολασθήσεσθαι, C a p i t a l i suppl i -
c i o a f f e c t u m iri, C a p i t e poenas d a t u r u m : d e inlerl'e-
c t o r i b u s P e r t i n a c i s , q u i a S e v e r o u l t r a v i c e s i m u m la-
p i d e m e x t e r m i n a b a n t u r . 

Κ ε φ α λ ώ δ η ς , C a p u t i m i t a n s , r e p r a e s e n t a n s : κεφαλώ-
δές τι, Q u i d d a m in m o d u m c a p i t i s . 

[* Κεφαλόω, Lobeck. Ph ryn . 95.] Κεφαλωτόι, 
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C a p i t a t u s : πράσον, D i o s c . 2 . P o r r u m c a p i t a t u m , 
Pl in. Epasne tus au tem a p . A then . (371.) anno ta t κ, 
vocari τas γηθυλλίδαε. Κεφαλωτόν a q u i b u s d a m dici 
τόν θυμόν, Diosc. sc r ib i t , nec d u b i u m , qu in a capi-
tellis, quae ger i t s p e c i e . c o m p l i c a t a r u m f o r m i c a r u m . 
G o r r . [ A r t e m i d . 1, 67·] 

Κεφαλϊς, Cap i t a l , C a p i t i u m , T e g u m e n t u m capi t is , 
Aris tot . R h e t . 2 . E i γάρ πρόσχημα και κ. και χιτών 
δύναται γενέσθαι, και υποδήματα δύναται γενέσθαι: 
dixerat vero pau lo an te , τΩν τά μέρη δυνατά, και το 
ολον και ων το 'όλον δυνατόν^καϊ τά μέρη. || Caput, 
C a p i t u l u m , V a s c u l u m ut in p lant is , Diosc , 3 . V V . 
L L . || A t κ. βιβλίου a Su ida esse d i c i t u r I d , quod 
είλημα vocant, ad Hebr. 10, (J.) Έν κεφαλώι βιβλίου 
γέγραπται περι εμού, In cap i te libri s c r i p tum est d e 
me. [Sch leusn . Lex . V. T . Polyasn, 3 , 9, 38 . Κεφα-
λίδαε έζήπτον εκάστης νεώε και ουτωε άνείλκυσαν τεταρ· 
σωμέναs, i. q . σχοινιά, s e c u n d u m Leon . Tac t i c . 20 . 
§· 190.] 

[* Κεφαλίζω, L o b e c k . P h r y n . 75 . ] Κ εφαλ ισμόε , 
Simplic ium n u m e r o r u m usque ad decern mult ipl ica-
tio, ό των πρώτων άριθμών μέχρι δεκάδοε πολλαπλασι-
ασμός, c u j u s auxi l io ce te ro rum n u m e r o r u m mul l ip l i -
cando rum rat io cognosc i tu r , S u i d . : Ar is to t . T o p . 8 . 
fin., Έν γεωμετρίφ. προ 'έργου τό περί τά στοιχεία γε-
γυμνάσθαι, και έν άριθμόίε τό περι τούε κ. προχείρως 
εχειν, και μέγα'διαφέρεϊ-πρόε τό καί τόν άλλον άριθμόν 
γινώσκειν πολλαπλασιούμενον. Αποκεφαλίζω, Privo 
capite, C a p u t a r a p u t o , A r l e m i d . [ L o b e c k . P h r y u . 
341 . A then . 287·] 'Αποκεφάλισμα, Capit is a m p u t a -
lio. || Sordes , qu ibus c a p u t r e p u r g a t u m fui t , κάθαρ-
ση κάρας, J . Poll. [* 'Αποκεφαλισμός, Plut. 7> 415. 
Gl . Ε ύ ά . , Ad d e c o l l a n d u m . * 'Αποκεφαλιστής, S t r a -
bo 11. p . 8 0 3 . ] P r o άποκεφα,λίζω a u t e m d ic i tu r 
ETIAM Άποκεφαλέω, si VV. LL. c red imus . [* " Ά -
ποσυγκεφαλίζω, Or ig . c . Cels . 5, 6 . ex e m e n d . Spen-
ceri ." R o u t h . Mss . ] 

Κεφάλων, C a p i t u l u m , C a p u t , D iosc . 4 , 150. de 
veratl'0 albo, 'Ρίέαι δ' ύπεισι ποΧΧαϊ, λεπται, άπό κ. μι-
κρού καϊ έπιμήκουε ώσπερεϊ κρομμύου συμπεφνκυ'ιαι, Ab 
ex iguo e t ob longo cap i t e caeparum m o d o exeun tes , 
Rne l l . P l in ius id esse dici t caule bu lbo rum tunicis 
convo lu to , r ad ice fibrata caeparum modo . P lu t . (8, 
539 . ) Όξύ τψ κ. καϊ πρόμηκες, d e pisc iculo q u o d a m . 
E s t e t i am V e r b u m rhe t . a p . H e r m o g . 40 . et ideut i -
d e m . D e quo vide 87. A p u d E u n d . est etiam κε-
φάλαιον. 

[* Κεφαλιώτης, L o b e c k . P h r y n . 7 0 0 . Κεφάλιωται, 
οί, O l y m p i o d o r u s Phot i i . ] 

Κ ε φ ά λ α ω ν , C a p i t u l u m , C a p u t , L u c i a n . " Ο , π περ κ. 
τών κάτωθεν ήγαγεε; Q u o d n a m ex inferis cap i tu lum 
redux i s t i ? So tades Comicus ap . A then . (293. ) Γλαύ-
κου φέρω κεφάλαια παμμεγέθη δύο, Duo glauci piscis 
cap i t a . Sic P l u t . κεφάλια p isc iculo t r ibuif . || In 
radicula vero κεφάλαιο ν dicitur τό πρόε τόίς φύλλοιε 
καυλώδεε, Schol . Ar i s toph . Ν . (981. ) Ούδ' άν έλέσθαι 
δειπνοϋντ' έί,ήν κεφάλαων τήε ραφανίδοε. Sic vero et 
κεφάλων r ad ic ibus t r i b u i i u r : p a r s sc. summa , e q u a 
s c a p u s et folia e x i s t u n t : non t a m e n omnibus radic i -
bus, sed capi ta t is , qua les sunt b u l b o r u m , por ro rum 
et hoc loco r h a p h a n i . || M e t a p h . Q u o d S u m m u m et 
prascipuum in al iqua re est , quod La t . q u o q u e C a p u t 
a p p e l l a n t : Cic . C a p u t es t in ornni p r o c u r a t i o n e ne-
gotii e t muner i s publ ic i , ut avaritive pe l la tur e t iam 
minima suspicio. P l a to de L L . 1. Κεφάλαιον δή 
παιδείας λέγομεν τήν ορθή ν τροφήν, Isocr. Areop. (12.) 
Κεφάλαιον δέ τον καλώε άλλήλοιε όμιλείν, Quod au-
tem c a p u t es t civilis conversa t ionis et honest i c o m -
merci i , B u d . P r o c a p u t vero L a t . d i cun t e t iam 
S u m m a , i n t e r d u m et Ver tex , et C a r d o . P l a to G o r g i a 
(p. 17.) de rhetorica, Ή πραγματεία αύτήε ίίπασα καϊ 
τό κ. είε τοϋτο τελευτφ, Sun ima et s copus . Ib id . 'Έστι 
γάρ τοϋτο τό κ. αντΐρ. Isocr. Κ. 'όλου τον πράγματος, 
C a p u t e t s u m m a tot ius negoti i , D e m . κ. έργων, Cap i -
ta s u m m a m q u e r e r u m g e s t a r u m . G r e g . Έ π ' αυτό τό 
κ. άπαντψ των έαντοϋ συμφορών, In summam cala-
mi ta tem su am ru i t a t q u e e v a d i l e r u m p i t q u e : d e J u -
Jiano loquens in Pe r sas exerc i tum ducen t e . B u d . 
D i c i m u r vero et κεφάλαιον rei alicui έπιτιθέναι eod . 
modo , q u o Κολοφώνα έπιτιθέναι, U l t imam roanum et 

A fas t ig ium imponere . G r e g , in At l ianas . Κακόν ov Ka<· 
Krj βασιλείς κεφάλαιον έπιθεϊε, de Imperatore Con-
stant io , qui sub finem imperi i in sce les tam c u l p a m 
de lapsus est p rop te r Ar ianismon, cui obs t inat iss ime 
favi t , Athanas io in exilium a c t o . D e m . (520 . ) Δύο 
ταϋτα ώσπερεί κεφάλαια έφ' άπασι τοίε έαντψ νεανιευο-
μένοις έπέθηκεν, Haec d u o veluti fastigia a u d a c i b u s et 
j uven i l i bus flagitiis imposui t , Hasc d u o fac inora fla-
gitiosis a u d a c i b u s q u e f ac t i s a d d i d i t , Bud . E t a p . 
P lu t . de D e f . O r a c . "Ωσπερ τι κ. έπιθείναι τώ λόγω, 
Fast igium impone re d i spu ta t ion i , S u m m a q u a d a m 
conc lude re d i s p u t a t i o n e m . In orat ione et iam a l iqua 
d i eun tu r κεφάλαια, qua; L a t . Cap i t a et Summas. I soc r . 
ad Nic . Κ . δέ τών εϊρημένων, S u m m a au tem sup rad i -
c t o r u m haec est , [cf . Paneg . 40 . ] ^Eschin. c . C t e s . 
Οΰ τά κ. διά βραχέων εγώ προερώ, De iis breviter at-
q u e capi tu la t im a t t ingam, P l in . T h u c . 4, (50.) p . 137-
Έν ais (sub. έπιστολαis) πολλών άλλων γεγραμμένων, 
κεφάλαιον ήν προς Αακεδαιμονίυνς, ον γιγνώσκειν, ό, τι 
βούλονται. Sic v idetur accipi in A n t i p h a n e a p . A then . 

Β (134.) Ό τόν Ήράκλειτον πάσιν έΐ,ηγυύμένος, Ό τήν 
θεοδέκτον μόνος άνευρηκώς τέχνη ν, Ό τά κεφάλαια 
συγγράφων Εύριπίδρ, Cap i t a et summulas . I t em έν 
κεφαλαίω ειπείν, Breviter e l capi tulat im at t ingere , 
Pl in . : Xen. Κ. Π. 6, (3, 8.) Τό πλήθος ίψίν πρώτον 
είπε εν κεφαλαίω. Dem. Ώ ί δ' έν κεφαλαίω ειπείν, Ut 
a u t e m summat im d i c a m . I d e m , " I v ' έν κεφαλαίω μά-
θητε, Ut pauc is et summat im rem cognoscatis . P la to 
in Tim. 'fIs έν κεφαλαίοις πάλιν έπανελθείν, Velut 
summar ia q u a d a m repet i t ione prosequi , quas i epi logo 
et ανακεφαλαιώσει, Bud . Sic P t o l e m . G e o g r . 4. Τ ί 
μεν ούν τέλοε εστί τψ γεωγραφήσοντι, και τί διαφέρει 
τοϋ χοιρογράφου, δια τούτων ώς έν κεφαλαίοις ύποτετν-
πώσθω. Sicut vero dicitur έν κεφαλαίω, κεφαλαίοις, 
i ta έπϊ κεφαλαίου, κεφαλαίων, i t idem S u m m a t i m , Ca-
p i tu la t im. Cebes in Tabu la , 'fis είποι άν Tis έπί κε-
φαλαίου, Polyb. Μνησθείε δ' έπι κεφαλαίου τών γεγο-
νότων αύτοίε έλαττωμάτων, καί θείς προ οφθαλμών τά 
τών Μακεδόνων προτερήματα, Breviter e t capi tu la t im 
a t t ingens r e p e t e n s q u e , s. συντόμως, Suid . e x p . A p u d 

c quem u n a voce scr ib i tur έπικεφαλαίον. P r o q u o 
Thuc . 6, 225. dicit Έν κεφαλαίοις ύπομνήσαντες. 
Dem. (I39O.) Ταϋτα επί κεφαλαίων ειπείν πειράσομαι-
Sic H e r m o g . π. Μ . Δ. ρ . 212 . in fine, Τ ό δέ έν άρχί) 
τι λέγειν έπι κεφαλαίων, περί ού τί μέλλει κατασκενά-
ζειν ή διδάσκειν, οί τεχνικοί καλοϋσι προέκθεσιν, Pro-
posi l ionem. Diversa cons t r . , eod . t amen sensu, Ari-
s tot . E t h . 2 , 7· d ic i t , έπί κεφαλαίω, si m o d o non nien-
tiuntur vulg. Edd., Νϋν μέν ούν τνπω καϊ έπί κεφαλαίω 
λέγομεν, άρκούμενυι αύτψ τούτω : cui opponens Sub-
jungit, "Υστερον be άκριβέστερον περί αυτών διορισθήσε-
ται. D ic i tu r etiam ένί δέ κεφαλαίψ, i tem et κεφαλαίω, 
p r o έν κεφαλαίω, έπι κεφαλαίου, S u m m a t i m . Utr ius-
q u e exemplum habes a p . B u d . 134. alteriiis e G r e g , 
in O r a t . d e Filio : a l ter ius e D e m . I n t e r d u m , To b' 
ούν κ., S u m m a autem haec est , Q u o d au tem s u m m a -
tim dici po tes t , U t ad s u m m a m a u t e m dicam. Exem-
p lum e D e m . h a b e s ib id . I t e m , τό κ. σννάγειν,Sum-
m a m colligere. Ar is to t . M e t a p h . 10. Έ κ δή τών εϊρη-
μένων συλλογίζεσθαι δει καί συναγαγόντας τό κ., τέλοε 

D έπιτιθέναι: quod uuo verbo κεφαλαιοϋσθαι d ic i tu r . 
In causa etiam al iqua cap i tu r p r o F i r m a m e n t o et ca -
pi te ipsius causae, G r e g . "Ηκει δ' ήμΐν ό λόγος προς αυ-
τό τό κ., Ad c a r d i n e m . B u d . Q u o d vero Quint i l . 7 . 
dicit, Reus hie tot ius s u m m a m cons t i tu i t , idem B u d . 
in te rpr . τον ό'λου τό κ., Ca rd inem et fiduciam causa; , 
τό τεθαρρηκόε τής άμφισβητήσεως. Quod idem Quin -
til. 1. dici t , Pe r singulos annos p ro roga tum in s u m -
m a m piroficit, idem B u d . i n t e rp r . έπί τό κεφάλαιον 
έπιδίδωσι. A p u d H e r m o g . vero 256 . 257· est fere 
i. q . πρότασις: a t 258 . p ro Loco a rgument i B u d . 
Haec a L a t . q u o q u e Cap i t a appe l l an tu r . || Capu t , 
u n d e f r u c t u s e t redi tus m a n a t , i. q . άρχαίον, ^Esch. 
(68 . ) "Eujs τό κ. άπέδοσαν, Q u o a d suminam so lverunt 
et so r t em. B u d . 133. Sic P l u t . Fab io , Τοϋτο τό κ. 
εστίν, οκτώ μυριάδες δραχμών. Liv., Deducto eo de 
capi te , q u o d usur is pe rnumera tum esset. || In libris 
q u o q u e κεφάλαια d i e u n t u r Certae partes, in quas di-
visi s. dist incti s u n t : vulgo Cap i tu la . Ge l l . C a p u t 
in ea s igai f . d ic i t , In super ior i c ap i t e . \\ Κεφάλαιον 
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v i d e t u r e t i a m a d j e c t i v e c a p i , A r i s t o p h . Β . ( 8 5 4 . ) 
"Ινα μή κεφαλαίω τόν κρόταφόν σον ρήματι Θάνων νπ' 
οργής, έκχέγ τον Τήλεφον, i. e. άδρω, Schol. [ " Ad 
C h a r i t . 5 0 2 . J a c o b s . A n t h . P r o l e g . 8 0 . a d L u -
c i a n . 1, 2 3 0 . 2 , 3 3 . a d D i o n y s . H . 2 , 9 7 7 · H e i n -
d o r f . a d P l a t . G o r g . l6 '4 . W e r n s d o r f . a d P l u t . 
Q u a e s t . C o m m . 1 . in i t . , P l u t . M o r . 1 , 16 . W o l f , a d 
R e i z . A c c . 1 0 0 . W a k e f . S . C r . 2 , 77· D i o d . S . J , 9 -
1 3 . 7 9 . 1 9 4 . T o u p . O p u s c . 1, 2 2 5 . " Ο , τι περ τύ κ., 
L u c i a n . 1, 8 5 5 . Έ ν ί κ., ad D i o d . S . 2 , 2 9 . D e m o s t h . 
480, 16. Τά κ., Lobeck. Aj. p. 273. Έπί κεφαλαίων, 
a d D i o n y s . Η . 1, 2 9 6 . 3 6 9 . 5, 3 8 6 . D e m o s t h . 4 4 2 , 
20. Έν κεφαλαίοις ειπείν, Diod. S. 2, 359· 0 Κεφα-
λαιόγραφον, W e r n s d . a d P l u t . Q u a e s t . 1, 1 4 . " Schaef . 
Mss.] Κεφαλαιώδης, Summarius. At κεφαλαιωδέστα-
τον P b r y n i c h . i m p r o b a t , l i ce t e o P o l e m o n e m u s u m 
e s s e s c r i b a t : [ " E e l . 1 ] 6 . W e r n s d . ad P l u t . Q u a e s t . 
1 , 1 5 . E r a n . P h i l o 1 6 7 . Κ ε φ α λ α ι ω δ έ σ τ ε ρ ο ν , ad T i -
maei L e x . 3 3 . " Schaef . M s s . L o b e c k . P h r y n . 2 7 1 . ] 
Κ ε φ α λ α ι ω δ ω ς , S u m m a t i m , C a p i t u l a t i m : q u o d d iv i sa 
voce dicitur εν κεφαλαίω, κεφαλαίοις, έπι κεφαλαίου, 
κεφαλαίων : ut κεφαλαιωδως ειπείν, Summatim s. Ca-
p i t u l a t i m a t t i n g e r e r e m a l i q u a m , A r i s t o t . R h e t . 3 . 
[ D i o n y s . I I . d e C o m p . V V . 1 0 3 . L u c i a n . 2 , 2 5 2 . 
* Κεφαλαιότατος, L o b e c k . P h r y n . 2 7 1 . P l a t o G o j g . 
4 9 · ] 

Κεφαλαιόω, S u m m a t i m e t c a p i t u l a t i m a t t i n g o , I n 
c a p i t a s. s u m m a s r e d i g o , T h u c . 6 , ( 91 . ) p . 2 2 8 . Π ο λ -
λά πάρεις, τά μέγιστα κεφαλαιώσω, 3, (67·)*Ην οί ηγε-
μόνες, ώσπερ νυν υμείς, κεφαλαιώσαντες προς τους ζύμ-
παντας διαγνώμας ποιήσησβε, Breviter complexi, 8, 
(53.) p. 279· Αόγονς έποιοϋντο έν τω δήμω, κεφαλαι· 
οϋντες έκ πολλών, μάλιστα δέ ώς έζείη αΰτοίς κ. τ. λ. 

1 Schol . : έκ πολλοϋ άποδεικνΰντες, κεφαλαιώδώς καί 
*ξυντετμημένως λέγοντες, q u o d m e l i u s es t , C a p i t u -
l a t im e t s u m m a t i m p e r s t r i n g e n t e s . E t κεψαλαιοϋμαι 
in pa s s . I11 s u m m a m s u b d u c o r e t c o l l i g o r . E x e m -
p l a ex A r i s t o t . b a b e s a p . B u d . 1 3 3 . A t m e d i a vox 
a c t i v e e t i am c a p i t u r , P l a t o d e R e p . 9 . Κ ε φ α λ α ι ω σ ώ -
μεθα τοίνυν τον κάκιστον, Summatim igitur definiamus, 
B u d . i b i d . II C a p u t v u l n e r o , M a r c . 12, ( 4 . ) Κάκεί-
νον λιθοβολήσαντες έκεφαλαίωσαν, Caput vulnerarunt ; 
nam et Lucas (20, 12.) dicit τρανματίσαντες έζέβαλον. 
Theophvl. exp. σννετέλεσαν καϊ έκορνφωσαν τήν ΰβριν, 
O m n i con tumel i ae gene re q u a s i in s u m m a m q n a i u l a n i 
r e d a c t o a f f e c e r u u t , o m n e m q u e i n j u r i a m in eo ve lu t i 
c o n s u m m a r u n t . [ " W a k e f . S . C r . 2 , 7 7 · 3 , 1 8 . " 
Schaef. M s s . ] Κεφαλαίωμα, I d , q u o d in s u m m a m 
c o l l e c t u m e t s u b d u c t u m e s t , S u m m a ip sa , H e r o d . 3 , 
(159O "ίΐστε πέντε μυριάδων τό κ. συνήλθε. [*"Κε-
φαλαιο)τός, Graev . L e c t t . H e s . 6 l 0 . " S c h a e f . M s s . ] 

Άνακεφαλαιόω, C a p i t u l a t i m et s u m m a t i m r e p e t o , 
έπαναλαμβάνω, H e s . P o n i t u r e t i a m p r o s i m p l i c i . 
Aristot. Τά άναγκαία άνακεφαλαιούμενοι, Summatim 
co l l i geu t e s , I n s u m m a m r e d i g e n t e s , B u d . 1 3 4 . A t in 
Ep. ad Ephes. 1, (10.) Eis οϊκονομίαν τοϋ πληρώματος 
τών καιρών, άνακεφαλαιώσασθαι τά πάντα έν τω Κριστω, 
τά τε έν τοίς οΰρανοίς καϊ τά έπι τής γής, Ut in pleni 
t e m p o r i s d i s p e n s a t i o n e r eco l l i ge re t o m n i a in C h r i s t o : 
ib i en im s ign i f . P a r t e s d i s j e c t a s e t d i v u l s a s in u n u m 
c o r p u s c o u j u n g e r e , u t c u m o r a t o r e s b r e v e m e n u m e -
r a t i o n e m a r g u m e n t o r u m t e x u n t , a u t qui c a l c u l o s s u b -
d u c u n t , s ingu la in u n a m s u m m a m r e v o c a n t , r e p e t i t o 
c a l c u l o s u m m a m c o n t r a h u n t . E x p . e t i am P c r o r o , a 
B u d . 1 3 4 . a p . D i o n y s . H . (2 , 1 3 4 . ) d e L y s i a ; n a m 
in p e r o r a n d o c a p i t a e t summae a n t e d i c t o r u m brev i -
ter repetuntur. |] Άνακεφαλαιοϋται, άναπληροϋται, 
άνακτίζει, Suid.: at Hesychio συμπληροϋται. 'Ανα-
κεφαλαίωσα, S u m m a r i a r e p e t i t i o , R e p e t i t i o a n t e d i -
c t o r u m p e r c a p i t a , F i g u r a o r a t o r i a , Q u i n t i l . 6 , 1. 
P e r o r a t i o n i s d u p l e x r a t i o e s t : p o s i t a a u t in r e b u s 
a u t in a f f e c t i b u s . R e r u m r e p e t i t i o e t c o n g r e g a t i o , 
quae G r a e c e d i c i t u r άνακεφαλαίωσις, a q u i b u s d a m 
Latinorum e n u m e r a t i o , e t m e m o r i a m j u d i c i s re f ic i t 
e t t o t a m s imul c a u s a m p o n i t a n t e o c u l o s , e t e t i a m , 
si p e r s ingu la m i n u s m o v e r a t , t u r b a va le t . I n h a c 
quae r e p e t i m u s , q u a m b r e v i s s i m e d i c e n d a s u n t : e t , 
q u o d G r a e c o v e r b o p a t e t , d e c u r r e n d u n i p e r c a p i t a . 
A u g u s t i n . in q u a d a m E p i s t . , I11 q u i b u s c a u s a s u m -
m a t i m r e p e t i t u r , q u a m v o c a n t ανακεφαλαίωσα·. I n 
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A n u m e r i s v e r o e t s u m m a r u m c o l l e c t i o n e άνακεφαλαίω-

σις d i c i t u r C o n s u m m a t i o . [ D i o n y s . H . 1, 7 4 . S u i d ® 
V έξ άρχής έρευνα.] 'Ανακεφαλαιωτικός, Dionys. Η. 
(2, 140.) Κάν τοίς έπιλόγοις δέ τό μέν ά. τών ρηθέν-
των μέρος μετρίως τε καϊχαριέντωςάπαριθμεί, Iu pero-
r a t i o n i b u s p a r s i l ia , q u a e a , quae d i c t a s u n t , p e r c a p i t a 
r e p e t u n t u r . Έπανακεφαλαιοϋμαι, S u m m a t i m e n u m e -
r o e t c o l l i g o , P e r e p i l o g u m e u u m e r o j a m d i c t a , H e r -
mog. 34. et ibid, άνακεώαλαιοϋμαι, Bud. [* Σννανα-
κεφαλαιύω, Dionys. II. 2', 230. * " Διακεφαλαιόω, ad 
H e s y c h . 1, 9 6 3 , 8 . " D a h l e r . M s s . * Έπικεφαλαιόω, 
P o l y b . 2 , 4 0 , 4 . ] Σνγκεφαλαιόω, C a p i t u l a t i m e t s u m -
m a t i m c o m p l e c f o r , S u m m a t i m r e c e n s e o , Brev i t e r 
c o l l i g o . F r e q u e n t i u s u s u r p a t u r v o x m e d . Ar i s to t . 
Polit. 6. fin. Αί μέν ovv άναγκαίαι έπιμέλειαι εϊσϊπερϊ 
τούτων, ώς ειπείν συγκεφαλαίωσα μένους, περί τε τά δαι-
μόνια καϊ τά πολεμικά κ. τ. λ. U t summatim et capi-
t u l a t i m r e c e n s e a n i , D i o n y s . Η . Συγκεφαλαιώσομαιγάρ 
τά ρηθέντα: d e i u d e e n u m e r a t d e n u o . A l i a e x e m p l a e 
X e n . e t P o l y b . b a b e s a p . B u d . 1 3 3 . I t e m in pass , si-

B g n i f . u n u m ex A r i s t o t . M e t a p h . 9 . || I t e m a p . jEschin. 
(62, 9·) σνγκεφαλαιοϋν τόν λογισμόν, Rationum sum-
main c o n f i c e r e , R a t i o n e s c o n s u m m a r e , R e p e t i t o cal-
c u l o s u n u n a m c o n t r a h e r e . [ X e n . Κ . Π . 8 , 1 , 1 5 . 6, 
14 . P o l y b . 1, 6 6 , 11 . Συγκεφαλαίωμα, L o b e c k . 
P h r y n . 2 7 1 . J a m b l . A r i t h n i . 9 0 . 9 3 . 1 0 8 . ] Συγκεφα-
λαίωσις, S u m m a r i a c o m p l e x i o , C o l l e c t i o p e r capi ta , 
A r e o p . D i o n y s . [ P o l y b . 9 , 3 2 , 6 . P l a t o D e f i n . 415 . 
* Συγκεφαλαιωτικός, Eust. Od. E. p. 204. 'Απο-
συγκεφαλαιόω, O r i g . c . C e l s . 2 8 1 . " K a i l . M s s . ] 

[* Κεφαλαίων, Gl. Capitulare.] 
[* " Κεφαλεύω, P r a e s u m , S c h o l . J o . C l i m a c . 295 . " 

B o i s s . M s s . ] 
[* Ύπερκεφαλέω, A t h a n a s . 2 , 1 1 3 2 . ] 
Κεφαλαία, ή, I n v e t e r a t u s e t aegre c e d e n s capitis 

d o l o r , i s q u e vel c o n t i n u u s , ve l ex in te rva l l i s repe teus . 
Gal. earn esse dicit χρόνιύν τε και δνσλντον κεφαλάλ-
γίαν, A r e t . d e D i u t u r n . A f f e c t . 1 , 2 . c u m dixisset 
κεφαλαλγίαν esse ή ν άλγέρ κεφαλή σχεδίως έπί πρόσ-
καιρη αίτίτι, ab ea κεφαλαίαν distinguens, subjicit, 
*Hv δέ διεΟίζρ χρύνφ μακρά τό άλγημα, καϊ περιόδοισι 
μακρήσι και πολλής, καί προσεπιγίγνηται μέζω τε καϊ 
πλεϋνον δυσαλθή, κεφαλαίην κικλήσκομεν. Celsus 4, 
2 · I n c a p i t e a u t e m i n t e r d u m a c u t u s e t p e s t i f e r mor-
b u s e s t , q u e m κεφαλαίαν Graec i v o c a n t . E t paulo 
p o s t q u a m n o t a s e j u s e x p l i c a v i t , P rae t e r haec dolor 
i u to l e r ab i l i s , m a x i m e c i r c a t e m p o r a vel occ ip i t ium. 
M a r c . Ε ι υ ρ . c . 2 0 . d e l i iera P a c c i i A n t i o c h i , Nec 
m i n u s d i u t i n o c o r r e p t i s c a p i t i s d o l o r e , que rn κ. ap-
p e l l a n t , p r o d e s t . R e c t i u s e n i m ib i κεφαλαίαν legitur 
q u a m a p . S c r i b . L a r g u m c . 2 3 . s . 9 9 . κεφαλαλγίαν. 
U t i t u r e t P l in . 2 0 , 13 . d e r u t a , L e n i t a u t e m capitis 
d o l o r e s p o t a c u m vino , a u t c u m a c e t o e t rosaceo 
illi ta : si v e r o si t c e p h a l a e a , c u m h o r d e a c e o e t aceto. 

Κ έ ^ α λ ο ϊ , 6, C e p h a l u s , P i s c i s e m u g i l u m genere. 
C a p i t o n e m G a z a v e r t i t . D i c t u s , u t E u t h y d e n i u s ap. 
A l l i e n . ( 3 0 7 . ) d o c e t , διά τό βαρυτέραν τήν κεφαλήν 
εχειν. C o n f e r quae ib i a b A t h e n . c i t a n t u r turn ali-
u n d e , turn ex A r i s t o t . c u m iis , quae A r i s t o t . scribit 
H . A . 5, 11 . e t 8, 2 . U n d e C e p b a l e a m carneoi Lu-

D ei l l ius d i c i t a p . G e l l . [ G l . C a p i t o , M u g i l i s . * Κεφά-
λων , C a p i t o . ] II N o m . p r o p r i u m e j u s , q u i A u r o r a 
a m a s i u s fingitur, [ A t h e u . 5 6 6 . ] A C e p h a l o autem 
p i s c e D I F F E R T Κεφαλίνος, ό, C e p h a l i n u s , qui alio 
n o m i n e e t βλεφίας a p p e l l a t u r , D o r i o n a p . Athen. 
[306. Apud Hes. 5: Κεφαλήνος.] Α τ Κεφαλίνη, vo-
c a t u r E a l inguae p a r s , quae e s t a d f a u c e s , quam et 
γενσιν p l e r i q u e n u n c u p a n t , q u o d iu e a g u s t u s pu ta -
t u r esse a c u t i o r , G o r r . : J . P o l l . 2 , ( 1 0 7 . ) T o δέ πλέον 
ή γλώσσα τής είς τήν γενσιν αίσθήσεως εχει κατά τό 
προς τή φάρυγγι μέρος, ό γεϋσιν και κ. όνομάζονσι. 

Κ Ε Ω , t h . i nus . , s ed e q u o fieri p u t a t u r ι(είμαι, 
κεάζω, κείω, καίω. Ad κείμαι quidem quod attiuet, 
q u i n a κέω s i t , m i u i m e d u b i t a r i p o t e s t . Sed nec de 
κεάζω d u b i t a r i m : a t d e c e t e r i s v i d e r i n t G r a m m . 
D i c o a u t e i n m i n i m e c o n t r o v e r s a m e s s e posse verbi 
κείμαι, J a c e o , P o s i t u s s u m , S i t u s s u m , e t c . u t infra 
v i d e b i s , d e d u c t i o n e m a Κ έ ω , q u o d r e p e r i a t u r al i-
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q u a n d o κέονται, i tem κέσκετο. " H e s . κέοιτο a f fer t p r o 
" κεϊτο." Ita enim Od. Π. 232. περϊ τών δώρων, Καϊ 
τά μέν ev σπήεσσι θεών Ιότητι κέονται: (II. Χ. 510.) 
άτάρ τοιε'ίματ' ένϊ μεγάροισι κέονται. Alterum autem, 
sc. κέσκετο, a b E u s t . a n n o t a t u r p . 1892 . ubi sc r ibens 
d e έσκεν p r o E r a t , d ic i t , u t "Ew, 'έσω, έσκω, praet. im-
perf. έσκον : sic Κέω, κέσω, κέσι;ω : unde esse κέσκετο 
pro έκειτο. [Od . Φ. 4 1 . ] " ΚέσκείΓο, H e s . affert p r o 
" έκειτο, S i tus e ra t , J a c e b a t . Sed v i d e n d u m ne scr . 
" sit κέσκετο, sine i. Id au tem est I o n i c u m . " [ " Κέω, 
Valck . Phoen. p . 6S9- C a t t i e r . 10. H e y n . ad Apo l lod , 
300 . Act . , m e d . , K u s t e r . V. M . 12 . " Scha ; f . Mss . ] 
Hinc au t em (juidani ita d e d u c u n t Κ είμαι, u t a κέω 
fiat κεέω, u n d e sit Κέημι, et pass . κέεμαι, de inde ]>er 
crasin d u o r n m ee in ει, ΚεΊμαι. In 3 p lu r . d i c i tu r 
lonice Κέαται, ITEM Κείαται , i n t e r j e c t o ε metr i 
causa: unde κατακείαται ev Διό* ονδει, II. Ω. (527·) 
I t idem vero in praet. imperf . Ke«ro e t K e t a r o pro έκειν-
TO. Hes iod . ( 'A . 175. ) Κ ε ία το τεθνειώτεε. S c i e n d u m 
est a u t e m , in prosa q u o q u e inveniri κέωμαι, κέτ), κέη-
ται, praesertim d u a s has poster iores personas : unde 
etiam Bud. non ver i tus est in suis Epis tol is uti τψ bia-
κέτι, scribens, Σό δέ έάν όλιγώρωε διακέρ. Quam au-
tem late pa tea t verbi h u j u s usus, vide iu Κείμαι, quod 
proxime sequ i tu r . D e Κέω auleni d i c e t u r et in K a -
τάκειμαι, ub i age tu r d e Κατακει'ω. 

Κ Ε Ι Μ Α Ι , κείσομαι, q u o d pe r con t r . f a c t u m p u t a -
tur e κέεμαι, u t s u p r a d ic tum fui t , J aceo , Pos i tus 
sum, Situs s u m . I n t e r d u m vero R e p o s i t u s s u m . 
II . Ο . (9·) "Εκτορα b' έν πεδ/ω 'ίδε κείμενον, J a c e n -
tem, P r o s t r a t u m : πεπτωκότα. Sic T i t y u s ( O d . A . 
576.) έπ εννέα κεϊτο πέλεθρα. At vero 0(1. Ξ. (326.) 
pro Positum esse, Τόσσα oi ev μεγάροις κειμήλια κεϊτο: 
(291·) οθι τοϋ ye δόμοι καϊ κτήματ έκειτο : Α. (267·) 
et alibi, Άλλ ήτοι μέν ταΰτα θεών έν γούνασι κεϊται. 
II. Τ . (273.) Ίππήας τάδ' άεθλα δεδεγμένα κεϊτ' έν 
άγώνι, ubi sigilificari ait Eust., row Ιππείς ταΰτα προσ-
δένονται, i. e. έκδέ-χονται: s u b j u n g e n s v e r b u m κεϊ-
ται esse σνστοιχον ve rbo τίθεται. A t vero ubi d ic i -
tur θεών έν γούνασι κείται, u t in 1. q u e m m o d o pro-
tuli, vult esse s impl ic i ter έστιν. Idem in 11. Γ . (327·) 
ήχι εκάστω "Ιπποι άερσίποδες καϊ ποικίλα τεύχε' εκείτο, 
t r ad i t quosdam pu tas se sub έκειτο iutelligi e t i am 
ίστατο: esse enim κεϊσθαι general i ter etiain ίστασθαι. 
Idem in II. E. (356.) ήέρι δ' έγχος έκέκλιτο, και ταχέ' 
ίππω, annotat ey\os έκέκλιτο esse έκειτο: at ίπποι 
έκέκλιντο, i. e . 'ίσταντο : u t r u m q u e enim sigilificari 
ve rbo κεϊσθαι. Apud e u n d . p o e t a m κεϊσθαι signif. 
e t R e p o s i t u m esse, necnon alia, qua; infra docebo : 
n u n c ad solutae orat ionis scr ip t t . venio. P ro J ace r e , 
Isocr. "Εξ δέ μήνας συνεχώς εν τή κλίνφ κείμενον. Εχρ. 
Bud . v e r b o J a c e r e e t in hoc e ju sd . P la t . 1. de Kep. 
4. ubi περϊ ευνομίας dicit, ΈπανορΟοϋσα ε'ί τι και πρό-
τερον τήε πόλεως έκειτο. R e d d i t u r e t iam P r o s t e m i 
ac dejici, in Plat, de LL. Κείσθαι άλλα νφ' ετέρων : 
quae au tem p ros t r a t a sunt , j a c e r e d i c u n t u r . T h u c . 
(1, 44.) (licit urbem κεϊσθαι καλώς έν παράπλψ, item 
(1, 36.) κεϊσθαι εν παράπλου. Sic in h. Ejusd. 1., 2, 
(43.) Ουκ ev ψ κείνται μάλλον, άλλ' έν ψ ;/ δόξα αυτών 
κ. τ. λ. Ar is to t . de P a r t . Aniin. 3 . Κείται γάρ ουδα-
μώς πρός άρχοειδή (Ιέσιν, N e q u e enim sita est in loco 
pr incipio accon imoda to , B u d . Idem ap . Xen. (CEc. 
8, 19.) Ευκρινώς κειμένιιε χύτρας vertit Suo cpiamque 
loco positas et digestas . I t em κείμενα έν γράμμασι 
ap . P la t . , Posi ta in scr ipt is , p ro Scr ip ta : κείμενοι 
νόμοι, Positae leges , Latae leges. T l t u c . 3 , (82.) Ο ύ 
yap μετά τών κειμένων νόμων ωφελείας αί τοιαϋται 
ζννοδοι". 2,(37·) Καί τών νόμων, και μάλιστα αυτών 
όσοι τε έπ' ώφελείρ τών άbικoυμέvωv κείνται, και ϋσοι 
άγραφοι οντες κ. τ.λ. Xen . aute in passivi e t iam verbi 
constr . huic verbo dedi t , (Άπ. 4 , 4 , 21.} Κείμενους 
νόμους ΰπό τών θεών. Item κεϊσθαι Positum esse pro 
axioinate, S t a t u t u m esse, unde theses ipsae appe l l an -
tur τά κείμενα, B u d . , a f ferens ex Alex. A p h r . περϊ 
Ύνχής 2. Εί δέ μή προς τό ev $ήν καϊ το εύ βιονν και τήν 
εύζώΐαν αυτάρκης ή άρετή, υνδέ πρός εύδαιμονίαν' κεί-
ται γάρ ή εύbaιμovίa τοιούτον : H u j u s m o d i esse τήν 
εύbaιμovίav, P r o axio inate p o s i t u m est , vel άντϊ αύ-
τοπίστου προτάσεως. Idem Bud. κείται ev αντψ exp. 
a p . P o l y b . Pos i tum est in eo, S i tum est in eo, ea sc . 
signif . , q u a ilia d i c u n t u r p r o Penes eum es t , (6, 15, 
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A 6.) Καί μή ν τόγ' επιτελείς ή μή γίγνεσθαι τάς έπι-
voias και προθέσεις τών στρατηγών, έν τή συγκλήτω κεί-
ται. I d e m Καλώ* σοι κείσεται vert i t , Bene collo-
ca tu in er i t benef ic ium : af ferens t a m e n P la t . 1., 
in q u o non καλώς, sed ού κακώς l eg i tur , quod ei 
ίσοδυναμεϊ, de Rep. 1. (p. 183.) Ούτοι κακώς σοι 
κείσεται ο, τι άν ήμάς τoσoύσbε 'όντας εύεργετήσης. 
Apud Synes. autem, 'Er καλφ σοι κείσεται παρά τοίς 
κάτω δικαστηρίοις τό προκαθτ/ράμενον άπελθεϊν, ver-
t i t , In bonum tibi cede t , Ιιί u sum tuum cede t , I n 

" b o n u m tibi i m p u t a b i t u r . I t i d e m q u e haec E j u s d . 
verba, 'Αλλ' ev καλω μοι κείσεται παρά τώ θεώ, 
vertit Bono milii c e d e t a p . D e u m , Meri t i loco p o n e -
t u r , habeb i tu r . || Κεϊσθαι , Repos i tum esse, 11. A. 
(143.) Κείται δ' έν θαλάμψ, πολέεετέ μιν ήρήσαντο'Ιπ-
πήεε φορέειν βασιλήί δέ κεϊται άγαλμα: ubi Eust. ait 
1. esse κεϊσθαι q. άποτεθεϊσθαι, ullde per κειμήλιον 
sigilificari άπόθετον κτήμα. Sic acc ip i tur et II. A . 
(124.) ξυνήία κείμενα πολλά, Mul t am praedam com-
m u n e m repos i tam esse et r econd i t am. Sic T h u c . 

Β κεϊται σοι ευεργεσία, Repositum tibi est ap. nos be-
nef ic ium, [cf. 1, 129·] Iu simili tamen Synesii 1., 
Πάντω* ο, τι άν νπέρ της τιμής κατάθτ), παρ' έμοϊ σοι 
πολλαπλάσιον κείσεται, exp. κείσεται simpliciter Po-
s i tum eri t , Mul t ip lex tibi pos i tum erit : ut sit, p r o 
Ma gno red dam fceiiore: sic autem fortasse e t in 1. 
quem pro lu l i ex O d . E. ( 326 . ) Τύσσα ol έν μεγάροις 
κειμήλια κεϊτο, accipi d e b e t . || P ropos i tum esse, 
Tl inc. 3. ΤΙροδειξάντων υμών, τήν αυτήν ζημίαν τοίε 
τε άδικονσιν ομοίως κεϊσθαι, Noxiis propositam esse 
e a n d . poenani. R u r s u s (3, 45.) Κείνται μεγίστων 
άδικημάτων μαλακώτεραι ζημίαι, Propositae sunt pce-
nae, vel, ut alii, consti tutae. I t idem S o p h . (Aj . 936 . ) 
οπλών έκειτ' άγων περι, Propositum de armis erat 
c e r t a m e n . 

Κεϊμαι, Projectus sum : κεϊται παρά νίιεσσι νέκυ*, 
p r o έρριπται νεκρός, E u s t . I dem tradi t κεϊσθαι acc ip i 
e t p ro τεθνηκέναι a b Horn . , M o r t u u m e s s e : (II. Σ, 
20.) Κείται Πάτροκλο*. Sic e t in soluta ora t ione , 
H e r o d i a n . 2, (1, 19.) Κείται μέν γάρ ό τύραννος δίκην 

C δονς τήν προσήκονσαν. Sic 7, (5, 15.) Κεϊται γάρ ύ 
τής τνραννίδοε υπηρέτης. Q u i b u s in 11. exponi e t i am 
po tes t J a c e r e : d ic i tur enim j a c e r e , qui m o r t u u s es t . 
A Paus . κεϊσθαι p r o S e p u l t u m esse saepe acc ip i tes-
t a tu r B u d . 

Κεϊμαι , P e n d e o , D e p e n d e o : Apol l . R h . 2, (424. ) 
έν γάρ τή ι;λυτά πείρατα κεϊται άέΟλων, Ex hac pen-
den t , s . d e p e n d e n t . 

Κεϊμα/ , p ro Des ideo , Ferior : II. B. (688 . ) Κεϊτο 
γάρ ev νήεσσι ποδάρκης δϊος Άχιλλενς, Κούρης χωόμε-
νος κ. τ. λ.". (I. 552.) Κεϊτο παρά μνηστή άλύχω. Elist. 
11011 in his II. solum, sed et in aliis p ler i sque acc ip i 
t radi t p r o άργεϊν καϊ άπρακτεϊν. Sed mihi n e q u a -
q u a m p lace t haec exp . in O d . Φ. (S7.) ήτε και άλλως 
Κεϊται έν άλγεσι θνμός : exp. enim Eust. άπρακτεϊν, 
addens διά τό πολύ τον άλγονς: at ego simpliciter 
acc ip i pu to p r o Pos i tus est an imus in moeroribus, 
i. e . Versa tu r . 

" Κεισεδμαι D o r . p r o κείσομαι, J a c e b o . " 
" Kin σθαι, Hesychio est κεϊσθαι, S i tum esse, J a c e r e : 

ρ " afferent i t amen mox Κίατο pro έκ ινεϊτο: nisi for te 
" mendosa sit ea sc r ip tura p ro έκειτο." 

[" Κεϊμαι, K u s t e r . V. Μ . 12. ad P h a l a r . 2 5 2 . 
P h r y n . E e l . 92 . T h o m . M . 53. 803. M a r k l . S u p p l . 
22 . 6 6 5 . 975 . ad Cha r i t . 4 3 8 . 453 . 6 i l . W a k e f . 
T r a c h . 1108. J a c o b s . An im. 2 9 6 . A n t h . 6 , 3 9 7 . 8, 
194 . 12, 11. Coray T h e o p h r . 2 1 9 . Po r son . Hec . 
p . xxiv. E d . 2 . ad O d . B. 75. V a l c k . ad T h e o c r . x. 
I d . p . 77· H i p p . p . 244 . R u h n k . E p . Cr . 209 . H a r -
les. ad T h e o c r . 3 5 7 . A b r e s c h . L e c t t . Aristaen. 224 . 
ad X e n . E p h . 2 3 5 . K o e n . ad G r e g . Cor . 197. a d 
L u c i a n . 1, 4 1 0 . H e y n . H o m . 7 , 447- 454 . M o r t u u s 
sum, Wakef . Ph i l . 359 . ad Corne l . N e p . 234 . Ber -
gler . A l c i p h r . 181. F ischer . A n a c r . 21 . Des ideo, 
Heyn . H o m . 4, 371 . Sepu l tus s u m , Phi los t r . 2 3 4 . 
Boiss. D e nomine , Vocar i , ad H e r o d . 599· He indor f . 
ad P la t . Theaet . 3 3 4 . D e rebus Deo consecra t i s , 
T h e o c r . E p i g r . 1. An Mensac a c c u m b e r e l C a s a u b . 
ad A t h e n . 35 . D e donari is , ad Moer. 413 . D e l o -
c o r u m situ, ad Corne l . N e p . 3 2 1 . D e iis, quae j a -
c e n t c o n t e m t a , ad L u c i a n . 1, 299- D e p n e m i o , He-
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r o d . 6 3 1 . P r o ε ίναι , B e c k , a d E u r . H e c . J 6 . C a -
s a u b . A t h e n . 1, 4 5 . J a c o b s . A n t h . 9 , 2 4 1 . 10, 3 2 6 . 
D e a c c e n t u in composs . , H e y n . Horn . 5, 594. C u m 
a c c u s . , ubi s u b a u d i t u r κατά, M a r k l . S u p p l . 1 0 1 2 . 
S o p h . Phi l . 145 . Κε ϊσθαι , κείμενον, q u o sensu a 
G r a m m a t i c i s Graecis d i c a t u r , C a s a u b . ad A t h e n . 
p . 5. D o r v . Praef . ad C h a r i t . p . 11. ad L u c i a n . 1, 
4 2 0 . M a t t b . A n e c d . 1 , 1 7 . Κεϊσθαι εν, Wessel . act 
D i o d . S. 1, 6 . kv στόματι, J a c o b s . A n t h . 6, 327- 8, 
3 1 1 . εν άξιώματι, D i o d . S . 2 , 5 7 2 . νπνω, J a c o b s . 
Anth . 12, 51. E5 κείσθαι, ad Herod . 667. Κείται 
μοι ανάγκη, Paus . 313. Νύμοι κείνται, Valck. Hipp , 
p . 264. Πεσών κείσομαι, Aristoph. Ν. 126. Έκκλ. 
9 6 2 . K u s t e r . 53 . ad L u c i a n . 1, 245 . Koen . ad G r e g . 
C o r . 1 2 0 . Κέατα ι , B r u n c k . A r i s t o p h . 1, 268 . ad 
L u c i a n . 3, 454 . H e y n . H o r n . 5, 5 6 0 . F i scher , ad 
A n a c r . p . 14. Wesse l . ad H e r o d . 2 1 0 . 309- Κέε-
rai, ib id . 5 9 9 . Κ ή τ α ι , I i e y n . Horn . 7, 6 0 3 . Κει'α-
ται, J a c o b s . A n t h . 7, 1 5 0 . Κείατο, H e y n . Horn . 
6 , 152. Κέονται, W a k e f . T r a c h . 1108 . H e r i n g a 
O b s . 4 8 . Κέηται, H e y n . H o r n . 8, 124. H e i n d o r f . 
ad P la t . G o r g . 181 . Κέατο, H e y n . Horn . 8, 6 2 6 . 
Έκέατο, ad Lucian. 3, 468. (έπεκέατο, Herod. 701. ) 
Κέοιντο, Moer. 226 . e t η. (συγκέοιτο, R u h u k . ad Senec . 
5 . p . 386. εκκέοιτο, Demosth . 548. προσκέοιτο, T h u c . 
T . 3 . p . 53 . Bip . cf . B r e d o w . E p . P a r . 11S. Jari ibl . 
P r o t r . 96 . Kiessl . P l a t o d e L L . 3 1 4 . As t . ) Κ ε ί -
μενα, Bona , B redow. ad P lu t . B r u t . p . 1 4 2 . " Schaef. 
Mss . " Κεϊσθαι et iam ap . G r a m m . d ic i tu r I d , quod 
se r ip to c o n s i g n a t u m est , q u o d a p . veterem q u e n -
d a m s c r i p t o r e m repe r i tu r , A t h e n . 366". Παρά τίνι 
κείται το τακερύν; A p u d q u e m n a m s c r i p t o r e m re-
peritur v. τακερόν ? 58. Et κείται παρά τινι; An ap. 
a l iquem auc to r em sc r ip tum r e p e r i a t u r ? l6'5. Πού 
κείται; Ub i hoc s c r i p t u m r e p e r i t u r l Hinc τό κείμε-
vov, T e x t u s Auc lor i s , q u a t e n u s d i s t ingu i tu r a C o m -
m e n t a r i o au t a S c h o l i i s : i tem Vulga ta s c r i p t u r a , 
q u a t e n u s d is t ingui tur a Var iante lect ione vel a Vi-
tiosa e m e n d a t i o n e . " S c h w . Mss. " Scho l . P iud . Ό . 
2 , 4 8 . " Boiss. M s s . ] 

[* Κέμμα, E m p e d o c l e s a p . P l u t . 9 , 6 3 2 . Κέμματα 
θηρείων μελέων μνκτήρσιν ερευνών, in var. lect. κλέμ-
ματα, * κείματα, σκάμματα.] 

[* Άμφίκειμαι, S o p h . A n t i g . 1300.] 
Άνάκειμαι, R e c u m b o , A c c u m b o , J o . 13, (23.) 

B l ld . Alex . A p h r . P r o b l . l . ' E i ; αρχής εν τφ εσθίειν 
έπι τόν θώρακα άνακείμεθα. P h r y n i c h u s a u t e m t r a d i t 
d i ce re q u i d e m nos posse A t t i c e , άνάκειται άνδριάς, 
αναθήματα: at άνάκειται έπι τήε κλίνης, non item : 
sed s implici κείται ibi esse u t e n d u m . E u s t . q u o q u e 
os tendi t ta lem usum h u j u s verbi , c u m refer t , q u e n -
dam, cum audisset dicentem, δειπνών άεί άνακείμενος 
παρ' αντψ, excepisse, πότερον άνδριάντα είστία ; At 
I d e m alibi άνακείσθαι vult e t iam sumi p r o κεκλίσθαι, 
et τόποι άνακείμενοι exp. χθαμαλοί. ' Apud Plut. άν-
δριάς άνάκειται exp . Pos i t a est s t a t u a , E r e c t a est s ta -
tua. Sic iEschin. Άνάκειται υπομνήματα. Bud., cum 
dixisset άναθήματα esse άφιερώματα, D o n a r i a , s u b -
jungi t p a u l o post , dici e a d . άνακείμενα. I t idem in 
ll. 1. Paus. Άνάκειται δέ και έζ αυτής"Ηλιδοε παλαι-
στής, exp. άγαλμα έχει και άνάθημα. Antipho, Και 
παρά μεν τοίς άλλοις εύρήσετε έν ταίς άγοραίς άθλητάς 
άνακειμένους, παρ' ιι μι ν δ έ στρατηγούς άγαθονς, Statuis 
dona to s , B u d . qui alibi scr ibi t άνακείσθαι etiam p r o 
άνατεθείσθαι accipi , C o n s e c r a t u m esse. I t e m pro D e -
v o t u m esse : C h r y s . Αεί γάρ τους άνακειμένους θεψ 
και προς αύτόν βλέποντας μόνον, οΰτω διακείσθαι εύλα-
βώς. In t e l l igendum a u t e m esse D e v o t u m in bonam 
p a r t e m , m a n i f e s t u m est. In V V . L L . c i t a t u r ex 
eod. Chrys. Διά παντός άνάκειται τών θείων, pro 
S e m p e r in ten tus est r e b u s divinis ; sed fortasse m e n -
dose legitur ibi τών θείων pro τω θείω, aut τω θεω, ut 
in 1. p r o x i m e al la to ex e o d . sc r ip to re . || Άνάκειμαι, 
D e d i t u s sum et a d d i c t u s , s icut et προσανάκειμαι: p ro 
quo et προστίθεμαι dicitur: άνάκειται σκώμμασιν, λοι-
δορίαις, πόρνοις, κνβοις, συμποσίοις, Suid., pro πρόσ-
κειται Ισχυρώς, Vehementer addictus est. Bud. άνά-

• κείται p r o Ded i tu s es t , scr ibi t usurpar i a C h r y s . E p . 
ad T i m . For tasse a u t e m et in illo e j u s d . Chrys . 1., 
quem modo ascr ips i , άνακειμένονς p o s s e m u s non 
minus rec te Ded i tos e t a d d i c t o s q u a m D e v o t o s in ter-
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A p r e t a r i . A p u d P l u t . ai t i d e m B u d . άνάκειται sumi 

p r o D e d i t u s e s t vel O b n o x i u m se praebe t . || Ά ν ά -
κειται πάν ές σε, Res o m n i s in te r e c u m b i t , e te pen-
d e t , i. e. S p e s d e re lota in te s i ta es t . Ar i s toph , 
"Op'v. (637.) έπί σοι τάδε πάντ άνάκειται : Thuc . 7, 
(71.) Πάντων γάρ δή άνακειμένων τοίς Άθηναίοις ές 
τάς vavs, i. e . , ut ai t S c h o l . , C u m t o l a spes eorum 
iu n a v i b u s pos i ta esse t . C r e d i d e r i m a u t e m Virg. 
ve rbo L a t i n o vo len tem Graeci s ignif . m e t a p h o r i c a m 
d a r e d ix isse , iEn . 12. in te o m n i s d o m u s incl inata 
r e c u m b i t . || Άνακείσθαι, Re fe r r i a c c e p t u m alicui, 
T r i b u i a l icui , Asc r ib i . Pha la r i s L y s a n d r o , Ε ί ς ολίγους 
γάρ υμών τους άγωνισαμένους, ουκ εις άπαντας ή νίκη 
άνάκειται, Victor ia a c c e p t a f e r tu r , Vic to r ia t r ibui tur . 
ITEM "Αγκειμαι p e r sync , p r o άνάκειμαι: Ep igr . 
άγκειθ' Ήφαίστω, Dicatum e s t : άνάκειται. Sed af-
fertur ex Apoll. Rh. (2, 627·) άτλήτους μελεδώνας 

"Αγκειμαι p r o έχω. [ " A d Pha la r . 185 . 194-224 . 
2 5 2 . 263 . P h r y n . E e l . 92 . T h o m . M . 52 . 752. J a -
c o b s . A n t h . 6, 197 . 7 , 7 1 . 1 8 2 . 9 , 4 5 8 . 12, 42. 

Β Luc i l l i u s 9 9 . B r u n c k . S o p h . 3, 4 7 2 . Bent l . ad Cal-
l im. 327- D i o n y s . H . 1 , 2 5 2 . Boiss . P h i l o s t r . 362. 
M u s g r . A u d r . 7 8 5 . A t b e n . 23 . 57- C a s a u b . , Hero-
d i a n . Ph i le t . 4 4 1 . e t n . , A m m o n . 1 5 . 9 7 . Visconti 
I s c r . T r i o p . 80 . D i c a t u s s u m , J a c o b s . A n t h . 9, 388. 
11, 3 8 0 . 3 8 5 . L o n g u s p . 5. Vill-, ad L u c i a n . l , 409. 
D e d i t u s s u m , D i o n y s . H . 5 , 4 0 3 . * Άνακέομαι, Ja-
c o b s . A n t h . 6 , 19S." Schaef. M s s . ] " Άνακήσαι, 
" Hesychio ήσνχάσαι, Quiescere ." " Έπανάκειμαι, 
" R e p o s i t u s s u m , X e n . Κ . Π . 3, (3, 24 . ) p . 50. 
" Τοίς μέν άγαθοίς έντιμος και έλενθέριος ό βίος παρα-
" σκευασθήσεται, τοίς δέ κακοίς ταπεινός τε και άλ-
" γεινός καί άβίωτος ό αιών έπανακείσεται, Injuflge-
" tu r , I m p o n e t u r , I n c u m b e t , B u d . " [* ΤΊροανάκειμαι, 
J o s e p h . A . J . 1 2 , 2 , 8 . ] " Π ρ ο σ α ν ά κ ε ι μ α ι , Dedi-
" tus e t a d d i c t u s sum : vel Devov i m e e t veluti con-
" secrav i . A r e t h . in A p o c a l . Γυνή έχουσα κράτος έπί 
" τών τοίς γηινοις προσανακειμένων : quod et προσ-
" τεθειμένων." [ " Ad P h a l a r . 2 5 3 . M u s g r . Ion. 
7 0 1 . H e y n . Horn . 7 , 127. 1 5 0 . " Schaef. Mss . " Acta 

c S. Eli as 156. C o m b e f . , P h o t . Bibl . C o d . 119. et 
p . 2 1 2 . " Boiss . Mss . ] " Συνανάκειμαι, Simul ac-
" c u m b o s . D i s c u m b o . L e g i t u r a p . M a t t h . " [9, 10. 
14, 9 . ] " e t M a r c . " [2, 15. 6 , 2 2 . 26 . L u c . 7, 49. 14, 
10. 15. " C o n s t . Manas s . C h r o n . p . 66 . bis, Zonar. 
in R o u t h i i R e l i q . SS . 3 , 4 6 9 . A c t a S. Eliae 158. 
* Ύπερανάκε ιμα ι , T i m o n Diogenis L . 7 , 17· *"YVa-
νάκειμαι, Pse l lus Fabr ic i i B . G r . 11, 699." Boiss. 
M s s . ] 

Άντίκειμαι, O p p o s i t u s s u m , E x adverso situs s. 
posi tus sum, H e r o d i a n . 6 , (2 , 4 . ) Τ ή ν άντικειμένην 
ήπειρον Εϋρώπγ, Europae o p p o s i t a m cont'menlem : 
3, (15, 17·) Νικηφόροι δέ κατά Βρεττανών, είςτήνάντι-
κειμένην Γ α λ λ ί α ν διαβάντες, I n a d v e r s a m Galliam. 
Et ap. Mathem. τά έκ διαμέτρου άντικείμενα, Quae 
s e c u n d u m l ineam rec t am o p p o s i t a sibi sun t , E dia-
m e t r o inter se o p p o s i t a . A c c i p i t u r e t iam metaph., 
s icu t O p p o s i t u m esse L a t . , A r i s t o t . in Ca t eg . Λέγε-
ται δέ ταϋτα άντικείσθαι άλλήλοις. Ibid. Λέγεται γάρ 
έτερον έτέρω άντικείσθαι τετραχώς, ή ώς τά πρός τι, Ut 

η d i m i d i u m , d u p l u m : ώςτά εναντία, u t bonum, ma-
lum : ή ώς στέρησις καί έξις, ut caecitas, visus : ή iis 
κατάφασις καί άπόφασις, u t sede t , non sedet . Apud 
E u n d . in M e t a p h . 10. He rac l i t u s negat άδννατον 
εΐναι τάς άντικειμένας φάσεις κατά τών αυτών άληθεΰ-
εσθαι: quod est negare a x i o m a t a . A p u d Eund . in 
R h e t . 3. est άντικειμένη λέζις quae e colis sibi oppo-
sitis constat : Άντικειμένη δέ (λέξις,) έν ρ έκατέρψ 
τω κώλψ η πρός έναντίω 'εναντίον σύγκειται ή ταυτό 
έπέςευκται τοίς έναντίοις. Diversa constr. dicitur 
e t iam άντικείσθαι πρός, u t a p . E u n d . in Categ. Ή 
κατάφασις πρός τήν άπόφασιν αντίκειται. Rursum 
alia cons t r . in Po l i t . 4 , 14. d ic i t , Άντικείμενον τοϋ ev 
ταίς πολιτείαις γιγνομένου, Oppositum ejus vel ei, 
q u o d fit in r e b u s p u b l . Ubi subs tan t ive potius ca-
p i tu r , s icut Con t r a r i um a l i q u a n d o . [P lu t . 8, 258. 
" Ad Cha r i t . 572. Huschlc . A n a l . 2 9 . Fischer , ad 
Wel le r . G r . G r . 2 , 329- W y t t e n b . ad P l u t . d e S . N . V . 
p . 14. H e r o d i a n . Ph i le t . 4 5 5 . P i e r son . , ad Diod. S. 
1 , 2 0 8 . " Schaef. M s s . ] || A p a r t i c . au t em άντικεί-
μενος ADV. Άντικειμένως, M o r e e o r u m , quae o p p o 



4927- ΚΕΩ [Τ. iI. pp. 168—163.] ΚΕΩ 492a 
si ta sun t , E x o p p o s i t o . A r i s t o t . R h e t . 3 . Κ α τ ά δε 
τήν λεξιν, τφ μεν σχήματι (ευδοκιμεί τα ενθυμήματα) 
έάν άντικειμένωε λέγηται : quale esse dicit, τήν τοϊς 
άλλοις κοινήν είρήνην νομιζόντων τοϊς αυτών ibiois 
πόλεμοι·. Item άντικειμένως εχει ν dicuntur res ali-
quae p ro άντικεϊσθαι, O p p o s i t a j sibi esse et a d v e r -
sari. Synes. Ep. 95· To γαρ άντικειμένωε έχειν πρός 
παντοδαπήν πονηρίαν, οίκείως έστιν έχειν προε παν-
τοδαπήν άρετήν, Adversa r i c u j U s q u e gene r i s vi t io. 

Άπόκειμαι, R e p o s i t u s sum : e o sensu, q u o d i c i t u r 
thesaurus esse r e p o s i t u s . S u i d . άπέκειντο e x p . έτα-
μιεύοντο, in h . J., qui e s t X e n o p h o n l i s , si b e n e m e -
mini, (K. 'A. 2, 3, 9·) Αί δέ βάλανοι τών φοινίκων ni'as 
μέν [al. μή] ev rois"Ελλησίν έστιν ϊδεϊν, rois οίκέταις 
άπέκειντο' αί δέ rois δβσπόταις άποκείμεναι, ήσαν άπύ-
λεκτοι. B u d . R e c o n d i t u s s u m , a d d e n s p ro expos i -
tione, R e c o n d i t u s , i. e . In t h e s a u r u m c o n d i t u s . S e d 
general ius e t iam c a p i t u r p ro R e p o s i t u m esse . I n t e r -
d u m et v e r b o Rese rva r i reddi p o t e s t , a l i q u a n d o e t 
ve rbo M a n e o : eo sensu , q u o d i c i t u r M a n e t me is 
exi tus . L u c i a n . (1 , 5 3 8 . ) ToD~a έν TOIS άδίιτοις από-
κειται γραφέντα: (2, 909·) 'Es τήν άναγκαίαν χρέίαν 
άποκείμενον. X e n . r u r su s Κ . Π . 3 , (1, 11.) "Ωστε 
δ ένόμιζέν έαυτω εχνρά χωρία άποκεϊσθαι, ταΰτα είρ-
κτάς αύτφ έλαθες προκατασκευάσαε. Sic Luc. 19, 20. 
Κΰριε, ίδου, ή μνά σου, ήν είχον άποκειμένην έν σου-
δαρίψ. M e t a p h . a u t e m dixit D e m . (294 . ) ατυχήματα 
άποκείσθαι, scribens, "Οτω τά τών Ελλήνων ατυχή-
ματα ένευδοκιμεϊν άπέκειτο : i . e., ut in VV. LL. exp., 
Cui G r a e c o r u m i n f o r t u n i a , u t iis inc la rescere t , r epo-
sita e r a n t . B u d . a u t e m ver t i t , C u j u s ita c o u s t i t u t a 
ratio e ra t , u t in r e rum a d v e r s a r u m even tu , quae Grae-
cis i m p e n d e b a n t , spent ipse h a b e r e t sui nominis 
i l lus t randi . M e t a p h o r i c e i t idem usus est P a u l u s , 
cum dixit ad Col. 1, 5. Αιά τήν ελπίδα τήν άποκειμέ-
νην νμϊν έν TO'IS οϋρανοϊς. V e r b o a u t e m M a n e o reddi 
potest, Greg. Καί τοΰτο άπέκειτο τή μοχθηρή μου ζωή 
τό Βασιλείου θάνατον άκοϋσαι, Haec calamitas mise-
ram m e a m vitam m a n e b a t : r e d d i t u r t amen in VV. 
L L . Vitae meae i m p e n d e b a t . Sic ad H e b r . (9, 27 . ) 
Καί καθ' όσον άπόκειται τοϊς άνθρώποιε άπαξ άποθανεϊν, 
M o r s o m n e s h o m i n e s m a n e t , O m n e s h o m i n e s h o c 
mane t , u t semel m o r i a n t u r . N o n ignoro t amen ibi 
r edd i S t a t u t u m est o m n i b u s h o m i n i b u s semel mor i , 
u t semel m o r i a n t u r ; sed magis mihi p l ace t illo ve rbo 
i n t e r p r e t a r i . Sic a u t e m et 2 ad T i m . (4 , 8.) ' Α π ό -
κειται μοι ό τήε δικαιοσύνης στέφανος, c o m m o d e in te r -
p r e t a b i m u r , u t o p i n o r , M a n e t me just i t iae co rona . 
D i c i t u r enim La t ine q u o q u e R e s bona nos m a n e r e , 
s i c u t R e s m a l a . F e r r i t a m e n e l a l tera i n t e r p r . p o t e s t 
e u n d . sensum e f f i c i ens : sc . , R e p o s i t a milii es t j u -
stitiae c o r o n a . || I i nmineo , lmpenr l eo : G r e g . Και 
τοΰτο άπέκειτο τή ,μοχθηρή μου ζωή, VV. LL. in-
t e r p r . , H o c vitae meae i m p e n d e b a t . Af f e r tu r vero 
ibid, e C h r y s . d e S a c e r d o t i o , 'Απόκειται πεσεϊν 
p r o C a s u s i m m i n e t . || A t vero ex H e r m o g . Άπέκειτο 
κατά TIVOS γραφή rvpavvibos επιθέσεως, p r o P e n d e b a t 
adver sus a l i q u e m a c c u s a t i o . || Άποκείμενον, D e s t i -
n a t u m , P r o a l iquo pos i t um, q . d . A t t r i b u t u m , B u d . 
e X e n . || Άποκεϊσθαι πόρρω S u i d . a Cra t ino a c c i p i 
dici t p r o άτιμάζεσθαι, C o n t e m n i , C o n t e n i t u i esse . 
T a l e m c e r t e q u a n d a m signif . h a b e r e v ide tu r άποκεϊ-
σθαι in Plut. (6, 608.) Ιατρική be μετά οργάνων και 
φαρμάκων άποκείσεται, q. d . Contemta jacebi t . [ " Ad 
Pha l a r . 2 5 3 . T h o m . M . 2 1 7 . W a k e f . A l e . 4 2 6 . Lu-
zac . E x e r c . 7 4 . Boiss . P h i l o s t r . 106 . a d P a u s . 3 1 3 . 
L o n g u s p . 9 3 . Vill . , J a c o b s . A n t h . 11, 3 8 5 . H e y n . 
Horn. 7 , 18. V a l c k . A d o n i a z . p . 2 3 8 . P i e r s o n . ad 
Mcer. 18. Berg le r . A l c i p h r . 59 . Απόκειται, Τ . Η . a d 
P l u t u m p . 4 4 4 . Χάρις άπόκ., ad C h a r i t . 4 0 9 - 4 3 8 . 
Phalar. p . 1θ6. Άπόκ. πίστις, Athen. 1. p. 34. Άπο-
κείμενος, T o u p . O p u s c . 1, 1 2 6 . " Schaef. Mss . A r a t . 
110. Χαλεπή άπέκειτο θάλασσα.] "Έναπύκειμαι, Re-
" p o s i t u s s u m in, I n s u m . Alex . A p h r . P r o b l . 1. 1. 
" Έναποκείμενον πνεΰμη έντοϊε έντέροις, Spiritus qui 
" in in tes t in is es t , s . In tes t in i s inc lusus e s t . " [ " J o . 
C h r y s . H o m . in S . Ju l , G r e g . , T h a u m . in A n n u n t . 
p . 55. T h e o d . J C o n . E p i s t . p . 2 4 0 . " Boiss . M s s . 
* Προεναπόκειμαι, Basil. 2, 105. * Ώροαπόκειμαι, 3. 
2 0 5 . " N e c t a r . H o m . p . 7 . E d . P a r . 1 5 5 4 . " Boiss . 

P A R S X V I . 

Λ M s s . S y n e s . 2 5 7 . * Σνναπόκειμαι, S o p h . CEd. C . 
1750 . ] 

Αιάκειμαι, C o n s t i t u t u s s u m , Hes iod . ' A . (20 . ) "Ω$ 
•yap oi δι εκείτο, θεοί δ' έπιμάρτνροι ήσαν, Ita ei consti-
tutum erat. Pythag. Αθανάτους μέν πρώτα θεούς, 
νύμφ ώς διάκειται, Τίμα, Ut lege constitutum est, et 
quasi p raesc r ip tum. H a n c enim lec t ionem longe 
al ter i a n t e p o n o , quae l iabe t διάκεινται, ut r e f e r a t u r ad 
deos : i d e o q u e mea Ed i t i o h a n c in marg ine , a l t e r a m 
in t ex tu h a b e t . H u e fac i t κεϊσθαι d i c t u m περι νόμου, 
u t d o c u i in Κ ε ϊ μ α ι . H u e f a c i u n t i t em, quae a b 
E u s t . s c r i b u n t u r , σννθεσίαε a b H e r o d , διακειμένας 
dic i , q u o d i dem sit κεϊσθαι et τίθεσθαι: unde (9, 26.) 
έπι διακειμένοις μάχεσθαι non a l i unde esse q u a m επί 
συνθεσίαις, i. e. ώρισμεναις συμφωνίαis. Herodian. 
(4, 8, 19·) Πάσ*)£ τε γάρ μούσης 'όργανα πανταχού δια-
κείμενα ποικίλον ήχον ε'ιργάζίτο, Polit. Quippe omni-
faria mus ica i n s t ru men t a d i spos i t a u b i q u e variuni 
e d e b a n t s o n u m . 

Αιάκειμαι ούτως, Hoc in Statu sum, Dem. Αακρύσαι 
Β έφη και όδύρασθαι τήν 'Ελλάδα ώς διάκειται, Reputans 

s t a t u m Graeciae c a l a m i t o s u m , B u d . E x e o d . D e m . 
afferlur, Αιεκειτο ούτως τά πράγματα, Res in hoc statu 
e r a n t , T a l i s erat r e rum s ta tus , Res ita se h a b e b a n t . 
Thuc. 7, (77.) Άλλ' οράτε δι) ώε διάκειμαι υπό τήε 
νόσου, Videt i s q u o sim in s t a t u e morbo} Q u o in 
s t a tu sit c o r p u s m e u m : si t amen his mod i s loqui 
l ieeat . E x p . ce r t e ibi, Q u o m o d o e v a l e t u d i n e affe-
c t u s sim cerni t i s : q u o d loquend i genus m i n u s e t i am 
tolerabi le esse v ide tu r . Sensum cer te expresser imus , 
meo j u d i c i o , et qu idem La t ine , reso lvendo h o c ver -
b u m , q u o d hie passivi u s u m h a b e t , in v e r b u m a c t . , 
Cerni t i s q u o m o d o m o r b u s c o r p u s m e u m aft 'ecerit , 
vires meas affecer i t . N o n d u b i u m es t a u t e m , qu in 
v e r b u m Afficio i t a u s u r p a r i possi t , c u m A t f e c t u s 
sine a d j e c t i o n e e t iam, d e eo d i c a t u r , qu i m o r b o 
con f l i c t a t u r , i t i demque C o r p u s a f f e c t u m . 

Αιάκειμαι pro διατέθειμαι, sicut et in proximepraec. 
exempl i s expon i po t e s t , non L a t i n o Dispos i tus , sed 
G a l l i c o J e su is d ispose , ad v e r b u m redd i i n t e r d u m 

C p o t e s t : καλώς διακείμενος, Alex. A p h r . Bien d i s -
pos£ , Qui bene se h a b e t , B o n a va l e tud ine praeditus, 
καλώς έχων. Sic a u t e m et sup ra r edde re possis L e s 
affiiires e to ien t ainsi d i sposees . E s t vero e t ubi 
A f f e c i u s L a t i n u m illi nos t ro Dispos£ r e s p o n d e t : C i c . 
d e Divin. 1., J u b e t ig i tur P l a to sic ad s o m n u m p r o -
ficisci c o r p o r i b u s affect is , ut nihil si t , q u o d e r ro rem 
animis p e r t u r b a t i o n e m q u e a f fe ra t . H i e en im non 
d u b i u m es t , quin C o r p o r a sic a f fec ta , sint σώματα 
οντω διακείμενα. Ceterum illi καλώς διακείμενος 
opp. κακώς διακείμενος, Mai dispos6 : pro quo dici-
tur eliam φαύλως et πονήρως, et μοχθηρώε, et άηbώs. 
P l u t . Pe r ic le , Αιέκειτο μοχθηρώε. Inven i tu r et επι-
σφαλώς διάκειται a p . P l u t . ' A b Ar i s to t . εύ bιaκεlμεva 
σώματα opp. rols έπινόσοις : ubi de naturali quadam 
cons t i tu t ione ag i tur , B u d . : qu i e t iam aft'ert e L u -
c i ano in A n a c h . [ G y m n . 2 0 . ] εϋφυώς bιaκeίμεva: 
p r o Bene a na tu ra cons t i tu ta e t f o r m a t a , Boni ta te 
na tu ra ; praedita. I t em ex A t h e n . 1 7 3 ( = 4 3 5 . ) " O n 
Αλέξανδρος ούκ εύ διέκειτο πρός αφροδίσια, pro Natura 

υ parun» salax e r a t : e G a l . 'iis άλλοι πρός άλλα βρώ-
ματά τε καί πόματα εύ τε καί κακώς διάκεινται, pro 
N a t u r a m o p p o r t u n a m haben t . D ic i tu r d e n i q u e δια-
κεϊσθαι c u m a d v e r b i o p ro N a t u r a esse p ropensun i a d 
rem a l i q u a m , et ei d e d i t u m s. a d d i c t u m . Q u o p e r -
t ine t , q u o d ab Aris to t . s c r i b i t u r E t h . 2 , (5 . ) Κ α τ ά μεν 
τά πάθη κινεϊσθαι λεγόμεθα, κατά δέ ras aperas και 
κακίας ον κινεϊσθαι άλλά διακεϊσθαί πωί. Xen. Κ. Π. 
4, (Ι, 8.) Προί μηδεμίαν ήδονήν άπλήστως διακεϊσθαι, 
καί όρων καί άκούων οΐδα. At vero ^.άκειμαι φαύλως 
το ήθος, S u m p ravo ingenio p r t e d i t n s . I n t e r d u m 
e t iam d i c i t u r a l iquis κακώς διακεϊσθαι, ex liac vel ilia 
re : vel cum alio adverbio, Διακείμενος άηδώς εκ πλη-
σμονής. II Sed ad a n i m u m saepius r e fe r tn r , et t u n c 
ούτω διάκειμαι exp. ita affectus sum, Hoc afFectu 
praedi tus sum, Sic a n i m a t u s sum : q . d , I t a m e n t e m 
m e a m cons t i tu t am et d i spos i t am habeo , seu c o m p o -
s i tam, e t q u i d e m L a t i n i u s : imo vero a l terum nul lo 
mo(lo La t i nu in esse p u t o . I soc r . (ad N i c . 3 . ) Ώ * χρή 
προς τούς άρχοντας διακεϊσθαι, Lucian, (1,193.) Καί τοι 

14 Κ 
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πόσω οί άνθρωποι εύγνωμονέστεροΡ διάκεινται πρόε τά A vois. Diosc. 3. Έγκεί μένος καρποί εν έριώδεσιν ανθε-
τοιαύτα, P l u t . F a b i o , Πιστώ* πάνυ καϊ φιλοστόργως σι: ubi v i d e t u r expon i posse Q u i ines t . A r i s t o t . d e 
διακείμενος πρόε αύτόν, Dem. (1191.) Πιστώς δέτούτψ Mundo, Πέντε στοιχεία ταύτα εν πέντε χώραι,ς σψοιρι-
διακείμενον καϊ ύπηρετοϋντα. I d e m al ib i , "Ωστε δι- κώς έγκείμενα. || l n v a d o , I n g r u o , I n c u m b o . B u d . 
κ at ως άν φαίνοισθε εύνόίκώς διακείμενοι πρός τόν ν'ιόν έγ κεισομένους exp. Invasuros in T h u c . 1, (144.) Ειδέ-
αύτον. Ex Eod. affertur διάκειμαί σοι οίκειως : quo ναι δε χρή ΰτι άνάγκη πόλεμείν yv δέ^ εκούσιοι μάλλον 
usus est et Xen. (Κ. Ά . 7, 5, 10.) His opp. κακώς δεχώμεθα, ήσσον έγκεισομένονς rovs εναντίους έξομεν. 
διακείσθαι πρός τ ινα , e t ουκ ευ διακείσθαι, i tem άλλο- A t ego al iud p o t i u s liic s o n a r e p u t o , u t d o c e b o pau lo 
τρίως διακείσθαι, e t άπεχθώς: i n t e r d u m vero et c u m p o s t . I d e m e x p . I n c u m b o , i . e . I n n i t o r , in Synes. 
d a t . personae. Isaeus (77 . ) 'Ήδη γάρ Τίνες ουκ εν δια- Κ α ί τούτω δή μάλιστα πάντων ένέκειντο, τψ μή δείν 
κείμενοι τοίς συγγενέσιν όθνείονς φίλους τών πάνυ σφύ- άθετείσθαι τόν παρά σον θρονισμόν. At vero ap. FhuC. 
δρα προσηκόντων περϊ πλείονος έποιήσαντο, Nori bene 1, (69·) Ισχυρώς έγκείσονται, exp. Veliementer wcum-
a n i m a t i erga illos, s. a f fec t i , si i ta loqui l i ce t . B r e · b e n t , in m e t a p h . ve rb i I n c u m b o signif . In V V . L L . 
v ius a u t e m , In f ens i illis. E a d . c o n s t r . d ix i t X e n . εγκειμαι κραυγή p ro I n c u m b o c l amor i , nou n o m i n a t e 
Κ . Π . 7 , (5 , 17.) Ύμίν μέν ώσπερ εικός διάκειμαί. A u c t o r e . || I n s to , U r g e o , P l u t . F a b i o (9 . ) Ένέκε ι το 
Usus autem et altera constr. est Isaeus, Ώ ί διεκείμην τψ δήμω πολύς μή προέσθαι δεόμενος τόν Μινούκιον, 
πρός τόν άδβλφόν σκέφασθε, ubi accipitur in bonam Thuc . 2, (79·) Καί οπότε μέν έπίοιεν οί 'Αθηναίοι, 
p a r t e m . A t vero άλλοτρίως διακείσθαι, s imul e t i am ένεδίδοσαν, άποχωρονσι δέ ένέκειντο, P l u t . F a b i o , " Ε γ -
άπεχθώς, in uno eodemque Herodiani 1. leguntur, κείται τοίς πολεμίοις, Synes. Τής πόλεως τοίς λειφάνοις 
7, (10, 2 . ) ' Ω $ γάρ καί φύσει άλλοτρίως καί άπεχθώς εγκειμενος, Qu i c iv i ta t i s re l iquiae u r g e t et oppr imi t . 
πρός αυτούς διέκειτο. A t P l u t . adve rb io χ α λ ε π ώ ς p r o β B u d . a cc ip i ai t p r o I n s t o , i . e . P e r s e q u o r , in Dem. 
άπεχθώς usus est cum hoc verbo, dicens, Διάκειται 122(=294. ) Έπειδι) δε πολύς τοίς συμβεβηκόσιν έγκει-
χαλεπώς προς αυτόν, iu So lone . || Διάκειμαί, ali is ται. Ex i s t imo a u t e m e x p o n i posse Pe r sequ i et in 
et iain a d v e r b i i s , i. e . a l iam signif . h a b e n t i b u s , j u n - P l u t . (9 , 447· ) Ού δεί δέ θαυμάζειν εί τοίς άτνχήσασιν 
g i tu r , e t turn noil so lum ve rbo A f f e c t u s s u m , sed e t έγκειται. Acc ip i a u t e m εγκειμαι a G r e g , et p r o In-
aliis r e d d i t u r . In V V . L L . Μέσως πως πρός αύτόν f e s tu s s u m , t e s t a t u r B u d . S u n t c e r t e q u i et in illo 
διακείμενοι, M e d i o q u o d a m m o d o e r g a e u m af fec t i . T h u c . I., q u e m p a u l o a n t e p ro tu l i e J. 1., sic accipi-
E t διάκειμαί περί τοϋτο έρωτικώς, G r e g . N a z . H u j u s e n d u m ex i s t imen t . Sed p o t e s t f o r t a s s e et p r o ln -
rei a m o r e c a p i o r . Sed rec t ius B u d . p e r praet . Ca - s ta re s. U r g e r e s u m i . [ " H e r o d . 7 , 158. Πολλοί 
ptus sum. Est autem hie Greg. Naz. 1. Ov γάρ έθέ- ένέκειτο λέγων τοιάδε." Schw. Mss.] Έγκείμεναι 
λει τό περί τι διακείμενον έρωτικώς, πρός τάς άλλας ήμέραι, Constiluti dies, W . LL. ex Herod. ["Heyn. 
ήδονάς τήν αυτήν έχειν δύναμιν. D i c i t u r e t iam c u m H o r n . 8, 3 5 4 . P h r y n . E e l . 133 . ad C h a r i t . 5 7 2 . Ja -
gen . et q u i d e m i t idem p r o A m o r e c a p t u s sum, A m o r e c o b s . A n i m . 3 0 4 . A n t h . 6 , 167. F i sche r , ad Weller. 
t e n e o r : P l a to S y m p . 'Οράτε γάν ότι Σωκράτης έρω- G r . G r . 1, 2 8 7 . Villois. ad L o n g . 2 0 9 . ad Diod . S. 2 , 
τικώς διάκειται τών καλών, καϊ άεϊ περί τούτους έστι. 47. 433. Aristoph. Ά . 309· Dionys. Η . 5, 112. 
Sed v i d e t u r ούτω διακείσθαι πρύς τι s ine a d j e c t i o n e 1 9 9 - 2 , 1180 . H e u s i n g . I n d . iEsop . ad X e n . Eph. 
e t iam, s u m i i n t e r d u m p r o T a n t o a m o r e c a p t u m 2 4 1 . T o u p . E m e n d d . 1, 3 8 8 . V a l c k . D i a t r . 232. ad 
esse, T a n t o des ide r io tener i , e t q . d . A n i m o t am H e r o d . 2 7 8 . 5j6. 578. 678. T h e o c r . 3, 3 3 . " Schatf. 
c u p i d o esse s. av ido rei a l i c u j u s : I s o c r . P a n a t h . M s s . I I . X . 5 1 3 . * Κατέγκειμαι, i . q . κατάκειμαι, 
"Ωστε μηδένα τών πολιτών ώσπερ νϋν διακείσθαι πρός Hippocr. Morb. Mul. 654. Schlieidero susp.] " Πα-
τάς άρχάς, άλλα μάλλον το ταύτας φεύγειν ηδύ ή διώ- C " ρέγκειμαι, Inter jectus s. Interpositus sum, Interja-
κειν. |] Item ούτω διάκειμαί, I ta sum animatus, Eo " ceo: παρεντέθειμαι, παρεμβέβλημαι.Themist. Phys. 
sum animo, ea mente, Dem. pro Cor. Πρώτον μέν " 6. 'Άπτοιντο άν άλλήλων άμερή· ουδέν γάρ παρεγκα'-
ΰμείς οντω διέκεισθε, ώστεΦωκέας μέν βούλεσθαι σωθή- " μενον κωλύσει." " Προεγκείσθαι, Ante inesse : He-
vat. Dicitur quoque οντω διάκειμαί τήν γνώμην, " sychio προνπάρχειν." [Herodian. 1, 17, 23.] "Προ-
Isocr. Ώ Ϊ τής παώενσεως δυναμένης τήν ήμετέραν φν- " σέγκειμαι, Incumbo." [Hes.] 
χήν εύεργετείν, οντω διάκεισο τήν γνώμην. At vero " Είσκειμαι, in VV. LL. έμβάλλομαι, Imposifns 
ψρονίμως διάκειμαί, I soc ra t i nihi l a l iud es t q u a m φρύ- " s u m : sine A u c t o r i s n o m i u e . " [ H e r o d . 2, 73 . ] 
νιμός είμι, Prudens sum : ut vicissim άφρύνως διά- 'Έκκειμαι, Expositus sum : έκκείμενος παις, Herod., 
κειμαι vel ήλιθίως, Sum amens. Lys. 13. 'Αλλ' Puer expositus. Sic Philo V. Μ. 1. Έξορμήσαι μετά 
ούτως ήλιθίως διεκείμην, Ita stultus erail). Sic au- τών θεραπαινίδων, ένθα ό πα'ις έξέκειτο, Qua puer ex- ^ 
t em a p . D e m . ούτως εύλαβώς, μετρίως διακείσθαι, pos i tu s e ra t . D i c i t u r e t s c o p u s έκκείσθαι, Expositus 
B u d . ver t i t , I t a modes to s e t hones ta t i s r everen- e s se ocu l i s co l l iman t ium, u t ad e u m t e n d a n t , Plut. 
tes fuisse. Cui interpretation! assentior potius, (6, 16.) Καί ό πολύς πλούτος σκοπός εκκειται τοίς βον-
q u a m illi, quae in VV. L L . h a b e t u r , Religiose m e λομένοις βαλάντια τοξεύει». U n d e m e t a p h . dicitur 
ge ro . A f f e r t u r t amen ib id , διάκεινται α'ίσχιστα p r o a l iquis έκκείσθαι r e b u s advers i s , i . e . Expos i tus eis 
T u r p i s s i m e se g e r u n t . || Διάκειμαί cum adve rb io , esse, e t quas i o b n o x i u s , S y n e s . E p . 4 4 . Έ λ ξ ε ι σιγών, 
i n t e r d u m passive r edd i tu r , Isaeus 6 9 . Οντω τοί- καϊ έκκείσει τ ή δίκτ), E x p o n e r i s s u p p l i c i o . Έκκείσθαι 
νυν διακείμενος τψ τετελευΓ^κόη Κλέων, B u d . ver t i t i n t e r d u m Ex 'pos i tum esse et p a t e r e , 154 . 'Ρήτορσιν 
C u m ita invisus esse t m o r t u o . T a l e est a u t e m άμα καί φιλοσόφοις έκκείσεται, E x p o s i t u s e r i t : de ln-
έπιφθόνως διακείσθαι ap. Thuc . (1, 75·) pro Invidio- D somn. Μήτε μολύνεσθαι δήμοις βεβήλοις έκκείμενα, 
sum esse, Invidiae esse, I nv ide r i . Sed magis nove E x p o s i t a et p a t e n t i a p o p u l i s p r o f a n i s . Sic fere Lu-
u t i tu r Isaeus q u a m T h u c . ; h ie enim v e r b u m δια- c a n . e x p o s i t u m c u n c t i s n u l l i q n e n e g a t u m NumeD. 
κείσθαι j u n g i t a d v e r b i o , cui inclusa es t pass , signif. S e d e t amic i s έκκείσθαι d i c i m u r i t idem p r o Expositi 

[" Διάκειμαί B o i s s . P h i l o s t r . 3 1 7 - 3 4 6 . 4 S 6 . S c h n e i d . esse e t p romt i , vel e t i am eis p a t e r e , Synes . E p . 57-
A n a b . 125 . ad C h a r i t . 4 8 8 . A r i s t o p h . F r . 2 4 2 . D i o d . S . Π ά σ ι δέ έκκείμενυς 'εφ' ψ προσανακλάεσθαι καϊ τά κατ 
2, 3 5 4 . ad X e n . E p h . 139- Ουτω δ., P l a to G o r g . 2 3 3 . αύτόν έκαστον όλοφύρεσθαι, O m n i b u s a u t e m expositus 
Διάκ. πρός τινα, Ind. ad Xen. Mem. Διακέυιντο, ad sum, ut conquerantur ap. me : 95. To μή άγνοείαθαι 
Mcer. 226. 'Από του διακειμένου, Thom. Μ. 92. Έπί παρά σοϋ τήν ενστασιν ήμων, οτι μύνω σοι τών ζώντων 
διακειμένοίς, V a i c k . H i p p . p . 2 1 7 · " Schaef. M s s . έακείμεθα, T i b i uni expos i t i e t p r o m t i s u m u s : sicut 
* " Άποδιάκειμαι, Avo i r d e Invers ion , d e la r e p u - Cic . dici t F i d e m suam al icui p r o m t a m expos i tamque 
g n a n c e p o u r q u e l q u e chose , C lem. Alex. 177- τοίς μύ- p raebere . Έκκείσθαι d i e u n t u r e t i am a l iqua , quae 
ροις." Cora i . Mss . ] " Έπιδιάκειμαι e x p . A c q u i e s c o . " o m n i u m ocul is et o m n i u m c o n s p e c t u i expos i t a sunt, 
[ J . P o l l . 9 , 9 6 . * " Προδιάκειμαι, A n t e c o m p o n o r , s. quee omnium ocul i s p a t e n t . Έ κ κ ε ί σ θ α ι d ieuntur 
A r r i a n . E p i c t . 4 4 0 . " W a k e f . Mss.] i tem rei , i. e. P e n d e r f , h . e. , ut B u d . in te rp r . , non 

"Εγκειμαι, q . d . J a c e o in, P o s i t u s sum in, I n s u m , c u m a m b i g u o causae e v e n t u in r e a t u sun t , sed cum 
Hes iod . (O. 145 . ) de ocu lo , ένέκειτο μετώπω. E x p . e o r u m n o m i n a in p r o g r a m m a t e , i . e . t abe l l a pendula , 
e t l n h a j r e o , in P l u t . in Fab io , Βελών έπί τοίς τραύμα- p u b l i c e p r o p o n u n t u r a t q u e s u s p e n d u n t u r . S ic Suet , 
σιν έγκειμένων, C u m tela inhasrerent vu lne r ibus . In dici t C l a u d i u m Caesareni vena lem pepend i s se : sic 
li. a u t e m 1. r e d d i t u r Ius ide re , Έγκε ίσετα ι εν τοίς στέρ- L a m p r . A l e x a n d r o , e d i c t u m p e n d e r e . S ic rursum 
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S u e t . Domi t i ano , Reos , qui an t e qu inquenn ium p r o - A 
x imnm a p . aerarium pependissen t . E t Plin. Ep i s t . de 
J u n i o Basso a c c u s a t o s u b Vespas iano , Ad sena tum 
remissus , d iu p e p e n d i t : t andem abso lu tu s v ind ica-
t u s q u e est . Sic in Pandec t i s suspendi cr imen d ic i -
t u r . I n d e illud C ice ron i s p ro C luen t io , Haerebant 
in tabul i s publ ic is reus et a c c u s a l o r , D e m . (548 . ) 
h u n c q u o q u e m o r e m p r o p o n e n d i p r o g r a m m a t i s in-
dicat, Ouoeros ενεκα α ντον εμισθώσατο πλην 'ίν' έκκε-
οίτο πρύ των επωνύμων, καί πάντες όρωεν, Εϋκτήμων 
Aoimevs έγράφατο Δημοσθένην ΙΙαιανιέα λειποτα-
ζίου : ibi enim έκκέοιτο signif icat E x p o s i t u m esset 
et p r o s c r i p t u m . S ic idem D e m . (1324 . ) Έξέκειτο δέ 
πολύν χρόνον έμπροσθεν τοΰ συνεδρίου ή φάσις, Diu 
p e n d e b a t . Hi έκκείμενοι rei d i c u n t u r e t iam φαινύμε-
voi, B u d . 2 1 0 . [ " H u s c h k . A n a l . 2 6 l . Boiss . Phi-
los t r . 4 6 9 . a d D i o d . S. 1, 154 . Va l ck . D i a t r . 168. 
A lc iph r . 3 3 8 . (3, 29·) Ά κ η ) έκκειμένη, an L i tus in 
mare p rocur rens ? F ischer . I n d . Palaeph. ν . ' Ά ν τ ρ ο ν . 
Παιδία έκκείμενα, Longi P a s t o r . 2 . 4· 8. H e y n . ad A-
jjollod. 149 ." Schaef. Mss. " Schol . P i n d . Ό . 1 0 , 5 8 . 
* Έκκείμενως, Philostr. 597·('Εκκ. τοϋ ήθονε καί * άπα-
νοΰργωε έχων.)" Wakef. Mss. * Προέκκειμαι, Eust. II. 
A . p . 7 6 Ί , 13. O d . A . p . 48 , 10. A then . 105. Lon-
gin. 11. *Προσέκκειμαι, Philostr. 887. * Συνέκκειμαι, 
Longus 4 , 18. * Ύ π ε ρ έ κ κ ε ι μ α ι , P lu t . 1 0 , 4 0 0 . ] " Ύπεκ-
" κείμενον, Clam e x p o r t a t u m , B u d . ex Aris tot . CEcon. 
" I. 2. Και οΰκέτι άποκεκρνμμένον ήν αύτοϊς η ύπεκκεί-
" μενον υ μεθ' εαυτών είχον. Affertur autem ΰπεξέ-
" κειτο et p ro S u b d u c t u s e r a t , " [ex H e r o d . 8, 41 . ] 

Έπίκειμαι, Impos i tus sum, Super impos i tus s u m : vel 
I m p o n o r , S u p e r i m p o n o r . Paus . El iac . 1. Στέφανος δέ 
επίκειται oi τή κεφαλή, Gal. ad Gl. 2. Έτ,τικείσθω κατά 
τονπεπονθότος μορίου χυλός στρϋχνου, Imponatur S. Su-
pe r impona tu r par t i affectae. Sed e t exerci tus ac prae-
sidia a l icubi d i cun tu r έπικεϊσθαι, I m p o s i t a esse, H e -
rodian. 2, (9, 1.) Παί' τό έκεϊσε στρατιωτικόν, ό ταίς 
οχθαις τοΰ "Ιστρου καί 'Ρήνου έπικείμενον, άπείργον τονς 
έπέκεινα βαρβάρους, φρουρεί τήν 'Ρωμαίων αρχήν, Ripis 
Istr i imposi t i . Sic 6, (2, 1 4 . ) Τ ά επικείμενα στρατό-
πεδα ταϊί όχθαις τών ποταμών, προασπίζοντά τε τής 
'Ρωμαίων αρχής : (7, 5.) praep. έπί a d d e n s , dixit , Τ ά 
επί ταϊς υχθαιε στρατόπεδα έπικείμενα. Poena quoque 
alicui d ic i tur έπικεϊσθαι, I m p o s i t a esse. Aris tot . P o -
li t . 4 . Έπικεϊταί σοι ζημία, M u l c t a tibi imposi ta es t . 
I t e m a p . H e r o d . , ΈπικέβΓΟί θάνατος ή ζημίη θύσαντι, 
M o r s poena imposi ta est immolant i . Vel q . d . Pcena 
capi t i s ei impende t . Sic T h u c . (3, 70.) Ζημία δέ 
καθ' έκάστην χάρακα επέκειτο στατήρ, Mulcta imposita 
e r a t . D ic i tu r et nomen έπικεϊσθαι al icui, s icut L a t . 
I m p o s i t u m esse. Chrys . Επίκειται τό όνομα Χριστια-
νών άμφοτέροις, U t r i sque Chr i s t i anorum nomen impo-
ei tum fu i t , U t e r q u e d e Christ i nomine d ic tus es t . 
Έπίκειμαι p r o I m p o n o r , a l i q u a n d o cum d a t . pe r -
sonae habet e t iam a c c u s . rei e jus , quae impon i tu r : a c 
t u n c expon i po t e s t I m p o n i t u r mihi, I m p o s i t u m ha-
b e o : P a u s . E l i ac . 1, (10 , 2 . ) de CEnomao, Επικείμε-
νος κράνος τή κεφαλή, Ga leam habens capi t i supe r im-
pos i tam : (21 , 5.) d e Apol lonio , Κατεσκευάσατι; τε 
τοϊς ίμάσιν ihs is μάχην, καϊ εσδραμών έπί τόν Ήρακλεί-
δην, ήπτετο επικειμένου ήδη τόν κότινον, Cum ei jam 
imponere tu r^o leag ina c o r o n a . P r o quo in El iac . 2. 
dicit, Επιτιθεμένη γυμναστοϋ σχήμα, επίτών'Ολυμπίων 
άγώνα ήσκησεν, I n d u t a hab i tu pugilis. B u d . t amen 
illud έπικειμένου ήδη τόν κότινον, a c t ive in t e rp r . , I m -
ponen t i . Q u i b u s a d d e n d u m ex H e r o d i a n o 5, ( 5 , 4 . ) 
de Heliogabalo, Eis είδος δέ τιάρας στεφάνην επικεί-
μενος χρυσφ κάί λίθοα ποικίλοις τιμίοις. Sic enim ibi 
B u d . r e p o n e n d u m p u t a t pro στεφάνη, ac iu terpr . In 
capi te h a b e n s co ronam a u r e a m . N o n mul tum a b -
simil i m o d o H e r o d . (7 , 35 . ) dic i t d e Xerxe , Έ π ι κ έ -
εσθαι [Έπικέσθαι] Έλλήσποντον μάστιγι πληγάς έκέ-
λευσε, Juss i t u t Hel lesponto ve rbe ra imponeren tu r 
flagello. II 'Έπίκειμαι neu t ra l i te r q u o q u e cap i tu r p ro 
J a c e o supe r , Situs s. Co l loca tus sum supe r vel ap . , 
I n c u m b o , Immineo , H e s i o d . Θ . (143 . ) de Cyclope, 
Motif os δ' οφθαλμός μέσσφ επέκειτο μετώπφ : de quo 
i b i d . , c a u s a m nominis ind icans , οννεκ' άρα σφέων Κυ-
κλοτερής οφθαλμός έεις έ ν έκειτο μετωπψ. Pro hoc 
a u t e m Hes iodeo επίκειται T h e o c r . 1 1 , ( 3 2 . ) έπεστι 
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dicit, λασίαμέν όφρϋς έπϊ παντϊ προσώπω—ΕΪ ς δ' οφθαλ-
μός έπεστι. Ar i s to t , Pol . Επ ίκε ι τα ι θαλάσση, I m m i n e t 
mar i . Vicina signif.έπικεϊσθαι d i cun tu r loca al iqua, i. e. 
vel J a c e r e supe r , i. e . A superior! pa r t e , vel A d j a c e r e . 
In qua signif . f r equens est ap . T h u c . : 2, ( 1 4 . ) ' E s τήν 
Ενβηιαν διεπέμφαντο καϊ is τάς νήσους τάε επικείμενος, 
4, (44.) ρ. 136. Έπεραιώθησαν is τάε επικείμενος νή-
σους, 8, 0 7 · ) ρ- 269· Ττ) επικείμενη νήσο) εφώρμννν. At 
4, (8.) axidit iyyvs, Ή γάρ νήσος ή Σφακτηρία καλού-
μενη, τόν τε λιμένα παρατείνουσα, και εγγύς επικείμενη, 
εχυρόν ποιεϊ : (53.) ρ . 138. de insula C y t h e r a , ' Ε π ί κ ε ι -
ται τή Λακωνική κατά Μαλέαν. In ead. )). d ici t , facile 
ipsos naves conficere potuisse , ξύλων υπαρχόντων καί 
της "ίδης επικείμενης, Cum ligna suppe t e r en t et Ida 
a d j a c e r e t . Alicubi vero add i t έπϊ, s icut supra H e -
r o d i a n . : ut 'Επικείμενοι έπί Λήμνου, Lemno a d j a -
centes . P ro Im m in e re et iam acc ip i tu r a l i quando 
m e t a p h o r i c e , u t et L a t . Per icu lum al iquod cervici 
a l i cu jus imminere s. impendere d ic i tur , Xen . ( ' Α π , 2 , 
1, 5.) Ύηλικοντων επικειμένων τω μοιχεύοντι, Tot im-

Β penden t ibus per icul is , Herod ian . 1, ( 1 3 , 8 . ) Ίον τε 
έπικείμενον κίνδυνον οΰ μέλλοντα, άλλά παρόντα ήδη 
φοβηθείς, J a m impendei is e t incumbens cervici sua; 
pe r i cu lum, s. επαιωρούμενον, ut alibi d i c i t : 4, (12, 14.) 
Όpq. πρυϋπτον κίνδυνον έπικείμενον, Videt quantum 
pericnl i impendea t , 8, (6, IS . ) Άποσεισόμενος πέλε-
κυν τοϊς αΰχέσιν έπικείμενον, Securim cervicibus iin-
minentem. At 7, (5, 13.) 'Λντειπόντι δέ σοι καϊ μή 
συμπνεύσαντι ήμϊν, τήμερον τέλος έπικείσεται, Si re-
f raga tus fueris et nobiscum non conspiraver is , hodie 
vitae exitus tibi ingrue t . Sed et hostes d i cun tu r ali-
cui έπικεϊσθαι, i t idem pro Ins ta re , s . Urge re et p r e -
niere, et qu idem p le rumque f i igientem. T h u c . 7, 
(81.) p. 262. Άναχωροϋντι αύτω έπικεϊσθαι τούς πολε-
μίους: (84.) ρ. 26-3. Καί οί πολέμιοι επικείμενοι χαλε-
πήν ήδη τήν διάβασιν έποίουν: (71·) Ρ· 258. Καί επι-
κείμενοι λαμπρώς, πολλή κραυγή καί διακελευσμφ χρώ-
μενοι, κατεδίωκον is τήν γήν. Sic Xen. Έλλ. 7, (1, 10.) 
Εΐ δ' αί rives διώξειαν αυτούς πολύ άπό τοϋ στρατενμο-
TOS, τούτους, οπότε άποχωροϊεν, έπικείμενοι καί άκοντί-

c ζοντες, δεινά είργάζοντο. Aristoph. Σφ. (1285.) Ή-
νίκα Κλέων μ' νπετάραττεν έπικείμενος. Et Plut. Popl. 
'Επίκειται τή πόλει, Urbi imminet , Urbem premi t . 
Q u i b u s a d d e n d u s h . 1. T h u c . 2, (49·) Καί ή απορία 
τοϋ μή ήσυχάζειν καϊ ή αγρυπνία επέκειτο διαπαντόε, 
E t insomnia ins taba t et urgebat , s. po t ius P r e m e b a t . 
At 8, (73.) p. 2S5. 'Αεί δήποτε όλιγαρχίφ καί μη πα-
ροΰστι επικειμένους, Schol . [ " T h o m . Μ. 345 . Mark l . 
S u p p l . 715 . ad Char i t . 572 , Alphens 8. ad Pans . 
313 . Villois. ad Long. 230 . Dionys . Η . 1, 3 8 5 . 
R u h n k . ad Xen . M e m . 237· ad Luc ian . 1, 286. Conf . 
c . έγκ., ad D i o d . S, 2 , 433 . Cum a c c u s . rei, I m p o -
si tum habeo, F a c . ad Paus . 1, 90 . K u h n . 57. Beck, 
ad Eur . Phcen . p . 190. Her inga O b s . 123. ad Luc ian . 
1, 472 . Έπικει>εν05, T o u p . O p u s c . 1, 126. 2, 39·" 
Schaef. Mss . " I n d u o r veste, A p p i a n . 2 , 705 . ώτειλάε, 
Cicatr ices habeo, 1 , 6 4 9 . κάλλος, O rno r pulcr i tudine , 
J o s e p h . 493 , 4 5 . " W a k e f . Mss . Ar is toph. "Opv. 1018. 
* Κατεπίκειμαι, Eumath. 41. 44. * Προσεπίκειμαι, De-
m o s t h . 834. *Σννεπ ίκε ιμα ι , Ar is toph. Ί π π . 266'.] 

•ρ Κατάκειμαι, J aceo , s icut et κεϊμαι. A p u d A r i s t o p h . 
tamen Πλ. (671.) κοσμίως κατεκείμεθα, VV. LL. exp. 
κατεκείμεθα non simplici ter J a c e b a m u s , sed J aceb a -
mus pros t ra t i . A t vero ( Ι Ι . Ώ . 527·) Δοιοί γάρ τε 
πίθοι κατακείαται έν Διός ούδει, ibid. exp. simpliciter 
J a c e n t , item Siti sun t . I t i demque ap . P la t , de L L . 
κατάκειμαι έν γή, H u m i j a c e o . Sed in II. P . (676.) 
περί αίετοΰ, i. e. de aqui la , i ta loquent is , "Ον τε καί 
ύψόθ' έόντα πόδας τυχνε οΰκ έλαθε πτώξ, Οάμνω υπ' 
άμφικόμω κατακείμενος, in h . inquaui I. a n n o t a t Eus t . 
κατακείμενος esse έπίτασιν τον κείμενος, ώς τοϋ πτωκοs 
πάνυ διά δειλίαν συνάγοντοε έαυτόν καϊ συστέλλοντας : 
v ide tu r tamen alioqui κατά in hoc verbo, sicut in aliis 
mult is , p ro adverb io κάτω acc ip i , sed quod hie vacet . 
II D e e u m b o : ut aegrotus dic i tur d e c u m b e r e . Lucian . 
(2, 788.) Εί τις τών εταίρων κατάκειται νοσών. At 
in VV. L L . exp . e t iam i E g r o t o ; a f fe r tu rque i t idem 
εγκατακείμενοι ex Ar i s toph . Π λ . p ro iEgroti , sed per -
p e r a m . Es t e t iam Recunibere , si Budaeo credimus, qui 
i t idem Κατακει'ετε ap . O d . H , (188.) a THEM. K a r a -
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κείω, i n t e r p r . D e c u m b i t e , R e c u m b i t e . O b s e r v a a u -
t em Κ α τ α κ ε ί ω , q u o d e t i p s u m c o m p r o b a t t h . Κ έ ω , 
s u p r a a n n o t a t u m . [ " Κ α τ α κ ε ί ο μ α ι , a d H e r o d . 3 6 4 . " 
S c h i e f . M s s . Κατακέομαι, A r e t . * " Κατακε ιάθω, D e -
c u m b o , H e s . " W a k e f . M s s . ] || A c e u m b o , D i s c u m -
bo. Quidam ap. Athen. Έφ' rj έκαστος κατέκειτο κλίνρ. 
Sic έπι κλινών κατακεΐσθαι e Plat, de Rep. 2. Eust. 
s c r i b i t , eo s , qui άνακείσθαι d i c e b a n t έπι τών κατακει-
μένων, i r r ider i so l i tos f u i s s e : e t h o c o s t e n d e r e D i p h i -
l u i n : q u i cu in i n d u x i s s e t q u e n d a m d i c e n t e m , έ γ ώ δ* 
έως μέν τίνος άνεκείμην, a l i q u i s h o c v e r b o o f f e n s u s , 
r e s p o n d i t , άνάκεισο, p e r i n d e a c si d i x i s s e t , έσο άψυχος 
άνδριάς. V e r u m in h . D i p h i l i I. l egens άνεκείμην, n o n 
s e q u o r v u l g a t a m E d i t . E u s t a t h i i : in ea e n i m h a b e t u r 
κατεκείμην. S e d h a n c l e c t i o n e m r e p u g n a r e iis, quae 
p r o b a r e vu l t E u s t . , m a n i f e s t u m e s t . C o n f i r m a t v e r o 
m e a m c a s t i g a t i o u e m e t a l t e r , q u i a b e o c i t a t u r 1., 
q u e m in Άνάκειμαι a t t u l i . || R e p o s i t u s s u m , u t κεί-
μαι, Hesiod. ("Ε. 1, 362.) Ούδέ τύγ' είν οίκω κατακεί-
μενυν άνέρα κήδει. [ "Phryn . Eel. 93. ad Charit. 6 l l . 
W a k e f . T r a c h . 1 1 0 8 . H e y n . H o r n . 4 , 3 7 1 . a d T h o m . 
M . 5 3 . A t h e n . 2 3 . H e r o d i a n . P h i l e t . 4 4 1 . e t n . , A m -
m o n . 1 5 . " Schae f . M s s . X e n . K . ' A . 3 , 1, 1 4 . Έ λ λ . 
4 , 1, 1 3 . T h e o p h r . C h a r . 2 5 , 4 . D i o g . L . 7 , 1 . 
S c h l e u s n . L e x . Ν . Τ . ] " Κατεκείατο, D e c u b u e r u n t : 
" Ionice pro κατέκειντο." Έγκατάκειμαι, q. d. Intus 
j a c e o , I n t u s d e c u m b o , D e c u m b o in ( a l i q u o l o c o , ) 
A r i s t o p h . Π λ . ( 7 4 2 . ) Οί δ' έγκατακείμενοι παρ' αντψ. 
I b i d , a u t e m d i c i t u r κοσμίως κατεκείμεθα. A t v e r o a p . 
A r i s t o t . P r o b l . S. 5 . Δ ιά τί τά επίπεδα κοπιαρώτερα 
έγκατακε'ισθαι τών κοίλων έστϊ, Bud. vertit, Cur in 
p l a n i s aegrius i n c u m b i t u r : a d d e n s , vel A c c u m b i t u r . 
S u b j u i l g i t e t i am 1., iu q u o έγκατακλίνεσθαι ea s ign i f . 
dicitur, Αιάταϋτα, καί τά ένδιδόντα τών μή ένδιδόντων 
άκοπώτερά έστι καί έγκατακλιθήναι καί ένέζεσθαι. Πα-
ρακατάκειμαι, J u x t a d e c u m b o , d i s c u m b o , a c c u m b o , 
Xen. (Κ. Π . 2, 2, l6.) παρακατάκειμαί σοι. [*' Προ-
κατάκειμαι, L u c i a n . 2 5 1 . " H e l i o d . j E t h . 1 9 0 . " W a k e f . 
M s s . *Συγκατάκειμαι, A r i s t o p h . Έ κ κ λ . 6 l 0 . A p p i a n . 
B . C . 9 6 6 , 1 8 . A t h e n . 6 0 3 . P l a t o C o n v i v . 1 9 1 . 2 5 5 . ] 
Ύπερκατάκειμαι, S u p r a d i s c u m b o , i. e . S u p r a a l i q u e m 
d i s c u m b o . [ P l u t . S e r t o r i o 2 6 · ] 

Μετάκειμαι, T r a n s p o n o r , T r a n s f e r o r : μετατίθεμαι. 
Strabo 4. Οΰδέ βαρβάρους έτι οντάς, άλλα μετακειμέ-
νους τοπλέον είς τον τών 'Ρωμαίων τόπον. Dieuntur 
e t i am v e r b a a l i q u a a p . R l i e t t . μετακείσθαι, u t i t i d e m 
L a t . T r a n s f e r r i : q u a s ignif . μεταφορά d i c i t u r . D e m . 
P h a l . ( 1 8 8 . ) p o s t q u a m c i t av i t h . 1. p o e t i c u m , έγέλα 
που ρόδον ήδύχροον, S l l b j i c i t , ή τε γάρ μεταφορά ή Έ -
γέλα, πάνυ μετάκειται άπρεπώς. [ " Dionys. Η. 1, 265. 
5 , 209- H e y n . H o r n . 5, 3 7 6 . 8, 5 2 1 . " Schaef . M s s . 
" S c h o l . S o p h . A j . 8 1 5 . " W a k e f . M s s . ] 

Π α ρ ά κ ε ι μ α ι , A d j a c e o , V ic inus s u m , e t q u a s i j u x t a 
s . a l a t e r e s i tus , P h i l o d e M u n d o , Τεγενήσθαι τής πα-
ρακειμένης χώρας μοίρας οΰ λυπράς σπειρομένους καί 
φυτευομένους, T r a c t u s a d j a c e n t e s , H e r o d i a n . 4 , (3 , 
15.) Τών δέ υπό μεσημβρίψέθνών Μαυρουσίους μέν καί 
Ν ομάδας, Λιβύης τε τά παρακείμενα, Άντωνίνω παρα-
δοθήναι. U n d e παρακείσθαι d i c u u t u r Quae v i c ina 
s u n t , Quae a f f in i t a t em e t s i m i l i t u d i n e m a l i q u a m h a -
b e n t , Quae p r o x i m e a c c e d u n t : q u a m e t a p h . e t γ ε ι -
Tviqv d i c i t u r . G a l . Τ ρ ί α είδη κατόχου· ό μέν γάρ 
νπνώδης, ος παράκειται ληθάργψ, Instar est et aequipol-
l e t , B u d . I d e m B u d . c u m παρακείμενα i n t e r p r e t a t u s 
e s s e t Vic ina , P r o p e a c c e d e n t i a , P a u l u m d i f f e r e n t i a , 
s u b j u n g i t e P l u t . p . 6 4 9 . (8, 2 6 3 . ) Ή re τύχη καί τό 
αύτόματον, τά τε παρακείμενα αύτοίς, ι3ν καί τό τάχα 
καί τό'ίσως. S i c a c c i p i e t i a m a b A lex , in T o p . 5 6 . i d e m 
B u d . a n n o t a t . || Παρακε ίσθαι d i c i t u r e t ia in Is , q u i 
A l a t e r e a c c u m b i t , A c c u b a r e : d i e u n t u r e t i am Quse 
a d j u n c t a a l i cu i rei s u n t , P l u t . (6 , 6 5 9 . ) Έ κ ε ϊ μέν ούν 
άμα αί προφάσεις τών άνδρών τάς πράξεις παρακειμένας 
έχουσαι, σχολάζουσαν φιληκοίαν περιμένουσι, Illic 
e n i m a c t a e t res gestae, c u m a d j u n c t a s s e n t e n t i a s 
e o r u m q u e d i c t a h a b e a n t , f e r i a t a s a u r e s p o s c u n t . 
Bud. II Unde παρακείμενοι' χρόνον ap. Gramm. di-
c t a m v o l u n t t e m p o r i s praeter i t i , q u o d et παρεληλυθώς 
a c παρωχημένος χρόνος d i c i t u r , s p e c i e m q u a n d a m , 
quae e s t e o r u m , quae n u p e r p r a e t e r i e r u n t e t f a c t a 
s u n t , a c p a u l o a n t e c o m p l e t e : d i c t a m , i n q u a m , i n d e , 
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A q u o n i a m e j u s p e r f e c t i o a d j a c e a t p r ae sen t i , h . e . n u -
p e r p e r f e c t a s i t : t a l e a u t e m e s t τέτυφα, γέγραφα, 
πεποίηκα, πέπληχα, e t quae e j u s m o d i s u n t . ^ || D io sc . 
5 , 2 6 . d e v i n o sc i l l i no , Ε ύ θ ε τ ε ί δέ καί πρόςάπεψίας 
και διαφθοράς τροφής, καί τούς άπεμονντας ταύτην, έφ' 
άν τε πάχος κοιλίψ παράκειται ή στομάχω, Ruell. Et 
si p i t u i l a in v e n t r e a u t s t o m a c h o c o i e r i t . Alii Ha»-
se r i t , q u o d m e l i u s e x p r i m i t . II A p p o n o r , L u c i a n . 
(1, 684.) Άράμενος ό διάκονος τά σοι παρακείμενα 
φέρων, έκείνω παρατέθεικε, F e r c u l a t i b i a p p o s i t a . 
[ " T h o m . Μ ! 2 2 8 . 4 5 2 . F i s c h e r , a d W e l l e r . G r . G r . 
I , 2 8 7 . 2 , 1 5 4 . B a s t L e t t r e 1 2 2 . A c t . T r a j . 1 , 2 4 4 . 
a d X e n . E p h . 2 7 0 . D e t e s t i m o n i i s s c r i p t o r u m , T . 
H . a d P l u t u m p . 2 4 3 . Παρακείμενος, car s i c d ic tus , 
a d II. N . 7 3 6 . " S c h a e f . M s s . T h e o g n i s 6 8 5 . * Παρα-
κειμένως. P l u t . 9 , 4 9 5 . A t h e n . 4 8 9 - " P h o r n . 65 . 
P r o n i t e , A r r i a n . E p i c t . 4 6 7 . " W a k e f . Mss . * ' A v n -
παράκειμαι, E u s t . I I . A . p . 3 4 , 2 7 . O d . A . p . 41 , 37. 
P o l y b . 3 , 37 , 7 . * Προσπαράκειμαι, An tig. Car . 
c . 15. p . 2 5 . Π ρ ο σ π α ρ α κ ε ί μ ε ν ο ς , G l . A d j a c e n s . 

Β * Ιυμπαράκειμαι, E u s t . I I . Δ . p . 3 6 4 , 12. E p i c u r . E p . 
a d P y t h . ] 

Περ ίκε ιμα ι , C i r c u m j a c e o , H e r o d i a n . 2 , (11 , 16.) 
Έντείχους σχήματι περίκειται καί προβέβληται Ιτα-
λίας : 3, (4, 11.) "Οπερ έκ τε τών περικειμένων πόλεων 
καί αγρών ήθροιστο, Ε c i r c u m j a c e n t i b u s u r b i b u s et 
a g r i s : P o l i t . V ic in i s . I t i d e m q u e ( 8 , 7 , 1 · ) Περικει-
μ έ ν ω ν ελών, V i c i n a s t a g n a . A t v e r o 8 , (2 , 10.) Πο-
λίχνας τε καί κώμας τάς περικειμένας καταλιπόντων, 
O p p i d u l i s v i c i s q u e c i r c a r e l i c t i s . A p u d E u n d . legi-
mus 7, (9, 3.) To περικείμενον πλήθος Μαυρονσίων 
τών βαρβάρων : u b i t a m e n n o n s a t p r o p r i e d e homi-
n i b u s d i c e r e t u r C i r c u m j a c e r e , i d e o q u e u o m i n e Vici-
n u s h ie p o t i u s u t e n d u m f u e r i t . S ic e t ad H e b r . de 
h o / n i n i h u s d i c i t u r , ub i v e r b o C i r c u m s t a r e redd i tu r , 
12. init. Τοσούτον έχοντες περικείμενον ήμίν νέφος 
μαρτύρων: Herodian. 6, (1, 2.) Το σχήμα καί τόονο-
μα τής βασιλείας έκείνψ περιέκειτο, q . d . Circumposita 
ei e r a n t ins ign ia i m p e r i i . P r o q u o Po l i t . Insiguha 
imperii gerebat. Diosc. περικειμένη τοίς όστοίς σαρξ, 

c C a r o o s s i b u s c i r c u m p o s i t a , c i r c u m j e c t a . E x p . vero 
e o d . s ensu , C a r o v e s t i e n s o s s a . Ε C h r y s . affertur 
Τά έξωθεν αύτοίς περικείμενα, pro Quae undique ipsis 
adhibentur extrinsecus. || Περίκειμαι τοϋτο, pro 
τοϋτο κείται περί έμέ, Hoc mihi circumpositum est, 
c i r c u m j e c t u m , C i r c u m d o r h a c r e , C i n g o r hac re, 
R e d i m i o r , H e r o d i a n . (5 , 4 , 12 . ) Άπορρίψας τό χλα-
μύδων, καί εί τι σχήμα βασιλικόν περιέκειτο : ubi ob-
s e r v a d i v e r s a m c o n s t r . a b ea , q u a in r e ead . alibi 
u sus e s t , s c . in 1. p a u l o a n t e c . , e a d . a l ioqu i signif. 
Idem 3, (5, 11.) Εΐ μή πρότερον άποθέμενος οπερ περιέ-
κειτο ξίφος. F r e q u e n s es t a u t e m e t a p . c e t e r o s scriptt . 
haec c o n s t r . S y n e s . ( E p . 3 . ) Κ α ί χρυσία καί λίθους 
έξήρτητό τε καί περιέκειτο, C i r c u m d a t u s e r a t gemmis, 
Sibi e i r c u m d e d e r a t . T a l e es t a p . L u c i a n . περίκειμαι 
δάφνην, R e d i m i o r l a u r o . C u m q u o c o n v e n i t περί-
κεισο άνθεα, Epigr. Πίνε, λέγει ro γλύμμα, καί έσθιε, 
καί περίκεισο "Ανθεα, E t r e d i m i r e floribus. A t vero 
in άλύσεις περικείμενος a p . C h r y s . , u t e n d u m rursus 
p a r t i c . a v e r b o C i r c u m d o r , C i n g o r : u t sit Circura-

D d a t u s c a t e n i s s. C i n c t u s c a t e n i s , i . e . , u n o ve rbo , Ca-
t e n a t u s . S i c a u t e m L u c a s d i x e r a t A c t . 2 8 , 20 . Έ ν ε -
κεν γαρ τής έλπίδος τοϋ Ισραήλ τήν άλυσιν ταύτην πε-
ρίκειμαι. Greg, etiam dixit περικείμενος υποδήματα 
p r o I n d u t u s ca lce i s . S y n e s . E p . a d T h e o p h i l u m , 
δεισιδαιμονία ν dicit esse κακίαν άρετής προσωπείον πε-
ρικειμένην. S i m i l i f e r e m o d o d i c i t G r e g , είβ Ά θ α ν ά -
σιον, d e q u o d a m i m p r o b o e t s c e l e r a t o , Ο ύ κ ε ύ λ α β ε ί α ς 
σχήμα γοϋν τι καί πλάσμα κενόν περικείμενος, συγχέαι 
δή πράγματα πάντων δεινότατος. Interdum etiam 
m e t a p h . , G r e g . Ο ί δ α γ ά ρ καί αυτός άσθένειαν περικεί-
μενος. Sed h o c l o q u e n d i g e n u s m u t u a t u s es t ex 
Ep. ad Hebr. 5, (2.) Έπεί καί αυτός περίκειται άσθέ-
νειαν, Q u o d c i r c u m d a t u s si t i n f i r m i t a t e . Affer tur 
vero e t a l i a c o n s t r . e P l u t . περικειμένη κοντψ pro 
C o n t o a l l i ga t a : q u o d s u s p e c t u m e s t . || Περίκειται, 
Eust. exp. περισσόν τι καί ώς κειμήλων κείται in II. I . 
321. Ούδέ τί μοι περίκειται, έπεί πάθον άλγεα θυμφ. 
I d e m G r a m m . e n a r r a n s a l i u m H o r n . 1. in p r inc ip io 
II. T . exp. hoc περίκειται, περιττόν κείται, περιουσιά-
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Serai, * κειμηλιονται : i t em, q u o d mihi magis ce te r i s , 
placet, Ουδέν τι περιττ-υν έχω άποκείμενον. In VV. 
L L . e x p . A b u n d a t , S u p e r e s t . || A t vero l l . T . (4 . ) 
s ignif . h a b e t περικείμενος c u m p r ima c o n v e n i e n t e m , 
Εύρε be ΠαΓρόκλω περικείμενόν ον φίλον υίύν: ubi 
E u s t . vul t s ign i f ica re συγκείμενον e t περιπεπλεγμέ-
νου : sed illud pr ius non p l a c e t . A d d i t vero , τήν 
συνήθειαν nsnrpare hoc verbum pro βαστάζειν et φο-
ρεϊν, cum dicit περίκειται τύφον, πλοντον, δυναστείαν. 
I " W a k e f . E u m . 56 . A b r e s c h . JLsch . 2, 5. 6 . L e c t . 
Aristaen. 3 4 5 . W a k e f . S . C r . 1, 1 JS . 4 , 2 1 8 . 2 2 2 . 
H e y n . H o m . 5, 594 . 8, 2 2 1 . T o u p . O p u s c . 1, 3 4 0 . 
ad C h a r i t . 2 4 0 . 497 - 7 2 7 - Berg le r . A l c i p h r . 2 1 1 . L u -
cian . 1, 37- P l u t . M o r . 1, 5 7 3 . V a l c k . a d R o v . 54 . 
Ac ta Sot·. T r a j . 1, 81 . C u m accus . , J a c o b s . A n t h . 
9 , 7 5 . D i o d . S . 2 , 4 4 6 . D ionys . Η . 1, 2 7 6 . Reif f . ad 
Ar tem. 4 1 4 . H e y n . H o r n . 5 , 4 4 9 · P l u t . Alex . 178. 
S c h m . , Sche l le r . Lex . L a t . v. C u s p i s . " Schaef. M s s . 
Theocr. 23, 14. περικεί μένος ϋβριν. " De annulo, 
A t h e n . 2 1 2 . " W a k e f . Mss . S c h l e u s n . Lex . Ν . T . ] 

Πρόκειμαι, P r o p o s i t u s s u m , P o s i t u s sum a n t e , O d . ] 
Ξ. (453.) et Δ. (67.) Οί δ' έπ' όνείαθ' έτοΊμα προκείμε-
να χείρας ίαλλον, A d d a p e s p ropos i t as . Lex e t i am 
προκεϊσθαι d i c i t u r , Quae p r o p o s i t a est, i. e . p r o m u l -
ga te , in p u b l i c o pos i ta , T h u c . 4 , ( 1 3 3 . ) p . 164 . Ot 
δε άλλην ιέρειαν έκ τοϋ νόμου τοϋ προκειμένου κατεστι'ι-
σαντο. Praeterea προκεϊσθαι d i c u n t u r , Q u a a b aliis 
nobis p r o p o n u n t u r , u t op t io , u t praemium, u t poena, 
Herodian. 3, (11, 11.) Πρόκειται δέ σοι α'Ιρεσις ή τοϋ 
είναιόπερ έμέ νϋν ύρα;ς όντα, Proponi tur s. Da tur tibi 
opt io . X e n . Κ . Π . 2 . [ P l u t . 6, 27 . ) Τ ά τών ήττωμέ-
νοιν αγαθά πάντα rois νικώσιν άεί άθλα πρόκειται. 
Thuc. 3. Θανάτου ζημία πρόκειται, Poena capitis pro-
posi ta e s t . Sed et p e r i c u l a a l i qua προκεϊσθαι d i c u n -
tur, Herodian. (7, 5, 11.) Δύο κινδί/νων προκειμένων, 
τον μέν παρόντος, τοϋ δέ μέλλοντος, Cum duo pericula 
p ropos i t a s in t , quae a d i r e neces se es t . D i c i t u r e t i am 
s c o p u s a l iquis au t via nob i s προκεϊσθαι, i t idem p r o 
P r o p o s i t a esse. G a l . προκείμενος σκοπός, P r o p o s i t u s 
scopus. Plut. (9, 96·) Αΰτη γάρ αύτοϊς προύκειτο ή 
chos, H o c ipsis i te r p r o p o s i t u m e r a t , H a c i ter insti-
t u e r a n t . Προκεϊσθαι, i. e . P r o p o s i t u m esse, id quo-
q u e d i c i t u r , d e q u o d i s p u t a t i o au t de l ibe ra t io inst i -
tui t ur , a u t q u o d a g e n d u m suscipi tur . Ar i s to t . in 
Prior. 2. To b' έν άρχή αίτεϊσθαι καί λαμβάνειν, εστί 
μέν ώς εν γένει λαβεϊν, έν τψ μή άποδεικνύναι τό προ-
κείμενον, Cum id, q u o d p r o p o s i t u m est ad p r o b a n -
d u m , non d e i u o n s t r a t u r . T h u c . 1, (35 . ) Ή μ α ϊ δέ 
άπό της προκειμένης re ξυμμαχίας ε'ίρξονσι, καϊ άπό τής 
άλλοθέν πόθεν ώφελείας, A praesenti ista societate, de 
q u a nunc a g i t u r . I socr . Arc l i i d . (4 . ) Περί τών προκει-
μένων b^Oeiv, De re proposita, Herodian. 8,(3, l6 . ) 
"Επεισε μένειν έν τοϊς πρυκειμένοις, In incceptis, In iis, 
quae f ace r e sibi p r o p o s u e r a n f , In i n s t i t u t e . E t 7 , 
(5, l6 . )To ήμϊν προκείμενον έργον έπαινεθήσεται, Fa-
c inus , q u o d nob i s p r o p o s u i m u s . P o l y b . (2, 3 8 , 8.) 
Ταχέως καθικνεϊτο τής προκειμένης επιβολής, Statim 
as secu t a es t , q u o d f a c i e n d u m suscepe ra t , G r e g . Κα ί 
οΰκ άπό σκοπον τής προκειμένης φιλοσοφίας, Neque hoc 
al ienum a b ins t i tu ta pb i lo soph ia . Προκείμενος d ic i -
t u r e t iam Q u i exempl i loco p r o p o n i t u r . Sed r edd i -
tur ap. Gal., Οϊον έπϊ τής προκειμένης διαθέσεως : nisi 
p o t i u s sit, In p r o p o s i t a ; E a , d e qua ag i tu r , age re 
in s t i t u imus . || P r o s t o , Scho l . Ar i s t oph . Π λ ε ϊ ν ή χι-
λίας έταιρίδας άφωσιωμένας τή θε<ρ, προκεϊσθαι τοϊς 
βουλομένοις. B u d . || Πρόκειμαι, O b j e c t u s sum quasi 
praesidii c a u s a vel quas i p r o p u g n a c u l u m . Κατανε -
νόηκας οτι πρόκειται τής χώρας ήμών ορη καθήκοντα έπϊ 
τήν Βοιωτίαν. Sic Polyb. 5, (92, 9·) Ρ· 102. Αύται 
γάρ αί χώραι * συντερμονοϋσαι τή Λακωνική, πρύκειν-
ται τών άλλων Πελοποννησίων πρός τόν άπό Λακεδαι-
μονίων πόλεμον. Bud. Πρόκειμαι, Objectus S. Εχρο-
si tus s. P r o j e c t u s s u m , S o p h . A j . ( 1 0 5 9 . ) p. 6 0 . Θ α -
νόντεςάνπρονκείμεθ' αίσχίστω μόρω, Turpissiniae morti 
o b j e c t i f u i s s e m u s , T u r p i s s i m a mor t e p e r i i s s e m u s : 
( 426 . ) p . 2 6 . τανϋν δ' άτ ιμο$τΩδε πρόκειμαι, O m n i u m 
ocul is e x p o s i t u s s u m , S c h o l . : alii vero A b j e c t u s 
sum. Κ Si tus s u m a n t e , P rae jaceo , H e r o d . Πρόκειται 
γής Σκυθικής, Scythicae terrae s. Scy th ico solo praeja-
c c t , P l in . Mare praejacens Asiae. I d e m , Προκειμένη 
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τής εχομένης γής. At Πρόκειται έί θάλασσαν, Ιη 
m a r e p o r r i g i t u r . I n t e r d u m v i d e t u r praep. s u p e r v a -
c a n e a esse , ac προκεϊσθαι acc ip i t a n t u m p r o S i t um 
esse : H e r o d i a n . (8 , I , 8 . ) Πρόκειται δέ αυτή έπ' άκρο-
τάτω πεδίω, S i ta est in e x t r e m a p l a n i t i e : 8, (2, 6.) 
"Ωσπερ τι έμπόριον 'Ιταλίας έπϊ θαλάττη ποοκειμένη, 
Ad m a r e s i ta . || Προκείμενο?, I n f ron t e s, initio pos i -
tus , u t προκείμενον γράμμα, in a l i q u a voce d i c i t u r 
L i t e r a , quae ini t io e jus p o s i t a e s t ; L i t e r a , a q u a vo-
c a b u l u m ipsum inc ip i t . E p i g r . in A p i a n u m q u e n -
da m potorem, Γράμμα περισσόν έχεις τό προκείμενον, 
ήν άφέλγ τις Τοϋτό σοι, υίκεϊον κτήσι/ άπλώς όνομα, Li-
t e r a m ini t ia lem ; ea en im a b l a t a fiet Π ιανό ί , a c t u n c 
n o m e n ad πίνειν s. πιεϊν a l ludens , t ibi conven ie t . 
" ΠpoKFopat, lonice pro πρόκειμαι : unde προκέοιτο, 
" Hesychio προκείμενος ειη. Sic προκέηται, pro προ-
" κείμενος y, P r o p o n a t u r vel P r o p o s i t u s sit. Π ρ ο ί -
" κειτο, A t t i c a synal iphe p ro προέκειτο, P r o p o s i t u s 
" e r a t . " [ " A d P h a l a r . 307- M a r k l . I p h . p . 4 1 0 . 
M u s g r . 1 4 3 3 . W a k e f . H e r e . F . 1 2 4 0 . A le . 562 . 845 . 

. 1033. ad P a u s . 174. 3 6 3 . E p i g r . a d e s p . 83 . L o b e c k . 
A j . p . 2 8 8 . T o u p . O p u s c . 1, 517- E m e n d d . 1, 4 9 . 
Berg le r . A lc iph r . 145. ad C h a r i t . 2 8 7 . D a w e s . M . 
C r . 3 0 7 . ad L u c i a n . 1, 378 . W y t t e n b . ad P l u t . 1, 
831 . Ca l l im. H . in D i a n . 2 5 8 . ad H e r o d . 4 6 2 . 6 3 1 . 
7 2 0 . ad D ionys . H . 3 , 1779- D e mor tu i s , Ph i los t r . 
176 . Boiss. Conf . c . πρόσκ., K u s t e r . Ar i s toph . 106 . 
Τ ό προκείμενον, A t h e n . 1, 19·" Schacf. Mss . X e n . 
Κ. Π. 2, 3, 2. 7, l , 13. " Herod. 2, 127- Τοϋτό μοι 
πρόκειται, οτι κ. τ. λ. H o c milii p ropos i tum es t , u t 
e t c . " S c h w . M s s . ] 

Πρόσκε ιμα ι , Pos i tus s. Si tus sum ad , A d j a c e o , He -
rod ian . (3 , 1, 9.) d e T a u ro mo n t e , Μεταξύ ών Καπ-
παδοκίας και Κιλικίας, διακρίνει τά τε τή άρκτψ καϊ τά 
τή άνατολή έθνη προσκείμενα, Populos versus orien-
tem et versus s e p t e n t r i o n e m sitos, s . P o p u l o s a d 
or ien tem et p o p u l o s ad sep ten t r ionem p e r t i n e n t e s . 
Diosc. 4. Προσκείμενα άλλήλοις φύλλα, Folia invicem 
a d j a c e n t i a a c cobaerent ia , προσπεφυκότα. | | A p p o n o r . 
Sic en im e x p . in P l a t . A p o l . S o c r . (18 . ) Πρόσκειμαι 

; τή πύλει ΰπό τον θεού, Civitati a Deo appositus sum 
s. adh ib i tus . Nisi a l iquis mal i t A t t r i b u t u s , s i cu t q u i -
dam interpr. ap. Synes. Ep. 44. Λέγεται τις αύτοϊς 
μοϊρα κιναίδοις προσκεϊσθαι, Attr ibuta esse. Sic vero 
et B u d . προσκείμενος i n t e r p r . A d d i t u s , A d j u n c t u s , 
a p . T h e m i s t . 30 . i tem et C o n t r i b u t u s , A t l r i b u t u s , a p . 
Strab. 83. Τά δέ μεταξύ τον Γαρουνα καί τον Λείγηρος 
έθνη, προσκείμενα τοϊς Άκουϊτανοϊς έστιν. | |Addor : 
c u j u s signif . d u o e x e m p l a e P o l y b . h a b e s a p . B u d . 
5 1 2 . II Προσκεϊσθαι d i c i tu r e t i am Q u i s t a t a p u d , s . 
qui ads l a t , A r i s t o p h . N . ( 142 . ) Σν δέ τή θύρφ πρόσ-
κεισυ, Assis te fori bus : nisi a l iquis in s e q u e n t ! s i -
gnif . a c c i p e r e mal i t . || I n c u m b o , Ins to , U r g e o , P r e -
mo, i. q . έπίκειμαι: ac p l e r u m q u e f u g i e n t i b u s a u t 
c e d e n t i b u s ita προσκεϊσθαι d i c i m u r . T h u c . 3 , ( 108 . ) 
p. 119· Έπαναχωροϋντες δέ, ώε έώρων τό πλέον νενι-
κημένον, καϊ οί άλλοι Άκαρνανες σφίσι προσέκειντο : 
7, (30.) ρ. 242. llpos τό τών Θηβαίων ίππικόν, όπερ 
πρώτον προσέκειτο : 4, (33.) ρ. 133. Του* δέ φίλους, ή 
μάλιστα προσθέοντες προσκέοιντο : 2, (84.) Αί νήες έν 

3 όλίγω ήδη ονσαι, υπ' αμφοτέρων, τον τε άνέμον τών τε 
πλοίων, άμα προσκειμένων έταράσσοντο, Simul urgen-
t ibus . P l u t . Agesil . Τ ώ ν βαρβάρων προσκειμένων 
αύτω καί κακούντων τό στράτευμα, Instantibus ei et 
u r g e n t i b u s host i l i ter . Ph i l o V . Μ . 1. Δίψα καί π ε ί ν α 
διακληρωσάμεναι τάς κακώσεις, έν μέρει προσέκειντο, 
Vicissim u r g e b a n t . D i c i m u r etiain προσκεϊσθαι, I n -
c u m b e r e , I n s t a r e , U r g e r e , in b o n a m p a r t e m : u t 
c u m p rec ibus alicui ins tamus . P l u t . Solone, Τ ω 
Σόλωνι προσέκειντο τήν τυραννίδα προξενοϋντες, Soloni 
i n s t a b a n t : Per ic le , Πρόσκειται δεόμενος, P rec ibus 
instat. Herodian. 2, (7, 12.) Μηδέ μελλήσαντες προ-
σέκειντο έκλιπαρονντες καί αύτοϊ άντιλαμβάνεσθαι τών 
πραγμάτων, I n s t a b a n t o b s e c r a n t e s et ipsi ut r e r u m 
ad in in i s t r a t ionem s u s c i p e r e t : 3, (15, 8.) Προσέκειντο 
λιπαροϋντες αυτόν υπέρ ομονοίας. Sic Comicus qui-
dam ap. Athen. 13. λιπαρών δέ καϊ προσκείμενος. Si-
mil i ter a c c i p i p o t e s t e t h ie G r e g . L, Κλανθμφ καί beήσeι 
προσέκειντο, ut sit d a t . i n s t r u m e n t i , F le tu e t p r e c i -
bus i n s t a b a n t : seu, u t B u d . i n t e r p r . , Ass idu i e r a n t . 
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D i c i m u r e t i am προσκείσθαι rei , cui s tudiose i n e u m b i - A 
m u s , Cui a d d i c t i s u m u s , T h u c . (1, 93 . ) p . 31 . T a i s 
γάρ ναυσϊ μάλιστα προσέκειτο, i. e. τον νουν προσείχε, 
S c h o l . , In rem navalem i n c u m b e b a t : 8, (89 . ) p . 2 9 1 . 
Kar ' ιδίας be φιλοτιμίαs οί πολλοί αυτών τω τοιούτψ 
προσέκειντο έν ψπερ καϊ μάλιστα ολιγαρχία έκ δημο-
κρατίας γενομένη άπόλλυται, In id incumbebant. Sy-
nes. Ep. 53. Πρόσκειται τοίς βϊβλίοις, Adlueret libris. 
Similia exempla h a b e s ap . B u d . 5 1 3 . ubi προσκείσθαι 
e x p . A d d i c t u m , D e d i l u m et s t u d i o s u m esse, I n c u m -
bere, άναποσπάστως προστήκεσθαι. Sed et liomini 
al icui προσκείσθαι d i c imur , i t idem p r o A d d i c t i esse, 
Ded i t i esse, S t u d e r e , Favere , el ei quasi adhaerere , 
T h u c . 8, (52 . ) p . 279 . de Alc ib iade , Προθύμως τψ 
Τισσαφέρνη θεραπεύων προσέκειτο : 6, (89·) ρ. 227· 
Τ^ί δήμψ προσεκείμην μάλλον, Populi parti bus magis 
f a v e b a m . I t em Assen t io r , As t ipulor , T r a n s e o in 
p a r t e s s e n t e n t i a m q u e a l i cu jus . I . q . προστίθεμαι. 
|| Τϊρόσκειμαι κακω, Malis adhaereo, implici t us sum. 
|j Πρ. μοι, O n u s milii i u c u m b i t , N e g o t i u m mihi c o m -
niissum a t q u e d e l e g a t u m e s t : a l i quan tum d ive r sum 
a super ior i I n c u m b e n d i signif. || Apud Suid . vero 
pro, Ό δέ έντυχών προσκειμέναις ταίς θύραις, quod 
ipse e x p . κεκλεισμέναις, sunt qui leg. p u t e n t πρυκει-
μέναις, Oppos i t i s e t c lausis . [ " Ad P a u s . 174 . 3 1 3 . 
3 6 3 . ad Dionys . Η . 1, 2 7 7 . Boiss. Phi los t r . 293 . 
5 1 5 . 5 8 3 . 586." ad P h a l a r . 307 . T h o m . M. 5 9 0 . 7 5 2 . 
M a r k l . I p h . p . 114. W a k e f . A le . 5 6 2 . 845 . S. C r . 
5 , 32 . J a c o b s . An im. 38 . Bergler . A lc iphr . 1 4 5 . 4 5 0 . 
ad Cha r i t . 287- Musgr . H i p p . 9 7 0 . V a l c k . D i a t r . 
179 . T o u p . E m e n d d . 2, 4 2 5 . ad H e r o d . 211 . 46'2. 
5 2 6 . 7 2 0 . A d d i c t u s sum al icui , L o n g u s 78 . Vill . , 
a d Dionys . H . 2 , 11S9· D e j a n u a , T o u p . O p u s c . 1, 
3 5 3 . C u m a c c u s . , L o b e c k . A j . p . 249- Πρόσκει-
ται , F i s che r , ad Wel le r . G r . G r . 1, 281 . Προσ-
κέοιντο, ad Moer. 2 2 6 . " Schaef. Mss . P l u t . C l e o m . 
1. Ar i s t oph . Ίππ. 761 . H e r o d . 4, 11. S o p h . El. 2 3 5 . 
1036". E u r . F r . I n u s 21 . ] A pa r t i c . a u t e m προσκεί-
μενος est ADV. Ώροσκειμένως, Instanter, " Assidue," 
A d d i c t e . B u d . 

Σι ' /γκειμαι, q . d . C o n j a c e o , i. e. Simul j a c e o , Simul 
p o s i t u s s u m , S o p h , ( A j . 1309 . ) Βαλεΐτε χ ημάς τρείς 
όμοϋ ξυγκειμένους, T r e s , qui simul s u m u s s . s t a m u s : 
q . d . T r e s simul pos i tos . Ar i s to t . Σύγκεινται πρός 
άλληλα τά οστά : ubi est p o t i u s Sibi invicem c o n -
nexa s u n t . E x p . au tem in V V . L L . , Oss ium a l t e rum 
al ter i inser i tur . I b i d , e P l u t . N u m a , Σΰγκεινται ταϋτα 
bi άvbpώv. Haec consc r ip t a sunt e t c . Sed mal im 
Haec compos i t a sun t , Haec conf la ta sun t . I t em ex 
1 Beg. 22, (8.) Σύγκεισθε πάντες ϋμείς έπ' έμέ. Qui 
o m n e s II. ad unam e a n d e m q u e signif. referr i possun t . 
Herodian. (4, 2, 9·) Εκατέρωθεν bέ βάθρα τινά σύγκει-
ται έν κλίμακος σχήματι, Pol i t . U t r i m q u e au tem gra-
d u s q u i d a m sunt ad sca la rum simil i tudinem ext ruc t i . 
Qu in t i l . a u t e m 3, 6 . συγκείσθαι signif. dicit C o m p o -
s i tum esse q u o d a m m o d o ; e ju s enim v e r b a sun t de 
decern e lement is loqueut i s , quae Ar is to t . cons t i tu i t , 
Nov i s s ime συγκείσθαι, quod es t c o m p o s i t u m esse 
q u o d a m m o d o , u t Sedere , S t a r e , J a c e r e . U b i pa r t i c . 
C o m p o s i t u m acc ip i non debe t pro Simul pos i t um, sed 
in a l te ra signif. || Συγκείσθαι f requent i ss ime d ic i tu r 
I d , d e q u o inter a l iquos conven i t , T h u c . 4 , ( 1 1 1 . ) 
Καί τό σημείον άρθείη ό ξυνέκειτο. Et καθάπερ ξυνέκει-
ΓΟ, P lu t . , U t convenera t inter eos. T a l e est , ΚαΟά-
tr ep ήν συγκείμενο ν αΰτή πρός τους άρχοντας. Et τό 
(τυγκείμενον sine a d j e c t . I d , de q u o conven imus , I d , 
q u o d pep ig imus , C o n v e n t u m , P a c t u m : et p lu r . τά 
συγκείμενα, Conventa. Item άπό τοϋ συγκειμένου, Ε 
c o m p a c t o , C o m p a c t o . E x p . et Ε c o n s t i t u t o , Sed re-
c t ius hie q u o q u e u t e m u r ve rbo La t . , c u j u s pau lo an te 
f a c t a fu i t ment io , e t ad v e r b u m r e d d e m u s Ε c o m p o -
s i te , vel ce r t e adverb ia l i te r Compos i to . D i c i t u r e t i -
am άπό τοϋ συγκειμένου προς τίνα, Paus. Arcad. (10, 4.) 
Άρατος bέ, άπό τοϋ συγκειμένου αύτψ πρός τους Αρκά-
δας, ύπέφευγεν, αυτός τε, καϊ ό συν αΰτψ στρατός. 
Apud Thuc. 3. Άθηναίοις μέν ξύμμαχοι είναι κατά τά 
ξυγκείμενα. Cui opp. παρά τά συγκείμενα, Contra con-
ven ta , C o n t r a foedera. A B u d . συγκείμενοςredditur 
e t iam C o n d i c t u s , in X e n . ( Έ λ λ . 3 , 2 , 15.) Ti? δέύστε-
paif ές τό συ γ κει μεν ov χωρίον ήλθον. Sic et ap. Dem. 

1 7 0 - 1 7 2 · ] Κ Ε Ω 4 9 3 0 

συγκειμένη ήμέρα, C o n d i c t a d i e s . P r o q u o d i ce r e 
e t iam p o s s u m u s Praest i tuta d i e s . S i c του συγκειμένου 
πλέω χρόvov, Ul t ra praes t i tu tum t e m p i ' s . A t in illo 
T h u c . I. σημείον, δ ξυνέκειτο, i n t e rp re ta r i d e b e m u s p o -
tius Signum c o n d i c t u m . [ " D a w e s . M . C r . 3 5 5 . K u -
s te r . A r i s t o p h . 2 0 9 . D i o d . S. 2, 3 9 3 . D i o n y s . Η . 1, 
2 7 6 . 5, 4 4 . 4 7 . Boiss. P h i l o s t r . 4 2 5 . P lu t . Alex . p . 9 0 . 
S c h m . , ad G r e g . C o r . 2 6 0 . L i p s . H e i n d o r f . ad P la t . 
Lys . p . 48 . H i p p . 135. V a l c k . D i a t r . 2 5 8 . H e r o d . 
2 7 8 . 6 7 9 . X e n . E p h . 27 . ' Α π ό συγκειμένου τινός, 
R u h n k . ad Veil . P a t e r e . 180 . Τ ά συγκείμενα, Boiss. 
Ph i los t r . 3 5 8 . " Schaef. Mss. I soc r . P a n e g . 4 4 . *Σι /γ-
κειμένως, G l . C o n t e x t e . *Προσύγκειμαι, ^ n e a s C o m m . 
Po l i o r c . p . 1704. J o s e p h . A . J . ) 8, 3, 2 . 19, 2, 5 . ] 

" Ύπέρκειμαι, S u p e r j a c e o , S u p e r p o s i t u s sum. Ε 
" G r e g . N a z . a f f e r t u r p r o Praesum, d e Me t ropo l i , Τών 
" πόλεων ων ΰπέρκειται. Ε G a z a in Praef. libri de 
" Senec t . a f f e r t u r ΰπερκείσθω in V V. L L . p r o Differa-
" t u r . " [ " Ad D i o d . S . 1, 2 9 4 . Boiss. Ph i los t r . 5 8 J . " 
Schaef. Mss . P lu t . 7 , 7 2 8 . G l . S u p e r c u b o . ] 

,Ύπόκειμαι, S u b j a c e o , S u b j e c t u s s u m , Subsum, 
Thuc. 1, (93.) Οί γάρ θεμέλιοι παντοίων λίθων υπό-
κεινται, q . d . F u n d a m e n t a e variis l ap id ibus subja-
cen t , s u b j e c t a s u n t . A t in V V . L L . J a c t a sunt fun-
d a m e n t a , magis q u i d e m Lat ine , sed p a u l u m diversa 
sigllif., Plut. Καί roi πανταχοϋ τήν ΰλην άργόν έξ έιηι-
τής καϊ άκίνητον ΰποκείσθαι ταίς ποιότησιν άποφαίνονσι, 
Q u a n q u a m ub ique mater iam ignavam s u a p t e natura 
et immobi l em q u a l i t a t i b u s sub j i c i praedicant , T u r n . 
I dem haec e j u s d . P l u t . de Def . O r a c . Πέντε σωμάτων 
πρώτων υποκειμένων, ver t i t , C u m q u i n q u e prima cor-
pora subsint. Cereal, νουν ΰποκείσθαι δει τοις γράμ-
μασι. Ph i lo d e M u n d o , Ψ ι / χ ά ϊ ουν καί δαίμονας καϊ 
άγγέλους ονόματι μεν bιaφέpovτaς, εν δε και ταυτόν 
ΰποκείμενον διανοηθείς, άχθος βαρίτατον άποθήσεις δε«-
σιδαιμονίαν, An imas igi tur et lares e t c . nomine diffe-
ren tes , c e t e rum u n u m lu te i d e m q u e s u b j e c t u m esse 
an imadve r t ens e t c . B u d . || In Ar i s to l . CEcon. 'Υπό-
κειται γάρ ήμΊν έν άλλοις οτι πολλά τοιαϋτα ή φύσις 
έφίεται άπεργάζεσθαι, exp. υπόκειται ήμίν, A nobis de-
c la ra tum est s . d e m o n s t r a t u m , t a n q u a m fundamenta 
d i s p u t a t i o n i s j a c i e n t i b u s . B u d . t a m e n in s imil ie jusd. 
Ar i s t o t . I., ver t i t s impl ic i t e r Confes sum es t , sc. in I. 
de Somuiis, Έΐ ' δε τψ ύπνψ ΰπόκειται μηδέν όρφν, μηδ' 
άκούειν, μηδ' αΐσθάνεσθαι: i ta enim ille haec reddit, 
At e u m , qui in somnio fa l l i tur , nihil nec videre, n»c 
aud i re , nec o m u i n o seu t i re confessum es t . || Υποκεί-
μενος καιρός, S u b j e c t u m t e m p u s , i. e . D e q u o agilur, 
Q u o d turn ades t , P l u t . P o p l . Δει δέ πρόί τούς υποκει-
μένους καιρούς τάς πράξεις θεωρείν, exp. VV. LL. Ha-
bi ta praesent ium t e m p o r u m ra t ione . Subjuugitur 
autem h. 1., Tjj δέ ύποκειμένγ γραφή τό μνημονεϋσαι 
παραδειγμάτων ολίγων ίσως άν άρμόσειε : et ita exp. 
ac si d i c t u m esset τή παρούστ) γραφή. H u e praeterea 
pert inet τό ΰποκείμενον pro ΰπύθεσις, Argumentum, 
q . d . S u b j e c t u m . E t ex Ar i s to t . CEcon. 1. Τά υπο-
κείμενα ταύταις, Quae s u b j e c t a s u n t disciplinis, tan-
q u a m ea rum mate r i a . I t e m ΰποκείμενον quod Obje-
c t u m vocan t , Q u o d a l iquis sibi p ropos i t um habet , ac 
spec t a t , q u o mente in sua sque cogi ta t iones con tend i t : 
ut ava ro pecunia , ambi t ioso h o n o r : VV. L L . ex Ari-
s to t . R h e t . 1. "Εκαστοί περί 'έκαστον τών ΰποκειμένων. 
II Υποκείμενα a P l u t . d i e u n t u r e t i a m Quae nostra 
s u n t po t e s t a t i s , Quae nos t r a sun t . Quae autem in 
nost ra sun t p o t e s t a t e , ea velut i s u b j e c t a sun t nobis. 
II S imul vero a f f e r t υποκείμενα p r o P iguor i opposita : 
q u o d e t iam i n t e r p r . P igno ra in D e m . ( 1 2 9 4 . ) Έ ά ν δ έ 
μή παράσχωσιν εμφανή τά υποκείμενα καϊ άνέπαφα : ita 
en im ver t i t , Q u o d nisi l ibera e x h i b u e r i n t pignora. 
I t e m , 'Υπόκειται ή οίκία τψ δανειστή, in P a n d . identi-
d e m , inqui t , p ro O p p i g n e r a t a e s t d o m u s . Sic ουσία 
ύπέκειτο, Den). (1187·)Έπτά μνών έκάστψ (τών τριηράρ-
χων) ή άλλη ούσία ύπέκειτο. Existimo autem ideo 
h a n c signif. s u b j u n x i s s e B u d . illi, q u a m e P in t , a t tu-
lera t , quod quae o p p i g n e r a t a sun t , e po tes ta te unius 
in a l ter ius po t e s t a t em q u o d a m m o d o t ransean t . Sed 
υποκειμένη ούσία, sicut ύπόχρεως et ύπέγγυος, ab Eod. 
e x p . e t i am Quae mu tu i a u t p a c t i praes f ac t a est , et 
sa t i sda to o b n o x i a . || Ύποκείσθαι, P r o p o s i t u m esse : 
ut ΰποκείμεναι έλπίδε*, Propositae spes. Bud. e Dem. 
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(348.) Πάιτα γάρ, οΐμαι, τάλλα τότε δεύτερα 1\ν τών 
υποκειμένων προσδοκιών, κοιτών ελπίδων. Tliuc. singul. 
ελπίί υπόκειται, 3, (84.) Νόμυυί, αφ' <5ν άπασιν έλπϊς 
υπόκειται σφαλείσι, καν αυτούς διασώζεσθαι, Spes 
p r o p o s i t a e s t : f o r t a s s e a u t e m n o n m a l e e t i a m S p e s 
s o b e s t . D i c i t u r v e r o e t κίνδυνος ΰποκείσθαι, n e c n o n 
τιμωρία, i. e . P r o p o s i t u m e s s e p e r i c u l u m , P r o p o s i t a 
e s s e poena . A n t i p h o n , Ε ΐ δ ό τ ε ϊ οτι δυοΐν κινδύνοιν υπο· 
κειμενοιν, άναγκάίον έσται θατέρου μετασχείν. Idem, 
Tis γάρ φίλοφνχήσει, είδώς ύποκειμένην αυτω τιμωρίαν 
θάνατον. II Ύποκείμενον, P r o p o s i t u m , Q u o d f a c i e n -
d u m c o n s t i t u i m u s , B u d . ex P o l y b . 2 , ( 5 1 , 1.) Έδοζε 
μένειν έπι τών υποκειμένων : L6, (2, 6.) ΎόνΦίλιππον, 
καθάπερ ε'ιπον, έτι μένειν έπι τών ύποκειμένων. Quo 
p e r t i n e t i s t u d , q u o d e D e m . ( 1 7 9 . ) a f f e r t u r , Υπό-
κειται τί) γνώμΐβ, pro Constitutum est animo. At 
v e r o a p . P l u t . P e r i c l e , Ύπέκειτο μέν τω φυσικω έκ 
τίνων γέγονε θεώρησα ι, sunt quidam qui vertant, 
P r o p o s i t u m e r a t p h y s i c o , s c . t a n q u a m res a d e j u s 
a r t e m p e r t i n e n s , e t quae v e l u t m a t e r i a e j u s e s se t , sed 
in V V . L L . e x p . , F a c u l t a t i s e r a t p h y s i c i . || Υ π ό κ ε ι -
ται, Budaeo πρόκειται, προβέβληται, in Polyb. (2, 58, 
10.) Ά λ λ α τοντύ γε καί τοίς μηθέν άσεβες έπιτελε-
σαμένοις, κατά τους τοϋ πολέμου νόμους, υπόκειται πα-
θ€ίν. U b i p l a c e t p r i o r e x p . , p o s t e r i o r n e q u a q u a m . 
[ " W a k e f . P h i l . 1 9 0 . A r g u m . A r i s t o p h . V e s p . , Boiss . 
P h i l o s t r . 2 9 3 . 5 7 5 . D i o d . S . 2, 5 5 6 , T o u p . O p u s c . 
1, 1 2 9 . 2 6 4 . a d 11. B . 2 1 0 . P l u t . M o r . 1 , 9 4 0 . A t h e n . 
1. p . 3 . Υποκείμενος, H e y n . H o r n . 6 , 2 6 4 . T h o m . 
M . 8 7 6 . Ύποκείμενον, F i s c h e r , a d W e l l e r . G r . G r . l , 
2 2 2 . C l a r k , a d II. A . 4 3 . T o u p . a d L o n g i n . 3 2 8 . 
W e s s e l . a d D i o d . S . 1, 6 . T o ύποκ., S t a n l . E u m . 
1 8 8 . Υποκείμενα, P i g n o r a , a d H e r o d i a n . 4 7 4 . " 
•Schaef. M s s . " V e s t e m i n d u o , J o s e p h . 6 1 2 , 1 8 . " 
Schaef. Mss. Ύποκείσεταί μοι ό άθλος, P ind . Ό . 1, 
135. *Ένυπόκειμαι, Hicrocles ρ. 82.] " Καθυπόκειμαι 
" a f f e r t u r p r o S u b j a c e o , S u b s i s t o . " [ " A r t e m . p . 1 5 . " 
W a k e f . M s s . " A c t a S . P h i l o r o m i 176'. C o m b e f . " 
Bo i s s . M s s . ] Π ρ ο ϋ π ό κ ε ι μ α ι , q . d . P r i u s s u b j a c e o , s u b -
j e c t u s s u m . Sed d i c i t u r προϋποκείσθat, Q u o d p r i u s 
in r e r u m n a t u r a m e d i t u m e s t , q u a s i C u i t a n q u a m 
a n t e s u b j a c e n t ! alia s u p e r j a c e n t et s u p e r i m p o s i t a s u n t . 
Philo de Mundo, To δεζάμενον άνάγκη προϋποκείσθαι 
σώματι, L o c u m o p o r t e t in r e r u m n a t u r a m p r i u s ed i -
t u m esse q u a m c o r p u s . ΊΊροϋφεστηκός, i n q u i t B u d . , 
τό προϋποκείμεvov. d ieuntur enim προϋποκείμενα τά 
πρότερον φύσει οντά, quae έν τοίς προηγουμένοις cen-
s e n t u r καί rots προκαταβεβλημένοις, d e q u i b u s s u p r a 
d i c t u m e s t . || I n V V . L L . πρυυποκειμένης γης, P r i u s 
p r o p o s i t i ag r i , P r i o n s a g r i . [ " E u s t . 4 3 , 3 3 . " S e a g e r . 
M s s . ] 

Κ Ε Ι Μ Η Λ Ι Ο Ν , d i c i t u r O m n e i m m o b i l i u m b o n o -
r u m g e n u s , S u p e l l e x , quae i m m o b i l i u m b o n o r u m no-
m i n e c o m p r e h e n d i t u r : c u m q u o c o p u l a t u r a b H o r n . 
πρόβασις, q u o n o m i n e c e n s e n t u r O m n i a b o n a m o b i l i a . 
011. B. (74.) έμοϊ δέ κε κέρδιον είηΎμέας έσθέμεναι 
χειμήλιά τε πρόβασίν τε : annotat Eust. eum κειμήλια 
v o c a s s e τά κείμενα, i . e . quae άκίνητα a p p e l l a n t u r ; 
πρόβασίν vero ea quae αύτοκίνητα, s. τά διά ποδών 
προβαίνοντα. S e d e t II . Ι . ( 3 3 0 . ) ub i Ach i l l e s d e e x -
p u g n a t i s a se u r b i b u s l o q u i t u r , Ύάων έκ πασών [ π α -
αέων] κειμήλια πολλά καί έσθλά 'Εξελόμην, ut omnia 
l i a b e n t e x e m p l . , E u s t . i t i d e m l e g i s s e v i d e t u r κει-
;μήλιά τε πρόβασίν τε: nam et ibi docens Horn, his 
d u o b u s v o c a b u l i s c o m p l e c t i o m n i a b o n o r u m g e n e r a , 
Xrad i t e u m n e u t r o p r i v a s s e A c h i l l e m . Q . in 1. 110-
t a n d u m es t e t i a m , q u o d Ach i l l e s a d v o c a b u l i e t y m o n 
a l l u d e n s , d e illis ips is κειμηλίοις a sese A g a m e m n o n i 
t r a d i t i s , a b A g a m e m n o n e ve ro i n t e r G r . p r i n c i p e s 
dis tr ibut is , ait, Τοίσ ι μέν έμπεδα κείται: paulo ante 
v e r o d i x e r a t , Ο ΰ δ έ τί μοι περίκειται. S e d m a g i s p r o -
p r i e e t u s i t a t e i t a v o c a t u r q u o d in n o s t r a s u p e l l e c t i l e 
•ceteris p r e t i o s i u s , e t t a l e q u o d m a g n a c u r a r e p o n i 
s o l e a t : i d e m q u e s i g n i f i c a t q u o d θησαυρός: q u i e t 
i p s e earn o b c a u s a m a τίθημι d i c i t u r , s . κτήμα άπό-
θετον: c u j u s m o d i κειμήλια p r e t i o s a a m i c i s e t l iosp i -
t i b u s d o n a r i s o l e b a n t a m o r i s e t hosp i t i i p i g n o r a a c 
t n o n u m e n t a p e r p e t u a : Π. Ζ . (47·) Π ο λ λ ά δ' έν άφνειοϋ 
πατρός κειμήλια κείται, Χαλκός re, χρυσός τε, πολύκμη-
sros τε σίδηρος: ibi enim κειμήλια vocat ^Es, Auruin et 

A f e r r u m r e c o n d i t u m , s. p o t i u s Vasa i n d e c o n f e c t a e t 
s u p e l l e c t i l e m . O d . Δ . ( 6 1 3 . ) M c n e l a u s ad T e l e m a -
ch um hospitem, Δώρων δ', οσσ' έν έμω οίκιρ κειμήλια 
κείται, Δώσω, ο κάλλιστον και τιμηέστατόν έστι, intel-
l i g e n s c r a t e r e m a r g e n t e u m a b i p s o V u l c a n o e l a b o r a -
tum : A. (311.) Δώρον Τιμήεν, μάλα καλόν, ο τοι 
κειμήλιον έσται Έξ έμεϋ" οία φίλοι ξείνοι Ιμινοισι δι-
δοϋσι. S ic e t i a m II . Ύ . ( 6 1 8 . ) Ach i l l e s N e s t o r i p h i a -
lam argenteam dans, ait, καί σοι τούτο, γέρον, κειμή-
λιον έστω Πατρόκλοιο τάφου μνήμ' έμμεναι. Sed et 
Christus ap. Nonn. dicit, όφρα φυλάζη Σώματος ήμε-
τέρου κειμήλιον. A p u d A t h e n . ( 8 4 . ) d e c i t r i o , Ούδε ί ϊ 
ήσθιεν, άλλ' ώς τι μέγα κειμήλιον άπετίθεντο έν ταίς 
κιβωτοίς μετά τών ιματίων. Lucian. (1,29•) Δαρείου 
τίνος, ή Κ,αμβύσου, ή και Κόρου αύτοϋ κειμήλιον : ubi 
t a m e n B u d . e x p . Deliciae, M o n i l e . S e d r e c t i u s p r o 
O p i b u s et m o b i l i b u s p r e t i o s i s κειμήλια a c c i p i i dem 
Bud. docet ap. Basil., 'Ολκούς κτώνται μεγάλους, πλη-
ρώσαντες αύτούς μεγάλοιν κειμηλίων. Cum vero dicit 
M o b i l i b u s , a l io s e n s u acc ip i t q u a m E u s t . b o n a αΰτο-

B κινητά : quae en im B u d . h ie M o b i l i a a p p e l l a t , E u s t . 
άκινήτων n o m i n e c o m p l e c t i t u r . [ E u r . R h e s . 6 5 4 . ] 
C e t e r u m a d j e c t i v e q u o q u e D I C I T U R Κ ε ι μ ή λ ι ο ς , p r o 
Q u i ve lu t i p re t iosa s u p e l l e x r e p o n i t u r , vel r e p o s i u s 
e s t , P l a t o d e L L . 11 . p . 3 4 5 ( = 159.) Π α π ; ρ ούν ότω 
καϊ μήτηρ, ή τούτων πατέρες ή μητέρες, έν ohciq. κείνται 
κειμήλιοι, D o m i j a c e n t r e p o s t i . Sed in te l l ige R e -
p o s t i , q u e m a d m o d u m p r e t i o s a supe l l ex e t t h e s a u r u s 
a l i q u i s . [ N i c e t . A n n a l . 10, 8 · ] Κειμηλιάρχης, " Ke t -
" μηλίαρχος," Q u i pret iosae supe l l ec t i l i p r i ecs t , T h e -
s a u r a r i u s . A T Κ ε ιμηλ ιάρ -χ ι υν , L o c u s , in q u o p r e -
t iosa s u p e l l e x r e c o n d i t u r , C o d . t i t . d e Bon i s A u c t o r . 
J u d . P o s s i d . [* " Κ ε ι μ η λ ι ό ω , H e r o d i a n . E p i m e r . 
p . 6 6 . " Bo i s s . M s s . * Κ ε ι μ η λ ί ω σ ι ς , P h a v . 87 · ] 

" Έ Γ Κ Α Τ Α , τά, I n t e s t i n a , I n t e r a n e a , V i s c e r a : τά 
" έντερα, τά σπλάγχνα. Od. Ι. (293.) Έγκατά τε 
" σάρκας τε και όστέα μυελόεντα. II. Α . (176.) αίμα 
" και έγκατα πάντα λαφύσσει. Lucian. Caucaso, Γύ-
" π ας άν έπεπτησέ σοι τά έγκατα έζαιρήσοντας. Repe-
" ritur et dat, εγκασι pro έντέροις, σπλάγχνοις, ap. 

C " H e s . e t S u i d . quc in E t y m . vu l t συγκεκόφθαι έκ τοϋ 
" έγκάτοισι, ut πρόβασίν e προβάτοισι. Usus autem 
" eo est Homer . II. Λ . (438.) μιχθήμεναι έγκασι 
" φωτός. E t y m . a n n o t a t in s ing , d i c i q u i d e m έντερον, 
" a t n o n έγκατον." [ " A d D i o d . S. 2, 5 l 6 . T o u p . 
O p u s c . 1, 3 1 9 . * "Εγκατον, L u c i a n . 2 , 3 2 4 . " S c h a e f . 
M s s . ] " " E y K a r o s , e x p . I n t e r i o r , sed s ine e x e m p l o . " 
[ M e r u m es t c o m m e n t u m , q u o faci l ius d e d u c a t u r 
n e u t r . p l u r . έγκατα, q u o d in L e x . H e d e r i c i e x έν e t 
κείμαι c o m p o n i t u r , sed r e c t e m o n e t E r n e s t i κατον 
m e r a m e s s e t e r m i n a t i o n e m , n o n s e c u s a c τTpov in v. 
έντερον ; d e b e b a t i g i t u r v. έγκατα s u b p raep . 'Ev lo -
c u m h a b e r e . ] " Έγκάς, G a l . in L e x . Hippocr . e x p . 
" έν βάθει, I n p r o f u n d o . " [ " I d e m q u o d ένδοτάτω: 
n a m κας est m e r a t e r m i n a t i o . " E r n e s t i . V i d e S c h n . 
L e x . S u p p l . ] 

Κ Ε Ι Ω , J a c e r e c u p i o , C u b a r e s. D e c u m b e r e c u p i o : 
έπιθυμώ κείσθαι. Od. Θ. (315.) Οΰ μέν σφας ετ' έολπα 
μίνυνθά γε κειέμεν οϋτω Καί μάλα περ φιλέοντε, Eust. 
a n n o t a t , id q u o d s e q u i t u r , τάχ ούκ έθελήσετον άμφω 

D Ευδε ι ν , e s s e έρμηνευτικόν p r aeceden t i s . I d e m en im 
esse ούδ' έπ' ολίγον έολπα κειέμεν, et τάχ ούκ έθελήσε-
τον άμφω Εϋδειν. II. Ξ. (340.)"Ενθ< (sc. in thalamum) 
ίομεν κείοντες, έπει νύ τοι εύαδεν εύνή : i .e . Cubituri, 
s. D o r m i t u r i : κοιμηθησόμενοι. O d . Η. ( 5 3 2 . ) d e s u -
bulco, B>; δ' 'ίμεναι κείων οθι περ σύες άγριόδοντες — 
εύδον : d e q u o p a u l o a n t e d i x e r a t , ei non p l a c u i s s e 
κόίτον in aedibus Ulyssis, nec ΰών άπο κοιμηθήναι. 
E s t a u t e m h o c v e r b u m d e s i d e r a t i v u m , s i c u t m u l t a 
a l i a in είω d e s i n e n t i a . [ " W a k e f . P h i l . 3 5 9 · C a t t i e r . 
G a z o p h . 1 0 . H e y n . H o r n . 4 , 8 3 . 1 6 3 . 6 , 5 9 3 . " Schae f . 
M s s . A r a t . 1000 . B u t t m . A . G r . 1, 4 0 8 . ] P r o e o d . 
v e r o d i c i t u r ETIAM Κ έ ω : u n d e es t , q u o d E u s t . e x 
O d . A . citat , "Ορσο κέων, ω ζείνε. , Locus autem is 
es t , in O d . H . ( 3 4 0 . ) d e anc i l l i s U lys s i s , έπεί στόρε-
σαν πυκινόν λέχος έγκονέουσαι, "ίίτρυνον Όδυσήα, πα-
ριστάμενοι έπέεσσιν, "Ορσο κέων, <2 ξεϊΐ'ε, πεποίηται δέ 
τοι εύνή, S u r g e c u b i t u m i tu re , U t c u b i t u m e a s . 
" Κ,εών Hes. affert pro κοιμησόμενος, Cubi turus . " 
Κακκείω p r o Κατακείω, D e c u m b e r e c u p i o , D e c u b i t u -
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r u s s u m , E o ad d e c u m b e n d u m s. c u b a n d u m , II . A . A 
( 6 0 6 . ) d e d imis so d e o r u m couci l io , κακκείοντεε 'έβαν 
οϊκόνδε ίκαστοε, i. e. κατακεισόμενοι els ϋπνον, Eust. 
R e p e r i t u r i dem v e r s u s in O d . H . (229·) D i c i t u r 
vero Κακκε/ω pro κατακείω, sicut κακκήαι pro κατα-
κήαι s. κατακαϋσαι: sic κάππεσε pro κατέπεσε, καλ-
λιπε pro κατέλιπε, κάββαλε pro κατέβαλε, et quae 
s u n t e j u s m o d i . 

Κ Ε Ω , F i n d o . U N D E Κε ίω , i t idem F i n d o : q u o d 
ita d e r i v a t o r a κέω, u t p raecedens κείω a suo p r imi t ive 
κέω. O d . 5 . ( 4 2 5 . ) de s u b u l c o m a e t a n t e s u e m , Κόψε 
δ' άνασχό μένος σχί£^ δρυός ήνλίπε κείω ν, i. e. σχίζων, 
E u s t . , d icens e p e n t h . esse literae 1 in h o c v e r b o , s i c u t 
i n τελείω q u o d a τελέω d e r i v a t u r . A d d i t t a m e n 
i d e m E u s t . a n t i q u o s κείων eo loco a c c e p i s s e p r o 
κείων 7τΰρ: nam et aliud κείων .est, a κείω, Uro, unde 
καίω. [Scho l . A r i s t o p h . ' A . 8 6 9 . * Άποκείω, i b i d . ] 

Κ Ε Α Ζ Ω , σω, F i n d o , i. q . κέω sive κείω, O d . ( 4 1 8 . ) 
κέασε ξύλα νηλέ'ί χαλκφ : Τ . ( l 6 l . ) Ε5 καί έπισταμένωε 
κέασαν ξύλα : II, Π. (347·) κέασσε δ' άρ' όστέα λευκά, 
F i n d e b a t os sa : d e h a s t a , q u a m d ic i t έκπερήσαι νέρθεν Β 
νπ' έγκεφάλοιο. Pro quo (Τ. 398.) δι' αύτήε Αιχμή 
ίεμένη ρήξ' όστέον. Et pass. (386.) βάλ' έγχεί b'tos 
Άχιλλενε Μέσσην κακκεφαλήν" ή b' άνδιχα πάσα κεά-
σθη, Fissa fu i t . S icu t vero h a s t a pe r t r ans i ens a l i q u i d , 
i d i p s u m d i c i t u r κεάσαι, F i u d e r e e t d iv idere , C i c . , i ta 
et fulmen : Od. E. (131.) νήα θοήν άργήτι κεραννφ 
Zevs ελσας έκέασσε μέσω ένί ο'ίνοπι πόντφ, i. e. διέ-
σχισε ν, E u s t . A n n o t a t t a m e n posse e t iam acc ip i p r o 
έκέδασε, sive έσκέδασε: aut έξετίναξε, quod Hom. 
p a u l o p o s t d e e a d . re l o q u e n s , eo v o c a b . u t a t u r . 
Nicander O. (644.)"Η σψέλφ ή δλμφ κεάσαε, ή ρωγάδι 
πέτρτ), S c h o l . τρίφαε, T e r e n s , C o n t e r e n s , C o m m i n u -
e n s , T u n d e n s , C o n t u n d e n s . [ " J a c o b s . A n t h . 9 , 3 4 0 . 
G e s n e r . I n d . O r p h . Bent l . O p u s c . 7 4 . " Schaef . Mss . 
Arat . 475. οΰρανόν — κεκεασμένον ενρέί κύκλφ.] " Κέα-
" σμα, F r a c t u r a , vel F r a g i n e n t u m . H e s y c h i o en im 
" κεάσματα sunt κλάσματα, ρήγματα, * διαρρήγμα-
" τα: a ν. κεά£ω." " Άκέαστος, Qui findi et dis-
" solvi n e q u i t . H e s y c h i o άκλαστο*, Q u i f r ang i n e q u i t . " 
Ενκέάστοε, SIVE Εύκέατος, δ, ή, Q u i fac i l e findi po- c 
t e s t , Scissil is : ενκέαστα ξύλα, E u s t . , i. e . τα εύκλα-
στα, Quae f r a n g e r e f ac i l e e s t : quae e t iam bar-a vocari 
P a u s . a p . E u n d . t r ad i t . Al te r ius a u t e m , s c . τοϋ εύκέ-
aros, exemplum hoc es tap . Od . E . (39.) τηλόθι δ' δbμή 
Κέδρου τ εύκεάτοιο, θύου τ άνά νήσον όbώbεt, Δαιο-
μένων. [Theocr . 25, 248.] " Άμψικεάέω, Cir-
" c u m c i r c a findo s. s c indo . O d . Ξ. (12·) ro μέλαν 
" δρνόε άμψικέασσαε : quod exp. περισχίσαε." " Ά-
" νακεάσαι, pro simpl. κεάσαι, Findere." [* Διακεάζω, 
Apol l . R b . 4 , 3 9 2 . S c h n . Lex . a f fe r t f o r m a m * K a -
τακεαίνω ex ^ l i ano Η. Α. 14, 8. κατακεήναί τε καί 
έκκαϋσαι, ub i t amen l ibri impress i κατακήναι h a b e n t . 
A s implic i v . * Κεαίνω or iginem h a b e t * Ενκέανος, 
q u o d occu r r i t a p . P l u t . Marce l lo 8 . ; sed H . S t e p h . 
l eg i tεΰκέατος , alii a l i t e r : v ide no t . in E d . Re i sk . , et 
Schn. Lex. v. Ίθυπτίων, ubi notantur * Ίθυκέανον, 
* Ίθνκέαστον.] 

" Άκέανος, Suidae είδος οσπρίου, Legutninis ge-
" nus . A p u d E u s t . p ropa roxy tonws sc r ip tum est 
" άκέανος, q u o d d e r i v a t a ν.κεάζω: u t e t iEI. D i o n y s . E 

" a p . E u n d e m , Άκέανοι, i n q u i t , τά έν ψακοίε στρογ-
" γνλα, καί bvσκάτακτα 'όσπρια : i nnuens άκεάνους p r o -
" pr ie esse Legumina dur io ra et quae f r ang i n e q u e u n t , 
" qua l i a fe re sun t τά άτεράμονα s . άτέραμνα, quae ni-
" mi rum nonnis i aegre p o s s u n t κεάίεσθαι. I t i d e m 
" E t y m . a i t , Άκέανος,είδος όσπριου ομοιον ψακη' παρά 
" τό σκληρόν καί άθλαστον, κατά στέρησιν τοΰ κεάσαι, δ 
" έστι θραΰσαΐ. H e s . q u o q u e e ju s e tymi m e m i n i t , 
" a p . q u e m t a m e n f e m . gen . e t oxytonws s c r i p t u m 
" άκεαναί: id en im άκεαναϊ q u i b u s d a m esse a i t , τά έν 
" TOIS (paKois στρογγυλά, q u i b u s d a m σπέρμα ονχ έφό-
" μενον ουδέ Καιρούμενον, Semen q u o d c o c t u r a non 
" d i sso lv i tur nec f r a n g i t u r . " [ A n e c d . B e k k e r i 3 7 1 . ] 

" Κέαρνα, Hesych io s u n t σιδηρά τεκτονικά f j σκυτι-
" κά, p e r r a m e n t a fabr i l ia a u t s u t o r i a : vel άξίναι, S e -
" c u r e s : quae e t σκέπαρνα." " Κ έ ρ ν α , H e s y c h i o άξί-
" νη, Secur i s . " 

" Σκέπαρνον, Ascia s . D o l a b r a : F a b r i l e i n s t r u -
" m e n t u m q u o mater ies d o l a t u r , a πέλεκνι dis t in-

" gu i t H e s . : t a m e n scr ib i t e s s e πέλεκυν, sed a d d i t , 
" άμψίστομον, i d e o q u e B i p e n n e m q u i d a m i n t e r p r . 
" O d . E . (234 . ) Αώκέ μεν ol πέλεκυν μέγαν : d e i n d e , 
" δώκε δ* έπειτα σκέπαρνον ένξοον. Lucian. (2, 634.) 
""Ωσπερ σκέπαρνον τφ τέκτονι και τρνπανον. Plut . 
" (10, 149·) Ου πολέμων bήπoυ τερέτροιε καί σκεπάρ-
" vois καί όσα λεπτουργείν πέφυκεν." [ " Leon. Tar . 
4 . W a k e f . E u m . 4 6 3 . B a s t L e t t r e 2 2 5 . " Schaef . M s s . ] 
" Σκέπαρνον e s t e t i am Vincul i s i m p l i c i s g e n u s , a p . 
" H i p p o c r . E s t a u t e m Brev i s c i r c u i t u s , q u i r e c t u s 
" i nc ip i ens , ad l a t u s a t t r a h i t u r e t i n f l ec t i t u r , desini t -
" q u e in s imi l i tud inem τοϋ σκεπάρνον : n a m q u e a re-
" e ta l inea p a r u m r e c e d e n s c u r v a t u r : u n d e h o c no -
" men a c c e p i t . G o r r . e G a l . Sed G a l . h a b e t Σκέπαρ-
« vos p r o V i n c u l o . " [ E r o t . P h o t . H e s . ] " A b i l lo 
" Σκέπαρνον p r i m a m signif . h a b e n t e e s t e t a d v . Σκε· 
" παρνφόν, Asciae m o d o e t f o r m a : u t s p l e n i u m j u b e t 
" fieri H i p p o c r . ( 7 7 0 . ) G a l . e x p . * έκκεκλασμένωε. Ad-
" ditque, Καί γάρ δ σκέπαρνος avros έπώεσμοε άπό των 
" τεκτονικών ώνομάσθαι σκεπάρνων δοκεί. At vero 
" d i t h y r a m b i c i Vel lus pecor i s a p p e l l a r u n t σκέπαρνον, 
" quasi σκέπον τόν άρνα :" [Artemid. 4, 24. * Σκεπαρ-
νί£ω; M a t h e m . Ve t t . 2 4 4 . * Σκεπαρνισμόε, F r a c t u r a 
calvae in d u a s p a r t e s , c u m ossa graviore i c tu pe r cus -
sa dissiliunt, Hippocr . " Κεά£ω s. κεαίνω, κέαρνον, 
σκέαρνον, σκέπαρνον." Schn. Lex.] 
. Κ Ε Ω , U r o , [ " a d Mcer. 2 3 1 . " Schaef . M s s . ] UNDE 
Κείω, U ro , I n c e n d o , C r e m o : s i cu t s u p e r i u s κείω i. q . 
κέω, Filldo. II. H. (376.) Τίαΰσασθαι πολέμοιο bvσηχέοt 
είσόκε. νεκρούε Κείομεν, Dum Crememus mortuorum 
c a d a v e r a . Earn eniin s c r i p t u r a m a n t i q u a m esse 
E u s t . d o c e t , e t n o s t r u m M s . H o r n , e x e m p l a r conf i r -
m a t : impressi t a m e n libri h a b e n t κήομεν a καίω. 
S e c u n d u m E u s t . es t h i n c e t iam aor . κεΤα s. έκεια: 
Soph. El. (757.) πυρά κείαντες, ubi tamen quaedam 
e x e m p l . h a b e n t κήαντεε. S imi l i ter ex O d . Φ. (176.) 
citat Eust. άγε ["Αγρει \ bή πϋρ κείον ένί μεγάροισι, 
Μ ε λ α ν θ ε ϋ . E t voce m e d . i t idem (II . I . 2 3 4 . ) Κειά-
μενοι πυρά πολλά : (88.) 'Ένθα δέ πνρ κείαντο, τίθεντο 
δέ bopnov έκαστος. " Κειωσασθαι Hesychio καθήρα-
" σθαι: fors i tan a d o l e n d o e t s u s t i n e n d o : παρά τό 
" κείαι τό κανσαι. Idem et θειώσασθαι a θείον." Κα-
τακείω, D e u r o , E x u r o , C o m b u r o , I I . Η . ( 3 3 2 . ) κυκλή-
σομεν έvθάbε νεκρούς Βουσί καί ήμιόνοισιν άτίφ κατά-
κείομεν αϊ/τους Τυτθόν άποπρό νεών, Exuramus, Cre-
m e m u s , U r a m u s ; sic enim loqu i C i c . in Κα ίω dicara : 
p r o q u o p a u l o p o s t d ic i t κείομεν. U b i E u s t . annota t , 
si qu i s velit sc r ibere κατακήωμεν p e r η e t ω, a καίω, 
non er rare q u i d e m i l ium, b a b i t a ra t ione scripturae 
s u b j u n c t i v i s us i ta ta ; , sed a v e t t . e x e m p l . auc tor i ta te 
d i s c e d e r e . [" Κατακείομεν, H e y n . H o m . 5 , 3 6 3 . 372 . 
3 7 5 . 3 7 7 . ΚακκεΊαι, 5, 3 6 3 . " Schaef . M s s . ] 

ΚΑΩ ET Καίω, i. q. κέω et κείω, Uro, Inpendo, 
C r e m o . P r io r i s , s c . τον Κάω, haec s u n t exempla , 
Xen. Έ λ λ . 4, (2, 8.) p . 301. Τέμνοντες καί κάοντες 
τήν χωράν, 6, (5, 27·) ρ. 355. Κάοντες καί πορθονντεε 
πολλών κάγαθών μεστάε o'lKtas. Sic vero pau lo an te 
copularat έκαιον καί έπόρθουν. Ex (Κ. Ά . 4, 4, 8.) 
in V V . L L . c i t a t u r καίειν πϋρ, A c c e n d e r e ignem. E t 
in p a s s . Έ λ λ . 6 , (4, 36 . ) Ό μέν λ ύ χ ν ο ϊ έκάετο, τό δέ 
ξίφος αύτοϋ έξήνεγκεν. Lucian. (1, 530.) Έκ τής μη-
τρός έτι καομένης, Ad hue a r d e n t e . N o t a n d u m tamen 
in iis d u o b u s 11. q u o s e X e n . a t tu l i , in p l e r i s q u e E d d . 
ι subsc r ib i ipsi a . E u s t . v e r o κάω s c r i b i t , nul la facta 
m e n t i o n e literae 1, quae subsc r ib i s o l e a t . Alterius 
a u t e m τοΰ Καίω c r e b r i o r a o c c u r r u n t e x e m p l a turn 
ap . p o e t a s , turn a p . prosa; s c r i p t t . I I . Φ. (337 . ) σν δέ 
ζάνθοιο παρ' όχθας Δένδρεα καί', έν δ' αύτόν ίει πυρί: 
Ι. (76.) έγγύθι νηών Καίονσιν πυρά πολλά, Multos ac-
c e n d u n t s. f ac iun t ignes : q u a phras i u t u n t u r X e n . 
q u o q u e et P l u t . Sic II . Θ . (509 . ) Καίωμεν πυρά πολ-
λά, σέλαε δ' είε ονρανόν ίκρ. H e s i o d . ( θ . 557·) Καί -
ονσ όστέα λευκά θνηέντων έπί βωμών, Cremant, Ado-
len t . L u c i a n . (3 , 150. ) Πυρπολοϋσι πάντα καί καίουσι 
καί σφάττουσι, Greg. Τήν βάτον έκαιε μέν, ού κατέ-
καιε δέ, I n f l a m m a b a t q u i d e m , sed non c o m b u r e -
b a t s . igne a b s u m e b a t . P a s s . Καίομαι, U r o r , In-
c e n d o r , C r e r a o r : i n t e r d u m c o m m o d i u s A r d e o , F l a g r o . 
I I . I . ( 598 . ) Νηυσίν καιομέντ\σιν άμυνέμεν, N a v i b u s 
a r d e n t i b u s s. c o n f l a g r a n t i b i i s ; e t i am Inceus i s , In-
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flamiliatis : (Φ. 375.) οπόταν Ύροίη μαλερφ πυρϊ πάσα , 
δάηται Καιομένη, καίωσι δ' άρήίοι υΐεε 'Αχαιών. Sed 
e t ipse ignis d ic i tu r καίεσθαι, A r d e r e , II. Τ . (375 . ) 
οταν έκ πόντοιο σέλαε ναύττ/σι φανείη Φαινομένοιο [Και-
ομένοιο] πνρόε, τό be καίεται νψύθ' όρεσφι Σταθμω έν 
οιοπόλω. D i e u n t u r e t i am f ace s καίεσθαι, i t idem Ar-
dere . Ar i s toph . Σφ· ( 1372 . ) έν άγοριy TO'IS θεοίς BPS 

καίεται, In fo ro taeda a r d e t . Luc ian . (3, 131.) Tj? 
μέν αριστερή δφδα καιομένην έχουσα, Facem arden-
tem s. a c c e n s a m . A b utrovis , sive κάω s . καίω, for-
niari p o t e s t a o r . 1. έκηα, aor . 2 . pass , έκάην. No-
t a n d u m t a m e n , in έκηα, si a κάω f o r m e t u r , non sub -
scribi i, sin a καίω, t subscr ibi solere. O d . O . (97. ) 
Τον πΰρ Krjai άνωγε βοήν άγαθόε Μενέλαος, Όπτή-
σαί τε κρεων. E t voce m e d . signif. a c t . II. I . (88 . ) 
"Ενθα δέ πυρ κήαντο, τίθεντο δέ bόpπov έκαστοε. Eust. 
aor. έκηα a κάω f o rma t , non a καίω, a c p r o p t e r e a ι 
non subscr ib i t . A t in illo pos ter ior i 1. H o m e r i 110-
ster vetus liber habe t κείαντο, non κήαντο : q u a m 
sc r ip tu ram an t iquam esse sup ra in K e i u docu i . A t 
aor . 2 . pass , haec e x e m p l a sun t , O d . M . (13. ) έπεί 
νεκρός τ' έκάη καϊ τεύχεα νεκρού, II. Ψ . (197·) όιρρα 
τάχιστα πυρί φλεγεθοίατο νεκρόν, 'Ύλη τ' έσσεύοιτο 
καήμεναι. Unde fut . 2. καήσομαι, Ardebo, Et par-
t ie. καειε a p . L u c i a n . I t e m a p . Diosc . 5, 13S. de 
spongiis, Συν δέ πίσσ-rj καέντεε πρόε αίμορραγίαν άρμό-
£ουσι, Plin. 31 , 11. O m n i u m a u t e m cinis cum p ice 
c r e m a t a r u m , sangu inem sistit vu lne rum. Sed κάω 
s. καίω f o r m a f u t . et t e m p o r a , quae a b eo de r ivan-
tur , Α Καύω, u t E u s t . t r ad i t , quod inus i ta tum est . 
Plllt. Camillo, Πι/ρά πολλά καύσαε τήν έαυτοϋ παρου-
σίαν διεσήμαινε, Mul t i s incensis ignibus suum adven-
tum s ignif icabat . U n d e καυθήσομαι a p . A r i s t o p h . e t 
καυθεϊε ap. Plat, de LL. Et κεκαυμένοε, Combustus, 
Crematus . Diosc. 5, 138. d e spongi is , Σύν όξει δέ 
κεκαυμένοι πρόε ξηροψθαλμίας. Plin. quoque eas ocu-
lorum causa c o m b u r i sc r ib i t . || Καίε ιν in p rosa 
e t iam est C r e m a r e m o r t u u m , Isaeus (78. ) "Οπου τε 
γάρ τόν αύτόν ποιησάμενον κληρονόμον, ούτ' αποθα-
νόντα άνείλετο, ούτ' εκαυσεν,—πώε ούκ άνοσιώτατοε 
είη; C u m enim tes ta tor i , a q u o haeres re l ic tus est , 
exequias j u s t a q u e funebr i a non fece r i t , e u m q u e in 
rogum non intuler i t , B u d . Cic . q u o q u e de L L . 
H o m i n e m m o r t u u m urere e t sepel ire . || I m p r o p r i e 
a u t e m ' f r i g u s a u t nix d ic i tu r καίειν, X e n . K. (8, 2 . ) 
Ή γάρ χιών καίει τών κυνών ras ρϊναε. Sic L u c a n . 
u r u n t m o n t a n a nives, Virg . G . a u t Boreas pene t ra -
bile f r igus a d u r a t . A t P l in . d ic i t femina q u o q u e 
A d u r i e q u i t a t u . || Καίεσθαι d i eun tu r et iam Qui su-
p ra m o d u m c a l e n t : u t L a t . A r d e r e , Uri calore ap . 
Cic. Hippocr . 'Εν τοίσι μή bιάλείπoυσι πυρετοίσι, ήν 
τά μέν έξω ψυχρά ή, τά δέ ένδον καίτ) καί bίψav έχη, 
θανάσιμον, Ce ls . Is servar i non po tes t , cui febre 
non quiescente exter ior pa r s f r iget , in ter ior sic ca le t 
u t e t iam sitim facia t . P o r r o quod ad κάω a t t ine t , 
E u s t . id A t t i cum esse t r a d i t : a t καίω a κώ, con -
tracto e κέω, ita fieri ut κλαίω e κλώ, μαίω e μώ, 
γαίω e γώ. Haec ille : c e t e rum i t idem κλάω et κλαίω 
d i e u n t u r . " Krjai, U r e r e , vel A c c e n d e r e : p ro καύ-
" σαι, a καίω. Od. Ο. (97·) Τον πΰρ Krjai άνωγε. 
" E t II. ( Ι . 88 . ) Έ ν θ α δέ πύρ κήαντο. I n d e pa r t i c ip . 
" Kijas, et med. voce κτ)άμενοε." " Κεία, lonice pro 
" έκαυσα : u n d e pa r t i c ip . κείαντεε, e t m e d . voce κει-
" άμενοι, pro καύσαντεε, a καίω. At nomen Kern, 
" Hes . a u c t o r e , signif. καθάρματα, P u r g a m e n t a : quae 
" infra κήία." [ " Κάω, P o r s o n . M e d . p . 2 2 . ad 
Diod . S. 2, 133. 3 4 3 . 346 . 4 0 0 . 4 1 8 . B r u n c k . Ar i -
s t o p h . 1, 181 , 197· 2 , 1 6 3 . Fr . 2 6 5 . H e i n d o r f . ad 
P la t . G o r g . 9 0 . Boeck . ad Sim. p . xxx . T h o m . M . 
511 . 535 . Month ly Review, A p r . 1799· p . 4 4 2 . 
S t e p h . Dia l . A t t . 14 . Villois. ad L o n g . 94 . Mcer. 
231 . e t n . , ad Xen . E p h . 2 5 4 . K o e n . ad G r e g . C o r . 
3 0 . ad L u c i a n . 1, 299- 530 . ad C h a r i t . 288 . Valck . 
Cal l im. 26 . An iota s u b s c r i b e n d u m Ί Τ . Η . ad 
P lu tu in ρ . 201 . Καίω, T h o m . M . 535 . a d Char i t . 
6 3 3 . 6 3 7 . W a k e f . Ion. 539· S. C r . 5, 83 . Moer. 2 3 1 . 
et n . , H e y n . Horn . 8, 3 9 4 . Va lck . Cal l im. 25 . U r o , 
u t nix vel f r igus , ad Luc ian . 1, 317· Valck . A d o -
n iaz . p . 2 2 4 . M e t a p h . , ad Cha r i t . 4 4 0 . J a c o b s . 
A n t h . 7 , 280 . Bent l . ad Cal l im. 311 . Conf . c . καίνω, 
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, B r u n c k . S o p h . 3, 4 4 3 . ; c u m κλείω, B a s t Le t t r e 46 . 
K . e t τέμνω, ad Moer. 231 . W a k e f . Ion . 539 . D e 
aor . , H e y n . Horn. 4, 6 7 2 . 5, 460 . 540 . Keas , 5, 541 . 
580 . M u s g r . Rhes . 97 . J a c o b s . A n t h . 8, 7 . B r u n c k . 
A r i s t o p h . 3, 151. El . 7 5 1 . ad Mcer. 2 3 1 . ubi et de 
κείαε, κήαε. "Εκρον, Heyn. Horn. 5, 461. 6, 257. 
Κέκανκα, Crus . ad Sue ton . 4 9 8 . 5 4 8 . Καίομαι, W a k e f . 
S . C r . 3, 174. Τ . H . a d L u c i a n . Dia l . 36 . ad Cal-
lim. I , 185. ad C h a r i t . 295 , A m o , cum gen. , Valck. 
ad Xen . M e m . 2 4 6 . R u h n k . E p . Cr . 291 , ad X e n . 
E p h . 256 . ad Char i t . 4 1 4 . J a c o b s . An im. 48 . De 
ira , Dawes . M . C r . 109. Ύπήψαν—καίεσθαι, H e r o d . 

1, 1 7 6 . " Schaef. Mss.] " Καυστέον , U r e n d u m . " 
Καύμα, A rdo r , jEs tus , Calor nimius, H e s i o d . " E . 

( 2 ,32 . )Ήμοε δή λήγει μένοε οξέοε ήελίοιο Καύματοε 
ίδαλίμου, U re r e desini t , e t sudores ciere, s . a sudo-
r i f ico calore s. aestu c e s s a t : (2, 306 . ) Αναλέος bέ τε 
χρώε ύπό καύματοε. Xen. Σ. (2, IS.) Χειμώνοί μέν έν 
στέγ-g γυμνάσομαι" οταν δέ άγαν καύμα ή, έν σκιά. 
T h e o p h r . Έ ά ν επιλάβγ καύματα. P r o q u o P l in . Si 

$ sol acr ior insequu tus inussi t . Diosc . 5, 138. d e 
spongiis, Αευκαίνονται δέ αυτών οι απαλώτατοι, έν 
τοίε καύμασι, βρεχόμενοι τή έπ·! τών πετρών συνιστα-
μένη άλόε άχνρ, και ήλιαζόμενοι. Unde Plin., Can-
didae cu ra fiunt: e mollissimis r ecen te s per aesta-
t em tinctae salis s p u m a , e tc . Καύματα d i eun tu r 
e t iam A r d o r e s et ca lores nimii in co rpo re h u m a n o , 
quales febr ic i tan t ium p l e r u m q u e sunt . P lu t . Alex . 
'Ανθρώπους εν τοίε καύμασιν έπ' άσκών πεπληρωμένων 
ύδατος κaθεύbειv : (S, 207·) Τοΐϊ σφόδρα πυρέττούσιν, 
έάν τε εν ίμάτιον, έάν τε πολλά περιβεβλημένοι τυγ-
χάνωσι, τ αυτό καύμα και παραπλήσιον. || Justus, sunt 
qui in te rpr . a p . H i p p o c r . Feb rem, q u a m et πΰρ a p -
p e l l a v i t : alii vero Ambien t i s aer is f e rvorem, alii 
Cau te r ia et Escha ra s : quos omnes verum dicere an-
n o t a t Ga l . C o m m . in A p h o r . 13. 1. 7 . G o r r . || Καύ-
μ α dic i tur e t iam Id ipsum, quod a d u s t u m e s t : unde 
καύματα H e r m . B a r b , vert i t A d u s t a , alii A m b u s t a . 
[ " J a c o b s . A n t h . 8, 56'. 11, 289· ad Luc ian . 1, 3 1 3 . 
317 . 2, 3 2 2 . Τ . H . ad Dial . 83 . Conf . c . κάματος, 

c ad Char i t . 655 . ; cum τραύμα, ad Luc ian . 1, 3 5 2 . " 
Schaef. Mss . * Καυματηρόε, G l . jEst ivus , S t r abo 16. 
p , 3 8 8 . Sieb. * " Καυμάπνο ϊ , Ep iphan . Haer. 66, 
S3." R o u t h . Mss . ] Καυματώδης, j E s t U O S U S . [ D i o d . 
S. 4 . p . 160, 10. Longus 1, 26 . ] Καυματίζω, vEstU 
affligo, A r d o r e e x c r u c i o : u n d e έκαυματίσθη, JEstu 
per i i t , jEstu ex t inc tus e t enec tus est . M a t t h . 13 , (6 . ) 
Ήλιου δέ άνατείλαντοε, έκαυματίσθη. Et in act. Καυ-
ματίσαι τούε άνθρώπουε, Apoc. 16, [8. Plut. 6, 378. S, 
7 6 0 . * " Άκαυμάτιστοε, H e s . " Wakef . Mss . ] Α τ Κ α υ -
μασία, P i leus la tus ad aestum solis a r c e n d u m , VV. LL. 
[Schne ide ro fa lsum vide tur p ro καυσία, * Καυματοϋ-
μα,ι, G l . ^Estuo. " E u s t . I s m . p . 18. * Κατακαυμα-
τόω, Ardere fac io , 149 ." Wakef . Mss . * " Καυματίας, 
Diog. L. Zenone 154. p e r p e r a m pro κλψατίας." 
S c h n . Lex . Leg i tu r e t a p . T h e o p h r . F r . 6, 1, 11. 

2, 1 . 4 , 1.] 
Καυσθμός, U r e d o , A r b o r u m q u a r u n d a m m o r b u s , 

VV. L L . Scr ib i tu r ETJAM Καυθμόί . T h e o p h r . H . 
PI. 4 , (14, 11.) cum dixisset esse quaedam ven torum 

D genera quae ex t inguan t et a d u r a n t a rbores , u t in 
Cha lc ide Euboeae, cum ventus f r ig idus flat an te vel 
et iam pos t solstit ium h y b e r n u m , add i t , 'Αποκάει γάρ 
τά δένδρα, και ούτως αϋα ποιεί καί ξηρά ώϊ ούδ' άρ' ύφ' 
ήλιου καϊ χρόνου πολλού γένοιτ άν' διό καϊ καλούσι 
καυθμόν. Alia au t em a r b o r u m affect io est , c u m έπι-
λαμβάνουσι S. έπικάουσι καύματα : nam id a solis 
a r d o r e intenso prof ic isc i tur , ut ibid, e t cap . praeced. 
doce t , Plin. q u o q u e 18, 29· t radi t o tunem uredi -
n e m fr igore t a n t u m cons ta re , sole i n n o x i o ; sed 
aliam e ju s rei causam a f f e r t : earn enim nonnisi 
noc t ibus et an te solis a r d o r e m deprehend i scr ibi t , 
t o t u m q u e lunar i ra t ione c o n s t a r e ; t a l emque in ju -
riam fieri nonnisi inter lunio p lenave luna . A p u d 
T h e o p h r . au tem p e r p e r a m in qu ibusdam II. scr ib i tur 
Κλαυθμόε : quod est a κλαίω, et diversam signif . 
h a b e t . [Schn . Lex . h a b e t et * Και-μόί, i. q . καυ-
θμύς.] 

Καϋσις, Ust io , Crema t io , D iosc . 5, 138. d e spon-
giis, Καδσιν δ' ίχουσι τήν αύτήν άλκνωνίψ, E o d . m o d o 
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c o m b u r u n t u r , c r e m a n t u r , C r e m a l i o e a r u m e a d . e s t , 
q u a e a l c y o n i i : P l i n . C r e m a t i o e i m u l t u m v i r i u m a d j i c i t . 
E s t a u t e m C r e m a n d i e t a d o l e n d i m o d us . P l e r u m q u e d e 
m e d i c o r u m u s t i o n i b u s d i c i t u r . I s o c r . S y m m . ( 1 5 . ) T a s 
μέν κ. καί τάςτομάς τών ίατρώνύπομενειν, Plut . (6, 48 1.) 
Ουδέποτε μεμνήμεθα λιτής διαίτης καί σώφρονος άνευ καύ-
σεων καϊ καταπΧασμάτων. D i c i t u r e t i a m d e u s t i o n e s , 
a d u s t i o n e q u a d a m a r c h i t e c t o n i c a , q u a m a d h i b e n t , 
c u m in e x p o l i t i o n i b u s c o n c l a v i u m t e c t o r i i s m i n i u m 
p a r i e t i b u s i n d u c u n t , a t q u e ut s ine vit i is p e r m a -
n e a t e j u s c o l o r , c e r a P u n i c a l o r i c a n t . D e q u a Vi-
t r u v . 7 , 9 . Si q u i s s u b t i l i o r f u e r i t e t v o l u e r i t e x p o l i -
t i o n e m m i n i a c e a m s u u m c o l o r e m r e t i n e r e , c u m p a r i e s 
e x p o l i t u s e t a r i d u s f u e r i t , t u n c c e r a m P u n i c a m igni 
l i q u e f a c t a m p a u l o o l eo t e m p e r a t a m , se t a i n d u c a t : 
d e i n d e p o s t e a c a r b o n i b u s in f e r r e o va se c o m p o s i t i s , 
earn c e r a m a p p r i m e c u m p a r i e t e c a l e f a c i u n d o s u d a r e 
c o g a t , fiatque u t p e r a e q u e t u r : d e i n d e c u m c a n d e l a 
l i n t e i s q u e p u r i s s u b i g a t , u t i s igna m a r m o r e a n u d a 
c u r a n t u r . Haec a u t e m κανσις G r e e c e d i c i t u r . P l i n . 
3 3 , 7 . So l i s a t q u e lunae c o n t a c t u s i n i m i c u s (es t m i -
n io p a r i e t i b u s i n d U c t o :) r e m e d i u m , ut p a r i e t i s i c c a t o , 
c e r a P u n i c a c u m o leo l i q u e f a c t a , c a n d e n s setis i n d u -
c a t u r , i t e r u m q u e a d m o t i s gallae c a r b o n i b u s a d u r a t u r 
ad s u d o r e m u s q u e : p o s t e a c a n d e l i s s u b i g a t u r , a c 
d e i n d e l in te i s p u r i s , s i c u t e t m a r m o r a n i t e s c u n t . 
II i E s t u s , A r d o r , V V . L L . : in q u a s igni f . καύμα f r e -
q u e n t i u s u s u r p a t u r . [ " W a k e f . I o n . 5 3 9 · Κ . καϊ τομή, 
ad Mcer . 2 3 2 . " S c h a e f . M s s . * " Καύσησις, T h e o p h r . 
Fr. 4, 22. κούσησιν 'όζει, ubi Cod. Vat. κανσησαν 
οζοι: u n d e καϋσιν άν όζοι s c r . c e n s e o . " S c h n . I n d . 
T h e o p h r . ] Καύσιμος, ό, ή, A p t u s ad c o m b u r e n d u m , 
Q u i ur i e t c r e m a r i p o t e s t s . c o m b u r i : νλη, [ S t r a b o 
1 6 . p . 4 3 7 . S i e b . ] e t κ. ξύλα, L i g n a et m a t e r i e s quae 
a d c o m b u r e n d u m e t i g n e m a l e n d u m a u t a c c e n d e n d u m 
i d o n e a e s t . P l a t o d e L L . [ T h e o p h r . H . PI . 4 , 3 , 2 . ] 
A T Καυσία, C a u s i a , T e g u m e n t u m c a p i t i s M a c e d o n i -
c u m , έκ πίλου ώς τιάρα, n o n t a m a b a r d o r e so l i s c a -
p u t d e f e n d e n s , q u a m c a s s i d i s v i c e m g e r e n s , E u s t . 
A l ib i v e r o i d e m E u s t . e P a u s . t r a d i t , καυσίαν fu i s se 
•κίλον πλατύν, όν ot Μακεδονικοί βασιλείς έφόρονν, λευ-
κόν αύτω διάδημα περιειλονντες. S u i d . v e r o d i c i t esse 
P i l e u m q u e n d a m b a r b a r i c u m , a p . q u e m b i ve r sus 
sunt, Καυσίη ή τό ττάροιθε Μακηδόσιν ενκολον οπλον, 
Και σκέπας έν νιφετω, και κόρυς έν πολέμω. Apud 
A t h e n . ( 537 · ) <le A l e x a n d r o m a g n o , Χλαμύδα τε πορ-
φυράν και χιτώνα μεσύλευκον, καί τήν καυσίαν έχον σαν 
τό διάδημα τό βασίλικόν. Et Plut. Antonio (54.) de 
Ptolemaeo, Κρηπϊσι και χλαμύδι καί κανσις διαδηματο-
φόρω κεκοσμημένον αύτη γάρ ήν σκευή τών άπ' 'Αλε-
ξάνδρου βασιλέων. Idem (9, 46.) Ύποδήσας τήν γυ-
ναίκα κρηπϊσι, καϊ χλαμύδα περιθείς, καί καυσίαν Μα-
κεδόνικων, ώς ένα τών βασιλικών νεανίσκων. Sed et 
H e r o d i a n . 4 , ( 8 , 5.) s c r i b i t A n t o n i n u m C a r a c a l l a m 
A l e x a n d r i m a g n i i m i t a t o r e m p r o d i i s s e έν Μακεδόνικη 
σχήματι, καυσίαν τε έπϊ τήν κεφαλήν φέροντα. A then, 
a l i cub i d i c i t καυσίαν άλουργή, P l a u t u s in Mi l i t e C a u -
s i am f e r r u g i n e a m . B u d . i n t e r p r . e t i a m P i l e u m , q u o 
a j s t u m solis a r c e r e s o l e m u s , u t mu l i e re s u m b e l l a : in 
E p i s t . v e r o d i c i t e s se P i l e u m e x p a s s o s m a r g i n e s h a -
b e n t e m ad a r c e n d u m aes tum, qua l i m e s s o r e s u t u n t u r . 
[ " J a c o b s . A n t h . 8 , 2 9 4 . ad L u c i a n . 1, 4 7 8 . S t e i n b r . 
M u s . T u r . 1, 3 4 2 . T o u p . E m e n d d . 2 , 3 5 . V a l c k . 
A d o n i a z . p . 3 4 5 . " Schaef . M s s . ] 

Καύσος, δ, A r d o r , j E s t u s , Calor n i m i u s , D i o s c . 
Καί καϋσον σβέννυσι στομάχου, Ardorem stomachi. 
I t e m καϋσου ποιητικός, A r d o r e s e t a>stus i n d u c e n s , 
i E s t u o s u s . II F e b r i s a r d e n s , h . e . Feb r i s c o n t i n u a , 
t e r t i o q u o q u e d ie a c e r b i o r , c u m a r d e n t i s s i m o c a l o r e 
e t s i t i i m m e n s a : te r t ianae f e b r i i n t e rmi t t en t i ομογενής, 
H i p p o c r . A p h o r . 6 , 2 5 . Όκόσοισιν άν έν τοϊσι καύ-
σοισι τρόμοι γένωνται, παρακοπή λύει, Aristot. Probl. 
S. I. Ή γάρ παντός τοΰ σώματος υπερβάλλουσα θερμύ-
της, έστι πυρετός' έπιγινομένη δέ διά τό πλήθος τής ύπαρ-
χούσης αντοις νγρότητος, καύσος γίνεται. De ead. Aret. 
d e A c u t i s M o r b i s 2 , 4 . i t e m G a l . A e t . ( 8 6 , 3 4 . ) P a u l . 
J E g i n . A l e x . T r a i l . : G a l . a d j e c t i v e a c c i p e r e v i d e t u r , 
scribens Δυο είναι γένη τών καύσων πυρετών. Item, 
Τον καϋσον πυρετόν ευρίσκω τους ιατρούς λέγοντας, οταν 
ή θερμασία διακαίρ τόν άνθρωπον, άπαυστόν τε τό δίψυς 

Α έχει. P o t e s t t a m e n e s s e e t i a m a p p o s t i i o . || D i p s a s 
1 a q u i b u s d a m , A e t . ( 1 3 , 2 4 . ) a q u a i c t o s , o b mul ta ra 

s i t im e x u s t o s p e r i r e s c r i b i t . || KaO<ros ή μέλαινα καί 
υπέρυθρος, H e s . [ " N i c a n d e r Θ . 3 3 8 . " W a k e f . Mss. 
Πυροί έν rots καύσοις λεγομένοις έπισπειρόμενοι, Athe-
naeus O r i b a s i i C o l l . 1. c . 2 . p . 3 . E d . M a t t h . * KaC-
σος, τό, P r o c l . P a r a p h r . P t o l . * Καυσοποιό*, E u s t . ad 
D i o n y s . P . p . H I . ] Καυσώδης, ^ s t u o s u s , A r d e n s : 
χώρα, j E s t u o s a r eg io . A t h e n . ( 7 9 . ) Σϋκα ούκ άστείως 
διατίθησι τόν στύμαχον, κανσώδη καί άτονώτερον αύτόν 
ποιοϋντα : ( 1 2 0 . ) ταρίχη q u a e d a m a p p e l l a t a f u e r u n t 
κανσώδη, Q u a e a r d o r e m a c c e n d e b a n t in e o r u m c o r -
p o r i b u s q u i c o m e d e r a n t . I t e m κ. πυρετός a p . Ga l . 
ad G l . F e b r i s a r d e n s , e a d . quae καύσος s impl ic i t e r . 
C e l s u s 2 , 7 . F e b r e m a r d e n t e m , q u a m Graec i κανσώδη 
v o c a n t , s u b i t u s h o r r o r e x o l u i t . Q u o d H i p p o c r . 
Aphor. Sect. 4. Art. 57· Ύπό καύσου έχομένψ έπι-
γινομένου ρίγεος, λύσις. [ " Schol. Arat. 65." Wakef. 
M s s . * K α υ σ ω δ ώ ς , G a l e n . 2 , 1 0 2 . 1 0 3 . A i d . ] K a u -

ψ/τύω, A r d o r e i n f e s t o , A r d o r e v e h e m e n t i u ro , Inf lam-
B m o . F r e q u e n t i u s e s t p a s s . Κανσοϋμαι, A r d o r e infe-

s t o r , n i m i o c o r r i p i o r , C a l o r e e x t r e m o u r o r , jEs tuo : 
p l e r u m q u e d e a r d o r i b u s in c o r p o r e h u m a n o d ic i tu r , 
q u a l e s f e b r i b u s p l e r u m q u e a r d e n t i b u s con t ingun t . 
G a l . O r a v έπϊ τή χρήσει τον πόματος ψνχροϋ άπαλλα-
χθή μέν αύτίκα τοϋ καυσοΰσθαι καί άλύειν. Idem, Καν-
σούμενος στόμαχος καί πυρέσσων. Diosc. 1. Κανσονμένφ 
στομάχω βοηθεϊ: 2, l62 . de cucurbita, ' 0 δέχνλός τών 
ξυσμάτων θλιβέντων πρός ώταλγίας καθ' έαυτόν καί μετα. 
ροδί νον έγχνματ ιζόμένος ωφελεί, και πρός κανσονμενην 
έπιφάνειαν έγχριόμενος. Q u o d P l in . i n t e r p r . d e f i -
b r e a r d e n t i ; i t a e n i m t r a n s t u l i t , S u c c u s e s t r igmcn-
t i s c u c u r b i t a e i l l i tus c u m r o s a c e o et a c e t o , febrium 
a r d o r e s r e f r i g e r a t . A f f e r t B u d . e G a l . h . et iam 1,, 
Έπιτηρήσας αύτόν κανσονμενον έν θέρει, ubi si non de 
a r d o r e febr i l i d i c i t u r , d e a r d o r e e t aestu, q u o aliquid 
aestate p e r c o q u i t u r e t q u a s i e x u r i t u r , intel l igi videtur. 
[2 P e t r . 2 , 10 . 12· ] Κανσωμα, A r d o r , ^ i s t u s , i . q . 
καύσος. G a l . a p . H i p p o c r . e x p . πνρωσιν, Inf lamma-
t i o n e m e t a r d o r e m . P e r t i n e t h u c ET Καύσων, tovot, 

C 0, i. q . καύσος, / E s t u s , A r d o r , A t h e n . ( 7 3 . ) Μελίλώη-
νοι στέφανοι, πάνυ ευώδεις, καί καύσωνος &pqι ψνκτικώ-
τατοι. Sic Matth. 20, (12.) Βαστάσασι τό βάρος τής 
ήμέρας καί τόν κ. D i c i t u r e t i a m d e F e b r i ardente,N 

i t i dem u t καϋσο*. [ A t h e n a e u s O r i b a s i i p . 5 . Mat th . 
" E u s t . 1 3 9 , 1 1 . " S e a g e r . M s s . " T h o m . M . 270. 
J a c o b s . A n t h . 9 , 1 3 9 . " Schae f . M s s . ] A p u d Hes. 
v e r o e s t ETIAM Κ α ύ σ α λ ί ϊ , q u o d e x p . πυρετό', Febr is : 
nisi sit A r d o r f e b r i s , F e b r i s i p s a a r d e n s . A T Καν-
σώνιος νόμος, p r o L e x i n c e u d e n d i , c i t a n t V V . LL. ex 
E p i s t . B u d . p o s t e r . " Κραϋσον, H e s y c h i o ro πϋρ ." 

Καυσ-eipos, S I V E Κανστηρός, u t a p . H e s . scribitur, 
A r d e n s , F e r v e n s : μάχη a p . H o r n . , ή θερμή καί πυρό-
εσσα, sive διάπνρος, in qua μάχονται δέμας πυρός, Ut 
i d e m p o e t a l o q u i t u r : c u m sc . a c e r r i m e decer ta tur . 
II. Δ. (341.) Ίφώίν μέν τ'έπέοικε μετά πρώτοισιν έόνταs 
Έστάμεν, }}δέ μάχης κανστειρής άντιβολήσαι: [Nicet. 
C h o n . 1 4 . έκ τής κανστηρής μάχης : N i c a n d e r Θ . 924· 
Ο ρ ρ . *Α. 2 , 5 0 9 · ] 

[* Κανστήρ, O r i g . c . C e l s . 2 1 1 . G a l e n . Isag. 2, 
D 3 9 4 . 3 9 5 . ] Καυστήρων, L o c u s , u b i i n u r u n t u r sti-

g m a t a , e t f e r r u m q u o i n u r u n t u r , L u c i a n . ( 1 , 6 1 9 . ) Ό -
λίγων μέν τών στεφάνων, πολλών δέ τών καυστηρίων 
δεησόμεθα. Bud. idem est καυτήριον infra. [* Καύστη-
ριάζω, Strabo 5. p. 329· * Καύστρα νεκρών, Gl.Ustri-
r a , S t r a b o 5 . p . 361. "Hes. v. Κρουνός. Boiss, 
M s s . ] 

[* Κ α ύ σ τ η ς , P r o c l . P a r a p h r . P t o l . 4 , 4 . p . 2 5 0 . χ « -
νευτάς, καύστας, χαλκέας, *μεταλλευτάς. * Κανσφ ν(-
κρών, G l . B u s t u a r i u s : * Νεκροκαύστης ' Rogar ius , 
B u s t u a r i u s , U s t o r . ] 

" Καΰστις, Hesychio ή εκφυσις τών σταχύων, Spica-
" rum exortus : πυροί άδρυνόμενοι καί χόρτος: quod 
" ipsum et άμφίκαυστις et έπώνυμον Δήμητρος. Crati-
" n u s , έπί τοϋ μορίου p o s u i t h o c v o c a b . V o c a t u r e t 
" Ε υ σ τ ρ α e t Ιτρώμα. H a e c ille. I t a q u e Seges adul ta 
" e t sole a d u r e u t e m a t u r e s c e n s , Foenum i t i dem soli» 
" a r d o r e i n a r e s c e n s a c ve lu t i t o r r e s c e n s , καΰστκ di-
" c i t u r παρά τό κεκανσθαι: M u l i e b r e a u t e m mera-
" b r u m a p . C o m i c o s p e r j o c u m , f o r s a n π α ρ ά τό έκ-
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" κα(ειν πρός το αννονσιάζεχ,ν." [ " Kuster. 
1 1 5 . " Schie f . Mss . ] 

Κ,αψτικός, Urendi s . A d u r e n d i vim h a b e n s : φάρ· 
μα,κμ, A d u r e n t i a med icamen ta , ca l ida e t s icca q u a r t o 
g rad« , quae ex t r insecus impos i ta u r u n t , s u b j e c t a s q u e 
pa r t e s q i d u c u n t e t ape r iun t . E a d . et έσχαρωτικά ap -
pel lantur , quod c rus l am ust is p a r i b u s i n d u c a n t . 
G o r r . j?lin. q u o q u e h . v. quasi La t . u t i tur . Sic 
M a r c , E tup i r . d ic i t M e d i c a m e n t u m c a u s t i c u m ad 
uvarn s'me f e r ro t o l l e n d a m . [Diosc. 2 , 6 . " P o r s o n . 
M e d . p , 1 7 . " Schaef. Mss . 4 M a c e . 6 , 27 . 10, 14. 
*Καυστικώε, E u s t . II. A . p . 53 , 2 2 . ] 

Καυστόε , U s t y s , C r e m a t u s ; Q u i uri et c r emar i po -
t e s t : i. q . κανσιμοε., E t κανστόν, Q u o d uri po t e s t , 
Cremium, C o l u m , [ " M u s g r . Cyc l . 6 2 8 . " S c h i e f . Mss . 
Inc . Lev . 7 , 9· ] HAKav<TTOS> δ, ή, Qu i us lus s. c r ema-
tus non es t , N o n a d u s t u s . Q u i uri au t adur i nequi t , 
P lu t . (9, 750 . ) To δ' εναντίον δυσμετάβλητον, ώε το 
ΐΐδωρ' καί αί/το μέν, έποε ειπείν, α. έστι, Con t r a r i -
um, ut a q u a , vix c o m m u t a b i l e e s t : quae nec ipsa de-
flagrare po t e s t , [* " ' ' 
27." Kali . Mss . * Άρτίκανστοε, T h e o p h r . F r . 3, 65 . 
* " Α ντόκανστοε, T h e o d . P r p d r . R h o d . 1. p . 6 . * Ev-
κανστοε, E t y m . M, 2 4 7 . " Boiss. Mss . H e s y c h . 393 . 
394 . ] "Ήμίκανστοε, Semius tu s : ήμίφλεκτοε Suidae." 
[ " A d Char i t . 2 2 2 . " Schaef. Mss.] Νεόκαυστοί, Re-
cens us tus s. c o m b u s t u s , R e c e n s c r ema tus , Ar is t . 
Probl . 12, 2 . Ό σνμβαίνειν καϊ περί τήν νεόκανστον 
ΰλην. Ub i quaedam exempl . an t i qua h a b e n t νεόκαυ-
τον, sicut et a p . T h e o p h r . sc r ib i tu r , Ε τ Όλόκαυ-
οτον, Q u o d t o t u m c r e m a t u m et c o m b u s t u m est , c re -
mari solet . [G l . A d o l i t u m . ] E s t Sacrifici i genus , quo 
tota vic t ima c r e m e b a t u r , cum alias in sacrif ic i is de -
orum e x t a t an tura arae super impos i t a flammis adoler i 
consuevissent . I . q . inf ra ολοκαύτωμα e t όλοκαύτωσιε. 
[* Πολύκαυστοί, T h e o p h r . de I g n e , a p . Schn. Ee l . 
Phys. 2 1 8 . ] 

Kavn/p , fjpos, ΰ, C a u t e r , P a l l a d . : I n s t r u m e n l u m , 
quo notae et s t igmata inu run tu r ; q u o Medic i in aegro-
rum c o r p o r i b u s a i fec tam a l iquam pa r t em inurun t . 
Ut κ. χάλκεοε, H i p p o c r . quem G a l . esse dicit καλα-
μίσκον τίνα τετρημένον κατά τον πυθμένα, δι' ου και ει ν 
έστι καυτηρίδιον διαφανέε καθιέν, jEreum calamulum 
p e r f o r a t u m in f u n d o , pe r q u e m parvum fer rum a d u -
rens demissum a d u r e b a t . G o r r . I t em στίγμα. B u d . 
[ P i n d . Π . 1, 183. *Ύυχροκαυτήρ, Pau l . IEg. 6 , 58 . ] 
Καντήριον , Cau te r ium, Quod urendi vim habe t . A c -
c ip i t u r t am pro M e d i c a m e n t o , q u o d p o t e s t a t e uri t , 
q u a m p r o Fe r ro c a n d e n t e : c u j u s usus p l e r u m q u e 
necessar ius e s t vel ad s i s t endum sanguinis prof luvi-
u m , u n d e c u n q u e manaver i t , vel ad in te rc ip iendas 
def luxiones , vel ad ossa car iosa , et mal igna u lcera . 
Id f e r rum καυτήρα H i p p o c r . appel la t , u t m o d o d i c tum 
est . G o r r . C a u t e r i u m Pl in . q u o q u e vocat . Luc ian . 
(1, 709·) Καντήριον διάπνρον. || I d e m alibi p ro St i -
gmate inus to u s u r p a t , tes te Bud . jj Locus , ubi 
i i iuruutur s t igmata , VV. L L . Sic B u d . καυστήρων 
quoque sup ra in terpr . [ " Va lck . D i a t r . 2 7 4 . D iod . 
S. 2 , 4 4 6 . ad Luc ian . 1, 619 . " Schaef. Mss. Τ ά * καυ-
τηρεία, G l . U s t r i n a . ] Καυτηριάζω, C a u t e r e inuro, 
a m p u t o , u t Med ic i p a r t e m al iquam p u t r e m . S i c 
exp. 1 ad Tim. 4, (2.) Κεκαντηριασμένων τήν ιδίαν 
συνείδησιν, Q u o r u m consc i en t i a cauter io resecta est. 
[ " A d L u c i a n . 1 , 6 4 5 . " Schaef. Mss . : S c h l e u s n . Lex . 
Ν . Τ . * "Άκαυτηρίαστοε, S t r a b o 329-" Wakef . M s s . ] 

[* Κ αντηε, i . q . καντήρ, Dosiadse A r a 11. " J a c o b s . 
Anth . 7 , 220 . 2 2 3 . K a i r a s , Va lck . Dia t r . 129- 1 3 4 . " 
Schaef. M s s . ] 

K a t / m o s , U r e n d i s. Adurend i vim habens , VV. L L . 
Supra καυστικόε. 

Καυτόε, i. q . καυστόε, Usli l is , B u d . At καυτόν He-
sychio es t Sacr i f ic ium q u o d d a m ita appe l l a tum ; F o -
cus, ubi ignis a ccend i t u r , έσχάρα καί έστία, ενθα καί-
ονσι. [«« M u s g r . C y c l . 6 2 8 . " Schaef. Mss . ] " A t 

Καύτύ ι , At t ica syna l iphe d ic i tu r p r o καϊ αύτόε, E t 
ipse: ut in Epigr. ap. Suid. άνθετο δέρμα λέοντοs 

" Τεϋκροε"Αραφ καϋτήν άγρότιν αίγανέαν." [* " Ά -
καυτοί, W a k e f . Ph i l . 3 5 1 . " Schaef. M s s . *Ευκαυτοε, 
Scho l . L y c o p h r . 26 . * Ίίμίκαυτοε, Scho l . Ar i s toph . 
Θ . 736 , * Μηροκαυτέω, P h r y n i c h u s Bekker i 51 . ] 

It 
u 

Α Νεόκαντοε, Recens u s tu s s. c r e m a t u s , N u p e r com-
bus tus , T h e o p h r . C. PI . 6 , (17, 7 · ) ' Ε ά ν ϋλη TIS η νεό-
καυτοε. Supra scr ib i tur e t iam νεόκαυστος. [Όρκίσά-
τωσαν αντουε ol έξετασταϊ έπι Μητρώου ιεροίς νεοκαύτοιε, 
M a r m o r . O x o n . p . 11. '*Όλόκαυτοε, L X X . Levi t . 6, 
23 . ] Όλοκαντόω, SIVE Όλοκαυτέω, T o t u m c o m -
b u r o , c r emo : q u o d in qu ibusdam sacrificiis fieri so-
l eba t . X e n : Κ . Π . 8, (3, 11.) Έ δ υ σ α ν τψ λιι καϊ 
ώλοκαύτωσαν τους ταύρους. Ibid, 'ίίληκαύτωσαν τούείπ-
πουε : Κ. Ά . 7, (8, 3.) Ύή δ' ύστεραίρ ό Ξενοφών—έθύε-
το,καΐ ώλοκαύτει χοίρους τψ πατρίψ νόμψ, καϊ έκαλλιέρει. 
I b i d . (8, ,2.) θύεσθαι καϊ ολοκαντείν l eg i tur . Sic P l u t , 
(8, 771·) θύουσι Βου/δρώστεί ταϋρον μέλανα, καί κατα-
κόφαντεε, αντόδορον όλοκαυτοϋσιν. [Plut. 8, 772.] 
'Ολοκαύτωμα, Vic t ima, s. Host ia , quae integra c o m b u -
r i tu r , tota c r e m a t u r , et e qua nihil reliqui fit, ad H e b r . 
10, (6.) I t em G r e g . Naz . de Bapt i smo, Τενώμεθα ο. 
λογικά. I t em i l l E n c o m . Macc . Toir θΰμασι προθύμοιε 
ε!ε σφαγήν, ό. λογικοίε, Hostiis promtis et para t i s , u t 
ad so l idum incensum e ra t ione praeditis victimis 

Άκαύστωε, J o . Damasc . Εύχή Β Deo o f fe rendum m a c t e n t u r . H o l o c a u t o m a t a , quae 

et H o l o c a u s t a , sun t quae supe r a l ta re integra concre-
m a n t u r : victimae au tem et hostiae, qua rum pars of-
f e r tu r al tari , p a r s s ace rdo t ibus t r ad i tu r . H ie ron . in 
c . 56. E s . Supra όλύκαυστον. [Schleusn. Lex. in V. 
e t Ν. Τ . ] Όλοκαύτωσιε, Sacr i f ic ium, in q u o tota 
vict ima c r e m a t u r , Pe rac t io sacri , q u o tota host ia 
c o m b u r i t u r . I n t e r d u m p ro ολοκαύτωμα c a p i t u r . 
[ L X X . E o d . 29 , 25 . Lev. 4, 34 . 6, 9 . et alibi saepius. 
* Όλοκαυτίέω, Cyrill. Alex. c. Ju l ian . 10. p . 349 . 
* Πολνκαντ-οί, Q u i n t . S m . 3, 379 . ] 

" Άκαήε, N o n ustus, Us t ionem non e x p e r t u s . " 
Ανσκαής, ό, ή, Qui diff icul ter uri s. c remar i po tes t , Dif-
ficulter a rdens , P lu t . (9, 750.)"Y\>;v δέ καϊ πόαν vo-
τεράν καϊ ξύλα βεβρεγμένα δ. παρέχει, Aqua materieni 
o m u e m , h e r b a m vir idem, ligna madenl ia ad u rendum 
difficilia redd i t igni. CONTRAΕύκαήε , Qu i faci le ur i tur 
s. c r ema tu r , a ccend i tu r , a rde t et conf lagra t . [ " Schol . 
Apol l . R h . ] , 4 3 2 . " Wakef . Mss . " Valck . ad A m -
mon. 40." Schaef. Mss. * Παγκαήϊ , T h e o d o r e t . T h e -
rap. 9 . p . 131, 27 . vide S c h n . Lex . S u p p l . * " Πο-
λυκαήε, J a c o b s . A n t h . 7, 120." Schaef. Mss . ] 

" Άμφίκαυστιε, H o r d e u m m o n t a n u m : ή ορεινή 
" κριθή, E ty ino logo : q u a m sua aetate εύστραν nomi -
" na t am fuisse dic i t . Q u o s d a m vero ait expone re τήν 
'·' πρώτην έκφυσιν τών πυρών, P r i m a tritici ge rmina , 
" quam ήλήίον appe l lan t . I t a E t y m . et Lex. meum 
" vet, : sed addit ille, ήν ήλήίον προσαγορεύουσιν ώ-
" ραίον, διά το τουε πρώίμονε κιιέντων τών άχυρων έπι-, 
" τηδείουε είναι είε τροφήν. A t q u e h u n c vocabul i 
" h u j u s usum esse ait ap . T r a g i c o s : Comicos vero 
" άμφίκαυστιν vocare το αίδοΊον, άπύ τοϋ περικεκαϋ-
" σθαι. Eus t . q u o q u e επί γυναικείου μορίου a Comicis 
" u s u r p a r i t r a d i t : addens , Cra t inum τήν όσφύν ita 
" vocare. Anno ta r a t vero e t τήν ώρίμην κριθήν no-
" minari άμφίκαυστιν, teste jElio Dionys . Dic i tu r et 
" Άμφίκλυστιε." [Vide Καΰστ ί ϊ . * 'Αμφίκαυτιε, Scho l . 
A r i s t o p h . Ίπττ . 1233. " K u s t e r . Ar is toph. 115 . " 
Schaef. Mss . ] " Άμφίκλυστιε, Hesych io ή πρώτη τών 
" άσταχνων έκφνσιε: quain et καύστιν nominari ait et 
" άμφίκαυστιν, forsan quon iam a m b u r e n t e sole exori -
" t u r . " 

Άνακαιω, A c c c n d o , I ncendo , O d . H . (13 . ) "H 
οί πυρ άνέκαιε, καί ε'ίσω δύρπον έκόσμει. Apud 
Chrys. ό σβενννων τήν φλόγα et ο άνακαίων ορρ. 
Άνακαίομαι, pass. A c c e n d o r , I n cen d o r . H e r o d , au-
tem Άνακαυσωνται το πΰρ d ix i t , voce m e d . u tens : 
)>ro άνακαύσωσι τό πϋρ, Igneui a c c e n d e r i n t : [ " Sic 
πϋρ άνακαυσάμενοι, 8, 19· sed et πυρ άνακαίειν, paulo 
an t e . M e t a p h . 5, 19. άνακαιόμενοε, ( I ra au t Vino) 
iocensus ." S c h w . M s s . " Ad Char i t . 6 3 3 . J a c o b s . 
A n t h . 6 , 71· Villois. ad L o n g . 49 . 170. ad Xen . E p h . 
1 4 1 . : πϋρ, R u h n k . ad H y m n , in Cer . 2 8 6 . " Scha i f . 
M s s . ] Ά ν ά κ α υ σ ι ε , Accens io , I n c e n d i u m . VV. L L . 
[* " Ύπανακαίω, C o n s t . Manass . A m a t . 1, 40 . " Boiss. 
Mss.] 

[* " Άντικαίω, P l a to T i m . " Kai l . Mss . ] 
Άποκάω, ET Άποκαίω, A d u r o , Deuro , E x u r o , 

T h e o p h r . H . PI. 4 , (14, 11.) Ά λ λ α δέ παρ' έκάστοιε 
πέφυκε πνεύματα άπολλύναι καϊ άποκάειν, Ad urere. 
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I b i d . d e veutis frigidis, Άποκάει γάρ τά δένδρα, και Α "Ενεση δέ rovrovs άφτ) διαγινώσκειν ώσπερ και τους 
ούτως αυα ποιεί καϊ ξηρά, ώς ονδ' άρ' ύφ' ηλίου και χρό- αύχμώδεις τών πυρετών και rovs έπϊ κόποις καϊ rovs έπ' 
νον πολλού γένοιτ' άν: u t e t P l i n . d i c i t , F r i g u s a d u - έγκαύσεσι. D i o s c . 5 , 2 1 . d e a c e t o , IIpos τάς εγκαύ-
vere . E t p a u l o p o s t in p a s s . Π α ρ ' ένίοις δέ τίνες άπο- σεις τής κεφαλής, A d c a p i t i s a r d o r e s . || C e r i s o l im 
κανθεϊσαι καϊ τών φύλλων αύανθέντων, άνεβλάστησαν pingebant, unde κηρογραφία dicta est, ut ait Callixe-
πάλιν, A d u s t a e , U r e d i n e in fes ta tae . I t e m Άπεκέκαυτο n u s a p . A t h e n . ( 2 0 4 . ) : q u o d e V i t r u v . e t i a m mte l l i -
νπό τοϋ πυρός, A d u s t u s s . A m b u s t u s f u e r a t . D i c i t u r g i t u r , q u i 4 , 2 . a i t , T i g n o r u m p r a g c i s i o n e s m f r o n t e 
e t i a m d e m e d i c o r u m u s t i o n i b u s . X e n . ( ' A x . 1 , 2 , fixerunt, e t e a s c e r a caerulaea d e p i n x e r u n t . Earn 
5 4 . ) Ί α τ ρ ο ϊ ς παρέχουσιν άποκαίειν, D e u r e n d u m prae- p i c t u r a m i n u r e b a n t p i c t o r u m c a u t e r i i s , d e q u i b u s 
b e n t , C a u t e r e r e s e c a n d u m , U s t i o n e c u r a n d u m , I n u - M a r t i a n u s in P a n d e c t i s 3 3 . d e F u n d o i n s t r u c t o , u n d e 
r e n d u m : [ 7 , 4 , 3 . Άποκαίει νεκροϊς νεκύσια, G l . 'έγκαυσις d i c t a e s t . N o n s o l u m a u t e m in c e r a fiebat, 
P a r e n t a t . " D e f r i g o r e , V a l c k . A d o n i a z . p . 2 2 4 . s e d e t i a m in e b o r e c e s t r o , u t v i d e r e es t iu E n c a u -
a d L u c i a n . 1, 3 1 7 . " S c h a e f . M s s . * Άπόκαυμα, G l . s t u m p a u l o p o s t . [ " A d L u c i a n . 1 , 3 1 7 . " Schaef . 
U s t u l a t i o , T o r r e s , " S y m m . Ps . 1 0 1 , 4 . T z e t z . L y c . M s s . ] Έγκαυσ-ής, I n u s t o r ; P i c t o r , q u i έγκαύσει 
1290." Ka l i . M s s . E u s t . S u p p l . C o m m . a d D i o n y s . a l i q u i d p i n g i t . V i t r u v . E n c a u s t e n v o c a t , r e t e n t a G r . 
P . in S c h n e i d . A n a l . C r i t . p . 2 8 . ] Άπύκαυσις, A d u - v. [ P l u t . 7 , 3 7 4 . ] Έγκαυστος, I n u s t u s . I t e m έγκαν-
stiQ, D e u s t i o , E x u s t i o . [ S t r a b o 16. p . 1 1 2 5 . ] σει p i c t u s . M a r t i a l . E n c a u s t u s P h a e t b o n t a b u l a t ibi 

Διακαίω, P e r u r o , U r e n d o p e n e t r o , G a l . "Οταν ή p i c t u s in h a c e s t . E t E n c a u s t u m , g e n u s picturae 
θερμασία διακαίγ τόν άνθρωπον, άπανστόν τε τό δίφος quod inurendo fit. Exp. etiam Materia inusta ad 
εχρ: d e p h l e g m o n e , 'Ω* διακαίεσθαι δοκεϊν καϊ άνα- p i n g e n d u m a p t a . P l in . 3 5 , 1 1 . E n c a u s t o p i n g e n d i 
φνχεσθαι ποθεϊν, P e r u r i , A r d e r e , F l a g r a r e . T h e o p h r . Β d u o fu i s se a n t i q u i t u s g e n e r a c o n s t a t , c e r a ct in e b o r e 
C . P I . 6 , ( 1 7 , 6 . ) Α ιακεκαυμένης γάρ έν τφ θέρει, τό c e s t r o , i. e . V i r i c u l o , d o n e e c l a s s e s p ing i coepere. 
θερμόν πως καϊ τό ϋδωρ ποιεΊ τήν εύωδίαν, A r i s t o t . H o c t e r t i u m a c c e s s i t , r e s o l u t i s ign i c e r i s peniei l lo 
P r o b l . 2 , 12 . Διαθέρμον γάρ καϊ διακεκανμένης ούσης, u t e n d i . I d e m , F i g l i n u m o p u s e n c a u s t o p i n x i t . [ " T . 
δ hv έκφΰσρ τό πρώτον, εΰώδεε όζει, Lucian. (3, 82.) Η. ad Lucian. Dial. p. 82." Schaef. Mss. 'Εγκαν-
'Ρυσός τό δέρμα καϊ διακεκανμένος ές τό μελάντατον, στον, τό, Justin. Cod. 1 , 2 3 , 6 . ] Έγκανστικός, Ad 
P e r u s t u s so l ibus , H o r a t . , R e t o r r i d u s . P h i l o V . M . e n c a u s i n p e r t i n e n s , E n c a u s i p i c t u s , u t E n c a u s t i c a ; 
Α(ά τό μι) πόβρω ζώνης διακεκανμένης είναι, Quod non picturae ap. Plin. Έγκανστική, sub. τέχνη, Ars 
p r o c u l a c i n g u l o exus tae plagae a b s i t . || A c c e n d o , i n u r e n d i s. e n c a u s t i c a p i n g e n d i , P l i n . 3 5 , I I . N o n 
m e t a p h . p r o I n c i t o , S t i m u l u m e t c a l c a r a d h i b e o a d p inx i s s e t a n t u m e n c a u s t i c a , s e d e t i a m d o c u i s s e t radi-
a l i q u i d s u s c i p i e n d u m , P l u t . ( C r a s s o 6 . ) Τ α ΰ τ α δ ιέ- t u r P a u s i a m . [ " A d L u c i a n . 1, 3 1 7 . " Schae f . Mss . ] 
καιε και παρώζννε τόν Κ ρ ά σ σ ο ν , a d C o l . Μ ά λ ί σ τ α δια- 'Εκκάω ΕΤ 'Εκκαίω, E x u r o , E x t o r r e o , T h e o p h r . C. 
καύσας καϊ παροξύνας άφασθαι τοΰ πρός τούς βαρβάρους Ρ1. 5, (10, 5.) Έκκαίει [Άχοκ.] δε καϊ καύματα ένια 
πολέμου. || Ira accendo, Lucian. (3, 145.) Ό δέ καϊ βότρυν καϊ έλαίαν άποκάει καϊ άλλους καρπούς, 
άκουσας, εύθύς μνωπι διά τοϋ ώτός τνπεϊς, διακέκαυται, Plato de LL. Έκκαυθήσεται τώ όφθαλμώ, Oculi ei 
ώς τό ε'ικός, καϊ άπέστραπται τόν φίλον. [ " J a c o b s . c a u t e r e e x u r e n t u r . || A c c e n d o , I n f l a m n i o , Exc i to , 
A n t h . 7 , 2 8 1 . " Schaef . M s s . Διακαϋσαι c o n f . c u m m e t a p h . , P o l y b . 5, ( 1 0 8 , 5 . ) p . 1 0 5 . Ούτως έζέκαιε 
διακλαΰσαι, διακλύσαι, Barker, ad Etyni. Μ. 1099* rhv ελπίδα και τήν έπιβολήν τω βασιλέι ταύτην σννε-
1 1 0 6 . ] Διάκαυμα, ^Estus e t a r d o r p e r u r e n s , E p i g r . χώς. I t e m έκκαίειν πόλεμον, A c c e n d e r e et exci tare 
Ε ί όλοοϋ δ ιάκαυμα πυρός φύγω, Si ardorem febris me bellum. Idem 2 , ( 1 , 3 . ) Τον προσαγορευθέντα Λ ι-
p e r u r e n t e m e f f u g e r o . [ " J a c o b s . A n t h . 8 , 5 6 ' . " Schaef . c βυκόν πόλεμον έζέκαυσαν. Q u a m e t a p h . e t P lu t . 
M s s . ] Διάκανσις, P e r u s t i o , U s t i o p e n e t r a n s s. p e r - u t i t u r in P e r i c l e , [ c f . A g e s . 3 1.] I d e m in F a b . Μαλ-
transiens. [Aetius 14, 8. Plut. 9> 537· * " Διακαυ- λον έκκανσαι τήν πρός αυτόν όργήν τών 'Ρωμαίων. Et 
στέον, Geop . 17, 26." Kail . Mss.] Διακαής, ό, ή, in pass, έξεκαύθη πόλεμος, ea metaph . , qua Lat. Exar-
P e r u s t u s , A c c e n s u s , A r d e n s , L u c i a n . (2 , 8 9 5 . ) T o e s i t b e l l u m . [ " A c c e n d o , H e r o d . 4 , 1 3 5 . " S c h w . 
αέρα ξηρόν καϊ διακαή, Alex. Aphr. Διακαή ποιεί τόν Mss. " Έκκφω, Longus 18. 49· Vill., ad Xen. Epb. 
πνρετόν, F e b r e m a r d e n t e m , p e r u r e n t e m . E t τό δ., 2 5 4 . ' Ε κ κ α ί ω , D i o d . S . 1, 7 0 1 . 2 , 4 2 9 - 5 3 8 . Villois, 
A r d o r p e r u r e n s . G a l . [ L u c i a n . 3 , 207- * " Διακαώς, a d L o n g . 2 6 s . C a t t i e r . G a z o p h . 7 3 . J a c o b s . An th . 
A n d r . C r . 1 6 3 . " K a i l . M s s . " N i c e t . E p i s t . T . 2 . 7 , 2 8 0 . B r u n c k . A r i s t o p h . 3 , 1 5 1 . S t e i n b r . M u s . 
p . 9 · " Bo i s s . M s s . A l c i p h r . 1, 2 7 · 3 , 8 . A l e x . T r a i l . T u r . 1, 3 2 5 . ad X e n . E p h . 1 4 1 . 2 5 4 . L e n n e p . ad 
12 . p . 2 1 3 = 6 9 5 . * Ίυνδιακαίω, P l u t . 9 , 15.] P h a l . 7 1 . a d C h a r i t . 2 8 9 . a d D i o d . S . 1, 3 3 9 . Ac-

Έγκαίω, I n u r o , E x u r o : u n d e G a l . οί έγκαυθέντες, e ' endo , P i e r s o n . ad Mcer . P rae f . p . x x i . ad Cha r i t . 3 . 
A sole e x u s t i , Q u i a e s t u a r u n t . Q u i e t κανσονμενοι ' E j e c t s , M u s g r . R h e s . 9 7 . B r u n c k . E l . 7 5 7 . ad M a r . 
d icuntur . Gal . ad Gl . Tois ύπερπονήσασι καϊ φνχθεϊσι 231. Έκκαίεσθαί τίνος, Amare aliquem, ad Xen. 
καϊ έγκαυθεϊσιν άμα τψ κόπψ, Ardore accensis, Bud. Eph. 256." Schaef. Mss. Οντως έζεκαύθην είς έρωτα, 
II E n c a u s t i c a p i n g o , P l i n . 3 5 , 11 . L y s i p p u s q u o q u e A l c i p h r . 3 , 6 7 . "Ερως με σοφίας έξέκαυσεν, Lilian. 

iuae p ic tu rae suae i n s c r i p s i t , ένέκανσεν: q u o d p r o - H . A . E p i l o g . 'Εκκεκαυμένος e t έκκεκομμένός conf., 
f e e t o n o n f e c i s s e t , nisi e n c a u s t i c a i n v e n t a . S e d B a r k e r , a d E t y m . Μ . 1 1 0 2 . ] "Εκκαυμα, E T " E c r a w t r , 
m a l e ibi q u a e d a m e x e m p l . h a b e n t E n c a u s e n , quae- E x u s t i o , A r d o r , i E s t u s : u t έγκαυσις. A l e x . Aphr . 
dam Encauten . Sic έγκεκαυμένος, Inus tus , Inustione Prob l . 1. έκκαυσις ήλιου. [""Εκκαυμα ad Lucian. I 
e t e n c a u s i p i c tu s . [ " P l u t . A l e x . p . 6 0 . S c h m . , L u - D 3 1 7 - 6 4 6 . Τ . H . a d D i a l . p . 8 2 . B r u n c k . S o p h . 3, 
c i an . 2, 1 1 1 . Τ . H . a d D i a l . 8 2 . " Schae f . M s s . P a u s . 4 1 1 . a d Mcer . 3 4 2 . 3 9 3 . 3 9 7 . 3 9 8 . T o u p . O p u s c . 2, 
1, 4 2 , 7· 'Εγκέας, B r u n c k . a d A r i s t o p h . Ε ΐρ . 1 1 3 3 . ] 1 0 2 . ad D i o d . S . l , 1 6 1 . " S c h a e f . M s s . P l u t . Cat! 

"Εγκαυμα, N o t a i nus t a , P l a t o T i m a e o 1 4 5 . "Ωστε οίον M i n . l . E u r . F r . I n c . 4 3 . S c h o l . A r i s t o p h . Θ . 830. 
έγκαΛ,ματα άνεκπλύτου γραφής έμμονά μοι γέγονε. "Εκκανσις, Etym. Μ., Gl. Accensus, Adustio. * 'Εκ-
U n d e e n c a u s t u m . B u d . II I n n s t i o , P u s t u l a ex u s t i one καυστικός, ^EIian. 11 , 12 . * " Έ π ε κ κ α ί ω S u i d . 2, 
c o n t r a c t a . || U l c u s in o c u l o , q u o d a f e b r e u t p l u r i - 4 6 9 . " W a k e f . M s s . * Π ρ ο ε ^ α / ω , G a l e n , ' d e - Simpl! 
m u m c u m c r u s t a i m p u r a in n i g r o a u t a l b o o r i t u r . P o t e s t . 1. ' Γ . 2 . p . 2 , 19 . " S c r i p t o r a p E u s e b Η 
Q u o d si in n i g r o fit, saepe p r o f u n d u m e s t , a c f e re E . 1 4 6 . " B o i s s . M s s . ] " ΐΐροσεκκαίω, I n s u p e r exuro, 
s e m p e r in i p sa e x p u r g a t i o n e m a j o r t u n i c a r u m e r o s i o " a c c e n d o . " [ " L o n g u s 4 . p . 1 1 2 * Συνεκκαίω P lu t . 
c o n t i n g i t : a d e o u t h u m o r e s p a u l a t i m d i f f l u a n t , e t A l e x . 3 5 . " Bo i s s . M s s . P o l y b . 3 14 3 1 Ύπεκκαίω, 
t o t u s o c u l u s e f f u n d a t u r , A e t . 7 , 26'. I d ocu l i u l c u s S u c c e n d o , A l e x . A p h r . [ L u c i a n 3 039 ] ·νττέ»:-
έπίκαυμα P . ^ g i n . a p p e l l a t , a q u o t a m e n d i v e r s u m καύμα, I d , q u o a l i q u i d s u c c e n d i m u s , ' F o m e s a d suc-
A e t . f a c i t , q u o d i p s e έπίκαυμα n o m i n a l . G o r r . | | " E y - c e n d e n d u m , S u s c i t a b u l u m , I g n i c u l i B u d . a p . Ar i s to t . 
καύμα, έπϊ τών κανσίμων, J . P o l l . M a t e r i a , quae c i t o M e t e o r . 105 . ( 2 . c . 5 . T h i e l . ) G r e f f Οντε πόθος νφί-
i g n e m c o n c i p i t . B u d . [ " A d M c e r . 3 9 8 . a d L u c i a n . σταται μαραινομένον τοϋ ύπεκκαύματος P h i l o V. Μ. 
1, 3 1 7 . 6 4 6 . Τ . Η . a d Dial p . 8 2 . P u s t u l a e x Κ α / r o t μνρία έχούσης ύπεκκαύματα, F o m i t e s e t ille-
u s t i o n e , a d 2 , 3 2 2 . " Schae f . Mss . P l u t . 9 , 4 3 . ] Έ γ - c e b r a s , P l u t . Ca>s. O? roD παντός ύπέκκανμα πλήθους 
κανσις, L x u s t i o , vEstus , A r d o r , G a l . Καματος καί ήσαν, u b i F a c e m r e d d e r e p o s s u m u s : C ic . Quae p r o -
έγκανσις: e t , Τ ώ ν πυρεζάντων έπ'έγκαύσει: a d G l . v iuc ia e s t l a m e x i g u a , e q u a ilia f a x e x c i t a r e non 
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p o s s e t i n c e n d i u m ? || A t H i p p o c r . A p h o r . 1, 14 . A 
Ιπεκκαύματα a p p e l l a v i t τήν τροφήν, s u u n i s e q u e n s 
d o g m a , e t o m n i u m f e r e n o b i l i s s i m o r u m p h i l o s o p h o -
r u m , q u i e o r u m , quae a n i m a l i a c o n s t i t u u n t , e l e m e n -
t o r u m , i g n e m m a x i m e e s se vitae c a u s a m e x i s t i m a -
r u n t , G o r r . e G a l . C o m m . [ P l u t . C r a s s o 10. L y c u r g o 
15 . " A d L u c i a n . 1, 3 1 7 . ad D i o d . S . 1, 1 6 Ί . Al -
c i p h r : 2 , 22.S. P o e t . G n o m . p . 2 3 0 . * Ύπεκκαύστρια, 
W e r n s d . ad P l u t . Q u a e s t . 1. p . 4 4 . ( T . 7 . p . 1 7 2 . 
R e i s k . ) " S c h i e f . M s s . ] 

Έπικάω, ET Έπικαίω, A d u r o , In s u p e r i o r i p a r t e 
u ro , T h e o p h r . ( C . PI . 5, 15, 6 . ) d e oleo e t p i ce , " O r t 
θερμά καϊ λεπτά τήν φύσιν 'όντα, διαδύεταί τε πόρρω, 
και πυκνοί, και επικαίει τόν φλοιόν : Η. ΡΙ. 4,(14, 10.) 
Έπικάει έέ και καύματα τινα και εΧαίαν και βύτρυν : 
(C. ΡΙ. 5, 13, 4.) Τά γάρ ασθενή και λεπτά τοϋτ 
ου πάσχει, — άλλα και τάχιστα έπικάεται. Plato 
Epist. 7· Oi τά σώματα ύπό τοϋ ήΧΙου έπικεκαυμένοι, 
Q u o r u m c o r p o r a a so l e s u n t a d u s t a , Q u o r u m c o r -
p o r a r a p i d i p o t e n t i a solis a c r i o r a d u s s i t , Vi rg . P e -
rus ta so l i bus p e r n i c i s u x o r A p p u l i , H o r a t . [ " Έ - Β 
πικαιω, H e y n . H o r n . 8, 277- ad Mcer . 150 . 2 3 2 . 
A l c i p h r . 1.Q6". Έ π ι κ ά ω , P o r s o n . M e d . p . 2 2 . " Schaef . 
Mss. II. X . 170. O d . Γ. 9·] Έπί καύμα, Adustio, 
Id i p s u m , q u o d a d u s t u m e s t , M e d i c i s O c u l i a f fec t io , 
c u m v i d e l i c e t n i g r u m o c u l i in supe r f i c i e e x a s p e r a t u m , 
i u u s t u m f u e r i t , i ta u t c o l o r e m c i n e r e u m p r a ; se f e r a t , 
Aet. : Gal. in Isagoge, Έπι καύμα δέ έστιν, οταν έξεπι-
πολής ή έπιδερμιε έπικαυθείσα έλκωθή ή και βραχύ βα· 
θυτέρα γένηται. P l i n . O c u l o r u m a d u s t i o n e s i n t e r p r . 
U s t i o n e s S c r i b . L a r g . [ " A d L u c i a n . 1, 3 1 7 . Τ . H . 
a d P l u t u m p . 1 5 6 . " Schaef . M s s . ] Έπίκαυσιε, A d u -
s t io . D i c i t u r p e c u l i a r i t e r d e o c u l o r u m a d u s t i o n i b u s , 
u t έπίκαυμα. D i o s c . 2 , 6 6 . d e l a c t u c a sy lves t r i , ' A -
ποκαθαίρει δέ και άργεμα καί άχλνν' ποιεί καϊ πρόε έπι-
καυσειε έγχριομένη συν γυναικείω γάΧακτι, Plin. 20, 7· 
S a n a t o m n i a o c u l o r u m vi t ia c u m l a c t e m u l i e r u m ; 
a r c e t n u b e c u l a s , c i c a t r i c e s a d u s t i o n e s q u e o m n e s , 
p r a e c i p u e ca l ig ines . [ A e t i u s 1 2 4 , 2 . * Έπίκαυστοε, 
D i o d . S . 1. p . 7 , 14 . * Έπί καυτοί, H e r o d . 7 , 7 1 . ] 
" Άνεπίκαυστοε s. 'Ανεπίκαυτοε, Non adustus, Adu- c 
" stioriis e x p e r s . " 

Κατακαίω, D e u r o , E x u r o , C o m b u r o , U r e n d o a b s u -
mo, Cremo, 11. A. (40.) εί δήποτέ τοι κατά πίονα μη-
ρί' έκηα, C r e m a v i s. A d o l e v i , T h u c . S . Ύήν be μίαν 
προς τη "I μβρω κενή ν κατακαίουσι, Exurunt, s. Cre-
m a u t , P l a t o E p i s t . Τι)»* έπιστοΧήν ταύτην κατάκαυσον. 
A l i u d e x e m p l u m h a b e s in Κ α ί ω , e q u o c o g n o s c e r e 
p o t e s , q u o m o d o a s impl ic i καίω d i f f e r a t . P a s s . K a -
τακαίυμαι, E x u r o r , C o m b u r o r , C r e m o r , A r d e o , P l u t . 
Τρισκαίδεκα πόλεις τών Φωκέων ύπό τοϋ βαρβάρου κα-
τακεκαϋσθαι. Epigr. Ζηνογένουε οίκος κατεκαίετο, Ar-
d e b a t s. C o n f l a g r a b a t i n c e n d i o . U n d e κατακεκαυμένη 
χώρα, R e g i o e x u s t a s . c o m b u s t a , q u a m M y s i a i n q u i -
d a m e s s e p u t a n t , q u i d a m Maeoniam : c u j u s c a m p e -
s t r i a loca ci irerea s u n t a c m o n t a n a , n i g r a velut e x u -
s t a : q u o d q u i d a i n even i r e p u t a n t έκ κεραυνοβολιών 
καϊ πρηστήρων: n u l l a a u t e m in ea n a s c i t u r a r b o r prae-
t e r v i t em. C u j u s gen t i l e EST Κατακεκαυμενίτης, Q u i 
ex ea regione est : ut κατακεκαυμενίτηε olvos. Vide 
p l u r a a p . E u s t . e t S l e p h . Β . " Κ α τ έ κ η α , C o m b u s s i , D 
" pro κατέκαυσα. Κατακαήμεν, Dor. pro κατακαήναι, 
" E x u r i , E x u s t u m esse, P l u t . L y c u r g o ( 2 0 . ) Κατακηέ-
u μεν, Dor. s. Ion. pro κατακαϋσαι : et Κατακήομεν 
" pro κατακαύσωμεν, ap. poetas, συστολή τοϋ ω." 
[ " T h o m . Μ . 5 1 1 . H e y n . H o r n . 5 , 5 7 5 . V a l c k . a d 
Phalar. p . xix. Κατεκαύθη, κατεκαύσθη, Moer. 238. et 
η . Κατακεκαυμένη p a r s Phryg iac , J a c o b s . A n t h . 7 , 6 5 . 
11, 179- Κατακεκαυμένη τής Μυσίας, Wessel. Obss. 
7 0 . " Schae f . M s s . T h u c . 2 , 4 . I I . I . 2 1 2 . ] E s t i n d e 
ETIAM Κατάκαυμα, Q u o d e x u s t u m s. c o m b u s t u m 
est , A m b u s t u m . [ H i p p o c r . 1 4 3 . ] Κ α τ ά κ α υ σ υ , E x u -
s t io , C o m b u s t i o . [ G l . C o m b u s t u s , O b u s t u s . " H e s . 
* Κατακαύσιμος, Idem v. Α'ίθινα." Wakef. Mss. * Εΰ-
κατάκαυστος, Suid. 1, 892. * Κατακαύτης, Plut. 7, 
1 8 6 . ] P r o Κ α τ α κ α ί ω v e r o d i c i t u r I T E M Κακκαίω 
poetice sicut κακκείω pro κατακείω, Od. (A. 74.) 'Αλ-
λά με κακκήαι σύν τεύχεσιν, άσσα μοί έστι, Me crema, 
e x u r e , c o m b u r e , u re , u t in Κακκείω d ix i . [* ' Ε γ κ α τ α -
Καίω, Lucian. 1, 619. * Έπι κατακαίω, Liban. 1, 508. 
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* Προκατακαίω, Xen. Κ. Ά . 1, 6, 2. Dio Cass. 60. 
p . 688.] " Συγκατακαίω, Una uro s. comburo." [A-
p o l l o d . 3 , 7 , 1. P i n t . F a b i o 2 6 . Z e n o b . C e n t . 1, 3 0 . 
C o t e l e r . M o n u m . E c c l . 2 , 2 0 3 . " B o i s s . M s s . Σ υ γ -
κατακάω, D i o d . S . 2 , 3 4 3 . b is , e t v. I . " Schaef . M s s . 
* Κατακαιάθω, i. q. κατακαίω, Orph. Arg. 5S9. 
S c h n e i d e r o s u s p . ] 

Παρακα ιω . U n d e παρακαίεται, A l a t e r e u r i f u r 
J u x t a a r d e t . [ H e r o d . 2 , 1 3 0 . H i p p o c r . 6 8 8 , 3 2 . ] 

Περίκαί'ω, C i r c u m q u a q u e u ro , P e r u r o , T h e o p h r . 
(C. PI. 2, 3, 8.) Θερμός γάρ ών άγαν ό άήρ περικάει, 
R e t o r r i d u m fac i t . || Περικαίομαι, U r o r , i. e . D o l o r e 
afficior, Andoc. T/ ποτε ούτοι περικαίονται, εί τι ύμάε 
χρή άγαθόν έμοϋ έπαύρεσθαι; || Amore inflammor, 
D e p e r e o , C h r y s . Περικαίομαι έρωμένης, B u d . I d e m 
de Sacerd. περικαίεσθαι τήε παρθένου. [" Ad Callim. 
1, 1 8 5 . W a k e f . S . C r . 5 , 83 . A r i s t o p h . F r . 2 6 3 . Π ε -
ρικ4ω, D i o d . S . 2, 4 5 3 . " Schaef. M s s . H e r o d . 4 , 6 9 . 

* Περίκαυσις, Plut. 9, 553. * " Περίκαυστοε, Heyn. 
H o r n . 6', 4 7 0 . " Schae f . M s s . " Περ ικαυστόε ( s ic , ) 
Dionys. Hal. Epit. 14, 5. έν T>J περικαυστω σποδω." 
S c h n . L e x . S u p p l . ] " Περικαι/ί , C i r c u m u s t u s , P e r u -
" s tu s . I t em A r d e n s . " [ H i p p o c r . 7 5 . 1 4 3 . 1 5 5 . ] " Π ε -
" ρικαώς, A r d e n t e r , A d m o d u m a r d e n t e r , S u i d . Περικ . 
" τής γυναικός έχων, A r d e n t e r d e p e r i e n s n u i l i e r e m . " 
[ " E u n a p . 14S. P l u t . A g e s . 11 . " W a k e f . M s s . ] 

[* Προκαίω, X e n . K . ' A . 7 , 9 , 1 0 . ] " Π ρ ό κ α ν α 
" χύτρας, Us t io olla.1, J o e l . 2 , " [ 6 . sed ibi l eg i tu r 
Π ρόσκαυμα.] 

" Προσκαίω, I n s u p e r u ro , A d u r o , S u i d . ex A r i -
" s t o p h . " [ A t h e n . 3 1 0 . " Villois. ad L o n g . 2 6 s . " 
Schaef . Mss . I X X . E z e c h . 24 , 11 . Ph i los t r . 7 8 3 . 
* Πρόσκαυμα, L X X . N a l l u m 2 , 11 . J o e l . 2 , 6 . * Προσ-
καυστικός, P o s i d i p p u s a p . A t h e n . 6 6 2 . ] 

" Συγκαίω, S i m u l u r o s. c o m b u r o . " [ G l . C o n f l a g r o . 
H i p p o c r . d e Aere et L o c i s §. 4 0 . A r i s t o p h . Eip. 1 1 3 3 . 
συγκέας τών ξύλων, ex emend. Brillickii.] " Σύγκαυ-
" σις, E x u s t i o , v a c a n t e p r a e p . " [ P l a t o T imaeo S3 . ] 

[* " Ύπερκαίω, P l a n u d . O v i d . M e t . 4 , 6 2 . " Bo i s s . 
M s s . J . P o l l . 5 , 110 . ] 

Ύποκαίω, Cremo sub, Succendo : Ύποκαϊειν ξύλα 
τω τρίποδι, q u i d a m a p . E u s t . [ " Villois. ad L o n g . 
172 . ad L u c i a n . 2 , 3 2 2 . L e n n e p . ad P h a l . 2 5 . C u m 
g e n . , Bas t L e t t r e 2 0 0 . * Ύποκάω, D i o d . S . 2 , 4 0 0 . " 
Schaef . M s s . ] Ύπόκαυμα, I d , q u o a l iqu id s u c c e n d i -
m u s : i dem e t ύπέκκαυμα p a u l o a n t e . Ύπόκαυσις, 
S u c c e n s i o , i. q . H y p o c a u s t u m , V i t r u v . 4, 10. [ G l . 
S u b u s t i o , C a l e f a c t i o . ] A T Ύπόκαυστον, Q u o d s u c -
c e n d i t u r . Sic d i c i t u r V a p o r a r i u m , q u o d s u b p a v i -
m e n t o s u o h a b e t f o r u a c e m , q u a a c c e n s a ca l e f i t . L a -
tini v o c a b . G r . r e t i n e n t . P a p i n . Sy lv . 1. t e n u e m vol -
v u n t h y p o c a u s t a v a p o r e i n . P l in . ad G a l i u m , A p p l i -
c i t u m est c u b i c u l o h y p o c a u s t u m p e r e x i g u u m , q u o d 
a n g u s t a f e n e s t r a s u p p o s i t u m c a l o r e m , u t r a t io ex ig i t , 
a u t e f f u n d i t a u t r c t i ue t . V i d e e t V i t r u v . 4 , 1. [* ' T -
ποκαύστρα, Gl. Fornax.] 

" K a u a p o r H e s . a f f e r t p r o κακόν, καπυρόν, M a l u m , 
" T o r r i d u m . " 

" Κηλόν, H e s y c h i o ξηρό ν, S i c c u m , A r i d u m . U n d e 
" VERB. Κ?;λόω, q u o d e x p . C o m b u r o : n e c n o n D e -
" c ip io , N o c e o : et S u b a g i t o . H e s . ve ro longe d i -
" v e r s a m ei s ignif . t r i b u i t . Is en im κηλούν e x p . ευ-
" χεσθαι : et κηλο'ι itidem εύχεται θεω." [Κηλώσαι, 
άμβλώσαι, έπι τών εμβρύων, Lex. Hermanni p. 339·] 
" Κηλωστά, a p . L y c o p h r . ( 1387· ) sun t τά πορνεία, 
" Lupauaria : παρά τό κηλώσαι, q. e. ρήμα ού σεμνόν. 
" E u s t . ρ . 7 0 . " [ L e x . H e r m a n n i 1. c . * Κηλωτά , 
S c h n . L e x . * Εύκολο.?, a καίω, I on H e s y c h i i et P h o -
tii, εύκηλον δρυός πυθμένα.] " Περικ^λα, Hesychio 
" περισσώς ξηρά, περικεκαυμένα, Perarida, Ambusta : 
" i tem περιεσχισμένα, C i r c u m q u a q u e f issa . E p i t h . 
" l i g n o r u m a p . H o r n . O d . Σ . ( 3 0 8 . ) περϊδέ ξύλα κάγ-
" κανα θήκαν Αύα πάλαι περίκηλα νέον κεκεασμένα 
" χαλκω." " Κ>;λεοί, U r e n s , C a l e n s , S p l e n d e n s . H e s . 
" enim κηλέιρ exp. καυστικω, θερμω, λαμπρψ, respi-
" ciens'ad II.' Σ. (346.) τρίποδ' ΐστασαν έν πυρϊ κηλέω : 
" vel ad Χ. (374.) νήαε ένέπρησε πυρϊ κηλέψ." [He-
s iod . Θ . 8 6 5 . ] " D i c i t u r ET Κήλειοί p r o e o d e m , 
" m e t r i c a u s a i n s e r t o 1. H e s . en im κηλείφ i. e s se d i -
" cit q. κηλέω." [* Κήλιος, Eid. ξηρός.] " Κηλαίοε, 
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«•' in V V . L L . N o c u u s , Caus t i cus , sed sine e x e m p l o . A 
" A p u d S u i d . q u i d e m vulg . E d d . h a b e u t Κ η λ α ί ψ , 
" κανστικω πνρί: sed perperam pro κηλέψ, ut vet. 
" e t iam C o d d . a r g u u n t . " " Κέλω$ p u t a t u r esse U-
" s t ivus , cum a p . H e s . l egamus Κέλωϊ , πυρ! τψ καν-
" στικψ : quod ap. Hom. κηλέω." 

" Κηώδης, Bene olens, F r a g r a n s . H e s . κηώδει e x p . 
" εΰώδει, τεθνμιαμένψ : addens ita dici άπό τοΰ καίε-
" σθαι τά θυμιάματα. II. Ζ . (483.) η δ' άρα μιν κηώδει 
" δέξατο κόλπψ, Δακρνόεν γελάσασα." [Dionys. Ρ. 
9 4 1 . ] " Κηώεις , i t idem Bene o l e n s : e t q u i d e m p ro -
" pr ie e suffi tu et a r o m a t i s qua ; a d o l e n t u r . II. Ω. 
" (191.) ές θάλαμον κατεβήσετο κηώεντα Κέδρινον. 
" Hes. κηώεν exp. non solum ε'νοδμον, τεθυμιαμένον, 
" sed et iam μέλαν, καθαρόν, N i g r u m , P u r u m . " 
[ " W a k e f . S. C r . 5, 103. H e y n . H o m . 4 , 5 2 9 . 5, 2 8 6 . " 
Schaef . Mss . ] " Κε<ώδε$ H e s y c h i o εΰώδες, O d o r a -
" tu rn . " " Κεώδ>μ,Eid . καθαρός, P u r u s . Κεώεν, E id . 
" 'όζον, εΰώδες, Olens, Odoratum." 

" Κ ή ί α , Hesych io καθάρματα. l o n i c e p r o c u l d u b i o 
" p ro κεϊα : nam et hoc κε'ια I d e m i t idem exposue ra t Β 
" καθάρματα. Sic sane Kriios d ic i tu r p r o Keios, Ccus 
" s. Cous , O r i u n d u s ex Insu la C e o . " 

[* Κ Α Γ Κ Ω , u n d e a p . Hes. καγκομένηs, ξηράς τω 
φόβψ, e t ] " Πολυκαγι,-ήί, M u l t u m h a b e n s ar idi ta t is , 
" P e r a r i d u s , Si t is ep i t h . ap . Horn , u t Quae p o t u 
" egentes e x i c c e t et a re fac ia t . II . Λ . ( 7 4 1 . ) Τ ώ έ ' 
" έπεί ούν πίνοντ' άφέθην πολυκαγκέα δίφην. Alibi 
" ξύλα κάγκανα d ic i t d e Lignis a r id i s . " [ " J a c o b s . 
A n t h . 13, 6 6 8 . " Boiss . M s s . ] " Κ α γ χ α ί ν ω , Ca le fa -
" cio, A r e f a c i o . H e s . enim καγχαίνει a f fer t p ro θάλ-
"πει, ξηραίνει." [ " H e y n . H o m . 8, 102." Schaef. 
M s s . S c h n . Lex . a f f e r t ex Hes . * Καγκαίνω.] U N D E 
" Κάγ/cavos, Arid us, S i c c u s : II . Φ. (364 . ) ΰπό δέ ξΰ-
" λα κάγκανα κείται. Od. Σ. (307·) περί δέ ξύλα κάγ-
" κανα θήκαν Αυα πάλαι. Vide et ν. "Αγανον." [Ly-
c o p h r . 1430. ] " Κάνκανον ΰλην Hes. a f fe r t p ro ξηράν 
" ϋλην." " Α τ Κάγκανον, Herba est ap. Galen. 
" S impl . M e d . I. 7 . A e t . 1. 1. O r i b a s . Col lec t . M e d . 
" I. 15 . p ro q u o a p . Pau l . lEgin. s c r i p t u m κάκανον, 
" sed r e c l a m a n t e serie a l p h a b e t i c a . E u m enim c 
" scr ipsisse κάγκανον, per γκ, Or ibas iun i a u t e m c u m 
" G a l e n o κάνκανον, per νκ, o r d o a l p h a b e t i c u s d o c e t . 
" A p u d A e t . vero ex t ra ser iem pos i tum in fine τοΰ 
[ " H e y n . Horn . 8, 187·" Schaef. Mss. * Καγκάνεοί , 
M a n e t h o 4 , 3 2 4 . iXjj . ] " Κ α γ κ α λ έ α , Hesych io κατα-
" κεκαυμένα, C o m b u s t a . " " Κάγκεβ H e s y c h i o πτΰε-
" λος." [ " Κάω, καίω, κάνω, κακάνω, καγκάνω: (καί-
νω, κακαίνω, καγκαίνω.)" Schn. Lex.] 

" Κ Α Υ Κ Α Α Ι Σ , ίδος, ή, C a u c a l i s : H e r b a ex ole-
" rum genere a p . T h e o p h r . H . PI. 7 , 7 , (1.) P l in . 20 , 
" 10. D iosc . 2 , 169. ubi e t δαϋκον άγριον a nonnui l i s 
" earn nominar i t r a d i t , i t i d e m q u e G a l . S imp l . M e d . 
" 1. 7· R u r s u m a u c t o r e Diosc . 1, 78 . est e t M y r r h a 
" quaedam καυκαλίς d i c ta , praeter m o d u m cxole ia , 111-
" gra et retorr ida : fors i tan ita d e n o m i n a t a παρά τό 
" κεκαϋθαι." , [N icande r 0 . 843 . 892 . Phaenias a p . 
A t h e n . 371· ] " Καυκιάλης, H e s . a u c t o r e est Avis 
<: quaedam, e t H e r b a similis τω κορίω, C o r i a n d r o . " 
" Καυκαλίας Hes. auctore dicitur 'όρνις ποιύς." 

" Κ Ρ Α Υ Ρ Ο Σ , A r i d u s , Siccus , T o r r i d u s , Friabil is , D 

" R i g i d u s : o p p o s i t u m τω γλίσχρος, a p . A r i s t o t . d e 
" P a r t i b u s A n i m . 2, (2.) ' A p u d E u n d . 1. 8. κραΰροε 
" d ic i tu r esse S t r u m a , M o r b u s boves t en t ans : indi-
" d e m q ue a f f e r t u r VERB. Κρανρφ p r o S t r u m a labo-
" ra t . Hes . κραυρρν esse A p u m m o r b u m dici t c u m 
" vermes e t a r a n e a s g ignunt . Es t inde et SUBST. 
" Κραυρότηε, Ar id i tas , F r i ab i l i t a s : aliis Fragi l i tas . " 
[ T h e o p h r . H . PI. 1, 5 , 4 . " Κραΰροε, C o n s t . M a -
nass . Amat . 9 , 20 . " Boiss. Mss . " C a s a u b . ad A t h e n . 
132. ad Timaei Lex . 168. *Κραυρόω, ib id . Koen . ad 
G r e g . Cor . 227·" Schaef. M s s . Eus t . II . 1409, 46 . 
Dio Cass . 7 5 5 . " S icco , Phi lo J . 2, 174. * Κραύ-
ρωσιε, E u s t . II. 1413. *Κραϋρα , S u i d . " W a k e f . Mss . 
Ar is to t . H . A . 8, 21 . 23 . A p u d H e s . p e r p e r a m 
* Κράρα.] " Καυρόω a f f e r t u r p r o S i c c o ; sed sine 
" ulla auc to r i t a t e : raetuo igi tur ne p e r p e r a m p r o 
" κραυρόω." 

ΚΗΔΕΩ, ήσω, vel έσω, Cu ro , C u r a m gero, II. Ω. 
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(240.) on μ ήλθετε κηδήσοντα : Θ· (352.) οΰκέτι v&i 
Όλλυμένων Δαναών κεκαδησόμεθ', νστάτιόν περ; ubi 
E u s t . κεκαδησόμεθα a i t esse p r o κηδήσομεν: ι. e. 
φροντίσομεν, et a d d i t e s s e t e m p u s , q u o d voca tur 
P a u l o p o s t f u t u r u m , a Κηδώ, κηδήσω, s ignif icante 
φροντίζω. U n d e Άκηδήσαι, q u o d n ia lu i t amen post 
Άκηδήε ponere, factum sit pro άφροντιστησαι, et Άκη-
δέστωε p ro άφροντίστωε ex a l t e ro f u t . D ic i enim non 
solum κηδήσω, sed e t κηδέσω: e q u o d e d u c t a esse 
e t iam Κηδέμών e t Κ η δ ε σ τ ή ε . C e t e r u m in illo II . Ω. 1. 
κηδήσοντεε S c h o l . e x p . πενθήσοντεε. [" H e y n . Horn. 
8, 6 4 0 . Ca l l im. 1, 5 1 8 . " Schaef. Mss . Κηδέσαι, ^Esch. 
S. c . T h . 127·] 

Κ ηδεστήε, Affinis , Af f in i t a t e c o n j u n c t u s , P l a t o . E t 
pecu l ia r i t e r G e n e r : q u o usus es t m o d o P l u t . e t ante 
eum Isocr . d e P a r i d e ita l o q u e n s in He i . Enc . (20.) 
Άλλ' έπεθυμησε Διόε γενέσθαι καί κληθήναι κ. Alibi 
q u o q u e de M e n e l a o g e n e r o J o v i s . G a z a usus est 
e t iam p r o S o c e r o . S u n t κηδεσταί, inqu i t J . Pol l . , Qui 
u t r i m q u e af f in i ta tem c o n t r a x e r u n t , q u i e t πηοί poetis , 
reponendum enim πηοί pro έπηοί, et προσκηδεϊί Hero-
d o t o . Etymologis tae κηδεσταί s u n t P a t e r puellae et 
Qui earn d u c i t in uxorein : πενθεροί, οί τήε κόρηε γο-
νεΊε, καί οί τών γαμοΰντων οικείοι έκδιδόντεε. Et συγ-
γενείς, inqui t , pe r c a t ach re s in : ub i q u o d πενθεροί» 
dici t , conven i r e v ide tur c u m eo, q u o d dic i t Eust . 
κήδος esse interdum οικειότητα κηδεστικήν, i. e. τήν 
κατά * συμπενθερίαν. Suidae autem κηδεστής esto κατ' 
έπιγαμβρίαν οικείος, ή πενθερόε. Et addit : UOn SO-
lum ita vocar i Q u i d a t in m a t r i m o n i u m , sed et Qui 
acc ip i t . Q u i b u s s u b j u n g i t h u n c s ena r ium, [Aris toph. 
Θ. 74.] Οϋ χρή σε κρΰπτειν, όντα κηδεστήν έμόν. Le-
g imus au tem a p . X e n . ( ' Α π . 1, 1, 8.) Οί/7-ε τψ δυνα-
τουε έν τή πόλει κηδεστάε λαβόντι. At Eust. tradit 
( E d i p o d e m a p . S o p h , vocare γαμβρόν suum Jocastes 
f r a t r c m C r e o n t e m , t a n q u a m έξ έπιγαμβρίας συγγενή·. 
sed al ibi κυρωλεκτοΰντα, i . e . p r o p r i e loquen tem, ap-
pellare κηδεστήν, (CEd. T . 85.) "Αναξ, έμόν κήδευμα : 
II F r a t e r uxor i s ; D e m . enim sic a p p e l l a t Onetorem, 
c u j u s so ro rem A p h o b u s d u x e r a t in u x o r e m , p . 38. 
Alibi κηδεστήν a p p e l l a t F r a t r e m , qu i sororem dat in 
u x o r e m , e t E u m , qu i a c c i p i t . Haec B u d . , quibus 
s u b j u n g i t h . A n d o c . I., Σώσον τόν κηδεστήν, δς έχει 
σον μόνην τήν άδελφήν. Ab Eur. quoque in Hec. 
(834.) άντί τοΰ γυναικαδέλφου : i. e. pro Uxoris fra-
t re , acc ip i t r ad i t . || Κηδεστής, a Κηδέσω f u t . verbi 
Κηδώ de r iva t E u s t . a l i quo t in II., e t t a m e n alicubi a. 
Κήδομαι d e d u c i t , sc . iu fine C o m m . in II. Θ. ita scri-
bens, έκ δέ τον κήδεσθαι non solum κήδιστοι, sed et 
κηδεσταί d i c u n t u r οί πηοί. D i x e r a t a u t e m paulo ante 
πηόν vocari τόν έπίκτητον σνγγενή, qualis δ πενθερός 
καί δ γαμβρός. E g o hie pone re malu i , t anquam a 
Kr/δέσω, s i cu t Άκήδεστος, e t c . U t au t em κηδεσταί 
sun t οί κατ' έπιγαμίαν οικείοι, s icu t a l ibi scribi t Eust . , 
ITA Ί,νγκηδεσταί, Q u i d u a s sorores in uxores duxe-
run t , [ D e m o s t h . 9 4 9 . " Κηδεστής, T h o m . M . 177-
531 . 850 . ad Char i t . 6 1 9 . 7 3 3 . M u s g r . H e r e . F . 484. 
J a c o b s . A n t h . 6 , 190 . ad D i o d . S . 1, 4 0 3 . 645. 6 6 l . 
6 9 0 . 2, 5 . 122 . 4 6 2 . Dionys . Η . 1, l 6 l . l 6 2 . Eckliel. 
D o c t r . N u m . 2 . p . 4 4 3 . T o u p . E m e n d d . 2, 293 . ad 
H e r o d . 120. S taver . ad Corne l . N e p . 56 . E d . min. 
B r u n c k . ad CEd. T . 7 0 . V a l c k . P h r e n . p . 159. Anim. 
ad A m m o n . 7 . H e r o d i a u . P h i l e t . 4 5 0 . e t n . Socer, 
D i o n y s . H . 2, 7 1 1 . G e n e r , 7 2 4 . " Schaef . Mss . ] KTJ-
δεστικός, Ad af f in i ta tem pe r t inens . C u j u s adjec t iv i 
usum vide in E u s t . 1., q u e m p a u l o a n t e pro tu l i in 
Κηδεστής, ubi sc. οικειότητα κηδεστικήν vocat quae est 
in te r κηδεστάε. Κ η δ ε σ τ ί α , Aff ini tas , X e n . 'Ελλ . 2, 
(4, 13.) Καί ξνγγενείας, καί κ., καί εταιρίας. [* Κι?έέ-
στωρ, M a n e t h o 4 , 514 . πάτρης, sed Bast , in I n d . 
S c a p . O x o n . v i d e t u r praetulisse * Κηδεντωρ. * Κηέέ-
στρια, G l . S o c r u s , L o b e c k . P h r y n . 25 . " Euseb . V. 
C . 3, 52 . et Vales . " Boiss . Mss . ] 

Κηδεστός, i. q . κηδεστής a p . J . Po l l . , a f ferentem ex 
Horn. Od. Θ. οίΓε μάλιστα Κηδεστοί τελέθουσι: sed 
c r edo J . Pol l , scr ips isse ibi κηδεσταί: s u b j u n g i t enim 
hos a b H e r o d . vocari προσκηδείς: q u o d convenie t 
c u m alio e j u s d . Pol l . J., in q u o p o s t q u a m dixi t «jijSt-
στάς esse άλλήλοις έκατέρωθεν τονς τό κήδος σννά-
φαντας, s u b j u n g i t , πρυσκηδείς eos a b H e r o d , appe l i 
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Sari. S e d e n i m nih i lo m a g i s κηδεσταϊ a p . H o r n , legi-
t u r q u a m κηδεστοϊ, sed κήδ ισ το ι : O d . Θ . ( 5 8 2 . ) Ή 
τι» τοι καί πηός άπώλετο Ίλιόθι προ, Έσθλός έών γαμ-
βροί, ή πενθερός· ο'ίτε μάλιστα Κήδιστοι τελέθουσι μεθ' 
άιμά τε και γένος άνδρών \αϋτων ;] Invenitur autem 
ead. VOX et Κ. (225.) "Os μοι κήδιστος έτάρων ήν, κε-
δνότατός τε. UBI Κήδιστος ah Eust. exp. ό φίλτατος, 
«5 μάλιστα κήδεταί ris : sicut KeSvoraros, 6 φροντιστι-
KidTatos, i. €., σοφώτατος, συνετώτατος. H e s . a u t e m 
h a n c e x p . , q u a m E u s t . d a t τω ΚεδνόΓαΓΟί, t r i b u i t 
i n t e r a l ias ϊφ Κτιστός: vu l t en im Κ ή δ ι σ τ ο ι esse φίλ-
τατοι, item φροντιστικώτατοι, necnon αναγκαιότατοι. 
E g o t a m e n Κήδιστος m a l i m s i m p l i c i t e r c u m E u s t . 
e x p o n e r e φίλτατος, C a r i s s i m u s , D i l e c t i s s i m u s : ut 
accipiatur passive ol μάλιστα κήδός έστιν ήμίν, Cujus 
m a x i m a n o b i s c u r a es t , Q u i s u m m a e curae e s t n o b i s , 
C u j u s p r a e c i p u e c u r a g e r i t u r a nob i s . U t a u t e m quis -
q u e m a x i i n e nob is c a r u s e s t , ita m a x i m a m e j u s c u r a m 
g e r e r e s o l e m u s . C e t e r u m dix i ου μάλιστα κήδος ήμίν 
έστι, p o t i u s q u a m ov μάλιστα κηδόμεθα, q u o d a s s e n -
t ia r po t ius E t y m o l o g i s t a e f o r m a n t i a Κrjhos, u t a κήδος 
dicaBtl i r κηδίων e t κήδιστος, s i c u t [κερδί'ων e t κέρδι-
στος a KepSos,] καλλι ων et κάλλιστος a κάλλος, quam 
E u s t a t h i o a v e r b o Κ ή δ ο μ α ι d e d u c e n t i . H i e t a m e n 
posu i h o c v o c a b . pos t Κηδε/ττός-, q u i a p r o p t e r i s tud 
illius m e n t i o n e m hie f a c e r e n e c e s s e f u i t . || Κηδεσ-ο ϊ 
a p . E t y m . q u o q u e l eg i tu r , e t e x p . οίκειότατοι, φροντι-
στικώτατοι : sed reponendum ibi esse Κήδιστοι, cum 
ipsa e x p . d e c l a r a t , turn ve ro 1. H o r n . , q u i a b eo s u b -
j u n g i t u r , "Os μοι κήδιστος κ. τ. λ. u b i e t i a m a d d i t p r o 
e x p o s i t i o n e ό φροντιζόμενος: q u o c e r t e r e c t i u s e x p . 
q u a m illo φροντιστικώτατος. V i d e Κήδε ιος . [" Κ ή δ ε -
στος (s ic , ) J a c o b s . A n t h . 12, 2 3 6 . H e y n . H o r n . 5, 
665. 677· R u h n k . E p . C r . 2 9 0 . Κηδέστατος, 2 8 9 · 
Κήδιστος, 2 9 0 . H e y n . H o r n . 11. c c . " Schae f . M s s . ] 

Άκήδεστος, ό, ή, I. q. modo expositum Άκηδής, 
c u m pass, s ign i f . h a b e t : sc . I n c u r a t u s , N e g l e c t u s . 
I t e m , I n h u m a t u s , I n f u n e r a t u s . II . Ζ . (59·) άλλ' 
άμα πάντες Ίλ/ον έξαπολοίατ άκήδεστοι και Άφαντοι. 
\\Άκήδεστον, A d v . p o s i t u m , N e g l i g e n t e r , A b s q u e 
ulla c u r a , c i t a t u r ex A p o l l . R h . 2, [ 1 5 1 . ] Άκηδέ-
στως, S ine u l la c u r a , T e m e r e , E p i g r . Τ ϊ ποτ άκηδέ-
στως οινότροφον όμφακα Βάκχου Άνήρ άμπελίνου κλή-
ματος έξέταμεν ; II Apud Hon), άκηδέστως exp. άνη-
λεώς, I m m i s e r i c o r d i t e r : q . d . S ine ullo r e s p e c t u ; 
11am c u m H e s . e x p . άνηλεώς, n o n d u b i u m es t , q u i n 
a d bos H o r n . 11. r e s p i c i a t : I I . X . ( 4 6 4 . ) ταχέες δέ 
μιν "ίπποι "Ελκον άκηδέστως κοίλας έπι νήας Αχαιών, 
T r a h e b a n t i l ium e q u i i m m i s e r i c o r d i t e r , e t m i n i m e 
illi p a r c e n d o , Ω. ( 4 1 7 · ) Έ λ κ ε ί άκηδέστως. S i c d e p i -
scibus, (Φ. 122.) οί σ ώτειλής At μ' άπολιχμήσονται 
άκηδέες, ub i t a m e n e x p . άκηδέες, M e t u c a r e n t e s . Vi -
d e n d u m e s t a u t e m a n n o n et iu p r i m o I. e x E p i g r . c . , 
ubi est άκηδέστως έζεταμεν, eod. modo hoc adv., quo 
in his H o r n . 11., poss i t a c c i p i . [1. q . υβριστικώς, 
Q u i n t . S m . 13, 6 · ] 

H I N C , sc . a κηδέσω f u r . του Κηδέω, d e d u c t u r n e s t 
•et Κηδεμών , C u i c u r a d e m a n d a t a e s t a l i c u j u s nego t i i , 
C u r a t o r , P r o c u r a t o r , II . Ψ . ( 6 7 4 . ) Κ>ίδεμόνε$ δέ οί 
ένθάδ' άολλέες αϋθι μενόντων, Ο'ί κέ μιν έ'ξοίσουσιν 

,έμής υπό χερσί δαμέντα, ubi Eust. ait κηδεμόνες esse 
simpliciter οί έπιμεληταί. II At vero (1 63.) Κηδεμό-
νες δέ παρ' αύθι μένον και νήεον ύλην, vult signif. οί 
τής κηδείας φροντισταί. || Κ η δ ε μ ώ ν ill s o l u t a o r a t i o n e 
es t Q u i c u r a m g e r i t a l i c u j u s , u t q u i C u r a t o r e s , i t em 
q u i T u t o r e s d i e u n t u r , i n t e r d u m vero et Q u i c u r a m 
ger i t a l i c u j u s n e g o t i i : quae a l i o q u i p r o p e m o d u m 
c o n j u n c t a s u n t : n a m c u r a m g e r e n t e s a l i c u j u s n e g o -
tii , c u r a m s i m u l g m m u s il l ius, a d q u e m n e g o t i u m 
il lud s p e c t a t . In V V . L L . a f f e r t u r e X e n . ( ' Α π . 2 , 

,7, 12.) Α ί μέν ώς κηδεμόνα έφίλουν, p r o Illae q u i d e m 
«t p r o c u r a t o r e m d i l i g e b a n t : i. e . προστάτην, N e g o t i o 
p r < e f e c t u m . Sed B u d . iu L u c i a n . ( 2 , 155 . ) 'Ορών 
μόνον εκείνον κ. καϊ φύλακα τής τυραννίδας, exp. Tu-
t o r e m , V i u d i c e m , A s s e r t o r e m . A d d i t v e r o , D e m o -
s t h e n i esse τόν έπίτροπον. || T u t o r , C u r a t o r , a c c i -
p i e n d o in p e c u l i a r i h o r u m n o m i n u m s igni f . in A r i -
stoph, Σφ. (731.) Είθ' ώφελέν μοι κηδεμών ή ξυγγενής 
Είναι τις, 'όστις δή τοιαϋτ' ένουθέτει. Apud Athen. 
p o e t a q u i d a m κηδεμόνα δάκτυλων e l e g a n t e r d ix i t Q u i 

A suis d ig i t i s p r o s p i c i t , e t c a v e t n e eos laedat, [ " J a -
c o b s . A n i m . 1 8 2 . A n t h . 7 , 4 . 2 0 0 . L e o n . T a r . 76". 
A n y t e 7 . A n t i p . S . 9 8 . e t J a c o b s . , T h e o d o r i d . 15 . 
e t J a c o b s . , i b id . 1 7 . C a l l i m . 1, 5 1 5 . L o b e c k . A j . 
p . 2 7 3 . T o u p . A d d . in T h e o c r . 4 0 7 . O p u s c . 1, 4 7 9 . 
4 8 2 . B e n t l . ad C a l l i m . F r . p . 5 1 5 . V a l c k . 2 8 4 . P h c e n . 
p . 1 5 9 . B r u n c k . a d M e d . 9 9 2 . T h e o g n . 6 5 3 . A c t . 
T r a j . 1, 1 2 2 . M o s c h u s 4 , 4 8 . ad H e r o d . 4 6 6 . H e y n . 
H o r n . 8, 3 9 1 . 4 8 9 . " Schaef. M s s . X e n . K . ' A . 3 , 1, 
17 . * " Σνγκηδεμών, C o n c u r a t o r , A n t h . " L e x . G r . 
L a t . a p . P . Bald v in . l 6 l l . * Φ ιλοκηδεμών, X e n . 
A g e s . 11 , 12 . ] Κηδεμονία, C u r a t i o , C u r a , quae a l i -
cu i rei i m p e n d i t u r , S o l i c i t u d o a l i c u j u s d e a l io , S t u -
d i u m erga a l i q u e m : u t κηδεμονία πατρική. P h i l o V . 
Μ . 3 . f in . d e ipso l o q u e n s , "Ενεκα τής άλέκτου καί 
προς 'ένα έκαστον καί πρός απαντας εύνοιας τε καϊ κηδε-
μονίας, ub i sun t q u i r e d d a n t P a t r o c i n i u m . S y n e s . 
Ep. 44. "0 τι φειδοί και κ. Ttj στ) τήν κατηγορίαν είλό-
μην, ί'ν' ώς έν κακοίς άμεινον πράξειας, ubi τή σή pas-
sive a c c i p i e n d u m es t . A t q u e ut in te r h o m i n e s d i c i -

B t u r κ. πατρική s. πατρός, So l i c i t udo p a t r i s d e filio, e t 
S t u d i u m o m n i a in e u m bene f i c i a c o u f e r e n d i , i ta e t 
d e D e o d i c i t u r o m n i u m p a r e n t e , c u m a b aliis, turn a 
Chrys. ΊΊύσην κηδεμονίαν ήμίν εξ ουρανού αί προσευ-
χαϊ κομίσουσι ; Sic D i o n y s . A r e o p . κηδεμονικός idem 
v o c a t u r , u t m o x d o c e b o . [ " P h a l a r i s 3 5 8 . J a c o b s . 
A n i m . 2 7 0 . 2 7 9 · P a u s . 3, 2 4 4 . B a s t L e t t r e 134. a d 
C h a r i t . 2 1 5 . C o n f . c . ευδαιμονία, R u h n k . H i s t . O r a t . 
p . 6 9 . " Schaef . M s s . ] D I C I T U R et Κηδεμονεύς e a d . 
s ignif . Sed a p . A p o l l . R h . 1, ( 269 . ) ήύτε κούρη Οί-
όθεν άσττασίως πολιήν τροφόν άμφιπεσοϋσα Μύρεται, η 
ούκ είσίν έτ άλλοι κηδεμονήες, 'Αλλ' ύπό μητρυιή βίοτον 
βαρύν ήγηλάζει, Schol, οι κατά γάμον οικείοι, addens, 
οί κηδεσταί, q u o d an tea e x p o s i t u m f u i t , et υϊ κηδόμε-
νοι. D i c i t prae terea κηδεμονήες esse p e r p l e o n . e κη-
δεμόνες. [ A n a l . 3 , 4 7 . Q u i n t . S m . 3 , 4 7 7 · 7, 6 5 7 . 
1 3 , 2 8 5 . * Κηδεμονεύω, u n d e * 'Ακηδεμόνευτος, T h e o -
d o r e t . in G e n e s , p . 6'1. in P s . 6 7 . p . 6 4 9 . ] Κηδεμο-
νικός, A c c u r a t u s , C u i a d h i b e t u r cu ra ilia e t s t u d i u m , 
q u o d κηδεμονία n o m i n a t u r . A B u d . e x p . A c c u r a t u s , 

C l n t e n t u s . A d d i t vero κηδεμονικόν e t i am a p p e l l a r i 
Q u i c u r a m ger i t e t p r o c u r a t i o n e m a l i c u j u s n e g o t i i 
a t q u e i t a D e u m , u t q u i c u r a m g e r a t h u j u s o r b i s , a 
D i o n y s . A r e o p . voca r i κηδεμονικόν. [ J a m b l . V . P . 
2 1 8 . K i e s s l . ] Κηδεμον ικώς , So l ic i te , S t u d i o s e , S e -
d u l o , M a g n a c u r a a d h i b i t a , P o l y b . (4, 3 2 , 4 . ) T o t 
μεν έχθρώς καϊ άκαταλλάκτως, — τοϋ δέ φιλικώς καϊ κ. 
[ " D i o d . S. 2 , 5 5 4 . ad C h a r i t . 3 1 5 . " Schaef . M s s . ] 

'Αποκηδέω, Ntgligo, Solicitus non sum, i . q . άκη· 
δέω, p o s i t a pr?ep. άπό p r o α p r i v . : q u o d e t in aliis 
vv. f a c t u m a n n o t a v i m u s p l e r i s q u e loc is . Sed il lud 
'Ακηδέω p o t i u s pos i tu in fu i t p o s t Κ ^ δ ο ϊ , u t s u b j u n -
g e r e t u r uomin i Άκηδής. [ I I . ψ , 4 1 3 . S u i d . 1, 2 7 6 . 
" V a l c k . A d o n i a z . p . 2 0 2 . " Schae f . Mss . 'Αποκα-
δέω, i. q . άσθενέω, S o p h r o n A n e c d . B e k k e r i p . 4 2 8 . 
* " Έπικηδέω, H e y n . H o r n . 8, 4 4 2 . " Schaef. M s s . ] 

A T VERO Κήδω b a r y t o n u i n , M a ; r o r e af l ie io , A n g o , 
Mo le s t i a af f ic io , M o l e s t u s s u m a l i cu i , N e g o t i u m fa-
cesso , Laedo, N o c e o , O f f e n d ο . 11. Ε . (40 . ) κήδε δέ 
θυμόν, A n g e b a t a n i m u m , q u o d h e m i s t i c h i n m h a b e t u r 

Ρ alibi : A . (458.) Αίμα δέ οί σπασθέντος άνέσσυτο' 
κήδε δέ θυμόν, ubi Eust. exp. έβλαπτε et έλύπει. Et 
Ι. (61 1.) Καλόν τοι σύν έμοϊ τον κήδειν, os κέ με 
κι)δη : Ε. (404.) "Οϊ τόζοισιν έκηδε θεούς, οϊ "Ολυμπον 
έχουσι·. i. e . έβλαπτε, E u s t . Ill a l i q u i b u s e j u s d . 
poetae 11. Budaeo p l a c e t κήδειν i n t e r p r e t s » O f f e n -
d c r e . [II . P . 5 5 0 . ] E t p a s s . Κ ή δ ο μ α ι , Moerore affi-
c ior , Mcereo , M o l e s t i a a f f ic ior , II . A . ( 5 8 6 . ) a t q u e 
alibi, καί άνάσχεο, κηδομένη περ, Π . (515.) δύνασαι 
δέ τε [δέ <rv] πάντοσ άκούειν Άνέρι κηδομένω, ώς νΰν 
έμέ κήδος ίκάνει, P u t a t a u t e m E u s t . v e r b o Κήδω 
h a n c s ignif . d a t a m esse κατ' άντίφρασιν τοϋ κήδεαθαι, 
i. e . φροντϋειν: s ic t a m e n , u t p o s t q u a m dixi t h o c 
άντιφράίεσθαι προς τό 'έτερον κήδω, subjungat, habere 
isla e t a l iqu id s imi l i tud in i s , q u o n i a m q u i κήδεται, is 
φροντίζει τών ψιλουμένων : et qui κήδει, is φροντίζει 
τών μιαουμένων. Sed haec p o s t e r i o r a r i d i c u l a m q u a n -
d a m s u b t i l i t a t e m h a b e r e v i d e n t u r . A c c e r t e d i x e r i m 
p o t i u s s i m p l i c i t e r , ideo κήδειν a cc ip i p r o M o l e s t i a 
a f i icere , q u o d c u r ® a u i m o e s se molestae s o l e a n t . 
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H I N C K ^ O S , τό, Moero r , L u c t u s , M o l e s t i a , i E r u m n a , A 
D a m n u m , 11. A. (445.) O s νϋν Άργείοισι πολύστονα 
κήδε' έφήκεν, Od. Ξ. (47·) πολύστονα κήδε' άνέτληε, 
V a l d e l u c t u o s a s ae run inas , II . Β . ( 6 9 . ) Ύρωεσσι δέ 
κήδε' έφήπται Έκ Δώε, ubi κήδεα exp. Eust. βλάβαι, 
a d d e n s d e r i v a r i a Κί?δω, τό βλάπτω. C e t e r u m κήδυς 
p r o M c e r o r e u s u r p a v i t e t P l a t o , l ice t a l i o q u i p o e t i -
cum potius sit vocab., "Orac δε οίκείόν τινι ήμών κή-
δοε γένηται, έννοείε οτι καλλωπιζόμεθα έάν δυνώμεθα , 
ήσυχίαν άγειν και καρτερέιν. || Κ)';δω quidam recen-
t i o r e s G r a m i n . e x p o s u e r u n t e t i a m φροντίζω, s e d p e r -
p e r a m , c u m n e i n o u l l u n i h u j u s s ign i f . e x e m p l u m a f -
f e r a t , a d e o q u e E u s t . l o q u e n s d e Κ ή δ ο μ α ι , q u o d si-
g n i f . φροντίζω, p l a n e n e g e t a c t . v o c e m h a c in s ign i f . 
inveniri: To μέντοι κήδεσθαι, δ, inquit, δηλοΊ το 
φροντίζειν, ουδέποτε προφέρεται, ένεργητικώε. Quod 
si q u i s o p p o n a t i l ium e j u s d . G r a m m . 1., q u i l e g i t u r 
p . l 6 6 . ub i s c r i b i t , Κήδω, q u o d βλάπτω s i g n i f i c a t , 
άντιφράζεσθαι πρόε το έτερον Κί)δω, e quo κηδεμών et 
κηδεστήε, sc ia t i l i um, c u m haec s c r i b e r e t , n o n r e s p e -
x i s se a d u s u m , sed a d f o r m a t i o n e m g r a m m a t i c a m d u n - Β 
t a x a t . N i s i p o t i u s q u i s e x i s t i m e t i l i um Κ η δ ώ in p o -
s t e r i o r e 1. s c r i p s i s s e , e c u j u s f u t , κηδέσω, a l i b i e u m 
f o r m a r e d u o ilia n o m i n a , i n d i c a t u m a n t e a f u i t . || Κή-
δυμαι, C u r a m g e r o , C u r o , S o l i c i t u s s u m ( d e a l i q u o , ) 
R a t i o n e m h a b e o ( a l i c u j u s , ) P r o s p i c i o a l i cu i . E x p . 
et Satago. II. A. (56.) Κήδετο γάρ Δαναών, οτι μα θνή-
σκονταε όράτο : Λ . (663.) αύτάρ Άχιλλεύε Έσθλόε έών, 
Δαναών ού κήδεται, ονδ' έλεαίρει. Interdum vero co-
p u l a t c u m v e r b o ψιλεϊν : Η . ( 2 0 4 . ) E i δε και'Έκτορά 
περ φιλέειε, και κήδεαι αύτοϋ. Od. Γ. (223.) Είσ' ον-
τω γ' [οντωε] έθέλοι φιλέειν, κήδοιτό τε θνμω. Usita-
t u m es t a u t e m e t in s o l u t a o r a t i o n e , X e n . Κ . Π . 5 , 
(5, 10.) Et rt έμοϋ έκήδον, ούδενόε άν ούτω με άποστε-
ρείν έφνλάττον ώε άξιώματοε και τιμήε: 8, (7, 3.) Έαν-
τοϋ τοι κήδεται ό προνοών αδελφού: Έλλ. 6, (4, 5.) 
Είπερ ούν 11 σαντοϋ κήδιρ. Isocr. Paneg. "ίϊστε δ μέν 
βάρβαροε κήδεται τήε Έλλάδο*. Idem alibi κήδεσθαι 
e t όλιγωρεΊν i n t e r se ο ρ ρ . , u t c o n t r a a l i c u b i κήδεσθαι 
e t φροντίζειν d e e a d . r e d i x i t . P l a t o a u t e m is ta c o -
pulavit etiam, de Rep. 1. "Hrot ήμών ούδέν κήδεσθαι, c 

ούδέ τι φροντίζειν. || P e c u l i a r i s i g n i f . p r o E x e q u i a s 
a l i c u j u s c u r o : ex j E l i a n o , Τ ο ν άθλιον έν νεκροίε ήρί-
θμονν, και ο'ίγε κηδόμενοι τοϋ άνδρδε, ώδνροντό τε αύτόν 
και θεονε έκάλονν. || Κηδόμενοε αύτοϋ, Curator ejus, 
V V . L L . E t COMP. Ώερικήδομαι, O d . Ξ . ( 5 2 7 - ) " O r -
π ρά oi βιότον περικήδετο νόσφιν έόντοε : pro simplici 
έκήδετο: nisi qu i s m a l i t p r a e p . i n d i c a r e έπίτασιν. 
|| Κ ή δ ο μ α ι p r o Moereo, v ide p a u l o a n t e c u m Κ?)δω. 
[ " Κ ή δ ω , H e y n . H o m . 5 , 8,1. 6 7 2 . 7 1 0 . 6 , 2 0 1 . 7 , 
37O. 8 , 6 4 0 . 7 0 9 . ad Moer . 3 8 1 . ad I I . Ω . 3 8 . ( 5 4 2 . ) 
G r a e v . L e c t t . H e s . 5 4 9 . Κ ήδομαι, J a c o b s . A n t h . 7 , 
4 . 1 1 , 1 4 5 . H e y n . H o r n . 5 , 5 9 9 · P l a t o C h a r m , p . 1 0 9 . 
T o u p . O p u s c . 1, 4 8 2 . " S c h a e f . M s s . C a l l i m . 3 , 2 3 1 . 
άσΓεα κήδειν. * Άντικήδομαι, J . Po l l . 5 , 1 4 2 . ] " Π ρ ο τ 
" κήδομαι τον άνδρδε, Viri c u r a m g e r o . P l u t . N u m a 
" (20.) Et Philo in V. M.l . l . Πρ οκηδόμενον πάντων, 
" O m n i u m c u r a m g e r e n t e m , O m n i b u s p r o s p i c i e n -
" t e m . " [ . E s c h . P r . 6 3 0 . S o p h . A n t i g . 7 5 2 . T r a c h . 
966. ubi al. * Προσκήδομαι.] 

Κ η δ ο ε , τδ, C u r a , S o l i c i t u d o , φροντίε, E u s t . in O d . D 
X. 254. Τών δ' άλλων ού κήδοε, εττήν ούτόε γε πέσησι. 
I d e m v e r o p u t a t e x p o n i p o s s e φροντίδα in I I . Ν . (46 '3 . ) 
Αινεία, Τρώων βονληφόρε, νϋν σε μάλα χρή Ταμβρψ 
άμννέμεναι, ε'ίπερ τί σε κήδοε Ικάνει: sed adjungit et 
alias duas expp., sc. λνπην et οικειότητα κηδεστικτ/ν. 
U M u l t o s a n e f r e q u e n t i u s κήδοε, v ic ina a l i o q u i s ign i f . , 
e s t Moero r , L u c t u s , M o l e s t i a , e t c e t e r a s u p r a a n n o -
t a t a p o s t Κ ^ δ ω : q u o n i a m e n i m h o c v e r b u m s i g n i f i -
c a t M o e r o r e a f f i c io , e t A n g o , i d e o n o m e n i l l ud e i s u b -
j u n g e r e p l a c u i t . || Κί}δο$ a κήδομαι, c u m a l i o q u i g e -
n e r a l i t e r s i g n i f i c e t φροντίε, ut p a u l o a n t e o s t e n d i , in-
t e r d u m t a m e n d i c i t u r p e c u l i a r i t e r d e C u r a , q u a m 
g e r i m u s f u u e r i s s . e x e q n i a r u m a l i c u j u s , s . p o t i u s p r o 
i p s i s E x e q u i i s , F u n e r e , P a r e n t a l i b u s : q u o u s u s e s t 
m o d o P l u t . S o l o n e . A r i s t o t . a u t e m p l u r . e l i a m n u m e -
r o u s u s es t in h a c s i g n i f . , E t h . 9> 2 . K a t είε τά κ. δε 
μάλιστ' οίονται δει ν τόνε σνγγενείε άπαντ^ν διά ταύτό. 
A r e t i n u s F u n e r a , A r g y r o p y l u s S p o n s a l i a v e r t i t , h ie 
p e r p e r a m , ille r e c t e . || I n t e r d u m e t i a m p o n i t u r Ki ; -
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δοί pro Af f in i f a t e : σοι Κήδοε σννάφαι, Eu r . (Andr , 
6 1 9 . ) T e c u m a f f i n i t a t e m c o n t r a h e r e . T h u c . κήδοε 
τήε θνγατρόε v o c a v i t N u p t i a s filias. N a m q u a m v i s 
J . P o l l , κήδοε a b e o v o c a r i τήν έπιγαμίαν t r a d a t , r e -
c t i u s f o r t a s s e γάμονε e x p o n e m u s , in Ii. q u i d e m c e r t e 
I. 2 , ( 2 9 . ) EI'KOS δε καί τδ κήδοε Πανδίονα ξυνάφασθαι 
τήε θνγατρόε δ ιό τοσούτον. N i s i q u i s m a l i t A f f i n i t a -
t e m e n u p t i i s filiee. [ " T h o m . M . 1 7 7 - 5 3 1 . a d C h a r i t . 
7 3 3 . E u r . I p h . T . 7 0 7 . M u s g r . T r o . 3 9 8 . W a k e f . 
H e r e . F . 4 8 4 . M u s g r . i b . J a c o b s . A n i m . 1 8 2 . A n t h . 
8, 4 7 . B r u n c k . A p o l l . R h . p . 6 . H u s c h k . A n a l . 86 . 
H e y n . H o r n . 6 , 4 5 S . 8 , 2 1 0 . V a l c k . A d o n i a z . p . 2 0 3 . 
P h c e n . p . 1 2 1 . 2 1 9 - B i b l . C r i t . 2 , 2 . p . 3 3 . a d H e r o d . 
4 6 4 . 5 9 4 . E x e q u i a e , P h i l o s t r . 2 2 8 . 2 3 4 . Bo i s s . N u -
pt iae , A c h i l l . T a t . 27 - I . q . κηδεσταί, H u s c h k . A n a l . 
2 2 0 . C o n f . c . κνδοε, H e y n . H o r n . 6 , 4 5 8 . ; c u m μή-
δοε, 7, 425. Κάδοε, J a c o b s . A n t b . 1 2 , 9 0 . V a l c k . A-
d o n i a z . p . 2 0 4 . " S c h a f . M s s . P i n d . Π . 4 , 1 9 0 . ] 

C o m p o s i t a d i v e r s a s s i g n i f f . a d i v e r s i s n o m i n i s κήδοε 
s ign i f f . a c c i p i e n t i a . 

Άκηδήε, δ, ή, N u l l a i n c u r a m g e r e n s , N e g l e c t u i ha-
b e n s , N e g l i g e n s , O d . P . ( 3 1 9 · ) τόν δέ γυναίκεε άκη-
δέεε ού κομέονσι. Cum gen. citatur e Plat, de LL. 
άκηδήεπαίδων, N o n c u r a n s l i b e r o s , d e l ibe r i s . R u r s u m 
a p . H o r n , άκηδήε, N i h i l c u r a n s , t i m e n s , A u d a c t e r a l i -
q u i d f a c i e n s , II. Φ. ( 1 2 2 . ) μετ ίχθύσιν, οί σ ώτειλήε 
Αϊμ άπολιχμήσονται άκηδέεs. || In signif. pass,, Ιη-
c u r a t u s , N e g l e c t u s , Q u i n e g l i g i t u r , Q u i curae n o n est, 
Od. Z. (26.) Ε ΐματα μέν τοι κείται άκηδεα, σιγαλόεντα. 
A t σώματα άκηδεα, O d . Ω. ( 1 8 6 . ) C o r p o r a neg lec ta 
p r o I n h u m a t a , I n s e p u l t a , E x e q u i i s c a r e n t i a . Sic e t 
I I . Ω . ( 5 5 4 . ) "Εκτωρ άκηδήε, I n h u m a t u s . H a b e s au-
t e m h u e p e r t i n e n t e m s i g n i f . in i t io h u j u s p a g . || T r i -
s t i t i a v a c a n s , N o n a n x i u s , S e c u r u s , I I . Ω . ( 5 2 6 . ) d e 
diis, αύτοί δέ τ' άκηδέεε είσί, Hesiod. Έ . (1, 112.) 'ik 
δέ θεοί ζώεσκον, άκηδέα θνμόν έχοντεε : Ο. (6ΐ.) εν 
στήθεσσιν άκηδέα θνμόν έχούσαιε. [ " A d Charit. 215. 
B e n t l . O p u s c . 7 4 . H e y n . H o m . 8 , 1 3 4 . 3 4 2 . 7 1 4 . 
I n v i o l a t u s , a d A p o l l o d . 7 4 4 . S e c u r u s , R u h n k . E p . C r . 
10 . I l g e n . a d H y m n . 2 1 9 · Άκηδήε, άκηbείv, Valck. 
A d o n i a z . p . 2 0 3 . " S c h a e f . M s s . Άκηδέεε, a d v . , I r -
r e v e r e n t e r , A p o l l . R h . 3 , 5 9 7 . Άκήδηε, I n n o x i u s , Fa-
b u l a a p . S u i d . h . v . ] " Άκηδεείε, H e s y c h i o άφρόντι-
" δεε, άλνποι, άταφοι, I n c u r i i , N i h i l d o l o r i s e t mo-
" lestiae s e n t i e n t e s , I n h u m a t i : f o r s a n p r o άκηδείε." 
Άκηδώε, S i n e c u r a , N e g l e c t e . || S ine s e p u l t u r a , ut 
q u i d e m e x p . S u i d . in h . 1., q u e m c i t a t , Ί δ ώ ν ναυηγοϋ 
σώμα έρριμμένον ά, καί ύλιγώρωε, πάρελθε!ν ούκ έτόλ-
μησα, άλλά έθαώα τόν τεθνεώτα. [ " C a l l i m . 1 ,443. 
S e c u r e , R u h n k . E p . C r . 1 0 . " S c h a e f . M s s . ] Ά ^ δ έ ω , 
ήσω, έσω, N o n c u r o , N e g l i g o , I I . Ψ . ( 7 0 . ) Ο ύ μέν μεν 
ζώοντοε άκήδειε, άλλά θανόντοε. [Lobeck. Phryn. 83. 
" H e y n . H o r n . 6 , 6 θ 6 . 8 , 3 6 8 . 4 4 2 . K o e u . ad G r e g . 
C o r . 1 0 5 . " S c h a e f . M s s . I I . H. 4 2 7 . Q u i n t . S m . 10, 
16 . 3 9 . 12 , 3 6 8 . ] " Άκαδέω, D o l o r e e t moles t ia a f -
" ficior. H e s . e n i m άκαδήσαι a f f e r t p r o λνπηθηναι." 
Άκηδία, V a c u i t a s moeror is . || E t c o n t r a , Mceroris 
a b u n d a n t i a . C u j u s s igu i f . e x e m p l u m v i d e in p rox i -
m e s e q u e n t e v e r b o . [ " S e g a a r . in D a n i e l , p . 3 7 . ' A -
κήδεια, Άκηδία, J a c o b s . A n t h . 6 , 1 6 7 . L u c i a n . 1, 
8 2 1 . " S c h a e f . M s s . ] Άκηδιάω, άσω, N e g l i g e n t e r ago, 
N e g l i g e n s s u m c i r c a q u i d p i a m , B a s i l . Μι) άκηδιάσω-
μεν πρόε τά παρόντα, Chrys. Ep. ad Col. 'Επειδή πολ-
λοί ευχόμενοι άκηδιώσι, Neglect im orant et non at-
t e n t e , B u d . [ S c h o l . V e n . II . B . 2 9 1 . ] || A n i m o con-
c i d o , Moero re g r a v i a f f i c i o r , C y r i l l u s , Ό δνσπετών έν 
ταίε συμφοράϊε και ταίε θλίφεσιν, ά . καί βλασφημών. 
Sic e t Άκηδία n o m e n , u n d e f o r m a t u m άκηδιώ, ut άκη-
δέω a b άκηbηs, p r o G r a v i moero re , L u c i a n . Πραδεδρά-
μη:;έ σε ό βίοε ό τοπυϋτοε έν ά. Καί καμάτψ: nam ll.ic 
e s s e d i c o p r o *πολυκηδίφ, S e h o l . A p o l l . R h . sequens , 
qui ap. eum [2, 219. 3, 298.] άκηδείνσι, per ei ob 
nietrum, exp. *πολυκηδεί$σι: non autem ab άηδήε de-
duc i t , c u m O r i o u e a p . E t y m . : a p . q u e m praepos te re 
etiam άκηδία ab άκηδιάω derivatur. Eust. άκη^ώ ab 
άκηδώ vu l t esse f a c t u m , u t μειδιώ a μειδώ. [ L o b e c k . 
I . e . " H e v n . H o m 4 , 2 5 1 . S e g a a r . 1. c . K o e n . ad 
G r e g . C o r . 1 0 5 . * Άκηδιάζω, ad L u c i a n . 1, 187-
( S c h l e u s n . L e x . V . Τ . ) *Άκηδιαστήε, a d M c e r . 6 0 . " 
Schaef . Mss . " N i l u s d e S Vit i is 3 7 4 . 3 7 6 . " K a l i . Ms». 
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* 'Αποκηδής, Ga len i G los s . ] Δυσκηδής, Moerore gravi 
a f fee tus , G r a v e s e u r a s h a b e n s , Graves et moles tas 
cu ras a f fe rens : O d . E . ( 4 6 6 . ) Ει μέν κ' έν ποταμω δυσ-
κηδέα νύκτα φυλάξω, Eust. exp. * δυσφρύντιδα, ita 
vocar i t r a d e n s ad d i f ferent iam rfjs * άναπαυσίμου. 
Sed a d d i t e t aliam exp . , sc. δυσφύλακτον, respiciens, 
u t op inor , ad illud v e r b u m φυλάξω : t unc au t em fue-
rit a κήδος, C u r a et so l ic i tudo. H e s . q u o q u e δυσκηδέα 
e x p . δυσφύλακτον, -χαλεπόν, ub i r e p o n e n d u m χαλεπήν, 
si hu jus I. exp. esse p u t a m u s . Vide Προσκηδ^ . Νεο-
κηδήε, R e c e n t e m moerorem habens , Hes iod . Θ . (98.) 
θυμός, e x p . Animus r ecen t i dolore sauc ius . Πολυ-
κηδήε, M u l t u m moeroris habens s. l uc tus , M a g n o moe-
rore a f fee tus , M u l t u m moeroris af ferens , Valde l u c t u -
osus . [ O d . Ψ . 351 . * Πολυκήδεία, Schol . Apoll . R h . 
3 , 2 9 8 . Vide Άκηδιάω.] Ώροσκηδήε, Cu ram gerens, So-
licitus d e aliqlto, O d . Φ. (34 . ) Τω δ' Όδυσεύε ξίφος οξύ, 
καϊ άλκιμον έγχος εδωκεν, 'Αρχήν ξεινοσύνηςπροσκηδέος, 
ubi Eust. πρησκηδέοε exp. κηδεμονική!, φροντιστικήε, 
* έμφρόντιδος: addens,contr.esse τω δυσκηδέοε, άκηδέος. 
J| Hes. προσκηδείε exp. οί κατ' έπιγαμίαν οικείοι Affi-
nes . Sunt κηδεσταϊ u t r imque , inqui t J . Pol l . , o'T TO 
κήδος συνάψαντεε, Qui affinitatein con t r axe run t , e t 
hτηοί ap . poe tas , e t προσκηδέίε, H e r o d o t o . Haec ille. 
Legi tur a u t e m προσκηδέεε ap . H e r o d . (S, 136.) lon ice , 
Ώροσκηδίες αΰτω εσαν, Atfines ei erant, Affinitate 
cum eo junc t i . B u d . tamen e x p . e t iam Necessar i i , 
Necess i tud ine dev inc t i . Add i t vero et Amicitia con-
j u n c t i ; sed hoc lat ius q u a m pa r sit ex tendere vide-
tu r nominis h u j u s s ignif icat ionem, prassertim c u m 
h a b e a m u s a l te r ius exposit ionis auc to r em Pol lucem, 
ut vides in 1. qui m o d o ex eo c i t a tus fui t , in q u o pro 
έπηοϊ r e p o n o πηοί. [ " Theae te t . 4 . Crusius ad P l u t . 
Ages . p . 6 l . " Schaef. Mss . Apol l . R h . 3, 588 . 4 , 
717 . ] Φιλοκηδήε, Affinitatis amans , Affinium s u o r u m 
studiosus ; Off ic iosus in amici t ia , VV. LL. Af f e run t 
vero φιλοκηδήε λόγος ex Aristoph. (Fr. 281.) pro κηδε-
μονικόε. [ H e s . J . Pol l . * Φρενοκηδήε, Synes. H y m n . 
319·] 

Κήδειοε, C u j u s c u r a m ger imus : κήδειοε e s t , οδ κή-
δεταί TIS, E u s t . , addens esse a κήδος, in II. T . (293. ) 
Tpets re κασιγνήτους, τους μοι μία γείνατο μήτηρ, Κη-
δείουε. Sed ego non s impl ic i ter exposuer im hie Qui 
mihi curae e ran t , sed Di lectos mihi , s. Caros : s i cu t 
e t κήδιστοε exponi v idemus φίλτατος, Car iss i inus . 
E u s t . ce r t e illo κήδιστοι exponi posse putavi t hoc 
κήδειοι, enar rans q u e n d a m locum O d . A . : sed ita 
t a m e n , ut add ide r i t e t aliam exp. , sc. κηδεσταϊ e t 
συγγενείς. In suis enim Scholi is in O d . A . (519·) 
πολλοί δ' άμφ' αΰτόν εταίροι Κήτειοι κτείνοντο γυναίων 
είνεκα δώρων, t r ad i t quosdam hie legisse Κήδειο ι : 
quod sit pro κηδεσταϊ, συγγενείε : et subjungit, ή καί 
άλλωε ειπείν, κήδιστοι. [iEsch. Choeph. 223. Eur. 
Ion . 4 8 7 . ] " Κήδιοε ex iEschylo a f fe r tu r p ro F u n e -
" ralis : quod e t κήδειοε." 

Κηδοσΰνη, Moeror, Moestitia. [Apol l . R h . 1, 277 . 
3 , 4 6 2 . 4 , 1473 . ] Κηδόawos , Moestus. E x p . vero 
e t Dil igens, a b alia sc . signif. nominis Κήδοε: sed 
malim So l i c i t u s : [var. lect . ad Apol l . R h . 3 , 6 5 1 . 
πόδεε, ubi nunc τηυσιοε. Eur. Or. 1015. ποδί κ.] 

Κηδωλόε, Solici tus, Anxius . A Suida exp. ό κηδό-
μενος καί φροντίδων ολων, tanquam sc. e κήδομαι et 
ολοε c o m p o s i t u m . [ " A d Moer. 3 8 8 . " Schaef. Mss . ] 

Κηδέσκω, ET Κηδαίνω, pro κήδω et κηδώ : nam Κη-
δέσκω es t D a m n u m infero , Prof l igo : a t Κηδαίνω, C u -
ro , Sol ic i tus sum. [Hesych io μεριμνάω.] O d . Ψ . (8.) 
οϊθ' εόν οίκον Κήδεσκον, καί κτήματ εδον, βιόωντό τε 
παίδα. [" Κηδαίνω, ad II. Ε. 448. Thom. Μ. 177. 
Musgr . S u p p l . 708 " Schaef. M s s . * " Κηδίάω, C u r o , 
C u r a m ge ro , S i r . 22 , 13. A id . Κ α ί μή κηδιάστμ έν rrj 
άπovoiq. αΰτοϋ, ub i reliqui libri άκηδιάσψ haben t . 
* Κηδίασις, T h e o d . Es . 28 , 2 0 . " Sch leusn . Lex . V . T . ] 

11 Κηδάρ, L o c u s q u i d a m t e n e b r o s u s , τις τόπος 
ίφεγγής, Su id . A p u d E t y m . au tem legitur Κήδαρ, et 
d ic i tur signif. ro σκοτεινόν, a Κηδώ, ro κοιμώμαι: 
sed h u j u s signif . verbi κηδώ exemplum des ide ro . 

1Γ Κεδνόί , Dignus , c u j u s cura g e r a t u r , In p re t io 
h a b e n d u s , I n pre t io hab i tu s , o b vir tutem al iquem sc. 
II. I. (581.) πολλά δ' εταίροι Οί οί κεδνότατοι καϊ φίλ-
τατοι 1\σαν άπάντων: qui alibi κήδιστοι. Interdum 

P A R S X V I . 

A non solum In pre t io h a b e n d u s , sed e t iam V e n e r a n -
dus : Greg. 'Αλλ' εγώ ουκ έφύλαξα θεοΰ μυστήρια κε-
δνά, Mys t e r i a vene randa . || E x p . et P r u d e n s , q . d . 
C u j u s an imus curas p ruden tes v e r s a t ; n a m κεδνότα-
Tos veteres G r a m m . e x p o s u e r u n t φροντιστικώτατος, i . 
hoc valere d icentes q . σοφώτατος, συνετώτατος, in O d . 
K. 225. "Os μοι κήδιστος έτάρων ήν κεδνότατύς τε. Ab 
E u s t . a u t e m O d . Α . άμφίπολος κεδνή, in (335 . ) Άμ-
φίπολος δ' άρα οί κεδνή έκάτερθε παρέστη, exp, et συνε-
τή et κηδεμονική : ubi κηδεμονική sonare videtur Pro-
vide. Quae exp . convenire possi t et huic loco, κεδνοίο 
άνακτοε, O d . Ξ. (170.) Nisi quis malit H o n o r a n d i , 
V e n e r a n d i : q u o m o d o et μήτηρ κεδνή vocari Hes iodo 
v ide tu r a b observant ia , quae ei exhibe tur , au t cer te 
exhiber i d e b e t a liberis. Legimus vero et κεδνή άλο-
γος, sive άκοιτις, a p . eosd. p o e t a s : quod exp . συνετή, 
i tem σώφρων: L a t . P r o b a mulier, C a s t a : quod p ru -
dent iam cas t i tas comitari soleat . D ic i tu r i tem ali-
quid κεδνόν quod est P r o b u m , H o n e s t u m : u t άλοχοε 
κέδν' είδυία, Horn, quas et uno verbo κεδνή. S u n t 

Β tamen qui et hie κεδνά exp. συνετά. Et κεδνά ήθεα, 
Hesiod. ("E. 2, 317.) Παρθενικών δέ γαμείν'ίνα ηθεα 
κεδνά διδαξψ, Virginem duci to in uxorem, u t bonos 
mores earn doceas vel honestos . Sic ap . N a u m a c h . 
Κεδνά κακοί φθείρουσι γυναικών ήϋεα μΰθοι. Apud 
Soph. autem Aj. (663.) Ούπω τι κεδνόν έσχον "Αρ-
γείων πάρα, exp . καλόν. Ce t e rum hoc nomen κεδνos 
E u s t . a κήδομαι de r iva t : al icubi vero a b act . κήδω: 
addens κεδνός dici quasi κηδανύε. [ " Ad Char i t . 7 1 8 . 
Musgr . I o n . 1485. Ale . 39. Wakef . 616 . P o r s o n . H e c . 
p . xxxix . E d . 2 . Heyn . Horn. 5, 665 . Va lck . H i p p , 
p . 254 . B runck . M e d . 526 , H y m n , in Cer . 195. 202 . 
ubi v. R u h n k . " Schsef. Mss . P i n d . Ό . 8, 85. E u r . 
I p h . A . 371. T r o . 6 7 8 . Rhes . 272 . ^Esch. S . c . T h . 
62 . " V o x est Ho m er i ca , f o r m a t a a * κέδω, veteri 
forma τοϋ κήδω, sicut a * κΰδω κυδνόε, Ά μέρδω σμερ-
δνόε." Blomf. G los s . ] 

Κ Η Δ Ε Υ Ω , C u r a m funeris s. exequ ia rum s. p a r e n -
tal ium gero, C u r o exequias a l i cu ju s . Sed brevius 
expone re possumus, a t q u e a d e o verbo uno, Funero , 

c P a r e n t o ; au t , si verbo an t iquo uti l icet , E x e q u i o r . 
P l u t . in Fab io (27·) Φάβιον έκήδευσαν, Fab ium f u n e -
ra run t , F u n u s exh ibue run t Fab io . Exp . e t Sepelior ; 
d ic i tu rque in t e rdum κηδεΰειν τό σώμα, P l u t . A m a t . 
N a r r . ubi Pol i t . vert i t H u m o m a n d a r e co rpus . P a s s . 
Κηδεύομαι, Mihi f u n u s exh ibe tu r , P lu t . (8 , 315 . ) 'iis 
έπι ξένης ό Αύσιε άλλα« κεκήδευται. Ibid. Κεκηδεϋ-
σθαι τό Αύσιδοε σώμα. Fit autem Κηδεύω a Κηδέω, 
Eus t . , ab hoc κηδεύω derivans cum alia, turn Έπ ική-
δειος, i tem Κηδεόε, q u o u t i tur Horn . Α Κηδέω, in-
qui t , per epen th . τοϋ υ fit Κηδεύω: quod d ic i tu r et 
pro θάπτειν, Sepelire, unde κηδεόε νέκυε: et pro έπι-
γαμβρεύειν. || Affini tatem con t raho , M a t r i m o n i u m 
con t raho . iEsch . p r o έπιγαμβρεύειν usus est , tes te 
E u s t . , scr ibens (P rom. V. 889. ) κηδεύειν καθ' εαυτόν, 
άριστεύει μακρψ. E x E u r . ( I p h . Τ . 1212. ) q u o q u e 
af fer tur κηδεύειν τινά. Ar i s to t . Po l . 5, 7· de S p a r t a -
nis loquens, Καί έξεστι ποιείν ΰ, τι άν θέλωσι τοίς 
γνωρίμοις μάλλον, καϊ κηδεύειν οτψ θέλωσι, pro Con-
trahere mat r imonium cum q u o c u n q u e v e l i n t : pro 

Ρ quo imperitissime quidam in terpre ta t i sunt , C u j u s c u n -
que voluerint , curain habe re . Sic Diog. L . Ar is to-
tele 215. Ot μέν φασι παιδικά γενέσθαι αύτοϋ, οί δε 
κηδενσαι αύτψ δύντα τήν θυγατέρα ή άδελφιδήν, Affi-
ni ta tem cum eo contraxisse, Bud . I d e m affer t κηδεύω 
p r o Affinis sum, Affini tate con junc tu s , Socer sum, e 
P l u t . Demet r io (31.) p . 288 . Δημητρίω δ' ήν άνέλπι-
στος εύτυγία, κηδεΰσαι Σελεύκω. Itidem vero ex Αρρ. 
pro Socer sum, Β. C. 5. Σκριβωνίψ τή Αίβωνος άδελ-
ψή τοϋ κηδεύοντος Πομπη ίω . S u p r a a u t e m d ixera t 
Αενκιος δέ Αίβων κηδεστής ήν Ώομπ'ηιου. || Κηδεύε«ν 
et p ro έπιμέλειαν ποιείσθαι, Curam a l i cu jus gerere, 
B u d . af fer t ex E u r . (Or . 781 . ) αλλά κηδεύσω σ εγώ. 
[ " A d P h a l a r . 366 . ad Char i t . 141. ad Diod. S . 1, 
6 4 7 . Brunck . S o p h . 3, 458 . ad Dionys. Η . 1, l 6 l . 2 , 
9 6 1 . Wakef . S. Cr . 3 , 89- ad Luc ian . 1, 406 . ad A n -
ton . L ib . 265 . Verh . , E u r . H e c . 1188. Phcen. 3 4 9 . 
V a l c k . H i p p . p . 234. Musgr . 634 . T o u p . O p u s c . 1, 
4 0 1 . B r u n c k . ad CEd. T . 70. Affini tatem c o n t r a h o , 
Mcer. 3 6 8 . e t n . Conf . c . κυβεύω, ad Luc ian . 2, 3 3 6 . ; 
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c u m κινδυνεύω, H e y n . H o m . 5, 377 " Schaef. Mss . 
E u r . M e d . 8 8 7 . P l u t . Lys . 30 . S o p h . T r a c h . 1227·] 
Κηδεία, Fune ra t io , Pa ren ta t io , S e p u l t u r a . E x p . fctiam 
το επι τών νεκρών πένθος. Apoll. Rh. 2, (836'.) Άμφϊ 
δέ κηδείγ νέκυοε μένον, Herodian. 4, (2, 2.) Τό μέν yap 
σώμα τοϋ τελευτήσαντοε πολυτελεί κηδείφ. καταθάπτουσιν 
ανθρώπων νόμω, S u m t u o s o fune re sepe l iun t , Po l i t . 
II Aft ini tas , E u r . S u p p l . (134. ) Ούκ έγγενή ζυνήψα κη-
δείαν δόμοιε. In VV. LL. e Xen. ( 'Απ. 2, 6, 36.) 
Συνάγειν ανθρώπους ε'ιε κηδείαν. Dicitur interdum ή 
πρόε τινα κ., Aristot. Pol. 5. Διό καί ή Λοκρών πόλις 
άπώλετο έκ τήε πρόε Αιονύσιον κ. Idem alibi κ. et οι-
κειότητα conjunxit, *Η κατ' άλλην τινά συγγένειαν, 
ή πρόε α'ίματοε, ή κατ οικειότητα καϊ κ. [ " Ad An-
t o n . L i b . 2 6 5 . V e r b . " Schaef. Mss . ] Κήδευμα, 
pro κηδεία, Affinitas, Plato de LL. 6. Κοσμίων 
τε πατέρων χρή προθυμέίσθαι γίγνεσθαι κηδεστήν 
τόν αυτψ ζυνειδότα 'ιταμώτερον άμα καϊ θάττον τοϋ 
δέοντοε πρόε πάσαε τάε πράζειε φερόμενον τόν δ' 
έναντίωε πεφυκότα, έπϊ τάναντία χρή κηδεύματα πορεύ-
εσθαι. || Soph, κήδευμα pro κηδεστήε dixit, "Αναζ, 
έμόν κήδευμα, CEd. Τ . (85.) ρ. 152. meae Edit . 
[ " Va lck . Phcen . p . 506 . H i p p . p . 2 4 8 . " Schaef. 
M s s . P l u t . 7, 9 1 5 . * " Κήδευσιε , H e r o d i a n . E p i m e r . 
2 6 7 . " Boiss . Mss . .El ian . H . A . 10, 4 8 . " E t y m . M . 
5 0 9 , 4 8 . " W a k e f . Mss . " T o u p . O p u s c . 1, 4 0 1 . 
H e y n . H o m . 8, 3 9 0 . " Schaef. Mss . ] Κηδεύσιμοε, 
C u r a d i g n u s : ut q u i d e m e x p . ap . Didymuui expo-
nen t e m H o m e r i c u m κηδεόε [II . Ψ. 159·] illo κηδεύσι-
μοε. F o r t a s s e rect ius , Cura sepulturae d ignus . [Cf. 
H e y n . Horn . 8, 390 . Apol lon . Lex. 3 9 5 . ] Κηδευτήε, 
Q u i c u r a m geri t a l i cu jus , C u r a t o r . P r o κηδεμών a b 
Aris tot . accipi v ide tur P r o b l . 19, 48 . "Εστι γαρ ό χο-
ρόε, κ. άπρακτοε' εύνοιαν γάρ μόνην παρέχεται, οίε πά-
ρεση. [ A p p i a n . Bell . H i s p a n . p . 2 9 3 . Κ . νεκρού, G l . 
Fune ra to r . " J a c o b s . A n t h . 6 , 190. ad D i o d . S. l , 
4 0 3 . * Κηδευτόε, Her inga O b s . 197. T o u p . Opusc . 
1, 509·" Schaef. Mss.] 'Ακήδευτοε, ό, ή, i. q . άκήδε-
στοε, c u m acc ip i tu r p ro I n h u m a t u s , P lu t . Per ic le , 
Προβαλεΐν άκήδευτα τά σώματα. " 'Ακί/δωτοε He-
" sychio κηδείαν μή έχων, N o n cura tus , N o n sepu l -
" tus , I n h u m a t u s . " 

Έπικήδειοε, F u n e b r i s , Ad f u u u s p e r t i n e n s : X<5yos, 
F u n e b r i s o ra t io . Sic φδή, F u n e b r e c a r m e n , P l a to 
d e L L . A p u d S u i d . legi tur , έπικήδειον, έπιτάφιον, 
έπιθανάτιον. Et e. θρήνοε, addit Idem, όμοίωε. Eust. 
scr ib i t e. λόγον aff ini tatem habe re c u m eo, qui έπι-
τάφιοε et μνηματίτηε a p p e l l a t u r . Dixera t a u t e m 
antea τόν έ. esse έπαινον τοϋ τελευτήσαντοε μετά τινοε 
μετρίου σχετλιασμού. H o c praeterea o b s e r v a n d u m 
est, a Suida έ. θρήνοε poni, at Eust. έπικήδειον et θρή· 
νον ita d is t inguere , u t έ. q u i d e m sit έπαινοε κ. τ. λ . , 
u t pau lo an te habes , a t θρήνοε sit qui #δεται παρ' 
αυτή τή συμφορά πρό ταφήε καϊ μετά τ αφή ν, καϊ κατά 
τόν ένιαύσιον χρόνον τήε κηδείαε, φδόμενοε ύπό θερα-
παινίδων καϊ τών συν αύτάϊε. At Serv. in Virg. Eel. 
5 . I m o haec in viridi n u p e r quae cor t ice fagi Carmina 
descr ips i , e t m o d u l a n s a l t e r n a notavi , Expe r i a r , a n -
no ta t quae s e q u u n t u r : Signif icat a u t e m c a n t a t u r u m 
se έπικήδειον et έπιτάφιον. Nam e. est Quod dicitur 
cadavere nondum sepul to , u t , E x t i n c t u m nymphae 
crudel i fune re D a p h n i m F l e b a n t : έπιτάφιον a u t e m 
p o s t c o m p l e t a m sepu l tu r am dici tur , u t , D a p h n i s 
ego in sylvis hinc usque , ad sidera no tus . P o r r o in 
VV. LL. habetur έπικήδιοε et έπικήδιον cum solo t, 
sed p e r p e r a m , ut o p i n o r ; n a m et ipse Eus t . ub ique 
c u m ει s c r i b i t : qu i e t iam a Κηδεύω d educ i t , ut an tea 
a d m o n u i : 'Ec δέ τοϋ Κ^δέω, inqu i t , e t per p leon . τοϋ 
υ, Κηδεύω, est ό κηδεόε, καϊ ό έπικήδειοε δέ. Idem 
alibi, p. 1293. ut καθαρεύω, καθάρειοε, et έπιτη-
δεύω έπιτήδειοε, sic κηδεύω κήδειοε : unde έπικήδεωε. 
[ " M u s g r . T r o . 514 . Villois. ad Long . 2 8 3 . Bergler . 
A l c i p h r . 4 3 1 . T o έ., A m m o n . 54 . D i o d . S. l , 
137. * Έπικήδιοε, 2, 251." Schaef. Mss. Έπικήδιον 
μέλοε, iElian. Η. Α. 5, 34. * Έπικήδιον, Gl. Nae-
n ia . ] 

Κηδεόε, Cura dignus, φροντίδοε άζωε, Eust. in II. 
Ψ . (159·) τάδε δ' άμφιπονησόμεθ", οϊσι μάλιστα Κήδεόε 
έστι νέκυε. A d d i t q u e fieri a ve rbo Κηδεύω a b j e c t o 
υ: a q u o sit e t κηδεμόνεε pau lo pos t , p r o οι τήε κη· 

, 187—188.] 
Α δείαε φροντισταί: sed in h a c d e d u c t i o n e nomin i s κη. 

δεμόνεε sibi non c o n s t a t hie G r a m m . : q u i p p e q u i 
al ibi a κηδέσω, f u t . verb i Κηδέω, illud d e d u c a t : i t idem 
vero sibi non cons t a t in d e d u c t i o n e nominis κηδε-
στήε : D i d y m u s a u t e m , au t q u i c u n q u e est b rev ium 
Scho l io rum A u c t o r , e x p . i t idem φροντίδοε• άζιοε, sed 
addens et κηδεύσιμοε. Potest autem oh έστι φροντί-
δοε Άζιοε, r edd i , Ad q u o s c u r a e j u s p e r t i n e t , Quorum 
est c u r a m e j u s gerere . Q u a s i , Q u i suo q u o d a m j u r e 
hoc officium a b illis posc i t . B u d . v e r t i t Fami l ia res , 
Aff ines , a d q u o s f u n u s p e r t i n e t . 

[* Άντικηδεύω, Eur. Ion. 733. * " Άποκηδεύω, 
L u g e n d i e t pa r en t and i finem fac io , q . d . E lugeo , 
H e r o d . 9 , 3 1 . 'ίΐε άπεκήδευσαν Μασ ίστ ιον . " Schw. 
Mss. *'Eyκηδεύω, 4 Macc. 17,9· έγκεκήδευνται, Hu-
mat i j a c e n t . * Έπικηδεύω, P r o c o p . 3 , 3 . " Hes . v. 
Ψέγοε." Boiss. M s s . ] Συγκηδεύω, U n a f u n e r o , sepelio. 
Pass . Συγκηδεύομαί σοι, U n a t e c u m f u n e r o r , U n a se-
pel ior , U n a t e c u m sepulturae m a n d o r . [ A t b e u . 606 , ] 

B " K H O E I A , e t Κηθάρ ια , Hes . tes te d i c u n t u r τά 
" όζύβαφα έν όϊε τούε κύβρυε έβαλλον, Vascula in quae 
" tesseras c o n j i c i e b a n t . A r i s t o p h a n i s Schol . habe t 
" Κήθια et Κ ηθάρια. Is enim tradit κηθάρια dicta 
" fuisse τά όζύβαφα έζ J v τούε κύβουε ήφίεσαν : fuisse 
" autem πλεκτά: seu κηθάριον fuisse πλέγμα * κανί-
" σκώδεε έπιτιθέμενον τή κληρωτίδι τών ψήφων : item 
" vero et κήθιον fuisse vocatum άγγείον πλεκτόν είε δ 
" τάε ψήφονε καθίεσαν. Rursum κηθάρια fuisse nomi-
" nata τά έκπέτάλα τρυβλία, a b E u p h r o n i o d ic ta κή-
" θια : a t q u e ita e t Chaerin κήθιον appe l lasse τρυ-
" βλίουτι ε'ιδοε. P r o U t r o q u e vascu lo accipi potest 
" in Aristoph. Σφ. (674.) σύρφακα τόν άλλον 'Ec κη-
" θαρίου λαγαριζόμενον και τραγαλίζοντα τό μηδέν, et 
" p ro Scu te l l a sc . e t p r o Vascu lo in quod calculi et 
" suffragia s . sor tes c o n j i c i e b a n t u r . P r o Tesserarum 
" alveolo in h. 1. Hermippi, Καί πρόε κύβουε έστηκ 
" έχων τό κήθιον. Itidemque Athen. 1. 11. ait, Kij-
" θιον, τό κήτιον, τό χωρούν τούε άστραγάλουε." [" Κή-
θιον, Bergler . A l c i p h r . 195 . " Schaef. Mss . * Κηθϊι, 

c * Κηθίδιον, J. Poll. 7, 205. 10, 150.] " Κήθα, He-
" sychio τάφοε, S e p u l c r u m . " [Vide Κήτιον.] 

[* Κ Η Κ Ι Β Α Α Ο Σ , Conchyl i i genus , A then . 85.] 
" Κικοβαυλιτίδεε, Conchyl i i q u o d d a m genus nigrum : 
" item τά έκ στέατοε σκωλήκια. Hes." 

" Κ HA ΑΣ, Hesychio νεφέλη άνυδροε, et χειμερινή 
" ημέρα, et άιζ ήτιε κατά τό μέτωπον σημείον έχει τυ-
" λοειδέε : Suidae e t iam άλώπηζ: quae i tem epitheti-
" ciis κηκάε." [ R u h n k . E p . C r . 134 . T h e o p h r . Fr. 6 , 
2 , 6 . e t n. * Κήλαε, δ, ^ l i a n . Η . Α . 16, 4 . ] 

" Κ Η Α Α Σ Τ Ρ Α Ι , H e s y c h i o sun t σκαφίδεε, άγγεία 
" ποιμενικά : necnon A r b o r e s quaedam. Theoph r . 
" vero κήλάστρουε voca t ha s a r b o r e s , feminino ge-
" n e r e : n u m e r a n s in te r agres tes e t άειφύλλουε: H^ 
" PI. 1, 15. 3,6. G a z a e t iam Celas t ros appel la t ." 
[* Κήλαστρον, τό, T h e o p h r . Η . PI . 1, 9 , 3 . 3, 3, 5, 
6, 2. Κήλαστροε, ή, 3, 3, 1. ubi erat * Κήλαστοε. 

D Vide S c h n . I n d . T h e o p h r . ] 

Κ Η Λ Ε Ω , M u l c e o , P e r m u l c e o , Del in io , θέλγω, 
quod p r o p r i e v e r b o r u m a u t c a n t u s du lced ine aut 
ahorurn a u r i b u s g r a t o r u m il lecebris fit, ut P lu t . in 
Κήλησιε i n f ra d o c e t , i deoque Cic . in te rpr . Suavitate 
a u d i t u s a n i m u m del in io . T h e o p o m p . poe ta a p . Athen. 
(485.) "fis ποτ' εκήλησεν Καλλίστρατοε υίαε 'Αχαιών 
Κέρμα φίλον τι διδούε, οτε συμμαχίαν έρέεινεν, Οίον 
δ' ού κήλησε δέμαε λεπτόν Ύαδάμανθυν Αύσανδρον, 
PJut. (9, 466.) Μϋθον δ' ώε 6τ' άοιδόε επισταμένως μέν 
οδ, λιγυρώε δέ και γλαφυρώε ήγόρευκεν, άμέλει ταΰτα 
και κηλεί καϊ προσάγεται πάνταε, Omnes permulceut 
e t a t t r a h u n t . Pa s s . Κ η λ έ ο μ α ι , D e m u l c e o r , Permul-
ceor, Delinior, θέλγομαι οίον αύλοίε και * ήδυφωνίαιε, 
u t Su id . exp . : ^ s c h i n . (86 . ) c . C t e s . Άφομοιοί γάρ 
μου τήν φύσιν ταίε Σειρήσιν, lis έοικε· καϊ γάρ υπ' έκεί-
νων ού κηλείσθαί φησι τούε άκροωμένουε, άλλ' άπόλλν-
σθαι: p a u l o an te vero u t i tu r i t idem alio vocabulo 
Del iniendi , sc. τ$ θωπεϋσαι, q u o d b l ando tac tu fit, 
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s icu t hoc κηλήσαι v e r b o r u m il lecebris au t e t iam in-
cantamentis. Plut. (10, 10.) Κηλοϋνται μέν έλαφοι καί 
'ίπποι σύριγξι καϊ αύλοΤε, Ge l l . Pe rmu lc t i sonis mitio-
r i b u s : P l u t . Cor io lano (18 . ) p. 7 1 . Τ ω κοσμίωε καϊ 
σωφρόνωε άκονειν άγόμενον καϊ κ. Sic Idem paulo ante 
copulat κηλεΊ καϊ προσάγεται. Lucian. (1, 815.) de 
poetis et scriptoribus fabulosis, "Ομως ό πολύε λεώς 
πιστευουσιν avrois, και κηλοϋνται όρΰντεε ί) άκούοντεs 
τα τοιαϋτα, διά τό ξένα καϊ αλλόκοτα είναι. Apud 
E u n d . (2, 473. ) e s t pa r t i c . κεκηλημένοε. P l a t o d e 
Rep. 2. (p. 208.) Θρασύμαχοε γάρ μοι φαίνεται — 
ώσπερ όφις κηληθήναι. La t . quoque vocab. Mulcere 
f r e q u e n t e r a cc ip i t u r p r o Verbis , V e r b o r u m il lecebris 
del inire . O v i d . P a s t o r a r u n d i n e o ca rmine m u l c e t 
o v e s : e t , A u r i b u s mu lcend i s a p t a r e f e r r e : e t , A d a u -
res m u l c e n d a s na tus c a n o r . H o r a t . q u o q u e C a r m i n e 
mulcere pue l las d ic i t , Aures p e r m u l c e r e . Sic Cic . , 
Sonus e t n u m e r u s p e r m u l c e n t aures , Quin t i l . P rav is 
v o l u p t a t i b u s a u r e s ass is tent ium p e r m u l c e r e . A t L iv . 
Pau la t im p e r m u l c e n d o t r a c t a n d o q u e m a n s u e f e c e r a n t 
p l e b e m . Κηλέομαι a cc ip i t u r e t iam p r o De lec to r , 
O b l e c t o r : ut in hoc a p . E u s t . Ep ig r . in H e c a t e n s. 
Dianarn, Δέσποινα τριοδΐτι, τρίμορφε, τριπρύσωπε, τρί-
γλαιε κηλευμένη, i. e. χαίρουσα, θελγομένη. || Κ^λώ 
Suid . e x p . non so lum άπατώ, sed et iam βλάπτω: 
Hes . a u t e m non so lum πραύνω, θέλγω, πείθω, ve rum-
eliam καταμαραίνω. [ " T h o m . Μ . 532 . W a k e f . T r a c h . 
1003. H u s c h k . A n a l . 10. L o b e c k . A j . p . 4 0 0 . K o p -
piers . O b s . 118. Berg le r . A l c i p h r . 180. Valck . H i p p , 
p. 195. T o u p . E m e n d d . 2 , 4 4 0 . An Dores καλέω 
dixer in t , H u s c h k . Anal . 1 1 . " Schaef. Mss.] Κηλη-
θμόε, 6, M u l c e d o , Ge l l . , Aur ium de l in imen tum, illi-
c ium, o b l e c t a m e n t u m , Vo lup t a s , q u a aures p e r m u l -
centur, Od. Λ . (332.) Ν. (1.) iis εφαθ!' οί δ' ίίρα πάν-
res άκήν έγένοντο σιωπή, Κηληβμω δ' έσχοντο κατά 
μέγαρα σκιόεντα. Ge l l . Quae nul las vo lup ta te s , nul-
l a m q u e m u l c e d i n e m Veneris n e q u e Musae habe re t . 
[ " H u s c h k . Anal . 9 . V a l c k . ad Rov . xlii i ." Scha;f . 
Mss . ] Κήλημα, i dem, άπάτη, Suid . [ " Schol . P l a t . 
40. D. R . " Schaef. Mss. Eur . T r o . 893.] Κήλησιε, 
Delini t io , qua au res p e r m u l c e n t u r , Act io ipsa mul -
cendi s. pe rmulcendi aures , P lu t . d e Soler t ia A n i m . 

* ΐΐδονής δέ τό μέν δι' ώτων, όνομα, κήλησίς έστι' τό δέ 
δι' ομμάτων, γοητεία. H o c vero S to icorum d o g m a , 
κήλησιε, ηδονή δι ώτων κατακηλοϋσα, Cic. Tusc. 4. 
i ta i n t e rp r . , De lec ta t io , Vo lup t a s suav i ta te a u d i t u s 
a n i m u m del in iens . [* " Κηλητήε, T i m o n P h i . 2 5 . " 
Schaef. M s s . Τ . H . ad Ar i s toph . Π λ . 503 . * Κηλη-
κτάε, Dorice pro eod., Plut. 6, 826.] Κηλητήρωε, 
ό, r/, M u l c e n d i vim habens , Cui p e r m u l c e n d i facul -
t a s ines t . U n d e in fem. ap . Hes . κηλητηρίουε, quod 
exp., τάς ψυχάς θεραπευούσαε. Et ap. Suid. κ. ί/,σμα-
τα, quae et θελκτικά μέλη, Ad au res mulcendas n a t u s 
c ano r , O v i d . [ E u r . H e c . 535. L o b e c k . P h r y n . 131 . ] 
A T Κηλητήρ ιον , De l in imentum ad aures p e r m u l c e n -
das , p r o p r i e ; I l l ic ium, q u o an imum a l i c u j u s p e r m u l -
c e m u s : i . q . κηληθμos s up ra . S o p h . T r a c h . (575. ) 
"Εσται (ppevijs σου [σοι] τοϋτο κηλητήριον, Hoc permul-
cebit a n i m u m t u u m , I s to del inimento p e c t u s t u u m 
niu lcebis . [ " Valck . An im. ad Amnion . 222 . W a k e f . 
T r a c h . I . e . 1138 . " Schaef. Mss . ] P r o q u o p e r s y n c . 
DICITUR. Κήλητρον, sicut θέλκτρον pro θελκτήριον, 
Del in imentum, q u o p e c t u s a l i c u j u s mu lcemus , φίλ-
τρον, παραμΰθιον, Hes . " Κέλετρον a p . E u n d . esse di-
" c i tur Ψ TOVS Ιχθίαε θηρώσιν έν rois ποταμοίε." [* Κή-
Χηθρον, Phrynichus Bekkeri p. 46.] Κηλήτωρ, opos, 
Delini tor , Qu i au res alicui p e r m u l c e t . [ " O r p h . , 
Schol . H e s i o d . p . 3 0 5 . " W a k e f . Mss . ] A T Κηλή-
retpa, Quae a u r e s s. a n i m u m al icui mu lce t , d ic t i s 
a l i cu jus p e c t o r a mulce t , Virg . A t Hes . *ήσυχάστρια. 
Άκήλητοε, ό, ή, Qu i p e r m u l c t u s non es t , p e r m u l c e r i 
nequ i t , mu lced ine cap tus non es t , c ap i non po tes t , 
p e r m u l c e n d o t r a c t a n d o q u e m a n s u e f a c t u s non est, 
mansuef ier i n e q u i t , O d . K . (329.) Σοι δέ TIS έν στή-
θεσσιν άκήλητοε νύοε έστιν, i. e. * άθελκτοε καί άπα-
θήε, E u s t . e x p . A n n o t a t t amen Idem, ve t t . accepisse 
p r o * άκατάκλαστοε, I n f r a c t a , P e r t i n a x . [ " W a k e f . 
T r a c h . 9 9 9 . H u s c h k . Ana l . 10 ." Schaef. M s s . ] " Άκη-
"• λητόε au t em oxytonωs, pro l n t e m e r a t u s , nesc io 
" u n d e a f f e ren t VV. L L . , n a m ea signif . d ic i tu r po -
" t ius άκηλίδωτοί." " Άκήδιτον, ap . Hes . legitur expos . 
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A " * άθελκτον, σκληρόν, Q u o d d e m u l c e r i e t delinir i ne-

" qu i t , D u r u m et r ig idum. Sed sc r . pot ius άκήλη-
" τον, ea in signif." [* Κηλητικόε, Athen. 633.] Κηλη-
δών, ovos, b, P i n d . simili ter κηληδόναε d ic i t u t Horn . 
σειρήναε, quae sc. facerent τουε άκροωμένουε έπιλαθέ-
σθαι τών τροφών ύφ' ηδονής, καϊ ουτωε άφαυαίνεσθαι, 
E u s t . E a d e m t rad i t A t h e n . (290. ) D u b i u m vero est 
an P i n d . h o c Sirewibus ep i th . t r ibue r i t , διά τόν κη-
ληθμόν, u t Horn , loqu i tu r , an vero intell igat alia ali-
qua ωδικά δαιμόνια. [ " H e y n . Horn . 8, 6 4 3 . J a c o b s . 
A n t h . 12, 4 5 0 . H u s c h k . Ana l . 8, 100 . " Sch<ef. M s s . 
* Άποκηλέω, Schleusner. Lex. V. Τ . ] Κατακηλέω, 
D e m u l c e o , P e r m u l c e o , Suavi ta te a u d i t u s a n i m u m 
del inio , vide Κήλησιε. [ " L o b e c k . A j . p. 400 . W a k e f . 
T r a c h . 9 9 9 . 1003. S . Cr . ] , 25. ad Timaei Lex . 2 4 9 . 
Bergler . A l c i p h r . 180. Tay lo r , ad iEsch in . 1 , 6 2 7 . " 
Schaef. Mss . * Κατακήλησιε, Or ig . c . Cels. 1, 3 2 5 . ] 
Κατακηλητικόε, Q u i pe rmu lce r e s. demulce re p o t e s t , 
Cui facul tas inest permulcendi et suavi ta te aud i tu s 
a n i m u m de l in iend i . [* Ύπερκηλέω, Luc i an . 2 , 3 9 7 · ] 

Β Κηλαίνω, i. q . κηλέω, Mulceo , Demulceo , Suavi-
ta te aud i tus a n i m u m delinio, P e r m u l c e n d o t r a c t a n -
d o q u e mansuefac io , θέλγω, Hes . I tem νοσέω, a p . 
E u n d . , quod for tass is ad Κήλη pe r t ine t . 

Κηλέσ τηε , Qu i au r ium i l lecebris dec ip i t , mulce -
d ine a l iquem capi t , άπατεών, Suid . s icu t κηλέω ei si-
gnif icat άπατάω. [* " Κ ελέσ τηε , Apos to l ius P rov . 12, 
5 5 . " Schn . Lex . ] Κηλεύε, i dem, VV. L L . [* Κή-
λον, i .q . κήλημα, Pind. Π . 1, 21. Schol. * Δΰσκηλοε, 
iEsch . E u m . 828 . Scholiastee δυσθεράπεντοε, quas i 
p e r synaeresin p r o δυσκήλητος. Είκηλοε, q u o d vide 
alibi, ap . E u s t . ad II. A . 554 . d e d u c i t u r a κηλέω. 
* Πανενκηλοε, Apoll. Rh. 3, 1195. * Κατευκηλέω, 
4, 1059· * Παρει/κηλέω, i. q . παρηγορέω, E u r . H e r e . 
F. 98.] " Άκήλων, in Lex. meo vet. ήσυχον, Quie-
" turn : q u o sensu et έκηλον." 

Κ Η Λ Η , d ic i tu r ap . ve t t . T u m o r omnis , q u a c u m -
q u e in p a r t e f u e r i t : sive in scroto , ut quaa v o c a t u r 
έντεροκήλη, sive in inguin ibus , sive e t iam in g u t t u r e : 
c u j u s generis sun t βουβωνοκ;ήλη e t βρογχοκήλη. P o -

c s t ea vero mag i s dici ccepit de scrot i t umor ibus , q u o d 
illi turn f r equen t io res sint , turn m u l t o magis d iverso-
rum gene rum. R e c e n s e n t u r au tem haec fe re e j u s 
generis ap. Medicos, βονβωνοχήλη, όσχεοκήλη, έντε-
ροκήλη, έπιπλοκήλη, νδροκήλη, πνευματοκήλη, σαρκο-
ιο'ιλη, κψσοκήλη, praeter al ia , quae d u o b u s gene r ibus 
c o n s t a n t . G o r r . G a l , de T u m o r , praeter N a t u r a m , 
c . 15. d e en te roep ip loce le loquens , Νεωτέρων ιατρών 
όνομα, τών καϊ σύμπανταε τουε κατά τών όρχεων ύγκονε 
όνομαίόντων κήλας, διά τον ή στοιχείου τήε πρώτης 
λεγομένης συλλαβής, ού διά τοϋ ά, καθάπερ ύπό τών 
'Αθηναίων. M a r c . D iosc . I n t e r p r e s R a m i c e s a L a t . 
vocari t radi t , in p r imisque a Celso. E u s t . a κηλέω 
der ivar i p u t a f , ac d i c t am κατ' άντίφρασιν: S u i d . au -
t e m a χαλάω. [ " J acobs . A n t h . 9 , 4 2 3 . " Schaef . 
Mss . P h r y n . Bekker i p . 4 7 . J i l i u s D ionys . a p . E u s t . 
1 4 8 1 , 5 1 . *Κηλοτόμοε, P a u l . JEg. 6 , 6 1 . * Κτ?λο-
τομία, 63.] " Έπιπλοκήλη, Hernia, cum omentum 
" d e s c e n d i t in s c r o t u m . Vide C e l s u m . " [ * Έ τ π π λ ο -
κηλικός, Galen. 2, 396.] Κηλήτηε, qui eo vitio la-
borat, Synes. E p . Καϊ έκάλουν άλλήλουε ούκ άπό τών 
ονομάτων, άλλ' άπό τών άτνχημάτων, ο χωλόε, ό κηλή-
τηε, ό άριστόχειρ, ό παραβλώψ. Ubi exp. Hernio-
sus : nam H e r n i a sub Cele c o m p r e h e n d i t u r . [ G l . 
Hi rn iosus . " J a c o b s . A n t h . 9, 4 2 3 . Lucil l ius 80 . e t 
J a c o b s . " Schaef. M s s . * Κάλ»;, * Καλήτηε, L o b e c k . 
P h r y n . 639·] 

" Κ Η Λ 1 Σ , ίδοε, h, M a c u l a . P l u t . (7, 903 . ) Π ρ ϊ ν 
" ένδϋσαν ώσπερ βαφήν ή κηλίδα, δευσοποιόν γενέσθαι 
" καϊ δυσέκπλυτον:" [6 ,305. ] " S y n e s . Τ άάμαρτήματα 
" λόγον έχει πρόε τάε άνεκπλντουε κηλίδαε, Ineluibibum 
" m a c u l a r u m instar s u n t . I d e m E p i s t . 105. Έμπι-
"πλάμενον κηλίδοε ούκ άν ε'ίποι τις όσης, Ineffabilibus 
" p l e n u m maculis . Hesych io est non solum ρύπος e t 
" elbos αίσχρόν έν ίματίω, sed etiam 'έλκος, ούλη, Ul-
" cus, Cica t r ix , Naevus : nec non όνειδος, P r o b r u m : 
" u t Macu la q u o q u e et Labes ap . Lat inos . Sic a p . 
" Suid., Τω βίγ τών ανθρώπων κηλίδα προσετρίψαντο. 
" Et Herodian. 6, (8, l6.) Τιμωρίας τε και κηλίδαε 
6i 7TU(7Ct$ CLVTOiS V^ f i 'Wakef . T rach . 454. Eum, 
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7 9 0 . A b r e s c h . ^Esch. 2, 113. J a c o b s . An im. 7 2 . A n t h . . 
9 , 123. 124 . 10, 281 . L o b e c k . A j . p . 2 3 5 . H e r i n g a 
O b s . 226'. T o u p . O p u s c . 2 , 6 2 . Va l ck . H i p p . p . 2 5 2 . 
E u r . H e c . 902 . P h r y n . E e l . 12. B r u n c k . A j . fin. EI. 
4 4 5 . D e q u a n t . , P h r y n . E e l . 7 0 . " Schaef . Mss . X e n . 
Έ λ λ . 3 , 1, 9·] " INDE Κηλιδόω, Macu lo , L a b e foe-
" d o . " [ " Segaa r . in Danie l . 77 . W a k e f . H e r e . F . 
1321 . H e y n . H o m . 8, 1 0 0 . " Schaef. Mss . ] " E Q U O 
" Κηλώωτόε, M a c u l a t u s , L a b e foedalus ." [ G l . M a c u -
losus . ] "'Ακηλίδωτοε, I m m a c u l a t u s , Cui m a c u l a s . 
" l abes a spe r sa non e s t : u t ά. βios, V i t a imniacu-
" la ta , S a p i e n t . 4 , (9.) I t i dem Hes . e t Su id . άκηλίδω-
" rov e x p . άσπιλον, άκήρατον, καθαρόν. Sed hie, ni-
" mi rum Suidas , faci t ment ionem compara t i v i et iam 
" άκηλιδύτερος, quasi a b 'Άκηλις, s ignif icante E x p e r s 
" maculae e t lab is . A t pro άκηλίδωτον τόζευμα, q u o d 
" VV. L L . a f fe run t e P r o v . 25 , (18.) pro Sag i t t a 
" a c u t a , s c r . άκιδωτόν, de q u o i n f r a . " [Sch l eusn . 
L e x . V. T . " E u s e b . V. C . 4 , 10. T h e o d . Η. Ε . I , 4 , 
9 . " M e n d h a m , Mss . Synes . p . 44 . * Εύκηλιδότεροε, 
t a n q u a m a b * Εύκηλιε , H e r o d i a n . E p i m e r . 240 . * Κη-
λιδιάω, u n d e κηλιδιώντα πρόσωπα, An ty l lus Oribas i i 
p . 3 2 5 . M a t t h . ] 

" Κ Η Μ Ο Σ , C a m u s : Hesych io est πλεκτόν άγγείον 
" iv φ λαμβάνουσι ras πορφύρας, Fiscella e vimine q u a 
" c a p i u n t p u r p u r a s : qua l i s est Nassa L a t . : nam e t 
" haec p e r i n d e ut κημός similis est ήθμψ, e t in ea 
" pon i tu r ro δέλεαρ, Esca . Signif icat e t i am, inqui t 
" idem H e s . , ro έπιτιθέμενον rrj τών δικαστών ύδρίφ 
" πεπλεγμένον πώμα παρύμοιον χώνρ, O p e r c u l u m e 
" ν ΐ til ϊ simile in fund ibu lo quod judiciariae urnae su -
" p e r p o n i t u r . I t a Ar i s toph . Σφ. (754 . ) Κάπισταίην 
" έπι τοίς κημοίς, Ύηφιζομένων ό τελευταίος. I t i d e m -
" que a l i quan to pos t eum 1., βάλλε κημους, In ma lam 
" r em ab j i ce c a m o s : seu, u t Scho l . exp . , βάλλε ές 
" κόρακας τά δικαστικά σκεύη. I t a d ic i tu r e t ό περιτι-
" θέμενος rois ίπποις εις δν αί κριθαϊ βάλλονται, Fiscel-
" la e vimine a u t Re t i cu lum e funicul is p lexum quod 
" equ i sones equis et mul iones mulis c i r c u m p o n u n t 
" impos i to in id ho rdeo , avena , fcenove, i ta u t equ i 
" mulive in i t inere non subsis tant quaerendi p a b u l i 
" gra t ia . I d e m Hes . esse dici t Fraeni e t iam spec iem, 
" είδος χαλινού: forsan qua le equis iis qui morde re 
" so lent , c i r c u m p o n i t u r cance l l a tum, e ferreis b r a -
" c te i s . I t a sane X e n . Ί π π . (5, 3 . ) p . 548 . Ε 'ιδέναι 
" δε χρή τον Ιπποκόμον καϊ τόν κημόν περιτιθέναι τψ 
" ίππω, καϊ οταν έπι φήζιν, καϊ οταν έπϊ κνλίστραν εζά-
" γτ]' καϊ άεί δέ, δποι αν άχαλίνωτον αγη, κημοϋν δει . 
" Ό γάρ κημός άναπνείν μεν ού κωλύει, $>άκνειν δέ ούκ 
' έγ· και τό έπιβουλεύειν δέ περικείμενος μάλλον, έξαι-

" ρέϊ τών'ίππων. At de pani f ice q u o d a m a p . A t h e n . 
" 12. Χειρίδας έχων καϊ περϊ τψ στόματι κημόν, έτριβε 
" τό σταίς, 'ίνα μήτε ίδρώς έπιρρέγ, μήτε τοϊς φυράμα-
" σιν ό τρίβων έμπνέοι. E o allusit e t P l au tu s c u m 
" dixi t , Deosquaeso ut hodie c a m u m et f u r c a m fe ra s . 
" E t forsi tan servi ut j u m e n t a έφιμοϋντο ne cibis quos 
" t r a c t a b a n t vesci possen t . R u r s u m Hes . κημόν esse 
" dici t γυναικείον προκόσμημα: fors i tan quali hodie 
" nobi les matronae u t u n t u r ad i n t e g e n d a m f ac i em. " 
[ " T h o m . M . 9 2 5 . J a c o b s . A n f h . 8, 82. 2 3 7 . 9 , 217 . 
11, 103. B r u n c k . S o p h . 3 , 4 1 6 . K u s t e r . Ar i s t oph . 
115 . Bergler . A l c i p h r . 195 . " Schaef. Mss . Ar r i an . 
I n d . 16. S c h o l . Ar i s t oph . Ί π π . 1147 . 99· A t 
* Κήμος, ή, est N o m . plantae, O r p h . Arg . 9 2 3 . Plin. 
27 , 8. I . q . λεοντοπόδιον, D iosc . 4 , 131 . ] " Αύσκημον, 
" Hes . e x p . άφρονα, δυσοιώνιστον, D e m e n t e m , I n a u -
" s p i c a t u m . " " Ε ύ κ α μ ί α , Dor ice p ro εύκημία, h 
"ευφημία" [an εύφιμίαΊ] "ήτοι ησυχία: παρά 
" κημόν τόν έν τψ στόματι τών ίππων έμβαλλόμενον. 
" E t y m . " " Κημόω, C a m u m c i r c u m p o n o . H a b e s id 
" in 1. X e n . pau lo an t e c i t . : ubi p r o e o d . dic i t τόν 
" κημόν περιτιθέναι. UNDE Κήμωσις , H e s y c h i o φί-
" μωσις, Fiscellae s. Cami c i r cumpos i t i o . " [* , " Άκή-
μωτος, S ine cap i s t ro , Cons t . A p o s t . 2 3 7 . " W a k e f . 
Mss . ] " A p u d E u n d . l eg i tu r ET Κημοστόμης, e x p o -
" s i tum τψ χαλινψ έμφερής: sed non sine m e n d i s u -
" sp ic ione . " [ A p u d P h o t , ex t a t vi t iosum * Κημ^ν , 
φιμοϋν, χαλ ινούν . ] 

" Κ Η Ξ , s e c u n d u m A p i o n e m dic i tur 6 λάρος: qu i e t 

[ Τ . I I . p . 19Ο.] 

" καύηΕ. Q u i d a m e x p . α'ίθυιαν, M e r g u m : a l i i ^ 0 o x : 
" a l i id ive rsam esse a v e m vo lun t . I ta Hes . r e s p i c i e n s a d 
" h . I. H o m . O d . O . 4 7 8 . "Αντλφ δ' ένδούπησε π ε -
ίί 

e . 
τόν 

σοΰσ-, ώς είναλίη κήζ. Ub i S c b o l . esse d ic i t Avem 
" m a r i n a m similem h i rundin i : a d d e n s e t ipse , esse 
" qui ipsam λάρον d i can t , alios α'ίθυιαν. ^ Κήκες H e -
" sych io λάροι, qu i s u p r a καύηκες." [ " A n t i m a c h i 
Reliquiae p . 96 . Τ . H . ad P l u t u m p . 3 1 2 . " Schaef. 
M s s . ] " E a d . avis NOMINATUR Κήύξ q u o q u e ET 
" Κηρύλος, Ceyx e t C e r y l u s . " [ " Κήύζ, Apo l lod . 28 . 
ad L u c i a n . 1 , 1 7 8 . " S c h a e f . M s s . S c h o l . P i n d . Π . 8 , 10.] 
" Diversa est a laro, mergo , c e p p h o . Ar is to t . enim H . 
" A. 8, 3 . c u m dixisset περί τήν θάλασσαν διατρίβειν 
" άλκυόνα καϊ κηρύλον, in e o d . g e n . p o n i t mox λάρον, 
" κέπφον, α'ίθυιαν. I t a ig i tur n o m i n a t u r Alcyonum 
" mas , u t A n t i g o n u s a p . Scho l . A r i s t o p h . (Σφ. 99.) 
" t e s t a t u r , sc r ibens κηρύλους d ici τους άρσενας τών 
" άλκυόνων, A lcyonas m a s c i i l o s : i t i d e m q u e Hes . Eu-
" p h r o n i u s Dor ice κηρύλον vocari t r ad i t , At t i ce κει-
"ρύλον: u t D i d y m u s q u o q u e κεφύλον nominar i ita 
" κατά φύσιν ai t . E t id innui t A r i s t o p h . , a p . quem in 
" A v i b u s (300 . ) Pis thetaerus Eve lp id i rogan t i , Κηρν· 
" λος" [Κειρύλος B r . ] " γ ά ρ έστιν όρνις; respondet , 
" ού γάρ έστι Σποργίλος : innui t i n q u a m κειρύλον dici 
" παρά τό κείρειν, c u m S p o r g i l u s sit nomen κουρέως, 
" Tonsor i s , t e s t e S c h o l . I d e m Scho l . κή'ύκα quoque 
" esse Alcyonem m a r e m t rad i t , sic d i c t u m a Ceyce 
" T r a c h i n i o r u m rege in h a n c avem m u t a t o : addens 
" e t ipse , alio nomine appe l la r i κηρύλον. Ov id , etiam 
" M e t a m . 11. p ro l ixe pe r sequ i tu r h a n c άπορνέωσιν 
" Ceyc is e t A l c y o n e s : a p e r t e e t ipse indicans κήύκα 
" esse Alcyonem m a r e m , s . M a r i t u m alcedonis . Sic 
" P l in . 32 , 8 . Fi t in mari et A l c y o n e u m appel la tum, 
" e n id i s a l c y o n u m et c e y c u m . Sed notandum 
" κηρύλος pa roxy tonws scr ip tum esse a p . Aris toph. et 
" S c h o l . ipsius, et S u i d . : a t p ropa roxy tonws ap . Hes. 
" e t Ar i s to t . ac A t h e n . quin et a p . E u s t . Κυρήλος, 
" a f f e r t u r p ro Alcyon mascu lus : pe rpe ram : scr. 
" en im κηρίλος, t r anspos i t i s voca l ibus , ut supra." 
[An t ig . Ca rys t . 27 . " Τ . H . ad P l u t u m p . i 8 8 . Jacobs. 
A n t h . 9 , 3 0 1 . ad L u c i a n . 1, 177. A m s t . " Schaef. Mss.] 

K H P , p o s , ή , S o r s , F a t u m , S o p h . T r a c h . (453 . ) 'Αλλ ; 

είπε παν τάληθές' ώς έλευθέρω Ύευδεϊ καλείσθαι, κήρ 
πρόσεστιν ού καλή, i . e . μερϊς, κλήρος, μοίρα, τύχη, Schol, 
Sed p l e r u m q u e in malam p a r t e m cap i tu r , pro Fatum 
l e t h i f e r u m , f u n e s t u m , Sors funes ta , adversa , dura 
fa t i . (II. N . 665 . ) εύ είδώϊ κήρ' όλοήν, έπί νηός έβαι-
νε, Luct i f ic i g n a r u s fat i c o n s c e n d e r a t aequor. II. Ψ . 
(78 . ) H e c t o r a b Achi l le d e j e c t u s , έμε μέν κήρ Άμφέ-
χανε στυγερή, ήπερ λάχε γεινόμενόν περ. Id μο'ιραν 
voca t in versu sequen t i , Π . (687 . ) ύπέκφυγε κήρα κα-
κήν μέλανος θανάτοιο, O d . Τ . (558. ) ούδέ κέ τις θάνα-
τον καί κήρας άλύζει, 11. Ρ . (714 . ) όπως—θάνατον καϊ 
κήρα φύγοιμεν : Π . (46.) έμελλεν Ο ί αΰτψ θάνατον τε 
κακόν καϊ κήρα λιτέσθαι: Μ . (326 . ) κήρες έφεστάσιν 
θανατοιο Μυρίαι, άς ουκ έστι φυγείν βροτόν, ούδ' ύπα-
λυξαι: Β. (302 . ) ους μή κήρες έβαν θανάτοιο φέρουσαι, 
Cic . Qu i n o n funes t i s l iquerun.t lumina fatis. Sic 
(834. ) κήρες γάρ άγον μέλανος θανάτοιο : Θ . (70.) Έ ν 

ι δ' έτίθει δύο κήρε τανηλεγέος θανάτοιο, D u o fata lethi-
fe ra , δύο μοίρας : de Jove , qui in bi lauce fa tum Graeco-
r u m et T r o j a n o r u m in ce r t amen descenden t ium sta-
t u e b a t . C u m vero seo r sum pon i tu r , nec flavarosei 
a d j u n g i t u r , p l e r u m q u e solet exponi Le thum, Mors, 
θάνατος. I I . Σ. (535 . ) d e p u g n a Graecorum et Tro-
j a n o r u m , . έ ν δ' όλοή κήρ, "Αλλον ζωόν έχουσα νεοντα-
τον, άλλον άουτον, "Αλλον τεθνειώτα κατά μόθον έλκε πο-
δοαν: Χ . (365 . ) Achi l les ad H e c t o r e m morientem, Τέ-
θναθι· κήρα δ' έγώ τότε δέζομαι, οππότε κεν δη Ζεύς έθέ-
λρ τελέσαι. O d . Γ . (410 . ) κηρϊ δαμεϊς "Αίδόσδε βεβή-
κει: Β . (316 . ) ΥΙειρήσω ώς κ' ύμμι κακάς έπϊ κήρας ίήλω : 
Ρ . (82 . ) τούτοισι φόνον καί κήρα φυτεύσω: II. Μ . (402.) 
Ζευς κήρας άμυνε Παιδό* : (Ε. 22. ) ύπέκψυγε κήρα μέ-
λαιναν : O d . Χ . (363 . ) άλύσκων κήρα μέλαιναν : I I . Γ . 
(32. ) κήρ' άλεείνων, L e t h u m fugiens : O d . P . (500.) 
μελαίντι κηρϊ έοικεν. U t u n t u r h . v. q u i d a m etiam 
prosae sc r ip t t . P in t , de A m o r e F r a t . Φθόνους έμποι-
οϋσι καϊ ζηλοτυπίας, άίσχιστα νοσήματα, καί κήρας, οΰκ 
οίκίαις μόνον, άλλά καϊ πόλεσιν ολέθριους. Ubi Noxas, 
Pes t e s , s . po t iu s Fa ta les noxas e t p e s t e s exponi 
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etiam p o s s e t : nam et Hes . κήρας dicit esse βλάβας. 
P r o Pes t i s c e r t e m e t a p h o r i c e acc ip i tu r in h . a p . 
Suid. 1., Αξιών aύτους πάσης έλαύνεσθαι γης καί θα-
λάττης, ώς οντάς κήρας πόλεων τε και πολιτείας, Ut pe-
stes e t noxas reip. B u d . Di ra ca lamitas , N o x a , a p . 
P la t , de L L . 11. p . 3 4 9 ( = 1 7 2 . ) Πολλών δέ όντων και 
Καλών εν τψ τών άνθρώπων βίψ, τοίς πλείστοις αυτών 
olot; κήρες επιπεφυκασιν, αϊ καταμιαίνουσί τε καίκαταρρυ-
παίνουσιν αύτα. Plut. Antonio (2.) Ά ντωνίω δε λαμ-
πρψ καθ' ώραν γενομένψ τήν Κουρίωνος φΐλίαν καί συ-
νήθειαν, ώσπερ τινά κήρα, προσπεσείν λέγονσι, Perni-
ciem et ex i t ium, u t e s e q u e n t i b u s a p p a r e t , B u d . 
A p u d Pli i lon. a u t e m V. M . 3 . ubi de igue p r o f a n o e t 
quo u n u s q u i s q u e domi suae u t i tu r , d ic i t , "Οπως μή 
προσάψαιτο τοϋ βωμοϋ, διά τό μνρίας ίσως άναμεμά-
χθαι κήρας, T u r n . Sexcent i s for tasse macul i s inqui -
natuin esse. Sic vero H e s . q u o q u e κήρας e x p . * μο-
λύσματα. T h e o p h r . locis q u o q u e suas κήρας t r ibui t , 
i. e . Fatal ia vilia, Fatales aegri tudine et m o r b o s : C . 
P L 5, (10 , 4 . ) ubi d e a r b o r u m m o r b i s t r ad i t , "Ολως 
δέ έκαστοι τών τόπων 'ώίας έχουσι κήρας, οί μεν έκ τοϋ 
έδάφους, οί δ' έκ τοϋ άέρος, οί δ' έξ άμφοίν. Unde de-
sumtum v ide tu r , quod P l in . scr ibi t 17, 24 . ubi et 
ipse de morb i s a r b o r u m disser i t , S u n t enim quaedam 
aegriludines e t locorum. P a u l o post ve ro M o r b o s 
locorum dic i t . P r o M o r b o cer te acc ip i a S o p h , te -
statur e j u s Schol . in Ph i l . (41 . ) πώς γάρ άν νοσών 
άνήρ Κώλον παλαΐφ κηρί προσβαίη μακράν; paulo 
an te vero d ixera t βαρείαν νοσηλείαν. S ic (1165 . ) εύ 
γνώθ' ότι σοι Κήρα τάνδ' απόφευγειν, i. e. νόσον, Mor-
b u m . [ " T o u p . O p u s c . 1, 226 . W a s s e n b . ad Horn. 
151. Musgr . Ale . 3 2 2 . ad Timaei Lex . 18. J a c o b s . 
E m e n d d . 41 . I l gen . H y m n . 592 . Wol f , ad II. B. 3 0 2 . 
352 . Heyn . Horn . 7 , 4 4 7 . 8, 2 8 6 . 7 0 5 . Conf . c. κήρ, 

7, 5. 5 4 2 . 8 , 2 8 7 . Κήρ et θάνατος, Less ing S c h r i f t . 
10. p . 190. Κ ήρες, M u s g r . H e r e . F . 481 . Wakef . 
E u m . 9 6 5 . H u s c h k . Anal . 194. 196. J a c o b s . A n t h . 
8, 130. 9 , 126. H e y n . Horn . 4 , 45 . 6 , 427- Dionys . 
H . 2, 1035. T h e o g n . 13. Va lck . ad R o v . 40 . H i p p , 
p . 283, ΤΙύσιος κήρες, Theogn. 815." Schaef. Mss. 
Κηρεί 'Εριννύες, jEsch . S. c . T h . 1063 . ] 

Κηροτρύφος, ό, ή, Le thum s . M o r t e m a f fe rens ; q . d . 
M o r t e m nut r iens , et velut in sinu fovens, Le th i fe r , 
Mor t i f e r . N ieande r 0 . (191·) d e i chneun ione , cui 
asp idem nocere non posse t rad i t , ότε λυγρά Θαλπού-
οης όφιος κηροτρόφου ώεά γαίη, Lethiferi unguis, re-
s p e c t u vel ovorum, quae et ipsa mortem inferre p u -
t a n t u r , vel veneni , quod parit : unde et Pest i fer i 
a l iquis in te rpre ta r i posset . Κηριτρεφής, Qu i una 
c u m le th i fe ro fato a l i tur , Qui e d u c a t u r inter mul ta s 
durae sortis miserias, et illis est obnoxius , Hes iod . "E. 
(2, 35.) τότε Σείριος άστήρ Βαιόν υπέρ κεφαλής κηρι-
τρεφέων άνθρώπων 'Έρχεται r'/μάτιος. [Oraculum ap. 
Scho l . E u r . Phcen. 6 3 8 . Synes . 3 2 9 . 3 3 0 . ] Κηρίφα-
τος, Qui morbo decessit : nam κηρίφατοι, όσοι νόσψ 
τεθνήκασι, H e s . Κηραμΰντης, Lethifer i fat i pvopul -
sator , ό κήρας άμΰνων, Horn . I d e m qui Sophocl i 
άλεξίμορος, a t aliis άλεξίκακος. E u s t . c i ta t e L y c o p h r . 
[ 663 . ] Κηρουλκός, Ad fa tum le th i ferum t rahens , Ad 
funes tum fa tum rapiens , ή είς θάνατον έλκουσα, E t y m . 
[ L y c o p h r . 407 . * Κηροφόρος, G l . Let i fe rus . * " Κη-
ρεσιφόρος, N ice t . C h o n . a p . F a b r . B. G r . 4 , 4 1 7 · " 
Boiss. M[ss. Nice t . Annal . 21 , 3 . ] Κηρεσσιφύρητος, 
Qui a le th i fero f a to f e r t u r , Q u e m funes t a f a t a affe-
run t , secum a d d u c u n t , II . (Θ. 527·) Έξελάαν ένθένδε 
κύνας κηρεσσιφορήτους, Οΰς κήρες φορέουσι μελαινάων 
έπί νηών, ubi E u s t . anno ta t , pe r poster iora base ver-
ba, Ους κήρες φορέουσι, explicari praecedentia, ac non 
active acc ip i debe re , sed passive. [ L o b e c k . P h r y n . 
687.] " Κάρμορον Hes. dici scribit τόν κηρί μεμορη-
" μένον." 

Άκήριος, ό, ή, Immor ta l i s , F a t o le th i fero non ob -
noxius , J u r i s fatalis vel Parcal is immunis , B u d . P h o -
e j l . (99·) Ψτχαί γάρ μίμνουσιν άκήριοι έν φθιμένοισι. 
Eus t . heec r e f e r t e R h e t . Lex . , Άκήριος, άνοσος, ύγιής, 
άθάνατος, μή υποκείμενος δηλονότι κηρί. I. e., Ακή-
ριος, M o r b i expers , Sanus , Immor ta l i s , Non o b n o -
xius sc . κηρί. P u t o a u t e m , άκήριος exponendo I m -
mortal is , accipi debere κήρα pro P a r c a : at exponen-
d o M o r b i exors , Sanus , p r o Pernicie s. Peste et Exi-
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A tio : unde άκήριος exp. et άβλαβής, Illaesus, Qui non 

passus est ullain κήρα. Quae e x p . convenire potes t 
huic loco Od. (Ψ. 328.) Ικύλλην θ', ήν οΰ πώποτ' άκή-
ριοι άνδρες άλυ'ξαν, lllaesi. Q u a u q u a m in parv is Scho-
liis e x p . χωρ\ς κηρός, ita enim corr igo, quod in vulg. 
Edd . legitur, κήρυκος, χωρίς θανάτου, Absque morte. 
V ide tu r au t em ipse Horn, s tat im pos t velut a l ludens 
ad hoc dictum άκήριοι άλυξαν, subjunxisse, αύτός 
δέ κακάς ΰπό κήρας άλυξεν. Exp. autem άκήριοι, 
άβλαβείς, Illaesi, ab Eust . , ( O d . Μ. 98.) Tj j δ' ού 
πώποτε ναϋται άκήριοι εϋχετύωνται. Sic etiam ap, 
N i c a n d r . acc ip i tu r Θ . (190. ) Ί χ ν ε ύ μ ω ν δ' άρα μοϋνος 
άκήριος άσπιδος όρμήν—άλεύαται, Illaesus effugit, Non 
inter i in i tur et occ id i tu r s. occidi potest ab aspide : 
άνευ κηρός καί θανάτου. || Item Άκήριος in act. si-
gnif . , N o n exitialis, le th i fer . Vide Nicandr i Schol . 
[ " H e y n . Horn. 5, 151. 327- 713 . 6, 190. 4 0 9 . C a -
saub . ad Athen . 124. R u h n k , ad Timaei Lex. 18. Si-
mon id . 5. ad Cal l im. 1, 49. 266." Schaef. Mss . He-
s iod . "Εργ. 821 . II. Η . 100. Φ. 466 . Apol l . R h . 2, 

Β 197·] " Άκήρεα ap. Hes. exp. άβλαβη. Pro quo 
" scr. άκήρια." 

[* " Άκηρος, J a c o b s . A n t h . 8, 63. 10, 1 2 2 . " 
Schaef. Mss . " S t ra to Epigr . 88. χρωτός άκηροτάτου, 
pro άκηρατωτάτου, ut δυσφωρότατος, εύφωρότατος, εΰ-
χειρότατος. Cf. Schaef. ad Naekii Clioeril. p . 273 . 
W y t t e n b . Bibl. C r i t . 2, 2 . p . 54 . * Άπόκηρος, E m p e -
docl is Fr. 411. Ει/Γίεί άνδρείων άχέων, άπόκηροι, 
άτειρείς, i. q. άκήριοι: olim άπόκληροι." Schn. Lex. 
Supp l . ] 

"'Έγκηροι, Hesych io οί θνητοί, Mor ta les : Obnoxi i 
" sc. τή κηρί, Fato s. Morti. Sic Idem έγκηρος μοίρα 
i( affert pro * ένθανάσιμος μοίρα." 

Έπίκηρος, ό, ή, Fa to le thi fero obnoxius , Fatal ibus 
morbis obnox ius : in te rdum etiam C a d u c u s , F luxus . 
O p p . τω άκηράτω ab Aristot. de Mundo : Αίθέριον 
φυσιν άτρεπτον είναι καί άνετεροίωτον, τήν δέ ταύτης 
συνεχή, παθητήν καί φθαρτήν καί έπίκηρον'. paulo ante 
vero dixerat, Τών άστρων ούσίαν άκήρατόν τε καίθείαν 
είναι. Apud Theop i i r . vero Η . PI. 6, 7, (3.) ub i 

C abrotonum esse dicit δύσριγον σφόδρα καί όλως έ., 
e x p . Aeris injuri is o b n o x i u m . Έπίκηρος ab e o d . 
T h e o p h r . o p p . τω ίσχυρω, R o b u s t o , V a l i d o : 7 , ( 5 , 
1.) Φιλόκοπρα δέ τά χειμερινά ούχ ήττον τών θερινών, 
καί τά έ. τών ισχυρών. Subs tan t ive au tem c a p i t u r 
τό έ., Plut. (8, 63 J.) Κατηγορεί δ' αύτώνκαί ή βραχύ-
της του βίου τό έπίκηρον καί νοσώδες, Lethifero fato 
et morbis obnoxia esse. In Ax iocho (187·) E l ra λ α -
θόν ύπεισήλθε τό γήρας, εις ο πάν συρρεί τό τής φύσεως 
έπίκηρον καί δυσαλθες, Qu icqu id in na tura vitiosUm 
s. inter i tui obnox ium est . [ " Dionys. H . 3, 16-19. 
Schneid . ad Xen . Hier . 260 . T o u p . ad Longin . 3 3 4 . 
Opusc . 2, 196. ad Timaei Lex. 18. 181." Schaef. 
Mss. Clem. Alex. 487 · ] Έπικήρως, More eo rum, 
qui fa to lethifero et fa ta l ibus morbis obnoxii sunt , 
Isocr. Busir. (21.) Ti)s φιλοσοφίας έ. διακειμένης καί 
φθονουμένης διά τους τοιούτους τών λόγων. Philo de 
Mliudo, Τη μέν γάρ έ. τε έζ έαυτών έχει, και δυνα-
στεύεται πρός μυρίων, Natura sua fluxa sunt, Bud. 

" Κηρόω, unde pa r t i c ip . κεκηρωμένη, Hesych io κε-
D " κακωμένη, a κήρ, Noxa." [Etym. Μ. έκηρώθην, έσκο-

τίσθην, ή παρά τό δέος κήρινος έγένόμην.] " Κηριοϋ-
" σθαι, Hesychio έκπλήττεσθαι, Percell i , Cons te rna r i . 
" Sic Suidas έκηριώθην exp. διά τό δέος κήρινος έγενό-
" μην, Ε metu pa l lore cereo p e r f u s u s s u m , a d d e n s 
" etiam έσκοτώθην." [Έκηριώθη, Hesychio έπτοήθη, 
έθανατώθη : Κηριωθήναι' ύπό σκοτοδίνου ληφθήναι. 
*Έκκηριόω, unde Έζεκηρίωσας, Eid. έξέστησας.] " Έκ-
" κληριούσθαι, Percel l i an imo et m e n t e dimoveri . 
" Hes. eniin έκκεκληριωμένη affert pro έκπεπληγμένη, 
" έξω τής ψυχής γεγονυία :" [perperam pro έκκεκηριω-
μένη.] ; 

Έπικήριος, i. q. έπίκηρος, Herachtus ap. Lucian. (1, 
553.) Ήγέομαι γάρ, ώ ξένε, τά άνθρώπινα πρήγματα 
όίζυρά, καί δακρυώδεα, καί ούδέν αύτέων ο,τι μή ε. 
[Anal . 1, 506 . * Πολυκήριος, N i e a n d e r Θ. 798·] 

Κηρέσιος, ό, ή, Fatalis, Noxius : κηρέσιον, ολεθρον 
* νοσητήριον, Hes. [leg. ολέθρων, v.] 

Κηρε ία ι , Fasc ia ; sepulcrales, VV. L L . Cu jus e x p . 
vestigia a p p a r e n t in his mendosis ap . H e s . verb is , 
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έπιθανάτια έντετυλιγμένα: q u a s i velit d i ce r e , Q u i b u s 
ii, qui f a t o f u n d i sunt , i n v o l v u n t u r . P r o q u o scr i -
bitur et κειρίαι: Jo. 11, (44.) de Lazaro, Έξηλθεν 6 
τεθνηκώς δεδεμένος τούς πόδας καϊ ras χείρας κειρίαις. 
" Κειρίαι d i c u n t u r non Sepu lc ra les t a n t u m fasciae, 
" sed Fasciae etiam lect i , u t Cic . q u o q u e dicit , S o m n i -
" asse se o v u m p e n d e r e e fascia lect i sui . A r i s t o p h a -
<< nis en im Scho l . et S u i d a s κειρίαν esse d i c u n t είδος 
" ζώνης έκ σχοινιών παρεοικός ίμάντι ή δεσμοϋσι τάς 
" κλίνας : in A v i b u s n imirum (817·) ubi"E7roi/> d ic i t , 
" Σπάρτην γαρ άν θείμην έγώ τή 'μή πόλει ; Ούδ' άν 
" χαμεύνην πάνυ γε κειρίαν έχων ; Cum ne fasciam 
" q u i d e m habeam q u a m lectulo meo humili in ten-
" d a m ? a lh idens ad nomen σπάρτη q u a t e n u s signif. 
" S p a r t e u m f u n e m , s. F u n e m e s p a r t o p l e x u m . Sic 
" So lomon P rov . 7, ( l 6 . ) Ketptats τέτακα τήν κλίνη ν 
" μου, άμφιτάποις διέστρωσα." [ " Jacobs. Anth. 1 1, 
3 4 1 . K u s t e r . Ar i s toph . 193. Berg le r . A l c i p h r . 4 9 · " 
Schsef. Mss. Vide Schleusner i L e x x . ] " Κ α φ / α , In-
" sli la, F a s c i a sepulcra l i s , VV. L L . pe rpe ram p ro 
" κειρία." [ In A r i s t o p h . Έκκλ . 1035 . , u b i B r u n c k . 
corrigit ήν περιής γέ που τών κηρίνων, pro eo, quod 
vulgo ex ta t , κηρίων, a κηρίον, Schn . Lex . leg. cense t 
κηριών, a * κηρϊ a, i. q . Ketpta.] " || I t em Keipias a 
" f a sc ia rum simili tudine dici t r a d u n t Medic i s ras 
" πλατείας έλμινθας, L u m b r i c o s latos : qui i t idem 
" * ταινίαι d i c u u t u r , L a t . e t iam Taeniae, a l icubi scr i -
" p t u m Tineae ." Κηρ ία ι , L u m b r i c i lati, E r o t . 

Κηραίνω, Pe r imo , I n t e r i m o , C o r r u m p o , N o c e o , 
φθείρω, βλάπτω, H e s . || Neu t ra l i t e r Fatali q u o d a m 
inter i tu pereo , Misere pereo , δυσθανατέω, H e s . : c u m 
q . v. c o p u l a t u r a Ph i lone V. M . 3 . Όρχηστών έπι-
δείζεσι, περί as κηραίνουσι καί δυσθανατοϋσιν οί θεατρο-
μανοϋντες. T u r n . Quae depe reun t . For tass is e t iam 
expon i posset , Quas i f a to q u o d a m iis add ic t i sun t e t 
inisere i m m o r i u n t u r . Nis i po t ius ad s e q u e n t e m si-
gni f . r e f e r e n d u m v idea tur . || Α κήρ, Co r , de r i va tum, 
A n i m o voluto, verso, Solici te et anxie cogi to , μεριμνώ, 
φροντίζω, E u r . ap . Scho l . S o p h , τί ποτ', ώ τέκνα, τά-
δε κηραίνετε-, [ " Bas t . Spec im. p . 3 1 . B r u n c k . T r a c h . 
29 . Valck. H i p p . (223 . ) p . 187- Wakef . H e r e . F . 519-
M u s g r . ibid. W a k e f . E u m . 128 . S . C r . 4 , 21 . J a c o b s . 
A n t h . 11, 4 0 8 . " Schaef. Mss . / E s c h . S u p p l . 1012. 
* Έκκηραίνω, E u m . 124 . ] " Έπικηρεύνειν, In imica r i , 
" VV. L L . ex Hes . , qu i e x p . * έπιδυσμενεύεσθαι :" 
[ leg. * Έπικηραίνειν.] ΤΙροκηραίνω, Anxie cogi to de , 
Sol ic i tus sum de , S o p h . T r a c h . (27·) d e De jan i ra , 
λέχος γάρ 'Ηρακλεί κριτόν Ζυστάσ, άεί τιν' έκ φόβου φό-
βον τρέφω, Κείνου προκηραίνουσα, Anxie e t solicite d e 
eo cogi tans , Anxia et sol ici ta de ipsius salute et r ed i -
tu , Schol . άγωνιώσα, μεριμνώσα, κατά τό κέαρ, i . e . ev 
βάθει βουλευομένη. 

'Ακήρατος, ο, ή, Iminor ta l i s , I nco r rup tus , i. q . άκή-
ριος, in signif., q u a m pr imo loco posu i . I t idem f a -
c t u m a κήρ, vel a κηραίνω, quod ip sum a κήρ der iva-
t u m est . E t y m . vult esse vel a κηραίνω d ic tum ακή-
ρατος pro άκήραντος : vel a γήρας factum esse άγήρα-
τος, deinde et ακήρατος. Eust. άκήρατος a κήρ et άτη, 
ut άκηράσιος a κήρ et άση, d e d u c i t . E g o illam d e d u -
c t ionem s e q u o r a κηραίνω. N o t a n d u m est a u t e m 
άκήριον a solis poet is usurpar i , s icut e t άκηράσιον 
quod s e q u i t u r : a t άκήρατον in p rosa q u o q u e inveniri . 
Aristot. de Mundo, (2, 5.) Στοιχειον άκήρατον τε και 
θείον, E l e m e n t u m incor rup t ib i l e . G r e g , de D e o , Ου 
τήν πρώτην καϊ ά. φύσιν, Xen. Κ. Π . 8, (7, 3.) 0? καϊ 
τήν τών ολων τήνδε τάζιν συνέχουσιν άκριβή [άτριβή] 
καϊ ά. [άγήρατον] καί άναμάρτητον. || Purus, Since-
r u s ; nam άκήρατον e t iam άκέραιον exp . S u i d . : 'Α . ύδωρ, 
Pura aqua, II. Ω. (303.) Χερσϊν ύδωρ έπιχεϋαι άκήρα-
τον. Sic ά . χρυσός a p . P l a t . Pol i t ico . I d e m d e m a -
g i s t r a l loquenS, qu i nec grat ia , nec vo lup t a f e , nec 
do lo re , a vero flectitur s. def lec t i t , Τ ο ν δέ ά. πανταχού 
έκβαίνοντα, ώσπερ χρυσόν έν πυρϊ βασανιζόμενον, στα-
τέον άρχοντα. Sic et Lucian. (3, 108.) Κιθάραν χρυ-
σοϋ τοϋ άκηράτου πάσαν, C i t ha r am ex au ro pu ro , vel 
au ro p u t o , conf l a t am. Sic au tem videtur et ( 1 , 7 4 7 . ) 
άκήρατον p r o S incero usu rpa re : cum de He rcu l e lo-
quens ita scribit, Καί γάρ εκείνος άποβαλών όπόσον 
άνθρώπειον είχεν παρά τής μητρός, καί καθαρόν τε καϊ ά. 
φέρων το θείον, Ille en im c u m ab j ec i s s e t , qu i cqu id 
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A h u m a n u m a ma t r e h a b e b a t , et p u r a m a c s ince ram affe-
rens p a r t e m d iv inam. || A c c i p i t u r e t p r o I n t e g r u m , 
i e . I n t a c t u m , I l l aesum: u t άκέραιον i n t e r d u m . Sic 
κτήματα άκήρατα (Od. P. 532.) Intacta, salva. || In-
teger , I n c o r r u p t u s , I n t e m e r a t u s , X e n . ( 'Iep. 3 , 4 . ) ' A . 
φιλία διαμένει, M a n e t amic i t i a invio la ta , i n t emera ta . 
Apoll. Rh. 2, (502.) Παρθενίη καϊ λέκτρον άκήρατον. 
Sic ά. λέχος, E u r . O r . (568 . ) L e c t u s i n t e m e r a t u s , im-
p o l l u t u s . C u m g e n . : ( H i p p . 9 4 9 . ) σύ σώφρων, καϊ 
κακών άκήρατος. Apoll. Rh. 1, (974.) άκήρατος fev 
άκοιτις Ώδίνων, ubi καθαρά exp. [ " Heyn. Hom. 7, 
83 . 8,657. J a c o b s . A n i m . 1 3 8 . 2 5 3 . E x e r c . 2 , 9 7 . 
A n t h . 8, 6 3 . 10, 122. 12, 176. 369- L o b e c k . Aj . p . 
2 5 9 . G e s n e r . I n d . O r p h . T o u p . ad L o n g i n . 295. 
O p u s c . 1, 20 . et I n d . , E m e n d d . 1, 4 6 4 . Bergler . Al-
c i p h r . 32- 190. Bibl . C r i t . 2 , 2 . p . 54 . ad Lucian. 1, 
190. R u h n k . a d Timaei Lex . 17- >8. W a k e f . S . Cr. 1, 
128. I lgen. H y m n . 3 7 5 . Va lck . Phcen . p . 349 . Eur . 
H i p p . 7 3 . (1125 . ) Va lck . p . 1 7 0 . 2 6 6 . 2 8 3 . ad Herod. 
3 4 7 . (7, 10.) ' Α . λειμών, Boiss. Ph i lo s t r . 3 2 8 . " Schaef. 

Β Mss . II. O . 498 . P ind . Π . 5, 4 3 . ; E s c h . Pers . 6 l 3 . 
E u r . I o n . 1266'. T r o . 6 7 0 . P l u t . N u m a 9. X e n . Κ . Π . 
8, 7 , 22 . Άπ. 4 , 3 , 13. D i o Cass . 52 , 35 . Apol l . Rh. 
4 , 157. O r p h . Αιθ. 6 . 6 5 6 . D i o n y s . P . 9 4 5 . ] Πανα-
κήρατος, ό, ή, Qu i nul la e p a r t e f a t o obnoxius est, 
P lane immorta l i s . [ " N o n n . J o . 6, 2 1 6 . e t alibi." 
W a k e f . M s s . ] * " Άκηρασία, A p o l l i n a r . M e t a p h r . Ps. 
14, 17-8 . " K a l i . Mss . ] " Άκηρεσία, H,esychio άφθαρ-
" σία, C o r r u p t i o n s e x p e r s n a t u r a . " " Αύκηρεσίη,ΐλά. 
" est άφθάρτη: p l eonasmo i t idem s. epenthes i τοϋ υ pro 
" άκηρεσίη s. άκηρασίη." Άκηράσιος, ό, ή, i. q. άκή-
ρατος: sed a poet is d u n t a x a t u su rpa tu r άκηράσιος. 
Apud Hom. [Od. I. 205.] ά. οίνος exp. άκέραιος καί μή 
διεφθορώς, Vinum s ince rum et non c o r r u p t u m , ψ οΰκ 
έστι τις κήρ ή άση, E u s t . [Apol l . R h . 2, 1276 . " Ja-
cobs . A n t h . 8 , 63 . 12, 2 5 6 . T o u p . O p u s c . 1, 20. et 
I n d . , E m e n d d . 1, 2 8 . 4 6 4 . a d L u c i a n . 1, 190. Ruhnk. 
ad Timaei L e x . 18 . Va lck . H i p p . p . 171. 283 . IlgeD. 
H y m n . 3 7 5 . " Schaef . M s s . ] 

c Κ Η Ρ Ο Σ , ό, Cera , O d . M . ( 1 7 3 . ) κηροίο μέγαν τρο-
χόν όξέί χαλκφ Τυτθά διατμήζας χερσϊ στιβαρήσι πίε-
ζαν \πιέζευν,~\ de Ulysse ce ra sociis suis aures ob 
s t r u e n t e a d v . S i r e n u m c a n t u m , P a u s . A t t . O i r e κηρον 
ούτε μέλι άπ' αύτοϋ ποιήσεις, Lucian, (1, 4.) Tats έκ 
τοϋ κηροϋ παιδιαΐς, L u d i c r i s e ce ra f igmentis . Ibid. 
Άποί,έων άν τόν κηρόν, ή βόας, ή ίππους, ή καϊ νή Δχ' 
άνθρώπους άνέπλαττον. C u m vero I d e m (2, 270.) dicit 
Καί παρασχείν τά ώτα καί άνευ κηροϋ παρακούειν τών 
φαύλων δυνάμενος, a l lusi t a d H o m . l o c u m . Herodian. 
4 , (2, 3.) Κηροϋ πλασάμενοι εικόνα, S t a t u a m ceream. 
D e cerap a u t e m gener ibus e t usu vide Diosc . 2 , 105. 
e t P l in . 21 , 14. A T K??pos, F luv ius Armeniae. [ " Κη-
ρός, T h o m . Μ . 532 . 5 5 5 . J a c o b s , ad Meleagr . p. 5. 
A n t h . 7 , 4 2 . 9 , 185. 3 6 4 . 4 6 1 . ad P o e t . La t . Min.,2, 
261 . ad L u c i a n . 1, 3 4 2 . Cerussa a d faciem, Toup. 
O p u s c . 1, 2 2 7 . An F a v u s 1 Valck . ad T h e o c r . x. Id . 
p . 162 . B r u n c k . S o p h . 1. p . viii. x . xi. E d . 2. Plur., 
P l u t . Mor . l , 11 . " Schaef. M s s . He l i o d . 9 . p . 426.] 
" Rursum κηρόν Hes. affert pro λεπτόν, νοσηρόν, Te-

D " n u e , M o r b i d u m . " Κηρογον ία , Cerae generat io, opi-
ficium, Cer i f ica t io , si l icet uti hoc verbal i a Cerifico, 
q u o d ^ap. P l in . legi tur , J o s e p h . A n t i q . J . Μέλισσαι 
περι τας κ. άπαμύνονται τούς προσιόντας. [4 Macc. 14, 
19· * Κηρόγραφος, Ce reo co lo re p i c tus , Lexx . Gr . 
άμαρτΰρως.] Κηρογραφ ία , P i c t u r a , quae ceris fit, affi-
nis τή έγκαύσει. S o l e b a n t enim cer i s pingere, ac 
p i c t u r a m inuere , u t d o c e t P l in . 3 5 , 11. s icut et 21, 
14. scribi t c e ram varios in co lo res p igment i s trahi, ad 
r e d d e n d a s s imil i tudines e t i n n u m e r o s morta l ium usus, 
p a r i e t u m q u e et iam et a r m o r u m tu te lan i . Solebant 
vero et mulierculae in f u c a n d a c u t e cer i s uti , ut pate t 
e Philostr. Ep. 39. ubi dicit τό φυκίον καϊ τόν κηρόν, 
et alia h u j u s m o d i , Laidis e t T h a i d i s esse pharmaca . 
Κηρόδετος, C e r a vinctus, Cera c o n j u n c t u s , Athen . 
(184 . ) ex E u p h o r i o n e t rad i t τήν πολυκάλαμον σύριγγα 
invenisse Si lenum ; Marsyam vero τήν κ. A t Virg. 
Ee l . d ic i t P a n e m p r i m u m ca lamos c e r a conjungere 
p lu res insti tuisse. Dic i tu r aute in e t κ. μέλι, Quod 
in ce re i s f av o ru m cellulis quas i i l l igatum continea-
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t u r . [ T h e o c r . E p i g r . 5 , 4 . " A n t i p . S i d . 4 8 . J a c o b s . 
A n t h . " 6 , 3 5 7 - 7 , 1 9 6 . E x e r c . 2 , 1 0 1 . Vi l lo is . ad L o n g . 
3 0 . * Κ η ρ ο δ έ τ η ς , E u r . I p h . T . 1 1 2 5 . " Schae f . M s s . ] 
Κηροδομέω, Ε c e r a a sd i f i co , C e r e a s asdes s t r u o , C e -
r e u m d o m i c i l i u m f a b v i c o r , P h o c y l . ( l 6 l . ) d e a p i , Ή 
δρυός ώγυγίης κατά KoiXhhns ενδοθι σίμβΧων Σμί'/νεσι 
μυριότρητα κατ' άνθεα κηροδομοΰσα. [Schol. Nicandri 
Ά . 4 4 9 . " R u h n k . E p . C r . 89- J a c o b s . A n t b . 6 , 1 2 0 . 
8, 2 0 6 . " Schae f . M s s . * " Κ η ρ ο δ ό χ ο ς , F a v u s , H e s . " 
W a k e f . M s s . ] Κηροειδής, Q u i c e r a ; f o r m a es t , Cerae 
s imi l i s , D i o s c . 2 , 1 0 6 . d e p r o p o l i , Ευρίσκεται be περί 
rois στόμασι των σμηνίων κηροειδήε. Sunt etiam ap. 
A t h e n . ( 2 8 1 . ) p i s c e s q u i d a m , άλφησταϊ d i c t i , το μέν 
oXov κηροειδείς, [κιρροειδεΐ ϊ , ] C e r i n o c o l o r e , ττορφυρί-
ζοιres be κατά τινα μέρη, ut ex Apollodoro doce t : 
q u o s A r i s t o t . d i c i t e s s e κιρρούε: ( 3 0 8 . ) E p i c h a r m u s 
c o r a c i n o s p isc is d i c i t e s se κηριοειδέαε [* κοριοειδέαε.] 
A t κηροειδέε σώμα a p . P l a t , in T i m . d i c i v i d e t u r q u o d 
L a t . C e r e u m . [ " S c h o l . N i c a n d r i Θ . 7 9 8 . P h i l o s t r . 
7 8 1 . " W a k e f . M s s . * Κηρόθε τοε , A n a l . 2, 19 . r e c t i u s 
KrjpoSeros. * " Κ η ρ ό μ ε Χ ι , T o u p . A p p e n d , in T h e o c r . 
p . 3 5 . " Schaef . M s s . " S c h o l . T h e o c r . 7 , 8 3 . " W a k e f . 
M s s . ] Κηροπαγής, Ε c e r a c o m p a c l u s s . c o n c r e t u s , 
E p i g r . [ " J a c o b s . A n t h . 7 , 1 5 6 . 8 , 3 5 6 . T o u p . O -
p u s c . 1, 4 1 8 . ad C h a r i t . 2 9 9 . " Schaef . M s s . ] Κηρο-
πήγων, C a n d e l a b r u m , U b i c e r e i d e p a n g u n t u r . [ * Κ η -
ρόπισσοε, H i p p o c r . 4 6 7 , 4 1 . Κηρόττ ισσον , G l . Ma l t a . . 
Cf . Π ισσόκηροε.] ΚηροπΧάστης, Q u i e c e r a i m a g i n e s 
fingit, C e r a r i u s , P l u t . ( 6 , 6 3 9 . ) ΧαΧκοτύποιε μέν πεί-
θονται και λιθοξόοιε καί κ., άνθρωπόμορφα των θεών τά 
σώματα είναι. [ 1 0 , 6 6 . B a r k e r , in C lass ica l J o u r n a l 
Τ . 12 . p . 3 2 5 . " A d II . Ω . 8 0 . J a c o b s . A n t h . 8 , 2 4 6 . 
* Κηρόπλαστοε, 7, 1 9 1 . 8 , 2 4 4 . H u s c h k . A n a l . 149 . 
B r u n c k . S o p h . 3 , 4 4 0 . V a l c k . P h c e n . p . 6 2 2 . a d 
D i o d . S . 1, 3 8 0 . " Schaef . M s s . Κ η ρ ό π Χ α σ τ ο ε , P l u t . 
7> 7 8 9 · ] ΚηροπΧαστέω, Ε cer i s fingo, In ce r i s fingo, 
E u b u l u s a p . A t h e n . ( 5 6 2 . ) T i s ήν b γράψas πρώτος 
άνθρώπων άρα Η κηροπλαστήσας έρωθ' ύπύπτερον ; 
I t e m C e r a s f i ngo : d e a p i b u s a p . D i o d . S . ( 1 7 , 7 5 . ) 
t e s t e B u d . S i c v e r o e t P l i n . i n f r a in Κήρωσις d i c i t 
A p e s c e r a s fingere. [ H i p p o c r . 8 2 8 . D i o s c . 17, 7 5 . 
Aret. 71· ηροπΧαστικός, Ocellus 2. * Κηροποιέω, 
S c h o l . A r i s t o p h . Σφ. 1 0 7 5 . * ΚηροπώΧης, G l . C e r a -
r i u s . * Κηροτέχνης, i . q . κηροπΧάστης, A n a c r . 10, 9 · ] 
Κηροτρόφοε , C e r a m a l e n s , ex E p i g r . [ P h i l i p p i 3 0 . 
S c h n . L e x . h a b e t Κηρότροφοε, p a s s ive . * Κηροφόρος, 
E t y m . Μ . v . X X a i v a . " V a l c k . ad A m m o n . 1 4 6 . " 
Schae f . M s s . * Κ η ρ ο φ ό ρ ο ν , Ό Χ . C a e r o s t a t a r i u m . * KIJ-
ροφορέω, A n a l . 2 , 1 1 2 . * " Κηροχίτων, ΤοΧιρ. O p u s c . 

I , 5 0 5 . J a c o b s . A n t h . 8 , 2 9 5 . " Scha?f. M s s . A t h e n . 
4 5 5 . u b i p r o κηροχίτωνοε h o d i e l eg i t u r *κηρόχυτον 
os.] Κ η ρ ο χ ρ ώ ε , ώτοε, Q u i c e r i n o c o l o r e e s t , C h e e r e -
mon ap. Allien. (608.) Κόμαι bk κηροχρώτες ώε άγάΧ-
ματοε. [ " B o i s s . P h i l o s t r . 3 7 7 . * K η ρ ύ χ υ τ ο ε , 6 6 1 . 
J a c o b s . A n t h . 6 , 3 5 7 . E x e r c . 2 , 102 . W a k e f . S . C r . 
3 , 5 6 . G e o r g . 1 4 2 . P o r s o n . H e c . p . xxv i i . E d . 2 . a d 
L u c i a n . 1, 3 1 7 · " Schaef . M s s . " E u s e b . V . C . 1, 3 . 
3 , 3 . " M e n d h a m . M s s . ] Κηροχυτέω, C e r a m f u n d o e t 
l i quo , κηρον διατήκω, A r i s t o p h . ( Θ . 5 6 . ) m e t a p h . 
u s u r p a v i t p r o F u n d e r e s c r i p t a sc i t a q u i d e m , s e d n o n 
solida, άλλα μαΧακά ώσπερ τοϋ κηροπΧάστου έργα. 
[ S t o b . S e r m . 1 4 1 . ] 

[* Κ η ρ ί φ ν Χ λ ο ν , G l . C e r i f o l i u m . ] 
Κηραχάτηε, C e r a c h a t e s , A c h a t e s q u i d a m ita d i c t u s 

a c e r i n o c o l o r e , d e q u o P l i n . 3 7 . 10 . Κ η ρ έ Χ α ι ο ν , 
M e d i c a m e u t u m e c e r a e t o l e o , c u i a f f u n d i t u r e t s u c -
cus r e f r i g e r a n s , O r i b . [* Κηρεμβροχή, A l e x . T r a i l . 
I I . p . 6 3 5 . ] 

Σκληρόκηροε, ό, r/, D u r a c e r a o b d u c t u s : bέXroι, 
S u i d . L i b e l l i , in q u i b u s o b cerae d u r i t i e m d i f f i cu l t e r 
s c r ib i tu r , d iu a u t e m quae i n s c r i p t a s u n t , r e t i n e n t . 
[ D i o g . L . 7 , 3 7 · ] 

[* " Άκηρίδεε, C o m p o s i t i o n e s quae c e r a c a r e n t , 
G a l e n . H i p p o c r . " I n d . S c a p . O x o n . * Έγκηρίδεε, Ce-
re» massu lae , G a l e n u s C h i r u r g . C o c c h i i p . 6 5 = 12 , 
8 1 . I n E d . B a s . 5 . p . 6 9 2 , 17· p e r p e r a m e x t a t άγκ.] 

Κηρώδηε, C e r o s u s , C e r i n u s , C e r a m r e f e r e n s . [ " C a -
» a u b . a d A t h e n . 1 0 2 . " Schaef . M s s . ] 

[* Κηρόειε, εσσα, εν, O r a c u l u m A l e x a n d r e M o l o s s o 
d a t u m a p . T r y p h o n . d e T r o p i s p . 8 . V i d e S c h n . 
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Κηρόω, C e r o , C e r a o b d u c o s , c i r c u m l i n o . [ " D i o d . 
Z o n . 6 . J a c o b s , ad M e l e a g r . p . 5 . R u h n k . E p . C r . 
8 9 . " Schaef . M s s . ] Κ ή ρ ω μ α , T a b u l a c e r a t a , in q u a 
a n t i q u i s c r i b e b a n t , C e r a t u r a , C o l u m . U n g u e n t u m , 
q u o d fit s u b a c t a o leo c e r a q u a in palaes t r is u t e b a n -
t u r a th l e t ae , P l u t . ( 9 , 1 5 9 . ) ' λ σ κ η θ ε ϊ ε ούκ έν παλαί-
στραιε καί κ. ακινδύνως εύρύθμων σοφιστών, άλλ' ώε 
αΧηθώς έν ΌΧυμπιακοίς καϊ Πυθικοίς άγώσι. Plin. pro 
L o c o u s u r p a v i t , in q u o c e r t a b a t u r . V V . L L . [ P l u t . 
8 , 5 2 9 - " I s i d o r . 1 0 . S a l i n a s , ad T e r t u l l . d e Pa l l i o 
2 l 6 . " G a t a k e r . M s s . " A d H o r a t . p . 2 2 . 2 5 . Z e u n . " 
Schae f . M s s . H i p p o c r . 3 9 8 , 5 4 . C f . S e n e c . de B r e v . 
Vitae 12 . P l i n . 3 5 , 2 . 13 . ] Κ η ρ ω μ α τ ι κ ο ε , C e r o m a t i c u s , 
C e r o m a t e u n c t u s . J u v e n a l . ( 3 , 6 8 . ) E t c e r o m a t i c o 
f e r t n i c e t e r i a c o l l o . ϋ,ηρωματιστήε, Q u i c e r o m a t e 
a l i q u e m ung i t ad c e r t a m e n p a l a e s t r i c u m . [ S c h o l . 
A r i s t o p h . Ίππ. 4 9 0 . ] Κήρωσιε , M a t e r i a , e q u a c e r a 
c o n f i c i t u r , A r i s t o t . H . A . 5 , 2 2 . 'Εργάζονται bέ 
πρώτον μεν το κηρίον, είτα τον γόνον έναφιάσι' γί-
νεται bέ κηρίον μέν έξ άνθών, κήρωσιν δε φέρονσιν 
άπο τοϋ baKpvov τών δένδρων. P r o q u o , 9, 4 0 . 
dicit, Οίκοδομοϋσι τά κηρία φέρουσαι τών τ άλλων 
ανθέων καϊ άπο τών δένδρων τά δάκρυα, ίτέαε καϊ 
πτεΧέαε, καϊ άλλων τών κοΧΧωδεστάτων. Unde est 
q u o d P l in . s c r i b i t 1 1 , 6 . P r i m u m f a v o s c o n s t r u u n t , 
c e r a m fingunt, h . e . d o m o s c e l l a s q u e f a c i u n t : d e i n d e 
s o b o l e m , p o s t e a me l l a : c e r a m e floribus, m e l l i g i n e m 
e l a c r y m i s a r b o r u m , qua ; g l u t i n u m p a r i u n t , sa l i c i s , 
u l m i . H i n c et V i r g . G . P r i m a f av i s p o n u n t f u n d a -
m i n a , d e i n d e t e n a c e s S u s p e n d u n t c e r a s . [ G l . C e -
r a t u r a . ] Κηρωτύε, C e r a t u s , C e r a o b d u c t u s . E t n e u t r . 
κηρωτον, C e r a t u m , C e l s . : nonnu l l i e t C e r o t u m , E s t 
a u t e m M e d i c a m e n t i g e n u s ex oleis , g u m m i , s u c c i s , 
a l i i s q u e l i q u o r i b u s ce ra u n i t i s c o n s t a n s , e t s u b s t a n t i a 
m e d i u m in t e r e m p l a s t r u m e t u n g u e n t u m . Q u a n -
q u a m n o n p e r p e t u o u n a e j u s f o r m a e s t : s i q u i -
d e m a l i q u a n d o h u m i d i u s , a l i q u a n d o s i c c i u s fieri 
p o t e s t : si h u m i d u m , t r i p l u m a u t q u a d r u p l u m a d 
c e r a m o l e u m h a b e t . S i c v e r o d i c t u m es t q u o d 
m a g n a e p a r t e ce ra c o n s t e t . G o r r . A p u d D i o s c . 
es t e t i am f e m . κηρωτή : ut κ. ρόδινη, C e r a t u m r o s a -
ceum : de quo et Cels. [* Κηρωτή, i. q. κηρωτον, 
ro , A r i s t o p h . Ά . 1 1 7 6 . H i p p o c r . 5 8 7 - A l e x . T r a i l . 
E p i s t . d e L u m b r . * Κηρωτοειδήε, G a l e n , de C o m p . 
Med. sec. Loc. 2. T . 2. p. 99. B. 44. Aid. * Κηρω. 
τάρων, D i o s c . P a r a b . 1, 2 1 4 . * Άκήρωτοε, S u i d . L u -
c i a n . 2 , 7 5 4 . u b i o l im άκήρατοϊ . ] " Έγκηρόω, I n c e r o , 
" H i p p o c r . " [* Έπικηρόω, Po lyaen . 2 , 2 0 . ] Κ α - α -
κηρόω, C e r a o l j d u c o s . c i r c u m l i n o ; I n c e r o , C e l s . 
J u v . : H e r o d . 1, ( 1 4 0 . ) Κ α τ α κ η ρ ώ σ α ν τ ε ε δή ών τον 
νέκνν ΥΙέρσαι γη κρύπτουσι. Unde est quod Cic. 
T u s c . 1, ( 2 5 . ) s c r i b i t , Persae e t i am ce ra c i r c u m l i t o s 
c o n d u n t u t q u a m m a x i m e p e r m a n e a n t d i u t u r n a c o r -
p o r a : ( 4 , 7 1 . ) κατακεκηρωμένοε, I n c e r a t u s , C e r a o b -
d u c t u s s . c i r c u m l i t u s . 

[* " Κήρωε, ad C h a r i t . 2 9 5 . A b r e s c h . ^Esch . 2 , 
8 3 . " Schaef . Mss . * " Κηρίως, T z e t z . Ch i l . 7 , 6 6 0 . " 
E l b e r l i n g . M s s . ] 

Κήρινος, C e r e u s : πΧάσμα, P l a t o T h e a c t . I b i d . , K . 
έκμαγείον, καθαρωτέρου κηροϋ et κοπρωδεστέρου καϊ 
σκΧηροτέρου. I t e m κ. όρνιθες, A t h e n . i n t e r f e r c u l a . 
E t κ. όπώραν ( 6 4 8 . ) s u n t qu i v o c e n t M e l . I t e m κ. 
γυναίκες a p . P h i l o s t r . E p . 39. Cereae mu l i e r cu l ae , 
Quae cer i s in f u c a n d o c o r p o r e u t u n t u r , u t in Κηρο-
γραφία d i x i . [ P l u t . 9 , 6 1 7 . P h i l o s t r . A p o l l . 1 1 , 2 2 . 
A r t e m i d . 1, 7 7 . S u i d . v . ' Ε κ η ρ ι ώ θ η ν . " J a c o b s . A n t h . 
9 , 4 6 2 . B r u n c k . A r i s t o p h . 2 , 5 6 . S o p h . 3 , 3 S 8 . a d 
D i o d . S . 1 , 3 5 0 . H e y n . a d V i r g . B u c o l . p . 4 6 . T o u p . 
O p u s c . 1 , 2 2 6 . Κ,ηρίνη, ή, 2 2 7 · e t I n d . ] " Κηρίναι 
" H e s . a u c t o r e f u e r u n t μάστιγες q u a e d a m . " 

[* Κ ηρών, A lveus , in q u o a p e s f a v o s e t mel la f a c i -
u n t , S c h o l . A r i s t o p h . 'ΕκκΧ. 7 3 7 . ] 

[* Κηρίων, G l . C a n d e l a , P l u t . 7, 71·] 
K » j p i r i } s , C e r i t e s , G e m m a cerae similis, P l i n . [ 3 7 , 1 0 . ] 
Κ ή ρ ι ν θ ο ν , rh, C e r i n t h u m . A T h e o p h r . H . P I . 6 , 

( 8 , 3 . ) n u m e r a t u r i n t e r flores aest ivos. V i d e t u r I d 
esse , q u o d C e r i n t h e n v o c a t P l i n . 2 1 , 12 . u b i d e 
a p u m p a b u l o s c r ib i t i n t e r a l ia o p o r t e r e s e re re e t 
c e r i n t h e n : esse a u t e m c e r i n t h e n fo l io c a n d i d o , i n -
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c u r v o , c u b i t a l e m , c a p i t e c o n c a v o , m e l l i s s u c c u m 
h a b e n t e . A r i s t o t . q u o q u e H . A . 9 , 4 0 . c e r i n t h o n 
apum pabulo tribuit: "Εστι he αύταίς καϊ άλλη τροφή, 
ήν καλοϋσι rives κήρινθον' εστι hi τοϋτο καταδεέστερον 
Α,αί γλυκύτητα συκώδη έχον' κομίζονσι δέ τούτο TOIS 

σκέλεσι καθάπερ καϊ τον κηρόν. Unde Plin. 11, 7· 
P rae t e r haec c o n v e h i t u r e r i t h a c e , q u a m a l i q u i S a n d a -
r a c h a m , alii C e r i n t h u m v o c a n t . H i e e r i t a p u m , d u m 
o p e r a n t u r , c i b u s , q u i saepe i n v e n i t u r in f a v o r u m 
i n a n i t a t i b u s s e p o s i t u s , et ipse a m a r i s a p o r i s . G i g n i -
t u r a u t e m r o r e v e r n o e t a r b o r u m succ .o , g u m m i 
m o d o , A f r i c i m i n o r , A u s t r i flatu n i g r i o r , A q u i l o n i b u s 
m e l i o r e t r u b e n s : p l u r i m u s in Graec is n u c i b u s . M e -
l i c c r a t e s florem esse d ic i t , f u tu rae m e s s i s i n d i c i u m : 
s e d n e m o p rae t e r e u m . [* " Κήρ ινθος , B r u n c k . a d 
T l i e o g n . 8 7 1 . " Schaef . M s s . T h e o p h r . H . P I . 8 , 
11 , 7 · ] 

" Κηρ'ις, ίδος, ή, P i s c i s q u i d a m a p . A t h e n . I. 8 . " 
[Opp. 'A. 1, 129. 3, 187. al. * Κίβρις. Cf. Kapts,] 

Κ η ρ ί ο ν , τό, F a v u s , C e r e a ce l l u l a , D o m i c i l i u m , in 
q u o a p e s m e l l i f i c a n t , H e s i o d . 0 . ( 5 9 6 . ) d e a p u m 
opificio, πρόπαν ήμαρ ές ήέλιον καταδύντα Ήμάτιαι 
σπεύδουσι, τιθεΊσί τε κηρία λευκά, Hipponax ap. Athen. 
(645.) Ούδ' άττανίτας κηρίοισιν έμβάπτων. Apud 
E u n d . ( 3 8 . ) A r i s t o n C e u s t r a d i t q u o s d a m c i r c a O -
l y m p u m Lydiae n e c t a r p a r a r e Οίνον καϊ κηρία συγκιρ-
νάντας eis ταύτά και τά τών άνθών ευώδη. Plin. κηρία 
i n t e r d u m C e r a m e t C e r a s ve r t i t , i n t e r d u m C e l l a s . 
Q u o d enim A r i s t o t . d i c i t , Τ ά δε "Κηρία κηΦηνια ελάττω 
εστί τών μελιττών, i p s e s i c i n t e r p r e t a t u s e s t , F u c i s 
c e l l a r u m min imae , sed ipsis m a j o r e s a p i b u s . R u r s u m 
quod Aristot. 5, 22. Εϊσϊ δέ και μέλιτται, αϊ ποιοϋσι 
τριπλά κηρία έν Trjyrj, i p s e 11 , 18 . d i c i t E s s e quae s u b 
t e r r a t r i p l i c i c e r a r u m o r d i n e m e l l i f i c e n t . A l i u d 
e x e m p l u m c u m e j u s d . P l in i i i n t e r p r . h a b e s in Κ ή ρ ω -
σις. F a v u m a u t e m I d e m v e r t i t in P r a e f a t i o n e , c u m 
a i t , I n s c r i p t i o n i s a p . G r a e c o s in i ra f e l i c i t a s : Κ ηρίον 
i n s c r i p s e r e , q u o d v o l e b a n t intel l igi F a v u m : alii Kepas 
Άμαλθείας, q u o d Copiae C o r n u , u t v e l J a c t i s g a l l i n a c e i 
s p e r a r e p o s s i s in v o l u m i n e h a u s t u m . V e r u m i n t e r 
F a v u m et Ce l l u l a s a p u m s. C e r a s ita d i s t i n g u i v i d e t u r , 
u t F a v i p l e r u m q u e a c c i p i a n t u r p r o Ce l lu l i s illis me l l e 
p l e n i s , u t a p . P l i n . j u n i o r e m , B u c c e l l a m p a n i s d e d i t e t 
f a v u m m e l l i s : e t s ic a c c i p i u n t u r II. e x A t h e n . e c . 
I p s u m t a m e n v o c a b . F a v u s , p r o V a c u i s q u o q u e cel l is 
c a p i t u r , u t T i b u l l . c u m d i c i t me l l e c o m p l e r e f a v o s 
a p e m . || F a v u s , d i c i t u r e t i a m T u m o r in c u t e c o n s i s -
t e n s , e a m q u e m a j o r i b u s f o r a m i n i b u s p e r r o d e n s , e q u i -
b u s h u m o r mell i similis e x c e r n i t u r : i t a q u e turn o b f o -
r a m i n u m figuram, turn p r o p t e r e x c r e t i h u m o r i s s p e -
c i e m κηρίον, F a v u s , a p p e l l a t u r , e t a l io n o m i n e μελι-
κηρις, u t s c r ib i t A e t . 1. 6 . ( p . 126'.) D i f f e r t f o r a m i n u i n 
m a g n i t u d i n e άπό τοϋ άχώρος,qui u lce r i s e t i am in c u t e 
g e n u s es t , sed min imi s f o r a m i n i b u s p r a e d i l u m , p e r 
quae h u m o r d i i n a n a t . G o r r . D e h o c D i o s c . 2 , l6 '4 . 
de pepone locutus, Ύγιάζει δέ καϊ κηρία καταπλα-
σθείσα μετά τοϋ μέλιτος. Pro quibus Plil). 20, 2. ra-
d i x s a n a t u l c e r a c o n c r e t a in m o d u m fav i , quae κηρία 
v o c a n t . [ " J a c o b s . A n i m . 3 0 9 . A n t h . 6 , 1 2 1 . 12 , 
] 6 l . ad M e l e a g r . p . 5 . B r u n c k . A r i s t o p h . 1, 1 1 3 . 2 , 
5 6 . K u s t e r . 2 2 0 . D i o d . S . 1, 6 6 5 . Bo i s s . P h i l o s t r . 
5 9 5 . 6 5 3 . T h o m . M . 5 3 2 . 5 5 5 . Vi l lo is . ad L o n g . 3 7 . 
C a s a u b . ad A t h e n . 1 0 2 . C a l l i m . 1 , 2 0 . T o u p . O p u s c . 
1, 16 . 1 6 4 . C o n f . c . κριός, a d D i o d . S . 1, 3 2 2 . 
* Κηρία, T i t u l u s l i b r i , G e l l . Ν . A . 1. p . 4 . B i p . " 
Schae f . M s s . ] Κηριοε ιδής , F a v i s p e c i e m g e r e n s , E -
p i c h a r m u s a p . A t h e n . ( 3 0 8 . ) Μύες άλφησταί τε, κόρα-
Kit>01 τε κηρωειδέες, [κ·οριοείδέε$.] A p u d E u n d . ( 2 8 1 . ) 
A p o l l o d o r u s άλφηστάς p i s c e s d i c i t e s se κηροειδεϊς, 
Cer in i c o l o r i s , u t s u p r a d i x i . [* Κηρ ιώδης , T h e o p h r . 
a p . A t h e n . 5 0 . H . PI. 3 , 13 , 3 . 6 . * Κ η ρ ι ο κ λ έ π τ η ς , 
T i t u l us T h e o c r . I d . 19 . * Κηριολάριον, G l . C e r i l a -
r i u m . ] Κηριοποιός, Q u i f a v o s c o n f i c i t , c o n s t r u i t ; 
c o n f i n g i t , P l i n . [ A r i s t o t . ] 

Κ η ρ ι ό ζ ω , F a v o s c o n f i n g o , c o n s t r u o . D i c i t u r e t i a m 
d e p u r p u r i s e t i n u r i c i b u s , quae l e n t o r e m c u j u s d a m 
cerae s a l i v a n t e t q u a s i c e r i f i c a n t , P l i n . : s eu , u t alii 
m a l u n t , s a l i v a r u m l e n t o r e m e m i t t u n t , q u i p o s t e a c o n -
c r e s c e n s fav i r e p r a e s e n t a t s i m i l i t u d i n e m . A r i s t o t . H . 
A. 5, 15. At μέν ουν πορφΰραι τοϋ έαρος σνναθροιζό-
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Α μεναι eis ταύτό, ποιοϋσι τήν καλονμένην μελίκηραν, 

τοϋτο δ' έστιν οίον κηρίον, πλήν ούχ ούτω γλαφυρόν, 
άλλ' ωσπερ άν εί έκ λεπνρίων ή έρεβίνθων λευκών πολ< 
λά συμπλακειεν. Ibid. ToDro δέ συμβαίνει ώσπερ 
άποκάθαρμα και ταύταις και rois κήρυξι' κηριάίουσι γάρ 
καϊ οί κήρυκες. Ibid. Άφιάσι γάρ άρχόμενα κηριάζειν 
γλισχρότητα μυξώδη, έξ ών τά λεπυριώδη συνίσταται. 
U n d e es t q u o d P l i n . s c r i b i t 9 , 3 6 . d e p u r p u r i s , C o n -
g r e g a n t u r v e r n o t e m p o r e , m u t u o q u e a t t r i t u l e n t o r e m 
c u j u s d a m cerae s a l i v a n t . S i m i l i m o d o e t mur i ces . 
I d e m P l i n . κηριάζειν i n t e r p r . C e r i f i c a r e : n a m q u o d 
i b i d . A r i s t o t . d e p u r p u r i s d i c i t , " Ο τ α ν δέ κηριάζωσιν 
αί πορφυροί, τότε χείριστον έχουσι τό άνθος, ipse 9, 38, 
i t a i n t e r p r . C u m c e r i f i c a v e r e , fluxos h a b e n t s u c c o s , 
S i c e n i m leg . e s se , e t n o n F o e t i f i c a v e r e , a n t i q u a p r o -
b a n t e x e m p l . , e t A r i s t o t . a u c t o r i t a s c o n f i r m a t . Sed 
s u n t qu i m a l i n t i n t e r p r . F a v i f i c a r e q u a m c u m Pl in . 
C e r i f i c a r e . 

K H P Y S , ό, P raeco , C a d u c e a t o r . A v e r b o γηρύειν de -
r i v a r i t r a d i t E u s t . , in q u o l u b e n t e r illi a s s e u t i o r : sed 
m i r o r γαρύεν, n o n γηρύειν in v u l g . e j u s E d i t , d u o b u s 
in II. s c r i b i , u n d e ' a b H o m . I I . H . ( 3 8 4 . ) d ic i ήπύτα 
κήρυξ f o r m a q u a d a m e t y m o l o g i a e . S e d E t y m . vult 
κηρύσσω p r i u s esse q u a m κήρυξ, f o r m a t u m sc . a f u t . 
κηρύξω, abjecto ω : hoc autem κηρύσσω esse a γήρυς. 
E g o p e r i n d e esse p u t o s . a n o m i n e γήρυς s . a v. γηρύειν 
d e d u c a m u s κήρυξ, s e d c e n s e r e v e r b u m κηρύσσω pr ius 
e s se q u a m κήρυξ, h o m i n i s o m n i j u d i c i o c a r e n t i s esse j u -
d i c o . S i cu t p o r r o ήπύτα κήρυξ in i l lo H o m . I. legimus, 
i ta in aliis ήερόφωνοι κήρυκες, i t e m λιγύφθογγοι appe l -
l a n t u r . Sed κήρυκας a p . H o m . va r i a m u n i a a t q u e adeo 
m i u i s t e r i a o b i r e s c i e n d u m e s t , q u o r e s p e x i s s e Hes. 
puto, οί διάκονοι οί τάς νπηρετικάς έπιτελουντες πράξεις, 
i d e o q u e n o n d e b e r e h u j u s n o m i n i s s igni f . ad il lam, 
q u a m p o s u i , i n t e r p r . r e s t r i n g i . Quae a u t e m munia s. 
m i n i s t e r i a o b i r e illi s o l e r e n t , e s e q q . H o m . II. p lanum 
f a c i a m , si p r i u s quae J . P o l l , h u e p e r t i n e n t i a scribit , 
attulero : To δε τών κηρύκων γένος, ιερόν μέν 'Ερμού, 
κατεκήρυττε δέ ήσυχίαν έν τε άγώσι καί Ιερουργίαις, καί 
σπονδάς προήγγελλε, καϊ έκεχειρίαν έπήγγελλε, καί 
τονς άγωνιστάς άνεκήρυττε. || Κήρυκες populum con-
v o c a b a n t ad c o n c i o n e m : II. Β . (50.) Αύτάρ δ κηρύκεσ-
σι λιγνφθόγγοισι κέλενε Κηρύσσειν άγορήνδε καρηκο-
μόωντας Αχαιούς. S i c e t a l i b i . || S i l e n t i u m indiee-
b a n t , a u d i e n t i a m f a c i e b a n t : s i c u t p r aeco a p . P l au tum 
in P c e n u l o , E x u r g e , p r a e c o , f a c p o p u l o a u d i e n t i a m : 
II. Ψ . (567.) έν δ' άρα κήρνξ Χερσϊ σκήπτρον έθηκε, σιω-
πήσαί τ έκέλενσεν Άργείονς' ό δ' έπειτα μετηύδα ίσύ-
θεος φώς. U n d e d i c i t u r d e M i n e r v a Β . ( 2 7 9 . ) παρά δε 
γλανκώπις Άθήνη Ειδομένη κήρνκι σιωπών λαόν άνώ-
γει. H u e p e r t i n e t q u o d Σ. ( 5 0 3 . ) l eg i t u r , et alibi, 
Κήρυκες δ' άρα λαόν έρήτυον. Quae autem his verbis 
s u b j u n g u n t u r , f a c i u n t p r o l o c o illo ex I I . Ύ . in q u o 
d i c i t u r s c e p t r u m ύπό τοϋ κήρυκος d a t u r a fu isse Mene-
l ao in m a n u m : i t e m q u e p r o i s t o 1. s imil i omDioo, 
Od. Β. (37·) Στή δέ μέστ) άγοργ, σκήπτρον δέ οί έμβα-
λε χειρϊ Κήρυξ, e t p r o aliis h u j u s m o d i , haec enim se-
quuntur, ot δέ γέροντες Ei'ar' έπί ξεστοίσι λίθοις, ίερά 
ενι κύκλω, Σκήπτρα δέ κηρύκων έν χέρσ' έχον ήεροφώνων. 
II C a d u c e a t o r u m m u i i e r e f u n g e b a u t u r ; e t nomina t im 
q u e m a d m o d u m l e g i m u s a p . L i v . C a d u c e a t o r e m mitti, 
q u i i n d u c i a s ad s e p e l i e n d o s m o r t u o s p e t a t , i t a U. H. 
( 3 7 6 . ) Idaeus κήρυξ a T r o j a n i s a d G r a e c o s missus pe-
tit ab illis, ΙΙαύσασθαι πολέμοιο δυσηχέος, είσόκε νε-
κρούς Κείομεν. II Κήρυκες a principibus aut certe vi-
ris a l i q u a d i g n i t a t e praedi t is , a d p e r f e r e n d a nunt ia aut 
a c c e r s e n d u m a l i q u e m m i t t e b a n t u r : O d . Π . (328.) 
Αύτάρ κήρυκα πρόεσαν δόμον ets Όδυσήος, Άγγελίην 
έρέοντα περίφρονι Πηνελοπείγ. Et Od. A. (681.) Κή-
ρυξ, τίτττε δέ σε πρόεσαν μνηστήρες άγαυοί; "Η [ΤΗ] εί 
πέμεναι δμωήσιν Όδυσσήος θείοιο "Εργων παύσασθαι, 
σφίσι δ' αύτο'ις δαίτα πένεσθαι ; Ο. (47.) κήρνξ δέ με-
τψχετο θείον άοιδόν. || C o m i t e s i t ine r i s e r a n t viris 
a l i q u a d i g n i t a t e p raed i t i s , a u t i i s , q u o s illi a d obeun-
d u m m u n u s a l i q u o d m i t t e b a n t : O d . T . (244·.) Kat 
μέν οι, sc. Ulyssi, κήρυξ ολίγον προγενέστερος αύτοϋ 
Είπετο : q u e m p o s t e a d i c i t a b U l y s s e co l i sol i tum 
έξοχον άν έτάρων. E t i p s e U l y s s e s m i t t e n s duos e 
su i s soc i i s , c o m i t e i n d a t illis κήρυκα : Κ . ( 1 0 0 . ) Δ>) 
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τύτ έγών έτάρους προίειν πεύθεσθαι ίύντας Οι'τινες 
άνέρες εΐεν έπι χθονϊ σίτον έδοντες,"Ανδρε δύω κρίνας, 
τρίτατον κήρυχ αμ όπάσσας : qui versus extant Od. I. 
(89 ) et alibi q u o q u e , si bene memin i . E t II. Ω. (178. ) 
j u b e t u r Pr ia inus nemineni assuniere secum praeter 
κήρυκα unum, os έ 'ιθύνοι ΊΛμιόνους καϊ αμαξαν έύτρο-
χον, deinde, ήδε και a ins Ν εκρόν ίίγοι προτι άστυ. 
ΙίΚτ/ρυκεε a l iqua in sacr i f ic i is et iam minis te i ia ob i -
bant : Od. Τ . (276.) Κήρι/Kes δ' άνά άστυ, θεών 'ιερήν 
έκατόμβην Ήγον, ubi annotat Eust. και κήρυκες be υί 
κατά τήν Ίθάκην δημόσιοι ένταΰθα νοούνται, οΐ και Ta"is 
θυσίαις ύπούργουν. Sic II. Γ . (245.) Κήρυκες δ' ανά 
άστυ, θεών φέρον υρκια πιστά, "Apve δύω, και ο'ινον 
εύφρανα, καρπον άρυύρης, Άσκψ έν αίγείω" φέρε δέ-κρη-
τήρα φαεινόν Κήρυξ Ίδαΐοϊ, ήδέ χρύσεια κύπελλα. Et 
paucis vers ibus in te r jec t i s de iisd. d ic i tu r , άτάρ 
κί/ρνκες άγαυο\ "Ορκια πιστά θεών σύναγον, κρητήρι 
δέ οίνον Μίσγον' άτάρ βασιλενσιν ύδωρ επ'ι χείρας 
έχευαν. Et t r i bus d u n l a x a t versibus in te r jec t i s , αύταρ 
έπειτα Κήρι/Kes Τρώων και Άχιιιών νεϊμαν έκάστοις 
[άρίστοις,] sc. τρίχας, quas Agamemnon άρνών έκ 
κεφαλών εταμεν : sed et Od. Η. (l63.) σύ δέ κηρύκεσσι 
κέλευσον Ο'ινον έπικρήσαι, 'ίνα και Λιί τερπικεραύνω 
Σπείσομεν. A p u d A t h e n . vero (425. ) e t (660. ) Clicle-
mus q u i d a m κήρυκας s c r i b i t fuisse vice μαγείρων e t 
βονθυτών : ac solitos δρψν, i. e. θύειν, άχρι πολλοϋ, 
βουθυτοϋντας καϊ σκευάζοντας καϊ μιστύλλοντας, έτι δέ 
οϊνοχοοϋντας : sed κήρυκας appellatos fuisse άπο τοϋ 
κρείττονος. E t pauc i s in t e r j ec t i s brec a b All ien, s u b -
junguntur, Οΰ παρέργως δε παρά τω Όμήρω καϊ τά 
ύρκια καϊ τά ίερύθυτα κήρυκες κομίζουσιν, ώς παλαιάς 
ούσης καϊ προσηκούσης αύτοίς της λειτουργίας '. quibus 
subnectuntur exempla, "Εκτωρ δέ προτι άστυ δύο κή-
ρυκας έπεμπε Καρπαλίμως, άρνας τε φέρειν Πρίαμόν τε 
καλέσσαι. Item, Αύτάρ ο Ύαλθύβιον προίει ιφείων 
'Αγαμέμνων Ντ/as έπι γλαφυράς Ιέναι, ήδ' άρν' έκέ-
λευσεν Οίσέμεναι. Item, Ύαλθύβκις δέ θεω έναλίγκιος 
αϋδήν Κάπρον έχων έν χερσϊ παρίστατο ποιμένι λαών. 
Sunt au t em qui κήρυκας a b Horn , vocari p u t e n t Aios 
άγγέλους ήδέ και άνδρών cum ob alia, turn quia ev 
πάσαις θυσίαις διακονοϋντες έμεσίτευον : qua de re 
lege quae s c r i b u n t u r a b Eus t . 112. 726 . || E p u l u m 
etiam a p p a r a b a n t : II. Σ. (558.) Κήρυκες δ' άπάνευθεν 
ύπο δρυϊ δα'ιτα πένοντο, Βοδν δ' ίερεύσαντες μέγαν 
άμφεπον : O d . Ρ . (334 . ) κήρυξ b u b u l c o d i s c u m b e n t i 
μοίραν ejus praebet, τω δ' άρα κήρυξ Μο7ραν ελών 
έτίθει, κανέου τ έκ σ'ιτον άείρας. Sed et aliis qui-
b u s d a m ministeri is f u n g e b a n t u r in conviviis . || At 
vero a p . solutae orationis sc r ip t t . κήρυκες sunt d u n -
taxa t , Qui praeconum vel c n d u c e a t o r u m munia o b e -
unt, Xeil. 'Ελλ. 2, (4, 13.) Ό τών μυστών κήρυξ μάλ' 
εμφωνος ών κατασιωπησάμενος ελεγεν : ubi observa 
έμφωνος κήρυξ, quod ab Horn, dicitur ήπύτα κήρυξ, et 
κατασιωπησάμενος, quod ex eod . poeta d ice re tu r σιω-
πήσαι κελεύσας, e jus au tem ve rba haec subjui lg i t , 
άνδρες πυλίτιιι, τί ήμάς έξελαύνετε ; Dem. (285 . )Ήν 
γάρ ν κήρυξ κατά τούς νόμους φωνήν άφιησι, ταύτην 
κοινήν τής πατρίδος δίκαιον έστιν ήγείσθαι. Et dicitur 
κήρυξ άναγορεύειν s. άνειπείν q u o d p ronun t i a t , jEscb . 
c, Ctes. Προυελθών ό κήρυξ άνεϊπε. Sic et άνάρρησις 
de eo a p . E u n d . (75. ) Noju/CTure 0pij.v προϊόντα τόν κ. 
καϊ τήν έκ τοϋ -ψηφίσματος άνά'ρρησιν μέλλουσαν γίγνε-
σθαι. Dic i tur et iam al iquid πιπράσκεσθαι ύπό κήρυκι, 
quod est , ad ve rbum, Vendi sub praecone, p r o eo, 
quod Cic. d i i i t Vendi per praeconein, Subj ic i voei 
praeconi>>, s u b praecone. H e r o d i a n . I, (12 , δ.) Κ λ έ -
oνδρός TIS ήν, τό μέν γένος Φρυξ, τών δημοσίφ εϊωθότων 
ύπό κί/ρυκι πιπράσκεσθαι. Lucian. autem (1, 7 1 4.) 
dixit "V iro κίψυξιν εξομοσάμενος τήν έλευθερίαν. || Pro 
Caduce . i to re Ircquciis i t idem est ap . eosd . prosae 
sc r ip t t . , . t praesertim ap . His to r icos , X e n . ' Ε λ λ . 4 , 

(3, 14.)"ϋπεμιίαν κήρυκας, ύπυσπόνδους τούς νεκρούς 
αίτοϋντεί ίϊάφαι: qua le est illud e Liv . a me antea 
c i ta tum, ι . iduceatorem mil t i , qu i inducias ad sepe-
iiendos r i o r u m s pe la t . I d e m 6', (4, 15.) Έ π ε ί δέ 
πάσιν έδ· KH ύποσπόνδους τοϋς νεκρούς άναιρείσθαι, 
ούτω δή ί: μ φαν κήρυκα περϊ σπονδών: 4, (7, 3.)"Ε-
πεμψαν, ·. nr.tp ιίώθεσαν, έστεφανωμενονς δύο κήρυκας, 
ύποφέρονι us απιη δάς. Sc i endum est au t em a n n n t a r i 
a Schol . 'Time., i teuique a Su ida , κήρυκα d ic i iu 
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A bello, at πρέσβεις in p a c e : sed t a m e n a D e m . c o n -
j u n g i haec v idemus (2S3.) Τίέμφαι πρός αυτόν κ. καί 
πρέσβεις, οίτινες άξιώσουσι και παρακαλέσουσιν αύτόν 
ποιήσασθαι τάς άνοχάς, υπως ενδεχομένως ό δήμος βον-
λεύσηται. Sic et (159·) κ. e t πρέσβεις c o u j u n g u n t u r , 
Το παρανομείν εις κ. και πρέσβεις τοίς άλλοις τε πάσιν 
άσεβες είναι δοκεί, καϊ μάλιστα ύμ'ιν. || Κηρύκων no-
mine vocata fui t Quaedam faniilia Athenis , a filioMer-
curi i , qui Κήρυξ vocaba tu r . H o r u m Κηρύκων fit m e n -
t i o a b - H e s . , i tem a Suida in Ευμολπίδαι. || Piscis 
ap . Ar i s to t . , L a t . Bucc inum, seu, ut alii, M u r e x , 
Plin. 9, 36 . fin. Conch<;rum ad p u r p u r a s et con-
chylia ead . qu idem est mater ia , sed d is ta t t empera-
mento . D u o sunt genera : B u c c i n u m , minor concha 
ad s imil i tudinem e jus b u c c m i , quo sonus e d i t u r ; 
unde et causa nomini , r o tund i t a t e oris in margine 
incisa. A l t e rum P u r p u r a voca tu r e tc . , vide Κη-
ριάζω. II Avis quaedam, quae et πρέσβυς. Vide Πρέ-
σβυε. [" M a i k l . Supp l . 399 . Musgr . I p h . T . 1302. 
T r o . 424 . W a k e f . Phil. 1306. H u s c h k . Anal . 16. 

Β J a c o b s . An th . 8, 6'2. 9 , 2 1 . 1 0 , 3 1 6 . 1 2 , 2 9 8 . a d 
Corne l . N e p . 39. S t a v . , H e r m a n n . M y t h o l . 1, 129. 
C la rk , ad II. B. 267. T o u p . E m e n d d . 1 , 4 6 4 . ad Lu-
cian. 1, 513. ad Herod . 500 . ad Diod. S. 1 , 3 9 1 . 
Minis te r s a c r o r u m , ad 1, 34 . Piscis qu idam, Mark l . 
S u p p l . 399· J a c o b s . E m e n d d . 45 . A n t h . 9 , 215. 271 . 
A t h e n . l , 8. Valck. Adoniaz . p . 223. Bergler . Al-
c i p h r . 28 . T o u p . O p u s c . 2, 14. De qudii t . , H e y n . 
Horn . 7 , 340 . D e a c t e n t u , 4, 227- 8, 622 . H e r m a n n , 
ad Supp l . 37- Markl . 398 . ad O d . A . 143. ( B u t t m . 
A . G r . 1, 170. ) K . s u b a u d . , Po r son . Phcen. 1645. 
ΠωλεΤν ύπό κήρυκος, Va lck . ad He rod . 93 . ad L u c i a n . 
1, 427. Musgr . Audr . 1016 . Κήρυκες, J a c o b s . A n t h . 
9 , 394 . In fabul is scenicis , L o b e c k . A j . p. 393 . Prae-
conum c e i t a m e n , ad Lucian . l , 427- ad Diod . S. 2 , 
263 . Κήρυξ, ή, B r u n c k . Aris toph. 1, 99. Chr i s tod . 
E c p h r . 252 . * Κήρυκας, K o e n . ad G r e g . Cor . 2 7 8 . " 
Schaef. Mss . ] " Κάρνξ , Dorice p r o κήρυξ, et Καρύσ-
" σωσι pro κηρύσσωσι, teste Hes. Sed is κάρνξ exp. 
" et iam καυλός, Caul i s . " " Κυρύγης Dor ice d ic i tur ό 

Q " κήρυξ, Prreco, teste E o d . " [* Αύτοκήρνξ, Phryni -
c h u s Bekker i p. 5 . '* " Μεγακήρυξ , T l i eod . P r o d r . 
in Not i t , Mss. 8, 9 3 . " Boiss. M«s. *Μεγαλοο/ρν^ , 
Lobeck . P h r y n . 6θΟ. *Προκήρυξ , Cyrill, in J o . 159. 
* Σμικροκήρυξ, 258 . ] Στρατοκήρνξ, Exerc i tus praeco, 
T r a c t , de Vocab . milit., εκτάκτων appe l la t ione com-
prehenduntur, στρατοκί/ρυξ, σαλπιγκτής, σημειαφόρος, 
υπηρέτης, ουραγός. In VV. L L . c i ta tur ex 3 Reg·. [22 , 
36'. * " Χριστακήρυξ, C o n s t a n t . St i lbe in N o t i t . Mss. 
T . 8. P . 2. p. 2 2 0 . " Boiss. Mss . * Ψευδοκήρυξ, S o p h . 
Phi l . 1306'.] 

[* Κηρυκώδης, Aris tot . Η . Α. 4 , 2, 13 . ] 
[* Κηρύκειος, Gl. Praeconius, Soph. ap. Etym. 

M . ] 
Κηρύκειον, VEI , Κηρύκιον, C a d u c e u s , T l l U C . 1 , ( 5 3 . ) 

p. 18. "Εδοξεν ούν αύτόίς άνδρας ej κελήτιον έμβιβά-
σαντας, άνευ κηρυκίου προπέμφαι τοίς 'Αθηναίοι, καϊ 
πείραν ποιί/σασθαι, ubi a n n o t a t Schol . , κηρύκων fuisse 
Lignum r e c t u m , habens duos angues sibi invicem 
impliei tos , et facies haben t e s sibi obversas . Vide 

D plura ap . Eund . , item a p . Suid . : necnon ap. Po lyb . 
3. Quamvis au tem pler isque in II. κηρύκειον inve-
n ia tu r s c r i p t u m eum ει, co r r ip i tu r tamen E p i g r . 
Κηρύκων γάρ έχων καϊ πλαστά πέδιλα. Sunt qui Sa-
gmina insignia tuisse scribant legatorum R o m a n o r u i n , 
ui κηρύκin Graecorum. || Κηρύκεια, inquit Bud., non 
solum Insignia lega torum, sed e t Ve l amen ta suppl i -
C U U l , ut ίκετηρίαι e t στέμματα. D i n a r c h . (14.) Ο» 
(Οηβαίοι) κατά θάλατταν μόλις άφίκοντο πρός έκείνους, 
Ικετηρίαν έχοντες, και κηρύκεια [κ^ρύοα,] σνμπεπλε-
γμένα, ώς έφασαν, έκ τών θαλλών. || Merces, qtlie 
d a t u r praeconii nomine , ό έπί τή κηρύξει μισθός, Suid . 
Ab Eod. exp. σκήπτρον, ή έφ' ψ άνσβάς κηρύσσει. 
II Mons Ephebi , Su id . At Hes. habet Κηρύκων cum 
solo i, addens inijiis appe l l a t i ons rat ioneni, sc . έφ' 
ου μυθεύονσι τόν Έρμήν κηρύξαι τάς γονάς 'Αρτέμιδος. 
II Κηρύκειον, Siguuin tcelesle, VV. LL. e P r o c l o . 
[" Κηρύκειον, B n i i u k . Lex. Soph . J a c o b s . A n t h . 11, 
253 . Valck . Pliceu. p . 18. ad Char i t . 250 . ad Diod . 
S . 1, 3 9 0 . ad H e r o d . 672 . Κηρύκων, Aristaen. 73 . 
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A b r . , J a c o b s . A n t h . 10, 41 . 11, 253. A r i s t o p h . F r . 
2 6 8 . ad H o r a t . 25 . Zeun . " Schaef. Mss . P isc i s , A l e x . 
T ra i l . 1, 5 . 2, 134. 3 , 172. Κηρυκήίον, H e r o d . 9 , 
100 . * " Κηρυκειοείδής, ad Moer. 2 2 0 . " Schaef. Mss . 
* " Κηρυιαοειδής s. Κηρυκειοειδής, Hes. v. Έρμης." 
Boiss . Mss. * Κηρνκιοφόρος, G l . C a d u c i f e r . ] 

[* KJ1PVKIK0S, P l a t o Pol i t ico 260 . 2 9 0 . ] 
Κηρυκίνη ράβδος ή τοϋ Έρμοϋ, Suid., Virga Mercu-

rii. At Hes. habet Κηρνκίνη, ή καταρωμένη, si modo 
ca ren t m e n d o e jus e x e m p l . 

Κηρνκεύω, C a d u c e a t o r i s munus o b e o , J . Poll . , To 
δέ έργον αυτό τών κηρύκων κηρνκεϋσαι έλεγον, ubi VV. 
L L . p u t a n t κηρνκεύσαι esse Preeconis officium exer-
cere ; sed composi ta ab h. v. p r o ilia mea in t e rp r . 
f ac iun t . [ E u r . T r o . 782 . y£sch. Supp l . 236 . Aris t id . 
1, 2 5 0 . ] " Κ ηρυκεύματα, Praeconia ." [ iEsch . S . c. 
T h . 6 5 3 . ] 

Κηρύκεια, VEL Κηρύκενσις, Munus caduceatoris, 
Q u o fung i tu r c a d u c e a t o r . Ex H e r o d . 7 , (134 . ) a f -
f e r t u r κηρυκηίαι, I o n . p ro κηρνκείαι, q u o d exp . Lega-
t iones . || M e r c e s , quae d a b a t u r praeconibus vendi t i -
onuni s. a u c t i o n u m nomine . Sic H a r p o c r . : e q u o 
reponendum ap . Suid. πράσεσιν pro πράξεσιν. Sed 
a d d i t ipse Su id . signif. e t iam τήν κηρύκευσιτ. [* Κη-
ρυκεντικός, Schn, Lex. άμαρτύρως. * Άποκηρυκεΰομαι, 
T h e o p b . S imoc . 1, 12. 3 , 17·] Διακηρυκεύομαι, P e r 
c a d u c e a t o r e m s. p r a j conem p a c e m pe to , d e pace ago , 
M i t t o c a d u c e a t o r e s s. legatos d e i neundo fcedere : 
διά κηρύκων σννθήκας αιτούμαι, ή ποιούμαι. [Thuc. 4, 
38 . ] Έπικηρυκενομαι, i dem, sed us i ta t ius , T h u c . 3 , 
(101.) Έπεκηρυκεύετο Έ,ύρνλοχος Λοκρο'ις τοΊς Όίό-
λαις, D e foedere c a d u c e a t o r e s mi t t eba t , Cum illis d e 
fcedere ageba t per c a d u c e a t o r e s : (2, 64 . ) Καί Λακε-
δαιμονίου μήτε επικηρνκεύεσθε. A t q u e u t d ic i tu r έπι-
κηρυκεύομαί σοι, ita etiam έπικηρυκεύομαι πρός σε, 
Dem. (472.) Άλλά πρό ς Λακεδαιμονίους έπικηρυκεύε-
σθαι. Exp. autem επικηρυκεΰσασθαι alicubi διά κηρύ-
κων σπονδάς ποιήσασθαι, alicubi autem έπι συμβάσει 
και σπονδαίς κήρυκας διαπέμψασθαι. Dicitur etiam 
έπικηρυκεύομαι ύπέρ τούτου, Per caduceatores hoc 
p e t o , C a d u c e a t o r e s mit to ad o b t i n e n d a m h a n c rem, 
P a u s . Messen . (8, 4 . ) Προϊούσα δε τής ημέρας, ύπέρ 
άναιρέσεως τών νεκρών έπεκηρυκεύοντο. A Thuc . jun-
g i tu r etiam infin. , 8, (SO.) Καί άμα και τό Βυέάντιον 
έπεκηρυκεύετο αύτοίς άποστήναι, pro Per legatos agebat 
cura illis de defect ione . A t 7· a d d i d i t ώστε,Έπικηρν-
κευόμενον πρός αυτόν ώστε μή άπανίστασθαι. A Plut. 
έπικηρυκευσάμενοι et δεηθεντες copulanlur in Theseo 
(15.)Έπικηρυκευσάμενοι καϊ bεηθevτες έποιί/σαντο συν-
θήκας. || Έπικηρυκεύομαι, passiva signif. P lu t . T h e m i s t . 
(26.) Διακοσίωνέπικηρνκενομένων\&\. έπικεκηρυγμένων] 
αύτω ταλάντων ΰπό τοϋ βασιλέως, Cum per legatum S. 
legatos p romi t t e ren tu r ei duceu ta t a l en ta , u t q u i d a m 
in te rp r . [ " Ad Dionys . H . 3, 1910. ad Diod . S. 1, 
7 0 0 . ad He rod . 3 1 9 . W y t t e n b . Selec t . 112. A m m o n . 
56. Va l ck . Anim. 7 8 . Alc iphr . 170. C u m inf. , T h o m . 
M . 163 . " Schaef. Mss. T h u c . 4, 27 . * Έπ ικηρΰκευμα, 
E u r . M e d . 7 3 6 . ] Έπικηρνκεία, Ipse ac tus mi t t end i 
c aducea to r e s s. legatos de pace a u t fcedere, Dem. 
(61.) Διά τήν πρός Λακεδαιμονίους ήμίν έπικηρυκείαν 
έχθρώς σχήσονσι, i. e. διά τό ήμάς επικηρυκεύσασθαι 
πρός Λακεδαιμονίους. [* Άνεπικηρΰκευτος, Hes. * Προ-
κηρυκεύομαι, Isaeus Pol luc is 4, 4 0 3 . Dio Cass. 3 8 4 . ] 
" Προσκηρυκεΰομαι, C a d u c e a t o r e m mi t to a d . " [ T h u c . 
4, 118 . ] 

AT VERBUM Κηρύσσω a l iam der ivat ionis fo rmam 
habe t q u a m praecedent ia . Es t au tem Κηρύσσω, vel 
Κηρύττω, Praedico, acc ip iendo in p rop r i a signif. , 
Praeconio p ronunt io , P r o m u l g o . Apud H o m . inter-
n u m q u i d e m absolu te pon i tu r , in te rdum c u m a c c u s . 
A b s o l u t e u t II. B. ( 4 3 7 0 Ά λ λ ' αγε , κήρυκες μέν 'Α-
χαιών χαλκοχιτώνων Λαόν κηρύσσοντες άγειρόντων 
κατά νήας. Absolute , i n q u a m , si m o d o ita intelligere 
velimus, λαόν άγειρόντων κηρύσσοντες, i. e. διά τοϋ εαυ-
τών κηρύγματος. Sed m u l t o f r equen t iu s c u m accus . , 
e t qu idem ita ut κηρύσσω sit illud ipsum κηρύσσων 
άγείρω, Praeconio voco s . convoco s. c i t o : II. B. (50.) 
Αύτάρ ο κηρνκεσσι λιγυφθόγγοισι κέλευε Κηρύσσειν 
άγορήνδε καρηκομόωντας Αχαιούς, Praeconio vocare ad 
concionem : (442.) Αύτίκα κηρνκεσσι λιγυφθόγγοισι 
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Α κέλευε Κηρύσσειν πόλεμόνδε καρηκομόωντας 'Αχαιούς 
Praeconio c o n v o c a r e s. c i t a r e ad prael ium. A p u d 
p r o s a ; q u o q u e s c r i p t t . u t r o q u e m o d o p o n i t u r ; nam 
i n t e r d u m qu idem a b s o l u t e κηρύσσειν d i c u n t u r ipsi 
κήρυκες p r s c o n i u m fac ien tes , e t c o n c l a m a n t e s , ut 
q u i d a m e C o m i c o i u t e r p r . , c u j u s s igni f . e x e m p l u m 
est ap. Xen. Κ. Π . 7, (5, 12.) Tois δέ κήρυκας κηρύτ-
τειν έκέλευσεν. Et ap. Dem. (1051.) Too κήρυκος 
κηρύττοντας, εί τις άμφισβητείν rj παρακαταβάλλειν βού-
λεται τοϋ κλήρου τοϋ 'Αγνίου, ή κατά γένος, ή κατά δια· 
θήκας, οΰκ έτόλμησε παρακαταβάλλειν, Cum praeco pro-
nunt iasse t l icere, qu i vel let , d e haeredi ta te ambigere 
Hagniffi , B u d . Sic X e n . Κ . Π . 4 , (5 , 14 . )Κηρνξάτω μή 
άδικεΐν μηδένα τήν άγοράν, Praeco edicat nequis etc. 
VV. L L . A p u d L u c i a n . in I. qui Βίων Πράσις inscri-
b i tu r , i. e. V i t a rum vendi t io s. auc t io , ( c . 2 . ) κήρυκος 
j u s s i κηρύττειν, sunt liaec ve rba , Τ ό ν άριστον βίον πω-
λώ, τόν σεμνότατον, τις ώνήσεται; Et tandem (c. 6.) 
hie ό κηρύττων interrogatur, Πόσου τούτον αποκηρύτ-
τεις·, qui respondet δέκα μνών. Ibid. (c. 14.) legitur, 

Β Ά λ λ ο ν αποκήρυττε : et s ta t im pos t , Bt'ov άγαθόν καί 
συνετόν άποκηρΰττομεν. Sed e t in i t . e j u s d . libelli 
habetur, Άποκηρύξομεν δε βίους φιλοσόφους παντός εί-
δους. In terdum vero κηρύσσειν s. κηρύττειν accus. 
h a b e t : ut ap . P l u t . 7 6 ( = 6 , 702 . ) q u i d a m interrogatus 
Achi l lesne an H o m e r u s esse ma l l e t , r espondi t iuter-
roganti, Σύ δ' αύτός πότερον ήθελες ; ό νικών έν Όλυμ. 
πιάσιν, ή κηρύσσων τούς νικώντας είναι; Utrum mal-
l e s ? v ic tor esse Olympiae , an is, qui v ic tor praeconis 
voce d e c l a r a r e t u r Ί An is , q u i v ic to r a praecone pro-
n u n t i a r e t u r ? [po t ius , An praeco, qui victoris no-
men p roc l amare t ?] || Κηρύττειν d i c u n t u r saepe non 
ipsi κήρυκες, sed ii, qu i eos κηρύττειν j u b e n t , T h u c . 5. 
Έκήρυξαν δε τόν βουλόμενον παρά σφών 'Αθηναίους ληϊ-
ζεσθαι: 4. Έκήρνξάν τε εί βούλοιντο τά 'όπλα παρα-
δοϋναι καί σ0ά$ αύτονς Άθηναίοις ώστε κ. τ. λ. Prae-
conem s. praocones p r o n u n t i a r e j u s s e r u n t , Per pra;-
conem pronun t i a r i j u s s e r u n t , Caesar B. G . 5. Praeco-
n i b u s q u e c i rcummiss is p ronun t i a r i j u b e n t , s. quis 
Gal lus , s. qu is R o m a n u s veli t , an t e horam tertiam 

C ad se t r ans i re . Nisi quis mal i t P e r praeconem de-
f iun t i a run t , aut etiam P e r c a d u c e a t o r e m . Alicubi 
vero κηρύσσειν a p t e r e d d i t u r P e r praeconem edicere, 
Praeconis voce ed ice re . D a t u r au t em his quoque in 
II. accus . huic v e r b o : ut a X e n . ( Ά π . 2, 1, 15.) Αί 
πόλεις σοι κηρΰττουσιν άσφάλειαν καί προσιόντι καί 
άπιόντι, F idem pub l i c am tibi d a n t praeconis voce. 
A p u d S o p h , a u t e m ( A j . 1239 . ) Πίκρούί έοιγμεν τώ* 
'Αχίλλειων Οπλων 'Αγώνας 'Αργείοισι κηρΰξαι τότε, 
exp . ve rbo D e n u n t i a s s e , i t idem ut in T h u c . 1. c., sc. 
P e r praeconem denun t i a s se . Virg . dixi t etiam Decla-
rare v ic torem voce praeconis, κηρύττειν νικώνται, Mo. 
5. Vic to rem m a g n a praeconis voce Cleanthum De-
c l a ra t . A p u d P h i l o n . κήρυγμα κηρύττει reddi tur Per 
praeconem e d i c t u m p r o m u l g a t . || Praeconis voci sub-
j i c i o , P e r praeconem v e n d o : q u a in signif. frequen» 
est c o m p . άποκηρΰττω. P l u t . G a l b a , Ό σ α Νέρωνοϊ ήν 
εν Ιβηρία κηρύττων. Bud. exp. Sub hasta vendo, 
item A u c t i o n o r : a f ferens ex eod . P lu t . κηρύττειν τά 
πατρώα. Sic d i c i t u r κ. τά όντα, q u o d redd i tu r etiam 

1) A u c t i o n e m b o n o r u m face re : ego illas d u a s interprr. 
praetuli, q u o d praeconis n o m e n h a b e a n t , ut κηρύττω 
inc ludi t nomen κήρυκος. E s t a u t e m e Cic. sumta 
u t r a q u e , de Of f . 2 . Voci praeconis bona civium sub-
j i c e r e , e t hastani in fo ro p o n e r e . Dixi t vero Idem 
Sub j i ce re su b praecone pro Su b j i c e r e voci praeconis, 
O r . p ro Qu in t io , et a l ib i . E t P e r praeconem vendere 
de N. D. 3. II Κηρύττω pro Loco, έκδίδωμι, άπομι-
σθώ, B u d . ex J . Pol l . || Κηρύττω m e t a p h . etiam dici-
t u r pro Vulgo, D i v u l g o : ut He rod ian . 1, (7, 2.) 
"Αγγελοι τε ήκον κηρνττοντες τήν τοϋ βασιλέως άφιζιν. 
Matth. 10, 27. Καί ο είς τό ovs άκούετε, κηρύξατε έπι 
τών δωμάτων, T a n q u a m praecones p romulga te . Ex 
Ar i s toph . au t em (B. 1072. ) a f fe r tu r τάδε κηρύσσω πα-
τρί p r o Denun t io haec pat r i al ta voce . || PASS. Κη-
ρύσσομαι, s. Κηρύττομαι, Praeconio p ronuut io r , decla-
ror , denunt ior , Xen . Κ. Π . 8, (4, 2.) "Οπου μέν οίον-
ται οι άνθρωποι τόν κρατιστεύοντα μήτε κηρνχθήσεσθαι, 
μήτε αθλα λήψεσθαι : Έλλ. 4, (5, 2.) Έκείνφ τω έτει 
ίστι μέν ά τών άθλων δίί έκαστος ένικήθη, έστι δέ & δις 
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οι αυτοί έκηρνχθησαν. Item κηρύττεσθαι dieuntur 
E a , quae p r a e c o n i s v o c e e d i c u n t u r . I t e m T i s έκηρύ-
χθη τήν πρώτην φυλακήν, p r o Q u i s p r aecon io j u s s u s 
e s t v ig i l i am p r i m a m v ig i l a r e , V V . L L . || I n t e r d u m 
e t i a m κηρύττεσθαι, d i e u n t u r E a , quae p e r p r a e c o n e m 
v e n d u n t u r , p r a e c o n i s voc i s u b j i c i u n t u r , p raecon i , s u b 
p raecone : C i c . C y p r i u s r ex c u m o m n i b u s b o n i s 
s u b p raecone s u b j i c e r e t u r . [ " D a w e s . M . C r . 4 2 5 . 
E u r . T r o . 2 2 3 . M u s g r . H e r e . F. 9 6 0 . J a c o b s . A n i m . 
2 1 9 . A n t h . 6 , 1 0 5 . 9, 2 1 . 3 3 8 . 4 4 8 . A m m o n . 8 1 . 
E r a n . P h i l o 157- ad L u c i a n . 1, 2 4 2 . 4 9 1 . I n v o c o 
deum, Musgr. ad Eur. Hec. 148. Κηρύσσω σιγήν, 
T o u p . O p u s c . 1, 2 8 9 - M e d . , B r u n c k . S o p h . 3 , 3 9 1 . 
Κ η ρ ύ ζ ο μ α ι , p a s s i v e , P i e r s o n . ad Mcer . 13 . P o r s o n . 
Phcen . 1 6 4 5 . Κ εκήρυξα ι , a d O d . A . 1 7 0 . " Schsef . 
M s s . S o p h . E l . 6 0 6 . ] Κήρυγμα, Id i p s u m , q u o d 
p e r p r a e c o n e m e d i c i t u r e t p r o m u l g a t u r , E d i c t u m 
praecon is voce f a c t u m , P r a e c o n i u m , D e m . p r o C o r . 
Γ / γ ν ε τ α ι το κ. I b i d . ( p . 2 5 3 . ) Τ ο ϋ δεύτερου κ, ήδη 
μοι τούτου γιγνομένου. Sic Athen. 12. Κ. έγίνετο 
υπερήφανα και τίjs Περσικής υπεροψίας αύθαδέστερα, 
E d i c t a p e r p r a e c o n e m p r o m u l g a b a n t u r s. praeconis 
voce . . /Esch. ( 75 . ) Έκήρυ'ξε ro κάλλιστοι* κ. και προ-
τρεπτικώτατον προς άρετήν, Aristot. CEcon. 2. Κήρυ-
γμα έποίησεν άναφέρειν, V o c e praeconis e d i x i t u t 
r e f e r r e t . S i c T h u c . 7, ( 8 2 . ) p . 2 6 2 . Κήρυγμα ποι-
οϋνται, 4, (105.) p. 155. Κήρυγμα τάδε άνειπών. Xen. 
Κ. Π. 4, (5, 18.) Άκούσαντες τού κ. Et, Έλλ . 5, (4, 
1 0 . ) Έ π ε ί ήσθετο το νυκτερινόν κ. H e r o d i a n . ( 2 , 6 , 8 . ) 
Έ π ε ί ΤΟ Κ. διεφοίτησεν. A c c i p i t u r e t i a m p r o I p s a 
p r o m u l g a n d i a c t i o n e , j E s c h . ( 5 8 . ) MJ) έργολαβεΊν έν 
τοίς κηρύγμασι, Q u a e s t u m n o n e x e r c e r e in p r o n u n -
t i and i s p raemi is , h . e . in p e r f e r e n d i s p r o m u l g a t i o n i -
bus , B u d . [* Κηρνγμός, S c h o l . V e n . II. Φ. 5 7 5 . 
* Κηρυκτής, G l . P r a e d i c a t o r . * Κήρυξις- P r a e c o n i u m , 
P r a e d i c a t i o . ] 'Ακήρυκτος, ό, ή, P e r c a d u c e a t o r e m s . 
praeconem non indictus: 'Ακήρυκτοι/ πόλεμον έπεφε-
pov, H e r o d . (5 , 81 . ) Be l lum non i n d i c t u m i u f e r e b a n t . 
S e d ά . πόλεμος, d i c i t u r e t i am B e l l u m , c u i c a d u c e a t o r 
n o n a d h i b e t u r , Be l lum a c e r r i m u m , i n q u i t B u d . , e t 
q u o d s u m m i s odi i s g e r i t u r , i ta ut c a d u c e a t o r m i n i m e 
i n t e r v e n i a t , D e m . ( 3 1 4 . ) Ή ν γάρ άσπονδος και ά. ήμ'ιν 
ό πρός τούς θεατάς πόλεμος. Dicitur etiam ά. έχθρα, 
I m p l a c a b i l e s iu imic i l iae , s i cu t e t αδιάλλακτος, P l u t . 
Pericle, "Ασπονδον και ά. έχθραν κατ' αύτών είναι, 
γράφει ψήφισμα. L u c i a n . a u t e m ακήρυκτα d i x i t a b -
solute pro άκήρυκτος πόλεμος, (1, 605.) Αέλυται μέν ή 
ΐ'ιρήνη, άσπονδα δέ καί ά. πάντα. || Praeconis voce 
n o n c e l e b r a t u s s . p ra»conio , i E s c h . (86 . ) Έ κ δέ των 
Δημοσθένους πολιτευμάτων νμείς μέν άστεφάνωτοι καί 
ακήρυκτοι γίνεσθε. || Item άκήρυκτον ap. Soph., άγνω-
στο ν, άφανες, S c h o l . [ " Vi l lo is . ad L o n g . 1 19. L u -
ci l l . 7 9 . ad D i o d . S . 1, 6 7 4 . B r u n c k . S o p h . 3 , 4 9 4 . 
ad L u c i a n . 1, 4 5 9 - Z e u n . ad X e n . K . ' A . 188 . (3 , 3 , 
5 . ) " Schaef . Mss . D i o C a s s . F r . 1 4 3 . S o p h . T r a c h . 
4 5 . E u r . H e r a c l . 9 1 · ] " Άκήρυτος, H e s y c h i o μέγας 
"ης, άδιάλλακτος, M a g n u s , I r r e c o n e i l i a b i l i s . S e d 
" fo r san s c r . άκήρυκτος." Άκηρύκτοις, C i t r a c a d u c e a -
t o r e m , A b s q u e c a d u c e o , T h u c . 1, ( 1 4 6 . ) Έπεμίγνυν-
TO δε ομως έν αύταϊς (ταίς αίτίαις καί διαφορα'ις) καί 
•παρ' άλλήλους εψοίτων ά. μεν, άνυπόπτως δέ ού, Mu-
tu i s c o m m e r c i i s u t e b a n t u r et u l t r o c i t r o q u e c o r n m e a -
b a n t c i t r a c a d u c a t o r e s q u i d e m , s ic t a m e n u t sibi 
invice tn o r t i s j a m illis que re l i s et d i s s e n s i o n i b u s , su -
s p e c t ! e s s e n t . B u d . e x p . C i t r a c a d u c e a t o r e m , u t 111 
be l l o a c e r r i m o ; sed s e c u s esse a c c i p i e n d u m d o c e b i t 
e t i am e j u s d . T h u c . 1., q u e m in Άκηρυκτεί a f f e r a m . 
Ά κ η ρ υ κ τ ε ί ί. q . άκηρύκτως, C i t r a C a d u c e a t o r e m , A b s -
q u e c a d n c e o , T h u c . 2 . i n i t . " Α ρ χ ε τ α ι be ό πόλεμος έν-
θένδε ήδη 'Αθηναίων καί Ώελοποννησίων καί τών έκα-
τέροις Συμμάχων έν ψ ούτε έπεμίγνυντο έτι άκηρυκτεί 
παρ' άλλήλους, καταστάντες δε συνεχώς έπαλέμουν : In 
q u o n o n j a m , u t a n t e , c o m m e a b a n t u l l ro c i t r o q u e 
a b s q u e c a d u c e a t o r e , c a d u c e a t o r i b u s , c a d u c e o . H i n c 
a u t e m a p p a r e t , c u m l i b r u m p r i m u m c l a u d i t bis v e r -
b i s , έφοίτων άκηρύκτως, n o n intel l igi d e A c e r r i m o 
be l lo , u t p u l a v i t B u d . , sed p o t i u s d e E o s t a t u r e r u m , 
in q u o t i m e r e t u r q u i d e m b e l l u m e t e j u s f n t u r i s i-
gn i f f . q u i d e m e s s e n t , s ic t a m e n u t ad h u e t u l u m s ib i 
p u t a r e n t a b s q u e c a d u c e a t o r i b u s u l t r o c i t r o q u e c o m -

A m e a r e . Sed B u d . i ta e x p o s u i t q u o d ad signif. n o m i -
nis άκήρυκτος r e s p i c e r e t , q u a m h a b e t j u n c t u m n o m i n i 
πόλεμος. [" Άκηρυκτί, Schol. Xen. K. 'A. 7, 336." 
Boiss . M s s . " V a l c k . A d o n i a z . p . 2 2 8 . D i o d . S 2 
6 4 2 . " Schaef . M s s . ] 

'Ανακηρύττω, V o c e p r i econ i s r e n u n t i o , p r o n i u l g o e t 
proclamo, Lucian. (1, 130.) 'Ανακηρύττομαι νενικη-
κώς, P r a e c o n i s v o c e v i c t o r p r o n u n t i o r , T h u c . 5 , ( 5 0 . ) 
p. 182. Ύπό τών ραβδούχων πληγάς έλαβεν, ότι νι-
κώντος τού έαυτού ζεύγους, καί άνακηρνχθέντος Βοιω-
τών δημοσίου κατά τήν ούκ έξουσίαν τής άγωνίσεως, Et 
p raecou i s v o c e r e n u n t i a r e t u r . I n t e r d u m e t iam s i n e 
a d j e c t i o n e c a p i t u r p r o V i c t o r r e n u n t i o r v o c e praeco-
nis . U n d e a p . J . Po l l , d e v i c t o r e , άνεκηρύχθη, άνερ-
ρέθη. C a p i t u r e t i a m g e n e r a l i u s p r o R e n u n t i o , D e -
n u n t i o , X e n . ( ' Α π . 2 , 10, 1.) d e s e rvo f u g i t i v o , " Α λ -
λους παρακαλώ σώστρα τούτω άνακηρύσσειν, Ut si re-
c u p e r e t u r , p raemium e j u s i nven to r i d e n u n t i e n t . I t e m , 
P r sed ico , L a u d u m p raecon ium t r i b u o , S y n e s . E p . 
122. 'Εγώ δέ καί άπαντας τούς παραγενομένους τψ 

Β έργω ήδιστα άν στεφανώσαιμι καί άνακηρύζαιμι, Praedi-
c a r e m u t v i c t o r e s . [ " A d D i o d . S . 1, 4 4 1 . 2, 1 5 2 . 
V a l c k . ad H e r o d . 9 3 . P l u t . M o r . 1, 9 1 9 . ad L u c i a n . 
1, 367. : στεφάνους, 427." Schaef. Mss.] Άνακήρυ-
ζις, R e n u n t i a t i o , P r o n u n t i a t i o , quae v o c e p raecon is 
fit, P r o m u l g a t i o , quae pe r p raeconem fit. S p e c i a l i t e r 
a u t e m c u m d e v i c to re d i c i t u r , est P r o n u n t i a t i o , q u a 
i p s e v o c e praeconis v i c to r r e n u n t i a t u r : i. q . άναγό-
ρευσις, άνά'ρρησις, J . Poll. [Gl. Praeconium.] Et 
Άνακήρυκτος, b, ή, V o c e praeconis r e n u n t i a t u s , D e s i -
g n a t u s , D i o n y s . A r e o p . , B u d . E t άνακήρυκτον ποιώ, 
C e l e b r o , B u d . : J . Po l l , ve ro v i d e t u r in c o n l r a r i a s i -
gn i f . a c c i p e r e ; c u m e n i m d i x i s s e t , καί τό πράγμα, 
κήρυγμα, κηρνκία, έπικηρυκία, subjungit, καί τό εναν-
τίον, άκήμυκτοι πόλεμοι, και άκηρυκτεί έπιόντες, καί 
άνακήρνκτοι. [* " Προανακϊ /ρΰττω, P h o t , ad v. M a n i c h . 
in Wol t i i A n e c d . G r . 1, 2 6 . " Boiss . Mss . C h r y s o s t . 
in Matth. 2. p. 57- * Ώροανακήρυζα, Hes. v. Άνάρρη-
σις. * Συνανακηρύσσω, P h o t . B ib l . 4 1 9 · ] 

[* 'Αντικηρύσσω, Eur. Suppl. 673.] 
c 'Αποκηρύττω, P raecon io v e n d i t i o n e m rei a l i c u j u s 

p r o n u n t i o ; P e r p r a e c o n e m v e n d o , s e q u e n d o ve rb i 
e t y m u m , P r o s c r i b o , A u c t i o n o r , In a u c t i o n e v e n d o , 
I n d i c o l i c i t a n t i b u s . C i c . V o c i p r a i con i s b o n a c i v i u m 
s u b j i c e r e , et b a s t a m in f o r o p o n e r e , de O f f . 2 . : p r o 
Q u i n t i o , S u b j i c e r e s u b p r a e c o n e : d e N . D . , P e r 
p r aeconem v e n d e r e . Q u i b u s l o q u e n d i g e n e r i b u s mih i 
v i d e t u r p u | c r e e x p r i m i , q u o d u n i c o v e r b o G r r e c i d i -
c u n t άποκηρύττειν. A d d i c e r e , i nqu i t B u d . , es t A u -
c t i o n e m f a c e r e : h . e. B o n a a l i c u j u s p r o s c r i b e r e , e t 
l i c i t a n t i b u s o b j i c e r e : q u o d άποκηρύττειν G r a e c e d i -
c i t u r . J u n g i t u r a l i q u a n d o a c c u s a t i v o s o l o , a l i q u a n -
d o una e t gen i t ivo , sed p r e t i u m d e n o t a n t e . L u c i a n . 
Κήρυκος ούκ έδει πρός άνδρα εαυτόν άποκηρύττοντα, 
Dem. (687·)"Ωσπερ οί τά μικρά και κομιδρ φαύλα άπο-
κηρύττοντες, υΰτω πωλοϋσιν έπευωνίζοντες. Sic dici-
t u r άποκηρύττειν τά πατρώα. P a t r i m o n i u m Sllum ill 
a u c t i o n e v e n d e r e . L u c i a n . (1 , 5 4 0 . ) Άποκηρυξημεν 
βίους φιλοσόφους παντός είδους : (546.) Clim gen. 
s i m u l et a c c u s . Πόσου τούτον άποκηρΰττεις ; Q u a n t i 

D h u n c i n d i c a s ? Q u a n t i h u n c veni l i s < A p p . B. C . 3 . 
de Oclavio loquens, Καί esra πωλητήρια περίίών άπο-
κηρύσσειν έκέλευεν όσου δύναιντο πάντα. Pass, est 
'Αποκηρύττομαι, P r o s t r i b o r , In a u c t i o n e v e n d o r e t c . 
u t i n a c i i v o d i c t u m m o d o I'uit. H i n c p a r t i c . άποκη· 
ρνχϋείς e t άποκεκηρυγμένος, I n a u c l i o n e v e n d i t u s , in-
d i c a l l i s . L u c i a n . (1 , 5 9 3 . ) Δυ όβολών άποκεκηρυγμέ-
νος, D u o b u s obo l i s v e n d i l u s , n d d i c l u s : S u e t . , N u m o 
a d d i c e r e . S ic G a l l , d i c i t u r , II a e l e t r i e a dix e c u s . 
E s t a u t e m p r w c o , Cr i e t i r . || 'Αποκηρύττω, A b d i c o . 
A p u d L u c i a n . (2 , 166 . ) ό άποκηρυττόμενος, a q u o no-

.. m e n h a b e t i l l ius D e c l a m a t i o , p a i n suo «licit, Ού γάρ 
άπασιν, ω πάτερ, ό νομοθέτης ούδέ πάι τας υίέας ούδέ 
οσάκις άν εθέλωσιν άποκηρύττειν συγκεχώρηκεν, ουδ 
έπί π ά σ α ΐ ί αίτίαις, N o n en im o m n i b u s l eg i s la to r , n e -
q u e o n i n e s fi l ios, n e q u e q u o t i e s vo luer in l a b d i c a r e 
p e r m i s i t , n e c q u a l i b e l tie c a u s a . H e s . au le in a i t 
άποκήρυκτον e sse Q u i o b de l ic ia d o m o p a l l i a e j e c t u s 
s i t . P a s s , e s t 'Αποκηρύττομαι, A b d i c o r , ( l 6 o . ) Λ ο -
γίζομαι γάρ οία πάθοιμ' αν ύπό τοϋ πατρός άποτυχών, 
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OS ούδ' άρξάμενοε τήε θεραπείαε αποκηρύττομαι : paulo 
ante άποκηρυττόμενοε copulat cum τοϋ γένουε άλλο-
τριοΰμενοε, cui ορρ. άναληψθείε. At ill argumento 
i p s i u s D e c l a m a t i o u i s n o n s i m p l i c i t e r p o n i t u r v e r -
bum, sed cum adjunctione, Άνελήφθη είε τό γένοε. 
S i c t a m e n e t τω άποκηρύττειν in e a d . o p p o n i t u r 
άναλαβεϊν p e r se p o s i t u m et s ine ilia a d j u n c t i o n e , 
(I/O.) "Ον άπαξ άποκηρΰξαε, εκών άνέλαβεν. || Εχ-
t e n d i t u r e t i a m p a u l o l a t i u s v . άποκηρύττω, p r o E j i -
c io , E x p e l l o a b u n d e ; sed p r o p r i e t a n q u a m a d o m o 
p a t e r n a . A p u d T h e o d o r i t . Η . E . 3 . άποκηρύττειν 
B u d . i n t e r p r . E x t e r m i n a t e , In ex i l i um m i t t e r e , F i n i -
bus expellere, Καί τούε τον λόγον τοϋ Θεοί), κτίσμα 
λέγειν τολμώνταε, άντικρυε άποκήρυττε : et sic identi-
dem. Citat vero ex Eod. Άποκηρύττειν καί έξορίζειν 
τήε καθολικήε έκκλησίαε, Hes. άποκηρυχθέντα exp. 
s i m p l i c i t e r άποβληθέντα. S i c v e r o e t L a t . A b d i c a r e 
i n t e r d u m s i m p l i c i t e r p r o R e j i c e r e s . R e p u d i a r e p o n i -
t u r . Κ Αποκηρύττω, P e r p r ; « c o n e m i n t e r d i c o , Prae-
c o n i o v e t o , I n t e r d i c o e d i c t o p u b l i c o : u n d e άποκεκή-
ρυκται 3 sing, praet. ab αποκηρύττομαι, ap. Xen. 
Έλλ. 5, (2, 18.) Άποκεκίιρυκται μηδένα μετά σοϋ 
στρατεύειν Θηβαίων έπ' Όλυνθίουε, Interdictum est 
e d i c t o p u b l i c o , p e r p r a e c o n e m . [ " W a k e f . A le . 7 5 0 . 
H u s c h k . A n a l . 2 5 4 . a d L u c i a n . l , 2 6 ' 2 . 266. 5 4 1 . 
D i o n y s . Η . 1, 2 7 8 . 5 , 3 9 1 . ad C o r n e l . N e p . 6 8 . 
S t a v . , ad Mcer . 83 . T o u p . O p u s c . 1, 2 2 . 4 9 . A m -
n i o n . 8 1 . V a l c k . A n i m . 26. ad H e r o d . 9 3 . E r a n . 
P h i l o 1 5 7 . T h o m . M . 9 5 . Άποκ. είε, Va le k . ad H e -
r o d . 1 3 1 . ( 1 , 1 9 4 . ) " S c h a e f . M s s . * Άποκήρυγμα, 
H i p p o c r . 1 1 0 . C o r a i u s ad E u n d . de A e r e p . 4 1 . le -
git άποστήριγμα.] Άποκήρυξιε, V e n d i t i o p e r praeco-
n e m , P r o s c r i p t i o , V e n d i t i o in a u c t i o n e . || A b r l i c a -
t io . U t a p . L u c i a n . in D e c l a m a t i o n e , quae Άποκηρυττό-
μενοε inscri l>il ur, (9.) Εί έτι δοτέον άποκηρύττειν αύτφ, 
άπαξ άποκηρύξαί'τι, καί χρήσαμενω rjj παρά τοϋ νόμου 
εξουσία, καί άποπληρώσαντι τήν πατρικήν ταύτην δυνα-
στείαν, ε'ιτ' αύθιε άναλαβύντι, καί λνσαντι Την άποκή-
ρυξιν. C i t a t u r a u t e m e P l u t . T h e m i s t . (2.).Άποκήρυ-
ξιε ύπό τοϋ πατρόε. A S y n e s . u s u r p a t u r e t i a in l a t ius , 
s c . p r o E x c o m m u n i c a t i o n e , B u d . , c i t a n s h . e j u s I. , 
Έπεδαψιλεύσατο ταίε ύποθέσεσι τήε άποκηρΰξεωε" ούπω 
τότε δήμενσιε έτετόλμητο. || Interdictum, Prohibitio. 
[* " Άποκηρυκτέοε τήε πανηγύρεωε, Greg. Naz. Or. 
3 , 5 4 . " S t r o n g . Mss . ] Άποκήρυκτοε, ό, ή, A b d i c a t u s . 
Apud S uid. Θε/ιιστοκλέα γοΰν άποκήρυκτόν φασι γενέ-
σθαι. D i c i t u r άποκήρυκτοε H e s . t e s t e , Q u i p r o p t e r 
d e l i c t a p a t e r n a d o m o e j e c t u s f u i t . S u i d . q u o q u e 
sc r ib i t άποκήρυκτόν ita d i f f e r r e τοϋ έκποιήτου, q u o d 
άποκήρυκτοε ejiciatui έπί κολάσει, at vero έκποίητοε, 
ύπό τοϋ φύσει πατρόε είε έτερον οίκον δίδοται προθέσει. 
J . Po l l , v o c e m h a n c άποκήρυκτοε a b a n t i q u i s u s u r p a -
t a m n e g a t . || Άποκήρυκτοε a S y n e s . p o n i t u r ^ p r o Ex -
c o m m u n i c a t o , s i cu t άποκήρυξιε p r o E x c o m m u n i c a -
t i o n e : et g e n i t i v o j u n g i t u r , Άποκηρύκτουε τήε ίκκλη-
σίαε δέχεσθαι, E x c o i n m u n i c a t o s a b e c c l e s i a . [ " T h o m . 
Μ . 9 5 . 7 6 9 . ad C o r n e l . N e p . 6 8 . S t a v . , Moer . 8 3 . e t 
n . , T o u p . O p u s c . 1, 4 9 . A m m o n . 19 . V a l c k . A n i m . 
2 6 . E r a n . Ph i lo 1 5 6 . " S c h a e f . - M s s . ] 

[* " Διακηρύσσω, S c h o l . E u r . O r . 4 8 8 . P l u t . A r a t o 
3 2 2 . (c . JO. )" Ka l i . M s s . D i o d . S. 18 , 7.· * Διακήρυ-
ξιε, G l . L ic i t a t in : * Διακηρυκτικόε· L i c i t a t o r . ] 

Είσκηρύττω, V o c e praeconis e v o c o , διά τοϋ κήρυκοε 
καλω. A r i s t o p h . Ά . ( 1 3 5 . ) "Erepos άλαζών ουτοε είσ-
κηρύττεται, I n c o n c i o n e m v a c a t u r , B u d . [ S o p h . E l . 
6 8 3 . " T o u p . O p u s c . 2 , 2 1 2 . " Schae f . M s s . ] 

Έκκηρύττω, V o c e praeconis e x t e r m i n o , E d i c t o p e r 
p r a e c o n e «1 p u b l i c a t o e x p e l l o , /Esc l i . (90.)'Εξεκήρυξαν 
έκ τήε πύλεωε, V o c e praeconis e j e c e r u n t ex u r b e , P e r 
p r a e c o n e m ex i l i um ei d e n u n t i a r u n t . [ " Ad C h a r i t . 
6 1 8 . MUSLM·. H e r e . F . 9 6 0 . D i o d . S . 1, 7 1 6 . a d 
Moer . 83 . ad H e r o d . 2 7 3 . P l u t . M o r . 1, 8 9 3 . " Schaef . 
M s s . *Έκκηρυγμόε, S c h o l . V e n . II. φ . 5 7 5 . ] U N D E 
Έκκήρυκτοε, V o c e praeconis e x t e r m i n a t u s , P raecon i s 
v o c e p u b l i c e e x p u l s u s e t e x a c t u s . M e t a p h . a u t e m 
Dionys. di; ;f, Έκκήρυκτοε τή θεολογίψ πάε ό άλλοτρι-
επίσκοποε, η . d . T h e o l o g i c o r u m praeconun i v o c e e x i -
g i t u r e t e x t e r m i n a t u r , A t h e o l o g i a e j i c i t u r e t c o n d e -
m n a t u r . [ " C<>nsortio a b d i c a t u s , E u s e b . Η . E . 6 , 4 3 . " 
M e n d h a m . Mas . E x c o m m u n i c a t o ? , Bas i l . E p . 3 , 1 5 0 . ] 

[T. 11. pp. 201—203.] 
Α Έπικηρύττω, P e r p r a e c o n e m d e n u n t i o , A r i s t o t . CE-

con. 2. Κήρυγμά τε ποιησάμενοε έν ταιε πολεσιν ών 
ήρχε, μηδένα μηδέν 'όπλον κεκτήσθαι εν τηοικιρ ει δέ 
μή, άποτίσειν άργύριον ο έπεκήρυξεν. Itidem επικη-

P r a j c o n i o v e t a r e e t m u l c t a m mi-

c o n i s v o c e d e n u n t i a v i t e i , q u i in u l t e r i o r e m p a r t e m 
trajecisset. Frequens est έπικηρύττειν χρήματά τινι, 
p r o P u b l i c o e d i c t o in c a p u t a l i c u j u s p e c u n i a m c o n -
s t i t u e r e , h . c . P u b l i c o e d i c t o p r o p o n e r e p e c u n i a m 
a l i cu i , qu i e u m o c c i d e r i t : e t q u o d C u r t , d i c i t , L ic i -
ta r i c a p u t a l i c u j u s . D e m . ( 3 4 7 · ) Διά ταΰτα, χρήματα 
αύτφ τούε Θηβαίουε έπικεκηρυχέναι, Eapropter Theba-
n o s pecun i ae q u a n d a m s u i n m a m e d i c t o p r o n u n t i a s s e 
ei d a n d a m , q u i i p s u m i n t e r f e c i s s e t . U b i i n t e l l i g imus 
έπ' αύτοϋ φόνω. Sic Plut. 'Εκείνου άπαγορεύοντοε καί 
χρήματα έπικηρύξαντοε αύτφ, S u p p i i c i s et exu l i s p r c c e s 
r e j i c i e n t e , i n s u p e r q u e c a p u t e j u s p e c u n i a p r o n u n -

B t i a t a l i c e n t e , B u d . Sic H e r o d . ( 7 , 2 1 4 . ) ' Ε π ε κ ή ρ ν ξ α ν 
έπι Κορυδάλφ άργύριον, C o r y d a l i c a p u t p e c u n i a l ici tat i 
sunt : (213.) Έπεκηρύχθη άργύριον αύτφ υπό των 
Άμφικτυΰνων. Athen. (266.) Άφελόμενοε αύτοϋ τήν 
κεφαλήν λαμβάνει παρά τών Χίων τά έπικηρυχθέντα 
χρήματα: paulo ante, Έκήρυξε γάρ ή πόλιε χρήματα 
δώσειν πολλά τω αύτόν λαβύντι ή τήν κεφαλήν κομί-
σαντι. I b i d , p r o f u g u s ille d i c i t , Έ π ε ί ή πόλιε τών 
Χίων δίδωσι τω έμέ άποκτείναντι χοίιματα πολλά, και 
έλευθερίαν ύπισχνεϊται. || S u f f i c i o , S u b s t i t u o , G r e g . 

"Οτι ακόντων ήμών άλλον έπεκήρυξαν ήμίν έπίσκοπον, 
B u d . 4 6 5 . [ / E s c h . S. ,c. T h . 6 4 0 . P l u t . C a m i l l o 8. 
" Ad D i o d . S . 1, 4 2 4 . 5 4 6 . 6 4 4 . 6 7 4 . A m m o n . 56. 
8 1 . V a l c k . A n i m . 7 8 . E r a n . P h i l o 1 5 7 · Έπικεκηρυ-
κώε, D i o d . S 2, 6 0 4 . * Έπικήρυξιε, V a l c k . A n i m . ad 
A m n i o n . 7 9 · " S c h a e f . Mss . * 'Επικήρυκτοε, A p p i a n . 
B . P . 5 5 . * Άντεπικηρ ύττω, J . P o l l . 4 , 9 3 . * Προσι-
πικηρυττω, Dio Cass. 7^·] 

" Κ α τ α κ η ρ ύ σ σ ω , Κατακηρυττω, I n d i c o pel" praeco-
" n e m , P r a e c o n i o e d i c o : u t κατακηρύξαι ήσυχίαν, 

c " q u o d e t κατακελεϋσαι d i c i t u r , J . P o l l . (1 , 4 0 0 . ) Sic 
" κατακηρυξαι έκεχειρίαν, I n d i i c i a s e t p a c e m seqne-
" s t r a in i n d i c e r e . " [ " K a r a i ? . σιγήν, T o u p . O p u s c . 
1, 2 8 9 . " Schae f . M s s . ] 

Προκηρύττω, P e r p r a e c o n e m praes ign i f i co , p r ius 
e d i c o . Sed p r o s impl i c i saape a c c i p i t u r . Ar is to t . 
QEcon. 2. Ώροεκήρυξεν ώνέίσθαι τον βουλόμενον. || Per 
p r a e c o n e m p r iu s i n d i c o , lit προκηούξαι πόλεμον, J . 
Poll.: et πόλεμοε ττροκηρυχθειε, cui opp. άκήρνκτοε. 
L e g i m u s v e r o a p . E u n d . , προκηρύξαι e sse τό προσκα-
λέσασθαι υπό κήρυκοε : q u i b u s v e r b i s m e n d u r a su-
besse c o n s t a t . [ P l u t . C l e o m . 9 . " C a t t i e r . G a z o p h . 
8 8 . " Schaef . M s s . * Προκήρυγμα, S c h o l . A r i s t o p h . 
Σ φ . 1 0 0 3 . J u s t i n . M a r t . D i a l . p . 4 1 S , 1 6 . G l . Praedi-
c a i n e n t u m : * Προκήρυξιε- P r a e d i c a t i o . ] 

[* Προσκηρύττω, L u c i a n . 1, 6 0 8 . P l u t . 7 , 9 4 1 . " Hes. 
v. Έπικηρυκεύεται." Boiss. Mss.] 

[* " Συγκηρύσσω, C l e m . A l e x . 5 7 7 . " W a k e f . Mss. 
* " Συγκήρυγμα, P r a e c o n i u m c o m m u n e , i. e . P lu r ium 
c o m p r o b a t i o . P o l y b . " L e x . G r . L a t . a p . P . B a l d v i n . 

D l 6 l l . N o n a g n o s c i t L e x . P o l y b . : S c h n e i d e r , q u o q u e 
s u s p e c t u m h a b e t . ] 

Ύποκηρύττω, S i l e n t i u m i n d i c o , d e p r a e c o n e d i c t u m , 
A u d i e n t i a m f a c i o , P o l l i c e o r a l i q u i d p u b l i c u m . Quae 
s ign i f . a b J . P o l l . ( 4 , 9 4 . ) d a n t u r h u i c v e r b o ; scribit 
enim, καί ύποκηρΰξασθαι,τό προειπέίν ήσυχίαν, ή έπαγ· 
γείλασθαί τι δημόσιον, Quibus subjungit, δημοσίψ προ-
κηρυκευσάμενοι, ώε Ίσαίοε είρηκε, Q. 1. suspectlis 
e s t ; a c f o r t a s s e προκηρυξάμενοι in illo Isaei 1. leg. est , 
c u m ib i d e c o m p p . a κηρύττω a g a t , n o n a u t e m de 
c o m p p . a κηρυκεύω. [ " ^Esch . c . C t e s . 4 3 2 . " Seage r . 
M s s . P l a t o P r o t a g . 9 4 . A n e c d . B e k k e r i 3 1 2 . P h o t . ] 

" Κ Η Τ Ο Σ , τό, C e t o s , s . C e t u s : A n i m a l m a r i n u m 
" inus i t a t ae e t i in inan i s m a g n i t u d i n i s . O d . M . (97.) 
" Δελφίνάε τε κύναε τε καί εί ποτε μείζον έλησι Κήτοε: 
" Ε. (421.) *Η έτι μοι καί κήτοε έπισσεύρ μέγα δαίμων 
" 'Εξ άλόε, οίά τε πολλά τρέφει κλυτυε Αμφιτρίτη. Sic 
" Athen. 1. 7. dicit θύννον ύπερβαλλόντωε αύξανόμενον 
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" fieri κήτος. R e c t e i t a q u e Virgi l , d i x i t I m m a n i a ^ 
" ce te , ef S c o p u l o s a c e l e . Et P l i n . C e t o s s e x c e n t o -
" rum p e d u m long i tud in i s . " [ " I t i leUigi lur a u t t m n o n 
s o l u m P i sc i s , sed Bel lua quae l ibe t ingens , in niari d e -
gens , ve lu t i C r o c o d i l u s c t H i p p o p o t a m u s , F r . d e 
I n c r . Nili in Wesse l ing i i H e r o d . 789- Η iu Atlie-
nreo Sc l iw . Τ . 1. p . 2 8 ? . " S c h w . M s s . ] " A p u d 
" P r o e l u t n e s t , S i g u u m coeles te hoc n o m i n e . D i c i t u r 
" a u t e m esse illud c e t o s cu i A n d r o m e d a fu i t e x p o -
" s i ta . M e m i n i t e j u s A r a t . q u o q u e , a p . q u e m Cic . 
" spec ia l io r i v o c a b . P i s t r i c e m v e r t i t . H e s . a f fe r t e t 
" κήτει pro στερήσει, έρημίφ : dicens itidem κήτος esse 
" noil solum θαλάσσιο» ίχθύν παμμεγέθη, sed etiam 
" άπορίαν. V e r u m id p o t i u s \yros d i c i i u r . " [ " A d 
L u c i a n . 1, 3 2 1 . ad D i o d . S. ] , 185 . H e y n . H o r n . 4 , 
329- 5, 4 5 6 . C o n f . c . κϋτος, i b id . T h o m . M . 6 ' 2 / . 
ad L u c i a n . 2, 9-5· i n c o m p o s i t i s , ad 1, 3 9 1 . C a t i i e r . 
G a z o p h . 9 5 . ad II. Θ . 2 2 2 . " Schaef . M s s . * Κητοθη-
pi a, j E l i a n . H . A. 13, 16. * Κητοτρόφος, E u s t . II. B. 
5 8 1 . * Κητοφάγος, O r a c u l u m a p . P a u s . 10 , 12. * K ^ -
τοφόνος, Philippus 23. Opp. Ά . 5, 113-] "Βαθυκήτεα β 
" πόντο»Lucian. (1 , 1 3 0 . ) d i x i t : vel q u o d in p r o f u n d i s 
" suis r e c e s s i b u s c e t o s h a b e a t , vel q u o d h a b e a t c e l e 
" i n g e n l i a ; e s t en im et p i s c o s u m m a r e et p r o f u n d u m . " 
[ " Ma l l em haec i nd i c i a , quae p r o r s n s a b ingenio lin-
guae Graecee a b h o r r e n t : ad c o m p o s i t o r u m en im ra -
t i onem se m i n u s a t t e n d i s s e sat is dec la ra t ( H . S t e p h a -
n u s ) : ego v e r t a m P r o f u n d i s s i m u m vel Immensae 
p r o f u n d i t a t i s m a r e . " Τ . H . ad L u c i a n . 1. c . ubi v ide 
p l u r a . ] " Άκητό», Hesyc i i i o κράτιστη», O p t i m u m . " 
" Μεγακήτης, M a g n a s. ingen t ia h a b e n s ce t e . I t e m 
" C e t i i n s t a r i n a g n u s , C e t o s m a g n i t u d i n e aequans . 
" II. Φ. (22.) ύπό δελφίνος μεγακήτεος ιχθΰες άλλοι 
" Φεύγοντες : Α . (599·) έπι πρύμνη μεγακήτεί νηί'. 
" I t i d e m q u e Θ . ( 2 2 2 . ) μεγακήτεί νηί μελαtvrj." " Μυ-
" στίκητος, Piscis in o r e non d e n t e s h a b e n s , sed pilos 
" suillis s imi les , u t t r a d i t A r i s t o t . H . A . 3 , 12. G a z a 
" M u s c u l u m v o c a t . " [ " F a l s a est lec t io p r o μϋς τι 
κήτος. V i d e ad E c l o g . P h y s . p . 3 6 . " S c h n . L e x . 
* Ώολυκήτης, Theocr. 17, 98.] "Κητώδης, Ceta-
" ceus , Q n i e c e t o r u m g e n e r e es t : ut κητώδεις Ιχθύς, c 

" A t h e n . I. 7 . P i s c e s ce t ace i , q n p s esse (licit έπιτη-
" δείους είς ταριχείαν. Sic τά κητώδη dieuntur Quae 
" c e t a c e i g e n e r i s s u n t , Q u a ; c e t o r u m g e n e r e c o n t i -
" n e n t u r . A r i s t o t . H . A. 8, 2 . Τών ένυδρων και τών 
" άλλων κητωδών." [" M a g n u s , D i o d . S . 2, 5 4 . " 
W a k e f . M s s . * Κητωδέσιμοε, X e n o c r . C. 3 7 . Φέρει μεν 
b NeTXos κητωδεσίμους τε και φάγρους : l e c t i o s u s p . ] 
" Pro eod. DICITUR Κητώος, ET Κητώεις, ET Κή-
" τειος : s i g n i f i c a n t eil im e t haec C e t a c e u s , Q u i c e -
" t ace i gene r i s e s t . I la en im D i o s c . I. 3 . d ix i t 
" Ιχθύος κητώον, pro Cetacei, κητώδους. Altera duo 
" Κήτε ιος e t Κητώεις e x p . i t idem C e t a c e o s , s. Ce-
" t ace ie m a g n i t u d i n i s , I m m a n i s m a g n i t u d i n i s cel l 
" i n s t a r . O d . Λ . ( 5 2 0 . ) πολλοί δ' άμφ' αύτόν εταίροι 
" Κήτειοι κτείνοντο -γυναίων ΐ'ίνεκα δώρων: Δ. (1.) Οί 
" (V Iί,ον κοίλην Λακεδαίμονα κητώεσσαν. In priore 
" enim I. κήτειοι exp. μεγάλοι, riiagni : et κητώεσσαν 
" in p o s t c r i o r e i t i d e m μεγάλην, άπό τών κητών, quae 
" o m n i u m n a t a t i l i u m et ένύδρων m a x i m a s u n t : vel 
" e t i am P l u r i m a c e t e n u t r i e n t e m , u t p o t e vicinarn D 

" lliari : aut etiam quod ibi ή θάλασσα συνεχώς κήτη 
" εκβάλλει. V e r u n l a i n c n ct a l i ter u t r u i n q u e i s tum 
" I. a c c i p i s c i e n d u m es t . S u n t en im qui in p r i o r e 
" κήτειοι esse d i c a n t εθνικόν p r o Μύίτοί, M y s i : q u o 
" m o d o Alcaeum q u o q u e Κ ή τ ε ι ο ν d ix i sse p r o Μυσόν. 
" I t i d e m q u e H e s y c h i o κήτειοι s u n t non m o d o μεγά-
" λοι, seel e t i a m G e n s M y s o r u m , άπό παραρρέοντος 
" ποταμού Κήτεοε, a C e t o f luvio q u i eos p rae t e r f lu i t . 
" S i c I d e m t rad it in p o s t e r i o r e q u o s d a m e x p . καλα-
" μινθώδη : nam κί/ταν a quibusdam dici τήν καλα-
" μίνθην. Q u a d e re e t in Κ α ί α τ α , u b i d o c u i sc r ib i 
" e t καιετάεσσαν p r o hoc κητώεσσαν. P rae t e rea r e p e -
" ritur ET Κήτιος pro κήτειος. Hes. enim κήτιον aftert 
" pro μέγαν, M a g n u m , ut κήτειοι q u o q u e d i c t u m es t 
" s igni f . μεγάλοι. S e d t r i b u i t h u i c e t a l ias s igniff . 
" T r a d i t en im κήτιον v o c a r i e t i am J τάς ψήφους διω-
" θοϋσιν ev το'ις κληρωτηρίοις, quod et κήθιον: item 
" έμετήρων άπό λάχανου άγριου οπερ άιτι πτερών κα-

tiitaav είς τό στόμα, ut ind lea t Cratinus ev "ilpats : 
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" item ήύυσμα et veapov κρόμμvov: necnon μέλος τι. 
" Sed a d d i t , eos (|ui τά Όψαρτυτικά c o n s c r i p s e r u n t , 
" p e r γ s e n b e r e γή-ιον: e t q u i d e m r e c l i u s . " [ " " K R J -
τήεις, C a t t i e r . G a z o p h . 9 5 . " Schaef . M s s . * " Κ η -
ταϊος, T l ι e o d . P r o d r . 1 6 2 . " E l b e r l i n g . Mss, * K>j-
τώίος, B a r k e r , ad E t y m . M . 100S . ] " SEO ET KTJ-
" τήνη h inc d i c i t u r , e o d e m H e s . a u c t o r e , πλοίον μέγα 
" ώς κήτος, N a v i g i u m c e t i ins ta r m a g n u m . S u n t 
" i n d i d e m et d u o VERBALI Α, Κήτημ α, LT Κ ητεία. 
" Q u o r u m u t r u m q u e a p . A t h e n . l eg i tu r . I s en im 
" ( 1 2 1 . ) e Diph i lo t rad i t τό ώμοτάριχον a q u i b u s d a m 
" vocar i κήτημα. Al I. 7. dic.il Idem, 'Ενίοτε be καί ύπό 
" τών τα(s κητεiais παρεδρευόντω» ανδρών παρανομεί-
" ται. Ubi v i d e t u r κητείαs v o c a r e C a p t u r a s c e t o -
" r u m . " [ " L o c u s e a p i e n d o r u m p i s e i u m , S t r a b o 3 7 3 . " 
W a k e f . Mss . S! Κητία, /E l ian . Η . Α. 13, 16'.] " A t 
" C e t a r i a s et Ce t a r i a La l in i vocan t Loca j u x t a m a r e 
" s t a g n a n t i a et l acus t r i a e q u i b u s c e l a c e a s a l s a m e n t a 
" p e t u u l u r . C e t a n i vero , Qu i c e t a c e a s a l s amen ta 
" v e n d n n i . " [ιδ Κητύω, /E l i an . H . A. 1 4 , 2 3 . " T h o m . 
M . 5 2 4 . W y i i e n b . ad P l u t . de S. Ν . V. 7 0 . " Schaef. 
M s s . * Κ η τ ή , G l . P i s t r i x . ] 

" Κ Η Φ Η Ν , ήνος, b, 1 'ucus : q u a r t u m a p u m g e n u s , 
" μεγέθει μεν μέγιστον πάντων, άκεντρον Se και νω-
" θρόν, u t t r a d i t Ar i s to t . Η . Α. 5, 22. S ic P l in . 
" I I , U . S u n t a u t e m fuc i s i r e a c u l e o , velut i m p e r -
" fectae a p e s . H e s i o d . "Εργ. ( ! , 3 0 2 . ) os κεν άεργος 
" Ζώη κηφήνεσσι κο^ούροις είκελος ορμή». Et Xen. 
" Κ. Π. 2, 15.) "ίίππερ κηφήνες δαπάνρ μόνον £η· 
" μιοϋν τους κοινωνούς. U n d e aj)es a p . Virg. I g n a -
" vuin fucos p e c u s a p racsep ibus a r c e n t . " [ " J a -
c o b s . A n t h . 7, 400 . 9 , 4-35. i n , 2.99- T i m o n Ph i . 7 . 
B r u n c k . ad E u r . Bacc l i . 1353 . M u s g r . 1302- P i e r -
son , ad Moer. 134. a d T i m w i Lex . 1 5 7 - a d L u c i a n . 
1, 5 1 1 . " Schaef. M s s . ] " Καψάν H e s . a u e l o r e d i c i t u r 
" p r o καφήν, l - 'ucu- : D o r i c e . " " i n d e d i m I N . Κη-
" φήνιον, F u c u s p a r v u l u s : s. Foetus fuc i . A r i s t o t . 
" H. A. 9, (40.) de apibiis, Πλάττουσι be κηρίη, πρώ-
" τον ev οίς αύται γίνονται, είτ έν ois οι καλούμενοι 
" βασιλείς καί τά κηφί/νια. Ex eod. Aristot. κηφήνων 
" in V V . L L . a t t e i t u r m m solum p r o F u c u s p a r v u -
" lus, sed e t i am p r o F a v u s f u c o r u m . " [4I " Κηφη ιώδης , 
a d Timaei L e x . 158 . " Schcei . Mss . P l a t o de R e p . 8. 
p. 554. Cleometies 2, 1. p.. 66. Τά τοιαύτα τών 
ύποφερομένων εσχάτως εστί κενά και κηφηνώδη, Vana 
et socordiac p l ena . ] " Κ,ηφιώδεις, H e s y c h i o sun t τετυ-
" φωμένοι, κατασεσιγασμένυι.' 

Κ Ι Β Δ Η Σ , L u t u m , πηλός, H e s . Sed v i d e t u r spe -
c ia l ius acc ip i p r o Lu to s. S t e r c o r e et s p u r c i t i e , q u a m 
me ta l l a e x c e r n u n t , d u m e x c o q u u n t u r , i. e. p r o S c o -
ria et r e c r e m e n t o s. Faece m e t a l l o r u m igni p u r g a t o -
rum ; nam sic exp. el κιβδηλίς. ]| Eid. Hes. κίβδης 
est κακούργος, I m p r o b u s ; χειροτέχνης, Q u i m a n u sibi 
v i c t u m qu ie r i t , m a n u a r i a m e t vilem a r t em e x c r c e t . 
Qua» s igniff . m e t a p h . s u n t : qu i en im h u j u s m o d i 
s u n t , t a n q u a m faeces lu imani gene r i s esse p u l a i i t u r . 
[*" Κίβδη, ad Mcer. 240." Scb«f. Mss.] Κιβδηλίς, 
i. q . in m e t a 11 is ή σκωρία, Easx el r e c r e m e n t u m meta l -
l o r u m igne e x c o c t o r u m ; seu, ut P l in . Sco r i am e x p . , 
S p u r c i t i a , quae e c a t i n o j a c t a t u r . A p p e l l a t a u t e m C a -
t i n u m vas e r a scon io s. terra a lba fictum, in q u o n^e-
tal la e x c o q u u n t u r . Hes . e t E t y m . At J . Pol l , s c r ib i t 
κίβδηλον voca r i . [ " A d Mcer. 2 3 9 . " Schaef . Mss . 
A n e c d . B e k k e r i p . 2 7 5 . ] 

Κίβδηλος, b, ή, C u i scor ia a d m i x t a e s t , Q u i a s c o -
ria non b e n e p u r g a t u s es t . D i c i t u r de nietal l is , q u a 
d u m c o q u e r e n t u r , non b e n e d e f a e c a t a f u e r u n l sed 
in iis e t s p u r c i t i a ilia, qu<e e x a c t a c o c t i o n e excern i 
so le t , r e m a n s i l . D i c i t u r e t iam d e iis, qu<e e t a l i bus 
meta l l i s fiunt. Sed t a m e n κ. νόμισμα, genera l ius a c -
c i p i t u r p r o A d u l t e r i n o a n t Subaera to . A r i s t o p h . 
S c h o l . e t S u i d . νομίσματα κίβδηλα d i c ia s c r i b u n t 
παρά τό υπό Χίων δεδηλήσ θαι, i. e. βεβλάφθαι. Athe-
nienses enim in bel lo c o n t r a C h i o s e o r u m n u m i s m a t i s 
iu ipress isse l i t e ram X . , qua no t a cognosc i p o s s e n t a c 
r e j i c i . S u i d . a u t e m e t a l iam affer t e t y m . , s c . κίβδη-
λον d ic i q u a s i κεύθον bήλov, et q u o d h a b e t q u i d e m 
aliquam έπιφάνειαν ώς άστεων, sed est μοχθηρόν τω 
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τρόπω. At rec t ius et s implicius Hes . de r iva t a κιβδη-
Xis:'ac inde a P a m p h y l i i s κίβδηλον vocar i scr ibi t ro 
νόθον, άδόκιμον, μοχθηρόν, φαϋλον. Signif. igitur A-
d u l t e r i n u m , A d u l t e r a t u m , Q u o d p r o b u m et s incerum 
non e s t : in te rdum et Q u o d ingenuum ac l iberale non 
e s t ; nam κίβδηε pro χειροτέχνης acc ip i , s u p r a ex 
H e s . docu i . P la to de L L . 5 . (p . 2 0 6 . ) T a s δ' αν τιμάς 
δεί σκοπέ Ίν, καί τούτων τίνες αληθείς και δσαι κίβδηλαι : 
de Rep. "Ην έάν μετ ενσχημοσννης κ. κτησώμεθα, Sub 
adul te r ina hones la t i s s p e c i e : d e LL. 11. p . 338( = 
'>9·) Ύεϋδος μηδεις μηδέν, μηδ' άπάτην, μηδέ τι κ., 
γένος επικαλούμενος θεών μήτε λόγω, μήτε έργω πρά-
ξε ιε ν : (130.) Κ. τιπωλοϋντα. Et p. seq., Κ. έπιτηδεύ-
μασιν έπεται κατά πόδα καπηλείας επιτηδεύματα. Pint. 
(9 , 274·) Νόθα και κίβδηλα θωπενματα. Pis ides a p . 
Suid. Πραγμάτων πάντως δύο Κίβδηλός εστίν έργάτης 
els, ώς λόγος, i. e. φαύλος: Unus d u o negot ia p r o b e 
exequi nequ i t . || Κίβδηλον vocari et iam Scor iam 
t rad i t J . Pol l . Q u o d nisi n e u t r o genere et subs t an t ive 
acc ip i a tu r , mendosum esse p u t o ; nam non solum a p . 
Hes . , sed etiam ap . E t y m . scr ib i tur κιβδηλίς. [ " Kt-
βδηλος, T h o m . M . 532. J a c o b s . Anim. 307- T h e o g n . 
119- 121. ad Moer. 239- 240 . ad Herod ian . Ph i le t . 
4 4 7 . ad Timaei Lex. 158. P l u t . M o r . 1, 2. O x o n . 
Va lck . H i p p . p . 232 . * Κίβδos, Κίβδηλος, Schne id . 
Ana l , ad His t . Rei Metal l . Vet t . '* Κιβδήλως, P h r y n . 
Ee l . 182. * Κιβδήλιος, Cons t . M a n a s s . Ch ron . p . 132. 
M e u r s . " Schaef. M s s . ] Κ ιβδωλοί d i cun tu r οί μεταλ-
λεΐς, J . Pol l . (7, 99 . ) quod v o c a b . et ipsum s u s p e c t u m 
es t , cum niu te t s e c u n d a m syl labam : [ C o d d . Mss . 
exh iben t * κιβδόνες, e t sic ap . P h o t . * Κίβδωνες, 
μεταλλείς, Moer. 239- et η.] Άκίβδηλος, ό, ή, Cui 
scor ia nulla admix ta es t . D ic i tu r p ropr i e de me-
tallo inter e x c o q u e n d u m p r o b e d e f w e a t o , et in q u o 
nul la r ec remenla et nulla spurci t ies r e m a n s i t : h . e . 
P r o b o , P u r o s. P u t o . P l a to d e L L . 11. p . 337-
(128.) Ό δέ άλλαττόμενος rj νόμισμα άντί νομίσμα-
τος, ή και τών άλλων 8ώων ότιοϋν, ή καί μή 3ώων, 
άκίβδηλον πάν διδότω καί δεχέσθω. Metaph. capi-
tu r p ro Sincerus , Pu rus , Null is dolis adu l t e r a tu s , 
γνήσιος, άδολος. Herod. 9, (7·) Καί ro μέν άπ' ήμέων 
ούτω άκίβδηλον έόν, νέμεται έπί τούς "Έλληνας, Adeo 
s incerum et nullis dolis a d u l t e r a t u m et f u c a t u m . 
Άκιβδήλως, Sine scor ia , S incere , P u r e , I t a ut nullis 
dolis adu l t e ra tum sit , I soc r . ad Dem. (2 . ) Ή δέ τής 
αρετής κτήσις οίς άν ά. έν τα is διανοίαις σννανξηθή, 
μόνη μέν συγγηράσκει. [* IIoXvKij(3Si/Xos, Phav. v. 
Ψυά. * "Ύποκίβδηλος, Etym. Μ. ν. Παράσημος." 
W a k e f . Mss . ] Κιβδηλία, Vi t ium, q u o meta l lum ali-
q u o d labora t , cum p robe defaecatum non es t . P r o 
Ipsa e t iam scoria et me ta l lo rum faece accipi t r a d u n t 
Schol . Ar i s toph . Su id . ; d i cun t enim esse τον έκ τον 
άργύρον ρνπον. || Improbitas, Pravitas, μοχθηρία, 
Aristoph. "Opv. (158.) Πολλήν γ' άφεΐλες τον βίον 
κιβδηλίαν, ubi accipi et iam posset p r o Sord ibus e t 
spurc i t ie , ac immundi t ie s. impur i t a te . [ H i p p o c r . 
837· "Οστις μή έπιθνμέει δημοειδέος κιβδηλίης.~\ 

Κιβδηλενω, Scor iam admisceo , Adu l t e ro , Ar i s to t . 
Eth. 9, 3. Tois τό νόμισμα κιβδηλενονσιν, Aristoph. 
Β. (721.) τοντοισιν ονσιν ον κεκιβδηλενμένοις, Άλλά 
κάλλίστοις άπάντων, ώε δοκεί, νομισμάτων, Καί μόνοιε 
όρθώε κοπείσι καί κεκωδωνισμένοιε : quibus paulo post 
ορρ. τά πονηρά χάλκία Χθέε τε καί πρώην κοπέντα τώ 
κακίστω-κομμάτι: q u i b u s in II. p ropr ie acc ip i tu r . Sed 
u s u r p a t u r e t iam me taph . pro Adu l t e ro , O o r r u m p o , 
D e p r a v o , Pla to d e L L . 11. p . 3 3 8 ( = 1 2 9 . ) l i d s γάρ 
τών κατ άγοράν ό κιβδηλενων τι, φενδεται καί άπατςί: 
(131.) de iis, qu i κίβδηλον al iquid vendun t , Πρόε τω 
στερηθήναι τον κιβδηλενθέντοε, όττόσηε άν τιμήε άξιώση 
τό πωλονμενον, κατά δραχμην έκάστην τνπτέσθω πληγάε 
ύπό κήρνκοε. [ E u r . B a c c h . 4 7 5 . Phi los t r . 54 . ] Κιβδή-
λενμα, Cui scoria a d m i x t a est , Q u o d adu l t e r a tum 
est , Adul te ra t io , P la to (131. ) Τ ά δέ κ. τε καί κακονρ-
γίαε τών πωλονντων οί τε άγορανόμοι καί οι νομοφύλα-
χες πνθόμενοι, Cogni t i s maleficiis eo rum, qui adu l t e -
ra ta v e n d u n t . Άκιβδήλεντοε, ό, ή, Cui scoria ad-
mixta non fu i t , N o n a d u l t e r a t u s , S incerus , I n c o r r u -
p tus , i. q . άκίβδηλοε. [Cyri l l . Alex. D ia l . 5 . p . 579· , 
8. p . 6 0 7 . ] Κιβδηλεία, ας, ή, Scoria; adinixt io , A-
dul tera t io , quae lit scoriae admix t ione ; nam p r o p r i e 
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A d e metal l is d ic i tu r , quae a me ta l l i c i s i n t e r e x c o q u e n -
d u m non p r o b e defaecan tur , a u t e t i am a d m i x t a im-
p r o b a ma te r i e a d u l t e r a n t u r . M e t a p h . vero p r o 
Q u a v i s a d u l t e r a t i o n e , c o r r u p t e l a e t d e p r a v a t i o n e 
a c c i p i t u r , P l a t o d e L L . 11. p . 3 3 8 ( = 129·) Κιβδη-
λείαν δέ -χρή πάντα άνδρα διανοηθήναι καί φεϋδος καί 
άπάτην ώς έν τι γένος όν : 3 4 0 ( = 1 3 6 . ) Σννελθείν αί 
•χρεών περί ταύτα τούς νομοφύλακας μετά τών εμπείρων 
εκάστης καπηλείας, καθάπερ έμπροσθεν έπετάξαμεν τής 
κιβδηλείας πέρι, ξνγγενούε τούτον πράγματοε. [ " Κ α -
τακιβδηλεύω, P h o t . adv . M a n i c h . in Wolfi i A n e c d . G r . 
1, 9 . " Kai l . Mss . ] 

Κ ι β δ η λ ι ά ω , Pa l leo , ώχριάω, H e s . S u i d . For tass is ab 
aur i min ime p r o b i , au t ce r t e a lu t i co lo re d u c t a me-
t a p h o r a . Ar i s to t . P r o b l . 2 . Διά τί οί κιβδηλιώντες ή 
άπό λιμον τούε πόδαε οίδονσιν. Idem, (1, 5.) Σνντή-
κονται δέ οί μέν διά λιμόν, διά τό όλωε μή λαμβάνειν 
τροφήν· οί δέ κιβδηλιώντεε, διά τό μηδέν άπολανειν 
άπολαμβάνονσι τροφήε: ubi t a m e n G a z a ver t i t , Qu i 
c ibo vit ioso v e s c u n t u r . [ " Ad Mcer. 2 3 9 · " Schaef. 

Β M s s . ] 

" Κ 1 Γ Κ Λ Ι Σ , ίδοε, ή, P o r t a c a n c e l l a t a , Valvae can-
" cellatae, Cance l l i . P l u t . G a l b a , (14 . ) Τ ο ν νεκρόν είς 
" μέσον έλκνσαντεε, καί περιβαλόντεε κιγκλίδα, θέαμα 
" τοίε βονλομένοιε μεθ' ήμέραν παρέσχον, Cancellis 
" c i r c u m s e p t u m . J . Pol l . I. 8 . scr ib i t τάε τών δικα-
" στηρίων θνραε voca tas fuisse κιγκλίδαε, a Romania 
" d ic tas καγγελωτάε: ut et Scho l . Ar i s toph . ait κιγ-
" κλίδα nominari τήν θνραν τον δικαστηρίου, quam 
u appel lar i et καγκελωτήν, C a n c e l l a t a m : s. rov κάγ-
" κελον τοϋ δικαστηρίον, Cance l los j u d i c i i : proprie 
" a u t e m i ta vocar i d e b e r e τάε διπλάε θύραε, quas et 
" δικλίδαε a p p e l l a n t nonnul l i . D ic i t i t a q u e Aristoph. 
" Ίππ. (6*41.) Τήν κι γκλίδ' έξήραξα. E t Ιφ. (124.) Ό 
" δ' άνεφάνη κνεφάϊος έπί τή κιγκλίδι Εντεύθεν : Utro-
" b ique inteli igens d e Fori j ud ic i a r i i cancel l is , secun-
" d u m Scho l . ut ce r te a c c i p i e n d u m a p . E u n d . in Δαι-
" ταλεϋσιν: Ό δ' ήλιαστής ε'ιρπε πρός τήν κιγκλίδα. 
" Idem Scho l . κιγκλίδα esse vu l t non so lum Cancel-

c " los e t valvas bifores , sed e t iam τήν τρνπάνδι'ήςή 
" κλείε πέμπεται, F o r a m e n p e r q u o d immit t i tur clavis. 
" Scho l . T h e o c r . vul t esse e t i am C o r v u m ferreum 
" p o r t a r u m . Vide Κ ι γ κ λ ί ζ ε ι ν in sequen t i KtycXos." 
[ G l . T r a n s e n n a . " J a c o b s . A n t h . 1 2 , 8 6 . Wyt tenb . 
E p . Cr . 32 . ad L u c i a n . 1, 9 0 . " Schaef . Mss . SchleusD. 
Lex . V . T . ubi et iam a f fe r tu r * Kty/cXcSwros, Cancel-
la tus , ex Aqui la 2 R e g . 1, 2 . ] 

" Κ Ι Γ Κ Λ Ο Σ , ό, C inc lu s : Avis quas con t inuo motu 
" pennas , quas in cauda h a b e t , quas sa t , t e s t e Galeno : 
" ut et Hes. esse dicit όρνεον πνκνώε τήν ονράν κινούν, 
" s e c u n d u m q u o s d a m τήν σεισοπνγίδα: e t Suidas, 
" esse όρνεον πολλά τήν όσφύν κινονν, quod nonnulli 
" σεισοπυγίδα ap p e l l an t . Id a u t e m esse σφόδρα 
" λεπτόν : unde P rove rb i a l i t e r M e n a n d r u m in Thaide 
" d icere πτωχότεροε κίγκλου. P r o eod . a p . E u n d . in 
" M s . e t iam Cod . reper io Κ ι γηλόε e t K/ycaXos. Sic 
" enim ibi, Κ ιγηλόε, ό πτωχόε. Q u i b u s subjungi t , 
" A b ave q u a d a m m a r i n a sic d i c t a : quae usqueadeo 

D " invalida e s t u t nec n i d u m sibi p r o p r i u m conficere 
" q u e a t , sed pa r i a t in a l i en i s : s e m p e r a u t e m motitat 
" pennas quas in c a u d a habe t , κινεΊ τά ουραία πτερά. 
" Et rursum, K/yicaXos εΐδοε όρνέου λεπτοϋ~καί άσάρ-
^ κον : unde P r o v e r b . , Π ™ χ ό Τ ε ρ 0 ί λεβηρίδος καί κιγ-
" κάλον. Sed h a r u m s c r i p t u r a r u m pr ior praesertim, 
" q u a e habe t κιγηλόε, suspec ta e s t : a l te ra videtur 
" to le rab i l io r . " [ " M u n c k . ad A n t o n . Lib . 63. Verh. , 
T o u p . in S c h o l . T h e o c r . p . 214·. A r i s t o p h . F r . 218 ." 
Schaef. Mss . ] " K£y/>-Xos, Suida a u c t o r e est Avis 
" marinas species ." [* " Κιγκλοβάτηε, T o u p . in Schol. 
T h e o c r . p . 214 . S c h n e i d . ad ^EIian. H . A. 382 . 
* Κιγκλιοβάτηε, A r i s t oph . F r . 2 2 9 . " Scheef. Mss.] 
" I N D E Κιγκλίίειν d ic i tur Imi tar i rov κίγκλον, In 
" m o d u m τοϋ κίγκλον κινεϊν τήν όσφύν. t es te Hes. 
" etiam, qui κίγκλον esse ait όρνεον πνκνώε τήν ονράν 
" κινοϋν : et inde κιγκλί8ειν dici τό διασείεσθαι, Motu 
^ quassar i e t ag i ta r i . Sed I d e m κιγκλίέει active 
" etiam e x p . σαλεύει, μοχλεύει, κινεί, Ag i t a t , Concu-
" t i t , M o t a t : i t i d e m q u e Su id . qu i a d d i t e t i am ήχο* 
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" ποιεί, S o n i t u m effici t . R e p e r i t u r c e r t e et pas s , ι 
" κιγκλίζεσθαι p r o M o t u succu t i , C r e b r o mo tu a g i t a r i : 
" a p . T l i e o c r . vero de p a t h i c o cinaedo, T r e m u l u m 
" crissare s. c e v e r e : 5, (117·) ' Ή ov μέμνασ oV έγώ 
" τν κατήλασα, καϊ τν σεσαρώς Εύ ποτε κιγκλίζεν," 
[al. ποτεκιγκλίσδεν] " καϊ τάς δρνός ε'ίχεο τήνας ; Ubi 
" Schol . q u o q u e κιγκλίζειν esse dici t το τήν όσφύν 
" κινείν, το σαλεύεσθαι και κινείσθαι: άπο μεταφοράς 
" τον κίγκλον οντω καλουμένου, quem nonnulli σεισο-
" πνγίδα a p p e l l a n t . V e r u n t a m e n Idem et άπό τής έν 
" τι] θί/pq· κιγκλίδος, m e t a p h . esse d i x e r a t ; vocar i eniin 
" κιγκλίδα, τον σιδηρούν κόρακα os 'εμπίπτει είς τύ μέ-
" σον καϊ * νποκρατεί τήν θΰραν. Sed haec der iva t io 
" p a r u m verisimilis e s t : i d e o q u e a praecedente non 
" d i s c e d e n d u m : praesertim cum earn G a l e n , q u o q u e 
" e t E r o t i a n . a p p r o b e n t . Q u o r u m u t e r q u e VERBALE 
" Κιγκλισμός exp. βραχεία, συνεχής κίνησις, άπο τοϋ 
"κίγκλον, όρνέου πολυκινήτου: uterque, inquam, in 
" 'Εξηγήσει V o c u m H i p p o c r a t i pecu l i a r ium. Et ille 
" ru r sum C o m m . 1. in I. d e Ar t i e , e x p o n e n s haec 
" verba, Μικρός γάρ ο κιγκλισμός τοϋ άρθρου τοϋ έν τω ] 
" στήθει, a n n o t a t i t idem κιγκλισμόν eum ibi nominasse 
" τήν βραχείαν κίνησιν, άπό τοϋ ζώου τοϋ κίγκλον, διότι 
" κινεί συνεχώς εκείνο τά πνγάνεια πτερά. Ubi quod 
" H i p p o c r . (791·) voca t κιγκλισμόν, a l ibi DICIT Ki'y-
" κλισιν, s u b finem fere e j u s d . 1. de A r t i e . 'As·' 
" όλίγης μέν κατατάσιος, βραχείης δέ κιγκλίσιος. Quo 
" in 1. G a l e n . (12 , 456 . ) i teruin anno ta t , vocasse eum 
" nunc f e m . κίγκλισιν quod s u p r a m a s c . κιγκλισμόν 
" appellarat : i. e. τήν έπί βραχν γιγνομένην διακίνη-
" σιν: a d d e n s , uti se ibi τω διακινήσεως, c u m H i p -
" p o c r . q u o q u e v. διακινήσαι USUS sit έπίτής βραχείας 
" κινήσεως. I ta ig i tur d ic i tu r Creb ra et levis ag i ta t io , 
" S u c c u s s u s . " [ " Κιγκλίζω, Κιγκλισμός, Koei l . ad 
G r e g . C o r . 127·" Schaef. M s s . T h e o g n i s 297· ] " K i y -
" χλίζει, Hes. affert pro σαλεύει, μοχλεύει, κινεί : pro 
" q u o an te κιγκλίζει. I t i dem p ro Κ ί γ χ λ ί $ , q u o d E idem 
" es t ό τοϋ δικαστηρίου κάγγελος, an t e h a b u i m u s κιγ-
" κλίς. A t p ro κιγκλισμός, quod E o d . a u c t o r e es t 
" αισχρός γέλως μετά άταξίας, infra sine y scriptum 
" κικλισμός." " Διακίγκλισον, H e s y c h i o e t E t y m . 
" διάσεισον, a κίγκλος, Avicula quaedam quae et σει-
" σοπνγίς d ic i tu r , L a t . Motac i l la : q u o n i a m c a u d a m 
" p e r p e t u o fe re m o t i t a t e t q u a t i t . " [ A r i s t o p h . F r . 
Amphiar. 2. * ΪΙροσκιγκλίίω, Dor. ' ποτικιγκλίσδω, 
var . lec t . ad T h e o c r . 5, 117·] 

Κ Ι Θ Α Ρ Α , C i t h a r a , I n s t r u m e n t u m m u s i c u m e 
genere τών έντατών, i. e. eo rum, quae nervis in ten-
d u n t u r : quod H i e r o n y m u s scr ibi t eflrici in m o d u m 
A literae, c u m c h o r d i s v ig in t iqua tuor , e t pe r digi tos 
variis voc ibus t innu l i sque ic t ibus in diversis modis 
conc i ta r i . Alio nomine φόρμιγξ a b Horn , d i c i tu r . 
Plato de Rep. 3. (p. 288.) Αύρα δή σοι, ήν δ' έγώ, και 
κιθάρα λείπεται. Athen. 13. MayaSts οργανύν έστιν 
έντατόν, καθάπερ και κιθάρα, λύρα, βάρβιτον. Lucian. 
(2, 277·) Παίδων χοροί συνελθϋντες νπ' αύλψ καί κιθά-
pq. A t h e n . (627·) Πολλοί δέ καί τών βαρβάρων τάς 
έπικηρνκείας ποιούνται μετ' αύλών και κιθάρας, κατα-
πραννοντες τών έναντίων τάς ψυχάς. Lucian. (2, 267·) 
Ύών κιθάρφ τά 'έννομα προσφ,δόντων. Plin. 6, 56. earn 
ab A m p l i i o n e inventa in t r a d i t : ut alii, ab O r p h e o : 
ut alii, a Lino : sep tem chord i s add i t i s a T e r p a n d r o : 
o c t a v a m Simonidein add id i s se , n o n a m , T i m o t h e u m . 
V i d e et P l u t . d e M u s i c a . || Κιθάρα d ic i tu r e t i am 
P e c t u s , τό στήθος, S u p e r i o r pa r s thorac i s usque ad 
j u g u l u i n . In H i p p i a t r . ( I 3 5 . ) d e equo h y d r o p e a f fe -
cto, Αί' τε κιθάραι παρ' έκάτερα τον νώτου. Dicitur et 
χέλνς in hac signif. , e t κίθαρος. D i c t a au tem esse 
putatur κιθάρα quasi ή κινούσα s. κεύθουσα έρωτας, ut 
ex an t iqu is E u s t . t r ad i t . [ N o m e n he rb®, P l u t . 10, 
718 . " W a k e f . Ion . 899 . M u s g r . 881 . C y c l . 4 4 2 . 
J a c o b s . A n t h . 7 , θ 5 3 . 8, 69 . 9 , 172. E r n e s t , ad Ca l -
l im. p . 42 . P a u s . 1, 406 . R u h n k . E p . Cr . 2 8 5 . F a b r i c . 
Bib l . G r . 1, 9 1 . A m m o n . 82 . ad Cha r i t . 3 0 5 . ad Diod . 
S . 1, 3 9 1 . Κ ιθάρην , J a c o b s . A n t h . 8, 3 6 8 . " Schaef. 
M s s . ] Κ ιθαραοιδός, Ci tharoedus, Qu i c i t ha r a can i t , 
c i t h a r a m cum c a n t u pu l sa t , i. e. Qu i c i t h a r a m pul -
sans , s imul e t iam voce a c c i n i t ; Q u i c i t h a r a V a n e n d i 
p e r i l u s es t , Citharae pulsandae eique acc inend i pe r i -
tus. Aristoph. Σφ. (1277·) άπασι φίλον, άνδρα τε σο-

φώτατον Τόν κιθαραοιδότατον, ψ χάρις έφέσπετο. Κι-
θαρωδό*, i dem. Dis t ingu i tu r a κιθαριστής, u t infra d o -
c e b o in Κίθαρις , Κιθαριστής. E u r . a p . A t h e n . (247 . ) 
Μετά τόν κ. ό παράσιτος κρίνεται: 11.'Εχρώντο δ' εν τοις 
σνμποσίοις και κ. καί όρχησταίς ώς οί μνηστήρες. Plut. Δι-
καίω τω στύματι τους κ. έκέλενον φδειν οί τήν μονσικήν 
σώζεινδοκοϋντες. [ " P h r y n . Ee l . 66 . H u s c h k . A n a l . 243 . 
B r u n c k . Ar i s toph . 2, 42 . Qu i c i t h a r a m pu lsans simul 
voce acc in i t , V a l c k . in K o p p i e r s . O b s . 142 . cf . Er-
nes t . Clav . C ic . 3 8 1 . Bibl . Ph i lo l . 3, 208 . A m m o n . 82 . 
Κιθ. γννή, A l c i p h r . 3 4 4 . P ra ;mium vi tulus, J a c o b s . 
A n t h . 6, 2 3 6 . " Schaef. Mss . ] Κιθαραιδία, Citharcedica 
m o d u l a t i o , Citharae can tus , P l u t . d e Musica ( 1 0 , 6 5 6 . ) 
l oquens de Per ic le to Lesb io ci tharcedo, qui C a r n e a 
Spartae vicerat, Τούτον δέ τελεντήσαντος, τέλος λαβείν 
τοίς Αεσβίοις τό συνεχές τής κατά τήν κ. διαδοχής : 
paulo ante, Ού γάρ έξήν τοπάλαιον ούτω ποιείσθαι τάς 
κιθαρωδίας ώς νϋν, ούδέ μεταφέρειν τάς αρμονίας καί τούς 
ρυθμούς. [" Ad Pha la r . 2 7 0 . H u s c h k . A n a l . 243 . 
Valck. in Koppie r s . O b s . 145." Schaef. M s s . ] K i -
θαρψδικός, Citharoedicus, Ar i s t oph . B. (1281 . ) Mi), 
πριν γ' άκοΰσρς χ' άτέραν στάσιν μελών Έκ τών κιθαρω-
δικών νόμων είργασμένην, Ε fitharcedicis modulis : 
P l in . Ci tharcedica ca rmina , ars , Sue t , habi tus . [ P l u t . 
1 0 , 6 5 1 . ] Κιθαρψδέω, C i thara cano, C i tha ram pulso, 
eique accino, Plut. (7, 742.) Ζήνωνά φασιν είς θέα· 
τρον ανιόντα κιθαρωδοϋντος 'Αμοιβέως, πρός τούς μαθη-
τάς, 'Ίωμεν, ειπείν, όπως καταμάθωμεν ο'ίαν έντερα, καί 
νεύρα καί ξύλα καί οστά λόγου καί άριθμοϋ μετασχόντα 
καί τάξεως, έμμέλειαν καί φωνήν άφίησιν. Item κι-
θαρωδείν μάχας, Ad citharam canere. [3: Κιθαρωδησις, 
D i o Cass . 1 0 3 1 , 4 3 . ] 

Κίθαρις, ιος, ή, Cithara, i. q. κιθάρα, II. (Γ. 54.) 
Helena ad Pariuem, Ούκ άν τοι χραίσμη κίθαρις και 
[τά τε] δώρ' 'Αφροδίτης, ubi a n n o t a t E u s t . esse qui 
κίδαρις s c r iban t , eo q u o d Horn. Pa r idem c i tha ra ca-
l ientem nusquani i n t r o d u c a t . O d . A . (153 . ) Κήρνξ 
δ' έν χερσίν κίθαριν περικαλλέα θήκε Φημίω : Θ. (248.) 
Alc inuus p r o c o r u m nomine ad T e l e m a c h u m , Αι'εί δ' 
ήμίν δαίς τε φίλη, κίθαρίς τε, χοροί τε, ubi pro Citharae 
can tu p o n i t u r . A t q u e hinc est , quod Athen . p a u l o 
an t e dixi t , in convivi is olim usos fuisse κιθαρωδοίς καί 
όρχηστα'ις ώς οί μνηστήρες. H inc e t iam est , q u o d 
P l u t . S y m p . 7 , 7· d ic i t , ' Α λ λ ' ήγε κιθάρα πάλαι πον 
καί καθ' "Ομηρον έτι τοις χρόνοις γνώριμη τοις δαιτός. 
A t q u e hinc cons t a t κίθαριν e t κιθάραν idem esse : 
quod E u s t . q u o q u e c o n f i r m a t , cu i iEol icum esse vi-
detur, ideoque προπαροξύνεσθαι, ut έορτις ab εορτή, 
αυλις a b αύλή. Ar i s lox . t a m e n ap . A m n i o n , κίθαριν 
(licit λύραν esse , e a q u e u ten tes κιθαριστάς vocari , qui 
e t λυρωδοί: eos vero, qui c i thara u t an tu r , κιθαρωδούς 
nominar i . || A r s s . Scientia c i tha ra canend i , II. 
N. (730.) "Αλλω μέν γάρ έδωκε θεός πολεμήία έργα, 
"Αλλωδ' όρχηστύν, έτέρω κίθαριν καί άοιδήν. Sic Virg. 
q u o q u e iEn. 12. de I a s ide q u o d a m , cui c a p t u s amore 
— s u a mune ra laetus Apol lo Augur ium c i t h a r a m q n e 

, d a b a t c e l e r e sque sagi t tas . [ " H e y n . Horn . 4 , 4 6 1 . 
Ernes t , ad Cal l im. p . 42 . M e u r s . ad Apol l . D y s c . 9 ] . 
A m n i o n . 8 2 . " Schaef. Mss . P i n d . Π . 5, 87 . ] " K i -
" θευρις a f f e r tu r pro κίθαρις: sed nnllo c i ta to A u c t o -
" re." [I; 'Ακίθαρις, Plut. O, 41.] 

ΚιθαρίΞω, C i tha ra cano , ludo, Poe t a q u i d a m L a -
•con icus a p . P l u t . L y c u r g o (21.) e t (7, 322 . ) έρπει 
γάρ άντα τω σιδάρω τό καλώς κιθαρίσδειν, Urget in fer-
rum scite p e r s o n a r e c i thara , Bud . L u c i a n . (3, 168.) 
"Ονον κιθαρί£ειν πειρώμενον ορών. Aristot. Polit. 8. 
Ού γάρ ό Ζεύς αύτός φδει καί κιθαρίζει τοις ποιηταίς : 
1. Εί αί κερκίδες έκέρκιίον αύται και τά πλήκτρα έκιθα-
ρι$εν, Si ipsa per se p lec t ra a nullo m o t a c i tha ram 
p u l s a r e n t ; nam p lec t ro pulsar i c i tha ra solebat : un-
de Lacedaemonii ap. Plut. ψάλτην έπιδημήσαντα έ£η-
μίωσαν, Οτι δακτύλοις κιθαρίζει. Interdum additur 
d a t . a l ter ius ins t rument i music i , e t t unc c a p i t u r s im-
pl ic i ter p r o C a n o , Sono , II. Σ . (569 ) Τοϊσιν δ' ev 
μέσσοισι πάίς φύρμιγγι λιγείτ/ Ίμερόεν κιθάριΐε. Sic 
Hesiod. 'Α. (201.) έν δ' άρα μέσσω Ίμερόεν κιθάριζεν 
Λητούς καϊ Διός υιός Χρνσείρ φύρμιγγι. Apud Virg. 
c i tha ra c r in i tus I opas Pe r sona t au ra t a , i t idem in p r o -
c e r u m convivio. X e n . 1 . (3, 1.) p . 5 1 2 . Ιννηρμο-
σμένη rrj Χύριf πρός τόν αύλόν έκιθάρισεν ό παις, καί 
r/σεν. Q u i b u s a d d i po tes t e t Aris to t . P o l . 7 . Εί τοί 
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ιθαρίζειν λαμπρόν καί καλώς, αίτιψντο τήν λύραν μάλ- Α καί κ. quorum etiam P»ulo " U ^ ^ M ^ · ) K r r · · - M a i s u n u s e D i d v m o , Xiuyaotv αυλον ακούει τον κισα 
ριστήρων, ol μνημονεύει Άριστόξενον ίν πρωτψ περί 
Αύλών Τρήσεως, contra lone.n λέγοντα πέντε γένη 

" · ιδικούς, κ., τελείους: at 

λον τής τέχνης: nam hie q u o q u e p r o p n a m signif. 
ami t t i t . Et in pass , τό κιθαριζόμενον, Q u o d c i t h a r a 
can i t u r . P l u t . de Mus ica , κιθαριζόμενον ποίημα, u t 
^δόμενον καί αΰλονμενον. || Κ ιΟαρίζομαι , C i t h a r a 
mih i can i tu r , C i t h a r a au res meae p e r s o n a n t , C i tha ra 
cauen tes aud io , άκραώμαι κιθαρίζοντας, ut φάλλομαι, 
B u d . [ " H u s c h k . Anal . 243 . Τ . H . ad P lu tum p. 89 . 
X e n . CEc. 2, 13 . " Schaef. Mss. Ar i s toph . Σφ. 959. 
* Κιθαριστέον, P la to Sisyplio 389·] Κ,ιθάρισμα, Ci-
thara ; sonus , Sonus citharae pulsatae, Ci tharcedicus 
m o d u l u s , P la to P r o t a ^ . 3£><3( = 11 S-) de c i tharcedis 
d isc ipulos suos d o c e n t i b u s , 'Ε7ΐ·εώάν κιθαρίζειν μάθω-
σιν, άλλων αύ ποιητών άγαθών ποιήματα διδάσκουσι 
μελοτοιών, είς τά κ. έντείνοντες, [* Κιθαρισμύς, Cal -
l im. Η . ill Del . 312 . ] Κιθάρισις, Citharae pulsat io, 
ca i l tus , P la to P ro t ag . 'Ρ.πιμελεϊσθαι κιβαρίσεως, P in t . 
8, (889 . ) de Apoll ine, Φίλαθλο* άλλω$ και φιλόνεικος 
ήμίν ό θεός αύτυς, έν κιθαρίσει καί tJbrj και βυλαϊς δί-
σκων—άμιλλώμενος, In pu l sanda c i tha ra s . citharae 
pnlsa t ione , Phaenias a p . At l ien . (352 . ) Στρατόνικος i 
'Αθηναίος δοκεί τήν ττολυχορδίαν είς τήν φιλήν κ.πμώτος 
έπενεγκείν και πρώτος μαθητής τών αρμονικών έλαβε. 
Apud Eund. (637·) Τήν έε φιλήν κ. πρώτον φησί Μέ-
ναιχμος είσαγαγεϊν Άριστόνικον τον Άργειον. Ibid, 
es t έναυλος κ. Citharae c a n t u s una cum t ib iarum c a n -
tu . [ " P h r y n . Ee l . 66 . Valck . in Kopp ie r s . O b s . 145. 
H u s c h k . Ana l . 243 . * ΚιΘάρι£«, * Κισάριξις, Va lck . 
ad R o v . 7 7 . " Schaef. Mss . ] Κιθαριστής, C i tha r i s t a , 
Q u i c i thara can i t . Differt a κιθαρωδός, ut supra dixi . 
Citliaroedi en im, qui et Fidicines d i c u n t u r , citharae 
a c c i n u n t : citharistae c i tha ram t an tum pu lsan t , non 
et iam acc inun t , Bud . in P a n d . ex Animonio . D u o 
enim genera erant eo rum, qui c i tha ram p u l s a b a n t , 
u t et Pl in. d o c e t 7 , 56. cum ait , C i t h a r a sine voce 
cecini t T h a m y r a s p r imus , c u m can tu A m p l i i o n : ut 
alii, Linus . Aliam q u o q u e d i f fe rent iam ex eod . Ara-
monio in Κίθαρις pau lo an te anno tav i . Hes iod . Θ . 
(94.) Έκ γάρ Μονσάων καί έκηβόλου 'Απόλλωνος 'Άν-
δρες αοιδοί έασιν έπί χθόνα καί κιθαριστρ,ί. Aristot. de 
Poet. Άκοίιων γάρ τοϋ κιθαριστοϋ καί μνησθείς έδάκρυ-
σεν. E t ψιλοί κιθαρισταί ap. Athen . (638 . ) de qu ibus 
inf ra in Υιλοκίθαριστική. [ " P h r y n . E e l . 6 6 . H u s c h k . 
Ana l . 243 . Ep ig r . a d e s p . 2 0 4 . Paus . 3, 16'4. co l l . 
l 6 2 . " Schaef. Mss.] Φιλοκιθαριστής, Cit har i s ta rum 
amans , Qui c i thara ludere ama t , P lu t . (8 , 505. ) d e 
Den ios thene q u o d a m Mitylenaeo, Φιλ^δυϋ τίνος καί 
κ. θύραν κόφας, νπακονσαντος αύτοϋ, καί κελεΰσαντος 
είσελθεϊν,*Αν πρώτον, έφη, τήν κιθάραν δήσης. [* " Φι-
λοκιθαρίστρια, Cons t . Manass . C h r o n . p. 123." Boiss. 
Mss . ] Κιθαριστικός, Q u i citharistae est , Ad c i t l iar i -
s t am per t inens , Per i tus c i t ha ram pulsandi , Plato de 
L L . E t Κιθαριστική s u b a u d . τέχνη, Ars c i tha r i s t a rum, 
Scientia s. Ars pu l sand i c i t ha ram. [P lu t . 10. 6 6 4 . 
* Κ ιθαριστικώς, P lu t . 7, 593 . Sex t . E m p . adv. Ma th , 
p . 46'9. Colon . ] Ψιλοκιθαριστική, N u d u s citharae 
can tus , . N u d a c i tha ram pulsandi ratio, Ph i lochorus 
a p . A then . (637·) cie L y s a n d r o c i thar i s ta , Sicyonio, 
Μετέστησε τήν φ. μακρούς τούς τόνους έντείνας, καίτήν 
φωνήν ευογκον ποιήσας, καί τήν έναυλον κιθάρισιν,— 
καί περιελών τήν συντονίαν τήν ύιτάρχρυσαν έν το'ις φι-
λο7ς κιθαρισταϊς, χρώματά τε ευχροα έκιθάρισεν : quam 
vero liic compos i t e voce φιλοκιθαριστικήν nomina t , 
pau lo an te divisim φιλήν κιθάρισιν vocarat , in qua sc. 
nu l la sunt χρώματα εύχροα, Nulli Colores musici , sed 
simplex et nudus citharae c a n t u s : pauc io r ibus enim 
veteres u t e b a n t u r fidibus et can tu s impliciore . Ce-
terum fem. gen. a Κιθαριστής EST Κιθαρίστρια, Ci-
tliaristria : Citliaristria puella, T e r e n t . A t h e n . Αύλη-
τρίδων, φαλτριών, κ. ["Valck. ad II. 22. p. 6'2." 
Schipf . Mss.] "Κιθαριστρίς q u o q u e a f fe r tu r p ro κιθα-
" ρίστρια, Ci t l iar is t r ia ." [Ant l io l . ] AT Κιθαριστύς, ή, 
Scientia pulsandi c i t ha ram, Ars canend i c i thara , κι-
θαριστική, II. Β. (599.) de T h a m y r i T h r a c e , άυιδήν 
θεσπεσίην άφέλοντο καί έκλέλαθον κιθαριστύν. Scribi-
t u r t a m e n ibi et κώαριστήν per η, sed pr iorem lecti-
onem agnosci t Eus t . , et meri to . [ " R u h n k . E p . C r . 
302 . Cat t ie r . G a z o p h . 29- H e y n . Horn . 4 , 3 3 6 . " 
Schvtf. Mss. * Κιθαριστήρ, unde] Κιθαριστήριοι αΰλοι, 
T i b , κ , qu ibus citharae acc ineba tu r , All ien. ( 1 8 2 . ) O I -
δα δέ και άλλα γένη αύλών, τραγικών τε, καί λυσιωδών, 

είναι ανλώι', παρθενιους, πα 
έναύλων κι θαρίσεων, meillionein f e c i m u s ex e o d . 
A t h e n . pau lo a n t e . [* Έγκιθαρίζω, Horn . H y m n . 111 
M e r c . 17. in Apol l . 201 . * Προκιθαρίζω, unde] 
" Ώμοκιθάρισμα, q u o d vide in Ώρό^σμα."^[Hesych. 
785 . Phav . 6 2 3 . * Ύποκιθαρίζω, Scho l . II. Σ . 5 7 0 . ] 

Κιθάρων, Pa rva c i t ha ra , A t h e n . [ " 5 5 0 . , u t lege-
b a i u r , ubi rec t ius καθάριο ν * άκολονθίσκον, Elegantem 
pedi . t sequum e Cas . e m e n d . " S c h w . M s s . ] 

Κιθαοος, ο, Ci t l iarus , Piscis n o m e n , q u e m Fidicu-
lam G a z a a p p e l l a t : Pl in. G r . vocab . r e t ine t . Aristot . 
I I . A. All ien. ( 3 o 6 . ) : E t y m . d i c t u m ideo a κιθάρα pu-
tat , quod e jus oss icula citharae t i d i b u s similia s int . 
Est autem sacer Apoll ini , ut et ipsa c i t ha r a . [Xenocr . 
4 2 . ] II Κίθαμον a Dor iens ibus .vocar i θώρακα annotat 
E r o t . [el G a l e n . G l o s s , p . 2 1 2 . ] H e s . vero exp . eti-
am πλευράν. E j u s d . signif. e s t κιθάρα, ut pau lo ante 
d i c t u m e s t . || In D iosc . A p p a n n o t a t u r τόν κισσόν 
vocari 11011 solum κίσσαρον, sed κίθαρον. " A p u d Hes. 
" oxytoiiais κιθαρος, πλευρά, στήθος.' 

" Κ Ι Κ Ι Ν Ν Ο Σ , C inc innus , Ci r rus , Criiiis intortus 
" c r i sp i i tusque . E p i g r . 1.7· p. 4 5 2 . Ναι μά τόν εύπλό-
" καμυν Ύιμοϋς φιλέρωτα κίκιννον. Aristoph. ap. Suid. 
" Ώ$ έγώ νομίζω τονμϋν γήρας εΊναι κρείττον ή πολ-
" λών κικίννους νεανιών καί σχήμα καί ενρυπρωκτίαν. 
" J . Poll , q u o q u e I. 2 . sc r ib i t A r i s t o p h . et Eupolin 
" τούς βοστρύχους vocare κικίννους : quos nominates 
" fuisse e t παρωτίδας, quia sc . j u x t a aures inprimis 
" in to rquer i et c r i spar i solent . C r a t i n u s vero, inquit , 
" dixit et στημυνίας κικίννους, τους στήμονι όμοίονς 
" ύπό ίσχνύτη-os, Sub t i l i t a l e aequ ipa randos s t amin i . " 
[Meleager 60 . 66'. A r i s t oph . Σφ. 1064. " J a c o b s . 
A n t h . 10, 80. Fischer , ad Wel le r . G r . G r . 1, 187". 
T o u p . O p u s c . 2 , 232 . in S c h o l . T h e o c r . 218 . Valck. 
ad x. I d . p . 133. * Κικίνος scr ibi t S t e p h . Dial . 22 . " 
Schaef. Mss . ] " A p u d Hes . legi tur et Κ ι κ ί ννα , *τριχό-
" πλαστός: sed non sine mend i susp ic ione . " [*Ούλο-
κίκιννα, τά, Telesi l la Pol lucis 163 -] 

" K I K K A B A T , vox n o c t u a r u m . Ar i s toph . enim 
" Schol . "Opv. ( p . 378 . ) sc r ib i t r a s γλαύκας dici 
" ita ψωνεϊν : et inde eas VOCARI Κικκαβάς." 
[*" Κικκαβάζω, Va lck . A n i m . ad A m m o n . 229·" 
Schaef. Mss . * Κ,ικκυβίζω, A r i s t o p h . Λ . 7 6 1 . ΰπότών 
γλαυκών κικκαβιζουσών άεί, sic leg. e Photio pro vul-
ga to κακκ.] 

" Κ. ί κύβος, s. Κίκυμος, Hesychio λαμπτήρ : item 
" γλαυκός, G l a u c u s : fo rs i t an a b ave quae VOCATUR 
" Κ ικνμίς : ea au tem es t γλαύξ, N o c t u a : alio nomine 
" d ic ta Κικκαβή, a voce q u a m edi t , t e s te Schol . Ari-
" s t o p h . qui et hoc e x e m p l u m affert e Call im. (Fr. 
" 318 . ) *apr ' άγαθή κικυμίς : a d d i t q u e a b H o m e r o " 
[ 1 Ι . Ξ . 291 . ] " v o c a r i κύμινδιν." [ C i c u m a , noctua, 
Fes tus . ] " A h e a d , ave, vel e t iam a n o m i n e a d j e c t i v o , 
" es t VERD. Κικυμώσσειν, Sllillae τυφλώττειν, CaeCU-
" t ire. I tem A t t i c e Κικυμώττειν, quos H e s . exp. 
" * δυσβλεπτεΊν, iEgre v idere , Visu s . Acie oculorum 
" esse debi l i e t l iebete . I t idem vero I d e m et yXav-
" κίζειν a t t u l e r a t p r o άμβλυωπε'ιν : p r o c u l dubio ex 
" eo quod ή τών νυκτινόμων ζώων οψις ίη diurna luce 
" est αδρανής et άμαυρά, u t praeter alios t e s t a tu r Plut . 
" S y m p . 1, 8 . fin. A p u d H e s . s c r i p t u m Κικυμηϊςpro 
" κικυμίς, nescio an r e c t e . " [* Κ ι χ υ β ε ϊ ν Hesychio 
δυσωπε~ιν.~\ " Κ ιτύμινα Eid. sunt γλαυκά, Glauca : 
" q u a e s u p r a κίκυβα e t κίκυμα :" [ S c h n . L e x . habet 
* κικυμινά.) 

[* Κ Ι Κ Κ Α Β Ο Σ , P h o t , όνοματοπεποίηταΐ τι * νομι-
σμάτων έν Ά ι δ ο υ . ] " Κικκάβινον, H e s y c h i o έλάχι-
" στον, ούδέν, Res min ima , Nih i l . " [ " Ad Mcer. 331." 
Schaef . Mss . ] 

" Κ Ι Κ Κ Α Σ Ο Σ , H e s y c h i o ό έκ τών παραμημίνν 
" ίδρώς ρέων, S u d o r qui e f e m o r i b u s d e f i u i t : et no-
" men βόλου, J a c t u s lusor i i : " [at P h o t i o d ^ o v ΰνομα.] 
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" Κ Ι Κ Κ Ο Σ , H e s . a u c t o r e e s t άλεκτρνών, G a l l u s : 
" i ter» κλέπτης, F u r : e t διαχώρησιε, E x c r e m e n t u m . 
" Κίκκα E i d . άλεκ τορ ϊε , G a l l i n a . KtKippos, E i d . ά λ ε -
" τρνών, G a l l i n a c e u s . " 

" Κ Ι Α Α Ι Β Α Ν Τ Ε Σ , L i g n a t r i b u s s u f f u l t a c r u r i b u s 
" q u i b u s e l y p e o s i m p o n e b a n t q u i bel l i , l a b o r i b u s d e -
" fess i i u t e r q u i e s c e r e v o l e b a n t , u t t r a d i t S c h o l . A r i -
" s t o p h . e t S u i d . D i c i t c e r t e A r i s t o p h . ' A . ( 1 1 2 2 . ) 
" TOVS κιλλίβαντας οίσε παί τής άσπίδος. Poss i s T r i -
" p o d e m c l y p e i i u t e r p r e t a r i , u t m e n s ® . I t a s aue 
" Budeeus a p . A t h e n . I. 5 . έπί κιλλιβάντων κατεσκεύ· 
" αστο e x p . S u p e r t r i p o d e s e x c i t a t a e r a t . A p u d H e s . 
" vero reperio Κιλλιβάντιε, τραπεζών βάσις και ύπο-
" θέματα: τρισκελείε τράπεζαι. Apud J . Poll. ( I , 144.) 
" e t κιλλόβαντεε i n t e r p a r t e s c u r r u s : i. q . * ύποκνφώ-
" νια, i. e . α ! νπο TOVS κνφώvas μέσαι ράβδοι έως τον 
"τόνου." [ " K u s t e r . A r i s t o p h . 126 . a d Timaei L e x . 
191." Schaef. Mss.] " Κολλορόβιοι s. Κιλλόβαντες, di-
" c u n t u r a t νπο TOVS κυφώναε μέσαι ράβδοι έως τοϋ 
LL ' " TO VOV. 

" K I M B H K I A , H e s y c h i o πανονργία, ένεασμόε. 
" A T Κιμβία e i s u n t σφηκία, V e s p u l ® , V e s p a r u n i 
" foetus r e c e n s a d h u c a p a r t u . I t e m s ing . n u m . 
" μικρολογία, S o r d e s , N i m i s t e n a x e t r e s t r i c t a pars i -
" mon ia . P ro q u o a p . S u i d . in M s . e t i a m C o d . Κίμ-
" βυ<a. Ita enim ibi, Κίμβικα, σφηκία ή μελίσσια ή 
"μικρολογία: q u i b u s a d d i t , ή διαστροφή. F o r s i t a n 
" t a m e n in p r i m a s igni f . s c r . κιμβήκια vel κιμβίκια : 
" ut sit dimin. a κίμβηζ s. κίμβιζ, i. q. βέμβηζ s. 
" βέμβιξ: n a m e t h o c a n i i n a l c u l u m e v e s p a r u m vel 
" a p u m g e n e r e e s t . I n p o s t e r i o r e a u t e m , p a r o x y t o -
" nws κιμβηκία e t κιμβικία. A c q u a t e n u s q u i d e m 
" διαστροφήν s ign i f . , poss i t d e r i v a r i i t i dem a κίμβηζ 
" s. K ( ^ i ^ s i g n i 6 c a n t e T r o c h u m e t T u r b i n e m , ut βέμ-
" βήζ s. βέμβιζ: nisi f o r t e c u m d i p h t h . p o t i u s s c r . 
" s i t , a κιμβηκεύω S. κιμβικεύω, i. q. βεμβεύω et 
" βεμβηκίζω. Q u a t e n u s vero eo d e c l a r a t u r σμικρο-
" λογία, derivandum a ΝΟΜ. Κ ίμβ ιζ : nam κίμβιζ 
" d i c i t u r ό σμικρολόγος, S o r d i d u s , N i m i s t e n a c i t e r 
" r e s t r i c t u s e t p a r c u s . P l u t . (8 , 5 0 2 . ) Τ ό ν εύδάπα-
" vov καί μεγαλοπρεπή καί * χαριστικόν, κίμβικα καί 
" κύμινον, nisi potius scr. κνμινοπρίστην, προσαγο-
" ρενων. A r i s t o t . M a g n . M o r a l . 1, 2 1 . " Ε σ τ ι δέ καί 
" τής άνελενθεριότητος είδη πλείω· οίον κίμβικάς τινας 
" καλοϋμεν, καί κνμινοπρίστας καί αισχροκερδείς καί 
" μικρολογοις. I d e m E t h . a d N i c o m . 4 , 1. Ο ί μέν 
" γάρ έν ταίς τοιαύταις προσηγορίαις οίον φειδωλοί, 
" γλίσχροι, κίμβικες, πάντες rrj δύσει έλλείπουσι, τών 
" δέ αλλότριων ούκ έφίενται, ούδέ βονλονται λαμβά-
" νειν, αί μέν, διά τίνα επιείκειαν καί εύλάβειαν τών 
" αισχρών, οί δ' αν διά φόβον. Eust. κίμβικαε dici 
" vult rovs ρνπαρούς, άπο τοϋ κιβδήλον χρνσίον." 
[" Κίμβι'ξ, J a c o b s . A n t h , 9 , 5 0 2 . Τ . Η . a d P l u t u m 
p. 191. Alciphr. 436. *K ιμβύς, * Κιμβεία, Κιμβία, 

* Κιμβικεία, Τ . Η . 1. c . " Schaef . M s s . A t h e n . 3 0 3 . 
Άρχέστρατος, δ κίμβιζ, r e d d i t u r , S u b t i l i s r e r u m e n u -
c l e a t o r . Κιμβικεία, s . Κιμβικία, P a l l a d . Laus . p . 5 . 
* Κιμβικεύομαι, N i c e t . A n n a l . 7 , 9 - 12, 3 . ] 

" Κ Ι Μ Ω Ν Ε Ι Α , Suidae s u n t λείψανα, Rel iquiae . 
" A p u d H e s . s ine d i p h t h . Κψώνια : q u ® esse d i c i t 
" ερείπια ένθα άσχημόνονν περαινόμενοι, Rudera inter 
" quae cinaedi paedicones p a t i e b a n t u r . F o r s a n a u -
" t e m r u d e r a i s ta f u e r u n t f a n i in h o n o r e m C i m o n i s 
" aedi f ica t i . S u i d . e n i m Κ ι μ ώ ν ε ι ο ν m e m o r a t fu i s se 
" ιερόν τον Κίμωνος, T e m p l u m s. / E d e m C i m o n i s . " 
[* " Κ ι μ ώ ν ι ο ε , M a r c e l l . d e V . T h u c . 3 , 5 . " Schaef . 
M s s . ] 

" K I N A B P A , p r o p r i e ή τών κυνών βρώσις, C a n u m 
" cibus : κυνοβόρα TIS οΖσα : alias Ή δνσωδία τών μα-
" σχαλών τών αιγών, F c e t o r q u e m c a p r a r u m a l® r e d -
" d u n t . I ta S u i d a s : u t H e s . q u o q u e κινάβραν e s se 
" d i c i t δνσωδίαν τών τράγων, Fce to rem h i r c o r u m . 
" A p u d E t y m . s c r i p t u m κινάβρας, i d q u e p r o p r i e esse 
" d i c i t u r ή τών τράγων δνσωδία: gene ra l i t e r a u t e m 
" et s i m p l i c i t e r ή δνσωδία, Q u i v i s f c e t o r : i t em ή 

P A R S X V I . 

A " πήρα, P e r a . S e d e a t e r m i n a t i o non p o t e s t milii 
" n o n e s se s u s p e c t a , c u m a p , L u c i a n . q u o q u e r e p e -
" r i a m f e m . κινάβρα, in D i a l o g o C h a r o n t i s et M e r -
" cu r i i , p . 5 0 ( = 3 7 2 . ) Άνθρωπινώτερον νϋν άναπέ-
" φγνas, άποθέμενος αύτοϋ τήν κινάβραν. Apud J . 
" P o l l , r e p e r i o e t i a m Κ ι ν α ύ ρ α . N a m l ib ro 2 . t r a d i t , 
" την εν τοίε τράγοιε δυσωδίαν, άσπερ καί τήν έν ταίς 
" μανχάλαις,κιναύραν voca r i e t γράσον, turn a b al i is , 
" turn a b E u p o l i d e in Π ό λ ε σ ι ν . Q u a m s c r i p t u r a m 
" fer r i pos se j u d i c a r e m , ut καλαύροψ p r o καλάβροψ 
" r e p e r i i i s c i o , nisi H e s . κιναύραν, a C y p r i i s v o c a r i 
" s c r ibe re t ψύχος τό άμα ημέρα: f o r s a n παρά τό τηνι-
" καΰτα Κινείσθαι τήν ανραν." [ " Κιναύρας έκπνέοντα, 
d e sene e d e n t u l o , T l i e o d . P r o d r . 7 , 3 2 3 . " A n o n , in 
M a r g i n e T h e s a u r i S t e p h . ] " V e r u n t a m e n u t κιναβράι« 
" d i c i t u r παρά το κινάβρα, ITA ET Κινανράω a f f e r t u r 
" a κιναύρα. S igni f . a u t e m Ole o , Fceteo : e t q u i d e m 
" p r o p r i e H i r c u m o leo , s. E x all's foetorem e m i t t o : 
" h i r c o r u m p r o p r i u m : u t e t S u i d . a p . A r i s t o p h . ( Π λ . 
' 294.) αιγών τε κιναβρώντων exp. δυσοσμίαν άπο-

Β " πεμπόντων έκ τών μασχαλών." [ "Koen . ad Greg. 
C o r . 2 6 5 . " S c h ® f . M s s . ] " I n d e e t Κινάβρενμα d i c i -
" t u r P u r g a m e u t u i n fetens. H e s y c h i o enim κιναβρεύ-
" ματα sunt άποκαθάρματα όζοντα." " Κννάβρα, Fce-
" t o r a l a r u m : p r o p r i e ή τών κυνών βορά, quas i κννο-
" βορά. I t a V V . L L . ex A r i s t o p h . S c h o l . s ed p a r u m 
" fideliter. E u m en im p e r t s c r ips i s se κινάβρα, sa t is 
" m a n i f e s t u m es t ex eo q u o d e u m d i x i s s e t κινάβραν 
" esse τήν δνσωδίαν τών μασχαλών, vel τών αιγών, 
" s u b j u n g i t , p r o p r i e i ta dici videri τήν τών κννών 
" βρώσιν : sed si h o c v e r u m esset , f o r e u t s c r ibe re -
" tur διά τοϋ ν ψίλοϋ." 

Κ Ι Ν Δ Υ Ν Ο Σ , ό, P e r i c u l u m . Var i a s l o q u e n d i f o r m u -
las c u m variis ve rb i s c o n j u n c t u m h o c v o c a b . e f f i c i t : 
q u ® ad c e r t a s L a t . l o q u e n d i g e n e r u m c lasses r e d u c e r e 
p l a c u i t . I n p e r i c u l u m e o n j i c e r e , P e r i c u l u m a l i cu i 
creare, Thuc. 5, (99·) Σφάς τε αντούς καί ή μας ές 
προνπτον κίνδννον καταστήσειαν, Dem. Κίνδννον φέρει 
rrj πύλει. S i c G r e g , dici t Κίνδννον έπάγειν. P e r i -

c c u l u m c r e a r e . P l u t . F a b i o , ' Υ π ' άνδρός άνοήτου καί 
νέου φερομένην είς τόν έσχατον καί μέγιστον κίνδννον, 
iEsc l l in . (77 · ) Διά TOVS έπιφερομένονε αυτψ κινδύνονε, 
D e m . ( 1 3 9 4 . ) Ε ί ris έφΰετο KOIVOS πάσι κ. τοίς'Έλλησι. 
Sic fere Xen. Έλλ . 7, (1, 2.) Περί όλης τής πόλεως δ κ. 
αύτοίς έγένετο. Pe r i cu l i s c i r c u m v e n i r i , T h u c . δ.Άμ-
φοτέρωθεν κ. περιειστήκει. S i c V i r g . q u o q u e d i c i t , 
q u ® c i r c u m s t e n t te p e r i c u l a . E t in p a r t i c . D e m . 
pro Cor. Τον τότε τη πόλει περιστάντα κ. In ead. 
O r a l . ( 3 0 1 . ) Μ έ γ αν είναι τόν κατειληφότα κ. τήν πό-
λιν. I n c i d e r e in p e r i c u l u m , T h u c . 7 · Π αρά τοσούτον 
μεν αί Σνράκονσαι ήλθον κινδύνου. Herodian. 3, (12, 
11.)'Ορών ές όσον ήκει κινδύνον, Quam magnum in 
d i s c r i m e n v e n e r a t , X e n . Κ . Π . (1 , 4 , 8 . ) E t s olov 
κίνδννον έλθοι, Thuc. 8, (27.) Ού μόνον τω αίσχρω, 
άλλά καϊ τψ μεγίστψ κινδύνψ περιπίπτειν. In peri-
c u l o esse s. versar i , H e r o d i a n . 1, ( 1 0 , 8 . ) Έ π ε / π ε ρ 
ά π α ξ έν κινδύνψ καθειστήκει: ( 13 , 3 . ) s i n e p r ® p . , sed 
q u a m d e s id e r a r i ex i s t imo , Έσχάτψ καθέστηκας κιν-
δύνψ. Thuc. autem dixit 7, (77·) Έ ν τψ αύτψ κ. τοίε 

Ρ φαυΚοτάτοις αιωρούμαι. Dem. dicit quoque (6" 11.) έν 
κινδύνυις είναι. S i c I s o c r . A r e o p . ( ini t . ) "Ώσπερ τής 
πόλεως έν κινδύνοιε οΰσΓ/s, ή σφαλερώε αύτή τών πρα-
γμάτων καθεστηκότων : (2.) Et's πλείστους κινδννονε 
καθισταμένας : Ep. ad Phil. Πολλών κ. υπαρχόντων 
ταίε μοναρχίαιε, C u m m u l t a m o n a r c h i e s c i r c u m s t e n t 
p e r i c u l a , eis i m p e n d e a n t . S u s c i p e r e p e r i c u l u m , 
A d i r e p e r i c u l u m , D e m . ( 1 3 9 5 . ) Τ ό ν ύπέρ τών όλων 
κίνδννον άρασθαι. Xen. Κ. Π. 1, (5, 7·) Πάντα δέ κ. 
ήδέωε νπυδύεσθαι, Thuc. 5, (108.)Tows κ. ήμων ένεκα 
μάλλον ήγούμεθ' άν έγχειρίσεσθαι αύτονε, Pericula 
a d i t u r o s : 2 , (39·) Ή ρ ε ? $ έέ άνειμένωε διαιτώμενοι, 
ούδέν ησσον έπί τούς ίσοπαλείε κινδύνουε χωρονμεν, 
Par ia c e r t a m i n u m p e r i c u l a i n i m u s : 6 , (13 . ) Ώε μέγι-
στον δή τόν πριν κίνδννον άναρριπτούσηε. Herodian. 
(5, 3, 23.) Έλομένη πάντα κ. άναρρίψαι μάλλον ή 
ίδιωτεύειν, Q u o d v i s a d i r e p e r i c u l u m . I t e m ρίπτεtv 
κίνδννον, E u r . ( R h e s . 154 . ) E x p e r i r i p e r i c u l u m , O b -
j i c e r e se p e r i c u l o . D e m . κίνδννον προσλαμβάνειν, 
S u s c i p e r e : ποιείσθαι κίνδννον, e a d . s ign i f . I s o c r . 

14 Ο 
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Plataico (18.) MtjSeis ούν υμών όρβωδείτω^ μετά τον 
δικαίου ποιούμενος τούς κ.: Ep i s t . Είκή TOVS Κ. πρύαι-
ρουμένουε. Plut. Alex. Ούκ έπαύετο χρώμενος εαυτψ 
προε TOVS κ. άφειδώς. A p u d A t h e n . 1. Μανικοί και 
προπετίμ έπϊ τών κ., Praeceps in a d e u n d i s p e r i c u l i s : 
s icu t Ar i s to t . E t h . 3 , 8. θνμον esse dici t Ιτητικώτατον 
πρός τούς κ. Pe r i cu lo rum a d e n n d o r u i u aut et iam sus-
t i nendorum socium esse, T h u c . 2, (71·) M e m Έλλή-
νων τών έθελησάντων ζννάρασθαι τον κ. τής μάχης, Una 
subire pugnae pe r i cu lum, X e n . Κ . Π . 2, (1, 6 , ) Eis 
τον αύτόν ήμίν κ. έμβαίνειν. Isocr. Archid. Κοινωνή-
σαντεε τών κ. ήμίν. Panath. Ύών αυτών κ. μετασχόντων. 
H e r o d i a n . 8, (3, 13.) Ei'Sores i s τών κ. αυτοί μεθέΐ,ουσι. 
Q u i b u s add i potest T h u c . 8 , ( 7 5 . ) Κ α ϊ τά πράγματα 
πάντα και τά άποβησόμενα έκ τών κ. Ιννεκοινώσαντο οί 
στρατιώται τοίς Ιαμίοιε. At Periculum sustinere, 
Xen. Κ· Π. 1, (2, 1.) dicit κίνδννον ύπομείναι. Re-
sis tere pe r icu lo , T h u c . 2, (87 ·)" Avev he ενφνχίαε ου-
δεμία τέχνη πρός τούς κ. ισχύει, Resistere periculis 
p o t e s t . Vi ta re per icula s. s u b t e r f u g e r e , cave re e t 
dec l inare . P l u t . de Socr . Daem., φυλάττεσθαί τινα 
κ. Xen. Κ. Π. 5, (5, 7·) *Η πόνου τινός άποστάντα ή 
κινδύνου φεισάμενον. Item, Μι) άποτρέπεσθαι έκ τών 
κ., Per icul is non de te r re r i . Con t ra a p . P lu t . d e 
S o c r . Dain i . Έκπεπληγμένοι τον κ. A p u d E u n d . es t 
δεδιέναι τόν κ. E f fugere pe r i cu lum, I socr . P a n e g . 
T o i s παρόνταε κ. διαφνγείν, H e r o d i a n . 4, (4, 14.) 
Πεφενγέναι κίνδννον καί έπιβονλήν πολεμίου. Sic in 
Batrachom. (9·) Mis ποτέ διψαλέος γαλέης κίνδννον 
άλύί,ας, C u m evasisset pe r i cu lum a feli sibi immi-
nens . I t em D e m . (461 . ) κίνδννον έζιστάναι. Arao-
liri per icula , E x i m e r e per icul is , D e m . (287·) Τ ο ν 
έφεστηκότα rrj πόλει κ. διαλύσειν. Dem, Ύών φόβων 
άφγρημένων καί τών κ. Per t ine t hue et I socr . Areop . 
(6.) Τών μελλόντων κ. άποτροπήν, καί τών παρόντων 
κακών άπαλλαγήν. E x t r a omne d i sc r imen et peri-
cu lum cons t i t u tum esse, (1.) Θαρρείν ώς πόρρω τών 
κ. οντάς. iEscll. C. Ctes. OIs ήσαν άποτέρω ο! κ. 
Contra ap. Dem. (153.) Ti?s έχθρας αύτοίς ένεστώσης 
καί τοϋ κ. πλησίον ovros. I t e m T h u c . 4, (73. ) p . 145. 
Μή άντίπαλον είναι σφίσι τόν κ. Quod vero Lat. di-
c u n t Inesse alicui rei pe r i cu lum, C o n j u n c t a m esse 
cum per icu lo , id Graeci ένείναι κίνδννον. Ar i s toph . 
ΠΧ. (348.)"Evt γάρ τις, ένι κίνδννος ev τω πράγματι. 
E j u s d . signif. est quod P l u t . Symp. d ic i t , Θράσος 
έχει καί κ., Au d ax et per ieulosum est , Cum per icu-
losa audac ia c o n j u n c t u m es t . D i c i t u r e t κίνδυνος 
επικείσθαι, ut L a t . Immine re , l m p e n d e r e , P l u t . G a l -
ba, Κ. έκ κεφαλής έπικείμενον τω αύτοκράτορι, Impe-
rator is capi t i imminere pe r i cu lum. Similia alia exem-
pla habes in Έπίκειμαι. D e n i q u e d ic i tur Κίνδυνό$ 
έστι μή, vel cum infin. KivSuvos τοϋτο σνμβήναι, quod 
L a t . Per icu lum est ne , I soc r . Ε ί να ι δ' έψασάν μοι 
κίνδννον μή δόζω κ. τ. λ. Xen. {'Απ. 2 , 7 , 9·) Έκ 
τούτων κίνδυνος τήν προγεγοννίαν χάριν μειοϋσθαι, Pe-
r iculum est ne. Sic G r e g . N a z . "Ο σοι παθείν κίνδυ-
νος, Quod ne tibi a c c i d a t per iculum est . Q u a l e 
fere est hoc Eur. Hec. (4.) έπεί Φρυγών πόλιν Κίνδυ-
νος εσχε δορί πεσείν Έλληνικω, Cum periculum esset 
ne hasta cadere t Graecanica . At sicut La t . d i c imur 
Pericli t ari de aliqua re , s icut i tem Facere per icu lum 
a l icu jus rei, p ro Exper i r i , ita accipi v ide tur a p . Ar i -
stoph. N. (955.) Νΰν γάρ άπας έντανθα κίνδυνος 'Α-
νείται σοφίας, 'Hs πέρι τοίς έμοίς φίλοις "Εστιν άγών 
μέγιστος, N u n c enim per iculum fac iendum est, Scho l . 
πρόκειται ήμίν υπέρ άπάσης τής σοφίας κινδυνεύσαι, πα-
ράστασις καταλέλειπται. Q u o d vero ad e tymon a t t i -
ne t , E t y m . der ivat a κινε'ιν τάς όδύνας. [" Reisk. ad 
Cons t . P . p . 128. ad D i o d . S. 2, 604 . Prajli i 1 
4 0 9 . 689 . 7 2 2 . 2 , 85. 183. 320 . P lu r . , 368. Τ ο ν κ', 
ποιείσθαι, 382. Cum inf., Xen. Κ. Ά . 2, 5, 17. 
S c h n e i d . Praef. p . xx . " Schaef. Mss. " Usu p e c u -
liar!, Scho l . T h e o c r . 1, 4 8 . " Boiss. Mss . "Οσα eis 
άνάγκην άφίκται — κίνδννον τοϋ ταχίστου προσδείται 
Th uc. 4, ΙΌ. Η 7τολις τών πρός τόν πόλεμον κ. αιτία 
έγένετο, Isocr. Paneg. 5. Κινδύνονς ποιείσθαι, 46·] 

'Ακίνδννος, ό, ή, Vacuus a periculis , E x t r a o m n e 
pe r i cu lum et d iscr imen cons l i t u tus , Agamemnon ap . 
Eur. Iph. A. (17·) Ζηλώ δ' άνδρών os άκίνδννον Βίον 
έΐεπέρασ άγνώς, άκλεής. Item ά. πυρετός, Gal., qui 

[ Τ . I f . p p . 2 0 7 — 2 0 9 · ] 

A alias άπερίστατος, F e b r i s , quae pe r i cu losa non es t ad 
Gl. t . Μακρότατος καί ά. ό τεταρταιος. Dem. (258.) 
Ούτε άκίνδυνα έώρων, Thuc . 1, (124.) Εκ πολέμου 
μέν γάρ ε'ψήνη μάλλον βεβαιοϋται, άφ' ησυχίας δέ μή 
πολεμήσαι, ούχ όμοίως άκίνδννον, Non aeque futum 
est et pe r icu lo v a c a t : Toi)s φίλους έν άκινδννω καθι-
στάσι, X e n . Κ . Π . 4 , (5, 12·) In t u t o c o l l o c a n t et 
pe r icu l i s e x i m u n t , i. e. ev άσψαλείψ. 1 h u e . 3 , (40.) 
Κα ί έκ τού ά. άνδραγαθίέεσθαι, P r o b u m se praestare, 
ubi id ci t ra pe r i cu lum face re l icet . [ " Ad Diod . S. 
1 4 0 8 in Ad<l. D e fo rma c o m p a r . e t s u p e r l . , Schneid . 
ad X e n . K. ' A . 70 . Z e u n . ad Κ . Π . 2 7 2 . " Schaef. 
Mss . ] 'Ακινδύνως, ET 'Ακ ινδυν ί , C i t r a pe r i cu lum, 
Sine d i sc r imine , P lu t . in D e m o s t h . (6 . ) Ονκ άκινδννως 
ούδ' άργώς κατεντνχήσας, Non sine discrimine et ma-
gno negot io , B u d . 157 . D e m . ( 1 4 . ) ' A . ορών έχοντα 
τά οίκοι, i. e. ev άκινδύνψ καθεστώτα, Xeil. " Άκηδύ-
" νως, T u t o , Sine pe r i cu lo , V V . L L . p e r p e r a m pro 
" άκιν." [Άκινδννότατα, adv., Dio Cass. 493. * 'A-
κινδννόφρων, T b e o d . P r o d r . E p . 145. * 'Ακινδυνώδης, 

Β H i p p o c r . 829 . * " 'Ακινδννεύω, S ine p e r i e u l o s u m , 
L ibe r a pe r i cu lo s u m , T u t u s s u m . Vox haec, in 
o m n i b u s qu idem L e x x . omissa , r e d d e n d a esse mihi 
v ide tu r T h e o d o t i o n i J o b . 3 4 , 9 . , ubi verba Ού κινδυ-
νεύσει άνήρ έν τψ εύδοκιμήσαι αύτόν μετά Θεοϋ, Νοη 
per ic l i t ab i tu r vir, q u a u d o D e o p r o b a b i t u r , uli nunc 
in Hexap l i s l e g u n t u r , sensum p r o r s u s con t ra r ium ex-
h iben t ei, quem p o s t u l a t t e x t u s H e b r a i c u s , ubi legi-
t u r : N011 p r o d e s t homin i , c u m D e u m amore com-
p lec t i tu r . Sine d u b i o T h e o d o t i o n s c r i p s i t : ούκ άκιν-
δυνεύσει άνήρ, N o n a b omni p e r i cu lo ac malo liber 
e r i t , a u t illud ού an t e κινδυνεύσει t o l l endum est sensu 
p r o r s u s eod . Fo r t a s se t a m e n et bac c o n j e c t u r a su-
pe r sede re p o s s e m u s , si verba T h e o d o t i o n i s interro-
gat ive a c c i p e r e n t u r . A d j e c t i v u m άκίνδυνος saepius 
legi tur ap . H i p p o c r . Vide Die ter ich i i I a t r eum Hip-
p o c r . p . 151." S c h l e u s n . L e x . in V. Τ . ] 'Επικίνδυ-
νος, C u m pe r i cu lo c o n j u n c l u s , P e r i c u l o s u s , Xen. 
('Απ. 2, 1, 5.) Eis τά έπικίνδυνα φέρεσθαι, Dem. (150.) 
T?J πόλει μέν άσφαλες τό τά αύτής πράττειν\ σοι δέ έπι-

C κίνδυνον, Herodian. 2, (5, 10.) 'Οράτε μή πρός τό νΰν 
άνόσιον, καϊ ύστερον ύμίν έ. ή, Perieulosum sit s. Pe-
r icu lum a f fe ra l . At ev έπικινδύνψ, III per iculo , ούκ 
άκινδύνωε, Thuc. \, (137.)'Επειδή έν τώ άσφαλεί μέν 
έμοϊ, έκείνψ δέ έν έπικινδύνψ πάλιν ή άποκομίδη έγί-
γνετο, Mihi q u i d e m tu to , at illi non sine periculo 
l i ceba t redi re . Έ7τ<κ<νδύνω$, Pe r i cu lose , Cum peri-
culo , N011 s ine per iculo , T h u c . 3 , (37. ) p . 94 . Ό , π 
αν ή λόγω πεισθέντεε νπ' αύτών άμάρτητε, ή οίκτψ έν· 
δώτε, ούκ έ. ήγείσθε es ύμάε καϊ ούκ es τήν τών Συμμά-
χων χάριν μαλακίίεσθαι, N o n in illoruui graliani, 
sed in vestrum ipsorum p e r i c u l u m , C u m vestro ipso-
rum per i cu lo , Scho l . [* 'Επικινδύνωε, S o p h . Phil. 
502 . * Έπικινδυνώδης, Scbo l . R o m . S o p h . El. 217.] 
ΊσοκίvSi/vos, Q u i est in pari d i sc r imine , pa r i discri-
mini se expon i t , [ T h u c . 6 , 3 4 . ] Μεγαλοκι'νέυνο*, 
Qu i m a g n a pe r i cu l a ad i t , magnis se per icul is obj i -
ci t . CONTRA Μικροκίνδυνο$, Q u i in pa rv i s pericli-
t a tn r , pa rva per icu la susc ip i t , A r i s t o t . E t h . 4, 3. de 

D e m e t r . P h a l . c . 23 . ] Πνκνοκίνδννος, Q u i frequen-
ter per ic l i ta tur , c r eb r i s s. per icu l i s ob j i c i t , f requenter 
e t saepe pe r i cu la susc ip i t . A p u d Ar i s to t . pro iis 
verbis , quae modo e i tavi , sunt q u s d a m exempl. , 
quae h a b e n t , Ούκ έστι δέ π. ονδέ φιλοκίνδννοε, Νοη 
c r e b r o a u t e m sese per icu l i s offer t , n e q u e adeundi pe-
riculi c u p i d u s es t . Alia sic, Ούκ έστι δέ μικροκίνδυ-
vos, ονδέ πνκνοκίνδννοε. L e c t i o n e m ve ro , quam in 
ΜiKpoKivbvvos posui ex E d i t . F lo r . , veteres sequuu-
tu r I n t e r p r r . 'Ρ ιφοκίνδννοε, Q u i se in pe r i cu l a prae-
c ip i t a t , Ad a u d e n d u m p r o j e c t u s , Cic . Ad pericli-
t a n d u m p r o j e c t u s , S y n e s . ' P . τόλμα, A u d a x et p r « -
ceps fac inus , X e n . 'Απ. 1, (3, 10.) Ei μέντοι τοιούτόν 
εστί ro p. έργον, καν εγώ δοκώ μοι τόν κίνδννον τούτον 
νπομείναι, Si hoc sit sese per icul is o b j i c e r e , s. in pe-
r icu la se p r o j e c t a a u d a c i a praec ip i ta re . [ " Clem. 
Alex. 597·" W a k e f . Mss . ] 'Ϋιφοκινδύνως, M o r e eorum, 
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qu i se in pe r i cu la p raec ip i tan t , P r o j e c t s q u a d a m au - A 
dacia , Cic . [ " A p p i a n . 2, 147- G r e g . N a z . 2 8 7 . C . " 
W a k e f . Mss . ] 'Ριψ οκινδυνέω, In pe r i cu l a me praeci-
p i to , P r o j e c t a a u d a c i a me periculis ob j i c io e t of fero , 
H i p p o c r . E p . ad D e m a g . Μάλ ιστα δ' άν ριψοκίνδυνη 
καϊ φέρηται κατά βυθών ή κρημνών πελάγους, έπιτενώ τόν 
γέλωτα. Ubi t amen quaedam exempl . h a b e n t ριψοκίν-
δυνο s^. [Dio Cass. 749. *Ύποκίνδυνος, J . Poll. 8, 1 41.] 
Φιλοκινδυνοί, Q u i pericli tari a m a t , Per icul i a d e u n d i 
cup idus . A c c i p i t u r q u e non solum in ma lam, sed 
etiam a l i q u a n d o in bonam par tem : l icet Ar is to t . , ut 
supra in Μικροκίνδννος v idere es t , μεγαλόψνχον t a lem 
esse nege t . D e m . (158. ) OSTWS είναι φιλοκ^ννον, 
ώσθ' υπέρ τοϋ μείζω ποίησαι τήν αρχήν, κατατετρώσθαι 
παν το σώμα, TOIS πολεμίοις μαχόμενον, de Pll i l ippo, 
quem et T h e o p o m p u s a p . A t h e n . (435 . ) scribi t fuisse 
προπετή έπι τών κίνδυνων. P lu t . Alc ib . (1 8.) Έδόκει 
μηδέν ήττον eivai τον Άλκιβιάδου διάπνρος και φ. έν 
το'ις αγώσι : Pericle, Έ ν δέ τa'ts στρατείαις άνήρ αγαθός 
ήν και φ. X e n . Κ . Π . 2, (1 , 9·) Έ α υ τ ό ν παρέχε ιν εύ-
πειθή τοις ίίρχυυσι και έθελόπονον και φ., Non detre- β 
ctanteni per icula , sed p r o m t u m ad ea suscipienda et 
quasi c u p i d u m . Synes . E p . 4 . Άνήρ εύψυχός τε καϊ 
φιλοκινδυνότατος άποδειλιςί πρόε τόν έν ϋδασι θάνατον. 
Φιλοκινδννως, More e o r u m , qui pericl i tar i a m a n t , 
per icu lorum cup id i s u u t , et p romt i ad ea suscipien-
da, Xen. Έ λ λ . 6, (1, 4.) OOs δ' άν όργ φιλοπόνως καί 
φ. έχοντας πρός τους πολεμίους, τιμ§.: quibus ibi Ορρ. 
τονς μαλακούς. Sicut vero hie conjungit φιλοπόνως et 
φ., sic pau lo an te έθελόπονον e t φ. 

Κ ινδννώδης, ό, ή, Pe r icu losus , H e r o d i a n . 4 , (4, 6 . ) 
προχωρούσης γαρ τής λανθανονσης επιβουλής, άναγ-

καίαν ήγήσατο τήν κ. τε καϊ άπεγνωσμένην, Cum clan-
destinae insidiae non p r o c e d e r e n t , necessar ias esse 
putavi t eas, quae vel cum maxiino per icu lo et vel sa-
lutis despe ra t ione parandae fo ren t . D e m . Pha l e r . 
Έπάν μέντοι κ. ή μεταφορά δοκή, μεταλαμβανέσθω 
είς εϊκασίαν, Si per iculosa esse v idea tur m e t a p h o r a . 
[ " P l u t . Caes. c . 2 5 . * Κινδννωδώς, Dionys . H . 3, 
1323 . " Schaef. Mss . ] 

Κινδυνεύω, Per ic l i tor , In per icu lo versor, In pe r i cn - c 
lum a d d u c o r . I n t e r d u m vero Pe r i cu lum s. Per icu la 
adeo , Pericula susc ip io . Poni tu r a u t e m in t e rdum 
q u i d e m a b s o l u t e ; in te rdum vero vel infin. j u n g i t u r , 
vel alicui praeposit ioni: quin e t alias q u a s d a m cons t r r . 
babe t n o n n u n q u a m , de q u i b u s e t i am d ice tu r . || A b -
so lu te , seu sine ad j ec t ione , Ar is to t . E t h . 4, (3.) Με-
γάλοκίνδννος δέ, καϊ, όταν κινδννεύτ/, άφειδής τοϋ βίον, 
P l u t . de P r u d . Anim. Καίτοι χερσαίον ούδέν 'ίσμεν 
έτέρψ κινδυνενοντι τολμών άμύνειν. Saepe vero κινδν-
νεύειν, c u m sine a d j e c t i o n e pon i tu r , ad belli discri-
men r e fe r tu r , s. M a r t i s d i scr imina , ut l o q u u n t u r 
Poetae, quod H e r o d i a n . (6 , 7, 23.) dixi t et iam διά πο-
λέμου κινδυνεύειν, et alicubi reddi ap te po t e s t v e r b o 
D imica re , q u o L a t . vicissim p ro Pericl i tar i in te r -
d u m u t u n t u r . X e n , Ίππ. (12 , 1.) Γράρειν δέ βουλό-
μεθα και ώς bε't ώπλίσθαι τόν μέλλοντα έφ' ίππου κιν-
δυνεύειν. I dem vero dixit e t iam (Άπ. 3, 3, 14.) κιν-
δυνεύειν πρός τονς πολεμίονς. Hue pertinet illud, Μά 
τονς έν Μαραθώνι κιν^νεύσανταε. Thuc. 1, (20.) 
Βουλόμενοι δέ, πριν ξυλληφθήναι, bpάσavτέs τι και κιν- D 
δι/νεϋσαι : 3. Καί μετ άλληε παρασκευής βουλόμενοι, 
εί προσγένοιτό τι, κινδυνεύειν, Per icu la ad i r e , Belli 
fo r tunam t en ta re . At H e r o d i a n . 8, ( 1 , 6 . ) magis pe -
Culiarem huic v e r b o s ignif . ded i t , Θυμοειδείς όντες 
καϊ εύτολμοι έν αρχομένη μάχτι, εί δ' άρα καί κινδυ-
νεύειν δέοι, ευκαταφρόνητοι ώς βάρβαροι. || Absolute 
pos i tum in te rdum es t Per ic l i tor cap i t e , Reus sum, In 
reatu sum, e t in so rd ibus . Q u a in signif. f r equens 
esse P l u t a r c h o t r ad i t Bud . Affer t vero et e Lys . , 
ubi j u n g i t u r cum υπέρ haben te suum gen . , Τόν ύπέρ 
προδοσίας κινδυνεύοντα, Qui reus est proditionis. 
Cum au tem abso lu te non p o n i t u r , i n t e rdum qu idem 
infin. h a b e t : κινδυνεύω παραφρονεϊν, Xen . Pe r i cu lum 
mihi est ne men te al iener s. aba l iener . R e d d i t u r 
etiam A d e o per icu lum ne men te a l iener . T a l e e s t κ. 
δεινά παθείν. Et, Έκινδννεύσαμεν άπολέσθαι, jEschilii, 
Per ic l i ta t i s u m u s de vita s. de sa lute ; u t alii, P rope 
fui t ut p e r d e r e m u r , [cf. X e n . Έ λ λ . 1, 4, 6 . ] A p u d 
Eund. Κινδυνεύοντες άποβαλείν τό στρατόπεδον, reddi-

tur , In discr imen venientes ami t t end i . Ru r sum Plu t . 
G a l b a (19·) Έκινδύνευσεν ό "Οθων άποθανείν, ubi 
r edd i tu r , P a r u m a b f u i t quin Ot l io inter ier i t . Saepe 
et iam c u m infin. pass. : T h u c . Κινδυνεύω στερηθήναι 
τοϋ παντός, Pe r i cu lum mihi est ne pr iver , In per icu-
lum venio ne e tc . Q u i d a m in te rpr . e t i am Pericl i tor 
p r i v a r i : Quint i l . Pe r ic l i t a tu r rumpi : a f fe r tu r au tem 
et Pe r i c l i t a tu r esse pr iva tus , e Plin. J u n . I t em κιν-
δυνεύω διαφθαρήναι ex eod . T h u c . (3, 74 . ) c i t a tu r . 
Tale ap. Plut. Popl. ( l6.) 'Εκινδύνενσεν ή Ύώμη κατά 
κράτοε άλώναι, acc ip i tu r enim άλώι-αι p ro άλίσκεσθαι, 
quod exp . Urbi pe r i cu lum imminebat ne expugna -
re tu r . 

I n t e r d u m vero casui j u n g i t u r , et q u i d e m d a t . p le-
r u m q u e : ΚινδυνεύονΓε$ τή πάλει, ex H e r o d . , Pericl i -
tantes , In d iscr imen venientes d e u r b e : Κινδυνεύειν 
TOIS έτοίμοις περί τών αφανών, Pericl i tar i certis p ro -
p t e r incerta . T h e o p h r . Κινδυνεύει ro7s όφθαλμο'ις, 
Per ic l i ta tur ocul i s . A t κ. τή ψυχή reddi etiam p o t e s t 
c o m m o d e , Vitae per icu lum a d e o . Ce te rum hue non 
pe r t inen t , quae a f fe run tu r exempla verbi Pericl i tor 
abla t ivo junc tae , t anquam siinilia : sc. Periclitari gelu, 
e Plin. et Pericli tari c anc ro , e Celso. N a m c u m di-
c i tu r κινδυνεύω τ ή ψυχή, πόλει, Per icu lum adeo vitae 
s. de vita, hoc sonat , Per icu lum milii est ne vitam s. 
u rbem ami t t am ; a t cum d i c u n t u r a rbores pericli tari 
gelu, s ignif icatur per icu lum eis creari a g e l u ; e t cum 
dic i tur a Celso V u l n u s pericli tari cancro , intelligit 
per iculum illi esse a cancro . H u e igi tur exempla ilia 
ac siinilia minime pe r t inen t . At cuin dic i tur reus 
per ic l i tar i cap i t e , et si qua sun t similia, i d vero a b 
h. I. minime a l ienum e s t ; s ignif icatur enim i t idem 
per icu lum illi esse, ne c a p u t ami t t a t , i. e. vi tam. 
II Affer tur po r ro κινδυνεύω el geni t ivo j u n c t u m , e 
T i m e . , κινδυνεύω τής αρχής ead . signif . , qua d ice re tu r 
τή άρχή, Pericl i tor imperio , I m p e r i u m meum per i -
c l i t a t u r ; sed suspec tum est illud exemplum. || Af -
f e r tu r a u t e m et cum a c c u s . e G r e g . , Κινδυνεύων τήν 
άπ' αύτοϋ διάστασιν, Per ic l i tans sedi t ione con t rac ta 
sua cu lpa . 

Κινδυνεύω, n o n n u n q u a m j u n g i t u r etiam alicui 
p raep . : sc . vel περί, vel έν, a u t έπί , a u t ύπέρ, au t 
πρός. Cum περί haben t e suum gen. , qui ce ter is fre-
quen t io r est usus, idem valet a c cum d a t . ; nihil enim 
aliud est κινδυνεύω περί τής ψυχής q u a m κινδυνεύω τή 
ψυχή. Quale est κινδυνεύειν περί τών μεγίστων, 
T h u c . Pericl i tar i d e maximis rebus , i. e. In pe r i cu -
lum venire. Sic κινδυνεύει περϊ τοϋ βίου ap. Aristoph. 
[cf. Πλ. 524.] Et Isocr. Περί Τής εαυτών κινδννενονσι. 
Idem dixit, Κινδυνεύω περί πολλών χρημάτων. || An-
no ta tu r au t em curn έν e t c u m έπί t a n q u a m eand . si-
gnif . efficientibus q u a m περί: e Luc iano κινδυνεύειν 
έν ένί, e Pha la r ide κινδυνεύειν έφ' ένί: sed haec mihi 
suspecta sunt , ut d icam et in Κινδυνεύομαι. At cum 
υπέρ, ut Dem., κινδυνεύω ύπέρ σοϋ, Adeo periculum 
p r o te, i. e . tui gra t ia . || J u n g i t u r et praepositioni 
πρός, Xeil. ('Απ. 3, 3, 14.) κινδυνεύειν πρός τούς πολε-
μίους: sed tunc de d imican te d ic i tur , c u j u s signif . 
fac ta fu i t mentio. T a l e est a u t e m a p . Lys . Τότε πρός 
Μακεδόναί ύπέρ τήε Ibias χώρας κιvbυvεύovτas: ubi 
observa etiam praep. ύπέρ. 

Κινδυνεύομαι etiam ut κινδυνεύω d ic i tu r , non ead . 
tamen signif., inqui t Bud . D e m . pro Cor . 'Ev oh τών 
ίίλων τι κινδυνεύεται τή πόλει, Cum per iculum impen-
de t ab a l iquo eorum, quae ad s u m m a m re rum pert i -
nent . I dem (Fals . Leg. 432 . ) Δι* άν τά μέγιστα κιν-
δννεύεται τή πόλει, In per icu lum a d d u c u n t u r . T h u c . 
2, (35.) Καί μή έν ένϊ άνδρϊ πολλών άρετάς κινδννεύε-
σθαι, εν τε και χείρον είπύντι πιστευθήναι. Ead. constr. 
Lucian . ( 2 , 6 4 6 . ) ' Ο ρ ά τ ε τόν κίνδυνον ώς έν στενψ παν-
τάπασι τά ί/μέτερα, έν ένί άνδρϊ κινδυνευόμενα. Qui II. 
magis etiam suspec tam mihi r e d d u n t exp . , quam dari 
dixi verbo κινδυνεύειν cum έν, e t cum έπί . || Sed 
κινδυνεύεσθαι d ic i tur etiam Quod cum periculo p ro -
ba tur , susc ip i tu r : T h u c . 2, (43.) OIs h έναντία μετα-
βολή έν τω 'έτι κινδυνεύεται ήν τι πταίσωσι, Quos riia-
net in con t ra r ium muta t io , Quibus imminet muta t io -
nis per icu lum. Ita enim Bud . Comm. 759· h. 1. e t 
legit et in te rpr . : cum tamen alioqui ita sc r ip tus sit 
passim, Ols ή έναντία μεταβολή έν τψ $ήν 'έτι κινδυνεν, 
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εται: nisi q u o d quaedam exempl . non h a b e n t έν, 
q u a m s c r i p t u r a m a b eo per i inpruden t i am po l ius 
q u a m consu l to mu ta t am e x i s t i m o ; a p t a m enim loco 
esse, ve rba pau lo al t ius repe t i t a o s t e n d e n t : ista sc . , 
p. 62. meae Edit. Οΰ γάρ οί κακοπραγούντεε δικαιότε-
ρο» άφειδοιεν αν τον βίον, oh έλπίε ούκ έστ αγαθοί), 
άλλ' ols ή εναντία μεταβολή εν τω e?rjν έτι κινδννενεται: 
N e q u e enim qui adve r sa fo r tuna l a b o r a n t et confl i -
c t a n t u r , j u s t i u s c o n t e m s e r i n t vi tam suam, q u i b u s 
nul la boni spes affulget , verum q u i b u s adversa c o m -
m u t a t i o , i. e . e p rospe ra f o r t u n a in adve r sam, in vita 
pe r i c l i t a tu r , i. e., u t o p i n o r , Q u i b u s una cum per i -
culo commuta t ion i s fortunae vi ta e t iam per ic l i t a tu r . 
Vel , Qu i a d e u n t pe r i cu lum commuta t ion i s fortunae 
una c u m vitae pe r i cu lo . Q u o d si l ega tur τψ Syv s ine 
έν, f ue r i t ea cons t r . , c u j u s supra ment io fu i t fac ta in 
a c t . voce, κινδννεύω τή ψνχή, e t c . Sed alibi a f fe r t 
B u d . ex Arr iano (2, 7, 5 . ) hoc e x e m p l u m signif. il-
l ius, Άλέζανδροε δέ TOVS ήγεμόναε θαρρείν έκέλενεν έκ 
τών σφίσι καλώε κεκινδννενμένων : sic tamen Ut voce 
ac t iva i n t e rp re t e tu r , R e p u t a n t e p q u a m prospere jam 
saepe per icu lum sui fecer in t , per ic l i t a t i siut suas 
vires. 

IT Κ ινδννενω cum infin. i n t e r d u m ve rbo Videor , 
i n t e r d u m aliis modis r e d d i t u r , r emot i s t amen a b 
ilia pr ima signif. P la to Ep is t . Κ ινδννενω άγνοείν on 
κ. τ.λ.: de Rep. 1. (p. 160.) Και κινδννενειε παρ' 
'Ομήρου μεμαθηκέναι αυτό, Vider i s didicisse : (188 . ) 
Κινδυνεύει, τό έκόντα έπί τό άρχειν ίέναι,—αίσχρον 
νενομίσθαι : Apo l . S o c r . (31. ) Κινδυνεύει γάρ μοι τό 
ϊ,νμβεβηκόε τούτο αγαθόν γεγονέναι. Sic Plut. (8, 
728.) Κινδννεύονσι γαρ οί άλεε τών άλλων όφων όφον 
είναι καί ήδνσμα. B u d . a u t e m p o s t q u a m dixit κινδν-
νεύω esse τό έγγί$ω, et Videor , af fer t e P la t , d e R e p . 
7· (p. 135.) At μέν τοίννν άλλαι άρεταί καλούμενοι 
φνχήε, κινδννενονσιν έγγύε τι είναι τών τον σώματοε, 
non exponens Viden tur p r o p e accede re ad e tc . , sed 
P r o p e a c c e d u n t u t sint, vel, esse v idean tur , e a d . n a -
tu ra . I t em, P r o p e es t u t sint. Nee t amen u t i tu r 
h o c adverb io p rop te r έγγύε, c u m haec Synesi i , Καί 
κινδννεύονσι πείθειν ένίονε, interpr. itidein, Jam prope 
in eo sun t , ut q u o s d a m in opinionem adduxe r in t : 
i t i demque haec G r e g . Κ ινδννεύει χαλεπώτερον είναι, 
ver ta t , P r o p e est ut d icam difficilius e s s e : addens 
t amen et i n t e rp r . h a n c , A t q u e baud scio, an.dif f ic i -
lius s i t . Sed in te rdum adverb io F e r m e au t Fere hie 
ut;imur iu exposi t ione h u j u s v e r b i : P la to H i p p i a 
Min. (202.) Νϋν δή, ώ Ιππία, κινδννεύω μανθάνειν ό 
λέγειε, J a m fe rme , ο Hipp ia , quod dicis intell igo, 
B u d . Sic vero et in illo Synesii 1. κινδννεύονσι πεί-
θειν r edd i possit , Fe rme in op in ionem a d d u c u n t . 
I t em Κ ινδννεύει impersonal i te r , p r o eo, quod es t P r o -
p e m o d u m dixerim, For tasse . P la to de R e p . 5. 
(p. 24.) Σνχνψ τψ ψεύδει καί τή άπάττ} κινδννεύει ήμίν 
δεήσειν χρήσθαι τούε άρχονταε έπ' ώφελείρ τών αρχο-
μένων: Pllilebo 220(=254. ) Μνήμην, ό,τι ποτέ έστι, 
πρότερον άναληπτέον, καί κινδννεύει πάλιν έτι πρότερον 
α'ίσθησιν μνήμηε, E t for tasse ante omnia sensus me-
moriae assumendus , et cous t i t uendum quis sit me-
moriae sensus , Bud . Sic lingua Gal l i ca , II y auro i t 
danger que ce ne ffi t , in te rdum dicit p r o II pou r ro i t 
bien etre, C e seroit peu t - e t r e . 

[" Κινδννεύω, ad Diod . S . 1, 513 . B a s t L e t t r e 
183 . He indor f . ad P l a t . Theaet . 358 . Bellum gero , 
D iod . S . 1, 6 8 3 . Videor , J a c o b s . Anim. 282 . T im®i 
Lex . 159. e t n. , Alber t i Pe r ic . C r . 25. ad H e r o d . 
3 2 8 . D e cons t r . , Bibl . Crit . 1, 3 . p . 43 . , 2 . Praef. 
p . xi. T o u p . ad Longin . 3 4 4 . C u m infin. , T h o m . M . 
l 6 3 . P la to Apol . 157. He ind . Κ . νπέρ τινοε, Dio-
nys. H. 3, 1554.: περί φνχήε, ad Herod. 537. Κιν-
δυνεύει impersonal . , Zeun. ad Xen . Κ . Π . 84 . Κ ιν -
δυνεύει είναι, B o e c k h . ad Sim. p . xiv. Κινδυνεύει είκό-

. τωε, P l a to Pha ;d r . 326 . Κινδυνεύεσθαι, Dionys . Η . 
3, 1448 ." Schaef. Mss . D e m o s t h . 197. Περί τήε έαυ-
τον βασιλείαε κινδννεύσαντα πρόε Κλέαρχον, In sum-
lnum d e regno suo pe r icu lum a d d u c t u s a C l e a r c h o . 
* Κεκινδννενμένωε, J u s t . M a r t , ad Zenon . 508 . ] 
" Κινδυνευτέον, Pe r ic l i t andum, E u r . " [Supp l . 5 7 2 . ] 

Κινδύνευσα, τό, q . d . Pe r i c l i t amen tum, Fac inus 
audax , et quod aliquis pe r i c l i t ando aggressus es t , P e -

A riclitatio, P l a t o , Τό μέν δή κ. ού σμικρόν. A t pro 
A u d a c i f ac ino re e L u c i a n o c i t a t u r , [ I , 7 4 0 . 3 , 180. 
·· Ad D i o n y s . H . 3 , l 6 0 5 . 1634 . 4 , 2 0 2 4 . Boiss. 
Ph i los t r . 6 1 2 . Κ . πράττε,V, 2 2 0 . " Schaef . M s s . ] K .v-
δννεντήε, Pe r ic l i t a to r , Q u i p e r i c l i t a n solet , Q u i per i -- ' — ~ ^ ^ ' - - i - . ' —rtr.r. ^yi/r t 
c l i tar i 
τόλμη 

i amat, Thuc . 1, (70.) Οί μέν, καί παρα δνναμιν 
. „.. r ./rat καί παρά γνώμην κ., καί έν τοΊε δεινοιε εύέλ-
πιδεε. [ " T h o m . Μ . 8 5 6 . Ι . q . μαχητήε, S t e p h . de 
D i o n y s . Imi t . T h u c . " Schaef. M s s . ] " Κινδννευτικόε, 
" Qu i faci le se of fer t per icu lo , A r i s t o t . " 

Άνακινδννεύω, Pe r i c l i t o r , P e r i c u l u m a d e o , subeo , 
In d i sc r imen me con j i c io . E x H e r o d . (9 , 2 6 . ) affer-
t u r άνακινδννεύω συμβάλλων, p r o P u g n a n d i pe r i cu -
lum a d e o : (8 , 6 8 . ) άνακινδννεύω ναυμαχίγσι, p r o In 
d i sc r imen pugnae navalis ven io . 

Άποκινδννενω, P e r i c u l u m fac io , Pe r i c l i t o r , Xen. 
' Α π . 4 , (2, 5.) de med ico imper i t o l oquens ,"Ομωε δέ 
μοι τό ίατρικόν έργον δότε· πειράσομαι γάρ έν νμίν 
άττοκινδννεύων μανθάνειν. I t e m , P e r i c u l u m adeo, 
A leam subeo , F o r t u n a m a d e o , P l u t . Alex . , Καί πολ· 

Β λάκιε μέν έσπευδε Δαρε/ω σνμπεσών άποκινδννενσαι 
περί τών όλων. Nec solum dicitur άποκινδννεύειν 
περί τινοε, cum gen. rei : sed et πρόε τινα, cum ac-
cus . pers . E s t a u t e m ά. πρόε τινα, A d v e r s u s al iquem 
c e r t a m e n s. praelium inire pe r i eu losum et aleae ple-
n u m , P u g n a n d o adve r sus a l i q u e m in discr imen se 
conjicere. Thuc . 7, (81.) Τοιαύταιε δέ προσβολάίε καί 
ού ζνσταδόν μάχαιε οί Σνρακούσιοι είκότώε έχρώντο' τό 
γάρ άποκινδννεύειν πρόε άνθρώπονε άπονενοημένουε, ού 
πρόε έκείνων μάλλον ήν έτι ή πρόε τών 'Αθηναίων. 
II Pass , e s t 'Αποκινδννεύομαι, In d i s c r imen venio: 
Thuc. (3, 39·)'Αποκεκινδννεύσεται ήμίν τά χρήματα, 
Pecuniae nobis in d i sc r imen venien t . || Άποκινδννενω, 
Per icu lo secedo , B u d . e P h i l o s t r . [Apol l . 7, 15. 
" A d Cha r i t . 6 7 0 . C a t t i e r . G a z o p h . 6 2 . R u h n k . ad 
X e n . M e m . 2 3 5 . P i n t . M o r . 1, 5 9 5 . " Schaef. Mss. 
* " Άποκεκινδννευμένωε, T h e m i s t . ( 170 . ) 197·" KalL 
Mss. * Άτοκινδύνενσιε, Thuc. 7, 67. * Έναποκινδν-
νεύω, J o s e p h . A. J . 2, 9 , 4 . " D i o Cass . 570 . * Προα-
ποκινδννεύω, 617." Wakef. Mss. * Σνναποκινδννεύω, 

c Hel iod. 6 , 7·] 
Διακινδυνεύω, Pe r i cu lum a d e o , Aleam subeo . Ple-

r u m q u e vero pro A l e a m ce r t amin i s s u b e o . T h u c . 7· 
'Αλλ' άπερ καί διανοηθείς είε τάε Έπιπολάε διεκινδύνεν-
σε: 1 , (142.)Προί μέν γάρ όλίγαε ναύε έψορμονσαί 
καν διακινδννεύσειαν. E a n d . c o n s t r . huic ve rbo dedit 
Isocr. Paneg. (18.) Ή δέ ημετέρα πόλιε πρόε άπανταε 
τοντονε διακινδννενσασα. In V V . L L . a f f e r tu r διακιν-
δυνεύω cum infin. είσπλενσαι, pro πειρώμαι διά κίνδν-
νον είσπλενσαι. Dicitur item διακινδννεύεσθαι res, 
quae in per icu lum a d d u c i t u r : D e m . 3 9 ( = 8 6 6 . ) * H 
καταμίζαι τήν προίκα είε τήν ονσίαν τήν Άφοβου τήν 
οντω διακινδυνευθήσεσθαι μέλλουσαν. Bud. διακινδυ-
νενόμενον, s i cu t e t παρακινδυνενόμενον, d ici scribit 
Q u o d per icu lose s u s c i p i t u r . I d e m διακινδυνευόμενα 
φάρμακα vert i t M e d i c a m e n t a e p e r i c u l o pet i ta , in 
Isocr. Busir. (9.) Ίατρικήν έζενρον έπικονρίαν ού δια-

D κεκινδννενμένοιε φαρμάκοιε χρωμένην, άλλά τοιούτοιε, 
ά τήν μέν άσφάλειαν έχει όμοίαν τή τροφή. Ego aptius 
expressum iri p u t o signif. par t ic ip i i διακινδννενόμενα, 
i n t e r p r e t a n d o , Quae c u m vitae pe r i cu lo adh iben tur . 
[ T h u c . 8, 2 7 . " Ad C h a r i t . 6 7 0 . ad Diod . S. 2, 
2 8 6 . " Schaef. Mss . X e n . Κ . ' A . 1, 8, 6 . ] " Δ,ακινδν-
" νεντέον, P e r i c l i t a n d u m , Alea s u b e u n d a . I tem Au-
" d e n d u m . A f f e r t u r enim e P l a t . T i m . (9, 393.) 
" Αιακινδννεντέον φάναι p r o N o n d u b i t a n d u m affir-
" mare , h . e. A u d e n d u m . " [* 'Επιδιακινδυνεύω, Jo-
seph . A . J . 14, 14, 3 . * Συνδιακινδυνεύω, H e r o d . 7, 
220 . H e r o d e s a p . O r a t t . G r . T . 8. p . 4 3 . Reisk.] 

[* " Έγκινδννεύω, Per ic l i to r in, A n t h . " Lex. Gr . 
L a t . a p . P . Baldvin. l 6 l l . ] 

'Επικινδννεύομαι , Iu pe r i cu lo versor , In periculum 
a d d u c t u s sum : p r o q u a signif. e D e m . ( 9 1 5 . ) affer-
tur, Έπιμαρτυρόμενοι οτι τά χρήματα ήδη έπεκινδυνεύ-
εται τω δανείσαντι. Bud. έπικινδννενεσθαι, sicut et 
διακινδννεύεσθαι, accipi ai t p ro Ε per icu lo pe t i . 

Παρακινδυνεύω, T e m e r e pe r i c l i to r , A u d a c i u s peri-
c l i tor . Q u a m signif. h a b e t praep. παρά et iu παρά-
τολμοε, Itidem in παραβάλλομαι et παράβολοε, Bud., 
qu i e t iam p ro e x e m p l o illius signif. verbi παρακινδν 
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νενω, affert Plut. "Οπως μή παρακινδννεύσωσιν ev τοϊς 
πoWo'is, καταψηφίσαμενοι : sed tamen paulo aliam 
exp. ei subjungit, banc sc., Ne periculum adirent a 
populo, si damnassent. At liic ejusd. Plut. 1. habet 
verbum παρακινδννεύειν non in alia quam in prima 
ilia signif., sed cum infin. (S, 359·) 'Αλλ' εκείνους μέν 
οι περι τον Σαμίδαν άνείργον, ον παρακινδννεύοντας είς 
•χείρας έλθεϊν άνδράσιν έπιφανεστάτοΐί των πολιτών, 
καί κατά άλκήν διαφέρονσιν. Sic autem infinitivo 
jungitur a Plat. Epist. 7. de Socrate loquente, 
Πάν δέ παρεκινδύνενσε παθεϊν πριν ανοσιών αύτοϊς 
γενέσθαι κοινωνοί: VV. LL, Omnia pati potius con-
stituit, nullo modo reddita hujus verbi signif.: quam 
ego apte redditum iri puto, sic interpretando, Peri-
culum quidvis patiendi incredibili quadam audacia 
adiit. Cum enim hie in bonam partem accipiatur, 
nolim vertere, Temere vel Audacius adiit. Alioqui 
exposuerim etiam alicubi Periculo se quasi praecipi-
tem objicere : Thuc. 4, (26.) p. 130.Άλλοι τε παρα-
κινδννεύοντες καί μάλιστα οί είλωτες. Usus est item 
Aristoph. Σφ. initio sine adjectione infinitivi. Thuc. 
autem non cum infin. usus est, sed cum praep. ές, sc. 
παρακινδννενσαι ές Ίωνίαν, pro μετά κινδύνου έλθεϊν 
έί'Ιωνίαν, ut et ipse Schol. exp.; sed ego nolim sim-
pliciter μετά κινδύνον exponere, cum illo, sed μετά 
προνπτον κινδύνον, aut addito aliquo hujusmodi ad-
jectivo, quod vim praepos. παρά aliquo modo expri-
mat. || Παρακινδννενεσθαι autem dicitur Quod peri-
culose suscipitur, Quod periculosum est tractatu, 
Bud. Comm. 759- afferens e Plut. Χαλεπήν καί παρα-
κεκινδννευμένην αύτοΊς έποίει τήν έντενξιν. Et e Lu-
ciano, Επισφαλές καί παρακεκινδυνευμένον. Addens 
etiam, Dem. et Greg, ita usos esse. Alibi tamen 
παρακεκινδυνευμένον ab hisce duobus accipi tradit 
pro Ε periculo pelitum. [" Cattier. Gazoph. 83. 
Kuster. Arisloph. 65. Brunck. 3, 84. Παρακεκινδυ-
νευμένον, Valck. Diatr. 96." Schaef. Mss. * " Πα-
ρακεκινδυνευμένως, Orig. c. Cels. 5. p. 264. Spene." 
Boiss. Mss. Plato de LL. 2, 752. Schol. Soph. El. 
158. *Παρακινδννευτέον, Dionys. H. 1, 586·] Πα-
ρακινδύνενσις, Periclitatio temeraria. In VV. LL. 
affertur e Thuc. (5, 100.) παρακινδννευσιν ποιώ cum 
infin. άπαλλαγηναι, pro Discrimen adeo ut liberer : 
quae exp. non satis exprimit vim praep. παρά, quam 
et modo declaravi in Παρακινδυνεύω. * " Παρακιν-
δυνευτικos, Dem. c. Aristog. 175(=783.) " Boiss. Mss. 
Plato Soph. 242.] Παρακινδυνευτικώς, Cum teme-
raria quadam periclitatione, Temerarie periclitando, 
Nimia cum audacia periculum adeundo. At Longin. 
(32, 3.) Εΐ δει παρακινδυνευτικωτερον λέξαι, Pro Auda-
cius quam ut periculo careat, reprehensionis sc. Ita 
enim intelligendum puto. [Plato de Rep. p. 497·] 

Προκινδυνεύω, Periclitor pro (aliquo), Periculum 
adeo pro (aliquo), Periculis me objicio pro (aliquo). 
Exponi etiam potest alicubi Propugno periclitando, 
Propugno, sine ilia adjectione. Herodian. 5, (1, 4.) 
Καί προκινδυνεύσαντα υμών, Periclitalum pro vobis 
s. vesiri causa, Vestri tuendi causa. Sic a Greg, di-
cuntur lnartyres προκινδυνεύσαντες τής αληθείας, Pe-
riculis se objecisse tuenda; et asserendre veritatis 
gratia. Thuc. sine gen. usus est, eum sc. subaudi-
endum relinquens, ut de quo minime dubitari posset: 
1, (73.) p. 24. Φαμέν γάρ Μαραθώνί τε μόνοι προκιν-
δυνεϋσαι τω βαρβάρω. Dicimus enim nos periclitatos 
esse, vel discrimen belli adiisse (pro universa Grae-
cia) adv. barbarum ; vel Propugnasse. Est autem 
hie observandus et dativi usus. At Plut. Themi-
stocle προκινδννενω dixit pro simplici κινδυνεύω, 
utpote praep. ύπέρ adjungens, Προκινδυνεύειν υπέρ τής 
έκείνων έλευθερίας. [Isocr. Paneg. 22. Plut. Ages. 18. 
"Ad Diod. S. 2, 179- Toup. Opusc. 1, 385. ad 
Herod. 705.] " Προυκινδύνευε, Attice pro προεκ., 
" Periclitabatur pro, Periculum adibat pro." 

[*Προσκινδυνεύω, Schn. Lex. sine exemplo.] 
Σνγκινδννενω, q. d. Compericlitor, pro Una peri-

clitor, Una periculum adeo : cum dat., ut συγκινδυ-
νεύω σοι. [Diod. S. 385. 69O.] 

" Ύπερκινδννεύω TIVOS, Periclitor pro aliquo, Peri-
" culum subeo. Chrysost. "Ηδη γάρ τις καί ύπερεκιν-
" δννευσε τον εχθρού :" [" in 2 Tim. Serm. 7· Τ . 4. 
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A p. 362." Seager. Mss. * Ύποκινδννεύω, Plut. Pelop. 
2. Reisk. malit ύπερκ.] 

ΚΙΝΕΩ, Moveo: ut τό αυτό κινονν, Quod seipsum 
movet, Cic. ap. Plat. Sic in illo Proverbiali dicto, 
Πάντα λίθον κινεϊν, Omnem lapidem movere, pro 
Omnia tentare et experiri, Nihil intentatum relinque-
re : pro quo dicitur et, Πάντα κάλων σείειν, Thuc. 
πάντα κινεϊν, Omnia movere, pro eod. dixisse videtur. 
[" Πάν χρήμα κινεϊν οκως κ. τ. λ., Herod. 5, 96." 
Schw. Mss.] Plato autem,Κινεϊν πάντα λόγον, ead. 
forma dixit, qua Κινεϊν πάντα λίθον dicitur in Pliile-
bo, et in Symp. Sic et τά ακίνητα κινεϊν, ad verbum, 
Non movenda movere, Proverbiali itidem forma di-
citur a Plat, de LL. 8. ["Herod. 6, 134. Κινεϊν τι 
τών ακινήτων." Schw. Mss.] Interdum κινεϊν est 
Loco movere, Herodian. 6, (1, 6.) Πρώτον μέν olv -ά 
αγάλματα τών θεών άπερ έτνχεν έκεϊνος κινήσας καί 
μεταγαγών, έπεμψαν είς τονς άρχαίονς καί ίδιους ναούς 
τε και σηκούς, Quae loco suo moverat. Apud Thuc. 

B autem 1. τό στράτενμα κινεϊν, Loco movere, Loco suo 
motum alio accire. Fortasse autem ita exponi debet 
et κινεϊν τά χρήματα a p. eund. Thuc. Et κινεϊν τά 
χρήματα ές άλλο τι, Loco suo motas pecunias in alios 
usus convertere. Quo referri potest et κινεϊν TO ύδωρ 
4, (98.) p. 153 . : (1, 82.) όπλα κινεϊν, sed non tam 
pro eo, quod Lat. dicunt Arma movere, quam pro 
Manum armis admovere : unde ap. Herodian., qui 
hoc loquendi genus e Thuc. rnutuatus est, Polit. ver-
tere non dubitavit, Arma sumere : 7, (4, 2.) Πρώτοι 
όπλα έκίνησαν, έετε άπόστασιν ευσταθώς ώρμησαν. Di-
citur alioqui κινεϊν πόλεμον, sicut Lat. Movere bellum, 
arma, ut poetae loquuntur, Sed κινεϊν ap. Polyb. sine 
adjectione pro Movere, i. e. Castra movere, Egredi 
cum exercitu : quod et καταλνειν dicitur et άι·α-
ζενγννειν. Bud. Dicitur alioqui et κινεϊσθαι cum έκ, 
pro Movere, absolute posito, sed generaliori signif., 
iEsch.C. Ctes. 'lis οϋ κινηθήσεται έκ Μακεδονίας, Xen. 
Έλλ. 2, (1, 14.) Προεϊπεν ώς μηδείς κινήσοιτο έκ τής 
τάξεως. || Κινώ interdum aptius redditur verbo Agi-

c to, Quatio, Cieo, Pello: ut U. B. (147.) 'iis δ' οτε 
κινήστ} [—σει] ζέφυρος βαθύ λι'/ϊον έλθών, Cum Favo-
11111 s agitarit segetem s. agitat. Quinetiam Cic. ali-
cubi ap. Plat, τό κινούμενον ύπ' άλλου vertit, Quod 
agitatur aliunde. Item πάν, ψ έξωθεν τό κινεϊσθαι ap. 
Eund., Omne, quod pulsu agitatur externo. Sed 111-
terdum et pro Subagitare, Subigere, obsccena signif., 
Aristoph. N. (1371·) έκίνει Αδελφός—τήν όμομητρίαν 
άδελφήν. Sic et Epigr. Καί τίνα δει κινεϊν καί τίνα 
κληρονομεϊν. Et pro Quatere, Quassare, rursum ap. 
Hom.: ita enim (Od. P. 465.) exp. κινεϊν κάρη potius 
qnam Movere. At verbo Cieo redditur a Bud., in 
Julian. Tiyv πάνσοφον άρμονίαν κινοϋντι, Concentuui 
doctissimum cienti. Item in isto Ejusd., Καί οίον 
ράβδο) Έρμου κινεϊί καί διεγείρεις καθεύδονταί, Veluti 
Mercuriali virga nos cies et expergefacis dormientes. 
Sic autem quod Diosc. dixit κινεϊν καταμήνια idem 
Bud. vertit Ciere menses. Sic κινεϊν τήν κοιλίαν, Ci-
ere s. Movere alvum. Sed afferunt VV. LL. et κινεϊν 
sine adjectione pro hac signif. Κινεϊν έξεστι τοϊς 
ίατροϊε. At verbo Pello reddi posse videtur in Lu-
cian. (1, l 6 . ) "Ωστε τών ορώντων έκαστος τον πλησίον 
κινήσας, δείξει σε τφ δακτύλω, ούτος έκεϊνος. Tale ap. 
Plat. Symp., Καί είπον κινήσας αύτόν, Σώκρατες, καθεύ-
δεις ; Et Cic. ap. Plat. Πάν, J έξωθεν ro κινεϊσθαι 
vertit, uti dixi, Omne, quod pulsu agitatur externo. 
II Κινώ metaph. Moveo, Commoveo,Pernioveo, Dem. 
(537·) Ταΰτα κινεϊ, ταντα έξίστησιν ανθρώπους αύτών, 
Haec permovent homines, Bud. At vero ap. Plut. 
κινεϊν minus est quam σνγχέειν, de Def. Orac. Έμέ 
ον κεκίνηκε μόνον (ό λύγος,) άλλά καί σνγκέχυκεν, Νοη 
solum cominovit, verum etiam conturbavit. Quam 
signif. habet et in pass.: unde Plut. Fab. Τοιούτοις 
λόγοις κινηθέντεί οί άνθρωποι. Polit. ap. Herodian. 
κινεϊσθαι vertit Impelli, 1, (3, 15.) Έpq. γάρ τό βάρ-
βαρον έπί ταϊ$ τυχονσαις άφορμαίς ρφστα κινεϊσθαι. 
Cui simile est 4, (8, 18.) Καί έπί τοϊς βραχυτάτοις 
ρφστα κινουμένω. Plato κεκινημένοί dixit et pro Fu-
rore iucitatus, 'Bud. in h. 1. Pliaedri, p. 275. Μηδέ 
τις ήμας λόγος θορυβείτω, δεδιττόμενος ώς πρό τού κεκι-
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νημένου τον σώφρονα be ί προαιρείσθαι φίλον. Sic uti-
tur et Aristot. Probl. Possumus autem hie primam 
verbi κινώ signif. relinenles, reddere Motus mente 
s. potius Emotus mente, Qui emota est mente. 
|| Muto, aut, magis peculiar! signif., Mutoquae a ma-
joribus tradita sunt, Abrogo, Bud. ex Isocr. Nic. (6'.) 
Ύών -προσταγμάτων και τών €·κιτφευμάτων κίνει και 
μετατίθει τα μή καλώς καθεστώτα : Evag. (2.) Διά τυύς 
έπανορθούντας καϊ τολμώντας αεί τι κινε'ιν τών μή καλώς 
εχόντων. At vero pro Mutare quae a majoribus tra-
dita sunt, affert ex Aristot. Polit. 137- 152. At 
115. I l 6 . κινείν τούς νόμους exp. simpliciter verbo 
μεταβάλλειν, Mutare. Rursum ap. Isocr. περϊ Ζεύ-
γους {3.) Ούχήγ ούντ'ovbtv οίοι τ' είναι κινείν τών καθε-
στώτων, πριν εκποδών εκείνος αύτοίς γένοιτο, vertit 
κινείν Solicitare, Turbare ; at ego malim et hie Mu-
tare, Abrogare. || Κινείσθαι, ut annotatur in VV. 
LL., dieuntur etiam semina, cum producendi tem-
pore appetente, ad germinandum incitantur, naturae 
sc. principio in particularibus consentiente cum to-
tius motu, a quo solicitantur ad actionem. Theophr. 
C. PI. 1, 7, (2.)"A γάρ boκεi ξηρά καϊ ώσπερ κελυφα-
vώbη πάμπαν, οία τα τών λαχάνων, ταϋτα κινείται 
κατά τάς οικείας ώρας, έάν καί ότιοϋν iκμάbos λάβγ. 
[" Thom. Μ. 180. 188. ad Charit. 404. 559- 620. 
Wakef. S. Cr. 4, 32. Here. F. 1055. Phil. 866. 
1125. Lindenbr. Terent. Eum 5, 3, 3. Jacobs. Anth. 
6, 180. 8, 381. 9, 376. 382. Villois. ad Long. 296. 
Porson. Med. p. 90. Heindorf. ad Plat. Lys. p. 51. 
Valck. Adoniaz. p. 330. Xen. Κ. Π. 69- Wyttenb. 
ad Plut. 1, 247- ad Eund. de S. Ν. V. 83.*Toup. 
Opusc. 1, 271- ad Herod. 500. 6l7· Musgr. Bacch. 
723. Eripere, Paus. 3, S3. Mutare, Heindorf. ad Plat. 
Theaet. 331. ad Diod. S. 1, 107- Plut. Mor. 1, 920. 
Commovere, Piquer, Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 
11. Valck. ad Xen. Mem. 249. Sensu obscoeno, 
Jacobs. Anth. 6, 168. 11, 336. 7,406. 8, 5. Brunck. 
Aristoph. 1,64. 230. 2, 27- 53. 3, 151. 186". 207. 
Kuster. 218. Τ. H. ad Plutum p. 411. Toup. Opusc. 

1, 231. 4S0. 2, 42. Emendd. 2, 466. in Schol. 
Theocr. p. 214. Add. 391. Valck. in x. Id. p. 91. 
Diatr. 252. Pierson. ad Mcer. 6. De quant., Heyn. 
Horn. 6, 60. Toup. Opusc. 1, 107. Κινεϊν et οίκείν 
conf., Τοιιρ. Append, in Theocr. p. 45. Fischer, ad 
jEschin. 162. An fut. κινέσω, Brunck. ad Or. p. 174. 
Musgr, 158. Κινείν όρκους, Plut. Alex. p. 75. Sclim. 
λίθον, Toup. Add. in Theocr. 390. έπαινο ν, Dionys. 
Η.4, 2193. λόγον,αο., Heindorf. ad Plat.Theaet. 353. 
τόν λύγον περί τίνος, Toup. Opusc. 1, 265. Emendd. 
) , 402. δίκην, Alciphr. 338. Mi? κινείν κακόν εύ κεί-
μενον, Ruhnk. ad Rutil. 64. Πάντα κινείν, Fischer, 
ad Weller. Gr. Gr. 3, 258. Κ. άκίνητον, Dionys. H. 
2, 1177. Κινείσθαι, med., ad II. N. 798. Wakef. S. 
Cr. 2, J41 . παρά φύσιν, 4, 9· e,s κλίσιν, Fischer, ad 
WelTer. Gr. Gr. 2, 197- 4J5. Κεκινημένυς, Plato 
Pliaedr. 245." Schaef. Mss.] 

" Κινητέος, Movendus, Aristot. Polit. Et Βiq. κ. 
" είς μάχην, Vi permovendusad pugnam, Plut. Fab." 
[" Heindorf. ad Plat. Lys. p. 51." Schsef. Mss.] 

Κίνημα, τό, Motus, quo sc. aliquid movetur; ac-
cipitur enim passive. Aristot. de Mundo, "Ολυμπάς 
άτάκτου κινήματος κεχωρισμένος, Ab incomposito motu 
secretus. Plut. (10, 615.) Τά καλά ταύτα καϊ λεία 
καί προσηνή κ. τής σαρκός, quibus Epicure! κάμπτον-
ται et μαλάσσονται. Aliquanto post, Ό γάρ τής επο-
χής λόγος ού παρατρέπει τήν α'ίσθησιν, οΰδέ τοίς άλύ-
γοις πάθεσιν αύτοίς και κ. άλλοιωσιν έμποιεί : paulo 
aute, Τριών περί ψυχήν κ. όντων, φανταστικού, καί 
ύρμητικοϋ, καϊ συγκαταθετικοϋ: de Epicureis, Ύοιαϋτα 
μέν τοι ρήματα καί κ. καί πάθη συνεώότες αύτοίς, ετέ-
ρους φορτικούς άποκαλοϋσι. Syr.es. Ερ. 105. Διαλέγο-
μαι πρύς σε περι τών τής έμαυτον ψυχής κ., De moti-
bus et cogitatiouibus animi mei, De motibus, qui-
bus pectora mea miscentur, Virg. jEn. 12. et vario 
inisceri pectora motu. Motus animi, mentis, sea· 
suum, Lat. quoque appellant, quae Plut. et ceteri 
κινήματα ψυχής s. αισθήσεων, ηοιι tantum motus et 
perturbationes, sed etiam quosvis motus, quibus 
animus sensusque agitatur, Cic. Dnlcem motum 
afferunt sensibus, Lucret. Laetitise motus in se acci-
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A pere Sicut vero Motus reipublicae Lat. dicunt pro 

Perturbationibus, ita et Graeci. Polyb. 5.0lb' Αιτω-
λοί έλπισαντες μέγα τι καϊ buσχερές κ. περι την αύλήν 
είναι, παρείλκον, Sperantes motum et seditionem in 
aula Philippi, plut. Fabio, Ύάς άποστασε,ς τών πό-
λεων καϊ τά κ. τών συμμάχων, Motus, in quibus socii 
e,aijt. Sic Cic. Nullum reipublicae inotum afferre 
poterat, Stat. Discorde.sque serit motus. ["Gram-
mat., vide Etym. 777- fin." Scha;f. Mss.] 

Κίνησις, Motus, Motio: tain in pass., quam in 
act. signif. Plut. de Animi Gener. Στάσιν καί κίνη-
σιν, Statum et inotum, Aristot. Eth. 7, 14. 'Hbovq 
μάλλον έν ήρεμt<f έστιν ή έν κινήσει, Lucian. de Salt., 
Καί πυρός οξύτητα έν τή τής κ. σφobρύτητt, In motll 
saltatorum, Athen. 8. Οεραπαίνας έμπειρους τ-οιώνδε 
κ. τε καί σχημάτων. Aristot. Αί_δέ μεθ' ήμέραν γινό-
μενοι κ., αν μή σφόδρα μεγάλαι ώσι καί ίσχυραϊ, λαν-
θάνουσι παρά μείζους τάς έγρηγορικάς κ., Praeut sunt 
motiones majores vigilantium, cum e contrario na-
tura comparalum sit in iis, quae fiunt inter somnum. 

Β Blld. Idem Aristot. Etll. 4, 8. "Ωσπερ δε τά σώματα 
εκ τών κ. κρίνεται, οϋτω και τά ήθη. Sic Cic. In cor-
porum motione alque gestu niulta cerni. Et cap. 3. 
Καί κ. be βpabείa τοϋ μεγάλο ψύχου boKei είναι, καϊ 
φωνή βαρεία, καϊ λέξις στάσιμος, Motus corporis tar-
dior: κατ' όψιν ήbeίat κ., Oculis suaves moliones, 
Cic. ap. Plat. Et ψυχής κίνησις, Animi commotio, 
ut Idem interpr. ap. Eund. Idem ap. Eund. αρχή. 
κινήσεως interpr. Principium movendi. Sicut vero 
κίνημα dicitur de Tumnliu reip., plebis, exercitus; 
sic et κίνησις, ut itidem Lat. Motus. Thuc. 3, (75.) 
"Οπως ήσσόν τι έν κινήσει ωσιν οί έναντίοι. Sic Cic. 
quoque dicit Esse in motu. Herodian. 6, (3, 3.) K. 
τε μεγίστη πάσι τής ύπό Ϋωμαίοις έγένετο, Motus in-
gensex t i t i t : 3 , ( 7 , 17·) % μηbέv ταίς Σεβήρου μά-
χαις—παραβάλλεσθαι μήτε πλήθει bi/νάμεως, μήτε 
έθνών κινήσεσιν, Sive copias s. nationum motus con-
sideres : 1,(13, 13.) Δεδιώς τήν τοϋ δήμου κ. μή τι 
και περί αύτοϋ νεωτερίσειεν. Sic Greg. 'Ορών τήν 
τοϋ δήμου κ. έπ' αύτόν δρασμόν βουλεύεται, Videns 

C in se motum populi. Rursus ap. Herodian. 2, (6, 
2.) Κ. άλογος κατείχε τόν δήμον'. 1, (7, 1.) Κ. με-
γίστη καταλαμβάνει τό στρατόπε^ν, Ingens totis 
castris molus extitit. At Aristot. Polit. 4. τών πολι-
τειών κινήσεις, dixit quas ibid, μεταβολάς appellavit. 
[" Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1, 262. 2, 301. 3, 
181. Ammon. 82. Mutatio, Heindorf. ad Plat.Theaet. 
331. Conf. e. κνήσις, Thom. M. 180." Schaef. Mss. 
" Principium, Origo, Semen, Clem. Alex. 369." 
Wakef. Mss. * " Κίνεσις. In Vetustissimo Glossa-
rum Ms. Cod. e Bibhotheca Puteanorum fratrum se 
reperisse testalur Salmasius in Not. ad Inscr. Vet. 
p. 39· * πεποίθεοις, * μάθεσις, κίνεσις, pro πεποίθη-
σις, μάθησις, κίνησις." Maitlair. Dial. p. l 6 5 . * Κινη-
σιφόρος, Orph. Η. in Natur. 21. * Κινησίφυλλος, 
Apollon. Lex. 246. Hes. ν. Είνοσίφυλλον. " SchoJ. 
II. Β. 632." Wakef. Mss. * Κινησίχθων, Schol. Soph. 
Autig. 154. * " Αύτοκίνησις, Aristot. Ausc. Pliys. 8, 
9. 14." Kail. Mss.] 

[* Κινητήρ, Pind. Ί. 4, 32. * Κινητήριος, .Escll. 
D Suppl. 313.] Κινητήρων, Quo inovere aliquid pos-

sumus, Incitamentum. [jEsch. Suppl. 457. " Ja-
cohs. Anth. 7, 78. ad Lucian. l , 498." Schaff. Mss.] 
Pro quo per sync, D I C I T U R Κίνητρον, ut θέλκτρυν 
pro θελκτήριον, κήλητρον pro κηλητήρων. Est autem 
κίνητρον ap. J. Poll. (7, 169.) Baculus, quo tinctores 
pannum inter tingendum agitant et versant, ut me-
lius intingatur. [*" Κίνηθρον, Mortarium, Schol. Ni-
candn O. 109. Vannus, Schol. Od. Λ. 127." Wakef. 
Mss.] Κινητής, Motor, Martial. Motor cunarum, 
Qui movet. [" Porson. Med. p. 91. * Κινητιάω, 
Coitum appeto, Pierson. ad Mcer. 6. Heringa Obs. 
205." Schief. Mss. Plato Comicus ap. Athen. 442.] 
Κινηηκέί, Movendi vi praeditus, Cui movendi facultas 
inest, Diosc. de Pycnocomo, Ή βίζα αυτής λυτική 
κοιλίας καϊ κ, χολής bέboτaι bpaxji. β έν μελικράτψ : 
quam Plin. dicit In aqua inulsa denarioruin duum 
pondere alvum et bilem exinanire. Gell. 4, 11. (Ari-
stoxenus) nullo saepius legumento Pythagoram dicit 
usum quam fabis, quoniam is cibus ei subduceret 
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sen sim alvum et laevigaret. Verba ipsa Aristoxeni 
subscripsi, Πνθαγόρα* δέ των όσπριων μάλιστα τον 
κνάμον έδοκίμασε' κινητικόν τε γάρ είναι καί διαφορη-
τικόν. Κινητικός, Qui motibns excitandis studet, 
Turbulentus, Seditiosus. Sic Polyb. 2. et initio 3. 
milites vocat κ. καί καχέκτας. || Κινητικός accipitur 
etiam pass, pro Mobilis, Plut. de Pr. Frig. Τό ψυχρόν 
έοικε στάσιμον eivai, κ. δέ τό θερμόν, Frigus quiet um, 
calor mobilis esse videtur: ibid. (751.) Ώ* βραδεία 
καί στάσιμος προς όξνρροπον και κ. αντίκειται, Ut tarda 
et stabilis veloci et mobili contrariaest. [Diod.S. 19, 
14. Aristot. Meteor. 2, 8. " Steph. Dial. 41. Valck. 
Phcen. p. 39- 46." Schaef. Mss.] 

Κινητοί, Qui movetur, Mobilis, Aristot. Eth. 5, 7. 
Παρ' ήμϊν δ' εστι μέν τι και φύσει κινητόν, ού μέν τοι 
παν. Ibid. Εϊπερ άμψω κινητά ομοίως. [" Wyttenb. 
ad Plut, Mor. 1, 599 " Schaef. Mss.] 'Αεικίνητος, 
Qui semper movetur, Perpetuum motum habens, O-
cell us de Universo, Τη$ μεν ά. φύσεως ούσης, τής δέ 
άειπαθονς, Plato Pliaedl'O, Τό γάρ ά. άθάνατον, Cic. 
Quod semper movetur, id aeternum est. A quibus-
dam ά. ούρανός vertitur Coelum infinitae motionis. 
[" .Elian. H. A. 635." Wakef. Mss.] Άεικινήτως, 
Cum perpetuo motu, Philo de Mundo. fj" Cyrill. 
Hier. 122." Wakef. Mss.] 'Αεικινησία, Sempiternus, 
s. Perpetuus motus, Dionys. Areop. 

'Ακίνητος, ό, ή, Qui non movetur, Immobilis, He-
siod. Έ . 2, (368.) Μηδ' έπ' άκινήτοισι κάθιζαν' ού γάρ 
άμεινον. Plato, άκίνητον καί έστώς, Immobile et 
stans, Cic. Quod idem Plato dicit, άκίνητον τάσbε 
κινήσεις, idem Cic. Latine Immobilis his motibus. 
Aristot. Άκίνητον be τό ούς άνθρωπος έχει μόνος. 
Unde Plin. Aures homini tantum immobiles. Xen. 
Κ. Π. 1, (6, 19·) Και ro κεκινημένον χωρίον έξείκαστο 
τω ά. Plut. Τήν ΰλην άργόν έξ έαντής καί ά. Materiam 
ignavam suapte natura et immobilem. Ακίνητα me-
taph. quoque dicuntur Quae suo loco et statu non 
moventur, moveri liequeunt, non mutantur, [" mo-
veri, mutare uefas est, Herod. 6, 134. Plato de LL. 
8." Schw. Mss.] jEscll. c. Ctes. Καλόν ή των δημο-
σίων πραγμάτων φυλακή' άκίνητον γάρ έστι καί ού με-
ταπίπτει τοϊς αΰτομολοϋσιν έν τή πολιτείφ. Plato Mi-
noe, Ακίνητοι αύτοϋ οί νόμοι είσι. Sic Thuc . 3, (37·) 
Χειροσι νόμοις ά. χρωμένη πόλις, κρείοσων έστιν, ή κα-
λώς έχουσιν, άκύροΐϊ, Immotis legibus et quae fixae 
non refiguntur : 1,(71.) Καί ήσυχαζούσρ μέν πόλει 
τά ά. νόμιμα άριστα, In civitate quieta non niutari in-
stituta optimum est. || Ακίνητοι dicuntur etiam Qui 
inimoti in sententia et proposito suo perstant, a sen-
tentia aut proposito dimoveri nequeunt, Pertinaces et 
obstinati. Cebes (34.) Άκινητότεροι ή δυσμαθέστεροί 
είσι. At ά. μήτρα ap. Theophr. Η. PL 5, (5, 2.) 
exp. Medulla, quae materiam non abducit, nec eon-
torquet ·, hoc enim ibi esse dicunt κινεϊν et παραστρέ-
φειν : contortain vero έλκεσθαι dici καί συμπερίστα-
σθαι. II Non movendus: Ακίνητα κινεϊν, Prov. Non 
movenda movere : qualia putantur termini, pomceria 
urbium, arae, sepulcra, sacella, nt prolixius docet E-
rasm. Chil.[Soph. CEd. C. 624. " Herodes 21. Jacobs. 
Anth. 9, 376. Wakef. Trach. 875. Graev. Lectt. Hes. 
590. ad Herod. 483. 500. * Άκινήτη, Brunck. Anal. 
2, 300." Schaef. Mss.] Άκινητίέω, Immotus sto, s. 
maneo, Caveo ne movear, μή κινεϊσθαι επιθυμώ, Suid. 
[" Bast Lettre 19." Schaef. Mss. Athen. 314. "Eust. 
146, 48. * Άκινητέω, 171, 40." Seager. Mss. Antyl-
lus Oribasii.] Άκινήτως, S IVE Άκινητεί, More eorum, 
qui 11011 moventur, Ita ut immotus et fixus maneas, 
Isocr. C. Soph. (7.) To μέν τών γραμμάτων ά. έχει, 
Moveri nequit. [" Fischer, ad Euthyphr. p. 41." 
Scha:f. Mss.] At άκινητεί est ap. J. Poll. [" Άκι-
νητί, 3, 89. 9, 115." Kail. Mss.] I T E M Άκινητίνδα 
άμιλλα ap. Eund. (9, 110.) Ludus, quo inter se cer-
tabant τή άκινησίφ s. τψ άκινητεί μένειν, " i. e. Qui 
" immotus et quietus diutius persisteret," ut ipse 
exp. ; sed corruple ibi S C R I B I T U R Άκιντίνδα : " et 
" in VV. LL. ex eo." AT Κινητ/νδα Ludum esse di-
cit, quo sese osculabantur, a κινεώ pro καταφιλεώ 
sumto. De quo Crates ap. eum dicit, Uaiieiv έν 
άνδρικοϊς χοροίσι τήν κινητίνδα ώσπερ είκος τονς κάλους 
φίλους. Sed vereor ne κννώ ct κννητίνδα scr. sit. 

Α Ακινησία, Nullus motus, Quies s. Status, quo res 
aliqua immota et fixa manet, Alex. Aphr. Μέγι-
στον ίαμα παντός πάσχοντος μέρονς ή ά. νττάρχει, Nul-
lo motu agitari, lmmotum et fixum manere in suo 
loco. Apud Suid. Καί τονς ίππους έξελαΰνειν προσε-
ταξεν ώς διαλύοιτο αύτοϊς τό ΰπό τοϋ παράπλον νεναρ-
κηκόςΰπό ακινησίας. [" Toup. Opusc. 2, l63."Schffif. 
Mss.] 

Αύτοκίνητος, ό, ή, Qui ipse per se movetur, moveri 
potest, Plut. de Pr. Frig. 'Sis ά. έξ έαντής πρός αύτο-
κίνητον άντίκειται, Ut suapte natura immobilis, suopte 
impulsu mobili contraria est, Turn. [Plut. 7, 136. 
480. 10, 208. * " Αύτοκινήτως, Cyrill. Hier. 118. 
195. Dionys. Areop. 23. 129- 149· * Αυτοκινητικός, 
202."Kall.Mss.] AiroKivi)CTia,Motusultronens,Motus, 
vel etiam Facultasse movendi, quo res aliqua sua spon-
te etsuopte impulsu moveturaut moveri potest,Pliilop. 
in Procl. [" Procl. in Plat. Alcib. p. 15. Cr."Boiss. Mss.] 

[* " Βραδυκ/νηΓΟϊ, Schol. Theocr. 16,93." Boiss. 
Mss. " Polemon 1, 6. Adamant. 1, 4. 2, 41." Kail. 

Β Mss. * " Βραδυκινησι'α, Tarda molio, Aristid. Quint. 
81." Wakef. Mss. " Ad II. H. 422." Schaef. Mss.] 
Δυσκίνητος, Difficulter mobilis, Qui difficulter move-
tur s. moveri potest, Ad motum tardus, Qui tardo et 
segni motu agitur, Epigr. δυσκίνητος όίδης, Qui vix 
movetur, aegre et difficulter movetur s. moveri potest 
Plut. de Pr. Frig. Καί ro στάσιμον αντψ δ., οΰκ άργόν 
έστι, Ejus stabilitas in motus difficultate sita est: 
Alexandro (4.) Προί τ άλλα ραγδαϊον όντα καί φερόμε-
νον σψοδρώς, έν ταϊς ybovais ταϊς περί το σώμα δ. είναι : 
de Def. Orac. Τών ζώων πολλά δ. καί νωθρά ταϊς φυ-
χαϊς 'όντα, Multa tardi animi et stupidi. [" Athen. 1. 
p. 10. Schol. Aristoph. Πλ. p. 26." Schaef. Mss. 
* Δυσκινήτως, Plato de Rep. 6. p. 503.] Δυσκινησία, 
Difficilis motus, Difficultas motus, Plut. (6, 484.) lo-
quens de morbis, Αί πλεϊσται καθάπερ προαγγέλους 
καί προδρόμους και κήρυκας έχουσιν άπεφίας καί δ. 
[* " Έτεροκίνητος, Procl. in Alcib. 1θ6. ubi Creuzer. 
affert e Simpl. ad Epict. 365. Schw." Boiss. Mss. 
" Pachv m. Metaphr. in Dionys. Areop. D. N. 4, 33. 

c (244.) Damascius ap. Wolf. Anecd. Gr. 3, 221." 
Kail. Mss.] Ευκίνητο?, Qui facile movetuv s. moveri 
potest, Facile mobilis, Aristot. OIs τό μέτωπον μικρόν, 
ευκίνητοι. Pro quibus Trogus ap. Plin. Quibus parva 
frons, mobilem animum subesse significat. Apnd 
Eund. in Rliet. 2. Εύκίνητοι πρός όργήν, Qui facile ad 
iram commoventur s. c-oncitantur. Et neutr. ro εΰκ., 
Motus facilitas, Herodian. 7,(7, 2.) de plebe Roma-
na, Πολύ καί pqbiov έχει τό τής γνώμης εΰκ., Ceteris 
omnibus mobilior est. [* Έύκινήτως, Diod. S. 782. 
Schol. Thuc. 2, 41.] Ευκινησία, Facilis motus, Mo-
bilitas. [Athen. 637·] 

[* Κοσμοκίνητος, Pisid.Opif. p. 429· * Αοζοκίνητος, 
Scliol. Hesiod."Εργ. 381. * Όλιγοκίνητος, Stob. F.cL 
Eth. 2, 202.] Όζνκίνητος, Ad motum subilus et prae-
ceps, Qui celeriter s. subito movetur, Lucian. Ό. γί-
νεται, Subita et acri ira commovetur, Subito et acri-
ter exacerbatur, [2, 184. 3, 237- * Όζυκινησία, Eu-
nap. V. Soph. 78. * Πατροκίνητος, Dionys. Areop. de 
Coel. Hier. 1, 1. * Πνευματοκίνητοε, Idem p. 375. 

Ρ " Const. Manass. Chron. p. 94." Boiss. Mss. *Πνευ-
ματοκινήτως, Theophan. Homil. p. 82.] Πολυκίνητοι, 
Qui multiplici motu agitatur, Aristot. de Mundo, 
Tois μέν πολυκίνητον άρχειν, Hos quidem in regendo 
motus exercet multiplex. [" Schol. Opp. 'A. 4, 
585. Schol. II. B. 814." Wakef. Mss. * Πολυκινησία, 
Eust. Od. A. p. 41, 27· * Πυκινοκίνη^, Hippocr. 
792. * Τ αυτοκίνητος, Dionys. Areop. de Coel. Hier. 
p. 70. Maximus p. 25. * " Ταχυκίνητος, Polemo 
284." Wakef. Mss. * " Φιλτροκίνητος, Tzetz. ad He-
siod. p. 9. Gaisf., cf. Yriart. Catal. Matr. 407·" 
Boiss. Mss. * Χριστοκίνητος, Greg. Naz. 3, 444. 
* Ψαλμοκίνητος, Pisid. Opif. 426.] 

Κινηθμός, MotUS, i. q. κίνημα, lit κηληθμός i. q. 
κήλημα. [" Valck. ad Rov. p. 44." Schaef. Mss. Pind. 
Π. 4, 37O.] 

Άνακινέω, Commoveo, Impello, Suscito, Excito, 
Bud. a Dionys. Areop. poni tradit pro Excito, i. e. 
Enasci facio, έκφΰω. [" 'Ανακ. λόγον, Heindorf. ad 
Plat. Theaet. 353." Schaef. Mss. * Άνακίνημά, Hip-
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pocr. 364.] ΆνακΙνησις, Commotio, Suscifatio. In 
VV. LL. ανακινήσεις exp. Praeludia in Plat, de LL. 4. 
(p. 198.) Προοίμια re εστί καί σχεδόν οίόν τίνες ά. έχου-
σαι τινα εντεχνον έπιχείρησιν. [Soph. (Ed. Τ . 727· 
* " Άνακινητικοί, Dionys. Areop. 115." Kali. Mss.] 
Προανακινέω, Ante commoveo s. impello, Plut. (9, 
735 . ) Οί' μήν άλλα καί τά αισθητά ταυτί ττροανακινήσαι 
βέλτιόν έστι, Veruntameu corpora isla sensus 1110-
ventia ante oratione tanquam impellere prastiterit, 
Turn. [* Προσανακινέω, Plut. Cat. Maj. 26. * Σν-
νανακινέω, Geopon. 9, 41. * Ύπανακινέω, Aristoph. 
Έκκλ. 1165.] 

Άντικινέω, Contra moveo, Exadverso moveo, Mo-
veo contra quempiam. [" Philo J. 2, 22." Wakef. 
Mss. Polyb. 2, 66, 3. * " Άντικίνησις, Herines 
Poemander p. 12." Boiss. Mss. " Stob. Eel. Phys. 
400. (416.)" Kail. Mss.] 

Άποκινέω, Amoveo, Removeo. Unde άποκινού-
μενοί opos, inPand., Terminus amotus, qui amovetur. 
Suid. άποκινείν exp. άπέρχεσβαι et άποτρέχειν. Di-
citur, inquit, et de navigiis, quae appelluntur in por-
tum, άποκινείν ταίς κώπαις. [" ^Eneas Comm. Poliorc. 
c. 10. άποκινή, Pedem porta extulerit, Casaub." Sea-
ger. Mss. * 'Αποκίνησιε, Gl. Remotio, Emotio. *Δυ-
σαποκίνητος, Theophyl. 3, 683.] ' A J T O K I V O S , 0, Reces-
sus, Discessus, Fuga, Aristoph. Ίππ. (20.) 'Αλλ' 
εύρε τιν άπόκινον άπό τον δεσπότον, Scliol. φυγήν, 
άποχώρησιν: simul vero subjungit esse et Saltationis 
genus φορτικής. J. Poll, autem scribit βακτριασμόν et 
άπόκινον et άπόσεισιν esse Genera saltationum, in 
quibus lumbi circumagerentur. At μύθων illi est 
όρχημα ψορτικόν, sicut Aristoph. Schol. άπόκινος est 
ορχησις φορτική. Ceterum ap. Athen. άπόκινος pro 
Saltatione fem. est generis. [* Ύπαποκινέω, Aristoph. 
"Opv. 1011. * Ύπαποκινητέον, Θ. 924.] Διακινέω, 
Permoveo, Incito, Aristoph. Ν. (477·) διακινεί τόν 
νουν αύτοϋ, exp. Permove ejus mentem, Incita. Thuc. 
autem (5, 25.) Διεκίνουν τά πεπραγμένα, Concutie-
bant, Peturbabant, Bud. Rursum autem ap. Ari-
stoph. (Σφ. 688.) pass, partic. διακινηθείς, addito 
dat. τω σώματι, de lascivo quopiain corporis motu, 
qui fit gesticulatione. In VV. LL. affertur ex anon. 
Auctore Διακινείν τό πεπονθός μύρων, ubi fortasse ac-
cipitur pro simplici κινείν. exp. tamen ibi Permo-
vere partem affectam. [" Ad Charit. 560. Toup. O-
pusc. 1, 109." Schaef. Mss. Sermone pertento, So-
sipater Athenaii 378. Aristoph. Θ. 70. * Διακίνημα, 
Oribas. Cocchii 141, 31. Hippocr. 775. * Διακίνησις, 
Galen. 12, 456. * " Διακινήσιμος, Bevereg. ad Ca-
non. 69." Kali. Mss. * Διακινησία, Alex. Trail. 9. 
p. 550; * Προέιακινέω, Joseph. A. J. 15, 5, 2.] 

" Έγκινούμενος, exp. Turbans, Impediens: sed 
" sine exemplo. Id autem nobis suppeditat Aristoph. 
" Ex ejus enim Babyloniis Etym. et Lex. memo 
" vet. afferunt, Άνήρ τις ήμίν έστιν έγκινούμενος, ex-
" ponentes ταράττων καί έμποδίζων." 

[* Έκκινέω, Xen. Κ. 3, 10. Soph. CEd. Τ. 354. 
Trach. 981. 1244. El. 567. Plut. 8, 499. Aristoph. 
A. 1029. Schleusn. Lex. V. T.] 

[* Έπικινέω, Epict. 33, 10. Jambl. V. P. 46. Kiessl. 
Schleusn. Lex. V. T.] 

[* " Κατακινέω, Schol. Theocr. 5, l l6." Wakef. 
Mss.] " Κατακίνησις, Commotio, Dimotio." 

Μετακινέω, Transmoveo, Dimoveo. Bud. in Pand. 
accipi tradit pro Dimoveo, et Removeo ; et a The-
uiistio in principio Analyt. post, pro Muto, i. e. Re-
formo. Sed accipi generalius etiam pro Muto, osten-
dunt composite. [" Loco emoveo, Herod. 1, 51. 9, 
51." Schw. Mss. " Ad Diod. S. 1,107. Jacobs. Anth. 
9, 376." Schaef. Mss. Μετακινέσα<, Maittair. Dial, 
p. 165. * Μ,ετακίνημα, Hippocr. 102. * Μετακίνησις, 
379· Schleusn. Lex. V. Τ.] Μετακινητός, Qui trans-
moveri s. dimoveri potest, Qui mutari potest, Muta-
bilis, Plut. (6, 576.) "O τι τούς νόμους ό Σόλων έφη με-
τακινητούς είναι, Quod Solon mutabiles esse leges 
dixit. Apud Thuc. 5, (21.) p. 172. Καί άμα βονλό-
μενος είδέναι εί 'έτι μετακινητή είη ή ομολογία, ubi 
redditur, An immutari posset; sed videtur esse po-
tius An retractari posset, ea in siguif,, qua dixit Tra-
janus Ep. ad Plin. Retractari atque in irritum vindi-
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A car i . C O N T R . Αμετακίνητος, Q u i t r a n s m o v e r i non 

potest, Immutabilis. [Joseph. A .J . 1, 2. Dionys H. 
I, 520. Schol. iEsch. Pr. 34. Soph. Aj. 9^9- I Cor. 
15, 58.]Άμςτακινήτως, q. d. Immutabiliter : ά. έχειν, 
Isocr. (ad Nicocl. 6.) Aristot. (Eth. 2, 4.) Immuta-
bile esse. AT Δνσμετακίνητος, Qui non facile trans-
moveri potest s. mutari. [Joseph. * Δυσμετακινήτως, 
A l e x . Trail. 91.] U T Εύμετακίνητος, Qui facile trans-
moveri potest s. mutari. [Eunap. * Σνμμετακινέω, 
Eust. Od. A. p. 18, 41.] 

Παρακινέω, Perperam moveor, Indecore moveor et 
instabiliter; accipitur enim sigriificatione pass. Ari-
stoph. B. (645.) Ίδου, σκόπει νΰν, ήν με παρακινήσαντ' 
[μ ύποκ.] ίδης. || Emoveor mente, In furorem ver-
tor: uude παρακινών et παρακεκινηκώε ap. Plat. Xen. 
('Air. 4, 2, 35.) In furorem versus, Furibundus, Bud. 
613. et 750. Usus vero estet pass, παρακεκινημένος 
Lucian. (3, 131.), ut ibid, docet. Idem Bud. alibi 
παρακινείν vult esse itidem Emoveri mente, Exire e 
potestate, Transversum agi; et affert e Plat. deRep. 

Β 7· (ρ· 178.) Καί έτι και έν τούτοις βασανιστέοι ε'ιέμμε-
νούσιν έλκόμενοι πανταχόσε, ή τι καί παρακινήσουσι. 
Quem 1. sic quoque exp., Probandi etiam in his, an 
solertia versatili ad omne studium traducti, in eo 
constabunt: an etiam exorbitaturi sint, neceosta-
turi quod susceperint. Addit et e I. 9· fin· Φνλάττων 
μή τι παρακινή αύτού των έκεί, i. e . , inquit, Ne quid 
perperam intus emoveatur. H. e., Ne in se aliquid 
secus admittat, aut de se consulat. Addit vero παρα-
κινείν interdum etiam active accipi, in ead. alioqui 
signif. sc. pro Emoveo mente, Mente alieno, In furo-
rem verto s. ago : Theophr. Τον μέν στρύχνον ώσπερ 
παρακινείν καί έζιστάναι : cum antea dixisset, Ύών 
μεν γάρ στρύχνων ό μεν, ύπνώδης, ό δέ, μανικός. || At 
vero Theophr. C. PL 6, (7, 6.) παρακινείν dixit de 
vino, quod sub sidere motu turbido vitiatur, Καί μά-
λισθ' οταν θαλαττωθρ, ή έπί τής τοϋ άστρου έπιτολής 
παρακίνηση, Bud. || Perverto, In verto, Dionys. A-
reop. θεία λόγια παρακινονντες. fj Labefacto, Greg, 
in Jul. Νΰν έέ τό πειρασθαι τά Χριστιανών μετατιθέναι 

C ΚΑΊ π., Bud. [ " Παρακεκινήκει πρός τάς ήδονάς, Fu-
rore ad voluptates ferebatur, Athen. 531. vide Cas." 
Strong. Mss. " Ad Lucian. J, 334. 470. 2, 58. Ku-
ster. Aristoph. 69. Dionys. Η. I, 349.434. 2, 1094. 
Παρακινώ»', 1183. Plato Phaedr. 260. Τά παρακ., 
Dionys. Η. 3, 1389. 1440. Παρακεκινηκώς, Wakef. S. 
Cr. 2, 141. ad Diod. S. 2, 556'. 565. et Add. Παρα-
κεκινημένος, Argum. Soph. Aj. Παρακινηθείς, Iusania 
commotus, Argum. Eur. Iph. T., Lucian. 3, 131. 
(Laf. Permotus:) Plut. 5, 97- Hutt." Schaf. Mss. 
Plut. Galba 13.] Παρακίνημα, Perversio, Distortio : 
τον τραχήλου, in Hippiatria, Colli perversio et distor-
tio. Dicitur et παραγωγή. Bud. [Eust. Od. A. p. 39, 
43. * Παρακίνησα, II. A. p. 9. Schol. Thuc. 4, 11.] 
Παρακινητικός, Emotus mente. [" Schol. Theocr. 
II , 40. Hierocles 182." Wakef. Mss.] Παρακίνηπκώί 
έχειν, Eniotum mente esse, Plut. Solone [8. * "Σνμ-
παρακινέω, Nicet. Paphlag. in Martyrum Triadi p. 8. 
Comb." Boiss. Mss.] 

[* ΠερίΚίνέω, Hesych. 751. * " Άμφιπερικινέω, 
Π Quint- Sm. 2, 639." Wakef. Mss.] 

" Προκινεω, Ante moveo. Pro Promoveo affertur 
" e Xen." [Ίππ. 9, 3. Κ. Π. l , 4,23. " Wyttenb. ad 
Plut. l , 135. Diod. S. 2, 174." Schaef. Mss.] 

[* " Προσκίνέω, Admoveo, unde προσκινείσθαι, de 
concubitu, i. q. σννονσιάζειν, Aristoph. A. 227. Xe-
iiarchus Athenaei 569. ubi perperam olim προσκνν. 
Cf. Athen. 685." Schw. Mss. Aristoph. Έκκλ. 256. 
* " ΠροσκίνηΓόϊ, Nilus Epist. 264." Boiss. Mss.] 

Σνγκινέω, Una moveo, Simul moveo, vel agito. 
U N D E Συγκίνησις, Agitatio, quae simul fit; Com-
moveo et Commotio, VV. LL. [" Σνγκινέω, ad Lu-
cian. 1, 713. Markl. Suppl. p. 253." Schaef. Mss. 
Polyb. 15, 17, 1. *Συγκίνηαα, Sext. Emp. adv. 
Math. 9, 170. Schol. jEsch. Pers. 412- Σνγκίνησις, 
Longin. 20, 2. * Ασυγκίνητος, Oribas. Collect. Ms. 
6, 21. Οί δέ (περίπατοι) έν .λειμώνι προσηνέστατοι 
και άσνγκινητότατοι, ubi Codex exhibet άσυγκεινώ-
τατοι.~\ 

Ύποκινέω, Moveo leviter, metaph. Arrian. (7,1,4.) 



4999 KIN [Τ. it. 
"Ηδη γάρ καί υπεκίνει αυτόν τό 'Ρωμαίων ονομα προ-
χωρούν έπϊ μέγα. Idem alibi (7, 20, 4.) de Arabia 
verba faciens, Τηί τε χώρας ή εΰ&αιμονία υπεκίνει αυ-
τόν, ότι ήκουεν έκ μέν τών λιμνών τήν κασίαν γίγνε-
σθαι αύτοϊς, Alliciebat, Stimulabat eum ad expedi-
tionem suscipiendam in Arabiam.Bud, || Ύποκινεϊν 
dicitur lepus, qui e citbili excitatur audito strepitu, 
Xen. (K. 5, 12.) Υπομένει δέ πανταχού 'ιχνενόμεvos, 
έάν μή τι περίφοβος τής νυκτός γένηται' παθών δέ τοϋτο, 
υποκινεί. Sic el aliquot aliis II. Bud. ["Ibi igitur 
reciproce accipiendum id verbum, Movet, Leviter 
sese movet. Similiter ap. Herod. 5, 106. Ούδεμίη 
πόλις νπεκίνησε, Nulla civitas vel paululum se com-
movit, res novas molitus est." Schw. Mss.] || Ύπο-
κεκινηκώς, sicut et παρακεκινηκώς supra, Emotus mente, 
In furorem versus s. actus, Furibundus, Plato de 
Rep. 9· Καί μήν όγε μαινόμενος καϊ ΰποκεκινηκώς, ού 
μόνον ανθρώπων, άλλά καϊ θεών έπιχειρεϊ τε καϊ ελπίζει 
δυνατός είναι άρχειν. [" Heindorf. ad Plat. Charm. 
81. ad Charit. 537- Jacobs. Anth. 6, 286. Kuster. 
Aristoph. 69. Brunck. 2, 177. Heyn. Hom. 4, 633. 
Schneid. ad Xen. K. 'A. 39. Toup. Opusc. 2, 18. 
Ύποκεκινηκώς, Schol. Soph. Aj. 531. Lob." Schaef. 
Mss.] 

[* Άκινήεις, Nicander 'A. 436. * Παλιγκινη*, 
Schol. Apoll. Rb. 4, 1315.] 

[* Κιναχύρα, Aristoph. Έκκλ. 730.] " Κίνερμοι, 
" Hesychio οί μικροί Ιχθύες, Parvi pisces." " Κινού-
" ρας, Eod. auctore vocant τους κακούργους 'ίππους, 
" Equos maleficos, s. malignos et improbos, qui vel 
" calce vel morsu vel excussione sessorem laedunt." 
[" Κινοΰρης, Scriptt. R. R. 4, 2. p. 15. Schneid." 
Schaef. Mss.] 

" Κινώ, Doriensibus i. q. κίνησα, Motus, teste 
" Hes." ["Valck. Phoen. p. 698." Schaef. Mss.] " At 
" κίνω, i. q. κινέω, Moveo. Suid. enim κινόμενος 
" affert positum pro κινούμενος." 

" Κίνδαζ, Agilis, Qui facile se hue illuc movere et 
" flectere novit. Hesychio ευκίνητος, afferenti itidem 
" κ/νδακαί pro ευκινήτου}." [Photio est etiam κίνδυ-
νο!.] " Ίκίναξ, KOS, ό, Agilis, Cui agilitas inest ad 
" subsiliendum apta: σκίνακες dicitur έπί τών λα-
" γωών, inquit Hes. Hoc autem verum essecompe-
" ritur ap. Nicandrum: quippe qui in Alexiph. (67·) 
" leporem appellet σκίνακα δερκευνέα:" [Θ. 577· 
" Jacobs. Anth. 9, 5. Toup. Opusc. 2, 79·" Schaef. 
Mss.] " Σκίναρ redditur Foetus, item Foetura. Extat 
" autem et hoc ap. Nicandr. Θ. (695.) καί ήελίου 
" δίχα τέρσον, Μη τι ένισκήλγ νεαρόν σκίναρ ώκυς 
" άίΐμς. Ubi Schol. esse ait TO γέννημα, vel ro σώμα 
" καί σκήνωμα τής γαλής. Vult autem hoc σκίναρ 
" esse παρά τό σκιρταν." " Σκινθίζομαι, Calcitro, 
" Suid. Hes." [" Κίνω, κινάω, κινέω, κινίω, κινόω, 
" κινύω, κιννθω, κινΰσσω: σκίνω, σκινάω, σκίναξ, σκι-
" νίω, σκινίθω, σκίνθω, σκινθίζω." Schn. Lex.] 

" Κινδαυει, Hesychio κινείται, κερατίζει, Movetur, 
" Cornibus ferit." 

" Κ ιναθίζειν , Hes. esse tradit Ιδιάζειν, άποθησανρί-
" ζειν κατά μικρόν συλλέγοντα. Sed addit, quosdam 
" exp. μινυρίζειν et κινεϊν. Ac ut verbum κιναθίζειν 
" exp. κινεϊν, Movere: ita et ejus VERBALE Κινάθισμα 
" exp. κίνημα, Motus: sed addens πλήθους, signifi-
" cans sc., esse Motum et strepitum qui a pluribus 
"unum in agmen congregatis cietnr: ut et Schol. 
" iEschyli exp. κίνημα πλήθους, in Prom. (124.) Kt-
" νάθισμα κλνω Πέλας οιωνών. Pro κιναθίζειν autem, 
" q. e. μινύρεσθαι, Querula voce lamentari, dicitur 
" et Κιναρύζεσθαι paulo infra." " Κιναθίας He-
" sychio κρυπτός, Occultus, Tectus." 

Κίνυμι, Moveo, i. q. κινέω. Et in pass., II. Δ. 
(332.) 'Αλλά νέον συνορινύμεναι κίνυντο φάλαγγες 
Τρώων ίπποδάμων καί 'Αχαιών : Κ. (278.) Ulysses 
ad Minervam, ήτε μοι αίεί Έν πάντεσσι πύνοιαι παρί-
στασαι, ούδέ σε λήθω Κινύμενος, \. e. κατά νοϋν κινού-
μενος καϊ διαλογιζόμενος, Eust. e. vett. Gramm., 
exp.: Greg., Κιννμέναα κεφαλήσιν έμήν γελόωντεε όϊ-
ζύν: Idem, Τή καί τή σοβαροϊς 'ίθμασι κινυμένη. 
["Ad Charit. 769. Jacobs. Anth. 8, 231. Heyn. 
Hom. 4, 618. 6, 60. Musgr. Or. 158." Schaef. Mss. 
* « Άκίνντος, a κίνυμαι, Plato Euthyphr., nisi leg. 
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Α ακίνητος." Ind, Scap. Oxon. *Έγκίνυμι, Quint. Sm. 

13,245. * Έπικίνυμαι, falsa lectio ap. Eund. 12, 
145. leg. * έπικαίνυμαι. * Ύποκιννω, Idem 4 ,510 . 
* Ύποκίνυμαι, 3, 26.] 

Κινύσσω, idem, atque inde derivatum, Eust. [II. Δ. 
p. 472, 43. iEsch. Choeph. 193.] Κίνυγμα, Simu-
lacrum aerium, ro άέοιον είδωλον, Eust. [Esch. Pr. 
157.] " Κηνυσσόμην, Hes. affeFt pro εϊδωλον έγενό-
" μην. A quo verbo est V E E B A L E Κήνυγμα, quod 
" Idem esse dicit τό κενόν τοϋ σώματος, οϊον σκιά καϊ 
" είδωλο ν, φάντασμα. Ita ut κηνύσσεσθαι sit In spe-
" ctrum et umbram corporis evanescere : κήνυγμα, 
" Spectrum et umbra corporis. Hoc ipsum κηνύγμα 
" Idem exp. etiam ασθενές καϊ άχρεϊον: qui aliquan-
" to ante et κήλυγμα esse dixerat άχρεϊον, ασθενές, 
" Inutile, Invalidum." [* " Κηνώ, Koen. ad Greg. 
Cor. 161." Schaef. Mss.] 

" 'Ακίναγμα, arvs, TO, pleonasmo τοϋ a et τροπή τοϋ 
" κ dicitur pro τίναγμα, Concussio et coniplosio : 
" qua nimirum res aliquae concutiuntur et complo-

B " duntur. Apud Ety in. Χειρών ήδέ ποδών άκινάγμα-
" τα, I. e. τά τινάγματα τών ποδών μετά ρυθμοϋ και τών 
" χειρών κινήματα. Perperam ap. Hes. scriptum άκί-
" ναγμος, pro hoc ακίναγμα, vel saltern pro άκινα-
" y/josoxytono: exp. autem itidem τιναγμός, κίνησις." 

[* " Κίνυφ, Bekk. Anecd. 811." Boiss. Mss.] 
" 'Ακιδνός, Infirmus, Imbecillis, Debilis. Item Vi-

" lis. Hes. enim άκώνόν, exp. non solum ασθενές, sed 
" etiam ευτελές. Idem compar. άκιδνύτερον exp. 
" άσθενέστερον, τάλαιπωρότερον, άθλιώτερον, Infirmius, 
" .Erumnosius, Miserius : pvocul dubio respiciens 
" ad gnomicurn hunc versum Homeri Od. Σ. (129·) 
" Ουδέν άκιδνότερον γαϊα τρέφει άνθρωποι ο. Sic et 
" Hippocr. usus est pro Debili et infirmo, Τυναικ. 
" 1 . 1. Έττειδάν άκιδναί at μήτραι εοϋσαι εϋτροφοι ΰπό 
" 7τάθεος γίνονται. At pro Vili, Archestr. ap. Athen. 
" (117.) de saperda, φα Ολον έφν καί άκώνόν έδεσμα." 
[Manetho 2, 178. δμωήσιv.] " Rursum Homero άκι-
" δνότερος est Inferior, ησσων. Od. θ. (ΐ69·) "Αλλοϊ 
" μέν γάρ τ' είδος άκιδνότερος πέλειάνήρ: Ε, (217·) 

C " σεϊο, περίφρων Πηνελόπεια, Είδο$ άκιδνοτέρη μέγεθος 
" τ' είς άντα Ιδέσθαι. Etym. dictum vult hoc άκιδνός 
" pro α'ικιδνός, derivato ex α'ικίζω, υίπαιδνόε a παίζω, 
" et signif. ευτελής καϊ έν αίκισμοϊς ών." [" 'Ακιδνός, 
* 'AKibpos, Brunck. ad Poet. Gnom. p. 278." Schaef. 
Mss. Cf. Άκφό$.] " Κιδνοτέρους, s. Άκιδνοτέρονϊ, 
" Hes. esse dicit rovs άσθενεστέρους, Invalidiores." 
" Άκιανώτερον Eid. est ro άσθενέστερον, Imbecillius, 
" Infirmius." " 'Ακνδνοτέρη ap. Hippocr. perperam 
" scriptum pro άκιδν." 

" ΚΙΝΩΠΕΤΑ, Hesychio κνώδαλα, θηρία. Calli-
" maclii Schol. ita dici scribit τά θηρία, οιονεί κινώ-
" πεδα, παρά τό έν τψ έδάφει κινεϊσθαι: itidemque 
" Schol. Nicandri ιιινώπετα dici θηρία τά έν τψ πέδψ 
" κινούμενα, οίον κινώπεδά τινα όντα. Ita igitur Ni-
" cander Θ. 26.'ΤΙ καί άν' ΰλήεντα παρέκ λόφον, ή άνά 
" βί/σσηε Έσχατ ιήν , όθι πλεϊστα κινώπετα βόσκεται 
" νλην. Et Callim. Hymuo in Jov. (25.) Πολλά δέ 
" Καρίωνος άνω, διεροϋ περ έόντος, Ίλνουί έβάλοντο 
" κινώπετα. Suidas magis restringit signif., κινώπετα 

D " esse dicens τά έν τψ πέδψ κινούμενα ερπετά." [Eust. 
ad Dionys. P. 543. " Ilgen. Hymn. p. 415. Brunck. 
Andr. 1259·" Schaef. Mss. * Κνώπετον, Lobeck. 
Phryn. 400.] " Affertur et Κινωπισταϊ, ol, pro Re-
" ptilia, Culices, sed sine ullo ullius Auctoris testimo-
" nio." [Legitur ap. Nicandr. O. 141. " Valck. 
Adoniaz. p. 251." Schaef. Mss. Schneidero magis 
proba videtur forma *Κινωπ?]σπ)ί, conferenti Έρττε-
rov, Έρπηστής.] 

" Κνώψ, Nicandro ro φαλάγγιον, Ο. 751. "Αλγεα 
" δέ προτέροισιν 'ίσα κνώπεσσι πελάζει. Ibi enim 
" Schol. exp. άλγηδύνας 'ίσας παρέχειτοϊς φαλαγγίοις 
" oh προεϊπον:" [Kvw7res, i. q. κινώπετα, ibid. 499-
Χώρο), ίνα κνώπες βαλερήν βόσκονται άν' νλην : κνωψα 
]>ro κνώπεσι, 521. " Κνωπόμορφος, Lycophr. 675.] 
" Κνωπεύς s. Κνονπεύς, Hes. teste dicitur άρκτος, Ur-
" sus." " Κνυπώσω, Eid. θριγκώσω, Sepiam, Lorica-
" bo : h.e. Maceriaaut sepimento loricave muniam:" 
[an leg. κνωπώσω, a κνώφ, τό φαλάγγιον, Aranea] id 
est, Maceria, quasi araneae tela, muniam ί] 

14 Ρ 
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" ΚΝΛΔΑΑΟΝ, Bestia, Animans. Hes. et Schol. , 

" Aristoph. volunt proprie dici hΛ τοϋ θαλαττίου θη-
" ρίον, veluti κινώθαλον, h. e. ev τή άλϊ κινοΰμενον; 
" Homerum vero et ceteros poetas κνώδαλον usur-
" passe etiam επί χερσαίου θηρίου, pro Bestia terre-
" stri. Sic enim ille Od. P. (317·) Ov μέν γάρ τι φύ-
" γεσκε βαθείης βενθεσιν ϋλης Κνώδαλον ύττι ίδοιτο, 
" Quamcunque in profunditatibus sylvae bestiam cer-
" neret. Et Hesiod. Θ. (582.) Κνώδαλ' οσ ήπειρος 
" πολλά τρέφει ήδέ θάλασσα, Bestias quascunque ter-
" ra et mare alit ·. indicans tam de terrestribus quam 
" de aquaticis dici. ^Esch. Boves quoque appellat 
" κνώδαλα : Pr. (462.) p. 3 l. Κάζευξα πρώτος έν ζν-
" γοΊσι κνώδαλα Ζεύγλαισι δουλεύοντα, σώμασίν θ', 
" όπως Ονητοίς μεγίστων διάδοχοι μοχθημάτων Γένοινθ'. 
" Ac Boves ibi intelligi patet ex his quae sequun-
" tur, v<j> άρματ' ήγαγον φιληνίους'Ίππους: ut Jumenta 
" quoque τών κνωδάλων appellatione contineri sci-
" amus. Verum et Reptiliuin genus hoc nomine in-
" telligitur, et τά μικρά ζώα. Quo modo Nicand. Θ. 
" 9S. in descriptione antipharmaci cujusdam jubet έκ 
" τριόδοιο μεμιγμένα κνώδαλα χντργ [χύτ-ρω] Ζωά νέον 
" θορνίιντα και ένθορα βάλλειν : paulo post, 110. υφεις 
" appellans vocabulo specialiori quae hie generaliori 
" appellarat κνώδαλα: quod et Schol. annotavit. Scri-
" bit enim et ipse, κνώδαλα proprie vocitari τάθαλάσ-
" σια, παρά τό κινεϊσθαι έν τή άλί: abusive autem 
" nunc ab eo sic dici τους υφεις, et ab Opp. universa 
" τά τών θηρίων γένη, qui alioqui et ad sylvaticas be-
" stias restrioxit quas venatu persequiraur: initio 
" HalieuticSn canens, σκύλακες δέ συνέμποροι ήγεμο-
" νήες Κνώδαλα σημαίνονσι, καϊ ίθύνουσιν άνακτας 
" Εύνήν εις αυτήν. Rursum Nicand. κνώδαλα appel-
" lat Insecta quoque noxia : Θ. 759· Φράέεο δ' Α'ιγύ-
" πτοιο τάτε τρέφει ούλους αϊα Κνώδαλα, φαλαίνη ένα-
" λίγκια: ubi et Schol. annotat intelligi Insectum 
" volucre, simile τψ κρανοκολάπτη. Vermes quoque 
" a Plat, vocantur κνώδαλα, in Axiocho (§. 3.) 'Aei-
" δής δέ και άπυστοί οποί ποτέ κείσομαι, σηπύμενος els 
" εύλάς καϊ κνώδαλα μεταβάλλων, In vermes et lum-
" bricos. N011 usquequaque igitur verae sunt ety-
" mologiae quae afferuntur, nec sane ea qua; κνώδαλον 
" vult έπι τοϋ χερσαίου θηρίον dici παρά τό κυσϊν άλί-
" σκεσθαι: nec enim insecta volucria, nec reptilia, 
" utangues et vermes,canibus venaticis capi queunt." 
[In Meleagri Epigr. 93. appellantur κώνωπες, νυκτός 
κνώδαλα, διπτέρνγες. " Wakef. Phil. 752. Eum. 358. 
Stanl. 663. Jacobs. Anth. 6, 107. 8, 25. 9, 155. 
Spec. 107. Bruuck. Soph. 3, 413. Ruhnk. Ep. Cr. 
218. Toup. Opusc. 1, 353. Voss Myth. Br. 1, 104. 
Wolf, ad Hesiod. 113. Ilgen. ad Hymn. 413." Schaef. 
Mss. * Κνώδαλοί, adj., Horn. H" in Merc. 188. γέ-
ροντα : " Si lectio sana est, dentium vitium senibus 
usitatum notat: vel Raros et exsertos dentes haben-
tem, vel Edentulum." Ernesti. * Κνωδάλιον, Hesych. 
414. Κνωδαλώδης, Tzetz. Chil. 5. p. 88.] 

" KINTPOMAI, Lamentor, et quidem querula 
" voce, Lugubri et lamentabili voce queror: όδύρο-
" μαι. Aristoph. 'ίππ. (13.) τί κινυρόμεθ' άλλω$ ; Quid 
" frustra lamentamur tlebili murmure'? Cum accus. 
" in Epigr. Και σε κιννρομέναν. Itidemque ap. Opp. 
" K. 3, ( 2 i 6 . ) "iis καϊ θήλνς 'όναγρος εφ' vi'i πάμπαν 
" eoικεν Οικτρά κιννρομένγ καϊ δύσμορα κωκνούση. 
" Quibus subjungit, Φαιής κεν πανάποτμον έόν πά'ίν 
" άμφιβεβώσαν Μειλιχα μυθείσθαι καϊ λισσομένην άγο-
" ρεύειν: indicans et ipse κιυνρεσθαι esse Lamen-
" tari et quiritari cum murmure aliquo flebili et lugu-
" bri. UNDE Ki^pos, Querulus, Lamentabilis: 
" ut Suid. quoque κιννρά exp. οϊκτρά, θρηνητική : Hes. 
" praeterea λεχώ, necnon άπαλή, νέα : afferens et 
" κιννρόν non solum pro οϊκτρόν, sed etiam pro λε-
" πτόν, καπνρόν, οξύ. Sed has signiff. raras esse existi-
" mo. In prima autem signif. pro Lamentabilis, 
" Funestus, Nonn. (Jo. 144, 10.) dicit, ήσαν έσω 
" κιννροίο μέλαθρον. Dicitur inde et Κ ινύρα, ή : 
" est enim ea όργανον μουσικόν s. κιθάρα οικτρά, Mu-
" sici instrumenti s. Citharas genus querulas et la-
" mentabiles pulsatu reddens voces : δεκάχορδον id 
" fuisse dicitur, et plectro pulsari solitura. Josephus 
" A . J. Έξφδειν δυνάμενος καϊ ψάλλειν έπι κινύρας, 
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Citharam pulsare, et quidem *re.s querulumque 
" sonantibus fidibus intentam." [" Kivvvpa, Ni-
ceph. Callist. Xanthopulus Fabric.. B. Gr 11, 81. 
Boiss. Mss. " Pseudo-Chrys. Serm. 83. T. 7. p. 499-
Seager. Mss. " Κινύρομαι, Jacobs. Anim. 47. Anth. 
6, 4 t l . Spec. 63. Heyn. ad Apollod. 1155. Am-
mon. 94. Ruhnk. Ep. Cr. 131. Toup. Emendd 2, 
174. Κιννρός, Heyn. I. c,Hom. 7, 291- Ruhnk. Ep. 
Cr 225. Alberti Peric. Cr. 91 · Κινύρα, ibid. \ alck. 
Callim. 17." Schaef. Mss. " Κ ινύρομαι, Lugubnter 
strideo. Hesych. Κινύρεσθαι, θρηνείν, κλαίειν. Satis 
absurde Apio ap. Schol. Apoll. Rh. 1, 292. ait, Kv-
ρίως δέ κινύρεσθαί έστιν άπό βοός, καϊ είρηται παρά τό 
κινείν τήν ούράν έν τψ μυκάσθαι: quem exscribit Au-
ctor Etym. Μ. p. 514. Est autem proprie dictum de 
avium pullis, qui μίνυροι vel κίννροι vocantur ; et 
μινύρεσθαι vel κινύρεσθαί dicuiltur. Hesych. Μινυρόν, 
μικρόν: (Agam. 1167- μινυρά κακά, Querula :) Κινυ-
ρόν, λεπτύν. Theocr . 13, 12. Όρτάλιχοι μινυροί. 
Ad h. 1. annotavit Arnald. Anim. p. J9· κινύρεσθαί 
notare Querulum vel Stridulum edere sonum, et ci-
tat Aristoph. Ίππ. 13. τί κινυρόμεθ' άλλως; Callim. 
Η. in Apoll. 20. Οΰδέ Θέτ-ts 'Αχιλήα κιννρεται α'ίλινα 
μήτηρ. (Ovid., mater ploravit Achillem.) Anthol. 3, 
24, 14. καί σε κινυρομέναν, de ave. Adjice Mosch. 
3, 44. κιννρετο. Μέμνονος 'όρνις, Bion. 1, 42." Blomf. 
in Gloss, ad iEsch. S. c. Th. Il6.] " Άμφικινύρομαι, 
" Circumlamentor, s. Passim conqueror, Apoll. Rh." 
[ l , 882. ώς άρα ταί γε Ένδι/κέβ άνέρας άμφ\ κινυρόμεναι 
προχέοντο : 4 , 1003. τήν δ' άμφϊ κινύρεται ορφανα τέκνα. 
* Ύποκινύρομαι, jElian. V. Η. 9, 1 1 ·] " Κ ιναρνζεσθαι , 
" Hesychio θρηνείν μετά τοϋ γογγύζειν, Flere querulo 
" cum murmure: quod et κινύρεσθαί et κιναθίζειν, 
" teste Eod. Exp. et κινείσθαι, quod et κίννσθαι, et 
" κιναθίζειν." [S " Κιννρίζω, Heyn. Horn. 5, 672." 
Schaef. Mss.] " Κίγκρεται, Hesychio est κνίζεται, όδύ-
" ρεται, Vellicatur, Lamentatur. In qua posferiore 
" signif. dicitur et κινύρεται." "Κivvvpibes, Hesychio 
" τά μικρά όρνιθάρια, Parvae aviculae. Si unico ν 
" scriptum esset, putarem παρά τό κινύρεσθαί dictas, 
" quod querula stridulaque voce niodulcntur melos." 

" MINTPOMAI, Querula et flebili voce loquor 
"vel cantillo. Soph. (CEd. C. 671.) Ένθα λίγεια 
" μινύρεται θαμίζουσα μάλιστ άηδών Χλωραίς ύπό 
" βήσσαις. Aristoph. 'Εκκλ. (880.) μιννρομένη τι πρός 
" έμαυτήν μέλος, Querula et exili voce mecum can-
" tillans." [" Jacobs. Anim. 47. Brunck. Soph. 3, 
521. Ammon. 94. Dawes. M. Cr. 316." Schaef. Mss.] 
" U N D E Micypos, Querula ac flebili, ideoque gracili, 
" voce cantillans. Theocr. μιννρούς ορταλίχονς dicit 
" pro λεπτή φωνή θρηνοϋντας, Gracili voce lamentan-
" tes, Pipieiltes: 13, (12.) Ούδ' όπότ' όρτάλιχοι μινυ-
" ροϊ ποτϊ κοΊτον όρψεν, Ύ,εισαμένας πτερά ματρός έπ' 
" α'ιθαλόεντι πετεύρψ. Supra κιννρός et κινύρυμαι 
" pro his habuimus eadein significatione." [Athen. 
44. " Jacobs. Anth. 8, 327- Valck. ad Ammon. 94." 
Scha;f. Mss.] " Praeterea hinc est V E R B . Μ ιννρίζω, 
" significans μινυρρ φωνή χρώμαι, Querula et lacry-
" mabili voce loquor, Exili voce lamentor. II. E. 
" (8890 Μή τί μοι αλλοπρόσαλλε παρεπόμενος μινύρι-

ι " ζε. Od. Δ. (7 19·) περί δέ δμωαϊ μιννριζον Πάσαι. 
" IIExili et flebili voce cantillo, Aristoph. 1φ. (219.) 
" Λύχνους έχοντες καϊ μινυρίζοντες μέλη. Et Plato 
" Polit. 3. Μ ι ννρ ίζων τε και γεγανωμένος ύπ' ψδής. 
Ί Plut. (6, 208.) Οί δέ πολλοί τών βασιλέων ούκ Ά-
" πόλλωνες μεν, αν μιννρίσωσι, Αιόννσοι δέ, άν μεθυ-
" σθώσιν, Non statim Apollines sunt si cantillent, 
" aut querulas fides pulsent:" TNuma 4. Gl. Minu-
no, Vibrisso.] " Inde V E R B ALE Μ ινύριγμα," 
[Athen. 147·] "SIVE Μινύρ,σμα, Flebile murmur, 
" Querulum et exile murmur, Lamentum exili voce." 
[Theocr. Epigr. 4, 11. * Μινυρισμός, Gl. Murmura-
tio, Susurratio.] " || Ad Mi^pos vero quod attinet, 
" Hes. μινυρόν exp. non solum τή φωνή μινυρίέον, 
" sed etiam μικρόν, ολίγον, Parvum,' Pusillum." 
" Άναμιννρίζω, Parva s. querula voce cantillo: vel 

simpl. Cantillo: ut Athen. (176.) e Protagorida, 
" Ύψ re ήδει μοναύλψ τάς ήδίστας αρμονίας άναμινυ-
" ρίζει." [* Άναμινύρει τραγψδίαν, Theophyl . Epist. 
21 . al. άναμηνύεα.] " Ν η ν ν ρ ί ζ ο ν τ α , Hes. θρηνοϋντα, 
" λαλοϋντα: pro quo supra μιννρίξοντα." "Ίννρετο, 
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" Hes. affert pro έμνρετο, Lamentabatur, Plorabat: 
" pro quo paulo ante ίννύετο." " Ίννύεται Eid. est 
" κλαίει, οδύρεται, Flet, Lamentatur: pro quo infra 
i( ) / I, " ινυρεται. 

" ΚΙΡΚΟΣ, ο, Circus: tertia Accipitrum species, 
" post Triorchem et jEsalonem κρατίστη, pernicitate 
" nulli secunda: de quo plura Aristot. H. A. 9, 1. 
" 36. Plin. 10, 8. II. P. (757·) Τώνδ' ώστε φάρων νέ-
" <pos έρχεται ήέ κολοιών, Ονλον κεκλήγοντες οτε προ'ί-
'' δωσιν ιόντα Κίρκον, οτε σμικρήσι φόνον φέρει ορνί-
" θεσσι: (Od. Ν . 87·) ούδέ κεν ίρηξ Κίρκος όμαρτή-
" σειεν ελαφρότατος πετεεινών : Batrach. (49·) mus 
" δείδιε πάσαν έπ αίαν Κίρκον και γαλέην : unde 
" patet eum non solum minores aves, sed mures 
" etiam venari. At Circauea s. Circenda, dicitur 
" Avis quae volans circuitum facit, auctore Festo. 
" II Rursum κίρκος Hesychio est etiam κωπηλάτης, et 
" τήςαίγείρον ή βλάστησις: quae supra κερκίς." [" Ja-
cobs. Anth. 8, 160. Callim. 1, 468. Heyn. Hom. 7, 
398. 8, 650. Toup. Opusc. l , 338. 467. Koen. ad 
Greg. Cor. 365." Schaef. Mss. Lupus, Opp. K. 3, 
301. * Κιρκήλατος, A circis fugatus, JESCIJ. Suppl. 
6l. άηδων. * Κίρκη, Avis quaedam, .Elian. H. A. 4, 
5. 58. *Kερκίων, l 6 , 3. *Kερκορώνη, 15, 14.] 
" Κέρκνός, Hesychio ίέραξ ή άλεκτρυών, Accipiter 
" aut Gallus." " Κερκιθαλλίϊ, Eid. έρωδιόί, Ardea." 
[De Κίρκος, Annulus, vide Lex. VV. Peregr.] 

" Κρίκος, ΰ, pro κίρκος, dicitur : h. e. Annulus, 
" s. Circulus : ea signif. qua Virgil. .En. 5. it pe-
" ctore summo Flexilis obtorti per collum circulus 
" auri: i. e. Torques. Pro Annulo, Theophr. H. 
" PI. 4, 2. de cucifera arbore, Έξ ol τονς κρίκους τορ-
" νεΰονσι τούς εις τονς στρωματέίς τούς διαποικίλους, Ε 
" quo velares detornant aunulos, interpr. Plinio 13, 
" 9. Ubi ut sunt κρίκοι των στρωματεων, ita κρίκοι 
" Ιστίων ap. Herod. Annidi velorum : et κρίκοι τών 
" δικτύων, ap. J. Poll . , qui et δακτύλιοι : ut cum 
" dicit, Κρίκοι δέ αντοίς σώήρον πρόσεισιν. Sunt et 
" alii in nave κρίκοι δι' ι3ν οί κάλοι διείρονταt, qui et 
" κίρκοι nominantur, teste eod. Polluce. Sic Joseph. 
" quoque dicit, Έξήπτετο δέ τών κρίκων καλώδια. 
" Sunt et τών άλύσεων κρίκοι, Catenarum annuli, 
" necnon loricarum, qui et άγκιστρα nominantur. 
" De utrisque Alex. Aplirod. Probl. 2. Τα δε ομιλεί 
" έαντοις κατά άντοχήν αύτών καί περιπλοκών ώς κρίκος 
" κρίκο). Pro Circulo, s. Brachial! et armilla, h. e. 
" Circulo e ferro aut alio metallo qui brachio cir-
" cumdatur, accepit Eratosthenes, scribens Demo-
" stlienem έν κρίκω κοίλω τό φάρμακον φνλάσσειν' τόν 
" δέ κρίκον είναι τούτον αύτω φόρημα περιβραχιόνιον \ 
" ut ex eo refert Plut. sub finem vitae Demosth. 
" Festo auctore Circites dicuntur circuli ex acre fa-
" cti." [" Toup. Opusc. 1, 467. ad Ammon. 150. 
Koen. ad Greg. Cor. 165. Jacobs. Anth. 11, 338. 
Aristoph. Fr. 219. Κρίκος τής θύρας, ad Lucian. 1, 
472." Schaef. Mss. * Κρικηλασία, Mercurialis Gy-
mnast. p. 162. Barker, ad Etym. M. 1125.] " Hes. 
" E T I A M Κρίκα affert pro κρίκον, tanquam a sing. 
" κρίξ. Porro ab hoc κρ\ξ, s. illo κρίκος, est D I M I N . 
" Κρικέλλιον ap. Alex. Trail.-c. de Dolore Colico, 
" (9. p. 165.) Sic enim ibi in cujusdam περιάπτου 
" s. ainuleti descriptione, Λαβών δακτύλων σιδηρούν 
" χοίησον γενέσθαι τό κρικέλλιον αύτοϋ * όκτάγωνον, 
" Circulum s. Circumferentiam ejus. Sed plane no-
" vum hoc dimin." [* Κρίκελλοί, GI. Circulus : * Kpi-
κίον• Circellum.] " Est inde et VERB. Κρικαδι̂ ν, 
" signif. τό έναλλάξαι τούς δικτύλους ώσπερ κρίκους, 
" auctore Hes. Est et aliud inde V E R B . Κρικόω, An-
" nulo trajicio et infibulo. Strabo 12. Όπλίζονσι δε 
" τάχ γνναϊκαε, ι3ν αί πλείους κεκρίκιονται το χείλος 
"τοϋ στόματος χαλκγ :" [17. p. H 7 7 - " J a c o b s . 
Antb. 7, 232. Casaub. ad Allien. 82." Schaef. Mss.] 
" Κρικωτος, Annulatus, Annulis consertus : ut θώραζ, 
" qui et αλυσιδωτός et άγκιστρωτός, Lorica conserta 
" annulis s. Iiamis. At κρικωτή σφαϊρα, a Gell. red-
" ditur Sphaera pertusg, teste Bud." [" Jacobs. Anth. 
10, 293. ad Lucian. 1, 232." Schaef. Mss. Athen. 
.548. * Έγκρικόω, ad Hesych. 1, 1229, 5. Hippocr. 
279, 54. ] " 'ί.γκρικαδία, Hesychio συναφή χειρών, είς 
*' τονπίσω: forsau cum manus annulo ferreo insertae 
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A " a tergo vinciuntur. Idem έγκρίκψ affert pro κοίλψ 

" καί κενω, Cavo et inani. Affert ΕΤ Έγκρίκια pro 
" ξύλα κεκαυμένα, Ligna usta." 

" KIPPOI, Fulvus, s. Gilvus: Species rubei s. 
" rubri s. rufi. Fulvus enim, inquit inter alia Gell. 
" 2, 26-, et Flavus et Rubidus et Phceniceus et Ru-
" tilus et Luteus et Spadix, appellationes sunt ruh 
" colons, aut acuentes eum, quasi incendentes, aut 
" cum colore viridi miscentes, aut nigro infuscantes, 
" aut virenti sensim albo illuininantes. Nam phceni-
" ceus et rutilus et spadix, exuberantiam splendo-
" remque significant ruboris: quales sunt fructus 
" palmae arboris non admodum sole incocti. Fulvus 
" autem videtur de rufo atque viridi roistus, in aliis 
" plus viridis, in aliis plus rufi habere : ut Fulvum 
" aurum dicitur, Fulva arena, Fulvum aes, Fulvus leo. 
" Flavus contra videtur e viridi et rufo et albo con-
" cretus : ut Flaventes comae, Flavus pulvis, Flava 
" seges, Flavum mei. Rubidus autem, est rufus 

Β " atrore et nigrore multo mistus. Luteus contra ru-
" fus color est dilucidior : unde ejus quoque nomen 
" esse factum videtur. Idem 13, 29. dicit ap. Me-
" nestheum scribi, tria esse genera vini, nigrum, al-
" bum, melinum, quod vocant κιρρύν : ut Gal. quo-
" que τών κατά Τόποιυ 1.3. vini tria genera recenset, 
" ο'ινον κιρρον, λευκόν, μέλανα: et Plin. 14, 9· Colo-
" res vinis quatuor : albus, fulvus, sanguineus, nir 
" ger. Ita ut salis bine constet κιρρον esse Fulvum, 
" s. Melinum s. Gilvum : Gilvus enim melinus est 
" color : teste Servio, Melinus autem, Kippos, auctore 
" Gellio : h. e. Color rufus in pallidum inclinans, s. 
" pallidus aliquantum vergens in rubeum : testante 
" et Gal. Meth. Med. 12. Εΐ άλλως έθέλεις όνομά-
" ζειν τό κιρρον χρώμα, δύναιο άν λέγειν πυρρόν ώχρόν. 
" Ac afiiuem hunc colorem esse τω ξανθω, Flavo, do-
" cet Idem his verbis, de Sanit. Tuenda 5. (6, 147·) 
" Σκοπόν έχων οίνον Κατά μέν τήν σύστασιν άεί τόν 
" λεπτότατον αίρείσθαι' κατά δέτήν χρόαν, ον ό Ίππο-
" κράτης είωθε κιρρον καλείν δύναιο δ' αν καί ξανθυν 

C " όνομάζειν αυτόν. Nec enim prorsus eosd. colores 
" esse τον κφρόν καί τον ξανθόν, docet idem Gal. 
" Comm. 3 in libruni Hippocratis de Victu in Morb. 
" acut. Ibi enim dicit, Μηδένα τών παλαιονμένων 
" οίνων διαμένειν λευκόν, κάν ότιμάλιστα κατ' άρχάε 
" νπάρξη τοιούτος, άλλ' άεί καί μάλλον έαντοϋ κιρρότε-
" ρον γίγνεσθαι, τελεντάίον δέ καί ξανθόν. Hes. et 
" κιρρον πνρ dici scribit, quod exp. έρνθρυν, ξανθόν, 
" Rubidum, Flavum : quod Latini Rutilum potius 
"dicunt et Rutilans: Claud. Roseum quoque." 
[" Heringa Obs. 227·" Schaef. Mss. " Hippocr. 
392. Nicander 'A. 44." Wakef. Mss. " Aqu. Prov. 
8, 19. et Es. 13, 12. sec. Hieronymum. Aquila sine 
dubio transtulit πυρρόν. Vide ad h. 1. Montfauc. 
Hesych. Κφρόν, πϋρ έρυθρόν, (fortasse leg. πυρρόν, 
έρυθρόν,) ξανθόν. Lex. Cyrilli Ms. Brem. κιρρον, πυρ-
ρόν." Schleusn. Lex. V. Τ.] " Κφροειδ^, Fulvo s. 
" Gilvo similis : ut κιρροειδής rrj χροιρ, Diosc. 1. 3. 
" (p. 430.) Ubi quidam interpr. Qui est colore rutilo, 
" Barbarus autem Qui est colore cereo." [Apollod. 

b ap. Atlien. 7. p. 281. Etym. Μ. v. Άλφησ-ής. * Κφ-
ροκοιλάδια σύκα, Athen. 78. *'Έγκιρροί, Diosc. 1, 
12. * " Ύπόκψρος, Const. Manass. Chron. p. 3. ad 
Marin. 130." Boiss. Mss. * Kippas, άδοε, ή, i, q. κιρ-
ρά, Fnlva, Nicander Θ. 519- οίνη. Nomen piscis, 
Opp. 'A. 3, 187· al. * Ktpp/s.] " Κιρρά, Hesychio 
" auctore est Piscis quidam : forsan ita denominatus 
" a fulvo s. gilvo colore." " Kfppis, Nomen piscis, 
" teste Suida." 

" ΚΙΡΙΟΣ, o, Varix : Hes. teste quoddain πά-
" θος περί τό σώμα, quod nonnulli ίξίαν vocant, alii 
" κρωσσόν. Est autem Venae dilatatio, s. Vena dila-
" lata: cum sc. vena ob tunicae mollitiem distendi-
" tur a sanguine multo et crasso, qui non facile 
" cedit, sed contra venam sibi cedere cogit: prae-
" sertim vero id a flatulento sanguine vitium oritur, 
" interdum et puro in tibiis. Sic Gal. Comm. 6. in 
" A p h o r . H i p p o c r . Κφσόί, inquit, εστίν * άνεύρυσις 
" τών φλεβών τών έν τοϊς μηρο'ις καί σκέλεσιν άπό 
" παχέος καί μελαγχολικού γενόμενος αίματος. J .Pol l . 
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" esse dicit οίδημα φλεβών περί κνήμην ποδός, παιδιών 
" έπιγάστριον, μηρούς, οσχεον: vocari etiam κρίξον, et 
" ίξίαν, άπο των έν ταίς πίτυσιν 'ομοίων ανατροφών." 
[" A poll. Dysc. 88. Koen. ad Greg. Cor. 203." 
Schaef. Mss.] " Κιρσοειδήε, Varicis speciem gerens, 
" Varici similis, Varicum modo tumens, Varicosus. 
" Hippocr. (451.) Τόν αύτόν δέ τρόπον τούτον καί τά 
" έν τω πλενρω φλέβια πάσχει, (ίσα έσω άκροπλοά 
" είσιν" όκόταν ούν πονήση, κιρσοειδέα τε γίνεται και 
" μετέωρα εσω. Κιρσοκήλη, Varicosus ramex : h. e., 
" ut Paul. iEgin. definit, 6, 64. dilatatio vasorum 
" quae testiculura nutriunt. Celsus vero 7, 18. Prae-
" ter haec aeque integris tuuicis ramex imiascitur, κιρ-
" σοκήλην Graeci appellant, cum venae intumescunt. 
" Hae quoque intortre conglomerataeque ad superio-
" rem partem, vel ipsum scrotum implent; vel me-
" diam tunicam vel imam : interdum etiam sub ima 
" tunica circa ipsum testiculum nervumque ejus 
" increscunt. Quibus e verbis Celsus quatuor hujus 
" morbi differentiae pro locorum varietate constituit: 
" κιρσοκήλην nuncupans sive interiora sive exteriora 
" tumor iste occupet. Non item Paulus : is euiin 
" vasorum quidem in scroto aut dartis tunicis dilata-
" tionem, κιρσούς, h. e. Varices, simplici vocabulo 
"appellat: eorum vero quae testiculum nutriunt 
" tumorem et conglomerationem, κιρσοκήλην e ve-
" terum sententia. Meminit Aetius τής κψσοκήλης 
" et inter mulierum morbos, Aspasiam auctorem 
" secutus : dicitque Venarum esse dilatationem vari-
" cibus crurum similem, inque pudendi alis nasci 
" solere." [Galen. 2, 396. 7, 327·] " Κνρσοκήλη, 
" Ramex varicosus, VV. LL. perperam pro κιρσο-
"κήλη: ut et ap. Hippocr. κνρσός perperam pro 
" κιρσός." [* Κφσουλκ0£, Galen. 2, 397·] " Κιρσώδτμ, 
" i. q. κιρσοειδής, Varicosus, Ad varicem proxime ac-
" cedcns, s. Qui e varicum genere est. Hippocr. 
" Prorrliet. 2. Φλέβας παχέας περί τήν γαστέρα κιρσώ-
" δεας. Ατ ΚΙρσιον, Cirsium, herba est, de qua 
" Diosc. 4, 119.: Plin. 27, 8." [* " Κφσόω, item 
* Άποκιρσόω, Dilato more varicum, s. In varicem di-
lato." Lex. Gr. Lat. ap. P. Baldvin. 1611.] 

" Κρισσος, pro κιρσός dicitur, ut κρίκος pro κίρκος. 
" U N D E Κρισσοκάβωνες, Equi dieuntur qui varices 
" habent in testiculis, Qui laborant τή κιρσοκήλη: et 
" ob id inhabiles sunt admissurae. Ita enim Apsyr-
" tus in Hippiatr. Κρισσοκάβωνες 'ίπποι λέγονται ο'ί 
" κατά τών διδύμων κρισσονς έχονσιν, άθετοι μέν πρός 
" όχείαν. Meminit Hes. quoque hujus vocabuli, 
" scribens, κρισσόν dici τήν έν ταίς δρνσί γινομένην 
" διάφνσιν, όθεν ρέει ό ίξός, vel τήν έν το~ίς άρθροις διά-
" φνσιν σκληράν καί οζώδη, Varicem, cum sc. venae 
" contortae nodosum quendam tumorem excitant. 
"Apud J. Poll, scribitur κρίξος : pro quo malim 
" κριξός, oxytonws, ut Ionicum Doricumve sit pro 
" κρισσός, sicut διζός pro δισσός." [* Κρισσώδης, Gl. 
Varicosus.] 
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λ " ΚΙΣΣΗΡΙΣ, ή, Pumex: Lapidis genus fistu-
" losas habens cavernulas et foraminula, ex eo nonn-
« natum, ut volunt nonnulli, quod videatur erosum 
« exesumque esse ab illo vermiuro genere quod κις 
" nominatur, lignis et frumentis mnascens, eaque 
« exiguis foraminulis perterebrans. Quidam ipsum 
« periphrastice in Epigr. vocat Αύχμηρόν πόντου τρη-
« ματόεντα λίθον Ύρηχαλέην τε λίθον δονακων ενθηγέα 
« κόσμον Plura de hoc lapide Diosc. 5, 125. Plin. 
"36, 21." ["Jacobs. Anth. 8, 163. 9, ΐ6θ. 11, 
119/163 . ' Schweigh. Emendd. in Suid. 28. ad Lu-
cian. 1,301. *Κίσσηλις, ibid." Schaef. Mss.] " Κύσ-
« σηρις, Pumex, VV. LL. perperam pro κίσσ." 
'[* Κισσήρα, Idem, Geopon. 2, 5, 2- Diosc. Parab. 1, 
41. Scluieidero susp.] " Κισσηροειδής, Pumicis spe-
" ciem gerens, Pumici similis, Suid." [Stob. Eel. 1, 
25, 1. p. 508.; 1, 26, 3. p. 528.; 1, 27, 1. p. 552. 
*Κισσηροειδώς, 1, 26, 3. p. 530 . ] " Κισσηρώδης, Ki-
te ,jenj Pumicosus, Ad pumicem proxime accedens." 
[Tzelz. Lyc. 177. Schol. Aristoph. N. 71· Diod.S. 

Β ι. Ρ· 25, 39. *Kισσηρίζω, Nicol. Dam. p. 449. 
*Kισσηρόω, Gl. Puniico.] " Κατακισσηρίζω, Pu-
" mice defrico et destringo, Pumice laevigo. Athen. 
" (529·) de Sardanapalo, Κατεζνρημένον τόν πώγωνα 
" καϊ κατακεκισσηρισμένον." " Porro affertur ex E-
" pigr." [Anal. 2,52.] " ET Κίσηριε prima brevi, pro 
" illo κίσσηριε: ut et ap. Theophr. H. PI. 3, (,7, 5.) 
" unico σ scriptum reperio λιθάριον κισηροειδές." 
[" Κίσηριε, Aristoph. Fr. 249· Κισηροειδής, Phryn. 
Eel. 188." Schaef. Mss. *Kισήριον, Etym. M., Gl. 
Pumex: * Κισηρίζω· Pumico.] 

" ΚΙΡΩΝ, Hesychio άδύνατος πρός σννουσίαν καϊ 
" άπεσκολυμμένος. Proprie vero ita nominari scribit 
" rov σάτνρον καϊ έντεταμένον, τόν γυναικίαν καϊ μή 
" δυνάμενον χρησθαι, Hominem mulierosum qui ad 
" venerem sit inhabilis. His tamen addit et αιδοίου 
" βλάβη, ac si substantive etiam accipiatur." 

" ΚΙΣ, 10s, 0, Cis," [Curculio :] " Vermis qui in 
" frumento lignove nascitur, eaque rodit. Ac θηρίδια 
" quidem σιτοφάγα ita vocat Theophr. C. PI. 4, (15, 
" 4.) dicens τούς πνρονς και τάς κριθάς gignere τούς 
" κίας. Hesiod. autem τά ξνλοφάγα, docens quae 
" ligna et quando sint άκιώτατα." " Κίες Hesychio 
" snut θηρίδια σιτοφάγα." ["Jacobs. Anth. 6, 281. 
Wakef. S. Cr. 4, 15. Ammon. 74. Valck. Anim. 101 
Toup. Opusc. 1, 277·" Schaef. Mss. * " Κής, ό σκώ-
λη'ξ, Zonaras." Dahler. Mss.] ""Ακιος, i. q. άθριπή-
" δεστος, Vermibus non obnoxius, Qui a vermibus 
" non corroditur: κϊς enim et θρί-φ vermes sunt * 
" λόβρωτες. Unde superl. άκιώτατοι, quod Hes. minus 
" proprie exp. άσηπτοι, subjuugens, κϊς γάρ θηρίου 
" yevos. Hesiod. Έργ. (2, 53.) Δάφνης καϊ πτελέης 
" άκιώτατοι ίστοβοήες." 

" Κ Ι Σ Σ Α , et A T T I C E Κίττα, Pica. Plut. ( 1 0 , 53.) 
" &αυμαστόν τι χρήμα πολυφώνου καϊ πολυφθόγγου 
" κίττης έτρεφε, καί άνθρωπου ρήματα και θηρείους 
" φθόγγους άνταπεδίδου καϊ ψόφους οργάνων, μηδενός 
" άναγκάζοντος, άλλ' αντήν εθίζονσα, και φιλοτιμου-
" μένη μηδέν άρρητον άπολιπείν μηδ' άμίμητον: Ut et 
" Plin. 10, 42. Expressior loquacitas cerlo generi pi-

C " carum est: adamant verba quae loquantur: nec 
" disennt tantum, sed diligunt: meditantesque intra 
" semet, cura atque cogitatione intentionem non oc-
" cultant. Hesychio est non solum ορνεον, sed etiam 
" ποιός: item τό γυναικείον πάθος, έπιθνμία. 
" Propriuni est praegnantium mulierum hoc maluni, 
" fastidium sc. consuetorum ciborum et absurdoruni 
" appetitus : quod Picam itidem vocant nonnulli, alii 
" Malaciam. Causam hujus malaciae exp. Alex. A-
" plirod. Probl. 2, 73. ubi et nominis rationem hane 
" affert: Έίίρηται δέ κίττα, inquit, άπό τού όρνέου τοί 
" άεί βώλους κατεσθίοντος, ή οτι ποικίλον έστι τω χρώ-
" ματι καϊ άλλόκοτον, ώσπερ ή τούτων έπιθνμία. Ε-
"jusd. fastidii causas explicat et Paul. /Egin. 1, 1. 
" inter alia haec scribens, Ποίκιλων καϊ άλλοκύτων 
" ορέγονται, οίον άνθράκων έσβεσμένων καϊ κιμωλίας, 
' και έτέρων πλειόνων' τούτου γάρ 'ένεκα καϊ τήν όνο-

" μασίαν ταύτην τό πάθος έκτήσατο διά τό ποικίλον τον 
" ζώου τής κίττης, ή οτι κάκέϊνο τιρ πάθει τούτω πολλάκις 
" άλίσκεται. Ibid, dixerat, ΤαΤϊ έπιθυμούσαις γήν 

ρ " έσθίειν, ώς έν τή καλονμένη κίττη. Itidemque Diosc. 
" 1, 167. de Medicis malis, Βιβρώσκεται δέ μάλιστα 
" ύπό γυναικών πρός τήν κίσσαν. Schol. Aristoph. 
" affert et aliam nominis causain : scribit euiui τήν 

κιτταν esse 'ορνεον άδηφάγον καϊ παμφάγον, περίερ-
" γον δέείς έπιθυμίαν : ipsum enim έπιθυμητικώς έχον 
" τών άκροδρύων, ταχέως δνσαρεστείσθαι· έξ ών δ'άν 
" έσθί οι, τούτων ενθνς κορεσθέν, πάλιν έτέρων έπιθν-
" μείν, καϊ μεταβάσεις ποιείσθαι είς έκαστον τών δέν-
" δρω v. Ita ut κίσσα dicatur cum mulieres alios 
" atque alios cibos appetunt, et gustatos mox re-
" spuunt: cujusmodi fastidium in quovis homine 
" dicitur άψικορίa." [" Musgr. Here. F. 510. Jacobs. 
Anth. 8, 84. Munck. ad Anton. Lib. 64. Verb., Lu-
cian. l, 66. 314." Schaef. Mss. Aetius 16, 10.] 
" Porro inde est V E R B . Κ ισσάω, significans Laboro 
" isto fastidio ciborum et niultiplici insolentium 
'' rerum appetitu. Alex. Aphrod. in 1. paulo supra 
" c., Διά τί αί κνοφορονσαι περϊ δεύτερον καϊ τρίτον 
" μήνα κιττώσιν \ Picae morbo laborant, Malacia ista 
" quae Pica dicitur, tentantur. Interdum hoc ver-
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" bum cum gen. construitur, significans Appeto ejus-
" modi malacia et consuetoruui ciborum fastidio. 
" Athen. (372.) Ίστοροΰσι δέ τήν Λητώ κύουσαν τόν 
"'Απόλλωνα κιττήσαι γηθυλλίδος. Sed et generaliter 
" pro επιθυμώ usurpatur, i. e. Appeto, vel potius 
" Improbe appeto, Insolito et inusitato desiderio 
" flagro, more gravidarum feminarum. Aristoph. 
" E/p. (497.) Ύμείς μέν ούν οι κιττώντες Tijs ειρήνης, 
" σπφτ ανδρείως. Idem cum infin. construit ut γλί-
" χομαι pro Cupio, Desidero : s. Insolenti desiderio 
" cupio : Σφ. (349·) Οϋτω κιττώ bia των σανίδων μετά 
" χοίρινης περιελθεϊν. Suid. accipi scribit et pro μεθ' 
" ηδονής συλλαμβάνω, Cum voluptate concipio: 
" Psalm. (50, 5.) Έ ν άνομ/ais συνελήφθην, καϊ ev 
" άμαρτίαις έκίσσησέ με ή μήτηρ μου : ubi Hebr. te-
" xtus versio habet Peperit me." [" Toup. in Schol. 
Theocr. 214. Lennep. ad Phal. 115. Κιττάω, ad Lu-
cian. 1, 831." Schaef.Mss. "Diosc. Notha 475." 
Boiss. Mss. * Κίσσησις, Epiphan. 1, 80. *Kίττησις, 
Galen. 2, 278. Malacia Plinio 2, 312. * " Κισσητός, 
Cupitus, Eust. in Dionys. P. 946." Wakef. Mss. 
Idem in II. A. p. 65, 41. κισσητός γάρ 6 olvos, signif. 
110η satis liquida. * Kirraros, Gl. Picatus.] " Έγκισ-
" σ<ρ, Coitum appetere, vel Concipere. Suid. enim 
" έγκισσήσωσιν exp. non solum έπιθνμήσωσι, sed etiam 
" συλλάβωσιν: procul dubio desumtum e Genes. 
" 30, (39·)"Ινα ενώπιον τών ράβδων έλθόντων αυτών 
" eis το πιείν, έγκισσήσωσι τά πρόβατα είς ras ράβδους. 
" Ubi Hebr. textus versio habet, Ut ante oculos ba-
" berent virgas, et in aspectu earum conciperent. 
" Paulo post dicitur ibid., 'Εν ™ καιρψ ώ ένεκίσσων 
" τά πρόβατα έν γαστρί λαμβάνοντα, εθηκεν Ιακώβ 
" ras ράβδους εναντίον τών προβάτων έν τοίε ληνοΐς, τοΰ 
" εγκισσήσαι αυτά κατά τάς ράβδους. Itaque έγκισσφν 
" είς τάς ράβδους, et έγκισσφν κατά τάς ράβδους, di-
" cuntur oves cum in virgarum inspectione coucipi-
" unt, s. cum juxta virgas stantes easque intuentes, 
" Qoncipiunt." [* Έγκίσσημα, Epiphan. 1, 1065.] 
" Έγκίσσησις, Suidae 1) όχευσις, luitus : ut Plin. dicit, 
" Quae primo initu generare cceperit." [Apud Zonar. 
602. perperam legitur * Έγκίσσωσιε.] " Ab eod. no-
" mine est et A D J E C T . Κιττώδης s. Κισσώδης. Dici-
" tur enim κισσώδης mulier ή κισσώσα, Quae malacia 
" ista praegnantibus familiari laborat, consuetos ci-
" bos fastidiens, res insolitas et absurdas appetens. 
" Diosc. 5, 12. de vino omphacite, Στυπτικήν έχει δύ-
" ναμιν καί κισσώbεσι καϊ είλεώbεσιv καί εκλελυμένοιε 
" τόν στόμαχον άρμό£ουσαν : ut cap. 1. Ωφελεί στο-
" μαχικούε καϊ κισσώσας, de foliis vitis. Ab ave au-
" tem est VERBUM Κ ι τ τ α β ί ζ ω , significans Picae vo-
" cem edo s. imitor, J.Poll. 5,13. tit. de Avium Vo-
" cibus, scribit τάς κίτταε κιτταβίέειν, ut αί κακκάβαι 
" s. οί πέρδικες dicuntur κακκαβίζειν." 

" Κίσσιρις, Suidae est Avis species: pro quo ap. 
" Hes. κίσιρνις." 

" ΚΙΣΣΟΣ, E T A T T I C E Kirros, Hedera: de cujus 
" generibus vide Theophr. H. PI. 7, 2." [3, 18, 6.]: 
"Diosc. 2, 210.: Plin. 16, 34. 24, 10.: necnon 
" Plut. Symp. 3, 2. Est autem Frutex genere tri-
" plcx: candidus, fructu candido : niger, nigro, aut 
" croci aemulo : έλιζ, nullo fructu, sed albis viticulis, 
" foliis parvis, angulosisetconcinnioribus." ["Musgr. 
Hei. 1376. Jacobs. Anth. 6, 202. 330. 421. 7. 177-
193. 232. 9, 180.11, 381. 12, l60. l64. ad Meleagr. 
p. 6. Villois. ad Long. 3. 29- 235. Porson. Med. p. 
84. Toup. Add. in Theocr. 407- Opusc. 1, 364. 400. 
445. 2, 135. Harles. et Schrceber. ad Theocr. p. 104. 
Ammon. 8. Heyn. ad Virg. 1, 54. Bergler. ad Al-
ciphr. 239. Valck. Diatr. 152. Wessel. ad Diod. S. 
J, 23. Σκνφοε κισσού, Valck. ad Theocr. x. Id. p. 10. 
Musgr. Cycl. 389·" Schaef. Mss. * Κ<σσόί pro κίσσι-
vos, Barker. Ep. Cr. ad Boiss. 277·] " Κισσοεώήε, 
" Hederae similis, Hederae speciem gerens, Hedera-
" ceus, Diosc. 2." [Hes, * Κισσοεώώς, Schol.Theocr. 
13, 42.] " Κισσοκύμηε, Hedera comans, h. e., Hede-
" racea fronte redimitus: ap. Hom." [Hymn, in 
Baccb. 1. Anal. 3, 118. " Markl. Suppl. 975. ad 
Phalar. 134." Schaef. Mss. * Κισσόπλ»;κτο$, Antipha-
nes Athenaei 643. * Κιττοποίητοε, Lucian. 3, 75. 
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" Bacchus hedera coronatus." [* Κισσοστεφήε, A-
nacr. 26. * Kirro îayos, Longus 3, 5.] " Κισσοφόρος, 
" s. Κιττοφόρος, Hederam gerens, s. Hederaceaiu 
" frondem gestans. Quorum illud, ap. Dionys. P. 
" legitur, hoc, ap. Dem." [313. ubi Reisk. κιστοφό-
pos. " Wyttenb. ad Plut. Mor. 1, 16. Toup. Opusc. 
1, 445. Eur. Tro. 1066." Schaef. Mss.] " Κισσοφο-
" ρέω, s. Κιττοφορέω, Hederam gero, Hederae fron-
" dem gesto: vel Hederae fronde corymbisve redimi-
" tus sum, ut bacchantes. Plut. (6, 15.) Μοιχεύοντεε 
" καί κιττοφοροϋντες, Mcechantes et in hederaceis co-
" rollis s. hederae gestatione bacchantes : ut Antigo-
" nus ap. Herodian. (1, 3, 7.) Δ ιόνυσον πάντα μιμυύ-
" μένος, κισσόν μέν περιετίθει τή κεφαλή άντί καυσίας, 
" θύρσον δέ άντί σκήπτρου έφερε." [" Toup. Add. in 
Theocr. 405. Jacobs. Anth. 7, 398." Schaef. Mss. 
* Φιλοκισσοφόρος, Eur. Cycl. 616. * Κισσυφυλλον, Gl. 
Opulus, Diosc. 2, 195. Mathem. Vett. p. 70. Folium 
hederae, 3 Macc. 2, 29. * Κιασοχαίτηε, s. * Κισσό-

B χαιτος, Hephaestio p. 56. Athen. 617. * K ισσοχαρής, 
Orph. in Trieter. 12.] " N E C N O N Κισσοχίτων, He-
" deraceam indutus tunicam, s. Hedera loco tunicae 
" amictus. Orph. περί λίθων, loquens de barbaro 
" lapide, Aios αίγιύχοιοΎέί κισσοχίτωνι, i. e. Baccho : 
" is enim hedera vestiri redimirique amat." " Κεσ-
" σοχίτων, ex Orphei libro de Gemm. affertur per-
" peram scriptum pro κισσοχίτων: pro quo alii minus 
" recte scr. putarunt κεστυχίτων." " ADHJEC Κισ-
" σάμπελοε ET Κισσάνθεμον hinc dictae sunt Herbae 
" quaedam. In Appendice Diosc. 4, 139. >'/ ελζίνη, 
" helxine, dicitur vocari a quibusdam κισσάμπελος, a 
" quibusdam κισσάνθεμον. Nominis ratio haec esse 
" videtur, quoniam, ut Diosc. tradit, in vineis praeci-
" pue crescit, et folia habet hederae similia, necnon 
" hederae in modum αΰτης τά μικρά κλωνιά περιπλέκε-
" ται όπου άν τΰχοι. Idem Diosc. 2, 195. alteram 
" cyclamini speciem a nonnuilis κισσάνθεμον el κισ-
" σόφυλλον nominari tradit: quam et ipse ait habere 
" φύλλα κισσω έοικότα, et hederae modo περιειλίσσε-

c " σθαι rots παρακειμένοις δένδρεσιν έλικοειδώς." [* Κισ-
σηφερής, Suid. leg. *Κισσηρεφής. * Ευκισσοε, Anal. 1, 
499· * Κατάκισσος, Anacr. 6, 5. Vox nihili, Barker. 
Ep. Cr. ad Boiss. 277· * Μαλακό/ασσο*, i. q. σμίλαξ 
λεία, Convolvulus, Geopon. 2, 6, 31. * 'Ροδόκισσοε, 
Theocr. 5, 131. et not. * Κισσόω, Eur. Bacch. 205. 
* Κισσωτός, Agathias 31.] " Άποκισσοΰοθαι, $. Ά-
" ποκιττοΰσθαι, In hederam verti s. abire, Degenerare 
" in hederam, Fieri hederam : velut ap. Theophr. H. 
" PI. 3, 18, (7.) ή ελιξ dicitur άποκιττοϋσθαι τελειον-
" μένη. Unde Plin. l6, 34. Primoque esse heli-
" cem putant, fieri hederam vetustate." [ s " Κισ-
σητός, Hederaceus, Hedera vinctus, velut a κισσάω, 
i. q. κισσάω." Lex. Hederic. ; locus autem non 
affertur. Eust. 65, 41. vide in Κ/σσα.] " Έγκισ-
" σενεσθαι, esse dicitur ελίσσεσθαι δίκην κισσού, He-
" derae modo convolvi atque implicari: ut ap. Hip-
" pocr. de Nat. Oss. "Εντονα δέ διά τών σφονδύ-
" λων πυκνοίσι φλεβίοισιν ές τόν νωπα/ον μυελυν, 
" έγκισσεύεται. Utitur et Galenus h. v. in libro περί 

Ρ " Όστέων. Hes. έγκισσεύεται exp. έμφύεται, πλέκε-
" ται." " Κισσώδης, Hederaceus, Ad hederam pro-
" xime accedens." " Κισσήρης, Hedera instructus 
" vel densus. Soph. Antig. (1132.) Νυσσαίων υϋρέων 
" κισσήρεις όχθαι: Schol. κισσνφύροι, Hederiferae." 
[* Κισσήειε, Nicander Θ. 510.] " Κίσσινοε, signifi-
" canset ipsum Hederaceus, sed in ea signif. qua de-
" notat Confectus ex hedera. Apud Athen. (477·) 
" Ό μεν, γάλακτος κίσσινον φέρων σκύφος : (197·) 
" Λαμπάδας φέροντες κισσίνας διαχρύσονε. Ibid. Κισ-
" σίνη φυλλάbι διαχρύσω πεπυκασμένος : (201.) Άγάλ-
" ματα έστεφανωμένα στΐφάνοις κισσίνοις έκ χρυσον. 
[" Jacobs. Anth. 6, 202. 7, 232. Musgr. Ion. 217-
Wakef. Ale. 768. Toup. Add. in Theocr. 407- Κ. δέ-
*as, Valck. ad x. Id. p. 10. ad Charit. 268. Musgr. 
Cycl. 389." Schaef. Mss.] " Κισσινοβαφής, Hedera-
" ceo colore tinctus." [Xen. Κ. Π. 8, 3, 7· al· νσγινο-
βαφης.) " Affertur et DEM I N . Κισσών pro Hederula." 
[" Diosc. Notha 456. ad Greg. Cor. 28. Bekk. Anecd. 
794. (ro έν τοϊς βιβλίοις τιθέμενον σημεϊον.)" Boiss. 
Mss.] " N E C N O N Κίσσαρο$ affert Erotian. ex Hip-
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" pocr. prp κισσός, Hedera. Apud Diosc. vero 1, 
" 127." [" Notha 450." Boiss. Mss.] " et Paul. jEg. 
" 7. reperio rov κίστον a quibusdam appellari κίσσα-
" pov: pro quo Gal. et Aetius rectius habent κίσθα-
" pov, ut in Κ ί στ os doeebo." [" Heringa Obs. 105." 
SchaeY. Mss. * Kn-r<b, Genus Cassiae, Diosc. J, 12.] 
" SED ET Κισσύβιον hinc derivatur. Id enim, Hes. 
" et Suida auctoribus, proprie significat τό έκ κισσί-
" νου ξύλου ποτίφιον, Poculum e liguo hederaceo: ut 
" et Neoptolemus Parianus ap. Athen. (477.) signifi-
" care ait ro κίσσινον ποτήριον, Hederaceum poculum: 
" idque intellexisse Eur. cum in Andromeda cecinit, 
" was δέ ποιμένων έρρει λεώς, Ό μέν γάλακτοs κίσσι-
" vov φέρων σκύφος, Πόνων άναψνκτήρ', ό δ' αμπέλων 
" γάνος. Eumolpus esse dicit γevos τι ποτηριού ίσως 
" κατ' άρχάς έκ κισσίνου κατασκενασθέν ξνλου. Sic 
" sane et Nieander /Etolicorum libro 1. 'Ev -rj Ιερο-
" ποι'ίη τοϋ Διδυμαίου Διός κισσού σπονδοποιέονται πε-
" τάλοισιν' οθεν τα αρχαία έκπώματα κισσύβια φω-
" νέεται. Ut hinc conjicere sit, τό κισσύβιον τό 
" πρώτον νπο ποιμένων έργασθήναι έκ κισσίνου ξν· 
" λον, postea vero dici coepisse et de aliis pocu-
" lis s. scyphis : Athenaeo ila dici scribente ro μόνω-
" τον ποτίφιον. Asclepiades Myrleanus tradit σκύφει 
" και κισσνβίω τών μέν έν άστει και μετρίων ούδένα 
" κεχρήσθαι, σνβώτας δέ και νομείς καϊ TOVS έν άγρφ, 
" ut ap. Horn, quoque Polvphenius tantum et Eu-
" maeus eo usi esse dieuntur. Apud eum enim Od. 
" I. (346.) Ulysses Cyclopi adstans Κισσύβιον μετά 
" χερσϊν έχων μέλανος οίνοιο, potum ei praebet. Et 
" Od. Π. (52.) Eumaeus Έν — κισσνβίω κίρνη μελιηδέα 
" οϊνον. Veruntamen et hospes quidam Polidis ap. 
" Callim." [ap. Athen. 477.] " θρήίκίην μέν άνγνατο 
" [απ.] χανδύν αμνστιν Ζωροποτείν, όλίγω δ' ήδετο 
" κισσνβίω. Rursum et Theocr. indicat fuisse Po-
" culuin pastorilium, et quidem cujus labris summis 
" caelatura insculptae essent hederae frondes et co-
" rymbi: Καί βαθύ, inquit 1,(27.) κισσύβιον κεκλν-
" σμένον άδει καρω, Άμφώες, νεοτενχές, έτι γλνφάνοιο 
" ποτόσδον. Τω περϊ μέν χείλη μαρύεται νψύθι κισσός, 
" Κισσός έλιχρύσω κεκονισμένος' ά δε κατ' αύτόν Καρ-
" πω έλιξ ε'ιλείται άγαλλομένα κροκόεντι. Recte ita— 
" que et J. Poll, scribit, To δέ κισσύβιον κισσός περιέ-
" θει, άφ' ου καϊ τό όνομα." [" Wakef. Ale. 768. 
Posidipp. 20. Warton. ad Theocr. 2. p. 347. Valck. 
ad Rov. 25. Callim. 254. Toup. Emendd. 2, 174. ad 
Lucian. 1, 211. Musgr. Cycl. 389." Schaff. Mss. 
Od. Ξ. S2. Π. 52. cf. Macrob. 5, 21.] " Verum et 
" ό Διόνυσος D I C I Κ ισσεύς videtur, quod hedera re-
" dimiri amet, s. quod hedera delectetur. Suid. 
" enim Κισσέα eum vocari tradit. Alioqui Κίσσεΰϊ 
" est Nomen proprium, e quo patronymicum fern. 
" Κισσηίς." [Lobeck. Aj. p. 352. Macrob. 1, 18.] 

" Kurroi, Hesychio ro δεκτικόν χώρημα καθώς ποτή-
" ριον, s. είδος άνθους Διονυσιακού : hoc tamen poste-
" rius potius κιττός." 

" ΚΙΣΤΗ, Cista, Capsa, Capsula. Od. Z. (76.) Μή-
τηρ δ' έν κίστη ίτίθει μενοεικέ' εδωδήν. Verum κί-
σται, inquit J. Poll. 10,46., sunt non solum όψο-
φόροι, et αγγεία eis έσθήτων άπόθεσιν, quae nomi-
nantur et κιβωτοί atque Arcac a Lat., sed etiam at 
τών φαρμακοπωλών, ut in Amphiarao Aristophanis. 
Hes. esse dicit άγγεΤον πλεκτόν eis δ βρώμα ένετί-
θετο καϊ ιμάτια, Vas e vitili textum in quo edulia et 
vestimenta imponebantur: ut et Plin. dicit, Iu 
quadratam cistam vimineam, quae neque spisse, 
solide tamen et crassis viminibus contexta sit, rapa 
componito. Et rursum, Singula mala convolvi, 
cistis vitilibus condi. Itidemque Ovid., Clauserat 
Actaeo texta de vimine cista. Non semper tamen 
vitiles sunt cislae, sed e ligneis quoque asseribus : 
ut ap. Cic., Judices in cistam tabulas conjiciebant 
suas. Et ap. Plin., Selecti quidam ad custodien-
das cistas suffragiorum in comitiis. Itemque κίστη 
in Epigr. dicitur Cista s. Arcula scriptoria in qua 
atramentum, calami, cultellus, pulvisculus, calculi 
et similia, suas habent veluti cellulas. Gaza κίστα'ς 
vertit Cunas ap. Theophr. H. PI. 3, 10, (4) ubi 
til iae feminae corticem esse dicit ενκαμπή, ideoque 
inde fieri «Was. Sed maluissem ego retinere Ci-

p. 219·] 
A << starum vocabulum, eoque intelligere Sportulas 

«Canistra aut Corbes: ut Phn. quoque 16 9· sen-
" bit e tiliae cortice fieri vasa corbesque [ lhom. 
M. 532. Brunck. Apoll. Rh. 123. Aristoph. 3,107. Fr. 
219. Valck. Adoniaz. p. 333. Toup. Opusc. 1, l 73. 
Amnion. 82. V a l c k . Anim. 185. Diatr. 167. Vas mysti-
cum, Toup. Add. in Theocr. 405. Opusc 1, 445. ad 
Charit. *63." Schaef. Mss. Aristoph. 1ψ. 53a.J Di-
" citur ET KiVris pro eod. ; Snid. enim tradit κίστην 
" et κίστιν dici άγγείον έν ω τά βρώματα κείται η Ιμά-
" τια, Vas in quo edulia aut vestes reponuntur. Ac 
" prioris quidem κίστη haec affert exempla : ex Epigr. 
" Καί κίστην πολύωπα μελανδόκον, de scriptoria cista, 
" s. scribae cista, ut paulo ante dixi. Et aliunde, Οί 
" δέ, τετραγώνους κίστας έτεκτήναντο πρός άνδρών νπο· 
" δόχήν. Posterioris vero κίστις nullum affert, tantum 
" addit, dat. cas. habere κίστει: at oxytonon κιστϊς, 
" genitivo casu facere κιστίδοε ap. Aristoph.: nec 
" ipsum exponens. Verum exempla utriusque, et 
" quidem ead. in signif., suppeditat nobis Aristopb. 

Β " 'A. (1085.) Ibi enim άγγελος dicit, έπι δείπνον τα-
" χύ Βάδιίε, τήν κίστιν λαβών καϊ τόν χοά. Et Δικαι-
" ύπολις (] 138.) Τό δείπνον, ω παί, δήσυν έκ τής κιστί-
" δος: uterque κίστιν s. κιστίδα appellans τήν * όφοθή-
" κην, teste Schol., qui Horn, quoque id κίστιν nomi-
" nasse tradit, hoc ex eo afferens exemplum, quod 
" et in Κίστη paulo ante habuimus, Μήτηρ δ' ev κίστει 
" έτίθει μενοεικέ' έδωδήν, "Οψα τε οία έδουσι διοτρεφέες 
" βασιλήες: scribens sc. κίστει pro κίσττι. Idem in 
" praecedentem 1. annotat, τούς καλονντας έπι δείπνον 
" apponere solitos fuisse στεφάνους καϊ μύρα και τρα-
" γήματα et alia quaepiain talia : vocatos autem, se-
" cum tulisse έψήματα και κίστιν καϊ χοά." [" Valck. 
Anim. ad Ammon. 1S6. Toup. Emendd. 1, 262. Kt-
στις, * KtCTras, Opusc. 2, 100. Add. in Theocr. 405. 
* Κιστίδιον, Thom. M. 533. (Artemid. p. 9.) * Kt-
στοειδής, Toup. Opusc. 1, 173. Emendd. 1, 262." 
Schaef. Mss. "Schol. Od. Φ. 6l." Wakef. Mss.] 
" Κιστοφόρος, Cistifer, Qui cistam s. capsulam gestat. 
"Suid. Apud Cic. vero et Li v. Cistophorus esse 

C " dicitur Numi species sic dicti a canephoris virgi-
" nibus quae Palladi ministrabant: s. Numismatis 
" genus in quo imago cujusdam qui cistam ferret 
" expressa erat." ["Toup. Opusc. 1,445. *K«rro-
φορέω, Add. in Theocr. 405. Wyttenb. ad Plut. Mor. 
1, 16." Schaef. Mss. Κιστηφόρος, Schn. Lex.] "Por-
" ro quod ad etymon hujus v. κίστη attinet, Suid. 
" innuit derivatum παρά τό κείσθαι, cum τ in eo posi-
" turn dicit pro Θ." 

" Κ ιστέρνα, Hesychio λάκκος φρέατος, βάραθρον s. 
" βύθος. Latine quoque id Cisterna significat." 

" ΚΙΣΤΟΣ, ό, Cistus: Frutex quem alii κίθαρον s. 
" κίσσαρον vocant, ut est ap. Diosc. 1, 127 : qui cap. 
" 129. tradit esse et aliam cisti speciem quam 110η-
" nulli λήδον appellent, indeque fieri ro λεγόμενον 
" λάδανον. Utriusque descriptionem ap. eum vide, 
" necnon ap. Galen. Simpl. Med. 1. 7. et Plin. 24, 
" 10. Notandum porro, ap. Diosc. et Paul. ,Egin. 
" scribi κίστος et κίσταρος, per στ : ap. Galen, vero 

D " et Aet. κίσθοε et κίσθαρος per σθ: itidemque ap. 
" Hes. et Plin. Quam posteriorem scripturam per 
" σθ esse veriorem, patet e serie alphabetica quara 
" sequuntur et Hes. et Galen., et Aet. et Paul. E-
" gin. : omnes enim id ponunt ante Κίσσό* : ideoque 
" et compos, νποκισθϊς scr. per σθ." [" Schrceher. ad 
Theocr. p. 104.(5, 131.)" Schaef. Mss.] " Κίσθοε, 
" Hes. auctore Frutex duorum generum, masculi et 
" fem." [Theophr. H. PI. 6, 1, 2. 4.] " Ύποκισθϊε, 
" Quod sub cisto ad radices nascitur, malo granato 
" immaturo simile : unde et a quibusdam KVTIVOS VO-
" catum fuit. Sunt tainen et qui hsc differre velint. 
" Vide Dioic. (1, 127.) qui tria ύποκισθίδος genera 
" constituit. In VV. LL. est Ύπόκιστις, annotatur-
" que scribi et Ύποκυστϊς, sed minus rectam esse 
" hanc scripturam." [" Cytinus Hypocistis Linn., 
Clusii Hist. PI. l. p. 68. 72. 79" Schn. Lex.] 

" ΚΙΧΛΗ, Turd us: Avis trium generum: prima 
" ejus species dicitur Ιξοφάγος, quia visco vescitur, 
" magnitudine picae : secunda, τριχάς, par merulae: 
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" tertia, omnium minima, l\ias s. τνλάς: quae con-
" gregalis est et liirundinum modo niditicat. Plura 
" de liis Aristot. H. A. 9, 20.: Athen. 2. Od. X. 
" ( 4 6 8 . ) κίχλαι τανυσίπτεροι ήέ πέλειαι. Atlien. 2. 
" Παγ/δαί καί νεφέλας επί ra'is κίχλαις καί πελειάσιν 
" ίστάντες. Apud Eund. 14. in seeundis mensis λα-
" γώα και κίχλαι κοινή μετά τών μελιπήκτων είσεφέρετο. 
" II Est et ιχθύς θαλάσσιος qui κίχλη dicitur: de quo 
" Aristot. Η. Α. 8, 13. et Athen. 7. : Plin. inter sa-
" xatiles pisces numerat turdum, 32,11.: itidemque 
" Colum. 8, 16. Meminit ejus et Quintil. S, 1." 
[" Jacobs. Anth. 7, 145. 313. 8, 59· 172. ad Moer. 
184. Toup. Opusc. 2, 15. Valck. Anim. ad Amnion. 
231. De quant., Brunck. Aristoph. 2, 81. l62. Ki-
χλα, Valck. 1. c." Schaef. Mss. Alex. Trail. 406. 
409- 523.] " Porro Syracusanis et ceteris Doribus 
" al κίχλαι DLCUNTUR Κιχί]λαι. Epicharmus, τάς τ' 
" έλαιοφυλλοφάγους έλαιοφιλοφάγους] κιχήλας. Et 
" Aristoph. (Ν. 339·) Κεστράν τεμάχη μεγάλαν, άγα-
" θαν, κρέατ' όρνίθεια κιχηλάν. Ita enim reponendum 
" esse pro κιχλαν testatur et metri lex et Athen. (64.) 
" Ubi etiam nota dixisse κρέα όρνίθεια κιχηλάν, Avi-
" nas turdorum carnes: quod κιχήλαι s. κίχλαι et 
" turdi non Aves solum sint, sed Pisces etiam, et ii 
" quidem ut aves illae μελανόστικτοι." [Eust. 1934. 
" Koen. ad Greg. Cor. 102·" Schaef. Mss.] " Ktx»7-
" Xat Hesychio sunt at κίχλαι, τά opvea, Aves quae 
" dieuntur κίχλαι, Turdi." [* Έπικιχλίδες, Athen. 
65.] 

"Κ ι χλήσκουσ ιν , Hes. affert pro γελώσι, μειδώσι, 
" Rident, Renident. N E C N O N Κιχλησμός pro γέ-
" λωί σφοδρός, Risus vehemens : s. Risus effusus, 
" Cachinnus, qui et καγχασμός." " Apud alios haec 
" per T scripta reperiuntur, N I M I R U M Κ ι χ λ ί ζ ε ι ν E T 
" Κιχλισμός, itidem pro Lascivius rideo, Cachinnor: 
" Ut et Schol. Aristoph. exp. ατάκτως γελ^,ν και άμε-
" τρως, Incomposite et indecenter r'idere s. Immo-
" derate : afferens tamen et aliam ex etymo peti-
" tam expositiouem, SC., λιπαράς κίχλας έσθίειν S. τρώ-
" γειν, Pingues epulari turdos: ita ut prior signif. 
"hujus posterioris consequens sit: qui enim delica-
" tas aviculas comedunt, et inter has, pingues tur-
" dos, quibus secundum Horatium nihil melius est, 
" epulantur, ii et ridere solent et cachinnari, s. in 
" immoderatos risus et laetitiam nimiam effundi. 
" Dicit igitur Aristoph. N. (983.) Ούδ' όψοφαγείν, 
" ονδέ κιχλίϊειν. Et in Thesm." [ap. Athen. 117·] 
" άλλα τε Τοιαΰθ' 'έτερα μνρι έκιχλίΞ,ετο. Utitur 
" Idem el verbali Κιχλισμός, Ν. (1073.) ηδονών θ' 

," οσων μέλλεις άποστερείσθα, Παίδων, γυναικών, κοτ-
" τάβων, όψων, νότων, κιχλισμώv. Ubi itidem κιχλι-
" σμούς reddere possumus non tam Risus, Cachinnos, 
" quam Pinguium delicatorumque turdorum eom-
" estiones." [" Κιχλί£ω, Aristoph. Fr. 248. Kuster. 
214. Brunck. 2, 81.105. Wakef. S. Cr. 4, 9. Jacobs. 
Anth. 11.17.213. Mcer. 213. etn., Toup. Opusc. 
1, 427. Valck. Anim. ad Ammon. 231. Bergler. Al-
ciphr. 136. 335. Κιχλισμός, 136. Brunck. Aristoph. 
2, 81. Jacobs. Anth. 11, 213. ad Mcer. 213. Toup. 
Opusc. 2, 71. * ΚιχΧιασμός, Wakef. S. Cr. 3. Add. 
* Κ(χλά£ω, Valck. 1. c." Schaef. Mss. Allien. 345.] 

" ΚΙΩ, Vado, Eo : ut Plato quoque in Cratylo 
" (37·) κίειν esse dicit τό ίέναι. Sed poeticum tan-
" turn hoc verbum est. II. N. (658.) μετά δέ σφι πατήρ 
" (ftε δάκρυα λείβων: Ω. (471.) γέρων δ' ίθύς κίεν 
"οίκου: Φ. (456.) Νώϊ δ' ετ [δέ τ'] άφορροι κίομεν 
" κεκοτηότι θυμω. Et Od. Δ. (427.) πολλά δέ μοι 
" κραδίη πύρφνρε κώντι, Eunti, Vadenli. Ubi nota 
" oxytonws efferri hoc participium κ ιών, sicut et Ιών, 
" ac si essent aor. 2. II. A. (35.) certe άπάνευθε κιών 
" per aor. exp. πορευθείς, παρ αγενόμενοε." [ " H e y n . 
ad Apollod. 300. ad Timaei Lex. 87. Κ ιών, Heyn. 
Horn. 4, 606. Κιέτην, 6, 295."Εκ·(0>' el έκίνονν conf., 
297." Schaef. Mss.] " MereVtov, i. q. μετήλθαν: a 
" th. μετακίω, i. q. μέτειμι S. μετέρχομαι." ['* " Κιάθω, 
ad Mcer. 118. ad Timaei Lex. 1. c." Schaef. Mss.] 
" Μετακίαθε, Hes. μέτελθε: afferens itidem μετεκία-
" θον pro μετήλθαν, μετήρχοντο, επεδίωξαν. Od. Α. 
" (22·) de Neptuno, 'Αλλ' ό μέν Αιθίοπας μετεκίαθε 

Α " τηλύθ' έόντας, i. e., μετήλθεν, Mutato loco ivit, s. 
" Abiit inde ad." [II. A. 713. Callim. H. in Dian. 
46 . ] " Κηθείν, Hesychio est βοηθείν, σνντρεχειν : 
" afferent! et κήθευον pro συνεπορεύοντο. Ac ut 
" κηθείν exp. βοηθείν, ita etiam Κηθοί affert pro 
" βοηθοί, Auxiliatores." 

" ΚΗΚ1Ω, Salio, Cu m saltu sursum feror: ut 
" Hes. quoque κηκίειν exp. πηδρν, άναφέρεσθαι. Od. 
" Ε. (455.)"Ωιδεε δέ χρόα πάντα, θάλασσα δέ κήκιε 
" πολλή 'Αν στόμα τε ρίνάς τε, Cum saltu prorum-
" pebat ex ore et naribus : utpote qui totus tumeret 
" aqua marina in quam mersus erat. Et Apoll. Rh. 
" I,1 (542.) Άψρω δ' ένθα καί ένθα κελαινή έκήκιεν 
"άλμη. Ubi Scliol. itidem exp. άνεδίδοτο καί άνε-
" πήδα εκατέρωθεν τής νεώς, ut Homericus άνεφέρετο." 
[" Ad Timaei Lex. 30. Brunck. Phil. 784. Wakef. 
696.784." Schaef. Mss. Apoll. Rh. 4, 929. 118S.] 
" 'Ανακηκίει, Hes. exp. άναψέρεται, Sursum fertur : 
" llt Suidas quoque άνακηκεΊ et άνακηκίει exp. άνα-
" πηδψ, Sllbsilit. II. Η. (262.) μέλαν δ' άνεκήκιεν 

Β " αίμα. Sic Ν. (705.) άμφί δ' άρα σφι Πρυμνοίσι κέ-
" ράεσσι πολύς άνακηκίει ίδρώς, Multus erumpit sudor. 
" Apud Hippocr. quoque Galen, άνακηκίουσιν exp. 
" άναπηδώσιν. Legitur et ap. Plat." [Phaedr. 67. 
p. 251.] "UNDE Κη/ds, quod signif. άνάδοσις, s. 
" Nidor in altum veluti cum saltu se tollens: He-
" sychioarjuis,Vapor,Exhalatio. Soph. Antig. (1008.) 
" p. 255. έκ δέ Oi/ynarwv"H(̂ atCTros ούκ έλαμπεν, άλλ' 
" έπί σποδω Μυδώσα κηκίς μηρίων έτ'ηκετο, Κάτυφε 
" κάνέπτυε. Ubi Schol. κηκίδος nomine significaii 
" άνάδοσιν dicit, proprie autem ita vocari τήν λιγνύν 
" τοϋ καπνού την άπό τών καιομένων γιγνομένην, Fu-
" liginem fumi quae oritur ex iis quae uruntur. Rur-
" sum Hesychio κηκίς est στύμμα et ό καρπός της 
"δρυός, Ut Suidae quoque * βαμματικόν στύμμα, et 
" καρπός τής δρυός έπι,τήϊειος είς βαφι'ιν. De hac Gor-
" raeus, Κ κ̂-ts, inquit, Galla : Pilula est inaequali su-
" perficie, salebrosa, in glandiferis arboribus praeter 
" legitimum fructum proveniens: quae enim glan-
" dem ferunt, omnes et gallam, sed quercus opti-
" mam : omnis noctu semper universa erumpit, mense 
" fere Junio. Sed multiplex ejus differentia est, 
" solida, perforata, nigra, Candida, major, minor. 
" Quaedam earuudein όμφακίτις vocatur, parva qui-
" dem, sed tuberosa, nullo foramine pervia, alia 
" grandior est et fungosa,QUAM Galenus όνοκηκίδα, 
" quasi Asininam gallam, vocari scribit a rustieis, 
" quod ignava sit et minus efficax. Vide et Diosc. 
"1 , 147. et Plin. 16, 7 " ["Jacobs. Anim. 72." 
Schaef. Mss. iEsch. Choeph. 265. 1009. Ag. 968. 
Lucian. Tragop. 158.] " Kt/as, pro Galla, affertur 
" e Theophr. 1, (2, 2.) et 3, (5, 2.) sed perperam. 
" Scribendum enim κηκΐς per η in priore syllaba: ut 
" turn ap. Diosc. et Galen., turn Hes. et Suid." 
[* " Κηκιδοφύρος, Eust. II. Ξ. 48." Boiss. Mss.] "Κη-
" κίδων, Gallula, Parvula galla, Suid." 

" Κ1ΚΤΣ, Hesychio δύναμις, Vis, s. Vires, Robur: 
" itidemque Etyinologo, qui derivatum vult παρά τό 
" κίω τό πορεύομαι, quoniam sc. ό ισχυρός έκ τής κινή-
" σεως φαίνεται. Quapropter et Schol. Horn, esse 
"dicit τήν μετά δυνάμεως κίνησιν, Motum conjun-

D " ctum cum viribus: Od. A.(392.) 'Αλλ' ού γάρ οί έτ' 
" ήν ίςέμπεδος, ουδέ τι κίκυς." ["Jacobs. Anim. 187." 
Schaef. Mss.] " K/icts, factum παρά τό κίκυς, quod 
" signif. τήν ίσχύν, verso υ in t. Ita Etym, At Suid. 
" esse dicit Noni. propr. fratris Alcaei." ""Ακικυς, 
" Cui non est ts εμπεδος ούδέ τι κικύς : h. e. Cui nulla; 
" vires sunt, nullum robur, ideoque Infirmus, Imbe-
" cillus, Debilis : Hesychio ασθενής, αδύνατος, κατά 
" στέρησιν τής κικύος, quam esse dicit ίσχύν περί τήν 
" κίνησιν : itidemque Suidae, ό μή οξύς, καί έστερη-
" μένος δυνάμεως. Od. Ι. (515.) έών ολίγος τε καί 
" ούτιδανός καί άκικυς: Φ. (131.) ή καί έπειτα κακός τ' 
" έσομαι καί άκικυς. Sic Hippocr. de Morbis 1. 4. 
" dicit, άκικυς ήν : ubi taraen scriptum άκηκυς, per-
" peram." [" Alberti Peric. Cr. 58. Koen. ad Greg. 
Cor. 20. Tyrwh. ad Aristot. 184. Jacobs. Anth. 7, 
200." Schaef. Mss.] " Apud Suid. reperio et V E R B . 
"Κικύω, expositum ισχύω, Valeo, Viribus polleo : 
" et ταχύνω, Accelero, Propero, Festino." 
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" Κ1ΧΕΩ, ΕΤ Κίχάνω, AC Κίχημι, Invenio, As-

" sequor, Comprehendo. Plerumque de eo dicitur 
" qui cursu et pedum pernicitate aliquem assequitur 
" s. nanciscitur. 11. Ύ. (407·) "Ιππου* δ' Άτρείδαο 
" κιχάνετε, μηδέ λίπησθον, Καρπαλίμως: Ρ. (18.9·) 
" θέων δ' έκίχανεν εταίρους τΩκα μάλ', ουπω τήλε, 
" ποσϊ κραιννοϊσι μετασπών: Π. (342.) Μηριόνης δ' 
" Άκάμαντα κιχεϊς ποσϊ καρπαλίμοισι. Et Od. Π. 
" (356.) ε'ίσιδον αυτοί Νηα παρερχομένην, την δ' οΰκ 
" έδΰναντο κιχήναι. Sic et fames sitisque aut fatum 
" aliquem κιχάνει cum eum corripit s. occupat. II. 
" T. (165.) 'Αλλά τε λάθρη γυϊα βαρύνεται, ήδέ κιχά-
" νει Δ/ψα τε και λιμόε: Χ. (303.) νϋν αυτέ με μοϊρα 
" κιχάνει. In pass, quoque voce et med. reperiun-
" tur haec ipsa usurpata active : itidem sc. pro Asse-
" qui, necnon Corripere et Occupare. II. A. (451.) 
" Φθή σε τέλος θανάτοιο κιχήμενον, υΰδ' ΰπάλυξας. Et 
" paulo anter

TA δεϊλ', ή μάλα δή σε κιχάνεται αίπυς 
" 'όλεθρος. Necnon pro Deprehendere, Offendere, 
" In venire : X. (226.) κιχήσατο δ' "Εκτορα δϊον, Αηϊ-
" φόβψείκυΊα δέμας. Od. Ξ. (139·)"Ηπιον ώδε άνακτα 
" κιχήσημαι: Δ. (546.) ζωόν γε κιχήσεαι, ή κεν Όρε-
" στης Κτεϊνεν ΰποψθάμενος. II. Β. (258.) Ε'ί κ' έτι σ' 
" άφραίνοντα κιχήσομαι ως νυ περ ώδε. Et Α . (26.) 
" Μή σε, γέρων, κοίλτ)σιν έγώ παρά νηυσϊ κιχείω, Η 
" νυν δηθύνοντ, ή ύστερον αύτις 'ιόντα. Ubi nota 
" dixisse κιχείω pro κιχέω, metri gratia inserto ι. 
" Κιχημέναι, Ion. s. Dor. pro κιχήναι, Deprehen-
"dere: ap. Nonn. Jo. c. 21." " Ki£aro, Hesychio 
" ενρεν, ελαβεν, ήνεγκεν, Assecutui est et reporta-
" vit: a th. κιχάνω. Idem tamen particip. κίξαντες 
" exp. έλθόντες, πορευθέντες: acsi κιχάνω idem etiam 
" significaret quod ίκάνω." [" Κιχάνω, Markl. Suppl. 
p. 257. Musgr. Hei. 603. ArchiJocb. 30. Mnasalc. 
3. et Jacobs., Heyn. Hom. 5, 35. 7, 36l. 386. 641. 
Heringa Obs. 226. Valck. Hipp. p. 321. Wakef. S. 
Cr. 3, 98. De quant., Brunck. ad Eur. Hipp. 1455. 
ad Poet. Gnom. 315. Eurip. 3,299-305. Κίχημι, 
Ruhnk. Ep. Cr. 193. Κιχείω, Κ ιχε ίομαι , Κιχήσομαι, 
Heyn. Hom. 4, 244. Κιχήτην, 6, 79· Κιχείί, γ, 196. 
Κιχείη, optat., II. Β. 188. Wolf." Schaef. Mss. Έκί-
χεις, Od. Ω. 283. Κιχείω, Bion 1, 43. "Εκιξε, \. q. 
ήνεγκε, Simmias Rhodius in Ονο : Schn. Lex. dedu-
cit a *Κίχω, ut et άπέκιξαν, Aristoph. Ά . 869. ab 
*Άποκίχω. Sed cf. Schol., et Κίζατο supra.] " Κί-
" χησις, Assecutio, Deprehensio, Compreliensio: 
" Hesychio ληψίί." "Άκίχητος, Quem assequi et 
" comprehendere nequimus: unde άκίχητα, adv. 
" pro άκιχήτως, II. P . (75.) ου μέν ώδε θέεις άκίχητα 
" διώκων, Curris et persequeris, sed 110η assequeris: 
" ut Schol. quoque άκίχητα exp." [*' άκιχήτωε,] 
" * άκαταλήπτως, * άφθάστως. || Item άκίχητος dicitur 
" Quem mente et cogitatione deprehendere s. com-
" prehendere non possumus, Indeprehensus s. Incom-
" prehensibilis animo : ut ap. Nonn. Jo. ϊηϊΐ.,'Άχρο-
" vos ήν, άκίχητος, έν άρρητω λόγος άρχή." [sΔιακιχέω, 
Quint. Sm. 13, 360.] 

" Κιγχάνω, i. q. τυγχάνω, Hes. auctore: qui 
" affert et κιγχάνειν pro είσπράττειν, λαμβάνειν." 

" Κ ΙΩΝ, ονος, ό, ή, Columna: στύλος. Od. (Ο. 66.) 
" πρός κίονα μακρόν έρείσας, Collocans ad columnam 
" longam qua fulcire dorsum posset. Et (X. 466.) 
" Κίονος έξάψας μεγάλης: (176.) Κ ίον άν' ΰψηλήν 
" έρΰσαι, πελάσαι τε δοκοϊσι. Ut vero supra dicit 
" πρός κίονα μακρόν έρείσας, ita (Α. 127·) 'έστησε φέ-
" ρων πρός κίονα μακρήν. Ubi nota etiam epitheton 
" μακρά et υψηλή tribui rrj κίονι, ut et T. (38.) idem 
" poeta dicit, Είλάπναί -ε δοκοί, καϊ κίονες νψόσ 

έχοντες. Nota etiam modo masculino, modo fem. 
" genere ab eo usurpari h. v. At in prosa ma-
" sculino potius genere efferri sciendum est. Plut. 
" de Orac. Pytb. Κ/ων τις έστώς άνω χαλκοϋς Ίέρω-
" vos. Idem in Erot. 'Εφ' ου μέχρι νϋν ό μέγας έφέ-
" στηκε κίων. Sic ap. Athen. 12. Χρυσοί κίονες οκτώ 
" κατείχον quandam σκηνήν. A Medicis κίων dicitur 
" Curculio praeter naturam auctus et oblongior, te-
" nuisque aequaliter factus: tunc enim κίονι, h. e. Co-
" lumnae, similis evadil. Latini fere omnes Columel-
" lam interpr. Quod autem sequabiliter auctus sit, 

p. 219·] Κ Ι Ω 5 0 1 4 

A " in eo differt άπό τής σταφυλής, quae Uva dicitur, per 
" quam curculio ima tantum parte crassus rotundus-
" que est. Ab Anatomicis κίων vocaturInterseptum 
" narium carnosum quod ad labrum usque descen-
" dit, ut Gorr. tradit e Rufo. Quomodo PoJluci 
" (2, 7.9. 80.) quoque κίων est τής ρινός διάφραγμα καί 
" στυλίς, ώσπερ τειχίον τά τρυπήματα διαιρούν. De-
" nique κίων dicitur τό έκ τών θηριδίων άθροισμα τών 
" τόν σϊτον διαβιβρωσκύντων, Congregata multitude 
" bestiolarum illarum quae frumentum peredunt, au-
" ctore Gal. in Lex. Hippocr. ubi etiam addit, ών 
" έκαστον κίων ονομάζεται, Quorum unumquodque 
" κίων nominatur. Addit etiam, legi vocabulum 
" hoc ap. Hippocr. sub fin. libri 2 Γυναικείων. Ve-
" rum notandum est, ap. Hippocr. scribi non κίων 
" paroxytonωs, sed κιών oxytont^s : ita enim ibi,*Hv 
" κιών έν τοϊσιν αίδοίοισιν έγγένηται, οδύνη ίσχει, 
" Ac sane haec scriptura Oxytona longe melior vide-
" tur, ut sit nomen περιεκτικόν e icis, et κιών sit 
" Multitudo κιών, s. Multi κίες uno eodemque in 

Β " loco collecti. Videri tamen expositio haec absurda 
" et ridicula possit, ideoque legendum κίων, intelli-
" gendumque de Columella quapiam simili ei quae in 
" faucihus nascitur. Suspectum est κίων etiam illud 
" quod vocari ait Unumquodque τών σιτυφάγων θηρι-
" δίων: ac pro eo reponendum potius κ is." [Genus 
meteori s. Phaenomeni aerii, Plut. 9, 538. " Thom. 
M. 597· Porson. Hec. p. 49. Ed. 2. Lobeck. Aj. 
p. 233. ad Herod. 367. Κίων,, ό, Eur. Here. F. 
1008. Paus. 3, 75. Diod. S. 2, 278. Heyn. Hom. 7, 
8. Mons, Alberti Peric.Gr. 3. ad Herod. 362. Co-
lumnae pro Diis cultae, Toup. ad Longin. 364. Ki-
ονες ξύλινοι, Musgr. Ion. 1134." Schaef. Mss. Athen. 
268. Anal. 1, 239- Od. Z. 306. H. 153. Ύ. 89. 11.1. 
219. Ω. 596. Hymn, in Apoll. 8. Plut. Romulo 28. 
iEscbin. c. Timarch. 83. Lysias Fr. 121. p. 30. 

Κιονοειδήε, Eumath. 1. p. 9." Boiss. Mss. Od. A. 
p. 31, 29. Dionys. P. 1076.] " Porro e superior! 
" κίων, quo significatur Columna, COMPOS. Κιονό-
" κρανον, Caput column® : τό έπίκρανον καί ή κεφαλή 

C " τοϋ Ktovos : quod et έπιστΰλων dicitur, a Vitruv. 
" Epistylion itidem et Capitulum s. Capitellum co-
" lumnae, Legitur ap. Joseph, et J. Poll." [Xen. 
Έλλ. 4, 4, 5. Plato Com. ap. Anecd. Bekk. p. 105. 
At in Inscr. Chandleri P. 2. no. 1. lin. 29. extat 
* Κιόκρανυν, quod habet et J. Poll. 7, 121. vide 
Jungerm. ibid., et Lobeck. Phryn. 669. * Κιονοφό-
pot, * Κιονοφορέω, Eust. ad Dionys. P. 66.] " Ά-
" κίων, Nullis fultus columnis. Άκίονες, Hesychio 
" άστήρικτοι, Non suffulti. Ad verbum, Nullis suf-
" fulti columnis." " Άμψικίονες, Eustathio οί κίοσι 

κυκλψ * περιεστυλωμένοι, Circumcirca columnis suf-
" fulti : ut ναοί, Soph." [Antig. 285.] " Εύκίων, 
" Pulcras habens columnas." [Eur. Ion. 185.] " Πε· 
" ρικίων, Circumcirca columnas habens: ut περίστν-
'' λος. Scribit enim J. Poll. 1. 1. τόν περίστυλον τόπον 
" dici posse περικίονα, quoniam στύλος nominatur 
" etiam κίων." [Eur. Erecth. Fr. 6, 4. * Τετ-ρακ-ίων, 
Orph. ad Musaeum 39. " * Κιονηδόν, Bekk. Anecd. 
787." Boiss. Mss. " Ad Diod. S. 1, 169. Fischer.ad 

D Weller. Gr. Gr. 1, 22." Schaf. Mss. * Κιονιδόν, 
Schn. Lex.] "Sunt inde et tria DEMINN . Kiovtov sc. 
" E T K'0, ,'s' E T Κ(0,/'σκοϊ, significantia Columellam, 
\\ '· e· Parvulam colutnnam. Postremum legitur ap. 
'' Athen. (514.) Θρόνος, inquit, χρυσοϋς ήν ον περι-

ειστηκεσαν τέσσαρες κιονίσκοι λιθοκόλλητοι χρυσοί. 
" Postenus ap. Medicos de Oris columella, qu<e et 
't ξων nommatur. Gal. enim κατά Τόπους 6. scribit, 

Ιαρκώδές τι μόρων έν τψ τοϋ στόματος υψηλοί φαίνε-
;<

 σ?αί γεμάμενον, έάν διανοίξας τις έπιπλείστον όλον 
το στόμα, τήν γλώτταν καταστείλγ : hanc caruncu-
J a m duobus vocitari nominibus'a priscis Grsecis, 

" γαργαρεώνα et κίονα: ab iis vero Medicis qui illos 
consecuti sunt, appellari κωνίδα: a nonnuilis etiam 
σταφυλήν: atque hoc vocabulo non ipsam revera 
Parte«J Significari, sed ejus affectum. Cels. sane 

" ^ " s H , p p 0 C r · ν^νρεώνας vocavit, Uvam Latine 
" ί ν ΧΑ " H a e° e n ' m v e r b a HiPP°cr· Prognost. 3. 
^ Ui έέ γαργαρεώνες επικίνδυνοι καϊ άποτέμνεσθαι καϊ 

αποσχαζεσθαι, έστ' άν ερυθροί τε 3>σι καί μεγάλοι,· 
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" καί γάρ φλεγμοναί έπιγίνονται τοντέοισι καί αίμορ-
" ραγίαι: haec inquam Hippocr. verba ipse sic in-
" terpr. 7, 12. Uva si cum inflammatione descen-
rt dit, dolorique est, et subrubicundi coloris, praecidi 
" sine periculo non potest: solet enim multum san-
" guinem effundere. Quo modo et 6, 14. Idem dicit, 
" Uvae vehemeps inflammatio terrere quoque debet. 
"Plin. etiam Uvam appellat, 11,37. Quod inter 
" tonsillas Uvae nomine ultimo dependet palato, ho-
" mini tantum est. Et Quint. Seren. Samon. docet 
" quae adhibenda sint remedia si afflictam languor 
" dejecerit uvam. Primum vero κώνων aliam ap. 
" Diosc. habet signif. Is enim, 2, 6. κ ιό via vocari 
" scribit τά έπι τών κηρύκων και πορφυρών μέσα περι 
" ols ή ίλιζ έστι τοϋ οστράκου, Purpurarum buccina-
" rumque medias partes circa quas veluti columel-
" lam testae volumeu claviculatim intorquetur. Per-
" peram enim ibi scriptum esse Ιόνια aiunt." [" Κιό-
νων, Saraceilica Sylb. 54." Boiss. Mss. " Κιονίε, 
Schol. II. 22. p. 38. Valck., Heyn. Horn. 8, 308." 
Schaef. Mss. Phrynichus Bekkeri 48. Aret. 6. Rufus 
50. * Κ ιονικός, Galeni Euporist. 451, 14. Bas.] 

ΚΛΑΙΩ, VEL Κλάω, ανσω, αύσομαι, Lacrymor, 
Ploro, Fleo, Ejulo, II. A. (362.) Τέκνον, τί κλαίεις ; 
τί δέ σε φρέναε ίκετο πένθος ; Od. Θ. (577.) Είπέ δ' 
δ,τι κλαίειε, καϊ όδύρεαι ένδοθι θυμω : Τ . (541.) κλαΐον 
et έκώκυον copulat. At II. Σ. (339<) partic. δακρν-
χέουσαι subjunxit verbo κλανσονται, quod futurum 
observa, Άμφι δέ σε Τρωαί και Ααρδανίδεε βαθύκολ-
ποι Κλανσονται. Sed et de equis κλαίειν usurpat. 
II. P. (426.)"Ιπποι δ' Αΐακίδαο, μάχης άπάνενθεν έόν-
τε$, Κλαΐον. Utuntur et solutae orationis scriptt.: 
iEsch. (83.) Οΐιτοε κλαίει μέν ρφον ή άλλοι γελώσιν. 
Plut. Pericle, Ονδέ κλαίων ονδέ κηδεύων κ. τ. λ. Pro-
verbialia autem ista, Κλαίει ό νικηθείς, ί δέ νικήσαε 
άττόλωλε, et Τά Κ α ννάκον κλαίειν, et Α'ίματι κλαίειν, 
vide ap. Erasm. || Interdum vero cum accus., pro De-
ploro, Defleo : qui etiam usus Homero est frequen-
tissimus : II. Ω. (773.) Τω σέ θ' άμα κλαίω καί ε μ' 
άμμορον άχννμένη κήρ, Od. Α. (363.) Κλαίεν έ'πειτ' 
Όδυσήα φίλον πύσιν, II. Υ. (210.) Τών δή νΰν ετε-
ροί γε φίλον παΐδα κλανσονται, ubi observa rur-
sum fut. κλαύσονται. Invenitur autem et fut. κεκλαν-
σεται impersonaliter positum ap. Aristoph. N. (1436.) 
Μάτην έμοί κεκλαύσεται, Frustra plorabitur a me, 
Nequicquam plorabo. Idem Horn, utitur et rj> 
κλαίοισθα, pro κλαίοις, II. Ω. (619·) έπειτα κεν ούτε 
φίλον παΐδα κλαίοισθα. Ceterum Plut. quoque cum 
accus. in Alcib. Τά μέν αύτοϋ πάθη κλαύσαε καί όλο-
φνράμενος. || Do poenas, Vapulo, Aristoph. Ν. (58.) 
Αεϋρ' έλθ' 'ίνα κλριμ. Quibus respondet alter, διατί 
δήτα κλαύσομαι ; Ex Eod. affertur, κλαίων TIS αντών 
έμον γε θίξεται, Aliquis ipsorum me tanget ploraus : 
pro Si quis eorum me tangat, posnas dabit. Et 
κλαίειν λέγω σοι, cum ap. alios, turn ap. Aristoph. : 
sicut οίμωζειν λέγω σοι et μακρά οίμώζειν, ad ver-
bum, Plorare tibi dico, pro Lacryinas tibi denuntio, 
i. e. Verbera. Est enim oratio minitantis verbera : 
interdum vero aspernaritis duntaxat. Juven. 10. 
Mandare laqueum dixit eod. modo, de Democrito 
ita loquens, cum fortunae ipse minaci Mandaret la-
queum, mediumque ostenderet unguem. Locus au-
tem Aristoph. est Πλ. (62.) ubi Plut. ipse dicit, 
κλαίειν έγωγέ σοι λέγω, pro eo, quod dixerat paulo 
ante, 'Εγώ μέν οίμώίειν λέγω σοι, scribitur autem ibi 
et κλιρειν. Suid. autem κλψειν exp. στυγνάζειν et όδύ-
ρεσθαι in h. 1., Ό δέ θύσας, Έ πικονρφ καί δόξα is τα Ts 
έκείνου κλ^ειν έλεγε. Sed ego illain ejus exp. non 
satis plenam esse puto ; crediderim enim potius ibi 
κλφειν έλεγε esse Valedicebat quasi άποσκορακίζων. 
|| Anuotatur e Gaza κλαίειν transitivum, cum dicitur 
κλαίειν τήν κεφαλήν, quod exp. Plangere caput, La-
mentari caput. Est autem ilia constr. ex Aristoph. 
Σ<p. (584;) Κλαίειν ήμείε μακρά τήν κεφαλήν είπύντεε 
τή διαθήκη, ubi tanquam de homine loquitur: estque 
alioqui simile genus dicendi illi, quod modo protuli. 
II Κλαίω, Eust. vult esse a κλώ, Frango : in b. enim 
I. Od. Δ. (538.) αύτάρ 'έμοιγε κατεκλάσθη φίλον bop, 

PARS XVI. 

[Τ. II. pp. 219—220.] ΚΛΑ 5010' 
Α Κλαϊον δ' έν φαμάθοισι καθήμενος, scribit ista, ώί καί 

ενταύθα ή τοϋ κλαίοντος φνχή ούκ έχει σταθερώς, άλλ 
nirttjci C/tr/il-irt»/.. · ^.lilt-till· m> l.i.mnif ' i\ S . . ' , i. οιονεί κατακλαται: quibus subjungit,"Ο δή καί έτνμο-
λογίαν παραλαλεί τοϋ κλαίειν, έγγΟ$ αντίκα κειμένου· 
έκ τοϋ Κλώ γάρ τό Κλαίω, κατά τό 'Ρω 'Ραίω, άφ' ον 
ό ραιστήρ. Sciendum est autem, plerisque II., NON 
Κλ^ω, SED Κλάω scriptum inveniri sine ι subscripto. 
At ego uon video, quid obstet, quominus ι subscri-
bamus, etiamsi illi Eustathii deduction! assentiri li-
beat ; fuerit enim κλαίω e κλάω, Frango, sed me-
taph. sumto, e κλαίω autem rursum κλάω, sed quod ι 
verbi κλαίω subscriptum habeat. || Κλαι>?σω fut. 
tanquam a ΤΗ. Κλαιέω ap. Dem. (546.) Παιδία γάρ 
παραστήσεται, καί κλαιήσει. Annotat autem et J. 
Poll. (2. c. 64.) hanc inflectionem tanquam Demo-
sthenicam. At VV. LL. afferunt et κλαήσει ex eod. 
Dem., sed locum non proferunt. [" Κλαίω, Thom. 
M. 535. Wakef. Phil. 1260. 1299. Huschk. Anal. 
29. Jacobs. Anth. 8, 375. 9, 23. 242. Steph. Dial. 
15. Huschk. Epist. in Propert. p. 51. Valck. ad ΜΟ-

Β schum 358. ad Mcer. 231. ad Xen. Eph. 254. Al-
bert! Peric. Cr. 22. Toup.Opusc. 1, 400. De luctu 
solenni, Jacobs, ad Tzetz. 53. De futuro, Brunck. 
Aristoph. 2, 56. Cum accus., Heyn. Horn. 5, 540. 
Med., Alcaeus Mess. 19- Steph. Dial. 65. Κλαίων, 
formula minantis, Eur. Andr. 759. et n., Valck. 
Hipp. p. 281. Μακρά κλαίειν σοι λέγω, ad Lucian. 
1,402. ad Herod. 337. Athen. 1. p. 10. Steph. 
Dial. 15. Κλαίειν καί δακρύειν, Demosth, 575, 11. 
Κλα,ήσω, 440, 16. Κλαιήσω, 546, 20. 1270, 20. ad 
Moer. 373. Κλαύσομαι, Demosth. 1357, 27. Κε-
κλαύσομαι, Bentl. Aristoph. 322. Κεκλαύσομαι, κλαύ-
σομαι, Dawes. Μ. Cr. 96. Brunck. ad Theogn. 1155. 
Κλροι$ άν, κλαύσεΐί, ad Xen. Eph. 201. Κλαϋσαι, 
imper. aor. 1. med., Aristoph. Είρ. 532. Έκλανσθην, 
Epigr. adesp. 755. * Κλαίω, Koen. ad Greg. Cor. 
274. * Κλαιέσκω, Wessel. Diss. Herod. 144. Κλρω, 
Thom. M. 511. 535. Monthly Review, April 1799. 
p. 442. Steph. Dial. Att. 14·. Τ. H. ad Plutuni p.29. 
Kuster. Aristoph. 3. Porson. Or. 59. 274. Villois. ad 

c Long. 65. 246. ad Mcer. 18. 231. Bergler. Alciphr. 
163. ad Xen. Eph. 254. Koen. ad Greg. Cor. 30. 
Brunck. ad Eur. Andr. 577· Or. 282. ad Charit. 
288. An iota subscribendum ? Τ. H. ad Plutum 
p. 201." Schaef. Mss. Non subscribit Porson. Praef. 
ad Hec. p. iv.] 

[* " Κλαιωμιλία, Jacobs. Anth. 10, 147· Wakef. 
S. Cr. 3, 38." Schaef. Mss.] 

Άκλαιής, ό, r/, lllacrymabilis, Qui non plorat, s. 
potius passiva signif. lndeploratus ; exp. enim 
άκλανστος. 

[* " ΚλανστΜ, * Κλαντός, Brunck. CEd. C. 1360." 
Schaef. Mss. ^Esch. S. c. Th. 339·] " KXawav, 
" Hes. esse dicit ποιόν φωνήν : forsan cum fletu." 
"Ακλανστος, \Εΐ^"Ακλαντος, lndeploratus, Indefletus: 
Solon, Μηδέ μοι άκλανστος θάνατος μόλοι, Cic. Mors 
mea ne careat lacrymis : ut videbis p. 116. 117- mei 
Lex. Cic. Sic in quodam Epigr., quod a Plut. (Fla-
min. 9·) refertur, "Ακλανστοι καί άθαπτοι, οδοιπόρε 
κ. τ. λ., quod imitotione Homeri dictum fuit, haec 

D duo copulantis Od. Λ . (53.) Ίώμα γάρ έν μεγάρω 
Κίρκης κατελείπομεν ήμείε "Ακλαυστον καϊ άθαπτον : 
(72.) Μή μ' ακλαυστον, άθαπτον, ίων οπιθεν καταλεί-
πει)'. Utrobique autem quaedam exempl. habere 
άκλαυτον sciendum est, quae scripturae diversitas in 
illo quoque versu Epigrammalis invenitur, et quos-
dam Gramm. tradidisse Horn, quidem άκλαυτον, at 
posteros ejus ακλαυστον scripsisse. Scripserunt tamen 
άκλαυτον, si quid exemplaribus credendum est, non-
nulli etiam ex Horn, posteris: Soph. Ant. (876.) 
p. 249· "Ακλαντος, άφιλοε, άνυμέναιοε. Verum si 
Polluci fidem habere volumus, earn illis exempl. de-
rogabimus, quae άκλαυτος ibi scribunt; jestatur enim 
ille τγ άκλανστος Horn, et Soph, usos esse. || Cete-
rum data fuit huic nomini activa signif. quoque, ut 
sit pro lllacrymabilis, sicut άκλαιής, Qui lacrymari 
non potest, etiam simpliciter Qui non lacrymatur: 
Od. Δ. (493.) ουδέ σε φημί Αήν άκλανστον εσεσθαι, 
έπήν ευ πάντα πύθηαι. [""Ακλαυστος, Jacobs. Anim. 
320. Anth. 7, 365. 8, 5. Huschk. Anal. 123. Brunck. 

14Q 
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Soph. 3, 494. CEd. C. 1360. 1708. Musgr. Iph. A. 
120. Wakef. Trach. 1074. ad Charit. 223. Valck. 
Phoen. p. 548. ad II. X. 386. Heyn. Hom. 8,324. 
"Ακλαυτος, ibid. Jacobs. Anth. 7, 365. Dionysius 9. 
ad Dionys. Η. 1, 305. Brunck. II. cc." Schaef. Mss.] 
" Άκλαυστί, Sine fletu: χωρίς κλαυθμοϋ,S[i\(\." [" Vil-
lois. ad Longv 20. * Άκλανπ, Brunck. Apoll. Rh. 
179- Heyn. Hom. 5, 719. * Άκλαυτεί, Villois. 1. c. 
Valck. Adoniaz. p. 228." Schaef. Mss. Callim. H. in 
Dian. 267. Άκλαυστεί, Schn. Lex. * 'Ερίκλαυστος, 
Opp. Ά . 2,668.] " Έρίκλαυτοs, Lacrymosus, Epigr." 
[" Pauli Sil. 82." Schaef. Mss. * Μονόκλαυτοί, jEsch. 
S. c. Th . 1072. * Νυμφόκλαυτος, Ag. 758 . ] " Ώάγ-
" κλαιKXTOS, Omnino lamentabilis. At in VV. LL. 
" redditur et active, Semper lugens." [* Πάγκλαυ-
TOS, Soph. El. 1089· Antig. 842. Trach. 664. /Esch. 
S. c. Th. 373. Pers. 824.] " Πολύκλαυτοί, Mul-
" turn ploratus s. defletus : ut πολυδάκρυτος. Ara-
" tus (36ο.) Eridanum vocat πολύκλαυτον ποταμόν, 
" amuem Quem lacrymis moestae Phaethontis saepe 
" sorores Sparserunt, Cic. interpr. Dicitur etiam πο-
" λύκλαυστοί pro eod." [" Πολύκλαυστοί, Πολύκλαυ-
TOS, Ilgen, Hymn. 607. ad Herod. 751. Gesner. Ind. 
Orph. Valck. ad II. 22. p. 87- ad Mosch. 360. Cal-
lim. 177. ad Charit. 222. Toup. Opusc. 1, 508. 
Koen. ad Greg. Cor. IS9. Markl. Iph. p. 107. Ja-
cobs. Anth. 6', 189. 194. 7, 173. 8, 174. 9, 273. 
ΥΙολυκλαύτη, Porson. Med. p. 64." Schaef. Mss. *Φι-
λόκλαυτος, Nonn. D. 19. p. 520.] 

Κλαυσίγελως, Fletus cum risu, Lacrymae risui in-
termistae. At in VV. LL. perperam exp., Flens ri-
dendo, Flens et ridens simul, tanquam hanc signif. 
dante Ivuic nomini Polluce: cum is (2, 64.) e Xen. 
afferat, quem et primum eo usum esse arbitror, a 
quo tamen manifestum est substantive accipi pro 
Risu lacrymis intermisto, lacrymoso, ut ita loquar. 
Est autem is, in quo utitur locus, Έλλ. 7, (2, 9·) 
p. 366. meae Edit. ; ibi enim cum dixisset, θεάσα-
σθαι πapijv—TOUS μεν άνδρας δεζιουμένους άλλήλοvs, 
ται δε γυναίκας πιείν τε φέρουσας και &μα χαρά δακρυ-
ούσας, subjungit, Πάιταί δέ τούς παρόντας τότε γε τφ 
όντι κλαυσίγελως είχεν, ubi observa eund. κλαυσιγέ-
λωτα dari illis mulieribus, cum eas describit άμα 
χαργ δακρυονσας. Sed et (7, 1, 22.) p. 362. eund. 
aliis quoque tribuit, sc. Lacedaemoniorum senatori-
bus 'et ephoris, atque adeo Agesilao ; nam cum di-
xisset, Tons μέν τοι εν Σπάρτη 'έφασαν άκοΰσαντας, άρ-
ξαμένους άπό Αγησιλάου καί τών γερόντων και τών 
'Εφόρων, πάντας κλαίειν, addidit, Ούτω καινόν τι άρα 
χαρά και λΰπρ δάκρυά έστι, Adeo lacrvmae gaudio 
cum moerore communes sunt. In hunc tamen H0111. 
locum II. Z. (4S3.) in quo itidem κλαυσίγελως de-
scribitur, ή δ' άρα μιν κηώδει δέζατο κόλπω Δακρυόεν 
γελάσασα, annotatur, declarari ab Hom. πάθος ψυχής 
χαρά και Χύπρ σύμμικτον. Ceterum quod ad κλαυσί-
γεΧως attinet, usus eo est itidem, ut substauiivo, 
quisquis est, cui Demetrii Plialerei nomeu tribuitur, 
scribens, Ού μά τόν Δία πάθος κινήσει, ουδέ έλεον, 
άλλά τόν καλούμενον κΧ. Ego tamen adj. etiam fa-
cere alicubi nou dubitarim, aliorum quorundam a 
γέΧως derivalorum analogiam sequens. [" Heyn. 
Hom. 5, 286. ad Apollod. 1165. Schneid. ad Xen. 
Hellen. 432. Morus Ind. ad Hellen." Schief. Mss. 
* ΚΧαυσίμαχοι, Aristoph. Είρ. 1292.] 

Κλανσαυχενεύομαι, Ploratum e gutture edo, Vo-
cem quandam tanquam ejulatis, e gutture edo. Ne-
que enim aliud de hujus verbi signif. divinari posse 
videtur, quo utitur Archippus poeta Comicus ap. 
Plut. initio Aleibiadisx gestuni et incessum filii Alci-
biad is hisce versibus irridens, qui et ibi minime di-
stinct! leguntur, Βαδίζει διακεχΧιδώς, θοιμάτιον έΧκων, 
οπως τ' έμφερής τφ πατρϊ μάλιστα δόζειεν είναι, κλαυ-
σαυχενεύεταί τε και τραυλίζεται: ita enim repono 
pro κλαυσαυχενεύεταί ris. Cum autein subjungat 
τραυλίζεται, utrumque verbum eod. pertinebit. Sed, 
ut verum fatear, suspectum mihi est istud verbum 
κλαυσαυχενεύεταί, sic tamen ut quid pro eo repooam 
nou habeain. Si quis tamen conjectura mea conten-
tus esse velit, dixerim κλασαυχενεύεται minima cum 
mutatione reponendum esse, a κλάσα.ι, Fraugere, et 

Α αύχήν : ut iutelligamus filium Alcibiadis solitum collo 
intorto et tanquam fracto incedere. [Reisk. legit 
Κλασταυχενεύομαι, Schn. Lex. Κλασανχενίζομαι.] 

Κλαυσάσκω quoque ET Κλαυσιάω retinueruot <r. 
Et Κλαυσάσκω quidem est i. q. κλαίω, Ploro, sed 
poeticum : ita formatum ut έρητυσάσκω, Eust. AT 
Κλαυσιάω, Plorare cupio, κλαϋσαι θέλω, J. Poll.: 
Aristoph. Πλ. (1098.) καταχρηστικώς de strepitu ja-
nuae usus est, ro θύριον Φθεγγόμενον άλλως κλαυσιγ. 
Sunt qui verbo Concrepare interpr.; sed Conceepu-
isse janua intelligitur a Comicis Lat. iuter aperien-
duni: quod cum I. illo Aristoph. 11011 conveuit: ibi 
enim Carion servus dicit, Τίςέσθ' ό κόπτων τήν θύραν; 
τουτί τί rjv, deinde mutata mente dicit, Οΰδεϊς, έοικεν 
άλλά δήτα τό θύριον Φθεγγόμενον άλλως κλαυσι?. Ubi 
eum allusisse scribit Eust. ad ήχον θυρίδος λεϊον και 
άρροιζον : videntur enim, inquit, τά τοιαύτα θύρια έθέ-
λειν κλαίειν ώσεί νεογιλά παιδία. 

[* " Κλαυσε/ω, Toup. Add. in Theocr. 395. Pier-
son. ad Moer. 14. Callim. I, 573." Scha?f. Mss. Sy-

B nes. 15. Vide Άγορασείω.] 
Κλαϊιμα, τό, Ploratus, Ejulatus, Aristoph. Εφ. 

(248.) ώς μεγάλα και δριμέα Ύοϊσι Μεγαρενσιν ένέβα-
λεν τά κλαΰματα, Xen. Κ. Π. 2, (2, 7·) Κλαύμασι 
μέν γε καί πατέρες υιοί ς σωώροσύνην μηχανώνται. 
[" Wakef. Phil. 1260." Schaef. Mss.] Ετ Κλαυμονί,, 
de quo dicetur in Κλαυθμονή. 

Κλαυθμός, ό, i. q. κλαϋμα, Ploratus, Ejulatus; sed 
usitatius quam κλαύμα : Od. Α. ( 2 1 2 . ) Ήμεϊ«δέ κλαυ-
θμόν μέν έάσομεν, ός πριν ετύχθη. Saepe vero cum 
γόος copulat, quod significat Gemitum: Φ. (228.) 
Παύεσθον κλαυθμοιο, γόοιό τε, Ρ. (7·) ού γάρ μιν πρό-
σθεν παύσεσθαι όίω Κλαυθμού τε στυγεροϊο, γόοιό τε 
δακρυόεντος, Δ. (800.) Ε'ίπως Πηνελόπειαν όδυρομένην, 
γοόωσαν, Παύσειε κλαυθμοίο, γόοιό τε δακρυόεντος. 
Utuntur et prosae scriptt., Plut. Pericle, "Ωστε κλαυ-
θμόν τε βήζαι καί πλήθος έκχέαι δακρίων. Et Aristot. 
Polit. 7· Τούϊ κλ. τών παίδων. || Apud Theophr. 
vero pro κλανθμός alicubi reponendum est καυθμός, 
ut supra admonui in Καυθμός. [Lobeck. Phryn. 325. 

c " Valck. ad Rov. 4 3 . " Schaef. Mss.] A T VERO 
Κλαυθμονή minus usitatum est, significans alioqui 
itidem Ejulatum: sic tamen ut et de pueris dicatur 
a Plat, de LL. 7. (p. 328.) Κλαυθμοναί καί βοαί, ση-
μεία ούδαμώς ευτυχή. Sed in VV. LL. κλαυμονή ex 
eod. Scriptore affertur pro ead. signif., non prolate 
tamen loco ; ac certe altera ilia scriptura auctoritate 
Poll ucis (2, 64.) nititur, scribente, Παρά δέ Πλάτωκι 
καί κλαυθμονή. Κλα,υθμών, ώνο*, ό, Locus flentium, 
Jud. 2, [I. Vide Schleusn. Lex. V. T. " Pseudo-
Herodian. 199. et ap. Bast, ad Greg. Cor. 225." 
Boiss. Mss.] 

Κλαυθμυρίζω, Fleo, Ejulo: plerumque de infanli-
bus dicitur, quod Lat. Vagite est: Alex. Aphr. 
1 Probl. Τά βρέφη, μέλους άκούοντα κλαυθμυρίζοντα> 
ησυχάζει, Infantes, cam audiiuit modulos musicos^si 
fleant, s. vagiant, desinunt. Putatur etiam active 
accipi pro Flere s. Vagire facio, ap. Plut. (6, 29-) 
Αίτινες, έπειδάν τά παιδία κλαυθμυρίσωσιν, είςπαρηγότ 
ριαν πάλιν τόν μαστόν ύπέχουσι. Frequentius est 

D pass. Κλαυθμυρίζομαι. In Axiocho (186.) de infante, 
Ααλήσαι μεν ουπω δυνάμενον ά πάσχει, κλανθμυριζό-
μενον δέ" καί ταύτην τής δυσαρεστήσεως μίαν έχον φω-
νήν : paulo ante, Κατά τήν πρώτην γένεσιν τό νήπιον 
κλαίει. ̂  Plut. (6, 566.) de iufante nato ex equa, Tj 
δέ φωνή καθάπερ τά νεογνά παιδόρια κλαυθμυριζόμεναν. 
Gal. κλανθμυρίζειν dicit esse κλαϋσαι μ ετ' εντάσεως 
σφοδροτέρας, Flere magna spiritus conteutione, Comm. 
in Prognost. ["Boiss. Philostr. 301." Schaef. Mss. 
Clem. Alex. 412. Diod. S. 1,266." Wakef. Mss. *Κλα«-
μυρίζομαι, Phot. Hes.] Κλανθμυρισμο*,' ό, Fletus, 
Ejulatus, Vagitus, Plut. Lycurgo. [" Planud. Ovid. 
Met. 15, 466." Boiss. Mss.: Qpp. K. 4, 248. Παι-
δός κλαυθμυρισμών προκαλύμματα, al. Κλαυθμυριμών : 
Cod. Vat. *Kλαυθμυρίδων: Schneid. ex ingenio de.-
dit "Κλαυθμυριώ»'.] AT Κλαυθ^ώδείί άναπνοαί di-
cuntur ab Hippocr. (1258.) iis similes, quae cum flefu 
fiunt, quasi suspiriosae: quanquam Erotianus συνε-
χεΤϊ exp., sumta, ut ait, a fleutibus pneris metaph» 
Gonv 
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[*ΚΧαΰσΐί, unde *Κλαύσιμοε, Gl. Flebilis. * Κλαυ-

στήρ, Manetho 4, 192. * Κλαυσπκόε, Schol. Ari-
stoph. Θ. 1056. * " Κλαυστικώε, Apollon. Lex, 
520, (628.) Toup. Add. ad Theocr. 10, 31." Boiss, 
Mss,] 

[* ΚΧαυσΰ«, Draco Straton. 104. Lascaris Gramm. 
Lobeck. Phryn. 436. Cf. Καμϋ$.] 

[* Άμφικλαίω, unde * Άμφίκλαυστοε, Opp. 'A. 4, 
257·] Άνακλαίω, Defleo, Fleo, pro simpl. κλαίω, Ve-
hementer fleo. [" Ad Dionys. H. 3, l600. 4, 2235. 
Wakef. Phil. 938. Heroic, adesp. 21. ad Xen. Eph. 
234. ad Herod. 200. (3, 14.) Fut., Jacobs. Anth. 12, 
340." Schaef. Mss. Theocr. 1, 72. Soph. Phil. 939. 
*Άνάκλανσιε, Schn. Lex.] Άνακλαυθμόε, Fletus. 
[*." Άνακλαυσμόε, ad Dionys. H. 2, 1143." Schaef. 
Mss,] Προανακλαιομαι, Ante defleo. [" Ad Dionys. 
H. 4, 2122." Schaef. Mss.] Προσανακλαίομαι, s. Προ-
σ.ανακλ<}ομαι, Attice, Defleo apud, Una defleo, Synes. 
Ep, 73. Σοι με δει προσανακλαύσασθαι τ as τήε ένεγ-
κούσης συμφοράς, Oportet me ap. te vel tecum deflere 
patriae calamitates: 57· Πάσι be έκκείμενοε εφ' J προ-
σανακλάεσθαι, και τά κατ αυτόν εκαστον όλοφύρεσθαι, 
[" Ad Dionys. H.I. c." Schaef. Mss. * Άντικλαίω, 
Herod. 3, 14. Eust. II. A. 42.] Άποκλαίω, Fleo, s. 
potius Uberi fletu me exatio, Flendi desiderio satis-
facio, Plut. Αί re τοίε 7τενθυϋσιν εφέσεις τοϋ άποκλαϋ-
σαι και άττοδύρασθαι, πολύ τι τήε λύπηε άμα τψ δακρύω 
συνεξάγουσι.* At Hesychio άποκλαίω est κλαίω. 
[Soph. (Ed. Τ. 1467- Phil. 694. " Ad Charit. 138. 
Wakef. Ion. 744. Huschk. Anal. 56. et Ind., Jacobs. 
Anth. 12, 379· Valck. Diatr. 197. ad Herod. 122. 
160. 200." Schaef. Mss. Άποκλάομαι, Aristoph. 
1φ. 564. Lucian. Syr. 6. * Άττόκλαυσμα, S. * Άπό-
κλανμα, Arrian. in Epict. 2, l6. * Άπόκλαυσιε, Ori-
gen. 2,522. * " Συναποκλαίω, Nicet. Eugen. 4, 329." 
Boiss. Mss. * Δια κλαίω, unde * Αιακλανστικόε, Schol. 
Aristoph. Θ. 1051. Schneidero susp.] Έπικλαίω, 
Fleo super, Defleo, simpl. Fleo. [" Tryphiod. 482." 
Wakef. Mss. Έτπκλ̂ 'ω, Aristoph. Ο. ΐθ63.] Έπί-
κλαυτοε, ό, ή, Flebilis, Lamentabilis, Aristoph. (Β. 
682.) 'Επί βάρβαρον έέομένη ττέταλον Κελαδεϊ b' έπί-
κλαυτον άηδιίνιον Νύμον, i. e. γοερόν, θρηνητικόν, Suid. 
Κατακλαίω, Defleo. || Lacrymando afficio, Ad miseri-
eprdiam commoveo laervmis, Ad lacrymas et mise-
ricordiam concito, Plato (Phaedone fin.) Καί bή και 
τότε άναβρυχησάμενοε, κλαίων καί άγανακτών, ούδενα 
οντινα οΰ κατέκλαρσε των παρόντων πλην γε αντοϋ 
Σωκράτους. Ita Bud., sed suspicor reponendum κα-
τέκλασε. [Arrian. Epict. 1, 23. 3, 24. * Κατάκλαυσιε, 
Gl. Deploratio. * " Έπικατακλαίω, ad Hesych. 1, 
1337, 9." Dahler. Mss. * Προσκατακλαίω, Polyb. 40, 
2j 9·] Μετακλαίω, Fleo post, Lacrymis et fletu pro-
tequor, 11. A. (762.) ήτέ μιν οίω Πολλά μετακλαύσε-
σθαι, έπεί κ' άπό λαόε οληται, Greg. Naz. Μετακλαύ-
σονται πολλά. [* Παρακλαιω, Theogn. 1037. Schol. 
Aristoph. Σφ. 97'· * Περικλαίω, Plut. Bruto 44. Ορ-
pian. 5, 674.] Προκλαιω, Ante fleo, Prius defleo. 
Unde προκλαύσαντεε ap. Eur. Prius deflentes. [Ale. 
526. Phcen. 1536. ubi al. προσκλαίω. * Προσκλαίω, 
/fclian. V. Η. 9, 39- Basil. 2, 386. Cattier. Gazoph. 
98. * Πρόσκλαυσυ, Suicer. Obs. SS. 1. p. 7· Andr. 
Cret. 169. *Συγκλαίω, Schol. /Esch. S. c. Th. 1070. 
Lucian. 2, 589. * Ύποκλαίω, jEsch. Ag. 69· Poleinon 
Phys. 1, 12. p. 254.] 

ΚΛΑΩ, σω, Frango, Nonn. άρτουε έκλασε, Panes 
fregit, (1 Cor. 10, l6.)"Aprov, υν κλώμεv. Item κλάε 
ap. Anacr. per sync, pro κλάσαε, Eust. Et in pass, 
ap. II. Λ.(583.) έκλάσθη δέ δύναξ. 1 Cor. 11,(24.) 
Τούτο μου έστι τό σώμα τό υπέρ υμών κλώμενον, Quod 
frangitur pro vobis, Diosc. 3, 143. de satyrio, Οί δέ 
τρίφυλλον καλούσιν, έπειδή ώε έπί τήν γήν φύλλα τρία 
φέρει κεκλασμένα, Ad terrain infracta. Idem de ali-
smate, Φύλλα μέν έχει άρνογλώσσψ όμοια, στενώτερα 
be καί έπί γήν κλώμενα, Plin. Folia ei plantagiuis, 
nisi angustiora essent et magis laciniosa, convexaque 
in terram. ΚλάσΑαι dieuntur etiam, Quorum rami s. 
surculi amputantur. Theophr. C. PI. 1, (15, 1.)Διά 
τό Jxηbεμίav ev τοίε άνω γίνεσθαι πληγήν, κλωμένων ή 
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Α καρφολογουμένων. [Schaef. ad Dionys. Η. de C. VV. 
399. Lobeck. Phryn. 172. " Thom. M. 509- 536, 
Add. ad 535. Jacobs. Anth. 8, 232. 9, 354. Epigr. 
adesp. 188. Villois. ad Long. 159. Diod. S. 2, 472. 
Boiss. Philostr. 601. ad Herod. 3/6. Valck. Callim. 
26. ad Phalar. 223. ad Mcer. 229. ad Timaei Lex. 46. 
Toup. ad Longin. 366. Opusc. 1, 109. Koen. ad 
Greg. Cor. 38. Wakef. S. Cr. 3, 138. Κλ. άμπελον, 
Villois. ad Long. 218. Kuster. Aristoph. 106. De 
quant., Hey n. Horn. 5, 39. Κεκλασμένη φωνή, Vis-
conti Iscr. Triop. 68." Schaef. Mss. * " Κεκλα-
σμένωε, Cyrillus Suidae v. Σπάbωv." Boiss. Mss.] 
Κλασιβώλαξ, ό, ή, Glebas frangens, Epigr. [Anal. 3, 
44.] Κλάσμα, Fragmentum, Fragmen, Frustum de-
fractum, Lucill. Epigr. "Αν δέ παραρπάσρε άρτουε καί 
κλάσματ άναώώε, Marc. 6, (43.) τΗιραν κλασμάτων 
δώδεκα κυφίνουε πλήρειε: quo vocabulo ceteri quoque 
Evangelistae ead. de re utuntur. [Phanocles 57. 
* Άρτύκλασμα, Tzetz. Chil. 8, 49. * Κλασμόε, LXX. 
Joel. 1, 7. Compl.] Κλάσι$, Fraetio, Luc. 24, (35.) 

Β 'Ev τή κλάσει τοϋ άρτου, Fractura, Plin. : Alex. Aphr. 
'Επιτήδειου γίνεται πρόε ρήξιν καί κλ., Ad rupturas et 
fracturas : i. e. Ad rupta et fracta. || Κλ. αμπέλων, 
Vitium putatio, Cic.: Theophr. C. PI. 3, (14, 1.) 
Τών δ' άμπέλων τών τελέων ήδη πρώτον μέν καί μέγι-
στύν έστιν ή κλ., pro quo alibi dicit άμπελουργία et 
τομή. Idem (3, 14, 2.) Ού μήν άλλά πλείστη γε (δια-
φορά κατά τάε χώραε) κατά τήν κλάσιν έστι καί τήν 
άμπελουργίαν : postea dividit έε τό βραχυτομε'ιν καί 
μακροτομείν. [" Abresch. Lectt. Aristaen. 312. Thom. 
Μ. 509- 536'. Add. ad 535." Schaef. Mss> * Κλασφ, 
unde] Κλαστήριον, Id, quo aliquid frangere possu-
mus. Sic dicitur Falx, qua vites putantur; nam A-
ristoph. Schol. (Ίη-ττ. 166.) κλαστήριον esse docet τό 
δρέπανον, ψ κλabεvoυσι καί ξύλα καί κλήματα έν ταίς 
άμπέλοιε. Κλάστηε, Qui frangit, vites putat, Vinitor, 
άμπελουργόε, Hes. [* Όστοκλάστηε, Gl. Ossifragor, 
Ossifragus.] Κλαστάω, Frango, κλώ; peculiariter 
vero Sarmenta defringo et deputo s. amputo : unde 
metaph. dictum quidam volunt ap. Aristoph. Ίππ. 

C ( f 6 6 . ) Βουλών πατήσειε, καί στρατηγούς κλαστήσεis: 
alii autem Radicitus evertes, Extirpabis : alii Quas-
sabis, Concuties, κλονήσειε καί bιaσeίσειε: nonOulli 
et κραυγάσειε, Inclaraabis, Clamore impetes. [" Κλα-
στάσειε, a th. * Κλαστάζω, quod ideo monendurn 
duxi, quia in hoc verbo gravis est error H. Stephani 
v. Κλαστάω. Suidas : Κλαστάσεΐί" κλάσειε, άπό με-
ταφοράς τών τεμνομένων κλημάτων έν ταίε άμπέλοιε. 
Male in membr. κλαστήσειε, ut memoriae falsus 
Steph. citavit; baud enim arbitror illam lectionem 
in ulla Edit, eum reperisse." Brunck. ad Aristoph. 
I. c. Recte Steph. h. I. citat in Λαικάζω. Κλαστάσαι" 
κλάααι, πρόίέναι, ή παρατηρείν, Phot. * Κλαστόί, Α-
nal. 3, 84.] "Ακλαστοε, ό, ή, Νοη fractus, Infractus, 
Epigr. "Ακλαστοι μέν κώνοι. [" Thom. Μ. Add. ad 
535." Schaef. Mss.] Pro quo dicitur ET Άκλάε, quod 
peculiariter significat, Cui sarmenta defracta non 
sunt: άκλάδεε άμπελοι, Vites non putatae, άκλάbευτoι 
Hes., iEolicum esse dicens. ["Thom. M. 1. c." 
Schaef. Mss.] " Εύκλαστος, Fractu facilis, Fragilis." 

D [" Etym. Μ. v. Δημήτηρ." Boiss. Mss. * Ήμίκλαστοε, 
Plut. 7, 219. 258. * Μεσόκλαστοί, 10, 812.] Παλίν 
κλαστοε, Refractus, Reflex us, Recurvus : παλίγκλα-
στον, σκολιόν, αύστηρόν, δΰστροπον, Hes. 

[* Άμφικλάω, Quint. Sm. 8, 345.. 12, 399·] Άμφί-
κλαστοε, ό, ή, Undeqnaque fractus, Omni e parte. 
Suid. enim άμφίκλαστον exp, 7τάιτοθεν κεκλιισμένον in 
h. versu, Λε/ψανον άμφίκλαστον άλιπλανέοε σκολοπέν-
bpVs. [" Jacobs. Anth. 8, 23. Valck. ad 11. 22. p. 
6Ό." Schaef. Mss.] 

Άνακλάω, Refringo, Reflecto, Lucian. (2, 285.) 
Eir' έvboθεv αύτόε κεκραγώε εαυτόν άνακλών καί κατα-
κλών. In VV. LL. ponitur etiam th. άνακλάίω, sed 
exemplum ejus in hac signif. desidero ; at in altera 
reperitur ap. Xen., ut docebo infra. Notandum est 
autem άνακλών aocipi nonnunquam in pass, signif. 
Athen. 13. Ώ ί έν όψει θεάτρου όλον καταψιλείν αύτόν 
άνακλάσαντα· καί τών θεατών έπιφωνησάντων μετά 
κρότου, πάλιν άνακλάσαε έφίλησεν : ll. e. άνακλα-
σθειε, Ad osculum pangendum reflexus, inquit Bud. 



5 0 1 5 ΚΛΑ [Τ. II. pp. 2 1 9 — 2 2 3 . ] ΚΛΑ 5010' 

[" Hanc interpr. confutant Bergler. Alciphr. 1, 28. 
Schwebfel. Praef. ad Bos. Ellips. p. v. Schaef." Boiss. 
Mss.] 'Ανακλάομάι, pass. Reflector, Repercutior, 
Luqian. (2, 887.) Ή δεξιά*ύπέρ τής κεφαλής άνακε-
κλασμένη, Alex. Aphr. Probl. 1. Άνακλάσθαι ras 
ακτίνας τοϋ ήλίου προς τήν ϋαλον, Radios solis ad vi-
trum reflecli, repercuti: το τοϋ φωτός άνακλώμενον 
pro ή τοΰ φωτάς άνάκλασις, Luminis repercussio, 
[·« Bibl. Crit. 2, 2. p. 128. Phryn. Eel. 92. Jacobs. 
Anth. 9, 357. Abresch. Add. ad Aristaen. 131. Lectt. 
106. Toup. Opusc. 1, 425. Ruhnk. ad Xen. Mem. 
227. Musgr. Or. 147.1471. ad Lucian. 2, 332. Boiss. 
Philostr. 302. Masturbo, Aristoph. Fr. 218. Versus 
ανακλώμενος, Brunck. Aristoph. 1, 164." Schaef. 
Mss.] Άνάκλασις, Reflexio, Herodian. 1,(17,1.) 
Γραμματείον τούτων δή τών έκ φιλύρας είς λεπτότητα 
ήσκημένων, έπαλλήλφ τε Ανακλάσει άμφοτέρωθεν έπτυ-
γμένων, i. e., ut Polit. interpr., quales de philyra 
tenuissimi atque in utramque partem replicabiles 
fiunt. Item Repercussio, Repercussus. Est et Nomen 
scheniatis, quod άντανάκλασιν Quintil. appellat: de 
quo mox. [Turneb. Adv. L. 28, 32. * Άνακλασμός, 
Fractio, P. jEgin. 6. * Άνάκλαστος, ό, ή, Plut. 7, 284. 
Hutt. Ot διαλεκτικοί τά τοιαύτα (μετοχικά ονόματα) 
καλοΰσιν άνακλάστους.] Αντανακλάω, Refringo, Re-
flecto, Repercutio : et Άντανακλάομαι, Refringor, 
Reflector, secundum Bud. 'Αντανάκλασα fit a voce, 
quae αντηχεί, Suid.: quo modo et άντανακλάσθαι di-
citur echo, Sap. 17, (19·) Άντανακλωμένη έκ κοιλοτή-
των ορέων ηχώ. || A Gaza άντανακλάσθαι dicuntur 
quaedam pronomina, i. e. Reciprocari: ut σώζω 
έμαυτόν: unde et άντανακλαστικαϊάντω.νύμίαι. [" Pla-
Iiud. Ovid. Met. 3, 434." Boiss. Mss.] Άντανάκλα-
σίς, ή, ET ' Αντανακλασμυς, ό, Refractio, Reflexio, 
Reciprbcatio. Est etiam Figura quaedam ap. Rhett., 
cum, idem voc. in contrarium sensum veluti reflecti-
tur. Quintil. Q, 3. Cui (paronomasiae) confinis est 
άντανάκλασις, eisd. verbi contraria significatio. Cum 
Proculeitis quereretur de filio, quod is mortem suam 
expefctare;t, et ille dixisset se vero non expectare : 
Immo, inquit, rogo expectes. [" Άντανάκλασις, Re-
percussio, Geopon. 678. Motio reciproca, Etym. 
M. 112, 6." Wakef. Mss. Resonantia vocis, Echo, 
Plut. 8, 2.] A tertia autem pers. FIT 'Αντανα-
κλαστικός, Reciprocus : ut άντωνυμίαι άντανακλα-
στικαΐ ap, quosdam Gramm. Pronomina reciproca. 
[* " Άντανάκλαστος προσηγορία, Appellatio recipro-
ca, Priscian. 11, l, 1." Elberling. Mss.] "Atava-
" κλάω, Reflecto, Refringo." [* Έττανακλάω, Basil. 
3, 1190 

[* Άντικλάω, Schol. Aristoph. Θ. 909. Philes de 
Eleph. 189. Greg. Naz. Carm. p. 22.] 

Άποκλάω, Defringo. [" Ad Timaei Lex. 46. ad 
Charit. 267. Aristoph. Fr. 226." Schaef. Mss. Άπε-
κλάσατο, Anal. 1, 245. Άποκλαί pro άποκλάσας, 
Anacreon Athenaei 11. p. 249. Schw. Ήρίστησα μέν 
Ιτρίου λεπτόν άποκλάς, Hephaestio 34. * Άπόκλασμα, 
6Ί. Hippocr. 748. " Schol. Od. A. 508." Wakef. 
Mss. * Άπόκλασις, Draco 9. Etym. M. 8, 41.] 'E-
ναποκλάω, Intus s. Ab interiore parte defringo, Ef-
fringo : unde έναποκέκλαστο. [Thuc. 4, 34.] 

" Αιακλάω, Frango, Diffringo. Hesychio et Suidce 
" διακλών est διαθρύπτων." [Spanh. ad Callim. 509. 
Dionys. H. de C. VV. 223. 399. « Jo. Chrys. Eel. 
2. p. 26. Matth. * Αιακεκλασμένως, Nilus Epist. 
187." Boiss. Mss. * " Αιάκλασ.5, Coufractio, Chrys. 
de Sac. 6, 2. p. 268. φωνής." Routh. Mss. * Εύδιά-
κλαστος, Cyr. Alex, in Sophon. c. l .p . 588. "Ερεισμα 
τι σαθρόν και εύδ. Euseb. Η. Ε. 237, 338.] 

[Έγκλιίω, Apoll. Rh. 3, 307. Callim. Η. in Jov. 
90. " Heyn. Hom. 5, 486. 8, 89. 'Εγκεκλασμένη 
φωνή, Visconti Iscr. Triop. 67. Lucret. 5, 231. blan-
da et infracta loquela. **Eγκλασις, Thom. M. 314." 
Schaef. Mss.] " 'Εγκλαστρίδιά, τά, Genus ornamenti 
" muliebris, VV. LL." [J. Poll. 5, 97.] «' Έπεγκλά-
" σας, affertur pro Oculis innueps: ex Hes. qui exp. 
" το'ις όμμασί πως διανεύσας." [Dio Cass. 451.] 'Ενι-
κλάω, Infringe, II. 0 . (408.) Jupiter de Junone, ΑΙεϊ 
γαρ μοι ίωθεν ένικλψν δ,ττι νοήσω, ubi Eust. annotat 
metaphoram esse άπό στερεών και άτενών σωμάτων, 

A qualia esse soleant Αιός βουλεύματα, quae Juno ενι-
I f v dicitur, Infringere, quantumv.s r.g.da et infle-
xibilia. Alii interpr. Refragari. 

Γ* Ε'ισκλάω, Diosc. Parab. 1, 33.] _ 
[* Έκκλάω, Plut. 8, 667. 9, 56. LXX. Levit. 1, 

1?Έπικλάω, Frango, Flecto: metaph. plerumque 
pro Animum, alicujus frango et flecto. Plut. Pericle, 
Ή παρούσα δυστυχία τω Τϊερικλεϊ περϊ τον οίκον, έπέ-
κλιισε τούς 'Αθηναίους. Joseph. Μή καϊ πρός ολοφυρ-
μόν τραπόμενοι τούς στρατιώτας έπικλάσωσι, ΑΛ mise-
ricordiam commoveant, Suid. [Ets οΐκτον έπικλάσαι, 
.Elian. Η. Α. 10, 36.] Pass, quoque in ea signif. 
frequens est. Thuc. 4, (37·) P- 134. Είπωϊ τοϋ κηρύ-
γματος άκούσαντες έπικλασθεϊεν τή γνώμτ) τά οπλαπα-
ραδοϋναι, καϊ ήσσηθεϊεν τοϋ παρόντος δεινού, Animas . 
ipsorum frangeretur et flecteretur : 3, (59.) ρ· 103. 
Φείσασθαι δέ καϊ έπικλασθήναι τή γνώμη οΐκτον σώ-
φρονα λαβόντας: (67.) ρ. 105. Καί μή παλαιάς άρετάς 
—άκούοντες έπικλασθήτε, i. e. χμυνωθήτε, Schol., 

Β sicut et in praecedentibus 11. Item Plut. Ύήν δ' αΐτίαν 
γνούς έρωτικήν οίσαν, έπεκλάσθη, καϊ συνεχώρησε θά-
φαι τόν νεκρόν, Animus ejus fractns est, i. e. Flexus, 
Mitigatus, Bud. Apud Eund. Τούτοις έπικλασθείς ό 
Καίσαρ : Idem in Cam. Έπικλασθείί Tpos τήν όψιν. 
Hes. quoque έπικλασθήναι exp. συμπαθήσαι, έλεήσαι. 
II Rcflecto, Flecto. Lucian. (1, 232.) Ή δεί,ιά δέ περϊ 
τήν κεφαλήν ές τό άνω έπιιίεκλασμένη, έ%ΐπρέπει τφ 
προσώπω περικειμένη, in descriptione habitus Endy-
mionis. Bud. ·[" Bergler. Alciphr. 5. Abresch. Lectt. 
Arist. 128. Wakef. S. Cr. 3, 141. ad Charit. 382. 
Phalar. 284. Dionys. Η. 1, 200. 3, 1455." Schaef. 
Mss. * Έπίκλασμα, Gl. Infractio. * "'Αντεπικλάω, 
Pisitl. M. O. 991." Kali. Mss.] " Συνεπικλάω, Con-
" fringo." [" Plut. l,36'l. B." Wakef. Mas.] " Έττι-
" κλάζω, Inflecto, Infringo, VV. LL." 
, Κατακλάυι, Defringo, etiam Frango, II. N. (608.) 

κατεκλάσθη δ' ένϊ καυλφ "Ey^os: supra vero dixerat, 
έκλάσθη δέ δόναξ. Accipitur etiam metaph., ut Lat. 
Frango. Od. A. (538.)"ils έφατ', αύτάρ έμοιγε κατε-

C ' κλάσθη φίλον ήτορ, Κλαϊοΐ' δ' έν ψαμάθοισι καθήμενος. 
Et ap. Plut. Fabio (11.) Τοϋ Μινονκίου τό θράσος κατε-
κέκλαστο. Sic Liv. quoque dicit Frangere audaciam 
alicujus. [Schaef. ad Dionys. H. de C. VV. 399. 
" Villois. ad Long. 115. 159. Ruhnk. Ep. Cr. 155. 
ad Timaei Lex. 46. Wakef. S.· Cr. 3, 141. 4, 121. 
Bast. Specim. p. 31. ad Diod. S. 1, 350. Musgr. 
Cycl. 672. ad Charit. 382. ad Lucian. 2, 269. 284. 
ad Dionys. H. 5, 206." Schaef. Mss. Κατακλφν τόν 
όφθαλμόν, Phrynicbo Bekkeri p. 45. οίον ένθρύπτεσθάι 
διά τόν όφθαλμόν, κατιλλώπτειν. Cf. Έπεγκλάσας.]^Κα-
τάκλα&ις, Fractio, Fractura. [Aristot. Probl. 11, 23. 
* " Άκατάκλαστος, Hes. v. "Ακναπτος." Kali. Mss. 
Eust. Od. p. 166Ο, 18.] " Αυσκατάκλαστος, Fractu 
" s. Confractu difficilis." [* Έπικατακλάω, ApolloD. 
Lex. 283. * Περικατακλάω, 547. * Προκατακλάω, Jo-
seph. A. J. 10', 7, 4. * " Συγκατακλάω, Nicet. Eu-
gen. 1, 26. et Notit. Mss. 6,231." Boiss. Mss. Schol, 
Apoll. Rh. 4, 825. Amphiloch. 120. * ΎποκαΓακλάω, 
Apollon. Lex. Villois. p. 804.] 

η [* Μετακλήω, Symm. Ps. 74, 10. * Άμετάκλαστος, 
Xen. Epist. l, 2. * Αυσμετάκλαστος, Schol. Soph. 
CEd. T. 12.] 

[* " Παρακλάω, Schol. Arati 98." Wakef. Mss. 
* " Παράκλασις, Eust. 25, 35." Seager. Mss.] 

Περικλάω, Circumcirca frango, Circumflecto. [Ne^ 
mes. 273. στενωπόν, i. q. κάμπτω. Περοίεκλασμένοί 
τόπος, Confragosus, Suid. Polyb. 11, 12, 4. 12, 20, 
6.] Περ^λασι», Circuniflexus, Plin.: Plut.(6, 165.) 
loquens de auditorum vitiis, 'Αηδία προσώπου, καί 
βλέμμα ρεμβώδες, καϊ π. σώματος, καϊ μηρών έπάλ-
λαζις άπρεπης. [Polyb. 10, 2 1 , 6 . ] Άμφιπερικλάω, 
Circumvibro, VV. LL. Ύποπερικλάω, Infringo, VV. 
LL. 

[* Προκλάω, unde * ΤΊρόκλαστος, Eust. Od. K. 
p. 381, 36.] 

[* Προσκλάω, Xen. Ίππ. 7, 6. To σκέλος, εί προσ-
κόψειέ τφ, προσκεκλασμένον άν είη. " Planud. Ovid. 
Met. 5, 26." Boiss. Mss.] 

Συγκλάω, Confringo. Unde συγκλάσασα, Confrin-
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gens, ut ap. Aristoph. (Έκκλ. 1031,) interpr. Exp. A 
etiam Compressius tracto, Iuflecto. [* Σύγκλασις, Ar-
rian. Exp. Alex. p. 10., Thcod. Prov. 19, 29. * Σνγ-
κλασμυς, Suid. v. Γομψιασμός. Alex. Joel. 1, 7.] 
- [* «« Ύττοκλάω, Quint. Sm. 4, 483.10, 372. Schol. 
II. Y. 440." Wakef. Mss.] 

" Κλαμαράν, Hes. exp. πλαδαράν, ασθενή, Hume-
" ctam, Laxam, Invalidam. Forsan signif. Fragi-
" lem, παρά τό κλψν." 

" Κλαμβός, legitur in Hippiatr. Ibi enim Apsyr-
" tus in asino admissario requirit <Lra μή μικρά, μηδέ 
" κΧαμβά: quod interpr., Ne mutilata sint depopu-

lataque tempora raptis auribus." 
ΚΛΩΝ, wvos, b, Ramulus, Surculus, qui deputari 

solet, Summitas rami, quae putari sqjet: a κλάω, 
Surculos et ramulos teneriores puto, ut supra di-
ctum est: vel, ut alii malunt, ab ea signif., qua pro 
Flecto sumitur: ut per κλώνας accipiamus Ramulos 
teneros et flexiles; nam crassiores et rigidiores di-
euntur όζοι. Theophr. C. PI. 5, 1, (3.) Έχυυσί 
nvas άρχάε ev αύτοίε βλαστητικάs ή κλώνεs ή πτόρθοι Β 
ή άκρέμoves, ή ό,τι χρή καλεΐν τά έσχατεύοντα τών 
δένδρων' ουδέν γαρ έπι πάσι κοινόν, άλλ' ένια προση-
γορίαε τινάε έχει, καθάπερ θαλία, κράδη, κλήμα' κα-
λόϋσι δέ τίνες και κλώνας. Ubi notandum est eum 
κλώνο* ponere inter τά έσχατεύοντα τών δένδρων δ 
έχουσί τιναε αρχάς έν αντοίε βλαστητικάε, quales sunt 
quos Lat. Surculos vocant. Varro de Re Rust. c. 
40. de ratione inserendi, Ex arbore, e qua qiiis vult 
habere surculum, in earn, quam inserere vult, ramu-
lum traducit, et in ejus ramo praeciso ac difisso iin-
plicat. Rursum Theophr. C. PI. 1, 3, (1.) tradens 
diiferentias eorum, quae pluribus modis generantur, 
Τ ά γάρ άπό παρασπάδοε καϊ ρίζηε και κλώνος, ού πάν-
τως δύναιντ άν και άπό ξύλου καϊ άπ' άκρέμονος. Sic 
Η. ΡΙ. 2. init. Γενέσεις τών δένδρων—ή άπό σπέρματος 
—ή άπό παρασπάδος, ή άπό άκρέμονος, ή άπό κλώνος, 
ή άπ' αντον τοϋ στελέχους ε'ισί. Suid. κλώνας esse dicit 
τών δένδρων τούς βλαστούς, Germina s, Frondes. Et 
6, 6, (2.) de coronariis fruticibus et herbis, Τών Se 
καί ol κλώνες καϊ τά φύλλα καϊ όλως ή πάσα φύσις εύ· c 
οσμος. Unde Plin. 21, 10. Et ramis autem et folio 
odorata sunt etc. [" Wakef. Ion. 434. Musgr. 423. 
Brunck. Aristoph. 3, 168. De accentu, Sylb. ad 
Paus. 193. Conf. c. 7τρων, Jacobs. Anth. 8, 371." 
Schaef. Mss. * Κλωνοκοπέω, Epiphan. Physiol. 3. 
* " Μονόκλωνος, Diosc. Notha 458." Boiss. Mss. 
Theophr. H . PI. 9 , 1 8 , 8 . al. μυνύκωλος.] " Π ο λ ύ -
" κλώνος, Multos habens raraos, Ramosus, Surculo-
" sus." [Theophr. H. PI. 6, 2, 6. * Τρίκλωνος, Schol. 
Theocr. 3, 29.] Κλώναξ, idem, S. κλάδο;?, ut Hes. 
exp.: qui κλώνακα praeterea esse dicit ράβδον. Κλω-
νάριον, ET Κλωνίον, Ramulus, Surculus. ["Schol. 
Nicandri Θ. 665. Geopon. 1, 103. jElian." Wakef. 
Mss.] Κλωνίζω, Ramulos s. Surculos amputo, κλώ-
νας κόπτω, Suid. [* Κλωνίτης, Herodian. Epimer. 
72.] Άκλώνητοε, ό,ή, Rainulis carens. Sic interpr. 
et corrigunt ap. Theophr. H. PI. 6, 6, (2.) de viola 
nigra, Αϋτη γάρ ά., άλλά προσριζόφνλλοε καϊ άείψυλ-
λος. Sed scribitur ibi άκλόνητον, per ο. 

ΚΛΑΔΟΣ, ο, i. q. κλών paulo ante: quid autem D 
κλάδος sit, Theophr. docet Η. PI. 1, (1, 9 ) Κλάδον 
δέ (καλοϋσι) τό βλάστημα τό έκ τούτων {τών άκρεμό-
νων) ΰφ' έν' οίον μάλιστα τό έπέτειον : itaque κλάδος 
est Minor ramulus, quales esse solent anniculi, qui 
pullulant έκ τών άκρεμόνων s. όζων : quae crassior 
ramorum pars est, ex ipso stipite s. trunco enascens, 
quae Braehia Plin. appellat. In Geop. Αηπτέον δέ 
φυτό ν άνωθεν άπό τών όρπήκων καϊ τών νέων κλάδων 
έστω δέ μέτρον πηχυαίοV δρεττάνω δέ όζει τήν τομήν 
*λειωτέον πανταχόθεν, διασώζοντας άκέραιον και όλο-
κληρον τό φντόν. Quo pertinere videntur haec ap. 
Varron., In oleagineis seminibus videndum, ut sit de 
teuero ramo ex utraque parte aequahiliter praecisum : 
quas alii Clavolas, alii Taleas appellant: Declinatur 
vero et aliter h. v. quam secundum formam nomi-
nuin tertiae simplicium. Nam reperitur dat. sing. 
κλαδί, et dat. plur. κλάδεσι, tanquam a κλάς, αδός, et 
κλάδος, ους. Dativo autem κλαδί utitur Alcaeus in 
quadam Ode, cum ait, έν μύρτου κλαδϊ τό ξίφος ψο-

ρήσω, ώσπερ 'Αρμόδιος καϊ 'Αριστογείτων. Altero au-
tem dat. κλάδεσι utitur Aristoph. "Ορν. (238.) "Οσα 
θ' υμών κατά κήπους έττΐ κισ-Σοϋ κλάδεσι νομόν έχει : 
ubi Schol. annotat ita declinari ut τΐίχος. Vide Κλών. 
["Abresch. jEsch. 2, 125. Coray Theophr. 283. 
Jacobs. Exerc. 1, 6. Progenies, Τ. H. ad Plutum 
p. 471. De brachiis, Porson. Phoen. 866. De quant., 
Jacobs. Anth. 7, 103. Κλαδί, 6, 296. Kuster. Ari-
stoph. 238. Κλάδεσι, ad Mcer. 132." Schaef. Mss. 
iElian. H. A. 4, 38. 11, 14. Κλάδα χρυσεόκαρπον, 
Hesych., jElianus Eustathii ad Od. 1400, 8. Draco 
Straton. 71. Κλάδας Nieander Fr. 2, £3. Κλαδέ-
εσσι, 19.] " Κλάδαϊ, Ramus. Hes. enim κλάδαν 
" affert pro κλάδον, βάβδον." [* Κλαδοειδ/)*, Gl. Ra-
mosus. *"Κλαδοΰχο*, Truncus, Etym. Μ. 253, 50." 
Wakef. Mss. * " Κλαδηφόρος, Herodian. Epimer. 
103." Boiss. Mss. * " Άκλαδος, Fiihse ad Eurip. 
p. 289." Schaef. Mss. * " 'Αμπελοκλαδήε, Planudes 
Ovid. Met. 14, 649" Boiss. Mss.] " Αύτόκλαδος, 
" Ipse cum suis ramis: ut Lucian. (2, 102.) Αύτύ-
" κλάδοι καϊ αύτόκομοι κυπάρισσοι, Cupressi cum suis 
" ipsarum ramis et conn's, i. e. N011 truncatae ramis 
" nec comis nudatae." [*" Έλαιόκλαδο$, Jo. Mai. 1, 
355." Elberling. Mss. * Είίκλαδοί, Suid. v. Ενπτορ-
θος, Schleusn. Lex. V. Τ. * " Καλλίκλαδοί, Const. 
Manass. Chron. pi 106. 129." Boiss. Mss. *"OXt-
γύκλαδος, Theophr. Η. PI. 1, 5, 1. * Πεντάκλαδοί, 
Etym. Μ. Phav. 102. * Περ<κλαδι)ί, Apoll. Rh. 4,216. 
ί/λτ}.] Πολύκλαδο5, Multos ramulos emittens, Multos 
ramulos habens, Theophr. Η. PI. 1, (3, 1.) Αένδρον 
έστι τό άπό ρίζηε μυνοστέλεχες, όζωτόν, πολύκλαδον, 
Unico stipite constans, et ramis brachiatum, e quibus 
plures emittit ramulos. Ibid. Θάμνος δέ τό άπό ρίζης 
καϊ πολυστέλεχες καϊ π., ut rubus, paliurus. Pro eod. 
dicitur ET Πόλνκλαδήί, VV. LL. [Theophr. H. PI. 
1,5, 1.] Κλαδώδηε, Ramosus. ["Schol. Nicandri 
0 . 544." Wakef. Mss. * Κλάδινοί, Gl. Rameus.] 
Κλαδών, όνος, υ, Ramulus: nam κλαδόνεε, Hesychio 
ol κλάδοι. || At κλάδωνεε, al, Bacchae aotiquitus 
dictae, fortassis a thyrsorum gestatione, VV. LL. 
Apud Hes. autem scribitur κλώδωνεϊ. [" Cattier. Ga-
zoph. 37. * Κλάδεών, Orph. Arg. 923. Dinner. 
Epith. p. 402. * Κλάδ<ον, Lobeck. Aj. p. 360." 
Schaef. Mss. Diosc. Parab. 1, 129. * Κλαδιον, Gl. 
Ramulus. " De h. v. quaerendum. Extant ap. Li-
ban. 1, 502. verba κλαδίοιε έλαιών, sed Cod. Ven. 
445. exhibet κλάδοιε." Bast, ad calcem Scap. Oxon.] 
Κλαδ/σκοί, Ramulus: κλαδίσκοι, Ramalia. VV. LL. 
[" Ad Eran. Phil. l64." Schaef. Mss. Anacr. 22.] Κλα-
δάω, Ramulos deputo, Pampino : κλαδα,ν άμπέλουι 
dicendum, ut scribit Phrynichus, non κλαδεύειν. 
|| Quasso, Concutio; nam κλαδάσαι, Hesychio σείσαι. 
Cujus signif. ap. eund. Hes. ΕβτΚλαδέω, nam κλαδεϊ 
itidem exp. σείει, κινεί. Aliquanto autem post, sc. 
post Κλάδόί, κλαδεί exp. λοιδορεί, φθέγγεται. [" Κλα-
δάω, Phryn. Eel. 72. Thom. Μ. 535. et Add., ad 
Mcer. 229- Κλαδέω, ibid. Thom. Μ. I. c. * Κλαδόω, 
ibid." Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 172. * Κλα-
δάσσω, Empedocles ap. Aristot. 1, 448. αίμα κλα-
δασσύμενον διά γυίων. ] " Ά νακλαδάλλει ν, και ανε-
" γείρειν, καϊ κόπτειν τουε υρτυγαε, Polluci i. q. oprw-
" γοκοπείν, in ludo illo qui όρτυγοκοπία dicitur. Si 
" igitur mendosum non est verbum illud, signif. 
" Ramo excitare: κλάδω άνεγείρειν s. άνερΐθίζειν." 
Κλαδεύω, Ramulos teneriores deputo ; specialiier 
vero Vites puto, πέριτέμνω τάε άμπελουε, άμπελουρ-
γώ. [" Moer. 229- et 11., Valck. Callim. 26'. Thom. 
Μ. 535. et Add., Kuster. Aristoph. 106. Phryn. Eel. 
72." Schaef. Mss. * Κλίΐδευματα, Gl. Pntamina.] 
Κλαδεύσιε, Putalio. [Gl. Amputatio. Aqu. et Symm. 
Cant. 2, 12. " Thom. Μ. 1. c. * Κλαδεντ^, ibid." 
Schaef. Mss.: Gl. Putator, Frondator.] Κλαδευτήρ, 
Putator. ["Thom. Μ. I.e." Schaef. Mss.] Κλαδει/τή-
ριον, Id, quo putamus, Falx putatoria. [" Hes. * Κλα-
δευτέοε, Putandus, G e o p o n . " Wakef. Mss. * " Ά-
κλάδευτοε, Greg. Thaum. iu Orig. 12." Kali. Mss. 
Vide 'Ακλάε. *Ή//ίκλάδευτο5,01.8βιηίραίΛΐυ5. * Κλα-
δεία, Geopon. 3, 14. * " Άποκλαδεύω, Euseb. Pr. Ε. 

1, 10." Kali. Mss. * Περικλαδεύω, Ramos circum-
circa deputo, vide Περιβυθρεύω. 
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Κλαδαρόϊ, Ramalis: κάμαμε, VV. LL. ex Eplgr. 
Ramales perticae. Exp. etiam Vibratilis, et tunc per-
tinet ad κλabάω, το σείω. Hes. vero κλαδαρών sub-
stantive etiam accipit pro κλάδων. || Fragilis, ut Bud. 
interpr. in Polyb. (6, 25, 5.) Δόρατα λεπτά καϊ κλα-
δαρά ποιοϋντει. [" Ad Mcer. 229· Casaub. Allien. 1. 
p. 73. Jacobs. Anth. 7,105." Schief. Mss. [" Κλα-
δαρόν, Adv., sed alio sensu, Clem. Alex. 293. («λα-
δαρόν περιβλέπειν.)" Routh. Mss.] Κλαδαρόμματος, 
ό, ή, Qui mobilibus oculis est s. volubilibus, ό *eu-
σειστος τά 'όμματα, Hes. Apud Hes. EST Κλαδαρό-
ρυγχοs, quod dicit esse Speciem quandam Trochili. 
[/Elian. H. A. 12, 15.] 

" ΚΛΗΜΑ, ro, Palmes. Theophr. H. PI. 4, (18, 
" 5.) Κ λ ή μ α τ ά τε έπιβάλλειν και καρποϋσθαι ένι· 
" αυτόν, Palmites submittere, et fructum in annum 
" elicere. /Eschin. (77, 26.) e Demosth. Άμπελονρ-
" γονσί τίνες τήν πόλιν, άνατετμήκασί τίνες τά κλήματα 
" τά τοϋ bήμoυ, Quidam sunt qui sic civitatem ut vi-
" tem vinitores putandam susceperunt, hominesque 
" e populo excidere quasi palmites institerunt. Bud. 
" Sic Christus Joannis 15, (1.) dicit, Έγώ εΐμι ή άμ-
" πελος ή άληθινή" και ό πατήρ μου ό γεωργός εστι. 
" Πάν κλήμα εν έμοι μή φέρον καρπόν, αίρει αυτό' καί 
" πάν τό καρπόν φέρον, καθαιρεί αυτό, Ίνα πλείονα καρ-
" πόν φέρρ. Et aliquanto post, 'Εάν μή τις μείντ} έν 
" έμοϊ, έβλήθη ?ξω ώς τό κλήμα, καί έξηράνθη" καί σν-
" νάγουσιν αύτά, καί είς πϋρ βάλλονσι, καί καίεται: 
" solent enim inutiles et infrugiferi vitis palmites ex-
" cindi et in ignem conjici. Hi palmites vocantur 
" Flagella etiam. Colum. 5. Ordinariae vites ne plu-
" ribus flagellis emacientur, nisi propaginibus futuris 
" prospiciemus. Varro Flagellum dici scribit minu-
" rem vitem quae nondum fructum fert : Virg. sum-
" mas arborum partes, ut Servius ap. eum annotat, 
" Georg. 2. ubi canit, neve flagella Summa pete, aut 
" summas defringe ex arbore plautas. Ac ut flagella 
" interdum assumebantur ad caedendos eos qui de-
" liquissent, ita et κλήματα. Plut. Galba, de Sem-
" pronio ceuturione, To κλήμα $ κολά£ουο·ιν εκατόν-
" τάρχαι τους πληγών bεoμέvovς, έπαράμενος. Ma-
" crob. vocat Vitem centurialem : alii simpliciter Vi-
" tem. Flor. in Epit. libri 57. ap. Liviuni, de Sci-
" pione Africano, Quem militem extra ordinein de-
" prehendit, si Romanus esset, vitibus: si exlraneus, 
" virgis cecidit: ut ap. Juv. quoque Sat. 8- miles 
" Nodosam frangebat vertice vitem Si lentus pigra 
" muniret castra dolabra. Lege enim sancitum erat 
" ut civis Romanus si deliquisset, caederetur non 
" virgis, sed vite, s. vitis flagellis. Alioqui et pro 
" Virga usurpatum hoc reperitur κλήμα, vel potius 
" pro Virga vitea s. vitiginea. Quod euim Plut. 
" (6, 764.) de Popil. Laenate ad Antiocbum cum 
" epistola misso dicit, eum, cum Antiochus lecta 
" epistola diceret se deliberaturum ea de re esse, 
" T y κλήματι γΰρον περί αυτόν περιγεγραφέναι : pro 
" eo Αρρ. in Syriaco bello habet, Άναγνόντι δέ αύτφ 
" καί λέγοντι βουλεύσεσθαι, κύκλον τί} ράβδω περιέγρα-
" ψε: itemque Valer. Max. 6", 4. Indignatus Pompi-
" lius quod aliquam moram interposuisset, virga so-
" lum quo insistebat, denotavit. Plut. igitur quod 
" illi in genere de Quavis virga dixerunt, ad Viteam 
" virgam restrinxit, s. ad Vitigineum flagellum quod 
" virgae seu bacilli loco gestabat. |( Κλήμα dicitur 
" a quibusdam ή πιτύονσα, ut est ap. Diosc. 4, l66. 
" At Plin. 27,11. Clema a nonnuilis vocari scribit ro 
" πολύγονον, Herbam sanguinariam. || Κλήμα He-
" sychio est υπόδημα, Calceamentum : pro quo supra 
" κλείματα habuimus ex Eod." [" Jacobs. Anth. 8, 
125. Villois. ad Long. 3. 29· 260. Ammon. 83." 
Schaef. Mss. * Άκλήματος, Greg. Naz. Od. 2, 128." 
Boiss. Mss. *" Δικλήματος, Athan. 1, 103." Kail. 
Mss. * Ενκλήματος, (101-2.) 2, 223 . * " Ε νκλημα-
τέω, Philo Carpas. 156." Boiss. Mss. LXX. Hos. 
10, 1. Vide Έγκληματοϋσθαι. " Chrys. Serm. 89. 
T. 6. p. 838." Seager. Mss. * Πολνκλήματος, Me-
thod. 285. * Τρικλήματος, Athan. 1, 103.] '* Porro 
" a superiore κλήμα D E R I V A T U M Κληματώδης, 
" significans Similis palmiti, Ad flagellum vitigi-
" neum proxime accedcns. Apud Diosc. 3. reddi-
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" tur S a r m e n t o s u s . " [ G l , P a m p i n o s u s : 
,oV Pampinarius. *Έγ κληματώδης, Pal lad. d«^Brach-
man. p. 6.] " Sic ET Κλημάτινος redd.lur Sarmen-
" titius: ut ap. eund. Diosc. 6. Κληματίνη KOVU,, 

" Lixivium sarmenimum, Lixivium e sarmentis fa-L.lXIVlum sariiieiiiii""·"» -
ctum. Intellige autem de vitigmeis, quae et, Fla-

·· gella dicuntur ac Palmites." [" Schol. Nicandri A. 
9 5 " Wakef. Mss.] " N E C N O N KX»/)UAR<RIS αριστοΧO-
"χεια ap. Diosc. redditur Sarmentaria aristolochia, 
" 3, 6. quae et μακρά dicitur, habens κλωνιά λεπτά. 
" Ab Eod. recensentur et aliae κληματίτιδες s. Κλη-
" ματίδες. Nam 4, 182. κληματΊτις ab eo dicitur 
" κλήμα άγιέναι υπέρυθρο ν, λυγώδες, περιελίττεσθαι δε 
« τοις δένδροις ώς σμίλαξ. Ullde Plin. 24 , sub fin. 
" capitis 10. Similem huic, loquitur de smilace, ali-
" qui Clematida appellarunt, repentem per arbores, 
" geniculatam et ipsam. Rursum Diosc. 4, 7- esse 
" dicit κληματίδα quae habeat κλήματα μικρά οσον 
" σχίνον τό πάχος, πέταλον δέ μικρόν, δάφνη έμφερές 
" τφ τε σχήματι καί τή χρύφ: unde a nonnuilis vocari 
" δαψνοεώές, ab aliis σμυρνοεώές, ab aliis πολυγοχακ· 

B " bές. Plin. 24, 15. Itali Centunculuni vocant: 
" Graeci Clematidem. Sed Graeci clematidaset alias 
" habent, unam quam aliqui Echitein vocant, alii 
" Laginem, nonnulliTenuem Scannnoniam. Est vero 
" et alia clematis, iEgyptia cognomine, quae ab aliis 
" Daphnoides, ab aliis Polygonoides vocatur, fojio, 
" lauri, longa tenuisque. Denominantur porro her-, 
" bie istae κληματίτώες s. κληματώες, quoniam eroit-
" tunt κλήματα, h. e. Flagella vitigineis flagellis simi-
" lia, ac ut ilia scandunt arbores." [Theophr. C. ,PI. 
3, 4, 3.] " Nicander τής κληματ'ώος σποδόν, NOMI-
" NAT Κληματόεσσαν τέφρην, ut annotat Schol. in 
" Ά . 530. "Αλλοτε κληματόεσσαν έν όί,ε'ί ρνπτεο τί-
" φρην. Nisi potius intelligenda ibi ή κληματίνη.", 
[" Κληματίς, Lucian. Ep. 14. ad Diod. S. 1, 552. 
609. Brunck. Soph. 3, 411. Apoll. Dysc. 83. Toup. 
Emendd. 2, 206." Schaef. Mss.] " Sed κληματίς af-; 
" fertur etiam pro Sarmentum, Flagellum : ut dimin. 
" sit, idem valens cum altero D I M I N U T I V O Κλη/ιά-. 

c " τιον: quod et ipsum exp. Sarmentulum, Flagellu-
" lum : a nonnuilis et Viticula: ap. Theophr. H. 
" PI. 9, (11« 9·) Κλημάτια b' άφίησιν έπί γήν ώς σπι-
"θαμιαϊα: de tilliymallo myrtite, de quo itidem 
" Diosc. 4, l 6 5 . Κλήματα b' άπό της ρίίης σπιθαμια'ια 
" άφίησι. Hesychio vero κληματίδες sunt αί έκτων 
" κλημάτων δέσμαι, Fasces tiagellorum s. palmitum 
" e vite excisornm. Pra;terea a κλήμα derivatum 
" V E R B . Κληματύομαι, significans A beo in κλήματα, 
" Palmitibus et flagellis luxurio : ut vitis non putata : 
" quod iu solo negleclo dicitur χερσονσθαι, in̂ ârbori-
" bus ύλομανε'ιν. Gaza vertit Materiem porrigere, 
" In materiem laxari, sed generalius: Bud. Pampi-
" nis et sarmentis opacari ac sylvescere. Theophr. 
" C. PI. 2, (10, 3 . ) Μόνα δε καί μάλιστα τών μονοκάρ· 
" ττων ανξησιν λαμβάνει μεγέθους άμπελος καί συκή·. 
" δύναται γάρ ή μέν, έφ'όσονοϋν άφικνεϊσθαι κληματον-
" μένη, ή δέ καί είς ύφος α'ίρεσθαι καί πολύκλαδος γενέ-
" σθαι: 3, (15, 4 . ) Διά γάρ τό πλήθος (της ύγρότητος) 
" ού πεττούσας τόθ' ύβρίζειν, άλλά καί έγκληματού-

D " <τθαί." [Schn. * έκκληματοϋσθαι. " Κληματύω, Valck. 
Phcen. p. 640. Brunck. Soph. 3,414." Schaef. Mss.] 
" Έγκληματοϋσθαι, Sarmentis sylvescere. Theophr. 
" C. PI. (I. c.) Διά γάρ τό πλήθος, ού πεττούσας τόθ' 
" ύβριζε ιν, αλλά καί έγκληματοϋσθαι. At pro άμπελος 
" εγκληματούσα 'Ισραήλ, quod affertur ex Hosea 10, 
" (1.) pro Vitis frondosa Israel, repone εύκληματοϋσα, 
" e Complut. Ed. auctoritate." [* Έκκληματόομαι, 
Geopon. 5 ,40 . * " Ένεγκληματίζω, Bas. Caes. in 
Greg. Naz. p. 75. 'Γ. 11. Notit. Mss. Delenda prima 
praep." Boiss. Mss.] 

" Κλαμμνς, Hesychio άναδενδράς, Vilis arbustiva." 
" Κλάρ ιον, Hesychio * άμπελόφντον, Vinetum : af-
ferenti et κλαρία pro κλήματα άμπελόφντα : necnon 

" κλάριοι pro κλάδοι. Sed his tribuit et alias signiff.: 
" κλαρία enim exp. etiam κληρία: ut Doricum sit a 
" κλάρας pro κλήρος." [Plut. Agide 13.] " Et κλάριοι 
'· exp. etiam δούλοι, Servi: qui alioqui dicuntur κλα-
" ρώται. Praeterea κλάρων esse dicit Apollinis epith. 
" Suid. vero κλάρια esse ait φέλλια, Aruiiilas : pro quo 
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" Hes. habet κλάπα, necnon κλαρά." Α 312. Jacobs. Anth. 8, 267. 9. 8. 12 121 Κεκλήνω 

ΚΛΑΖΩ, Clamo, Clango, Strido, J. Poll, id aqui- Heyu. Horn. 6, 295. 7 ,215 .398 .787 . Musgr ad 
larura proprium esse scribit, Eust. vero avium, quae Hipp. 80. Κεκληγωτες, Heyn. Horn. 7, 787 Ke-
leviusculum clamorem et clangorem edunt, et minus κλάγχω, Brunck. Aristoph. 2 238 " Schaef Mss 1 
esse quam κράζω. Hesiod. 'A. (406.) περί δύο alyv- " Κεκλάγξω, et Κεκλάγξομαι, Suida'auctore dicitur 
πιών loquens de duobus vultunbus, sive, ut Scliol. " έπί τών κυνών, pro ύλακτήσω, Latrabo : diversas 
vult, aquilis, Herpjj εφ" ύφηλή μεγάλα κλάζοντε μαχέ- " tamen esse caiiurn voces κλαγγήν et ύλαγμόν in 
σθην. Denvat hinc Eust. prater, med. κέκληγα. II. " Κλαγγή et Κλάγγω docui." ['Οξύ μεν εκλαγε Opp. 
Β. (222.) deThers i le ,O£ea κεκληγώς λέγ' όνείδεα, ubi Κ. 3, 121. χώροί άγαλλομένησιν ίωαίς Κέκλη'γε Ά 
ipse annotat, eum.non simpliciter dici βυγν, sed κλά- 4, 328. * Κλαγκτόί, Athen. 15. φωνή κλ., i. q. κλα'γγή. 
ζειν, ad ostendendum τό άλογον τής φωνής·, esse * Έρικλάγκτης, Pind. Π. 12,37·] 
enim κλά<2ειν animalium άλογων, ut gruum, suum, 'Ανακλάζω, Clango, Clamo, Σκυλάκι γενναίω άνα-
itero et sagittae, quae emissa stridet ·. ideoque paulo κλάζοντι, Xen. Κ. Π. (1,4, 15.) Vide Κλάέω.' || Ci-
post ab Ulysse eum vocari λιγύν δημηγύρον. Alibi tatur et άνέκλαγον aor. 2. AB Άνακλάγγω, ex Eur. 
vero cura ad homines transfertur, dicitur plerumque (Iph. A. 1 0 6 2 . ) pro Clangorem s. Clamorein edide-
de iis, qui in impetu in hostes clangenti similem ruut. [Άι/ακλάγξαί, jElian. H. A. 12,33.] |f Sunt 
vocem edunt, ut aliquoties ap. Horn, de Hectore iu qui velint et pro άνακλάω poni, de quo supra ; sed 
Graecos irruente : quemadmodum U. P. (87.) Br, δέ perperam, ut opinor. Άντικλάέω, Rehoo, Boatiim s. 
διά προμάχων κεκορυθμένος α'ίθοπι χιιλκφ, 'Οξέα κεκλη- Clangorem vicissim edo s. contra edo, Eur. (Andr. 
γώς: pro quo iu veisu sequenti dicit οξύ βοήσας. Sic 1144.) Κραυγή — Πέτραισιν άντέκλαζεν, [al. άντε-
11. Ν. (754.) de cod. Hectore, TH fia καί ώρμήθη, όρεί Β κλαγξεν, Bacch. 1055. ΒακχεΤβν άντέκλαζον άλλήλοις 
νιφόεντι έοικώς, Κεκληγώς: Ε. (590.) de eodem, ωρτο μέλος.] Άποκλάζω, Clango, Clangorem edo. Inter-
s' έπ' αυτούς Κ εκληγώς. Item Λ. (] 68.) de Graecis dum est Cano veluti cum clangore quodam: Epigr. 
Ilium pelenlibus, ό δέ κεκληγώς έπετ α'ιε'ι 'Ατρείδης : άποκλάξασα άντίφθογγυν, [Anal. 2, 99, 28. * Άττο-
Π. (430.) de Graecis pariter et Trojanis infesto marte κλάγγω, unde άπέκλαγξεν, /Esch. Ag. l6'3. * " Δ<α-
concurreniibus, Us ο! κεκλήγοντες έπ' άλλήλοισιν κλάίω, Jacobs. Anth. 7, 355. * Έκκλάζω, Eur. Ion. 
δρούσαν, poslquam comparatione sumta a vulturibus 1223(=1204.)" Schaef. Mss. * Έπικλά^ω, Opp. Ά . 
dixgrat, ώστ' αίγνπιοι γαμφώνυχες, άγκυλοχεϊλαι, Πέ- 5, 295. al. * Έπικλώ^ω. * Έττίκλάγγω, Nonn. D. 30. 
τρρ εφ' υψηλή μεγάλα κλάζοντε μάχονται, qua Hesiod. p. 770» * Περι·κλά£ω, Tryphiod. 249·] 
quoque paulo ante usus est. Utitur eod. partic. in Κλαγγή, ή, a Κλάίω, nisi quis admittat th. Κλάγ-
Od. Μ. (256.) ubi de sociis Ulyssis loquitur, quos γω, de quo supra, Clangor: proprie gruum et cete-
Polyphemus devorabat, Αύτοϋ δ' είνί θύρησι κατήσθιε rarum hujusmodi avium. Unde ab Apoll. Rh. 2, 
κεκλήγοντας. Proprie autem accipitur II. P. (755.) (267·) tribuitur Harpyis, quae et ipsae volucres fin-
ώστε φαρών νέφος έρχεται ήέ κολοιών Ούλον κεκλή- guntur, ήύτ άελλαι άδευκέες, ή στεροπαΐ ώς, Άπρύ-
γοντες, ore προίδωσιν 'ιόντα Κίρκον. In quibus 11. φατοι νεφέων έξάλμεναι έσσεύοντο Κλαγγή, μαιμώωσαι 
posterioribus notandum, hoc κεκλήγοντας esse a ΤΗ. έδητύος. Virg, jEn. 3. At subitae horrifico lapsu de 
Κεκλήγω, teste Eust., quod idem cum κλάζω signi- montibus adsunt Harpyiae, et magnis quatiunt clan-
ficat. Idem partic. tribuit etiam canibus in Od. Ξ. goribus alas. De anseribus quoque dicitur ap. Plut. 
(30.) Οί μέν κεκλήγοντες έπεδραμον : canibus in- (7, 289·) ubi loquitur de anseribus Capitolinis, qui, 
quam, quorum proprium est ΰλακτείν et βαύζειν ap. ut Colum. verbis utar, clangore suo prodebant insi-
Theocr. At partic. κεκληγώς Apoll. Rh. 2, (1 103.) C diantes, Κλαγγής διατύρου και τραχείας ένεπεπλήκεσαν 
tribuit etiam vento, cum de borea dicit, <5ρσε δέ κύμα rov τόπον : quod paulo ante dicit καταβοώντες. Di-
Κεκληγώϊ πνοιήσι, Stridens flatibus: sicut κλαγγή ab citur etiam de clangore tubarum s. cornuum. Te-
Hom. tribuitur sagittae per aerem cum stridula voce lestes ap. Athen. (637·) "Αλλος δ' άλλαν κλαγγάν ίεϊς 
volitanti. Proprie autem Hesiod. 'Εργ. (2, 6'7·) de Κερατόφωνον ερέθιζε μάγαδιν. Tribuitur etiam ho-
grue dixit 'ενιαύσια κεκληγνίης, Quotannis clangente, minibus, praecipue vero in praelio, cum in hostes 
sicut Horn, altero partic. a κεκλήγω utens, de sturnis impetum faciunt et clangori stridorive similem cla-
et graculis dicit, Ουλον κεκλήγοντες. Est etiam in morem tollunt. II. Γ. (2.) Τρώει μέν κλαγγή τ ένοπή 
Epigr. κλάζω μέλισμα, Clangenti vel Stridula voce τ ίσαν, 'όρνιθες ώς : Β. (99·) έρήτυθεν δέ καθέδρας 
cano. II At Κλαζομεναι, Urbs Ioniae Asiaticae, vicina Ώαυσάμενοι κλαγγής. Apoll. Rh. 2, (1078.) Οΐη δέ 
Colophoni, prius Gryna nominata. Unde Κλαζομέ- κλαγγή δηίου πέλει έξ όμάδυιο 'Ανδρών κινυμένων, 
νιος, Clazomenius. [" Lesbon. de Scbem. 178. 180. οπότε ξυνίωσι φάλαγγες. Sic utuntur etiam quidam 
Valck. Diatr. 20." Schaef. Mss.] Putatur hinc esse prosae scriptt. Herodian. 4, (15, 2.) Οί βάρβαροι 
etiam fut. Κλάγξω, et aor. 1. Έκλαγξα, ut sc. sit μεγίστη τε κλαγγή βοήσαντες. Habent suam κλαγγήν 
pleonasmus τοϋ ν, sicut in πλάγχθη, quod a πλάζω manes quoque ap. Od. A. (604.) Άμφί δέ μήν [δέ 
derivatur: alii autem malunt haec tempora deducere μιν] κλαγγή νεκύων ήν, οιωνών <2s„ ubi Stridoreni non 
a ΤΗ. Κλάγγω, Clango. II. Μ. (207·) de aquila, incommode interpretari possis. Tribuitur suibus 
Αύτός δέ κλάγξας πέτετο πνοιήσ' άνέμοιο : Κ, (275.) etiain ab eod. Horn., et cauibus a Xen., Od. E. (412.) 
de ardea, τοι δ' ούκ ϊδον όφθαλμοΊσι Νύκτα δι' ορ- Κλαγγή δ' άσπετος ωρτο συών ανλιζημενάων. De 
φναίην, άλλά κλάγξαντος άκουσαν. Item pro Strido, sociis autem Ulyssis a Circe in porcos mutatis in Od. 
(Α. 46.)*Έκλαγ£αΐ' δ' άρ' οιστοί έπ' ώμων χωομένοιο, J1 Κ. (241.) dicit, κλαίοντες έέρχατο, inlelligens hanc 
Αύτοϋ κινηθέντος. || VV. LL. exp. etiam Frango, ipsam κλαγγήν, s. γρυλλισμόν, sc. όξείαν φωνήν, quam 
Flecto, Curvo; sed nulla hujus signif. afferimtur sues grunnientes eduut. Xen. K. (4, 5.) de canibus 
exempia: nam κλάσω, έκλασα, κέκλασμαι, et quae a venaticis, Διωκέτωσαν δέ έρρωμένως, καί μή έπανιείσαι, 
fut. formantur, non ad hoc κλάζω pertinent, sed ad ούν πολλή κλαγγή και υλαγμφ, συνεκπερώσαι μετά τοϋ 
κλάω, de quo supra dictum est. Porro derivat Ε- λαγώ πάντη : sicut Horn, quoque supra de canibus 
tym.'boc κλάζω a κλώ, τό φωνώ ; Eust. vero a κλάω itidem dicit Ke^yovres έπέδραμov. Rursus ap. 
proprie accepto, a quo simul et κλαίω deducit : ut Xen. (K. 6, 17.) Ύλαγμόν ποιήσει τών κυνών κα» 
sc. Ιι, ν. κλάγξαι significetur quidam avium κλαυ- κλαγγήν. Bud. dicit esse Clangorem canum vesti. 
θμό( ·' qualem esse vult aquilae in II. M., quae a dra- giis leporis insistentium, eumque insectantium. Ve-
eone icta eum dimittebat iu exercitum Trojanum : rum videtur haec canum κλαγγή non esse Latratu» 
et κλάγξασα πέτετο πνοιήσ άνέμοιο. Nisi forte aliquis simpliciter, sed Latratus acutus s. Vox canum latran-
verisimilius esse putet h. v. quandani veluti fractam tium in.acutum desinens, quema<lmodum Horn, ali-
vocem significari, qualis est avium clangentium. cubi addit οξέα, non dicens simpliciter κεκληγώς, sed 
[" Wakef. Ion. 923. Jacobs. Anth. 6', 122. 7, 355. οξέα κεκληγώς, et idem docet Erotian. in seq. Κλαγ-
8,26. 12, 96. 156'. Heyn. Horn. 6, 503. Graef. ad γώδης. Dicitur etiam de Sagitta; emissas stridore, 
Meleagr. p. 100. Heringa Obs. 81. Abresch. Lectt, H- A. (48.) μετά δ' ιόν έηκε- Δεινή δέ κλαγγή γένετ' 
Aristaen. 312. Valck. Anim. ad Amnion. 228. Brunck. άργυρέοω βιοίο. Vide Κλαγγώδ^ί. [" Nicomach. ap. 
Andr. 1142. Ruhnk. Ep. Cr. 122. Zeun. ad Xen. K. Phryn. Bekkeri 349·" Boiss. Mss. " Jacobs. Exerc. 
XI, 64. Κλάγγω, Eur, Phan. 1151. Heyn. Hom. 6, l t 138. Anth. 7, 65. 8,26, 126. Heyn. Horn. 4, 280,. 
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Ilgen. Hymn. 580. Canum in venatione, Zeun. ad 
Xen. Κ. Π. 64." Schaef. Mss. * " Άκλαγγϊ, Villois. 
ad Longum p. 20." Boiss. Mss. * Πολύκλαγγοί, M-
lian. PL A. 2, 51.J Κλαγγηδυν, Cum clangore, II. B. 
(463.) <le grege anserum, gruum, eycnorum, Κλαγ-
γηδόν προκαθιζόντων, σμαραγεί δέ τε λειμών. [* Κλαγ-
γόν, idem, Babrii Fab. Ό δ' έκ πεταύρου κλαγγόν 
eiTre φωνήσας.] Kλaγγώbης, ό, ή, vocab. est USUl'pa-
tura ab Hippocr. (68.): in cujus exp. Erot. scribit 
Demetriuin existimasse κ-λ. όμματα dici Oculos valde 
mobiles; sed eum graviter aberrasse, quod κλαγγή 
ad oculos non pertineat, cum eo nomine Certa quaj-
dam vocis species et εκφωνήσω designetur, qualem 
maxime vomitus άσσώδηι concilat; esse enim vocem, 
quae a gravi tono inchoata in acutum desioit, ut iu 
cantu plerumque fit. Bacchium autem exposuisse 
κλαγγώδη φωνήν τήν συνεχή και άδιάΧειπτον : Apollo-
nium autem, Intercisam, inaequalein et obscuram, 
eique maxime similem quam temulenti edunt. Gorr. 
Κ λ α γ γ ά ζ ω , Clango, i. q. κλάζω, κλάγγω, J. Poll, ta-
men distillguit: Είποιε b' άν κλάζειν μέν άετούς, κλαγ-
γάζειν δέ γερανούς' έπ άμφοιν δέ καϊ κΧαγγήν. [" Α-
bresch. Lectt. Aristaen. 312. Valck. Anim. ad Am-
nion. 228." Schaef. Mss.] 

ΚΧαγγάνω ET Έπανακλαγγάνω dicitur de canibus 
in venatione, ut supra κεκληγόντες έπέ&ραμον ap. Horn., 
et συν πολλί/ κλαγγή ap. Xen. itidem in venatione. 
Ide 111 (K. 4, 5.) de canibus in vestigatione, Καί Χαμ-
πρώς, πυκνά μεταφερόμενοι και έπανακλαγγάνουσαι. 
Alibi (6, 23.) de canibus leporem circumstantibus, 
Αιαρριπτούσαι reus ουραίε, καϊ έαυταis έμπιπτουσαι, και 
πολλά ΰπέρπηδώσαι, και έπανακΧαγγάνουσαι. J. Poll. 
5, 13. ubi inter alia de canum vocibus tradit, citat 
ex eod. Xen. etiam aliud partic. sc. έπανακεκλαγ-
γυϊαι, cum docuisset canum esse non solum ΰΧάκτειν, 
άράζειν, ρύζειν, sed tribui eis etiam κΧαγγήν a Xen. 
[" Κ Χαγγάνω, Jacobs. Exerc. 1, 13S. * ΚΧαγγαίνω, 
Κ Χαγγάνω, Wakef. Eum. 131. Abresch. /Esch. 2,14. 
* Κλαγγέω, Jacobs. Anth. 7, 6'5. Theocr. Epigr. 6." 
Schaef. Mss.] 

[* Κλαγερόί, Anal. 2, 9· γεράνων.] 
5f Κλώίω, vox graculorum propria, sicut κλάζειν 

avium clangentium, specialiterqueaquilae, et κλαγγά-
ζειν gruis ; J. Poll, enim 5, 13. ubi de avium voci-
bus disserit, tradit κορώνας κρώζειν, κολοιούς κλώζειν 
ή κοΧοιφν. In Philomela, quae Ovidio falso ascribi-
tur, crocitat corvus, graculus at frigulat. Videtur 
tribui gallinaceo quoque generi, cui Plut. κΧωσμόν 
tribuit. Κλώζειν dicitur etiam Explodere e tlieatro 
sono quodam, qui fit lingua ad palatum allisa, sicut 
συρίττειν est Exibilare, et πτερνοκοπεϊν calcibus ad 
subsellia allisis ejicere ; nam Hes. κλώζειν esse dicit 
το έκβαλειν έκ τών θεάτρων: κλωγμούς enim d i c t O S 
fuisse κατά μίμησιν τών γινομένων έν TO'IS στόμασι ψό-
φων, οίε προε τάε έκβοΧάε έχρώντο τών ποιητών. Unde 
pass. ap. Suid. est, κλώζεται, συρίττεται' έστι δέ οπη 
καί Χίθοιε βάΧΧεται: sicut Eust. quoque de κλώζω 
loquens, καθ' ο, inquit, κλώζεσθαι λέγονται καϊ άποσυ-
ρίττεσθαι οί έν θεάτροις νικώμενοι, και κλωγμόν πάσχειν. 
[" Ad Lucian. 1, 242, Alciphr. 448. Ruhnk. ad Veil. 
Paterc. 166. * Κλώσσω, Thoin. M. 362." Schsef. 
Mss. ad Greg. Cor. 874. Suid. v. Φώλά*.] Κλωγμόε, 
SIVE Κλωσμό*, Sonus ejusmodi. Plut. eum tribuit 
τα'ιε άλεκτορίσιν, (6, 489·) Κοράκων μέν λαρυγγισμοίε, 
Ι'Π I t'A/.l/TiinTl· Α\«ιλ·ΡΛΛ/Λ,.,·> .. ί ϊ Λ ... ~ 
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A cito ille didicerit poppysmo jam incitari, mitigari au-

tem clogmo. Κλωγμν s. κλωσμψ explodebantur 
etiam in theatris. Eust. enim e vett. tradit, κλωγμόν 
fuisse τόν έν θεάτρω διά στύματοε προε τον ουρανισκον 
άποτελούμενον ψόφον, φ πρόε τάε έκβολαε εχρωντο τών 
ποιητών. Item Hes. κλωγμόν esse dicit τον bia τήε 
γλώττηε περϊ τόν οίρανίσκον ψόφον, a quibusdam vero 
appellari λάκησιν, qualem peculiariter edere. soleant 
οί όνηλάται, Asinarii. In nostro autem vet. Lex. 
κλωσμόε per σ, dicitur fuisse ό γινόμενος έν τψ στόμα-
τι ψόφος, ψπερ πρόε τάε έκβολάε έχρώντο τών άκροαμά-
των. Sunt qui velint esse Sclopum s. Stlopum, quo 
Pers. 5. utitur, Nec sclopo tumidas intendis rumpere 
buccas: sed diversus is esse sonus videtur; nam ex 
inflatione buccarum erumpere dicitur, at κλωγμόε al-
lisa ad palatum lingua. [" Κλωγμόε, * Κλώξός, 
* Κλο£ό$, Thom. Μ. 585. Κλωσμόε, Plut. Mor. 1, 
506. * Κλωσμοσυρίττω, ad Diod. S. 1, 724." Schaef. 
Mss . ] 'Εκκλώζω, κλωγμόν edens explodo. Περικλώ-
ζω, Circumcirca κλωγμόν edens explodo. Unde ap. 

Β Eust. [Od. p. 179·] est περικλώζεσθαι καϊ * περισυρίτ-
τεσθαι, Undique clogmo et sibilis in theatro edilis 
explodi. 

ΚΡΑΖΩ, Clamo. Eust. κράζειν et κρώζειν scribit 
dici (le cornicibus et corvis, διά τό τραχύ τήε φωνής: 
gruem autem κλάζειν : ita κράζειν proprie fuerit Cro-
citare ; nam in Philomela, quae Ovidio ascribitur, 
crocitat corvus, graculus at frigulat. Non tantum 
autem de his avibus dicitur, sed etiam de ceteris ani-
mantibus, et homine etiam : quanquam Dem. Phal. 
τό κεκραγώε pro βοών, dicit esse vocab. τραχύ : unde 
etiam intelligimus κράζειν esse Clainare asperius. Usi-
tatius est in voce pass, futurum paulo post, in act. 
tamen signif. Aristoph. B. (258.) de ipsis ranis lo-
quens, 'Αλλά μήν κεκραξόμεσθά γ' Όπόσον ή φάρυγζ 
άν ήμών Xavbavp bi' ημέρας, Βρεκεκέξ, κοάξ, κοάξ. 
Ibid. (265.) Bacchus cum ranis coaxantibus conten-
dens dicit, Κεκράξομαι γάρ, κάν με berj bi' ήμέραε/Εώς 
άν ύμών επικρατήσω τοϋ κοάξ. Item Es. 19, (20.) Ke-
κράξονται πρός Κύριον, Clamabunt ad Dominum, Ma-

c gno clamore divinum auxilium implorabunt. At 
praet. nied. Κέκραγα et quae inde sunt, pro praesenti 
plerumque usurpatur, i. e. Clamo, Vociferor. Lu-
cian. Τί κέκραγαε; Quid clamas s. vociferaris ? Xen. 
Κ. Π. 1, (3, 9·) P· 6. *A ούκ έάτε ήμάε τούς τταϊδα» 
ποιείν, ταΰτα αύτοί έποιείτε' πάντες μέν γάρ αμα έκε-
κράγειτε,έμανθάνετε δέ ούδέ εν άλλήλων : Clamabatis, 
Vociferabamini. Dem. (271.) Βοών ό βάσκανος ούτοι 
καί κεκραγώς ώς έν bημoκpaτί<} bειvά ποιώ. Sicut vero 
hie Dem. copulat βοών et κεκραγώς, ita Aristoph. κε-
κραγώς et βοών Π λ . (722.) ό δέ κεκραγώς καϊ βοών 
"Εφευγ'. Lucian. (2, 391.) de quodam Cyuico, Τρί-
βωνα μέν καϊ πήραν έχοντα, άντί δέ τής βακτηρίας ύπέ-
ρογκον κεκραγότα. Apud Aristoph. vero alicubi ad-
ditur praep. πρός, (Β. 982 . ) Κέκραγε πρός τούς οίκέτας, 
Inclamat servos domesticos, Cum clamore vocat. 
Cum gen. vero junctum significat Clamo de, et su-
bintelligi videtur praep. περί, Soph. Aj. (1236.) Ποίοι/ 
κέκραγας άιώρόε ώδ' ύπέρφρονα ; De quo viro tam su-
perba clamas 1 Interdum vero accus. rei additur, ac 

D significat Cum clamore posco, Aristoph. Σφ. (103.) 
Είθύ$ δ' άπό δορπηστοΰ, κέκραγεν έμβάbaε, lllico a 
coena cum clamore poscit soccos. Sic fere Propert. 
Territa vicinas Theia clamat aquas. Posui autem 

καϊ κλωσμοϊε άλεκτορβων, κάϊ συσϊν έπϊφορντψ μαργαι- hie Κράζω turn p r o p t e r significationis, turn propter 
νουσαις επιμελώς προσέχειν, σημεία ποιουμένους πνευ- SCripturae s imil i tudinem, pr jeser t im cum ab eo sit 
ιατων και δμβρων. In Philomela, quae Ovidio ascri- ' " ματων και ομρρων. in riiliomeia, quae 

bitur, Cucurrire solet gallus, gallina gracillaf. Κλω-
σμόν Xen. tribuit equitibus etiam, ac inter δρμητήρια 
signa ponit: Ίττπ. (9, 10.) Είδέναι δέ χρή οτι δίδαγμά 
έστι καϊ τω ποππυσμψ μέν πραύνεσθαι, κλωσμώ δέ έγεί-
ρεσθαι' καϊ ε'ί τις έξ άρχήε έπϊ μεν κλωσμψ τά πρ$έα, 
έπϊ δέ ποππυσμψ τά χαλεπά προσφέροι, μάθοι άν δ 'ίπ-
πος ποππυσμψ μέν έγείρεσθαι, κλωσμψ δέ πραύνεσθαι. 
Quae verba Cam. sic interpr., Neque hoc ignoran-
dum, praecipiti ποππυσμψ, i. e. Cum labris conipres-
sis acutior quidam sonus oris editur, doceri equos 
mitigari: κλωγμψ vero, qui sonitus fuerit palati et 
gutturis, incitari. At si quis initio equo offerat gra-
tiora cum clogmo, contraria autem cum poppysmo, 

itidem Κρώζω, ut Κλώ^ω a Κλάίω. [" Jacobs. A-
nim. i l l . Anth. 8, 267. Antip. Sid. 48. Kuster. A-
ristoph: 196. Graefe ad Meleagr. p. -iOO. ad Moer. 65. 
114. Abresch. Lectt. Aristaen. 329. Valck. Anim. ad 
Ammon. 228. ad Charit. 383. De elephantis, ad Lu-
cian. 1, 847. De quant., ad Mcer. 70. Κέιφαγα, Cla-
mo, Xen. Κ. Π. p. 40. Κεκραγώί, Clamans, Dionys. 
H. 4, 2171. Κειφαυγώ$, Heyn. Hom. 6, 77. 'Εκεκρά-
γεισαν, Clamabant, Lucian. 3, 355. 442. Κέκραχθι, 
Lucian. 1, 121. Κέκραχθε, Aristoph.'A. 335."Schaef. 
Mss.] " Κεκράγω, thema e praet. med. κέκραγα, i. q. 
" κράζω, Clamo, Vociferor: unde aor. 1. έκέκραξα." 
[* Κραγγάνω, Lobeck. Phryn. 337.] " Κραγον, Hes. 
" affert pro κραυγήν, Clamorem, Vociferationem." 
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[κραυγήν, * κραυγασμόν, Arcad. 47 . ] " Κράγον au-
" teni esse dicit βοήθημα, Opitnlationem : et Mon-
" tern." [Kραγόν, adv., Aristoph. Ίππ. 487. κρά-
γον κεκράξεται."] " Κapayos, Gravis strepitus, ut ser-
" rae. Hes." " Άκραγγές, Hesychio, Etymologo, et 
" Lex. ineo vet. est άσθενές, Imbecillnm: item χαλε-
" πόν, δυσχερές, σκληρόν, αΰστηρόν, Difficile, Intracta-
" bile, Durum, Austerum. Adduntque Etym. et 
" Lex. meum vet., άκραγγές dici etiam το άεϊ κλαΐον 
" παώίον, Semper vagientem infantem, ut sit deriva-
" turn ex ά epitatico et κράζω. Item άκραγγή dici 
" τά όξυχολα: cujus postrema signif. meminit et 
" Hes." [* Άκραγής, iEsch. Pr. 809. icwves.] « "A-
" Kpayov, Hesychio *άδιαρρίπιστον , άστεργές, Non per-
" flatum, Inamabile." " Άκρέμορον, Eid. άστεργές, 
'nnamabile: vel etiam active, Nullo amoris afte-
" Ctu accensum. Άκρης, Eid. 6 διά τινα έκπληξιν άφω-
" vos γενόμενος, Qui terrore aliquo perculsus vocem 
" amisit." [* Κραγέτης, Pind. N. 3,143. Philostr. 870.] 
Κράκτης, δ, Clamator, Clamosus, Plut. Polit. Prase, 
docens qua voce homo politicus verba facere debeat, 
Ώϊ μή πολλάκις άπαγορεύοντα και σβεννύμενον νπερ-
βάλοι τις αύτόν άρπαξ και κρ., κυκλοβύρον φωνήν £χο)ν. 
[" Phryn. Eel. 149. Schol. Od. Ε. 408." Schref. 
Mss. * Κράκτρια, Hes. v. Λακέρυζα. * Κρακτός, unde 
* Μεγαλόκ-ραιίΓΟί, Schol. Pind. Π. 12, 38.] Κρακπ-
κός, Clamosus. [Lucian. 3, 426.] Κεκραγμός, Cla-
mor, Vociferatio. Apud Plut. (8, 598.) de tempore 
matutino S. diluculo, Τον δέ (sc. τόν όρθρον κατέχου-
σι) κτύποι ραιστήρων, και τριμμοί πριόνων, καί τελω-
νικών έπορθρισμοί κεκραγμών, καί κηρύγματα καλουμέ-
νων έπί δίκας. [Eur. Iph. Α. 1357- " Phryn. Eel. 
148. ad Mcer. 226. Thom. M. 522. * Κραγμός, 
ibid." Schaef. Mss.] Pro quo dicitur ET Κέκραγμα, 
VV. LL. [Aristoph. Eip. 637.] Κεκράκτης, i. q. κρά-
κτης, [" Schol. Pind. Ό. 2,154." Boiss. Mss. "Clem. 
Alex. 203." llouth. Mss. Aristoph. Ίππ. 137. 304. 
* Κέκραξ, Draco 51.] Κεκραξιδάμας, Qui clamore et 
vociferatione aliquem domat, ό τή βοή δαμάζων, 
Clamosus, Aristoph. Ίφ. (596.) Αύτός δ' ό Κλέων ό 
κεκραξιδάμας μόνον ήμάς ού περιτρώγει. 

Άνακράζω, Succlamo, Acclamo, Clamorem tollo, 
Exclamo, Josue 6, (4.) Άνακραγέτω πάς ό λαός άμα, 
καί άνακραγόντων αυτών πεσείται αυτόματα τά τείχη 
τής πόλεως. Sic Dem. (586.) Έάν τις υμών άδικούμε-
νος άνακράγη, προσδραμούνται καί παρέσονται βοηθοϋν-
τες. [J Reclamo, Refragor, Bud. ap. Plut. Arist.(9.) 
p. 103. Αριστείδης άνακραγών τούτον έκέλευε τόν λό-
γον καταβαλείν : Phoc. 247- Ούκ άνασχομένων δέ 
τών πολλών, άλλ' άνακραγόντων βάλλειν τους ολιγαρ-
χικούς. Bud. Κ Homero ~loqui, Proloqui, Od. Η. 
(46 / · ) Ά λ λ ' έπεί ουν τοπρώτον άνέκραγον, ούκ έπικεύ-
σω, ώμολόγησα, Prolocutus et confessus sum, Eust. 
[* " Άνακράκτης, Basil, inter Schol. in Climac. 214." 
Boiss. Mss. * " Άντανακράζω, Contra clamo, Ap-
pian. 1, 679." Wakef. Mss. * Έπανακράζω, J. Poll. 
5, 84. * Προανακράέω, Cyrill. c. Julian. 10. p. 334.] 
" Άνακραγγαίνειν, i. q. άνακράζειν S. κράζειν, inde-
" que derivatum, Exclamare, Clamorem tollere, Vo-
" ciferari: pro quo et άνακαγγανεύειν. Hes." " Ά -
" ναγαγγανεύουσιν, Hes. exp. άναβοώσι, Exclamant. 
" Itidemque Etym. άραγαγγανεύουσι affert pro άνα-
" κράζουσι. Ita enim ap. eum repone e Lex. meo 
" vet." [* Άντικράζω, Nicet. Eugen. I, 229- 3, 
173. Psellus Cant. Cantic. 5, 17." Boiss. Mss. * "Δια-
κράζω, Phot. ap. Wolf. Anecd. 1, 185. 188. 190. 
2, 151. etc." Kail. Mss. Aristoph."Opv. 306. Ίππ. 
1403. * Αιακραυγή, Schol. Θ. 229· Schneidero susp.] 
Έγκράζω, lnclamo, Cum clamore invehor, objurgo, 
eonvitia ingero, Aristoph. ΠΧ. (427·) ού γάρ άν το' 
σουτονί Έι 'έκραγες ήμίν ούδέν ήδικημενη. Item ap. 
Bud. ex Auctore incerto, Έγκραγών γάρ αύτω δίςπου 
καϊ τρις και έξ άμάζης λοιδορησάμενος. Thuc. 8, (84.) 
"Πρμησαν έγκραγόντες έπϊ τόν Άστύοχον ώστε βάλλειν, 
Magno clamore minas ei incutientes, Schol. Ejusd. 
signif. EST Έγκραγγάνω ap. Suid., lnclamo, έμβοώ : 
quod ita a κράζω derivatur, ut κλαγγάνω a κλάζω. 
[Έκκράζω, unde] " Έκκραγεϊν, Hesychio έπιβοήσαι, 
" Exclamare." [Plut. 6,296. Dio Cass. 1045. * " Έκ-
Iιραγέω, Planud. Ovid. Met. 14, 821." Boiss. Mss. 
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A * Έκκραγγάνω, Suid.] Έπικράζω, lnclamo, e Luciano 
[2, 895. 3, 586.] Κατακράζω, Reclamo, Obstrepo, 
" Occlamo, Clamore obtundo." [Aristoph.Ίππ. 287. 
* Περικράζω, Oppian. Ίξευτ. 1, 7· forsan leg. έπικρά-
ζω. * ίυγκράζω, ^EIian. Η. Α. 11, l."Orav οί κιθαρι-
σταί συγκεκράγωσι τψ χορψ παναρμόνιον μέλος: Bast, 
tamen Ep. Cr. 197. e Cod. Vat. restituit συγκρέκωσι. 
* Ύπερκράζω, Philostr. Icon. 1, 806. * Ύποκράζω, 
Succlamo, Lexx. Gr. άμαρτύρως.] 

" Κράγγονες, Crangiries : Species quaedam τών κα-
" ρίδων, teste Aristot. Η. Α. 4, 2. Paulo post κράγγη 
" pro eod. : "Εχει δέ καϊ ή κράγγη πτερύγια έψ' έκά-
" τερα έν τή ούρψ. Hes. habet Κραγών, unico γ et 
" oxytonois, dicens et ipse esse ένυδρον ζώον e genere 
" τών καρίδων. At Κραγγών, Eid. est κίσσα, Pica." 
[Κράγγη, Jambl. Protr. p. 147· Ed. Arcer.] 

Κραυγή, ή, Clamor, Vociferatio, i. q. κεκραγμός 
paulo ante : factum a praet. med. κέκραγα per pleo-
nasmum τού υ. jEschin. (84.) Tis ή κραυγή; τις ό τόνος 
τής φωνής; (70.) Κραυγή πολλή καί θόρυβος ήν τών 
Άμφικτυόνων, Plut. (9, 439·) Κραυγαίς καϊ παμμιγέσι 
θορύβ οις : (6, 494.) de voce in congressibus et dis-
putatioilibus, Κραυγά$ μέν τοι περιπαθείς καϊ σπαρα-
γματώδεις εύλαβητέον: (105.) Οί μέν Τρώες έπίασι 
μετά κραυγής και θράσους· οί δ' Αχαιοί σιγή δειδιύτες 
σημάντορας: respiciens, ut opinor, ad Homericum 
illud in II. Γ. (2.) Tpdies μέν κλαγγή τ' ένοττή τ' 'ίσαν, 
όρνιθες iis—Οί δ' άρ' 'ίσαν σιγή μένεα πνείοντες Α-
χαιοί. Lucian. ( 1 , 7 5 0 . ) Ύπό τής κραυγής πονήρως 
τήν κεφαλήν διατεθήναι. Item κραυγήν ποιείν, Dare, 
Edere, Tollere clamorem: nam Etficere clamorem 
ap. Cic. aliud est. Xen. Κ. Π. 3, (1, 2.) Κραυγήν 
τε εύθύς έποίουν : Έλλ . 6, (4, l6 . ) Προεϊπον δέ ταίς 
γυναιξί μή ποιείν κραυγήν, άλλά σιγή τό πάθος φέρειν, 
Ne vociferarentur. At κραυγήν Καλλιόπης appellavit 
Dionysius cognomento ό KaX/coCs poesin, non sine 
vitio; nam utroque horum vocabb. significatur ή 
φωνή, sc. et τω κραυγή et τψ Καλλιόπη, ab οφ signifi-
cante φωνήν : nec item probatur metaphora, quae 
utitur vocabulis άσήμοις. Aristot. Rhet. 3. || Est 
etiam Morbus quidam puerorum, Hes. [" Phryn. Eel. 
149. Thom. M. 522. Mcer. 226. et η. Κραυγήν ποιείν, 
Xen. K . ' A . 2 , 2 , 17 . : τιθέναι, ad Eur. Or. 1510. 
(1551.)'Από κραυγής, Wyttenb. Select. 414." Schaef. 
Mss.] Κραυγίας, ου, ό, 'ίππος, Equus, qui clamore 
et strepitu terretur, Hes. [* Κραυγ/jos, Procop. B. 
Goth. 4, 14. Lobeck. Phryn. 337. " Thom. M. 522. 
ct Add." Schaef. Mss.] Κραυγάζω, Clamo, Vociferor, 
Jo. 1 1, (43.) Φωνή μεγάλη έκραύγασε. Saepius eo 
utuntur Evangelistas. [Lobeck. I. c. 64. 337· * Κραυ-
γασμύς, ibid. Phot. Diphilusap. Anecd. Bekk. 1,101. 
* Κραυγαστής, Lobeck. Phryn. 338. * Κραυγάστρια, 
ibid, ad Greg. Cor. 260. Hesych. v. Μηκ·άδε$.] Κραυ-
γαστικός, Clamosus, Bud. Ejusd. signif. est κρακτικός 
paulo ante. [Schol. II. A. 57 5. "Eust. 155, 24." 
Seager. Mss. * Κραυγασπκ·ώ$, Schol. Aristoph. Ίππ. 
485. * Άνακραυγάζω, Suid. Anecd. Bekk. 1, 396. 
Lobeck. Phryn. 337. " Gell. 1, 2. * Άνακραύγασμα, 
Cleomed. Meteor. 2. p. 91,13." Kail. Mss. * Έκκραυ-
γάζω, Plut. 10, 517- * Έπικραυγάζω, Arrian. Epict. 
1,21. 4 ,1 . ] " Κατακραυγάζω σου, Occlamo tibi, 
" Suid." [Lobeck. Phryn. 337·] " Kpai/ya<ros, Vo-
" ciferator, Clamator. Vide Βαβάκτης, Βάβαλος." 
[Gl. Clamosus. Lobeck. Phryn. 338. 436. " Const. 
Manass. Amat. 2, 105." Boiss. Mss.] Κραυγάνω, 
i. q. κραυγάζω. Dicitur etiam de infante vagiente, 
pro κλαυθμυρίζομαι. Herod. 1, (111.) p. 12. ΤΙαιδίον 
προκείμενον, άσπαίρόν τε καί κραυγανόμενον. Deri-
vatur autem hoc κραυγάνω a κραυγή, Ut έπανακλαγ-
γάνω a κλαγγή. Apud Suid. vero est etiam έγκραγ-
γάνω, de quo in Έγκράζω dictum est. [Lobeck. 
Phryn. 337·] 

" Κραυγό$, Hesychio Avis quaedam, ό δρυοκολά· 
" πτης, Picus arborarius, Picus martius." 

f Κρώζω, Crocito : a κράζω, ut κλώζω a κλάζω. J. 
Poll, scribit proprium esse corvorum, quos Crocitare 
Lat. dicunt ; sed tribuitur cornicibus etiam, quae ab 
Iisd. Cornicari dieuntur. Hesiod. Έργ. (2, 365.) 
Μή τοι έφεζομένη κρώζη λακέρυζα κορώνη. Dicitur 
etiam improprie de avibus male canentibus et fere 
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crocitantibus : Lucian. (3, 89.) Κρώζουσιν (οί κύκνοι) 
πάνυ άμονσον και άσθενέε. Mefaph. etiam capitur, 
ut Cornicor, Garrio. In Aristoph. Πλ. (36ο.) Chre-
mylus ad Blepsidemum, Ίύ μεν oib' ο κρώζεις, ώς 
εμού τι κεκλοφότος. Et ap. Suid. ToSro μέν, ώ γραϋ, 
σαυτή κρώξαις, Ista tibi garrias: metaph. ducta ab 
inauspicatis avibus, άπο όρνέων των δυσοιωνίστων. 
Item ap. Eund., Ούκ οίδ' 3 κράζει*, Nescio quid cor-
niceris, garrias : quod Prov. esse dicit έπι τών μάτην 
θρυλλούντων ώί al κορώναι: quale fere est hoc Persi-
anum, Nescio quid tecum grave corniceris inepte. 
In h. autem ap. Eund. loco, "Ηδε b' al κρώζει πάλιν, 
els τούπίσω άπελθε, videtur potius accipi pro Obstre-
pit, Exclamat instar corvi, Odioso clamore obstrepit 
ut comix. De loco autem Hesiodeo quomodo in-
telligendus sit, vide Erasm. Chil. et sequens Κρω-
γμοί. [" Musgr. Suppl. 993. Kuster. Aristoph. 8238. 
Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1, 64. Valck. Anim. ad 
Ammon. 229. 231." Scbief. Mss. Arat. D. 221. 
Aristoph. "Opv. 710. * Πολύκρω^οί, Opp. K. 3, 117·] 
Κρωγμοί, Crocitatio, Vox corvi crocitantis, cornicis 
cornicantis. Apud Schol. Theocr. ύ τψ κορώνης κρω-
γμός χειμώνα μηνύει: cui simile prognosticon habes 
in Κλωγμοί e Plut. Ac fortassis hue respexit Hesiod. 

"Εργ. (2, 364.) Μηδέ δόμον ποιών, άνεπίξεστον κατα-
λείπειν, Μή τοι έφεζομένη κρώζρ λακέρυζα κορώνη. 
Item κρωγμοί κολοιών in Epigr. quem J. Poll, proprie 
dici vult κλωγμόν. ["Jacobs. Anth. 8, 49." Schaef. 
Mss. Κρώγμα, Herodian. Epimer. 73. *'Eπικρώζω, 
Aristoph. Ίππ. 1051. *Kατακρώζω, 1020. * Παρα-
κρώζω, Anonym us Rhedingerianus Ms. Π ρίν τινα tobrjv 
αύτάίς παρακρώξαιεν. * ΐίερικρώζω, Dio Cass. 624. 
* Ύποκρώζω, Lucian. 1, 354.] 

ΚΛΕΙΩ, Claudo, Obsero, Herodian. 8, (2, 13.) 
Tas τε πύλας κλείσαντες. Sic Matth. 6, (6.) Καί 
κλείσας τι)ν θύραν σοϋ. Sllid. κλείσον exp. κατάκλει-
σον. Pass. Κλείομαι, cujus praet. non solum κέκλει-
σμαι, sed et κέκλειμαι, ut ostendit partic. κεκλειμένος, 
et quidem ap. Dem. quoque, ut quidam annotant. 
Reperio tamen habens σ ap. eum cum alibi, turn (22.) 
Κεκλεισμένων τών έμπορίων. Sic κεκλεισμένοι πυλαι 
ap. Herodian. κεκλεισμένοι θύραι, Jo. 20, (19·) n e c du-
bium est, quin sine σ irregulare sit. ["Wakef. Ion. 
251. Ale. 454. Brunck. Apoll. Rh. 128. Lobeck. Aj. 
p. 407. Valck. Phoen. p. 95, 326. ad Rov. 62. Am-
nion. 72. Koen. ad Greg. Cor. 42. 173. De perf. 
pass., Thom. M. 521. Jacobs. Anth. 9, 76. ad Diod. 
S. 1, 694. 2, 365. ad Dionys. Η. 1, 500. ad Plut. 6, 
259· Hutt. De plusquamp. pass., Villois. ad Long. 
.166. Κε'κλείσΓαί βλέψαρον, (accus.,) Toup. Opusc. 1, 
205. ΚεκλείσεΓαί, ad Mcer. 226." Schaef. Mss. Κε-
κλειμένος, /Escll. Suppl. 957. κεκλημένην, var. lect. 
S ic in Demosth. p. 22. pro κεκλεισμένων τών έμπορίων, 
Bekker. dedit κεκλημένων.} "Κλήω, Claudo: Io-
" nice s. Attice pro κλείω. Thuc. Έκλροντόν λιμένα, 
" Portum praecludebant." [Eur. He'l. 983. 'όρκοιs 
κεκλήμεθα, Conclusi, obstricti sumus juramento. 
" Musgr. Or. 430. Hipp. 498. Rhes. 766. Here. 
F. 997- Wakef. Ion. 251. Steph. Dial. 30. Valck. 
Phoen. p. 95. Koen. ad Greg. Cor. 42. Κληίω, 173. 
Herod. 561. et n." Sch®f. 'Mss.] Κλείσε, q. d. 
Clausio ; sed exp. nomine Claustrum in VV. LL. ubi 
et affertur e Thuc. (2, 94.) Κλείσει λιμένων. [" Heyn. 
Horn. 8, 690. * Κλείσμα, ad Herod. 528." Schaf. 
Mss.] AT Κλεισμόϊ ap. Hes. expositionem habet/oO 
Κλίσμόί scripti solo t : exp. enim ab eo θρόνος. 
[* Κλεισμόθρονοί, J. Poll. 10, 47·] Κλείσίάί, άδοί, ή, 
Valva, Fores, videtur esse Plutarcho Popl. (20.) in-
quit Bud., scribenti, Ort κόπτουσι και φοφοϋσι τάς αυ-
τών θύρας έσωθεν οί προίέναι μέλλοντες, οπως άίσθησις 
έξω γένοιτο τοίς προερχομένοις ή προεστώσι, και μή κα-
ταλαμβάνοιντο προίούσαις ταίς κλεισιάσιν είς τον στενω-
πό». Dicam porro et paulo post aliquid de h. 1. 
Legimus porro ap. eund. Plut. Alcib. (10.) metapho-
rice dictum, Μεγάλαί δ' ούτω κλ. έπί τήν πολιτείαν 
άνοίγοντος τοϋ re γένους καί τοϋ πλούτου: ut et Lat. 
metaphorice Aperire januain, Aperta est janua. 
[" Dionys. Η. 1, 167. 2, 934. Toup. Opusc. l , 
25. ad Mcer. 228. ad Charit. 274." Schjef. Mss.] 
" Kλησιάbaς, Hes. dici scribit τάς θύρας τής σκηνής, 
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Α " Portas s. Fores tabernaculi: J. Poll, τάς θύραις τον 
κλεισίου, Fores conclavis. Verum ilia signif. scr. 

" potius κλtσtάbες, per 1: in hac, κλε<σιάδεί, per e<." 
AT Κλεισίαι Eustathio e Rhet. Lexx. sunt Fores, sed 
peculiariter Latae fores, per quae et jumenta ingre-
diuntur. Exp. et αυλειοι πυλώνες. Addit ET Κλε<-
σιον, s. Κλεισίον, nam utroque accentu scribi docet, 
exponens ex iElio Dionysio, θυρών μέγας: et subjun-
gens, κλεισίας vocari hujus fores, latas et quae exlror-
sum aperirentur. Suidae Κλείσιον est Locus, in quo 
slant boves. Unde etiam exp. Stabulum a quibus-
dam : sic autem Dion Chrys. κλίσιον cum 1 solo dixit 
esse τόν σταθμόν τών προβάτων. Bud. ubi scribit vi-
deri sibi Plut. Popl. nomine κλεισιάς infelligere Val-
vam, Fores, addit et h. Ejusd. I., et quidem alteri 
vicinum, Ύών b' άλλων τότε θυρών είσω τής οικίας ehro 
κλεισίον άνοιγομένων, έκείνης μόνης τής οικίας έποίησαν 
έκτος άπάγεσθαι τήν αύλειον. Videat autem is, cui 
haec. attentius expendendi otium fuerit, num potius 
κλεισίαις ap. Plut. in L, quem modo protuli, reponen-

B dumsit; 11am κλεισίαισιν quod cvet. Cod. annotatur, 
admitti nullo modo potest, ut sint al κλεισίαι illae, 
quas ^Elius Dionysius κλεισίου θύρας esse tradit, ε'ιςτό 
έκτος άνοιγομένας : sic tamen lit κλεισίου signif. lalius 
exlendatur. [" Ad Mcer. 228." Schaef. Mss. Κλίσια, 
Sllidas τά βουκόλια. Κλεισίον τόπος έν ω ίστανται οί 
βόες.] Κλεισοϋραι ap. Suid. q. d. Clausurae: sed 
κλεισοϋραι videtur e κλείω quidem factum, ita tamen 
ut Lat. terminationem habeat, sic autem vocari tra-
dit Suid. a Romanis τά όχυρώματα τών bιaβάσεωv. 
Affertur iu VV. LL. e Procopio, de Justin. ^Edif. 3. 
ΠοΓαμοΰί άπεργάζονται buo άγχιστά πη άλλήλων ον-
τάς, ο'ύσπερ νενομίκασι κλεισούρας καλείν. Et Anna). 
Imperii Alexii 10. Τά γάρ τέμπη, άπερ κλεισούρας 
είναι έφημεν: paulo post, Ε ιςφυλακήν τών περί τόν ζυ-
γόν btaκειμέvωv κλεισόυρών έκπέπομφε. Affertur au-
tem et Clusuras e Theodorico ap. Cassiod. I. 2. Var. 
ad Faustum praefectum praetorio, Praecipimus LX mi-
litibus in Augustauis clusuris jugiter constitutis anno-
nas praestare. [" Eust. ad Dionys. P. 294. de Alpi-

C bus, dicit nomen "Αλπίί, κατά τήν είς τό Έλληνικόν 
μετάληψιν, ταύτόν Μνασθαι τή κλεισούρα, Claustro." 
Brunck. Mss. * " Κλεισοι/ροείδώί, Eust. 1309, 14." 
Seager. Mss.] Κλειστοί, Qui claudi potest, Clausus, 
Diod. S. 20. Καί θυρ'ώας κλειστάς κατασκευάσας, Ad-
dilis quoque fenestris quae clauderenlur, Bayf. Ε 
Thuc. autem et Aristide affertur κλειστός λιμήν pro 
Portus clausus, περιειργμένος. ["Wakef. Ion. 251. 
ad Diod. S. 1, 212. 605. Valck. Phcen. p. 95. Koen. 
ad Greg. Cor. 42. ad Corn. Nep. 88. Slav." Schaef. 
Μ ss.] C O N T R . "Ακλειστός, Non clausus, Thuc. 2, 
(93.) Ήν δέ άφύλακτος καί ά. [*ΆκλείΓθϊ, Diouys. Η. 
1, 305. * " Εύκλείστ-Οί, Herodian. Epimer. 178." 
Boiss. Mss.] " ΙΙολύκλείστοί, Multum clausus, Pho-
" cyl." [203.] 

Κλείθρον, Claustrum, Plato Axiocho, aut potius 
quicunque alius hujus Dialogi est Auctor, (195.) 
ΤΆ δέ πρύπυλα τής είς ΐΐλούτωνος όboϋ σώηροίς κλεί-
θροις καί κλεισίν ώχύρωται. Exp. et Repagulum, 
Vectis januae : ut ab Eust. μοχλός τής θύρας. Anno-

D taturautem ex eod. Eust., itemque e Didymo, in Od. 
A . fin. έπί δέ κληϊδ' έτάνυσσαν Ιμάντι, κλείθρον gemilia 
lora habuisse pendentia unum ad dextram, alterum 
ad sinislram, e quibusdam foraminibus, ad januam 
aperiendam et claudendam. Volunt autem κληίδα 
Homeroesse islud κλείθρον. Bud. Seram interpr. ap. 
Lucian. Vide Κλήθρον. ["Ad Charit. 636. Musgr. 
Iph. A. 345. Jacobs. Anth. 9,433. Diod.S. 2, 305. 
Valck. ad Hipp. p. 250. Phoen. p. 41. 94. ad Od. A. 
442. ad Lucian. l . p. χχ χ ν . Brunck. CEd. T. 1262." 
Schaef. Mss. * Κλειθροποιός, Gl. Claustrarius : * Άν-
τίκλειθρον Adulterina clavis.] SED ET Κλεϊσ-ρον, 
Luciano Sera, (2, 56'2.) Κλώπέί rives άνασπάσαντες 
τό κλείστρον: nisi forte quis ibi κλείθρον scripsisse eum 
existimet, sicut alibi ap. eum legitur. 

Κλειθρία, Rima januae, ut quidam interpr. Alii 
simpliciter Rima. Sunt et qui tale quid esse putent, 
quale est quod Lat. Clathros appellarunt. Lucian. 
( I , 486.) Αείξας rrj χειρί πόρρωθεν άμαυρόν τι καί λε-
πτόν ώσπερ δίά κλειθρίας έσρέον φώς.-[* Kλειθptώbης, G1. 
Rimosus. * " Κλειθρίον, * Κλειθρώιον, ad Lucian. 1. 
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ρ, χχχν." Sch®f. Mss. Κλειθρ/διον, Evagr. Hist. 
Eccl. 1,14. vide Vales.] 

Κλεί$, δό$, ή, Clavis. In accus. sing, rjyv κλείν, et 
plur. icXeTj, VV. LL.; sed reperitur etiam κλείδα, iti-
demque κλείδα$. Plut. (6, 156.) 'iis γάρ b τή κλειδί τά 
ξύλα σχίζειν, τί/ δ' άξίντ} τήν θνραν ΰνοίγειν πειρώμε-
vos, ούκ he'iva δύξειεν άν έπηρεάζειν, άλλ' αυτόν απο-
στερεί ν τής έκατέρον -χρείας καϊ bυvάμεως, ούτως κ. τ. λ.: 
(8, 88.)"Orav δ' αποθανόντων τάς κλείς παραλάβωσι 
καϊ τάς σφραγίδας. Allien. 13. Άνελομένην τάς κλε7s. 
II Κλείί per metaph. vocatur etiam Os tortuosuni et 
in®quale, omoplatam cum sterno alligans. Id gemi-
num est, dextrum et sinistrum. Utrumque a sterno 
usque ad apophysin κορακοεώή iu exteriora curvatur: 
ab ea, contra. Est enim recurvum, et figuram S Ro-
man® liter® imitatur: fistulosum quoque est, et 
crassitie inaequali pr®ditum, parte quidem superiore, 
qua sterno inarticulatur, crassius et rotundius, po-
stea vero longe gracilius, adhuc tamen rotundum : 
procedens vero, quo propius lato scapularum ossi 
fit, eo plenius laliusque. Sic a Gr®cis dictum est 
παρά τό κλείεσθαι υπ' αυτής τόν τε αυχένα καί τον 
ύμον, I), e. Quod ceryicem et humerum concludat : e 
quo etiam Lat. quidam Clavem et Claviculam dixe-
mnt. Siquidem clavis modo omoplatam cum ster-
no, et per illam brachium firmat atque connectit. 
Sunt qui Jugulum a Latinis dici putent, etymologia 
nixi, quod ea vox ab jungendo profecta videatur. 
Certe Cornelius Celsus Jugulum liquido appellavit 
1. 8. c. de Juguli fracti Cnratione. Jungitur autem 
summo quidem sterno per biapdpuaiv, omoplat® vero 
per synarthrosis Dicitur ab Hippocr. Ion. dialecto 
κληίς, ab Aristot. autem σφαγή, Η. Α. 1, 14. Haec 
Gorr. Item Aristot. Eth. 5, 1. Οίον οτι καλείται 
κλεϊς όμωνΰμως ή τε ύπό τόν αύχένα των ζώων καϊ ή 
ras θνρας κλείουσιν. Ceterum conimemorat Plut. in 
Apophtb. facetum Philippi dictum ludentis in ambi-
gua vocis hujus signif.: cum enim pars haec, quae κλεϊς 
appellatur, fracta illi fuissetin praelio,Τής κλεώός αύ-
τφ κατεαγείση! έν πολέμψ, inquit, et qui eum curabat 
medicus aliquid ab eo mercedis nomine in dies po-
stularet, respondit tandem, λάμβανε 'όσα βοίλει, Ac-
cipe quantum libuerit, τήν γάρ κλεΤν έχεις. Idem 
Pint. Artax. Καί bιήλaσε παρά τήν κλείδα bia τοϋ τρά-
χηλου τήν αϊχμήν. In VV. LL. τήν κλεϊν κατεαγώ$ e 
Gellio exp. Humero fractus: item κλεϊδεί, Humeri, 
et Claviculae, et Jugale, e Gazae interpr. ap. Aristot. 
[Rufus p. 29.] || Κλείί, et Κλεώίον etiam, Jugulum 
thynni piscis : quae pars habita fuit palato gratissima. 
Sed sunt qui non satis proprie nomine Juguli reddi 
existiment. Plin.Clidium appellavit 9, 15- Hi(tliynni) 
membratim caesi, cervice et abdoinine commendantur 
atque clidio, recenti duntaxat, et turn quoque gravi 
ructu : cetera parte plenis pulpamentis sale asser-
vantur. Athen. (303.) Έπήνουν be τών θύννων καϊ 
τάς κλείδας καλουμένας : et subjungit ex Aristophonte 
Comico, Κλεΐδε$ μέν όπταϊ biio παρεσκευασμέναι, AIs 
ras θύρας κλείουσι, θύννου μέν ουν, ubi fortasse pro 
©5ν reponendum est ου. Apud Eund. in mentione 
piscis, qui όρκυνος dicitur, legimus κλειδιά ταριχενε-
σθαι. Apud Allien., inquit Bud., κλειδίον est Pars 
piscis cetarii. || Κλεϊδα συών βαθυκαμπή, Epigr. 
Uncum, Instrumentum, Baculum incurvum, quo por-
ci ferociores irretiuntur. [" Phryn. Eel. 204. Tliom. 
M. 536. 861. Jacobs. Anth. p, 27. Heyn. Horn. 4, 
207. 5, 29- 6, 352. 554. Anton. Lib. 168. Verh., 
Valck. Adoniaz. p. 334. (ubi et de accus. κλεΐν,) 
Phcen. p. 94. ad Rov. 62. Wessel. Obs. I.e. 3. Toup. 
Opusc. 2, 124. Musgr. Med. 209- 213. Obex, Wolf. 
Przef. ad II. p. 27. Instrumentum coquinarium.Toup. 
Opusc. 2, 124. Musgr. Med. 209-213. De munitis 
urbibus, Wessel. Obs. p. 7- De accus., ad Moer. 
230. ad Herodian. Philet. 467· Κλ. συών, Jacobs. 
Anth. 9, 257. Κλε7δε$, 8, 132. Κλ. Λακωνικοί, Ku-
ster. Aristoph. 219. Κλείσί, Diod. S, 2, 458. Κλεϊδα$, 
Aristoph. Fr. 217- Κλεϊίαί, κ\ηίδας, κλήδας, ad Moer. 
253 . Άνοίγειν κλείδα, II. Ω. 455. Eur. Med. 66θ." 
Schaef. Mss. * Κλείδοττοιόί, Paul. Alex. Apotelesm. 
N. 3. Gl. Claustrarius : *Kλεώοστριός, (sic,) Claustra-
rius : * Κλεώοφόρος· Claviger. Syncs. 3, 632. * Κλει-
δοφύλαξ, Lucian. 2,412.] Κλειδοΰχοί, Cluvem habeus, 
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A tenens, Claviger. Metaph. ap. Plut. (8, 336.) Apud 
Hes. autem legitur κλειδούχος, γυνή. Sed in κληδοϋχος 
per η, postquam dixit κληδούχος, γννή, ostendit nomine 
γυνή iutelligi Uxorem : subjungit enim, άπό τοϋ τάς 
κλείς τής οικείας έχειν, Eo quod claves domus habeat. 
[Theol. Arithm. 60. " Jacobs. Anth. 9, 27. Heyn. 
ad Apollod. 780. Toup. ad Longin. 365. Wessel. 
Obs. p. 8. Valck. Hipp. p. 226. Musgr. 541." Sch®f. 
Mss. * " Κλειδουχέω, Chrys. Serm. 112. T. 6. p. 
935." Seager. Mss.] " 'Ακλείδας Hes. affert pro 
" αζυγας." [* " Άνακλείς, J. Poll. 7, 107." Kail. 
Mss.] " Ήμικλείς πνλαι, Semiclausae port®. Suid. 
" 'Εξαίφνης εξανοίξαντες ras ήμικλεϊς ττύλας, έξελαυνου-
" σι τής πόλεως." Κλειδόω, Claudo clavi, Obsero. 
Quidam Gramm. κλειδοϋν exp. βαλανοΰν, et κεκλεί-
bwrai itidem βεβαλάνωται. [" Κλειδόω, Κληδόω, 
Musgr. Rhes. 987·" Schaef. Mss.] Κλείδωμα e t 
Κλείδωσις, q. d. Obseramentum, Obseratio. Suid. 
κλείθροις exp. verbali κλεώώμασι. [Suid. v. Τομφίοις, 
Βαλανάγρα. * " Πολυκλειδωτο5, Eust. 132, 3. (174, 

Β 11.)" Seager. Mss. Vide Πολι/κλίμί.] Ατ Κλειδ/ον, 
q. d. Clavicula, i. e. Parva clavis. Dicitur autem de 
thynno, sicut et κλεϊς, ut paulo ante docui in Κλε/s. 
II Κλειδ/ον άφροδισιακόν, vel, ut habetur ap. Pauluni, 
άφροδισιαστικυν, est Pastillus conveniens liaemoptoi-
cis, coeliacis, dysentericis, et quibus stomachns fluxi-
one tentatur; magnopere enim astringit. [Alex. 
Trail. 8. p. 415. 44-9· 462. " Aristoph. Fr. 217. 
Lobeck. Aj. p. 407." Scbief. Mss. * Ψευδοκλείδιον, 
Schol. Aristoph. Θ. 429-] Κλείδων, Epithematis 
etiam nomen est, ejusd. omnino cum superior) pastil-
lo facultatis : id geminum describitur ab Aetio 9. 
unum Cirylli, alterum Mnase®. Utrumque autein dy-
senteri® adhibet. 

" Κλείρος Hesychio est κλεώίον, Clavicula." 
" Κλα'ις, Hesychio μοχλός, Vectis, Obex. Item 

" Clavis. Callim. Hymno in Cer. (45.) κaτωμabίηv έχε 
" κλαϊδα. Ibi enim Schol. exp. κλείν s. κλείδα." 
[" Κλαίί, Valck. Adoniaz. p. 334. ad Rov. 62. ubi 
et de JE ol. κλάίις. Cf. Brunck. ad Callim. 106. Wes-

c sel. Obss. 8." Sch®f. Mss. Pind. D. 8, 4. 9, 69. Fr. 
Inc. 47, 4.] 

" Κλα'ιστρον, e Pind. Π. (1, 16.) affertur pro κλεϊ-
" θρον, Claustrum :" [γλεφάρων Ά δ ύ κλαίστρον.] 

" Κλαιόν, Hesychio τό κανοϋν, Canistrum." 
" Κλοϊστρον, Hesychio κλώστρον: [κλωστρον, Schn. 

Lex., ubi esse dicitur i. q. κλεϊσ7ρον.] 
" Κλάσθρον Hesychio κλε'ιθρον, Claustrum : procul 

" dubio a κλ̂ 'ω, Dor. pro κλείω, Claudo." 
'Αποκλείω, Excludo, Intercludo, Arceo, Prohibeo, 

Plllt. (7, 781.) Ό δέ θυμός ούχ, ή φησιν ό Μελάνθιος, 
τά δεινά πράσσει, τάς φρένας μετοικίσας, άλλ' ίξοικίσας 
τελείως καί άποκλείσας, Xen. ('Απ. 2, 1, ΐ6·).Κλεπ7ειν 
κωλύουσιν, άποκλείοντες, όθεν αν τι λαβείν rj, Exclu-
dentes eo loco, unde quidpiam capi possit. Nisi po-
tius άποκλείοντες sit pro simplici κλείοντες, Clauden-
tes eum locum, unde etc. Jungitur s®pe accusativo 
cum gen. : άποκλείειν τινά έξύ^υ, Aristot. de Mundo, 
Probibere aliquem exitu. Sic τής όδοϋ, Xen. Έλλ. 7, 
(1, 19.) Prohibere aliquem via, Intercludere aliquem 

D itinere: s. potius, Intercludere alicui iter. Dicitur 
etiam Intercludere alicui aditum. Et ut dicitur In-
tercludere alicui commeatuin, sic ap. Aristot. CEcon. 
2. Άποκλείειν τήν έξαγωγήν τοϋ σίτου : et ap. Xen., 
άποκλείειν τάς εφόδους τών επιτηδείων, (Έλλ. <>, 4, 3.) 
ΒοιΛομενων δέ τών τριάκοντα άποτειχίζειν, όπως έκπο-
λιορκήσειαν αυτούς, άποκλείσαντες αντο'ις τάς εφόδους 
τών έπιτηbείωv. Pass, est Αποκλείομαι, Excludor, 
Arceor, Inlcrclndor: unde partic. άποκεκλεισμένος, 
et άποκλεισΟεis: ut«Tτοκλεισθεϊς έ£όδον, [Xen. Έλλ. 7, 
1, 13.] II Includo: ut Alex. Aphr. Probl. 1. Απο-
κλείει τό 'έμφυτον θερμόν είς τό βάθος τοϋ σώματος, Ca-
lorem includit in profunditatem usque corporis. Sic 
Aristoph. (1φ. 719·) άποκλείειν τινά, Includere ali-
quem. Et pro simplici κλείω, Claudo, Occludo, ap. 
Eund. : άποκλείειν ras θύρας, [334. suspecta lectio, 
Br.] Sic ap. Xen. άποκλείοντεί posse accipi supra 
dictum est. Jungitur etiam αποκλείω cum 7rp0s : ut, 
Άποκλείειν άκοάς πρύς τινα φωνήν. Euseb, Pr. Ε., 
Άθέων αύθις άνακύφειε φωνή, πρός ήν τάς άκοάς άπο· 
κλειστέον. [" Ad Charit. 601. Jacobs. Antli, 7, 21. 
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Diod. S. 1, f 140. 2, 291· Boiss. Philostr. 329-ad 
Lucian. 1, 315. 473. ad Herod. 500. 724. Heyn. ad 
Apollod. 889. Abresch. Lectt. Aristaen. 270. Thom. 
M. 95. Bergler. Alciphr. 168. 2l6. Koen. ad Greg. 
Cor. 42. Ή άποκλειομένη, Jacobs. Anth. 10, 83. 
Άπεκέκλειντο, Bergler. Alciphr. 447. Άποκεκλέατο, 
Herod. 716." Schaef. Mss.] " 'Αποκεκλείσθαι σίτων, 
" Hes. exp. άνορέκτωs εχειν τροφής, Non appetere 
" cibum. Ad verbum sonat Exclusum esse a cibis." 
'Απόκλεισμα, Locus, quo quid includitur, Hes quae-
libet, qua quid includitur. Ponitur et pro Carcere. 
Nam Hes. φυλακήν exp. sicut άποκλείσαντες explicat 
φυλακίσαντες. Ab 1 praet. pass, άποκέκλεισμαι. [LXX. 
Jer. 29, 26. * " 'Αποκλεισμός, Arrian. Epict. 4,7- Aq. 
Ps. 141, 10. Athan. in h.l. Artemid. 3,54." Kali.Mss.] 
Απόκλεισα, Exclusio, Interclusio. Ab 2 praet. pass. 
άποκέκλεισαι. [Thuc. 4, 85. 6, 99· Άποκλειστέον, 
Basil. 3, 603. Vide supra.] Άπόκλειστος, ό, ή, Inclu-
sus, Iuterclusus. Ab 3 praet. pass, άποκέκλεισται: 
ut a κατακέκλεισται formatur κατάκλειστος. [Aqu. 
Theod. 1 Reg. 6, 20. Schol. Job. 41, 6. * Είσαπο-
κλείω, Severus, inter Rhett. Select, p. 229- Gale.] 
Έναποκλείω, Intus include. Ex Alex. Aplir. [" Zo-
sim. 52. Schol. Arat. 123." Wakef. Mss. * Ιυναπο-
κλείω, Schol. Lycophr. 811. "Chrys. Horn. 92. T. 
5. p. 624." Seager. Mss.] 

Αιακλείω, Discludo, Intercludo, Intercipio. Et 
pass. Αιακλείομαι, Discludor, Intercludor, Bud. sub-
jungens Polyb. 5, (51, 10.) To he μέγιστον, άπέφαινε 
διακλεισθησόμενον τόν Μόλωνα τής είς τήν Μηδίαν 
επανόδου: (52.) Φοβούμενος δε καί τής είς Μηδίαν 
επανόδου μή διακλεισθή, διέγνω ζευγνύειν τόν Τιγριν. 
[" Dionys. Η. 4, 2189- τινά τίνος, ad Diod. S. 1, 644. 
720." Schaef. Mss. * Αιάκλεισις, Joseph. A. J. 18, 6, 
4.] Άδιάκλειστος, ό, ή, Non interclusus. 

Εγκλείω, Includo. Et pass. Εγκλείομαι, Inclu-
dor : unde έγκεκλείσθαι είς άγγείον. Diosc. Vase iu-
clusum esse. At vero Soph. Aj. (1274.) Έρκέων— 
έγκεκλεισμέ νους pro έντυς τών έρκέων: I.e. τοϋ τεί-
χους. Affertur autem et aor. med. έγκλεισάμενος, 
pro Inclusum s. Reconditum habens, in h. I. Έγκλεί-
σάμενος άργυρον. [" Burm. ad Phaedr. p. 13. Mit., 
Jacobs. Spec. 35. Fischer. Ind. Palaeph. ad Herod. 
500. Cum gen., Lobeck. Aj. p. 406. Valck. Phoen. 
p. 166. ad Charit. 345." Schaf. Mss.] "Ένικλείω, 
" Includo, pro εγκλείω, Apoll. Rh. 2," [1030. *'Ey-
κλεισμός, Eust. Od. A . p. 21, 19· * Έ,γκλειστέον, 
Geopon. 14, 7. 19, 7· * "Έγκλειστος, Tzetz. Ch. 9, 
331. * "Έγκλειστρα, Cavea, Scriptt. Rei Accip. 
31." Wakef. Mss. *Έγκλειστήριον, Andr. Cret. 223. 
Montf. Palaeogr. 63. * Παρεγκλείω, 6, 825. * Προ-
εγκλείω, Theod. Prodr. 14." Elberling. Mss. "Nicet. 
Eugen. 1, 209. 2, 55. 4. 101. * Ιννεγκλείω, 2, 38. 
Theod. Prodr. Rhod. p. 129·" Boiss. Mss.] 

" 'Εσκλε/ω, Ion. s. Att. pro είσκλείω." [* " Προ-
εισκλείω, Theod. Prodr. 309·" Elberling. Mss.] 

Έκκλείω, Excludo, Secludo : Έκκλε/ω σε τοϋ οική-
ματος, Excludo te domicilio, VV. LL. ["Diod. S. 1, 
277. 2, 258. Musgr. Or. 1127· λύγου, Τ. Η. ad Lu-
cian. 1, 219." Schaef. Mss.] " Έξέκλειον λύγου τυγ-
" χάνειν, Arcebant a concione." [* "'Ανέκκλειστος, 
Didym. de Triii. 2, 4." Routh. Mss.] 

"Έπικλείω, Occludo, Aristoph. Eip. (101.) καί 
" τούς πρωκτούς έπικλείειν." [ " Ammon. 30." Schaef. 
Mss.] 

Κατακλείω, Includo, Concludo, Xen. Κ. Π. 4, 
( I , 8.) κατακλείω, [έπικατακλ.] έμαυτόν είς έρυμα. 
Sic autem είς πολιτείαν ap. Eund. ('Απ. ο ι 13 ) 
Plut. Popl. A W κατακλείσας ets ro οίκημα : Pericle, 
Ei's άπορίαν δϊ ίναντιολογίας κατακλ,είονσαν έξιν. Apud 
Thuc. autem 1, (109.) Και τέλος είς Προσωπίτιδα τήν 
νήσον κατέκλεισε, exp., Denique in Prosopilidem in-
sulam compulsos inclusit. Et in pass. Aristoph. N. 
(404.) "Οταν είς ταύτας άνεμος ξηρός μετεωρισθείς κατα-
κλεισθρ, Cum ventus in illis inclusus fuerit et deten-
tus. Invenitur autem et cum έν, Herodian. 5, (8, 
12.) Κατακλείσαντες αυτούς έν τψ στρατοπέδψ. Sed 
et cum solo dat. : Alex. Aphr., κατακλείειν σώματι 
γηίνω. Sed affertur et alia constr. e Gal. ad Gl. 2. 
sc. Κ,ατακλείεται κατά τό σώμα pro Includitur in cor-
pore. II Κατακλείω, Obsidione claudo: et Κατα-

[T. II. pp.233—234.] 

Α κΧείομαι, pro Obsidione claudor, Thuc. 1 , ( 1 1 7 . ) 
p. 37. meae Edit. || Orationem claudo, Peroro, 
VV. LL. II Astringo, ut exp. in h. Luciani 1. (1, 
1S6.) (Τήν δεξιάν) κατάκλειε και προσήλυν. At qui-
dam inepte vertit Reclude. [«« Bibl. Cnt. 1, 4. p. 94. 
Koen. ad Greg. Cor. 42. (ubi et de Κατακλ?'ω:) 
ad Lucian. 1, 373. Τ. H. ad Dial. 103. ad Herod. 
500 ad Diod. S. 2, 460. ad Dionys. Η. 1, 305.483. 
3, 1346. Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 2, 196. Vil-
lois. ad Long. 166." Schaef. Mss. Demosth. 49, 16. 
* " Κατάκλε«σ(5, Acta S. Philoromi 167. Comb." 
Boiss. Mss. Hippocr. 73.] Κατάκλειστος, Inclusus, 
Couclusus, [Strabo 13. p. 906. Lucian. l , 125. 
" Ή κατακλ., Callim. 1, 486. Salmas. ad Achill. Tat. 
552. Abresch. Lectt. Aristaen. 212. Τ. H. ad Lu-
cian. Dial. p. 103." Schaef. Mss.] Κατακλεί$, είδος, 
ή, Quod claudendis foribus adhibetur. Apud Ari-
stoph. in Vespis, inquit J. Poll. (10, 22.) κατακλείδες 
sunt τά κλείοντα τάς θύρας: ap. Herod, autem, έπισπα-
στήρες etiam. Ibid, autem EST Άντίκλειδες cum ac-

B centu in antep. pro ead. signif. ap. recentiores: s. po-
tius pro στρόφιγγες s. κορώναι, ut alii locum Pollucis 
intelligunt. [Clem. Alex. Strom. 7· P· 325. 764. 897·] 
Sed legimus sing, numero in Ίφ. (154.) Καί τήςκατα-
κλεϊδος έπιμελοϋ καί τοϋ μοχλού, Φ ίιλαττεθ' ο πως μή 
τήν βάλανον έκτρώξεται. || Κατακλείδε$ in veste mu-
liebri erant Parva quaedam foramina, in quae immit-
tebantur περόναι, i. e. Fibulae. Quae κατακλείδες 
κληϊδες appellatae fuerunt, Od. Σ. (292.) έν δ' ap' ίσαν 
περόναι δυοκαίδεκα πάσαι Χρύσειαι, κληίσιν έϋγνάμ-
πτοις άραρυίαι. || Κατακλεί*, Pars τών ώμυπλατών, 

' Scoptulorum, sub pectore, in collum desinens. Col-
lum, inquit J. Poll., fulcitur ώμοπλάταις, i. e. Scapn-
lis, vel illis potius ossibus, quae Scoptula operta voca-
runt. Hae desinunt supra humerorum eminentiam in 
κλείδας, i. e. Jugulos, quae his sustinentur. Earum-
que partem unam nervi spondylis annectunt, altera 
vero pars sub pectore in colluin insidit, et appella-
tur κατακλείς, quasi Clausura. Κατακλεϊ^, inquit 
Gorr., dieuntur Ossa cartilaginosa in commissura 

c omoplatae cum clavi sita, utrimque sc. singula. Si-
quidem in ea commissura saepe accumbit, saepius 
media intercedit cartilago, uti in ea, quae clavi est 
cum sterno juncturn, et ea, quae genae inferiori cum 
osse temporali, et cruris cum tibia. Hanc porro car-
tilaginem osseam Gal. Os propter duritiem appellat. 
Quanquam ob tenuitatem sit multum flexilis, et scri-
bit in ea commissura praeter omoplatam et claveni, 
tertium os a quibusdam numerari, et in ipsis tantum 
hominibus, Hippocratis testimonio, deprehendi, qui 
earn liomini propriam facit: hanc vero etiam ab 
aliquibus άκρώμιον vocari, Gal. de Ossibus prodidit. 
Ha?c ille. Herodian. 4, (13, 12.) Καίριου δέ τής πλη-
γής έπί τής κ. γενομένης. [" Musgr. Hel. 1598. Or. 
291. Heyn. Horn. 5, 29. 6,559. Beck, ad Eurip. 3, 
186. Tunstall. Epist. ad Middl. p. 103. ad Anton. 
Lib. 169. Verh." Schaef. Mss. Κατακληίς, i. q. 
φάρετρα, Callim. 3, 82. *'Αντικατακλείω, Rufus 
p. 70.] " Έγκατακλείω, Includo, Concludo in. Aliis 
" Intercludo. Apud Hippocr. de Viclu in Morb. 

U " Acut. Όκόσοισι σίτος έγκατακέκλεισται, Gal. exp. 
" έκ πολλοϋ χρόνου μή διακεχώρηκε." [" Const. Ma-
nass. Chron. p. 84. Pallad. Laus. 5." Boiss. Mss. 
* Έγκατακλειστέον, Geopon. 1 9 , 3 . * Έγκατάκλειστος, 
Eur. Dan. 39·] " Έπικατακλείω, Concludo, Recondo, 
" Xen. Κ. Π, 4, (1, 8.) Έπικατακλείσαντες έαυτούςείς 
" έρυμα." Ιυγκατακλείω, Una includo, In eund. lo-
cum concludo, Simul cum alio includo. In VV.LL. 
perperam annotatur i. esse q. κατακλείω. [" Herod. 
1, 182. Συγκατακλη-ιεται έν τψ νηψ, sc . συν τψ θεώ." 
Schw. Mss. *Σιιγκατακλειστέον, Geopon.6,2. *"'Τπο-
κατακλείω, Subconcludo, Quodammodo concludo et 
circumvenio, Plut." Lex. Gr. Lat. ap. P. Baldvin. 
I611.] V 

"Παρακλείω affertur pro Includo: necnon pro 
" Excludo." [" Ad Charit. 635. Cattier. Gazoph. 84." 
Schaef. Mss. " Άλλοι σφέας παρακληιουσι, Alii eos 
excludunt, Herod. 6,60." Schw. Mss. *Ι1αρακλε/διον, 
Sera, Lexx. Gr. άμαρτύρως.J 

Περικλε/ω, Cicumcludo, Undique claudo. Et 
pass. Περικλείομαι : Thuc. 2, (100.) Ύπό δέ πλή-
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θονε περικλειόμενοι, [2 , 9 0 . " N i c e t . Eugen. 5, 371." 
Boiss. Mss. " Ad Charit. 273. Conf. c περιέχω, 
ad Dionys. H. 4, 2049." Schaef. Mss. "Περικλήίει 
πάσαν τήν γήν, Herod. 7, 198." Schw. Mss.] 
" Περικλίμουσοίί ex Herod, afferlur pro Circum-
" cludentes : Ion. dialysi factum e περικλείουσαι:" 
[περικλήιοντοε, 3 , 117· * Περίκλεισμα, Tzetz . Lyc . 
598. 6l5.] Περ/κλειστοί, Circumclusus. [Plut. 3, 
326. al. περίκλνστοε. *ΓΙερικλειστικόε, Jambl. Arithm. 
p. 86. * Περικλη'ίί, Ion. pro περικλείε, Nonn. D. 20, 
536. *" 'Εμπερικλείω, Eust. 105, 22." Seager. Mss. 
* " Σνμπεράλείω, Schol. Lucian. Gyrnn. 17." Boiss. 
Mss. " Tzetz. Ch. 6, 399" Elberling. Mss.] 

[* " Προκλε/ω, Anna C. 314." Kail. Mss.] 
[* Ιΐροσκλείω, Gl. Accludo. * " Ποπκλαί'γω, Dor. 

pro προσκλείω, Tab. Heracl." Schn. Lex.] 
Σνγκλείω, Concludo, Una claudo. Interdum etiam 

Occludo. Herodian. 7, (10, 6·)Σνγκλείσαντες ουν av-
τονε έν τω σηκώ μόνονε, Plut. de Def. Orac. Ούδέ 
φρουρείν σνγκλείσανταε τϊj ύλρ, μάλλον δέ σνμφράζαν-
ras. Dixit etiam Paulus eleganter, ad Rom. 11, 32. 
Συνέκλεισε γάρ ύ θεόε τούε πάνταε eis άπείθειαν. S y -
nes. "Or« μή στόμα συγκλείσαε έχω, και τόν βυϋν έκεί-
νον έπι τήε γλώττηε τίθεμαι, ubi Occludendi potius 
signif. habet; dicitur enim Lat. Os occludere. Bud. 
ex Hieronymo affert σνγκλείοντεε pro Inclusores, 
4 Reg. Item σνγκεκλειαμένυν pro Fabrefactum, Cae-
Jatum, ex 3 Reg. 10, (21 . ) Καί πάντα τά σκεύη οίκον 
δρνμον τον Λιβάνον χρνσίψ συγκεκλεισμένα. Metaph. 
autem usus est Xen. Έλλ. 5, (2, 12.) p. 325. Εί μέν-
τοι συγκλεισθί/σονται ταίε τε έπιγαμίαιε και έγκτήσεσι 
παραλλήλαιε. [" Tbom. Μ. 521. ad Diod.S. 1,690. 
2, 460. Wakef. Ion. 251. Musgr. 241. ad Liv. 1, 
205. Eur. Hec. 487- Steinbr. Mus. Tur. 1, 193. 
Valck. Hipp. p. 222. De tempore, Diod. S. 2, 
555. De perf. pass., Thom. M. 521. Σνγκεκλεισμέ-
νοε, Brunck. ad Bacch. 1290. ad Andr. 503. Bergler. 
Alciphr. 407. ad Charit. 403." Schaef. Mss. " Iwe-
κλήίον τούε άλλονε, Herod. 7 , 41 ." Schw. Mss . ] Σνγ-
κλεισμόε, ET Σύγκλεισιε, Conclusio, Ipsa actio con-
cludendi. In VV. LL. σνγκλεισμόε exp. Conclusio, 
Obsidio ; et affertur e Greg. Naz. Μετά τήν εντεύθεν 
έκδημίαν, καί τόν πικρόν σ. των έκάστω βεβιωμένων. 
[Σνγκλεισμόε, Schleusn. Lex. V.T. Σύγκλεισιε, Thuc. 
5, 71. Polyb. 5, 44, 7- P'ut. Camillo 41.] AT Σνγ-
κλεισμα ET Σύγκλειστον inter Opificia caelata enume-
rantur, 3 Reg. (7, 27· 28.) ut inquit Bud. Quidam 
σύγκλειστον έργον interpr. Opus rasile. Scribitur 
autem et Συγκλειστόε cum accentu in fine ; sed ce-
tera hujus terminationis verbalia, a ceteris sc. compp. 
formata, accentum in principio potius habent. \Συγ-
κλειστόε, Aristot. Η . Α. 4, 4 . ] " 'Ασύγκλειστοε, Non 
" conclusus, Non clusilis, Qui concludi nequit." 
[* Σνγκλειστήε, 2 Reg. 24 , l 6 . Compl. * Σύγκλει-
δες, Gl. sine interpretatione.] 

A T COMPOS, nomen Δικλίε in hunc locum servavi, 
quod e κλείί potius quam e κλείω fornietur, et qui-
dem abjecto e. Sunt autem πύλαι δικλίδεε, nam 
s'mgularis exemplum non affertur, Portae bifores, 
Valvae bifores, at δίί κλειόμεναι, utpote altae, sc. ύπό 
δύο όχέων, α'ι δίθυροι, Eust. in II. Μ. (454.) Αί pa 
πύλαε είρυντο πύκα στιβαρώε άραρνίαε, Αικλίδαε, ύψη-
λάε. Sed idem Eust. iu Od. Β. (344.) Κληϊσταί δ' 
έπεσαν σανίδεε, πνκινώε άραρνίαι, Δικλίδεε, vult δικλί-
δει esse διχόθεν κλειόμεναι, δίθυροι. Apud Erotian. 
autem p. 22. et 23. meae Edit. EST Δικλείδεε θύραι 
cum ει, quod dicitur proprie significare Fores bipar-
titas, s. Quae in duas partes divisae sunt, ita ut una 
clausa, altera manere possit aperta. Reperitur tamen 
potius cum ι solo, ut et in Epigr. Δικλίδαε άμφετί-
ναζεν έμοΊε Γαλάτεια προσώποιε, ubi etiam observa 
δικλίδαε dici sine adjectione, quo et Hes. modo δι-
κλίδεε exp. θύραι. Ceterum cum a κλείε, Clavis, deri-
vetur hoc nomen, Eust. addit δικλίδαε dici quasi δύο 
άγομέναε νπό μίαν κλείδα: unde subjungi (II. Μ . 
456.) μία δέ κληϊε έπαρήρει. Sed non video quid 
obstet, quominus simplicius δικλίδαε exponamus, si 
quidem cum eo derivare placeat a κλείε, quae binis 
clavibus clauderentur, habentibus sc. singulis foribus 
suam clavein. [" Δικλείε, Cocchii Chirurg. p. 15." 
Kail. Mss. "-Wakef. Ale. 182, (an δικλίδοιΐ) 807. 

A Meleager 125. Jacobs. Anth. 7, 23. 8, 225. 11, 143. 
24.1. Heyn. Hom. 6, 352. 640. Toup. Opusc. 1, 302. 
Apoll. Rh. 4, 26." Schsf. Mss. Arat. 193.] E X T A T 
et Δίκλεώοε ap. Gal. Lex., et exp. Bipartitus, ut pos-
sit quis inferiore parte clausa, superpositam aperire. 
At vero ap. Hes. EST Δίκλιδοε cum solo 1, expositum 
δίθνροε, Biforis. 

1F Κληίίω, VEL Κλτ;ίω, Claudo, lonice. Utitur 
autem boc posteriore Thuc., ap. quem exp. Inter-
cludere, 4, (8.) p. 123. Tois μέν ουν έσπλονε ra'is 
νανσίν άντιπρώρονε βύζην κλήσειν έμελλον. [Soph. 
Trach. 661.] Κληί$ω autem pro Celebro, vide post 
Κ λ eos in Κλύω. " Κλξίέω, Dor. pro κληίζω, Claudo: 
" unde κλίρίαι, Hesychio κλείσαι: N E C N O N Κλ?£, 
" Clavis, κλείί, ap. Theocr." [15, 33. 6, 32. " Κλά<=ω, 
Claudo, (sine t subscr.,) Valck. ad Rov. 6'7. Brunck. 
ad Callim. 106." Schaef. Mss. * Κληΐσκω, i. q. κλήζω, 
Hippocr. de Cord. Τ. 1. p. 291. Lind., Sect. 3. p. 51. 
Foes. * Κλ^συ, Claustrum, Thuc. 7, 70.] Κληίστόε 
pro κλειστόε, Clausus, Obseratus, Qui claudi potest, 

Β q. d. Clausilis, Od. B. (344.) Κλήίσταί δ' έπεσαν 
σανίδεε, πνκινώε άραρνίαι, Δικλίδεε, ubi Eust. scribit 
sigilificari θνραε, et addi κλήίσταί, ut distinguantur 
από τών άπλώε σανίδων. At Hes. vult esse pro 
κλεισταϊ, vel pro κλείθροιε ήσφαλισμέναι. C o N T R , 
Άκλήίστοε, Noil clausus : pro ^κλειστοί. ["Jacobs. 
Anth. 8, 391. 10, 400. Callim. 1, 430. Kuster. Ari-
stoph. 118. Ruhnk. Ep. Cr. 179. * Άκληστοε, Valck. 
Phcen. p. 95. 326. Koen. ad Greg. Cor. 42. Brunck. 
ad Andr. 593." Schaef. Mss.] 

Κληθρον, Claustrum, Sera. Bud. κλήθρα exp. Clau-
stra ap. Soph. ((Ed. T. 1294.) κλγθρα γάρ πυλών 
τάδε: (1287.) Βο£ διοίγειν κλήθρα. Ε τ Κλήίθρον 
pro eod, Sed Gal. Κ λήίθρον Hippocrati esse ait Lo-
cum in gula sub tonsillis. Hujus tamen, Hippocratis 
inquain, exempl. habent etiam ΚΧείθρον per ει, 1.2. 
de Morbis, (470, 43.) ubi περί κυνάγχηε agens, scribit, 
Φλεγμ αίνει τονπισθεν τήε γλώσσηε καί τό κλείθρον τό νπό 
τω βρόγχο) [ύπέρ τόν βρόγχον,~\ καί ού δύναται καταπί-
νειν τόν σίαλον. Γ" Κλήθρον , Musgr. Iph, Α. 345 . 

c Rhes. 766. Iph. Τ 1304. Lobeck. Aj. p. 407- Valck. 
Phcen. p. 41. 94. Hipp. p. 228. 250. Brunck. Antig. 
1186. in Suppl. Ed. 4. Κ λήίθρον, Hevn. Hom. 8, 
691. Valck. Phcen. p. 94." Scbref. Mss.] Κλήθρη 
pro κλήθρον, VV. LL. ubi exp. Vectis ; sed Hes. 
dicit duntaxat, Κλήθρη esse quoddam Arboris genus, 
exp. autem Alnus a Gaza ap. Theophr., idem-
que tradit Suid. sed addens ET Κ λήθρον, τό φ ντον. 
[Κλήθρον, Gl. δένδρον, Ornus, Alnus, Repagulum.] 
" Κλ?'/βρα, ή, et lonice Κλήθρη, ή, Arbor e ge-
" nere τών κοινών καί αμφιβίων, auctore Theophr. 
" Η. PI. 1, (4, 3.) Sed plerumque in locis uliginosis 
" et juxta aquas provenit. Pro eod. ibid. 3, (3, 1.) 
" scriptum κλήθροε, ubi itidem numeratur inter τάε 
" παρύδρονε καί εύανζείε : Ut et ap. Od. Ε. (239·) in 
" extrema insula Calypsus δένδρα μακρά πεφύκει, 
" Κλήθρη τ α'ίγειρόε τ' ελάτη τ ήν ονρανομήκηε. Vo-
" lunt esse Latinorum Alnum." " Κλείθρη ap, Schol. 
"Theocr. scriptum pro κλήθρη, perperam." [Vide 
Plin. 16', 37·] 

D Κληίε, ίδοε, ή, Clavis, κλείε. Sed ap. Horn, signif. 
Vectem, Aliud, quod ad Claudendam januam adhi-
betur ; seu, Quicquid clausam januam continet, Bud. 
ex Eust. : Ut II. Ω. (4.i5.) Τρεΐί δ' άναοίγεσκον μεγά-
λην κλη'ιδα θνράων, Od. Α . (441 . ) θΰρην δ' έπέρνσε 
κορώνη Άργνρέτ)' έπί δέ κληίδ' έτάννσσεν ίμάντι. Qua-
lis autem hujus κλη'ιδοε usus esset, docebit Eust. nec-
non έπιβλήτα pro eod. ab Hom. dici. || Foramen, 
in quod fibula iminittebatur. Vide Κατακλεΐδεί. 
|| Pars corporis, quae et κλείί, de qua supra, II. E. 
(146 . ) Τόν δ' έτερον ζίφεί μεγάλοι κληίδα παρ' ώμον 
Ηλήξ: ubi Eust. tradit dictam videri hanc partem 
άπό τον κλείειν καί σννδείν ώμον καί αύχένα καί νώτον. 
[Soph. Tr. 1037·] II Pro έδώλιον, ναυτική καθέδρα, 
sed a κλώ, secundum quosdam, vide Πολυκληϊί. 
[" Heyn. Hom. 4, 207- 5, 29· 198- 472.6, 554. 8, 
133. 307. 690. Jacobs. Anth. 7, 37 i • 10, 274. Steph. 
Dial. 30. Porson. Med. p. 99· Musgr. Tro. 257-
Wakef. Trach. 1034. Brunck. Apoll. Rh. 201. Lo-
beck. Aj. p. 407. Huschk. Epist. in Propert. p. 48. 
Valck. Adoniaz. p. 334. Phcen. p. 94. ad Rov. 62. 
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Hipp. 226. 250. Ruhnk. Ep. Cr. 130. Wessel. Obs. A 
7. Toup. Opusc. 1, 107- Koen. ad Greg. Cor. 42. 
Grajv. Lectt. Hes. 595. ad Herod. 432. Musgr. Med. 
213. Transtrum, Heyn. Horn. 7, 170. De acc., Steph. 
Dial. 48. Huetius in Brantii Epist. 279· KXijlSes, Ja-
cobs. Anth. 8, 132. ΚXrjbas , /Esch. Eum. 830. et 
Abresch. p. 113. KXj/Sos, Steph. Dial. 18. Κληίσιν 
έφήμενοι, Heyn. Horn. 8, 96. Κλήε, Valck. Phoen. 
p. 95. Hipp. p. 226. Wessel. Obs. j. ad Herod. 432. 
Brunck. Med. 216. Musgr. 209. 213. *Κλ^ούχοε, 
Markl. Iph. p. 244. 414. Kuster. Aristoph. 224. 
Valck. Hipp. p. 226. Dearum epith., Wessel. Obs. 
p. 6. * Κλρδοι/χέω, Markl. Iph. p. 414. Wakef. Here. 
F. 1291. Musgr. ibid. Valck. Hipp. p. 171·" Schaef. 
Mss. * " Κληώοφόρος, Synes. Η. 3, 632." Boiss. 
Mss.] Εύκληίε, tbos, ή, ut θύρη, II. Ω. (318.) Ja-
nua bene clausa, bene obserata : q. d. Janua bo-
num vectem habens. Ab Hes. exp. εύκλειστοε καϊ 
ασφαλής: ap. quem mendose legitur εύκλήειε: quod 
tamen mendum secuta sunt VV. LL. Πολι/κλίμ'ί ναϋε, 
Navis mnltis transtris s. jugis aptata et instructa, Β 
multa compage juncta: a κληϊς, έδώλιον, ναυτική 
καθέδρα, Eust. addens derivari a κλώ, quia sc. ibi 
κλάται το σώμα συγκαμφθέν. Sed addit, sciendum 
esse, πολνκλήίδες νήεε dici non solum quae sunt '* πο-
λυκάθεδροι, secundum illam etym., sed etiam tan-
quam quae sint πολυκλείδωτοι, a κληίε, pro quo com-
munis lingua dicit κλείε: revera enim πολυκλειδώτουε 
esse naves bia τό * ποΧιιγόμφωτον καϊ εναρμοστον. 
Admonet autem scribi πολυκλήίδοε, ut πολνφήφιδοε. 
Sed et gen. esse KXrjbos pro κλήίδοε, intelligit autem 
tanquam a R E C T O KX^S, ut Nr,pjj5os: unde esse 
KXrjbuiv θρόνοι ap. Lycophr. [" Heyn. Horn. 4, 207· 
685. 686. 5, 460. Graev. Lectt. Hes. 595. Ernest, 
ad II. B. 175." Schief. Mss.] " Κλη'ώιον, Clavieula, 
" I011. pro κλεώιον." 

KXjjSos, eos, Sepes : κλί/bea, inquit Hes. φραγμοί: 
sepis enim usus est ad claudendum. Sed subscri-
bendum puto 1, utpote a Κλρέω, hoc quoque nomen 
derivans: quam etiam ob causam nomini κλήθρον 
idem subseripsi. " At κΧ^ύν Hes. affert pro σωρόν, c 
" Acervum, Cumulum :" [sed cf. XXfjSos.] 

Άποκληίζω, Ion. pro αποκλείω, Excludo etc. sicut 
Κλη'ίζω pro κλείω, Claudo. Herod. 'Αποκληίσαε έχει 
με τούτων. Et pass. Άποκληίζομαι : unde άποκε-
κληίσμένοε et άποκληίσθειε, 

ap. Eund. [l, 150. 3, 58. 
* Έγκληίζω, 4, 78 . ] SlC Έκκληίζω pro έκκλείω, Ex-
cludo, ex Herod, affertur : (1, 144.) Έζεκλήίσαν τήε 
μετοχήε, A participatione excluserunt: pass. (1,31.) 
'Ε.κκλήίζόμενοι [Έκκληϊόμ.] τή ωρη : ET Κατακλήΐζω 
pro κατακλείω, Includo etc. " Κατεκλάσθηε e Theocr. 
" (7, S4.) affertur pro κατεκλείσθιp." [" Κατεκλάχθην, 
Valck. ad x. Id. p. 114. ΚαΓεκλά£«™, 148. 371. ad 
Rov. 62. ad Charit. 274." Schaef. Mss. Theocr. 18, 
5. *Συγκατακληιζω, Herod. 1,183.] Ετ Περικλήίζω, 
[Περικλείω,] Circumcludo, Cingo, [7, 198. 199·] 
Item Συγκληίζω, Concludo, Una claudo, ex eod. He-
rod. affertur. [Nonn. D. 1266.] SED Άποκλήζω 
quoque pro άποκληίζω dici potest, itidemque in cete-
ris compp., ut κλήζω pro κληίζω dicitur. [" Valck. 
Adoniaz. p. 371. ad Charit. 274. Άποκλαξώ, Valck. 
ad Rov. 62. Brunck. ad Callim. 1θ6. Koen. ad Greg. 
Cor. 42. Συγκλ^ω, Valck. Phoen. p. 326. Hipp, 
p. 222. Musgr.'498." Schaef. Mss.] 

" ΚΛΟΙΟΣ, Hesychio 
ττεριτραχήλιοϊ beapos, κολ-

" λάριον, μανιάκηε, Vinculum quod collo circumda-
" tur, Collare, Manicae : παρά τό κλείειν. Includitur 
" enim ei collum, manus, pedes. In Epigr. KXotov 
" 'έχων πέλαε ήλθε. Athen. (237.) ειτ Αύτόν ό παις 
" θύραζε Έζαγαγών έχοντα κλοι-Ον πapέbωκε^ Οίνεί. 
" Ita Dominus Jeremiam, c. 27· jubet sibi facere bε-
" σμούε καϊ κλοιούε, καϊ περιθείναι περϊ τόν τράχηλου 
" εαυτόν, eosque mittere ad regem Idumaeae. Ubi 
" quidam esse volunt Lignea.juga s. Ligneas catenas, 
" alii Juga ferrea s. Catenas ferreas, alii Torques fer-
" reas. Hieron. sermone vulgari Boias vocari scri-
" bit: quod vocab. ap. Plautum legitur, dicentem, 
" Numellas, pedicas, boias, tortoresque acerrimos 
" Itid 

em -Xen. 'Ελλ. 3, (3, 11.) Δεbεμέvoε καϊ τω χειρε 
" καϊ τόν τράχηλον έν κλοιψ. Et ap. Plut. (9, 394.) 
" Philippus Graecis a se ad Titura deficientibus di-

i> 

« cit, eos Χειότερον μέν, μακρύτερου δε κλοιον μεταλαμ. 
" βάνειν, Leviori quidem, sed d.uiurmor. jugo se 
« submittere. Apud Eund. (9, 22.) Ant.gonus prae-
" fecto Munychiae muniend® jubet ποιείν μή μονον 
« τόν κλοιόν ίσχνρόν, άλλα καϊ τόν κύνα λεπτόν, Νοη 
" solum conficere validum cani collare, sed etiam 
" eum eniaciare: innuens, Athenieuses non inodo 
U Juris stringendos servitutis vinculis, sed etiam ac-
" cideudos et exhauriendos opibus ac potentia : ut 
" idem Plut. tradit in Fabio, Οί κννηγετικοϊ καϊ ίππι-
" κυϊ Solent έπιμελείφ καϊ σννηθείψ καϊ τροφή μάλλον ή 
" μάστιΐι και κλοιοίε τήν χαλεπότητα τών ζώων και τό 
" θυμονμενον καϊ τό δυσκυλαίνον έζαιρείν. At ap. Xen. 
" sub fill. Hellenic. 2. Toi/s δάκνονταε κννας κλοιω δή-
" σαντεε παραδιδόασι. Nec tantum Ligneum collare 
" s. jugum ita nominatur, sed etiarn ferreum: ut 
" (Deut. 28, 48.) Έπιθήσει κλοιόν σιδηρονν έπι τόν 
" τράχηλόν σου, Ferreum jugum imponet collo tuo. 
" De ligneo vero dici, patet ex Aristoph., ap. quem 
" 1φ. (897·) cani qui Siculum caseum devorarat r«-
" μημα κλωόε σύκινος, i. e. Pcenae loco imponitur 
" ficulnum collare: posito IBI Κλωόϊ Attice pro 
"κλοιόε: qui Eid. Πλ. (476.) est κύφων. Notandum 
" porro in superiore Plut. I. τό κλοιόν, neutro genere, 
" ut et plurali num. Chrys. dixit τά κλοιά περίκεινται." 
[" Κλο(όί, Kuster. Aristoph. 9. Τ. Η. ad Plutum p. 
136. Jacobs. Anth. 8, 25. 264. 9, 148. 362. ad Lu-
cian. 1, 429. 472. 580. Wessel. Epist. ad Venem. 
p. 7. Toup. Opusc. 1, 569. Mori Ind. ad Xen. Hel-
len., Wyttenb. Select. 417- Musgr. Cycl. 183.234. 
Pierson. ad Mcer. 18. ad Herodian. Philet. 443. 
Κλωοί, Jacobs. Anth. 8, 25. Kuster. Aristoph. 9. 
Dawes. M. Cr. 273. ad Lucian. 1, 473. Musgr. Cycl, 
183. 234." Schaef. Mss. Κλοίό$, Κλωο$, Barker, ad 
Etym. M. 1089. *'Kλψομάστιζ, Phrynichus Bekkeri 
p. 49. * " Κλοιόπονε, Tzetz. Chil. 13, 301." Elber-
ling. Mss. * " Φερέκλοιοε, Theod. Diac. Acr. ], 
231." Boiss. Mss.] " Inde VERB. Κλοίώσαί, Collari 
" s. Boiae includere. Ε quo V E R B ALE Κλοιωτοί, 
" Collari inclusus. Hesychio κλοιωτά sunt δεσμοί ς 
" * διεζειλημμένα : ap. quem legitur ET Κλοιώτης, i 
" δεσμώτης." " Έγκλοιόω, Includo, Includo s. Illigo 
" τοίε κλοιοίε : Prov. 6, (21.) Έγκλοίωσαι περϊ σω τρα-
" χήλω, redditur, Circumda collo tuo." 

" Κλω/̂ ούί άμφιρρώγαε, Caveas avium circuraru-
" ptas. Ex Epigr." [Antip. S. 17. * Κλωβίον, Eust. 
ad Dionys. P. 1131. Schn. Lex. refert ad κΧοιόε, 
κλώόε.~\ 

« ΚΑΕΙΤΟΡΙΣ, dicitur τον γνναικείυυ αιδοίου ή 
" ύποδυρίς. U N D E Κλειτοριάζειν vocatur τό ταύτην 
" ψηλαφφν, inquit Hes. Sic Ruf. Eplies. (32.) tradit 
" σχίσμα nominari τήν τομήν τού αιδοίου γνναικείου : 
" in quo medio esse musculosam quandam caruncu-
" lam quae νύμφη et μύρτον appelletur, a nonnullis 
" ϋποδερμϊς, ab aliis κλειτορίς ·. unde κλειτορίζειν dici 
" τό άκολάστως τούτου τον σαρκίον άπτεσθαι, Lascivius 
" hanc carunculdm contrectare. Quae iisdem pro-
" pemodum verbis ap. Pollucem leguntur, ap. quem 
" tamen loco τού et positum η. Sic enim ap. eum, 
" Ή δέ τομή, σχίσμα· τό δε έν μέσω σκαίρον σαρκίον, 
" νύμφη ή μύρτον, ή ewtbepts tj κλητορίε· και κλητορίζειν, 
" τό bia-ψρν καϊ μαλάσσειν τήν κλητορβα. Sed existi-
" mo scripturam per diphth. esse veriorem, cum earn 
" confirmet series alphabetica Hesychiaui Codicis: 
" cum ap. Suid. etiam sua serie reperiam Κλειτ-οριά-
" ζειν, το εικολάστωε άπτεσθαι τοϋ γυναικείου alboiov. 
" Ubi etiam nota pentasyllabws scriptum κλειτοριά-
" ζειν, ut ap. Hes. quoque: ap. Ruf. vero et J. Poll. 
" tetrasyllabws, exemto n . Infra per simplex 1." 
[" Κλειτοριάζω, Valck. Adoniaz. p. 281." Schaef. 
Mss. Κλειτορίζω, Diog. L. 5 ,77 . Suid. ν. Μύρτον.] 
" Κλιτόριον, signif. TO aibo'iov τήε γνναικός : UNDE 
" Κλιτ-ορίάίείΐ' dicitur ro αίσχρώς άπτεσθαι. Ita Etym. 
" et Lex. meum vet." 

ΚΛΕΠΤΩ, Furor, Xen. Λ. (2, 9.)T< δήτα, είπερ τό 
κλέπτειν άγαθόν ί νόμιζε, πολλάε πληγόε έπέβαλλε τψ 
άλισκομένψ; Cur lege sanxit ut in fur to deprehen-
sum caedere ad multas plagas Iiceret ? De ead. re 
Plut. Lycurgo (17.) *Av b' άλψ, πολΧάς λαμβάνει 
πληγάς τή μάστιγι ραθύμωε δοκών κλέπτειν καϊ άτέ-
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χνως: (18.) Σκύμνον άλόιπεκος κεκλοφώς. Ibid. Φέ-
ρονσι κλέπτοντες, Furto auferunt, ablatum asportant. 
Item ap. Dem. κλέπτειν δημόσια. Dicitur etiam κλέ-
πτειν άπό. Plut. Pol. Prajc. ά<ρ' ιερών κλέπτειν. Idem, 
Άπο τοϋ σωροϋ κλέπτουσι. Sic Quintil. Furari pecuni-
am e templo. Distinguitur ab αρπάζω, Rapio, Eripio. 
Aristoph. Πλ. (372.) Μών οϋ κέκλοφας, άλλ' ήρπακας; 
Item a λαβείν. Aristot. Rhet. 1. Λαβείν μεν, άλλ' οϋ 
κλάψα ι. Item ab ίεροσνλήσαι. Idem ibid. Κλέψαι, 
άλλ' ονχ ιεροσυλήσαι. At νφαιρείσθαί τι dicitur ό 
κλεπτών. Plato de LL. 9· (p. 10.) Τω κλέπτοντι, 
μέγα τ) σμικρόν ΰφελομενω, καί εξ Ιερών, ή όσιων. Κλέ-
πτομαι, pass. Furto subtrahor, auleror. Plato ibid. 
To κλαπέν διπλασίον έκτίνειν. Accipitur et transi-
tive pro Furto spolior, mihi surripitur, Synes. Πολι-
τών άνδρα χρησάμενον σνμφοραίς και κλαπέντα -χρυσών 
δημόσιον, Cui furto ademtum erat aurum publicum. 
|| Etiam metaph., ut Lat., i. e. Furor, Suffuror, et 
quasi Furtim surripio, Greg. Naz. Κλέπτειν eis εαυ-
τόν άπό τοϋ Θεού τό σέβας, Deo suffurari ac sibi vintli-
care. Et Epigr. Ζωγράφε, τάς μορφάς κλέπτεις μόνον, 
Exprimis quasi sufifurando. Philo V. Μ. 1. Κλέπτον-
τα τήν είσοδο ν, Clanculum aditum suffurantem, Fur-
tim et latenter inlrantem. Sic ap. Plut. Alex. Ού 
κλέπτω τήν νίκην, Non furor s. suffnror victoriam, 
Non furtim praeripio victoriam, Non dolo et furto vi-
ctoriam reporto. Simili metaph. Cic. pro Corn. 
Balbo dicit Furari civitatem, i. e. Clam et furtim in 
civium numerum irrepere. Et in pass. Greg. Naz. 
de Baptismo, 'Εάν άεί τι σήμερον παρατρέχων, έπιτη-
pijs τό είς αϋριον, ταΐς κατά μικρόν άναβολαίς ΰπό τοϋ 
πονηρού κλεπτόμενος, Furtim et clam baptismo priva-
tus, Dolo privatus et spoliatus s. defraudatus. Nec 
multum absimili modo de furtiva venere dicitur ap. 
Philostr. Epist. 57* Πάν δέ τερπνότερον ro κεκλεμμέ-
vov, Quicquid furtim et clam capitur. Ibid, dicit to 
άπόρβητον τής ήδονής, utrique opponens τό φανερόν : 
adeo ut et in paulo post sequenti signif. accipi possit. 
Alio etiain modo exponi potest, Furtim ac latenter 
subtraho, subduco, etiam Suifuror, Synes. Ep. 25. 
Κλέψας σεαυτόν άπό τών δημοσίων, Ful'tiin te subdu-
cens a publicis negotiis. Sic fere Dionys. H. in Arte 
dicendi, Τά<τει$ φωνής, αί καλούμενοι προσωδίαι, διά-
φορα, κλέπτονσαι rrj ποικιλίψ τόν κόρον, Sui varietate 
fastidiuni furtim ac latenter auribus auditorum sub-
trahentes. Dux quoque alicujus exercitus dicitur 
κλέπτειν τά πολέμια, cum per furtivos nuntios et ex-
ploratores hostium consilia et conatus resciscit, eaque 
illis quasi furtim et latenter subtrahit, ut ipse uti iis 
possit ad eos frustrandos et elndendos, aut etiam 
circumveniendos. Sic Xen. (Ίππαρχ. 5, 2.) de hip-
parchi officio loquens, scribit oportere eum τά τών 
πολεμίων κλέπτειν έπίστασθαι. Similiter et Plato de 
Rep. l . ( p . 16θ.) Άγαθόν είναι στρατοπέδου φύλακα, 
οσπερ καί τά τών πολεμίων κλέψαι καί βουλευματα καί 
ras άλλας πράξεις. [" Simili notione verbo medio 
utitur Herod. 7, 140. Τά πρόσω άεί κλεπτο'μενο$, 
Furtim s. Raptim ultcrius semper progrediens." 
Schw. Mss.] Κλέπτειν cum praep. έπί, Furtim et 
latenter attrahere. Greg, de perniissa circumcisione 
post baptismum, Γεγόνασιν άντί εθνών Ιουδαίοι, άντί 
δέ τούτων Χριστιανοί ταίς κατά μέρος μεταθέσεσι κλα-
πέντες έπί τό εύαγγέλιον, Sensim ad legem evangeli-
cam ita asciti et allecti, ut furtim attract! videri pos-
sent. Idem, Eis δουλείαν κλαπείς, Obreptione sedu-
ctus et in servitutem adductus. Bud. || Occulo, 
Supprimo, s. potius Furtim occulto, Furtim et clam 
supprimo, ul. Bud. interpr. κλέπτειν τήν κατηγορίαν 
ap. Lys., Crimina eupprimere. jEschin. (73.) To7s 
όνόμασι κλέπτων καί μεταφέρων τά πράγματα, Exqui-
sitis vocabulis occulens s. supprimens crimina, et 
aliorsum transferens. Item Xen. (Ίππαρχ. 5, 2.) 
scribit oportere bouum prefect um equitum rovs έαυ-
τοϋ ιππέας άμα κλέπτοντα, έξ άπροσδοκήτου τοίς πολε-
μίοις έπιτίθεσθαι, Furtim celantem suos equites. 
Aliud exemplum ex eod. Xen. pro Furtim habere et 
occultare, extat ap. Bud. 729· I , e m T<>v vo^v 

γεγραμμέννν κλέπτειν, Greg. Naz. Occulere ac sup-
primere, Furtim intelligentiae ceterorum sublraliere; 
vel, ut vertit Bud. 229·, Fallaciter interpretari et ve-

A ritatem discenti subducerc, ac disserendo obscurare 
et involvcre. Synes. Ep. 147. Δανόν γάρ ή εύνοια 
κλέψαι τήν άλήθειαν, Apta enim benevolentia ad sup-
primendam veritatem. Dem. Phal. de frigida ora-
tione loquens, Ψυχρόν δέ καί τό μέτρα τιθέναι συνεχή 
καί μή κλεπτύμενα νκυ τής συνεχείας, Quae non tegan-
tur et obscurentur a continuatione verborum. Sic 
Aristot. Rhet. 3. Κλέπτεται δ'ευ έάν τις εκ τής εΐω-
θυίας διαλέκτου εκλέγων συντιθή, exp., Dolus proce-
dit, et artificium non intelligitur. Apud Dem vero 
Plial. de arida elocutione loquentem, Ή σΰνθεσις δέ 
άποκεκομμένη καί κλέπτουσα τοϋ διανοήματος τήν αδειαν 
VV. LL. interpr. Quae facit ut sententia, qu<e sine 
metu infamiae efferri non poterat, propter obscurita-
tem tuto exponatur. || Κλέπτειν est etiam Clam fa-
cere, dicere, Soph. Aj. (1137·) Πόλλ' άν κακώ* λάθρα 
σύ κλέψειας κακά, Clam moliri et macliinari possis, 
κρυψίως σκευάσειας : (188.) υποβαλλόμενοι Κλέπτουσι 
μύθους οί μεγάλοι βασιλής, Clam serunt et suppo-
nunt. Sic Bud. quoque κλέπτειν interpr. Occultum 

Β facinus struere et furtim moliri, ap. Greg, de Jul., 
quem mortis Constantii causam et auctorem fuisse 
signif. Ού δημιουργός αυτός ήν, κλέψας τινί τών ένδον 
τήν έπιχε/ρησιν, Corrupto quodam familiari Constan-
tii, occulte hoc molitus. || Decipio, Fallo. Sic Bud. 
728. interpr. (II. A. 131.) Μτ?δ' όντως—Κλέπτε VOOJ. 

Item B. (217·) de cesto Veneris, ήτ έκλεψε νόον πυ-
κα περ φρονεόντων. Alia exempla ex Hesiodo et Soph, 
ibid, affert. Sic interpr. ap. /Eschin. κλέπτειν τήν 
άκρόασιν, Fallere aures judicum, et artificio dicendi 
subrepere judicibus. Fortassis etiam reddi posset ad 
verbum Furari audientiam, ut Cic. dicit Furari civi-
tatem, pro clam et quasi furtiin in civitatem irrepere; 
etiam Aures judicum furto subtrahere ceteris orato-
ribus : i. e. Verborum lenociniis ita sibi devincire ut 
ceteris animum non attendant. iEschin. (67.) Κλέ-
πτων τήν άκρόασιν, καί μιμούμενος τους τάληθή λέγον-
τας: (58.) Κλέπτοντες τήν άκρόασιν υμών, Obrepeiltes 
auribus vestris. Sic Aristot. Rh. 3. Ούτω γάρ κλέ-
πτεται ό ακροατής, Ita enim fallitur auditor, Ita enim 

c in aures auditorum clam et furtim irrepitur. Sicut 
vero dicitur κλέπτειν τήν άκρόασιν, ita et τήν όψιν. 
Bud. e quodam, quem non nominat, de praestigiato-
ribus loquente, ΧΥήφοις παίζειν τήν όψιν κλεπτυνσαις 
τψ τάχει τής μεταθέσεως, Visum fallentibus. Sic 
Greg. "Ινα κλέψη τήν έφεσιν,. Ut eorum fallat deside-
rium, Cupiditati eorum imponat. Bud. Et in pass. 
κλέπτεσθαι, ita falli ut dolum et astutiam non ani-
madvertas. Chrys. de Sacerd. Τω σκότει κλαπείς, Te-
nebris deceptus. Apud Suid. Ot δέ τό ακριβές μή εΐ-
bores, άλλά τρ πρωτρ κλαττέντες όψει, Primo aspectu 
decepti. Itidem Soph. Ant. (1217·)εί τόν Αίμονος 
Φθόγγον ξυνίημ', ή θεοίσι κλέπτομαι, A diis decipior. 
Quam vero affinitatem habeant inter se et quam etiam 
differentiam κλέπτεσθαι et γοητεύεσθαι, i. e. Furto cir-
cumscribi, et Circumscribi praestigiis, Plato docet de 
Rep. 3. (316.) ubi loquens de iis, qui άκοντες rfjs 
άληθυϋς δόξης στερίσκονται, dicit eos ή κλαπέντας, η 
γοητευθέντας, ή βιασθέντας τούτο πάσχει ν: per κλαπέν-
τας autem intelligit τούς μεταπεισθέντας καί τους έπι-

D λανθανομένους' οτι τών μέν χρόνος, τών δέ λύγος εξαι-
ρούμενος λανθάνει: Furto circumscriptos eos dicit, 
qui ab opinione deducti sunt, quique oblivione capti; 
qnippe his tempus, illis oratio ita sustulit, ut latuerit 
furtum. Bud. || Κλέπτειν dicitur etiam judex, qui 
per sordes judicat, et καταδωροδοκε'ι. Synes. Ep. 2. 
Δε/διθι τούς έχθροΰς καί μετά τούτων τους δικαστάς, αν 
μη κλέτττωσι' κάν κλέπτωσι δέ, μή σν δέ rjs ό τά πλείω 
διδού$, ούδέν ήττον ενλαβητέον. Bud. Sed hoc ad 
primam signif. referri potest. || Κλέπτον partic. 
neutr. pro κλεπτικόν, Furtivum, Furax, Aristoph. (Σφ. 
932.) κλέπτον τό χρήμα : (900.) τ ί ϊ μιαρύς ούτος, i s 
δέ καί κλέπτον βλέπει, Ut furaci est aspectu, ώ$ κλε-
πτικόν έχει όμμα ; Quod vero ad etymon attinet, qui-
dam dictum volunt κλέπτω quasi έκλέπω, quidam quasi 
καλύπτω. " Κεκλαμμένον, Furto surrcptuin. Κλα-
" πείί, Adenitus s. Surreptus furto. Κέκλοφα, Fu-
" ratus sum, et Κεκλοφώς, Furatus.̂  Ambo ap. Ari-
" stoph. leguntur, utpote Attica." [" Κλέπτω, ad 
Charit. 506. Wakef. Here. F. 77- 100. Ale. 202. 
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Trach. 243. Phil. 968. Simonid. 6. Larcher Herod. 
5, 297- Jacobs. Exerc. 1, 56. Anth. 9, 328. 411. 
418. 10, 63. Heyn. Horn. 4, 54. 5, 236. 320. 6, 570. 
8, 298. 590. Dionys. H. 5, 320. Lobeck. Aj. p. 220. 
Thom. M. 537. Valck. Phcen. p. 286. ad Xen. Mem. 
247. Wassenb. ad Horn. 33. Tonp. Emendd. 2, 206. 
Valck. Diatr. 96. 148. 256. Callim. 226. Wakef. S. 
Cr. 3, 9- ad Lucian. 1, 390. ad Herod. 533. Brunck. 
Ind. Soph. Casaub. Athen. 1, 60. Clam facio aut 
dico, 46. Diod. S. 1, 3S6. Conf. c. βλέπω, ad Dio-
nys. H. 5, 292. Ast. ad Plat, de LL. 518. 523. 537-
Fut., Xen. Κ. Π. 7, 4, 13. Pass., Palladas 50. Par-
ticip. perf. pass., Etym. M. 366. Brunck. Aristoph. 
2, 203. (I<p. 57.)" Schaef. Mss. Κέκλεμμαι, Athen. 
9. p. 515. Schw. Κέκλαμμαι, Lobeck. Phryn. 614. 
* Κλέπω, 317* Κλεψοΰμενος, λέγουσι τό νφαιρησόμε-
vos, Phot.] 

[* " Κλεπτέον, Soph. Phil. 58. Abresch. /Esch. 2, 
17." Schaef. Mss.] 

[* " Κλεπτομάστιξ, Gruter. Inscr. p. 95." Boiss. 
Mss. * Κλεπτοτελωνουμάι, Tzetz. Cliil. 13, 526.] 
" "Ακλεπτος, Non furans. Item, Qui non κλέπτει 
" νόψ, Qui non aliud in corde occullum habet, aliud 
" in lingua promtum. Hes. ea signif. e Soph. Phae-
" dra affert άκλεπτοι pro ού παραλογιέ,όμενοι, άλη-
" θείε." [*" ΪΊάγκλεπτοε, Tzetz. Chil. 13, 372. * Πο-
λύκλεπτοε, 362. 365." Elberling. Mss.] 

Κλέπτη, Fur, II. Γ. (10.) ομίχλην, Υίοιμέσιν οϋτι 
<ρίλην, κλέπτη δέ re νυκτός άμείνω, Furi aiutem vel 
ipsa nocte commodiorem : nam tunc nondum omnia 
clausa sunt ut noctu, Plut. Τών 'όνων τοϋ κλέπτον, 
Furis asinoruin. At Soph. Aj.(1135.) Κλέπτης γάρ 
αύτοϋ ψηφοπυιός ευρέθης, i. e. δόλιος κριτής, Judex 
subdolus, ut sit In furtivo et subdolo suffragio de-
prehensus es. [Schol. Aristoph. Πλ. 27· Είώθαμεν be 
έν τή κοινή συνήθεις κλέπτην τόν φρόνιμον λέγειν. 
" Dicitur autem ap. eos (lonios) pro κλέπτης, * κητ-
τάλης. Jo. Grdmmaticus de Dialectis." Seager. Mss.] 
Κλεπτέλεγχοί, Fures arguens, deprehendens : λίθος, 
Diosc. 5, (16Ί.) de aetite lapide, Lapis, cujus indicio 
fures deprehenduntur. [* Άσημοκλέπτης, Anthol. 
Vat. 11,421. vox suspecta. * Μικροκλέπτης, Schol. 
Aristoph. Σ<ρ. 962. * Μωροκλέπτης, Fabula iEsopi 
August. 41. * Όψθαλμοκλέπτης, Tzetz. Lyc. 843. 
* Παγκλέπτίμ, Chil. 13. p. 253. * ΤΙορφυρυκλέπτης, 
Diog. L. 6, 57- P- 370. * Ιιτοκλέπτης, Pisid. 416.] 
Σνγκλέπτης, Furti socius et particeps, Qui una fura-
tur. [* Ψυχοκλέπτης, Pisid. Opif. 407. * Κλέπτις, ή, 
Alciphr. 3, 22. ad Greg. Cor. 259- 766.] Κλεππκό$, 
Furax, Furinus e Plauto : κλεπτική, s. τέχνη, Furau-
di artificium, Plato. [" Musgr. Rhes. 205. Thom. 
M. 537. ad Lucian. 1, 222. * Κλεπτικώς, ad Mcer. 
64. Brunck. Aristoph. 3, 215." Schaef. Mss. ad 
Greg. Cor. 7 6 6 . ] Est bine et [COMP. * Κλεπτ ίστε-
pos, ad Greg. Cor. 1. c. " Τ. H. ad Plutum p. 223." 
Schaef. Mss. et] SUP. Κλεπτίστατος, Furacissimus, 
Aristoph. Πλ. (26.) τών εμών γάρ οικετών ΤΙιστότατον 
ήγοϋμαί σε και κλεπτίστατον. Et J. Poll. (8, 34.) τόν 
δέ κλέπτην ε'ίποις και κλεπτίστατον, ώς Εί)πολι$: sub-
jungens, Φερεκράτης δέ ε'ίρηκε κλεπτίδης. UBI Κλε-
πτίδης ambiguum est an pro Fure an pro Homine 
furaci accipiat. 

[* Κλεπτηρ, Ma net ho 1, 311. 4, 304.] Ab eod. 
fern, EST Κλέπτρια, Fur, Greg. Naz. Μ ή γίνεσθε 
κλέπτριαι δούλης ηδονής. [Anecd. Bekkeri 102.] 

[* Κλεπτάρων, Gl. Furunculus. Schneidero susp.] 
[* " Κλεπτόσννος, Manetho 6', 207." Wakef. Mss.] 

Κλεπτοσύνη, Furtum, s. potius Furacitas, Od. (T. 
395.) os ανθρώπους έκέκαστο Κλεπτοσύνη θ' όρκω τε 
de avo materno Ulyssis: cujus I. et Pla'to de Rep! 
1. (p. l60.) meminit, Άγαπξ. τε καί ψησιν αυτόν υπέρ 
πάντας ανθρώπους κεκάσθαι κλεπτοσύνη θ' όρκιρ τε. 

[* Κλέπτωρ, unde * " Μεγακλέπτω'ρ, Theod. Prodr. 
in Notit. Mss. P. 2. T. 8. p. 206." Boiss. Mss.] 

Κλέπο*, Furtum, Id, quod furto ablatum est, So-
lon in suis Legibus ro κλέμμα ώνόμασε κλέπος, J.Poll. 
[8, 34. Schol. zEsch. Pr. 400. " Jacobs. Anth. 11 j 
82." Schaef. Mss. * Κλέπτο$· φώριον, Phot. Videtur 
leg. κλέπος. Item * Κλεπία, Eid. κλοπή.] 

Κλέμμα, i. q. κλέπο$, Plato de LL. 9. (p. 10.) To 

[ Τ . I I . p p . 2 3 7 — 2 3 Δ ; ] 

Α κλέμμα έκτίσas διπλούν, T h u c . 5, (9·) Ρ· 167· Καί τά 
κλέμματα ταϋτα καλλίστην δόξαν έχει. || Κλέμμα ap. 
jEschin. (68, 1. 10.) non modo Peculatum et Pecu-
niam interversam, sed etiam Obreptionem signif. et 
Circumscriptionem, Bud. [Dem. 236'. 736. " T.H. 
ad Lucian. 1, 208. Toup. Emendd. 1, 408. Musgr. 
El. 651. Jacobs. Anth. 10, 149. Strategema, Do-
lus, Ruhkopf. ad Sen. 4. p. 51." Schaef. Mss.] Κλεμ-
ματικός, Furtivus, Furax, Astutus, Ammian. Epigr. 
Τής σής κλεμματικής, παίγνια ψαντασίης, Callidae et 
astutae cogitationis ludicra. ["Jacobs. Anth. 11, 
108." Schief. Mss. * Κλεμμάδιος, Maximus 567. κει-
μήλιον. Κλεμμάδιον Photio κλεψιμαίον.] DlMIN. 
Κλεμμάδιον, Parvum furtum, Plato de LL. 12. (p. 
205.) 'Εάν re τις κλεμμάδιον ότιονν ύποδέχηται γιγνώ-
σκων, τήν αυτήν νπεχέτω δίκη ν τω κλέψαντι. Meminit 
hujus vocab. etiam J. Poll. Κλεμμαδόν, Furtim. Ci-
tatur e Plat. 1. c. [Apud Hes. * Κλέμμαδον, κλοπαίον, 
perperam. * Κλεμματί$.ω, unde * Κλεμματιστής, Ni-
cet. Anal. 8, 2.] 

Β [* " Κλέψ, Phrvnichus Bekkeri p. 11." Boiss. 
Mss. * Κλεψιά, Lobeck. Phryn. 532. " T . H . ad 
Plutum p. 129." Schaef. Mss.] " Κλεψίvoos, dicitur 
" ό κλέπτων νόω, Qui aliud in pectore clausum habet, 
" aliud iu lingua prointum, et ita veluti fallit animo, 
" s. occulit animum suum." [Nonn. D. 8, 47. 127. 
* Κλεψίνυμφos, Lycophr. 1116.] " Κλεψίρρυτον 
" ύδωρ, dicitur τό τής κλεψύδρας: haec autem Athenis 
" Fons est qui ab arce ad viginli stadia sub terra 
" occultus fertur : in eum si qua injiciantur, iterum 
" conspiciuntur et appareut cura etesiae aquilones 
" flare incipiunt. Hes. Ita vero nominatur Aqua 
" ista, quoniam terram subeundo videlur veluti fu-
" rari se et e conspeclu hominum subripere, s. fur-
" tira et secreto fluere, utpote subterraneos habens 
" meatus." [Schol. Aristoph. A. 912. I f . 853. 
* Κλεψίσοψος, Phot. Bibl. 503. *'Κλεψίψρων, Horn. 
H. in Merc. 413. Manetho 1, 93. * Κλεψίχωλος, Lu-
cian. 3, 666. al. * Κλεψίχολος. * Κλεψοσννη, Polem. 
Physiogn. 1, 6. p. 238. leg. κλεπτοσύνη.] . 

C Κλεψιμαίος, Furtivus, Furto ablatus. [Pallad. Laus. 
p. 18.] 

[* Κλέβδην, Dor. κλέβδαν, Apollon. de Adv. 6 l l . ] 
Κλοπή, Furtum : frequentius pro Ipsa actione ca-

pitur, sicut κλέμμα et κλέπος pro Re, quae furto ab-
lata fuit. Plato deLL. 12. (init.) Κλοττή μέν χρημά-
των άνελεύθερον, άρπαγή δέ άναίσχνντον : 9· (Ρ* 10.) 
Έάν τις οφλτ) κλοπής δημοσίφ δίκην, Si quis furti pu-
blici s. peculatus accusetur. Athen. (673.) Ό πάσι 
κλοπήν όνειδίζων, Qui omnibus furtum exprobrat, 
Qui omnes fures esse dicit, de Hephaestione. Item 
άπάτη, τέχνασμα, Obreptio. iEschill. (35.) Σκέψασθε 
δή πράγματος μεγάλου κλοπήν, καί δεινήν άναισχνρ-
τίαν άνθρωπου. Bud. At ποδοίν κλοπάν άρέσθαι, Fur-
tim et clam se subducere, διά τών ποδών Φυγείν κρν-
ψίως. [" Wakef. Here. F. 77- 100. Heyn. Horn. 4, 
54. Τ. Η. ad Plutum p. 225. ad Dionys. Η. 1, 174. 
Casaub. ad Athen. 46. ad Lucian. 1, 439- Plagium, 
Valck. Phcen. p. 443." Schaef. Mss. Κλοπαί Photio 
παραλογισμοί.] Κλοποψορέω, Furto aufero, Furtim 

D expilo, Genes. (31, 2 6.) Έκλοποφόρησάς με. ["Philo 
J. 1, 91." Wakef. Mss. Nicet. Annal. saepe, Barker, 
ad Etym. M. 1098. * Κλοπο^ορι'α, ibid. * Κλοποφό-
ρημα, Herodian. Epimer. 72.] " "Α».-λοπο$, ό, ή, exp. 
" Furum injuriae non expositus : item Non seductus 
" aut deceptus : item Non furtivus. Sed videndum 
" annon et pro άκλεπτος accipiatur." [Opp. 'A. 3, 
532.] Έπίκλοπος, Furax, etiam Avidus furandi, Od. 
Φ· (397·) Ή τις θηητήρ καϊ έπίκλοπος έπλετο τόξων. Ad 
quod allusit Plut. (7,664.) Ε'ί τιςθηρητήρ καϊ έ. επλετο 
δογμάτων, Ille quidem venator erat furaxque decre-
torum. Ubi obiter nota θηρητήρ ap. Plut. scribi pro 
θηητήρ, quod tamen ap. Horn. Eust. quoque agno-
scit. Item Furtivus, Occultus: ut exp. Apoll. Rh. 
3, (781.) τις μήτις έπίκλοπος έσσετ' αρωγής ; || Subdo-
lus, Vafer, Versutiloquus : cujus signif. exempla ex 
Horn., Hesiodo et Greg, habes ap. Bud. 729. Qui-
bus adde ex Od. N. (291.) Κερδαλέος κ' εΐη καϊ έπί-
κλοπος, ος σε παρέλθοι Έν πάντεσσι δόλοισι, καϊ εί θεοί 
άντιάσειε, Hesiod. "Εργ. (1, 67·) κΰνεόν τε νόον κάϊ 
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{ιτΙκλοπον ήθοε. || Substantive etiam capitur pro Fur. 
Eust. [" Wakef. Eum. 149. Abresch. jEsch. 2, 17. 
Heyn. Hom. 8, 298." Schasf. Mss. * « Έπικλόπωϊ, 
Is. Porphyrog. in Allatii Exc. 2?0. 301." Boiss. 
Mss. *'Επικλοιπα, Nonn. D. S, 121. * Πανεττίκλο-
iros, Opp.'A. 2, 28. * λεκτροκλόποε, Orac. Sibyll. 1, 
185. * Λογοκλοπεία, Diog. L. 8, 54. * Πολυκλόττοί, 
Opp. K. 3, 267. * Πυροκλοττία, ή, Anal. 3, 176. Προ-
μηθείη. * Ύπόκλοποε, Bacchylides ap. Clem. Alex. 
310. * " Ύποκλόπιοε, Furiivus, Nov. Const." Lex. 
Gr. Lat. ap. P. Baldvin. l 6 l l . ] Κλοτταϊοι, Furtivus, 
Furto captus s. ablatus, Eur. (Ale. 1035.) Et τά κλ., 
Quas furto auferuntur, furtim et clam aguntur, ap. 
Plat, de LL.: J. Poll, τά κλ., & και κλέμματα καί κλο-
πιμαία, και φωρία. Κλόπιμοε, idem, Phocyl. (127·) 
Φωρών μι) δέζγ κλοπίμην ανδρών παραθήκην, Furtivum 
depositum, i. e. Quod furto ablatum ap. te deponi-
tur. Item Furax, (143.) ζώει κλοπίμων άπο χειρών, 
Furacibus manibus vivit. Cic. quoque Furaces ma-
nus dicit. [Anal. 2, 227· 239- * Κλοπίμωε, Manetho 
5, 297* *ΚΛ07Γ(Κ0ϊ, ΚΧ07Γίμοϊ, Lobeck. Phryn. 615.] 
Κλοπιμαίος, i. q. κλόπιμοε. Et in plur. τά κλ., Quae 
furto ablata sunt, Fnrta. Vide Κλοπα'ιοε. [Lucian. 
2, 775. * Κλοπιμαίωε, Gl. Furtim.] Κλότποί, Furax, 
Furtivus, Subdolus, ut έπίκλοποε. Od. N. (294.) 
λήξειν άπατάων Μύθων τε κλοπίων. ['* Jacobs. Anth. 
9, 222." Sch®f. Mss. Maximus 588. * Κλοπόε, i. q. 
κλοπενς, Hom. Hymn. 2, 276. Barker, ad Etym. M. 
1098. Vulgo scribitur * Κλόχοί ap. Opp. K. 1, 
517. Οία τε λήίστήρ ερίφων κλύποε, ubi Schneid. de-
dit * έριφοκλόποs.] Κλοττέω, ET Κλοπ-εύω, Furor, 
VV. LL. [" Κλοττέω, Hes. Κλοπεύω, Xen. K. 'A. init. 
Clam facio, Heliod. .Eth. 56." Wakef. Mss. Lobeck. 
Phryn. 591.] Κλοπεύί, Fur, κλέπτηε, Soph. Ant. 
(493.) Φίλεΐ b' ο θυμόε πρόσθεν γρήσθαι κλοπεύε Τών 
μηδέν ορθώς έν σκότω τεχνωμένων, Mens eorum, qui 
aliquid sceleris clam moliuntur, cum alioqui sit 
illius occultatrix, solet tamen prius deprehendi. Ubi 
scribitur etiam κλοπα'ιε, sed priorem lectionem agno-
scit Eust. quoque. Κλοπε/α, Furtum, i. e. Actio 
ipsa furandi: i. q. κλοπή. Isocr. Panath. (84.) Λόγω 
μέν έπι θήραν, έργω δ' έπι κλοπείαν τών έν TO'IS άγροίε 
κατοικούντων, Ut ifurtis et rapinis expilet rusticos. 
Sed ibi mendose [s. potius νποκοριστικώε,] κλοπίαν 
cum solo i : [cf. 87. " Ad Strabon. 6, 229. Plut. 
6, 293. Hutt." Schaef. Mss.] Ύποκλοπέω, Suffuror, 
Occulo. Unde Od. X. (381.) Πάτττρνεν b' Όδυσεύε 
Kaff έόν bόμov, ε'ί TIS ετ' άvbpώv Ζωόε νποκλοπέοιτο, 
άλόσκων κήρα μέλαιναν, Occultus late ret, Furtim 
absconditus latitaret, κρύπτοιτο, νποκλέπτοι τό £rjv, 
Eust. [* Κλοπε'ιον, Maximus 600.] 

" Κλοτοπεύειν, Hesychio κλεψιγαμε'ιν: qua expos. 
" innuit derivatum esse άπό τήε κλοπήε. Exp. etiam 
" generalius παραλογίζεσθαι, άπατων-, Verba dare, 
" Decipere. Eust. quoque annotat secundum vete-
" res signif. τό κλοπενειν και οίον παρακλέπτειν τόν 

καιρόν, Latenter furari et subducere tempus: alios 
" tamen veile positum esse pro κλντοπεύειν" [κλντε-
•πενειν Schn. Lex.] " καί οίον καλλιλογείν καϊ κλντο'ιε 
" έπεσιν έvbιaτpίβειv, Elegantia verborum tempus te-
" rere. Usus est h. v. Humerus, et quidem semel, 

II. T . ( 1 4 9 0 vvv δέ μνησώμεθα χάρμηε AT φα μάλ', οί 
" γάρ χρή κλοτοπενειν ένθάδ' έύντας, Ούδέ bιaτρίβειv. 
" Ubi Schol. exp. ΰποκλέπτειν αντυύε τήε μάχηε έν 
" το'ιε λόγοΐ5, et ετέρου τινοε έπιθνμε'ιν : Hes. etiam 
" στραγγεΰεπθat : ap. quem legitur et VF.RBALE 
" Κλοτοπευτήε, έΐ,αλλάκτηε, άλαζών. Apud Suid. re-
" perio et Κλοπετεύω et Κλωττιτεύω*. sed sine expos.: 
" procul dubio tamen idem esse vult quod κλοτο-
" πενω." [" Dawes. Μ. Cr. 511. Ilgen. ad Hymn. 
217." Schaef. Mss. * ΚλοΓοπευηκοί, unde * Κλοτο-
πευτικώε, Is. Porphyrog. in Allatii Exc. 274.] 

Κλώφ, ωπόε, ό, Fur. [" Ad Dionys. Η. 1, 100. 
Schneid. Anab. 237- 32«. Toup. Opusc. 1, 409. 
Bergler. Alciphr. 318. ad Lucian. 1, 439·" Schajf. 
Mss. * Κλωποπάτυψ, Theocr. Fistula. * Όψίκλωψ, 
Polemon Physiogn. 1, 3. p. 182. Ed. princ. Rom.: 
aliter tamen legitur in Edd. recentioribus. Vide 
Schu. Lex. Suppl.] Κλωπικόί, Furax, κλεπτικόε, 
[Eur. Rhes. 205. 512. In priore I. Cod. Florent. ex-
hibet "Κλώτημοι. * Κλωπήίοι, Apoll. Rh. 3, 1196.] 

PARS XVI. 
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Α Κλωπεύω, ET Κλωπιτενω, Furor, i. q. Κλέπτω, Xen. 

Λ . (2, 8.) Αήλον δε οτι τόν μέλλοντα κλωπεύειν, καϊ 
νυκτυε άγρνπνεύειν δεϊ, καϊ με& ήμέραν άπατων καϊ ένε-
δρενειν. Citat Bud. etiam ex Arriano. Sed τοϋ 
κλωπιτεύειν, quod in VV. LL. ponilur, nulla afferun-
tur exempla. [* Κλωπετεύω, Anna C. 10. * Κλω-
πιστεύω, Theod. Prodr. Not. Mss. 8, 146.] Κλω-
πεία, Furtum, i. q. κλοπή et κλοπεία, Plato de LL. 
(7. p. 393.) Sic Diog. L. in Mened. Εύλαβονμέ-
νην κλ. τε καί τάε καθ' όδόν λρστείαε. || Salta-
tionis species, cupis meminit Jubas Theatr. 4 
VV. LL. [" Ad Strabon. 6, 229." Schaef. Mss.] 
ΚΧωπάομαί, Furor, Furtim et clanculum atque sine 
strepitu iucedo aut ago aliquid ; nam Hes, κλωπασθαι 
exp. non solum κλέπτεσθαι, sed etiam τό λάθρα καί 
άφοφητι ίέναι καϊ πράσσειν: item έπιθυμείν, θέλειν. 
[" Jacobs. Anth. 8, 136." Schaef. Mss. Lobeck, 
Phryn. 591. *Aιακλωπάω, Anal. 2, 47. Schneidcro 
susp.] 

Άνακλέπτομαι, Retrocedo : Hes. άνακλέπτεσθαι, 
B άναχωρέίν. [Άνακλέπτω, Hom. Η. in Merc. 512 . ] 

Άποκλέπτω, Furor, Surripio. || Greg, dixit άποκλέ-
πτειν έαυτόν, ad verbum Furari seipsum, pro Se oc-
C t l l e r e : Ούδ' αν άίδοε κυνέην, ό b>) λέγεται, περικείμε-
νοε άποκλέψτ) εαυτόν. Alibi άποκρΰπτειν εαυτόν, eod. 
sensu dicit. Nostrates de illo, qui se alicunde clam 
subtraxit, dicunt II s'est derobe : i. e., ad verbum, 
Furatus est seipsum. [Hom. H. in Merc. 519.] Δια-
κλέπτω, Furto diripio et distraho, Subduco, Suppri-
mo, Dem. (846.) Αιακλέπτειν τήν άλήβειαν TO'IS λόγοιε, 
i. e. πανουργε'ιν et comminisci mendacia ad veritatein 
obruendam. Bud. Sic supra κλέπτει τήν άλήθειαν, 
Synes. Supprimere veritatem. At bιaκλiπ-oμaι, De-
clino, Laleo, VV. LL. [Dem. 817. " Ad Charit. 443. 
Diod. S. 2, 218. Dionys. H. 5, 112." Schref. Mss.] 
" Έγκλε7τί$, Hesychi,o έπιθυμία : et Έγκλεφεί, Eid. 
" έπιθυμητικύν : sed suspecta livec sunt." Έκκλέπτω, 
Furto eripio, Furtim eripio, Plut. Pericle, Έκκλαπών 
αίτο'ιε τουε όμήρουε, Cum obsides eis furtim surripnis-
set, furto subduxisset, Lucan. Item Furtim et clam 

c subduco, II. E. (390.) de Mercurio, ό δ* έξέκλεφεν 
"Αρηα "tibp τειρόμενον, Furtim praelio subduxit: alio-
quin periisset. [Plut. Philop. 5. Pyrrho 5. *'Aν-εκ-
κλέπτω, Aristoph. 'A. 525. '* Συνεκκλέπτω, Eur. El. 
364. Hei. 1 3S6. Tro. 1018.] Ύπεκκλέπτω, Clam et 
furtim eripio, Furto subduco, Furtim et clam subri-
pio, Plut. Themist. Ύπεκκλαπέντα διά τών φίλων χρή-
ματα, Pecuniae furtim surreptae, Clam et furtim ex-
portatae. [Opp. 'A. 4, 48. * " Έπικλέπτω, ad He-
sych. 1, 1358, 27." Dahler. Mss.] Ώαρακλέπτω, 
Suffuror, Furtim carpo, In transcursu furor, Greg. 
Naz. "Εσπν α καί τών 7rpos ήδονήν παρακλέφαντεε, 
jElian. de canibus Indicis in Nilo bibentib us, Παρα-
θέυνσι be τήν 'όχθην, καϊ παρακλέπτοντεε οσον άρπάσιΐι, 
καϊ πάλιν οΰτωε έκ b^aλειμμάτωv έκορέσθησαν. Item, 
Interverto, Isaeus 80(=294.) 'Αλλ' ύστερον περϊ τών 
παρακλεπτυμένων, ύπο τούτων ποιήσομαι TOVS λόγουε, 
de expilata ba-reditate loquens, Bud. [Aristoph. Είρ. 
414. * " Προκλέτττω, Schol. Soph. Antig. 491." Boiss. 
Mss. * Ιυγκλέπτω, Hippocr. 903. Foes. Antiph. 783.] 

u Ύποκλέπτω, Suffuror: unde Pandect, τά υποκλαπεντα. 
Bud. Item Occulo, Prretexo, Greg. Ύποκλέπτων τό 
άσελγέί μυστηρίου προσχήματι, Bud. In VV. LL. 
exp. etiam Fallo, Dissimulo. Apvid Nonn. autem 
μνθον ΰποκλέπτειν, interpr. Summissa voce loqui. 
Ύποκλέπτομαι voce pass, in act. quoque signif. capi-
tur pro ύποκλέπτω, et sic accipit Lasc. ap. Soph. (El. 
115.) Τούί τάε είνάε ύποκλεπτομένουε, sc. pro ύποκλε-
πτυνταε. [Nonn. Jo. S3, 15. 91, 22. 128, 12. 132, 
18. Musaens 85. l6l. * " Άνθυποκλεπτω, Eumath. 
193. 226. * Καθι/ττοκλέτπ-ω, 58. 358. * Παρνττοκλε-
π τω, Planud. Ovid. Met. 8, 651." Boiss. Mss.] 

ΚΛΗΡΟΣ, ό, Sors, ea in signif., qua dixit Virg. 
dejectamque aerea sortem Accepit galea. II. Y. (352.) 
έν δέ κλήρονε ίβάλοντο· Πάλλ' Άχιλεύε• έκ δέ κλήροε 
θόρε Νεστορίδαο Άντιλόχου. Apud Eund. legitur ali-
quoties, Κλήρονε δ' έν κυνέη χαλκήρέί π άλλον έλύντεε : 
unde sumsit Virg. quae modo ex eo protuli. Hes. 
κλήρον esse dicit τό βαλλόμενον είε τό λαχε'ιν: at 
Eust. apertius, σημεΊον, β τιε εμβάλλει τώ άγγειω τον 

14 S 
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λαχμοϋ, S. sit ψηφίς, S. δακτύλιο!, S. βώλος άρούρης, 
.juxta Sopli. s. tale quid. Idem autem appellatur et 
7ΓtxXos. II. H. 171. Κλήρω νΰν πεπάλαχθε διαμπερές, 
os κ ε λάχι^σι: 175. οί δε κλήρον έσημήναντο έκαστος, 
Έ ν δ' έβαλον κννέη 'Αγαμέμνονος Άτρείδαο : 182. 
Έκ δ' έθαρε κλήρος κυνέης ο ν άρ ήθελον αντοί, Α'ίαντος : 
1S9. Γνώ δε κλήρου σήμα ίδών, γήθησε δε θνμω : 191. 

ΤΩ φίλοι, ήτοι κλήρος έμός: quibus omnibus in II. Eust. 
nuic nomini imam eandemque signif. tribuit, illam 
sc., de qua modo dixi : qui alioqui κλήρω πεπάλαχθε 
exp. κληρώσασθε, sed addens, κλήρους βάλετε, τις άν 
λάχη πρώτος, hηλahή άντιστήναι τω Έκ7ορ(. Apud 
Luc. autem Act. 1. tin. έδωκαν κλήρους pro εβαλον 
κλήρους, Conjiciebantur porro sortes non solum in 
galeam, ut in 11. ante e Graeco poeta, itidemque e 
Lat. cc., aut in urnam, ut rursus ap. Lat. poetam, 
aut in hydriam, ut ap. Cic. aut in situlam, ut ap. 
Plaut. aut denique in quodpiam aliud vas : sed in si-
num quoque, ut ap. Solom. Prov. 16. [| Κλί/pos si-
gnificat etiam Ipsam sortitionem : αύτο το κληρονσθαι, 
ut tradit Schol. Soph, in p. 70. ut Eur. (Iph. A. 
1198.) Κλήρον τίθεσθε. Lat. autem Sortem ducere 
dicunt. Sic cum dicit Arrian. Eis κλήρον αυτούς κα-
θίστασθαι έδικςιίον, ού θέλων ώς γέρας αύτο τω έτέρω 
άπονείμασθαι, ουδέ άτιμώσαι τον ού προκριθέντα εις 
μάχην. Sic Plut. Κλήρου γενομένου, Sortitione facta. 
Pro quo alii dixerunt, Ductis sortibus : (6", 3S9-) 
Καθάπερ έν δημοκρατία κλήρος έστι τών άρχών, καί δει 
λαχύντα μέν, άρχειν, άπολαχόντα δέ, φ έρε ιν άν επα-
χθώς τήν τύχην. Crediderim autem et in illo Horn. 
1., Κλήρω νΰν πεπάλαχθε accipi pro Sortitione. At 
quod Evangelistae dixerunt βάλλειν κλήρον, redditur 
etiam ad verbum Jacere sortem. || Ceterum κλήρους 
vocari etiam μαντικάς τινας ψήφους, item ipsas μαντεί-
ας, aut σημείά τινα τά διδόμενα τω μάντει, έξ ών ορ-
μώμενος προεφήτευε : quinetiam signif., secundum 
quosdam, TOVS ύπέρ μαντείας μισθούς, tradit Eust. 
419-

Κλ)}ρο$ item το έκ τού κληρονσθαι λόχος, Sors, 
Quod sorte obvenit, Quod quis sortitus est, J. Poll. 
Epigr. Χαίρω νή τόν κλήρον ov εύκλήρησας έν άθλοις. 
Sed accipitur saepe generalius pro Eo quod alicui 
obtigerit: unde Synes. θείον κλήρον vocat Divinum 
beneficium. Apud Act. 1, (25.) Λαβείν τόν κλήρον 
τής διακονίας ταύτης καί άποστολής, vet. Interpr. κλήρον 
improprie vertit Locum ; alii rectius Sortem : nihil 
autem aliud est λαβείν κλήρον τής διακονίας quam 
κληρονσθαι τήν διακονίαν, Sortiri hoc ministerium s. 
Sortito accipere : quo etiam modo interpretari non 
dubitarim. Ibid. (17·) Καί έλαχε τόν κλήρον τής δια-
κονίας ταύτης, eod. sensu dicitur, adeo ut ita exponi 
possit ac si esset έλαβε. Sunt tamen qui exp. Sor-
titus erat partem : cum alioqui μερίς, Pars, et κλήρος 
ab eod. Luca in eod. opere distinguantur, 3,21. Ούκ 
έστι σοι /jepts οΰδέ κλήρος έν τω λόγω τούτω : quod 
periude est ac si quis Latine dicat, Non potes esse 
particeps neque consors. At vero ap. Paul, ad Co-
loss. 1, 12. iegiinusnon μερίδα και κλήρον, sed μερίδα 
τοϋ κλήρου, Έ,ύ-χαριστονντες' τω Πατρί τω ίκανώσαντι 
ημάς εις τήν μ(ρίδα τοϋ κλήρου τών άγιων έν τω φωτί : 
ubi recte mihi videtur resolvi nomen in verbum in 
interpr. Latina, hoc modo, Qui idoneos uos fecit ad 
participandam sortem. At Chrys. subtilius illud 
μερίδα exp. perinde ac si intellexisset Apostolus non 
solum τον αύτυν κλήρον, sed et τήν αυτήν μερίδα έχειν: 
cum alioqui, inquit, possit aliquis έν τω αύτω κλήρω 
elvai καί μή τήν αυτήν έχειν μερίδα. Idem vero 
doctissime rationem reddit, cur κλήρος fidelium vo-
cetur Regnum Dei : sc. ut ostendatur neminem suis 
bonis operibus regnum illud adipisci, sed quod illud 
adipiscitur, id ei felicitate quadam contingere: sicut 
et έν τω κλήρω usu venit. Sed ipsissima ejus verba 
ascribam : Ata τί κλήρον καλεί ; δεικνύς οτι ουδείς άπό 
κατορθωμάτων οικείων βασιλείας τυγχάνει, άλλ' ώσπερ 
ό κλήρος, επιτυχίας μάλλόν έστιν, οντω δή κάνταύθα. 
Quod tamen hie κλήρος dicitur, alibi κληρονομιά ab 
eod. etiam Apost. appellatur, i.e. Haereditas·. ad 
Ephes. 5, 5. Ούκ έχει κληρονομίαν έν τή βασιλείς τον 
Χριστού καί Θεοϋ : quam etiam interpr. admittit locus 
ille Pauli. Saepe auteui κλήρον significare κληρονο-
μίαν, Hasreditatem, et quasi sortem quandam h a e r e -

. 239—241·] 
A ditariam, eseqq. patebitexemplis. Peculiariter igitur 

ita vocatur Hareditas, et quasi Sors quaedam haered.-
taria, quae et κληρονομιά dicta full, ώς κλήρω διανεμο-
μένη, inquit Eust. : i. e. quod sortitione distr.bue-
retur, s. quod sortes de ea ducerentur: debuit ta-
men Eust. cogitare prius esse κληρονόμος. Hesiod. 

"Εργ. (1, 37.) κλήρον έδασσάμεθ' : ( 3 3 9 0 "0<PP άλλων 
ώνή κλήρον, μή τόν τεόν άλλος : II. Ο. (497·) άλλ! 
άλ'αχός τε σόη καί παίδες όπίσσω, Καί οίκος καί κλήρος 
άκήρατος, ubi scribit Eust. vel κλήρον dictuin esse ώς 
περί άριστέων, οΊς ό βίος άπό μερίδων, έφ' αίς κλήροι 
πάλλονται, οτε καιρός δάσασθαι: vel inlelligendlim 
esse ώς κλήρω έλάγχανον καί τά έκ προικός καί διαδοχής 
γένους. Legimus autem (Od. Η. 62.)Ό$ κεν έμ ένδν-
κέως έφίλει, καί κτήσιν όπασσεν, Οίά τε φ οίκήί άναξ 
εύθυμος έδωκεν, Οικόν τε, κλήρόν τε, πολνμνήστην τε 
γυναίκα, ubi exp. τό έκ τοϋ κληρονσθαι λάχος : Sed 
ego generalius accipi existimo, de bonis, quae etiam 
absque sortitione alicui obvenerunt. UtuDtnr aufem 
et prosae scriptt. nomine κλήρος pro Haereditas: unde 

Β κλήρος επίδικος Isaeo ( 2 7 5 . ) Haereditas controversa: 
cui opp. άνεπίδικος. Ejusd. vero Isaei, quae extant 
Orationes, inscriptae sunt ύπέρ Κλήρου, sed additis 
diversis nominibus, ut υπέρ τον Κλεωνυμον Κλήρον, 
et ύπέρ τοϋ Πύρρον Κλήρον, etc. Sic et Dem. Oratitf 
qua;dam περί τον Άγνίον Κλήρον. Sed et, Έπί τόν 
κλήρον πορεύεσθαι, e Plat, affertur pro Adire haeredi-
tatem : item κλήρον λαμβάνειν pro eod. Et, Ό λαχών 
τόν κλήρον, pro Qui haereditaria bona obtinuit sorte. 
Qui autem sint oi κατά κλήρον διαιτηταί, vide in Pud. 
Comm. 151. et infra . in Κληρωτός. || Specialius 
etiam dicitur κλήρος, inquit idem Bud., Haerediolum, 
Praedium, Fundus : ut a Paus, (Att. 21, 8.) de Sau-
romatis, "Ιππους πολλάς έκαστος τρέφει, ώς άν ούτε ες 
ιδιωτών κλήρους τής γής μεμερισμένης, ούτε τι φερούσης 
πλήν ύλης άγριας. In VV. LL. annotatur κλήροι ab 
Aristot. dici de Agris, qui sorte dividuntur. 

Κλήρους Petrus vocat Ecclesiam Dei, allusione 
facta ad Israeliticum populum, cui sortitione tribu-
tim facta terra Chanaan, vitae aeternae typus, distri-

c buta fuerat; vel quod Deus sibi ilium populum 
veluti portionem quandam a reliqui^ separatam 
selegisset, sicut et nunc Ecclesiam. Postea vero 
peculiariter dici ccepit Collegium eorum, qui sacris 
funetionibus vacant, aut illis etiam destinantur: 
quemadmodum Tribnm Levi Deus vocat peculiariter 
Partem.et haereditatem suam, Num. 1 8, 20. Deut. 18, 
2. Sed interdum generaliter dicitur, ut Unus sit in 
orbe terrarum clerus, sicut una est Ecclesia : inter-
dum vero specialiter, prout erant variae diceces^s : ut 
si dicas Clerus Constantinopolitanus, Clerus Roma· 
BUS. [Phol .ro σύστημα τών διακόνων καί πρεσβυτέρων, 
κλήρος καί ή κληρονομιά.'] Ceterum pro hoc nomine 
κλήρος legitur et κατάλογος ιερατικός, el κατάλογος των 
κληρικών, in Canonibus, qui Apostolici vocantur. 
U N D E Κληρικός adjectivum, pro Eo, qui eensetur in 
clero, Qui est in ciero, Tertull. de Monogamia. Usus 
tamen obtinuit, ut Cleric^ nomen inferioribus gradihus 
s. potius muniis proprie tribueretur. Cui opppni 
solet λαϊκός, quasi Plebeinm dicas. Pro quo Paulus 

D 'άιώτην dicit, 1 ad Cor. 14, 16., ut in,Canon., qui A-
postolici nominantur, et vett. synodis. E T COMPOS. 
Ίνγκληρικός, q. d. Conclericus, Ejusdem cleri col-
lege : ut Cone. Chalced. Canoue 18. 

Κλ)7ρο$, Vermiculus infestans favos apum, qui ab 
aliis Pyrausta dicitur, Aristot. H. A. 8, 27. Ταΐί δέ 
μελίτταις έγγίνεται έν τοίς σμήνεσ ι\ θηρία, ά λ ν pal· 
νεταιτά κηρία· τό, τε σκωλήκιον τό άραχν/,ονν καιλυ* 
μαινομενον τά κηρία· καλείται δέ κλήρος, οί δέ πνραύ-
στην καλοϋσι. Hes. quoque hoc vocab. agnoscit. Et 
Plin. 11, 16. Fit in favis quibusdam, qui vocatur 
Clerus, amarae duritia cerae, cum fcetum inde non 
eduxere morbo aut ignavia aut infcecunditate nalu-
rali. Et c. 19. Cum favos non explent, Cleron vo-
cant. 

[" Κλήροί, ad Charit. 770. 778. Jacobs. Anth. 7, 
159. 8, 286. 10, 269. 390. ad Diod. S. 1, 286. 615. 
2, 544. Heyn. Horn. 7, 83. ad Timaei Lex. 209. 
Koen. ad Greg. Cor. 253. Toup. Opusc. 1, 172. 
Ilgen. Hymn. 197. ad Xen. Eph, 98. 272. Musgr. 
Hipp. 1057. Valck. p. 277. ad Herod. 262. 6s6. 
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Graev. Lectt. Hes. 546. Κλ. vatum, Valck. Phoen. 
p. 316. Κλ. έρύειν, Toup. Opusc. 2, 113. βάλλειν, 
ad Od. Ξ. 209- Έκ κλ., Callim. 1, 419. KXjjpot, Fa-
cultates, ad Charit. 734." Schaef. Mss. Μαντεΰεσθαι 
κλήρυις, Divinare per sortes, Pind. Π. 4, 338. Hes. 
in Φρυκτοε δελφίς. Κλήροι Έρμου" συνήθεια αρχαία' 
έβαλλον οί κληροϋντες είς νδρίαν έλαίας φΰλλον, δ προ-
σηγόρευον Έρμήν" καί πρώτον έξήρουν τοϋτο, τιμήν τώ 
θεφ ταυτην απονέμοντες' έλάγχανεν δέ δ μετά τόν θεόν' 
Ευριπίδης έν Αίύλω μνημονεύει τοϋ έθους τούτον : Pilot. 
Lex.] " Κλήρος, Sorte datus, Electus. Ε Cyrilli 
" Libello de iis, quae pro diverso Accentu diversara 
" accipiunt Signif." 

Κληροδότης, δ, Testator, Biid. e Pand. [Isaeus.] 
Κληροδοσία, ή, Distributio, quae sorte fit, Id ipsum, 
quod sorte datur, Partiuin divisio, Haereditas, e 
Greg. Naz. [Diod.S. 5. p. 225, 30. Aq. Ps. 77, 
-10.] Κληροδοτεω, Sorte distribuo, Greg. Naz. Γή της 
έπαγγελίας κληροδοτείται, Sorte datur, Haereditatis 
loco .datur. [LXX. Ps. 77, 60. Deut. 1, 38. * K«7a-
κληροδοτέω, 21, l6. Jos. 19, 51. 1 Macc. 3, 36. Act. 
Apost. 13, 19. " Const. Manass. Chron. p. 22." 
Boiss. Mss. * " Κατακληροδοτισμός, Sortium distri-
hutio, Haereditas, Chrys. Hom. 18. T. 5. p. 108." 
Seager. Mss.] Κληροθεσ μοθετάω, Sortito thesmotliela 
lio, Sorte thesmotheta creor, Plut. (7, 343.) Εξαίφνης 
«rat άπροσδοκί/τως κλήρω λαχών τής οίκουμένης έβασί-
λευσεν, ώς Άθήντ/σι κληροθεσμοθετοϋσι [leg. κλήρω θ.] 
καί άρχουσι, Repente nec opinatum orbis imperium 
sorte ei obtigit, haud secus atque Athenis tliesmo-
thetae et archontes sortito creari solent. Κλ>;ρολαχέω, 
Sortiior, Sorte accipio, milii obtingit. [" Etym. M. 
693." Wakef. Mss.] 
• Κληρονόμος, ό, ή, Haeres. Κληρονόμοι a Servio 
esse dicuntur Qui bona dcfuncti sorte dispertiuntur. 
Vide Κλήρος. Plut. Παισίν ούτοι καί κλ. φυλάττουσι 
καί θησαιιρίζουσι. Quod vero Lat. dicunt Facere s. 
Instituere s. Relinquere s. Scribere haeredem : id 
totidem phrasibus Graeci quoque efferunt. Isaeus 
pro Pyrrho, Τόν αύτόν ποιησάμενον κλ., Eum, qui 
haeredem ipsum fecisset, Isocr. Τούτους μόνους γνη-
σίους ττα'ιδας ποιησάμενος, καί κλ. τών έαυτοΰ καταστή-
σας, Et haeredes bonorum suorum instituens, Plut. 
S. Ν. V., "Οταν δέ διαθήκας γράφουσιν, ετέρους μεν 
άπολείπουσι κληρονόμους'. Rom. (5.) Άπέλιπε κληρο-
νόμον επί πολλοίς καί καλοίς κτήμασι, Amplarum for-
tunarum haeredem reliquit. Agathias Epigr. Έν τρι-
τάτρ μοίρρ κάλλιπε κληρονύμον, Haeredem reliquit e 
triente : Cic. Facit hajredem e deunce et semuncia 
Caecinnam. Et in pass. Isocr. ad Phil. T»?s δ' εύ-
νοιας τής παρά τών πολιτών μηδένας άλλους καταλεί-
πεσθαι κληρονόμους. Lucill. de Hermocrate quodam 
avaro, ev διαθήκαις Αύτόν τών Ιδίων έγραφε κληρονύ-
μον, In testamento seipsum bonorum suorum haere-
dem scribebat. Generalius etiain dicitur Ad quem 
sorte aliquid pervenit, Cui sorte aliquid obtingit, 
Plato de Rep. 1. Λέγε δή, είπον έγώ, συ δ τοϋ λύγου 
κλ., Tu, cui verba facere sorte obtigit. Nisi aliquis 
inalit, Ad quem dicendi partes quasi haereditaria 
successione pertinent. [Plato de LL. 9· J>· 53. * Κλη-
ρονομαΊος, Lobeck. Phryn. 544. Theophyl. 4, 17J. 
Gl.Hereditaria: "Κληρονομικός· Hereditarius: *Άπο-
κληρονόμος' Exheres. Άποκληρονόμον ποιέω· Exhere-
dein facio: Arrian. Epict. 3, 8. Justin. Mart. 472.] 
Μονοκληρυνόμος, Qui unicus haeres est, Qui uullos 
habet coliaeredes, sed ipse solus haereditatem cer-
nit. [Pallad. Laus. 256. Schol. Aristoph. "Opv. 1652. 
*Nεοκληρονόμος, Greg. Naz. Epigr. 188.] Συγκλη-
ρονόμος, Coliaeres, Rom. 8, (17·) Κληρονόμοι μέν 
Θεοΰ, συγκλ. δέ Χριστού. Κληρονομιά, Haereditas, 
ό άφεστηκώς τής κληρονομιάς, Qui abstinuit haeredi-
tate, Bud. Et Isocr. Γενέσθαι διαδόχους αύτφ τής κλη-
ρονομιάς, μή ταύτην, άλλ' ols έκέίνος διέθετο. Item 
κληρονομιά κατ' άγχιστείαν, Haereditas, quae ab in-
testate defertur legitimis haeredibus, Bud. Accipi-
tur etiam metaph., Plut. S. Ν. V., Προσήκει δηπουθεν 
ώς χρέα κληρονομιάς διαδέχεσθαι τής πονηρίας τήν 
κόλασιν, Aristot. Eth. 7> 13. Ά λ λ ' είλήφασί γε τήν 
τΐ)0 ονόματος κλ. αί σωματικαί ήδοναί, Hujus vocabuii 
hftreditatem nactae sunt voluptates corporeae, Bud. 

241—243.] ΚΛΗ 5052 
A [Schleusner. Lex. Ν. Τ.] Κληρονομιαίος, Heeredi-

tarius, quod adjectivum Bud. affert e Pand. [Eust. 
1425, 35.] " Κληρονομεύς affertur pro Captans liee-
" redi lates : sed sine exemplo." Κληρονομάω, Hie-
reditatem adeo s. cerno, Haeres fio vel sum. Jungi-
tur non solum genitivo, sed etiam accus. Dem. (329·) 
Κεκληρονόμηκας μεν τών Φίλωνος τοϋ κηδεστοϋ χρημά-
των πλειόνων ή πεντεταλάντων, Lucian. (2, 28.) Οί-
κετρ νεοπλούτω, άρτι τοϋ δεσπότου κληρονομήσαντι. 
Item cum accus. iu Epigr. OS μόνος οίδε Καί τίνα δεί 
κινείν, καί τίνα κληρονομέίν. Sic Lucian. (1, 378.) 
Έπεθύμεις κληρονομέίν αποθανόντος έμοϋ τά κτήματα, 
και τόν πίθον καί τήν πήραν. Et Athen. Κληρονομή-
σας τον δεσπότην : Lucian. paulo ante, Κληρονομή-
σαντι τοϋ δεσπότου. Sic Plut. Sylla, Έκληρονόμησε 
δέ καί τήν μητρυιάν. Similis constr. ap. Antiph. est, 
et frequentissime in Ν. T. Et in pass. a)). Philon. 
V. M. 3. Ό νομος ψυσεώς έστι κληρονομείσθαι τούς 
γονείς ύπό τών παίδων, Naturae lex est liberos pa-
rentum haeredes esse. Item ap. Greg. Naz. κληρονο-

B μούμενον πνεύμα, Spiritus, qui heereditario jure ob-
tingit filiis Dei. Et κληρονομηθείς ill VV. LL. Haeres 
inscriptus. || Κληρονομάω accipitur etiam metaph. 
tam in malam, quam in bonam partem, Isocr. ad 
Dem. (1.) Πρέπει γάρ τούς παίδας, ώσπερ τής ουσίας, 
ούτω καί τήε φιλίας τής πατρικής κληρονομέίν, Dem. 
(444.) Ταύτης γάρ ούκ έτ εγώ τής αισχύνης κληρονομώ. 
Sic Cic. iu bonam partem dicit, Ad quem haereditas 
hujus gloriae et factorum imitatio pertinet. Item ap. 
Aristid. Κληρονομέίν τών κινδύνων, Pericula susci-
pere veluti jure quodam haereditario, Sortiri pericu-
lorum susceptionem. || Κληρονομέίν, Haeredem re-
linquere, Prov. 13, (22.) Άγαθοϊ ά νήρ κληρονομήσει 
υιούς υιών, Bud. || Sortior, ad Hebr. 1, (4.) "Οσ^ 
διαφορώτερον παρ' αύτους κεκληρονόμηκεν όνομα, Sor-
titus est nomen, sc. filii. || Sorte tribuo, Sorte do. 
["Phryn. Eel. 52. Thom. M. 537- Jacobs. Anth. 6, 
380. Boiss. Philostr. 503. ad Herod. 302. Diod. S. 
1, 243. De constr., Moer. 149- et 11., Alciphr. 192. 
Lucian. 1,512. Cum gen., 2, 28. 3, 110. Dionys. 

c H. 1, 157. 2,713. 720." Schaef.Mss. * Κλ>?ρονό-
μημα, Lucian. 411. D. * " Άκληρονόμητος, Zonar. 2, 
I96. * Άποκληρονομάω, Suid. v. Άνεϋρον." Kali. 
Mss. * " Διακληρονομοϋμαι, Longin. 12." Seager. Mss. 
* Έγκληρονομέω, LXX. Deut. 3, 28. Compl.] Kara-
κληρονομέω, i. q. κληρονομάω, Haereditatem adeo s. 
cerno, Haeres fio s. sum, Sirach. 4, (16.) Κατακλη-
ρονομήσεις σοφίαν, Sapientiam consequeris veluti jure 
quodam haereditario, Sortieris. || Haeredem instituo 
s. facio, 2 Reg. 7, (1 ·) Κύριος κατεκληρονόμησεν αύ-
τόν, Eum haeredem fecit. || Hae'reditatem do, Haere-
ditatis loco tribuo, Hierem. 3, (18.) 'Επί τήν γήν, ήι-
κατεκληρονύμησα τούς πατάρας αύτών, Quam dedi pa-
tribus ipsorum haereditatem. || Sorte distribuo, Jo-
sue 2 I, (3.) 'Εν τω κατακληρονομείν αύτους διά προστά-
γματος Κυρίου τάς πόλεις, Bud. Sic Deut. 3, (28.) 
Κατακληρονομήσει αντοίς πάσαν τι)ν γήν. Sic Act. 
13, [19· * Συγκατακληρονομέω, LXX. Num. 32, 30. 
* Συγκληρονομέω, Sirach. 22, 26.] 

[*Κληροπαλής, Horn. Hymn. 2, 129·] 
D Κληροϋχος, ό, ή, Qui sorte aliquid sibi attributuin 

tenet, Soph. Aj. (507.) άίδεσαι δέ μητέρα Πολλών 
έτών κληρονχον, Quae sorte niultos annos possidef, 
i. e. Annosam. Peculiariter vero dicitur Qui cer-
tain aliquam agri partem sorte assignatam possidef, 
Cui certa aliqua agris pars sorte assignata est, Colo-
nus, Thuc. (3, 50.) Κλήρους δέ ποιήσαντες τής γης 
—τρισχιλίους, τριακοσίους μέν τοίς θεοίς ιερούς εξεί-
λον, έπί δέ τούς άλλους σψών αύτών κληρούχους τους 
λαχόντας άπεπέμφαν, Colonos suos, quibus id sorte 
assignatuni esset, Paus. Att. (27, 6.) p. 19· 'Ύστερον 
δέ ώς έπανήλθεν ές 'Αθήνας, έσήγαγε μέν ές Εύβοιαν 
καί Ν6£ον 'Αθηναίων κληρούχους : (40, 4.) ρ. 30. Άφι-
κομένους παρά τούς έν Σαλαμ'ινι κληρούχους, προδοϋ-
ναι Σαλαμίνα 'Αθηναίοις. Herod. Λ, (77.) Νικήσαντες 
δέ καί τούτους τετρακισχιλίους κληροΰχους έπί τών ίπ-
ποβοτέων τή χώρρ λείπουσι, Quater mille colonos, 
quibus sorte agro's illos dividendos et possidendos 
assignarat, Plut. Per. Χίλιους έστειλεν είς Χερρόνη-
σον κληρούχους, Mille viros misit in Cherronesum 
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ejus loci agrum sibi divisuros, Mille colonos in Cher-
ronesum misit, quibus agrum ejus loci sortito parti-
endum et occupandum assignarat. Sunt qui κληρο-
νόμους esse velint, quos Cic. (N. D. 1, 26'.) vocat 
Agrarios et Agripetas; dici eniin agrarios non so-
lum eos, Qui agrariae legi de agris publice dividen-
dis favent, sed eos quoque, Qui agros publice divi-
sos possident: agripetas autem, Qui petunt ex agro-
rum divisione portionem, quae viritim dabatur. Cic. 
ad Att. Servulos autem dicere eum et agripetas eje-
ctos a Buthrotiis. Accipitur etiarn active pro Eo 
ipso, qui sorte agros possidendos assignat : Philo 
V. M. 1. THtbov els τόν κλ. Oeov και τόν αληθώς ηγε-
μόνα τής αποικίας, Deo assignatori. [" Timaei Lex. 
67. 209- Graev. Lectt. Hes. 546. ad Herod. 410. 
726. Wakef. Ale. 445. Lobeck. Aj. p. 297." Schaef. 
Mss. Dionys. Hal. Anliq. 8, 75. Phot. Lex.] Κλη-
ρουχικός, Ad κληρούχους pertinens, Qui κληρούχυις 
sorte distribuendus et possidendus assignatur, Ari-
stoph. N. (203.) de usu geometriae, Γήν άναμετρεί-
σθαι: quae verba excipiens Strepsiades interrogat, 
πότερα τήν κληρονχικήν; Eamne (terrain,) quae colo-
nis sorte distribui et possidenda assignari solet] Ουκ· 
άλλα τήν Έ,νμπασαν. [Plut. C. Graccho 5. Demosth. 
182, 16.] Κληρονχία, Assignatio ilia, qua agri colo-
nis sorte distribuuntur et possidendi dantur, Portio 
ipsa, quae sortito possidenda assignatur, Aristot. 
Rhet. 2.de quodam Cydia, Περί τής Σάμου κληρου-
χίας έδημηγόρησεν, De agro in Samo colonis sorte 
dividendo et assignando, Philo V. Μ. 1. Τών αγώ-
νων και κινδύνων, οΰς ΰπέστημεν και μέχρι νΰν ύπο-
μένομεν, άθλόν είσιν αί κληρουχίαι, Merces est, agro-
rum metatio et assignatio, Turn. Eod. libro, Καί κλη-
ρουχιών, άς έκ μέρους άπένειμε τοίς στρατευομένοις, de 
assignalionibus, quas parti militum attribuit, Turn. 
Item Aristid. 'Ατλαντικού πελάγους κληρουχιας άτι-
μους ήπείλει, Plut. οι άπό κληρουχιών, ipsi κληρουχοι, 
in Τ. Qu. Flamin. Tons άπό τών κληρουχιών έχων προ-
θύμους, Colonis studiose adjuvantibus. J. Poll, vero 
videtur accipere pro Aditione, ut ita dicam, haere-
ditatis. [Plut. Anton. 60. "Ad Diod. S. 1, 85. 2, 
20. 24." Schaef. Mss.] Κληρονχέω, Sorte assignatum 
possideo, In sortem accipio ut coloni et veterani, 
Herod. 6, (100.) p. 91. Tois τετρακισχιλίους κλη-
ρουχέοντας τών Ίπποβητέων Χαλκιδέων τήν χώρην, 
Qui coloni in Hippobatarura Chalcidensiura agros 
missi, eos sibi sorte assignatos distribuerant et occu-
parant, App. B. C. 5. Μόνοι δέ ήχθοντο όσοι τά τών 
έλευσομένων συν Τίομπη'ίψ χωρία έκεκληρουχήκεσαν, 
Bud. ex incerto Auctore, Έκληρούχησαν δέ 'Αθηναίοι 
κρατήσαντες αντής, de Euboea. [" Wakef. Here. F. 
1291. Musgr. ibid. Timaei Lex. 33. Diod. S. 1, 
338." Schaef. Mss. Dionys. Hal. Antiq. 9, 37. * Κλη-
ροΰχημα, Appian. Β. C. 3, 527- * " Άκληρούχητος, 
Decretum Smyrn. in nott. ad J. Poll. 8, 132." Kail. 
Mss. " Άκληρώχητος, Marmor. Oxon. p. 16." 
Schn. Lex.] Κατακληρουχέω, Sorte assignatum ob-
tineo, In sortem accipio, i. q. κληρουχέω, sicut κατα-
κληρονομέω ί. q. κληρονομέω, Polyb. (2, 21, 7.) Κατε-
κληροΰχησαν τήν χώραν, Regionem sibi assignatam 
sortito partiti sunt. Et in pass. 3, (40, 8.) Κατέσυ-
pav τήν κατακεκληρονχημένην χώραν ύπό 'Ρωμαίων. 
Transitive etiam capitur pro Veteranis militibus colo-
nias distribuo et agios, In colonias describe et par-
tior, Bud.; Sorte assigno possidendum, ut colonis 
et veteranis ager aliquis dividendus et possidendus 
sorte assignatur. Plut. (Anton. 55.) Ένεκάλει—οτι 
τοις αύτοϋ στρατιώταις άπασαν ολίγον δείν Ίταλίαν 
κατακεκληρούχηκε. ["Diod. S. 1 ,64 .77 .210.274. 
378. 397. 458. 2, 423." Schaef. Mss.] 

[* " Κληρόψνχος, unde Κλ. ro, Arbitrium, Tzetz. 
Ch. 9, 298." Elberling. Mss.] 

"Ακληρος, ό, ή, Exors. Servius enarrans Virg. 
Έ11. 6. dulcis vitae exortes, Exortes, inquit, i. e. 
Expertes, Sine parte : άκλήρυνς dicunt Grreci. || Ple-
rumque capitur pro Paupere, Inope, Egeno, Tenui, 
ut sit Cui nullae facullateset copiae sorte obtigerunt, 
Qui nulla bona sortitus est, Cui nulla haereditas et 
patrimonium reiictum est, Od. Λ. (488.) Βουλοίμην 
κ επάρουρος έών θητευέμεν άλλω Άνδρί παρ' άκλήρψ, 

A J μήβίοτος πολύς είη. Unde Lucian. (1, 399·) Θ , -
τεύειν παρά τινι τών άκλήρων } μή βιότοε πολύ, ειη: 
(401.) Θητευσοντας άκλήροις καί άβίοις ανδράσι. bust, 
accipit pro όλίγόκλφοι, eo quod Horn, quasi sei-
psum explicans subjungal, $ μή βίοτος πολύς είη: ut 
άκληρος sit, Qui paucas et exiguas fortunas sortitus 
est, Cui exigna -et tenuis haereditas s. patrimonium 
obtigit. ["Eur. Tro. 32. Jacobs. Anth. 9, 112. 
Abresch. £.sch. 2, 48. ad Diod. S. 1, 195." Schaef. 
Mss. Horn. Hymn, in Ven. 123. γήν άκληρόν τ ε και 
άκτιτον.] 'Ακληρία, Inopia, Egestas, ilia sc., qua 
alicui aut nullae aut exiguae fortunae obtigerunt. ||In-
felicitas, δι/στνχία, Suid. Synes. Epist. 102. Αίτιάταί 
bή τήν τής πατρώος άκληρίαν, Patriae infelicitatem, 
Patriae iufortuuia, de quodam, cui τά παρά τής τύχης 
ούκ άπήντων κατά λόγον, et cui persuasum erat it 
έστι σνμμεταβαλείν τψ χωρίψ τήν τύχην. Item ap» 
Suid. Ό δέ ψετο πόρον έζευρείντού διώσασθαι τάεάκλη· 
ρίας, Ad propulsanda iufortunia : άτνχίας, Suid. 
[" Koppiers. Obs. p. 6. Gataker. ad Anton. 311. ad 

Β Diod. S. 1, 182. Brunck. Soph. 3, 494.] Άκληρέω, 
Exors sum, Particeps non sum, Non sortitus sum, 
Sorte mihi non obtigit, Nihil mihi sorte obtigit: 
άκληρεί, Suidae ov μετέχει, ού κεκλήρωται. Infortuna-
tus sum, Infortuniis et calamilatibus premor, δυστν 
χέω, ut Suid. in h. 1. exp. TOI)J EV τψ σννεδρίψ άχα· 
νείς γενέσθαι καί παρεκστήναι ταίς διανοίαις, συμπά-
σχοντας τή τών άκληρούντων υπεpωbvvί<f, Extremo do-
lori eorum, qui adversa fortuna utebantur. Citat 
Bud. e Diod. S. etiain et Polyb. p. 2. partic. άκλη-
ρούντες, quod interpr. Calamitosi, Infelices. ["Gravi 
atque adversa fortuna premor, Miser sum. Telej 
Stobaei Serm. 1θ6. 'Απογέγονεν ό <ρίλχ>ς. Καί γάρ 
γέγονε' σύ δέ ΰτι μέν άπογέγονεν, άκληρείν οίει' οτι 
δέ έγένετο, ούκ εύκληρεΐν. Diod. S. 3, 13. de iis 
qui ad metalla damnati ap. iEgyptios in maximis 
aerumnis ac miseriis vitam degebant, Ούκ έστιν ot 
ίδών ούκ άν έλεήσειε τούς άκληροϋντας διά τήν ύπερ· 
βολήν τής ταλαιπωρίας. Idem paulo superius, Μν-
ριάδες άκληρούντων άνθρώπων, de iisd. loquens," 

c Brunck. Mss.] 'Ακλήρημα, Infortunium, Calamity, 
δυστυχία, συμφορά, ut Suid. in h. I. exp. Διά roi>ro 
δοκεί μοι μάλιστα περιπεσείν άκληρήμασι. Sic euim 
leg- puto, non άκληρώμασι, ut ap. eum scribitur; nec 
enim ab άκληρόω, sed ab άκληρέω derivatur: a κλη-
ρόω autem derivari nequit: praeterea non est suo 
loco in Suidae Lex., sed ante 'Ακληρία. Sic vero et 
ap. Diod. S. Kai τήν Ιδίαν έχθραν έν τών ήτυχηκότων 
άκληρήμασι άναπεδείκνυντο. Sic et alibi. Item 'Ακλή-
ρημα ap. QLcumen. in Act. 38. de Judaeis iucredulis 
et promissionum exortibus. Bud. [" Koppiers. Obs. 
7. Gataker. ad Anton. 311. ad Diod. S. 1, 182, 2, 
610. 631. 'Ακλήρωμα, 2, 575. ad 610. 631." Schaef. 
Mss.] 'Απόκληρος, Exhaeres, Pand. Ό έν διαθήκαιι 
μή τύχων κλήρου. Apud Theophilum άπόκληρονποιώ, 
pro Exhaeredem facio: quod et uno verbo dicitur 
άποκληρώ. Notandum est autem άπό privationem 
hie significare, sicut et in V E R B O 'Αποκληρόω, Ex-
haeredo, Exhaeredem s. Exortem facio, Sorte privo, 
άπόκληρον ποιώ. Dionys. Areop. Τούί θεοφιλείς προ-

D σιεμένου, καί τονς άθέους άποκληρονντος. Apud Ari-
stot. autem snmitur pro Ad sortes non admittere, 
Sortibus excludere: Polit. 4, (14.) Συμφέρει δέ κάν 
ύπερβάλλωσι πολύ κατά τό πλήθος οί δημοτικοί τών 
πολιτικών, ή μή ττάσι διδόναι μισθό ν, άλλ' όσοι σύμ-
μετροι πρός τό τών γνωρίμων πλήθος, ή άποκληρονν 
τούς πλείους. ["'Απόκληρος, Schol . Aristoph. Πλ. 
ρ. 247. Τ. Η., ad Moer. 84. Toup. Opusc. 1, 49-
Thom. Μ. 95." Schaef. Mss. Pind. Π. 5, 71. Plato 
de Rep. 8. p. 210.] " Βαθΰκ·ληρ05, i. q. βαθυπλού-
" σιος s. βαθύπλουτος, h. e. μεγαλόπλουτος, Qui im-

mensae veluti profunditatis opes sortitus est, i. e. 
ingeutes, Praedives. Horn. [Epigr. 16.] et Herod." 

[Vita Homeri 35.] Δύσκληρος, Q^em difficilis sors 
premit: Horat. Cui dura et aspera sors obtigit, In-
fortunatus. Δυσκληρία, Sors difficilis, Mala sors, 
Infortunium, i. q. άκληρία, άκλίφημα, quae paulo ante 
praecedunt, Basil. ["Theod. 1, 183.Procop." Wakef. 
Μ ss.] Δνσκληρέω, Difficili sorte premor, Mala sors 
mihi obtingit, Sorte a magistratu repellor, Bud., 

II 
It 
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Platonem citans: [de LL. 3. p. 134=690. *" Δυσ-
κλήρημα, Infortunium, Tzetz. Ch. 3, 303." Elber-
ling. Mss.] "EyicX);pos, Consors, Particeps, i. q. σύγ· 
κλήρος, μέτοχος, Soph. Ant. (810.) άλλ' έμ' ό παγκοί-
τας Άΐδας ζώσαν άγει Τάν 'Αχέροντος 'Ακτάν, οϋθ' 
ύμεναίων "Εγκληρον, Exortem adhuc hymenaei et 
nuptiarum. || At έγκληρος εύνή, Eur. (Hipp. 1011.) 
esse dicitur Thalamus cum ampla dote s. haeredi-
tate, Thalamus dolis et haereditatis non expers. 
[" Eur. Iph. T. 682. Here. F. 468. ad Timaei Lex. 
209. Valck. Hipp. p. 272. ad Herod. 463." Schaef. 
Mss. Lycophr. 1θ6θ. *Έκκληρος, Gl. Exors.] 

Έπί'κλήρος, ό, ή, Ad quam universa haereditas per-
tinet, Quae nullos habet cohaeredes: de femina, 
quae vel adhuc virgo est, necdum elocata, vel elocata 
quidem, sed ita ut sit spes universam haereditatem ei 
cessuram, ού μόνον ή εκδοθείσα τινι πρός γάμον, άλλά 
και ή παρά τψ πατρϊ μέν έτι ονσα, έλπιζομένη δέ καθή-
κειν αυτή πάσαν τήν πατρύθεν ούσίαν, quae * μάνδα 
quoque a nonnuilis, ab aliis πατροϋχος vocabatur, ut 
Eust. tradit. Alibi vero έπίκληρον esse dicit θυγατέ-
ρα γεγαμημένην τινι έπι υλρ τή τοϋ πατρός ονσίφ, 
Quae elocatur alicui cum universo patrimonio; et 
dici ad differentiain τής έπιπροίκον, Quae cum certa 
aliqua dote in matrimonium alicui collocatur. Sic 
Aristoph. quoque Schol. docet έπίκληρον esse-Quae 
nullos fratres sororesve habeat συγκληρονόμους, sed 
sit μονοκληρονόμος. Idem alibi scribit, έπίκληρον, 
quae suo tempore diceretur κληρονόμος, vocatam fu-
isse Filiam, quae orba patre et matre, fratribusque 
carens, pateruis bonis succedebat: ita vero dici 
etiam Earn, quae quidem nupserit, sed έπι τή ovaiq, 
ολρ καταλελειμμένη : alio autem nomine τήν έπίκλη-
ρον vocari έπιπταματίδα et πατροϋγον, quae iisd. ver-
bis a Suida referuntur. Similiter et Bud. έπίκληρον 
annotat dici vel Virginem, vel Mulierem, quae utro-
que pareute orbata sit, nullo fratre superstite, cui 
successio opima una aut altera pluresve obvenerunt. 
J. Poll, dicit esse τήν έπι τψ κλήρω μόνην τρεφομένην 
θυγατέρα, είτε περίεστιν ό πατήρ, εί τε άπεβίω: quam 
πατρουχον quoque vocari, ab Isieo aulem et Solone 
περικλημ'ιτιν. Sunt vero el qui έπίκληρον interpr. 
Dotalem, e Virg. jEn. 7· et si adeo dotalis regia 
cordi est, nempe Lavinia filia regis, cui cum filius 
fato divum prolesque virilis Nulla esset, primaque 
orieus erepta juventa esset, Sola domum et tantas 
servabat filia sedes. Sed ibi Virg. dotalem regiam 
dicit pro Regno dotali, i. e. quod dotis loco filiaj et 
genero cedebat. Aristoph. Σφ. (583.) Κάν άποθνή-
σκων ό πατήρ τψ δω καταλείπων παίδ' έπίκληρον, Dem. 
(940.) Ονκούν έπικλήρων καί ορφανών καί τών τοκέων 
τψ άρχοντι προστέτακται έπιμελείσθαι. Menander ap. 
Gellium 2, 24. Έχω δ' έπίκληρον Λαμίαν : quod ipse 
Locupletem uxorem dicit. Sed strictius accipitur, 
ut e supra dictis patet. De quarum έπικλήρων su-
perbia ap. eund. Comicum mentio fit, cum de ilia 
Lamia dicit earn esse κυρίαν τής οικίας καί τών άγρών : 
sicut Aristot. Eth. 8,(10.) scribit, 'EWore δέ άρχουσιν 
αί γυναίκες έπίκληροι οΖσαι, Dominantur, sc. ob lo-
cuples patrimonium. Plut. Solone, Οί χρημάτων 
ένεκα λαμβάνοντες έπικλήρους. Aristot. Polit. 2, 7· 
Έ. πολλών γινομένων, καί διά τό προίκας διδόναι με-
γάλας. Isaeus (256.) Ή μήτηρ ή έμή έν παντϊ τψ οίκω 
ε. έγένετο, Ad matrem meain omnis ejus families pe-
cunia patrimoniumque delata sunt, Haereditas univer-
sa lege et genere obvenit, Ei bona universa obtige-
runt, Bud. 'Επίκληρον puellam vel mulierein jus erat, 
ut idem Bud. tradit, et ex Isaeo ac Dem. confirmat 
exemplis, p. 92. et 93., agnato proximo cognatove 
veluti vindicare, tanquam sibi civili jure donatam. 
Unde J. Poll, quoque scribit έπίδικον dici έπίκληρον, 
νπέρ ης άμφισβητοϋσιν άλλήλοις, ώς μάλλον είς αυτούς 
τής άγχιστείας καθηκούσης : ut έπίδικος sit έπίκληρος, 
cujus quis nuptias petit, ut proximo cognationis 
gradu ad se pertinentes. Sic Harpocr. quoque, επί-
δικος δέ, inquit, ή άμφισβητουμένη έπίκληρος or ω χρή 
αυτήν γαμηθήναι: quas άπορουμένας κόρας, ut ali-
quanto post addit, έξεδίδοσαν οί άγχιστα γένους, 
πέντε μνάς έπιδιδόντες. Et λαχείν τής έπικλήρον, Pe-
tere in judicio τήν έπίκληρον, tanquam ad se ejus 

A conjugium delatum sit vel testamento vel cognatione, 
Dem. κατά Στέφ. 145.: έπίκληροι enim cedebant pro-
ximo cognato, ut ex Isaeo intelligimus, p. 71. quam 
vide. Bud. Quae res seditiones aliquando dedit, 
quemadmodum Aristot. Polit. 5, 4. dicit, Περί Μ«τυ-
λήνην έξ έπικλήρων στάσεως γενομένης : paulo post, 
Καί έν Φωκεϋσιν έξ έπικλήρον στάσεως γενομένης περί 
Μνασέα τόν Μνήσωνος πατέρα, καί Εΰθυκράτη τόν 
Όνομάρχου. Fuit vero et έπίκληρος νόμος Athenis, 
Suid., qua lege, si legitima et germana filia esset, at 
filius spurius, spurius ille paternis bonis succedere 
vetabatur. Unde aliquando controversiae oriebantur, 
cum soror fratrem spurium esse contenderet, ideo-
que ad se unam universum patrimonium lege perti-
nere. Hinc est, quod Aristoph."Opv. (l652.) dicit, ή 
πώς άν ποτε Έπίκληρον είναι τήν Άθηναίαν δοκείς, 
Ο!>σαν θνγατέρ', όντων αδελφών γνησίων ; quomodo 
ei universa haereditas cedat, quae gerinauos et legi-
time natos fratres habeat? Έπίκληροι vocantur 
etiam κάν δύο ώσι, κάν πλείηνς, Etiamsi duae sint aut 

Β plures quoque, ut Aristoph. Schol. docet. Quod si 
vero, inquit Bud., plures essent hujusmodi puellae, 
eod. jure erant, eodemque nomine censebantur. 
|| Έπίκληροι dicebantur etiam Puellae orbae, egentes, 
dotemque nullam habentes : de quibus lex erat haec 
Athenis, τών έ. όσαι τό θντικόν τελοϋ.σιν, έάν μή βού-
ληται εχειν ό έγγντατα γένονς, έκδιδότω, έπιδονς, 6 
μεν πεντακοσιομέδιμνος, πεντακόσιας δραχμάς' ο δ' ίπ-
π ενς, τριακοσίας- ό δέ ζενγίτης, εκατόν πεντήκοντα : 
Orbarum autein, quae inter opifices censentur, aut 
quae capite censae sunt, qui genere proximus erit, is, 
nisi uxorem habere malit, puellam cum dote collo-
cato ; et si quidem ipse quingentis medimnis census 
est, quingentas drachmas dotis dato: sin equestris 
census est, trecentas: quod si tertii census est et 
jugarius, centum et quinquaginta. Haec Bud., ci-
tans Dem. 117. Sunt tamen qui Bud. hie repre-
hendant, quod έπίκληρον esse velit etiam Virginem 
sine dote, quam Indotatam Terentius, et Dote cassam 
ac Illocabilem vocat Plautus: atque hanc non έπί-

c κληρον, sed θήσσαν dici contendunt, afferentes h. 
Pollucis I., quein subjungit iis verbis, quae paulo 
ante ex eo de επίδικος έπίκληρος citavi, Ή μέντοι κλη-
ρον ούκ έχουσα πατρψον, θήσσα καλείται, ήν ό άγχι-
στείις έκδίδωσιν άν έτέρφ σννοική, τ; πάντως γαμεΐ. 
Sed si h. I, Pollucis conferas cum verbis legis a Bud. 
ce. θήσσα, quam hie J. Poll, vocat, et τών έπικλήρων 
ή τό θητικόν τελούσα, eaedem sunt. [" Fabula Menan-
dri, Priscian. 18, 25, 266." Elberling. Mss. "Thom. 
M. 345. ad Charit. 660. Luzac. Exerc. 82. Jacobs. 
Anth. 7, 251. Diod. S. 1,490. ad Dionys. Η. 1, 
l6 l . 177- Alciphr. 24. Valck. Anim. ad Ammon. 9. 
190. Hipp. p. 272. ad Cornel. Nep. 148. Stav., Moer. 
142. et n., Timaei Lex. 208. et n., ad Herod. 46'3. 
6l 1. ad Charit. 273. Bergler. Alciphr. 334." Schaef. 
Mss. Lysias 751. * Έπικληρικός, Dionys. H. 2, 189·] 
Έπικληρίτις, ιδος, ή, i. q. έπίκληρος, seu, ut Harpocr. 
exp., ή επί παντϊ τψ κλήρψ όρψανή καταλελειμμένη, μή 
όντος αντή αδελφού : subjungens aliquanto post, Ό δέ 
Ίσαϊοί έν τψ πρός Ανσίβιον τήν έπίκληρον, έττικληρ'ιτιν 

D κέκληκε.ν. [" Thom. Μ. 345. ad Timaei Lex. 209." 
Schaef. Mss.] Jh-feJL^yero (3, 33.) ex cod. Isaeo et 
praeterea e Solone C ITAT lrepm^^inij-^uod ipse" 
quoque i. esse dicit q. έπίκληρος. Hoc autem vocab., 
cum nec ap. Hes. nec Suid. reperiatur, mendosum 
videri potest, atque ex Harpocr. pro eo reponendum 
esse έπικληρίτις. 

Ενκληρος, ο, ή, Cui bona sors obtigit, Fortunatus. 
[" Jacobs. Anth. 8, 48." Schaef. Mss. Photio *ενεπί-
re i iKros . ] Εύκληρία, Bona sors, Prospera fortuna, 
εύημερία, ευτυχία, ησυχία, Hes. [Phot. Suid.] Ev-
κληρέω, Bona mihi sors obtingit, Fortunatus sum, 
Prospera fortuna utor. [Vide Άκλί/ρέω.] Εΰκλήρημα, 
i. q. ενκληρία, Prospera fortuna, Tzetzes iu Hesiod. 
Τής ειμαρμένης τής έ£ άστέρων ό ζωδιακός κύκλος εστίν,• 
έξ ον καταπέμπεται τά τε εύκληρήματα καί δνσημερή-
ματα. His omnibus supra αντίκειται Δνσκληρος, Δνσ-
κληρία, Άκληρία, Άκληρέω, Άκλήρημα. [" Philip-
pus 1 Epist. Olymp. inter Epistolographos; loco, 
cujus variantes exhibeo in Notit. Mss. T. 10. P. 2. 
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p. 146." Boiss. Mss. " Εύκλημα, Tzetz. Ch. 7, 865. 
sed leg. videtur εύκλήρημα." Eiberling. Mss. " Ad 
Diod. S. 1, 182. Koppiers. Obs. p. 7. *Eύκλήρωμα 
pro κατόρθωμα, 6." Schaef. Mss. Anecd. Bekkeri 1, 
77. * Ήμικληριορ, Demosth. 1173. 1175. 1178.] 
Ίσόκληρος, Qui pari sorte cum aliquo est, sorte ali-
quem aequat, Cui sorte par portio obtigit, Plut. Lye. 
(8.) Ί. τοίς ιβίο/s γενόμενοι, jEquali sorte viventes, Vitae 
sorte et conditione aequati. [* Μεσόκληρο?, Pisid. 
Opif. 4l6. * Όλιγόκληρος, vide Άκληροί.] 

'Ολόκληρος, ό, ή, Tota sorte constans, Cui tota sors 
inest, totum id, quod sorte obvenit. Generalius au-
tem accipitur pro Integer, Totus, Universus, Hero-
dian. 6, (2, 6.) Πέρσαυ άνανεώσασθαι πασαν όλόκλη· 
pov, fjv πρότερον έσχον, αρχήν, Integrum imperiuin 
Persis restituere, Philo de Mundo, M^Sevos άποστα-
TOVVTOS μέρους, άλλ' ολοκλήρων έγκατειΧημμένων, Cum 
nulla pars mundi ab ejus compage desciscat, inte-
graque intus omnia cohibeantur, Aristot. Eth. 4, 1. 
cum dixisset multos esse modos illiberalitatis s. ava-
ritiae, 'Ev δνσί γαρ ουσα, τή τε ελλείψει τής δόσεώς, και 
τή υπερβολή τής λήψεως, οΰ πάσιν ολόκληρος παραγίνε-
ται, άλλ' ένίοτε χωρίζεται· καί οί μέν τή λήψει νπερ-
βάλλουσιν, οί δέ τή δύσει έλλείπονσι : Νοη integra 
inest iu omnibus, Nori omnibus suis partibus eonsnm-
mata cernitur in omnibus, sed interdum divellitur; 
ac sunt qui in accipiendo modum excedunt; alii, qui 
in dando ilium deserunt. Rursum Herodian. 7, (12, 
16.) de incendio urbis Romae, Τοσούτον δέ μέρος τής 
πόλεως τό πϋρ έλυμήνατο, ώς μηδεμίαν των μεγίστων 
πόλεων όλόκληρον δύνασθαι τψ μέρει έξισωθήναι. Item 
είς όλόκληρον, Pand. 'Εάν τις όμολογήσγ πολλούς δού-
λους παριστψν, καί τόν ένα μή παραστήστ), βεβαιονται 
είς όλύκληβον ή ποινή. Quod Ulpianus sic, Si plurium 
servorum nomine judicio sistendi causa una stipula-
tione promittatur, pcenam quidem integram commit· 
ti, licet unus status non sit, quia verum est omnes 
statos non esse. Bud. 215. in Τίαραστήσαι. Herodian. 
6, (9, 17·) Ή 'Αλεξάνδρου βασιλεία εύδοκίμησεν είς 
τό όλόκληρον, In totum, Plin. : Omni e parte. Item 
κληρονομιά έξ ό. καί έκ μέρους, Haereditas ex asse, in 
solidum, e parte. Bud. Accipitur etiam ea signif., 
qua Cic. dicit Integra mens, Integrum corpus, Inte-
ger sensus; et, Celsus, Integer sanguis, i. e. Non vitio-
sus : Lucian. (3, 209.) Ei's μακρόν γήρας άφικέσθαι έν 
υγιαινυνστ) τή ψυχή καί ό. τω σο'ιματι, Sana mente et 
integro corpore. Cic. dicit etiam ead. signif., Cu-
mulatur ex integritate corporis et mentis ratione per-
fecta. [Lucian. 2, 603. 3, 37. " Wakef. S. Cr. 2, 
120. ad Charit. 238. ad Herod. 784. 'Εξ ολοκλήρου, 
Schol. Aristoph. Πλ. 351." Scbzef. Mss. Phot. Οί 
άρχοντες έδοκιμάζοντο, εί ολόκληροι είσιν Μένανέροί 
θετταλτι' 'Ολόκληρος ούτος σοι, ξένε. Schleusn. Lex. 
Ν. Τ. * Όλοκλήρως, Tzetz. Chil. 11, 215. Amphiloch. 
44. " Perfecte, In totum, Exomni parte, Chrys. in Jo. 
Horn. 35.T. 2. p.6'97·" Seager. Mss.] 'Ολοκληρία, Inte-
gritas, qua res aliqua integra et omnibus suis partibus 
absoluta est, vel qua integra est et nullo vitio labefa-
etata, Dem. Phal. cum de .membris periodorum lo-
quens, citasset h. Xen. I. Ααρείον καί Παρυσάτιδος γί-
νονται παίδες, subjicit, "Εχεί γάρ τινα ό. ή διάνοια αυ-
τή καθ'αυτήν, pro quo paulo ante dicit, διάνοια έν 
έκατέρω πληρούται τις, continet ipsa suapte vi integri-
tatem ac perfectionera quandam. Quod porro Cicero 
dicit §toicos in primis secundum naturam numerare 
incolumitatem conservationemque partium, valetudi-
nem, sensus integros, doloris vacuitatem, vires, pul-
critudinem, Diog. L. Zenone dicit, ολοκληρίαν s. αρ-
τιότητα, ύγίειαν, εναισθησίαν, άλυπίαν, ίσχύν, ρώμην, 
κάλλος : τή άρτιότητι vero S. όλοκληρίφ opp. τήν πή· 
ρωσιν, sicut τω όλοκλήρω ορρ. ό πηρός, Bud. [Gl . 1η-
tegratio. " Wakef. S. Cr. 2, 120." Schaef. Mss. He-
eycliio ενωσις. LXX. Esaiae 1, 6. Act. Apost. 3, 16.] 
In VV. LL. ponitur ETIAM Όλοκλήριος, quod i. q. 
ολόκληρος esse dicunt. [* " Καθολόκληρος, Is. Por-
pliyrog. in Allatii Exc. 283." Boiss. Mss. Spohn. 
Niceph. Blemra. n. 340. * Όμόκληρος, Pind. N. gt 
11. Ό. 2, 89· * Όμοκληρία, Gl. Cousortium. * Πάγΐ 
κλήρος, Eur. Ion. 1542.] Παγκληρία, Tota s. Uni-
versa haereditas, Eur. Suppl. init., de septem princi-
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ποτ Άργείων άναξ "Αδραστος ήγαγ, Οίδίπον παγκλη-
ρίας Μέρος κατασχείν φυγάδι Πολυνείκει θέλο>ν Γαμ-
βρώ, Obtinere volens genero suo partem ex umversa 
hae'reditate ab CEdipode relicta, i. e. partem regni, 
quod (Edipus filiis et haeredibus suis reliquerat: [Ion. 
814.] Παράκλτ,ροί, Simul serviens, Servus ascriptitius, 
VV. LL. " Πολύκληροι, Cui multa obvenit haeredi-
" tas, Od. 5." [211. " Theocr. 16, 83." Boiss. Mss.] 
Σύγκ'ληρος, Consors, Plut. (6, 394-·) "Οτ« θνητψ συγ-
κληρύς έστι βίω, καί πράγμασι ρςιδίυις μεθισταμένοις 
πρός τούναντίον, [Eur. Heracl. 32. Nieander'Α. 1. 
* Ιυγκληρία, Foes. CEcon. Hippocr.] 

[* " Κλήριον, Wakef. Ion. 687. Diodor. Zon. 2. 
* Κληρίον, ad Timaii Lex. 68. Toup. Opusc. 1, 255." 
Schaef. Mss. Vide Κλάριον.] 

Κληρόω, Sorte lego: ut τών πρυτάνεων ό έπιστάτης 
dicebatur κληρούν τους εννέα προέδρους, Sorte legere, 
Sortibus ductis renuntiare, Bud. Suspicor autem 
eum illud exemplum ex J. Poll, sumsisse, ap. quem 

Β legitur itidem, Ούτος (ό επιστάτης) έξ εκάστης βουλής 
πρύεδρον ένα κληροί. Sic Plut. Polit. Praee. Οί έέ 
έφοροι κλίρώσαντες 'ένα τών γερόντων. Isocr. Panath. 
Ούκ έξ άπάντων τάς αρχάς κληροϋντες, άλλά τούς βελ-
τίους καί τους ίκανωτάτους έφ' εκαστον τών έργων προ-
κρίναντες. Lucian. (1, 782.) Οίσθα ούν καί τοϋτο, πώς 
κληρούσιν όντινα φτινι χρή παλαίειν καί παγκρατιά-
ζειν ; Qui 1. convenit cum eo, quod in Συγκληρύω 
ex J. Poll, afferatn de athletis loquente, sc. Σνγκεκλη-
ρωμένος και συλλαχών. Et Aristot. Rhet. 2. Ε'ί τις 
τούς άθλητάς κληροίη μή οΐ άν δύνωνται άγωνίζεσθαι, 
άλλ' οί άν λάχωσιν. Pass. Κληροϋμαι, itidem pro 
Sorte legor, Dem. (72S.) Καί τοις μέν προέδροις οϊ κε-
κληρωμένοι καθίζουσιν έξ ΰμών. Lucian. (2, 923.) CtlDl 
infill., Κεκληρώσθαι μέν γάρ (τον Πλούτωνα) άρχειν 
τών αποθανόντων, Sorte lectum esse ad irop?randuni, 
ut imperaret. Vel pro λαχείν, ut paulo post dicetur. 
|| Κληρώ, ut in VV. LL. annotatur ex Hieron., par-
tim a sorte, partim ab haereditate dicitur, quod κλή-
ρος ambiguum sit. Hinc Κληρώσει τούς υιούς, Es. 17, 

C (11.) Filiis haereditatem dabit. || Sortior, i. e. Sortes 
duco, Sortes mitto, Bud. afferens e Dem. Καί κλη-
ρουμένων πρώτος αίρείσθαι τόν αύλητήν έλαχον. Idem 
Dem. 214( —1313.) cum dixisset 'ίΐς υπ' αυτών τούτων 
προεκρίθην έν τοίς ενγενεστάτοις κληρονσθαι τής ίερω-
σύνης τω Ήρακλεί: subjungit, interjectis testium ver-
bis, Ούκοΰν δειί'όν, ώ άνδρες δικασταί, εί μέν έλαχον 
ιερεύς, ώσπερ προεκρίθην, έδει άν με κ. τ. λ. Paulo post 
autem dicit, Ούτ' άρχάς άρχειν, οΰθ' ιερωσύνην κληρον-
σθαι μεθ' εαυτού προκριθέντα είασε. Est autem κλη-
ροϋσθαι ιερωσύνην, Sortiri sacerdotium, accipiendo 
pro Sortiri de sacerdotio, Sortes ducere de sacerdo-
tio. At ille alter 1. cum gen. merito suspectus est. 
Usus est et Plut. (6, 621.) pro Sortes ducere, sed ab-
solute, sicut in primo illo Dem. 1. habetur, Τών δέ 
επτά κληρουμένων, οσοις άγαμοι παίδες ήσαν, καταλαμ-
βάνει θυγατέρα, noil μητέρα, Σμινθέως ό κλήρος. || In-
terdum autem pro Sorte accipio, Sortito accipio, 
obtineo, Hippocr. Epist. Καί έγώ έοκέω πλείονα μεμ-
ψιμοιρίην ή τιμήν κεκληρώσθαι τήν τύχην, pro είληχέ-

D vat, Philo ν . Μ. 3. 1 ov γάρ μέσον ταϋτα τοϋ κόσμου 
τόπον κεκλήρωται, Sortito obtinent. Lucian. aufeni 
usus est et cum infill., Κεκληρώσθαι γάρ φησι τόν 
Πλούτωνα άρχειν τών άποθανύντων, Sortitum esse im-
perium, Sorte illi obvenisse iinperium in manes. Haec 
enim interpr. magis placet, quam altera supra posita, 
Sorte lectum esse ad imperandum : utraque tamen 
alioqui eod. redit. At ex Eur. (Hec. 102.) affertur 
έκληρώθην—Α ούλη, pro Sorte facta sum serva ; sed et 
cum accus. κληρουμένων δέσποτας, pro Sortientium 
heros, Qui sorte nanciscuntur heros. [" Ad Charit. 
681. Argum. Eur. Tro. ibid. 29- ad Ion. 908. ad 
Herod. 533. Heyn. ad Apollod. 271. 272. Valck. ad 
Phalar. p. xvi. Ammon. 86. Bergler. Alciphr. 384. 
414. Act., med., Kuster. V. M. Praf. vi. p. 42. ad 
Herod. 262. Κληρούν δικαστήριον, ad Charit. 234." 
Schaef. Mss. Eur. Ion. 416. Dionys. P. 1173. * Κλή-
ρωμα, Theod. Prodr. Not. Mss. 6, 563.] Κλή-
ρωσα, Sorlitio, Isocr. Areop. (8.) 'Εν μέν γάρ τή κλ. 
τήν τύχην βραβεύειν, de electione magistratuum, quae 
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sorte fit: quam ibi vocat τήν διά τοϋ λαγχάνειν γενο-
μένην τών αρχών κατάστασιν. Κληρωτής, Qui sorte 
legit: κ\. πασών τών μοιρών, Sortium distributor. 
Bud. ΚλϊψωΓίί, ή, Urna s. Situla, in quam conji-
ciuntur sortes, Aristoph. Schol. loquens de judicibus, 
qui in causis publicis consident, τοϋ κήρυκος τήν κλ., 
ήτοι τον κάδον, περιφέροντας έβαλλον τάς ψήφους. Pro 
quo ibid, alius, "Εφερον στάμνον και ένέβάλλον καθή-
μενοι οϊ δικασταί τάς ψήφους. Ciceroni est Hydria, in 
quam conjiciuntur sortes, Plauto autem Sitella, ut 
dictum supra fuit : et fortassis in hoc κληρωτις su-
baudiri itidem potest ΰδρία aut tale quid : υδρία certe 
de ejusmodi etiam sitella dicitur, Isocr. Trapez. (17.) 
TVs οΰκ οίδεν ΰμών πέρνσιν άνοίξαντα τάς ΰδρίας, και 
τονς κριτάς έξελόντα τούς ΰπό τής βουλής ε'ισβληθέντας ; 
[" Ad Lucian. 1, 782." Schaef. Mss. Schol. Aristoph. 
Σφ. 672.750. * KX^pwrpis, Gl. Urna. *Κληρωτήρ, unde] 
Κληρωτήριον, Locus, ubi magistratus sorte leguntur, 
sortito creantur, ut campus Martius Athenis, Plut. 
(9, 169·) Ή προς πάν μέν άεί κλ. άπαντώσα φιλαρχία, 
παντϊ be έφεδρενονσα δικαστηρίου καιρώ και συνεδρίου 
πολυπραγμοσύνη. Polluci vero (10, 6J.) Locus est 
in theatro, ubi magistratus sortito creati sedebant, 
ίνα συνεκάθιζον οί κλ., ut ibi scribitur, fortassis pro 
oi κληρωτοί, vel αί κληρωτά), subaudiendo άρχαί. 
Apud Aristoph. vero 'EkkX. (681.) Τά δε κληρωτήρια 
ποΊ τρέψεις; Schol . exp. τάς κληρωτικάς άρχάς, Magi-
stratus, qui sortito creari solent. [Marmor. Oxon. 
p. 10. Έπικληρωσάτωσαν ε'ις τάς φυλάς τά άνενεχΟέντα 
ονόματα καί άναγραψάτωσαν είς τά κληρωτήρια.] Κλη-
ρωτοί, Sorte lectus, designatus, renuntiatus: κλ. 
άρχαί, frequenter ap. omnes scriptt.: quales anti-
quitlts Athenis erant, άχων, θεσμοθέτης, βασιλεύς, 
πολέμαρχος, Plut. Pericle p. 49. Isocr. Areop. Τά* 
αρχάς ού κλ., άλλ' αίρετάς ποιήσαντας, Non sortito 
creantes, sed eligentes, Aristot. Polit. 6. Έξ αιρετών 
κληρωτούς ποιείν, Etll. 8, 10. loquens de eo, qui non 
reip., sed sua commoda spectat, Ό γάρ μή τοιούτος, 
κλ. άν τις ε'ίη βασιλεύς : Rhet. 2. ΕΪ ris λέγοι ότι ον 
δει τονς κληρωτούς άρχειν. Item κλ. bιaιτητής, Arbiter 
sorte electus vel datus, Dem. (862.) Έπί τόν κλ. δέ 
bιaιτητήv έλϋών, καί ονδέν έχων άπολύσασθαι τών 
έγκεκλημένων, Ad arbitrum sorte datum cum venisset, 
nec diluere objecta posset. Iidem vocabantur etiam 
ol κατά κλήρον διαιτηταί, Qui sortito arbitrandi pote-
statem habebant. Ad quorum diiferentiam dicuntur 
ol αιρετοί, Ad quos litigaturi cognitionem controver-
siarum conferebant, Qui electione litigantium arbi-
trandi potestatem habebant. Bud. 51. [" Valck. 
Anim. ad Ammon. 63." Schaef. Mss. * Κληρωτώς, 
Gl. Sortito.] Κληρωτικός, Ad sortiendum pertinens, 
Ad sortitiones faciendas aptus, ut κληρωτικόν, subaud. 
άγγε'ων, aut tale quid, i. q. κληρωτϊς, Vas, in quod 
sortes conjiciuntur, de quo Griphum citat Athen. 
(450. ) 'Έστιν άγαλμα βεβηκυς άνω, τά κάτω δέ KC-
χρνός, Έ ί πόδας έκ κεφαλής τετρημένον, οξύ. At κλ. 
άρχαί ap. Schol. Aristoph. (Έκκλ. 6s J.) eaed. quae 
κληρωται, Magistratus, qui sortito creari solent. 
Κλ??ρω7-ί, Sortito, Sorti, adv. pro Ε sorte, ut ap. 
Virg. Servius accipit, Sunt quibus ad portas cecidit 
custodia sorti. Josue 21, (4.) Καί έγένετο τοις ν'ιο'ις 
Ααρών, τοίς ΐερενσι, τοίς Λευιταις, κλ. πόλεις 
τρισκαίδεκα, Sortito obvenerunt, Sorti ceciderunt 
filiis Aaronis civitates tredecim. In eod. cap. sae-
pius repetitur. Legitur etiam ap. Greg. Naz. Ά -
κλήρωτος, ό, ή, Qui sorte lectus non est, obtigit, I11-
sortitus : Plaut. Spicula iusortita sunt mihi. [Pind. 
Ό. 7, 105·] Άκληρωτί, Citra sortem, Lys. 140( = 
582.) Τον ταξίαρχον έκέλενον άκλ. τήν ήμετέραν τάξιν 
πέμπειν, Bud. [Dio Cass. 42. p. 194.] 

[* Άνακληρύω, unde * " Άνακλήρωσις, Schol.· 
Pind. Ό. 7, 110." Wakef. Mss.] 

Άποκληρύω, Sortior, Sorle lego, pro simplici κλη-
ρώ, praep. άπό non significante privationem, ut in 
άποκληρώ supra exposito, sed vacante, iEsch. (55.) 
'Αρχάς δέ φήσονσιν έκείνας είναι, άς οί θεσμοθέται 
άποκληρονσιν έν τψ θησείψ. Sic Lys. (790.) Ό χρόνος 
οΰκ ίγχοψεϊ άλλον άποκληρώσαι. T h u c . 8, (70.) 0 ί δέ 
τετρακόσιοι έσελθύντες ές τό βονλεντήριον, τότε μέν 
ΤΊμντάνεις τε σφών αΰτών άπεκλήρωσαν, Schol . διά 
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Α κλήρου αποκατέστησαν. || Sor te d i s t r ibuo , P l u t . C<e-
sare, To is δέ στρατιώταις χώραν τής Ιταλίας άπεκλή-
ρωσε πολλήν. A p u d Dionys . Areop. Ecc l . Hier . p ro 
In d e c u r i a s con t r i buo , "Οπω$ άν άποδειχθείη τής καθ" 
ήμάς Ιεραρχίας ή διακόσμησις, τό μέν άτακτον καί άκο'-
σμητον και συμπεφορημένον άποδιαστέλλουσα και άπο-
κληροϊισα, U t d e m o n s t r e t u r d e s c r i p t i o n s hierarchicae 
diges t ionem ita esse c o m p a r a t a m , ut q u o d inord ina-
t u m , inconditurn ac temere conges tum est, d i s t i ngua t 
ac decur ie t . Haec B u d . C o m m . , c i tans ex eod . 
Dionys . άποκληροϋν p ro At l r ibue re . || Άποκληρον-
σθαι d i c i t u r a l iquid passiva voce p ro Sor te legi, 
deligi. C i t a tu r vero άποκεκλήρωται e t iam pro Sor te 
obt igi t . [ " R u h n k . ad Rut i l . p . 1 1 . " Schaef. Mss . 

* Άποκεκληρωμένως, Chrysos t . in Genes . 2, 15. 
* " Άποκληρωτέον, Ar i s to t . Po l i t . 6, 3." Kail . Mss . ] 
Ά π ο κ λ ή ρ ω σ ι ς , E lec t io s . Crea t io , quae fit per sortes. 
II A t t r ibu t io n u m e r o r u m sigillatim uriicuique fac ta , 
v icesque fungend i officii at t r ibutas, Dionys . A r e o p . 
Kaipos άν ε'ίη, μετά τάς Ιερουργίας, αντάς έκθέσθαι τάς 

Β ιερατικός τάξεις τε και ά., δυνάμεις τε αυτών καί ένερ-
γείας καί τελειώσεις. Hes . exp . τό μέρος. Apud Eus t . 
au t em meinora tu r e t quaedam ά. rhetor ica , άπό τοϋ 
κλήρον d ic ta . I tem quaedam ά. P roverb ia l i s , τνπωμά 
τι ούσα ψυχής νοεράς : quo m o d o d ic i tur , T i s ή ά. τοϋ 
τόδε τι ε ιπείν ; [Gl . Delegat io , D e p u t a t i o . * ' Α π ο -
κληρωτής, P l a to de R e p . 10. p . 379. '* " 'Αποκληρω-
τικός, Sex t . E m p . P y r r h . 3, 79 . S impl . de Coelo 1. 
p . 31 . ad Ep ic t . 242 . Or ig . c . Cels . 231 . * Άποκλη-
ρωτικώς, 9. (124.) 127· 255. 420. CEcumen. ad Ac t . 
6. Dionys . Areop . 40 ." Ka i l . Mss . " Eus t . 119, 19." 
Seager . Mss. Basil. 1, 10. 3 , 5 4 . * Τϊροατιοκληρύω, 
L u c i a n . 2, 808 . ] 

Διακληρύο), Sor te d is t r ibuo, d iv ido. E t pass . a p . 
P la t , de LL. 6. p . 259( — 268. ) Toi ro ts δέ διακληρω-
θήτω τά μόρια τής χώρας κατά μήνα, έκαστα έκάστοις, 
Sor te d iv idan tu r s. d i s t r i b u a n t u r . Αιακληροϋμαι, ac -
tive q u o q u e acc ip i tu r p ro bιaκληρύω, T h e o p h r . H . 
PI •9» 5 , ( 2 . ) de c inamonio, Αιελόντες τρία μέρη, bia-
κληροννται προς τόν ήλιον' καί ήν άν λάχη ό ήλιος, 

C καταλείπονσιν άπιόντες δ' εΰθν$ όρςίν φασι καιομένην 
ταύτην. U n d e Plin. 12, 19- Es t e t al ia f ama , c u m 
sole dividi t e rnasque par tes fieri, dein sor te c remia 
discerni ; q u o d q u e soli cesser i t , re l inqui ac spon te 
conf lagrare . Sic T h u c . 8, (30.) p. 272. Έβονλοντο 
όιακληρωσάμενοι, έπι μέν τή Μιλ)'/Γω τψ ναυτικω εφορ-
με'ιν, προς δέ τήν Χίον καί ναυτικόν καί πεζόν πέμψαι, 
Schol . διαμερίσαντες κλήρω, Disper t ien tes sorte. Saepe 
vero d ic i tur aliquis bιaκληpoϋσθaι s. voce med . bia-
κληρώσασθαι, p r o Sortir i , et qu idem in u t r aque h u j u s 
verbi signif., X e n . Κ . Π . 6, (3, 11.) ΎμεΊς b' ol τών 
αρμάτων ηγεμόνες bιaκληpωσάμεvoι, ό μέν λαχών ΰμών, 
προ τής φάλαγγος, τά μεθ' έαυτοϋ εκατόν έχων άρματα 
καταστησάτω. Α ρ μ . Β. C. 2 . Τά δέ έθνη διακληρον-
μενοι καί στρατιάς ίπ' αντο'ις, ΤΙομπηίος μέν ε'ίλετο 
Ίβηρίαν καί Αιβύην, Dem. (1380 . ) Διακληρωσάμενοι 
πρός σφάς αυτούς, Philo (le M u n d o , Έ ν τω κόσμω κατά 
φύσιν έκαστα τών μερών bιaτέτaκτaι τάς οικείας bιaκλη-
ρωσάμενα χώρας : V. Μ. 1. Αίψα καί πε'ινα διακληρω-
σάμεναι τάς κακώσεις, έν μέρει προσέκειντο, Sortitae, Ut 

D ibi exp. , sed malim, So r t e p a r t i t a inter se. || Sor te 
lego, deligo, Bud . in Xen . Κ . Π . 6, (3, 12.) p . 100. 
Έπεί δέ έκεϊνοι άπεκρίναντο οτι ον καλόν ε'ιη ταντα 
ύφίεσθαι, bιεκλήρωσεv αυτούς, καί έλαχεν 'Aβpabάτas 
ρπερ νφίστατο. [Par then ius 35 . /Escb . S u p p l . 9 8 5 . ] 
Διακλήρωσις, Dis t r ibu t io , qtiae fit sor te , Act io ipsa 
legendi sorte s. del igendi , s e q u e n d o signif . , quam 
h a b e t bιaκληρύω in Xen . I. c . [Appian . B. C. 1, 35 . ] 

[!ϊ Έγκληρόω, lEIian. V. H . 8, 1. " T o u p . E m e n d d . 
1, 3 0 . " Schaef. Mss . ] 

Έπικληρόω, Sor te t r ibuo s. a t t r ibuo . E t pass . 
Έ>πικληροϊιμαι, Sor te t r ibuor s. a t t r ibuor , P la to de 
LL. 6. p. 2 5 9 ( = 2 6 7 · ) Φνλή δέ μία τψ μορίψ έκάστψ 
έπικληρωθέίσα. Af fe r tu r et pro Sorle allego, e D e m . 
(518.) riapouujjs δέ τής έκκλησίας, έν ή τόν άρχοντα 
έπικληρονν ό νόμος τοΊς χοροίς τους αύλητάς κελεύει. 
Hie έπικληρονν quasi Allegere dixi t , inquit B u d . 
[Cal l im. H . in Dian. 23 . Vide Κληρωτ^ριον.] Έπικλή-
ρωσις, A t t r ibu t io , qua ; fit sor le , Actio ipsa al legendi 
sor te . 
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Κατ.ακληρόω, Sorte lego s. deligo. Qua in signif. A 
ponitur et D i e d , κατακληρώ σασθαι: "Ov αν κατακλη-
ρώσηται ο Κύριος, quod ex 1 Reg. J 4, (42.) affertur, 
Quem Dominus sorte legerit. , Pro quo tamen alii, 
In quem Dominus sortem miserit. Veruntamen pass. 
Κατακληροϋμαι a Bud. affertur non pro Sorte legor, 
sed pro Sortito accipio, Sortior, Adipiscor, e Plut. 
Pompeio (41.) ubi de morte Mitbridatis loquitur, Τα 
δ' έκεϊ πάντα πράγματα Φαρνάκης κατεκληρώσατο. 
[" Diod. S. 1, 543." Schaef. Mss.] 

ΪΙροσκλήρόω, Sorte allego s. lectum adjungo. 
Hanc enim primam esse hujus compositi signif., et 
maxime propriana existimo: unde est pass. ap. 
Act. 17, (4.) Πρόσεκληρώθησαν τψ Παύλω και τψ Σ/λρ, 
Adjuncti sunt Paulo et Silaeet consociati, quasi sorte 
leeti. Vel q. d. Sors haec illis obvenit, ut et ipsi eon-
sociarentur Paulo. FortasSe autein quae includitur 
hoc verbo signif., κλήρου, Sortis, ad gratiam divi-
nam referenda fuerit, sicut κλήρο* regni ccelestis, 
supra e Chrys. j| Sorte addico, Lucian. (2, 399·) 
"Αχθρ γάρ οτι τοντψ τψ βίψ ή τύχη προσεκλήρωσέ σε, Β 
q. J. affert Bud. 236. postquam dixit, προσκληροϋν 
esse Addicere, quasique Sortito affigere et circum-
scribere. Sed ego non video, quomodo verbum Cir-
cumscribere locum habere hie possit. [" Valck. 
Oratt. 395. Wessel. Ep. ad Ven. p. J 2. Bast Lettre 
120." Schaef. Mss.] Προσκλήρωσ«, Adjunctio ali-
cujus s. Consociatio tanquam qui sorte allectus est. 
["Τ . H. ad Plutum p. 373." Schaef. Mss.] Συγκλη-
ρόω, Sorte ead. consocio : Basil, els τήν Ίουλίτταν, 
de Consofciatione,'quae fit per conjugium,,Aλλ' έπί τή 
έζ άρχήs avva/betif χάριν, έχειν τψ. συγκληρώσαντι, Deo, 
qui conjugii auctor fuit et agglutinator, i. e. ry συ-
νάψαντι. Et pass. ΣυγκληρόϋσΟαΐ, ead. de re ap. 
Eund. Γυνή συνεκληρώθη σοι κατά τήν κοινωνίαν τοϋ 
βίου, Bud. Comm. 236. || At vero Idem iu Lex. 
suo Σνγκληρώ exp. Consortem do, Necessitudine sor-
tis con jungo, Consortio illigo ; et subjungit ex ^Esch. 
(52.) Ή τύχη, ή συνεκλήρωσέ με άνθρώπω συκοφάντη, 
βαρβάρψ, cum prius dixisset συμπέπλεγμαι. Affer-
tur autem et ex Aristide, Αοκεί δέ μοι συγκληρωθήναι c 
τή τύχτ] rfjs πόλεως ή μάχη : item, "Ωσπερ άνάγκρ τιιΊ 
και φύσει σνγκεκληρωμένων. Apud J. Poll, vero de 
athletis loquentem legimus συγκεκληρωμένος και συλ-
λαχών. Quo pertinet quidam Luciani 1. a me in Κλη-
ρόω C., SC. Πύι κΧηρούσιν οντινα ψτινι χρή παλαίειν 
καί παγκρατιάζειν. [Jambl. Protr. 34. Kiessl. " Ad 
Lucian. 1, 221. Callim. 1, 468." Schaef. Mss. jElian. 
H. A. 15, 28. Plut. Alcib. 19.] Συγκλήρωσιε, Con-
sociatio eorum, qui ead. sorte cdnsociati sunt. Συγ-
κλήρωσίί, inquit Bud., est Sortium conjunctio et vitie 
soeietas. Idem affert e Pand. de nupttis, Σ. τοϋ 
β ίου παντός, ubi vertit Consortium. [GL Consortium.] 

ΚΛΙΝΩ, Reclino, Acelino, II. ¥". (170) Έν δέτίθει 
μέλιτρς και άΧείφατος άμφιφορήας, Πρόε Χέχεα κΧίνιον : 
509< Αύτόε δ' έκ δίφροιο χαμαι θόρε παμφανόωντοε, 
Κλϊί'ε δ' άρα μάστιγα ποτι ζνγόν, Reclinabat s. Re-
ponebat: Λ. (591·) Ot δέ παρ' αύτόν Πλησίοι έστησαν 
σάκε' ώμοισι κλίναντεε, Δονρατ' άνασχόμενοι, Scuta 
humerrs acclirtantes, Inclinantes humeris. Et κΧί- D 
νεσθαι, Reclinari, interdum et Reeumbere, Jacere, 
Od. P. (339·)τΙ<£ε δ' έπί μεΧίνου ούδοϋ έντοσθε θυ-
ράων, Κλινάμενοε σταθμψ κυπαρισσίνψ. Sic Cies. 
Β. G. 6. Ad arbores se applicant, atque ita paulum 
modo reclinatae quietem capiunt. II. Y. (335.) κλιν-
θηναι έϋξέστω ένι δίφρψ : 231. άπό πυρκάίής έτέρωσε 
λιασθείς ΚΧίνθη, κεκμηώε, έπι δέ γλυκύς ύπνοε ορου-
σεν. Et Epigr, έν ποτε νούσψ Κεκλιμένη, Jacens 
aliquando in morbo. || lnclino. Et κλίνομαι; In-
ctinor. Diosc. Άρνόγλωσσον διττόν έστι· τό μέν, 
μικρόν, φύλλα έχον στενώτερα, καυλίψ δέ γωνιοειδεί 
κεκλιμένα ώε έπι τήν γήν. I .e. ut Plin. interpr., Duo 
plantaginis genera : minor, angustioribus foliis, caule 
aoguloso, in terram iuclinato. Κλίνομαι est etiam 
lnclino roe, Incumbo, Innitor. II. Γ. (135.) Άσπίσι 
κεκλιμένοι. Κλίνει ν iu praelio hostes dicimur, cum 
in fugani eos vertimus, i. q. τρέπειν, Eust.; s. cum 
hostes in fugi(m inclinarecogimus. 11. Ε. (37.)Τρώαϊ 
έ' έκλιναν Δαναοί, ελε δ' άνδρα έκαστος 'Ηγεμόνων, 

249—251.] ΚΛΙ m 
Od. I. (59.) Καί τότε δή Κίκονες κλίναν δαμάσαντε, 
'Αχαιούς, In,fugam verterunt, έτρεψαν,_ Schol. Que 
sensu κλίνεαθαι is dicitur, qui in fitgam inclinat, Uv.·. 
II. H. (254.) ό δ* έκλίνθη, και άλεύατο κήρα μέλαιναν. 
Sic Greg."Ηδη κλινομένων αύτών και τα νώτα μετά-
βαλλόντων, Cum inclinarent et terga verterent. Et 
κλίνειν μάχην, Facere ut acies inclinet, perculsa in-
clinet, e Liv.: II. Ξ. (510 . )έπεί ρ έκλινε μάχην κλυτόs 
εννοσίγαιος. Sic in pass. ap. Hesiod.Θ.(711 ·)Έκλίνθη 
δέ μάχη, Inclinabat acies. At ad Hebr. 11, (34.) Έγε-
νήθησαν 'ισχυροί έν πολέμψ, παρίμβολάς έκλιναν αλλό-
τριων, Exercitus exterorum infugam verterunt. || ln-
clino, Deprimo, Soph. Aj. (131.) ημέρα κλίνει τε 
κάνάγει πάλιν Άπαντα τάνθρώπεια,Inclinat s. Depri-
mit et rursus evehit. Sic II. T. (223.) Άμητός δ' 
όλίγιστΟε, έπήν κλίνρσι τάλαντα Ζεύε. Κλίνεσθαι 
dieuntur Quaecunque aliquo modo inelinant, i. e. 
aliquo motu perculsa, in alteram partem vergunt 
et ruinam minantur, Xeii. Έλλ. 5, (2, 5.) Πρώτον 
έρρήγνυτο τό τείχος, έπειτα δέ και εκλίνετο. Qua si-
gnif. ipsum quoque κλίνω neutraliter capitur, ut Ari-
stid."Εκλιναν τά πράγματα, Inclinarunt res, Incli-
natae sunt: Cic. Res inclinata est, laboratur velie-
menter. Xen. ( 'Απ. 3, 5, 13.) Ή πόλις οπως ποτ' έπι 
τό χείρον έκλινεν. Sic Plin. In vitium inclinaus. Ipsa 
quoque dies et sol dieuntur κλίνειν, Inclinare, cum 
in vesperani vergunt: κλίνοντοε ήλιου, Apoll. Rh. (1, 
452.) Inclinante se sole : Liv. Sol meridie se incli-
navit. Sic Luc. 9, (12.)"Ηρξατο ήμερα κλίνειν: 24, 
(29·) Κέκλικεν ή ημέρα. Cic. dicit, Inclinato jam in 
pomeridianum tempus die. At Colum. Die jam in 
vesperum declinante. Κλίνομαι, lnclino et vergo, 
de loco aliquo in vicinuin vergente, Od. N. (234.) 

"Η που τιε νήσων εύδείελοε, ήέ TIS άκτή Κ<εΐθ' άλί κεκλι-
μένη έριβώλακοε ήπείροιο, In mare verge«s.'1 .^De-
clino, Deflecto : έκλιναν άρματα πρόε ένώπια, De-
flexerunt, ex (II. 0 . 435.) Item κλίνειν πάλιν, Decli-
nare et reflectere, In posteriora convertere, Aver-
tere : Γ. (426.)"Ενθα κάθιέ' Ελένη, κούρη Αώε αΐγιό-
χοιο, "Οσσε πάλιν κλίνασα. || Claudo, κλείω, unde 
άνακλίνω, Recludo, Aperio. ανοίγω, Eust. 

[" Κλίνω, Phryn. Eel. 93. Wakef. Here. F. 1032. 
Jacobs. Anth. 6, 122. 7, 406. 9, 194. 313. 345. 12, 
72. 119. Heyn. Horn. 5, 10. 69. 6, 222. 294. 8, 237-
500. Valck. ad 11. 22. p. 62. Phoen. p. 641. Clark, 
ad II. A. 314. 482. ad Herod. 361. 698. (3, 104.) 
Toup. Opusc. 1, 245. ad Charit. 274. 306. ad II. 
X. 3. Grammat., ad Mcer. 122. De fut., Brunck. 
Aristoph. 1, 34. Κλ. τήν θύραν, ad Charit. 274. 
Πάλιν ιίλίνω, Heyn. Horn. 6, 366. Κλίνεαθαι, i. q. 
περιέχεσθαι, 7, 150. Κλίνεται ή μάχη, G ronov. ad 
Justin, p. 71. Fisch. Κεκλίαται, Heyn. Horn. 6, 94. 
7, 127. 150. Κεκλιμένος, 4, 475 . 5, 70 . 127- 713. 6, 
184.7, 127.781. 8, 118. 2l6. 235. 236'. Vjcinus, 
Musgr. Tro. 797. Jacobs. Anth. 12, 20. Diod. S. 1, 
20. 165. 343. 394. ad II. O. fin., ad Callim. 1, 142. 
De eo, qui periit, Jacobs. Anth. 6, 411. 8, 79· 11, 
397. Conf. c. κεκλημ., 10, 210. 12, 72. Musgr. Tro. 
797- Heyn. Horn. 6', 255. ad Charit. 306. ad Diod. 
s. 1,315. Κεκλιμένοε δουρϊ, Ruhnk. Ep. Cr. 293. 
Έκλίνθην, έκλίθην, Jacobs. Anth. IO, 143. Brunck. 
Apoll. Rh. 140. Heyn. Horn. 6, 208. ad Plut. 6, 
378. Hutt., ad Callim. 1, 187. Κλιθεί* pro ναίων, 
Heyn. Horn. 7, 127- Noiry κλιθείε, ad Malal. 1, 339-
Κλίνει*, Longus 77. Vill. bis, Brunck. Aristoph. 2, 
246. (Κατακλινε'ιε, ad Plut. 5, 317 . Η.) Κλινάμενοε, 
Heyn. Horn. 6', 184." Schaef. Mss.] 

Άκλινής, ό, ή, Qui non inclinatur, neque hue neque 
illuc inclinatur et vergit. Epigr. 'Ακλινέί, άστνφέ-
λικτον, de fabrica Semirarnidis. Greg, de Theologia, 
Γή μέν έστηκε παγία και ά. : Idem, Εί.τοΰ κακοϋ μέ-
νοντοε ά., τό καλόν ρψστα κλίνοιτο. Paulo ante dicit 
άτρεπτος, et paulo post άκίνητοε. Et τό ά., neutra-
liter et subst. pro Firmitate et Stabilitate, qua res 
aliqua inclinari nequit. Philo V. Μ. 1."Ωσπερ τό ά. 
τήε εύπραγίαε έν βεβαιώ παρ' αντοίε ευ μάλα σφράγι-
σα μενοι, Quasi stabilem prosperitatem ap. se tan-
quam annulo obsignatam atfirmarint, Turn. Meta-
phorice vero homo aliquis άκλινί/ε dicitur pro Rigi-
dus, et qui flecti nequit : ut δικαστής, J. Poll, qui et 
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άτρεπτος et άπαράτρεπτος. Item ap. Synes. Ep. 56. 
Και τον λοιπού σφενδάμνίνω μοι καί άκλινεστέρψ συνέ-
σεσθε, Rigidiorem me experiemini. ["Wakef. S. Cr. 
3,56. 4. tit. et 202. Jacobs. Autli. 11, 386. Lobeck. 
A,j. p. 347. De vino, Toup. Opusc. 1, 498." Schref. 
Mss. Oribas. Collect. 6, 20. πυρετοί. * "Άκλινώε, 
Philo 2, 669. Plut. Amat. 765. (9,66.) J. Poll. 8, 11. 
Const. Manass. Chron. p. 43. Arnphil. 128. Dionys. 
Areop. 14. 63.65." Kali. Mss. "Jacobs. Anth. 7, 
407. *Άκλινέως, 133.407.408."Schsef. Mss. "Άκλι-
v<3s, Άκλινέως, ad Hesych. 1,550, 24." Dahler. Mss.] 
Έτεροκλινής, In alteram partem inclinatus.In alteram 
partem 'vergens : νίκη, Victoria-Γη alteram partem in-
clinata, ap. Hom. posteros, pro ea, quam ipse Horn. 
έτεραλκή dicit: κλίνειν enim et κλίνεσθαι ita usurpari 
supra dictum fuit. [" Phalar. 240." Scbeef. Mss. Xen. 
K. 2,8. DioCass.57. p.617. * " Έτεροκλινωε, Arrian. 
in Epist. 3, 12. p. 405. * Έτεροκλινέω, Symm.Ps. 16, 
11. (Schleusner. Lex. V. T. habet Έτεροκλίνω, ver-
bum nihili:) Pallad. V. Chrys. p. 40. (Opp. K. 4, 
202. et not.) * Έτεροκλινία, Clem. Epist. ad Jac. 
14." Kali. Mss.] " Ίσοκλινής, jEqualiter vergens et 
" inclinans, In neutram partem magis incliuatus, 
" Jique propensus, Ad aequilibrium quoquoversus 
" tendens. Aristot. de Mundo, Νόμος ήμϊν ίσοκλινής 
" ο θεός, ούδεμίαν επιδεχόμενος διόρθωσιν ή μετάθε-

σιν." " Όμοκλινέες, Simul accumbentes, Nonn." 
[Jo. 19,4. *Όμΰκλινος, idem, Herod. 9, 16. * Πο-
λυκΧινής, Manetho 3, 332 . σύνεννος. * Ύαυτοκλινής, 
Strabo 2. p. 198., 17- Ρ· 655. Sieb.] 

Κλίμα, Coeli inclinatio, Clima. Spatium esse di-
citur duobus respondens parallelis, quo diei longi-
tudo ad dimidiatam horara variatur. Vitr. 1,1. de 
Architectis Instituendis, Disciplinam vero medicinae 
novisse oportet propter inclinationes coeli, quae 
Graeci κλίματα, dicunt. Pontanus de Reb. Ccelest. 1. 
vocat Clivos. Herodian. 2,(11, 8.)Ούδέ τι ήν γης μέ-
ρος, ή κλίμα οίφανον, όπον μή 'Ρωμαίοι τήν άρχήν επέ-
τειναν. Philo V. Μ. 1. Παρά τάς έν τω νοτίω κλίματι 
χώρας, Praeter eas regiones, quae australi inclinationi 
subnixae sunt, Turn.: de Mundo, Μεγάλα κλίματα 
τής οικουμένης, Tractusingentes oirbis terrarum, Bud. 
Vide et Έγκλιμα. || Apud Colum. 5, 1. de formis 
agrorum dimetiendis, κλίμα in geOmetricis mensuris 
ponitur: sic autem ibi legitur, Κλίμα quoquoversus 
pedum est LX. Ibid., Pes multiplicatus, in passus et 
actus et climata et jugera et stadia centuriasque, 
mox etiam in majora spatia procedit. || Declivitas, 
Devexitas : κλίματα ορών ap. Eust., Clivi a vertice 
montis in valles concavas declinantes. Sic ap. Phi-
Ion. V. Μ. 1. 'Εκ τών πρό ποδών άχρι τών κορυφών ό'λα 
τών ορών τα κλίματα δένδρεσι κατασκίοις συννφανται, 
Tota montium declivitas. Sic accipi posse videtur 
ap. Esdram 2. " E l l i s κλιμάτων τών καταβαινύντων άπό 
πόλεως Δαβίδ. Exp. tamen ibi Gradns. Possit sic 
quoque accipi ap. Alex. Aphr. Probl. 2. Διά τί μάλ-
λον κλίμα κατίεμεν ή άνίεμεν; Cur per loca declivia 
et devexa facilius descendimus quam ascendimus·? 
Sed vocabulo magis speciali redditurScala. ["Heyn. 
Hom. 7, 665. ad Mcer. 109, Amnion. 83."' Schaef. 
Mss. Arrian. Epict; 2,15, Alphei Epigr. 5. * Τετρά-
κλιμος, Nicet. Annal. 20, 1.] 
• Κλίσΐί, ή, Inclinatio : ίθέία κλίσις, Recta inclina-

tio, e Dionys. P. Apud Eund. (1095.) κλίσις ήελίοιο, 
Inclinatio solis, qua sc. in occasum vergit: ταλάντων, 
Eust. ex Horn., έπήν κλίνησι τάλαντα Ζevs, eadem 
quae ροπή, Inclinatio ilia, qua lanx altera pondere 
graviore deorsuin vergit. Est et vocab. castrense et 
militaris disciplinae: ut κλίσις έπί δόρυ, Flexus quo 
declinat miles in hastam, i. e. ad dextram.^ Polyb. 
de exercitatione militum sub Africano loquens, (10, 
21, l . ) T H σ α ν δέ Κινήσεις, Ss νπελάμβανε πρός πάντα 
καιρόν άρμύζειν, αις εδει σννειθϊσθαι τούς ιππείς, αύται' 
αί καθ' ίππον μέν κλίσεις έφ' ήνίαν, καί πάλιν έπί δόρυ: 
Flexus in dextram et in sinistram. Hasta enim dextra 
tenetur, et habena sinistra. Dicitur et έπ' ασπίδα 
κλίσις, pro έφ' ήνίαν, ab jEliailO : Ut έπί δόρυ έπιστρέ-
φειν, et έπί δόρυ περισπ^ν et εττ άσπίδα. Bud. || Est 
et Vocab. Grammaticura : Declinationem Lat. vo-
cant, Gell. vero et Inclinatum et Inclinamentum. 
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xbis dicitur, οταν ή προτεθείσα πτώσις ού φνλάξτ] τήν 
εαυτής άκολονθίαν, άλλ' eis ετέραν πτώσιν μετακλιθείη 
ή μεταληφθείη, (II. Β. 681. ) τονς, οσσοι τό Πελασγι-
κόν "Αργός έναιον, Eust. Sic Virg., Urbem quam 
statuo, vestra est. [" Heyn. Hom. 8, 500. Clark, ad 
II. A. 314. Coi ijugatio, ad Moer. 71. L q. περιοχή, 
Heyn. Hom. 7, 150." Schaef. Mss. Opp.'A. 1, 25. 
LXX. Ps. 127, 3. 'Ev Tais κλίσεσι τής οικίας, In late-
ribus domus.] 

Κλιτόί, Qui declinatur s. inclinatur : τόπος, Locus 
declivis, devexus, κατωφερήε, Hes. Sed fortassis leg. 
κλίτος, τόπος κατωφερής. [" Clark, ad II. A . 482." 
Schaef. Mss.] " Κλίτον exp. Porticus, cum Hesychio 
" κλίται sint στύαι : necnon εδραι eh τό κατακλίνε-
" σθαι." 

"Ακλιτος, ό, ή. Qui non declinatur: ονόματα ap. 
Gramm., Nomina indeclinabilia, qualia sunt μήχος, 
όφελος et similia, Eust. [" Fischer, ad Weller. Gr. 
Gr. 2, 404. 3, 2. 7·" Schaef. Mss. *'Aκλίτως, Eust. 

Β 122, 51. Schol. Aristoph. Θ. 627. * " Άκλισία, Iri-
declinabilitas, sit venia verbo, Apollon. Ms. fol. 122. 
b." Bast, in Ind. Scap. Oxon. * Δύσκλιτος, Etym. Μ. 
809 ] Ετερόκλιτοι, Alius et diversus-a communi ra-
tione declinandi : Vocab. Gramm. est, ut praece-
dens : ετερόκλιτα enim nomina vocant, Quorum ob-
liqui a nomin. et recto casu non formantur regulari-
ter, sed alia et diversa ratione declinantur, ut a Zeis 
fit Διός, ab ύ'δωρ fit ύ'δατοε, a γυνή fit γυναικός, a μάρ-
τυς fit μάρτυρος, et quae hujusmodi sunt. [" Fischer, 
ad Weller. Gr. Gr. 1, 390. 392. 2, 178." Schaef. 
Mss. Scliol. Aristoph. B. 146. Eust. II. p. 85, 44.] 
Ετερόκλιτα^ Declinatione diversa a communi et usi-
tata, More eorum, quae diversa et alia declinatione 
inflectunlur quam nomina regulariter decliuari so-
lita. [" Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 2, 17S. Bast 
Lettre 80." Schaef. Mss. Schol. ined. in Soph. El. 
447. Eust. II. A. p. 85, 41. 44. * " M o j i t o s , He-
rodian. Epimer. 191." Boiss. Mss. * 'Ομόκλιτοε, Opp. 
'A. 4 ,352. al. * Όμόκτσος.] 

c Κλιπκόί, Declinativus, VV. LL. ["Fischer, ad 
Weller. Gr, Gr. 2,343." Schaef. Mss.] 

Κλιντήρ, fjpos, 0, Sella apta ad declinandum cor-
pus, in qua reclinari possumus, reclivi t-ervice re-
cumbere possumus, δίφρος άνακλιτό$, Hes.: F,id. κλιν-
τήρες, δίφροι, κλίναι. [Theocr. 2, 86. 113. 24, 43. 
Anecd. Bekkeri 272. Phot, είδος φορείου' έστιν δέ καί 
* κλινοκαθέδριον.] Κλινττ̂ ριον, Leetulus, Sellula, in 
qua reclivi cervice recumbipotest. [" Aristoph. Fr. 
243. Toup. Opusc. 2, 156. ad Lucian. l , 399. Τ. H. 
ad Dial. p. 108." Schaef. Mss. * Κλιντ^ρίδιον, Pho-
tio κλινίδιον.] 

[* Κλιδόν, Opp. Κ. 1, 355.] 
'Ανακλίνω, ET Άγκλίνω poet, per sync., Reclino, 

II. Δ. (112.) ποτ ι γα φ Άγκλίνας, Cum in terram re-
clinasset, posito άγκλίνας pro άνακλίνas, per sync. : 
ubi Eust. eis γήν άνακλίναι vult i. esse q. είς γήν κα-
ταθεϊναι. Lucian. (2, 9;32.) 'Ανακλίνα5 αύτόν έπ' 
άγκώνος. || Facio discumbere, Athen. 10. Κατά γάρ 
εισόδους υφιστάμενος, o8s μεν είσήγεν, o8s δέ άνεκλινεν. 

D Sic Luc. 12, (37·)"0τι περιζώσεται και άνακλινεϊ αυ-
τούς. At in Άνέκλινεν αύτόν έν T7j φάτντ), verbum 
άνεκλινεν ntfn significat Recumbere fecit, sed potius 
Cubare fecit, Composuit ilium in praesepe, tanquam 
in cubile. Alii, Reclinavit eum in cubile. || Aperio, 
Expando, Explico, Herod. Οί δέ άνακλϊναι μέν τήν 
θνραν ον κατετύλμησαν, quemadmodum et Od. Χ . 
155. θαλάμοιο θύρην πνκινώς άραρυΊαν Κάλλιπον άγκλί-
νας, Eust. exp. άνοίξας: habent tamen quaedam 
exempl. έγκλίνas, mendose, ut infra quoque dicetur. 
II. E. (751.) Ήμέν άνακλϊναι πνκινόν νέφυς, ήδ'έπι-
θεϊναι. II Άνακλίνομαι, pass. Reclinor, Me reclino, 
Recumbo : unde άνακλινθέντες ap. Hom.: άνακλίνε-
ται έπί τά δεξιά, In dcxtrum latus recumbit, vel In 
dextram partem. || Discumbo: ut άνακλίνω pro 
Discumbere facio. " Άγκλίνας, ^Eol. sync, pro 
" άνακλ." [" Phryn. Eel. 92. Heyn. Hom. 5, 141. 
Brunck. Apoll. Rh. 8- Aristoph. 2, 26.Toup. Add. in 
Theocr. 390. Valck. ad x. Id. p. 64. Phoen. p. 620. 
ad Thom. M. 6l. ad Charit. 274. ad Od. A. 524. ad 

14 Τ 
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Herod.'277-378. ad Callim. 1,40.: τήν θύραν, Kuster. 
Aristoph. 212. Άγκλίνας,Heyn. Horn. 4,575."Schaef. 
Mss. Άνακεκλίσθαι, Euryphamus ap. Gal. 665. 
* Άνάκλιμα, Mathein. vett. p. 32. "Αγκλιμα, J. Poll. 
1, 90.] Άνάκλισις, ή, Reclinatio; Recubitus, Ac-
tubitus ut in cathedra, secundum Bud. A Suida et 
Hes. exp. άνάπανσις. || Capitur et pro Discubitus. 
II Plut. autem pro Surrectione e somnoaccipit, Bud., 
citans h. Ejus in Antonio (72.) I., ubi de morsu 
aspidis loquitur, Κάρον νπνώδη και καταφοράν έφελ-
κόμενον ίδρώτι μαλακοί τον προσώπον και τών αισθητη-
ρίων άμανρώσει, παραλνομένων pq-δίως, καϊ δυσχεραι-
νόντων προς τάε εξεγέρσεις και άνακλίσεις ώσπερ οι 
βαθέως καθεύδοντες. [" Jacobs. Anth. 11, 97·" 
Schaef. Mss. Hippocr. 197·] Άνακλισμός, Recubi-
tus, Accubitus, άνάκλισις, Recubitorium. Nam Ero-
tian. άνακλισμοϋ ap. Hippocr. (J83.) exp. ava-
κλιντηρίου. Άνάκλιτος, ό, ή, Reclinatus, Recumbens: 
άνάκλιτον, άνακεκλιμένον, Hes. Sed in VV. LL. 
άνάκλιτος exp. Reclinatorius, et citatur e Plut. Ro-
mulo (26.) θρόνος ά. [Hippocr. 26l, 23. δίφρος. 
* " Άνάκλιτον, τό, (Sella, quae habet, in quod recli-
nari dorsum possit,) ad Od. A. 132." Schaef. Mss. 
Cabtic. 3, 10. Gl. Fulcrum, Pluteum. " Cosmas In-
dicopl. in Beschrieb. des Monum. Adulitani." Schn. 
Lex.] " Άνακλιτικός, Inclinatus, vel Discubitorius, 
" VV. LL. sed sine exemplo." Άνακλιντήρων, Re-
cubitorium, pro quo dicitur ET Άνάκλιντρον per 
sync. : J. Poll., enumeratis nominibus eorum, super 
quae recubamus, subjungit, To δέ καλούμενον άνά-
κλιντρον, έπίκλιντρον Αριστοφάνης ε'ίρηκε. Hinc et 
Phrynichus ait Atticos άνάκλιντρον non dicere, sed 
έπίκλιντρον. Sunt qui velint άνακλιντήρια esse, s. άνά-
κλιντρα, quae ap. Lamprid. Heliog. Accubita s. Ac-
cubitae appellantur. Eust. κλισμον esse ait ap. Horn. 
Genus quoddam θρόνου, quod ejus posteri άνάκλιν-
τρον vocitarint. [Lobeck. Phryn. 132. " Ad Od. A. 
132." Schaef. Mss. " Schol. II. I. 200. Hes. v. Κλί-
σμός." Wakef. Mss. * " Άντανακλίνω, Nicet. Eugen. 
7, 328. * 'Επανακλίνω, Eumath. 325." Boiss. Mss. 
Symm. Cant. 2, 5. Hippocr. 403.] " Έπανάκλισις, 
" esse dicitur Retrocessio, Inclinatio aciei ad sini-
" stram." [* Κατανακλίνομαι, ^lsop. Fab. p. 198. 
* Παρανακλίνω, Sirach. 47, 20. * " ΤΙροσανακλίνω, 
Germanus in Dormit. B. Mar. p. 95." Boiss. Mss. 
ΊΊροσανακλίνομαι, Gl. Accubo. * Προσανάκλισις, Lu-
cian. 2,431. * " Συνανακλίνω, Euinath. 14.146.165. 
.281. Procl. Arch. Cp. p. 77· Euseb. V. C. 1, 15." 
Boiss. Mss. * Ύ,ννανακλίνομαι, Gl. Concubo: * Ύπα-
νακλίνω, Ύπανακλίνομαι' Succumbo.] 

Άντικλίνω, Contra declino et dejicio; Ex adverso 
annuo, citatur e Musaeo [107.] 

Αποκλίνω, lnclino, Vergo, Deflecto, Od.T. (555.) 
Ώ γύναι, ούπως έστϊν νποκρίνασθαι όνειρον"Αλλη άπο-
κλίναντ' έπειή κ. τ. λ. Pro Vergo et respicio in ali-
quem, ap. iEschin., teste Bud. Item pro Incumbo, 
i. e. άπερείδομαι, άποστηρίίομαι, ut scribit Idem, 
citans ex Aristot. Probl. s. 6. Διότι τοίς ήρεμοϋσι τό 
νγρόν εις έν μόρων άθρόον άποκλίνει. Pass, est Άπο-
κλίνομαι, Inclinor, Impellor : Άποκλινθεϊς ε'ις όχθην, 
Plut. (Romulo 2.) exp. In ripam impulsus, depulsus. 
Citatur praeterea Άποκλινθεϊς εις νπνον, pro Dela-
psum in somnum. || Αποκλίνω, metaph. signif. pro 
Animum inclinatum habeo, Inclinatus sum animo, 
Animum converto ad aliquid, Dem. (13.) Πάλιν 
ραίσας, ούκ έπι τό ραθνμείν άπέκλινεν, Νοη convertit 
animum ad inertiam, Non se dedidit inertiae. Sic in 
Vita /Eschinis, Με7ά δέ ταντα προκύπτων τή ήλικίρ, 
έπι τό πολιτεύεσθαι άπέκλινε. Jungitur et cum praep. 
εις, Dem. Αποκλίνει είς είρήνην, Inclinat ejus animus 
ad pacem. Liv., Inclinatur ad pacem animus. At 
Inclinat sine adjectione aliud potius significare solet. 
Sed et in illo Horn. 1. modo c. sumitur pro Deflecto, 
metaph.; nam intelligit Deflectere a veritate, tan-
quam a recta via. Et Eust. ibi annotat, ab illo 
άποκλίναντα origiuem habuisse παρακλιδόν : quo alibi 
utitur pro άποκλίνας τής άληθείας. Od. Δ. (347.) ούκ 
άν εγωγε 'Αλλά παρέξ ε'ίποιμι παρακλιδόν, ούδ' άπα-
τησω. [" Thom. Μ. 366. Diod. S. 1, 436. 2, 23. 
356. Theocr. 3, 38. Abresch. Lectt. Aristaen. 270. 
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Alciphr. 212." Schaef. Mss. Άποκλϊναι καλώς, Schol. 
Aristoph. N. 583. * Άποκλινής, Manetho 6, 62.] 
Άπόκλιμα, Acclivitas, Arduitas, Bud.: vide Κλι™. 
[" Ad Charit. 787. Heyn. Horn. 7, 207- Schaef. 
Mss. Suid. 1,277. Schol. II. Β. 729·] Άπόκλισις, 
Inclinatio. Dicitur, inquit Bud., qua î ροπή, cum 
onus in nnam partem vergens deprimit. Plut. Pom-
peio (47.) de conciliatione Crassi et Pompeii loquens, 
Ή γάρ ώσπερ έν σκάφει τάς ά. έπανισοϋσα τής πόλεως 
ισχύς, εις έν σννελθούσα και γενομένη μία άναν-
ταγώνιστον ροπήν έποίησεν. [ " Heyn. Ηοίη. 5, 487. 
7, 207- ad Diod. S. 1, 92." Schaef. Mss. * " Άπο-
κλιτέος, Greg. Naz. Or. 14. p. 223." Boiss. Mss. 
* Άπόκλιτος ημέρα, Plut. 7, 108. * 'Εναποκλίνω, Phi-
lostr. Icon. p. 867. * Προσαποκλίνω, Phot. ap. Wolf. 
Anecd. Gr. 1, 123. * Iνναποκλίνω, Joseph. B. J. 1, 
24, 2.] 

'[* λιακλίνω, Plut. Alex. 54. Polyb. 11, 9, 8. *Δ«ά-
κλισις, Plut. Pyrrho 21." Kail. Mss.] 

Β Έγκλίνω, lnclino. Et in pass, έγκλίνομαι, Incli-
natus sum, Inclinatus recumbo, Innitor. II. Z. (77.) 
de IEnea et Hectore, πόνος νμμι μάλιστα Τρώων καϊ 
Ανκίων έγκέκλιται, In vos res Trojana inclinata re-
cumbit : Virg., in te omnis domus inclinata recum-
bit, άνάκειται. Polyb. Καί άμα ένεκλίθη αύτφ, In 
eum inclinatus recubuit. Sic fere Seneca, Ut nihil 
esset, ubi se dolor tuus inclinaret. Pint. 'Εγκεκλιμένοι 
τοίς σκίμποσι, Innixi. Ea vero signif., qua Cic. Ad 
Stoicos inclinat, et Plin. In vitium inclinans, Aristot, 
dicit itidem έγκλίνειν, neutraliter, Polit. 2, 4. de 
mixta rep. Φαίνεται μοναρχικόν ονδέν, άλλ' ολιγαρχικά 
και δημοκρατικά, μάλλον δ' έγκλίνειν βούλεται πρός τήν 
όλιγαρχίαν. Praeterea sicut animus dicitur Inclinare 
s. Inclinatus esse, i. e. Propensus esse, aut Aliquis 
animo inclinare, vel inclinato esse, ita etiam έγκλίνειν 
absolute ponitur. Plut. (8, 814.) Ώ$ ήσθάνετο τονς 
πολλούς έγκεκλικότας καϊ παρέχοντας νφ ήδονής ο, τι 
βούλοιτο χρήσθαι, Ubi sensit eos inclinare animis. 
Similiter Bud. ap. Plut. Caes. Πρόϊ τήν τύχην έγκεκλι-

C κότες τοϋ άνδρός, interpr. Inclinantes, Faventes: qua 
signif. Cic. Inclinant ad hoc meum consilium adju-
vandum. Sicut etiam Inclinare acies dicitur, et In-
clinare miles in fugam, cum victus cedit et tergum 
vertit; ita etiam έγκλίνειν neutraliter usurpatur, 
sicut κλίνεσθαι quoque, ut supra annotatum fuit. 
Xen. Έ λ λ . 7, (2, 14.) p. 366 . Έγκλίνονσιν ol πολέ-
μιοι : 2, (4, 24.) p. 280 . Οι δ' es χείρας μέν έδέξαντο, 
έπειτα δέ ol μέν έξεώθησαν ές τόν έν ταίς ΆΧαίς πηλόν, 
ol δ' ένέκλιναν, Alii vero inclinabant, vel Inclina-
bant iu fugam, Liv.: 4, (5, 16.) 'SL· δ' ένέκλιναν ol 
πελτασταί. Sic Plut. Fabio, 'Ey^tvavres έψνγον. 
Polyb. l 6 . Τοϋ δέ πολεμίον σκάφονς έγκλίναντος, καί 
ποωνμένον τήν άποχώρησιν ώς πρός τήν γήν, Hostili 
autem uavi declinante, seque tanquam ad terram 
recipiente, Bayf. Έγκλίνεσθαι est etiam vocab. 
Gramm.; dieuntur enim vocabula aliqua έγκλίνεσθαι, 
cuniaccentu suo, quo elevari in pronuntiando solent, 
in praecedentem vocem aut etiam syllabam rejecto, 
inclinata in illam quasi recumbunt: ut κλϋθίμεν, πώ-

D Α101, ούπω, ού τέ τί πω, γάρ πω, φημί σοι, σοι φημι, πώ 
ποτε, πώ μαλα : item οί τίνες, <Jv τίνων : item ήμιν 
pro ήμίν. At in μάρτνροί έστε non recte έγκλίνεσθαι -
τό έστέ, tradit Eust., e quo sunt et ilia. In h. autem 
I. Od. X. 155. pro θαλάμοω θνρην πνκινώς άραρνίαν 
Κάλλιπον άγκλίνας, ex Eust. reponendum έγκλίνας, 
qui exp. άνοίξας, cujus expositionis mentionem feci 
in Κλίνω. [" Ad Charit. 526. Brunck. Apoll. Rh. 
p. 8. Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 2, 202, Diod. S. 1, 
552. Heyn. Horn. 5, 197. 715. ad Dionys. H. 3, 
1541. ad Lucian. 1,240. Valck. Hipp. p. 215. Zeun. 
ad Xen. Κ. Π. 322. Grammat., Fischer, ad Weller. 
Gr. Gr. 2, 200. * 'Εγκλιτέον, Heyn. Horn. 6, 310 
628. 633. 8, 656." Schaef. Mss. " Schol. II. M. 
204. Heyn." Boiss. Mss. * 'Εγκλίνως νεκρός, Andr. 
Cret. 240. * 'Εγκλιδόν, Horn. Hymn. 23, 3. Apoll. 
Rh. 1, 790. 3, 1008.] Έγκλιμα, Inclinatus, In-
clinatio. Est etiam Vocab. astronomicum, ut χλί-
μα. Proclus, Κατά πάν . έγκλιμα τήν αντήν άπό-
στασιν έχονσι, In omni plaga eand. servant inter-
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capedinem, VV. LL. Sed non incommode pos-
sumus ad verbum reddere Inclinatione: Gell. 14, 
]. Sub ea inclinatione coeli, sub qua tunc Chaldaei 
fuerunt. Paulo post dicit, Sub diversis coeli regio-
nibus. Ibid. ead. signif., Quanta partium circulo-
rumque coeli e devergentia et convexionibus mundi 
varietas sit, quis npn videt 1 || In navi dicitur Id, 
in quod gubernator inclinatus decumbit, J. Poll. 1. 
"Ινα δέ κατακλίνεται ό κυβερνίτης, έγκλιμα καλείται. 
[" Inclinatio aciei in fugam, Polyb. 4, 58, 8." Seager. 
Mss.] Έγκλιση, Inclinatio, Aristot. Pol. 7, 11. de 
urbium situ, Α" τε γαρ πρός ίω τήν εγκλισιν έχονσαι 
καί πρός τά πνεύματα τά πνέοντα άπό rfjs άνατολής, 
υγιεινότεροι, Quae in orientem devergunt, inclinant. 
Dicitur etiam de cceli inclinatione et devergentia, si-
cut έγκλιμα : ut πόλου έγκλιση, Inclinatio s. Dever-
gentia poll : Cui opp. έπαρσιί, έπαρμα, έξαρμα, Stra-
bo. A Suida exp. παρατροπή. ["Thom. M. 419. 
Dawes. M. Cr. 370. Fischer, ad Weller. Gr. Gr. 1, 
263. 3, 147. Dionys. H. 5, 41. 207- Modus, ap. 
Gramniaticos, Heyn. Horn. 5, 415. Valck. ad Les-
bon. 186." Schaef. Mss. * " Άνέγκλιτος, Plut. de 
EI ap. Delph. 393(= 544.)" Kail. Mss.] 'Εγκλιτικοί, 
Qui έγκλίνεσθαι solet. Dicitur ap. Gramm. de iis 
vocibus, quae acceptum in praecedentem vocem aut 
syllabam rejicere solent: de qua re dixi in Έγ κλίνω. 
[Schol. Aristoptfc Λ. 155. Eust. Od. A. 170. *'Εγκλι-
τικώς, Scliol. Soph. Antig. 7· * Μετεγκλίνω, Jo. 
Malal. 1, 27·] Παρεγκλίνω, Aliqua e parte inclino, 
Aliquantum inclino-et devergo, Plut. (7, 565.) Πιθα-
νόν έστι ras άτόμονς έξολισθείν καί διαλυθήναι καί 
παρεγκλίναι. Exp. etiam In latus inclino s. declino. 
[Athen. 454. 701. Hippocr. 822.] Παρέγκλισίί, De-
flexus et inclinatio in latus, Gal. ad Gl. 1. τήs νστέ-
pas, Vulvae ad latus inclinatio. [Plut. 9, 499. 504. 

* " 'Απαρέγκλιτος, Philostr. ap. Boiss. ad Marin. 
70. Lucian. Hermot. 68." Boiss. Mss. Suid. v. Αύθέ-
καστα, Paul. 122, 14. *'Απαρεγκλίτως, Schol. ad Plat, 
de LL. p. 4. Ruhnk. *'Yπεγκλίνω, Orph. Arg. 1203.] 

Έκ κλίνω, Declino, Deflecto, Herod. Έξέκλινεν άπό 
σφων, Ab ipsis declinabat, Xen. Κ.Π. 1, (4, 23.) Έκ-
κλίνουσι καί φενγονσι, Declinant et fugiunt, Inclinata 
acie in fugam vertuntur. Ex (3, 3, 28.) citatur cum 
accus., Έξέκλιναν [Ένέκλ.] καί Τούτους, pro Nec hos 
sustinuerunt: Impetum alicujus declinare, Cic. || ln-
clino, Vergo, Aristot. Polit. 2, 9· Τά μέν els δήμον έκ-
κλίνει μάλλον, τά δέ eis όλιγαρχίαν. Sic fere Plin. Pall-
ium declinans a topazio in aurum. Supra έγκλίνειν Ari-
stot. 111 ead. re dixerat. [" Boiss. Philostr. 535. ad 
Herod. 658. Plut. Mor. 1, 941." Schaef. Mss. * Έκ-
κλιτέον, Athen. 120.] Έκκλινής, Declivis, Proclivis, 
Propensus, Pronus, Bud. citans ex Aristot. [Probl. 
15. 6.] sicut εκκρεμής, et επικλινής. Quae signif. e 
posteriore verbi έκκλίνω signif. manat. [*Έκκλιμα, 
Diod. S. 20, 12.] Έκκλισις, Declinatio : τον κακοΰ, 
Basil. Epist. Declinatio mali, ut Declinatio periculi, 
ap. Cic., Declinatio a malo, ut Idem dicit Declinatio-
nem facere a malo. Quod porro idem Cic. dicit 
Tusc. 4. A malis natura declinamus : quae decli-
natio si cum ratione fiet, cautio appelletur: ex hac 
Sloica definilione desumtum est, ενλάβεια, ευλογοε 
έκκλισις. [Symm. Esaiae 58, 6. Theod. 2, 5. Jer. 28, 
16. * Έκκλίτης, Diog. L. 2, 130. l6'5. al. 'έκλντος. 
*Έκκλιτο5, Schweigh. ad Simpl. 236. " Ad Timaei 
Lex. 203." Schaef. Mss. * " Άνέκκλ,τος, Schol. II. B. 
797. Hes. * Έκκλιτικύί, Arrian. p. 84." Wakef. Mss. 
* Έκκλιπκώί, Idem Philos. 2, 24. * " Διεκκλίνω, 
Schol. Apoll. Illi. 2, 70." Kali. Mss.] " Έπεκκλίνω, 
" exp. simpl. Declino, Devito." Παρεκκλίνω, Ali-
quantum declino, Paulum declino, Cic. Plin.: Ari-
stot. Παρεκκλίνουσιν άλληλα?, Eth. 2, 1. de etymo 
vocabuli ήθος, ab έθος sc., Ό θ ε ν καί τοννομα έσχηκε, 
μικρόν παρεκκλίνον άπό τον έθους: pro quo niendose 
in Flor. Edit, παρεγκλίνον. Accipitur etiam transi-
tive pro Declinare facio, Deflecto, εκτρέπω et παρευ-
θννω, A recta via declino aliquem : Liv. Si quo ego 
inde agmen declinare voluissem. [Schol. Apoll. Rh. 
3, 281. Dionys. Η. 1, 300. Aristot. Η. A. 1, 883. 2, 
17. * Παρέκκλιση, Stob. Eel. Phys. 1,40. * Ιννεκ-
κλίνω, Diod. S. 3, 112·] " Ύπεκκλίνω, Subdeclino, 
" Clam declino." [Const. Manass. Chron. p. 130.] 

. 254—255.] 

Έπικλίνω, Acclino. 
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Inclino. Et Έπικλίνομαι, 

pass., Inclinor, Thuc. 2, (76.) p. 73. Δοκούς μεγάλας 
αρτήσαντεε άλύσεσι μακραίς σιδηραίς άπό τή5 τομής έκα-
τέρωθεν, άπό κεραιών bvo έπικεκλιμένων, καί νπερτει-
νονσών, υπέρ τον τείχους άνελκνσαντες έγκαρσίως, Su-
pra murum inclinatis porrectisque, Valla. Neutrali-
ter etiam pro Inclino, Declino ad, Vergo ad: Έπι-
κλίνουσα πρός θάλασσαν, Aristid. || Έπικλίνεσθαι, 
1. q. έπικείσθαι, Jacere super: ut exp. ap. Apoll. Rh. 
2, (417.) Αία δε Κολχί* Πόντου καί γαίης έπικέκλιται 
έσχατίτισιν: nisi malimus έπίκειται vertere Adjacet, 
ut suo loco ostensum est; et sic a praecedenti I. Ari-
stidis non erit diversum. [" Jacobs. Anth. 12, 119. 
Boiss. Philostr. 6l8. Heyn. Horn. 6, 294. 335. 
Brunck. Aristoph. 2, 26. Toup. Opusc. 1, 245.: τήν 
θνραν, Kuster. Aristoph. 212. Έπικέκλιται, Adjacet, 
Musgr. Tro. 797·" Schaef. Mss.] " Έπίκλισις, Incli-
" natio, s. Acclinatio. Affertur enim e Gregorio, 
" Κατά τών σχιδάκων επίκλισιν, pro Lignorum ac-
" clinatione." [Gl. Inclinatus.] 'Επικλινή, Decli-

B nans, Deorsum vergens : έπικλινεε be τάλαντον, Cal-
lim. (Fr. 312.) Et neutr. τό έ., Inclinatio, Dever-
gentia, Proclivitas. || Declivis, Devexus, Devergens, 
Plut. (Anton. 45.) Καταβαίνονσιν άπό λόφων τινών 
έπικλινών, Thuc. 6, (96.) p. 229· Έξήρτηται γάρ τό 
άλλο χωρίον, καί μέχρι τή$ πόλεως έπικλινέε τε έστι, 
καί έπιφανες πάν ε'ίσω : loquens de epipolis Syracu-
sanis, q. I. paulo ante dicit άπόκρημνον esse καί ύπερ 
τήε πόλει*>$ κείμενον. [Diosc. 4, 21. * " Έπικλινώς, 
Philo de Cherub. 118. Ed. Par." Boiss. Mss.] Έπι-
κλίντηε, luclinans : transitive accipiendo pro Faciens 
ut inclinet, dicitur terrae motus quidam. Aristot. de 
Mundo, (4.) Έπικλϊνται σεισμοί καλούνται οί τήν γην 
σείοντεε κατ' οξείας γωνίας, Qui ad angulos aculos 
terram in obliquum quatiunt, έπικλϊνται vocantur, 
quasi In transversum agentes, Bud. Hie terrae motus 
esse videtur is, qui ab Amm. Marc. 17. D I C I T U R 
Κλιματ/as, quo scribit urbes, a?dificia, montesque 
complanari. Seneca quoque Quaest. Nat. 6, 21. in-
ter terrae motus genera Inclinationem ponit. Altera, 

C inquit, (terrae motus species est,) Inclinatio, qua in 
latera nutat navigii more. Meminit et tertia;, qua 
nec succutiuntur omnia nec inclinantur, sed vibran-
tur. " Κληματίαε, ex Heracl. (Alleg. 38.) afferlur 
" pro Terrae motus specie in latum vibrantis : perpe-
" ram ; scr. enim itidem κλιματίαε per 1." [" Bredow 
Ep. Par. p. 251." Schaef. Mss.] Έπίκλιντρον, Sella, 
in qua acclinare nos possumus, Lectulus, in quo re-
cumbere possumus; J. Poll, nunierat inter ea, έφ' <3v 
έστι κατακείσθαι, et i. egse q. άνάκλιντρον docet : To 
δέ καλούμενον άνάκλιντρον, έπίκλιντρον 'Αριστοφάνηs'1 

είπε. Videtur autem intellexisse Έκκλ. (906.) ubi 
vetula libidinosa juvenculae cum ipsa certanti impre-
catur, Έκπέσοι σον τό τρήμα, Τό,τ έπίκλιντρον άποβά-
λοις, Βοι/λομένη σποδεϊσθαι, Κάπί τής κλίνης όφιν ενροις. 
Schol. dicit esse elios κοσμίον, Suid. vero eibos κο-
σμίον γνναικείον. [" Pars est lecti, ad quam pulvi-
nuin ponebant sustinendo capiti." Brunck. * Προσε-
πικλίνω, Athan. 2, 421. *Ύπερεπικλίνω, Jambl.Protr. 
350. Ast.] 

D Κατακλίνω, Reclino, Depono, Xen. Κ. Π. 6, (4, 
4.) Αί θεράπαιναι λαβονσαι αυτήν, άπήγον είς τήν άρ-
μάμαξαν, και κατεκλίναντες κατεκάλυφαν τή σκηνή : Κ. 
(9, 3.) loquens de cervis hinnulos suos in cubilia de-
portantibus, Κατακλίνασαι be, καί γάλα bovaai. Ari-
stoph. Πλ. (411.) κατακλινείν αυτόν είς 'Ασκληπιού 
Κράτιστόν έστι, Plut. Lycurgo (3.) de Charilao, Κατα-
κλίνει έν τή βασιλική χώρ? (τό παιδίον,) In sede regia 
deponit. Et κατακλίνομαι, Reclinor, Reclinato cor-
pore jaceo, Decumbo, Aristoph. Ιφ. (1040.) Κατα-
κλινόμενοί τ έπί ταίς κοίταις. Polyb. de illustrium viro-
rurn ap. Romanos funeratione, Κομίζεται μετά τοϋ λοι-
πού κόσμου πρόε τούς καλουμένους έμβόλονς είς τήν αγο-
ρά ν, ποτέ μέν έστώς έναργής, σπανίως δέ κατακεκλιμέ-
vos, Interdum stans ante omnium oculos, raro recu-
bans, Turn. Exponi etiam potest Reclinatus, Horat. 
In remoto gramine per dies Festos reclinatus. At 
Martial. In gramine floreo reclivis. Bud. ex Ando-
cide, de femina aegrotante et decumbente, Άπαγχο-
μένη μεταξύ κατεκλίθη. Aristot. Η. Α. 9· de cervis, 
'Αλίσκονται δέ θηρευόμεναι al ελαφοι σνριττόντων καί 
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φόντων, ώστε καί κατακλίνονται ύπό τήε ήδονής, Volu- Α πόλιν φράσειας ήμίν είερον/ΐίσπερ 
ptate cantus pernruls» decumbunt. Κατακλίνω, Dis- Or/vat μαλθακή», Ut in moll, e ^ P ^ P ' 1 1 8 * ^ " ' ® 
r . - r τ „ , . , μ τ w .·._„.-... .Λ. accurabaraus, decumbamus. Lx lyus (,oy4.; 

Schol. citat, άλλ' έγκατακλινή δευρϊ, Hie recumbe 
nobiscum. Sed in impressis libris legitur ibi, αλλα 
κατακλινεί$ δευρί, interjecto, τίδρώ; Έκφροντισον τι 
των σ εαυτού πραγμάτων. [* Έπικατακλίνω Schol. II 
Β. 148. " Ad Hesych. 1, 1337, 9· Dahler. Mss.] 
Παρακατακλίνω, A latere reclino, Juxta reclino, Budaeo 
Juxta statuo in lecto, subjungens ex incerto Auctore, 
Ά λ λ ' ε'ίδωλον έκ νεφέληε πλασάμενοι αυτή σοι ομοιον, 
παρακατακλίνω μεν αύτφ. Item Juxta accumbere fa-
cio : sequendo signif. τοϋ κατακλίνω. [Athen. 353. 
* Συμπαρακατακλίνω, Dio Cass. 956, 48.] Προκατα-
κλίνω, Ante reclino s. depono, alios accumbere fa-
cio, Primos accubitus tribuo. Et Προκατακλίνομαι, 
Prior accumbo, In superiore loco accumbo, Bud. 
ap. Lucian. (1,235.) Άλλάέθέλειε, ω Ζεϋ, τουτονϊτόν 
φαρμακέα προκατακλίνεσθαί μου. [* ΠροκαΓάκλίσίί, Jo-
seph. Α. J. 20, 3, 2.] Συγκατακλίνω, Una recum-
bere s. accumbere facio. Et Συγκατακλίνομαι, Una 
recumbo, Aristoph. Ν. (49.) Ταύτην or έγάμουν,ξνγ-
κατεκλινόμην εγώ "Οζων τρυγόε. Item Una accum-
bo, discurnbo, Atheil. Σνγκατακλιθείε ένί τών βορώί 
έσθιόντων. [" Euseb. Η. Ε. 4, 17·" Boiss. Mss. 
* Συγκατάκλισις, Plut. 9, 77·] Ύποκατακλίνω, Sub 
alio accumbere facio, Inter infimos convivas accubi-
tum tribuo, Inferiori loco accumbere jubeo. Apud 
Suid. Κληθείς είς έστίασιν νποκατακλίνεται πάντων 
καταφρονηθείς ώς παις έτι τήν ήλικίαν, ubi fortasse leg. 
ύπό πάντων καταφρονηθείς. || Ύποκατακλίνομαι, Cedo, 
Non obsisto, Plut. Pompeio (J5.) Ύποκατακλινομέ· 
νον τοϋ Κρατίππου καϊ παράγοντος αύτόν έπϊ τάς άμεί-
νονάς ελπίδας, Argumentis non refragante, Plato de 
Rep. 1. (p. 166.) Ύποκατακλίνεσθαι άλλήλοις έν rjj 
ζητήσει: quod paulo post dicit ύπείκειν άλλήλοis. 
Et aliquanto ante, Ύποκατακλινόμενοι υμϊν αύτοίς, 
Concedentes invicem in disputando. Sic Dem. κ. 
Φιλίππου. Bud. Ejusd. signif. est ύποκλίνεσθαι. [Plut. 
Ages. 27. * Ύποκατάκλισις, Heliod. 10. p. 494.] 

Μετακλίνω, Declino, VV. LL. [Μετακλινβείί, II. 
Λ . 509. * " Άμετακλινής, Basil. Ms. in Greg. Naz. 
p. m. 44." Bast, in Ind. Scap. Oxon.] Μετάκλισ«? 
Inclinatio, Reflexio, VV. LL. Est et Figura Gramm., 
de qua in Κλίσυ. [Eust. II. A. p. 12, 20. * Συμμε-
τακλίνω, Clem. Alex. 201. Schneidero susp.] 

Παρακλί'ιω, Juxta s. A latere recumbere facio, 
Juxta reclino, i. q. παρακατακλίνω, Juxta cubantem 
statuo, Bud. ap. Athen. (435.) 'Ολυμπιάδος παρακλι-
νάσης αύτω Καλλιξείναν τήν Θετταλήν έταίραν περι-
καλλεστάτην, qua signif. paulo ante habuimus παρα-
κατακλίνομεν αύτφ. Idem Bud. in eod. 1. interpr. 
etiam Juxta collocans in accubitu ; sed prior exp. 
videtur commodior, ut sc. intelligamus de decubitu 
in lecto. Et Παρακλίνομαι, Ad latus accumbere ju-
beor, Juxta accumbo s. discumbo, Plut. Symp. 1. 
Ανο'ιν κλινών άποδεδομένων TOIS παρακεκλιμένοΐϊ, Ac-
cubantibus, A lat ere accubaotibus. Et A latere 
jaceo, Adjaceo : Dionys. P. παρακέκλιται, Adjacet. 

Παρα κλίνομαι, Incumbo, ut interpr. ap. Aristot. 
th. 1Λ Α ΤΑ ».>.„ >..\ A S..JL 

cumbere facio, Luc. 9, (14.) Κατακλίνατε αύτούς κλι 
σία ς ανά πεντήκοντα, Plut. Symp. Septem Sap. 'Εκεί 
κατέκλινεν εαυτόν καϊ ήμάς, Ibi diseubuit ipse et nos 
sibi accumbere jussit, ubi sc. alter discumbere indi-
gnabatur. In hac signif. frequentissimum est pass. 
κατακλίνομαι, Athen. (363.) Ούτε κατακλίνεσθαι παρά 
TO7S άρχαίοις έθος, άλλά δαίνυνθ' έζόμενοι, Plato 
Symp. Παρά σε ελθών κατακλινήσομαι : aliquanto 
ante, Κατακλινέντο$ τοϋ Σωκράτους και δειπνήσαν-
τος. Athen. Κατακλίνεσθαι έπϊ δείπνω, Dem. (402.) 
Κατακλίνεσθαι (τήν άνθρωπον) καί τι καϊ $.δειν έκέ-
λευον, Accumbere mulierem jubent, atque adeo 
canere, Aristoph. Σφ. (1208.) άλλά δευρϊ κατακλι-
νε\ς προσμάνθανε Ζυμποτικόε είναι και ξυνουσιαστικόε, 
Hie discumbens, accumbens. Citatur et e Plat, 
de LL. 2. Κατακλινέντεί έπί στιβάδων έστρωμένων 
μίλακ'ι τε καϊ μυρρίναις, Discumbentes in stibadiis. 
Similiter Xen. Κ. Π . 5, (2, 7·) 'Επί στιβάδος κατα-
κλιθείε. Et voce med. ap. Plut. Symp. Sept. Sap. 
Ποϋ δέ, είπεν, ο άνήρ κατακλινάμενος έδυσχέραινεν ; 
Ubi tandein vir ille indignabatur discumbere ? Ipsum 
quoque κατακλίνω neutraliter in hac signif. capitur: 
Aristoph. Σφ. (1210.) Πώί ουν κατακλινώ; φράζ' άνύ-
σαι: Quomodo discumbam? Respondet alter, εύσχη-
μόνωε. Et ap. Philon. V. Μ. 2. 'Επί τήε αίγιαλίτιδοε 
•φάμμου κατακλίναντες έν νπαίθρψ μετ οικείων καϊ φί-
λων έστιώνται, Sub dio in litoris arena discumbentes 

_ corporibus prostratis. || Κατακλίνομαι, Procumbo : 
κατακλίνεσθαι eis γόνατα, In genua procumbere. 
II Κατακλίνεται πόλις είς κίνδυνον, Labitur, Conjici-
tur. Pro Dejicior citat Bud. e Dionys. Areop. 
II Κατακλίνομαι, Devergo, Apoll. Rh. 2, (734.) 'Εκ δ' 
αυτής είσω κατακέκλιται ήπειρόνδε Κοίλη ύ'παιθα νάπη, 
II Κατακλινόμενος, καθυφέμενος, έθελοκακών, Praevari-
cans, Bud. [" Lucillius 23. Wakef. S. Cr. 5, 98. 
Villois. ad Long. 140. Heindorf. ad Plat. Phaedr. 
199. Abresch. Lectt. Aristaen. 310. Athen. 23. ad 
Anton. Lib. 283. Verh., Bibl. Crit. 3, 2. p. 187. ad 
Herod. 498." Schaef. Mss. Theogn. 1183. Strato 
Epigr. 48. * Κατακλίνησις, Theophyl. 3, 691.] 
Κατακλινής, Qui reclinatus decumbit. Apud Suid. 
"Ετυχε τότε κ. ών καί μαλακιζόμενοε, In lectulo re-
clinatus, recumbens, έπί κλίνης άνακείμενοε, ut ipse 
exp. Plerumque vero dicitur Qui decumbit ob ad-
versam valetudinem: κλινοπετής, κλινήρης, J. Poll. 
[" Wakef. S. Cr. 3, 162. Jacobs. Anim. 248. 304. 
Dionys. H. 2, 930." Schaef. Mss. * Κατάκλιμα, Jo-
seph. A. J. 15, 9> 3. perperam pro περιάλειμμα.] 
Κατάκλισις, Decubitus, Gal. ad Gl. 1. Τά τών κ. τε 
καί τά τής αναπνοής γνωρίσματα, Notae, quae ex aegro 
decumbente et respirante sumuntur, Joseph.'Εν τή 
νοσηλείφ κατάκλισις. || Accubatio, Accubitus, Plut. 
Symp. 5, 6. (705.) To σχήμα τής κ. ήτιώντο' πλατεϊς 
γάρ ώε έπίπαν κατακειμένους δείπνε ίν : (le ratione dis— 
cumbendi ap. vett. s. de accubitu epulari, Cic. Et 
paulo post, "Υστερον δέ μετασχηματίζειν έπϊ βάθος έκ 
πλάτους τήν κ. Et 1, 1. Ού γάρ έδρα μέν έστι καί 
στάσις τοϋ κρείττονος, κ. δέ ούκ έστιν. Item ap. Ari-

stot. Polit. 7,τ 17 .de junioribus. Πριν f ) τήν ήλικίαν D Eth. 10,4. Τ ό μέν γάρ πρώτον παρακέκλιται ή διάνοια, 
λάρωσιν, εν ρ καί κατακλίσεως υπάρξει κοινωνείν ήδη καϊ διατεταμένωε περϊ αυτά ενεργεί, Incumbit in ea 
καί μέθης, Accubationis epularis potestas eis fiet, 
Una cum ceteris accumbere licebit. [" Cessio e vita, 
Plato de Rep. 4. p. 425." Routh. Mss. " Ad Diod. 
S. 2, 201. ad Charit. 274. Alciphr. 1S6. ad Herod. 
498. (7, 129.) Casaub. Athen. 1, 70." Sch«ef. Mss. 
Suid. V. Άστυάνασσα.] Κατάκλιτον, Leetulus discu-
bitorius, Plin. Sedes, in qua reclinari possumus; 
nam Suid. κακάκλιτα exp. non solum κλίνας, sed 
etiain θρόνουε είε άνάκλισιν έπιτηδείουε. || At Κατά-
κλιτος ap. Hes. est ή τελευταία, fortassis ab ea si-
gnif. τοϋ κατακλίνεσθαι, qua pro Devergere accipitur. 
Έγκατακλίνω, Reclino, Depono in, Aristoph. Πλ. 
(620.) Έγώ δέ καί συ γ' ώς τάχιστα τόν θεόν Έγκατα-
κλινοϋντ άγωμεν είς 'Ασκληπιού, Reclinatum s. De-
positum in lecto s. stragulo; jusserat enim Cano-
nem τά στρώματα έκφέρειν, quo possent deferre Plu-
tum in aedem jEsculapii: pro quo supra dicit κατα-
κλινείν αύτόν είς 'Ασκληπιού. Έγκατακλίνομαι, Dis-
cumbo, Accumbo. Aristoph. "Opv. (121.) Et τινα 

cogitatio. Quidam tamen libri habent etiam παρα-
κέκληται: Excitata et provocata quodammodo est: 
quam lectionem Argyropylus agnoscit. Ex ejusd. 
Aristot. Rhet. ad Alex, παρακεκλιμένος affertur pro 
Incitatus sua sponte. || Παρακλίνω, > Declino, h/e. 
Deflecto, Averto, Od. Y. (300.) b δ' άλεύατ' Όδυσ-
σεύς τΗκα παρακλίνας κεφαλήν. Sic Apoll. Rh. 2, 
(93.) Κράτα παρακλίναε, Ad latus declinans, Aver-
tens. Accipitur etiam neutraliter pro Declino, De-
flecto, ^sch. 28(=25. ) Ύμέτερον δ' έστιν έργον — 
πανταχή παρακολουθοϋντας, μηδαμή παρακλίνειν [πα-
ρεκκλίνειν] αυτόν έ$ν, μηδέ rois έξω του άγώνος λόγον 
δϊίσχυρίζεσθαι. Ubi Bud. Aberrare, Devitare, ut qui 
de via digreditur, ut vitet occursum alicujus. || Πα-
ρακλίνω, ut άνακλίνω supra, exp. etiam Aperio, Ada-
perio, παρανοίγω, Aristoph. Είρ. (979.) καί μή ποία 
y, άπερ αί Μοιχενύμεναι δρώσι γυναίκες. Καί γάρ 
έκείναι παρακλίνασαι Τής αύλε/os παρακύπτουσι. [" Ad 
Charit. 635. Graev. Lectt. Hes. 537. ad Mcer. 87· 


